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LETTRE ENCYCLIQUE 


Dilectis Filiis Nostris S. R. E. 
Cardinalibus et Venerabilibus 
Fratribus <Archiepiscopis et 
Episcopis Galliarum. 


PIVS PP. IX. 


Dilecti Filii Nostri, et Venera- 
biles Fratres , Salutem et A posto- 
licam Benedictionem. Inter multi- 
plices angustias, quibus undique 
premimur pro commissa Nobis , 
licet immeritis , areano Divine 
Providentiz consilio,omnium Ec- 
clesiarum sollicitudine asperrimis 
hisce temporibus , quibus multi 
nimis ex eorum numero esse vi- 
dentur , qui, uti praenuntiavit 
Apostolus, « sanam doctrinam non 
» sustinent, sed ad sua desideria 
» coacervantes sibi magistros a 


DE N. S. P. LE PAPE. 


Anos bien-aimés lils les Cardinava 
et anus J ‘énerables Fi éres les Are 
chevéques eb Evéques de France. 


PIUS PP. IX. 


Bien-Aimés Fils et Vénérables Fre- 
res, Salut et Bénédiction Apostolique. 
Parmi les soucis multipliés dont 
heus sommes accablés de toute part, 
4 cause du soin qui Nous a été con- 
fié, malgré Notre indignité, par un 
dessein impénétrable de la Divine 
Providence, de toutes les Eglises, dans 
ces temps si difficiles, ou un trop 
grand nombre d’hommes semblent 
étre du nombre de ceux qui, suivant la 
prédiction de l’Apdtre, ne supportent 
pas la saine doctrine; mais, se choi- 
Sissant des maitres suivant leurs 


» yeritate auditum avertuat, et propres désirs, ferment Coreille ala 


» seductores proficiunt in pejus, 
» errantes, et in errorem mit- 
© tentes!, » maxima certe lztitia 

rfundimur , cum ad inclytam 
istam tot sane nominibus illustrem 
ac de Nobis przclare meritam Gal - 
lorum nationem oculos imentem- 
que Nostram convertimus. Summa 
enim paterni animi Nostri conso- 
latione videmus quomodo in ipsa 
natione , Deo bene juvante , Ca- 
tholica Religio , ejusque salutaris 
doctrina magis in dies vigeat, 
floreat, ac dominetur , et quanta 
cura et studio, Vos, Dilecti Filii 
Nostri, ac Venerabiles Fratres, in 


vértité et propagent la séduction en 
faisant partager aux autres leurs er- 
reurs:c’est pour Nous une bien grande 
joie, lorsque Nous tournons Nos re- 
gards et Notre esprit vers cette na- 
tion francaise, illustre a tant de 
titres et qui s’est montrée si dévouée 
a Notre regard; c’est une consola- 
tion supréme pour Notre cceur pater- 
nel de voir combien dans cette nation, 
avec Ja faveur de Dieu, la Religion 
Catholique et sa doctrine salutaire 
croissent, fleurissent et dominent de 
jour en jour, et avec quel zele, Vous, 
Nos Chers Fils et Vénérables Freres, 
appelés 4 partager Notre sollicitude, 


© Epist. Il, ad Timot. cap. 1V, v. 3, 4; cap. ll, v. 13. 
T. xxxu. 20 avai 1853. 1°¢ rrvr. 4 
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vous travaillez a accomplir votre mi- 
nistére et veillez au salut du troupeau 
comié a vos soins. Notre consolation 
est encore augmentée lorsque, par les 
lettres pleines de déférence que vous 
Nous adressez, Nous apprenous a con- 
naftre chaque jour davantage quelle 
est votre piété filiale , votre amour, et 
votreardeur pour Nous et cette Chaire 
de saint Pierre , centre de la vérité et 
de l’unité catholique, téte, mére et 
maitresse de toutes les Eglises, a la- 
quelle toute obéissance et tout honneur 
sont dus, et dont la suprématie rend 
nécessaire que toute IEglise, c’est- 
a-dire les fidéles du monde entier se 
rangent autour d’elle. Notre satis- 
faction n’est pas moindre de savoir 
que, profondément pénétrés de la gra- 
vité de votre charge et de votre office 
épiscopal, vous consacrez tous vos ef- 
forts a étendre la gloire de Dieu, a 
défendre la cause de sa sainte Eglise, 
et employez toute votre vigilance pas - 
terale pour que les ecclésiastiques de 
vos Diocéses, marchant chaque jour 
plus dignement dans leur vocation, 

onnent au peuplel’exemple de toute 
les vertus, remplissent avec diligence 
les onctions de leur ministére; et 
pour que les fidéles confiés 4 vos soins, 
nourris de plus en plus des paroles 
de la foi, confirmés par l’abondance 
des graces, croissent dans la science 
de Dieu et perséverent dans la voie 
qui conduit a la vie; enfin pour que 
les malheureux égarés rentrent dans 
le chemin du salut. 


Ce n‘est pas une moindre joie pour 
Notre 4me quand Nous apprenons avec 
cuelle ardeur vous secondez Nos désirs 
et Nos instructions, en rassemblant des 
Conciles provinciaux, comment daus 
vos diocéses l’intégrité et la purelé du 
dépé6t de ta foi sont conservés, la saine 
doctrine enseignée, Péclat du culte di- 
vin augmenté, l'éducation et la dis- 
cipline du Clergé fortifiées, les bonnes 
meeers, la vertu, la piété excitées et 
confirmées de toutes parts par un 


sollicitudinis Nostra partem vocati, 
ministerium vestrum implere ac 
dilecti gregis Vobis commissi in- 
calumitati et saluti congglere 
contendatis. Atque hujusmodi 
Nostra consolatio majorem in 
modum augetur, cum ex obsequen- 
tissimis, quas ad nos scribitis , 
Litteris magis magisque noscamus 
qua filiali pietate , amore , et ob- 
servantia prosequi gloriemini Nos, 
et hanc Petri Catbedram catho- 
liege veritatis et unitatis centrum , 
et omuium Ecclesiarum omnino 
caput, matrem atque magistram!, 
ad quam omnis obedientiaet honor 
est deferendus 2, ad quam propter 
potiorem principalitatem necesse 
est, omnem convenire Ecclesiam, 
hoc est qui sunt undique fideles *. 
Neque minori certe afficimur ju- 
cunditate , cum haud ignoremus , 
Vos gravissimi episcopalis vestri 
muneris et officii optime memores, 
sedulam in Dei gloria amplifi- 
canda , ejusque Sancte Ecciesize 
causa propugnanda impendere 
operam, atque omnem pastoralem 
vesiram curam et vigilantiam adhi- 
bere, ut ecclesiastici vestrarum 
Dicecesium Viri, quotidie magis 
digne ambulantes vocatione qua 
vocati sunt, virtutum omnium 
exempla Christiano populo pre- 
beant, proprii ministerii munia di- 
ligenter obeant, alque ut fideles 
Vobis commissi magis in dies enu- 
triti verbis fidei, et per gratiarum 
charismata copfirmati , crescant 
in scientia Dei, et instent viam 
quee ducit ad vitam, ac miseri er- 
rantes ad salutis semitam redeant. 

Hinc pari animi Nostri gaudio 
cognoscimus qua alacritate Vos, 
Nostris desideriis ac monitis obse- 
cundantes, Provincialia Concilia 
concelebrare studeatis , ut in ves- 
tris Dia:cesibus, et fidei depositum 
integrum iuviolatumque custo- 
diatur , et sana tradatur docirina, 
et divini cultus honor augeatur, 
et Cleri institutio ac disciplina 
corroboretur, et morum honestas, 
virtus, religio, pietas undique 


'{ §, Cyprian., Epist. 45; 8. Auguat., Epist, 162, et alfi. 


® Concil. Ephes., Act. lV. 


* S. Irqnzus, Adversus hereses, cap. |IL 


ENCYCLIQUE. 3 


fausto felicique progresga magis in 
dies excitetur ct confirmetur. At- 


que vehementer gaudemes dum 
conspicimus, in quamplarimis is- 
tis Dicecesibus, ubi hactenus pe- 
euliaria rerum adjuncta minime 
obstiterunt, Romans Ecclesiz Li- 
turgiam singulari vestro studio 
jaxta Nostra desideria fuisse resti- 
tutam. Que sane res eo magis 
ta Nobis accidit, quod nosce- 
mus in multis Galliz Diccesi- 
bus ob temporam vicissitudinem 
haud ea fuisse servata, que sanc- 
tus Decessor Noster Pius V, pro- 
vide sapienterque statuerat suis 
Apostolicis Litteris septimo Idus 
Julii anno 1568 datis, quarum 
mitium « Quod a nobis postulat. » 
Etsi vero hxc omnia non sine 

a animi Nostri voluptate, et 
insigni Vestri ordinis laude com- 
memorare ietamur, Dilecti Filii 
Nostri, ac Venerabiles Fratres, 
tamen dissimulare non possumus 
gravem sane tristitiam, et moero- 
rem, quo in prawsentia vehementer 
angimur, cum noscamus quas dis- 
sensiones antiquus inimicus inter 
Vos excitare couetur ad vestram 
animorum concordiam labefactan- 
dam et infirmandam. Itaque pro 
Apostolici Nostri ministerii mu- 
nere, et summa illa, qua Vos, et 
istos fideles populos proseyuimur, 
earitate, has Vobis scribimus Lit- 
teras, quibus intimo Nostro cordis 
affeecta Vos alloquimur , Dilecti 
Filii Nostri, et Venerabiles Fra- 
tres, atque una monemus, horta- 
mur, et obsecramus, ut quotidie 
magis arctissimo inter Vos carita- 
tis foedere devincti et obstricti, 
atque unanimes, et id ipsum in- 
vicem sentientes, omnia Uissidia, 
quz antiquus hostis commovere 
adnititur, pro eximia vestra vir- 
tute propulsare ac penitus elimi- 
nare studeatis, et solliciti sitis 
cum omni humilitate et mansue- 
tadive servare in omnibus unita- 
tem spiritas in vinculo pacis. Ea 
enim sapientia prestatis, ut quis- 
que Vestrum optime sciat quan- 
sacerdotalis et fida animo- 

ram, voluntatum et sententiarum 
concordia ad Ecclesie prosperita- 


é 


progres incessant. Notre satisfaction 
est aa comble quand Nous voyons que 
dans le plus grand nombre de ves Dio- 

céses, la ot des circonstances particu- 
liéres n’y ont pas mis obstacle, Ja litur- 
gie de I'Eglise Romaine a été rétablie 
avec Ul grand zéle de votre part et 
conformément a Nos désirs. Ce qui 
a rendu pour Nous ces décisions 
plus agréables, c’est de savoir que. 
dans beaucoup de Diocéses de Fran-. 
ce, par suite de changements mal- 
heureux, on n’avait pas observé les. 
sages prescriptions tracées par Notre 
saint prédécesseur Pie V, dans ses 
lettres Apostoliques, du 9 juillet 1568 

qui ecommencent par ces mots: Q 

a Nobis postulat. 


Mais si Nous sommes heureux de 
vous rappeler toutes ces choses, aussi 
douces pour Notre 4me que glorieuses 
pour votre Ordre, Bien-Aimés Fils et 
Vénérables Fréres, Nous ne pouvons 
vous dissimuler la profonde tristesse 
qui nous accable en voyant les dissen- 
sions que V’antique ennemi s’efforce 
d’exciter entre vous, pour troubler et 
détruire la concorde de vos Ames. Aussi 
obéissons-nous aux devoirs de Notre 
ministére Apostolique, de méme qu’a 
lardente charité que vous et les peu- 
ples confiés 4 vos soins nous inspirez, 
ep vous écrivant ces lettres ob, Nous 
adressant a vous avec un redouble- 
ment d'affection, Chers Fils et Véné- 
rables Freres, Nous vous avertissons, 
vous exhortons et vous conjurons de 
resserrer entre vous les liens de Ja 
charité, de faire concorder vos senti- 
ments et vos opinions, de mettre tout 
en ceuvre pour faire disparaitre les 
dissentiments que lantique ennemi 
s’efforee de soulever entre vous, de 
veiller dans votre sollicitude pour que 
Phemilité et la mansuétude vous fas- 
sent garder en toutes choses l'unité 
@’esprit dans le lien de la paix. Avee 
la sagesse qui vous distingoe, chacun 
de vous sait parfaitement 4 quel point 
la concorde des:4mes, des volontés et 
des opinions dans le Clergé est indis- 
pensable pour Ia prospérité de l’E- 

lise, et contribue au salut éternel 
es hommes ; si jamais cette concorde 
des esprits et des volontés a été né- 
cessaire, c'est surtout maintenant ot 
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vos efforts doivent rivaliser pour se- 
conder les excellentes dispositions de 
Notre Cher Fils en Jésus-Christ, Na- 
poléon, Empereur des Francais, et de 
son Gouvernement, grace auxquelles 
I'Eglise catholique en France jouity lei- 
nement de ja paix, de la tranquillité 
et de la protection. Les conditions 
favorables qui ex stent dans cet empire 
doivent vous stimuer davantage a 
concerter votre action de maniére que 
la divine religion du Christ et sa doc- 
trine, les bonnes mecurs et la piété, 
jettent de profondes racines dans tou- 
te la France, que la jeunesse y recoive 
une éducation toujours meilleure et 
plus pure; et pour gu’on voie plus 
aisément échouer les attaques de ceux 
qu’on reconnait a leurs coups pour 
les ennemis constants de Jésus-¢ hrist 
et de son Eglise. 


C’est pourquoi, Bien-Aimeés Fils et 
Vénérables Fréres, Nous vous sup- 
plions avec la derniére instance de 
ne rien considérer de plus. essentiel 
dans la cause de I'Eglise, dans la 
défense de sa doctrine salutaire et 
de sa liberté, et dans l’accomplisse- 
ment de tous les autres devoirs de votre 
charge épiscopale, que de maintenir 
entre vous une concorde absolue, de 
tenir tous Je méme langage, de vous 
attacher au méme sentiment et de Nous 
consulter, Nous et ce Siege Aposto- 
lique, avec une entiére contiance, afin 
de faire disparaitre d’entre vous tout 
désaccord et toute controverse. Par- 
dessus tout, convaincus, comme vous 
Vétes, combien la bonne éducation du 
Clergé importe a fa prospérité de I’E- 
glise et de |’Etat, vous ne devez rien 
négliger pour que dans une affaire 
d’aussi grave importance vos soins et 
vos pensées suivent la méme direction. 
Continuez donc, comme vous le faites, 
a ne rien omettre pour que les éléves 
de vos Séminaires soient formés de 
bonne heure 4 la vertu, a la piété et a 
lesprit.ecclésiastique, pour qu’ils ap- 


tem, atque ad sempiternam homi- 
num salutem procurandain sit 
necessaria, atque proficiat. Quam 
quidem animorum et voluntatum 
concordiam, si unquam alias, 
nunc certe studiis omnibus inter 
Vos foveatis oportet, cum preeser- 
tim ob egregiam Carissimi in 
Christo Filii Nostri Napoteonis 
Francorum Imperatoris volunta- 
tem, ejusque Gubernii operam 
nune catholica istic Ecclesia om- 
ni pace, tranquillitate et favore 
fruatur. Atque hc fausta isto Im- 
perio rerum ac temporum condi- 
tio majori Vobis stimulo esse de- 
bet, ut una eademque agendi ra- 
tione omnia conemini, ut divina 
Christi rvligio, ejusque doctrina 
ac morum honestas, pietas, altis- 
simis ubique in Gallia defigatur 
radicibus, et optima, .atque inta- 
mipata juventutis institutio magis 
in dies procuretur, atque ita fa 
cilius hostiles inhibeantur et fran- 
gantur impetus, qui jam) eorum 
conatibus manifestantur, qui fuere 
et sunt constantes Ecclesiz et 
Christi Jesu hostes.’ 
Quapropter, Dilecti Filii Nostri, 
et Venerabiles Fratres, majore 
quo possumus studio a Vobis etiam 
atque etiam exposcimus, ut in Ec- 
clesiz causa ejusque salutari doc- 
trina ac libertate tuenda, aliisque 
omnibus episcopalis vestri mune- 
ris partibus obeundis, nihil potius, 
nihil antiquius habere velitis, 
quam ut concordissimis animis id 
ipsum dicatis omnes, ac perfecti 
sitis in eodem sensu et in eadem 
sententia, et omni fiducia Nos et 
hane Apostolicam Sedem consula- 
tis, ad omnem cujusque generis 
uzstionem et controversiam a 
obis penitus removendam. Atque 
in primis, cum compertum explo- 
ratumque Vobis sit quantopere ad 
rei tum sacrz, lum publicz pros- 
peritatem conducat recta preser- 
tim Cleri institutio, ne intermit- 
tatis concordibus animis in tanti 
momenti negotia curas cogitatio- 
nesque vestras conferre. Pergite, 
ut facitis, nihil unquam iatenta- 
tum relinquere, ut adolescen- 
tes Clerici in vestris Seminariis 
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ad omnem virtutem, pietatem, et 
ecclesiasticum spiritum mature fin- 
gantur, ut in humilitate crescant, 
sine qua nunquam possuinys pla- 
cere Deo, ac simul humanioribus 
fitteris severioribusque discipli- 
nis, potissimum sacris, ab omni 
prorsus cujusque erroris periculo 
alienis ita diligenter imbuantur, 
at non solum germanam dicendi 
scribendique elegantiam, eloquen- 
tiam, tum ex sapientissimis Sanc- 
torum Patrum operibus, tum ex 
clarissimis Ethnicis Scriptoribus 
ab omni [abe purgatis addiscere, 
verum etiam perfectam precipue, 
solidamque theologicarum doctri- 
narum, Ecclesiastice Historiz et 
Sacrorum Canonum scientiam ex 
auctoribus ab hac Apostolica Sede 
probatis depromptam consequi va- 
eant. Ita porro illustris iste Gal- 
liz Clerus qui tot viris ingenio, 
pietate, doctrina, ecclesiastico spi- 
ritu, ac singulari in hanc Aposto- 
licam Sedem obsequio spectatis 
refulget, magis in dies abundabit 
Davis et industriis operariis , qui 
virtutum ornatu preestantes, ac sa- 
lutaris scientiz presidio muniti 
valeant in tempore auxiliariam 
Vobis in Dominica vinea excolen- 
da operam prebere, eos qui con- 
tradicunt arguere, ac non solum 
Galliz Fideles in sanctissima nos- 
tra religione confirmare, verum 
etiam illam apud Jonginquas et 
infideles nationes sacris expeditio- 
nibus propagare, quemadmodum 
Cleruas idem summa cum sui no- 
minis laude, religionis bono et 
animarum salute, hactenus pera- 
gendum curavit. Et quoniam una 

obiscum vehementer -doletis de 
tot pestiferis libris , libellis, ephe- 
meridibus, pagellis, quas virulen- 
tus Dei et hominum hostis unde- 
quaque evomere non desinit ad 
mores corrumpendos , ad Fidei 
fundamenta concutienda, etomnia 
sanctissimz religionis nostre dog- 
mata labefactanda, idcirco, Di- 
lecti Filii Nostri, ac Venerabiles 
Fratres, pro episcopali vestra sol- 
licitudine et vigilantia, ne cessetis 
unguam unanimes gregem cure 
vestre commissuin ab hisce vene- 


e 
prennent I humilité sans laquefle nous 
ne pouvons jamais étre agréables a 
Dieu, pour qu’ils joignent 4 l’éduca- 
tion littéraire Jes connaissances plus 
graves, particulierement la science 
sacrée, puisée a des sources exemptes 
de toute erreur; de maniére que non 
contents d apprendre la pureté du 
langage, I’élégance du style et 1’élo- 
quence, tant dans les ouvrages rem- 
plis de sagesse des Saints Peres que 

ans les écrivains les plus illustres du 
paganisme purgés de toute souillure, 
ils acquiérent surtout une connais- 
sance solide et achevée de la Théolc- 

ie, de I'Histoire Ecclésiastique et 

es Sacrés Canons, empruntée aux au- 
teurs approuvés par ce Siége Aposto- 
lique. C'est ainsi que l’ijlustre Clergé 
francais, qui compte dans ses rangs 
tant d’hommes distingués par leurs 
talents, leur piété, leur instruction, 
leur esprit ecclésiastique et leur dé- 
vouement 4 ce Siége Apostolique, verra 
se multiplier chaque jour dans son 
sein des ouvriers actifs et habiles, ca- 
pables par leurs vertus et la science 
Salutaire qu'ils auront acquise de vous 
seconder a leur tour dans la culture 
de la vigne du Seigneur, de réfuter 
les contradicteurs, et non-seulement 
de confirmer les Fidéles de la France 
dans notre trés-sainte Religion, mais 
encore de la propager au milieu des 
nations lointaines et infidéles, comme 
le prouvent les expéditions entrepri- 
ses jusqu’ici par ce Clergé d’une ma- 
niére glorieuse pour lui, avantageuse 
4 la Religion et précieuse pour le sa- 
lut des dmes. Et comme vous déplc- 
rez amérement avec nous la publicc- 
tion de tant de livres, de brochures, 
de revueset de journaux que l’implaca- 
ble ennemi de Dieu et des hommes 
ne cesse de susciter pour corrompre les 
meoeurs, ébrauler les fondements de la 
Foi et ruiner tous les dogmes de notre 
sainte Religion, Nous vous conjurons, 
Tres-Chers Fils et Vénérables Fréres, 
d’employer toute votre sollicitude et 
votre vigilance pastorale a éloigner le 
troupeau confié a vos soins de ces pii- 
turages funestes, 4 le prémunir contre 
ce débordement d’erreurs par des 
averlissements salutaires et des écrits 
appropriés aux circonstances qui puis- 
sent le défendre de l’erreur et le cor- 
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firmer dans Ja Foi. Et ici Nous ne 
pouvons Nous empécher de vous rap- 
ler les avertissements et les conseils 
par lesquels, il y a quatre ans, Nous 
exhortions énergiquement les Evéques 
de tout le monde catholique 4 encou- 
vager de la part des hommes de talent, 
Partisans de la saine doctrine, la pu- 
lication d’écrits propres 4 éclairer 
Pesprit des peuples et a dissiper les 
erreurs qui tendent a les séduire. 


w-. 


Cest dans le méme sentiment que 
Nous vous su plions, tandis que vous 
vous efforcez d’écarter des Fideles con- 
fiés 4 vos soins le poison mortel des 
mauvais livres et des mauvais jour- 
naux, d’accorder toute votre bienveii- 
lance et toute votre faveur aux hommes 

i, animés de J’esprit catholique , 

rmés dans la culture des lettres et 
distingués par leur instruction, s’oc- 
cupent dans votre pays a composer et 
& publier des livres et des journaux 
pour la propagation de la doctrine ca- 
tholique , pour le maintien immuable 
des droits vénérables et des actes du 
Saint-Siége , pour la réfutation des 
opinions et des doctrines contraires a 
ce Siége et 4 son autorité, afin que les 
ténébres de l’erreur soient dissipées et 

ela douce lumiere de la vérité brille 
ans les Ames. I! appartient a votre 
sollicitude et a votre charité épiscopale 
@’encourager les bonnes intentions de 
ces écrivains, d’exciter leur zéle 4 dé- 


_fendre la cause de la Vérité catholique 


et de les avertir par des conseils sages 
et paternels des erreurs gui peuvent se 


glisser dans leursécrits. Vous n’iguorez . 


pas, dans votre sagesse, quelle guerre 
acharnée, quoique toujours vaine, les 
ennemis de la Religion catholique 
n’ont cessé d’entretenir contre cette 
chaire du bienheureux Prince des 
Apétres, sachant bien que la Religion 
elle-méme ne peut subir aucun ébran- 
lement tant que sera debout cette 
Chaire appuyée sur la pierre contre 
laquelle les portes orgueilleuses de I’en- 
fer ne peuvent prévaloir, et par qui la 
Religion chrétienne a son intégrité 


natis pascuis omni studio aver- 
tere, eumque adversus tot errorum 
colluviem salutaribus opportu- 
nisque monitis et scriptis instrue- 
re, defendere et confirmare. At 
hic haud possumus, quin Vobis 
in mentem revocemus monita et 
cousilia, quibus quatuor abhinc 
annos totius catholici orbis An- 
tistites vehementer excitavimus , 
ne intermitterent viros ingenio 
sanaque doctrina prastantes ex- 
hortari, ut viri ipsi opportuna 
scripta in lucem ederent, quibus 
et populorum mentes illustrare, et 
serpentium errorum tenebras dis- 
sipare contenderent. 

Quamobrem a Vobis efflagita- 
mus, ut dum mortiferam pestilen- 
tium librorum et ephemeridum 
perniciem a Fidelibus cura vestree 
traditis amovere studetis, eodegy 
tempore illos viros omni benevg- 
lentia et favore prosequi velitis, 

ui catholico spiritu animati, ac 
litteris et disciplinis exculti, li- 
bros isthic et ephemerides con- 
scribere typisque mandare on- 
rant, ut catholica propugnetur et 
propagetur doctrina, ut veneranda 
ujus S. Sedis jura, ejusque docu- 
menta sarta tecta habeantur, ut 
opiniones et placita eidem Sedi 
ejusque auctoritati adversa de me- 
io tollantur, ut errorum depella- 
tur caligo, et hominum mentes 
suavissima veritatis luce collus- 
trentur. Atque episcopalis vestra 
sollicitudinis et caritatis erit ca- 
tholicos istos scriptores bene ani- 
matos excitare, ut majore usque 
alacritate pergaat catholicz verita- 
tis causam sedulo sciteque defen- 
dere, eosque paternis verbis pru- 
denter monere, si quid in seriben- 
do offenderint. Jam vero ea est 
vestra sapientia, ut probe noscatis 
infestissimos omnes catholicz re- 
ligionis hostes acerrimum sem- 
per bellum, irrito licet conatu , 
essisse contra hanc Beatissimi 

rincipis Apostolorum Cathe- 
dram, haud ignorantes religio- 
nem ipsam cadere et labare nun- 
quam posse, eadem Cathedra 
stante, quz illi innixa est petra, 
quam superbe non vincunt infe- 
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rorum porte ', et in qua est in- 
tegra christiane religionis ac per- 
fecta soliditas ?. Quocirca, Dilecti 
Filii Nostri, ac Venerabiles Fra- 
tres, a Vobis enixe postulamus, ut 
pro eximia vestra in Ecclesiam 
fide ae precipua in eamdem Pe- 
tri Cathedram pietate, nuuquam 
desinatis una mente unoque spi- 
ritu vestram omnem curam, dili- 
gentiam et operam in id preser- 
tim intendere, ut isti fideles Gal- 
liarum populi callidissimas insi- 
diantium hominum fraudes et er- 
rores sedulo devitantes, quotidie 
magis filiali prorsus affectu ac 
devotione huic A postolice Sedi fir- 
miter constanterque adherere, ei- 
que summo, quo par est, obsequio 
obtemperare glorientur. Omni igi- 
tur episcopalis vestre vigilantiz 
studio nihil unquam neque re, 
begue verbis prxtermittite, quo 
Fideles ipsi hanc S. Sedem magis 
magisque ¢x animo diligant, vene- 
rentur omnique obsequio exci- 
piant, et exsequantur quidquid Se- 
des ipsa docet, statuit atque de- 
cernit. Hic autem haud possumus, 

uin Vobis exprimamus summum 

olorem, quo affecti fuimus, ubi 
inter alia improba scripta istic 
valgata nuper ad Nos pervenit li- 
belias gallica lingua exaratus, ac 
Parisiensibus typis editus, et in- 
scriptus « Sur /a situation présente 
de 'Eglise galticane relativement 
aa droit coutumier, » cujas auctor 
iis plane adversatur, que Vobis 
tantopere commendamus, atque 
incaleamus. Quem libellum Nostrz 
Indicis Congregationi reproban- 
dum et damnandum commisi- 
mus. Antequam vero scribendi fi- 
nem faciamus,. Dilecti Filii Nos- 
tri, ac Venerabiles Fratres, Vobis 
denno significamus optatissimum 
Nobis esse, ut omnis questio et 
controversia a Vobis rejiciatar , 
quz, ut scitis, pacem turbat, cari- 
tatem ledit, et Ecclesiz hostibus 
arma ministrat, quibus illam di- 
vexent et op ent. ; 

Igitar Vobis summopere cordi 


et sa perfection solidemeut établies. 

C'est pourquoi, Chers Fils et Véné- 
rables Fréres, Nous vous en conjurons 
ardemment , au nom de votre foi 
exemplaire envers l’Eglise, au nom de 
votre attachement pour la Chaire de 
Saint Pierre, unissez vos efforts et 
concertez votre action pour que les po- 

ulations fidéles de la France, évitant 
es erreurs et échappaut A de dange- 
reuses influences, rivalisent d’affection 
filiale et de dévouement envers ce Siége 
Apostolique et se fassent une gloire de 
lut témoigner lentiére obéissance qui 
lui est due. Que votre vigilance épis- 
copale n’épargne ni démarches ni pa- 
roles pour que Jes Fideles redoublent 
d’attachement et de vénération pour le 
Saint-Siége, recoivent avec une entiére 
déférence ses enseignements et obéis- 
sent sans réserve a ce qu'il prescrit. 
A ce sujet Nous ne pouvons Nous em. 
pécher de vous exprimer la douleur 
qui Nous a saisi lorsque naguéres , 
entre autres écrits bl4mables qui ont 
été publiés dans votre pays, Nous 
avons regu une brochure écrite en 
francais , et publiée a Paris avec ce 
titre « Sur la_ situation présente de 
» l'Eglise gallicane relativement au 
» drott coutumier , » dont l’auteur 
montre une résistance ouverte a l’ob- 
jet de Nos recommandations et de Nos 
conseils les plus exprés. Nous avons 
renvoyé cette brochure 4 Notre Con- 
grégation de I’Index, afin qu’ellela ré- 
prouve et !a condamne. Avant de finir 
cette lettre, chers Fils et Vénérables 
Fréres, Nous vous recommandons de 
nouveau comme Notre voeu le plus ar- 
dent de repousser d’entre vous toutes 
les dissensions et toutes les contro- 
verses qui, vous le savez, troublent 
la paix, blessent la charité et ‘four- 
nissent aux ennemis de |'Eglise des 
armes pour l'attaquer et !a_persé- 
cuter. 


N’ayez done rien tant d coeur que de 


5* S. August. in Psal. contr. part. Donat. 
2 Litt. Synodic. Joann. Constantinopol. ad H:rmisd. Pont. 
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garder la paix entre vous et d’observer 
la paix avec les autres, considérant 
sérieusement que vous étes les envoyés 
de Celui qui n'est pas le Dieu de la dis- 
sension mais de la paix, et qui n’a 
wessé de recommander, d’ordonner et 
d’imposer la paix a ses disciples. Le 
Christ, vous le savez tous, « a mis 
» dans la paix les dons et les récom- 
» penses de sa promesse. Si nous som- 
» mes Jes héritiers du Christ, restons 
» dans la paix du Christ; si nous 
» sommes les fils de Dieu, nous devons 
» tre pacifiques. Ii faut que les fils de 
» Dieu soient pacifiques, doux de cceur, 
» sincéres dans leur langage, unis de 
» coeur et rapprochés par les liens de 
» la concorde. » 


Nous avons trop de confiance dans 
votre vertu, votre religion, votre pié- 
té, pour ne pas croire fermement, 
Chers Fils et Vénérables Fréres, que 
nos avertissements paternels , nos 
voeux , nos priéres seront accueillis 
par vous avec empressement, et que 
vous n/hésiterez pas a Nous combler 
de joie, en extirpant tous les germes 
de discussion, vous supportant les uns 
les autres avec patience et charité 
et travaillant d'un zéle unanime 
pour la foi de l’Evangile, veillant nuit 
et jour sur le troupeau confié a vos 
soins et remplissant a lenvi tous les 
devoirs de votre grave ministére, afio 
d’amener la consommation des Saints 
pour l’édification du Corps de Jésus- 
Christ. Soyez convaincus que rien ne 
peut Nous étre plus agréable, que Nous 
ne désirons rien tant que de faire tout 
ce qui peut étre avantageux a vous et 


aux Fidéles de votre troupeau. C’est f 


pourquoi dans lhumilité de notre 
coeur Nous prions Dieu et nous le con- 
jurons de répandre toujours sur vous 
’abondance de ses graces célestes, de 
bénir vos soins et votre activité pasto- 
rale, afin que les Fidéles confiés 4 votre 
vigilance marchent de jour en jour plus 
dignement, agréables a Dieu en toute 
chose et fructifiant daos toutes sortes 
de bonnes ceuvres. Nous donnons avec 
tendresse, a vous, Chers fils et Véné- 
rables Freres, a tout le Clergé ef agg 


' Ep'st. Had Timoth. [V. 3, 4; UI. 13 


sit pacem habere inter Vos, et pa- 
cem sequi cum omnibus, serio 
considerantes pro [llo vos legatio- 
ne fungi, qui non dissensionis sed 
pacis Deus est, quique discipulis 
suis pacem tantopere inculcare, 
imperare et precipere nunquam 
destitit. Et quidem Christus, ve- 
luti quisque Vestrum noscit,« dona 
» omnia suz pollicitationis et 
» premia in pacis conservatione 
» promisit. Sihzredes Christi su- 
» mus, in Christi pace maneamus ; 
» si filii Dei sumus, pacifici esse 
» debemus... Pacificos esse oportet 
» Dei filios, corde mites, sermone 
» simplices, affectione coucordes, 
» fideliter sibi unanimitatis nexi- 
» bus cohzrentes !. » 

Ea certe quidem de vestra vir- 
tute, religione, pietate Nobis inest 
Opinio et fiducia, ut plane non 
dubitemus, Dilecti Filii Nostri, et 
Venerabiles Fratres, quip paternis 
hisce Nostris monitis, desideriis, 
postulationibus quam libentissime 
obsequentes omnium dissensio- 
num germina radicitus evellere , 
ac ita gaudium Nostrum implere 
velitis, ut cum omni patientia in- 
vicem supportantes in caritate, et 
unanimes collaborantes fidei Evan- 
ge, pergatis alacriori usque stu- 

io custodire vigilias noctis super 
gregem cure vestra commissum, 
ommesque gravissimi vestri mu- 
neris partes sedulo obire ad con - 
summationem Sanctorum in e- 
dificationem Corporis Christi. 
Persuasissimum autem Vobis sit, 
nihil Nobis gratius, nihil optabilius 
ure, quam ea omnia prestare, 
que ad majorem  vestram et 
istorum Fidelium utilitatem perti-_, 
nere posse noverimus. Interim in 
humilitate cordis Nostri Deum 
oramus et obsecramus, ut cceles- 
tium omnium charismatum co- 
piam super Vos propitius semper 
effundat, vestrisque pastoralibus, 
curis et laboribus benedicat, quo. 
Fideles vestree vigilantize commissi 
Magis in dies ambulent digne Deo. 
per omnia placentes, et in omni 
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opere bono fructificantes. Ac di- 
vini bujus prasidii auspicem et 
flagrantissimz illius, qua Vos in 
Domino amplectimur. caritatis 
testem Apostolicam Benedictio- 
nem ex intimo corde profectam 
Vobis, Dilecti Filii Nostri, ac 
Venerabiles Fratres, cunctisque 
istarum Ecclesiarum Clericis, Lai- 
cisque fidelibus peramanter im- 
pertimur. 

Datum Rome apud Sanctum 
Petrum die XXI. Martii anno 
MDCCCLIH. Pontificatus Nostri 
Anno Septimo. 

PIUS PP. IX. 


Fidéles laique de vos Eglises, la Béné- 
diction apostolique comme un augure 
de ja protection divine et un témoi- 
guage de l’ardente affection que nous 
vous portons dans le Seigueur. 


_Donné a Rome, auprés de la Ba- 
silique de Saint-Pierre, le 21 Mars de 
Yan 1853, de notre Pontificat Je sep- 
tiéme. 

PIUS PP. IX. 


PREFACE DU XXXII® VOLUME. 





Au commencement d’un nouveau volume du Correspondant, 
et lorsque nous introduisons dans la publication de ce recueil 
une modification importante, c’est pour nous un véritable bon- 
heur et comme une faveur de la Providence de pouvoir trans- 
erire le texte de !’Encyclique par laquelle le Pere des fideéles 
vient de mettre fin 4 des agitations qui affligeaient tous les 
cceurs catholiques» Non-seulement dans nos rangs, mais par- 
tout ot: il s’est rencontré des esprits justes et droits, le langage 
du Saint-Siége a produit une impression profonde; on a été 
frappé tout 4 la fois de la mesure des expressions, de la mansué- 
tude des intentions, de la streté du jugement, et Papaisement 
immeédiat qui s’en est suivi, le grand exemple de paternelle 
indulgence donné par Mgr |’Archevéque de Paris, la convenance 
parfaite des explications de I’ Univers, ont manifesté a tous les 
regards la puissance morale qui réside plus que jamais dans la 
chaire apostolique. 

Tous les écrivains catholiques, sans exception, doivent faire 
leur profit des directions données par Pie IX, et ce n’est pas un 
recueil qui a toujours montré, non-seulement la soumission 
due 4 l’autorité spirituelle du successeur de saint Pierre, mais 
encore la plus tendre vénération pour les vertus du Pontife 
régnant, la confiance la plus entiere dans les effets de sa douceur 
auguste; ce n’est pas un tel recueil sur lequel devrait jamais 
peser le reproche de ranimer des dissentiments désapprou- 
vés par Rome dans la forme et aussi, jusqu’é un certain point, 
dans le fond. C’est pourquoi, si les choses étaient absolument 
entiéres, s’il nous restait la liberté de garder, au moins pour 
quelque temps, le silence, notre mouvement naturel nous por- 
terait 4 ne faire nattre aucun prétexte pour qu’on nous accuse 
@avoir rompu la tréve de Dieu. 

Mais avant que |’Encyclique ne fit connue en France, et lors- 
que nous annoncions la détermination prise par les propriétaires 
et les rédacteurs du Correspondant, de modifier les conditions 
du recueil, nous avons promis de faire connattre les motifs de 
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cette résolution et de retremper, en quelque sorte, notre exis- 
tence, en rappelant notre raison d’étre, en mettant dans la 
lumiére des circonstances actuelles les principes exposés par 
quelques-uns d’entre nous peu de temps aprés la révolution de 
1830, et produits avec plus de maturité et de vigueur lorsqu’ap- 
paraissaient les symptdémes d’un autre bouleversement. Nous 
annoncions, le 25 mars dernier, |’intention de nous exprimer 
modérément, mais nettement; pour acquitter notre promesse, 
tout en nous conformant aux désirs de pacification manifestés 
par le Saint-Siége , nous n’avons qu’a maintenir, avec plus de 
scrupule encore, notre modération habituelle, sans pour cela 
renoncer 4 dire ce qui nous semble, non-seulement légitime, 
mais opportun. 

Existe-t-il une raison suffisante pour modifier nos principes? 
Nous ne le croyons pas : car nous avons pour nous l’expérience, 
et il ne nous semble pas que la part d’influence exercée par nos 
idées sur la renaissance des forces catholiques, ait été indiffé- 
rente pour le résultat, ni qu’elle en ait retardé ou compromis le 
progrés. Certes, nous n’avons jamais espéré que l’ancien pro- 
gramme du Correspondant deviendrait le mot d’ordre de toute 
la presse catholique, et la juste défiance de nous-mémes, dans 
des questions si difficiles et si délicates, o tout dépend presque 
toujours de la mesure des appréciations, nous a fait plutdt 
désirer de voir se produire, dans les limites d’une intention 
commume, des divergences de jugement et de.conduite; car ces 
nuances devaient servir 4 régler notre marche et & pousser, jus- 
qu’au bout, |’épreuve de nos principes. 

Aussi n’avons-nous jamais éprouvé la moindre impatience 
de répondre & des dissentiments, et il est résulté sans aucun 
doute, de cette réserve, une assez grande incertitude dans le 
public. Nous avons laissé croire, trop souvent peut-étre, que 
nous partagions des idées dont nous évitions d’entreprendre la 
réfutation. Nous avons perdu occasion d’avertir, lorsqu’il en 
était temps encore, bien des esprits qui depuis lors se sont aban- 
donnés & d’autres influences. Aussi, nous sentons-nous, & cause 
de notre silence, une part de responsabilité dans le mal qui a 
pu se faire, et c’est pour nous une nécessité de dégager notre 
conscience, en rappelant ce que nous avons voulu, et ce qui 
s’est produit de contraire 4 nos principes et a nos désirs. 

Le jugement que porte le Saint-Siége des efforts de la presse 
catholique est encourageant au plus haut degré, et jamais les 
laiques, qui, depuis de longues années, se sont vouds 4 la dé- 
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fense des vérités religieuses, n’ont été reconnus aussi expressé- 
ment comme des soldats nécessaires au succés de la bonne 
cause. Le souverain Pontife exhorte les évéques de France a 
trailer avec bienveillance et faveur les écrivains rangés sous la 
banniére catholique. Nous n’avons qu’un seul moyen de nous 
rendre aussi dignes que possible de cette consolante approba- 
tion : c’est d’apporter le tribut de notre expérience, c’est d’aider 
les dépositaires du sacerdoce & comprendre les difficultés que 
suscite toute circonstance nouvelle; c’est d’indiquer les abimes 
qui se creusent aprés ceux que la Providence nous a fait précé- 
demment éviter. 

A cdté des questions qui ne permettent et ne supposent méme 
aucun dissentiment, nous avons celles qu’une discussion libre 
peut seule résoudre, et chacun, suivant ses forces et ses lu- 
miéres, doit contribuer a diriger les esprits dans la voie la meil- 
leure et la plus sire. Envisagée sous ce point de vue, la discussion 
entre catholiques n’est pas un spectacle qu’on livre 4 l’attention 
malveillante des adversaires, c’est une force dirigée contre l’en- 
nemi commun ; car si nous parvenions 4 écarter l’erreur de nos 
rangs, l’armée n’en serait que mieux propre & la lutte. 

Il y ad’ailleurs un résultat que nous avons attendu, et qui 
nous tient aujourd’hui un langage clair et impérieux. ‘Depuis 
quelque temps, et par des causes que nous croyons compren- 
dre, il nous semble qu’un assez grand mal s’est produit, et que 
des symptdmes dont tous les yeux ne sont pas encore frappés 
annoncent d’assez prochains ravages. Autant nous nous sentions 
encouragés et consolés dans le cours des années précédentes, 
autant Pinquiétude nous gagne, et c’est pourquoi nous considé- 
rons comme un devoir, d’avertir sérieusement du danger qui 
menace. 

Nous n’ignorons pas que ces alarmes étonneront un grand 
nombre de personnes jusqu’é les scandaliser. On nous accu- 
sera de montrer du découragement au moment méme ou se 
multiplient les triomphes de ‘a religion. Car enfin, quand - 
a-t-on vu, depuis Daffaiblissement de la foi 4 la fin du der- 
nier siécle, nos temples plus remplis d’une foule plus avide 
de consolations. religieuses? Aprés s’étre montrée longtemps 
immobile, tandis que la capitale était entratnée, la province a 
ressenti les effets du mouvement. On voulait nous effrayer , 
il y a six ans, en nous présentant le contraste de |’apathie 
d@’un grand nombre de départements avec l’ardeur de la jeu- 
nesse parisienne. Aujourd’hui peut-étre Pextension qu’a prise 
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Pactivité catholique nous sera opposée comme une objection 
suffisante pour dissiper nos craintes; mais quelque respectables 
que soient les sources d’oh pourront nous venir ces contradic- 
tions, on nous permettra de ne pas nous y arréter. Au nom 
méme de la confiance, justifiée par l’événement, que nous mon- 
trions A une époque ot l’on nous croyait généralement éloignés 
du succés, nous réclamons le droit de signaler l’orage que nous 
voyons grossir 4 ce point central, d’ou plus que jamais part |’im- 
pulsion qui se communique 4 tous les rameaux de l’unité fran- 
caise. 

Nos adversaires, naguére abattus et indécis, reprennent cou- 
rage, et le monde qui les désavouait, se range de nouveau sous 
leur banniére. La société, qui rentrait dans le catholicisme , 
s’arréte et jette un regard de regret du cdté de ses anciens pré- 
jugés, Les défiances engendreut les prédictions sinistres, et 
nous n’avons plus qu’a nous enquérir des motifs d’un si déplo- 
rable revirement. 

Ces motifs ne sont pas difficiles & constater. Nous étions en 
train de nous réconcilier avec l’esprit du siécle, et on le récom- 
pense du penchant qu’il commencait 4 montrer pour nos idées, 
en lui rompant en visiére sans prudence ni ménagement. Nous 
disions au siécle que la religion est compatible avec la liberté 
politique, et voici qu’au nom de la religion on entreprend une 
croisade, au moins inutile, contre les gouvernements représen- 
tatifs. Nous préconisious l’harmonieé de la raison humaine avec 
les vérités de la foi, et l’on renouvelle contre la raison des er- 
reurs funestes ; nous montrions la science comme l’auxiliaire et 
le garant des vérités catholiques, et l’on n’hésite pas 4 mettre la 
science en suspicion. En un mot, ce que nous n’avons cessé de 
défendre et de proposer’ la société comme le seul moyen de 
salut, c’est-a-dire l’alliance de la religion avec la liberté, la rai- 
son et la science, aprés avoir été implicitement admis par tous 
les défenseurs du catholicisme, souleve chaque jour une objec- 
tion nouvelle, et l’on permet ainsi 4 la masse énorme dans la- 
quelle nous faisions de profondes trouées, de se rallier et de se 
raffermir. On aultorise 4 dire que les catholiques n’ont parlé de 
liberté, de raison et de science que pour se gaguer des partisans, 
et qu’aujourd’hui, se croyant les plus forts, ils en reviennent au 
véritable esprit de la religion qui consiste a condamner la Liberté, 
4 nier la raison, 4 mutiler la science : langage qui, pour étre 
injuste, n’en rencontre pas moins désormais une créance 
extraordinaire. | 
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On nous dira que ces récriminations ne sont qu’un symptdme 
de défaite, et qu’il faut mépriser les vaines protestations, les 
insinuations perfides d’un ennemi vaincu. A cela, nous répon- 
drons que nous-mémes nous n’avons pas toujours été aussi 
prompts & nous effrayer, et que c’est peut-étre une raison pour 
prendre en considération nos alarmes actuelles. Nous nous 
rappelons une époque ot des hommes de mérite et Worgueil, 
qui se croyaient les représentants officiels de la morale et de 
la politique, constatant les.conquétes de la chaire chrétienne, 
avaient décidé que l’agitation religieuse n’était plus méprisa- 
ble, et qu’il fallait arréter tout cela. Nous fimes témoin de 
cette superbe méprise, et nous primes le parti de ne pas nous en 
inquiéter. Les adversaires qui croyaient n’avoir qu’é se montrer 
. pour nous vaincre, étaient réduits & employer des armes usées 
et mal fourbies. En s’élevant contre nous, sur les débris déja 
pulvérisés du xvun* siécle, ils sentaient le terrain s’ébouler sous 
leurs pas; leur arsenal'se composait de mesures prohibitives, 
et nous avions contre eux l’avantage des sentiments généreux, 
propres la liberté. La philosophie, telle que les catholiques la 
puisaient alors dans les grands esprits du xvu’ siécle, montrait 
au grand jour Ja misérable infatuatien du matérialisme, ow la 
faiblesse d’un spiritualisme académique, 4 la maniére de celui 
de Cicéron, dans lequel les vérités les plus essentielles se trou- 
vent réduites 4 l'état hypothése. La science elle-méme, inter- 
rogée avéc confiance , semblait préter toutes ses forces & la 
démonstration des vérités religieuses. Avec de tels auxiliaires, 
nous étions peu disposés 4 nous troubler des effets d’un dépit 
dont Pimpuissance touchait presque au ridicule. 

Ce qui faisait alors notre sécurité est ce qui cause aujourd’hui 
notre inquiétude. C’est au nom de Ia liberté, au nom de la raison, 
au nom de la science qu’on nous combat aujourd’hui, et l’on a 
des arguments spécieux pour le faire. Des armes excellentes 
étaient entre nos mains; nous les rejetons et !’on s’en empare 
contre nous : qui pourrait s’étonner des conséquences d’un tel 
changement? Nous ne tarderons pas 4 apprendre, par notre pro- 
pre expérience, qu’il ne faut pas, méme quand on a raison aussi 
pleinement que dans la défense de la religion, mettre contre soi 
les sentiments généreux du ceur et les forces vives de l’esprit 
humain. La liberté que Dieu nous a donnée est un perpétuel 
aliment d’indépendance, et la religion chrétienne n’est vraie 
que parce qu’en donnant de la toute-puissance divine une idée 
supérieure & ce que les hommes ont jamais concu, elle permet 


PREFACE. 15 


& Pame humaine de concilier le sentiment de sa prupre force 
avec la conscience de sa faiblesse. 

Nous nous refusons 4 admettre la pensée que personne, dans 
le cours des derniéres années, ait fait sciemment usage des belles 
promesses qui attiraient a la religicn tant d’4mes enthousiastes, 
tout en se réservant, pour le moment du triomphe, de nous dés- 
abuser de nos illusions. Ce sont des sectes qui préparent leurs 
séductions par des prédications extérieures, et qui gardent pour 
initiation derniére des doctrines d’une tout autre nature; ce 
n’est point le fait de la religion catholique, laquelle n’a jamais 
eu qu’un langage pour les faibles comme pour les forts. II ne 
faut voir sans doute dans |’inconséquence dont nous gémissons 
que [influence sur des esprits extrémes et légers, malgré leur 
gravité apparente, des é6yénements politiques et des théories qui 
marchent toujours 4 la suite des événements. On mettait en re- 
lief dans la religion le cdté libéral, quand le libéralisme tournait 
& peu prés toutes les tétes; la réaction contraire améne a ne plus 
voir dans le catholicisme que la supréme garantie de l’autorité. 

Mais quand on se laisse aller 4 de telles contradictions, n’av- 
torise-t-on pas les indifférents ou les adversaires 4 se demander 
quel est Pavantage des sentiments religieux, s’ils ne nous ai- 
dent pas 4 nous défendre contre notre propre inconstance? 
Aussi le peu de chances que nous avons aujourd’hui pour nous 
faire écouter, n’a-t-il rien qui nous étonne et qui restreigne la 
franchise de nos explications. Le cours naturel des vicissitudes 
humaines justifiera nécessairement notre prévoyance. Il nous 
suffira plus tard, et dans l’intérét général de la cause, d’avoir 
protesté en temps opportun, contre un entrainement qui ne man- 
quera pas alors d’étre durement reproché aux catholiques. 

Une interprétation plus favorable de ce changement pourrait, 
il est vrai, se présenter. On se croirait le droit de dire que ces 
amalgames de religion et de liberté étaient bons pour attirer des 
ames aussi ¢trangement déviées que les ndtres. Il y avait une 
halte a faire entre lanarchie et l’autorité: mais une position 
tellement équivoque n’aurait pas été longtemps tenable, et c’est 
pourquoi, aprés nous étre flattés de garder les idoles de Laban 
dans le culte du vrai Dieu, Je moment est venu pour nos convic- 
tions de renoncer 4 tout alliage hétérogene. Donc, si nous 
persistons 4 vouloir concilier des choses nécessairement incom- 
patibles, on nous traitera, et on aura raison de nous traiter 
comme des retardataires bons 4 laisser en arricre, lorsque l’ar- 
mée s’avance a de nouvelles conquétes. A ccla nous n’avong 
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qu’un mot a répondre : que l’événement juge entre nous et ces 
progressistes d’un nouveau genre. On verra ce quwon gagne a 
mettre en question les belles harmonies qui ont conquis tant 
d’dmes 4 la religion. 

Tout en convenant que c’est Je découragement qui a fait 
rentrer dans le giron de l’Eglise le plus grand nombre d’ames 
égarées, nous reconnaissons plusieurs espéces de décourage- 
ment, et nous ne nous sentons en état de rien faire pour hater le 
retour des hommes ramenés 4 Dieu uniquement par le désespoir 
et la crainte. Les voies de Dieu ne ressemblent pas aux nétres : 
Dieu, avec la variété infinie des moyens qu’il emploie, ne nous 
laisse presque toujours que Dimpossibilité de comprendre le 
rapport qu’il fait nattre entre les effets et les causes. Laissons 
donc ces mystéres a la souveraine bonté, et réservons-nous pour 
ce que nous comprenons dans son principe comme dans sa con- 
séquence. Quand: nous rencontrerons une Ame errante dans les 
ténébres du doute, que la difficulté de croire accable d’un poids 


- insupportable, et qui cherche un aliment raisonnable & ses in- 


stincts dé générosité, nous lui déroulerons l’enchainement des 
démonstrations religieuses, et nous continuerons dans notre 
propagande de donner une large place a la liberté, 4 la raison, 
& la science. Quant aux tristes jouets d’un découragement plus 
superficiel et moins honorable , tout en nous réjouissant de 
les voir mettre leur faiblesse 4 Pabri de la religion, nous ne 
fonderons pas notre espérance sur des effets de cette nature. 
Passato il pericolo, gabbato é il santo, disait le vieux proverbe 
italien. Souvent, nous le reconnaissons avec joie , la grace 
empéche de se vérifier cette remarque misanthropique : l’Ame, 
tombée une fois dans les filets du grand pécheur d’hommes, 
ne sen dégage pas aussi facilement qu’on serait tenté de le 
croire. Mais ce qui devient inexact en parlant des individus , 
se vérifie pour le plus grand nombre. Tel homme qui avait 
déja le pied sur la marche de l’Fglise, parce que le spectre 
rouge l’y poussait, s’en retire des qu'il voit l’ordre matériel 
rétabli, et la cote des fonds publics redevient fe régulateur de 
sa conduite. S’il reste encore des moyens pour s’assurer de 
telles conquétes, ces moyens ne nous concernent pas. 

Nous avions été ramenés a |’Eglise avant la peur, et, la peur 
passée, nous comptons sur d’autres sentiments pour faire des 
recrues. Le spectacle du siécle qui se rue dans les jouissances, 
sans souci du présent et encore moins de l’avenir, agit infailli- 
blement sur les Ames généreuses, et nous ne voulons pas re- 
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noncer au droit de les gagner par_des impressions conformes i 
leurs sentiments naturels. En ce moment, un pote, M. Ponsard, 
attire chaque soir une foule immense dans le désert de l’Odéon, 
avec une piéce que |’on ne donne pas pour fort ingénieuse, mais 
uniquement parce qu’il plaide avec éloquence pour l’honneur 
contre argent ; et nous nous interdirions , par désespoir de la 
liberté, par rancune contre la raison, par crainte de la science, 
de laisser une impression plus sire et plus durable que celle 
dune prédication de théadtre! La voie que nous suivons nous est 
connue; car nous l’avons éprouvée pour notre propre compte. 
Nous ne sommes pas tellement d’un autre Age, que nous devions 
renoncer a ce qui réuasissait le-mieux de notre temps. 

Au reste, dans les considérations qui précédent et surtout 
dans celles qui vont suivre , tout en nous faisant les interpretes 
d’une pensée collective, d’une protestation unanime, d’une es- 
pérance commune, nous demandons la permission d’im, ri- 
mer a nos paroles le cachet d’une opinion individuelle. Nous 
n’ayons pas voulu rédiger un nouveau prospectus ; nous évitons 
ainsi, non la difficulté, mais la froideur inséparable d’une pro- 
fession de foi qui serait destinée 4 recevoir un certain nombre 
de signatures. L’expérience des choses de la presse nous a dé- 
montré la possibilité de concilier les nuances personnelles avec 
des principes d’un caractére plus général. L’auteur de cet article 
connait la direction d’idées qu’il doit défendre : il n’ignore pas 
dayantage les erreurs de langage et de conduite qu’il a la mis- 
sion de combattre. Mais, outre ces divisions principales , les- 
quelles offrent un caractére tranché, il a, sur bien des points de 
détail, de méme que sur Pappréciation de heaucoup de faits, ses 
impressions personnelles dout il ne saurait se dépouiller, sans 
substituer un exposé monotone ou méticuleux au mouvement 
d’idées et d’expression nécessaire pour captiver Pattention du 
lecteur et pour enchatner sa sympathie. Si quelques-uns de nos 
amis trouvent que nous allons trop loin ou que nous nous te- 
nons trop sur la réserve, s’ils ont des objections 4 faire contre 
quelques-unes de nos appréciations, ils auront toute liberté 
pour dessiner leur pensée, dans ce recueil méme, d’une maniére 
précise. 

Quant 4 ce qui nous concerne personnellement, nous comp- 
tons assez sur leur bienveillance et sur leur mémoire pour pen- 
ser qu’ils se souviendront d’un temps ot, sans qu’une seule 
voix autorisée 4 nous désavouer soit venue le faire, nous stipu- 
lions avec une jeunesse ardente et nombreuse, au nom des doc- 
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trines catholiques, pour leur alliance ferme et indissoluble avec 
la liberté, avec la raison, avec la science. Ces souvenirs consti- 
tuent pour nous un engagement si solennel, qu’on pardonnera, 
nous l’espérons du moins, la vivacité involontaire qui pourra 
animer quelques-unes de nos paroles. 


I. 


Un des symptémes de la réaction qui commence, c’est la re- 
naissance du gallicanisme : commencons par dire que rien ne 
nous semble plus contraire aux idées de notre temps. II existe 
encore quelques vieux et respectables gallicans, qui répétent par 
conscience ce qu’on leur a appris dans les séminaires de leur 
jeunesse; }’airencontré dans les campagnes de trés-bons prétres 
qui professaient, sans le savoir, des principes contraires a la vraie 
doctrine catholique, principes puisés trés-récemment dans des 
établissements encore soumis 4 |’influence de l’habitude : enfin 
nous voyens aujourd’hui des hommes qui, écoutant plus leurs 
antipathies personnelles que leur raison, mourraient d’envie de 
se faire gallicans, uniquement pour ne pas se trouver dans le 
méme camp que les ultramontains qui leur déplaisent. Ges 
velléités que je ne craindrai pas de caractériser de superficielles 
et de puériles, fournissent déja des prétextes aux gens du 
monde et aux philosophes de club pour déclarer que la religion 
catholique n’a plus d’autre ressource, sielle veut se maintenir 
en France, que la forteresse des prétendues libertés gallicanes, 
et qu’a coup sir nos évéques, si Rome les pousse a bout , feront 
un schisme dans le genre de celui d’Utrecht. 

En peu de mots, voici le bilan du gallicanisme actuel, et nous 
ne croyons pas qi’il ait la moindre chance de prendre une cou- 
leur plus sérieuse. La France catholique est ultramontaine de 
par la résistance qu’elle a opposée & la Constitution civile du 
clergé. Sans doute il y avait quelque chose d’inconséquent et 
de bizarre dans les distinctions pointilleuses que le clergé, 
revenu de )’émigration ou sorti des granges de la Bretagne, 
continuait gle faire contre Rome, apres avoir confessé son at- 
tachement 4 Rome avec une constance digne des premiers 
siécles. Mais ne disons pas de mal des inconséquences : la plu- 
part du temps, elles se chargent de sauver les Ames. Le clergé 
francais, en repoussant la Constitution civile, était allé plus loin 
qu’il ne le pensait lui-méme, et il avait pris, sur ce point essen- 
tiel, des engagements envers Rome qui devaient porter leurs 
fruits dans un délai trés-rapproché. Il a suffi, en effet, du re- 
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nquvellement du sacerdoce en France, par l’effet des lois qui 
limitent la vie humaine, pour produire cette étroite et indissalu- 
ble union de nos prétres avec le Saint-Siége, union que chacun 
interpréte 4 sa mapiére, mais qui frappe tous les esprits. 

Avant ce grand rapprochement, que nous considérons comme 
un des traits les plus avantageux et les plus honorables pour notre 
siécle, Phistoire était captive, et le préjugé national entretenu 
par un systéme artificieusement élaboré, schisme au dehors, 
serylitude au dedans, suscitait des préventions formidables, 
toutes les fois qu’une main indiscréte commeneait 4 dégager la 
vérité de ses entraves. Mais cette résistance devait peu & peu 
s'affaiblir et s’éteindre. Aussi, dés que la paix et l’indépendance 
des idées eurent ranimé le gout des études historiques, on vit 
se préparer un résultat, imprévu sans doute, mais auquel tout le 
monde a concouru sciemment ou sans le youloir. La réhabili- 
tation de l’Eglise romaine, comme meére de la société moderne, 
est Pceuvre des protestants comme des catholiques, tant les cho- 
ses qui arrivent en leur temps, suivant l’ordre de la Providence, 
voient tout concourir et se plier 4 leur accomplissement. Nous 
p’avons pas élevé cette banniére, nous |’avons suivie, et le seul 
mérite dont nous puissions nous prévaloir, c’est de n’avoir pas 
résisté a Pentralnement commun et d’avoir accueilli avec la dis- 
position d’une dame largement ouverte, cette pleine lumiére qui 
nous arrivait de toutes parts. 

Et comment aurions-nous hésité, lorsque notre raison se 
sentait sisatisfaite, lorsque chaque fait, observé & un point de 
vue sincérement catholique, soulageait notre conscience, en 
nous révélant une lutte constante du bien contre la coalition des 
passions et des intéréts humains? C’est ainsi que les problémes 
les plus formidables pour nos péres, se sont aplanis sous nos 
yeux; c’est ainsi que sans renoncer 4 aucune des idées de notre 
temps qui nous semblent d’utiles conquétes ou des compensa- 
tions précieuses 4 la perte d’un passé dont la résurrection est im- 
possible, nous avons admis sans restriction et préconisé sans 
réserve le principe des associations dans le catholicisme, ce qui 
est l’instrument le plus actif et le plus nécessaire de la religion. 
Par ce moyen, par l’effet général d’un mouvement a l’occasion 
duquel nous ne rappellerions pas la part que nous y avons prise, 
gi nous ne tenions & prouver que nous nous y sommes pleine- 
ment associés, par ce moyen, dis-je, Popinion de tous les gens 
honnétes.en France s’est tournée du cété du Pape, avec un em- 
pressement, et j’oserais dire avec un naturel qu’on ne retrou- 
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verait peut-étre 4 aucune autre époque de notre histoire. On Va 
bien vu, lorsque les révolutionnaires Italiens ont abusé contre 
Pie IX de ses généreuses concessions, et l’ont forcé d’abandon- 
ner sa capitale. A ces nouvelles, il y eut en France un souléve- 
ment de la conscience publique. Sous impression douloureuse 
de nos propres discordes, nous étions peu sensibles au renver- 
sement des autres trénes : nous apprenions avec une espéce 
Windifférence les catastrophes de chaque jour; mais quand il 
fut question du successeur de saint Pierre, tandis que les hommes 
politiques hésitaient, le sentiment de la nation leur dictait la 
conduite qu’ils avaient 4 tenir. 

Quel rdle les anciennes querelles de P'ultramontanisme et du 
gallicanisme jouérent-elles au milieu de ces glorieux événe- 
ments? La France passait les monts pour rétablir le Pape sur son 
iréne: c’était une profession de foi en action qui en valait bien 
une autre. 

De plus, il faut remarquer que le mouvement embrassait tous 
les fidéles, sans distinction de prétres ou de laiques, et que méme 
il avait d’autant plus d’intensité qu’il émanait de la masse des 
chrétiens. C’était, et c’est encore tous les jours, dans nos rapports 
avec Rome, leffet de l’entratnement général. Un vieux prétre 
(ul a dormi pendant soixante ans sur loreiller des libertés gal- 
licanes , peut trouver importun qu’on le réveille avec des doc- 
trines dont pendant sa jeunesse on lui inspirait Paversion et 
la crainte; un curé peut s’aftliger pour les habitudes de sa pa- 
roisse; un évéque méme peut éprouver la crainte de voir 
diminuer son autorité par l’ascendant du Saint-Siége : mais 
un laique élevé dans le voltairianisme, et qui prend la résolu- 
tion de se jeter aux pieds d’un prétre pour lui confesser ses er- 
reurs et ses fautes, sachant bien qu’il entre dans le domaine de 
Rome, n’est nullement disposé a contester et a limiter Pautorité 
mil implore. 

Autrement, on aurait vu depuis quelques années dans le choix 
les fideles une trace des anciennes distinctions entre le clergé 
séculier et les religieux, ce qui ne s’est montré nulle part. L’En- 
cyclique a parfaitement raison de lover les efforts de ceux qui 
parmi nous embrassent avec passion la défense du Saint-Siége ; 
mais Rome doit savoir que ces grandes exertions de zéle ne sont 
pas si nécessaires; qu’il y a peut-étre mieux & employer son 
temps parmi nous qu’a précher l’ultramontanisme, c’est-a-dire, 
em bon francais, qu’a enfoncer une porte ouverte; et que des 
gens dhonneur et de probité peuvent avoir & se reprocher d’a- 


PREFACE. 24 


voir crié si haut, dans un moment d’embarras : On ne nous 
attaque que parce que nous sommes ultramontains ! 

Ainsi donc, si ’on veut que la paix se cimente et soit durable, 
plus de ces distinctions injustes et .de ces accusations non 
meritées. L’attachement raisonné a la cause-romaine , l’hom- 
mage qu’on rend au génie politique et social des papes dans la 
personne du successeur de saint Pierre, la confiance entiére 
que Pexpérience nous donne dans la supériorité de la théologie 
romaine, les nouveaux liens que les événements des derniéres 
années ont formés entre Pie IX et la masse de la population 
francaise, enfin influence personnelle qu’exerce le pontife 
par ses souffrances imméritées et ses attrayantes vertus, tout 
cela porte, par l’entratnement du ceeur, a faire non-seulement ce 
que Rome commande, mais encore ce qu’elle désire; et c’est 
pourquoi, disons-le avec une entiére sincérité, nous n’avons ja- 
mais ¢prouvé un souci sérieux pour le progrés de ces manifesta- 
tions dans le culte, qui indiquent une plus étroite incorporation 
des diocéses de France a ?Fglise de Rome. La question liturgique 
est essentiellement du ressort ecclésiastique : nous trouverions 
impertinent, pour notre propre compte, de prétendre en savoir 
aussi long sur ce sujet que les évéques , les religieux ou les pré- 
tres, et c’est pourquoi on nous permettra de nous réjouir de la 
parfaite modération de langage qu’on remarque, a cet égard , 
dans l’Encyctique. Les liturgies particuliéres ne sont répréhen- 
sibles que parce qu’elles ont dévié, sous l’influence de doctrines 
hetérodoxes, des prescriptions tracées par le pape saint Pie V, 
afin de conserver intacte , dans la variété des rites, Punité de la 
foi etde la discipline. Ce n’est pas la diversité que l’on condamne 
en fait de rites, mais ’hétérodoxie: Il y a donc dans expression 
des désirs du Saint-Siége une mesure qui nous démontre que 
nous avons bien fait d’abandonner & son mouvement légitime 
une controverse aussi exclusivement sacerdotale. 

C’est ce que nous répondions 4 de dignes ecclésiastiques , 
lorsqu’ils voulaient nows associer & leurs craintes de voir périr 
notre droit coufumier sous |’envahissement de Rome; aussi de- 
vons-nous remercier Dieu de nous avoir préservés de toute vel- 
léité d’accueillir, dans cette Revue, des réclamations que l’autorité 
apostolique vient de condamner sévérement. Nous repoussions 
cette complicité, non-seulement parce qu’il nous paraissait 
inconvenant de nous méler de ce qui ne nous regarde pas, mais 
encore parce que nous devinions, sous l’apparence innocente de 
quelques humbles réclamations, lalliance suspecte d’une rou- 
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tine peu justifiée avec des nouveautés pernicieuses. L’expé- 
rience de histoire nous a appris que toutes les fois qu’on a 
voulu ruiner l’autorité salutaire de Rome, on.s’est étudié a 
séduire les Ames simples par des plans qui auraient consisté & 
rappeler le Saint-Siége a sa spiritualité premiére, en le déchar- 
geant du fardeau de son domaine temporel : ainsi parlait Pierre . 
des Vignes au nom de l’empereur Frédéric II ; les Romains sédi- 
tieux du xv® siécle auraient trouvé, sous ce rapport, un écho 
dans les Péres du concile de Bale, ou dans les auteurs, prétres 
ou laiques, de la Pragmatique Sanction de Bourges. Quelle mi- 
- gére de penser qu’au milieu de |’entratnement qui portait la 
France entiere & venger Pie IX de ses ennemis, il ait pu germer 
dans quelques tétes ecclésiastiques l’idée de créer 4 la papauté 
une sauvegarde contre ses propres tendances, en faisant errer 
de nouveau le successeur de saint Pierre, comme un pélerin 
ou plutdt comme un mendiant, dans les Etats de l’ancien et 
du nouveau monde! La sensibilité manifestée & l’occasion des 
atteintes portées au droit coutumier paraissait venir de la 
méme source, et c’est une des raisons qui nous ont mis en dé- 
fiance contre des insinuations qui cachaient avec soin leur 
portée. 

Voila ce que nous avons senti, voilé ce que nous avons 
désiré, voila ce que nous repoussons encore ; mais, il faut nous 
entendre. Nous avons embrassé avec ardeur la pure doctrine ro- 
maine, parce que l’esprit de notre temps et Vinfluence qu'il 
exerce sur la société nous paraissaient rendre aujourd’hui 
possible et sans le moindre inconvénient, l’entiére application 
de cette doctrine. Rendons tout de suite notre pensée sen- 
sible par des exemples. De méme que les autres catholiques 
francais, nous avons énergiquement réclamé la liberté des as- 
sociations religieuses. Réservions-nous alors dans notre ame 
lapparence d’une pensée contraire 4 la constitution actuelle 
de la société? Nous nous placions sur le vieux terrain des mo- 
ralistes et des jurisconsultes, c’est-a-dire.sur le terrain du bon 
sens. Le moine était envisagé par nous selon le for intérieur 
et selon le for extérieur. Pour le sanctuaire inviolable de la con- 
science, le moine est un homme 4a part, un Nazaréen, qui s’est 
retranché de la société générale, pour s'unir a une société 
particuliére, un homme dont les veux constituent la responsa- 
bilité envers Dieu, et qui a bien le droit d’assumer sur lui cette 
part rigoureuse de solidarité, dont l’accomplissement le dis- 
tingue des autres hommes. Pour le dehors, le moine n’est 


PREFACE. 23 


aujourd’hui qu’un citoyen comme les autres, et |’indépendance 
du citoyen est sacrée, lorsqu’elle n’est ni un danger mi un 
scandale pour le reste de ses compatriotes. 

Sans doute, on doit reconnaftre a un certain degre dans cette 
distinction une fiction inquiétante. On voudrait qu’il fit pos- 
sible d’appliquer a toute association approuvée par |’ glise le 
caractére d’utilité qui permet a un certain nombre de congré- 
gations de former une personne légale, et d’acquérir ainsi la 
sécurité d’existence et de développement, sans laquelle on ne 
peut compter sur lavenir. Mais sur le seuil de cette exigence, 
un scrupule nous arréte. Le moime avait contre lui le préjugé 
de la Révolution et de Pincrédulité. Il a réclamé, quoique 
moine, l’exercice libre des droits de citoyen; il a demandé 
aux principes de la société nouvelle de le protéger contre ses 
adversaires, et il a eu gain de cause. Il est chez lui, il vit 
comme il l’entend , il combat le monde 4 force ouverte, et 
le sentiment du droit commun le protége. Comparez le bien 
qu’il fait aujourd’hui, apres avoir ainsi pris racine dans ce 
terrain neuf, avec son absence, son isolement, son existence 
artificielle et perpétuellement troublée avant |’émancipation 
arrachée enfin a la logique des libertés modernes. La raison 
et l’expérience nous disent qu’un tel état de choses, quelque 
précaire qu’il soit, ouvre encore un assez vaste théatre a la 
charité, a la prédication, 4 la science, au bon exemple des asso- 
ciations catholiques. Dieu nous a bénis dans ces limites : si 
Von vient nous y troubler, nous aurons le bon droit pour nous 
défendre. Pourquoi demander davantage? Pourquoi mettre 
en doute , insulter des principes que nous invoquions hier? 
Nous a-t-on manqué de foi, ou plutét n’est-ce pas nous qui 
Manquons a nos promesses ? 

C’était dans le méme esprit que nous réclamions la liberté 
des conciles, et nous avons encore réussi. Tandis que quelques 
hommes d’Etat discutaient la question de savoir si le gouverne- 
ment avait le droit d’interdire ou de permettre les discussions 
de ce genre, les évéques, eux-mémes, prenaient linitiative et 
devancaient l’autorisation de l’Etat. L’opinion publique s’était 
prononcée en faveur de lindépendance ecclésiastique : d’od 
provenait ce changement? De part et d’autre, on était et lon 
est encore dans une entiére bonne foi: leg évéques ont fa 
conscience de n’empiéter en quoi que ce soit sur le domaine 
de la politique, et lopinion ne les soupconne de rien: tenter 
en dahors de l’exercice du pouvoir spirituel. Ce qu’on pouvait 
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prévoir est donc arrivé : les conciles ont délibéré librement , 
et ils n’ont eu besoin d’aucun effort, d’aucune précaution pour 
se renfermer strictement dans leurs attributions. On a leurs 
actes approuvés par le Saint-Siége, imprimés et répandus, 
mis en pratique dans presque tous les diocéses, et il n’est pas 
résulté dans la société civile la moindre émotion par suite de 
ce plein exercice de la liberté religieuse. Le résultat principal 
.de ces assemblées, a été de constater solennellement )’union 
intime de l’église de France avec Rome, et la soumission en- 
tiére du clergé francais & la direction imprimée par le souve- 
rain Pontife. D’ot provient donc cette précieuse conquéte, cet 
immense bienfait, si ce n’est de la complete séparation qui 
s’est établie par le fait entre les intéréts politiques et les inté- 
réts spirituels ? 

Qu’on ne nous reproche pas de donner dans des théories dan- 
gereuses et condamnées! Nous ne sommes pas des hommes de 
théorie. Les difficultés incessamment renouvelées, du genre de 
celles que nous touchons en ce moment, recoivent autant de so- 
lutions qu’il y a de circonstances diverses, et pour arriver au 
but, le tout est de savoir dans quel milieu l’on se trouve. Tl est 
vrai que la position de la France est difficile 4 apprécier : nous 
formons en apparence un peuple mixte entre les nations 
constituées sur une base exclusivement catholique, et les 
contrées ot [’Kglise, pour vivre et pour gagner les Ames, 
a dt se placer résolument, sincérement, irrévocablement dans 
ce que la société nouvelle appelle le droit commun. Nous ne 
sommes donc, précisément, ni dans /’état de l’Italie et de PEs- 
pagne, ni dans celui de l’ Angleterre, des Pays-Ras, ou des Etats- 
‘Unis. Mais des deux caractéres entre lesquels nous hésitons, il 
en est un certainement qui l’emporte, et nous n’avons pas besoin 
de dire de quel cété penche notre expérience : car c’est le motif 
de notre langage et l’explication de notre conduite. 

Nous pensons qu’on doit hésiter a Rome sur le jugement 
a porter sur nous, au milieu de nos. étonnantes contradictions. 
Le Saint-Siége, qui ne dit jamais rien d’inulile, s’est abstenu 
dans !’Encyclique de toute énonciation qui puisse faire entrevoir 
sa pensée, et la prudence commandait d’agir ainsi; car combien 
connaissons-nous de Francais qui soient capables, eux-mémes, 
de rendre compte de ce qu’ils sont et de ce qu’ils veulent? Nous 
allons, avec une fougue inoule, d’une extrémité a l’autre, parce 
que nous poursuivons simultanément deux objets trés-dissem- 
blables. Nous ne [cessons de pousser a l’achévement de l’unité 
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nationale, malgré les dangers immenses qu’elle comporte. L’é- 
galité est de plus en plus enttre nos mains l’instrument de cette 
entreprise, et méme alors que nous subissons la conséquence 
de la concentration extréme du pouvoir, nous faisons des ré- 
serves de liberté. La liberté politique subit-elle une éclipse ? 
Nous nous rejetons dans la liberté civile, d’autant plus exigeants 
sous ce dernier rapport, que nous nous sentons politiquement 
plus comprimés. 

A moins de nous tromper étrangement, nous considérons 
comme impossible a tout gouvernement, méme le plus loya- 
lement et le plus saintement inspiré, de constituer en France 
un état religieux conforme au type idéal qui exerce une fasci- 
nation si puissante sur quelques imaginations italiennes. On 
trouve d’un cété des hommes qui, faisant bon marché de 
leur ancienne opposition, lancés par le tourbillon des événe- 
ments 4 cent lieues en deca des garanties constitutionnelles 
qwils jugeaient prodigieusement insuffisantes, et s’accommo- 
dant de ces restrictions avec une résignation inouiec, crient sur 
tous les tons qu’on veut porter atteinte aux principes de 1789, 
et qu’ils sauront bien les défendre; et de l’autre, des Diogénes ca- 
tholiques, armés d’une lanterne en plein jour, et qui demandent 
aux passants si par hasard ils n’auraient pas vu quelque part les 
principes de 1789. Eux-mémes, disent ils, ils n’ont jamais eu le 
bonheur de les rencontrer, 4 moins qu’on ne les confonde avec 
les affreuses doctrines d’une révolution sanglante et destructive, 
réprouvées par la conscience de tous les honnétes gens. De part et 
d’autre on se comprend plus qu’on ne le croit et qu’on ne le dit. 
Et surtout, il existe dans le pouvoir un instinct de conservation 
qui lui révéle quelles sont les opinions qu’il peut flatter, et quels 
sont les préjugés qu’i)] doit subir. Que l’on compare les seules 
phrases politiques que l’Encyclique renferme, avec six lignes 
du Moniteur de l’avant-derniere semaine, et l’on comprendra sur 
quel terrain délicat nous avons dd momentanément nous placer. 

Quant & nous, nous prenons le temps comme i vient, les 
choses telles qu’elles sont. Nous faisons effort pour nous imagi- 
her ce que nous auriovs éprouvé dans un ordre de société aussi 
différent du ndtre que |’était l’ancienne France, et nous cher- 
chons & nous représenter ce que nous avons gagné au prix de 
tant de ruines. Dans cette fluctuation de sentiments et d’i- 
dées , ce qui nous console le plus, c’est notre union intime 
avec Rome, et la certitude que nous avons que Rome ne peut 
régner sur nos Ames que dans une société émancipée comme la 
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ndtre. Autrement, si le pouvoir politique était constitué sur une 
base rcligieuse, comment pourrait-on raisonnablement préten- 
dre & ’empécher d’intervenir pour sa propre sécurité, pour la 
garantie jalouse de son indépendance, dans les questions mixtes, 
et de les décider en sa propre faveur ? Qu’on nous cite un seul 
exemple dans histoire ot ce qu’on appelait complaisamment 
Pévéque du dehors, ait subordonné sans restriction sa conduite 
et ses actes 4 la volonté de Rome : qu’on nous le fournisse, et 
nous nous tiendrons pour battus. 

De la, nous pouvons conclure que ceux qui, par un enitraine- 
ment excusable mais dangereux, au lieu de se maintenir dans 
leurs rapports avec Rome au point de vue de l’esprit francais, 
ont cherché & se modeler sur des types étrangers, sans se ren- 
dre compte de la différence profonde des caractéres et des évé~ 
nements, auront, sans le youloir, plutét fourni des matériaux a 
la reconstruction d’un édifice impossible, tel que le serait un 
nouveau gallicanisme, qu’ils n’auront contribué a faire accep- 
ter en France, dans son étendue légitime, l’autorité spirituelle 
du souverain Pontife. On aurait pu, il est vrai, trop incliner 
dans. l’autre sens, et nous y avons vu naguéres quelques ten- 
dances facheuses. L’Eglise est, par les traditions du passé , 
comme par le besoin d’autorité qui distingue notre nation, plus 
lige en France a )’Etat que dans la constitution monarchique 
des Belges ou dans la république des Etats-Unis. Mais si la tra- 
dition de |’Etat religieux n’est point effacée en France, cette 
tradition implique une subordination de l’Eglise & PEtat aux 
dépens de Rome, et l’on n’échappe a la conséquence, qu’avec 
la ferme intention de s’éloigner , autant que le fond des choses 
peut le permettre, de cette tradition batarde et compromet- 
tante. N’oublions pas que les Articles organiques n’étaient pas 
autre chose qu’un gallicanisme stipulé comme une garantie au 
nom des principes de 1789; le plus sir chez nous est donc de 
ne fournir, sous aucun prétexte, des armes & un gallicanisme 
quelconque. 


HT. 


En quittant le terrain de la politique, ou plutdt des rapports 
de l’Eglise et de l’Ktat, en abordant les questions qui tquchent 
a la raison et 4 la science (car je ne veux pas diyiser ces deux 
aspects}, Rome se présente encore a nos yeux la premiere, et au 
lieu de nous laisser emporter aux exagérations de notre carac- 
tere national, nous n’avons rien de mieux 4 faire que de prendre 
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4 cette source auguste les régles de bon sens qui doivent nous 
guider.Nous éprouvians, autrefois, pour ce qui nous concerne, 
les révoltesde la raison, nous nous sentions portés a lorgueilde 
la science ; c’est dans cette double disposition d’esprit que nous 
avons commencé a étudier la marche suivie par Rome, non- 
seulement. dans le combat de l’orthodoxie contre ses adversai- 
res, mais encore dans les controverses comme celles qui nous 
divisent aujourd’hui, ot la liberté des opinions est entiére, 
mais ol néanmoins une des deux manieéres de voir conduit 
plus rapidement a des erreurs condamnables. Au milieu de ces 
conflits, qui sont Ja vie méme de l’esprit humain, nous fimes 
frappés de la modération persévérante, de |’éloignement pour 
tout exces, montrés constamment par une puissance qui parle 
impérieusement et subjugue la volonté sur les points essen- 
tiels. Nous aurions continué de nous révolter contre ceux qui 
immolent la liberté humaine ala prescience divine, contre les 
rigoristes qui ne tiennent pas compte de la fragilité humaine, 
contre les bonzes qui réduisent a la pure illusion les lumiéres 
naturelles de "homme, contre les esprits ombrageux qui consi- 
déerent l’ignorance comme une sauvegarde de la foi, et pous 
restions émerveillés de voir, contrairement a tous les préjugés 
de l’histoire et a toutes les calomnies de l’erreur, que la défense 
de Ja liberté, l’indulgence de la morale pratique, le respect de 
la raison, la confiance dans le développement scientifique, n’ont 
cessé d’étre Papanage du Saint-Siége et des ordres religieux, 
combattus partout comme sa milice propre et ses défenseurs, 
en quelque sorte, personnels. 

Nous avons été subjugués par cette démonstration inat- 
tendue. Nous me nous sommes pas bornés au bien qu'elle pou- 
vait nous faire : nous nous sommes portés, de toute l’ardeur 
notre Ame, 4 faire apercevoir aux autres le port dans lequel 
notre conscience entrait A pleines voiles. Quand nous voyons 
quitter, tantét sops un prétexte, tantét sous un autre, ces con- 
clusions déja si bien établies, et qui gagnaient les 4mes en sub- 
jugant les esprits, lorsque, dans les écarts d’un zéle sincére, 
nous voyons renaitre les exagérations que |’esprit francais 
embrasse avec tant de facilité,. ne doit-on. pas trouver excu- 
sable la vivacité qui s’empare de notre langage? Celui qui 
voit son frére le pied déja posé sur le bord de l’abime, et qui 

séerie pour l’avertir du péril, est-il jellement maitre de sa 
voix, qu'il puisse immédiatement la dépouiller de l’accent 
du reproche ? 
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Cette prévoyance constante, ce bon sens qui devine et 
signale tous les germes d’erreurs, ne sont pas le privilége 
d@un ciel ou d’un peuple : quand Gioberti a voulu s’em- 
parer de cette prérogative pour en constituer le primato de 
Italie, il est sorti immédiatement du bon sens romain, pour 
préluder par Pabsurdité au hlasphéme. L’immense supériorité 
que je signale n’est que Paccomplissement de la promesse de 
Dieu. Ce qui prouve qu’en ceci, comme en tout le reste, "homme 
vaet que Dieu le méne, c’est la sagesse prophétique de certaines 
décisions rendues évidemment sous [influence d’une infor- 
mation incomplete, et quin’en dépassent pas moins tous les cal- 
culs de la sagesse humaine. Lorsque je lis les canons du saint 
Concile de Trente, je n’ai pas de peine a me représenter les 
difficultés d’exécution, en tout ce qui touche 4 la politique et 
4 la constitution sociale de Europe, qu’ont rencontrées les 
décrets de cette assemblée illustre : je reste convaincu que si 
état du monde n’avait pas changé, le plan grandiose, tracé 
par le catholicisme au moment méme ou Phérésie venait de lui 
enlever une moitié de ses adhérents, n’aurait jamais pu rece- 
voir sa pleine exécution. Cependant les révolutions ont balayé 
Europe ; elles ont bouleversé lancien ordre des choses, et 
leur cuvre de destruction n’est pas achevée; un nouveau 
monde a surgi qui grandit et se développe sur des fondements 
auxiquels les sages d’autrefois n’auraient pas accordé la moin- 
dre chance de durée. Nous reprenons le concile de Trente, 
et nous voyons qu'il s’adapte sans restriction, sans difficulté, 
au gouvernement de |’Eglise transplantée sur le terrain de la 

. société nouvelle. Certes, les Peres du concile de Trente ne tra- 
vaillaient pas dans l’attente du pandémonium démocratique : 
mais ils travaillaient pour |’EKglise, pour la vérité, pour la di- 
gnité et le bonheur des hommes, et l’inspiration divine les 
menait au but de l’avenir par des chemins appropriés aux 
idées de leur époque. 

_ Je remarque le méme contraste dans l’un des griefs les plus 
sensibles de l’esprit scientifique contre Rome, c’est-a-dire dans 
le procés de Galilée. Il ya d’abord un point relatif 4 ce proces, 
dont nous n’hésitons pas 4 convenir. Les juges de Galilée ne res- 
semblaient pas aux hommes de notre temps. Certaines poursui- 
tes de sorcellerie n’ont plus lieu parce qu’on sait davantage : et 
il en est de méme des procés sur le systeme du monde. Aussi ne 
discute-t-on guére que sur le plus ou moins de rigueur ou d’ur- 
hanité que Galilée a rencontré de la part de ses juges. Cepen- 
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dant, quant-au fond méme du proces, ce grand homme avait 
une prétention insoutenable. Du systéme solaire dont notre terre 
fait partie, il prétendait faire le systeme de l’univers, et il aurait 
voulu que ses idées entrassent dans le dogme. On réprouva cet 
orgueil, et on eut raison. Aujourd’hui nous savons, par le pro- 
grés de Pastronomic , que le soleil, fixé au centre du monde 
dans le systeme de Galilée, est emporté comme tous les autres 
mondes dans des espaces incommensurables. Une décision favo- 
rable 4 Galilée aurait arrété la marche de la science. Ceux qui, 
en vertu d’autres lois que celles de l’astronomie apparente, ont 
reconnu le mouvement du soleil, auraient été traités d’hérétiques 
par la théologie de Galilée, tandis que ses juges ont réservé |’a- 
venir. Le voulaient-ils? J’cn doute. L’ont-ils fait? Cela est positif. 

Au fond, le sentiment de l’Eglise était juste et son intention 
droite; elle voyait, dans homme enflé par la science, surgir 
ceg symptémes 4’une apothéose de la pensée humaine, si bien 
caractérisée par les révélations de Patmos. Elle ne craignait pas 
pour elle-méme, mais pour les Ames qui devaient se laisser sé- 
duire par Jes progrés de la connaissance dans les choses maté- 
rielles. L"homme, qui voit rarement plus d’un aspect des objets, 
se laisse aller natwrellement 4 la conséquence des propositions 
isolées qui le frappent. La physique expérimentale avait, dés 
son début, la tendance a absorber Phomme et a le confondre 
dansla nature matérielle que son génie commencait 4 pénétrer. 
(ralilée et les savants de l’ Accademia del Cimento poussaient aux 
conclusions: matérialistes ; Bacon les poétisait en Angleterre ; 
Gassendi les insinuait & la France ; Spinosa allait bientét en 
quintessencier la métaphysique. I] fallait, pour rétablir Péquilie 
bre, un génie assez fort pour dominer la matiére, assez soumis 
pour maintenir lautorité des vérités religieuses, assez droit et 
assez prévoyant pour ruiner d’avance les conclusions hostiles 
au spiritualisme. Ce génie, l’honneur de la France et la gloire 
du christianisme, c’est Descartes. Il entratna le xvn° siécle, il 
posa la pierre angulaire de V’édifice, élevé par la France de 
Louis XIV. Nous lui devons immensément, et nous le payons 
chaque jour par de folles attaques ; le bruit fait autour du nom 
de Descartes, est un des traits caractéristiques de notre temps. 
Cest la que git tout le probléme de la condamnation ou de 
lapologie de la raison , par conséquent de la science. 

Nous sommes convaincus que la plupart de ceux qui parlent 
contre Descartes ne le connaissent pas. Nous repliant sur nous- 
mémes, et nous demandant, par un examen sérieux du Dis- 
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cours sur la méthode, si le culte de ce grand génie que nos 
peres nous ont transmis n’était pas un préjugé dangereux, nous 
avons puisé dans cet examen un redoublement d’admiration 
pour ce fragment d’un colosse intellecttel comme la lumiere du 
christianisme unie aux dons les plus heureux de l’esprit hu- 
main pouvait seule le produire. Nous disons un fragment, car 
Pabsolu n’est pas du domaine de l’homme, et plus le génie est 
pénétrant, plus il procéde par un jaillissement incomplet. 

Chose étrange! le matérialisme a traité Descartes de méme 
que Fénelon : comme les nouveaux épicuriens manquaient de 
figures moralement irréprochables pour les mettre & leur téte, la 
ruse de la secte s’est étudiée 4 s’approprier le doute philosophique 
du premier, comme la tolérante douceur du second. Je pense 
que si les épreuves de ces deux grands hommes ne sont pas ter- 
minées dans l’autre monde, elles consistent uniquement a voir 
le parti que les sortes d’hommes auxquels ils avaient youé la 
plus légitime et la plus cordiale aversion, je veux dire les maté- 
rialistes et les athées, ont tiré de leurs doctrines. Que des es- 
prits inconséquents et pervers aient prétendu se servir de la 
méthode de Descartes comme d’un pur instrument, et ruiner 
au moyen de cet instrument méme les principes lumineux que 
le philosophe avait posés, il n’y arien la qui nous étonne ; car 
c’est l’habitude de ceux qui haissent la vérité, de la torturer & 
leur profit pour en usurper les apparences. Mais il a fallu une 
étrange légéreté , accompaguée d’une inexpérience philoso- 
phique au moins aussi extraordinaire, pour adopter, au nom 
de la foi, Phypothése calomnieuse des matérialistes, et juger 
Descartes, ou comme un hypocrite qui dissimulait sa véritable 
pensée, ou comme un niais qui ne sentait pas la conséquence 
des principes qu’il avait posés. 

Descartes comprenait d’avance l’énorme puissance du mou- 
vement expérimental, qui recommencait une troisiéme fois, sur 
la base de l’ordre chrétien, aprés avoir échoué 4 deux reprises, 
d’abord par l’effet de la dissolution de la société grecque, et en- 
suite sous l’empire abusif de la philosophie aristotélique inter- 
prétée par le nominalisme. I] envisageait les perspectives indé- 
finies de ce mouvement, parce qu’il le portait en lui-méme : 
mais 1] avait la foi, son Ame était pure, les passions brutales ne 
lui suggéraient pas leurs sophismes, et.il voulait que de méme 
que l’intelligence divine domine le monde matériel, l’intelligence 
humaine dominat l’interprétation des découvertes 4 faire dans 
le monde de la matiére. Pour cela, il fallait établir, en vue des 
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tentations nouvelles, dans le sanctuaire de la conscience, un ter- 
rain intermédiaire ou les vérités révélées se rencontrassent avec 
les vérités d’expérience. C’est ce que fait le Discours de la mé- 
thode, par deux ou trois traits essentiels qu’il faut méditer long- 
temps avant d’en médire, et qui expriment selon nous, d’une 
maniére merveilleuse, alliance de la hardiesse et de l’indépen- 
dance propre a |’esprit d’investigation aved la soumission né- 
cessaire en matiére de foi. 

Je ne prétends pas, dans cette appréciation rapide, faire un 
traité sur Descartes; mais j’ai choisi le nom de ce grand homme 
pour donner un apercu des points controversés entre les ca- 
tholiques. Rien n’est plus facheux, selon nous, rien ne donne 
lieu & des méprises plus déplorables, de la part de ceux qui de- 
vraient venir 4 nous et qui s’en tiennent encore éloignés, 
qu’une expression trop fréquente de défiance contre la raison, a 
cause de ses abus, et contre la science, 4 cause de Porgueil 
qu'elle inspire. 

Nous avons étudié avec un trés-grand soin, dans les carriéres 
les plus diverses, Peffet de l’espéce scientifique sur les disposi- 
tions religieuses des hommes. Nous ne dirons pas, de nouveau 
avec Bacon (dont les dmes candides devraient se défier davanta- 
ge): « peu de science éloigne de Dieu, beaucoup de science y 
raméne ; » car je connais parii les petits savants, des chrétiens 
complets et exemplaires, tandis que les grands persistent sou- 
vent dans l’erreur avec un orgueil déplorable et un aveugle- 
ment obstiné. Mais suivant la bonté des caractéres, la jus- 
lease de l’esprit, les effets de la charité et de la grace qui en 
est la récompense, esprit scientifique, au lieu d’empoison- 
ner l’’me, devient pour elle un aliment d’une saveur indicible. 

Dieu a vettement distingué la religion de la seience : il a ré- 
servé les plus grandes faveurs aux Ames simples; il a fait de 
Porgueil le principal écueil de ame; la distribution des dons 
de l’intelligence est prodigieusement inégale, tandis que tous , 
faibles et forts, grands et petits, sont appelés au salut. Toute- 


t I existe dans I'fndex, & la date du 20 novembre 1663, la mention 
donec corrigatur de plusieurs écrits de Descartes, entr’autres du recueil 
des Opera philosephica qui comprend la traduction latme du Discours 
sur la Méthode; mais ce discours lui-méme n’a pas été nommément 
censuré, non plus que le livre publié sous le titre de Specimina Philoso- 
phiz qui en comprenait la premiére édition : ce qui nous fait croire que 
les Opera philosophica ne sont signaiés que perce qu’ils comprennent 
les ouvrages énoneés dans le méme décret, notamment les Meditationes 
de prima Philosophia. 
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fois, n’est-ce pas un complément de la Révélation que la possibi- - 
lité qu’on acquiert , 4 mesure que les sciences grandissent , de 
contempler la vérité & une moindre distance, et de voyager 
dans l’infini, par anticipation du chemin que nous sommes ap- 
pelés a faire dans Péternité? Quand la science oublie Dicu ou 
l’insulte par Papothéose de Phomme, elle commet une inconsé- 
quence choquante ; car elle oublie le contraste du peu que nous 
sommes , soit dans Pespace, soit dans le temps, avec les immen- 
sités de tout genre ou pénetre notre intelligence. Séparer les 
notions produites par l’expérience de celles qui jaillissent spon- 
tanément de l’Ame ou du complément que la Révélation donne a 
ces lumiéres naturelles, c’est considérer l’expérience comme un 
effet sans cause et comme un instrument sans auteur. Avec Des- 
cartes on est a l’abri de ces erreurs , et c’est pourquoi nous I’ad- 
mirons encore plus, s’il est possible , comme esprit religieux 
que comme esprit philosophique. 

La conclusion dé ce qui vient d’étre dit doit se tirer facilement, 
et d’ailleurs elle résulte, pour ainsi dire, de toutes les pages de 
ce recueil. Nous en soumettons sans crainte les trente-et-un vo- 
lumes & l’examen vigilant de tous les hommes qui aiment a 
la fois la religion et la liberté, qui n’excluent pas la raison par 
la foi, et qui n’étouffent pas la science sous la discipline de 
ame. Nous mettons avant tout nos travaux aux pieds du chef 
vénéré de l’Eglise, de celui auquel Dieu a transmis cette auto- 
rité spirituelle, qui n’a point failli depuis dix-huit siécles, gt que 
la promesse divine met 4 l’abri de V’erreur. Notre zeéle fi’a été 
inférieur 4 celui d’aucun autre; et nos efforts afin de ne pas nous 
éloigner, soit envers nos adversaires, soit envers nos amis, des 
préceptes de l’Apétre rappelés par |’Encyclique, PAciFicos ESSE 
OPORTET DEI FILIOS, CORDE MITES, SERMONE SIMPLICES, AFFECTIONE CON 
CORDES, ont été, nous Pespérons du moins, assez sinceres, assez 
persévérants pour qu’il nous semble ne pas nous étre éloigné 
des régles d’une polémique chrétienne. 

Sous ce rapport si essentiel, nous redoublerons encore de 
vigilance, les intervalles de notre publication nous mettant 
dailleurs, plus que jamais, a l’abri des discussions trop ani- 
mées. En défendant la liberté, en cultivant notre raison, en 
propageant la science, nous acquitterons, autant que notre pro- 
pre faiblesse peut le permettre, Pengagement que nous avons 
pris envers le public religieux. 


CH. LENORMANT. 
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L’affaire des Lieux Saints n’est devenue si difficile, en ces 
derniers temps, que par l’intervention plus ou moins occulte 
d’une puissance nouvelle longtemps étrangére aux débats. Ce 
ne sont pas les Grecs, c’est en réalité la Russie que la France 
trouve en face d’elle, toutes les fois qu’elle pénétre au fond de 
cette négociation. Les Grecs ne sont que les éclaireurs derriére 
lesquels s’avance le corps d’invasion; ces tirailleurs de l’arméc 


.du schisme seraient moins hardis, s’ils ne se sentaient adossés 


4 uo auxiliaire redoutable. La Turquie, traditionnellement 
favorable 4 la cause francaise dans cette question, n’hésiterait 
pas plus qu’autrefois 4 faire droit 4 nos réclamations sans la 
crainte de déplaire 4 son terrible voisin, dont tout, jusqu’au 
silence, Pinquiete. Les jalousies étroites de la maison de Haps- 
bourg y sont bien pour quelque chose aussi; mais, au fond, la 
question est entre la France et la Russie. 

Si l’on demandait 4 la Russie 4 quel titre elle prétend inter- 
venir dans cette question des Lieux Saints, et de quel droit ellg 
réclame sa part dans la garde du saint tombeau, elle aurait 
quelque peine 4 le dire. Ses prétentions ne pourraient se fonder 
assurément sur les traités intervenus dans le passé, oti il n’est 
pas méme fait mention d’elle. Si le sang versé pour la déli- 
vrance du Saint-Sépulcre constitue un droit 4 sa garde (et qui 
oserait le contester?), la Russie peut-elle y prétendre? On com- 
prendrait que ]’Allemagne catholique aspirat aussi & l’"honneur 
de cette faction pieuse que nous faisons depuis huit cents ans 4 

r. xxx. 23 ava 1833. 4° hive. 2 
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Jérusalem, |’Allemagne qui a combattu jadis avec nous dans 
les champs de la Palestine, |’Allemagne du midi surtout : 


Occupa Guelfo il campo a lor vicino, 
Uom che all’ alta fortuna agguaglia il merto. 


Regge Carintia, e presso Vistro e il Reno, 
Cio chei prischi Suevi e i Reti aviéno. 

Mais que la Russie revendique quelque chose dans cet héri- 
tage de piété et de gloire, cela ne se congoit pas. A-t-elle paru 
avec nous aux guerres saintes? A-t-elle combattu 4 nos cdtés 
aux champs de Damas, de Jérusalem, d’Ascalon? Je repasse en 
vain dans ma mémoire la magnifique énumération du Tasse, 
qui est celle de histoire: ) . 


Prima i Franchi mostrarsi ; il duce loro 
Ugone esser solea, ete. 


J’y vois, aprés les Francs, les Normands et les Gascons, — 
Baudouin , co’ Bologuest suot, — Gruelfe, qui joint le hau 
mérite d la haute fortune ; — puis la race blonde et blanche 
des contrées qui s'étendent entre la France et la Germanie, et 
* qu’inondent la Moselle et le Rhin; puis les archers anglais, 
amenant a@ leur suite une nation plus voisine- qu’eux du péle, 
et quenvote de ses hautes foréets hérissées la lointaine Irlande, 
isolée du reste du monde. J’y vois Tancréde, j’y vois Tatin 
avec deux cents cavaliers : je n’y vois pas de Russes. Sont-ce 
des Russes, en effet, que ces hommes qui galopent a la suite de . 
Tatin, et dans lesquels on croirait reconnaitre des Cosaques? 


Pendon spade ritorte alP un de’ lati, 
Suonano al tergo lor faretre ed archi ; 
Asciutti hanno i cavalli, al corso usati, 
Alla fatica invitti, al cibo parchi; 

Nell’ assalir son pronti, e nel ritrarsi; 

E combatton fuggendo erranti e sparsi. . 


‘ Probablement, quoique le Tasse les désigne comme des Grecs, 
nous avons [a des Slaves, mais non des Russes. Les Russes, 
tributaires de Constantinople en religion, restérent, avec leurs 
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fréres les Grecs, dans cette froide et coupable indifférence qui 
arrache au potte cette éloquente apostrophe : 

Oh vergogna, o misfallo! or non avesti, 

Tu, Greecia , quelle guerre a te vicine? 

E pur quasi a spettacolo sedesti, 

Lenta aspettando dé grand’ atti il fine. 

Or, se tu se’ vil serva , é il tuo servaggio 

(Non ti lagnar ) giustizia, e non oltraggio '. 

Non, les Russes ne prirent point part aux croisades, leur 
historien officiel nous en fait laveu*. Une fois seulement 
ils eurent la velléité de s’y associer. Ce fut vers 1146, lorsque 
Péloquence de saint Bernard ébranla l’Allemagne. Le grand- 
duc Vsévolod Il, si je ne me trompe, écrivit & l’abbé de Clair-— 
vaux pour l’engager & aller précher la croisade & ses peuples. 
Le prédicateur lui répondit que la croisade était une entreprise 
catholique, formée sous T’influence et sous les auspices du 
pontife romain, et qu’en conséquence il n’irait, lui chef d’un 
ordre créé par les papes et soumis 4 leur autorité, donner les 
insignes de la croisade qu’a des peuples qui, au préalable, 
auraient reconnu la suprématie religieuse des papes. La négo- 
ciation en resta 1!4;-le zéle de la foi ne put l’emporter, chez 
le prince russe, sur les préventions que lui avait inspirées et 
que nourrissait en lui fe clergé grec °. 

Les Russes, s’ils se montrérent dans la Palestine, n’y pa- 
rurent qu’aprés la premiére croisade ; ils n’allérent prier au 
saint tombeau qu’en suivant la route sanglante frayée par lea 
croisés latins. Bien humble alors était le langage des pélerins 
venus des steppes du Dniéper 4 Jérusalem, et grande fut la re- 
connaissance d’un des membres du clergé russe, quand il 
obtint du roi Baudouin la permission d’allumer, au nom de 
ses compatriotes, une lampe au tombeau du Sauveur. 


1 La Gerusalemme , canto primo. 51. 
2 Karamsine. Histoire de Russie, tome II, chap. vr de la traduction 


ise. 

3 Si je suis bien renseigné, la correspondance da grand-duc et de 
saint Bernard existerait encore. M. Tourghénieff aurait eu , assare-t-on , 
le projet de la publier dans ses Monumenia historica Russiz ( Petropoli, 
1841-42, in-4°), mais ’empereur s’y serait personnellement oppesé. 
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C’est un fait peu connu, je crois, que cet acte de vasselage 
religieux des vieux’ Russes vis-d-vis des Francs 4 Jérusalem ; 
et, dans les circonstances présentes, au moment ow le succes- 
seur du Scythe obscur qui régnait alors sur les Russes, ré- 
clame l’arbitrage entre les Grecs et l’héritier des suzerains de 
Jérusalem, il nous a semblé piquant et curieux de le publier. 

Du document authentique que nous allons produire, et que 
nous tirons des chroniques officielles de la Russie, il résulte au 
moins une chose certaine, c’est que, quels que soient les droits 
des Grecs orientaux, les Grecs russes n’ont sur le saint tombeau 
que ceux qu’ils tiennent de la bienveillance des rois francs. 
Ce document a été signalé, pour la premiére fois, par Ka- 
ramsin, dans son Histoire de Russie (tom. II, ch. vi), ot il n’a 
fait que Vindiquer. C’est le récit d’un voyageur russe du 
xue siecle, qui visita la Palestine quelques années aprés la con- 
quéte de Jérusalem par les croisés, et qui, de retour dans son 
pays, écrivit fidélement ce qu’il avait vu et éprouvé. Ce voyageur 
était un moine, abbé d’un couvent de la Russie méridionale, qui, 
cédant a lattrait irrésistible du temps, s’était mis 4 la téte d’une 
petite bande de pélerins, et, sous la protection des troupes 
franques, avait fait une visite pieuse aux lieux consacrés par 
la présence du Rédempteur (1). L’abbé Daniel (c’était le nom du 
péelerin russe) ayait, selon Karamsin, trouvé plusieurs de ses 
compatriotes de Kief et de Novgorod, que le zéle chrétien ou 
l’amour des aventures avait poussés 4 Jérusalem, ou ils avaient 
pris du service chez les Francs contre les Sarrasins. Je ne sais 
sil y avait de bien grands rapports de cordialité entre ces 


' 1 Labbé Daniel n’est pas positivement le premier Russe qui ait visité la 
Terre Sainte. Nous lisons dans!’ Histoire de l’Eglise russe, par Philaréte, 
évéque de Riga (Istoria rousskoi tserkvi. Kharkoff, 1850) : « En ce 
» temps-la (xi* siécle) tout le monde, en Russie, tournait les yeux vers 
» l’Orient, et désirait y voyager. Le premier qu? entreprit ce voyage fut le 
» bienheureux Antoine. Dés 1060, le bienheureux Barlaam s’avanca jus- 
» qu’a Jérusalem ot il visitales Lieux Saints... La derniére aunée de ce siécle, 
» abbé Daniel pria sur le saint tombeau pour sa patrie et son prince, ses 
» amis et ses connaissances. Aprés lui, en 1175, le saint tombeau recut la 
» visite d’une abbesse russe, la bienheureuse princesse Ephrosinia. » 
Page 218-19. 
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boyards russes (Vhistorien dit expressément que c’étaient des 
gentilshommes) et les seigneurs catholiques, mais l’abbé Daniel 
semontre fort antipathique a ceux-ci; lhostilité du schisma- 
tique perce & chaque instant dans sa narration. Cependant il 
se plait A rendre justice au roi des Francs, dont il loue laffa- 
bilité, Péquité et la pitié sincére. Ce roi était Baudouin I, 
comte de Flandre, prince d’Edesse, frére de Godefroy de 
Bouillon, auquel il avait succédé, en qualité de roi de Jérusa- 
lem, an 1400, et dont il étendit les conquétes par fa prise de 
Tripoli, de Ptolémais, de Sidon, de Béryte, etc. Le voyage de 
Pabbé Daniel témoigne de l’ordre, de la police qui régnait dans 
les Etats du roi franc, et de la grande estime qu’avaient pour 
lui les croisés. Baudowin traita le moine russe avec beaucoup 
de distinction; il le placa souvent prés de lui dans les céré- 
monies publiques, lui aecorda une escorte pour son voyage a 
Damas et 4 Saint-Jean-d’Acre, et lui procura ainsi la facilité de 
visiter toute la Palestine, sans redouter les attaques-des infi- 
deles, dont les troupes chrétiennes dispersaient les bandes no- 
mades et pillardes. Le voyage de Vabhé Daniel, qui est écrit en® 
slavon vulgaire, mériterait d’étre plus connu; il renferme 
sur Pétat de cette société catholique de Jérusalem, subitement 
transplantée de ’Occident dans Orient, des détails infiniment 
curieux et que nos historiens des croisades n’ont pas con- 
nus‘. Notre but ici n’est que d’en extraire ce qui a fun rapport 
direct avec la question des Lieux Saints, si vivement engagée 
aujourd’hui, et la part Iéonine que la Russie semble vouloir y 
prendre. 

Labbé Daniel, aprés plusicurs excursions, était revenu a Jé- 
rusalem pour la célébration de la féte de Paques, dont il avait 
oui dire des merveilles. Ce qu’il'en'vit ne’ paratt pas avoir été 
au-dessous de Pidée qu’il s’en était faite, car il remercie Dieu 
avec effusion de lui avoir permis d’en étre le témoin. 

'Le voyage de l’abbé Daniel est intitulé : Palomntk , ou Pélerinage 
de Daniel, abbé d'un couvent russe, autombeau du Sauveur. ( PaLom- 
NIK, ILE KHOJEDENIE£ DANILA ROUSSKIA ZEMLIJ IGOMENA. II a été publié 


par M. Sakharoff dans la collection des voyageurs russes (Sobranie poute- 
chestevici rousskich liodet, Saint-Pétersbourg 1839). 
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« Dieu, dit-il, m’a donné de voir ces choses, 4 moi son faible 
et indigne serviteur, le cénobite Daniel ; il m’a donné de voir de 
mes yeux et en réalité comment le Saint-Esprit descend sur le 
tombeau vivifiant de notre Seigneur Jésus-Christ. Plusieurs au- 
tres pélerins ont parlé de cette descente , mais ils se sont 
trompés; les uns en effet ont dit que le Saint-Esprit descend 
sur le tombeau sous la forme d’une colombe; — d’autres , 
qu’il vient du ciel comme un éclair, et que cet éclair allume 
les lampes placées sur le tombeau. Tout ceci est mensonge 
et non vérité; car personne jusqu’ici, au moment de [a des- 
cente, n’a vu ni éclair ni colombe. La grace divine descend 
invisiblement et les lampes s’allument d’elles-mémes. Du reste, 
je vais parler de cela comme D’ayant vu en réalité. » 

Ce qui préoccupe ici le moine russe n’est pas autre chose que 
la cérémonie du feu nouveau, qui se fait, le Samedi Saint, dans 
les églises, en signe de la Résurrection, et qui, a Jérusalem, 
s’opérait par quelque combinaison qui passait aux yeux des 
Grecs pour une manifestation miraculeuse extérieure de l’Esprit- 
Saint. Je ne sache pas qu’il soit parlé nulle part ailleurs de cette 
croyance superstitieuse, que le pieux moine partage, du reste, 
dans toute la sincérité de son caur; car, tout en niant Pappa- 
rition du Saint-Esprit sous une forme corporelle, il admet sans 
hésitation la réalité du prodige, fort difficile 4 expliquer, en effet, 
il faut le reconnattre. 

C’est au milieu du récit de cette cérémonie du feu nouveau 
que se place, dans la narration assez mal ordonnée du moine 
russe, la demande qu’il fit au roi des Francs de placer, au nom 
de sa patrie, une lampe sur le tombeau du Sauveur. Ce passage 
est plein de détails intéressants : 

@ 2. 6 6 6 el tll 2» © ee ee 

» Ce fut ce méme vendredi de la grande semaine, a la pre- 
miére heure du jour, que, moi pécheur et moine indigne, je 
fus présenté au prince Baudouin*, devant lequel je m’inclinai 
jusqu’a terre. Le prince m’ayant vu ainsi courbé a terre, m’ap- 
pela et me dit avec bonté : — Que désires-tu , abbé russe? — 

1 Hi Pappelle toujours prince (Aniaz) et non pas roi (Aaroll). 
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car il me reconnut pour un homme de bien et me témoigna 
plus d’amitié qu’aux autres, en prince bienveillant qu'il était, 
et d’une grande douceur et que rien n’aurait su enorgueillir. 
Moi je lui répondis : — Mon prince et seigneur, je t’en prie, de 
par Dieu et les princes russes, daigne me permettre de placer 
sur le saint tombeau une lampe, au nom de toute la Russie, au 
nom de tous nas princes et au nom de tous les chrétiens de la 
terre russe. 

» Le prince me permit avec joie de placer ma lampe et en- 
voyaavec Moi un de ses serviteurs, un excellent homme, au- 
pres de ’tkonome * du couvent de la Résurrection et auprés du 
gardien du saint tombeau. Et tous deux — l’ikonome et le gar- 
dien — me permirent d’apporter ma lampe avec de ’huile. Je 
les saluai et j’allai, avec une grande joie, au marché, ou j’ache- 
tai une grande lampe de verre et un flacon d’huile pure, saus 
eau, que je portai au saint tombeau. C’était déja le soir; je 
trouvai le portier dont j’ai parlé plus haut et P’informai de tout. 
il m’ouvrit la porte, me conduisit dans l’intérieur du tombeau, 
seul et pieds nus, avec ma lampe que je portais moi-méme. Et 
i m’ordonna de placer de mes mains indignes ma lampe au 
pied du sépulcre. Mais comme dans la partie supérieure était la 
lampe des Grecs, et vers le milieu celles de tous les monastéres, 
je placai entre celles-ci, moi pécheur, la lampe de la nation 
russe. Grice 4 Dieu, ces lampes brileérent toutes alors et long- 
lemps; mais des lampes des Francs allumécs en haut du tom- 
beau, aucune alors ne brila *. » 

Lerécit de la vigile de Pdques 4 Jérusalem, que I’abbé 
Daniel va décrire maintenant, a cela de curieux, que cette céré- 
monie du xu’ siécle se répéte encore chaque année dans les égli- 
ses russes. Elle est partout imposante, mais c’est surtout au 
Kremlin, 4 Moscou, qu’elle a toute sa majesté. Les choses se 
passent la exactement comme 4 Jérusalem ; sauf l’heure (en Rus- 
sie, la cérémonie a lieu la nuit), et la merveille des lampes s’allu- 
mant seules, tout se ressemble. 


1 Olxongsce, probablement le pricur. 
? Ce naif esprit de secte est trés-amusant. 
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« Le matin du, Samedi Saint, 46 heures, tout le monde se 
réunit devant l’église de la Résurrection du Sauveur. Il y avait 
cette année-la, des gens de toutes les contrées, des pélerins et 
des indigénes; des étrangers venus d’Egypte, de Babylone, 
d’Antioche, de tous les pays, en nombre impossible a dire, 
remplissaient tous les lieux voisins de l’église et de la place du 
crucifiement. Il y a alors une grande presse dans l’église et aux 
alentours ; bien des gens sont étouffés dans les moments dt con- 
densation extréme. Chaque personne se tient la, ayant 4 la main 
un cierge non-allumé et attendant l’ouverture des portes de 
Péglise, 4 l’intérieur de laquelle il n’y a que les prétres qui at- 
tendent l’arrivée du prince Baudouin et de son escorte. A son 
approche, les portes de l’église s’ouvrent et tout le monde s’y 
précipite et s’y entasse. La foule compacte remplit non-seule- 
ment l’église et le palais, mais tous les environs du Golgotha et 
de la plaine de Josaphat, et jusqu’a l’endroit ot fut découverte la 
croix du Sauveur. Et tout ce peuple ne dit autre chose, sinon 
ces mots : Kyrie, eleison (Seigneur, ayez pitié de nous). Ces cris 
ne s’affaiblissent pas; la foule sanglote et les lieux environ- 
nants retentissent de ses gémissements. Celui méme dont le 
coeur s’est endurci se rappelle alors et se reproche ses péchés et 
se dit : A cause de mes péchés, le Saint-Esprit ne descendra 
pas ! Et tous les fidéles se tiennent ainsi les larmes aux yeux et 
Je coeur contrit. | 

» Le prince Baudouin se tenait 14 aussi, avec une grande crainte 
et une grande humilité, et des larmes abondantes s’échappaient 
de ses yeux. Prés de lui se tenait sa garde, 4 cdté du tombeau, 
devant le maitre-autel. 

» Le soir du méme jour, 4 7 heures, le prince Baudouin se 
rendit de son palais au tombeau avec ses gardes ; tous étaient 
nu-pieds. Quand il fut arrivé, le prince envoya au couvent de 
Saint-Sabba et fit appeler Pabbé et un de ses moines. L’abbé 
viut suivi d’un frére ; et moi, cénobite indigne, je me joignis a 
eux, et, ensemble, nous nous approchidmes du prince que nous 
saludmes tous. Ii nous salua & son tour et nous ordonna, a l’abhé 
de Saint-Sabba et 4 moi, de nous approcher et de nous placer 
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pres de lui : ce que nous ftmes. Le prince ordonna aussi aux au- 
tres abbés et moines de s’approcher de lui et se mit en marche 
en ordonnant 4 sa garde de le suivre. Nous nous dirigedmes 
vers léglise de la Résurrection du Sauveur, par le cdté de la 
porte occidentale, mais la foule qui s’y précipita en méme 
temps nous empécha d’y pénétrer. Le prince donna, & haute 
voix, l’ordre d’écarter la multitude par la force. Alors on nous 
ouvrit comme une rue dans cette masse serrée, et, par ce défilé, 
nous piimes arriver jusqu’au tombeau. Le prince, qui nous sui- 
vait, se mit 4 sa place, 4 main droite, sur une haute estrade, 
élevée, en arriére de la balustrade, vis-a-vis de la porte orientale 
(du cété de P’iconostase) 1. Sur son ordre, Pabbé de Saint-Sabba, 
Ses moines et les prétres orthodoxes (grecs) prirent la place 
d’honneur, pres du tombeau. Pour moi, indigne, le prince fit 
une distinction et me fit mettre sur un point élevé, en face du 
maitre -autel. Les portesdu tombeau furent alors fermées toutes 
les trois et scellées du sceau du prince. 

» Cependant les prétres latins se tenaient au grand autel. 

» A la huitiéme heure du matin, les prétres orthodoxes 
commenceérent & chanter les vépres sur le tombeau, et tous 
les ecclésiastiques, les moines et un grand nombre de fidéles se 
rangeérent prés d’eux. Les latins, au grand autel, se mirent 
alors a piailler 4 leur maniére *. Pendant qu’ils chantaient 
tous ainsi, moi, me tenant 4 part, je contemplais les portes du 
tombeau. Au moment ot ils braillaient la premiére lecon du 
grand samedi, un évéque suivi d’un diacre, alla du grand 
autel a la porte du tombeau et regarda attentivement 4 tra- 
vers les grilles; mais, ne voyant pas de lumiére dans le 
tombeau, il retourna a l’autel. A la sixieme lecon, le méme 
évéque revint avec le diacre 4 la porte du tombeau, ov il ne vit 


? Une disposition pareille existe encore aujourd’hui pour la place des 
souverains russes dans les vieilles églises impériales du Kremlin et a Notre- 
Dame de Kasan , 4 Saint-Peétersbourg. 

2 Tl résulte dece passage que, dés cette époque, le chant liturgique dif- 
férait déja entre les grecs et les latins; témoin le mépris que témoigne ce 
Gree pour une psalmodie étrangére a la sienne. 
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rien encore. Alors toute la foule s’écria avec larmes : Kyrie elet- 
son (Seigneur, ayez pitié de nous '. Un peu aprés neuf heures 4 
Pinstant ot! commencait le psaume : Chantons au Seigneur, etc., 
un petit nuage arriva tout-a-coup du cété de orient et s’ar- 
réta sur le sommet ouvert de léglise; ilen tomba une pluie 
qui arrosa le saint tombeau et les fidéles groupés alentour. 
En ce moment, une lumiére brilla sur le tombeau et répandit 
un éclat rouge et vif. L’évéque revint alors avec quatre diacres 
et ouvrit les portes du tombeau. Puis il entra dans l’intérieur 
du sépulere, aprés avoir pris le cierge du prince Baudouin 
qu’il alluma & la lumiere sainte et qu’il rendit ensuite au prince. 
A ce cierge nous allumames tous les nétres, auxquels la foule 
alluma les siens. La lumieére sainte qui brillait dans le tombeau 
ne ressemblait pas 4 la lumiére terrestre ; elle jetait une flamme 
éclatante et rouge comme du cinabre. Celui qui n’aurait pas 
été témoin de cette merveille et de la joie du peuple dans ce 
jour, ne pourrait croire aux récits de ceux qui en ont été 
témoins. Moi, indigne, j’invoque en garantie de l’exactitude 
de ce que j’en dis, tous mes compagnons, enfants de la Rus- 
sie, venus avec moi de Novgorod, de Kief, c’est-d-dire, Sédés- 
laf-Ivankovitch , Gorodislaf-Michailovitch , les deux Kachkitch ° 
et plusieurs autres qui peuvent attester la vérité de ce que je 
viens de raconter. » 

Nous ne suivrons pas plus loin l’abbé Daniel dans le récit des 
cérémonies du Samedi Saint et du jour de Paques, bien qu’elles 
aient cela de eurieux, comme nous |’avons dit, qu’elles sont 
identiques 4 celles qui s’observent aujourd’hui encore dans 
les églises de la communion grecque. 

Nous allons retrouver, sur un autre point et 4 occasion d’une 
autre fate, les pratiques du méme culte déja établies au xue sié- 
cle et de nouveaux miracles encore. Le crédule abbé en voit 
partout. A l’en croire, ce n’est pas au tombeau du Sauveur seu- 


1 Cette parole (en russe : Gospodi, pomilout!), mille fois répétée pat 
les prétres et les assistants durant l'office, constitue toute la pri¢re du 
peuple illettré, en Russic ; il la répete incessamment en frappant du front 
la terre. - 
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lement, c’est dans presque tous les lieux consacrés par la pré- 
sence de ’Homme-Dieu, que se reproduisent, & certaines épo- 
ques de l’année, les merveilles qui les ont consacrés. C’est bien 
pour lui que la Terre Sainte est une terre de prodiges; il en ren- 
contre 4 chaque pas. On se fera une idée de cette préoccupation 
dans le passage suivant, que nous traduisons encore, parce 
qu'il y a une peinture vraie et assez pittoresque des lieux : c’est 
la description du Jourdain. 

o La riviére du Jourdain a un cours rapide. Ses riyes, brus- 
quement escarpées, forment de part et d’autre comme deux 
rideaux. Ses eaux écumeuses sont fort douces 4 boire et ne cau- 
sent aucune douleur et aucun trouble d’entrailles. En toutes 
choses, en largeur et en profondeur, le Jourdain ressemble & 
notre riviére de la Sosna; sa course est également tortueuse et 
rapide; je m’en suis assuré personnellement en le mesurant et 
en le parcourant, dans un voyage que j’ai fait sur ses bords. I] 
y 4 sur la rive que j’ai visitée, prés de la source, une petite fo- 
rét trés-vieille, avec des arbres trés-hauts, semblable au verba 
(sorte de verne ou d’aulne), mais qui n’est pas la verba; plus 
haut que la source croissent des vignes, qui ne sont pas nos 
vignes, mais plutdt des lianes. Il y a aussi grand nombre de ro- 
seaux. LA, vivent des animaux féroces en quantité, force san- 
gliers, force léopards, force lions, qui gttent dans les montagnes 
duvoisinage. . 2. 2. 6 6 ee we ew ew ee 

» A devx portées de trait du Jourdain, a l’orient, est le lieu ot 
le prophéte Elie fut enlevé au ciel dans un char de feu. La aussi 
se voit la caverne de saint Jean le Précurseur. Pres de cet en- 
droit, le torrent d’Elie coule gracieusement sur un fond de roche 
et se rend dans le Jourdain; !’eau en est fraiche et douce. C’est 
de cette eau que buvait le précurseur du Christ, qui habita tout 
le temps dans une grotte voisine. Non loin, on voit une autre 
grotte; c’est celle qu’occupait Elie avec son disciple Elisée. J’ai 
vu tout cela de mes yeux, moi pécheur indigne. 

» Dieu m’accorda une autre faveur, c’est de me trouver avec 
tous mes compagnons sur les bords du Jourdain, le jour méme 
de la bénédiction des eaux, et de voir la grace divine descen- 
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dant sur les eaux du fleuve. Une quantité innombrable de peu- 
«ple se rend, pour cette féte, 4 la riviére, portant des torches & la 
main. Cette foule passe toute la nuit 4 chanter des priéres 4 
la lueur des cierges allumés. A minuit a lieu le baptéme des 
eaux. A ce moment, le Saint-Esprit descend sur les eaux du 
Jourdain. Les gens dignes de cette faveur le voient seuls; la 
foule ne voit rien, mais seulement éprouve dans son ceeur une 
joie et un ravissement extrémes. De temps en temps on plonge 
la croix dans l’eau et on chante : Le Seigneur fut baptisé dans 
cau du Jourdain. Apres cela tout le monde s’élance dans le 
fleuve et se baptise, comme le Seigneur fut baptisé lui-méme 
au milieu de la nuit par saint Jean. » 
Ici encore se trouve l’origine lointaine d’une cérémonie restée 
en usage dans l’église gréco-russe, la bénédiction des eaux. Elle a 
lieu deux fois l’an, le 6 de janvier et le 6 de septembre, exacte- 
ment comme elle est ici décrite, 4 cela prés qu’elle a lieu le jour. 
Partout le clergé se rend au fleuve, 4 la riviére, au ruisseau, au 
lac principal, selon les localités. A Saint-Pétersbourg , la céré- 
monie a lieu le 6 janvier, avec une grande solennité, sur la Néwa, 
devant toute la troupe rangée en bataille. L’empereur y assiste 
avec tout son état-major , la téte nue, ainsi que les prétres et la 
foule, quelque temps qu’il fasse, & cette époque ott souvent le 
' thermométre descend & 30 degrés. Sous un pavillon orné d’em- 
blémes religieux , on perce un trou dans la glace, et le métro- 
politain y plonge trois fois la croix en chantant comme il y a 
sept cents ans en Palestine : Le Seigneur a été baptisé dans les 
eaux dutcurdain. Il o’est pas rare de voir de pieux Russes faire 
aussi ce qui se faisait du temps de Daniel en Palestine, et se 
plonger, malgré le froid, dans les eaux de la riviere ouverte a 
cet effet dans plusieurs endroits, et en sortir sains et saufs. On 
lit qu’il y a peu d’années encore, des méres, dans un exces de 
zele cruel pour leurs enfants, y plongeaient leurs novrrissons , 
pour les rendre impeccables. Il est probable qu’en réalité le 
plus grand nombre ne péchaient point : les innocentes créa- 
tures mouraient sur le coup, ou des suites de cette superstitieuse 
rebaptisation. 
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Nous terminerons ces extraits par le récit d’un larcin pieux 
commis de complicité avec le gardien du tombeau, par le digne 
abbé, qui le raconte avec une complaisance secrete. 

«Trois jours aprés la féte de Paques, j’allai, 4 issue de 
Poffice, auprés du gardien du saint tombeau et lui dis : Je vou- 
drais prendre ma lampe. II consentit & me laisser entrer avec 
lui, mais moi seul, et me conduisit prés du tombeau. La, nous 
dant approchés, je trouvai ma lampe brilant de ta lumiére 
sainte, Je m’agenouillai sur la pierre du sépulcre, et baisai avec 
larmesle lieu saint ot avait été couché le corps de notre Seigneur 
Jésus-Christ. J’?obtins de mesurer en longucur et en largeur le 
tombeau, faveur qui n’avait été encore accordée 4 personne. 
Ayant vénéré le saint tombeau de toutes mes forces, je fis au 
gardien un présent de peu de valeur et lui donnai ma bénédic- 
tion. Lui, voyant l'amour dont j’étais pénétré pour le lieu ott 
avait été déposé le corps du Sauveur, détourna une planche qui 
le recouvrait, cassa un petit morceau de la pierre du sépulcre et 
me ledonna ; mais il me fit jurer par serment de n’en parler a 
personne dans Jérusalem. Je me prosternai encore une fois sur 
letombeau, et, prenant des mains du gardien ma lampe avec 
Vhuile encore brilante, je sortis plein de joie et glorifiant Dieu 
pour son insigne bonté. Heureux et fier de la sainte relique que 
Je portais et qui était pour moi un trésor sans pareil, j’en | bénis- 
sais 4 la ronde tous les lieux par ott je passais. » 

Quelque puérile que soit parfois sa narration, cet abbé russe, 
dont les mémoires ignorés remontent & plus de 700 ans, nous 
a semblé un témoin digne d’étre évoqué dans cette grande 
cause des Lieux Saints, qui est aujourd’hui Pune des préoccu- 
pations les plus vives de la diplomatie. : 

Ce document tire des circonstances actuelles une valeur par- 
ticuliére. On sait en effet que, antérieurement aux capitulations 
de Francois I*, nous ne possédons pas de titres de propriété re- 
connus authentiques par nos adversaires. Cela ne veut pas dire 
que nous n’en n’ayons pas, que ceux que conservent les reli- 
gieux latins dans les archives du monastére du Saint-Sauveur a 
Jérusalem soient des piéces supposées ; — que la charte protec- 
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trice du sultan Mouzaffer, antérieure aux croisades, et les res- 
crits des divers sultans, etc., maient pas une authenticité 
trés-réelle ; mais enfin les piéces qu’on ne nous conteste pas, 
celles dont la production aux débats est admise par tous, ne 
remontent pas au-dela des premiéres années du xvi° siécle. 
Ce n’est donc pas une chose médiocrement importante, que 
de retrouver chez nog adversaires, et comme dans leur dossier, 
la confirmation de ces titres anciens dont ils affectent de sus- 
pecter la légitimité. Certes la diplomatie russe ne contestera 
pas l’aveu si formel et si explicite de l'un des écrivains les 
plus célébres de sa littérature. Si les Grecs n’avaient pas été 
admis au saint Tombeau, A titre de faveur, l’abbé Daniel n’edt 
pas demandé si humblement la grice de suspendre sa lampe 
parmi celles des monastéres grecs; il l’y edt placée de droit. 
Nos droits de propriété peuvent se passer sans doute de toute 
confirmation étrangére ; mais, quand cette confirmation a pour 
organes nos adversaires eux-mémes, elle mérite qu’on la reléve 
et qu’on la produise. 

Cependant, outre l’aveu de notre droit de propriété, il en est 
un autre qui ressort du récit de l’abbé Daniel ; c’est celui de notre 
tolérance, de notre générosité. Quoique les latins eussent con- 
quis 4 eux seuls, et sans y étre aidés par les Grecs, la libre do- 
mination du saint Tombeau, ils ne s’en réseryérent pas la pos- 
session exclusive. [1 n’y avait pas dix ans que la conquéte de 
Jérusalem était accomplie, et les Grecs avaient au Saint-Sé- 
pulcre une position égale a celle des Latins. Ils s’en montraient 
peu reconnaissants, comme on a pu en juger au ton dont parle 
le moine russe, écho nalf de lantipathie et de la jalousie des 
schismatiques; mais la France est accoutumée & de pareils té- 
moignages de gratitude. A toutes les époques, elle a été payée 
ainsi des services qu’elle a rendus, depuis le jour ot elle ache- 
tait de son sang, aux Chrétiens de l’Orient, la liberté de leur 
culte, jusqu’d celui of elle donnait, au méme ‘prix, une natio- 
nalité aux colons anglais de |’Amérique et A ses anciens vassaux 
flamands et brabancons. Aujourd’hui, pas plus qu’au xm° sié- 
cle, la France catholique ne veut pour elle seule la posses- 
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sion des sanctuaires de Jérusalem; elle demande pour tous, 
comme pour elle-méme, la liberté de prier sur les saintes reli- 
ques de la Passion ; seulement elle demande & ce qu’on recon- 
naisse des faits historiques et glorieux, que son honneur lui fait 
un devoir de ne point laisser prescrire. 


P. Dovgains. 


SAINT LOUIS. 


. 


Suite '. 


Le lendemain du jour de la Saint-Jean, le 25 juin 1244, les sei- 
gneurs de tous rangs en nombre considérable, convoqués par or- 
dre du roi, se trouvaient réunis dans une vaste salle o le tréne d'or 
du roi avait été placé pour cette solennité, jusqu’alors sans pareille, 
et que les historiens du temps ont nommée la non-pareille de Sau- 
mur. Depuis le régne de Philippe-Auguste, il ne s’était point vu de 
cour pléniére en France, 4 cause des malheurs des temps, et on y 
était accouru de bien loin. 

Aucun palais n’eit été assez vaste pour contenir tant de hauts 
personnages, accompagnés chacun d'une suite nombreuse de pages, 
d’écuyers et de varlets : aussi les échevins de la ville, aidés des séné- 
chaux du roi, avaient choisi la place des Marchés-Neufs pour le lieu 
de la féte. On l’avait planchéiée tout entiére ct divisée en plusieurs 
salles immenses. L’une était réservée au trdne devant Jequel devaient 
saccomplir les cérémonies de foi et d’hommages des seigneurs 
devenus récemment chefs de fiefs ou par héritage ou par investiture, 
les autres pour le banquet et les divertissements variés qui devaient 
le suivre ou l’accompagner. 

Les parois de ces diverses salles étaient couvertes par des tapis- 
series envoyées de toutes les manufactures établies nouvellement & 
Saint-Florent, 4 Angers et 4 Saumur méme. On y voyait |’Histoire 
Sainte représentée en images coloriées 4 merveille et que chacun 
admirait avec étonnement. Ici, c’était Joseph vendu par ses fréres et 
dépouillé de sa robe de plusieurs couleurs qu’ils devaient présente? 
& leur pére pour le tromper ; plus loin, le jugement de Salomon. C e 
sage rol, par une louange du peintre, portait ea son visage une res- 


' Voir le Correspondant du 10 mars. 
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semblance fort grande avec le jeune roi, et la foule remarquait cette 
allusion & sa jeune sagesse avec joie. Des feuillages odorants remplis- 
saient les intervalles des tapisseries ot la jonchée, faite avec art, 
était un mélange de fleurs et de pailles tressées en compartiment. 
Le luxe commengait 4 s'introduire dans les habitudes et se mélait pen 
& peu aux coutumes rustiques. 

Louis était assis sur son beau tréne d'or incrusté d’ivoire ; sa mére 
et sa jeune épouse étaient & ses cOtés; vétus de soieries d’azur brodé 
et portant sur leurs nobles tétes la couronne d’or rehaussée de huit 
fleurs de lis et fermée par quatre cercles surmontés d'une autre fleur 
de lis en pierreries. Le sceptre royal reposait dans leurs mains; tous 
trois brillaient du plus vif éclat, car le jeune roi trouvait que la ma- 
gnificence était un droit et un devoir de la royauté; il disait avec 
Y’Ecriture : « C’est dans les palais des rois que doivent se trouver l’or 
et les pierres précieuses..... Mais malheur a eux s'ils y attachent leur 
ceeur. » 

Plus bas, sur des siéges moins élevés, étaient assis ses deux fréres: 
le comte d’Artois & droite avec la belle Mahaut, comtesse de Flandre, 
qu’il avait épousée depuis peu. La longue robe de la jeune prin- | 
cesse était brodée mi-partie des armes de Fjandre et de celles d’Artois 
que le jeune prince portait également brodées sur son mantel de 
samyt blanc. 

A gauche, Alphonse, nommé duc d’Aquitaine et comte de Poitiers, 
avec la jeune et belle Jeanne, tous deux portant sur leurs riches 
habits les armes de leur nouvel apanage, et sur leur téte, la couronne 
de comte ornée de perles orientales, Le comte avait comme grandi 
dans sa périlleuse entreprise du matin; une noble fierté brillait sur 
sen jeune visage; le regard de Jl’aigle s’était allumé dans ses yeux, 
et le visage de Jeanne, ou tant de paleur s‘était fait remarquer 
pendant le combat, brillait maintenant comme une rose frafchement 
épanouie. 

Les grands vassaux étaient rangés chacun autour de son seigneur 
suzerain. Ceux qui ne relevaient que da roi, comme le comte de 
Champagne, revenu depuis peu des Saints Lieux qu’il avait quittés 
- aprés une tentative malheureuse, ou comme le duc de Bretagne, 
arrivé la veille seulement d’outre-mer ov il s’était couvert de gloire, 
ou les dacs de Bourgogne, ou Je comte de Foix, ceux-la entourés de ‘ 
leurs grands officiers, environnaient le tréne du roi et rehaussaient 
encore la majesté royale par l'éclat de leurs écussons et de leurs 
banniéres portées autour d’eux. 

Ceux qui relevaient des apanages conférés depuis peu far le roj 
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de France 4 ses fréres, se tenaient debout auprés d’eux en signe de 
feauté. 

Le chatelain d’Arras et le seigneur de Ligneville étaient tous deux 
auprés da comte d'’Artvis et les seigneurs de Flandre auprés de la 
_ belle Mahaut, leur jeune suzeraine. 

Le comte de la Marche, dont les seigneuries relevaient da comté 
de Poitiers, était 1A debout auprés de son nouvean seigneur, et sa 
femme, l'orzucilleuse comtesse reine était forcée pendant la solennité 
de l’hommage de se tenir aussi debout aupreés de ja comtesse de Poi-~ 
tiers & l’époux de laquelle elle devait le service pour son comté 
d’Angouléme. La jeune princesse, en souvenir sans doute de ses pa - 
roles da matin, la tenait sous son regard sévére sans daigner lui 
adresser un mot obligeant, et si enfin elle ini parla, ce fut pour lui dire 
d'un ten d’ironie : 

« Comment va ce beau chevalier des armes courtoises auquel vous 
vous intéressiez ce matin? J‘ai tantét envoyé mon page s'informer de 
son nom : nous le saurons avant la fin du jour. » 

Les yeux de la reine déchue, qui naguére avait tenu Je monde a ses 
pieds, langaient des éclairs sur cette suzeraine détestée et qui joignait 
4 l'odieuse prérogative du rang, dont elle abusait peut-étre un peu 
dans ce moment (mais la jeune femme avait beaucoup souffert le ma- 
tin), celte autre prérogative, bien plus enviée d’une femme sar Je 
retour d’étre jeune et souverainement belle ! 

Des seigneurs de tous rangs étaient groupés ¢a et 1a. 

Prés du comte de Champagne se tenait un trés-jeune homme, déja 
grand et beau, quoiqu’il sortit A peine de l’enfance ; son regard était 
vif et son sourire intelligent : c’était le sire de Joinville, séné- 
chal de Champagne depuis la mort récente de son pére. Il regardait 
chaque chose comme celui qui veut se souvenir; mais surtout il re- 
gardait le roi Louis, qu‘il voyait alors pour la premiére fois, et peut- 
étre naissait déja dans son coeur cette amitié profonde et chaleureuse 
qui devait l’attacher & lui pour toujours. Les amitiés de la jeunesse 
naissent spontanément comme les fleurs dans les vergers au prin- 
temps, et peuvent porter plus tard comme elles les fruits les plus 
savourenx | 

Des femmes de haut parage, des seigneurs étrangers, des évéques, 
des archevéques, vétus de leurs habits pontificaux, remplissaient la 
salle qui offeait, pour Ja variété et la richesse des habits, le plus magni- 
fique aspect. 

Puis, quand chacun fut a la place qui lui était assignée, les seigneurs 
commencerent 4 préter foi et hommage, téte nue, sans épée, sans 
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éperons, 4 genoux, les mains dans celles de son seigneur, qui restait 
assis et la téte couverte. 

Et la formule était : - 

«Je deviens votre homme de ce jour en avant, de vie, de membre, 
de terrestre honneur ; 4 vous serai féal et loyal, et foi & vous porterai 
des tenements que je reconnais tenir de vous. » 

Et si c’était 8 un vassal de fa couronne gu’ou faisait hommage, on 
ajoutait : a Sauf Ja foi que je dois 4 notre seigneur le roi. » 

Le duc de Bourgogne s’avanca le premier. I] avait toujours été fi- 
déle et prétait ’hommage avec un air et un cceur joyeux. 

Pais vint le comte de Champagne, vieilli et changé de visage, 
mais non de cceur; en approchant de Blanche, il se sentit encore tout 
ému et renouvela son serment au roi, pour quelques nouveaux fiefs 
qui lui étaient échus en partage pendant ses voyages d’outre-mer. 
D’autres seigneurs vinrent & leur rang préter hommage au roi; puis 

ce fut le tour des hommages pour les apanages des jeunes princes. 

Les seigneurs de Flandre et d’Artois pliérent aisément le genou de- 
vant leurs jeunes et gracieux suzerains ; c’était encore préter hom- 
mage au roi que de préter le serment d’allégeance A son frére 
bien-aimé. 

Mais quand ce vint au tour de la comtesse reine, et qu’il fallut 
homilier sa fierté jusqu’d s’agenouiller devant ses nouveaux sei- 
gneurs, le rouge de la colére empourpra ses joues; ses jambes com- 
mencérent 4 trembler et en méme temps A se roidir sous elle, et 
voyant le comte de la Marche agenouillé déja, et sa main dans celle 
du jeune comte de Poitiers, au lieu de fléchir, elle se redressa brus- 
quement et lui dit avec violence : 

« Lache cceur, est-ce & vous A préter hommage 4 un comte de 
Poitiers ? ne vous souvenez-vous plus que vous étes du sang des rois 
et que vous avez pour femme une reine d’Angleterre? Le Poitou et 
Aquitaine appartiennent toujours & mon fils d’Angleterre ‘. Allez, 
allez donc aussi battre les eaux des étangs et des fossés de votre nou- 
veau sire, et faire le guet 4 la porte de son palais. Vassal, agenouille- 
toi sans vergogne et sans rougeur, mais moi, la comtesse reine, ja- 
mais je ne plierai les genoux devant les détenteurs des biens de mon 
fils Henri l1I*. = 


‘ Depuis que la Gaule méridionale avait été conquise par Philippe Auguste, 
aucun traité n’avait sanctionné définitivement la conquéte.Richard de Cornouaille, 
frére d’Henri, portait encore le titre de comte de Poitiers. 

9 Aliénor de Guienne avait transmis ses droits sur }’Aquitaine et l’Anjou a 
son fils Jean, et les traités de Philippe Auguste apres ses conquétes n’avalent ja- 
mais été ratifiés. 
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Et elle releva sa téte alti¢re en regardant audacieusement le jeune 
comte et la comtesse. 

Le comte de la Marche, entendant ces paroles, n ‘acheva pas son 
serment. La faiblesse de son Age |’avait porté 4 cet acte de soumission, 
la méme faiblesse le lui fit rétracter 4 la vue des fureurs de son aluiere 
compagne. Il se releva. 

« La comtesse reine a raison, murmura-t-il, le comte de Poitiers 
est un usurpateur des droits de mon beau-fils; l’Aquitaine entiére est 
a lui. C’est & lui que je dois mon hommage, je ne suis sujet que du 
roi Henri, c'est de lui que relévent mes domaines. » 

Et laissant toute l’assistance dans une grande surprise, le couple 
insensé traversa la foule, et, suivis de leurs principaux servileurs, ils 
sortirent précipitamment de la salle du tréne. A la porte extérieure 
ils trouyérent le reste de leur suite, qui les atlendait : en toute hale, 
ils montérent sur les haquenées qui les avaient amenés, se firent con- 
duire, sans perdre de temps, au logis ot: reposait le chevalier blessé 
dans le combat du matin. Il les attendait étendu dans la litiére de 
la comtesse-reine. 

« Ah! cher beau-fils, lui dit Isabelle, que de honte vous auriez 
épargné a votre pere et A moi si vos armes eussent été plus heu- 
reuses ! 

— Qu’ai-je pu faire que je n’ai pas fait, madame? murmura le che- 
valier. » 

La reine sans l’écouter, continua : 

«Que toutes les malédictions tombent sur Blanche \'Espagnole et 
sur tous ses enfants de malheur ! puissent-ils disparaitre du monde 
comme va disparaitre ce logis, que nous sommes venus habiler dans 
Ja honte et dans l’opprobre. » Et, se faisant apporter une torche par 
un de ses pages, elle la langa, de ses propres mains, a travers une 
croisée ouverte, sur la jonchée d’une salle basse oi elle flamba 
lout aussitét. 

Le comte de la Marche la regardait tout épouvanté. 

« Ardons cette demeure, criait-elle ; aussi bien, aprés avoir recu 
Ja comtesse reine, nul ne sera plus digne d’y étre hébergé. 

— Au moins partons sans perdre de temps, » s’écria le vieux 
comte, épouvanté d'une telle action; et, mettant son cheval au galop 
pres de la litiére, ob il avait fait entrer la reine Isabelle, il entraina 
tout son cortége a travers la rue ot la clarlé des flammes répandait 
de sinistres lueurs. 


A la sortie si violente de la comtesse de la Marche, le comte et la 
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comesse de Poitiers étaient restés frappés d’étonnement, ainsi que 
toute l'assistance. Comme ils se regardaient l'un l'autre tout surpris, 
le jeune roi leur dit : 

« Ne pensons point aujourd’hui & ces insensés, Dieu nous a pro- 
tégés contre leurs embiches, et plus tard s'il faut les punir, il nous 
y aidera, ma mére, car il ne nous a jamais abandonnés. Bannissons 
pour un jour les soucis : nous nous devons ceux qui nous entou- 
rent. p 

Et descendant de son tréne avec les reines, il s'avanca vers la salle 
du festin. 


Le banquet avait été dressé dans une immense galerie, ouverte 
dans sa longueur par de hautes arcades au travers desquelles se 
voyaient de vieux ormes dont l’épais feuillage tempérait l’ardeur du 
jour. La table du roi remplissait environ le tiers de l’espace; les 
siéges y élaient rangés de trois cétés, comme on le voit au tableau de 
la Céne de Léonard de Vinci; le devant restait libre afin que les 
royaux convives pussent voir dans la salle et jouir des divertissements 
qu’on allait leur offrir. A l’autre extrémité étaient deux autres tables 
placées latéralement pour les seigneurs et les barons. Elles n’étaient 
occupées, comme la premiére, que de trois cétés, pour laisser la liberté 
da coup d’cil & ceux qui devaient s’y asceoir. 

Le roi vint se placer, avec les reines, ses fréres, sa sceur et ses jeu- 
nes belles-sceurs : ils occupaient le milieu de la premiére table. Le 
grand air du jeune monarque rehaussait la beanté des habits royaux, 
auxquels il avait ajouté sur sa robe d’azur un mantel de samyt ver- 
meil fourré d’hermine. Son siége était plus élevé que celui des autres 
invilés, et il dominait l’assemblée par sa taille ainsi exhaussée et par 
la majesté dont il brillait. 

Jean de Dreux et sa jeune épouse, Marie de Bourbon, étaient pla- 
cés apres les jeunes membres de la famille royale. Le duc de Bre- 
tagne et le comte de Champagne étaient & l'autre cété assis l’un prés 
de l'autre. Ils devisaient ensemble des pays d’outre-mer qu’ils 
avaient quittés depuis peu, et des hauts faits dont ils avaient été les 
témoins. La croix rouge éclatait sur leurs manteaux de laine blan- 
che, et annongait qu’ils étaient de ceux qui avafent affronté « le bap- 
téme de péril et de sang. » Le jeune roi jetait parfois un regard a la 
dérobée sur cette croix, et une larme de pieuse envie naissait dans ses 
yeux, 

Les grands officiers du duc de Bretagne Il’entouraient. Ceux du 
comte de Champagne étaient debout derriére lui, parmi lesquels se 
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tenait le jeune sire de Joinville, prét & trancher les viandes devant 
son seigneur, car il venait de succéder & son pére, le vaillant séné- 
chal, mort depuis peu. C’était un jeune jouvencel. aI! n’avait onc- 
ques vétu haubert, » et ne porlait point alors Ja ceinture de cheva- 
lier, encore que la vaillance et la force se fissent déja remarquer 
en lui. Sa téte était grosse, carrée, et son visage brillait d’intelli- 
gence. 

Derriére le roi était le comte de Soissons , appelé dés sa jeunesse 
Jean le Beau, pour la beauté de son visage : il remplissait auprés du 
roi le méme office de sénéchal. 

Alphonse de France, assis prés du comte d’Artois, se leva de la 
table pour servir les plats & son frére, et Hugues de Chatillon, comte 
de Saint-Pol, rendait le méme devoir & la reine Blanche, Enguer- 
rand de Coucy, Archambaut de Bourbon, Humbert, sire de Beaujeu, 
veillaient 4 la shreté du roi, avec trente chevaliers sous leurs ordres. 
Derriére eux se tenaient les massiers, portant une chaine dorée sur 
leurs casaques a Jarges manches tombantes. 

Les autres tables avaient recu les évéques, les archevéques, les 
seigneurs et les dames de haut parage, et les grands feudataires admis 
a I"hommage. D’autres tables avaient été dressées dans des salles ad- 
jacentes pour les simples chevaliers, et, plus loin, pour les écuyers, 
les pages et toute la suite des seigneurs. Les cours, les abords étaient 
remplis par une foule de spectateurs de toutes classes, a travers la- 
quelle circulaient des cuisiniers, des rétisseurs, des sommeliers , 
allant, venant, et se croisant en tous sens. Jamais on n’avait encore 
vu si grande multitude de gens rassemblés en un lieu. 

Les tables étaient merveilleusement servies. Le paon réti, arrosé 
d’eau de rose, était un des mets privilégiés des repas royaux : on le 
placait avec ses plumes dressées et brillantes devant chaque téte 
couronnée. Des agneaux rdtis tout entiers, de la venaison de toutes 
les foréts royales, des poissons de toutes les riviéres, des fruits de la 
Touraine, entremélés de fleurs et formant de hautes pyramides, gar- 
nissaient les tables avec profusion et symétrie. La cervoise, les vins 
d’Anjou et de tous les crus alors en réputation, se versaient aux 
convives dans des coupes de verre dont J'invention était récente, 
et qui laissaient voir les liqueurs vermeilles comme des rubis ou 
jaunes comme des topazes et toutes transparentes, au grand plaisir 


' de ceux qui admirajent cette nouveauté singuliére. Jusqu’alors 


les coupes ou les hanaps étaient d’or, d'argent, d’étain et méme 
de corne grossiére, selon le rang ou la richesse des convives. C’é- 
lait pour la premiére fois qu’en France le verre était employé 4 un 


SAINT LOUIS. $5 


tel usage, et des fleurs couronnaient ces coupes charmantes. Le roi 
seul avait devant iui un hanap d'or enrichi de perles, et posé sur un 
plat d'or merveilleusement ciselé. 

Pendant le repas, l’espace resté libre entre les tables fut occupé 
par des intermédes appelés alors entremets. On vit d’abord entrer un 
jeune ourson blanc venu des neiges du Nord, et dont l’épaisse four- 
rare portait la couleur. I] était attaché par la narine & une longue 
chatne que tenait son maiire, et, sur ses moindres signes, il exécutait 
avec une dextérité surprenante toutes les danses alors connues. La 
frayeur avait d’abord pris aux dames a la vue de ce terrible animal ; 
cependant, en le trouvant si bien appris et si docile, elles le tirent ap- 
procher d’elles, et lui donnérent méme quelques friandises de leurs 
mains délicates. 

Aprés l’ourson bien dressé vinrent six chévres blanches et mi- 
gnonnes. Elles exécutérent une sarabande en se dressant sur leurs 
jambes menues, au grand plaisir des spectateurs. Leurs petits sabots 
aient dorés et ausei leurs cornes, et se remuaient en cadence au 
bruit d'un tambourin et d'une flite de roseau. 

D’autres animaux dociles firent admirer leur savoir-faire et la pa- 
tiente industrie de ceux qui Jeur avaient appris tant de tours admi- 
rables. 

Et Louis se disait en luieméme : « Par quel art, par quel privilege 
étonanant les hommes peuvent-ils reconquérir, pour un moment, la 
puissance qui leur fut primitivement donnée sur toute la création? » 
Et il se disait encore : « Qui sait? peut-étre il nous serait donné 
de recouvrer., par l'innocence et la pureté d'une vie trés-sainte , 
un empire que nous ne pouvons plus exercer que par la force on 
la ruse. » 

Car, en toutes choses, les pensées da saint roi étaient toujours hau- 
tes, et son esprit habilait les sphéres élevées. 

Aprés les animaux savants parut un spectacle trés-nouveau pour" 
ees temps-la. Une musique cachée se fit entendre, et, tout & coup, un 
jeune homme, en habit sarrazinois, s’élanca sur une corde qu’on avait 
tendue, sans qu'on sit A quel dessein, d’une extrémilé a l'autre de la 
galerie. Il s’y tint un moment debout, portant deux torches allamées 
a ses mains, et, s’étant assuré de I'élasticité et de la solidité de la 
corde, il y exécuta des pas et des poses gracieuses, tout en agilant ses 
deux flambeaux, dont le poids; apparemment, lai donnait |’équili- 
bre. L’art de denser ainsi sur une ligne presque imperceplible n’était 
pas encore connn, et produisit un étoanement enthousiaste parmi les 
spectateurs. Quand le jeune Maure fut descendu de sa corde a¢rienne, 
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il vint présenter une calebasse autour des tables, en criant largesse, et 
une pluie de florins, de besans d’or, de tournois et de toutes les sortes 
de monnaies usitées alors vinrent le récompenser de sa périlleuse 
adresse. 

Mais tous les étonnements n’étaient pas épuisés. 

Le comte de Champagne, toujours amoureux des arts et des plai- 

sirs, avait amené d'outre-mer quatre jeunes Sarrasinoises, habiles 
au chant et 4 la danse, et qu’il était bien aise de faire admirer de ses 
hdtes royaur. 
- Deux j jeunes filles vétues A l’orientale traversérent la salle et vin- 
rent s’asseoir sur un carreau, devant la table, A ane certaine distance, 
pour laisser de !’espace entre elles et les convives. Elles avaient en 
main des instruments assez semblables aux lyres 4 trois cordes des 
anciens, et toutes deux, avec des voix mélodieuses, chantérent une 
chanson du roi de Navarre, qu’il avait composée autrefois pour la 
reine Blanche. Des sentiments doux et voilés s’y faisaient deviner ; 
mais, aprés le premier couplet, comme pour faire diversion, pendant 
que les autres couplets se chanteraient, parurent deux autres jeunes 
filles & peine sorties de l’enfance, d’une taille fine et souple, vétues 
aussi du costume oriental, avec des pantalons d’étoffe d’argent et des 
vestes de drap d'or. Elles portaient chacune dans leurs mains deux 
globes de métal brillant, et, les jetant a terre, elles Jes firent rouler 
devant elles, sur un plancher lisse et poli qu’on leur avait apprété 
d’avance ; elles.posérent leurs pieds souples sur ces quatre globes, et 
se mirent 4 bondir au son des voix de leurs compagnes, s‘excitant et 
s‘animant elles-mémes au bruit de deux petites cymbales cachées 
dans leurs mains qu’elles frappaient en cadence. Elles couraient, pi- 
roueltaient, se poursuivaient, s'enlagaient avec une grace enfantine 
qui leur donnait l’air de deux oiseaux brillants ef, charmants. 

Pendant ce temps, la chanson se poursuivait. La reine en recon- 
naissait les paroles entendues autrefois. 

Le beau comte de Soissons écoutait plus qu’il ne regardait. Il dit 
tout bas, comme A part lui : 

a Mon cousin de Champagne est le plus gros des hommes tendres. » 

Cette plaisanterie fit sourire la reine Blanche, Cependant elle pré— 
lait une oreille attentive a l'harmonie des voix et des instruments, et 
peut-tire aussi se rappelait-elle avec quelque douceur les jours déja 
loin ot ces paroles avaient été composées pour elle. Le temps, am 
fane tant de choses, colore les souvenirs. 

- Les jeunes filles bondirent encore quelque temps, comme des pe- 
pillons sur des fleurs. Quand elles eurent fini, la princesse Isabelle 
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les fit approcher d'elle et les caressa. Les jeunes filles, touchées de sa 
bonté, bais¢rent ses mains qu’elles posérent sur leur front et sur lear 
ceur. 

« Oh! beau cousin, dit la princesse au comte de Champagne, ne 
songez-vous pas que ces enfants ont des ames, et qu’il faudrait leur 
apprendre autre chose qu’a danser? — 

— Qu’a cela ne tienne, ma pieuse cousine, et, si vous voulez les 
conduire 4 Dieu, je vous les donne. C'est pourtant dommage, car elles 
dansent bien. » 

Les enfants avaient tout suivi du regard, et, pour témoigner leur 
joie, elles vinrent encore danser un pas plus brillant et plus ravis- 
sant que tous les jours devant leur seigneur, et puis allérent se je- 
ter avec transport aux pieds de la jeune princesse, qui imprima sur 
lear front un signe de croix qu'elle baisa. C’élait comme une prise 
de possession. 

« Quel bonheur, disait la sainte princesse, de pouvoir leur faire 
connaitre et aimer Dien! ie 

Et la jeune princesse, toute attendrie, regardait ces jeunes filles 
avec des larmes de joie dans les yeux. 

Les divertissements se prolongérent encore, les festins d’alors étant 
de ceux qui durent longtemps. 

Pendant que les yeux des spectateurs étaient tournés vers ces jeux 
variés, le roi vit que les regards du jeune Joinville, au lieu d’étre 
attirés vers le spectacle, restaient fixés sur lui et suivaient chacun de 
ses mouvements, Ii se sentit pris de gout pour ce visage intelligent et 
vif. S’étant fait verser un peu de vin dans son hanap, il fit un signe 
a Joinville, et lui dit : 

a Venez ici, jeune homme, et versez-moi de l'eau. » 

Le jeune homme s’approcha, tout rouge et joyeux, et, prenant un 
broc d’or de la main du seigneur échanson, il en versa quelques 
gouttes dans le hanap du roi. 

« Encore! » dit le jeune roi. 

Et, par trois fois, il lui en fit ajouter. A la fin, le jeune homme 
s’écria en riant : 
~~« Un cénobite ne voudrait pas boire ce que boit le roi de France... 
ni moi non plus assurément. J’aimerais mieux de l'eau claire que 
cette teinture. 

— Comment, dit le jeune roi, répondant avec bonté a sa plaisan- 
ferie, A votre Age buvez-vous donc déja du vin sans le tremper? 

— Oui, monseigneur, assurément, 

— Oh! vous étes bien jeune pour une boisson si forte. 
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— C’est vrai; mais Je mire de ma mére m’a toujours dit que j’a- 
vais la téte chaude et l’estomac trés-froid, et que l'eau n’était pas faite 
pour me convenir, » 

Le bon roi se pril a rire, et lui dit : 

a Le mire de votre mére devrait savoir que les (étes chaudes n’ont 
pas besoin d’étre encore échauffées par le vin ; et puis, si vous buvez 
le votre sans eau dans votre jeunesse, que ferez-vous en votre 
vieillesse? Il vous en faudra tant boire alors que votre raison s’en 
ressentira. Mon enfant, soyez sobre dans votre jeune Age et toujours, - 
c’eat le moyen de vivre longtemps et de rester sage et honoré. 

— Et c'est un sage roi qui me dit ces belles paroles; je ne les ou- 
blierai jamais, » dit le jeune homme. 

Et s’emparant de la main du roi, il y posa ses lévres avec un pro- 
fond respect et une chaleur de jeunesse qui émut Louis. 

« Nous nous reverrons un jour, lui dit-il. Qui sait? peut-€tre nous 
aurons de grandes fortunes 4 courir ensemble? 

— Que Dieu vous entende, Sire, et, sauf l’obéissance que je dois & 
mon seigneur, je serai tout & vous, & la vie a Ja mort. 

— Bon, et, en aitendant, n’oubliez ni Dieu ui le roi. 

— Niles dames, ajouta le jeane homme. 

— Soit, ni les dames, pourvu que ce soit en toute loyauté. » 

Pendant ce temps, la reine Blanche avait aussi un entretien qui 
Pavait vivement émnue. 

Un jeune chevalier, arrivé trop tard pour Jes joutes, venait de lui 
faire demander de daigner l’admettre en sa présence. 

« Son nom, » avait dit Blanche. 

Et le page avait répondu : 

« Hermann, comte de Thuringe. 

— Quoi! le fils de notre chére sainte Elisabeth de Hongrie. ». Ab! 
qu il vienne, il sera le bien regu. » 

Un jeune homme au doux visage s‘avanga, traversant la foule. II 
avait dix-huit ans a peine. Un regard triste et doux le rendait beau ; 
il ressemble & un séraphin qui va remonter au ciel. 

« Venez, cher comte, » lui dit la reine en le regardantavec tendresse. 

Et le faisant approcher, elle le baisa au front, comme un enfant, 
en ajoutant : 

a Je veux baiser votre jeune front la ou votre sainte mére a sans 
doute bien des fois posé ses lévres... Puisse~t-elle, du haut de sa 
gloire, bénir ceux qui l’ont aimée avec une profonde vénération. » 

Le jeune prince, au nom de sa mére, avait senti des larmes rouler 
dans ses yeux. 
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a Que son souvenir soit deux fois béni, dit-i] & la reine, puisqu’i! 
me procure un si maternel accueil. 

— Mon fils, voila le jeune landgrave de Thoringe, dit-elle au roi. 

— Qu’il soit le bienvenu, lui dont la mére sera bénie dans toutes 
les générations... Priez-la pour nous, mon jeune ami... Il ressemble 
& un messager du ciel qui ne fait que passer parmi les hommes, dit 
Louis, bas 4 sa mére. Il faut le recevoir comme Abraham recevait les 
anges, » 

Et Louis lui fit donner une place auprés de lui pour pouvoir l’en- 
tretenir. 

Le roi comprenait-il & quelque signe mystérieux que, peu de temps 
aprés ce jour, il devait aller rejoindre la sainte qui lui avait donné 
cette vie '? 

Le banquet finissait : on apporta l’eau rose 4 laver. 

Alors les hérauts d’armes, A cotte fleurdelisée, tenant en mains des 
coupes remplies de piéces d'or et d’argent, s’avancérent au perron de 
la salle du banquet, et criant tous ensemble : 

a Largesse du puissant roi! » 

Nis lancérent, de toute la force de leurs bras, des poignées de florins 
d'or, d’oboles, de marabotins, de deniers parisis et de gros tournois, 
qui tombérent en pluie étincelante sur la foule serrée. 

« C'est ainsi, ajoute le chroniqueur, que finissaient d’ordinaire les 
festins royaux, en grandes joyeusetés, ébats et magnificence, de fagon 
& ne plus mettre en obli telles solennilés, honnestes, récréatives et 
notables, » 


Anna-Maarm. 


‘ It mourat trols mois aprés cette entrevue. 
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(2° article 1.) 





Fides querens iotellectam. 

Dans le Monologium, Anselme avait traversé la région des 
biens et des vérités inférieurs pour s’élever & la vérité et au 
bien souverains, et se représenter sur tous les degrés de la créa- 
tion, les vestiges du ciel et la trace de Dieu; avec quelle rigueur 
dans les déductions, avec quelle force ascendante dans la pensée, 
avec quelle logique pressante dans les conclusions, ceux-la lesavent 
qui ont lu le Monologium! Et cependant aprés avoir son tour, 
et mieux que d’autres, parcouru les degrés del’échelle dialectique 
qu’ Aristote et Platon font monter et descendre 4 toutes les géné- 
rations studieuses du moyen ge, il parait , si l’on s’en rapporte 
aux mémoires de son biographe Eadmer et aux propres aveux 
d’Anselme, qu’il n’était point encore satisfait, et que, jugeant 
son cuvre avec une sévérité que la postérité n’a point imitée, 
il trouvait la force de la démonstration ralentie et l’unité de la 
pensée un peu compromise par ce bel enchatnement de preuves 
qu’il y -avait réunies *. 

‘ Voir le Correspondant, t. XXXI, p. 637. 

Tout occupé de la philosophie d’Anselme, nous ne pouvons que rc- 
commander aux lecteurs du Correspondant qui voudraient apprécier le 
moine et l’évéque, un article excellent de M. le comte de Montalembert, 
publié par ce Recueil, tom. VII, p. 145 et 389, et qu'il est bon de lire 


avec la premiére partie du livre de M. de Rémusat. 


? Considerans illud esse multorum concatenatione contextum argu- 
mentorum, coepi mecum querere, etc. 
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Est-ce donc que ce mouvement d’une Ame qui cherche a com- 
prendre Dieu, mouvement si bien défini par Anselme, fides quee- 
rens intellectum, ne se fait pas sans combat, et que l’"homme en 
présence de Pinfini, ne pouvant égaler ses idées, est toujours 
mécontent de son cuvre? 

Ou bien serait-ce que la recherche de l’Etre qui seul se suffit 
dy lui-méme au sein de son éternelle béatitude est, par une der- 
niere et supréme infortune, interdite 4?homme, né pour souf- 
frir et non pour comprendre ? 

Quoi qu’il en soit(et l’on verra par la suite ou incline naturelle- 
ment la pensée d’Anselme), il est certain que le Monologium a 
peine achevé, de plus profonds regards jetés sur les conditions 
de la foi dans les Ames, sur ce besoin d’aimer et de comprendre 
qui dévore le cceur et l’esprit, ranimérent en lui le gout des 
grandes solutions et la recherche de |’éternel probléme. A cet 
umour de la spéculation se joignit-il, comme presque toujours 
chezles grands philosophes ecclésiastiques, une tendance pra- 
tique? On peut le croire : et c’est plus qu’une conjecture pro- 
bable, c’est Phistoire méme de la preuve d’Anselme qui nous 
permet de caractériser cette tendance. En effet, la preuve du- 

Proslogium est dirigée contre {cette négation radicale de l’a- 
thée, formulée avec une énergique concision dans le premier 
verset du psaume xm: « Dixit insipiens in ‘corde suo : Non est 
Deus. » Et Anselme était persuadé que sa preuve contient un 
réfutation invincible et conduit 4 lextirpation radicale de I’a- 
theisme '. 

Ces deux points indiqués, insuffisance du Monologium, im- 
portance de la nouvelle preuve du Proslogium, fa arrive & la 
preuve elle-méme : 

Réduit 4 ses trois termes, le syllogisme est celui-ci : « Dieu 
est tout ce qu’on peut penser de plus grand. S’il n’existe pas, il 
n’est pas ce qu’on peut penser de plus grand : ce qu existe, se- 
rait au-dessus : donc Dieu existe. » 


' Gaunilon, qui attaqua la preuve d’Anselme, aeu soin d’intituler sa 
repliqae : Liber pro insipiente. 
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C’est toujours ainsi qu’on l’expose et c’est toujours sous cette 
forme qu’on l’attaque. Anselme toutefois a donné plus de déve- 
loppement & sa preuve, et l’on peut méme, dans le cours de 
son argumentation, distinguer trois moments ou comme trois 
différents progrés de sa pensée. 

4° « Celui qui croit en Dieu croit qu’il est quelque chose 
de tel gue rien de plus grand ne peut étre concu par la 
pensée. » Premier moment : spiritualité pure de la notion 
de Dieu, exprimée dans la définition et base de toute la dé- 
monstration. 

2° « Une telle nature existe-t-elle en effet? Je remarque d’a- 
bord que l’insensé qui la nie croit 4 son idée, mais doute de son 
existence. D’ou vient cela? de ce qu’il reconnait un Dieu idéal, 
mais il nie que ce Dieu soit réel. Or, un Dieu purement idéal et 
sans réalité est contraire & ma définition. On pourrait le conce- 
voir plus grand, beaucoup plus grand. Donc ce qui est tel que 
rien de plus grand ne peut étre pensé, existe en esprit et en 
réalité. » C’est la le deuxiéme moment qui renferme tout le 
progrés de la pensée, la réfutation de l’athéisme et l’affermis~ 
sement du réalisme. 

3° « Il ya donc vraiment un étre au dessus duquel on n’en 
saurait élever un autre par la pensée, et qui par la est concgu 
comme ne pouvant ne pas étre. Cet étre, c’est toi, 6 Dieu! gra- 
ces te soient rendues pour tant de bontés. Ce que j’ai cru par 
un don de toi, te donante, je le comprends par une illu- 
mination de toi, illuminante te, de telle sorte que si je ne 
veux pas croire, je suis forcé d’entendre que tu es!» Troi- 
siéme moment : accord de la raison et de la foi, nécessité d’une 
théodicée. 

C’est ainsi que, dans la solitude d’un clottre, dans le silence 
d’une de ces nuits ot Pintensité d’une pensée fixe, irrésistible, 
faisait fuir le sommeil des yeux d’Anselme, lui apparut, comme 
une illumination soudaine, comme une veérité longtemps cher- 
chée, longtemps désirée, que l’on reconnatt aussitdt, cette fa- 
Meuse preuve de Dieu, connue dans !’école sous le nom de 
‘preuve ontologique, dont la forme est contestable, dont le fond 
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résiste A toute critique. Et le saint abbé prenant ses tablettes 
fixa sur la cire cette esquisse, cette ébauche de la Divinité,comme 
s'il edt craint que sa mémoire, trop faible pour tout retenir, en 
laissit perdre quelque chose. On raconte que le matin, & son 
réveil, il ne trouva plus les tablettes dans les mains du moine 
auquel il les avait confiées : i! les fit chercher : on les lui rapporta 
brisées. 

M. de Rémusat a ramassé ces tablettes : il alu les mots tra- 
cés par le moine, et il y a vu une pensée, une grande pensée, 
celle qui plus tard suscitera Descartes, la pensée de Dinfini. 
Etait-ce une découverte de cet esprit si habitué 4 en faire dans — 
le pays qu’il explore, une nouveauté, inconnue aux modernes, 
une bonne fortune de son esprit si vif et si percant: point du 
tout. Leibnitz, avant lui, avait comme lui déchiffré ces tablet- 
tes :ilen avait recueilli la pensée, et la retrouvant dans Des- 
cartes, il l’avait avec un zéle peu commun, mais d’ailleurs 
fort explicable, restituée au célebre archevéque de Cantorbéry. 
Son biographe nous apprend qu’elle était souvent Je sujet de 
ses conversations : elle |’était de ses méditations les plus pro- 
fondes. Wolf apres Leibnitz, Kant apres Wolf, Hegel et bien 
d’autres aprés Kant, s’en sont occupés pour la développer, la 
corriger, la modifier, l’altérer méme, suivant les directions de 
leur esprit et les procédés de leur philosophie : parmi nous, 
M. Bouchitté et M. Saisset, suivis par MM. Mohler et Hasse 
en ont fait objet, un d’un mémoire, l’autre d’une thése; et 
on peut dire que le dernier en date, le premier en mérite, 
M.de Rémusat n’a fait que résumer ayec la force d’une pensée 
originale le travail de ses devanciers. 

Or, et c’est lk un fait désolant, il se trouve encore aujour- 
d’bui des hommes qui passent devant ces monuments d’un 
autre Age, le front attristé et la levre dédaigneuse, qui, re- 
belles par parti pris, refusent & l’unanimité des esprits sur 
Pimportance de la preuve d’Anselme le droit de les convain- 
cre, ou du moins le don de les adoucir. L’un d’eux, homme 
d’un mérite singulier d’ailleurs, mais intraitable sur ce qu’on 
est convenu d’appeler les ages de foi, faisant la revue du 
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livre de M. de Rémusat dans une feuille accréditée‘, n’a pas 
craint de consigner dans ses colonnes quelques pages d’une 
critique farouche 4 l’endroit de saint Anselme. On en jugera 
par cet extrait : « C’est dans le dernier de ces ouvrages, dit-il, 
en parlant du Proslogium, que se trouve une célébre démons- 
tration de l’existence de Dieu prise dans l’idée méme que nous 
nous formons de ce grand Etre. A peine oserai-je la rapporter, 
tant j’avoue qu’elle me paratt bizarre : j’ai toujours peur de 
avoir mal comprise. Au surplus, c’est le sort assez ordi- 
naire de ces sortes de démonstrations, de ne pas remplir I’at- 
tente qu’elles excitent*.» C’est ainsi que M. de Sacy juge 
de haut et, sans plus de souci, la fameuse preuve ontologi- 
que. A-t-il suivi le grave débat philosophique engagé sur ce 
point? S’est-il demandé pourquoi le nom d’Anselme avait ainsi 
traversé les siécles, attaché & une preuve de Dieu? A-t-il seule~ 
ment bien lu le livre si net et si mesuré de M. de Rémusat dont 
il rendait compte? C’est ce qu’il est permis de se demander. ! 

M. de Rémusat, du reste, avait prévu ce malheur : « Je 
n’ignore pas, nous dit-il, avec ce tour animé qui fait le charme 
de son livre, je n’ignore pas que dans un certain monde, on 
fait bon marché des preuves de l’existence de Dieu. Quelques 
habiles de notre temps, et ce ne sont pas des athées, en parlent 
avec dédain. Une preuve métapbysique! Une preuve ontolo- 
gique! Quels grands mots! Qu’importe 4 la religion tant de 
rationalisme? Je ne dirai qu’une chose, cela importait a Féne- 
lon. » On dirait vraiment que M. de Rémusat avait deviné la 
critique et ’éloge de M. de Sacy, et qu'il s’est vengé de l’une et 
de l’autre... @ priort. 

La preuve ontologique, telle que l’a formulée saint Anselme, 
a eu l’honneur de rester historique par les discussions qu’elle 
a soulevées. Répudiée par la plupart des scolastiques, elle fut 
accueillie par Descartes. Ses destinées ultérieures se dévelop- 


1 Voir Journal des Débats : article de M. de Sacy sur le livre de 
M. de Rémusat. 

2 Je pourrais citer davantage : mais cela suffit. Assurément c'est mal 
comprendre un livre fait pour en expliquer un autre, que de juger ainsi 
saint Anselme aprés avoir lu M. de Rémusat. 


SAINT ANSELME. 65 


peront dans la suite de ce travail. On y verra que la philosophie 
allemande, un peu aveuglément suivie par M. Bouchitté, y voit 
principalement, par je ne sais quel mirage trompeur, un effort 
anticipé et comme un premier pas mal assuré du rationalisme, 
essayant de s’élever jusqu’é Dieu par ses seules forces. Le 
mot de rattonalisme est un mot vague, et gui, pris dans son 
véritable sens, convient mal & la situation d’esprit ot je me 
représente saint Anselme, par rapport 4 la Divinité'. Dans 
un article précédent, j’ai essayé, malgré l’autorité de M. de 
Rémusat qui s’est tenu dans une réserve prudente, d’établir le 
mot qui, suivant moi, caractérise la philosophie d’Anselme. Ce 
mot, c’est celui de réalisme. Tout en reconnaissant influence 
d’Aristote sur la forme de ses conceptions, il m’est impossible 
de n’y pas retrouver dans son fond le platonisme renaissant 
par la force de la pensée chrétienne, et purifié par Ame de 
saint Augustin, son maitre. — 

Or le Monologium et le Proslogium ne sont que deux appli- 
cations particuliéres de cette doctrine 4 la question de Dieu. 
C’est un essai de theodicée réaljste. Le Proslogium ayant plus 
particulierement attiré l’attention par cette fameuse preuve de 
Dieu qui en forme le début, c’est 4 lui spécialement que nous 
demanderons la démonstration de cette these : que la théodicée 
d’Anselme est fondée en réalité, que son point de départ est 
dans le réalisme et que, si on la sépare de cette doctrine, sa fa- 
meuse preuve de Dieu devient la plus creuse des abstractions, 
la plus vide des formules de la logique. Le probléme aura peut- 
étre quelque intérét pour nos lecteurs; car notre intention est 
_ d’appliquer ces principes 4 la partie philosophique du livre de 
M. de Rémusat, et d’y chercher subsidiairement si )’auteur est 
réaliste ou conceptualiste, de montrer enfin qu’il n’y a pas 
d’essai de théodicée possible dans la stricte mgueur des termes, 
au point de vue conceptualiste. 

Nous ne rentrerons donc pas dans la discussion si souvent 
agitée au sujet de la preuve elle-méme. Il est plus intéressant 
de montrer dans le Proslogium, c’est-i-dire dans un essai de 


1 En théologie, le rationalisme s’oppose au supernaturalisme. 
T. xxx1. 23 ava 41883, 4°° rive. 3 
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théedicée du xi siécle, la dialectique et la métaphysique mises 
au service de la foi par la force d’une pensée originale et vi- 
goureuse, qui, attaquée sur la portée scientifique de son ceuvre, 
retrouve pour se défendre les principes éternels de la méthaphy- 
sique et le légitime emploi de la dialectique dans les questions 
de théologie naturelle. Et c’est précisément pour cela que nous 
sommes tout 4 fait opposés 4 ceux (et M. de Rémusat n’est pas 
du nombre) qui se contentent d’extraire du Proslogium Ja preuve 
ontologique, et qui la discutent isolée sans la rattacher 4 la 
doctrine du maitre, sans la faire suivre des documents précieux 
de la controverse qui s’est engagée sur ce point. M. de Rémusat 
a exposé dans son livre, avec une briéveté lumineuse, la preuve, 
Pattaque nominaliste de cette preuve par un moine de Mar- 
moutier, nommeé Gaunilon, et Ja défense réaliste de cette preuve 
par saint Anselme. On ne saurait trop louer ces habitudes de 
critique savante qui ne juge que sur le vu de toutes les piéces; 
seulement on peut regretter que ce résumé soit un peu court, 
un peu vif. On arrive trop vite au bout de la pensée de saint 
Anselme; la source en demeure cachée; les développements 
qu’elle comporte et que saint Anselme lui a donnés nous restent 
inconnus. 

M. de Rémusat ne tombe pas dans I’erreur de ceux qui 
croient que, dans le Proslogium, Anselme , tournant dans un 
cercle, part de Dieu pour arriver & Dieu, et qui fondant 1a-des- 
sus une différence importante entre le Monologium et le Pros- 
logium, opposent le caractére purement logique du second de 
ces écrits au caractére vraiment psychologique du premier, et 
sont amenés par 1a 4 contester dans le Proslogium tout ce q™uils 
accordent dans le Monologium. En verité, cette erreur est & 
peme explicable. Dés les premiers termes de la définition de Dieu 
par Anselme on peut s’en convaincre. Comment définit-il Dieu? 
Id quo majus cogitari nequit, ce au-dela de quoi !’on ne peut 
rien penser de plus grand. Il y adonc quelque part un étre qui 
pense : ens cogitans. Et en effet, suivez le raisonnement: une 
seule force est appliquéé, celle de la pensée. Pesez les termes de 
la définition; quel en est le réeultat? Une pensée, pensée de gran- 
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deur infinie.— Mais s'il y a un étre qui pense, il y a aussi un étre 
qui est pensé: cela résulte des termes de la définition : cogitart : 
ce qui est pensé. Il y a une pensée de ta pensée, vénzc voviezwe. Est- 
ce un pur passif qui subit ta pensée sans pouvoir réagir de lui & 
toi, et auquel tu imposes les formes qu’il te plait? Est-ce au con- 
traire un étre fort, un étre riche, d’autant moins passif qu’il est 
plus parfait, qui, bien loin de patir dans l’acte par lequel il est 
pensé, réagit avec une force infinie et opére par son efficacité 
souveraine comme une cause sur son effet ? 

La est le probleme poursuivi par Anselme dans le Proslo- 
gium. Mais les données de ce probleme sont évidemment em- 
pruntées au Monologium, et les déductions qu’Anselme en tire 
sur la spiritualité du premier principe pensant, sont évidem- 
ment rappelées dans la définition méme qui sert de point de dé- 
part 4 toute la démonstration. C’est faute d’avoir décomposé 
par Vanalyse les éléments de la définition, qu’on s’est trompé 
sur ce point, et ensuite sur tout l'ensemble de l’ouvrage. Dieu 
est pris comme objet de pensée parce qu’il est pensée lui-méme. 
Ce que tu cherches, ce que tu veux atteindre, c’est, je le répete, 
la pensée de ta penseée. 

On voit déja que pour Anselme le probléme se réduit 4 la 
question de s’entendre sur le sens et la valeur du mot penser : 
du mot et de la chose, bien entendu. C’est la que le réalisme de- 
vient transparent dans la preuve, et surtout dans la réponse 
d’Anselme 4 Gaunilon. Ce détail a échappé 4 M. de Rémusat, et 
je tiens a le rétablir ici. On sait que Gaunilon, dans une polé- 
mique dont M. de Rémusat a fort bien vu le caractére sensua- 
liste et nominaliste, avait attaqué la preuve de saint Anselme. 
Dans sa réponse, Anselme reproche 4 Gaunilon d’avoir travesti 
sa définition. Vous m’avez fait tort, dit-il, en substituant aux 
termes quo majus cogitart nequit, que j’al ‘employés a dessein, 
le majus omnibus : c’est-a-dire A cette définition : Dieu est ce 
quil ya de plus grand en pensée : celle-ci : Dieu est le plus 
grand ; qui affaiblit beaucoup le caractére de nécessité que j’al 
voulu donner 4 ma preuve. Ceci est important ; car Leihnitz est 
tombé dans la méme méprise. Gaunilon semblait accorder & 
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saint Anselme plus qu’il ne demande, puisqu’il partait d’une 
définition de l’absolu ot: tout rapport a la pensée de l’homme est 
écarté, puisqu’il lui fournissait ainsi une grandeur absolue, in- 
dépendante de la pensée de homme. C’est précisément ce 
qu’Anselme ne veut point : il tient beaucoup a ce que le con- 
cept de la pensée soit maintenu dans la définition; la raison en 
est simple : si a prior? vous définissez Palsolu en tant qu’étre, 
toute relation, remarquez bien que je ne dis pas toute dépen- 
dance, mais toute relation de l’absolu a la pensée de Phomme est 
supprimée par Ie fait. Et vous pouvez trés-bien le penser comme 
s’il n’était pas, comme un non-étre. Si au contraire votre pen- 
sée est un relatif qui n’existe que par rapport a l’absolu, et 
méme par reflet de absolu, et dont la vie toute relative en de- 
pend, il y a nécessité pour elle 4 maintenir ce rapport : ou bien 
elle se ferait disparattre elle-méme par la négation de ce qu’elle 
~ affirme : ce qui est le suicide de l’athée. 

Il est donc hors de doute, d’aprés les explications qu’Anselme 
a données, que c’est la nécessité métaphysique de lidée de P’ab- 
solu qu’il établit comme point de départ d’une philosophie 
démonstrative sur Dieu, et qui, partant d’une vérité nécessaire, 
ne saurait étre contraire A la révélation. Cette confiance dans la 
valeur et la sireté de la pensée est trés-remarquable au x1 sié- 
cle : elle ne s’explique que par le réalisme. 

Voila ce que Gaunilon n’avait pas compris : aussi reprochait- 
il & Anselme ce mot de cogitare : ce mot tout plein de réalisme 
qvil avait mtroduit dans la définition. Si du moins, lui disait-il , 
vous aviez employé un terme plus vraiment philosophique : le 
mot infelligere par exemple, c’est le mot,d’Aristote qui définit 
Dieu, le souverain intelligible : vous auriez ainsi amélioré votre 
pretve, vous lui auriez donné une valeur plus démonstrative ; 
mais non, yous vous servez du terme populaire, du mot de tout 
le monde, du mot penser. — Anselme répond que c’est a des- 
sein qu’il Pemploie, et il maintient qu’il a raison de l’em- 
ployer. Il rétablit ces différents mots dans le sens ow il faut les 
prendre : 

S‘imaginer, se représenter les choses, c’est avoir une pensée 
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dépouillée de réalité, purement abstraite et subjective : c’est 
Phabere in intellectu. 

Entendre ou connaitre, intelligere rem esse, veut dire péné- 
trer ’étre par la pensée ; objectivement. 

Savoir ou saisir par la connaissance, scientid comprehendere, 
c'est également s’assurer de |’étre ‘en pensant toujours objecti- 
vement. 

Penser, cogitare, est donc le terme le plus général , que sup- 
posent ces trois définitions , et qui peut rester pure représenta- 
tion : Cest-a-dire penser abstrait, ou devenir connaissance ct 
savoir : c’est-a-dire penser concret '. 

Or le mot penser, cogitare, celui dont Anselme s’est servi , 
est le seul qui convienne par sa généralité méme. Et c’est préci- 
sément parce qu’il exprime une force commune et populaire 
quil est bon. Au contact de l’absolu, sous Pimpression de la 
divine lumiere en nous, cette force est doublée; ce qui n’était 
que pensée au sens large devient connaissance au sens strict, et 
le résultat qui est de Dieu, se charge de corriger cette imper- 
fection nécessaire du point de départ qui est de Phomme. 

Si @ailleurs , poursuit Anselme, nous étudions cette force en 
elle-méme, cette force de penser qui vous parait peu de chose, 
nous verrons que le vrai penser est au contraire quelque chose 
de trés-considérable : et en effet que demande Anselme d’apres 
les termes mémes de la définition? Il demande a ’homme de 
produire sur un point son maximum de pensée, 1d quo majus 
cogitari nequit. N’est-ce rien que cela? Sans doute le nomina- 
liste pense qu’il suffit de nommer Dieu, et que tout est dit. Sans 
doute encore l’insensé se moque et dit : « Dieu n’est pas. » 
Anselme n’admet pas que ce soit une réponse. Il faut entendre 
ce qu’on dit, et l’insensé ne s’entend pas. Anselme, lui, de- 
mande a la pensée un effort supréme : et, chose peu remarquée 
et cependant bien importante pour l’absoudre du reproche de 
rationalisme , il veut constater, et il constate son impuissance. 


* Rapprochez de la cette définition de Descartes : « Cogitationis no- 
» mine intelligo illa omnia qu nobis consciis in nobis sunt, quatenus 
» eorum in nobis conscientia est.» Prin. phil. 1, 9. 
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Hla prend sur le fait ; il la force & penser quelque chose de 
grand, de plus grand encore, d’infiniment grand. En vain la 
pensée, débordée par cette grandeur supréme, replie ses ailes et 
se déclare impuissante. Anselme la force & penser . il la prend & 
bout de forces, au moment oti elle n’en ‘peut plus, od elle a 
tout donné, moment décisif et terrible! mais dont on n’a bien 
connu toute l’horreur que dans les ages de doute et non dans 
les Ages de foi. Va-t-elle retomber dans le néant? va-t-elle , prise 
de vertige, courir aux abtmes? Je ‘ne sais quelle angoisse op- 
prime et resserre mon 4me, quand je me mets a la place des 
malheureux (les athées) qui croient un pareil anéantissement - 
possible. Eh quoi! si ma pensée s’élance jusqu’é Dieu, ce serait 
pour trouver en sa place le néant pesant sur elle de son horrible 
aspect? Cet effort supréme de ma pensée serait-il donc en pure 
perte? — Oui, répond le réalisme, si 8 ce moment décisif dans 
les mystérieuses profondeurs de la pensée, un rayon du Dieu 
récl, un reflet de cette réalité méme ne vient |’éclairer, la rele- 
ver, la rendre actuelle. Mais, et c’est 1a ce qui fait la force d’An- 
selme, ’homme qui pense a ce rayon : il voit, il croit, il sait. 
Car ’homme qui pense est réaliste. 

Et de la cette pensée profonde, qu’en bonne philosophie ul 
faut partir de Ja pensée, cétte forme plus générale qui com- 
prend l’esprit avec ses croyances, tout aussi bien qu’avec ses 
connaissances, et puis par un effort du raisonnement, resserrer 
le cercle, restreindre cette forme générale a une forme plus pré- 
cise, plus arrétée , s’élever & la connaissance, au savoir. La 
preuve de Dieu tirée de Pidée de Pabsolu, c’est Anselme qui 
nous le fait pressentir lui-méme, n’a d’autre valeur que celle 
d’un travail de l’esprit pour amener sa pensée 4 la connaissance, 
pour lui donner des traits plus saillants , pour la mouler en vé- 
rité. Anselme se compare a un peintre qui a son idée , qui veut 
Ja rendre sur la toile. Et Gaunilon retourne bien & tort cette 
comparaison contre lui. 

Ce n’est donc pas avec la}prétention d’imposer ses formules 
4 Phumanité qu’Anselme nous apparait ici. Il ne croit pas que 
les destinées de la pensée humaine soient attachées 4 la valeur 
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deson syllogisme. On a remarqué que ni Ancien ni le Nouveau 
Testament ne renferment de preuves de Dieu 4 proprement dire, 
et les théologiens ont parfaitement le droit de s’en passer et 
d’en appeler aux conditions populaires de la pensée dans les 
masses qui rendaient la Révélation nécessaire. Mais qu’on le re- 
marque bien, cela n’infirme en rien l’essai de théodicée tenté par 
Anselme , et méme dans les hauteurs inaccessibles au vulgaire 
ov il se place, ce sont encore deux forces essentiellement géné- 
rales et pratiques qui le soutiennent dans sa spéculation. I] s’ap- 
puie toujours sur la foi et la conscience ; c’est au nom de la foi 
et de la conscience qu’il nous somme de reconnattre la nécessité 
de Pidée de Dieu, et c’est dans son image gravée dans nos 
ceeurs, et reconnue par toute théologie, qu’il cherche les traits 
de Poriginal. 

Descartes, qui, suivant les uns, adirectement reproduit l’argu- 
ment de saint Anselme; qui, suivant les autres , l’a simplement 
retrouvé en lui-méme, a trés-bien vu que c’était dans la nature 
méme, dans la constitution intime de la pensée que Pon devait 
chercher le fondement de la preuve ontologique et de la vraie 
notion de Dieu. Aussi a-t-il soin en l’exposant de dire : « Aprés 
que nous avons soigneusement cherché ce que c’est que Dieu; » 
insistant ainsi sur la nécessité d’une recherche préalable et 
sérieuse sans laquelle toute discussion sur le fond méme de la 
preuve est oiseuse et méme impossible. Muis il se trompe, sui- 
vant moi, quand il veut ensuite séparer les preuves de Dieu eu 
deux classes, dont l’une repose sur Dieu connu par son essence, 
la preuve ontologique; Pautre sur Dieu connu par ses effets , la 
preuve eosmologique. Cette division ne serait sans doute pas 
acceptée par samt Anselme : car pour le réalisme dans les sé- 
véres limites de la preuve ontologique, c’est encore Dieu 
connu par ses effets qui apparait , et c’est par le plus merveilleux 
de tous., son effet sur.la pensée de ’homme. 

Peut-on connaitre une substance en elle-méme par son 
essence, abstraction faite de ses effets? Dieu nous découvre-t-il 
son essence, de facie ad faciem, ici-bas? Telles sont les graves 
questions soulevées par Descartes, et que se chargea de résoudre 
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Spinosa. Anselme u’a point de ces hardiesses. Nous avons, 
dans un article précédent, extrait du Proslogium méme les 
passages oui il assigne de justes bornes 4 la raison de Phomme. 
Le penser de Dieu est seul causal, créateur, substantiel. L’en- 
tendement de Phomme est un miroir ot Dieu se reflete. Le 
meilleur est celui qui recoit la vérité comme une glace bien 
polie, sans rien en détourner, sans briser ses rayons par quelque 
inégalité malheureuse. C’est ainsi par le plus beau de ses effets, 
son effet sur la pensée de ’homme, c’est par l' impression de sa 
lumiére en nous, que saint Anselme cherche 4 nous démontrer 
cette force, cette intégrité, cette efficacité merveilleuse de la 
divinité. Comment en effet expliquer, sinon par une merveil- 
leuse force de la substance divine, cette propriété qu’a la pensée 
de ’homme de ne pouvoir s’en passer? Dans la preuve cosmolo- 
gique, on prouve par des effets d’un autre ordre, effets pour 
ainsi dire matériels et visibles. De la la fortune de cette preuve. 
Dans la preuve ontologique, on prouve par des effets supérieurs, 
invisibles, indescriptibles. De 1a la difficulté de Pexposition de 
cette preuve, qui est le pain des forts. Anselme me parait avoir 
combiné heureusement les deux maniéres de connattre Dieu 
par son essence et ses effets, sans oublier ce moment fatal et 
nécessaire ou, par la force méme de la reverbération, Dieu 
connu, Dieu compris se dérobe par son éclat, et ne laisse 8 
VPhomme ébloui qu’un reflet de sa lumiére. 

Nous avons, en lisant le Proslogium, admiré la sécurité 
d’Anselme par rapport a Gaunilon, par rapport 4 lui-méme, 
par rapport 4 Dieu. Cette sécurité ne serait-elle pas due au 
moins autant a la faiblesse, 4 Pindignité de l’adversaire, qu’a 
la bonté intrinséque de la doetrine? Gaunilon en deéfinitive 
admettait la possibilité de la connaissance : seulement il contes- 
tait les conséquences réalistes de la théorie d’Anselme. Un tel 
adverssire n’était pas dangereux. Mais M. de Rémusat a esprit 
trop juste et trop pénétrant pour ne pas comprendre que le 
scepticisme pouvait venir remettre tout en question, et cela en 
contestant cette possibilité méme de la connaissance. C’est ce 
qu’a fait Kant de nos jours, remaniant avec habileté la critique 
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de Gaunilon et lui donnant un caractére de scepticisme absolu. 
Kant a opposé au réalisme l’idéalisme, Vidéalisme absolu. 
M. de Rémusat aprés avoir exposé les objections sceptiques de 
Kant, et confondu par une alliance heureuse le nom de saint 
Anselme et celui de Descartes dans une méme cause, la cause de 
Dieu, conclut contre |’Allemagne représentée par le philosophe 
de Kenigsberg. 

« Je conclus, dit-il en terminant, que la réfutation de Kant, 
forte et victorieuse contre le syllogisme qu’il combat, est faible 
contre l’ensemble des idées d’Anselme et de Descartes. » 

Il est impossible, dans une plus sage mesure, mais sur un 
point décisif, « la nécessité des notions fondamentales, » de 
donner plus justement raison au réalisme contre l’idéalisme. 

D’accord avec M. de Rémusat sur Kant, j’ai le regret de me 
séparer de lui sur Hegel. Hegel a en effet prétendu couvrir 
saint Anselme de son écrasant patronage : et le revendiquer 
comme un précurseur de peu de science, mais assurément de 
bonne volonté, quia entrevu quelque chose du probléme éternel, 
mais qui a manqué la solution, faute d’avoir procédé logique- 
ment par une démonstration de l’infini subjectif. Or, je ne crains 
pas d’affirmer qu’un abtme sépare la doctrine de saint Anselme, 
du soi-disant réalisme de Hegel, et je m’attendais, je l’avoue, 
. & une protestation énergique de la part de M. de Rémusat : 
Hegel et saint Anselme, quel rapprochement! Les hommes et 
les doctrines, tout differe : et le rapprochement par contraste 
serait seul supportable. Quel est en effet le point de départ de 
Hegel? La ruine absolue de toute notre théologie, et, du méme 
coup, larrét de mort du Monologium et du Proslogium. On 
sait en effet que toute la théologie roule sur l’étre de Dieu, et 
qu’elle en déduit toutes ces propriétés merveilleuses de la 
substance infinie qui, sous le nom d’attributs, composent 
la régle, et font amour et le respect de l’humanité depuis 
tantét trois mille ans. Eh bien! pour les hégeliens, toute cette 
théologie, toute cette science du Dieu parfait est mise 4 néant : 
Dieu considéré comme l’étre, comme celui qui est : « Ego sum 
qui sum; » le Dieu de Moise, 6 blasphéme! n’est rien ou bien 
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peu de chose : car iln’y a, suivant Hegel, rien de plus pauvre 
que la notion de létre : Pétre n’est pas : l’étre est le néant : 
et mieux vaudrait s’adresser au non-étre qu’a |’étre pour en 
lirer quelque principe de Ja métaphysique. Mais qu’est-ce donc 
alors que le Dieu de Hegel : une pure abstraction qui jamais 
ne se réalise, ou qui ne se réalise qu’en se détruisant comme 
Dieu, pour se penser comme nature, humanité : Dieu pauvre 
assurément que celui-la, et de plus, Dieu mendiant, qui n’a 
rien, qui ne peut rien donner, qui tend la main, tout prét 
comme ce roi vaincu de Shakspeare, 4 donner son royau- 
me.....p our une pensée '! Tel est le Dieu des hégeliens : ce 
Dieu enivré d’abstractions. Je dis qu’un tel Dieu n’est pas le 
Dieu d’Anselme : qu’il le détrdne, qu’il usurpe sa place, qu’l 
anéantit. Supposez un seul instant possible que le Dieu de 
Hegel soit, et le Dieu de saint Anselme n’est plus : mais il est 
impossible en saine philosophie que le méme étre soit tout 4 la 
fois Dieu et le diable : on devrait opter. 

Il y a plus : et je dis que la fameuse démonstration de saint 
Anselme tombe, sion la comprend comme Hegel. Qu’est-ce en 
effet que poursuit saint Anselme dans le développement de 
sa preuve : c’est leristence de Dieu. Et on hu a méme assez 
reproché, nous l’avons vu, d’avoir frauduleusement introduit 
Pexistence dans sa preuve, comme simple conséquence de la 
possibilité de-la chose. Or, pour Hegel, quand méme il serait 
vrai que Dieu est, il ne s’ensuivrait pas qu'il existe, car Pétre 
n’est pas Pexistence : « Dieu est, mais il n’existe pas. Les 
individus seuls existent. L’homme et le monde eristent, mais 
non pas Dieu’. » Vous voyez bien que le Dieu de Hegel n’est pas 
le Dieu de saint Anselme, ce Dieu que I’Eglige enseigne, et que 
la France adore. 

Cette opposition se retrouverait sur tous les points : indiquons 
rapidement les principaux. Qu’est-ce que la logique pour 
Hegel? La logique est l’instrument de la grande réforme, la 


1 Shakspeare dans Richard HI. 
+ Voir la remarquable étude de |’abbé Gratry sur la Sophistique con- 
fempora ine. 
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synthése de ’idéal et du réel, la conciliation du réalisme et de 
Pidéalisme ; merveillense logique en effet et qui edt fait Péton- 
nement de saint Anselme! Ainsi saint Anselme voulant ré- 
duire sa démonstration de l’existence de Dieu, sous une forme 
simple, précise, universelle, en a fait un syllogisme. Hegel lui 
apprend que tout syllogisme renferme une sorte de trinité et 
que l’absolu en forme la conclusion. Un syllogisme trinitaire 
portant l’absolu in clausula! Oh! divine vertu du syllogisme! 
voila qui laisse loin derriére nous Baroco, Paralipton et autres 
inventions scolastiques. 

Que dire-de l’idée, des notions, de la substance? Qu’est-ce que 
Pidée pour Hegel? L’idée est tout : Dieu, nature, humanité ; 
elle s’incarne, elle se manifeste, elle s’émane, elle se retourne. 
Que d’étonnement encore pour saint Anselme, s'il apprenait 
qu’ila été, par sa preuve de Dieu, le précurseur d’un tel homme, 
et qu’il a failli rendre Hegel superflu! 

Un hégelien, Feuerbach, s’est ‘chargé de tirer les consé- 
quences extrémes de la doctrine du maitre. I] réduit Punité de 
Dieu & une pensée de l’homme, la théologie 4 ’anthropologie, 
et il fait de homme enfin la mesure de toutes choses. Ab uno 
disce omnes. 

Voila pourquoi je regrette que M. de Rémusat n’ait pas plus 
sévérement marqué les limites qui séparent Hegel de saint An- 
selme. I] pouvait ne rien dire du philosophe allemand ; mais du 
moment qu’il en voulait parler, il fallait tout dire. Jajoute qu’il 
appartenait 4M. de Rémusat, qui fait autorité, de dévoiler cette 
erreur trop commune du rationalisme allemand qui prend sous 
son patronage des doctrines dont l’esprit lui est manifestement 
contraire, et croit de la meilleure foi du monde les avoir inspi- 
rées. Je comprendrais la réserve ou l’indifférence de M. de Ré- 
musat, si ces doctrines n’avaient point passé le Rhin et si nous 
n’avions rien 4 craindre. Mais le mal est réel : il atteint les 
plus sages, et la froide raison n’en défend pas toujours l’Aca- . 
démie. Un court épasode philosophique, ou M. de. Rémusat joue 
personnellement un réle, jettera quelque lumiére sur cet état 
des esprits. Nous avons déja dit un mot de M. Bouchitté, auteur 
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de deux mémoires sur les preuves de l’existence de Dieu, qui tou- 
chent par plus d’un point & notre sujet. Ces mémoires figurent 
aujourd’hui dans le recueil des savants étrangers, imprimé aux 
frais de Académie. Encouragé par cette bienveillance que 
de consciencieuses recherches justifient toujours, M. Bouchitté 
présenta en 1847 un troisiéme mémoire, toujours sur la notion 
de Dieu. Et M. de Rémusat fut chargé par l’Académie de faire 
un rapport. 

Or, ces mémoires fort éloignés du ton et des formes de I’hé- 
yelianisme, recommandables par la clarté, la mesure, et les. 
recherches, contiennent évidemment des germes de panthéisme. 
Est-ce Hegel, est-ce Spinosa qui les a fournis 4 l’élaboration sa- 
vante de M. Bouchitté; nous verrons bien. Mais ils n’avaient 
pas échappé 4 lattention de M. de Rémusat, car il a soin dans 
son rapport d’avertir que P Académie n’accepte pas la solidarité 
des doctrines de l’auteur, tout en encourageant ses recherches, 
et il laisse pressentir que le principe qui |’a guide est trés- 
centestable. Ce principe, c’est que Dieu a été successivement 
considéré dans le monde comme cause et comme raison des 
choses (1) : distinction plus spécieuse que réclle, qu’il ne faut 


‘ M. Bouchitté a voulu sans doute rendre en un langage métaphy- 
sique, et par des formules abstraites, ce fait connu : que bien avant !e 
christianisme, Ja philosophie a cherché 4 épurer la notion de Dieu, a la 
dégager de ce qui l’altérait dans le paganisme, et qu’il y a eu un Dieu des 
philosophes a cété, au-dessus méme du Dieu des paiens : un Dieu raison- 
nable a cété et au-dessus du Nieuw volontaire. Voila le fait. Est-il bien 
rendu par cette perpétuelle antithése que fail M. Bouchitté entre la cause 
ttla raison? Je ne le crois pas. En tant que cause, Dieu crée : comment 
prétendre alors que c’est par la notion du Dieu-cause, c’est-a-dire du Dieu 
eréateur, qu'a commencé l’humanité et qu'elle ne s’est élevée que progres- 
sivement a une conception plus haute? II semble que c’est le contraire 
qw’il faut dire : car s’il est un fait certain, c'est que l'antiquité n’a pas 
connu le Dieu créateur, qu’elle n’a jamais pu atteindre jusqu’a cette no- 
tion du Dieu des chrétiens. La distinction de M. Bouchitté pourrait ainsi 
étre retournée contre lui. Oo pourrait, appuyé sur le témoignage des 


faits, prouver qu’il est plus difficile de s’élever au Dieu-cause que de rester 


dans le Dieu-raison. Il est vrai que M. Bouchitté aura quelque peine a 
admettre cela : car il se fait de l’acte créateur una idée singuliére. Pour 


. lui, un Dieu qui crée est un Dieu qui se dégrade. Ecoutez-le : « De tout 


ce que nous avons dit, conclut M. Bouchitte, il suit que Dieu, considéré 
comme raison des choses, conserve son caractére absolu , éternel, infini, 
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pas, suivant le savant rapporteur, prendre dans un sens trop ab- 
solu et qui n’est recevable que dans une sage mesure. Cette 
doctrine est connue : c’est celle qui ne laisse subsister de Dieu 
que la raison. C’est le rationalisme pur, le spinosisme enfin. 
M. de Rémusat se garde bien toutefois de formuler contre l’au- 
teur accusation de panthéisme, accusation banale, 4 force 
Wétre méritée. Il se contente de caractériser la doctrine avec 
esprit et réserve. « Selon lauteur, nous dit-il, la premiére de 
ces conceptions (celle du Dieu-cause) qui, encore que philoso- 
phique, se rattache de plus pres aux inductions naturelles par 
lesquelles les sociétés naissantes arrivent 4 concevoir un prin- 
cipe surnaturel des phénomeénes du monde, a fait avec le temps 
place a la seconde conception plus haute, plus exclusivement 
philosophique et qui se résout dans la notion incunditionnelle 
et absolue-du principe supréme. Dieu ainsi con¢u est le Dieu de 
la métaphysique, c’est-d-dire le type original, ou le terme dé- 
fnitif (suivant qu’on parle le langage de telle ou telle école) de 
Vabstraction en matiére religieuse '. » 

Si M. Bouchitté s’en était tenu 4 ces reflexions générales et 
méme un peu vagues sur les différents caractéres de la divinité 
dans les phases du développement de la pensée humaine, je 
n’aurais rien 4 ajouter 4 l’appréciation si calme et si mesurée de 
son rapporteur, et je renoncerais de grand ceeur 4 le suivre dans 
cette sphére impersonnelle, ot il croit devoir se placer. Je le lais- 
serais en paix procéder, dans les régions de Pabstraction méta- 
physique, & la synthése du fini et de Pinfini, du passager et du 
permanent, de l’absolu et du relatif. Mais M. Bouchitté ne s’en 
tient pas 1a ; et fidele aux errements d’une critique 4 priort, il 
porte dans l’examen historique des différentes preuves de Dieu 


tandis que l’acte créateur émané de lui le fait descendre dans les conditions 
temporelles de Ia contingence, du particulier, du limité.» Est-ce un mythe, 
est-ce une opinion philosophique que cette évolution de la Divinité? Dieu 
créant le monde, comme cause, puis une fois le monde créé, une fois la 
chiquenaude donnée, comme cit dit Voltaire, la raison apzaraissant sur Ja 
scene et la remplissant tout entiére. 

‘ Vécueil de cette théorie est le panthéisme, nous dit M. Bouchitté, 
On Je croit sans peine. : 
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ce caractére d’exagération redoutable, qui confond les idées et 
les temps, les hommes et les choses. Il faut, bon gré, mal gré, 
que saint Anselme soit rationaliste, et que sa preuve de Dieu 
témoigne d’un progrés de l’abstraction, d’un effort pour s’élevar 
au Dieu de la philosopliie rationnelle. En vain l’on dbjecte que, 
du temps d’Anselme, le rationalisme est 4 nattre; que les plus 
téméraires ne vont pas au-dela du nominalisme ; que saint An- 
selme en particulier est tout bonnement réaliste. M. Bouchitté 
n’en veut rien croire : et de la meilleure foi du monde, il re- 
trouve dans Anselme le type accomph d’un rationaliste cano- 
nisé. Ne lui envions pas ce bonheur, et revenons & M. de Ré- 
musat. | 

Le Dieu de M. Bouchitté est-il le Dieu de M. de Rémusat? 
M. de Rémusat ne voit-il dans le Dieu de saint Anselme et de 
saint Augustin, que le type de l’abstraction en matiére reli- 
gieuse? Il est assez difficile d’abord de se bien représenter par la 
pensée ce Dieu abstrait. Essayons toutefois; puisque M. Bou- 
chitté nous assure qu’il repose sur la hase fixe , inébranlable de 
la constitution méme de notre esprit. « Transportons-nous, 
nous dit-il apres nous avoir indiqué certaines inductions vrai- 
sermblables, transportons-nous de nos conceptions et de nos 
désirs ordinaires dans une sphere plus haute, cédons 4 une 
impulsion plus élevée , aux sollicitations d’une pensée plus har- 
die, nous nous surprendrons agissant partout sous l’empire 
d’une méme loi intellectuelle. Partout nous verrons le particu- 
lier dans le général, le passager dans le permanent, le variable 
dans le fixe. et cctte loi de notre esprit nous paraitra d’autant 
plus puissante que le lien qui unit ces éléments contraires nous 
échappera davantage. Ainsi nous regardons comme contradic- 
toires le fini et l’infini, le passager et le permanent, l’absolu 
et le relatif, mais nous n’en résolvons pas moins, et malgré 
nous-mémes, le relatif dans l’absolu, le fini dans |’infini. » Je 
dis que c’est la de l’hégelianisme tout pur : Dieu conadéré 
eomme te lien logique des contradictoires, comme l’abstractton 
silencieuse qui, sans en rien dire 4 l’humanité, résout, de 
toute éternité, les contradictions éternelles. Prenons un exemple, 
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et, pour plus de sireté, nous |’emprunterens a M. Bouchitté. 
Dieu est cause, Dieu est raison. 1° Par VPidée de la cause, 
M. Bouchitté établit une séparation entre le monde et Dieu, 
entre l’ceuvre et l’ouvrier ; 2° par l’idée de la raison, il identifie 
Pun et Pautre, il abserbe Pouvrage dans l’ouvrier. Voila le 
rationalisme pris sur le fait en flagrant délit d’identification des 
contraires. 

Mais cette doctrine a la prétention d’étre fondée sur la consti- 
tution méme de notre esprit. Et, en second lieu, elle s’affirme 
comme la sahition définitive et vraie du réalisme. Qu’en pense 
‘M. de Rémusat? La question n’est pas sans intérét. M. de 
Rémusat n’est pas un juge prévenu en faveur du réalisme : il 
professe une eStime singuliére pour le conceptualisme d’ Abei- 
lard; il a écrit sur le nominalisme des pages précieuses pour 
Roscelin. La science moderne, nous dit-il, peut étre regardée 
cemme nominaliste et nos écoles gallicanes ont précieusement 
conservé lesprit d’Abeilard. Tout se réunit ici pour accabler. 
samt Anselme. Le probleme est grave : nous sommes sous le 
coup d’une imputation malveillante de Bayle qui reproche au. 
réalisme de conduire 4 la doctrine de Videntité , de n’étre qu’un 
spinosisme non développé. M. de Rémusat ya-t-il nous rejeter 
dans le conceptualisme comme la seule doctrine qui satisfasse 
la raison? Mais le conceptualisme A son tour qu’est-il, sinon uz 
Rominalisme mitigé, et le nominalisme enfin n’est-il pas le 
dernier mot du rationalisme? Serait-ce donc que cette doctrine 
de Pidentité est an sommet comme 4 la base de toute philo- 
sophie, et que deux systémes contradictoires viendraient né- 
eessairement se résoudre dans une méme et déplorable erreur? 

La réponse est dans les derniéres pages du livre de M. de 
Rémusat, pages excellentes qui, j’en ai l’assurance , contibue- 
ront & laffermissement des idées spiritualistes, et qui contien- 
nent en peu de mots tout ce qu’il faut croire pour penser. Ilya 
li comme en germe toute une théorie des idées , renouvelée de 
Platon, qui rétablit de Dieu dans les Ames non pas la statae, 
mais la vivante image. Qu’il nous soit permis en terminant de 
rappeler d’un mot les vérités qu’elle justifie et qu’elle éclaire. 
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Au-dessus de fa pluralité des objets du monde sensible, il y 
a Pharmonieuse unité du monde intelligible, au-dessus des 
sens il y a Pentendement, |’esprit en dehors et au-dessus de la 
matiére. Les idées qui viennent des sens sont factices, c’est-d- 
dire faites par nous et limitées & notre réceptivité propre. Sup- 
posez des sens plus grands et plus forts, des portes plus larges 
pour en laisser passer davantage, et une plus vaste capacité d’en 
recevoir, ces idécs vous arriveront a la fois agrandies et multi- 
pliées , comme il convient avec l’infinie variété des objets des 
sens qui sollicitent l’entrée. Elles sont donc adventices : ce sont 
des visiteuses , quelquefois aimables, souvent facheuses et cor- — 
ruptrices que recoit l’entendement; ce sont elles qui commu- 
niquent & lame tantdt des émotions douces et voluptueuses , 
tantét des transports violents et rapides. D’elles-mémes elles 
ne sont pas trompeuses, mais elles ne redressent pas nos er- 
reurs. Souvent elles les facilitent. Elles nous apportent Pu- 
tile, rien au-dela. On les peut accueillir; il ne faut pas s’y li- 
vrer. Mieux vaudrait les éconduire, comme Platon faisait les 
poétes, toutes couronnées de fleurs et les reléguer aux confins 
de la -pensée. ° 

A ces traits, qui reconnattrait ces autres idées que nous cher- 
chons ailleurs et que nous ne trouvons pas? car elles sont en 
nous et elles sont nous. Je vous cherchais et je ne vous trouvais 
point, s’écrie saint Augustin. Car je vous cherchais au dehors 
et vous étiez au dedans, et moi, je n’y étais pas. » Ces idées-la 
ne sont ni factices, ni adventices. Comment le seraient-elles ? 
Vous auriez beau fermer ces portes délicates et subtiles par ott 
pénétre la foule et le cortége des idées factices : elles sont la chez 
vous , toujours présentes, mais souvent méconnues, assises et 
recueillies au foyer des pures idées, bravant vos défenses, atten- 
dant votre retour et composant cette raison méme que vous vou- 
lez jeter tout entiére au dehors comme une étrangére , comme 
une ennemie. Fulgurations rapides, incessantes, d’un Dieu ca- 
ché, elles ne sont pas en nous comme cette mystérieuse horreur 
répandue dans les bois , comme ces forces aveugles, muettes et 
sourdes qu’adorait le paganisme antique et qui soutenaient le 
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culte des idoles. Elles ne sont pas en nous comme le dieu sol- 
icitant la Pythie & d’hystériques fureurs. Images impies et 
sacriléges du seul enthousiasme permis, celui de la souve- 
raine raison. C’est un nid d’aiglons qui regardent en face le 
soleil, sollicitent la lumiére, et qui sont sollicités par elle. 
Telles sont nos idées représentant l’uniyers, enveloppant l’in- 
fini dans le cercle mystérieux et pur qui est le globe de cet cil 
de esprit , la raison. 

Que si on demande maintenant ou j’ai lu dans M. de Rémusat 
rien de semblable, qu’on ouvre son livre a la derniére page, 
ace moment décisif, ot l’esprit, gros de. vérité, formule sa 
conclusion. « Il resterait & la développer (cette théorie), dit 
M. de Rémusat, dans ses légitimes conséquences, & l’étendre & 
d'autres parties de la connaissance humaine qu'elle justifie et 
quelle éclaire. Ainsi c’est plus qu’une plausible induction, 
Cest une conséquence raisonnable, que d’expliquer de la méme 
maniére la présence et la valeur de toutes les idées primitives 
qui s'’écoulent d’une source cachée dans l’intelligence. Nous 
citions les notions géométriques : au lieu de les réduire a cette 
existence épigmatique de simples idées, pourquoi ne pas dire 
qu’elles résident dans |’esprit supréme, comme les lois absolues 
des choses, concues par l’auteur des choses? Pourquoi ne pas 
replacer l’éternelle géométrie dans l’éternel géométre? Certes, 
les philosophes ont eu raison d’étre embarrassés de Vorigine 
des idées éternelles. Elles sont bien véritablement tombées du 
ciel dans l’esprit humain. Mais ce n’est pas le lieu de poursuivre 
dans la lumiére inaccessible tout ce qui s’y laisse entrevoir & 
hos yeux éblouis. Contentons-nous de la grande et profonde 
véritéque nous avons apprise d’Anselme et de Descartes, mais 
que Platon savait avant eux. » 

Cette page et celles qui précédent sont-elles d’un nomina- 
liste ou méme d’un conceptualiste? et quand on voit M. de Ré- 
Musat conclure en platonicien, est-ce trop s’avancer que d’y 
trouver dans une sage mesure une présomption de réalisme ? 

Et cependant je sais que, dans ce livre méme, M. de Rémusat 
a fait ses régerves, et qu’il n’entend pas étre engagé au-dela de 
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ce qu'il convient, et répudier Abeilard parce qu’Anselme a paru. 
Il se méle souvent 4 ces questions de systéme des circonstances 
de polémique et de diplomatie dont le critique doit tenir 
compte, méme en jugeant les mérites philosophiques et théolo- 
giques de lcuvre. 

jl y a dans le livre de M. de Rémusat deux points sur lesquels 
il ne s’est point prononcé. Tous deux sont caractéristiques : 
i° M. de Rémusat n’a presque point parlé du réalisme d’An- 
selme; ce mot de réalisme linquiéte visiblement, et se rappe- 
lant sans doute Pabus qu’on en a fait au moyen age, il paratt 
décidé A ne s’en point servir, pour qu’on ne soit pas trop enclin 
4 le lui appliquer. Nous croyons avoir établi, en Pexpliquant, 
en le réduisant 4 un sens bien défini, que ce mot est celui qui 
convient pour caractériser la doctrine de saint Anselme, et nous 
croyons devoir le maintenir malgré la défiance qu’il inspire a 
M. de Rémusat '. 

2° Un second point ot se trahissent les préoccupations du 
savant académicien , c’est au sujet de fa querelle de saint An- 
selme et de Roscelin, querelle célébre qui, bientdt reprise par 
des successeurs intéressés, remplit le moyen Age, et fournit la — 
matiére du plus vaste débat philosophique dont Phistoire ait 
gardé le souvenir. M. de Rémusat en parle a peine, il Pindique 
en passant pour apprendre au lecteur qu’il n’entrera pas dans 
le débat, et que le caractére exclusivement théologique du dif- 
férend le dispense d’en parler. Cette lacune, qui semble indiquer 
que l’auteur veut éviter les explications, témoigne surtout de 
cette tendance politique que j’indiquais tout-a-lheure : je doute 
que le philosophe en prenne aussi aisément son parti. L’auteur 
avait souvent paru incliner vers le nominalisme, et Pon se de- 
mandait, en ouvrant son livre, comment il arriverait & concilier 
des préventions favorables 4 Roscelin avec un jugement impar- 


1 Voir notre 1° article, n° du 10 mars. Nous avons essayé d’y bien 
expliquer ce que nous entendons par le réalisme de saint Anselme, et de 
prouver, par des citations du Dialogue du Grammairien, que cette doc- 
trine avait recu d’4ristote moins sans doute que de Plafon, mais assu- 
rément beaucoup plus qu’on ne creit vulgairement. 
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tial sur saint Anselme. Il parait qu’il a jugé cette conciliation 
impossible : car il s’est abstenu!, 

Voila mes réserves, ce sont les mémes que M. de Rémusat a 
cru devoir faire. Voici maintenant des faits certains empruntés 
au livre lui-méme et quisont d’un autre ordre. On aura de la 
sorte le pour et le contre, et Pon pourra juger en toute connais- 
sance de cause. 

{°M. de Rémusat croit 4 la valeur des preuves de Dieu. Or, 
on sait qu’au-dela du Rhin il est de mode, pour quiconque veut 
penser librement, de-croire que les preuves de Dieu ont fait leur 
temps et que les vieilles théodicées sont mortes. M. de Rémusat 
réagit avec force et originalité contre cette tendance de |’Alle- 
Magne, et, joignant exemple au précepte, il nous donne un 
fort bel essai de preuve et comme un échantillon de théodicée. 

2 Mais quel est le caractére de cette preuve de Dieu qu'il 
développe en finissant? Est-elle nominaliste ou méme concep- 
tualiste ? Il suffira de dire que c’est la théorie platonicienne des 
idées quien fait le fond, et que c’est sur les notions du spiri- 
tualisme chrétien qu’elle s’appuie. Un Pére de |’Eglise ne la dés- 
avouerait pas, et la conclusion est facile 4 en tirer. 

Enéomme, M. de Rémusat a terminé par un excellent essai 
de théodicée spiritualiste un livre sur saint Anselme, ou l’on 
chercherait vainement des conclusions précises et une solution 
définitive sur la vieille querelle du nominalisme et au réalisme. 
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' Cette abstention, M. de Rémusat l’explique en ces termes : « Comme 
la question des universaux a rempli toute I’histoire de la scolastique et 
comme Anselme a écrit contre Roscelin, les critiques se sont souvent 
appesantis sur ce cété de sa philosophie, et lui font jouer un grand réle 
dans cette controverse. On s’étonnera peut-étre que nous en ayons si pew 
parlé; mais il ne nous parait pas qu’Anselme ait rien dit sur la question 
du nominalisme, et lorsqu’il a écrit contre Roscelin, c’était surtout pour 
combattre l’interprétation donnée par ce dernier au dogme de la Trinité... 
Je conviens seulement qu'il montre, en toute occasion, une tendance au 
Néalisme, et rien n’est plus en harmonie avec l’ensemble de sa doctrine. » 
Et il s'en référe a ce qu’il a dit dans Abeilard, t. 1, p. 7 et 35@. J’ai essayé, 
dans une note a la suite du 1¢* article, de combler cette lacune. 
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Les deux derniers volumes de |’Histoire de la Convention, 
par M. de Barante, vont bientdt paraitre : Villustre auteur 
veut bien nous communiquer l’important extrait dont nous 
faisons part & nos lecteurs. 


Le mauvais gouvernement de l'Espagne, son administration inha- 
bile et mal ordonnée depuis la mort du roi Charles II{, la réduisaient 
& ne pas avoir les forces de guerre et de finance sur lesquelles elle 
aurait di naturellement compter; c’était un royaume en décadence. 
Ne pouvant espérer aucun secours dés puissances étrangéres, ni com- 
biner avec leurs armées les opérations militaires, le gouvernement 
espagnol, dés que ses armées rencontrérent une énergique résistance 
et éprouvérent quelques échecs, avait eu le sentiment de son impuis- 
sance. Ainsi, le roi, en contiant le commandement de |’armée au 
comte de La Union, le chargea de négocier la paix avec la Répu- 
blique francaise. Le commissaire francais, pour l’échange des pri- 
sonniers, recutles premiéres ouvertures et en donnaconnaissance au 
comité de salut public; mais & ce moment, quatre mois avant le 
9 thermidor, Robespierre aurait désiré la paix qu’il n’edt pas osé en 
écouter la proposition. 

Quelques semaines aprés sa mort, un trompette espagnol s'était 
présenté en parlementaire. Les généraux & cette époque étaient en- 
core accoulumeés a vivre dans la crainte des dénonciateurs, des con- 
ventionnels en mission et du trihunal révolutionnaire. Dugommier 
admit le trompette devant de nombreux témoins; il était porteur 
d'une lettre du citoyen Simonin, payeur des prisonniers de guerre 
francais & Madrid. A la marge de ce papier était fixée, par une in- 
cision, une petite branche dolivier et on lisaiten note: — « Si vous 
faites accueil & ce symbole, la personne dont on m’a parlé se mon- 
trera & découvert. » 
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Le citoyen Simonin avail fait acte de courage en se risquant, méme 
sous forme emblématique, a laisser supposer qu'il avait eu des 
communications avec un gouvernement étranger. Le 2 vendémiaire 
an uz‘, c’était encore un délit contre-révolutionnaire. Dugommier 
ne pouvait méme recevoir sans inquiétude une telle lettre; il se hata 
de la remetire au représentant du peuple Delbrel, qui lui dicta 
pour réponse qu’on ne pouvait rien écouter, tant que la eapitulation 
de Collioure ne serait pas exécutée. 

Lalettre fut transmise au comité de salut public et les commissaires 
lai disaient en méme temps leur avis : « Trop d’empressement dans 
cette affaire pourrait étre considéré comme une espéce d’avance; or, 
une grande nation n’en doit pas faire & des esclaves vaincus. » 

Le comité était devenu plus sensé que les Montagnards qu'il en- 
voyait en mission ; Collot, Billaud et Barére venaient d’en étre exclus: 
célait maintenant Merlin de Douai, Treilhard, Eschassériaux et des 
révolutionnaires politiques qui étaient 4 la téte des affaires ; ils ré- 
pondirent qu'il fallait profiter de la premiére occasion pour entrer 
en communication. . 

Simonin avait écrit une seconde lettre, en témoignant le regret 
de voir qu'on attachait une telle importance 4 une question secon- 
daire comme la capitulation de Collioure. La réponse l’autorisa & 
écouter les propositions préliminaires sur lesquelles on pourrait né- 
gocier ; if les transmit bientét aprés : — « L’Espagne reconnaitra la 
forme actuelle du gouvernement frangais; la France remettra les 
enfants de Louis XVI & I’Espagne; les provinces limitrophes de 
lEspagne seront cédées au fils de Louis XVI, qui les gouvernera 
souverainement commie roi. » 

Le comité fut indigné d'une telle audace; par un arréte, il or- 
donna que toute communication cesserait et que Simonin, qui 
avait compromis ‘a dignité du peuple francais, serait sur-le-champ 
rappelé. « Entre des républicains et des esclaves, il ne doit y avoir 
dautre correspondance que celle du canon et de la baionnelle. » 
Ainsi s’exprimait le considérant de l’arrété. 

De mois en mois, le comité de salut public renouvelé par fraction 
se recrutait parmi les conventionnels modérés ou raisonnables; 
lopinion publique s’enhardissait et commengait 4 exercer son in- 
fluence sur l’Assemblée ; les négociations avec la Prusse devenaient 
probables. Merlin de Douai, sans rien spécifier, osait avoucr a la 
tribune les projets et les espérances de paix; il repoussait les desa- 


1 23 septembre 179+. 





66 GUERRE D’ESPAGNE. 


streuses chiménes-des Mentaguards qui-ne voulaient pas que la Ré- 
publique sonfftit powr voisins des. gouvernements monarchiques et 
qui regardaient comme un deveir sacré d’imposer une constitution 
démocratique aux vaincus. En méme temps, il réfutait les malveil- 
lants, qui assuraient que le gouvernement francais se montrerait 
facile dans ses négociations, et qu’ayant besoin de la paix il se pré- 
terait & toug les sacrifices. 

— «Nous voulons la paix, disait-il, mais la paix solide et glo- 
rieuse. Le peuple frangais, en tracant de sa main triomphante les 
limites dans lesquelles il lui convient de se renfermer, ne repoussera 
aucune offre compatible avec ses intéréts, sa dignité, son repos, sa 
sireté. Il traitera avec ses eunemsis, comme il les a combattus, 4 la 
face de l’univers. » 

Le rapporteur annongait en méme temps que I'Espagne était une 
des puissances avec lesquelles on pourrait avoir a traiter. 

La Convention applaudit 4 ce programme de politique extérieure. 
Ce fut ce jour-la seulement qu’elle abolit les décrets qui avaient pres- 
crit de ne plus faire de prisonniers anglais, hanovriens et espagnols. 

Le comité du mois de décembre regrettait donc que les négociations 
essayées par l'Espagne, quelques semaines auparavant, eussent été 
si rudement repoussées par le comité du mois d’octobre. Il eut la 
pensée de confier ses intentions pacifiques au comte de Bernstorf, 
principal ministre da roi de Danemark, qui avait maintenu avec 
sagesse el fermelé une politique de neutralité et s’était constamment 
refusé & participer en rien aux coalitions contre la France; ii était 4 
cette époque l'homme d’Etat le plus considéré de tous les cabinets 
du continent. ; 

¢ Nous allons, écrivait-on au ministre de France 4 Copenbague 
afin gu’il le répétat au comte de Bernstorf, nous efforcer de con- 
centrer toute la guerre continentale sur l’Autriche, Mais pour isoter 
de ménie notre ennemie maritime, |’Angleterre, il nous faudrait en 
détacher |’Espagne. Cette derniére puissance avait paru vouloic 
traiter; le comité s’étonae de ne plus en entendre parler. Nous attri- 
buons ce silence 4 V'erreur ob est sans doute le cabinet de Madrid 
sur nos intentions, ou peut-étre & une sorte de désespoir qui ne s’at- 
tend pas & trouver de la générosité dans une république qu'on a 
gratuitement outragée. » 

Ces instructions étaient envoyées 4 Copenhague, au moment ot 
l’armée des Pyrénées orientales, poursuivant ses succes, venait de for- 
cer Figuiéres & capituler et pouvait maintenant avancer sans impru- 
dence dans la Catalogne, 
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Le gouvernement espagnol avait, plus encore que ne le pensait le 
comité, le désir et le besoin de la paix. Don Josuph Urrutia avait suc- 
cédé au comte de La Union dans le commandement de !’armée espa- 
gnole ; il écrivit au général Pérignon ‘. Aprés des paroles de louanges 
poor les généraux et les soldats framcais, ét de regrets sur la guerre 
que se faisatent deux nations destinées 4 s'estimer et A s’aimer, il di- 
sait: « Par de certaines notes que j'ai trouvées dans les papiers de 
mon prédécesseur, j'ai vo qu’il avait des projets pacifiques, Je n’ai pu 
découvrir s'il avait eu des communications avec Dogommier. Quoi 
qu’il en soit, et pour ne pas perdre de temps, je vais te faire la pro- 
position survante : 

» Si de généreux ennemis que nous sommes, nous nous changions 
en coneiliatears de paix, la gloire serait A nous deux, tandis que la 
gloire militaire n’illastre que le vainqueur. Nous sommes autorisés, 
toi et moi seulement, & faire ta guerre, faisons-la sans manquer a 
nos devoirs; mais cherchons en méme terhps les moyens de faire la 
paix. Quand nous nous serons réciproquement communiqué nos idées 
et que nous aurons va qu’elles sont praticables, faisons-en part 4 nos 
gouvernements, > 

Les représentants en mission n’étaient pas au courant des progrés 
de l’opinion, ni des dispositions nouvelles du comité et de la Conven- 
tion. Ils dictérent au général Pérignon une réponse hautaine. 

« Je connais, comme toi, les lois de l’humanité, mais je connais 
aussi l'amour de mon pays, et partout ot je trouverai des hommes 
armés contre sa liberté, mon devoir est de Jes combattre. Je n’ai pas 
le droit de m’ériger en conciliateur ; je ne suis ici que pour me battre. 
Si le gouvernement espagnol a des propositions a faire & la Républi- 
que, c'est & la Convention ou 4 son comité de salut public qu’il doit 
s‘adresser directement. Les représentants du peuple, en présence des~ 
quels j'ai ouvert ta lettre, m’ont chargé de te rappeler. & toi et A ton 
gouvernement, !a violation de la capitulation de Collioure. » 

Le tutoiement n’était pas, dans Ja lettre do général espagnol, une 
familiarité républicaine, mais au contraire une formule de courtoisie ; 
les grands d’Espagne doivent se tutoyer entre eux. 

Les représentants farent avertis de la maladresse qu’ils avaient 
commise et chargés de renouer avec convenance, s'il était possible, 
les communications qu’ils avaient repoussées si rudement. En méme 
temps le comité fit venir de la campagne, ob il élait retiré depuis 
deux ans, M. Bourgoing, le dernier agent francais qui eft été accré- 


1 18 janvier 1796. 





88 ; GUERRE D’ESPAGNE. 


dité & Madrid. On lui demanda s’il avait conservé en Espagne des 
liaisons de confiance et d’amitié avec des hommes influents, & qui il 
pourrait écrire. Sur la table méme du comité, il adressa des letlres & 
M. d’Ocariz et 4 M. Yriarte. En méme temps, l’ordre fat donné d’en- 
voyer au quartier général de l’armée M. de Crillon, prisonnier espa- 
gnol, qui était 4 Montpellier. Une lettre de son pére, le duc de Cril- 
lon-Mahon, avait été interceptée; on y avait trouvé l’expression du 
désir de la paix et des sentiments trés-francais. Le représentant Gou- 
pilleau, choisi pour étre commissaire sur cette fronti¢re, et qui-savait 
comprendre et suivre les intentions du comité, permit 4 M. de Crillon 
de retourner auprés de son pére en Espagne. Le général Pérignon 
profita de l'occasion pour écrire au comte de Urrutia, en lui envoyant 
les discours prononcés 4 la Convention ot le désir de la paix avec 
l’Espagne avait été hautement déclaré. Dés lors, une correspondance 
amicale s’établit entre les généraux; bientdt il fut question d’ouvrir 
une conférence.sur la frontiére; le comité y envoya M. Bourgoing, 
qui devail négocier sous la direction des représentants. 

Le comité indiqua comme intentions du gouvernement francais : 
— «Point d’armistice. — Défense de rien entendre sur l'article des 
enfants de Louis XVI. — Indewmnité pour les treize vaisseaux brhlés 
a Toulon. » Outre ces conditions, on chargeail le négociateur de de- 
mander comme conquétes, la Cerdagne, Fontarabie, le port du Pas- 
sage, le Guipuscoa, la vallée d’Aran, Ja partie espagnole de Saint- - 
Domingue; enfin la Louisiane. « Car, disait-on, il importe, pour 
terminer la Révolution, d’avoir & coloniser un vaste territoire. » 

M. Bourgoing remontra que de telles conditions ne pouvaient 
étre proposées, si on avait un désir sincére de faire la paix. — « Eh 
bien, répondait le comité, il faudra avoir recours & de nouvelles vic- 
toires ; » — puis on parla d’indemniser |’Espagne, en lui livrant le 
Portugal. Cette fagon de découper & son gré la carte d’Europe , de 
supprimer des royaumes, de dépouiller des dynasties, étonnait beau- 
coup le sage diplomate ; il lui semblait que c’était l’esprit révolytion- 
naire porté dans la politique extérieure. Sans se rendre & ses objec- 
tions, le comilé finit par ne pas lui donner d'ultimatum et il fut 
chargé d’obtenir le plus d’avantages qu’il serait possible. Une bonne 
et utile condition fut suggérée par le comilé d’agriculture : le gou- 
verneinent espagnol donnerait 4 la France un cerlain nombre de 
béliers et de brebis mérinos; il n’y avait alors en France d'autres 
méutons de cette race que ceux qui avaient été placés 4 Rambouillet 
par Louis XVI. 

Les plénipotentiaires francais arrivérent 4 Figuiéres au milieu du 
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mois de mars 1795. Le gouvernement espagnol n’avait encore en- 
voyé aucun négociateur , et l’on apprit bientét, par une réponse de 
M. Ocariza M. Bourgoing, qu'il n’avait pas cru devoir parler de sa let- 
tre au duc d’Alcudia. C’était le titre qu’avait recu depuis peu don 
Manuel Godoi, devenu favori de la reine et du roi d’Espagne, mi- 
nistre des affaires élrangéres et dés-lors vrai souverain de ce royaume. 
— « Il faudrait préalablement, disait M. d’Ocariz, connattre les dis- 
positions du gouvernement frangais; s’il faut en croire les bruits pu- 
blics, les conditions ne seraient pas proposables. » 

Cependant l’armée frangaise avancait en Catalogne. Aprés un mois 
de siége, la place de Roses avail capitulé; rien n’empéchait mainte- 
nant d’arriver jusqu’’ Barcelone. Les représentants Delbrel et Gou- 
pilleau, rendant compte de ce nouveau succés, ajoutaient : — « C'est 
sur les remparts de Roses et en présence de l’escadre espagnole que 
nous avons célébré la féte anniversaire de la juste punition du dernier 
Capet. » Telle était la bizarre position du gouvernement révolution- 
naire : prét a traiter avec un roi de la maison de Bourbon, il célé- 
brait en face de ses drapeaux le supplice du chef de sa race et l’abo- 
lition sanglante de Ja royauté. Le comité de salut public pouvait 
bien, grace aux victoires de nos armées, imposer la soumission, mais 
non pas conclure une paix véritable. Les nations et leurs souverains 
ne faisaient réellement avec le vainqueur qui les dépouillait et les 
outrageait qu’une tréve avec réserve de l’avenir. 

Le gouvernement espagnol ne se résignait donc qu’avec peine. 
Ocuriz et Bourgoing continuaient leur correspondance, sans qu’au- 
cune négociation pit commencer; les représentatts, plus encore 
que le comité de salut public, persistaient & se montrer intraitables 
et & laisser entrevoir que la France proposerait de dures conditions et 
ne s’en départirait pas. Vers la fii d’avril, une note de M. Ocariz, écrite 
avec une intention concilianle, produisit un effet contraire : c'est 
qu’elle touchait au point le plus irritable de la passion révolutionnaire. 

« M. d’Ocariz est prét d’obtenir de son gouvernement la permis- 
sion de se rendre aux conférences, si le citoyen Bourgoing peut lui 
présenter des probabilités de succes pour la négociation. La tendre 
sollicitude de la cour d’Espagne est en ce moment concentrée sur les 
enfants de Louis XVI. Le gouvernement frangais ne saurait témoi- 
gner d'une maniére plus sensible les égards qu’il aurait pour )’Es- 
pagne qu’en confiant & Sa Majesté catholique ces enfants qui ne ser- 
vent A rien en France. Sa Majesté catholique recevrait une grande 
consolation de cette condescendance, et dés lors elle concourrait de 
la meilleure volonté 4 un rapprochement avec la France. » 
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Le correspondent de M. Bourgoing était sans donte mal iaformé 
des dispositions du Gouvernement conventionnel sur tout ce qui se 
rapportait au souvenir de Louis XVI. La haine de la royauté, la 
crainte qu'il ne restAt encore en France quelque sentiment de respect 
et d’affection pour la famille royale , une colére enflammée dés que 
la réaction manifestait le moindre regret pour de nobles victimes ou 
le moindre intérét pour les malheureux enfants gardés dans la prison 
du Temple : telles étaient les passions qui fermentaient parmi les 
juges du 21 janvier, Sur ce chapitre, ils étaient au méme point que 
pendant le régne de la Terreur. 


Au mois de décembre 1794, un journal, fe Courrier universel, ré- 
digé par MM. Bertin l’ainé et Henry Nicolle, qui plus d’une fois 
avaient donné des preuves de courage, renfermait l'article suivant : 
— « Le fils de Louis XVI profitera aussi de la révolution du 9 ther- 
midor. On sait que cet enfant avait été abandonné auz soins du 
cordonnier Simon, digne acolyte de Robespierre dont il a partagé le 
supplice. Le comité de shreté générale, persuadé que pour étre fils 
d’un roi on ne doit pas étre dégradé au-dessous de l’humanité, vient 
de nommer des hommes probes et éclairés pour remplacer le défunt 
Simon; deux sont chargés de |’éducation de cet orphelin, le troisiéme 
veillera & ce qu'il ne manque pas du nécessaire comme par le 
passé. » 

Le comité de sireté générale se trouva calomnié et offensé par ce 
recit royaliste. Comment avait-on osé le présenter « comme ayant 
donné des instituteurs aux enfants de Capet, comme ayant prisdessoins 
presque paternels pour assurer leur existence et leur éducation? » 
— «Le comité et la Convention savent eomment on fait tomber la 
téte des rois; mais ils ignorent comment on éléve leurs enfants. D 
Ainsi disait le rapporteur. 

Il entrait alors dans le détail des précautions qui avaient été prises 
« pour compléter et assurer la détention des enfants du Tyran. » 
Aux gardiens permanents venait chaque jour s'adjoindre un com- 
missaire choisi, 4 tour de réle, par le comité d’une des sections de 
Paris. — « Vous voyez que nous avons été occupés- seulement du 
matériel de la surveillance et que nous sommes éirangers 4 taute 
idée d’améliorer la.captivité des enfants de Capet, » 

Quelques jours aprés, 4 la suite d'upe séance ov la Gonvention 
s était monirée unanimement indignée contre auteur. d'un livre qui 
semblait favorable A la. monarchie, Lequinio, représentant trés- 
jacobin, proposa Lexpulsion du dernier rejeton de la race impure das 
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tyrans : — Je demande, disait-il, que vos comités vous présentent 
les moyens de purger le sol de la liberté du seul vestige-de royalisme 
qui y reste. » 

Cambacérés, rapportear des comités, balanga les avantages et les 
inconvénients des deux déterminations entre lesquelles il fallait choi- 
sir : « ou rejeter hors du territoire de la République les individus de 
la famille Capet actuellement en France, ou les y retenir en capti- 
vité. Le ton de son discours n’avait rien de passionné ; c’était un 
froid examen de l’intérét de la République : 

a En les retenant, vous pouvez craindre qu’ils ne soient one 
source intarissable de désordre et d’agitation : leur présence peut 
servir de prétexte aux malveillants pour calomnier la Convention, 
pour tenter de diviser le peuple par des imputations de royalisme ; 
mais le peuple veut la République, ainsi que ses représentants qqj 
l’ont fondée, quil’ont soutenue et qui la soutiendront encore contre 
les efforts des conspirateurs. » — Ici l'Assemblée se leva tout entire 
en criant : « Vive la République! » 

— «Au contraire, si ces individas sont bannis, n’est-ce pas mettre 
entre les mains de nos ennemis un dépédt faneste; un sujet éternel 
de guerre et de vengeance ? n’est-ce pas donner un centre et un point 
de ralliement aux Jaches déserteurs de la patrie? n’est-ce pas leur 
offrir l'occasion de renouveler avec plus de foreur leurs tentatives 
criminelles? Si le dernier des rois ett pu voir ses desseins accomplis, 
s’il edt pu porter ses espérances sur une terre ennemie, et si le ha- 
sard des événements efit mis entre vos mains son fils et son héritier, 
qu auriez-vous fait de ce rejeton d’une race preserite? !’auriez—vous 
rendu? Non, sans doute. Un ennemi est moins dangereux lorsqu’i! 
est en notre puissance que lorsqu'il passe aux mains de ceux qui 
soutiennent sa cause. » 

Le rapporteur ne dissimulait pas quel était en ce moment l'état de 
Vopinion : — « Lorsqu’on examine d’oii provient cetle inquiétude, 
cette sorte de malaise dont tout le monde se plaint, on est forcé d’en 
attribuer la canse 4 ceux qui cherchent 4 persuader au peuple que le 
gouvernement républicain ne peut durer longtemps. Le royalisme 
résulie plutét d'un sentiment que d’une opinion. Le moyen de le 
détruire n'est point de s’occuper des rejetons des rois, mais de forti- 
fier le gouvernement qui les a proscrits. Suivez donc ia seule route 
que vous prescrivent la sagesse et l'énergie. Hier 241 janvier, vous 
avez renouvelé voise -serment contre la royauté et pour fa Répu- 
blique ; la France contirme votre serment par tes siens. Dites 4 vos 
concitoyens que la révolution du 9 thermidor a été fait pour af- 
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fermir la République en I’établissant sur la base de toutes les vertus. 

« L’expulsion des tyrans a presque toujours préparé leur rétablis- 
sement; si Rome edt retenu les Tarquins, elle n’aurait pas eu 4 les 
combattre. La liberté du peuple n'est assurée que par l’exercice de 
sa souveraineté. La ot la souveraineté dapeuple existe, il n'y a plus 
de retour pour la royauté, ni pour aucune autre tyrannie. » 

Etait-ce sincérement et avec illusion que Cambacérés parlait le 
seul langage qui pit alors étre entendu a Ia tribune de la Convention, 
ou prévoyail-il que l’avenir démentirait, bientdt et souvent, les so- 
phismes et les phrases révolutionnaires? C’est ce qu'il ne démélait 
peut-étre pas bien lui-méme. A ce moment, une sorte de confusion 
et d’incertitude troublait non-seulement le sens des conventionnels 
et des révolutionuaires, mais l’opinion publique. On ne désavouait 
pas, on répétait méme sans cesse des phrases républicaines; et pour- 
tant les uns commencaient 4 s‘inquiéter pour la République, tes au- 
tres 4 espérer sa fin : toujours est-il que, selon Cambacéreés, lta 
Convention ne pouvait éviter des interprétations calomnieuses : soit 
qu'elle livrat aux ennemis de la République, soit qu'elle conservat 
en France le rejeton des rois, il lui serait reproché de songer a réta- 
blir la royauté. 

Peut-étre était-ce dans cette méfiance que Lequinio avait fait Ja 
proposition, dont le comité demandait le rejet. Brival, Montagnard 
comme lui, reproduisit son opinion, mais i} parut d’abord indiquer 
_un autre moyen d’écarter les dangers dont le fils de Louis XVI pou- 
vail menacer la République. Lorsqu’on l'entendit proférer : — « Au 
milieu de tant de crimes inutiles, commis avant le 9 thermidor, je 
m'étonne qu'on ait épargné les restes d'une race impure, » — les 
murmures éclatérent de toutes parts : ce fut comme une sorte de 
soulévement unanime. Bourdon de |’Oise s’écria : — « If n’y a point 
de crimes utiles, —et fut vivement applaudi. On demandait le rap- 
pel a l’ordre de Brival ; il était fort troublé et avait peut-étre dit autre 
chose que ce qu il voulait dire; il se soumit en disant : — « Je m’y 
rappelle moi-méme. » — Le désordre de son esprit était tel, qu'il 
ajouta : « La guerre de la Vendée se fait au nom de Louis XVII. — 
C’est pour cela que vous voulez l’'y envoyer, lui disait-on. » 

Le décret présenté par Cambacérés fut voté sans aulre contradic- 
tion, a la date du 22 janvier. 

fl est difficile de ne point croire qu'au moment od la Convention 
se déterminait A continuer indéfiniment la captivité du fils de 
Louis XVI, les comités de gouvernement savaient que c’était pronon- 
cer l’arrét de mort du royal enfant. 
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Lorsque le 3 juillet 1793, il avait été impitoyablement arraché 
des bras maternels, les municipaux qui s’étaient chargés de cette 
exécution, Vemmenerent dans la chambre ot je roi avait été prison~ 
nier, et le remirent aux mains d’un de leurs collégues, dont la famille 
royale avait souvent end@é Il’injurieuse grossiéreté. C’était un cur- 
donnier nommé Simon, connu depuis longtemps de Marat comme 
son voisin dans la rue des Cordeliers, et encore plus comme son 
admirateur assidu au club. D’accord avec Robespierre, il le proposa 
pour instituteur du « petit Capet. » Soit par brutalité du caractére et 
par habitude d'une vie ignoble, soit qu’il eit d’avaiice le projet de 
rédaire le fils de tant de rois & étre un enfant sans instruction, sans 
morale, sans pudeur, il témoigna dés le premier jour la volonté 
de ttansformer I'héritier du trOne en un vagabond de la rue. 
C’était un affreax combat a livrer contre les bons et nobles sen- 
timents, les instincts de majesté, les habitudes de convenance et 
de distinction qu‘avaient développé’ en ce noble enfant les pre- 
miéres impressions et l’atmosphére ot: il était né, ot il avait vécu 
jusqu’alors. 

Il commenca par montrer quelque résistance ; ses larmes étaient 
de colére autant que de désespoir ; il demandait de quel droit on te 
séparait de sa mére. 

Simon s’irrita de ces fagons aristocratiques, et bientét commencé- 
rent les mauvais traitements ; il passait sans cesse des paroles inju- 
rieuses et menacantes aux brutalités de fait; son amour d’égalité 
jouissait 4 insulter et A frapper le fils du roi. Plus il aurait dd le 
respecter, plus il se plaisait 4 l’écraser. 

Ii vit cependant qu’en traitant ainsi l’enfant confié & sa garde, il 
arriverait & le toer pour I’abrutir. Ir consulta sur ce point le comité 
de sireté générale. « Le louveteau est appris 4 étre insolent : je 
saurai le mater; mais s'il créve, je n en réponds pas. Voulez-vous le 
tuer? — Non. — L’empoisonner ? — Non. — Le déporter? — Non. 
— Vous en défaire? » Cette fois on ne répondit pas 4 Simon. 

Encouragé par ce silence, l'instituteur donné par la République a 
Louis XVII continua Je méme systéme d'éducation. Hl avait voulu 
lui faire quitter ses habits de deuil. Marat périt et il les lui laissa, — 
a Je veux faire porter au fils de Capet le deuil de Marat, — lui di- 
sait-i]. Quelques jours aprés, i! le vétit d'une carmagnole, tit couper 
ses beaux cheveux blonds et le coiffa d'un bonnet rouge. 

On vient de recueillir avec un soin religieux et une scrupuleuse 
exactitude tous les tristes souvenirs du Temple, tous les détails de ce 
long supplice, ot chaque jour était marqué par une nouvelle atro- 
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cité'. C’est une lecture qui serre le cur et pénétre d’indignation. 

Simon chercha un autre moyen pour dégrader le malheurenx 
enfant; il lui faisait boire du vin et de l’eau-de-vie, il l'enivrait, et 
alors il lui faisait répéter de grossiers jurements et des chansons 
obscénes. I] y eut par hasard un membre@u conseil de la commune 
qui blAma cette indignité, il fat dénoncé et arrété « pour avoir trouvé 
mauvais qu’on élevat le fils de Capet comme un sans-culotte. » 

C’est en usant de ce moyen qu’Hébert et Simon firent signer au 
jeune prince un{interrogatoire qu'en réalité il n’avait point subi, ot 
son témoignage imputait 4 Ja reine sa mére Jes infamies qu'elle re- 
poussa avec tant de dignité. L’accusateur public n’osa pas méme pro- 
duire cetie piéce informe et si manifestement mensongére. On lui fit 
signer aussi un procés—verbal de confrontation avec Madame Royale, 
tandis que Chaumette avait refusé de les laisser tous deux dans la 
méme chambre, et avait & peine permis a la sour d'embrasser le 
frére. A voir la signature, on peut croire que la main de }'enfant a 
été conduite par une autre main. 

La captivité de Louis XVII continua ainsi sous la conduite de Si- 
mon dans des alternatives de violence sauvage, ou de laisser-aller qui 
n’était ni de la bonté ni de la pitié. Le pauvre petit martyr devenait de 
plus en plus absorbé et silencieux. Il ne répondait plus ; lorsque quel- 
que commissaire de la commune, ou un médecin appelé pour le soi- 
gner lui montrait un peu de compassion, lui parlait avec douceur, 
if reslait d’abord méfiant, et ne se montrait reconnaissant et touché 
qu’aprés s'étre bien assuré de leur bienveillance. Parfois la barbarie 
de Simon mit sa vie en danger. Un jour qu’il se refusait 4 chanter 
d’obscénes couplets, Simon le souleva par les cheveux. — « J’ai en- 
vie, disait-il, d’écraser la petite wipére contre le mur. » Il fallut que 
le médecin tirft l'enfant de ses mains. Une autre fois, comme il di- 
sait sa priére & genoux sur son lit, Simon se mit en fureur: —« Ah! 
je vais t'apprendre a dire tes patendtres, » — el il-versa sur lui une 
cruche d'eau _froide. Il lui faisait nettoyer les souliers de sa femme et 
le forga un jour a essuyer ses pieds qu’il venait de tremper dans un 
bain. 

Aussi Chaumette disait: — « Ce Simon: est un homme admirable, 
toujours inflexible, toujours égal. » — Toutefois, aprés sept mois il 
se lassa peut-étre de l’infame meétier dont il s’acqnittait si bien, et de- 

‘vint juré du tribuoal révolutionnaire. 
Le malheureux orphelin était déja & moitié détruit. Muet, abattu, 
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tremblant, vivant sous la menace et dans leffroi, sa situation allait 
encore empirer. Les comités de le Couvention décidérent que Simon 
n’aurait point de successeur, et que l'autorité municipale aurail toute 
la responsabilité de la garde du prisonnier. 

Hébert et Chaumette n@pensérent pas méme & lui donner un gedliec 
particulier. La chambre ou Cléry avait habilé pendant qu'il était au- 
prés du roi, fut disposée en cachol, la porte fut coupée & hauteur 
d’appui; au devant était une grille de fer qui descendait du haut en 
bas. Une seconde grille fermait l’espéce de guichet laissé au-dessus de 
la demi-porte, qui fut scellée par des vis; les abat-jour de Ja fenétre 
farent exhaussés, La chambre était chauffée par un tayau de poéle 
qui la traversait. L'enfant fut enfermé dans cette prison dont il ne 
devait pas sortir. On y avait mis un lit; on lui passait de l'eau et du 
pain; personne n’entrait dans la chambre. Ce fut 14 que Louis XVII 
fut installé, le 24 janvier 1794, jour anniversaire de la mort du roi 
son pére. 

Les Mémoires du Temple écrits par son auguste scaur, dont on le 
tenait rigoureusement séparé, mais qui sut comment on le traitail, 
racontent quelles souffrances il endurait dans ce cachot. 

« I] n’avait d’autre secours.qu'une mauvaise sonuette qu’il ne tirait 
jamais, tent il avait frayeur des gens qu’il aurait appelés, aimant 
mieux manquer de tout que de demander Ja moindre chose a ses per- 
sécuteurs. Il était dans un lit qu'on ne remua pas pendant plus de six 
mois, el qu'il n’avait plus la foree de faire. Les puces et les punaises 
le couvraient ; son linge et sa personne en étaient pleins; on ne |’ paa 
changé de chemise et de bas pendant plus d’un an. Ses ordures res- 
taient dans sa chambre, personne ne venait les emporter. Sa fendire, 
fermée au cadenas, n'était jamais ouverte. Om ne pouvait tenir dans 
cette chambre infecte ; il aurait pu se laver, puisqu’on lui mettaié une 
cruche d'eau, maisce malheureux enfant mourait de peur. Il ne de- 
mandait rien, tant ses gardiens le faisaient trembler, II pesgait les 
journées sans riea faire. On ne lui donnait pas de lumiére; on ne pent 
pas s'‘étonser qu'il sois tombé dans um marasme effrayant. Avoir ré& 
sisté si longtemps @ tant de cruautés prouve qu'il avait une bonne 
constitution. » 

Sans doule en sounmaetlant le malhesremx enfant & cetle capiivité 
cellulaire oa avait voulu bater.sa most; il.n’y était pas méme préservé 
des mauvais traitemesia. La solitude of on le tenait plongé, ce ré- 
gime que le code pénal craint d’appliquer & d’énergiques crimiaels, 
éteit non-seulement. aggravé par le manque d’occupation, munis 
par la brutalité des surveillants. Ghaqua jeur, & tour de rile, 
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un commissaire de la commune était chargé de vérifier la pré- 
sence du prisonnier dans son cachot. La plupart apportaient, dans 
cette commission, le zéle barbare, la verve de cruauté des révo- 
lutionnaires de bas étage. Le changement de commissaire se fai- 
sait vers le soir. Quelquefois le surver{mt s’approchait du gui- 
chet, et, soit qu’il n’apercut pas l'enfant dans l’obscurité du 
cachot, soit qu’il voulit se donner le plaisir de Je torturer, il criait 
d'une voix menacante : — « Capet, dors-tu? Ou es-tu, race de vipére ? 
Allons, léve-toi. »— L’enfant, réveillé en sursaut, descendait demi- 
nu de son lit, et, grelottant de froid, se trafnait vers le guichet. — 
« Me voila, citoyen, disait-il.» — « Approche, que je te voie. C'est 
bon, va te coucher, marche. » 

Cette phase du supplice dura six mois, Le 10 thermidor, Barras, 
aprés la victoire de la Convention, vint au Temple, s'informa de l’or- 
dre qui y régnait et recommanda de continuer une surveillance exacte. 
La redoutable commune était vaincue, dissoule et décimée par |’écha- 
faud; il fallut changer le mode suivi jusqu’alors pour la garde des 
prisonniers. 

Un nommé Laurent, membre du comité révolutionnaire de la sec- 
tion du Temple, fut choisi dés le Jendemain, par les comités, pour 
étre «chargé de la garde des enfants du Tyran, détenus au Temple. » 
Ce nouveau gedlier, tout jacobin qu'il était, se trouva capable d’hu- 
manité et de compassion; d’ailleurs le vent révolutionnaire n était 
plus 4 la cruauté. [I] appela d’abord son prisonnier par le guichet ; 
aucune réponse ne put étre obtenue du malheureux enfant : on en- 
fonca la porte, et alors Laurent put voir le plus hideux et le plus dé- 
plorable spectacle. Dans une chambre sombre, fétide, remplie d’or- 
dures, sur un lit défait et sale gisait un enfant & peine vétu d’une 
chemise crasseuse et d’un pantalon en guenilles ; un visage amaigri, 
des lévres décolorées, de grands yeux éteints, une paleur blafarde, 
une physionomie apathique, une expression non plas méme de souf- 
france mais d’insensibilité, tel apparut I'héritier de la couronne de 
France aux regards de son gardien. Son corps était couvert de plaies, 
les articulations étaient gouflées; il était rongé de vermine et comme 
enduit d’une saleté invétérée. En vain lui adressa-t-on la parole, il ne 
voulait pas répondre et promenait vaguement ses yeux sur ceux qui 
étaient entrés dans sa chambre. Un d’eux lui ayant parlé avec un ac- 
cent de douceur et de pitié, il lui dit tranquillement : — « Non, je 
veux mourir. » . 

Laurent avait demandé que des membres da comité de streté gé- 
nérale assistassent avec lui a cette triste visite; il voulait constater en 
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quel déplorable état la pauvre victime lui était remise, et obtenir 
la permission d’exercer son emploi autrement que comme un bour- 
reau. 

Dés Jors on commenga 4 soigner le pauvre orphelin; on le placa 
dans une meilleure chambre, on lui fit prendre des bains, on lui 
donna du linge et des vétements: un chirurgien vint panser ses plaies, 
une femme fut chargée de le servir. 

Ces soins, l'intérét qui lui était témoigné, la douceur avec laquelle 
on lui parlait l’étonnaient et le rassuraient & peine. — « Vous m’ai- 
mez donc, vous? » disait-il 4 son gardien. 

On ne le tutoyait plus; on lui disait « Monsieur; on lappelait 
Charles et non plus Capet. » Parfois on le menait prendre lair sur 
la plate-forme de la tour. Peu & peu on le ramenait la vie; mais il 
restait toujours faible et malade : il avait trop souffert pour ne pas 
étre atteint profondément.” 

Un adjoint fut donné a Laurent ; c’était un brave tapissier du nom 
de Gomin, qui, dans son obscure situation, avait timidement sous les 
menaces de la Terreur conservé la religion de la royauté ;: il montra 
plus de dévouement, plus de respect que Laurent, et gagna encore 
mieux la confiance du jeune prince. 

Selon les ordres du comité, deux commissaires des sections venaient 
chaque jour au Temple pour surveiller le service de Ja prison ; les uns 
encourageaient les gardiens dans leur conduite humaine et douce ; 
les autres, encore jacobins, se montraient mécontents.des égards ct 
des soins prodigués au fils du Tyran ; et il entendait encore de rudes 
paroles qui le replongeuient dans l'abattement et la crainte. Son si- 
lence avait continué a étre habituel; & peine parlait-il & celui de 
ses gardiens qui savait mieux le rassurer. L’amélioration de sa santé 
ne faisait plus aucun progreés ; bientét on s’apercut qu’au contraire 
les symptdmes maladjfs prenaient plus de gravité. I] ne pouvait pres- 
que plus marcher; il était de plus en plus triste et inerte; immobile 
au coin du feu, il nese réchauffait point. Les commissaires se décide- 
rent 4 rendre compte au comité de shreté générale de l'état du prison- 
nier ; ils vinrent en faire leur rapport le 26 février 1795, déclarant 
que l'enfant leur paraissait trés-malade, que méme sa vie était en dan- 
ger, que les secours de la médecine étaient nécessaires, qu'il avait des 
grosseurs A toules les articulations, surtout aux genoux el aux cou- 
des ; qu’il refusait tout secours et tout conseil; qu'il voulait rester 
toujours assis ou couché; qu’il ne répondait & aucune question et 
gardait un silence obstiné. Les commissaires ajoutérent que ce si- 
lence datait de l’époque ot Simon Iavait contraint a signer lhor- 
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rible mensonge qu'on avait produit au tribunal révolutionnaire. 

Les membres du comité comprirent la gravité de l’événement que 
ce rapport leur faisait prévoir, l’émotion qui serait ressentie en 
France et en Europe, les soupcons qui pourraient étre concus, et com- 
ment, lors méme que la voix publique n’accuserait pas le gouverne- 
ment révolutionnaire de meurtre ou d’empoisonnement, cette fin dé- 
plorable serait justement imputée aux horribles traitements exercés 
sur le royal enfant. Trois d’entre eux se rendirent au Temple. 

Depuis les adoucissements apportés & son affreuse captivité, le 
prince était enfermé dans une chambre assez propre. Lorsque les 
conventionnels entrérent, il était assis prés d’une petite table et jonait 
avec des cartes; il ne se dérangea point et sembla ne pas prendre 
garde a cette visite. Un des représentants, Harmand, de la Meuse, s’ap- 
procha et lui dit que le gouvernement, informé trop tard du mauvais 
état de sa santé, les avait envoyés afin de s’en assurer ; il l’engagea & 
ne point persister dans ses refus, A recevoir la visite d’un médecin, et 
4 accepter les soins ou les remédes qui lui seraient prescrits. 

L’enfant, sans se lever, tourna la téte, regarda fixement celui qui 
lui parlait, et ne répondit rien. 

Le commissaire était ému de pitié, et peut-étre de respect. 

— « Monsieur, dit-il, je me suis sans doute mal expliqué. Désirea- 
vous quelques moyens de distraction ou d’amusement, un cheval, un 
chien, des oiseaux, des jouets ? Voulez-vous que nous vous présen- 
tions un ou méme plusieurs compagnons de votre 4ge? Auriez-vous 
envie de descendre dans le jardin ou de monter sur la tour? » 

Le prince gardait le silence, sa physionomie restait invariable, son 
regard immobile. 

— « Monsieur, continua Harmand, cette obstination nous étonne ; 
rien ne peut l’excuser. Nous venons ici pour apporter quelque adou- 
cissement a votre situation. Comment voulez-vous qn’on vous soigne 
et que votre santé se rétablisse si vous refusez toujours de répondre ? 
Vous convient-i] que nos propositions vous soient présentées par 
une autre personne ou par écrit? nous nous conformerons 4 votre 
désir. 

Le prince était encore impassible et muet. 

— « Monsieur, si votre refus de parler ne compromettait que votre 
santé, nous attendrions, non sans peine, qu'il vous plit de rompre Je 
silence, et nous pourrions supposer que votre situation*vous déplatt 
moins que nous le pensions, puisque vous ne voulez pas en sortir. 
Mais vous compromettez ceux qui sont responsables de votre personne 
et de votre état, vous nous comprometiriez nous-mémes; nous som— 
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mes envoyés par le gouvernement. Quelle réponse pourrions-nous 
lui apporter? Ayez la bonté de répondre, je vous en supplie, ou bien 
nous finirons par vous l’ordonner. » 

La méme expression d'indifférence et de résignation semblait dire : 
«Que m’importe? achevez-moi. » 

— «Monsieur, reprit Harmand, ayez la complaisance de me don- 
ner la main, » 

Le prince tendit la main, et le commissaire put s’assurer qu'il y 
avait une tameur au poignet et aussi au coude. On reconnot le méme 
mal aux denx genoux. 

— «Maintenant, Monsieur, ayez la complaisance de marcher, » 

Il fit quelques pas, puis revint s’asseoir. 

—«Ce n’est point la prendre de l’exercice. C’est cette apathie, 
Monsieur, qui est la cause: de votre mal; ayez la bonté de nous 
croire. Vous ne poyvez rétablir votre santé qu’en écoutant nos con- 
sels. Nous vous enverrons un médecin, et nous espérons que vous 
voudrez bien lui répondre. Au moins, faites signe que cela ne vous 
déplaira point. » : 

Pas une parole , pas un signe ne témoigna que le prince eit écouté 
ce quon lui disait. Le commissaire le pria de se lever et de marcher 
encore ; il appuya ses coudes sur la table et ne bougea plus. 

On apporta le diner du prisonnier. Une écuelle de terre contenait 
un potage ou flottaient des lentilles; un peu de viande sur un mauvais 
plat, et qaelques chataignes brilées : tel était ce repas , servi avec 
un couvert d'étain. 

Les commissaires , altendris et indignés de cette absence d’huma- 
nité, de cet oubli des égards dus.4 un enfant, enfermé seulement 
parce qu'il était né pour étre roi, sortirent afin d’adresser de vifs re- 
proches aux gardiens. Ceux-ci avaient obéi aux ordres de la munici- 
palité. — « C’était bien pire avant nous , » répondaient-ils. 

En rentrant , les conventionnels essayérent encore d'obtenir une 
réponse du prince. Ce fut impossible. On avait, par leur ordre, ap- 
porté des fruits , il en mangea sans témoigner aucun plaisir. 

— Monsieur , dit Harmand , nous avons peut-étre eu le malheur 
de vous déplaire. Nous proposerons au gouvernement de vous en- 
voyer. des commissaires qui vous soient plas agréables. Voulez-vous 
que nous nous retirions? » 

« Pour l’honneur de la nation , qui l’ignorait , pour l"honnear de 
la Convention , qui n’aurait pas dG ignorer ce qui se passait au 
Temple , pour lhonneur de la coupable municipalité de Paris , qui 
savait tout et voulait tout, nous nous borndmes a ordonner des me- 
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sures provisoires. Nous ne fimes pas de rapport public 4 la Convention, 
mais seulement nous rendimes compte au comité de sfreté générale 
sous le secret. » Ainsi s’exprime Harmand, de la Meuse, daus le 
récit qu’il a laissé de cette visite au Temple. 

Harmand fut envoyé en mission, aucune mesure ne fut prise. Les 
cardiens ne furent ni blamés ni approuvés des soins qu’ils prenaient 
de leur prisonnier ; ils ne furent pas autorisés & lui donner plus de 
liberté , plus de distraction. Le régime de surveillance resta subor- 
donné a la disposition des commissaires de section qui se succédaient 
chaque jour et différaient d’opinions et de caractére ; nul médecin ne 
fut appelé , nul traitement ne fut essayé :il y avait manifestement 
une volonté de laisser la maladie et la prison achever leur ceuvre. 

Le comité de salut public s'il, n’edt pas craint d’irriter )’opinion 
révolutionnaire , aurait pu laisser & la cour d’Espagne l'espérance de 
lui remettre le fils de Louis XVI, déj& mourant. Il n’en fit rien , et 
craignit sans doute de donner plus de vraisemblance aux soupcons 
que ne manquerait pas de faire naitre cette mort , suivant de si pres 
la promesse de le délivrer. 

Les représentants qui dirigeaient Ja négociation s‘irritérent de la 
note de M. d’Ocariz. « L’Espagne est prise sur le fait, écrivirent-ils 
4 M. Bourgoing. Elle ne peut nier que son projet ne soit Ja restau- 
ration de sa branche ainée. Nous ]’avons vue proclamer Louis XVII 
dans nos villages , un moment envahis par son armée. Plus tard, 
quand la force des armes n'a plus secondé ses projets, elle a rede- 
mandé Louis XVII pour en faire un roi d’Aquitaine. Aujourd’hui elle 
garde un silence prudent sur ce qu'elle en veut faire, mais elle le re- 
demande encore ; c’est toujours la méme arri¢re-pensée. Pour sortir 
de cette intrigue , il faut rompre toute correspondance, » 

Les sages représentations de M. Bourgoing ne calmérent pas le zéle 
républicain des représentants; sans en référer au comité de salut 
public , ils rompirent toute négociation, et M. Bourgoing retourna 
4 la campagne en Nivernais. Le comité, mécontent de la précipitation 
de Goupilleau et de Delbrel , n’osa point les blamer, et résolut d’en- 
voyer le méme plénipotentiaire 4 Bayonne, pour négocier d’une ma- 
niére plus indépendante. 

Mais le duc de La Alcudia avait choisi , pour traiter de Ja paix, un 
autre que M. d’Ocariz. M. Yriarte , & qui Bourgoing avait aussi écrit, 
n’était pas alors en Espagne ; il remplissait une mission en Pologne. 
La lettre qui lui avait é1é adressée et les instructions de M. de La 
Alcudia lui parvinrent tardivement ; le courrier qui les portait ne 
savait pas bien ov il Je trouverait. Ce fut 4 Venise qu’il les recut. 


MORT DE LOLIS XVI. 101 


Files prouvaient une grande confiance et un réel désir d’arriver a la 
conclusion de la paix. I\ était autorisé 4 traiter avec l’agent francais 
le plus voisin , et avec lequel il croirait pouvoir se mettre en meil- 
leurs rapports. La République avait alors des ministres ou des chargés 
d’affaires & Venise, 4 Génes et 4 Geneve. Mais M. Barthélemy, qui 
était 4 Bale, qui négociait déja avec la Prusse, que M. Yriarte connais- 
sait depuis longtemps, et qui jouissait d’une tout autre considération 
que les agents nouvellement issus de la Revolution, méritait évidem- 
ment la préférence. 

Barthélemy n’avait encore aucune instruction. Le comité avait 
ignoré la marche que le duc de La Alcudia voulait donner a la négo- 
ciation, et quel! plénipotentiaire il avait choisi. Des pouvoirs furent 
aussilét envoyés 4 Bale, et , pour ne pas étre livré aux lenteurs de la 
diplomatie espagnole , le comité chargea le négociateur frangais de 
signifier que si le trailé n’était pas signé dans un mois, les fortifica- 
tions de Figuiéres, de Rose, de Saint-Sébastien et du port du Passage, 
occupées par les armées de la République , seraient démolies. 

Le cabinet de Madrid était aussi disposé que le comité de salut 
public & presser les négociations. Pendant que le courrier envoyé a 
M. Yriarte allait et venait sur les routes de |’Allemagne pour le 
trouver , le duc de La Alcudia, dans son impatience , avait adress¢ 
aussi des pouvoirs 4 M. d’Ocariz; mais il avait des idées si peu justes 
sor !'état'de l’opinion régnante en France , et sur les conditions que 
le gouvernement conventionnel pouvait consentir , qu il posait en- 
core comme questions préalables avant de présenter un projet de 
traité : — Quel sera le sort de Louis XVII?— Quelles pensions seront 
assignées aux princes émigrés ?— Que deviendra Ja religion en 
France ? 

Le comilé écarta complétement ces questions comme attentatoires 
4 la souveraineté nationale ; mais il se montra moins absolu sur les 
questions de limites, d’indemnités, de neutralité ou d’alliance. Sur 
tous ces points, le négociateur pouvait admettre le plus ou le 
moins. 

Mais quel serait ce négociateur ? Confierait-on encore cette impor- 
tante mission 4 M. Barthélemy ? Déja il venait de conclure et de 
signer le traité avec la Prusse. Toutes les relations extérieures de la 
République seraient-elles réunies aux mains d’un agent qui n’était 
aucunement d'origine révolutionnaire , qui appartenait aux mceurs 
et aux traditions de l’ancien régime? Se résoudre & un tel choix était 
un grand déplaisir pour les hommes politiques de la Convention, 
d’autant qu'on ne pouvait le placer cous la direction d'un représen- 


go MORT DB LOUIS XVII. 


tant, comme on avait fait pour M. Bourgoixg , placé sur la frontiére 
d’Espagne , et au milieu d'une armée francaise. . 

Toutefois la négociation était déja entamée a Bale et il était im- 
possible de ne pas reconnaitre qu'elle avait lA de meilleures chances 
pour réussir. Le comilé se décida. Maintenant il fallait attendre ce 
que le cabinet de Madrid répliquerait aux réponses faites aux ques- 
tions préliminaires qu'il avait posées. 

Le gouvernement francais avait constamment refusé un armistice, 
et la guerre continuait ; malgré les grands et glorieux succés obtenus 
per l’armée des Pyrénées orientales, elle ne faisait pas de rapides 
progrés en Catalogne ; ses forces n’étaient pas suffisantes pour s'a- 
vancer dans l'intérieur du pays ennemi. 

L’armée des Pyrénées occidentales était dans ume position 4 pea 
prés semblable. Elle avait aussi, pendant la campagne de 1794, re~ 
poussé les Espagnols du territoire francais , et constamment remporté 
Vavantage dans toutes les occasions. Fontarabie, le port du Passage 
et Saint-Sébastien étaient en son pouvoir ; elle occupait le Guipuscoa ; 
ses avant-postes portés jusquen Biscaye étaient & vingt lieues en 
avant de la frontiére; mais elle avait devant elle un pays de monta - 
genes facile & défendre. 

Ce n’était pas sur ses efforts que le gouvernement comptait pour 
entrer au coeur de |’Espagne, pour la.menacer d'une ruine compléte 
et lui imposer la paix. Bien que Carnot fit sorti du comité de salut 
public, la correspondance avec les généraux, la politique de la 
guerre, et la direction des grandes opérations mililaires ne ponvaient 
eesser d’étre une des plus importantes occupations du gouvernement 
conventionnel. Un des membres du comité était spécialement chargé 
de rendre compte des dépéches et des rapports des généraux, et de 
rédiger les instructions qui, aprés délibération, leur étaient adres- 
sées. Des hommes capables, des officiers expérimentés formaient le 
bureau militaire : la était le véritable ministére de la guerre. 

En ce temps-l4 uo général, encore peu connu, avait, par ses solli- 
citations et la justice qu’il réclamait, de fréquents rapports avec la 
pluopart des membres da comité. Napoléon Bonaparte, aprés la haute . 
idée qu'il avait donnée de son talent et de son courage, avail été fait 
général de brigade d’artillerie. 

Il fut d’abord chargé de présenter un projet des travaux de fortifi- 
eation nécessaires pour la défense de Marseille. Avant la Révolutien, 
le fort Saint-Nicolas, un des ouvrages construits sous le régne de 
Bouis XIV, était trés-rapproché de la ville ; les révolationnaires de 
Marseille, voulant, apres le 44 juillet, se signaler aussi parla destrao- 
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tion d'une bastille du despotisme, démolirent ce fort: Le général 
Bonaparte proposait de le rétablir. C’en fut assez pour qu’il devint - 
objet d'une dénonciation des Jacobins et du représentant Maignet. 
Comme on avait, par crainte de les offenser, repoussé ce projet dés 
qya'il avait été en question, la Convention ne donna aucune suite 4 
cette accusation. | 

Le général Bonaparte fut ensuite placé dans l’armée des Alpes 
maritimes, sous le vieux général Dumerbion qui lui accordait une 
grande confiance et avait souvent suivi ses conseils. Les représentants 
da peuple reconnaissaient aussi son mérite et la fermeté de son carac- 
tére. Ce fut au point que Robespierre le jeune, connaissant toute I’in- 
capacité et le peu de courage d’Henriot, voulait proposer & son frére 
de le remplacer par le général Bonaparte, qui refusa cette terrible 
faveur. Il était républicain pour défendre la République contre 1’é- 
tranger, mais il avait en aversion et en mépris le désordre et !’ineptie 
de Ja Terreur ; ainsi il se félicita du 9 thermidor. Précisément a cette 
€poque une mission lui avait été confiée par le général en chef et par 
un des représentants : sans consulter les autres commissaires de la 
Convention, ils le chargérent de se rendre & Génes pour conférer avec 
le gouvernement de cette République et pour se procurer des infor- 
mations utiles. Les autres représentants, qui n’avaient pas été con- 
sultés, déclarérent que le général Bonaparte avait perdu leur con- 
fiance ; le regardant comme suspect d’intelligence avec les étrangers, 
ils le suspendirent de ses fonctions et le firent arréter. Cette rigueur 
dura peu de jours : ils recomnurent, aprés l’avoir entendu et s‘étre 
enquis de la vérité, que rien ne justifiait leurs soupcons, et que « les 
connaissances militaires et locales dudit Bonaparte pouvaiént étre 
utiles. » 

Quelques mois aprés, le comité de salut public fit un grand travail 
sur le personnel de I’état-major de l’armée ; on y fit rentrer un assez 
grand nombre df officiers généraux qui avaient été destitués; de sorte 
que le nombre des généraux d’artillerie excédant le cadre de cette 
arme, on en rétrancha Napoléon Bonaparte, sauf a l'y rémtégrer 
lorsqu’il y aurait des vacances. 

‘fl quitta l'armée et vint Paris affligé et irrité de se-voir éloigné 
Jane carriére ot il avait la conviction d’acquérir promptement ia 
gioire et la grandeur. 

Ses plaintes ne furent pas accueillies, & peine parvint-il & les faire 
écouter. Le travail-que le comité avait adopté avait été preparé par 
Aubry, un des représentants détenus pendant ja Terreur, et qui se 
montrait un des plus ardents 4 la réaction. Les services rendus au 
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siége de Toulon, les promotions qui dataient de celle époque n’étaient 
pas auprés de lui des titres de faveur. D’ailleurs il était lui-méme 
officier d’artillerie et se trouvait plus de droits & l'avancement qu’a 
Napoléon Bonaparte. 

Repoussé ainsi et méconnu, sans argent et sans protection, il as- 
siégeait les membres du comile, et tous les hommes importants qui 
pouvaient lui étre utiles. Il exposait ses plans pour les armées, et spé- 
cialement pour la guerre d'Italie, dont pendant une année il venait 
d’étudier le théatre; il s’animait en expliquant ses idées et les pro- 
duisait avec un ton d’autorite et de certitude. La plupart de ceux qui 
l’écoutaient, voyant ce jeune homme de peu de mine et d'une tour- 
nure étrange, qui pensait en savoir plus que tous les généraux, qui 
révait des victoires et des coaquétes, élaient fort tentés de lui croire 
l’esprit un peu troublé et de le prendre pour un de ces faiseurs de 
projets qui les racontent a tout venant. 

Les hommes d’esprit, qui savaient l’écouter, en jugeaient autre- 
‘ment et, sans deviner un si grand génie, ils trouvaient que cet officier 
disgracié disait des choses trés-remarquables, avait un grand juge- 
ment et pourrait bien étre un habile général. 

Ii avait fait conniissance avec Volney, dont il avail lu avec intérét 
le Voyage en Egypte, et se sentant compris et apprécié, il avait pris 
grande confiance en lui. Dans son découragement, voyant qu’en 
France on le repoussait, il eut la pensée qu’en Turquie il pourrait 
faire de grandes choses et remuer un peuple barbare et énergique. Il 
songea méme a s'y faire envoyer par le gouvernement. Volne y l’en 
dissuada facilement, et lui montra que c’était encore en France et 
avec des armées frangaises qu'un homme de talent pouvait le plus 
facilement arriver 4 une grande position et acquérir une belle re- 
nommeée. Il eut encore un moment la pensée du service de Russie ; 
inais son savant ami lui répétait que dans un pays en pleine révolu - 
tion comme la France, on devait & vingt-cing ans prendre patience, et 
qu'il n’avait peut-¢tre pas longtemps a attendre. 

Une circonstance inattendue vint sans doute lui rendre l’espoir. Un 
des membres du comité de salut public, M. de Pontécoulant, était un 
de ceux qui étaient restés frappés des conversations du général Bo- 
naparte. Son tour étant venu de tenir la correspondance de la guerre, 
il n’eut point la présomption de se croire capable et suffisant pour 
bien s acquitter de cet oflice ; il se promitde ne rien proposer et de 

ne rien écrire sans avoir pris les avis du jeune officier d’artillerie. 
Napoléon ful touché de cette contiance, dont il a toujours été recon- 
naissant, 
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Dés le premier jour le travail se fit ainsi en commun. It failai 
d’abord prendre connaissance des derniéres instructions envoyées aux 
commandants des armées et de la marche générale que le comité 
avait adoptée pour la conduite de la guerre. Ce document, dont l’im- 
portance était grande, ne se trouva point; on fouilla en vain les car- 
tons et Jes tiroirs; mais le lendemain on le découvrit dans l'anticham- 
bre sur la table d’un garcon de bureau. Le général Bonaparte en 
conclut facilement que les cabinets étrangers avaient & Paris des 
agents qui achetaient les papiers du comité de salut public. Entre 
autres indications données aux généraux, il remarqua que, relative- 
ment ala guerre d’Espagne, on avait raisonné dans |’hypothése que 
Varmée des Pyrénées orientales était destinée 4 frapper les plus 
grands coups et 4 se porter en avant. I cn déduisit que les Espagnols 
prenaient toutes leurs mesures en conséquence, qu'ils portaient leurs 
forces de ce cdté, et avaient dfi négliger la défense des Pyrénées occi- 
dentales. 11 proposa donc de changer, par de nouvelles instructions, 
tout fe plan de campagne et de donner le réle principal et actif a l’ar- 
mée du général Moncey. Par d’autres motifs que le comité de salut 
public, i] avait hAte de voir la paix conclue avec l'Espagne. Lors- 
qu'elle allait étre signée, }’'armée des Pyrénées, devenant disponible, 
serait réunie a ]’armée des Alpes, qui alors deviendrait assez forte 
pour exéculer le plan que proposait le général Bonaparte. Ce plan 
n’était pas moins que la premiére campagne d'Italie, telle qu'il l'ac- 
complit dés qu’il fut général en chef. 


Aprés quelques affaires partielles et des altaques heureuses contre 
plusieurs postes espagnols , le général Moncey écrivait le 6 juillet 
1795 : « L’exécution du plan de campagne a eu un succés complet. . 
L’ennemi, étonné de nos marches rapides et hardies, a fui avec pré- 
cipitation, cherchant A se rallier 4 notre droite dans les positions qui 
couvrent Mondragon, et 4 notre gauche dans celles de Pampelune. 
La journée du 28 juin a été brillante; la riviére Deva a été passée, 
la gauche de l’ennemi forcée; nos troupes ont continué Jeur marche 
triomphante pour cerner l’ennemi dans son quartier général & Ber- 
gara. Intimidés par notre audace de Ja veille, les Espagnols se sont 
retirés sur les hauteurs de Mondragon. Le 1° juillet, nous avons 
continué notre mouvement; |'ennemi ne nous a pas allendus et a aban- 
donné sa seconde ligne de camps retranchés. » 

Une nouvelle dépéche du 1° juillet était datée de Tolosa. L’armée 
francaise, aprés un combat assez vif, s’était ouvert Ja grande route 
qui conduit de Pampelune a Vittoria; le passage des montagnes était 
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effectué. « Je vais voir s'il est possible de profiter de la victoire, » 
éerivait le général Moncey. 

Le 8 juillet, il était entré 4 Vittoria. L’armée espagnole avait été 
coupée ; les divisions:de sa gauche se retiraient vers Bilbao pour sy 
renfermer ou pour embarquer. 

Aussitét aprés la lecture de cette nouvelle, Treilhard monta 4: la 
tribune. — Ce n’est pas seulement un triomphe, disait-il, que la 
République doit au courage de ses armées; elle lui doit le prix le 
plus doux des victoires, la paix. La République compte un ennemi 
de moins et un allié de plus. Nous venons de recevoir a l’instant le 
traité conclu & Bale avec |'Espagne. » 

Des applaudissements s‘élevérent de toutes parts; la voix de |’ora- 
teur fut couverte par les cris de : « Vive la République! » L’enthou- 
siasme se manifesta par des ucclamations prolongées. 


M. d’Yriarte était arrivé & Bale dans les premiers jours de mai, et 
le traité avait été signé seulement le 22 juillet; les négociations 
avaient été longues; elles étaient rendues difficiles et leur succés 
restait douteux, tant que le comité du salut public se refusait a la 
délivrance du royal enfant, prisonnier au Temple. — « La mort de 
Louis XVI a été la cause de la guerre entre les deux nations; la 
liberté de son fils doit étre le gage de leur réconciliation, » disait le 
plénipotentiaire espagnol. Il ne voulait comprendre aucun des rai- 
sonnements par lesquels Barthélemy cherchait & lui montrer com- 
ment le gouvernement républicain ne pouvait remetire entre les 
mains des puissances étrangéres un prétendant au tréne de France. 
—« Ce sont, répondait M. d’Yriarte, des intéréts de famille et des 
motifs d’honneur qui obligent la cour de Madrid @ ne point con- 
sentir 4 traiter avec la France avant d'avoir obtenu cette satisfa c- 
tion. » 

Le plénipotentiaire était & peu prés autorisé a promettre, s'il le 
fallait absolument, la délivrance des enfants de Louis XVI pour |’é- 
poque d'une paix générale; mais sachant qu’immeédiatement aprés 
cette concession, |’Espagne demanderait une pension ou un domaine 
territorial pour la branche déchue, il n’accordait rien. Le comité lui 
écrivait : — « Il serait extraordinairement difficile de réunir sur ce 
point les opinions des républicains, lors méme qu’ils sont uganimes 
sur tout le reste. Tachez donc d’en parler le moins possible, si l'on 
veut avancer la négociation. » 

C'est ce qui était impossible ; M. d’Yriarte devenait chaque jour 
plus pressant. — a Je l’avoue, disait-il, c’est le motif principal qui 
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nous ‘fait désirer la paix; c'est pour nous un devoir, une religion, 
un fanatieme.si vous le voulez. Les questions de.territoire sont moins 
importantes pour nous. Ainsi attendez-vous 4 nous entendre sans 
relache parler des prisonniers du Temple. Nous ne.réclamons ni 
pensions, ni apanages, mais nous ne pouvons croire que le peuple 
francais veuille remettre 4 |'Espagne ces enfants tout nas. » — Pais 
il rappelait que méme, dans la Convention, parmi les républicains 
les plus exaltés, plusieurs avaient demandé que les prisonniers du 
‘Temple fussent renvoyés du territoire francais. 


Cette insistance du ministre espagnol, au moment oti elle se re- 
nouvelait avec le plus dé vivacité, n’avaient déja plus de motif. 
Le 9 juin, Seveste, rapporteur du comité de sireté générale, parut 
a la tribune et lut le rapport suivant : 

a Citoyens, depuis quelque temps, le fils de Capet était incommodé 
par une enflure au genou et au conde ; le 4 mai, les douleurs aug- 
mentérent; le malade perdit l’appétit et la fiévre survint. Le fameux 
Desauit fut appelé pour le voir et le traiter. Ses talents et sa probité 
nous répondaient que rien ne manquerait aux soins qui sent dusa 
VPhumanité. 

» Cependant la maladie prenait des caractéres trés-graves. Le 
4er de ce mois, Desault mourut. Le comité nomma pour le remplacer 
le citeyen Pelletan, ofticier de santé trés-connu, et le citoyen Du- 
mangin, premier médecin de |’hospice de Santé, lui fut adjoint. 
Leur bulletin d’hier, 4 onze heures du matin, annoncait des symp- 
témes inquiétants poor la vie du malade, et 4 deux heures un- quart 
aprés-midi, nous avons recu Ja nouvelle de la mort da fils de Capet. 
Le comité de siireté générale m’a chargé de yous en informer ; tout 
est constaté ; je dépose ici les procés-verbaux. » 

Ce rapport fut entendu par l’Assemblée avec le méme sentiment 
de froideur qui !’avait dicté; pas une réflexion, pas une interjection 
ne snivit cette lecture ; l'indifférence semblait d’autant plus com- 
plée qu’elle était affectée ; on ett dit que, par un sigue, soit de pilié 
des uns, soit de haineuse satisfaction des autres, la Convention crai- 
gnait de reconnaitre le caractére royal de la victime. 

Nonobstant cette absence de toute manifestation, la mort de 
Louis XVII était un événement.d’une haute importance; elle chan- 
geait la disposition des esprits de la Convention; elle déroutait 
opinion publique et la jetait dans |’incertitude. Tant que I’héritier 
de la conronne de Louis XVI avait vécu, les projets et les espérances 
de terminer la Révolution se rattachaient 4 lui. I] était pour les uns 
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le souverain légitime; pour les autres il avait immense avantage 
d’étre le prisonnier de la Révolution, de pouvoir éire replacé sur 
le tréne sans nul entourage de |’ancien régime, et sans aucun pou- 
voir réel & cause de son enfance. Ainsi le retour des émigrés, la 
restauration du clergé, l’avénement da pouvoir absolu n’auraient 
pas été A craindre. On edit atnsi non pas rétabli une ancienne mo- 
narchie ; mais on efit établi une monarchie nouvelle, sans souvenirs, 
sans appui, sans entourage, sans prestige. A |’époque du 34 mai, 
Danton, Robespierre et Marat auraient pu former le conseil de ré- 
gence. Depuis le 9 thermidor, et grace 4 la réaction, un trés-petit 
nombre de conventionnels, et cette vaste opinion publique qui dé- 
testait ou méprisait toutes les conséquences du 10 aofit et du 21 jan- 
vier, désiraient de grand cceur que Louis XVII devint un roi consti- 
tutionnel. On savait bien que l'ceuvre de 1791 était imparfaite et ne 
promettait point de stabilité; mais on l’aurait modifiée. Ce n était 
pas pour son mérite qu'elle était ainsi souhailée , mais comme |’op- 
posé de l’ancien régime et des prétentions aristocratiques de l'émi- 
gration. Mais rien n'était projeté, ni dans la Convention, ni par les 
hommes sans importance et sans pouvoir de la réaction; personne 
ne soccupait d'arriver & ce but désiré; seulement les uns en par- 
laient, les autres s’en laissaient parler. 

Parmi les agents des princes et les correspondants des émigrés , 
ceux qui, par une rare exception, voyaient juste et jugeaient saine- 
ment des hommes et des opinions, reconnaissaient que telle était la 
tendance générale des esprits. Mais ils ne pouvaient réussir a se 
mettre en rapport avec les hommes qui avaient une véritable influence 
4 Ja Convention. Les représentants qui laissaient entrevoir leurs pen- 
sées royalistes , raisonnaient de l'avénement de Louis XVII comme 
d’une hypothése ou d‘un réve; ils craignaient tant de se compromet- 
tre qu’ils laissaient s’achever le Jent assassinat du royal enfant et 
discutaient une constitution républicaine. 

Les espérances que sa mort dissipaient, étaient donc plus ou moins 
chimériques. Lorsqu’elle fut connge de Mallet du Pan , le plus rai- 
sonnable et le moins écouté des conseillers de |'émigration, il vit 
aussitét que |’essai d’une république allait étre la conséquence néces- 
saire de ce funeste événement. 

Le public n’entrevoyait pas les chances incertaines et obscures qui 
auraient pu se rattacher 4 la vie de Louis XVII, et n’avait placé nul 
espoir sur sa délivrance et sa restauration. Mais la mort de ce malheu- 
reux enfant nourri dans les pompes royales, au milieu des soins qui 
entourent l'héritier de la couronne, puis plongé dans une prison 
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dont il ne devail jamais sortir, devenant orphelin par |’échafaud, 
conduit graduellement 4 la mort par une lenle torture, répandit une 
impression générale de tristesse et de religieuse pitié. On avait une 
telle idée des hommes qui avaient exercé ou supporté servilement la 
Terreur ; l’imagination était tellement remplie de leurs crimes, qu'on 
voulut croire que le jeune prince avait été empoisonné. 

Les révolutionnaires n’avaient pas employé ce moyen pour le tuer, 
mais ils n’en étaient pas moins coupables de sa mort, et sans doute 
avec prémédilation. Depuis la visite d’Harmand et de ses collégues, 
on n’avait pas méme envoyé au Temple le médecin dont les commis- 
saires eux-mémes avaient réclamé le secours. L’enfant avait donc 
continué 4 s‘affaiblir par degrés ; lui-méme se sentait mourir; mais 
cet inslinct, si rare dans cet Age, ne lui donnait pas le besoin ou le 
courage de se plaindre; seulement, prenant confiance en son gar- 
dien, il lui montra un jour la porte, faisant signe avec une expres- 
sion suppliante que, si elle était ouverte, il irait voir sa seur. La 
consigne était formelle et sévére. — « Vous savez bien que cela ne se 
peut pas, » lui dit le brave Gomin. — «Je veux Ja voir, la voir en- 
core une fois, Ja voir avant de mourir. » — La bonté de son gardien 
lui avait donné l’espérance d’obtenir cette grace. Ce cruel mécompte- 
Vaccabla ; il tomba presque sans connaissance sur son lit, et ne revint 
a lui que pour sangloter de douleur. 

Les commissaires et les deux gardiens ne pouvaient se faire illu- 
sion : il n’y en avait pas pour longtemps. Laurent demanda a se reti- 
rer; on nomma 4 sa place Lasne, un anciea soldat aux gardes; il 
montra encore plus de dévouement et de zele a soigner le jeune 
priace, qu’il se souvenait d’avoir vu jouer aux Tuileries, lorsqu’il s’y 
trouvait comme capitaine de la garde nationale. Il gagna sa confiancc ; 
il en obtint quelques paroles ; il savait le distraire, l’amuser un peu. 
Mais les progrés du mal devenaient plus rapides ; les gardiens écri- 
vaient chaque jour dans leur rapport : — « Le petit Capet est dange- 
reusement malade. » Le comite de sirelé générale ne s’en émouvait 
point, 

Ce fut le 6 mai 1793, plus de deux mois aprés Ja visite des conven- 
tionnels, que Desault fut pour la premiére fois appelé au Temple. Il 
examina le malade avec une scrupuleuse altention, mais ne put obte- 
nir une réponse aux questions qu’il lui adressa. . 

M. Desault déclara au comité qu’on l’envoyait trop tard au secours 
du prisonnier. I avait reconnu le principe scrofuleux dont le pre- 
mier dauphin était mort en 1789 ; mais ce n’étaient point les symp- 
tdémes de ce genre de maladie qui menacaient le jeune prince d'une 


ow 
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fin prochaine : i] mourait d’*épuisement et de marasme. Desault ne 
montra nul espoir de le-sauver, et demanda qu'il fit ‘transporté & la 
campagne pour essayer les bons effets que pourrait produire un air 
libre et salubre. | 

Le comité ne tint nul compte de la prescription du médecin. 

L’enfant se refusa d’abord a boire la tisane ordonnée par Desault, 
puis se résigna 4 obéir. Il ne marchait plus; on ne pouvait méme le 
transporter dans le jardin ; tout mouvement était une douleur. Ce- 
pendant on parvint a lui faire respirer l’air sur la plate-forme de la 
tour. Les soins de M. Desault le touchaient; il prenait confiance (en 
Jui ; il lui adressait quelques paroles de reconnaissance. 

Le pronostic ne changeait point. — « C’est un enfant perdu ! » di- 
sait un commissaire de section. —« Je le crains, répondit Desault; 
d'autres l’espérent peut-étre. » 

Le 31 mai, M. Desault mourut presque soudainement d'une fiévre 
ataxique. Cette subite mort donna lieu & de sinistres soupgons et con- 
tribua aux bruits qui se répandirent sur la mort de Louis XVII. 

Le comité passa cing jours sans envoyer un autre médecin au 
Temple. Ce ful le 5 juin au soir que M. Pelletan se rendit auprés du 
royal enfant. Il le trouva dans un état si déplorable qu’j! demanda 
qu'un autre médecin lui fit adjoint. Ce fut M. Dumangin, chirurgien, 
qui avait aussi beaucoup de réputation. 

Ils exigérent que le malade fit transporté dans une chambre dont 
la fenétre n’était pas obstruée par un abat-jour. L’air lui fit du bien. 
Ils obtinrent aussi qu’une garde-malade serait admise dans la prison. 
Ii ne fallut pas moins qu'un arrété du comité de sdreté générale pour 
lever la sévérité de la consigne. 

Le mation du 8 juin, les symptémes devinrent effrayants. Il dit a 
Gomin, qui le plaignait de tant souffrir : — « Je ne souffrirai pas 
toujours. » — Le gardien se mit 4 genoux eten priére aupreés de son 
lit; Venfant tenait sa main. Bientét ses idées se troublérent : il 
croyait entendre une belle musique venant d’en haut; puis il lui sem- 
blait distinguer Ja voix de sa mére; il parlait aussi de sa sceur. L’au- 
tre gardien était venu remplacer Gomin. L’air de la fenétre paraissait 
le ranimer; mais c’était une agonie, agonie calme et sans douleur : il 
s’éteignait. Sa téte se pencha sur la poitrine de son gardien. — « Jal 
une chose 4 te dire, » — ce fut sa derniére parole. Ii cessa de respi- 
rer; le coeur ne battait plus; son martyre était consommé. 

Gomin se rendit au comité de sireté générale. L’Assemblée avait 
levé sa séance. On recommanda au gardien de tenir cette nouvelle 
secréte. Le lendemain, quatre membres du comité vinrent au Temple 
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constater le décés. Ils affectérent une complete indifférence ; c’était le 
mot d’ordre de la Convention. Ils répétérent plusieurs fois : — « L’é- 
vénement est sans importance ; le commissaire de police viendra re- 
cevoir la déclaration du décés et procédera a |'inhumation sans céré- 
monie. » 

Toutefois ils n’omirent pas une précaution qui leur semblait im- 
portante. Ils ne pouvaient ignorer quels soupcons sélevaient de 
toute part et ce qu’on penserait de cette mort. Ils ordonnérent }'au- 
topsie : le procés-verbal constata que ce n’était pas le poison qui avait 
fait périr le fils de Louis XVI. Le préjugé populaire n’en a pas moins 
persisté. 

On lit dans les Mémoires de Madame royale : « Je ne crois pas 
qu’il ait été empoisonné, comme on !’a dit, et comme on le dit encore. 
Le seul poison qui ait abregé ses jours, c est la malpropreté jointe 
aux horribles traitements, a la cruauté et aux duretés sans exemple 
gu’on a exercés sur lui. » 

Tout le parti révolutionnaire se sentitrassuré et satisfait il était dé- 
livré d’une inquiétude, dont il était au reste préoccupé plutét pour 
Vavenir que pour le présent. Le comité de salut public était surtout em- 
barrassé de cacher sa joie; dans sa correspondance avec Bale, il n’a- 
vait jamais parlé de la maladie du jeune prince, dont il prévoyait et 
attendait la triste issue. Contre les convenances, il ne fit pas méme 
annoncer officiellement sa mort au plénipotentiaire d'Espagne, qui 
réclamait sa délivrance. Avec une ostentation de dureté révolution- 
naire, on se borna a placer au bas d'une dépéche adressée 4 M. Bar- 
thélemy, pour une négociation avec la Prusse, le post-scriptum sui- 
vant: — «Qn a annoncé ce matin 4 Ja Convention nationale la 
nouvelle de !a mort du fils de Capet, qui a été entendue avec indif- 
férence, et de la capitulation de Luxembourg, qui a éte entendue 
avec les plus vifs transports. » 


Dg Banante. 


INTRODUCTION A LA PHILOSOPHIE’. 


La raison humaine est en péril, disait-on il y a peu d’an- 
nées. Nous le disons aussi, mais dans un sens bien different. 
Oui, la raison humaine est en péril ; et ce péril, trop peu connu 
et trop peu signalé, est l’une des plus redoutables menaces du 
temps présent. 

On se plaignait, il y a vingt-cing ans, de lindifférence eu 
matiére religieuse; depuis, nous avons fait un pas de plus dans - 
la décadence intellectuelle, et l’on peut se plaindre aujourd’hul 
de P’indifférence en matiére raisonnable. 

« Nous manquons encore plus sur la terre de raison que de 
« religion, » disait Fénelon au xv’ siécle. Le. mot de Fénelon 
est plus vrai aujourd’hui qu’autrefois. 

Malgré tout notre orgueil philosophique, il semble que nous 
ayons perdu confiance dans le pouvoir de la raison. Nous nous 
d“fions de ses instruments et de ses formes, du raisonnement 
et de la logique. « Le raisonnement a trompé tout le monde, dit 
» un profond penseur; on s’en souvient et l’on s’en défie. » 

C’est fort bien fait, et la défiance est legitime. Mais comment 
sapplique-t-elle? Est-ce par la critique, lattention, le juge- 
ment et le discernement? Phit 4 Dieu que nous en fussions venus 
a cette défiance vigilante et armée! Mais nous n’avons, tout au 
contraire, que la pusillanimité paresseuse qui laisse passer tous 


‘ Le morceau qu‘cn va lire sert d'Introduction 4 la Philosuphie, que 
publiera bientét l’auteur de Etude sur la Sophistique comtemporaine. 
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les sophismes, et que le doute découragé qui supporte toutes les 
erreurs, parce qu’il ne croit plus 4 l’arme qui les repousse, ni 
la force qui peut les vaincre. 

La raison aujourd’hui, disaient d’autres frayeurs, menace de 
renverser la foi. Qu’on se détrompe. Voici ¢ qui nous menace, 
Rossuet semble lavoir prophétisé : « Plus de raison, dit-il ; plus 
» de raison ni de partie haute; tout est corps, tout est sens; 
» tout est abruti et entiérement a terre! » Plus de raison! voila 
ce que nous avons a craindre pour notre siecle, et l’énergique 
anatheme de Bossuet semble bien prés de nous atteindre. 

Quel est, en ce moment déja, état réel de la raison publique 
au milieu des torrents de doctrines qui entratnent les esprits ? 
Que fait-on dans ce tourbillon ? 

D’abord on écoute peu, puis on juge peu ce qu’on eécoute. 
L’audace de tout dire a fait nattre la patience de tout supporter. 
On laisse passer, mais on ne regarde rien en face. On ne pense 
pas ce qu’on entend. On se laisse bercer aux images, aux mou- 
yements, aux impressions diverses qu’on recoit passivement 
comme un miroir ; mais, agir par sol-méme sur ces données, 
suivre les raisonnements, en vérifier les bases, reprendre pour 
comparer, relever les contradictions, exclure Pabsurde, discuter 
Je pour et le contre, peser, juger, discerner et conclure, c’est 
une peine que lesprit ne prend plus. Ces choses méme parais- 
sent surannées, comme les mots qui les nomment. 

Combien y a-t-il parmi nous d’esprits 4 Pépreuve du so- 
phisme? Qui est-ce qui sait trouver le vice d’un raisonnement, 
et distinguer d’un argument solide le sophisme grossier et jus- 
ticiable de la logique élémentaire ! Une raison médiocrement 
exercée sent un sophisme comme on sent une fausse note en 
musique, ou un vers faux en poésie. Mais ot sont aujourd’ hui 
les esprits médiocrement raisonnables? Combien d’hommes, 
qui se croient éclairés et savants, restent sous le coup de tout 
raisonnement faux, et en emporteat dans la téte la conclusion, 
comme une fleche qu’aucune armure n’a repoussée, et que la 
main inhabile ou timide ne sait pas arracher ! Combien d’intel- 
ligences sont aveuglées , étouffées sous la masse des erreurs 
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qu’elles n’ont ni acceptées, ni repoussées, mais qu’elles ont 
. tolérées ! Chaque esprit est ]’image du dehors oti regne la licence 
de tout dire. On laisse surgir en soi tout sophisme sans le juger, 
et le sophisme, un instant toléré, usurpe bientét en nous le 
_ droit de cité, au méme titre que la raison. L’esprit, dans son 
for intérieur, n’a plus d’autorité privée, et il n’est plus maitre 
chez lui. La raison, pouvoir central, n’est plus une force libre et 
un pouvoir indépendant; victime de l’anarchie des mots, des 
arguments et des images, des illusions et des mensonges, des 
emportements, des passions et des crimes de la pensée, elle 
succombe sous le flot turbulent et sous l’effort des invisibles 
multitudes qui luttent dans chaque esprit. Plus de répression 
intellectuelle, plus de tribunal intérieur, plus de justice contre 
Pabsurde, mais, au contraire, tolérance absolue du faux, liberté 
de penser lerreur, égalité devant l’esprit de l’absurde et du 
vral. Arrivée la, la pensée, saisie de vertige, tourne de toute 
affirmation & son contraire : tout chancelle, tout est doute et 
question. Qu’est-ce que la vérité? La vérité peut-elle étre connue? 
La science est-elle possible? Le raisonnement prouve-t-il quel- 
que chose, et la parole a-t-elle un sens ? Les mots répondent-ils 
aux objets ou ne sont-ils que de vains signes? On ignore et on 
ne tient pas-a le savoir. | 

Dans cet état de démission intellectuelle et d’incrédulité ra- 

dicale, ot sont tombés un trés-grand nombre d’hommes, I’es- 
prit, comme un cadavre, souffre tout sans étre ému, et recoit 
toute blessure sans douleur. Il a perdu cette fermentation de la 
vie qui, en toutes choses, opére incessamment le départ du bien 
et du mal, du vivifiant et du nuisible ; if n’a plus ni ressort, ni 
croissance, ni résistance, nl mouvement. 

Le nombre de ces esprits abattus, parnxi nous, est immense, 
et les autres s’agitent dans la violence et dans la fiévre qui pré- 
céde‘et produit l’abattement. 

Quant. aux esprits calmes et sains, fermes et droits, sages et 
réguhérement développés, le nombre en est, parmi nous, beau- 
ceup. moindre qu’en aucun temps depuis sept siécles. 
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fl est bon de regarder en face ce que quelques persommes ap- 
pellent les progrés de la raison, et de sonder Pillusion qui fit 
donner & notre'siécle ces noms flatteurs devenus ridicules au- 
jourd’hui. 

Mais, afin de ne pas abonder dans notre sens et de nous tenir 
en garde,contre notre propre jugement, appuyons-nous de l’o- 
pinion de juges manifestement désintéressés. 

Voici ce que pensait, il y a trente ans, de Pintelligence et de 
la raison de ce siécle, un esprit aussi calme que clairvoyant. 

« Ce siécle ', disait Joubert, est un siécle quia peu d'idées ; 
» ot les idées superflues abondent, et qui n’a pas les idées né- 
» cessaires ; un siécle ou les esprits sont vides, désoccupés de 
» sentiments sérieux et de solides pensées ; un siécle qui a cette 
» affreuse habitude de faire de son humeur la regle de ses ju- 


. » gements ; un siécle ou l’on ne rencontre que l’incrédulité aux 


» devoirs, et la confiance aux nouveautés; des esprits décidés 
» et des opinions flottantes ; assertion au milieu du doute; la 
» confiance en soi-méme et la défiance d’autrui; la science des — 
» folles doctrines et Pignorance de Popinion des sages. » 

« Tels sont, ajoutait-il, les maux du siécle. » Et il jugeait 
ainsi, avant la rapide décadence des vingt derniéres années. 
Alors déja il voyait « ignorance qui s’approche. » Alors déja il 
nommait ce « retour’ la barbarie » qui nous menace, s'il est 
vrai qu’il y a « civilisation par la religion, la pudeur, la bien- 
» veillance, la justice, et retour d la barbarie par esprit de 
» contestation, Pirréligion, Pimpudence, Paudace, )’ambition 
» de tous, Pamour constant de son bien-étre, ’ardeur du gain, 
» et tout ce qui désunit Jes hommes et ne nous attache qu’a 
» nous-mémes. » 

Tel était, en 1520, le jugement de ce penseur délicat et pro- 


1 Pensées de Joubert, t. 1, p. 396. 
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fond. Qui dira que depuis ce temps lignorance et la barbarie 
ont reculé ? 

En quoi consistent donc, parmi nous, ces progres de la rai- 
son humaine dont on parlait? Ou sont les traces de ces progrés 
dans les lettres et la philosophie ? 

Qu’est-ce que notre littérature ? 

Sauf les justes et inévitables réserves, c’est une littérature de 
décadence, fausse et forcée : un style d’ow la logique est exilée, 
ou toute suite est coupée, toute ligne brisée, sous prétexte d’en- 
trainement lyrique ; l’unité, la continuité, la déduction, ren- 
voyées aux classiques ; partout la fantaisie, image, le caprice, 
le vague sans vérité, l’obscurité sans profondeur, la couleur 
éclatante et fausse, des lambeaux sur du vide, et le hasard jouant 
un aussi grand réle dans le style que dans les opinions., Joignez 
a cela le mépris de toute conviction, la volonté de tout dire sans 
pudeur, et l’audace de tout affirmer, y compris la contradiction 
dans les termes, et le mensonge sciemment pratiqué. Voyez 
enfin les lettres exploitées, plus qu’a aucune époque du passé, 
par je ne sais quelles races d’esprits perdus qui ont juré de 
vivre par la plume, a travers le juste et l’injuste, le mensonge 
et la vérité. Est-ce la un siécle de grandeur littéraire ? 

Que dire de la philosophie, qui est la raison développée, et 
sans laquelle il n’y a pas de siécle lumineux ? 

« Le temps n’est pas opportun pour la philosophie, dit un 
» critique fort judicieux... La littérature philosophique est riche 
» sans doute en travaux, mais non la philosophie. Les livres 
» abondent, mais que nous donnent-ils 2... Les hommes les 
» plus capables songent moins a la philosophie qu’a son his- 
» toire... Les esprits, découragés par linsuccés ou détournés 
» par d’autres objets, se refusent a la spéculation. La solution 
» scientifique des problémes religieux, moraux et métaphysi- 
» ques est comme perdue de vue. La philosophie, au lieu d’étre 
» un principe actif et vivant, n’est plus qu’une branche morte de 
» la littérature générale. On étudie les systemes pour les connal- 
» tre et pour en parler, mais on ne les adopte ni ne les rejette ; 
» on les rassemble ; on les restaure comme des ouvrages plus 
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» ou moins savants et curieux de Vintelligence humaine, mais 
» sans y attacher d’autre prix. C’est ainsi que dans nos musées 
» nous contemplons et admirons le travail de la statue du dieu, 
» sans songer au dieu luij-méme. » 

Quelle est, en attendant, la philosophie pratique du grand 
nombre, soit qu’on le sache, soit qu’on lignore? « Le vieux 
» matérialisme de d’Holbach, de Lamettrie, de Cabanis ; quel- 
» ques sentences usées de la logique baconnienne et de la phra- 
» séologie de Condillac, beaucoup de respect pour tout ce qui 
» se touche, se péese et se compte, et une grande peur des es- 
» prits : tel est, méme pour beaucoup de savants, le fond de 
» croyance philosophique le plus général... Le sensualisme 
» qui, malgré linfériorité philosophique de ‘ses doctrines et de 
» ses maitres de tous les temps, malgré ses tristes conséquen- 
» ces,aune sorte de clartésuperficielle, une grossiére apparence 
» scientifique et je ne sais quel air d’indépendance qui flattent 
» merveilleusement les ames et les esprits médiocres, c’est-a- 
» dire le plus grand nombre; le sensualisme est et sera long- 
» temps la philosophie de tout le monde dans un pays qui a eu, 
» pendant cinquante ans, Voltaire pour précepteur '.» 

Mais si l’état de la philosophic et des lettres ne nous fait pas 
honneur, restent les sciences dont les progres véritablement 
merveilleux sont le triomphe de la raison humaine. Et cepen- 
dant regardons-y de prés, avant d’en faire honneur a notre 
siecle. 

Dans le domaine des sciences, que savons-nous? L’astrono- 
inie d’abord : voila une science digne de ce nom. Mais, qui 
nous l’a enseignée ? C’est le xvut siécle, l’auteur de tout le mou- 
vement scientifique moderne, le créateur de tout ce que nous 
appliquons et perfectionnons aujourd’ hui. C’est Kepler et Newton 
qui ont fondé l’astronomie, et c’est en tenant scrupuleusement 
pour vraie toute leur doctrine, que nous faisons encore nos plus 
belles découvertes. 

Nous savons les mathématiques. Mais, qui nous les a ensei- 


1 Fragments de Philosophie, par Louis Peisse, Préface, p. 1V, X13, Xv. 
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‘gnées ?C’est encore le xvit* siécle, Descartes et Leibnitz, auteurs 
de ces deux immenses-découvertes, qui ont fait des mathémati- 


ques un levier tout-puissant, savoir : application de l’algébre a 


la géométrie, et le calcul infinitésimal. 

Voila des fruits de la vigoureuse raison de nos péres, et de 
immense lumiére du grand siécle. Mais que serait-ce s'il était 
démontré que, sous le rapport principal, nous ne savons pas 
méme nous servir de ce magnifique héritage ! Assurément nous 
en perfectionnons certaines parties, et nous en dédnisons de 
merveilleuses applications industrielles, et ces sciences, si bien 
commencées, continuent ; mais il est manifeste que nous ne sa- 
vons pas nous servir de nos-sciences pour le développement et 
le perfectionnement de la raison publique. C’est le point en 
question. 

Est-ce l’étude des mathématiques, si généralement répandue 
aujourd’hui, qui développe et fortifie la raison parmi nous? Des 
mathématiques, on en amis partout ! et, dans la constitution 
actuelle de l’enseignement public, la moitié des carriéres libéra- 
les y sont exclusivement vouées. Or, qui ne sait que |’étude des 
mathématiques ne développe qu’une des facultés de l’esprit, et 
ne la developpe qu’en un sens! Cette étude qui, dit Pascal, est 
bonne pour faire lessai et non l’emploi de notre force; qui, 
selon d’Alembert, ne rédresse que les esprits droits ; qui laisse 
esprit ot elle le trouve , selon Voltaire; qui, vaine pa- 
ture des esprits curieux et faibles, ne mene a rien qui existe, 
disait Bossuet d’aprés Descartes; qui, selon Gethe, ne donne 
qu’une culture exclusive et restreinte ; dont Francklin redoutait 
au plus haut degré Pinfluence; dont Fénelon dénoncait les en- 
sorcellements; qui, dit Sénéque, est toute superficielle, ou, 
comme la fort bien dit M=- de Staél, toute linéaire; qui, dit 
Platon, n’a que le réve, non la vue éveillée de P’étre ; qui, selon 
Descartes et Kant, n’exerce que le plus bas degré de imagina- 
tion; qui n’est méme difficile que parce qu’elle est trop facile, 
comme !’a trés-bien remarqué Hamilton; et qui enfin, selon 
Descartes, rend ses adeptes « moins dociles a la raison que les 
» autres, nuit plus qu’elle ne sert & I’étude de la philoso- 
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» phie', et nous désaccoutume, en quelque sorte, de l’usage de 
» notre raison’: » est-ce 1a )’étude qui, partout répandue, for- 
tifiera la raison publique ? 

Cette étude, trés-féconde dans les esprits longtemps soumis 
a une culture profonde et générale, éteint ou fausse les autres. 
Seule, elle ne fortifie qu’un cété de lesprit, et le cultive in- 
complétement. Elle laisse sans exercice les facultcs les plus éle- 
vées. Or, qui ne sait que la raison théorique et pratique, droite 
et saine, ne regne que dans les intelligences proportionnelle- 
ment développées en tous sens? Tout esprit développé avec dis- 
proportion est, comme le dit Bacon, un esprit faux, comparable 
4 ces miroirs sans symétrie qui ne peuvent rendre que des 
images difformes des objets. C’est & quoi pousse, en ce siécle, 
étude véritablement abusive des mathématiques, qui ne se 
propage parmi nous qu’au tres-grand détriment de I’étendue 
de la pensée et de la force générale de la raison. Ne voit-on pas 
déja que l’utopie, c’est-a-dire le faux en pratique, n’a pas de 
meilleur sol pour y prendre racine, que les esprits habitués, 
par les études mathématiques, 4 ne pas sonder les principes, et 
A pousser aveuglément les conséquences? 

Nous avons donc droit de conclure que ’étude des mathéma- 
tiques, appliquée comme elle lest aujourd’hui d’une maniere 
exclusive et inintelligente, loin de relever et de développer la 
raison, he peut que précipiter la décadence. 

Passons ala physique, en appelant ainsi |’ensemble des sciences 
concrétes qui traitent du monde des corps, 4!’exception de!’astro- 
nomie et de la physique mathématique. Est-ce létude de la 
physique qui peut développer et fortifier la raison parmi nous? 
Mais en physique nous en sommes a]’application bien plutét qu’a 
la seience ; et, pour la science, sauf certaines théories terminées, 
elle traverse une de ces époques de surcharge ot les données 


‘ Ejusmodi homines cum putent se pollere ingenio, szpe sunt minus 
quam alii rationi obsequentes ; ea enim ingenii pars... quz ad mathesim 
Maxime juvat, plus nocet quam juvat ad metaphysicas speculationes. 
Cartesii Epist., pars 11, Epist. xxx. 

‘ Descartes, Liber de directione ingenii, regula 4. 


he 
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abondent, mais ouleur emploi fait défaut; ott, comme aujourd’hui 
méme en histoire, la masse des faits est presque impénétrable a 
la lumiére; ot: la pensée n’a qué trop d’aliments, mais pas assez 
de mouvement; ot l’esprit porte tout et ne pénétre rien; ou 
intelligence encombrée languit, et s’affaisse dans un embon- 
point sans vigueur et dans une plénitude sans liberté, comme 
quand, dans notre corps, la vie manque d’air et étouffe dans Ie 
sang. Dans ces époques de défrichement, les sciences, comme 
toutes les colonies nouvelles, sont longtemps pour un peuple 
une charge plutdt qu’une force. Qui ne sait qu'il y a une ma- 
niere de lire les livres qui fatigue et qui n’éclaire pas? C’est 
celle ot esprit parcourt tout sans se fixer 4 rien. La méme 
maniere de lire le livre de la nature, et cette maniére est main- 
tenant la ndtre, fatigue, énerve la pensée. On lit beaucoup et 
mal; on accumule, je le sais, des matériaux que le génie péné- 
trera un jour : en attendant, le nombre et la diversité des faits 
dispersent l’esprit, et la poussiére des détails l’aveugle. Ce n’est 
pas la saisir la vérité, agrandir son intelligence, fortifier sa 
raison. 

« La physique, aujourd’hui, dit Joubert, a une telle étendue 
» et occupe une telle place dans l’esprit de qui veut l’étudier, 
» qu’elle en remplit toutes les capacités et en absorbe toutes les 
» pensées'. » Or, quel malheur pour un esprit « d’avoir toutes 
» ses capacités occupées par quelque savoir qui les bouche! » 
Aussi, « que de savants forgent les sciences, cyclopes laborieux, 
» ardents, infatigables, mais qui n’ont qu’un wil*! » 

« Ajoutons que par suite de la direction de jour en jour plus 
» spéciale et plus divisée des études scientifiques, les professions 
» savantes manquent presque tout a fait aujourd’hui de cette 
» haute culture intellectuelle que donne Ja connaissance des 
» langues classiques, de la littérature et de la philosophie gé- 
» nérales. Sous ce rapport, la classe savante de notre siécle est 
» fort inférieure a celle du xvu® et méme du xvur‘ siécle, dont 


t Pensées de Joubert, t. 1, p. 173. 
2 /bid., t. 1, p. 418. 
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» Péducation était plus littéraire, plus large, plus encyclopé- 
» dique, et de tout point plus libérale. La philosophie, qui était 
» autrefois, par la logique, la premiere nourrice de [’intelli- 
» gence dans toutes les carriéres libérales , n’est aujourd’hui, 
» aux yeux de l’immense majorité de nos savants, qu’une spe- 
» cialité tout a fait analogue a la leur propre, quoique fort 
» inférieure, bien entendu. De la le dédain, ou du moins ’indif- 
» férence qu’ils affectent en général pour les spéculations mé- 
» taphysiques; de 14 surtout ignorance et l’incompétence vé- 
» ritablement remarquables dont ils font preuve lorsqu’il leur 
» arrive de s’en méler’. » 

Tel est l’état des esprits parmi nous. 

Or, quand la plus haute tendance de la raison, la tendance 
religieuse est entiérement exclue de tout ce qui veut paraitre 
philosophique et scientifique ; quand, 4 son tour la philosophie 
demeure purement spéculative et ne prétend a nulle portée 
pratique, méme la pratique de l’art logique ; quand, dans sa 
spéculation, elle ne médite plus guére que son histoire et son 
passé; quand elle vit séparée des sciences aussi. bien que de la 
religion ; quand les sciences, 4 leur tour, renient absolu- 
ment tout élément philosophique, et n’appellent de ce nom que 
les déductiorfs immeédiates des données empiriques; quand elles 
sont isolées, sans lien, sans pénétration mutuelle, ayant cha- 
cune sa langue et son cantonnement; quand, en un mot, Pes- 
prit humain, loin de former faisceau , comme dans tous les 
grands siécles, est dispersé comme dans les décadences, je le 
demande, est-ce une glorieuse époque pour la raison ? 


il. 


Nous avons, en ce temps, toutes les faiblesses communes et 
naturelles de la raison, et nous y ajoutons les maladies intellec- 
tuelles particuliéres aux siécles irréligieux, sensuels, orgucil- 
leux, querelleurs. 


' Louis Peisse, p. xiv. 


122 ) PHILOSOPHIE. 


Quel est l'état commun et naturel de la raison parmi les hom- 
mes? Nous le voyons autour de nous. 

Dieu est encore inconnu de la plupart des hommes, et pres- 
que tous ignorent profondément leur destinée, leur nature, leur 
devoir. La plupart rejettent encore les évidentes lumiéres que 
donne, sur les questions humaines, la raison générale, aidée de 
Dieu, et ils ne savent point traverser ce premier et naturel degré 
d’initiation, loin d’arriver & Pinitiation supérieure que Dieu 
prépare & tous. Tres-peu @hommes arrivent méme au gouver- 
nement régulier de leur corps; presque tous vivent d’une vie 
fortuite et turbulente qui vieillit vite, et va prématurément vers 
la mort. 

Combien peu d’étres raisonnables cultivent en eux le don 
sacré de la raison! La grande majorité cultive la terre ; les au- 
tres ne cultivent rien. Dans ’"humanité presque entiére, la rai- 
son, ce talent sacré, confié de Dieu 4 tout homme venant en ce 
monde, reste stérile et enfouie. 

Bossuet, parlant de la raison enfouie dans la chair, a dit: 
« Quels efforts ne faut-il point faire pour que nous distinguions 
» notre ‘ame d’avec notre corps! Combien y en e-t-il parmi 
» nous qui Ne peuvent jamais venir & connaitre ou 4 sentir un 
» peu cette distinction! » Combien « qui sortent um peu de cette 
» masse de chair et en séparent leur 4me' ? » 

Oui, ce n’est qu’en trés-peu d’hommes que la raison se distin- 
gue de la masse des instincts, des sensations et des besoins, et 
constitue une force libre et un pouvoir indépendant. Chez pres- 
que tous, c’est une force opprimée, et un pouvoir subordonné, 
non-seulement & la fantaisie, aux sens, aux intéréts et aux dé- 
sirs, Mals encore au mouvement du sang et des humeurs, & 
influence de la matiére qui nourrit notre corps, et des forces 
de la nature physique. La raison, vernis logique d’une vie tout 
animale, lien trivial et aveugle de nos passions, de nos désirs, 
de nos humeurs et de nos sensations, la raison, méfée 4 Pen- 


' Bossuet, Traité de la concupiscence, chap. vit. 
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semble et entrainée au mouvement total, obéit en esclave, au 
lieu de régner. 

Il ya, parmi les créatures de Dieu, des animaux qui s’agitent 
aux degrés inférieurs de la vie. Leur corps n’offre qu’une masse 
uniforme sans distinction d’organes. Chaque point.représente, 
aussi bien que tout autre, les foyers essentiels de la vie, et en 
exerce vaguement et indifféremment toutes les fonctions. Point 
de ceur, point de cerveau distinct : tout est délayé dans la. 
nansece. Eh bien! telle est encore aujourd’hui, dans le monde, 
Porganisation intellectuelle des multitudes. La raison est en 
germe, mais non développée ; elle est répandue dans la masse, 
mais:sans organe central distinct; elle ne constitue pas, répé- 
tons-le, une force libre et un pouvoir indépendant ; et les es- 
prits sont comparables 4 ces organisations inférieures, dans. 
Péchelle animale, qui n’ont pas de cerveau distinct. 

Et parmi ceux qui développent un peu le germe de la raison, 
comment se fait le développement? « On ne rencontre presque 
» partout que des esprits, » disait Arnaud au xvut siecle. Qu’eit- 
il dit aujourd’hui ! 

Qu’est-ce qu’un esprit faux? Bacon le montre fort heureuse- 
ment: «C’est un miroir sans symétrie, inégal aux rayons du 
» soleil. » Joubert emploie la méme comparaison, a propos d’un 
de nos plus.excessifs penseurs : « Thomas a la téte concave : tout 
» vient s’y peindre grossi et exagéré. » Or, de méme que les. 
miroirs sans symétrie rendent difformes toutes les images, de 
méme l’esprit faussé dénature les données qui pourraient l’éle- 
ver au vrai. Cette intelligence inégale fausse la vérité qui la | 
frappe : on lui dit vrai, elle entend faux ; on lui présente le beau 
et le sublime, elle ne voit que difformité. Cela s’explique. De 
méme que des-surfaces non symétriques sont des miroirs fan~ 
tastiques et difformes que rendent faux leurs dimensions inéga- 
lement développées, de-méme un esprit faux est un esprit dé- 
veloppé sans proportion. Or, notre faible entendement n’est-il; 
pas d’ordinaire déployé dans le sens exclusif d’une passion do- 
minante, d’une pensée fixe, ou d’un préjugé capital ? Quel est 
celm dont le miroir intellectuel est une surface réguliére en 
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tout sens, sphérique comme la voiite du ciel, ou plane comme 
le miroir des eaux? 

Certainement la plupart des esprits sont des miroirs fantasti- 
ques et difformes. 

Ainsi faits, ils ne savent retirer que l’erreur du spectacle des 
choses visibles, et des faits intérieurs de l’ame, et de celui des 
événements humains. Ils regardent et croient tout voir, et ils 
voient tout, sauf l’ensemble et les proportions. C’est ainsi qu’on 
observe le monde, et que |’on écrit Phistoire, et que l’on décrit 
homme. C’est ainsi qu’on retrace jour par jour des faits pré- 
sents, visibles & tous les yeux, et le récit est faux. On ne ment 
pas, mais on donne 4 chaque chose des dimensions factices, 
conformes a l’effet désiré. On grossit ce qui plait, on rend im- 
perceptible ce qui blesse. On est faux, et l’on voit les choses 
comme on est. 

Autre infirmité naturelle de la raison, aujourd’hui surtout 
bien sensible. Ceux mémes qui pensent un peu régulierement, 
pensent peu, et a peu prés inutilement, parce qu’ils sont iso- 
lés, parce que chaque esprit ne voit que soi, et que Punion et 
association des forces intellectuelles sont encore 4 venir. La 
confusion des langues, les antagonismes de sectes, le canton- 
nement intellectuel, et surtout la question secréte du fond 
des ceurs, « Dieu ou non, » question qui sépare en deux 
camps tous les hommes, en faut-il plus pour tenir isolés ceux 
qui pensent? La sphére du monde intellectuel est encore habi- 
- tée par le dehors; point par le centre ow tous les rayons colnci- 
dent, mais seulement par la surface, oi tous sont séparés : de 
sorte qu’il y a, dans le monde de la science et de la pensée, des 
régions séparées par l’espace, soumises a des cieux différenis, 
parlant des langues diverses, et beaucoup plus inconnues l’une 
a Pautre que ne le sont entre eux les peuples de la terre. Cha- 
que science a comme sa grande muraille, et aussi chaque 
esprit. L’unité de Pesprit humain est moindre que celle du 
globe. 

Mais ce ne sont la que les maladies naturelles et comme les 
vices innés de l’entendement humain, en tous lieux et dans tous 
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les temps. Nous, nous y ajoutons les maladies particuliéres aux 
siécles irréligieux, sensuels, orgueilleux, querelleurs. 

Lrréligion nous livre tout entiers aux sens, et nous dte les 
vertus de l’esprit, les sens nous livrent 4 cette « sottise coupa- 
ble» dont parle saint Thomas d’Aquin, qui est péché, dit-il, 
parce qu'elle est fille de la luxure'. L’orgueil, exploitant la 
soltise, y greffe tous les monstres d’erreur : et esprit de que- 
relle, triomphant au milieu de l’orgueil et de l’aveuglement, 
élouffe sous la contradiction, la subtilité, le sophisme, le men- 
songe ct la mauvaise foi, ce qui reste des vacillantes lumieres 
de la raison. 

C’est alors que devient possible l’étrange histoire que nous 
allons dire, qui est de tous les faits contemporains le plus re- 
doutable, et forme le danger propre du temps présent. 

Et d’abord ne semble-t-il pas qu’il y a dans le monde une 
force adverse, un parti de l’opposition absolue, qui veut ruiner 
Phumanité, et dans Phumanité elle-méme, a certaines époques 
de vertige, un esprit de suicide qui « fait alliance avec la 
mort, » comme le dit la sainte Ecriture? Or, que ce principe 
de destruction attaque, dans l’ordre intellectuel, la foi au nom 
de la raison, nous y sommes habitués ; qu’en politique il atta- 
que le pouvoir au nom de la liberté, c’est coutume; qu’en 
politique encore, aprés avoir renversé le pouvoir, il s’en 
prenne a la liberté, nous savons que c’est sa pratique. Tacite 
déja Pa remarqué : « Ils attaquent le pouvoir sous prétexte de 
» liberté ; une fois le pouvoir renversé, ils s’en prennent a la 
» liberté*. » Mais ce 4 quoi on ne s’attendait pas, c’est que cet 
espnt destructeur, qui travaille 4 la ruine sociale par la ruine 
successive du pouvoir et de fa liberté, en vint a travailler aussi 
a la ruine intellectuelle et morale du monde moderne, en atta- 
quant, par la négation absolue, la raisou méme, aprés avoir 
attaque la foi. 


' Stultitia est peccatum, quia est filia Jaxuriz. 2°. 26 q. XLVI. 
? Ut imperium evertant, libertatem preferunt ; si perverterint, liberta- 
tem ipsam aggredientur. Annal. xvi, 22. 
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Or, ilse trouve qu’en ce moment, et sous nos yeux, la raison 
humaine est attaquée en face par une secte des plus redouta- 
bles, et que l’absurde, proprement dit, Pabsurde avoué, déclaré, 
se présente, je ne dis pas avec chance de succes, mais enfin se 
présente pour succéder & la raison, au sein de la société euro- 
péenne. L’assertion peut parattre étrange : en voici explication 
et la preuve. 

Qu’est-ce que P’absurde? Evidemment le caractére essentiel 
de ’absurde, sa forme visible, c’est ce qu’on appelle la contra- 
diction dans les termes, comme quand on dit : Le out c'est le 
non, le pour c’est le contre, le bien c’est le mal, I Etrec’estle néant. 
Voila la formule générale de l’absurde. 

Or, qui ne sait qu’en ce moment la société, la civilisation, 
la religion et la raison sont en présence d’une secte, ou plutét 
d’un esprit déja répandu dans |’Europe, dont le principe phi- 
losophique fondamental, principe écrit et proclamé, est préci- 
sément la formule générale de l’absurde : L’étre c'est le néant? 

[l s’est trouvé un homme célebre et influent, mort en 1831, 
qui a occupé vingt ans la premiére chaire philosophique de 
Allemagne, et qui écrit ceci : « L’étre et le néant sont méme 
chose '; » et qui prend cette formule pour principe de la phi- 
losophie. Cet homme était savant et logicien; et il se prenait au 
sérieux, et se croyait le fondateur définitif de la philosophie, 
et ’a fait croire & la moitié de |’Allemagne, qui le croit encore. 
I] laisse une grande école dont l’influence est considérable. Ce 
chef d’école a donc positivement entrepris d’établir que le prin- 
cipe fondamental de la véritable ‘philosophie, c’est lidentité des 
contradictoires. Il appelle son systeme systéme de l'identilé de 
Cidentique et du non-identique, ou, pour abréger, systéme de 
Videntité. 

Et ce systeme est construit avec une science tellement extra- 
ordinaire et une logique si vigoureuse , que toute l’école ‘se 
croit en possession de la philosophie définitive, radicale et 
irréfutable. 


Senn und Wichts ist dasseloe, Hégel, Log. § 88. 
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Et ce n’est pas la un simple délire. C’est un des.faits les plus 
considérables, les plus nécessaires, les plus redoutables, les plus 
décisifs, les plus féconds de Phistoire de l’esprit humain, comme 
nous le montrerons amplement. 

Quoi qu’il en soit, tout le systeme a pour but d’établir liden- 
tité absolue de tout, notamment celle de Vétre et du néant, qui 
est l’identité fondamentale, principe de tout : ce qui renferme 
Paidentité du pour et du contre, du vrai et du faux, du bien et 
du mal. 

D’ot résulte, en métaphysique |’athéisme, en logique l’abo- 
lition de toutes les lois du raisonnement et de la pensée, en 
morale l’abolition de la conscience et de la distinction du bien 
et du mal. 

Ii est clair que le point de départ du systéme étant l’abolition 
de la raison par son principe fondamental, qui est la formule 
générale de l’absurde, la premiere conséquence pratique devait 
étre en effet l’abolition de la conscience, ou de la raison morale 
pratique, comme la premiere ‘conséquence théorique ne pou- 
vait étre que Pathéisme ; et cette conséquence n’est du reste que 
le principe lui-méme énoncé en d’autres termes; car cette pro- 
position « Dieu n’est pas, » pour quiconque ‘sait la valeur des 
mots, n’est autre chose que celle-ci: « L’étre c’est le néant. » 

Et eette école se regarde comme deépositaire de l'idée nou- 
velle qui doit régénérer l’esprit humain et la société, et cela, en 
wertu de son ‘principe qui est la formule générale de l’absurde, 
et par la force de la méthode’ qui n’est que le principe continué 
et appliqué, et qu’ils nomment « la méthode négative, et les 
» principes purement et radicalement négatife de la science 
» moderne. » 

Qu’on se rappelle ce malheureux qui, ces derniéres années, 
attirait la foule en criant : «La propriété c’est le vol, la reli- 
gion c’est l’athédisme, et le gouvernement c’est |’anarchie. » 
C’était un disciple de cette école, fort admiré pour 6a logique 
et sa métaphysique. Et.ce qui importe, c’est que -cet homme 
perlait ainsi:par principe et méthode.: « Notre. principe 4 nous, 
» disait-il, c'est .la négation de tout degme. C’est en vertu de 
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» cette méthode négative que nous avons été conduits 4 poser 
» en principe : en métaphysique l’athéisme, en politique?’anar- 
» chie, en économie la non-propriété. La méthode negative, 
c'est la méthode qui nie tout, tout ce qui est, et qui dit : L’étre 
e’est le néant. 7 

Mais, dira-t-on, c’est la une pure folie, une maladie intellec- 
tuelle. Assurément. Mais c’est une maladie qui existe, et qui 
va jusque la; une maladie que les siécles passés n’ont pas 
connue, que le nétre voit nattre, et dont il faut précisément 
constater l’existence, comme il est nécessaire de constater la 
récente maladie de la vigne, et d’y pourvoir. 

Ne s’est-il pas rencontré, en France, un penseur laborieux, 
zélé pour la métaphysique, estimé de plusieurs comme philo- 
sophe, qui, récemment, a écrit ceci : 

« Le monde a un commencement quant au temps, et il est 
» limité quant & espace. Le monde est infim quant au temps 
» et a Pespace ? » 

« Il n’y a pas ici deux théses contradictoires en présence, 
» comme !’a pensé Kant, mais seulement deux vérités incontes- 
» tables chacune dans sa sphere? » 

Le livre est tres-connu. On y peut vérifier ce texte. 

C’est-a-dire qu’étant donné un méme sujet, le monde, et 
un méme attribut limité, on soutient que, sous le méme rap- 
port, sous le rapport de espace et du temps, ce méme attribut 
limité appartient et n’appartient pas au sujet de la double pro- 
position, le monde. 

C’est-d-dire que ce principe, qui est le dernier degré de l’évi- 
dence, & savoir : Qu onne peut affirmer en méme temps le pour 
et le contre sur un méme point et sous le méme rapport, ce prin- 
cipe, qui n’est que la naturelle distinction du out et du non ; 
(qui est manifestement la condition premiére et nécessaire de la 
pensée, de la proposition, du jugement et du raisonnement ; 
ce principe se trouve systématiquement attaqué aujourd’hui, en 
Europe, par une puissante et grande école. 

Or cette doctrine fermente et gagne, non-seulement parmi 
‘les lettrés, mais encore, par ses plus grossi¢res conséquences, 
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parmi le peuple. Cette école aeu ses journaux en France, et 
les aencore en Suisse et en Allemagne, od I’athéisme est ex- 
plicitement enseigné ; ot l’absurde est ouvertement professé, 
sous sa forme propre, la contradiction dans les termes; ot la 
raison du peuple est quotidiennement foulée aux pieds par des 
propositions contradictoires, qui impliquent la propre négation 
de ce qu’elles affirment, ou affirmation méme de ce qu’elles 
nient. Enfin, ce qui est plus grave, cette secte a déjA ses chan- 
sons populaires; on a,entendu chanter dans les rues de quel- 
ques villes allemandes, ceci : « Malédiction 4 Dieu, l’aveugle 
» et le sourd, & qui nous avons jusqu’ici accordé notre foi; #1 
» qui nous avons espéré en vain. Il nous a trompés, il s’est ri 
» de nous, il s’est moqué de nos peines. » 

Ces doctrines sont entrées en France et y fermentent. On se 
rappelle ce cri de douleur si pénétrant, échappé au ceeur d’un - 
évéque, il y a peu de mois : « Nous avons yu, nous avons vu 
» des méres apprendre, & leurs petits enfants, Adire matin et 
» soir : Dizu Matvals ! » 

Ainsi, cela est bien certain, il-y a en Europe, depuis vingt- 
cing ans, une école de l’absurde proprement dit, ce qui, de- 
puis Pére nouvelle, ne s’était pas vu-dans le monde. 

Voici donc Pabsurde ostensible, l’absurde s’avouant lui-méme, 
se proclamant, avec son propre caractére, la contradiction dans 
les termes, et demandant comme tel & étre admis. Et que fait- 
on? Plusieurs l’accueillent, et beaucoup en ont peur. Les uns se 
rendent 4 la premiére attaque, et les autres chancellent. Ces 
derniers, en face de absurde, craignent qu’il n’ait raison. On 
voit des étres raisonnables craindre que la contradiction dans 
les termes ne soit la vérité, et un grand nombre d’intelligences 
en sont venues a cet état désespéré de ne pas voir et de ne pas 
savoir pourquoi l’absurde ne peut pas étre la vérité. 

Avons-nous tort de dire qu’aujourd’hui, parmi nous, la raison 
humaine est en péril ? 

Non, ce n’est point une vaine déclamation que fit entendre 
récemment un éminent esprit, au sein de l’assemblée conserva- 
trice dela régle, de la mesure, du bon sens et de la rcison, 

T. xxx. 25 avan 1853. fF uve, | 3 
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" forsqu’il osa terminer par ces mots une brillante et solennelle 
séance : « L’esprit hui-méme court avjourd’hui parmi nous bien 
» des risques d’abaissement, et, comme la société, il a besoin 
» d’étre relevé et sauvé '. » 


IV. 


Oui, l’esprit humain, de notre temps plus que jamais, a be- 
d’étre relevé et sauvé. Oui, la raison humaine est en peril, et 
la, sans doute, est le plus grand de nes dangers sociaux et re- 
ligieux. 

Les conséquences sociales de cette décadence de la raison 
sont sous nos yeux. L’absurde s’empare des principes sacrés de 
liberté, de progrés social, de fraternité, de salut du peuple, pour 
les détruire en s’y mélant. I] ruine ce qui était acquis, et détruit 
dans son germe ce que l’on pouvait espérer. Il brise les bases 
naturelles, nécessaires de Vorganisation sociale, et rend pour 
longtemps impossibles « les admirables reconstructions » évan- 
géliques de la société 4 venir, dont parlaient MM. de Maistre et 
de Chateaubriand. Voila les conséquences sociales. Disons un mot 
des conséquences religieuses. 

Cet abaissement de la raison est le plus grand danger du 
christianisme. Violer les lois de la raison et fausser les esprits 
en les délivrant du joug de ces lois, est, 4 Pégard de la vraie 
religion, la plus dangereuse des attaques. De méme que dans 
Pordre moral, comme le dit tres-bien saint Thomas, les crimes 
contre nature sont plus graves quc le sacrilége, de méme, dans 
‘Pordre intellectuel, le crime contre nature qui attaque la rai- 
son, est plus grave que le sacrilége qui s’attaque 4 la foi. 

Ruiner la raison, c’est défoncer le sol pour empécher [édi- 
fice religieux d’y tenir. 

Qu’on y prenne garde : en ce siécle, — au milieu du xm° sié- 
ole, — telle est la principale attaque dirigée contre le christia- 
nisme. 


' Discouss de M. Guizot @s réponse au diseours de réception de M. le 
comte de Montalembert. 
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Autrefois on menagait le christianisme de la raison et de la 
liber. Aujourd’hui nous osons affirmer ceci : On.ne peut. plus 
oombattre le christianisme qu’en détruisant la raison et la. li- 
berté. Laissez 4 |’ glise catholique sa liberté d’action.,, ne 
détruisez' pas la raison patmii les peuples, et rien ne peut plus 
empécher le triomphe de la vraie religion. Mais comme il y a, 
au sein de le:soviété européenne, un esprit adverse déterminé & 
étouffer la vérité, et qui ne cesse d’y travailler avec suite, intel- 
ligence et ruse, en accumulant sur le monde les ténébres et le 
mensonge, cet ennemi attaque maintenant, puisqu’il le faut, 
la raison et Ja liberté. 

il y a emquante.ans, au moment ot. !’on croyait encore que 
la science et la liberté allaient détruire le christianisme, M. de 
Maistre portait 4 cet esprit adverse le sublime défi que voixi : 

« La génération présente est témoin de ’un des plus grands 
'» spectacles qui aient jamais oceupé |’wil humain : c’est le 
» combat & outrance du christianisme et du philosophisme. La 
» lice est ouverte, les deux ennemis sont aux prises, et l’uni- 
» vers regarde. 

» Pow homme prévenu, et dont le coeur surteut a con- 
» vaincu la téte, les événements ne prouvent rien : le parti 
» étant pris isrévocablement en oui ou en non, |’observation 
» et le raisonnement sont également inutiles. Mais vous tous, 
» hommes de. bonne foi, qui niez ou qui doutez, peut-dtre que 
» cette grande épeque du christianisme fixera vos irrésolu- 
» tons. Soyez donc bien attentifs, vous tous que l’histoire n’a 
» point agsez instruits. 

» Vous disiez que le sceptre-soutenait la tiare ; eh bien! il 
» n'y aplus de sceptre-dans la grande‘aréne; il est brisé, ét les 
» Morceaux sont jetés dans la boue. Vous ne saviez. pas jus- 
» qu’d quel point l’influence. d’un' sacerdoce riche et puissant 
» pouvait soutenir les dogmes qu’il préehait. Je ne-erois pas 
» trop qu'il y ait une puissance de faire croire ;. mais passens. II 
» ny a plus de prétres : on les-a chassés, égorgés, avilis; on 
» lesa dépouillés : et ceux qui ont échappé.d la guillotine, aux 
» hichers, aux poignards, aux fusillades, aux noyades, a la 
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déportation, recoivent aujourd’hui l’aumdne qu’ils donnaient 
jadis. — Vous craigniez la force de la coutume, J’ascendant 
de ’autorité, les illusions de l’imagination : il n’y a plus rien 
de tout cela : il n’y a plus de coutume; il n’y a plus de mattre ; 
esprit de chaque homme est & lui. La philosophie ayant 
rongé le ciment qui unissait les hommes, il n’y a plus d’agré- 
gations morales. L’autorité civile, favorisant de toutes ses 
forces le renversement du systéme ancien, donne aux emne- 
mis du christianisme tout l’appui qu’elle leur accordait jadis; 
esprit humain prend toutes les formes imaginables pour 
combattre Vancienne religion nationale. Ces efforts sont 
applaudis et payés, et les efforts contraires sont des crimes. 
Vous n’avez plus rien a craindre de Penchantement des yeux, 
qui sont toujours les premiers trompés; un appareil pom- 
peux, de vaines cérémonies, n’en imposent plus a des 
hommes devant lesquels on se joue de tout depuis sept ans. 
Les temples sont fermés, ou ne s’ouvrent qu’aux délibéra- 
tions bruyantes ou aux bacchanales d’un peuple effréné. Les 
autels sont renversés ; on a promené dans les rues des ani- 
maux immondes sous les vétements des pontifes ; les coupes 
sacrées ont servi & d’abominables orgies; et sur ces autels 
que la foi antique environne de chérubins éblouis, on a fait 
monter des prostituées nues. Le philosophisme n’a donc plus 
de plaintes a faire; toutes les chances humaines sont en s2 
faveur : on fait tout pour lui et tout contre sa rivale. S’il est 
vaingueur, il ne dira pas comme César : Je suis venu, j'ai ru, 
j at vaincu ; mais enfin il aura vaincu. II peut hattre des 
mains et s’asseoir fierement sur une croix renversée. 

» Mais si le christianisme sort de cette épreuve terrible plus 
pur et plus vigoureux; si, Hercule chrétien, fort de sa seule 
force, il souléve le fils de la terre, et l’étouffe dans ses bras, il 
est Dieu, patuit Deus. » ; 
Qu’est-il arrivé? Nous le dirons avec mesure et précision. Il 


est arrivé que le Christianisme est sorti de cette terrible épreuve 
plus vigoureux. Jugé, condamné, bafoué par le xvm siécle, il 
est debout, pendant que le xvur® siécle ne nous paratt plus qu’un 
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prodige d’ignorance et d’aveuglement : sondé par la critique et 
la persécution, par la science et la liberté, il s’affermit : et 
pour ceux qui connaissent la question tout entiére (le nombre, 
lest vrai, n’est pas grand), il devient visible que l’apologie du 
christianisme est plus forte que sa critique ; que les objections 
tirées des sciences modernes et qui paraissaient écrasantes, ont 
été renversées, et que la science, sur des points capitaux, a dé- 
posé en sens inverse de ce qu’attendait l’incrédulité; que les 
- plus lumineux esprits du xx° siécle , dans toute Europe, ont 
éé lumineux pour avoir puisé, ne serait-ce qu’un instant, a la 
séve catholique, et sont déchus quand ils ont cessé d’y puiser ; 
quau sein de l'Europe protestante, le réveil de la vie religieuse 
est manifeste dans les intelligences élevées et sincéres, et qu’é- 
veillées & la vie chrétienne, elles marchent au catholicisme. Jl 
est arrivé enfin que les Chrétiens, surtout les Catholiques, dont 
un grand nombre, au siécle précédent, tremblaient d’étre con- 
fondus parla science ou écrasés par la liberté, ont aujourd’hui 
la conviction qu’étant données Ia raison et la liberté, — j’en- 
tends la raison éclairée et la liberté vraie, — le triomphe du 
christianisme complet, c’est-a-dire du catholicisme, est certain. 
Et, chose véritablement admirable, c’est que l’ennemi lui- 
méme s’en apercoit. Lasecte, la seule secte qui combatte aujour- 
dhui le christianisme en face, reconnatt et déclare que Voltaire 
qui attaqua la foi au nom de la raison, maintient pourtant dans 
ses écrits des principes suffisants pour revenir au catholicisme. 
«Voltaire, disent-ils, était des leurs : ses principes sont les 
»mémes; c’est toujours le Déisme qui raméne au catholi- 
» clsme. » Ainsi Voltaire, qui croit 4 la raison, et qui admet le 
Principal et immeédiat résultat de l’exercice de la raison, le 
Déisme, Voltaire, attentif et conséquent, selon eux, reviendrait 
au catholicisme. « Ceux-la, disent-ils, font cause commune avec 
» le christianisme, qui admettent V’article fondamental, qui est 
» la distinction du bien et du mal, et la notion de la conscience 
» morale. Les seuls opposants véritables 4 limposture reli- 
» Bieuse, c'est nous et nos doctrines purement et radicalement 
» Negatives. » Ainsi, on l’affirme hautement, quiconque re¢vit 
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la raison spéculative et sa donnée immeédiate , lexistence de 
Dieu ; quiconque recoit la raison morale et sa donnée immé- 
diate, la distinction du bien et du mal, est certain de voir sur 
ces bases se relever le Catholicisme. 

Nous ne le nions pas. 

Neus croyons, avec ces adversaires absolus, que quiconque 
ne nie pas tout, méme |’Etre, et ne prend pas pour principe la 
formule générale de Pabsurde : L’Etre c’est le néant ; quiconque 
maintient la raison et ses lois, expose Je monde au triomphe du 
Catholicisme. | 

C’est précisément pour cela qu’on attaque aujourd’hui la 
raison. 


Vv. 


Hl swit de tout ce qui précéde, que si l’on veut sauver la reli- 
gion, la société, la civiitsation, Pceuvre premiére 4 entreprendre, 
e’est le rétablissement de la raison publique. 

Il faut rétablir dans les esprits la conriaissance et le respect 
de la raison et de ses lois; la pratique de ces lois, la logique. Il 
faut qu’on sache, car on Poublie, qu’il y a dans le monde erreur 
et vérité, et que Pon peut distinguer lune de l’autre ; qu’il y 2 
pour la pensée une méthode vraie, c’est-a-dire des principes 
eertains et des procédés légitimes; que ces principes, ces pro- 
cédés ont été pratiqués de tout temps, instinctivement par 
beaucoup d’hommes, et ont pu Pétre, dans un certain sens, par 
tous les hommes; qu’ils ont été pratiqués avec quelque con- 
science et d’admirables résultats par les esprits philosophiques 
de tous tes siécles : mais qu’ils ont été méconnus et violés pag 
la critique aveugle et par la pratique déréglée des sophistes de 
tous les temps; que la vraie méthode philosophique, sans étre 
encore bren complétement décrite, s’est pourtant, dans la suite, 
précisée et développée par le bonheur de ses applications, et la 
conscience toujours plus claire des grands esprits qui la met- 
taient em cuwre, mais qu’il existe une fausse méthode, et un 
procédé sophistique, qui n’a jamais cessé d’entraver la marche 
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dela philesophie par son agitation perturbatrice, et que cette 
puissance de contradiction, toujours croissante, semble emprun- 
ter ses forces aux progres méme de la vérité. 

Ceci bien vu, il faut procéder & la séparation de ces ténébres 
et de eette lumiére, c’est-d-dire qu’il faut parvenir enfin & dis- 
tinguer scientifiquement la sophistique de la philosophie. Il 
faut nommer par leur nom, dans l’histoire, les philosophes et 
les sophistes. Il faut que, marchant en sens inverse de I’éelec- 
tisme contemporain, la philosophie procede enfin & l’excommu- 
nication nécessaire de ses ennemis domestiques, au eu de les 
saluer et de les embrasser; il faut décrire précisément la mé- 
thode de erreur et celle qui méne au vrai; il faut voir, ce qui 
est assez manifeste, que le procédé sophistiqu n’est que la mé- 

thode philosophique retowrnée. 

La séparation faite, les sophistes étant mis a part, it faut, par 
Pétude des philosophes proprement dits, par la pratique et par 
lh connaissance de leur méthode, par ’étude aussi des sophis- 
les, considérée comme contre-épreuve et démonstration par 

Pabsurde, il faut rétablir parmi nous la légitime autorité de la 
philosophie et de la raison. 

Il fant que la philosophie, science générale, sorte de son isole- 
meat et qu’elle regarde en face les sciences spéciales qui la mé- 
prisent. I faut, comme |’a dit un auteur judicieux, que la phi- 
lesophie passe la frontiére, qu’elle entre dans le domaine des 
sciences et s’en empare. Il est juste que toutes ces sciences 
quelle a créées lui soient soumises ; ou plutdt il est juste que 
esprit humain ne soit pas plus longtemps partagé en régions 
incoanues l’une 4 |’autre, et que les sciences diverses reprennent 
leurs naturels rapports dans l’unité de la philosephie. 

ll faut plas, si l’on entend rétablir parmi nous |’éducation 
sérieuse de la raison. 

Ilne suffs pas que la seience soit faite, il faut qu’elle entre 
dans les intelligences, et que.la raison se développe en effet dans 
chaque homme, ou du moins dans le plus grand nombre de 
ceux qui veulent et croient penser. 

Or, tant qu’on se refuse aveuglément a reconnalire que le 
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développement solide et sain de la pensée procéde du développe- 
ment de lame totale et de la volonté, rien ne sera changé dans 
les esprits. Nul progrés intellectuel n’aura lieu. I] n’y a pas de 
progres de la raison, sans un progres correspondant de force et 
de liberté morale. L’intelligence et la volonté, la raison et la 
liberté, sont: les deux ailes de l’Ame pour s’élever 4 son unique 
objet, qui est le bien et en méme temps la vérité. 

Il y a plus encore, et ceci est la souveraine question dans la 
vie de esprit humain et de son histoire, question de vie ou de 
mort pour les intelligences, savoir : Notre raison s’unira-t-elle a 
la raison de Dieu, ou s’en séparera-t-elle? La raison deviendra- 
t-elle sainte, ou sera-t-elle prostituée? A quelle extrémité s’ar- 
rétera-t-elle ? car elle ne reste pas dans ce milieu stérile et versa- 
tile qui n’est la fin de rien : elle tombe, ou monte. 

La raison est une force qui cherche son principe et sa fin. Or, 
la vérité estquele principe et la fin de laraison c’est Dieu.Le cceur 
de ’homme ne cherche pas Dieu plus incessamment que ne le 
cherche la raison. Seulement, dans cette poursuite, l’esprit, 
aussi bien que le ceur, peut prendre le change. Le cceur hu- 
main prenant le change, c’est perversion morale. L’esprit hu- 
main prenant le change, c’est perversion intellectuelle, vice des 
sophistes. « La vérité, dit saint Augustin, consiste a placer en 
» Dieu ces trois choses : la cause du monde, le souverain bien, 
» point d’appui de la raison. L’erreur consiste a placer ces trois 
» choses dans le monde des corps, ou dans l’esprit humain. » 
On ne saurait rien dire de plus profond. Trés-certainement [his- 
toire entiére de la philosophie et de la sophistique est dans ce 
mot. Seulement saint Augustin ne parle pas ici de l’abime final 
ou arrive le sophiste quand, isolant de Dieu la raison, il la 
creuse jusqu’au-dessous d’elle-méme pour trouver son prin- 
cipe. | . 

Mais qu’arrive-t-il, quand, loin de s’isoler de Dieu, Ja raison 
s’y attache et suit jusqu’au bout sa recherche? « La raison, dit 
» saint Augustin, la raison, parvenant asa fin, devient vertu‘! » 
Mais quelle vertu? Nous allons le voir. 


/ Ratio perveniens ad finem suum virtus vocatur. Solitog. 1, 13. 
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il y a une hauteur, selon saint Augustin, ou la raison s’arréte. 
C’est 1a sa fin. . 

Ceci est évident pour tout vrai philosophe. « La science de 
» Pesprit humain, disait Royer-Collard, aura été portée au plus 
» haut degré de perfection qu’elle puisse atteindre, quand elle 
» saura dériver l’ignorance de sa source la plus élevée*. » 

Il ya donc, disons-nous avec saint Augustin, une hauteur ott 
la raison s’arréte : c’est sa fin. Mais, la, elle se continue en 
quelque autre chose qui n’est plus elle, comme un fleuve qui se 
jette dans un autre, ou qui entre dans |’Océan. C’est le point ot 
esprit humain se continue dans |’esprit méme de Dieu, et s'y 
soumet. Cette soumission, ou plutét ce haut degré d’élévation 
de la raison humaine, soumise a l’esprit méme de Dieu, c’est la 
foi. La foi, telle est Ja vertu & laquelle s’éléve la raison quand 
elle est parvenue 4 sa fin. « La foi est en effet, dit Pascal, la der- 
» niere démarche de la raison. » 

Seulement il faut bien s’entendre sur cette capitale vérité 
dont admission ou le rejet décide des destinées du monde et 
de l’esprit humain. 

Voici ce que nous affirmons . 

Cette soumission de l’esprit humain 4 l’esprit de Dieu, n’est 
pas la destruction de la raison, mais c’est la perfection derniére 
de la raison. 

La raison, dit saint Thomas d’Aquin, le plus exact des philo- 
sophes comme le plus grand des théologiens, la raison est ca- 
pable d’une double perfection, savoir : sa perfection propre et 
naturelle résultant de ses propres principes et de ses propres 
forces, et la perfection qu’elle emprunte de son union et de sa 
soumission & |’esprit de Dieu méme; principe plus haut et plus 
grand qu’elle. C’est la sa perfection derniére, surnaturelle, c’est 
Pesprit humain greffé de esprit de Dieu, si l’on peut s’ex- 
primer ainsi. La raison porte alors des fruits qu’elle ne pouvait 
porter, et comme le dit la poésie, répétant ce que dit la nature : 


« Elle admire ces fruits qui ne sont pas les siens. » 
« Miraturque novas frondes et non sua poma. » 


§ OEuvres de Reid, t. 111, p. 450. 
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Ces fruits sont ceux de esprit de Dieu, devenu principe di- 
rectement fécondateur de la raison humaine, qui n’em conserve 
pas moins ses principes propres. 

Loin de diminuer la raison, l’introduction du principe supé- 
leur Péléve & une incomparable grandeur, en vivifie les forces 
propres, et augmente la fécondité de son naturel principe. 

Ii en est, en un sens, de cette alliance comme de J’allianne 
divine dont parle saint Thomas d’Aquin, forsqu’il dit : «La 
» science divine, dans 1’ame du Christ, n’éteignait pas la science 
» humaine, mais la rendait plus lumineuse '. » 

C’est cette alliance dont un esprit saintement clairvoyant par- 
lait ainsi au commencement du xvi siecle : « Il y a trois espéces 
» de sciences : la science purement divine, la science purement 
» humaine, et la science @ la fois divine et humaine, qui est 
» proprement la vraie science des chrétiens *. » 

C’est cette alliance qu’a cherchée en effet le génie du xvu* sie- 
cle, pére des sciences. Commencée par ces grands hofhmes, qui 
étaient tous, et 4 la fois, théologiens, philosophes et savants, 
depuis Kepler jusqu’a Leibnitz, en passant par Pascal, Descartes, 
Malebranche, Bossuet et Fénelon, cette alliance sacrée de toutes 
les directions de ]’esprit entre elles et de l’esprit humain avec 
esprit de Diey, a produit la grandeur et la fécondité créatrice 
de cette époque, la plus lumineuse de V’histoire. Mais cette lu- 
miére incomparable, depuis la rupture du lien, nous n’avens 
su gue la diminuer, et la plupart d’entre nous ne savent méme 
plus Papercevoir. 

De sorte que, quand la raison humaine se rattache 4 Dieu par 
la foi, — histoire le montre, — outre les nouvelles et sublimes. 
dammées gui survienuent, ses forces naturelles grandissent, se 
principes propres donnent leurs fruits naturels les plus raves, 
mélés ax fruits divins. Quand au contraire la raison rempt 
Palliance toujours offerte 4 tout esprit, dans tous les temps, Ce 
refus, ce retour sur elle seule, cet isalement et cette négedied 


* Et hoc modo lumen scientiz non offuscatur, sed magis clarescit ip 
apima Christi per lumen scientiz divine. 3*. q. rx, art. 1. 
2 Olier. 
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sacrilége exténuent méme ses forces naturelles et la conduisent, 
de négation en négation, a se nier elle-méme, suicide intellec- 
tuel qui se.nomme Sophistique. 

Considérez le grand et merveilleux symbole, trop peu compris 
et trop peu médité, que nous présente le xvi siécle, dans cette 
derniére scéne, ot homme voulut repousser Dieu pour ne plus 
adorer que lui-méme et.sa propre raison. 

Qu’a-t-on donc fait quand on a prétendu placer la raison hu- 
maine sur l’autel, afin de ’adorer toute seule? 

L’histaire parle. On a mis sur lautel une prostituée nue. 

C’est-a-dire qu’on a mis sur l’autel la raison unie a la fange, 
la raison étouffée dans la chair et le sang. 

Et qu’avait-on chassé de cet autel pour y placer l’infame 
déesse? - 

Ecoutez bien! 

On en avait chassé la raison humaine, mais la raison humaine 
unie 4 Dieu. 

On ne savait pas, on ae sait pas encore que la raison humaine 
se trouve sur l’autel catholique. 

Qu’y a-t-il donc sur l’autel catholique si ce n’est Jésus-Christ? 
Et qu’est-ce que Jésus-Christ, si ce n’est Dieu uni 4 Phomme? 
« Le Verbe divin, dit notre dogme, a pris, en s’incarnant, une 
» Ame humaine, une dme humaine douée de raison. » 

Je répéte la formule authentique dans la langue de l’Eglise : 
« Verbum divinum animam humanam, eamque rationis parti- 
» cipem, assumpsit. » 

Donc, selon notre dogme, la raison humaine, en présence 
réelle, était déja sur Pautel cathalique; elle y était unie a 
Dieu. On !’en chasse, pour y mettre la raison humaine pro- 
stituée et trainée dans la boue. On chasse du saint autel la 
raison Ja plus haute, la raison de Jésus, la raison humaine de 
PHomme-Dieu, et on y met la raison éteinte d’une impudi- 
que. Or avait le choix de alliance : la raison unie 4 la fange 
ou la raison unie & Dieu. On a choisi. 

Nous ne nous en tiendrons pas a ce choix. Nous rejetterons 
ce que nous avons pris, et reprendrons ce quenous avons rejeté. 
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Bientét, j’espére, la plupart d’entre nous comprendront ce 
qui a été dit, avec tant de bonheur et de fermeté, dans une 
allocution devenue célébre : « La grande question, la question 
» supréme qui préoccupe aujourd’hui les esprits, c’est Ia 
» question posée entre ceux qui reconnaissent et ceux qui ne 
» reconnaissent pas un ordre surnaturel, certain et souve- 
» rain... Il faut, pour notre salut présent et futur, que la foi 
» dans l’ordre surnaturel, la soumission a l’ordre surnaturel, 
» rentrent dans le monde et dans |’4me humaine, dans les 
» grands esprits comme, dans les esprits simples, dans les 
» régions les plus élevées comme dans les plus humbles. » 

Oui, il faut pour notre salut, présent et futur, la foi dans 
Pordre surnaturel. 

A ce prix, la raison peut reprendre ses droits parmi nous ; 
esprit peut étre relevé et sauvé. A ce prix, nous pouvons 
encore voir s’accomplir quelque chose du grand mot de Leib- 
nitz : « Espérons qu’un temps viendra ot les hommes se met- 
» tront plus a la raison qu’ils n’ont fait jusqu’ici ! » Soutenus 
de Dieu, et vivant de foi, bien plus d’hommes parviendraient 
a dégager un peu leur ame et leur raison de cette masse de 
chair, et A vivre, pendant toute une carriére, de |’unique 
amour de la justice et de la vérité; plus d’hommes s’empa- 
reraient, avec conscience et avec puissance, des lettres, des 
sciences, de la philosophie, comme d’instruments sacrés, pour 
le bien de ’humanité, pour l’accroissement de la lumiére, dela 
sagesse et de la dignité parmi les hommes, pour le progres 
du monde vers Dieu. 


A. Gratry, 
Prétre de l’Oratoire de I’Immaculée Conception. 
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RECHERCHES SUR LES RAPPORTS 


DU PHILOSOPHE AVEC L’APOTRE, ETC., 


Par tmédée FLEURY. 


Ceci n’est certainement pas une question a |’ordre du jour; 
mais c’est une curieuse , une savante question, et de plus une 
question chrétienne. Que le précepteur de Néron ait plus ou 
moins connu, compris, accepté le christianisme, c’est chose 
ef soi peu importante. Mais prouver qu’a son début, entre les 
supplices et les catacombes, le christianisme ait pu agir sur le 
monde méme qui le repoussait, sur des philosophes trés-imbus 
de leur propre pensée, sur un homme en particulier jeté plus 
que nul autre au milieu des enivrements, des doutes, des 
entrainements, des miseres, des passions, des crimes mémes de 
son siécle ; c’est faire comprendre ce qu’il y avait de vital, de 
puissant, d’irrésistiblement lumineux dans cette doctrine qui 
s’enseignait en d’obscurs cénacles, au nom d’un Crucifié et a des 
fideles rares encore; c’est rendre un témoignage de plus a la 
verité intrinseque et a énergie divine de la révélation chré- 
tienne. 

Avons-nous besoin pour cela de faire de Sénéque un chré- 
tien, presque un martyr, comme Ia fait une tradition, que 
M. Fleury appelle un peu trop libéralement « une tradition de 


1 Lagrange. 1833. 2 vol. in-8°. ” 
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lEglise » (tome I, page 387), comme lui-méme arrive a le faire 
dans son livre? Je ne le pense pas. Sénéque chrétien serait un 
chrétien de plus, et voila tout. Sénéque, palen. toujours , mais 
subjugué pour ainsi dire par la puissance de la vérité qui 
gagne autour de lui, envahi par elle, laissant partout entrevoir 
ce que lui a valu ce voisinage; Sénéque,, chrétien en passant, 
par accident et par contact (comme disent quelques Péres de 
’iglise, Seneca scepe noster), est peut-étre un témoin plus pré- 
cieux encore, parce que c’est un témoin involontaire et résistant. 

Sénéque a-t-il connu le christianisme? Sénéque a-t-il été en 
relation avec saint Paul? Sénéque a-t-il été chrétien? Voila trois 
questions qui se posent tout le long de la savante thése de 
M. Fleury. | 

A la premiere la réponse ne me semble pas douteuse. Le rap- 
prochement de beaucoup de passages de Sénéque et des passages 
analogues dans les seants livres, un certain ordre de vérité chré- 
tienne auquel le philosophe s’éléve par moments, et que nul 
de ses devancicrs n’avait attemt d’une maniére aussi nette, 
des conformités méme de langue et d’expression trés remar- 
quables ‘, avaient déja frappé un grand nombre d’écrivains. 
M. Fleury complete cette collation entre les euvres du philo- 
sophe et les saintes Ecritures, et cette partie de son travail me 
parait empremte d’une incontestable lumiére. La preuve est 
d’autant plus forte qu’on ne voit point comment Sénéque, par 
lui-méme et par la seule force de sa raison, se serait élevé si 
haut. Sénéque n’est point Platon; il n’a pas cette puissance de 
genie; il n’a pas cette originalité de la pensée; il n’a pas cette 
vie: plus intérieure et. plus reposée du disciple de Secrate ; il n’a 
pas ces conceptions dominantes par lesquelles la pensée de Pla- 
ton s’éelaire et sur lesquelles sa phitosophie s’édifie. Sous tous 
ces rapports, il est mille fois inférieur. Homme de cour.et de. la 
pire de toutes les cours, témoin, et, il faut bien le dire, acteur 
de bien honteuses et de bien tristes scénes, 4me bien souvent 
souillée, intelligence plus d’une fais ternie, créature d’Aprip- 


4 Voyez entre autres l’emploi du mot caro et d'autres, t. I, p. 40. 
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pine, rhéteur de Néron, la conception d’une veérité totale lui 
manque tout 4 fait; il cherehe le vérité par fragments, cher- 
cheur curieux bien plus qu’inventeur sublime; il la cherche et 
la prend partout ot il Is trouve, sauf que bien souvent, faute de 
comparer, faute de rapprocher, faute de juger, il se trompe et 
se contredit grossiérement. Il la cherche chez les stoiques, ses 
mattres les plus habituels, mais pas toujours ses maitres ; chez 
les épicuriens qu’il cite souvent ; auprés du cynique Démétrius, - 
dont il fait presque un demi-dieu; il la cherche de méme chez 
les chrétiens ; il la trouve 14, mais il la trouve, comme il ]’a char- 
chée, par fragments; et quand on le lit sans préoccupation, ses 
contradictions mémes, son éclectisme curieux, mais incohérent, 
les bigarrures desa pensée, prouvent invinciblement que ce qu’il 
a de vrai et d’admirablement lumineux ne lui vient pas de son 
propre fonds, qu’il est le satellite d’un astre plus éclatant. La 
seule lecture de Sénéque ferait deviner le christianisme qui est 
& coté de lui. 

Maintenant a-t-il connu saint Paul ? Je n’irai pas si loin que 
M. Fleury: je ne l’affirmerai pas ; mais je le crois tres-probable. 
Saint Paul comparait en Grece, 4 Corinthe, devant le proconsul 
d’Achaie, Junius Gallion, frére de Sénéque. Il vient ensuite & 
Rome, comme arccusé appelant a César. Il est remis par le cen- 
turion qui l’améne au préfet du prétoire, Burrhus, |’ami de Sé- 
néque. Il reste deux ans attendant son jugement; il comparatt 
deux fois devant Néron , dont Sénéque était encore, & cette 
époque, le confident et le ministre. Ii préche le Christ dans le 
prétoire et dans le palais; il fait des chrétiens dans la maison. 
méme de César ; tout cela 4ume époque oi le christianisme était: 
encore licite dans !’Empire, ot: il se préchait tout haut, et n’avait 
pour ennemis décidés que les Juifs, dont les contradictions méme 
lui donnaient de |’éclat (Nam de secta hac notum est quia ubique 
et contradscitur, dit le livre des Actes). Il n’est guere possible 
qu’une telle religion, un tel Apétre ait échappé 4 la connaissance 
de Sénéque, celui-ci curieux de tout enseignement et de toute 
lumiare, celui-la « se faisant tout a tous, » s estimant « déhiteur 
desGrecs etdesbarbares, designorantset des savants» (Rom. 1, 14). 
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M. Fleury fortifie ces probabilités par deux rapprochements, 
dont l’un au moins me parait d’une grande force. I] voit une es- 
péce de parodie de la vie de saint Paul, d’abord dans le Péré- 
grin de Lucien (ici la ressemblance me semble moins frappante), 
ensuite dans une partie de la vie d’Apollonius par Philostrate. 
On sait que ce roman anti-chrétien a été composé pour contre- 
balancer la vie et les miracles du Christ, par la vie et les mira- 
cles du sophiste plus ou moins historique, Apollonius de 
Tyane. C’est une espeéce de répétition paienne de Vhistoire | 
évangélique; un grand nombre de faits relatifs 4 la personne 
de notre Seigneur y sont transposés dans une forme hellénique 
au profit du dieu Apollonius. A cet égard la parodie sacrilége 
n’était pas douteuse. Mais ce que M. Fleury fait remarquer, c’est 
qu'une autre partie de histoire d’Apollonius , sa comparution 
devant Domitien, son jugement, son séjour 4 Rome, peut bien 
1’étre que Phistoire de saint Paul et de son jugement par Néron 
transposée de la méme facon. En acceptant cette donnée, la vie 
de saint Paul & cette époque oti les Actes des Apotres s’arré- 
tent et sur laquelle les Epttres ne donnent que des renseigne- 
ments épars et peu nombreux, s’éclaircirait par Vhistoire fabu- 
leuse d’ Apollonius. Et de plus, un personnage qui nous apparait 
dans le récit de Philostrate, un philosophe, ministre de l‘empe- 
reur, ami d’Apollonius pour lequel il intercede aupres de César, 
Elien, ne pourrait étre autre chose queSénéque; et ce rapproche- 
ment nous ferait conclure a la liaison du philosophe avec l’Ap6- 
tre, 4 Pintroduction de celui-ci auprés de l’empereur , 4 la libé- 
ration de saint Paul, grace au crédit de Sénéeque (Liberatus sum, 
dit saint Paul, ab ore leonis). Les traditions bien apocryphes, il 
est vrai, du moyen age, gardaient souvenir de ces derniers 
auxquels, par ce rapprochement trés-ingénieux, M. Fleury 
ajoute une tout autre lumiere. Je ne puis que renvoyer a son 
livre sur ce point dont les détails me paraissent trés-curieux. 

Mais Sénéque a-t-il été chrétien? chrétien dans le sens strict 
du mot, disciple humble, docile, catéchumeéne, sinon baptisé ? 
ou méme chrétien dans le sens plus large que M. Fleury ne dé- 
finit pas assez, ce me semble ; chrétien plus philosophe que pra- 
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ique, je le suppose ; mais sur la vie duquel cette lumiére, nou- 
vellement acquise, du christianisme aurait exercé une grande 
influence? C’est ici que M. Fleury me paratt subir un peu trop 
lentratnement de la conjecture. 

Quelques lignes de saint Jéréme me paraissent avoir été le 
texte que les siécles se sont chargés de commenter et de gros- 
sir,et sur lequel on a édifié tout le christianisme de Séneque. 
Sant Jérdéme ne parle cependant (et d’une maniére qui n’est 
pas tout-a-fait affirmative) que de liaisons de Sénéque avec 
saint Paul. « Je ne aurais pas mis, dit-il, dans le catalogue des . 
saints (c’est-a-dire comme traduit M. Fleury, avec raison, des 
ecrivaans ecclésiastiques), si je n’y étais décidé par les lettres 
que lisent quelques personnes comme étant de Paul & Sénéque 
et de Sénéque a Paul, et dans lesquelles ce précepteur de Néron, 
tres en crédit 4 cette époque, dit qu’il voudrait tenir parmi les 
saints la place que Paul tient parmi les chrétiens. » (De scripto- 
rib. Eccles., 12.)Dans tout ceci, il n’est pas question du chris- 
lianisme : il y aurait plulét a conclure des derniéres lignes un 
sens contraire, et, quoique ces lignes aient fait principalement 
la fortune du nom de Sénéque au moyen Age, nous voyons 
Bede le traiter trés-nettement de paien. Mais si insuffisant qu’il 
fit, on a travaillé sur ce texte. Les actes apocryphes de saint 
Lin ont parlé d’une intimité étroite entre le saint et le précep- 
leur de Néron; Othon de Freisingen, au xn° siécle, a dit « que: 
Séneque était chrétien plus encore que philosophe; » Gautier 
Burley, au xrv¢, a pensé qu’il « fut chrétien, sinon en toute 
chose, du moins a certains égards; » Philippe de Bergame, au 
xv¢,acru lire dans saint Jérdme que Sénéque était « un catho- 
lique de vie irréprochable ;» la chronique de Dexter, fabriquée 
au xvi siécle par la Higuera, a articulé, en propres termes, que 
Sénéque avait été chrétien en secret ; des auteurs plus témérai- 
res encore, dit plus tard Lami, ont été jusqu’é le compter 
parnni les soixante-douze disciples du Christ ; et enfin la tradi- 
tion populaire des Espagnols s’est empressée de canoniser leur 
lustre compatriote : « Les montreurs de marionnettes (genre. 
de divertissement encore fort prisé du peuple espagnol) ne 
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manquent guére, quand ils représentent la Passion, de faire in- 
tervenir Sénéque, ou méme saint Séréque, qui tient compagme 
aux apdtres saint Pierre et saint Paul; d’autres fois, il est figuré 
& genoux, récitant les litanies ou une priére a la Vierge, pour 
la rémission de ses péchés » (t. I, p. 289). 

La tradition ne me parait donc, en ce qui touche le chris- 
tianisme de Sénéque, ni bien suivie, ni bien concluante. Il est 
trop clair qu’elle s’étaie sur un théme commun, qu’elle puise & 
une source toujours la méme, qu’elle a pour seuls points de 
départ le passage de saint Jéréme et la correspondance, évi- 
demment apocryphe, de saint Paul et de Sénéque ; sauf a exa- 
gérer ces preuves et a les grossir avec une facilité d’imagination 
merveilleuse. Je ne puis voir 1a qu’une tendance analogue 4 ces 
compatissantes lagendes du moyen dge, qui, prenant en pitié le 
sort des paiens, faisaient effort d’imagination pour en sauver le 
plus possible. C’est ainsi que saint Grégoire le Grand , selon la 
légende, aurait obtenu le salut de Trajan; que d’autres ont ima- 
giné les détails de la conversion de Pline le Jeune (Voir t. I, p. 29); 
qu’un prélat grec priait pour Plutarque et pour Platon ‘ ; que 
le Dante voudrait bien sauver Virgile ; qu’il met, sous je ne sais 
quel prétexte, le poéte paien Stace dans le purgatoire; qu’il 
parvient a y faire entrer jusqu’au troyen Riphée parce que Vir- 
gile l’a appelé le plus juste des Troyens. Les anciens n’étaient 
si inconnus, ni si méprisés au moyen-dge qu’on a bien youlu le 
dire : ’enthousiasme allait parfois jusqu’a les absoudre, et je 
crois que la tradition du christianisme de Sénéque chez Othon 
de Freisingen et chez Gautier Burley n’est pas autre chose que 
Peffort d’une complaisante et compatissante admiration. 

Mais la tradition écartée, la vie méme de Sénéque ne doit- 
elle pas faire conjecturer son christianisme? M. Fleury fait ici 
des rapprochements sur lesquels je suis heureux de m’étre, 
dans un précédent écrit, rencontré avec lui. Il est clair, an 
effet, que les derniers temps de la vie de Sénéque ont un ca- 
ractére plus grave, plus sérieux, plus digne d’un philosophe, 


‘ Je cite, d'aprés M. Fleury, Joannes Euehet. apud Fabricium, 30!. 
greca, t. IV, p. 333. 
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sinon- d'un chrétien. Aprés la mert de Derrhus, probablement 
empeisenné par Néron, Sénéque nvanrfeste quelques pensées ‘de 
retraite. If va trouver son terrible mattre, et le :prie de lui re- 
prendre ses dons (e’étaient les dépouilles de Brittamnrcus), et. de 
ful rendre sa leberté. Néron le lui refuse, et il'faut convenir, du 
reste, que dans cette démarche du philesaphe, Hy a‘au moins 
autant de prudenee que de modestie et d’amour de la retraite. 
Mms deux ans apres éclate Pineendie de Rome, suivi de la-pre- 
miére persécution sanglante contre les chrétiens : Sénéque, de- 
venu ou plus prudent -ou plirs philesophe que jamais, com- 
mence & se retirer chez lui, 4. mener une wie simple, frugale, 
wustére méme, a observer méme des abstinences réguliéres, qui 
ne laissent pas de s’expliquer par la crate du peison, jusqu’au 
jeur ot: la vengeance de Néron va le chercher dans sa retraite 
ét le contraindre au suicide. C’est de ces dermiers temyps de sa 
vie que datent ses lettres A Lucilius, les plus sérieux par le 
fond, eomme aussi les plus naturels par la forme, de ses écrits; 
ceux ew il est le moins rhéteur, le plus moraliste; ceux ow il 
séleve be plus haut, oi i condamne, seul parmi les patens, |’es- 
elavage et les combats de gladiateurs avec une généresité, une 
noblesse, je pourrais dire un christianisme d’expression vwai- 
ment rermarquable. C’est parmi ces lettres aussi que j’en trouve 
une, que je remercie M. Fleury d’avoir signalée , car elle était 
pessée inapercue pour moi,-et elle forme peut-étre la plus forte 
cenjecture en faveur du christianisme de Sémeque. Li il parle 
(Ep. 6) Pun « changement subit, » d'une « transfiguration » 
qui s’est opérée en Ini, d’une connaissance plus claire qui lui 
est survertue de ses défauts. D’ou lui est venue cette science ? 
Et n’en fera-tl point part A gon ami? En effet, il bi envoie 
des livres (lesquels?) ot il a marqué, pour épargner le temps de 
san ami, les endroits les plus dignes d’approbation et d’admi- 
ration. Cependant, c’est surtout, par des entretiens suivis que 
Catte ecience précieuse peut étre communiquée. Que son ami - 
Vienne donc le joindre, etc. 

Malheureusement, il y a un triste et double démenti & ces 
conjectures, dans les écrits de Sénéque d’un. cdté, dans sa 
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mort de l’autre. Si chrétiens que soient certains passages, il y 
en a a cOté qui le sont bien peu. Que Sénéque chrétien ait, 
par prudence ou par respect humain, dissimulé dans ses écrits 
la partie positive de la révélation chrétienne, je le veux bien : 
mais qu’il ait, pour mieux dissimuler sa foi, mis le blasphéme 
a cdté du dogme ; qu’il ait, dans ces mémes lettrés a Lucilius, 
placé le sage au-dessus de Dieu méme (Ep. 53, 76), qu’il doute 
encore de-l’immortalité de l’ame (Ep. 57, 62, 102), qu’il con- 
damne la pitié comme un vice (de Clem. II, 5, 6), qu'il re- 
vienne sans cesse sur le panégyrique du suicide (Ep. 58, 65, 70, 
77); c'est ce que je ne puis admettre, s'il edt été pour le moins 
du monde chrétien. Et au moment de sa mort, ot plus que ja- 
mais sa. conscience aurait di se mettre a Paise, et la vérité con- 
tenue en lui se manifester librement, il est malheureusement 
trop d’accord avec lui-méme. N’appelons pas, je le veux bicn, 
du nom de suicide, cette mort commandée par Néron ; mais le 
meurtre volontaire de sa femme qu'il autorise et qu’il glorifie, 
mais les paroles orgueilleuses qui précedent son agonie, mais la 
libation faite de eau sanglante de son bain a Jupiter libéra- 
teur (dans lequel un admirateur de Séneque, Polentone, veut 
voir un baptéme donné aux assistants, et une image de l’eau et 
du sang sortidu cété de N. S.): tout cela exclut la moindre 
pensée de christianisme dans sa mort, et par conséquent aussi 
dans sa vie. Je ne saurais en vérité dire avec M. Fleury, pour 
excuser son consentement au suicide de sa femme, que cette ré- 
solution « était trop d’accord avec ses anciennes opinions pour 
qu’il fat en mesure d’y résister devant l’admiration que com- 
mande un tel dévouement. » Il n’était pas nécessaire « que le 
le prosélyte d’hier fait devenu tout d’un coup un puriste théolo- 
gien ; » il suffisait que le christianisme, dans ce qu’il a de plus 
élémentaire, edt été le moins du monde compris: et acceptée 
par l’&me du philosophe. Entre la mort de Sénéque et celle de 
Socrate, cette derniére bien plus calme, bien plus modeste, bien 
plus patiente, bien plus résignée, me paraitrait, sans aucun 
doute, la plus chrétienne des deux. 

Non, il y a dans cette vie et dans cette mort trop de points 
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antipathiques 4 Ja vraie foi, pour qu’un christianisme, seule- 
ment sérieux, soit supposable dans Séneque. Erasme, qui ne se 
faisait faute d’aimer les palens, et qui dit quelque part : Sancte 
Socrates, ora pro nobis, Erasme me parait avoir fort bien jugé: 
« siSénéque a été palen, dit-il, et si vous le lisez comme tel, vous 
pouvez dire qu’il a écrit en chrétien; mais s'il eat été chrétien, et 
que vous le lussiez comme chrétien, vous diriez qu’il a écrit en 
palen’. » Et un autre auteur, d’une nature toute différente, le 
seul, je crois, que M. Fleury n’ait pas cité sur le christianisme 
de Sénéque, est 4 peu prés de Pavis d’Erasme : « Je lui parlais 
un jour d’un trait de Sénéque, dit l’évéque de Belley au sujet 
de saint Francois de Sales, et comme je louais ce philosophe, 
disant que ses maximes approchaient bien fort de celles de 
PEvangile : Oui, me dit-il, quant a la lettre, nullement selon 
esprit. — Pourquoi cela? dis-je. — Parce que l’esprit de ’E- 
vangile ne vise qu’a nous dépouiller de nous-mémes, pour nous 
revétir de J.-C. et de l’esprit d’en haut, au lieu que ce philoso- 
phe nous rappelle toujours 4 nous-mémes , ne veut point que 
son sage emprunte son contentement et sa félicité hors de soi; 
ce qui est un orgueil manifeste. » 

Surtout, je voudrais que M. Fleury evit mieux défini ce qu’il 
appelle le christianisme de Sénéque. Il semble qu’il attribue au 
philosophe une sorte de demi-orthodoxie qui ne fait pas ob- 
stacle a d’énormes hérésies comme celle du suicide, et qui est 
cependant plus que la simple acceptation d’un certain nombre 
d’idées chrétiennes, a titre d’idées philosophiques. J’ai peine a 
coucevoir ce milieu, surtout en un temps ou il n’y avait guere 
de place pour les néo-chrétiens, le christianisme sentimental, 
philosophique, rationaliste de notre siécle. II s’agissait de bri- 
Jer dans les jardins du Vatican, ou d’offrir de l’encens a Jupiter ; 
la question était nette. Le christianisme surtout était plus positi- 
vement arrété que M. Fleury ne semble se le représenter en cer- 
tains passages; il n’admettait pas plus qu’aujourd’hui les demi- 
convictions, les orthodoxies vagues et mélangées. Voyez dans 


1 Si legas illum ut paganum, scripsit christianice; si ut christianum, 
scripsit paganice. Senecx: opera in prafat, Cité por M. Fleury, t.1, p. 355. 
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les Apétres, comme ils se constituent gardiens sévéres de Por- 
thodoxie et de Punité, comme ils éliminent ceux qui y portent 
attemte ; comme I’Eglise naissante est loin de ressembler 4 une 
école de philosophie, dont les dogmes sont indéfinis, dont on 
prend ce qu’on veut, of Ton entre et d’ou l’on sort quand on 
veut! 

Je pense donc que M. Fleury a aimé sa thése jusqu’A l’excés. 
Mais, sans le chicaner sur d’autres détails comme le christia- 
nisme de ‘Thraséa et de Démetrius, celui des Cyniques, le 
voyage de Sénéque en Judée, peut-étre aux Indes, disons 
qu’il a aimé sa thése d’une autre facon, en |’éclairant par une 
science et par un travail tout-a-fait supérieur. Tl n’a pas ac- 
quis 4 la science la donnée du christianisme de Sénéque, j’en 
suis convaincu ; mais il lui a donné des apercgus extrémement 
précieux, dus 4 un labeur opinidtre, 4 une persévérante exac- 
titude, & une perspicacité ingénieuse. Il y a dans ce livre des 
parties qui ont une valeur tout-d-fait indépendante de Ia thése 
qui y est soutenue , surtout des points qui me paraissent 
excessifs dans cette these. Ainsi le travail chronologique sur 
les écrits de Sénéque et les livres du Nouveau-Testament , 
travail qui me parait amené au plus haut degré de certitude ou 
de vraisemblance qui puisse étre obtenue. Ainsi la digression 
sur l’éducation personnelle et la science de saint Paul ; celle 
qui roule sur ses voyages, en particulier sur son voyage en Es- 
pagne, quoique avec saint Jean Chrysostome M. Fleury soit tenté 
de le faire aller jusqu’aux Indes, ce qui me paraft un peu loin. 

En un mot, ce travail est des plus complets et des phus sé- 
‘Tieux. On le trouvera peut étre ou trop spécial, ou trop long. On 
trouvera que deux gros volumes sont beaucoup pour cesujet qui 
n’embrasse pas la vie entiére de Sénéque. Je ne suis pas de cet 
avis. Ce sont les généralités qui nous perdent. Ce sont les ques- 
tions vastes, infinies, traitées & la hate, en quelques minutes et 
en quelques pages, 4 grand renfort de phrases déclamatoires et 
de facile éloquence, qui énervent et anéantissent la science. 
Nous sommes trop de gens qui dédaignons d’étre instruits sur 
une seule chose, parce que nous avons de ‘prime abord la pré- 
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tention d’étre profonds sur toutes, sans les avoir étudiées , pré- 
tention commode ot la vanité et la paresse trouvent leur compte. 
Un homme comme M. Fleury, qui consent A s’enfermer , pen- 
dant une ou plusieurs années, dans la question du christianisme 
de Sénéque, qui veut bien y consumer une dose remarquable 
de patience, de savoir, de pénétration, de talent, qui fouille 
jusqu’au tuf ce coin du sol scientifique qu’il s’est attribué, en 
remue jusqu’é la derniére parcelle, en connait les tenants et 
aboutissants, et donne au monde savant une de ces études aux- 
quelles on peut trouver 4 redire, mais auxquelles on ne sait rien — 
ajouter, un tel homme me paratt un exemple excellent & oppo- 
ser aux habitudes littéraires de notre temps. Il y a loin, je le 
suis bien, d’une pareille thése & un premier-Paris. Elle fait 
moins de bruit et elle donne beaucoup plus de peine, et tous tant 
que nous sommes d’écrivains, d’écrivains catholiques surtout, 
hous ne faisons guere que des premsers-Paris. Nous nous con- 
SUMOLS, OU, pour mieux dire, nous nous endormons dans cette 
polsmique facile, banale, quotidienne, phrasiére, déclamatoire. 
Ne ferons-nous pas autre chose? Nos phrases sont ressasadées, 
hos eux communs usés jusqu’a la corde ; nos querelles ennuient 
ou iritent. Dans l’ordre politique, les voila, bon gré, mal gré, 
réduites au silence ou 4 peu prés, et je ne suis pas de ceux qui 
sen plaignent quand je pense combien de talents, combien de 
temps, combien d’activités’est inutdement dépensée sur ce champ 
bien stérile parfojs de la politique. Dans l’ordre religieux , voici 
ledernier acte du souverain Pontife qui nous apporte, si nous 
Voulons la prendre, une occasion de paix, de conciliation, et, 
per suite, de labeur calme et sérieux. Le terrain de la polémigue 
disparalt sous nos pas; nous sommes a court de sujets de dis- 
pute; la querelle nous manque. — N’essaierons-nous pas autre 
chose? 


Comte FRanz pe CBAMPAGNT. 
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A NOTRE-DAME DE PARIS AU XiI' SIECLE. 


L-EVEQUE MAURICE. 


Un exilé des conférences de Notre-Dame, retenu loin de ces belles 
assemblées ot il trouva la joie de sa jeunesse et le soutien de sa foi, 
cherchait quelque distraction dans les curieux manuscrits d'un cou- 
vent qui fut l'une des principales écoles de !'ordre de Saint-Dominique 
au moyen Age, Sainte-Catherine de Pise. La, parmi les parchemins 
que l’hospitalité italienne déroulait complaisamment devant lui, il mit 
Ja main sur un volume pelit in-quarto, et & la suite de quelques trai- 
tés latins copiés sur deux colonnes par une de ces belles et patientes 
plumes qui n’babitaient que les monastéres , il reconnut une cinquan- 
taine de pages en vieux francais. Il y avait quelque plaisir 4 retrouver 
sous un ciel étranger le langage de la patrie, 4 le retrouver dans cetle 
savante maison ot enseigna saint Thomas d’Aquin, en un temps ot 
Brunetto Latini et Marco Polo dictaient en francais comme dans « la 
« parleure la plus délectable et la plus commune a toutes gens. » Mais 
ce qui toucha surlout le voyageur, c'est que ce poudreux manuscrit 
lui rendait les prédications de Notre-Dame, de Notre-Dame inachevée, 
quand l’architecte n’avait pas encore posé les clefs de ses votes, mais 
déja retentissant des flots d'un peuple que rassemblait la prédication 
de l'évéque Maurice , un flambeau de |’église de France, au siécle de 
Pabbé Suyer et de saint Bernard '. 


' C’est a l’affectueuse protection de Mgr della Fanteria, vicaire général 
du diocese, que j'ai du le facile acces de la bibliothéque de Sainte-Catherine- 
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Au temps donc des luttes philosophiques qui commencérent la 
gloire de l’école de Paris, quand da haut de |» montagne Sainle- 
Genevieve jusqu’au Petit-Pont, les auditoires de tous les maitres reten- 
tissaient encore des coups échangés entre Abeilard et Guillaume de 
Champeaux, un petit p&(re des bords de la Loire, nommé Maurice , 
quitta la chaumiére de sa mére et prit la route de la grande ville, 
résolu de servir les écoliers, de leur demander l’auméne s'il le fallait, 
pour devenir savant comme eux, et prendre place un jour en longue 
robe, et le chaperon fourré d’hermine , au milieu des docteurs. Bien- 
16t la voix du jeune paysan retentit dans les disputes , on le vit assail- 
Jant ou défendant sur tous les champs de bataille de la dialectique : i! 
parcourut avec tant de succés les sept voies du trivium et du quadri- 
vium , qu'il put sans témérité aborder 1]’étude , puis ]’enseignement 
de la théologie. Cette science mattresse était alors en possession de 
prendre ses disciples sur la paille pour les faire siéger parmi les 
princes de I’Eglise. Par elle, un pauvre clerc de Lombardie, apprlé 
Pierre , avait été élevé au siége épiscopal de Paris. Maurice devint 
chanoine de la cathédrale et archidiacre '. 

On dit qu’alors la réputation du nonveau docteur arriva jusqu’a sa 
vieille mére : en 14160 il y avait loin de Paris aux bords de a Loire. 
Cependant la pauvre femme décida qu’elle verrait son fils; elle cei- 
gnit sa robe de bure, prit son baton, et , chaque journée abrégeant 
son voyage, elle finit par se trouver aux portes de la ville royale. La 
elle s’enquit du grand docteur, et, comme sa mére, elle trouva chez 
de discrétes dames bon accueil et bon gite. Mais ces sages personnes 
jugerent qu'un docteur de renom aurait honte de voir sa mére en si 
pauvre état; elles I’habillerent donc honorablement, lui donnérent 
un manteau, et l'accompagnerent au logis de l'archidiacre. Elle le 
vit donc et Ini dit : « Je suis ta mére. » L’archidiacre réepondit : 
« Vraiment je n’en crois rien; ma mére est une pauvre femme et 
» ne porte jamais qu'une robe de bure. » Et comme en aucune ma- 
niére il ne voulail se rendre 4 ses paroles , ses compagnes la rame- 
nérent et lui rendirent sa robe et son baton. Alors elle retourna vers 
son fils et le trouva dans une nombreuse assemblée. Mais lui, quand 
il vitsa mére venir pauvrement vétue, il abaissa son chaperon devant 


Le manuscrit dont il s'agit forme un volume in-4°, en parchemin, écrit 
sur deux colonnes, avec ce titre : Gradi di San Girolamo ed altri opus- 
coli. 

1 Oudin, de Scriptoribus ecclesiasticis, p. 1687 et suiv. Fabricius, Bi- 
blioth. med, et infim. latinitatis. 
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elle et l’embrassa en disant : « Maintenant je sais. que vous. étes ma 
» mére.» Le bruit de cette action se répandit dans la ville, elle 
honora beaucoup l’archidiacre , et plus tard il fat fait évéque de 
Paris '. 

Ce vieux récit, que je traduis littéralement, se conservait comme 
une tradition dans I’école. Des eritiques sévéres l’ont contesté ; 
mais je voudrais le tenir pour vrai, et croire que si la sciemce porta 
_ Maurice jusqu’a Ja premiére marche du tréne épiscopal., l’amour des 
pauvres l’y fit asseoir. Ea 1164, il succédait 4 Pierre Lombard, et 
dans cette haute dignité les contemporains louérent sa bienfaisance 
autant que son érudition. Par lui, les revenus de \’égiise de Paris ne 
se répandaient pas seulement en aumdnes secrétes sur les indigents ; 
a cette charité qui est de tous les siécles chrétiens, il joignait celle qui 
semble réservée aux grands siécles et aux grands esprits , celle qui 
cherche le bien, non de quelques-uns, mais de tous, celle qui fonde 
et qui batit, qui laisse aprés elle des institutions et des monuments. 
Quand la difticulté des routes faisait tremb!er les phus herdis voya- 
geurs, que Jes marchands de Flandre ne se rendaient pas eans crainte 
aux foires de la France , qu’un ordre de fréres pontifes se formait 
pour jeter des arches de pierre sur nos feuves; Maurice construisit 
aussi deux ponts: l'un traversait la Seine, ]’autre la Marne. Ea méme 
temps l’infatigable évéque pressait l'achévement de sa cathédrale. 
Déja le chevet de Notre-Dame s'arrondissait, entouré de ses légers 
contreforts, qui semblent moins soutenir que rctenir le vaisseau mys- 
tique amarré au milieu des eaux. Les hommes de ce temps voyaient 
avec orgucil s’élever le sanctuaire national, ils y admiraient dés lors 
les beautés qui nous ravissent , et Robert du Mont écrivait en 1176 : 
« Voici longues années que l’évéque Maurice pousse avec vigueur et 
» avec succés la construction de son église. Déj& le chevet en est 
» achevé a l'exception de la voite principale. Si jamais cet ouvrage est 
» conduit a sa perfection, il n’y aura pas d’édifice en deca des monts 
» qui lui doive étre camparé *. » 

Si le moyen Age devangait nos jugements, il connaissait aussi nos 
doutes. Le christianisme toujours combattu n’y godta jamais le repos 
de l’Eglise triomphante. Déja, avec la philosophie des Arabes, un 


1 Oudin révogue en doute ee trait qu’on attribue aussi 4 Pierre Lom- 
bard, et qui est rapporté pour la premiére fois par Godscalk Hollen, écri- 
Wain du xv° siécle. 

* Oudin, loco citato. Robertus de Monte, ad annum 1076. 
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matérialisme audacieux pénétrait duns l’école, les beaux espnits.met- 
taient en question la résurrection de la chair, et de loin on pouvait 
pressentir les approches de la secte averrhoiste qui allait nier haute- 
ment l’immortalité de l’'Ame. Ges soulévements de la raison dérégiée 
attristérent la vieillesse de Maurice , mais n’ébranlérent pas sa foi. 
Lorsqu’en 1196 il vit 'heure venue de rendre compte & Dieu de sa 
longue administration, il voulut que le dernier acte de sa vie fat une 
deraiére legen pour ces docteurs dont il avait hanté les disputes, etqui 
honoraient encore en lui le vieux lutieur de leurs arenes. Il fit poser 
sur sa peityine un ronleau de parchemin avec ces paroles de Job : 
« Je sais que mon Rédempteur est vivant et qu’tn jour je sevai.de. 
» nomwean revéln de: ma peau, et que dans ma chair je verrai le Sei- 
» gnene. Je le verrai de mes yeux et.mes yeux le contempleront : 
» cette espérance repose dans mon sein. p Manrice ordenna qu’an le 
pertAt, armé pour ainsi dire de cetle protestation, au tombeau qu’il 
s’était préparé dans l’église de Saiat-Victor. Les lettrés, assembiés a 
ses funéraiiles, devaient connefire ainsi qu’il avait cru fermement.et 
jusqu’an bout & la résurrection de toute chair '. 

Ea méme. temps qu'il gourmandeit |’intempérance dés esprits 
forts, |’évéque de Paris noubliast pas d'insiruire les simples et les 
faibles. S’il y avait plus de gloire a construire une cathédrale , il 
était plus méritoire de la remplir, d’y attirer, d’y enchatner par la 
parole une multitude ignorante et paseionnée. Les historiens van- 
tent I’éloquence de Maurice , ils citent see exhortations aux prétres, 
et ses homélies pour tous les dimanches et les principales fétes de 
l’aanée. Ses discours durent étre éorits en latin et en francais; en 
frangais pour le peuple de Paris qui les-écoutait, en latin pour les. 
clercs de toutes les nations qui pouvaient y trouver des enseigne- 
ments et des modéles. Or, les Fréres Précheurs, dans ja premiére 
ferveur de leur institution, avec celte prodigieuse activité d'intelli- 
gence qa’'ils portaient d’un bout a l'autre de la clarétienté, altentifs a 
lout ce qui pouvait éclairer, fortifier, agrandir l’école de prédication 
fondée par saint Dominique, comment eussent-ils ignoré les sermons 
de cet évégque.de Paris auquel ses contemporains ne trouvérent pas 
dégal? ? Je ne m’ésoneais donc pas de trowver ces discours parmi 
les manwacrite de Sainte-Catherine de Pise 0: se formérent les deux 
grands orateurs sacrés de la Toscame au xv° siécle, Fm Giordano et 


' Rigord, de reb. gestis Philippi Augusti. 
2 L’épitaphe de Maurice exprimait ainsi l’admiration de son siécle : 
« Sana fidex, doctrina frequens, eleemosynagque jugis ° 
Clamant Parisius non habuisse parem. » 





156 COMMUNION GENERALE DE PAQUES. 

Fra Cavalca '. Mais j’étais heureux d’en rencontrer la version fran- 
gaise que je crois inédite et beaucoup plus rare que les textes latins. 
Le pieux copiste l’avait décorée de ce titre en beau caractére : 


INCIPIUNT SERMONES MAURISIT EPISCOPI TRANSLATI IN ROMANIS. 


L'écriture, élégamment moulée et peu chargée d’abréviations, 


_n’avait rien qui pft effrayer le paléographe le plus novice. Je me 


laissais aller avec charme & parcourir les paroles qui avaient instruit, 
consolé tant de pauvres Ames dans leur pélerinage sur la terre oti 
elles n’ont pas laissé de trace. Je ne retrouvais pas les éclairs de cette 
éloquence vantée par les contemporains ; mais j'admirais une prédi- 
cation toujours sensée et toujours populaire , dégagée des subtilités 
philosophiques dont retentissaient les écoles voisines , et des récits 
fabuleux godtés par la crédulité de la foule. Ainsi j’arrivais au sermon 
pour la féte de Paques , et je ne pouvais m’empécher de recueillir cet 
entretien sage et familier de l’évéque avec son peuple en un si grand 
jour. En affrontant les difficultés plus apparentes que réelles de Ja 
langue et de l’orthographe, on reconnaitra dans cette homélie le style 
simple et fort de nos péres : on y verra des restes curieux de l'anti- 
quité ecclésiastique, et au-dessus des coutunies qui passent , la foi qui 
ne change point. 

Qut manducat carnem meam et bibit sanguinem meum, habet vitam 
eternam, et ego ressuscitabo eum in novissimo die. 

a Seignors, Dexa ore chaenz grant choses de genz amené (Dieu a 
aujourd'hui céans grande quantité de gens amené) et plus n'a ore 
Dex amené en ceste santisme jor (en ce trés-saint jour) qu'il not 
passe & unan. Quer (car) or i sunt lienfant innocent assenblé qui ont 
encor gardé lor saintifiement de lor baptesme et qui sunt net en Ames 
et en cors, et qui ne ont mie els meme (n'ont pas eux-mémes) enlédi 
devant Diu, ne par mal penser, ne par mal parler, ne par mal veier, 
ne par mal oir, ne par mal ovrer, ne par mal aler en celes voies 
qui Diu déplesent. S’ ia caen (si y a-t-il céans) de tex (tels) qui sua! 
venu en age, et en vertu et en discrétion d’home , qui ont encore 
gardé sauvement le santifiement de lor baptesme, et qui n'ont pas 
perdu la grace qu'il recurent el baptesme par péchié dampnable. S’ i 
ade ceux, au mien escient, qui puisqu’il furent baptizé, ont moult 
meffet a Diu ; mes il se sunt amendé vers Diu et en ont prinse peti- 


‘ Or me permettra de citer ici les Opuscules ascétiques de Cavalca, 
récemment traduits de l'italien par mon frére, M. l'abbé Ozanam. 
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tence... Ore toz ceux qui ont gardé lor baptesme par la grace del 
saint Esprit, et qui des lors en ca ne sunt puis desevré de Diu par au- 
cun peché criminel ou dampnable, et cil qui sunt venu & amendement, 
cil trestuit, se Dex plest porront venir seurement au cors nostre 
Sire. Sil i a aucun chaitif, ou aucune chaitive entre vous qui ne 
soit apareillé si com il dussent, je lor lo (ordonne) por bone foi, 
et lor comant, que il se porpensent, et que il s’amendent, et se facent 
confés, anceis (avant) que il aprisment (approchent) au cors nostre 
Sire, et que il ne le receivent issi, que lor péchié ne lor soit dampna- 
lion. Quer ce testimoine (car ce témoignage) la seinte Scripture : 
« Quit manducat panem et bibit calicem indigne, judicium sibi man- 
ducat et bibit. Cil qui mengent le cors de nostre Seignor et beivent 
son sanc, ne mie dignes, cil mengent et beivent lor jugement. » Que 
profita a Judas la bochel (bouchée) del pain que Dex li mit en la 
boche? Judas recuit la bochel del pain de la main nostre Sire, et 
quand il l’ot transgloté (avalée), si li entra le déable el cors, Issint 
(ainsi) est del mauvas home et de la mauvase fame qui ne dignent 
(daignent) déguerpir lor péchié, Mauvasement i vienent et pires s’en 
revont.... 

» Plorez bone genz, esgardez vers vos meismes, que vos soiez bien 
apareilli et bien confés, et sc il i a aucun chaitif qui voile (veuille) re- 
manoir en son péché, je ne li loue mie ne ne puis loer que il ne 
prenne le cors nostre Sire. Mes je li loue que il ne soit si ardi que il 
le face, mes receve pain benoit (pain bénit). Ne mie parce que li pains 
li puisse riens valoir, mes issint (ainsi) est establi en sainte Iglisie que 
len doit doner pain benoit a tel gent par couverture de lor péché. Et 
del pain benoit ne sunt il mie digne : que se il ne vienent ensemble 
des altres (autres) 4 l’autel , il seront aperceu del péché dampnable.. 
Se il a caenz (céans) home estrange qui soit contredit (interdit) ne es- 
commenié, ou qui défuie son provoire (prétre) ous’ iglisie (son église) 
par son forfet; sor le peril de s'ame (son 4me) li commant que il s’en 
aut (s’en aille), et que il caenz n oie service , ne caenz ne s'acumenit 
(ne communie.) Or comandon noz a toz de par Diu, que aprés la 
messe, quant vos vendrez acomenier, que vos vegniez saintement, que 
Vos ne facez presse li uns as lautre, et que vos n’i vegniez butant, ne 
riant, ne foles paroles disant; mais simplement vegniez si com & si 
digne chose com est le cors nostre Seignor, par qui tot devon estre 
sauf. Gardez vos effanz (enfants) et vos meismes hui de trop boivre, de 
trop mangier, de trop raigir, que il ne vos avegne chose qui soit péché. 
Se vos volez ceste chose garder et maintenir si com je vos ai dit , si 
aurez la vie pardurable, et nostre Sire vos resuscitera au dereain jor 
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et vos mectra en sa santisme (irés-sainte) gloire, guam nobis largiri 
dignetur gui vivit per omnia secula. » 

Oo remarquera ici l’antique usage d'admettre 4 la commonion 
les enfants au-dessous de l'age de discrétion, encore tout trempés 
pour. ainsi dire des eaux de leur baptéme. Les liturgistes explique- 
ront cette charitable coutume de recevoir les pécheurs 4 I’autel. et 
de leur donner le pain bénit, « par couverture de leur péché, » de 
crainte que, s’ils n’approchaient avec les autres, ils ne fussent re- 
conhus coupables de faute mortelle. Pour moi, je suis touché de 
voir cette multitude, enfants et adultes, justes et pénitents, s’avan- 
cant a Ja voix de |l’évéque, en ordre et saintement comme il cen- 
vient d’aller au corps du Sauveur. Il semble que des dalles soulevées 
de Notre-Dame sorte. pour la remplir tout le peuple chrétien dont 
nous sommes les fils. Et comment ne pas se rappeler que chaque 
année au méme jour, la vieille basilique revoit la méme foule? Der- 
niers venus d'un siécle las et épuisé, nous nous pressons sous les 
vofites élevées par la simplicité hardie de nos aieux : jeunes ouvriers 
arrachés 4 la corruption des ateliers, jeunes soldats enlevés a la 
licence des casernes, disciples des écoles moins bruyantes, mais non 
pas plus téméraires que celles du moyen Age, hommes de lettres et 
hommes d’Etat échappés au naufrage de toutes les doctrines et de 
toutes les révolutions. Le successeur de l’évéque Maurice, comme 
Ini conduit aux honneurs de |’Eglise par la science et la vertu, 
comme fui béni des pauvres, monte dans la méme chaire pour y 
porter la méme parole. Et, lorsqu’il finit en entonnant le Ze Deum, 
quand l’hymne de reconnaissance répété par trois mille voix ébranle 
les nefs triomphantes, nous touchons aux générations qui les ont 
baties; les sept cents ans écoulés disparaissent comme un jour, la 
pensée du temps s’évanouit et ne laisse plus courir dans l’assemblée 
frémissante que le sentiment de !’éternité. 

A. F, Ozanam, 
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DICTIONMAIRE hisiorique, géographique et biographique des Croi- 
sades, par M. DUMAULT-DUMESNIL. Un vol grand in-8, a deux co- 
bonnes '. . 


Un de nos amis, M. d’Ault-Dumesnil a publié dans la volumi- 
neuse Encyclopédie théologique de M. l'abbé Migne, un Dictionnaire 
des Croisades. En fait de livres i] n’y a qu’heur et malheur. Si au 
lieu de découper son travail en divisions alphabétiques etde I’aban- 
donner aux presses dévorantes du Petit-Montrouge, M. d’Ault avait 
pu confier son manuscrit 4 quelque élégant éditeur qui en eit fait 
deux ou trois beaux volumes sous le titre de Zableau historique des 
Croisades, on aurait comparé cet ouvrage aux meilleurs récits ‘de 
notre temps. Ce n'est point en effet seulement une compilation exacte. 
Les vues y sont justes et élevées, les faits habilement choisis, la narra- 
tion animée : on y sent le souffle du Gesta Dei per Francos. J’en- 
gage donc nos lecteurs 4 braver la rusticité des dehors qui est le propre 
des publications 4 boa marché de M. l’abbé Migne, et de donner teur 
confiance 4 M. d’Ault. Ils liront son livre avec charme et y puiseront 
une solide instruction. Un avant-propos que nous allons citer fait 

s-bien connattre le plan de l’ouvrage et les avantages qu'il présente. 

« L’auleur de ce Dictionnaire s'est proposé deux objets : le premier 
a été d’offrir une exposition compléte de la lutte du christianisme et 
de l'islamisme, depuis !’origine de la fausse religion répandue dans 
le monde par Mahomet jusqu’a nos jours; cette entreprise n’avait 
point encore été tentée. Le second objet que nous avons eu en vue a 
été de présenter |’Histotre des Croisades sous son véritable aspect, en 
invoquant principalement le témoignage des annalistes contempo- 
rains de ces mémorables événements. La civilisation chrétienne, qui 
a fail de l'Europe la reine du monde, est sortie de l’épeque héroique 
des guerres saimtement entreprises contre la barbarie musulmane, 
sous les auspices de la papauté. Aussi les efforts commencés par le - 
siécle de Luther et plus effrontément continués par celui de Voltaire 
pour éteindre{le flambeau des lumiéres qui ont rayonné de Jérusalem 
sar Funrvers, se sont-ils naturellement attachés a dénaturer |’histoire 


‘ Chez M. Tabbé Migne, au Petit-Montrouge ; prix : 7 fr. 


160 BULLETIN IBLIOGRAPHIQUE. 


des temps de foi qui ont produit la société dont le rationalisme protes- 
tant et philosophique est le plus dangereux ennemi. Aux mensonges 
accumulés depuis trois cents ans pour écraser la vérité, nous avons 
donc opposé les documents qui la proclament. 

» Nous avons recueilli toutes les preaves qui attestent, non-seule - 
ment que c’est la papauté qui a donné l’impulsion au mouvement des 
croisades, et que la pensée dominante des souverains Pontifes a éte 
de le maintenir dans !a voie qu’ils lui avaient ouverte ; mais nous 
avons montré, par les propres paroles de Grégoire VII, que l'union 
des deux Eglises grecque et latine, par ]’extinction du} schisme de 
Constantinople, que le retour & l’orthodoxie catholique de tous les 
Orientaux égarés, et que la délivrance du saint tombeau par les sol- 
dats de la croix, entraient dans le vaste plan d’affranchissement 
oniversel et d’unilé de l’Eglise congu pour la réformation de l'Europe. 
Par une étude sérieuse des causes, du caractere et des effets des 
croisades, nous avons cherché a en inspirer une juste idée, et a faire 
voir en quoi elles ont échoué et 4 quoi elles ont réussi. 

» La partie historique de notre Dictionnaire repose principalement 
sur les chroniques dont les auteurs ont été, pour la plupart, témoins 
des faits qu’ils racontent. 

» Les biographies qui font connaitre plus particuliérement les ac- 
teurs des grandes scénes de la lutte entre l’Orient musu!man et |’Qc- 
cident chrétien, envisagent ces personnages spécialement au point 
de vue des Croisndes, et ne les suivent guére dans les autres détails 
de leur vie. La partie géographique indique succinctement quel fut 
le théatre des guerres saintes, et le décrit surtout d’aprés‘les relations 
des écrivains qui ont accompagné les croisés en Asie et en Afrique. 

© On adit que pour bien comprendre un potte, il fallait avoir vu 
son soleil. Sans étre exclusivement de cet avis, nous n aurions certai— 
nement pas entrepris le Dictionnaire des Croisades, si un séjour de 


dix-huit mois en Orient ne nous edt permis d’en étudier le sujet sur 
les lieux. » 
Cx. LenonMant. 





Errata. — \Quelques fautes se sont glissées dans I’impression de larticle sur 
les Etudes classiques dans la société chrétienne, par le R. P. Daniel, p. 705, 
note, |. 5, aecessi pour accept; p. 717, 1. 12, Weeren pour Heeren; p. 128, 1. 31, 
ces armes pour larmes. Tout le monde, au reste, verra bien qu'il faut Fran- 
cotse et non Francois de Rimini, p. 721, ete. 


Lun des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 





DE LIMPRIMERIE DE BEAU, A SAINT-GERMAIN-EN-LAYE. 


A M. LE REDACTEUR EN CHEF 


DU CORRESPONDAAT. ! 


MONSIEUR ET TRES-HONORABLE AMI, 


Toute publication sérieuse a sa raison d’étre. 

Vous avez pensé & bon droit qu’en persévérant dans la réso- 
lution de continuer le Correspondant, vous deviez compte au 
public des motifs de cette résolution. Permettez 4 un des plus 
anciens collaborateurs de notre Recueil de dire, a son tour, 
comment il comprend notre tache commune. 

Ie Correspondant a commencé le 10 mars 1829. Charles X 
était roi, et Léon XII venait de mourir. 

Que disions-nous alors? Le voici. 

« Dans la masse des ennemis de la Religion, qui grossissent 
leur voix comme les faux braves, plusieurs ne vont guére au- 
dela de la haine, et ne tiennent pas & avoir de bonnes raisons 
pour hair; d’autres disposent commodément sous leur téte l’o- 
reiller du doute, espérant vainement s’y reposer en paix; d’au- 
tres enfin sont de bonne foi; c’est vers ces derniers que doit se 
diriger toute la sollicitude des Catholiques. 

» Une grande partie de la génération nouvelle, née du con- 
tact impur de la philosophie du dernier siécle et de la Révolu- 
tion, s’est trouvée engagée dans l’incrédulité comme dans un 
défilé inévitable. Privée souvent des enseignements du foyer 
domestique, élevée dans les camps ou dans les casernes de l’U-. 
niversité, jetée au milieu des événements si divers de la Res- 

T. xxx0. 25 war 1853. 2° tiva. 6 
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tauration, elle a trop souvent pris ses antipathies religieuses 
comme une sorte de conséquence de ses doctrines politiques. 
Or, les circonstances seules déterminaient 4 peu prés l’adoption 
de celles-ci; on les embrassait. sans examen, par suite de sa 
position, de ses intérits, de ses antéoddents, de ses affections, 
et comme par la force des choses..... 

_» Aujourd’hui cette masse flottante, que les circonstances ont 
éloignée des voies de la vérité et de l’Eglise, éprouve le besoin 
de se rallier & quelque chose, demande des principes, un sys- 
téme et un symbole..... 

» Que doivent faire les Catholiques? Resteront-ils immobiles, 
attendant que Dieu décide de leurs destinées et de celle du Ca- 
tholicisme méme? Qu’ils comptent sur la Providence, elle ne 
leur manquera pas; mais qu tls ne comptent que sur Elle et sur 
leurs propres efforts. Durant cette époque de transition, les pou- 
voirs de la terre, eux-mémes si violemment secoués, ne sont 
pas assez forts pour préter un appui efficace a la vérité. Qu’on 
la laisse libre seulement, et, avec la grace de Dieu, elle recon- 
querra le monde elle-méme et sans allié. 

» Ce principe, les Catholiques le saisissent dans toute son 
étendue. La formation de |’ Association pour la défense de la 
Religion catholique en a été le premier résultat. Cette Associa- 
tion a pensé que la publication d’un journal hebdomadaire, 
sous le titre de Correspondant, devait servir trés-efficacement 
la cause & laquelle ses membres ont dévoué toutes leurs pen- 
sées : elle a donc permis que cette feuille pardt sous ses au- 
spices *. 

» Nous serons l’organe d’une partie de la jeunesse. Phusiewrs 
d’entre nous sortent de ses rangs; ils apporteront dans la car- 
riére un esprit en qui n’a pas fermenté le vieux levain des 
haines politiques, et un ceeur ouvert 4 tous les sentiments gé- 
néreux. C’est garantir que nous resterons enti¢rement étrangers 
4 cette polémique qui s’alimente de passions, qui ne parle que 

4 L’ Association pour la défense de la Religion catholiqyve était dirigée 


par MM. de Salinis, aujourd’hui évéque d’Amieas, Desgenettes, curé do 
Notre-Dame-des-Victoires, Laurentie et Cauchy. 
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par noms propres, et. qui ne se sert des doctrines que comme 
d'un rempart peur protéger les personnes. Quant a notre foi dans 
mos croyances, ¢’est. chose superflue d’en parler : elles sont 
por neus notre vie méme, et nous ne les en distinguons 
pas. 

» Mais cette foi en mos doctrines, qua exclut naturellement 
toute transaction avec U erreur, ne nous conduira jamais, nous 
lespérons du moins, & éprouver pour les personnes d’autre 
sentiment que celui de la bienveillanee ou d’une tendre com- 
passion. Beaucoup de nos fréres égarés n’ont qu'un acte d’hu- 
milté & faire pour devenir de puissants défenseurs de la vérité. 
Nos Ibras leur sont ouverts, notre respect et notre vénération 
les at temdent..... 

» Si dans les dangers de la patrie tout citoyen est soldat, 
dans les dangers de: 4a foi tout chrétien ne doit-il pas étre apo- 
tre? Défendre la religton et les doctrines sociales qu’elle a don- 
nées aw monde, c’est, en quelque sorte, dans des temps comme 
les nétres, confesser la foi. Or, les simples fidéles, comme les 
pasteurs, doivent témoignage a la vérité. 

» Loin de nous toutefois de vouloir mettre la main a l’en- 
censcir, loin de nous la peasée de marcher sans guides. L’Eglise 
catholique, voila netre régle; les premiers pasteurs, voild nos 
guides et nos mattres. 

» Que veut le Correspondant? La vérité, c’est-d-dire le Ca- 
thoheisme, large, généreux, indépendant des temps et des per- 
sonnes; le Catholicisme, parce que lui seul peut apaiser les 
besoins d’une intelligence raisonnable; .u1 seu. peut consom- 
MET, SUR TOUTES LES QuEsTIONS, l' alliance de la liberté et de la 
régle, de la scuence et de la foi, de la raison et de l’autorité. 

» Du reste, nous conformerons en tout nos sentiments 4 ceux 
de ’Eglise. Nous dirons avec saint Augustin : In necessariis, 
wniias; tn dubiss, liberias; in omnibus, charttas. » 

Tel était, en 1829, le programme du Correspordant. 

A-t-il changé? C’est a nos lecteurs de répondre. 

Vingt-cing années se sont écoulées (wigintt quinque annos, 
grande mortalis evi spatiem ! dirait Tacite). Ceux qui étaient 
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alors des jeunes gens, MM. de Cazaleés, de Carné, de Champagny, 
Wilson, sont devenus des hommes. Or, ce qu’ils écrivaient alors 
en pleine Restauration, ils l’écriraient encore aujourd’hui. Et 
ils en ont le droit, car ils ne se sont pas démentis un seul jour 
de leur vie. Deux dynasties et une république ont passé; bien 
des palinodies ont été chantées; pour eux, ils sont demeurés 
fideles & cette profession de foi de leur jeunesse. 

Y a-t-il lieu de changer? : » 

Pour ma part, je ne le crois pas. 

Foi dans Ja discussion,£c’est-a-dire dans la puissance intrin- | 
séque de la vérité; désir de conciliation entre l’esprit chrétien 
et l’esprit moderne, mais sur l’immuable base du dogme ca- 
tholicue infailliblement défini par l’Eglise Romaine; soin vigi- 
lant de ne jamais paraitre identifier la cause de Dieu avec une 
cause humaine, quelle qu’elle puisse étre; chaleur et fermeté 
dans les doctrines, modération dans le langage : voila, si je ne 
me trompe, quel a été le caractere général du Correspondant 
jusqu’aé ce jour. 

Pourquoi changerait-il? 

Ce programme, apres tout, ne lui est pas exclusivement pro- 
pre. Il a été plus ou moins celui des prédicateurs et des apo- 
logistes qui ont obtenu le plus d’autorité dans ce siécle, celui 
de M. Frayssinous, de S. E. le cardinal Wiseman, du P. de 
Ravignan, du P. Lacordaire, de M. le président Riambourg, de 
M. Auguste Nicolas. Le grand comte de Maistre lui-méme, tel 
qu’il s’est révélé définitivement a nous dans ses lettres, n’était 
pas trop éloigné de ce point de vue; il avait l’esprit trop étendu, 
il était trop véritablement instruit, il avait trop l’expérience des 
hommes et des choses pour ne point faire au temps et aux cir- 
constances leur part, et pour poursuivre 4 outrance l’abrupte 
application de théories trop absolues. 

Voila pour le fond. — Quant 4 la forme, quant 4 la modé- 
ration de sentiments et de langage, c’est le conseil exprés de 
PApdtre : Obsecro itaque vos ego vinctus in Domino, ut digné 
ambuletis vocatione quad vocati estis, cum omni humilitate et 
mansuetudine, sollicitt servare unitatem spiritds in vinculo 
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pacis,..... VERITATEM AUTEM FACIENTES IN CHARITATE (1). C’est le 
conseil de P’Apétre et c’est exemple de I’E glise, toujours pleine 
de mansuétude, méme quand elle blame. Lisez plutét la der- 
niere Encyclique. 

Telle a été attitude générale des Catholiques depuis un demi- 
siécle, et, sans vouloir remonter plus haut, 4 s’en tenir aux faits 
contemporains, qui devraient étre dans la mémoire de tous, les 
résultats n’ont pas été méprisables. 

Jai vu l’Empire. Alors, sans doute, les classes inférieures de 
la Société francaise étaient moins déchristianisées qu’elles ne 
Pont été depuis. Mais, dans la bourgeoisie, quel mépris pro- 
fond de toute idée, je ne dis pas catholique, je ne dis pas chré- 
tienne, mais religieuse! On n’osait prononcer dans un salon le 
nom de Dieu. Il faut avoir vu cela pour comprendre le Génie du 
Christianisme, la prodigieuse hardiesse du livre, malgré ses 
lacunes, son succés, di en partie 4 ces lacunes mémes, mais aussi 
4 la mesure exquise de |’écrivain, et surtout l’immensité du 
service rendu (pour moi, je ne l’oublierai jamais). I] faut avoir 
vécu avec la bourgeoisie de l’Empire pour s’expliquer le dis- 
cours de Portalis apportant le Concordat aux législateurs de 
Pan x, et les conférences de M. Frayssinous sur l’existence de 
Dieu et Pimmortalité de !’A4me. Convenons-en, nous sommes 
loin en avant de tout cela. J’ai encore présente a l’esprit l’ex- 
tréme atonie des Catholiques il y a quarante ans. Leur foi était 
intacte, mais sinon tout-d-fait inerte, du mois profondément 
intimidée : nul rayonnement au dehors, nul esprit de prosé- 
lytisme; ils s’estimaient heureux de s’appliquer 4 leur salut 
individuel, chacun dans son coin en se cachottant, comme 
Me de Sévigné le dit de Turenne allant & confesse. Le Clergé 
lui-méme, ce Clergé admirable jusqu’é V’hérolsme, qui avait 
confessé la foi sous la guillotine et sur les pontons, — amnistié 
maintenant par la Révolution, se considérait plus ou moins 
comme un condamné innocent 4 qui |’on a fait grace; il se con- 
tentait d’étre souffert, il s’y résignait. Il gémissait, nous gé- 
missions tous en silence de la captivité du Souverain Pontife; 


1 Ephes., Iv, 1-15. 
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mais il n’osait quoi que ce soit, pas une protestation, pas num 
écrit, méme clandestin, contre oppression qui pesait sur PE- 
glise. Un jour vint ot l’on voulut que l’Episcopat francais sano- 
tionnat lui-méme cette oppression, 14 canonisdt en quelque 
sorte, en approuvant des mesures qui tendaient 4 se passer du 
Saint-Siége pour l’institution des évéques. Il n’y eut pas résis- 
tance ouverte & cette prétention; mais un rapport fut fait qui 
concluait & en conférer préalablement avec Pie VII captif. Qn 
s’emporta; on mit les auteurs du rapport 4 Vincennes, et Pon 
congédia le concile national. C’est la un fait 4 jamais glorieux 
pour I’Kglise de France. Mais n’est-ce pas une chose énorme 
que, de 1809 & 1844, lattitude générale des Catholiques eut 606 
talle que !’Empereur n’avait pas désespéré d’obtenir des évéques 
assemblés ce qu’il demandait? N’est-ce pas une chose plas 
énorme encore qu’il ait fini par lobtenir, en effet, le 5 aodt 
4811 * 2 Voila ce dont il faut se souvenir, si l’on veut apprécier 
avec équité l’état présent des choses. 

La scene change, la Restauration survient : dominée par les 
difficultés du présent et les préjugés du passé, elle laisse l’église 
de France dans les ceps de la loi de germinal an x; la Religion, 
toutefois, n’est plus simplement tolcrée, elle est protégée. Alors, 
du cété de la bourgeoisie, ce n’est plus du mépris seulement, 
c’est de la haine, et de la haine la plus enfiellée. A aucune épo-~ 
que, j’ose le dire, l’Eglise n’a subi, de la part de la presse, ume 
guerre aussi active, aussi déloyale que de 1847 a 1830. C’est de 
14 que date cette inondation de livres obscénes répandus par le 
colportage jusques dans les hameaux et dans les chaumieres ; 
un savant bibliographe, feu M. Peignot, a constaté qu'il a été 
lancé dans le monde trois cent mille exemplaires du poéme m- 
fame de Voltaire. Mais, en méme temps, l’esprit de vie com- 
mencait & circuler dans nos veines. L’Amt de la Religion était 
né; le Mémorial catholique inaugurait, dans la presse périoda- 
que, la défense ouverte des doctrines romaines; le Correspen- 
dant, issu de la réaction soulevée par les ordonnances du 16 juan 
1828, continuait la défense de ces doctrines, avec Ja miso 


(4) Robrbacher, xxvm1, 141, 1” édition. 
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_ spécanle de réclamer Ja liberté des ordres religieux et celle de 
Penseignement chrétien. Au. mais d’aott 1830, il restait seul 
debout sur la bréche, et il y restait la hanniere haute, « ayant 
» défendu les droits du troéne sans que nul edt osé le soupoon- 
» ner de ne pas aimer la liberté'. » 

A tout prendre, nous avions gagné du terrain. La liberté de 
Penseignement se trouva, par hasard, inscrite dans la nouvelle 
Charte. Par hasard, ai-je dit: la comme ailleurs, le hasard 
n’était que Uigcognito de la Providence. Des 1831, un fils des 
Greisés, M. de Montalembert, fit avec éclat ses premieres armes 
ser ce champ de bataille, et il s’y est maintenu dix-neuf ans 
durant, jusqu’au jour ot: laloi a rouvert les colléges que ies 
ordonnmances de 1828 avaient fermés. Bientdt le P. Lacor- 
daire attira, et le P. de Ravignan retint au pied de la chaire de 
Notre-Dame un concours tel qu’on n’en citerait pas un second 
exemple depuis saint Bernard. Des communions générales 
d’hommes, chaque année plus nombreuses, prouverent que ce 
eancours n’était pas vain. Les euvres en témoignaient assez 
d’ailleurs; je n’en citerai qu’une, bénie de Dieu entre toutes, la 
Société de Saint-Vincent-de-Paul. Qu’il me soit permis de le 
redire, nous étions loin, bien loin des timidités de Pére umpé- 
Tiale. 

Cependant, en 1843, le Correspondant étdit entré dans une 
phase nouvelle avec la coopération de M. Louis Veuillot, qui 
commencait 4 écrire dans |’ Univers, on sait avec quel succes. 
Alors, nous étions unis. Nous étions unis et nous étions sance~ 
res. Les doctrines que M. de Montalembert et M. de Carné pore 
taient a la tribune, aucun de nous ne les désavouait, pas plus en 
secret qu’en public. Nous étions unis et nous étions forts. Les 
Chambres étaient contre nous; mais la Charte était pour nous; 
mais tout |’Episcopat, tout le Clergé, tous les Catholiques étaient 
avec nous (les exceptions étaient imperceptibles). 

Ce n’était pas tout, sans doute, et des montagnes de préven- 


# Paroles de M. de Cazalés le pére, citées par le Correspondant (n° du 
6 andt 1830). 
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tions se dressaient encore contre nous; mais le coup de foudre 
de 1848 les fit rentrer en terre. 

Comment en sont-elles sorties? Comment le langage des 
hommes du dehors, si bienveillant, si sympathique méme 
envers la Religion et euvers l’Eglise de 1848 4 1854, est-il re- 
devenu amer et hostile au dernicr point? La question vaut la 
peine qu’on l’approfondisse, car enfin il s’agit de la cause de 
Dieu sur la terre et du bien des Ames. Et peut-étre se trouvera- 
t-il que l’examen impartial de ceci n’est pas étranger a la solu- 
tion de cette autre question que je me suis posée en premier 
lieu : le Correspondant doit-il changer sa profession foi de 1829? 

L’un des malheurs de la révolution de Février, c’est qu’elle a 
profondément divisé les catholiques de France. Les uns ont ap- 
plaudi a la république naissante; nombre d’entre eux n’ont fait 
que s’y résigner; d’autres l’ont immédiatement maudite. De 
Phorreur de l’anarchie a l’aversion de la liberté politique il 
n’y avait qu’un pas; il fut bientdt franchi. Plus la terre a con- 
tinué de trembler et de s’entr’ouvrir jusqu’aux abtmes, plus ce 
dernier sentiment s’est emparé des esprits : il a fait le 10 dé- 
cembre 1848 et le 20 décembre 1851 ; ici je ne parle pas des 
catholiques seulement, je parle de la France, et je ne juge pas, 
je raconte. Un trés-grand nombre d’entre nous croyaient a la 
nécessité de la dictature, et ils n’en assignaient pas le terme. 
D’autres, ce semble, sont allés plus loin : ils ont paru croire que 
le régime dictatorial était le régime définitif, le régime normal 
de toute société bien ordonnée. Peut-étre auraient-ils pu 
garder le silence 4 cet égard ; ils n’ont pas cru le devoir faire : 
bien plus, ils ont paru vouloir imposer leur opinion, non-seule- 
ment au nom de l’intérét social, mais av NOM DE L’?ORTHODOXIE. 
En ce point, ils ont blessé plus cruellement qu’ils ne le pensent 
ceux d’entre leurs fréres qui n’ont pas changé de religion poli- 
tique, et ils sont allés non-seulement au-dela du vrai, & mon sens, 
mais-au dela du sentiment public ; ils se sont aliéné M. de Mon- 
talembert, sans se concilier les amis quand méme des institu- 
tions présentes. Ils ont en méme temps révolté (le mot n’est pas 
trop fort) les vaincus du 2 décembre, parmi lesquels |’Kglise 
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compte assurément des ennemis invétérés, mais aussi des fils 
déyoués et soumis, comme encore de belles intelligences et, ce 
qui vaut mieux, de nobles ceurs, dont beaucoup inclinaient 
vers nous. Je suis de ceux qui croient fermement que ¢’a été la 
une faute, qui a eu son contre-coup bien au-dela de nos fron- 
tiéres, et que |’insistance avec laquelle on y a persisté est pour 
beaucoup dans la réaction antichrétienne qui commence. 

Et cette faute n’est point une faute isolée. On a soulevé, tou- 
jours au nom de l’orthodoxie, des questions au moins inoppor- 
tunes, celle de l’Inquisition, celle des classiques palens*. Et par 
la on a, sans nécessité, selon moi, prété le flanc & ceux qui font 
du Catholicisme l’ennemi né des lumiéres et lintime ami du 
bourreau. C’est ainsi qu’on nuit, sans le youloir assurément, & 
la renaissance de la foi dans les ames, en s’aliénant tout a la fois 
et la jeunesse des écoles, nourrie dans |’admiration des grands 
noms de l’histoire et de la littérature grecque et latine, vivement 
éprise d’ailleurs de tout ce qui éveille dans les Ames des pensées 
généreuses, et les hommes mirs vieillis dans la pratique des 
institutions qui ne sont plus. | 

Entendez-moi bien : je ne prétends pas obliger les Catholi- 
ques 4 se faire les champions de ces institutions; je crois seule- 
ment superflu de les attaquer, puisqu’elles sont par terre, et 
facheux surtout de les attaquer comme essentiellement hétéro- 
dores, thése dont l’initiative‘appartient du reste 4 M. de Lamen- 
nais?, Je n'ai jamais nié, d’autre part, qu’il n’y eit excés dans 
le culte de Pantiquité palenne, tel qu’il existait de mon temps 
dans les colléges*; mais je soutiens que c’est un autre excés de 
verser dans |’orniére opposée, et que, dans tous les cas, ce 
n’est pas le moyen de concilier 4 |’K glise la sympathie de ceux 
qui ont été élevés dans ce qu’on nomme le paganisme litté- 
raire. En ce point comme sur tous les autres, l’Encyclique est 
notre lecon a tous, au fond et a la forme; in medio veritas. 

Cela dit, je reprends ma proposition. L’hostilité reparatt; c’est 


1 Voir une lettre de M. l’abbé Toursel (Univers, 7 septembre 1852.) 
2 De la Religion dans sesrapports avec l’ordre politique et civil, 1826. 
3 Lettre au Correspondant, 16 mai 1852 (t. xxx, p. 246). 
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un fait, it faut Pexptiquer. A quot cela tient-il? A ce que fe 
Prinee honore le Clergé? Il se peut que ces témoignages publics 
déplaisent aux demeurants d’un autre 4ge; mais ce déptaisir ne 
suffit point pour faire comprendre Virritation que je signale : 
elaacun sait bien que le Clergé n’ambitionne point la puissance 
et que PEmpereur n’est pas homme a P’abdiquer entre ses mans. 
La réaction antichrétienne a done d’autres causes encore, et l'ap- 
plication perfide avec laquelle deux journaux assez conaus, le 
Seécle et Pindépendance belge, exploitent depuis longtemps 
eontre ’Eglise certaines paroles de l’Univers, me persuade que 
ces paroles sont pour quelque chose dans |’hostilité qui recom- 
mence. Nos fréres de Belgique et d’Angleterre n’en font aucun 
doute. Hs pensent méme que accent général de la polémique 
de l Univers on faveur des doctrines romaines avait contribué 
& soutever certaines répugnances, certaines oppositions sémi- 
gatlicanes , qu’un souffle du Saint-Siége a tout a fait dissipées. 

Eh bien! s'il en est ainsi, faut-il laisser dire et laisser croire 
que tes opinions particuliéres d’un certain nombre de catholi- 
ques sont les doctrines de l’Eglise? N’est-il pas bon qu'il y 
ait quelqne part une tribune, si obscure qu'elle soit, ot ceux 
@entre nous qui persévérent dans la ligue de 1829 et de 1844, 
puissent défendre la Religion comme ils croient qu'elle doit 
étre défendue? Telle est la question, et nous la résolvons par 
Paffirmative. 

L’Encyclique évidemment n’y met point obstacle. Elle re- 
eommande indistinctement a la hienveillance paternelle des Evé- 
ques tous les écrivains catholiques, et plus particuliérement 
ceux qui défendent les droits da Saint-Siége. Elle ne déclare 
aucun de nous inviolable; elle n’attribue 4 aucun le privilége 
de Pinfaillibilité. Elle a laissé libres les questions libres, et tout 
particuliérement la lettre de Mer Fioramonti, du 9 mars, €8 
approavant Ics doctrines religieuses de l’ Univers , a formelle- 
ment réservé son jugement sur les doctrines politiques’. 

Je n’ignore pas que cette lettre blame d’autres feuilles reli- 
gieuses de se montrer ardentes 4 attaquer P Univers avec Wop 


1 Politicam (Ephemeridis tux) partem hic consulfo preterco. 
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Wéapreté : Akarum quidem, quameis relégiosarum , Ephemeri« 
dum. scriptores parati wque ac intenti sunt ad Ephemeridem 
(ugg INTERDUM ET cRAvius pefendam. Mais je ne crois pes, en 
vérité, que ce reproche s’adresse au Correspondant. Mgr Fiora- 
Tmenti désigne ici des feuilles peu sympathiques au mouvement 
des esprits vers Rome, des feuilles habiles & faire pénétrer la 
défiance dans les ames qui gravitent en ce sens, arrétant ainsi 
mnisérablement |’élan de ces ames vers le Saint-Siége : Suspi- 
clones in animos sensim imvehunt ; eosque germame doctring 
studii nunc maxime cupidos atque ad Sedis Apostolic obse- 
quium et amorem provide majoremque in modu vententes , 
maisere de cursu retardant. Les lecteurs du Correspondent ne 
sy méprendront point, ils ne le reconnaftront pas a ces ca- 
racteres. 

Que s’il m’était permis de parler‘de moi, j’oserais rappeler 
ce que j’écrivais, il y a vingt-un ans, contre les servitudes 
organiques , réclamant dés-lors énergiquement, si je ne me 
trompe, la liberté de correspondre avec le Saint-Siége, la li- 
berté des conciles, celle des ordres religieux ', comme je ré- 
chamais ailleurs le rétablissement de la liturgie romaine. et 
Punité de la priére sacerdotale. A cet égard, le Correspondent 
n’en est pas 4 faire ses preuves, et ses rédacteurs pourraient, dire 
4 plusieurs des défenseurs de la bonne cause ce qu’Henri IV di- 
sait 4 ses cousins de la maison de Bourbon un jour de bataille: 
« Ventre Saint-Gris ! j’espére aujourd’hui faire voir que je suis 
» votre ainé. » 

S’il n’y avait témérité d’exprimer ici toute ma pensée, je de- 
manderais la permission d’ajouter que bien des malentendus 
peut-étre eussent été prévenus, sila correspondance avec Rome, ~ 
parfaitement libre désormais, avait été d’une activité plus gé- 
nérale encore; si les conciles provinciaux, enfin rétablis en 
France, eussent été plus multipliés; si le retour 4 la liturgie 
Tomaine avait été universellement proclamé en principe, sauf 
les difficultés et les retards de ’exécugjon. C’ett été, ce semble, 
enlever une grande partie de sa gravité 4 un Mémoire qui n’a 

1 Reowe européenne, t. Ul, p. 233 et suiv. 
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recu qu’une publicité bien restreinte, et qui n’était guere connu, 
si ce n’est par la réfutation et par la condamnation dont il avait 
été objet de la part d’un éminent Cardinal et d’un savant Prélat. 
Cela soit dit sans que j’aie la présomption d’atténuer, en quoi 
que ce puisse étre, la force et la portée des paroles du Souve- 
rain Pontife contre cet écrit, que je n’ail pas méme lu. 

Quoi qu’il en soit, la lettre de Mgr Fioramonti ne s’applique 
pas au Correspondant, qui ne s’est jamais fait l’antagoniste sys- 
tématique de I’ Univers, qui-ne I’a point attaqué a outrance (gra- 
vius), qui certes n’a jamais fait quoi que ce soit pour arréter les 
idées romaines en France. Le droit de discussion demeure donc 
entier, des deux parts, sur les questions non décidées par l’Eglise, 
ou il est licite de soutenir Pune ou l’autre opinion : In illis que 
in utramque partem -possunt lictte disputart. Méme devoir en 
méme temps, pour nous tous, d’éviter dans ces discussions 
toute personnalité. Méme obligation de défendre la cause de 
Dieu, celle de |’Eglise et la suprématie du Siége Apostolique 
sans rien nous permettre de contraire 4 la modération, mia 
la douceur. 

Aurais-je manqué, pour ma part, 4 cette obligation sans le 
savoir? J’espere que non. Ce que j’ai dit n’a nullement pour 
but de raviver des débats éteints, encore moins d’aigrir les 
dissentiments qui subsistent. Je sais trop combien la dignité 
des caractéres souffre, combien les ennemis communs se ré- 
jouissent de ces démélés de famille. J’ai trop profondément joui 
d’ailleurs de l’admirable exemple qui vient de nous étre donné, 
de l’apaisement soudain qui s’est fait dans toute la France 4 la 
voix du Souverain Pontife, intervenant en pére en d’autres 
querelles domestiques. Je n’ai voulu qu’une chose : exposer avec 
clarté la situations parce qu’elle me semble pleine de peérils; 
en déduire le droit et le devoir oti nous croyons étre de persé- 
vérer dans notre programme, non pour la satisfaction de notre 
amour-propre (4 Dieu ne plaise!), mais pour servir l’Eglise se- 
lon nos lumiéres et selo& nos forces, comme il nous semble 
qu’elle doit étre le plus utilement servie. 

Jeusse bien préféré le silence; mais il est des conjonctures ou 
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Pon ne peut se taire sans parattre abandonner sa conviction et 
ses amis. J'aurais voulu pouvoir du moins ne prononcer aucun 
nom propre, ne citer aucun journal, ne rappeler aucune ques- 
tion déterminée; mais j’aurais été vague et partant obscur. Pis 
que cela, j’aurais eu l’iar de procéder par une voie détournée. 
I] m’a paru que ce n’était pas ainsi que la bonne foi doit s’a- 
dresser & la bonne foi : j’aimerai toujours mieux manquer 
@habileté que de rendre ma sincérité suspecte. 

Je ne demanderais pas mieux que de m’étre abusé sur la dis- 
position présente des esprits et sur la double cause que je lui 
attribue. Je suis prét & me rétracter des que mon erreur seri 
démontrée. Si j’at mal compris l’ Univers, qu’il me redresse : si 
je ai blessé, je retire et désavoue d’avance celles de mes pa- 
roles qui seraient pénibles 4 quelques-uns de ses rédacteurs. 
Plusieurs sont mes amis, ils le savent : M. Louis Veuillot en 
particulier n’ignore point que je aime d’une affection qui n’est 
point d’hier, et qui n’est pas feinte. Si nous sommes séparés,’' 
certes nous ne sommes point ennemis. 

En quoi d’ailleurs sommes-nous séparés? I] est catholique 
romain; je le suis aussi. Il est antirévolutionnaire; j’ose dire 
qu'il ne l’est pas plus profondément que moi. II veut qu’on dé- 
finisse la liberté ; je le veux aussi. Comme nous il souhaite des 
institutions modératrices du pouvoir. Lesquelles? Ici commence 
le dissentiment. Y a-t-il 14 de quoi s’excommunier les uns les 
autres? L’ Univers d’ailleurs n’a pas achevé l’exposition de ses 
idées sur ce point; nous en attendons la suite (1). 

Tout n’est pas bon, mais tout n’est pas mauvais, suivant 
moi, dans l’esprit moderne. Qu’y a-t-il de bon? Qu’y a-t-il. de 
mauyais? La encore nous sommes en désaccord. Mais, sur une 
question aussi complexe que celle-la, ne saurait-on différer sans 


_ aad 


1 C'est alors seulement qu’on pourra comparer les deux systémes. En 
attendant , on nous propose pour modéle |’Espagne, « le pays de plus 
intelligent EN POLITIQUE. » (Univers dy 15 mai.) De quelle Espagne 
entend-on parler? De celle de Philippe Il1? de Philippe IV ? de Charles 
Il? de Philippe V? de Charles III, qui a traité les jésuites comme I’on 
gait? de Godoi? de Ferdinand VII? 
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se halr,-et discuter sans que le débat tourne a J’insulte? Et 
j’étends le sens du mot inswte a toute parole méprisante, a 
toute ironie o perce quelque amertume : rien de cela ne sied 
entre fréres. Ce n’est pas 1a une lecon que je donne : c’est un 
conseil qui nous est rappelé 4 tous par le Pére commun, et 
dont je prends ma part entiére. Prowver qu’on a pour sei la 
vérité, ce n’est pas tout : il faut encere la faire aimer. 

Je n’ignore point que le mal ne sera extirpé de la terre qu’au 
jour du Jugement, et que si Pessence du bien c’est 1’amour, 
essence du mal c’est la haine. Voila pourquoi Jésus-Christ nous. 
a dit 4 tous cette parole prophétique : « Ils vous hairomt & 
cause de moi’. » Qui, comme l’écrivait le Correspondant en 
1829, il est des hommes qui ne tiennent pas 4 avoir de bonnes 
raisons pour hair: le loup n’a pas besoin de prétextes pour dé- 
vorer. Mais est-ce & dire pour cela qu’il. faille fournir a l’en- 
nemi des prétextes, c’est-a-dire des armes? Sans doute, il y a 
en France des hommes qui ont horreur de Dieu et de son Eglise; 
mais ils sont relatiyvement peu nombreux. Pour régner, ces 
hommes ont besom de trouver ua poimt d’appui dans cette 
masse flottante, qui a laissé faire tant de chosés en France, 
mais qui pourtant ne laisserait pas tout faire longtempe. C’est 
cette masse flottante qui, apres avoir souffert le 24 février, a 
Si puissamment réagi le 10 décembre 1848 et le 20 décem- 
bre 1854. Or, les prétextes ont beaucoup de prise sur la masse 
dont je parle, et il n’est pas indifférent de fournir 4 l’ennemi de 
quoi colorer un jour aux yeux de cette masse abusée ce quil 
pourrait oser contre l’Kglise. Veut-on des exemples? Paris a laissé 
piller l’archevéché en 1830; il I’a laissé démolir en 1834. Pour- 
quoi? Parce que lopinion publique fascinée identifiait PR ghise 
de France avec le pouvoir qui venait de tomber. Est-ce que plus 
tard Barbés et autres ne détestaient pas l’Kglise? Eh bien ! ilsn’ont 
rien osé contre elle en 1848. Pourquoi? Parce que, sous le der- 
nier régne, |’Kglise, tout en rendant.a César ce qui appartient & 
César, n’avait donné contre elle aucun prétexte. Si.on]’edt alors 


1 Matth., v, 11; Luc, v1, 22. 
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traquée comme une béte fauve, ainsi qu’aux mauvais jours de 
la Terreur, la masse flottante edt blAmé tout bas, et la réaction 
n’efit pas tardé beaucoup. 

Je sais bien que ce que je dis la n’est pas nouveau ; mais il ne 
faut pomt se lasser de le répéter, car la question est la. 


Foisser. 





QUELQUES LETTRES DE LEIBNIZ. 


Nous n’osons pas nous flatter que les lecteurs de ce Recueil 
aient gardé le souvenir d’une lettre écrite 4 M. Lesceur sur 
quelques points de critique, concernant le Systema Theologicum 
et la correspondance de Leibniz et de Bossuet. Les conclusions 
que nous nous permettions d’en tirer, étaient 4 peu pres cel- 
les-ci : 

1° Le projet d’une exposition philosophique de foi religieuse, 
réalisé par Leibniz d’une maniére incompléte, mais certaine 
dans ce qu’on est convenu d’appeler le Systema Theologicum ; 

2° Les tergiversations religieuses de Leibniz, puis enfin son 
refus définitif de se convertir au catholicisme, et sa persistance 
dans le protestantisme qu’il regardait comme une religion suf- 
fisante. . 

Instruit par des exemples récents, ceux de MM. Cousin et 
Biot qui font revivre par leurs correspondances, dans le Jou,- 
nal des Savants, deux personnages illustres, 4 des titres diffé- 
rents, Newton et M™* de Longueville, nous avons demandé 4 
PAllemagne, qui connait Leibniz 4 fond, ses plus récents tra- 
vaux. Chr. de Rommel, historiographe de la maison de Hesse, 
a publié, en deux volumes, une correspondance inédite du 
landgrave Ernest de Hessen-Rheinfels avec Leibniz. Nous 
croyons donc faire une chose utile, et de nature a jeter ul 
nouveau jour sur la question, en produisant quelques-unes de 
ces lettres, jusqu’ici inconnues en France '. 


‘ Dans Ja grande édition des ceuvres d’Arnauld on trouve quelques in- 
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M. de Rommel, dans une exposition trés-compléte, nous dit 
d’abord quel homme c’était que ce landgrave de Hesse, si fort 
en relation avec Leibniz. Le landgrave Ernest était fils de Mau- 
Tice le Savant, célébre par sa correspondance avec Henri IV, et 
sa résistance opiniatre 4 la maison de Habsbourg. L’éducation 
de ce prince l’avait préparé au role de catéchiste et de controver- 
siste mystique qu’il joua avec Leibniz (de 1680 4 1693). Elle 
avait élé toute théologique et, ce qui est digne de remarque, 
toute calviniste. Deux préches le dimanche, un le mercredi, un 
le vendredi, le catechisme de Heidelberg appris par cceur, deux 
cents sermons sur la Bible, dévorés par le jeune éléye, la Bible 
elle-méme lve trente fois d’un bout 4 l’autre, tel fut le régime 
un peu surchargé, comme on voit, de lectures pieuses auquel 
fut soumis le prince. Plus tard, des voyages en France et en 
Suisse, sous la conduite d’un maitre rigoriste, furent le complé- 
ment de cette éducation. Il fut, pendant son séjour a Paris, 
auditeur assidu des préches huguenots de Charenton. Et mal- 
gré un gout assez vif pour la guerre, on comprend qu’un tel 
prince avait été formé pour la controverse. Son premier pas dans 
la carriére fut un livre de religion : « La Pratique de la Piété ou 
la Sonde de la conscience. » De retour dans ses Etats, le jeune 
landgrave, sur la vie privée duquel M. de Rommel nous donne 
quelques détails trop intimes, et que je veux taire, détails trés- 
curieux d’ailleurs pour la connaissance de ces petites cours 
d’Allemagne, rivales de celle de France, et assurément plus cor- 
rompues, Ernest se convertit 4 la religion catholique, préparé, 
sans doute, acette démarche, par le prosélytisme ardent qui 
venait d’arracher dix-sept princes au protestantisme '. 


dications suivies d’assez minces extraits d’une dizaine de ces lettres qui 
sont au nombre d’environ 98 ou 100. La plupart sont entiérement iné- 
dites. 

t Ce fait peu connu donne complétement raison 4 M. de Broglie, dont 
l’opinion est qu’a partir de 1648 les rdles avaient changé : que c'est le pros 
testantisme qui se défend, et Je catholicisme qui attaque. Et méme ce 
Mouvement de conversion religieuse était accéléré par un autre mouvc- 
ment, mouvement trés-vif de la presse catholique contre la presse protes- 
tante, dont nous suivrons avec intérét les diverses phases dans la corres- 
pondance du landgrave avec Leibniz. 
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Tel était le landgrave Ernest de Hessen-Rheinfels. Quant & 
Leibniz, nous sevons déja quelle était Ia mesure de sa foi, et les 
motifs qui pesérent constamment sur ses déterminations par 
Penchainemert d’une vie ot tout est #é comme il entendait que 
tout le fit dansta nature. « La nature ne fait pomt de saut, » a-t- 
il dit souvent : ce principe dirtgea sa vie, et la continuité de son 
protestantisme est un fait désormais acquis @ la science. La rai- 
son, pour Leibniz, est une révélfation naturelle dont Dieu est 
Pauteur. €’est ’enchatnement inviolable des vérités. La révéla- 
tion est une raison surnaturelle, une raison éteudue par un nou- 
veau fonds de découvertes émanées immédiatement de Dieu. 
Leibniz se croyait positivement, par sa raison, en possession de 
certaines vérités, vérités importantes et décisives : disons-le 4 
Péternel honneur de ce philosophe. Mais il craignait que ces vé- 
Tités ne pussent trouver place dans la véritable Eglise du Christ, 
et 3] s’appuyait sur l’exemple de Copernic et de Galilée, injuste- 
ment condamnés, pour motiver ses délais, ses lenteurs, et mémie 
ses refus de se convertir. La est Perreur de ce grand homme, 
erreur dont il ne faut pas cependant trop nous plaindre, et dont 
le catholicisme méme peut tirer bon parti. Si cette crainte peu 
fondée, plus apparente que réelle, a détourné Leibniz d’entrer 
dans |’Eglise, sa bonne foi I’a forcé, du moins, de s’expliquer 
sur la nature de nos mysteres, et de consigner, dans des ©t- 
vres immortelles, des aveux précieux pour )’Egtise elle-méme. 
Leibniz, dans Pensemble de sa philosophie, et par cet emchaf- 
nement inviolable des vérités qu’il avait reconnues, reste apres 
tout le défenseur de nos mystéres et de nos miracles. Il a dé 
couvert a:ix hommes les lois merveilleuses et eachées du royaume 
des cieux, et la grandeur de cette félicité supréme que Diev 
promet a ses élus. Il a légué aux hommes l’adoration de Peter 
nel, de Pinfini. Depuis Leibniz, il n’est plus permis d’étre phi- 
Yosophe et athée ; que dis-je? athée ! il n’est plus permis d’étre 
indifférent sur la question du salut du monde, sur la question 
du Christ. | 

Mais si Leibniz a été conduit par l’élévation naturelle de son 
génie A la réparation, 4 la confirmation des grandes parties de 
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la doctrine catholique, il faut bien le dire aussi, il a été, par 
les intéréts du protestantisme, méié & son euvre de prétendue 
réforme et de polémique aggressive. C’est la le cété caduc de sa 
doctrine. Ici la scéne change : ce n’est plus une large philoso- 
phie qu’il déweloppe, c’est un procés qu’il soutient, avec vigueur 
sans doute, mais par des armes douteuses, et la victoire de 
Bossuet n’en a que mieux éclaté, nous le savons, aux yeux les 
plus prévenus. 

La correspendance de Leibniz et du landgrave est surtout 
précieuse pour nous faire connattre 4 fond, et par des documents 
confidentiels certains, quelques-unes des pensées les plus 
neuyes, ou des occupations les moims connues du philosophke 
allemand. Ces lettres s’étendent a tout, a la littérature, 4 lhis- 
loire aussi bien qu’d la philosophie et a la religion. Sur. ce 
dernier point, qui est le capital, elles jettent une lueur inat- 
lendue. 

Voulant toutefois coordonner nos richesses, et établir quel- 
que économie dans nos trésors, nous rangeroRs sous deux ou 
trois chefs principaux, tout ce qui est de nature 4 nous y inté- 
resser. Nous commencerons aujourd’hui par celles de ces lettres 
de Leibniz qui se rapportent 4 la religion et qui traitent de sa 
conversion. 

En novembre 1680, le landgraye Ernest lui annonce qu’il 
vient de faire imprimer & Augsbourg un petit traité de la 
sainte Messe en langue allemande, et qu’il lui en envoie deux 
exemplaires. Puis arrivant droit au fait, il ajoute : 

« Pour vous dire la vérité ingenuement , quand Ia premiére 
fois vous m’avez escrit, et vous estiez souscrit conseiller aulique 
de S, A. de Braunschweig-Hannover, j’ai creu que vous estiez 
encore protestant et lutherien, ayant supposé que feu S. A. n’a- 
Vail osé, & cause qu’d ses Etats elle l’avait ainsi promis, tenir des 
conseillers d’autre religion que de la luthérienne, et que par 
ainsi yous en estiez aussi. Mais depuis ce temps-la, si je me 
souviens hiew (car la lettre a été brilée ou déchirée), il me sem- 
ble que M. le baron de Blum & Prague m’a escrit de Prague 
que vous vous estiez fait et déclaré catholique auprez de feu 
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S. Altesse : ce que je veux aussi désirer et esperer, que cela 
soit, bien qu’il m’en reste, je ne scais pas méme pourquoi, 
quelque doute. » 

Vous sentez que le landgrave savait parfaitement 4 quoi s’en 
tenir, mais qu’il prend ce biais pour sonder Leibniz sans en 
avoir Dair. 

Que fait Leibniz? Nous avons sous les yeux sa réponse : elle 
roule entiérement sur certains points de doctrine, mais il a bien 
soin d’éviter toute explication, toute allusion directe a la pieuse 
conjecture du landgrave. Ce n’est que plus tard, en avril 1683, 
que, le landgrave le remettant sur ce sujet, il s’explique avec 
convenance et mesure, mais toujours sans faire un seul pas en 
avant. 

« Tl y-a déja longtemps, dit-il, qu’ayant examiné ces choses 
(il est question de la sainte Cene), je croyois voir qu’on y parle 
d’une maniere si circonspecte qu’on peut donner aisément et 
sans contrainte un bon sens & ces expressions. Mais je ne scais 
point si ce bon sens seroit approuvé, ou au moins admis comme 
tolérable par ceux de I’Kglise romaine qui ont le pouvoir de 
censurer les autres. Et il y a des choses dans la pratique ordi- 
nairement recue parmi plusieurs catholiques qu’on ne scauroit 
approuver ; c’est pourquoy un homme sage et sincére ne scaurott 
estre de ce party, qu’en tesmoignant qu'il n’approuve pas ces 
choses ; et moy, je doute fort si on Je souffriroit aprés une telle 
déclaration ; car tout le monde n’a pas le privilége dont jouit 
V. A. @escrire en catholique discret et sincére. C’est pour cela 
aussi que j’avois dit autre fois, que si le livre de V. A. ou quel- 
que autre pareil estoit approuvé des censures, au moins comme 
ne contenant rien qui soit contraire 4 la foi et discipline catho- 
lique, il avanceroit beaucoup la réunion des esprits, bien plus 
que l’exposition de M. de Condom (Bossuet), ou quelque autre 
que je scache. Je reconnois avec V. A. la difficulté qu’il y auralt 
d’obtenir une telle approbation, mais je ne la tiens pas impos- 
sible, si on s’y prenoit comme il faut, et si V. A. Ie vouloit en- 
treprendre, surtout si elle fesoit tirer de ses pensées ce qui sul- 
firoit pour cela et seroit exprimé d’une maniére qui choquerolt 
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ces gens la le moins qu’il seroit possible. Car le tour qu’on 
donne aux choses fait beaucoup. » 

Leibniz on le voit, était diplomate. Aux ouvertures un peu 
vives du Jandgrave, tendant & conversion, il répond avec 
adresse, en cherchant 4 l’engager dans une négociation directe 
avec Rome, et a faire ainsi plaider sa cause par un tiers, sans 
étre conduit lui-méme plus loin qu’il n’entend. On a remarqué 
sans doute la fine ironie de cette phrase : «car tout le monde 
n’a pas le privilége dont jouit V. A. d’escrire en catholique dis~ 
cret et sincére,» et la malignité *de cet éloge ou il met son 
livre au-dessus de celui de Bossuet. C’est qu’en effet le landgrave 
Ernest avait composé un ouvrage sur des matiéres de religion 
. dont il faut dire quelques mots. Cet ouvrage, écrit en allemand, 
intitulé : Le Catholique sincére et discret, avait fait grand bruit 
en Allemagne, et attiré 4 son auteur des blames et des éloges 
excessifs. C’est le landgrave lui-méme qui nous apprend qu’on 
lui reprochait d’avoir par cet écrit fait un préjudice irréparable 
a la Religion et qui s’en con$ole par l’accueil bienveillant qu’il 
arecu du pape. Toutefois, 4 la mort du duc catholique Jean 
Frédéric, que servait Leibniz, craignant sans doute que son suc- 
cesseur protestant Ernest Auguste ne vint 4 mettre la main sur 
la copie de ce livre qu’il avait envoyée naguére 4 Hanovre, le 
landgrave fit redemander le livre par son secrétaire & Leibniz. 
Leibniz répondit qu’il ne se retrouvait point parmi les papiers 
du feu duc, mais qu’il continuera ses recherches : 

« Il faut avouer, ajoute-t-il, quand des personnes de la qua- 
hté, du mérite et de Pexpérience, que celle qu’on reconnoist 
bien en cet auteur, se mélent de composer, qu’ils écrivent d’un 
autre air que le reste des auteurs. » 

_ Il faut croire que ce compliment qui sent un peu son Moliére, 
ne parut pas trop fort au landgrave : car il fut charmé, et ce fut 
le prétexte 4 une réponse toute pleine de remerciments. Leib- 
niz répliqua, et voici dans quels termes : 

« J’ai encore leu depuis peu |’extrait du Catholique discret et 
sincére, et j’y trouve mille belles choses, parmy les quelles il y 
en a beaucoup qui sont peut estre ignorées de ceux qui ont em- 
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ployé toute leur vie 4 estude des controverses : il me semble 
au reste que tout se réduit 4 deux grandes propositions : pre- 


" mpiérement que les protestants sont obligés de chercher de tout 


leur pouvoir la réunion avec l’Eglise catholique apostolique 
romaine. Et en deuxieme lieu que les catholiques doivent leur 
en faciliter le chemin en remédiant 4 quelques abus qui les 
scandalisent et qui d’ailleurs font préjudice a la vraye piété. 
Ces abus ne consistent pas tant dans la maniére de vivre trop 
séculiére du clergé (car enfin ce sont des hommes), que plus 
tit dans la practique du culte qui semble souvent éloigner les 
ames de amour de Dieu, en les faisant avoir plus d’affection 
pour des créatures, ne laissant pas d’estre des créatures infini- 
ment au dessous de Dieu. Cependant tout le monde est contraint 
d’avouer que l’essence de la vraye piété consiste dans |’amour 
du souverain Dieu sur toutes choses (et méme non pas en tant 
qu’il a pris la nature humaine, mais plustdt & l’égard de les- 
sence divine qui est seule toute parfaite). S’il y avoit apparence 
qu’un pape pieux et intelligent vyotlit mettre la main a la ré- 
forme du culte receu parmy le peuple (en quoy il serait sans 
doute secondé du clergé séculier de France et méme des Eves- 
ques et Princes catholiques d’Allemagne et de tout ce qwil ya 
d’éclairé en Italie) ; je tiens que l’affaire de la Réunion en seroit 
avancée.» Je ne nie pas ce qu’il y avait de sérieux dans cette 
tendance de Leibnitz de vouloir réunir les catholiques ; mais 
je ne me dissimule point ce qu’il y avait d’impraticable dans 
la conduite qu’il suggérait aux papes, apres exemple récent 
du plus doux, du plus pacifique et en méme temps du plus 
convaincu de tous, je veux parler de Pie IX. Qui done était 
plus propre que Pie IX a cette réforme réclamée par Leibniz 
et tant d’autres? Et cependant Pie IX a échoué devant la mau- 
vaise foi et les laches artifices mis en uvre pour le perdre. 
Mais revenons au Catholique discret et sincére : nous en sa- 
vons assez déja sur cette ceuvre un peu libre d’un laique, pour 
nous expliquer les préférences de Leibniz qui l’opposait 4 
Pexposition de M. de Condom. Sans vouloir en aucune fagon 
remettre sur le tapis la question de lintervention directe d’un 
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laicisme sincere, c’est possible, mais assurément peu discret, 
dans les affaires de |’Fglise, je crois que les intentions du land- 
grave étaient bonnes, mais son esprit un peu brouillon. Jen 
juge ainsi par la lettre suivante, toujours 4 Leibniz. 

« Oh! mon cher Monsteur, asseurez-vous d’une chose : si 
tant catholiques que protestants voulaient seulement tout de 
bon les uns envers les autres proceder comme ils devroient, 
que bien tost Dieu feroit la grace de trouver le véritable che- 
min de la réunion. » Mais, comme il le dit, avec vérité et bon 
sens cette fois: « Iliacos intra muros peccatur et extra. A esprit 
du Christ on méle Pesprit du monde : les intéréts temporels, 
mondains et politiques ont tout embrouillé, autant dans l’un que 
dans Pautre parti, et il faut la main toute-puissante de Dieu et 
non des moyens purement humains pour en sortir.» Et celaest si 
vrai que le bon landgrave, tout excellent catholique qu’il veuille 
rester, s’y perd lui-méme dans la suite. fl croit tout expliquer, 
et il confond tout de plus en plus. Lui-méme en fait Paveu vers 
ja fin de cette longue lettre, et je cite ce passage si instructif 
et qui porte en plein contre ceux qui, sans y étre autorisés, 
veulent refaire l’Exposition catholique de Bossuet, et raffermir 
cette roche immobile contre laquelle tout effort des protestants 
est venu et viendra toujours se briser. 

« Au reste, mon cher Monsieur, i] faut que je fasse estat, si 
autrement je veux agir avec tant soi peu de ‘prudence et d’é- 
quité, et ne m’abuser moi-méme, que, bien que Dieu et aussi 
divers de mes amis scachent que je n’ay qu’une droite et sin- 
eére intention pour l’avancement de Ja foy et religion catho- 
fique, apostolique et romaine , que néanmoins un jour apres ma 
mort ma mémoire ne sera déchirée non-seulement de quelques 
protestants semblables & Kuhnaus (qui avait trés-vivement 
attaqué), mais de quelques catholiques mémes, qui, faute seu- 
Jement d’éxperience et de discretion ou mal informés, ne me 
erciront pas avoir été un veritable catholique, et ce pour les 
articles sutvants; » et il en cite jusqu’é dix et tout au long, 

parnsi lesquels : 
« 4° Le refus d’admettre Pinfaillibilité des papes quant aux 
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décisions des dogmes de la foy, hors le concile général; 

» 2° L’assujetissement de la personne du pape au concile 
géneral, quant aux meurs; 

» 3° L’inconvenance de la réunion des deux puissances, ec- 
clésiastique et séculiere, en une méme personne; 

» 4° Le maintien, nonobstant la défense, de Pégalité des deux 
premiers apostres , 

» 5¢ La demande d’un concile fixe décennal ; 

» 6° La réforme de ’Eglise dans son chef et dans ses mem- 
bres, et cetera...» 

Aprés quoi le landgrave, qui était sincére, je le répéte, 
Mais assurément peu discret, termine en reconnaissant le 
mauvais succes de ses bonnes et droites intentions. Bafoué 
par les protestants, méconnu par les catholiques, tel est le sort 
qui Pattend, qu’il subit déja; sa mémoire elle-méme ne sera 
point respectée. Triste et mémorable exemple 4 opposer sans 
cesse a ce zéle intempérant qui nous porte a nous faire les con- 
seils et les appuis d’une puissance dont nous devons, dans 
ordre spirituel, étre seulement les serviteurs, et qui a institué 
des prétres et des évéques pour nous enseigner, et aon pour 
étre enseignés de nous! 

On comprend mieux maintenant le compliment intéressé de 
Leibniz en commencant : «II faut avouer, Monseigneur, quand 
des personnes de la qualité de S. A. se mélent de composer, 
qu’ils écrivent d’un autre air que le reste des auteurs. » Ce n’est 
pas sur ce ton que Leibniz répondait & Bossuet; nous avons 
vu qu’il ne lui épargna pas les mauvais compliments et méme 
quelques insinuations perfides. Autant il’se sentait fort vis-a- 
vis de lun, autant il était faible en présence de lautre. Il en 
fut piqué, et il ne put s’empécher de le laisser voir. 

A quoi bon maintenant entrer plus avant dans cette polé- 
mique, dont le caractére nous est connu, et dont nous pressen- 
tons le résultat? Le landgrave lui-méme finit par reconnattre 
qu’il n’y avait rien a faire. Voici le début de la lettre trés-cu- 
rieuse qu'il écrivit en 1687, 27 novembre, 4 un autre prince 
catholique. Il lui donne le signalement religieux de Leibniz, 
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et il le caractérise avec quelque mauvaise humeur, mais non 
sans esprit. 

« Ce que et au moins autant que je scais est 4 tenir de la re- 
ligion d’un certain et autrement trés-scavant, habile et fort 
honneste homme duquel néanmoins avec saint Hierome (in 
Apologia contra Rufinum) on peut au moins jusques ici bien 
dire : Quisquis sit, noster non est. 

» 140 Comme il est né et élevé luthérien, il ne se faut pas tant 
estonner, que scavant qu’il soit, il n’a pas néantmoins toutes les 
idées d’un né et élevé catholique romain, comme en la commu- 
nion de la quelle on suce quasi avec le laist une déférence bien 
particuliére  l’Kglise. 

» 2° Si jamais cependant un protestant, surtout un qui n’a pas 
encore esté en Italie, scait beaucoup de controverses, asseuré- 
ment qu’il peut passer pour tel, vray est, que j’ay peur, que 
s'il n’avoit point esté plus édifié, ains plustét plus scandalisé 
et rendu tant plus dur en ses sentimens. 

» 3° Mais il ne semble pas au moins 4 moy qu’il soit encore 
bien touché ni convaincu de la nécessité de se rendre actuelle- 
ment, et quoad forum externum, catholique romain : bien et 
que pour cela il ne professe point un indifférentisme, comme en 
quoy on luy feroit tort de accuser. 

» 4° Quoad forum internum, il dit qu'il est de la communion 
romaine, mais par illation. On luy pourroit faire comprendre 
que de la méme maniére, il Pest aussi de beaucoup d’autres 
sectes. 

» 5° Il m’a advoué (ce qu’autrement je ne scavois pas et pour- 
quoy je m’estonne que plusieurs tant catholiques comme pro- 
testans l’ayent tenu pour papiste) que de longues années, il n’a 
pas esté a la Céne ou communion de |’Eucharistie luthérienne, 
mais il ne m’en a pas confié le motif. 

» 6° On pourroit penser que peut estre il le fait par respect : a 
scavoir pour d’une part ne se communier 4 la catholique, @ 
cause du manquement de la seconde espéce, et non moins qu’il 
luy faudroit actuellement se rendre catholique romain; et 
d’autre part a cause du défaut d’une légitime vocation aupres 
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du mimistére protestant et pour cerfaines erreurs qu il crost 
qu’ils soutiennent et peut estre méme d cause qu'il les crott schis- 
matiques. 

» 7°Le plus qu’il se plaint contre I’Kglise romaine parun dou 
ble exemple est qu’on y exige de déférer aveuglément et en tout 
au concile de Trente, lequel néanmoins selon luy a défini certaines 
choses qui luy donnent bien de la peine (et il cite la doctrine de 
la nécessité de l’intention dans celui qui absout, ce qui est, je 
crois une erreur). 

» 8° Au moins, il est fort éloigné du sentiment des autres pro- 
testans de tenir le Pape pour le propre et en 1’Ecriture sainte ré- 
vélé Antichrist, ni ne croit M. Jurieu un grand prophete. 

» 9 Chose au moins selon moy probable est, que pourveu qu'il 
fit au service de quelque prince catholique et en un lieu catho- 
lique, qu’il n’auroit pas tant de peine & prendre une si salutaire 
résolution. 

» 10° C'est autrement un bien et fort honneste homie, et ea 
beaucoup de sciences un trés-qualifié personnage : fort experté 
controversiste, grand philosophe, bon jurisconsulte, grand his- 
torien et minéraliste et de grande lecture, de grand esprit et 
fort doux a traitter, et modéré, et fort vertueux, et méme dévot. 
Avec tout cela, utinam dum talis, noster esset. » 

En somme et tout en rendant justice aux opinions libérales 
du landgrave, a sa sincérité, ingénuité et liberté, comme il le 
dit lui-méme, j’ai voulu montrer par ces quelques citations le 
danger réel auquel s’expose un catholique qui, pour conver- 
tir un protestant, se lance dans une polémique aventureuse, 
sans avoir sondé les abtmes, et se découvre devant un adver- 
saire habile 4 profiter de ses aveux, de ses faiblesses et de son 
inexpérience. L’exemple est d’autant mieux choisi, il semble, 
que le landgrave Ernest ne manquait pas d’instruction, ¢ 
surtout d’jnstruction religieuse. Il connaissait les Peres, il 
cite saint Jérome, saint Augustin ; il savait aussi les consti- 
tutions des Conciles ; nous verrons par la suite a quel point 
il s’occupait de la question des jésuites et des jansénistes j 
enfin, il avait le grand Arnauld pour ami. Mais ce qui lu 
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manquait, c’était le sens profond d’un Bossuet, c’était Ia: 
discipline sévére du grand théologien catholique, cet homme 
qui n’est plus un homme, qui sait se passer de l’éloge et se rire 
des attaques pourvu qu’il défende sdrement et intrépidement 
la vraie doctrine sur les points essentiels : ce mattre prudent et 
éclairé qui ne se relfiche que sur Pobservance, jamais sur le 
fond de la foi, sur ce qui fait 1a substance de la parole de Dieu, 
ce Bossuet enfin, tel que nous l’avons yu avec Leibniz, dans 
Paffaire de la Réunion, tel que cette nouvelle correspondance 
va nous le montrer encore sur un point capital, la question du 
concile de Trente. 

Entre catholiques et protestants, la question du concile de 
Trente est tout : Letbniz donc gui voyait juste, fait tourner 
toute sa polémique sur ce seul point. Tout dépend pour lui de 
Paceeptation ou du rejet de ce concile ; ce concile est entre les 
deux partis comme un mur : et on ne saurait le franchir aussi 
fecilement que le fossé de Romulus. Leibniz Vattaque ainsi : 
« En fait, le concile ne vaut rien. En droit, un autre concile 
peut venir le corriger, le modifier, et par 14 donner satisfaction 
aux protestants. —Le rejet d’un concile n’est pas chose nouvelle 
dans l’Eglise : les Italiens n’ont pas accepté Bale et Constance, 
ni les Francais le dernier concile de Latran. Quoi d’étonnant 
ace que les protestants allemands ne veuillent pas reconnaitre 
le concile de Trente comme eecuménique. Les précédents qu’on 
vient de donner sont pour eux. Mais admettez méme qu’il y ait 
erreur de fait : ils ne sont pas pour cela condamnables: ils se- 
raient tout au plus hérétiques matériels, mais non pas hérétiques 
formels, les seuls que |’Eglise condamne pour opinidtreté, dés- - 
obéissance et contumace. » Suit une distinction subtile, em- 
pruntée de la métaphysique ow excellait Leibnitz, sur la forme et 
la matiere de Phérésie. — « La confession d’Augsbourg, conti- 
nue-t-il, s’accorderait volontiers avec celle de Rome sur plu- 
sieurs définitions dogmatiques données par le concile en ques- 
tion, car elle n’y trouve rien & redire (aveu considérable de 
Leibnitz et qu’il ne faut point laisser perdre !). Mais la compo- 
sition seule de ce concile contredit formellement sa prétention 
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‘ détre cecuménique. Sur 281 prélats, il y en avait 187 italiens, 
et seulement deux allemands. L’Allemagne n’était pas repré- 
sentée, |’Allemagne proteste. — Si |’Allemagne protestante 
était seule & ne point reconnattre ce concile, on pourrait s’en 
prévaloir contre elle. Mais oublie-t-on qu’il n’a pas méme été 
reconnu dans l’archevéché de Mayence et, si nous passons le 
Rhin, la France, qui y avait cependant 26 représentants, se 
trouvant compromise dans ses libertés gallicanes, a formelle- 
ment protesté par son parlement, au nom de la noblesse et du 
tiers-état, et malgré toutes les peines que s’est données le clergé 
romain, cette protestation n’a jamais été écartée qu’indirecte- 
ment par la profession de foi du pape PieIV. » 

En vain le baron de Blum, ami du landgrave, et qui fut sou- 
vent mélé a l’affaire de la Réunion, propose des adoucissements, 
dit que ce qui repousse les protestants a paru 4 certains doc- 
teurs susceptible d’une interprétation plus favorable, et que 
sans altérer le concile, on peut par de sages tempéraments, 
rendre la voie plus facile aux dissidents. Leibniz, avec une en- 
tiére franchise, répond qu’il trouve & ces paroles de M. de Blum 
je ne sais quoi de louche et douteux. «Qu ces interprétations 
plus douces sont contraires au veritable sens du concile, ou elles 
ne le sont pas : si elles y sont contraires, de deux choses Pune : 
ou ces docteurs veulent altérer le concile, ou bien ils veulent 
tromper les protestants : mais si elles n’y sont pas contraires, 
on ne doit pas dire, que ces interprétations n’ont d’autre but que 
de ramener ces derniers, et n’ont plus aucune valeur une fois ce 
but obtenu ; il faut alors reconnattre que méme un catholique ro- 
main doit les admettre et y conformer sa foi; on doitméme, autant 
qu’on le peut, les répandre parmi les catholiques romains eux- 
mémes, et par la frayer d’autant plus le chemin de la réunion. » 

Ainsi Leibniz ne laisse pas subsister d’équivoque : ou bien il 
faut prendre le concile de Trente tel qu’il est, sans chercher a 
linterpréter d’une maniére plus ou moins favorable : ou bien il 
faut le rejeter tout entier, et ne point passer outre, comme on 
semble |’insinuer. La question est posée avec une netteté et une 
loyauté parfaites. 
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Notre correspondance, d’oti nous tirons ces détails, devient, 
si nous ne nous trompons, d’une véritable importance. II s’agit 
ici, non plus d’une question particuliére 4 Leibniz, d’un cas 
de conscience isolé. L’horizon s’agrandit : nous entrons dans 
Phistoire, nous abordons une question difficile et complexe. 
Bossuet dans ses lettres et Pabbé Pirot dans une dissertation 
imprimée a la suite de ces lettres, ont déja répondu; mais l’at- 
taque était vive et bien qu’ils l’aient vigoureusement repoussée, 
que Bossuet en particulier ait eu le dernier mot, et que ses 
62 raisons en faveur du concile n’aient point été, que je sache, 
mises 4 néant par la critique protestante, il est bon d’ajouter 
quelques traits que nous fournit la correspondance du land- 
grave. 

Ce que je remarque d’abord et ce qui est considérable, c’est 
que Leibniz nous livre ici, en défendant son parti, le secret de 
sa résistance. Si l’Eglise, pour complaire aux protestants, par 
une de ces transactions séculiéres que Bossuet réprouve en fait 
de dogme, eit abandonné le concile de Trente, je le dis avec 
une entiére conviction et une pleine assurance, c’en était fait 
d’elle : aussi ne pouvait-elle pas l’abandonner, puisqu’elle ne 
peut périr. Le concile de Trente était lié 4 la question méme de 
la divinité du Christ dans son Eglise. Le plan du protestantisme 
d’ailleurs était vaste et Leibniz bien préparé. Mais il faut le 
bien comprendre. On ne s’est pas assez demandé en effet pourquoi 
Leibniz, esprit si théocratique d’ailleurs, avait voulu pousser 
PEglisedans les voies du républicanisme, et commentun membre 
de la confession d’Augsbourg était arrivé 4 formuler une théorie 
républicaine de I’Eglise. Cette théorie existe, elle est tout au 
long dans cette correspondance dont nous ne pouvons donner 
que de courts extraits. Leibniz y pose la question de la pa- 
pauté et des conciles : quelquefois méme il la traite avec une 
remarquable modération : « C’est une grande question que 
V. A. S. touche, écrit-il au landgrave, qui allait un peu loin, 
scavoir si |’Eglise moderne a les mémes avantages que la pri- 
mitive, et si la practique receue dans I’ Eglise est aussi seure 
que la doctrine. Je scais qu’il y a des excellents et pieux per- 
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sonnages qui ant toujours passé pour catholiques, dont le. zenti- 
ment est, que U Eglise ne peut establir des articles de foy, quelle 
nait receus par la tradition. Et on voit bien que ¢’étoit ausai 
Popinion de Vincent de Lérins. Un docteur de Sorbonne, nommé 
Holdenus, a fait un livre de l’Anslyse de la Foy qui route sur ce 
principe. Ainsi, tl ne faudrott prendre les décrets des conciles 
que comme des enregistrements d'une doctrine qui estott déja 
reconneue pour catholsque dans les églises avant le décret du 
concile. Mais la difficulté qui reste est & Pégard des conse- 
quences, savoir : Se un concile moderne peut décider thfatllehte- 
ment quelque question nouvelle, et par la establir des articles 
nouveaux comme des suites des anciens. L’importance est de 
scavoir si une opinion erronée, contraire 4 une conséquence 
d’un article nécessaire au salut, est contraire an salut. Car si 
cela estoit, la décision d’une telle question, quand elle seroit 
une fois émeue entre les fidéles, seroit nécessaire, et par consé- 
quent I’Eglise, en la décidant, seroit infaillible, supposé que le 
Saint-Esprit ne luy manque jamais in necessariis. Car je croy 
que Vinfaillibilité méme in superfiuis aut saltem in his que 
magis ufilia quam necessaria sunt, n’est pas encore bien esta- 
blie. C’est encore une question si |’Kglise est infaillible, en ju- 
geant cela méme, scavoir si quelque décision est nécessaire 08 
non, car cette infaillibilité me paroist elle-méme plus utile que 
nécessaire. Il y a encore des degrés entre les conséquences d'un 
article, et méme entre les articles de foy. Enfin il faut beaucoup 
de logique pour traiter ces questions 4 fonds. » | 

Et plus loin : «Il s’agit maintenant de discuter si pour 
donner de l’autorité aux Papes, il leur faut quelque pouvoir 
temporel considérable. (Le landgrave s’était déclaré contre.) 
Javoue, dit Leibniz, qu’il ne leur en faudroit point, si les ecclé- 
Siastiques estoient bien unis a luy et si ces ecclésiastiques vi- 
voient d’une maniére & imprimer du respect au peuple : car il 
n’y auroit point de monarque chrétien qui oseroit choquer un 
tel corps : mais de la maniére qu’on est aujourd huy, je trouve- 
rois bon qu'on réunist plus tot toute I'Italie au patrimeine de 
saint Pierre, au lieu d’en démembrer autre chose. Car il sereit 
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4 souhaiter que le pape fust assez considérable, pour estre en 
quelque facon arbitre des différents des princes chrestiens. Car 
la force de la religion ne passant que pour imaginaire parmy 
les mondazns de ce siécle corrompu, il seroit bon d’y joindre 
le bras séculier. En effect, c’est  Empereur qui est Pavocat de 
lEglise unnrerselle, qui devroit estre étroitement uni au Pape 
4 dessein de maintenyr le repos de ja chrestienté. Et si ces puis- 
sances s‘entendoient bien, peut estre qu’il y auroit quelque 
chose & farre pour le bien général. Mais ce sont des souhaits 
bien éloignés de l’estat présent des affaires. » 

Pai voulu citer ce passage, ot: se révale dans Leibniz ce génie 
théocratique qui en fait, sur la question de Empire et de la 
Papauté, le continuateur du Dante. Ne nous y trompons pas ce- 
pendant : cette opinion de Leibniz n’est pas décisive; si par la 
connaissance du droit chrétien au moyen age, il est prezque un 
défenseur de la théocratie, par les intéréts du protestantisme 
iredevient bien vite un adversaire de la papauté et un partisan 
de la démocratie dans |’Eglise, reflétant ainsi ces deux ten- 
dances bien diverses, opposées méme, toutes deux extrémes, 
et cependant souvent unies au moyen age. 

Pour Leibniz, PEglise est une espéce de république , c’est 
la-méme qui le dits et il faut montrer exactement jusqu’at va 
Pautorité des supérieurs ecclésiastiques et la nécessité de leur 
obéir, car elle n’est pas illimitée. A odté du principe d’autorité 
que le Suége Romain maintient dans toute sa rigueur, Leibniz 
reconnalt deux principes réclamés par les protestants : l’inter- 
prétation de |’Ecriture, et l’emploi de cet organe divin de !’Ame 
humaine, qu’on appelle Ja Raison. Pour lui le consentement 
unanime des Péres de |’Eglise, ayant pour organe un concile 
ecuménique, est la régle décisive quant aux articles de la foi. fl 
distingue deux communions dans |’Eglise ou deux mamiéres de 
lui appartenir : ’ une intérécure, autre extérieure. La premiére 
istérieure, invisible, toute spirituelle, embrasse toutes les con- 
fesgions, et peut réunir encore par des lieris cachés ceux qui 
sent séparés de l’Eglise visible. Leibniz appartient a celle-la et 
ll plaide en faveur des nations gai se sont détachées de la tige 
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catholique 4 cause de l’abus du pouvoir des clefs, de déviatic 
nombreuses & Vantiquité dela primitive Eglise, et de la corn 
tion de la doctrine évangélique. Bientét méme, repoussant |’ 
cusation de schisme sans cesse portée contre ses coreligion- | 
naires, il prétend qu’il n’y a de schismatiques que ceux qui 
entretiennent les déchirements de I’Eglise par leurs fautes, et 
non pas ceux qui, condamnés par le pape geul, ou assisté d’un 
concile partiel, en appellent au fulur concile : et dans ce cas, 
faisant déja de l’insurrection le’ plus saint des devoirs, il ajoute 
en vrai républicain cette fois : 

« Si des nations ou provinces entiéres s’élévent contre Jes 
désordres dans |’Eglise et qu’on prétende la-dessus les retran- 
cher de la communion, il semble qu’une excommunication si 
injuste ne saurait leur nuire et. qu’eux-mémes ne sont pas 
obligés de recevoir les excommuniants a leur communion ; ou, ce 
qui est la méme chose, de retourner 4 la leur, jusqu’a ce qu’on 
leve le sujet de leur plainte; d’autant qu’ils se plaignent des 
choses que le concile de Trente n’a pas osé approuver depuis, 
ou qu’il a plutét désaprouvées, quoique sans effect dans la pra- 
tique, comme l’abus de la doctrine du purgatoire et du culte 
des reliques. On ne s’éleve donc pas contre |’Eglise catholique, 
mais contre quelques nations ou églises particuliéres mal réglées, 
quoiqu’il arrive peut-étre que le siége patriarchal de l’Occident, 
et méme la Métropolitaine de univers y soit comprise, qu’on 
ne doit considérer que comme particuliére, a l’égard des abus 
qu’elle tolére. » 

On comprend sans peine tout ce qu’il y a de radical dans cette 
these : combien ce principe d’une représentation nationale dans 
l’Eglise du Christ est contestable, combien surtout ce reproche 
de particularisme, retourné contre le centre de Punité catho- 
lique est irévérencieux. J’ai cru devoir ainsi montrer dans 
Leibniz union des deux tendances, que j’ai suffisamment ca- 
ractérisées : la démocratie et la théocratie. Je passe maintenant 
aux ‘applications de la doctrine. 

Quant 4 la question spéciale qui nous occupe, celle de la 
compétence du concile de Trente attaquée par Leibniz, nous 
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sommes en droit de lui répondre : «Si le concile de Trente a 
échoué quant 4 la réunion des catholiques et des protestants, 
tout autre concile eit échoué, -et échouerait encore. Si vous 
récusez l’un, il est certain d’avance que vous récuserez l’au- 
tre, dans le cas ou il vous serait contraire. Or il ne peut vous 
étre favorable, qu’en détruisant l’autorité du premier qui est 
celle de l’Eglise , et dont la doctrine a force de chose jugée. 
L’histoire est 1a pour confirmer cet invincible argument. Deux 
protestants, MM. Gieseler et Ranke, deux Allemands eux aussi 
nous donnent par leur impartialité méme, avec les documents 
tirés des archives de la Réforme, les armes les plus fortes contre 
leur parti. C’est 1a, dans ces archives ot Leibniz a sans doute 
cherché ses répliques : et c’est de la que nous voulons tirer la 
condamnation de sa doctrine. 

Que disait Mélanchthon, en effet, et cela au lendemain de la 
Réforme? « Pour le salut général de l’Eglise et sa correction, 
nous demandons de tous nos veux un concile général pieux, 
chrétien et libre. Quant au lieu, nous avons l’assurance que 
Mantoue plait au Pontife romain, mais que le trés-invincible 
empereur ne s’écartera pas de la lettre des délibérations des as- 
semblées de l’Empire, portant qu’il est opportun que ce concile 
se tienne en Allemagne. 41" difficulté. Ensuite, c’est un concile 
libre qu’il nous faut, et c’est a un tel concile que nous en avons 
appelé. Or, votre discours, quant 4 l’ordre et la forme des dé- 
libérations, ne s’en préoccupe pas autrement, et laisse tout cela 
au bon plaisir du Souverain Pontife. Ce n’est pas la promettre 
une assemblée libre. Et cependant qui ne sait, parmi nos ad- 
versuires, combien notre cause déplait au pape? Ce ne sera donc 
ni une libre, ni une légitime assemblée, tant qu’on abandonne 
& nos adversaires le droit de connaltre et de juger. Voila pour- 
quoi on a demandé et promis une libre assemblée, c’est-a-dire, 
ou par un commun décret de Pempereur, des rois, des poten- 
tats, des princes et des Etats, on délegue des hommes habiles, 
impartiaux, qui connattront et décideront de tous les points 
controversés suivant la parole de Dieu. Les conciles, en effet, 
ne sont pas seulement les tribunaux de la papauté, mais de 

T. xxxu. 23 mat 18353, 2° riva. 7 
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toute l’Eglise, comme l’enseignent les saintes lettres et les an- 
ciens précédents dans |’Eglise, ob l’on voit que des princes 
pieux assistaient & ses délibérations. C’est étre impudent et 
tyrannique que de préférer, quant aux décisions dogmatiques, 
Vautorité du Pontife romain a celle de toute l’Eglise. Et c’est 
pourquoi, dans les conciles, !’autorité des rois, des princes, des 
potentats et des Etats doit avoir un grand poids, surtout en 
matiére de foi, quand on reproche au pape les vices et les er- 
reurs d’un culte impie et la dépravation du dogme hostile 4 
PEvangile. » 

Ainsi, nous réclamons un concile, nous le réclamons de tous 
nos veux pour régler l’affaire du dogme; mais préalablement 
nous demandons incorporation de I’Etat dans P’Eglise, et nous 
ne reconnaissons au pape aucun droit divin de gouverner 
l’Eglise du Christ. Telle est, en résumé, la substance de ce dis- 
cours de Mélanchthon, dont Leibniz parait s’étre inspiré. C’est 
la ce que j’appelais tout-a-heure le républicanisme, ce que 
j’appellerai, maintenant qu’on le connatit mieux, le faux répu- 
blicanisme introduit dans I’Eglise. Tout ceci découle, en effet, 
de cette fatale doctrine que le pape est évéque de Rome, et non 
chef de ’Eglise ; successeur de saint Pierre, et non vicaire du 
Christ; Rome est a lui, qu'il y réegne, illa se jactet in aula. 
Mais qu’a-t-il 4 voir dans nos affaires? C’est au poyvoir politt- 
que seul 4s’en méler. De la, la nécessité de intervention de ce 
pouvoir dans les assemblées de religion. Le protestantisme 
cherchait ainsi, avec une habileté dangereuse, A faire de la 
question des conciles une question de nationalité pour PAlle- 
magne, & opposer l’empereur au pape, & faire nattre ainsi uD 
conflit de juridiction, et 4 rendre le concile impossible. 

L’Eglise, néanmoins, avec cette ténacité puissante qui fait sa 
force, triompha de tous les obstacles, et convoqua le concile 
tant désiré. Ses adversaires récusaient I’Italie; mais )Allema- 
gne était en feu : on choisit une ville qui n’était ni allemande, 
ni italienne, une ville cachée au fond des gorges du Tyrol, un 
terrain neutre. La, on parvint 4 réunir 281 prélats, et malgré 
des difficultés insurmontables, la guerre et ses fureurs, et l’op- 
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position du protestantisme, on tenta de faire l’ceuvre impossi- 
ble, et apres bien des‘traverses, et méme une translation du 
concile d’ud lieu dans un autre, |’uvre impossible fut faite et 
bien faite. 

On ne pouvait plus qu’en médire : c’est 4 quoi les protes- 
tants et Leibniz lui-méme ne faillirent point ; on le voit, avec 
regret, dans une question si grave, et qui intéresse le dogme, 
employer ses loisirs 4 colliger quelques-unes de ces anecdotes 
badines et licencteuses sur le concile, qu’on a colportées depuis 
dans de méchants recueils, el qui ont fait fortune. 

Quant aux deux allégations principales de Leibniz, les deux 
seules dont l’histoire ait 4 tenir compte, elles tombent devant 
une étude impartiale des faits. La premiére, tirée du licu méme 
oui devait s’assembler le concile, et qui aurail eu pour résultat 
de nous donner, au lieu d’un concile ecuménique, un synode 
national allemand, est bien peu fondée. Car.lélecteur de 
Mayence lui-méme, prince allemand, et partant fort bien ren- 
seigné sur la situation de |’Allemagne, écrit au pape « qu'il 
n’est pas opportun que le concile général se tienne en Allema- 
gne, a cause de la diminution de l’autorité du Siége Apostoli- 
que et de tout l’Etat ecclésiastique, » La seconde de ces alléga- 
tions est-elle du moins mieux fondée? Elle consiste 4 dire que 
jamais en France le concile de Trente n’avait été reconnu. Voici 
sur ce point.ce que nous apprend la cerrespondance : 

« Leibniz au landgrave Ernest. 1692. Septembre. Monsieur 
Pabbé Pirot, docteur de Sorbonne, m’a envoyé par M. Pélisson 
un grand discours manuscrit sur |’autorité du concile de Trente 
en France, a !’occasion du doute que j’avois formé 1a-dessus . 
je prends la liberté de Penvoyer icy a V. A. S., la suppliant 
trés-humblement de me le renvoyer, quand elle laura lu. II 
est curieux, parce qu’il entre dans le détail des faits. La ques- 
tion n’est pas entre nous, si le concile de Trente est receu en 
France a l’esgard de la discipline, mais s’il est reconnu autora- 
tivement pour un concile ecuménique ; de quoy je doute en- 
core, quoique je scache bien qu’il n’y a point de particulier 
qui ose dire le contraire, mais je crois que pour cela il faudroit 
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une déclaration authentique de la nation qui levat les protesta- 
tions authentiques contraires, qui ont esté faites autrefois. Jay 
trouvé une observation curieuse, c’est que lorsque Henry qua- 
triesme a fait profession de la foy romaine 4 Saint-Denis, on a 
omis la mention du concile de Trente, car sa profession con- 
tient mot pour mot celle qui a été prescrite par le pape Pie IV, 
excepte les deux endroits ot il est fait mention du concile de 
Trente, laquelle mention a esté omise, et on a parlé seulement 
de conciles ecuméniques en général; on voit bien que cela a 
esté fait 4 dessein par les archevéques et évéques assemblés & 
Saint-Denis pour Pinstruction de ce roy et pour sa réception au 
giron de l’Eglise romaine, et cela fait connoistre que ces Mes- 
sieurs, assez zélés d’ailleurs pour la réception de ce concile, 
n’ont pas jugé qu’il estoit reconnu en France, non pas méme en 
matiére de foy dont il s’agissoit alors... On m’a dit 4 Mayence 
autres fois et je crois de l’avoir entendu de la bouche de I’Elec- 
teur méme, qui estoit ce fameux Jean Philippe, que le concile 
deTrente n’est pas encore recu dans l’archidiocése de Mayence, 
je parle d’une réception authentique, car je ne compte pour 
rien les réceptions qui se font par surprise et par les adresses 
des moineg; et la profession de foy que le clergé a introduite 
parmy les siens de son autorité ne donne point de loy aux na- 
tions. » 

Réponse du landgrave & Leibniz. 3 octobre. Rheinfels. « J’ai 
receu votre, bien que sans date, au reste. grand pacquet dont je 
fais copier l’escrit si long de M. Pirot touchant l’autorité du 
concile de Trente en France, et vous remercie pour la commu- 
nication. Plust 4 Dieu seulement que vous et vos semblables 
fussiez de la religion dudit Monsieur Pirot, le quel tous les 
jours dit la messe et exerce d’autres actes de foy et piété que 
vous et vos semblables ne font (sic) pas. La profession de foy 
que Henry quatriesme fit 4 Saint-Denis a esté et est en propres 
termes la méme que Pie quatriesme a excerptée du concile de 
Trente , que tous les catholiques romains par toute la terre 
font encore et sont obligés de faire, et malgré que vous en ayez, 
ne refuseot pas de faire; et d’une telle union vous autres ne 
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Jouissez pas, comme, graces & Dieu, nous faisons, qui allons, 
comme si souvent je vous ay dit et le redis icy, nonobstant 
quelques différents et altercations, 4 une méme table de commu- 
nion, et qui connoissons un méme chef et régime ecclésiasti- 
que; chaque véritable catholique, quelle aversion qu’il ait con- 
tre certaines prétentions de la cour de Rome, doit neanmoins 
estre grand partisan du concile de Trente. Quant aA moy, qui 
fais autrement profession ouverte d’une grande modération en- 
vers les protestants, suis néanmoins un autant qu’ennemy dé- 
claré contre tous tels entre eux qui sont en estat et ne veullent 
recennoistre que c’est une pure calomnie de croire et de s’imagi- 
ner et de débiter ces deux articles, 4 scavoir : 1° que le Pape soit 
le grand, véritable et propre et en l’Apocalypse désigné Anti- 
christ, et 2° que nostre sainte Messe et Liturgie soit a tenir 
pour ce que le catéchisme de Heidelberg et les protestants com- 
munément la veullent voir tenue. » | 
Extrait d’une lettre de Leibnizau landgrave, 1692, novembre. 


« Je fais mettre au net ma réponse a M. Pabbé Pirot, sur 
Pautorité du concile de Trente en France; Jay remarqué une 
chose considérable: c’est que lorsque les prélats assemblés & 
Saint-Denis, dont l’archevéque de Bourges estoit le chef, tra- 
vailloient 4 la réconciliation de Henry IV avec PEglise romaine, 
ils luy prescrivirent une profession de foy qui s’accordoit mot 
4 mot avec celle du pape Pie IV, excepté les deux endroits dont 
il s’agit, ou le concile de Trente est nommeé, car ils se conten- 
terent de parler des conciles cecumeniques en général, faisant 
abstraction exprés de celuy de Trente ; ce qui fait connoistre 
clairement que ces prélats, qui d’ailleurs prirent des mesures 
fort sages en toutes choses, ne crurent point Pautorité du con- 
cile de Trente assez establie en France en matiére de foy, puis- 
qu’ils la rayérent dans une profession de foy qu’ils proposérent 
4 leur Roy. Ce n’est que par ladresse et par les entreprises que 
le clergé a faites depuis sur P’autorité royale, surtout sous la 
minorité de Louis XIII, que le concile de Trente passe pour 
cecuménique en France dans l’esprit de plusieurs; mais il faut 
une déclaration authentique de la nation, que le clergé a sol- 
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licitée inutilement jusques icy; j’ay méme appris autresfois 
que le concile de Trente n’est pas encore receu dans Parchi- 
diocése de Mayence. 

» M. l’abbé Pirot est syndic de la Sorbonne, ce que j’ay apris 
de M. l’évéque de Meaux, avec lequel j’ay été engagé dans une 
maaniére de correspondance sur ce que j’avois escrit 4 M. Pelis- 
son. M. ’évéque de Meaux a mis deux grands axiomes dans sa 
derniere lettre dont je ne demeure point d’accord, en voicy le 
premier : Hier on croyot ainsi, done aujourd huy il en faut 
crotre de méme. A quoy j’ay répondu : Quen dira-t-on, tt se 
trouve qu’on en croyott autrement avant-hier? Faut-il toujours 
canoniser les opinions qui se trouvent les derniéres? L’autre 
axiome est : Que U Eglise a tonjours autorisé ce qui se trowvoit 
déja établi ; je crois qu’on trouvercit bien des instances con- 
traires. Ne scait-on pas combien il a esté disputé, du temps des 
Paques, de la rebaptisation des hérétiques et de quantité d’au- 
tres choses avant que l’Eglise a donné sa décision? Et souvent 
les questions estoient tout & fait nouvelles, sur lesquelles il n’y 
avoit rien eucore d’establi. » 

Ainsi Leibniz, en derniére analyse, ne se fondait point du 
tout, pour rejeter le concile de Trente, sur des raisons dogma- 
tiques, mais sur un fait douteux controversable et controversé, 
et qui, en définitive, s'il était vrai, ne prouverait rie encore, . 
ou beaucoup moins que Leibniz parait croire. Eh quoi! on pré- 
sente 4 Henri IV une formule d’abjuration : Henri IV la trouve 
trop étendue, il la discute, if la demande plus courte, moins 
explicite ; il ne veut pas avoir lair de sacrifier complétement, 
et sans plus y tenir, des convictions anciennes, ou, si l’on veut, 
des préjugés invétérés, qui le rattachaient aux intéréts de la 
Réforme. Le clergé de France croit devoir, par une juste con- 
descendance, abaisser les barriéres qui le retiennent encore; et 
‘cest la-desaus qu’on fonde Vincroyable prétention que Trente 
n’a point eu d’accés en France. Oui, sans doute, il est trés-vral 
que pendant les orages et les guerres eiviles et religieuses, dans 
absence de tout ordre et de toute discipline, autorité du pape 
fut’ souvent méconnue dans le royaume trés-chrétien; il est 
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tres-vrai que Clément VIII, le contemporain d’Henri IV, plea- 
rait A la pensée des désordres et des abus extrémes qui s’étaient 
glissés dans |’Eglise gallicane A la faveur des derniers troubles. 
Mais puisqu’on nous montre Henri IV refusant de signer une 
formule d’abjuration sans contréle, on devrait aussi nous mon- 
trer ce méme pape refusant pendant de longs mois de l’ah- 
soudre, et lui faisant attendre un pardon que lui dictait son 
ceur de pére, mais que retenait sur ses lévres |’Ame du pontife 
esclave de ses devoirs, et jaloux de la dignité apostolique'. Puis- 
qu’on insiste sur les mauvais jours qu’a traversés l’Eglise de 
France, on devrait bien aussi nous laisser entrevoir l’aurore de 
sa rénovation, et nous y montrer le concile de Trente de plus 
en plus accueilli et respecté, 4 mesure que |’ordre et l’auto- 
rité renaissent, et que l’Eglise de France se lave de ses souil- 
lures et de ses ignorances. La France, purifiée, reprit bien vite, 
pour appui de ses croyances, la forte discipline de ce concile, 
le sévére théologie de saint Thomas et la tradition des Lainez. 
Voila ce que n’a point dit Leibniz. 

« Les Italiens*, dit-il quelque part dans un accés de man- 


1 1) y a plus, c’est que MM. Du Perroo et d’Ossat, dans la seconde pro- 
fession de foi qu’ils firent au nom d’Henri IV, pour obtenir l’absolution, ne 
firent plus aucune réserve et se conformérent de tous points au formu- 
laire de Pie IV. 

2 Ce reproche d'italianisme qui se retrouve si souvent sous la plume de 
Leibniz, et que le parti tudesque se plait 4 répéter sous toutes les formes, 
est vraiment bizarre. Lainez et Salmeron, quit conduisirent toute la partie 
théologique des débats, étaient espagnols. Quant 4 Lejay, qui leur fut ase 
socié, il représentait le cardinal Othon Trachsess, évéque d'Augsbourg, et 
il était du diocése de Genéve. Le célebre cardinal Polus, qui fut l'un des 
trois présidents du Concile, était anglais. Il suffit de citer les noms des 
docteurs Ambroise Catharin, André du Vega, Wolfgang Remius et Gen- 
tian Hervet, pour étre convaincu que I’[talie n’avait pas envoyé que des 
indigénes & Trente. Sans doute, tous étaient animés de l’esprit romain, et 
tous pouvaient dire dans cette petite ville du Tyrol, camme un héros fae 
Meux : 


Rome n’est plus dans Rome, elle est toute od nous sommes. 


Mais il n’y a que des protestants qui puissent vy voir une cause de nul- 
ité, quant aux délibérations de cette grande assemblée. 


200 QUELQUES LETTRES RE LEIBNIZ. 


vaise humeur, se repentiront un jour d’avoir forgé leur pré- 
tendu concile ecuménique, lequel, si on y tient dans l’avenir, 
rend impossible toute réunion avec eux. » 

Est-ce 1a le dernier mot de son parti? Nous ne voulons pas 
le croire : la critique historique, éclairée, fortifiée par Leibniz, 
qui est un de ses plus grands et de ses plus illustres promo- 
teurs, a fait de nouveaux progres depuis le temps ot il écrivait 
ces lignes. On n’en est plus aux objections de Drelincour, cet 
autre correspondant du landgrave, bien plus fougueux dans 
ses reproches parce qu’il était moins éclairé que Leibniz. On 
ne croit plus, méme en Allemagne, que le concile de Trente 
soit une ceuvre de fourbe et de perfidie, un piége tendu & la 
bonne foi des protestants, une conspiration ultramontaine contre 
les intéréts huguenots. On sait que Théodore de Béze, ce bril- 
lant mais fatal apdtre de la Réforme, pressé par Lainez de se 
rendre 4 Trente, refusa de parattre devant le concile, malgré 
Jes raisons alléguées par le général des Jésuites, « afin, lui 
disait-il, que plus tard l’histoire ne vous accuse pas d’avoir pro- 
voqué la réunion quand vous la jugiez impossible, et de l’avoir 
désertée lorsqu’elle vous attendait.» On sait aussi 8 quoi s’en 
tenir sur le degré de confiance que mérite Fra Paolo Sarpi, sans 
cesse invoqué par les adversaires de Pallavicini, véritable his- 
torien de ce concile; car le premier, plus pamphlétaire qu’his- 
torien, falsifie les textes, et se trouve en désaccord avec les 
piéces authentiques, coupable de fraude ou de légereté. En dé- 
pit de nos adversaires, le concile de Trente reste un monu- 
ment respectable , et Vhistoire, l’histoire impartiale, atteste 
qu’il a eu sa raison d’étre et ses légitimes conséquences. 

Pour résumer cette discussion et faire, s’il est possible, qu’elle 
ne soit point stérile, il faut conclure : Leibniz n’a fait que re- 
manier avec plus d’habileté sans doute, avec moins d’aigreur, 
les objections et les méfiauces des premiers réformateurs. Ou- 
vrez Sleidan et Seckendorf, ces historiens de la Réforme : vous y 
verrez Luther et Mélanchthon tracer 4 Leibniz la voie ot il entre, 
et presque méme lui fournir les arguments dont il se sert. 
Mélanchthon récuse le concile des 1546, c’est-a-dire avant méme 
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qul se soit expliqué. Quant 4 Luther, toujours plus fougueux 
(Joannes Petro citior), il avait pris les devants et des 1539, il 
faisait imprimer un manifeste : Sur le Concile et ? Eglise. Leib- 
niz reprend la vieille opposition protestante, sans faire avancer 
d’un pas la question si grave de la Réunion. Au lieu d’accepter 
franchement la discussion sur les points de doctrine définis par 
le concile, c’est le concile lui-méme qu’il met en doute, qu'il 
veut réduire au néant. Sur ce point encore, c’est 4 Bossuet 
qu'il faut demander la lumiére. C’est beaucoup, dans une lutte 
d’idées, de ne se point laisser surprendre, et d’élever la ques- 
tion au-dessus des mesquines préoccupations d’intérét person- 
nel et de la stérile opposition des partis. C’est ce qu’a fait 
Bossuet. 

Sans doute Leibniz a fait une critique souvent habile, et pro- 
posé des doutes dont la science protestante a tiré grand parti 
(principalement sur Vautorité de la Vulgate et de certains 
livres de l’Ecriture ‘). Sans doute j’aurais voulu pour ma part, 
si les dates Pavaient permis, que Leibniz fat mandé au concile 
de Trente : le protestantisme ne pouvait y étre mieux repré- 
senté; mais alors nous catholiques, nous aurions eu Bossuet 


1Tels que Judith, Tobie, la Sagesse, |’Ecclésiatique, les Machabées, Es- 
ther, le cantique des enfants, "histoire de Susanne, I’histoire de Bel et du 
Dragon, et la prophétie de Baruch qu’aimait Lafontaine, tous impitoya- 
blement rejetés par Ja critique protestante. Quant & la Vulgate, son his- 
toire est connue : cest, pour la plus grande partie, cette énergique et 
fidéle traduction de la Bible, faite parsiint Jéréme au désert, traduc- 
tion du texte hébreu, commencée en 385, achevée en 405, et qui appar- 
tient, par conséquent, a ces cing premiers siécles de la primitive Eglise, 
tant vantés par les protestants. Elle fit suer saint Jér6me, comme il le dit 
lui-méme, dans l'étude d’une langue étrangére : elle le fit longtemps 
marcher dans des cryptes souterraines ot! Ja lumiére ne se faisait que peu 
a peu: mais aussi, bientét deveaue populaire, elle fut bien vite en posses- 
sion de !’}Occident, malgré (il faut le dire) les craintes de saint Augustin, 
qui préférait les Septante, de peur de déplaire aux Grees, et qui, du reste, 
adoucit bientdt la sévérité de ses premiers jugements dans d’autres écrits. 
Le concile de Trente en fit l’objet d’un de ses décrets, ou elle est préférée 
& toutes les autres éditions latines des livres saints: ce qui n’attaque en 
rien la traduction grecque des Septante, et prouve, au contraire, une fois 


de plus, quel esprit de sagesse animait ce concile et présidait & ses dé- 
crets. ‘ 
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pour nous défendre, et nous n’eussions pu qu’y gagner. (uvwez 
ses écrits de controverse, tant vantés et -si peu lus : quelle doc- 
- trine! quelle vigueur & repousser les objections d’un Leibniz! 
« Frente a-t-il introduit des changements dans la foi, bui dit- 
- il? Frente a-t-il ajouté aux décisions des Péres sur les points 
‘importants, la grace justifiante, par exemple? Trente est-il en 
opposition avec la raison sur la justification et le mérite des 
@uvres? Qu’on nous dise alors pourquoi, quant a la foi, sa doc- 
trine est recue partout sans contestation dans les Etats catho- 
liques! Qu’on nous dise surtout pourquoi les luthériens eux- 
mémes en ont admis la.meilleure part dans la Confession 
d’Augsbourg! Sa sagesse est tellé que, sans rien entreprendre 
dé téméraire, il coupe court aux abus, et que, par des disposi- 
tions pleines de justesse, il donne le signal de cette réforme in- 
térieure dont l’Eglise avait tant besoin! Que lui reprochez-vous 
dans votre parti? De n’étre point cecuménique. N’y a-t-il done 
d’cecuméniques que les conciles ot ceux que l’on condamne ont 
le rang de juges? Croyez-vous que Nicée avait vu siéger sur ses 
bancs Novatian et Donat? Par qui peut étre maintenue l’unité, 
' par ceux qui l’attaquent ou ceux qui la défendent? Les luthé- 
riens eux-mémes, quand ils ont, dans leurs synodes, condamné 
les zwingliens, les ont-ils pris pour assesseurs? — Je vous en- 
tends vanter sans cesse !’antiquité, la tradition, la primitive 
Eglise du Christ; mais votre attaque au concile de Trente en 
cache une autre A tout ce qui s’est fait dans PEglise depuis 
mille ans: La transsubstantiation, la messe, la présence réelle, 
la communion sous une espece, la primauté du pape, la doc- 
trine touchant le purgatoire et le culte des saints, tout cela ne 
date pas d’hier. Déja je vois se relever de leur poussiére Pélage, 
Arius, Nestorius, Béranger, tous les hérétiques fameux venant 
protester contre Ephése, Chalcédoine, et tant d’autres conciles 
qui ont repoussé |’erreur et maintenu la vérité. Vous relevez 
d’un bras témeéraire les ruines de toutes ces vieilles hérésies. 
En dtant une seule pierre a l’édifice de ’Eglise, vous faites tout 
crouler. » 

Telle est, en résumé, |’énergique défense présentée par Bos- 
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suet dans deux gros volumes de controverse. On ne sait pas 
assez, faute de l’avoir étudiée, combien la doctrine du concile 
de Trente sur les points difficiles est sage et modérée. Leibniz 
lui-méme, sur un des plus controversés entre catholiques et 
protestants, la continuité de la hiérarclue et Pinfaillibilité, 
donne gain de cause au concile, qu’il attaque sur tant d’autres. 
En effet, nous trouvons, dans une de ses lettres au landgrave, 
ces phrases caractéristiques : « Je tiens qu'il ya une commu- 
nion extérieure de l Eglise catholique, visible et reconnaissable 
par la succession continuelle de son hiérarchie, telle que je crois 
étre ce qu on appelle la remane. Je dee tien plus, scavoir, que 
cette hiérarchie qu'on y voit, scavoir la distinction du Pontife 
— gupréme, puisqu il faut un directeur des évesques et des prestres, 
est du droit divin ordinaire. J’ ajoute méme que U' Eglise catho- 
lique visible est infaillible dans tous les points de créance quit 
sont nécessatres au salut par une assistance spéciale du Saint- 
Esprit. » Ouvrez, aprés ce témoignage si explicite, les canons 
du concile de Trente et la profession de foi-du pape Pie IV, je 
maintiens que yous n’y trouverez rien de plus que ce que con- 
tient la déclaration de Leibniz. Je pourrais donc en conclure 
que Leibniz lui-méme, sur la question capitale, a abandonné 
son opposition au concile; mais je ne le feral pas, parce que 
ce serait isoler de sa correspondance un passage qui doit rester 
dans l’ensemble, et ne valoir qu’é sa place. Or, dans les lettres 
suivantes, Leibniz est revenu sur ce qu'il y avait dit; il est re- 
descendu de ce point culminant qu’il avait atteint ce jour-lA, 
et d’od il entrevoyait sans doute, aux belles clartés de sa raison, 
Punité possible de tous les enfants de Dieu dans une méme foi. 


Comte Foucner pr Cane. 
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(3° anticte ‘.) 


Derniéres expéditions en Kabylie. 
Soumission inattendue des Zouaouas indépeadants, 
Soulévement des oasis, 


Nous en sommes restés en Kabylie aux derniéres expédi- 
tions du maréchal Bugeaud; nous avons dit combien elles 
avaient été impolitiques, combien elles avaient compromis |’in- 
fluence naturelle que nous étions appelés & prendre dans ces 
contrées. II n’était pas nécessaire que notre domination y fut 
compléte, ou du moins nous n’avions pas besoin d’y introduire 
Padministration des pays arabes; nous n’avions pas besoin d’y 
méme appliquer un systéme d’impdt; ces indigénes avaient des 
chefs de leur race, ilfallait les leur laisser ; ils pourvoyaient eux- 
mémes & tous les besoins de leur administration, il n’y avait 
pas lieu, pour le moment, de leur imposer d’autres charges et 
de prélever sur eux d’autres contributions de guerre, quand ils 
ne demandaient qu’ rester en paix. Cependant ils eussent en- 
core accepté avec résignation cette obligation nouvelle pour 
eux, et ils nous eussent payé les impéts qu’ils avaient refusés 
aux anciens dominateurs d’Algérie, qu’ils avaient refusés & 
Abd-el-Kader dans l’intérét de la guerre sainte. Nous les avons 
vus tous s’exécuter & cet égard, et méme apporter trois an- 
nées d’avance. Mais pour ces fiers Kabyles, se soumettre 4 des 


§ Voir le Correspondani du 10 janvier 1853. 
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chefs arabes étrangers, c’est la chose la plus révoltante du 
monde. Nous avons raconté "humiliation qu’ils avaient éprou- 
vée quand le maréchal Bugeaud avait placé Mokrani a la téte 
des Beni-Abbés. Ce Mokrani ne pouvait avoir, au milieu d’eux, 
d’autre autorité que celle qu’il tenait de nous; et méme, pour 
qu’il pdt dominer ses nouveaux sujets, il avait fallu établir 
pres de lui un poste francais et organiser un bureau arabe a 
Bordj-Bouairdj. Malgré cette précaution, il lui était encore 
trés-difficile d’administrer ces Kabyles si froissés & son occasion 
dans leur orgueil national, et incontestablement un officier fran- 
cais sans intermédiaire eit mieux réussi auprés d’eux. 

Dans les autres pays que notre armée expéditionnaire avait 
parcourus, des fautes aussi graves n’avaient pas été commises, 
mais on avait fait des maladresses. 

Au centre de la vallée de POued-Sahel, le marabout de la 
Zaoula-Chellata s’était refusé au commandement dont le maré- 
chal. Bugeaud avait voulu l’investir ; c’était compromettre son in- 
fluence que lui conférer une autorité politique; celle qu’il exer- 
cait était toute religieuse et morale; en changer le caractere a 
Parrivée des Francais était une véritable imprudence, d’autant 
plus que l’influence de ce marabout rayonnait sur toute la vallée, 
et méme de l’autre cété du Jurjura, chez les Zouaouas dont on 
ne pouvait facilement atteindre les rochers. Malgré la résistance 
du jeune marabout Ben-Ali-Chérif, on ne donna point a un 
autre le commandement qui lui avait été assigné d’abord. Bien 
qu’il elit été affranchi de la formalité de Pinvestiture, il eut 
beaucoup de peine a faire accepter ses surbordonnés !’autorité 
nouvelle qui lui était conférée. 

Le gouvernement ne fut pas plus heureux dans la détermina- 
tion des circonscriptions administratives que dans Je choix des 
chefs indigenes. 

La riviére de l’Qued-Sahel, qui partage en deux la Kabylie, 
servit de délimitation entre les provinces d’Alger et de Constan- 
tine. On sait qu’un esprit différent a toujours régné dans la 
conduite des affaires des deux provincés, et il n’est pas pos- 
sible que les commandants supérieurs, ainsi que les bureaux 
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arabes, ne subissent pas l’influence de traditions opposées. Il 
est, en tout cas, trés-difficile qu’un pays, dont les intéréts ne 
peuvent se diviser, soit bien administré par des chefs qui re- 
coivent leur impulsion de deux centres aussi différents que Bli- 
dah.et Constantine. Sans doute le gouverneur général concentre 
tout 4 Alger; mais ce n’est qu’aprés bien des retards que les 
moindres affaires peuvent aboutir 4 l’unité en suivant la hiérar- 
chie, et quand on s’en affranchit, on s’expose au désordre. Tous 
_ ces inconvénients se sont fait sentir en Kabylie quand il a falku 
se mettre a l’ceuvre. 

Pendant plusieurs années, on n’a point songé & renouveler 
dans ce pays les expéditions du maréchal Bugeaud ; seulement, 
en 1849, une colonne sous les ordres du général Barral, qui 
succomba dans cette affaire, descendit la vallée de lQued- 
Sahel pour aller soumettre les Beni-Melikeuch. Cette soumis- 
sion était importante. Les Beni-Melikeuch commandaient le 
seul passage qui méne chez les Zouaouas, toujours indépen-. 
dants. Avec le concours des Beni-Melikeuch, nous pouvions, 
par une marche forcée, pénétrer dans leur pays sans qu’ils en 
fussent informés ; nous pouvions, en gardant ce passage, les 
contraindre & se rendre par la famine : c’était, en effet, par 
ce seul point qu’ils tiraient les céréales qu’ils consommaient. La 
cause des Zouaouas étant si intimement liée 4 celle des Beni- 
Melikeuch, pour plus de siireté, on établit en face de ces der- 
niers, chez les Beni-Mansour, un poste qui, en rompant toutes 
les communications entre les Kabyles soumis et ceux qui res- 
taient indépendants, ne tarda pas a affamer ces derniers et @ 
réduire les Beni-Melikeuch a la derniére misére. 

Les choses en étaient 14 quand, en 1850, on songea a recom- 
mencer les expéditions en Kabylie; mais, dés le début, une pe- 
tite division se manisfestait dans les hautes régions du pouvoir : 
le ministére voulait que l’expédition se fit dans la portion de la 
Kabylie appartenant a la province de Constantine, qui relevait 
du commandement du général de Saint-Arnauld, et le gou- 
verneur général voulait que Vexpédition se fit dans la grande 
Kabylie, administrativement rattachée a la province d’Alger. 


DE LA GUERRE D’AFRIQUE. 207 


Un incident nouveau vint tout a coup trancher les difficultés. 

Un Arabe, originaire du Maroc, qui avait été condamné pour 
vol et qui avait passé plusieurs années au bagne de Toulon, 
aprés avoir subi sa peine, s’était fait passer pour marabout. I] 
gagnait sa vie en allant de tribu en tribu, écrivant des lettres, 
vendant des amulettes, exorcisant les djinns, et pratiquant quel- 
ques tours de prestidigitation avec une certaine habileté; il cap- 
tait ainsi la confiance des crédules, des superstitieux, et en pro- 
fitait pour les voler. Son séjour au bagne de Toulon lui avait 
beaucoup servi pour se perfectionner dans ses tours d’adresse; 
il avait méme appris a graver, et c’était pour lui une nouvelle 
ressource. Sous le nom de Mohammed-el-Charbi (Mohammed 
de l’Ouest), qu’il avait pris d’abord, il était arrivé dans la sub- 
division d’Aumale, et commencait 4 exercer son industrie chez 
les Kabyles; de nombreuses plaintes ne tardérent pas & étre 
portées au bureau arabe d’Aumale, qui se mit & sa recherche. 
Poursuivi, traqué, & la veille d’étre pris dans la subdivision 
d’Aumale, Mohammed n’eut qu’a franchir la limite providen- 
tielle qui sépare la province d’Alger de celle de Constantine 
pour se trouver A l’abri des coups de la justice. Retiré chez 
les Beni-Abbes, il continua a y exercer impunément son indus- 
trie d’escamoteur. Le bureau arabe d’Aumale avait cessé de 
s’occuper de lui pour ne pas exciter la susceptibilité du bureau 
arabe de Sétif, chef-lieu de subdivision de la province de Con- 
stantine. Depuis quelques mois on n’entendait plus parler de 
Mohammel-el-Gharbi, lorsque, dans le milieu de 1850, on apprit 
qu’un soi-disant chérif, se faisant appeler Bou-Baghla (pére de 
la mule), préchait Ja guerre sainte dans la ville de Kala. Bou- 
Baghla ne pouvait mieux choisir le thédtre de ses débuts. Le 
territoire des Beni-Abbés, depuis qu’il avait été abandonné 
& Mokrani, qui le traitait en pays conquis, était un foyer 
perpetuel d’intrigues, de révoltes et.-méme de guerre ci- 
vile. Il se passait rarement un jour sans que, dans I’un de ses 
nombreux villages, les habitants ne se tirassent entre eux des 
coups de fusils. Cependant les premiéres prédications de Bou- 
Baghla n’eurent pas grand succés ; Pheure propice n’était pas 
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encore arrivée, il se dépouilla donc de son manteau de chérif et 
reprit son ancien métier d’escamoteur et de graveur de cachets. 
Mais trois ou quatre mois plus tard, au commencement de 
1851, Mohammed, se ravisant, écrivit & tous les chefs envi- 
ronnants et se révéla officiellement 4 eux comme chérif inspiré 
de Dieu pour faire la guerre sainte contre les chrétiens. Le 
moment était devenu opportun, la misére était 4 son comble 
chez les Beni-Melikeuch, dont nous avons parlé tout-d-l’heure. 
Bou-Baghla n’eut pas de peine a les entrainer chez le marabout 
du voisinage, notre ami Sidi-Ben-Ali-Chérif. La célebre Zaouta, 
abondamment pourvue de toutes sortes de provisions, fut bien- 
tot pillée; ce n’était pas assez, il fallait venger le Prophete de 
Palliance que ce marabout avait faite avec les chrétiens : bien- 
tot le feu fut mis a la Zaouia de Chellata. On était au mois de 
mai. Ce succes facile fut le point de départ dé la fortune du 
nouveau chérif. A cette époque, des spahis de Bougie s’étaient 
jetés sur les routes pour prélever des impdéts sur les Kabyles qui 
fréquentaient nos marchés. Bou-Baghla profita du méconten- 
tement qu’avaient excité ces prétendues exactions pour entraf- 
ner ces malheureux Kabyles a la révolte. A Paide de contingents 
recrutés parmi tous les bandits d’alentour, et saisissant habile- 
ment le moment ot toutes les troupes de la subdivision de Sétif 
suivaient, loin de leur centre ordinaire d’action, les opérations 
du général de Saint-Arnauld, il se mit 4 parcourir toute la con- 
trée. Quoique sa troupe ne fit pas nombreuse, il parvint facile- 
ment a imposer la loi. Les Kabyles ne se sentant pas soutenus 
par nos armes, mal préparés 4 la défense dans beaucoup d’en- 
droits ou il fondit 4 Pimproviste, lui payerent des impéts, et, 
dans plusieurs villages, i! parvint méme a entrainer une portion 
des habitants a faire cause commune avec lui. Bientdt ces trou- 
bles fixerent attention; on comprit qu’1l fallait, avant tout, se 
débarrasser du fauteur de tant de désordres, et l’on concentra 
les opérations de la nouvelle campagne sur les pays qu'il ex- 
ploitait. 

Aprés toutes les réceptions, qui, a plusicurs reprises, avaient 
été faites en Kabylie au fameux Abd-el-Kader, n’a-t-on pas lieu 
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des’étonner tout d’abord de voir ce succés, si faible qu’il soit, 
dun misérable jongleur tel que Bou-Baghla ? On peut Pattribuer 
4deux causes : d’abord, 4 la désorganisation que nous avions 
mise dans les pays kabyles en renversant l’ancienne adminis- 
tration indigéne de ce pays; en second lieu, il ne faut pas se 
dissimuler que nos premiéres expéditions, malgré le caractére 
pacifique qu’on a voulu leur donner, ont laissé dans ce pays 
des germes de mécontentement qui devaient se révéler & la pre- 
miére occasion. Malgré toutes les précautions prises alors, le 
sang versé, les villages brilés, la dévastation des arbres frui- 
tiers et de toutes les autres cultures, avaient dd laisser dans 
bien des cceurs kabyles la haine du nom chrétien. La situation 
avait donc changé, et il était beaucoup plus facile, sous le pré- 
texte de la guerre sainte, d’exciter contre nous ces populations 
peu soucieuses d’imiter les Arabes, mais plus jalouses encore 
de leur indépendance que de la paix. 

Ceci reconnu, que nous restait-il 4 faire dans ces circon- 
stances? La premiere chose était d’aller porter secours aux 
Kabyles qui avaient été victimes des premiéres exactions du faux 
chérif, et que nous n’avions pu protéger assez 4 temps. Quant 
a ceux qui avaient été malheureusement entratnés par cet insti- 
gateur, il fallait les détacher de sa cause, sévir, au besoin, 
contre eux , et méme les punir de leur infidélité. Mais il ne fal- 
lait pas, par une trop grande rigueur, par des coups frappés en 
aveugle, porter dans leur ame le découragement. Il était impo- 
litique et peu sage de ne leur plus rien laisser a espérer de notre 
justice et de notre clémence. Le désespoir devait avoir pour 
effet de les faire rompre complétement avec nous, pour s’atta- 
cher 4 la fortune du premier audacieux qu’ils rencontreraient. 
C’était donc moins contre les Kabyles que contre Bou-Baghla 
qu'il fallait porter nos coups, et toute notre préoccupation dans 
la nouvelle expédition devait étre de bien faire comprendre aux 
indigenes que nous n’entreprenions la guerre au milieu d’eux 
que dans leur intérét, et pour les délivrer d’un aventurier qui 
les abusait. 

Le colonel d’Aurelle , commandant la subdivision d’Aumale , 
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avait trés-bien compris la marche & suivre; aussi, en entrant 
en campagne avec son régiment de zouaves, en mars 1851, 
chercha-t-il tout d’abord 4 s’emparer de Bou-Baghla. Ce der- 
nier s’était réfugié dans un village sitaé dans la vallée de 
YQued-Sahel, sur le versant méridional du Jurjura, derriére et 
au-dessous des Zouaouas. Il y avait été rejoint par les Beni- 
Melikeuch, ces misérables qu’il avait entratnés au pillage de la 
Zaoula-Chellata. Le colonel d’Aurelle, sachant que Bou-Baghla 
était retranché dans le village, prend immédiatement ses me- 
sures pour I’y cerner. II détache a droite et 4 gauche deux com- 
pagnies de zouaves qui devaient tourner le village et lui barrer 
le passage par derriére, tandis que, partant a la suite des pre- 
- miéres, deux autres compagnies monteraient droit & Passaut. 
C’était la premiére affaire : les zouaves , qui depuis longtemps 
ne s’étaient battus, brilaient tous du désir de se distinguer en 
présence de leur colonel. Cette ambition, bien excusable, fit 
manquer l’opération, dont le plan avait été combiné avec intel- 
ligence. Au lieu d’occuper l’arriére du village, les premiéres 
compagnies se massérent sur le devant avec les autres, pour 
rester sous les regards du colonel, et mieux participer 4 Phon- 
neur de monter a l’assaut. Le siége ne fut pas long; mais quand 
on pénétra dans le village, ’'ennemi en était sorti. Il ne resta 
plus que la consolation de mettre le feu aux mauvaises masures 
dont on était maitre. Le colonel d’Aurelle, voyant sur quoi ’on 
pouvait compter avec d’aussi fougueux soldats, fit immédiate- 
ment hattre en retraite et laissa les flammes achever cette triste 
conquéte. Bou-Baghla avait gagné les hauteurs du Jurjura, et il 
était a craindre qu’il ne revint bientét, aprés avoir rallié un fort 
contingent. Tout le monde fut mécontent d’un tel début, et 
ceux sur qui devait retomber la faute adressérent des plaintes 
au gouverneur général. Celui-ci, aprés les avoir accueillies, fut 
blamé lui-méme par le ministre de la guerre, et bientét rappelé. 

Un mois apres, le général Camou partant de Blidah avec de 
nouvelles troupes, rejoignit le colonel d’Aurelle, et entra défi- 
nitivement en campagne avec 4,500 hommes. Le général Bos- 
quet, depuis quelque temps détaché 4 la suite du général de 
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Saint-Arnauld , recut ordre de revenir a sa subdivision de Sé- 
tif et de se rallier avec son monde au général Camou, désigné 
pour commander en chef |’expédition nouvelle dans la Kabylie. 
Le petit corps d’armée expéditionnaire, composé d’environ 
6,000 hommes., commenga sa tournée dans tout le pays que 
Bou-Baghila avait parcouru ; dans toutes les montagnes de la sub- 
division de Sétif, voisines de la vallée de l’OQued-Sahel. Sans le 
suivre dans toutes ses étapes, entrons dans quelques détails sur 
la maniere dont il opérait. 

En punition de !’accueil qu’ils avaient fait au faux chérif, et 
des impdts que, de gré ou de force, ils lui avaient payés, on exi- 
gea d’eux de fortes amendes de guerre. Comme a l’approche de 
notre armée les malheureuses populations quittaient leurs vil- 
lages, ‘dans le doute de nos véritables intentions, on disait au 
kaid de faire rentrer tous ses subordonnés dans leurs maisons. 
Si, malgré les efforts de leur chef, les Kabyles ne se confor- 
Maient pas 4 cette injonction , ou bien, s’ils ne réunissaient pas 
la somme exigée, ils étaient, sans plus d’cxplication, considérés 
comme insurgés, et immédiatement les zouaves recevaient 
Pordre d’aller mettre le feu aux maisons. Plus de trois cents vil- 
lages ont ainsi été détruits dams cette premiere expédition. Beau- 
coup de ces villages étaient trés-petits; mais quelques-uns 
avaient une certaine importance ; on y remarquait des mosquées 
et d’autres édifices publics. Auprés de quelques-uns étaient des 
écoles, des zaoulas. Sans s’inquiéter de la célébrité des mara~ 
bouts et de ]’influence qu’ils pouvaient avoir dans le voisinage, 
ces asiles étaient dévastés comme le reste. 

Hd ne faut pas, cependant, taxer les chefs d’expéditions, et en 
particulier le général Camou, d’une trop grande sévérité. En 
plusieurs circonstances ils firent preuve de modération; mais, 
tres-souvent, ils n’étaient pas maitres de leurs troupes ; le désir 
de faire des actions d’éclat en entrainait beaucoup 4 commettre 
des ravages et 4 verser du sang, sans que cela leur fut prescrit. 
Un témoin oculaire nous a raconté que, lorsque Parmée expé- 
ditionndire était occupée & chatier les Beni-Immel, un bataillon 
de zouaves fut envoyé pour protéger des soldats chargés de dé- 
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vaster des champs de blé appartenant a des villages rebelles. 
Pendant qu’il stationnait dans les environs de ces villages, des 
Kabyles, venant d’ailleurs, cheminaient tranquillement avec 
quelques anes portant des provisions. Des que les zouaves les 
apercoivent, un certain nombre d’entre eux courent a leur ren- 
contre, dévalisent et égorgent tous ceux qu’ils peuvent attraper. 
Ces Kabyles n’avaient aucune arme, pas méme des batons pour 
_ se défendre. L’un d’eux, vieillard sexagénaire , en voyant arri- 
ver les zouaves, s’était jeté un peu a Vécart, derriére un mon- 
ticule ; il était accompagné de ses deux fils et de ses deux filles, 
et du mari de ’une d’elles. Un caporal, les ayant apercus deloin, 
court sur eux avec quelques soldats et les cerne. Mais, derriére 
le mamelon, nos braves n’étaient point assez en évidence. Le 
caporal, par ses menaces, force les voyageurs a regagner le 
chemin. Arrivé la, le malheureux vieillard demande avec in- 
stance 4 étre conduit aupres du chef francais, afin de lui ex- 
pliquer qu’il ne s’était mis en route que sur les invitations des 
officiers du bureau arabe. Supplications inutiles. Le caporal ne 
voulut rien écouter, et, en face de son bataillon qui n’était plus 
qu’a trois cents pas, il fit ranger en ligne cet homme et ses 
trois fils, puis il commanda 4 ses camarades de faire feu. Le 
vieillard et son gendre tombérent morts; Jes deux fils n’ayant 
point été atteints s’enfuirent. Il restait les deux filles qui furent 
conduites devant le colonel commandant. Ces pauvres femmes, 
dont Pune d’elles venait de perdre son mari et son pére, se 
lamentaient et protestaient contre l’injustice dont elles avaient 
été victimes. Effectivement, le kald arriva bientdt, et, en exa- 
minant les cadavres, il reconnut les gens de son village, tou- 
jours restés fidéles 4 la France, malgré les menaces du faux 
chérif Bou-Baghla. 

Une autre fois, 4 la fin de l’expédition, un lieutenant entre 
dans un village soumis, mais suspecté d’avoir des relations avec 
Bou-Baghla. Les habitants étaient tranquillement assis, ne sé 
doutant pas qu’on put leur en vouloir. En voyant leurs dispo- 
sitions pacifiques, nos chasseurs, rassurés, tournaient déja bride 
et allaient quitter le village, quand, tout-a-coup, ils recurent 
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Pordre de mettre pied a terre et de trancher la téte 4 tous ceux 
qui leur tomberaient sous Ja main. L’exécution fut prompte, et 
les cavaliers rentrérent tout glorieux dans le camp, ayant cha- 
cun un téte de Kabyle dans leur musette. Les faits de ce genre 
sont peu propres a rassurer les Kabyles soumis 4 qui nous ga- 
rantissons notre amitié. Nous ne pouvons leur savoir trop mau- 
vais gré de s’enfuir a notre approche, et il serait tout-a-fait faux 
de conclure que ce prudent parti qu’ils prennent quelquefois est 
un acte de rébellion. Les malheureux qui ne peuvent se sauver 
ne sont que trop souvent les victimes des caprices des soldats; 
car, quelquefois, ce n’est pas méme le désir de se faire remarquer 
qui les excite contre les indigenes. Un jour, dans un village 
dont tous les autres habitants avaient fui, un pauvre vieillard 
était resté ; il tenait 4 la main une branche d’olivier et deman- 
dait 4 étre épargné ; ce fut en vain : un coup de fusil tiré & bout 
portant l’étendit bientét mort. 

Dans cette expédition comme dans celles qui avaient précédé, 
on ne s’est pas contenté de briler les villages et les moissons, 
on a coupé un trés-grand nombre d’arbres fruitiers et surtout 
d’oliviers. Les oliviers du bassin de l’Oued-Sahel sont trés-grands 
et chargés de fruits ; la plupart sont d’un rapport annuel de 304 
50 francs. Qu’on calcule maintenant le dégat quand le pays est 
mis en coupe régleée. 

Ce genre de dévastation s’explique difficilement de la part 
d’un peuple qui vient porter chez un autre les bienfaits de la ci- 
vilisation, et, quand on ne se place pas 4 un point de vue exclu- 
sivement militaire, on ne comprend pas les avantages des 
triomphes de ce genre. On voit souvent des vaincus, poussés 
par le désespoir, s’ensevelir sous des ruines. A la derniere ex- 
trémité, if est de leur intérét d’anéantir leurs richesses pour 
qu’elles ne viennent pas augmenter les ressources de leurs en- 


nemis. C’est ainsi que les Russes ont incendié Moscou & l’appro-. 


che de Parmée francaise. Mais les vainqueurs ont rarement in- 
térét 4 diminuer, par des ruines, l’importance de leur conquéte, 
et & tarir les sources de richesse des pays ow ils veulent étendre 
leur domination. Aussi, quand on pense & toutes les valeurs 
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immobiliéres anéanties dans les moindres expéditions de la Ka- 
bylie, on ne peut manquer de concevoir, pour l’ayenir, de trés- 
graves sujets d’inquictudes, Une moisson incendiée peut se ré- 
parer année aprés par une autre maisson ; l’argent payé pour 
une contribution peut s’amasser de nouveau par le travail et 
Péconomie ; mais que peuvent faire des malheureux qui vivent 
du produit de quelques arbres, quand ces arbres sont une fois 
abattus? En planteront-ils de nouveaux? U1 faudra quarante an-— 
nées peut-étre pour que les nouveaux plants prennent le déve- 
loppement des anciens. En attendant, avec quoi’ achéteront-ils 
leur pain? D’un autre cdté, leurs maisons sont détruites. Ces 
malheureux, dépouillés de tout, ont-ils les moyens de les rele- 
ver? Mais, du reste, & quoi bon le faire, puisque le coin de 
terre ow ils étaient installés ne peut plus les nourrir? Les vould 
donc a tout jamais détachés du sol qui les fixait. A Pavenir, vous 
n’aurez plus 4 leur demander d’impéts, bien loin de la : de ces 
gens bien établis, vous avez fait des vagabonds, qui n’auront 
d’autre ressource que d’aller piller leurs voisins plus sages ou 
plus heureux, que vos armées expéditionnaires n’auront pas 
visités. Si quelque agitateur vient 4 surgir l’année suivante, 
qu’auront-ils de mieux 4 faire que de s’attacher a ses pas et 
de tenter fortune? Des gens qui sont 4 la veille de mourir de 
faim , craignent-ils beaucoup de s’exposer 4 des périls, et ne 
sont-ils pas faciles 4 se laisser entratner en toutes sortes de 
séductions? Dans ces conditions, les Kabyles, si peu fanati- 
ques qu’ils soient, resterout-ils sourds aux prédications de guerre 
sainte? Repousseront-ils Pappel qui leur sera fait pour recou- 
vrer leur indépendance nationale et pour se venger des Fran- 
cais, en allant ravager leurs essais agricoles? 

Le grand malheur pour la France est d’avoir une population 
industrielle trop considérable ; la moindre crise qui arréte les 
opérations commerciales y réduit & la misére une foule d’ou- 
vriers. Ces hommes alors, qui ne tiennent point au sol , ne 902- 
gent qu’au pillage et au bouleversement de la société : ils font 
des conspirateurs, des socialistes, et nous entrainent a la guerre 
civile. Est-il prudent, est-il d’une bonne politique de se creer, 
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dans un pays eonquis, des embarras dont on a peine A se dé- 
fendre dans sa propre patrie ? Des que les Arabes ont été vaincus 
et quiil s'est agi de les gouverner, nos généraux ont parfaite- 
ment compris que le meilleur moyen d’assurer la paix serait de 
pouvoir fixer sur le territoire toutes les tribus nomades : ils ont 
done encoura & les chefs indigenes, sous leur dépendanee, a 
construire des maisons. Quand, aprés cela, ils ont pu en déter- 
miner quelques-uns & quitter leurs tentes pour venir les habi- 
er, ils ont regardé ce changement de ma@urs comme un véri- 
lable tromphe, et ont beaucoup vanté le progres social qui 
sétait opéré par leur influence. Mais qu’est-ce donc que ces 
quelques maisons élevées dans les vastes plaines de }’Algérie par 
des khalifas & la solde de la France, auprés des milliers de vil- 
lages que nous avons détruits et que nous détruirons encore en 
Kabylie, pour peu que nous persévérions dans la voie ob nous 
hous sommes engagés? Chaque nouvelle expédition ne fait 
quempirer la premiére plaie que nous y avons faite. Au heu 
d'y mettre un peu de baume, il semble que nous prenons a 
ceur de Pirriter et de |’étendre davantage. 

Dans la premiére expédition de l'année 18541, entreprise sous 
les ordres du général Camou , on chatia soigneusement tous les 
villages du bassin de ’Qued-Sahel que Bou-Baghla avait par- 
courus, mais on ne parvint point & s’emparer de ce fauteur du 
désordre. Voyant qu’il n’y avait plus rien 4 faire de ce cdté, qu’a- 
pres le passage de l’armée francaise il ne restait plus que ruines 
et désolation, Bou-Baghla passa de l’autre cété du Jurjura. 
Les crétes de cette montagne et son versant septentrional étaient 
occupés par les Zouaouas et les Guechtoula. Un peu plus loin 
étaient les Maatka. A leur suite venaient les Flissas, fixés sur les 
bords de ’Isser ; enfin beaucoup d’autres petites confédérations 
cantonnées dans la vallée de l’Qued-Sebaou , dont l’embouchure 
est sux environs de Dellys. Ces derniéres tribus, comme les Flis- 
sas, étaient sous la dépendance du Bach-Agha-Bel-Cassem-en- 
Kasai, un de nos chefs indigénes les plus dévoués. A approche 
de Bou-Baghla, il pria ‘le commandant de Dellys d’envoyer 
quelques troupes pour protéger les indigénes compris dans sa 
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juridiction contre le nouvel instigateur. Le commandant de 
Dellys fit sortir aussitét une petite colonne qui rassura toutes 
ces populations, et les maintint facilement dans l’obéissance. 

Quant aux Kabyles indépendants, Bou-Baghla ne réussit que 
trés-médiocrement auprés d’eux. Les Guechtoula et Zouaouas lui 
donnérent plutét Phospitalité qu’ils ne se rangérent sous ses 
étendards. Le Moniteur algérien du 20 juin 1854 avait déja 
constaté que grand nombre de Kabyles appartenant A la confé- 
dération de ces derniers, avaient fait des démarches actives au 
poste des Beni-Mansour pour obtenir l’aman. Bou-Baghla ne 
pouvait guére non plus recevoir un meilleur accueil des Maatka 
qui, autrefois, n’avaient recu Abd-el-Kader que comme un 
pelerin, et l’avaient chassé de chez eux quand il avait essayé¢ 
de les entratner 4 la guerre sainte. 

Quoi qu’il en soit, nous ne pouvions pas laisser le nouveau 
chérif s’agiter dans cette contrée, pas plus que dans celles qu 
furent le premier thédtre de ses exploits. Le général Pélissier 
commandait alors comme gouverneur général par intérim. Au 
mois de novembre 1851, il se mit 4 la téte d’un nouveau corps 
expéditionnaire, et eut le soin, avant d’entrer en Kabylie, de 
lancer une proclamation dans le style de celles du maréchal 
Bugeaud , par laquelle il engageait les Kabyles & ne pas renon- 
cer aux. douceurs de la paix, a distinguer le bien du mal, et 
qu’ainsi ils obtiendraient la multiplication de leurs richesses et 
de leurs enfants. Il leur annoncait, du reste, que l’armée fran- 
caise resterait dans leur pays tant qu’ils n’auraient pas chass¢ le 
perturbateur qui s’y trouvait. 

Un pieux musulman n’aurait peut-étre pas mieux parlé; mais 
un tel langage de la part d’un chrétien, aprés les actes du passé, 
ne pouvait inspirer une grande confiance aux disciples de Ma- 
homet. D’ailleurs, que leur disait le gouverneur général? 
« Chassez Bou-Baghla de votre pays. » Or, ils lui avaient donne 
Vhospitalité, et jamais un Kabyle ne viole son hospitalite; il 
préfere mourir plutét que de passer pour traftre. Le gouverneur 
général, en parlant ainsi, ne pouvait donc étre écouté. Il n’avalt 
qu’une seule chose A faire, c’était de porter son défi & Bou- 
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Baghla lui-méme ; quant aux Kabyles, il n’avait qu’a les préve- 
nir du but de sa visite, et entrer ensuite dans leur pays pour les 
délivrer du faux chérif. 

La nouvelle expédition n’atteignit point ce but désirable; on 
se borna, comme dans la précédente, a chatier les Kabyles qui 
avaient accueilli Bou-Baghla, sans toutefois oser le poursuivre 
sur les hauteurs du Jurjura. 

Quand |’armée francaise arriva au pied des grandes mon- 
tagnes, les Guechtoula crurent qu’elle allait diriger sur eux ses 
premiers coups, et demandérent des secours aux Maatkas leurs 
voisins. Ceux-ci fournirent aussitét leur contingent. Mais le 
gouverneur laissant de cdté les Guechtoula alla établir son camp 
chez les Maatkas : il était au milieu de nombreux villages qui 
tous, précisément, avaient fourni des subsides aux Guechtoula 
pour repousser notre attaque. Le général somma le chef de ces 
villages de faire revenir tous les habitants, menacant de tout 
détruire et de tout incendier, s’ils n’étaient point arrivés le sur- 
Jendemain,& huit heures. Le pauvre kaid était dans une position 
bien critique, il lui était matériellement impossible de prévenir 
tous ceux qui étaient partis, et qui, du reste, avaient agi sans 
son autorisation, et méme contre son gré : en tout cas, ils n’é- 
taient pas 4 la suite de Bou-Baghla ; puis il restait dans les vil- 
lages des habitants paisibles, et bon nombre de vieillards. Le 
général fut inflexible ; 4 l’heure dite, la troupe fut lancée sur 
les villages : l’on massacra tout ce que l’on y rencontra, et les 
flammes achevérent la dévastation. Bientét aprés, les villages 
des Guechtoula éprouverent le méme sort : leurs chefs étaient 
venus faire leur soumission, et avaient apporté une somme pour 
payer les frais de la guerre ; mais malheureusement ils n’avaient 
pu trouver tout Pargent nécessaire pour cela. On les renvoya 
donc, et on alla tout ravager. Ainsi la guerre se poursuivit de 
ce cété de la méme facon que dans la derniére expédition, avec 
un peu plus de sévérité peut-étre de la part du général, et tou- 
jours, du reste, avec la méme légéreté de la part de nos soldats. 
Les zouaves, en campagne, sont comme des écoliers qui ont la 
clef des champs; a peine leur donne-t-on un instant de repos, 
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qu’ils se dispersent sans chef et sans ordre pour ce qu’ils ap- 
pellent chaparder ; ils ne se contentent pas alors d’enlever ce 
qu’ils trouvent 4 leur convenance; ils se font une grande joie et 
méme une sorte de gloriole d’incendier et d’abattre tout ce quils 
- rencontrent. Un jour, pendant que la colonne était en station 
chez les Beni-Aroum, les Kabyles du voisinage étaient venus 
payer leur tribut et présenter leurs hommages au commandant. 
Bientét aprés on vit les zouaves incendier ca et 14 les neules de 
bié et les habitations de ces pauvres gens. Malheureusement 
tous ces exploits accomplis a la débandade ne sont pas exempts 
de cruauté. Quand les soldats ne trouvent rien de mieux & faire 
pour manifester leur ardeur, ils s’en prennent quelquefois 4 de 
pauvres étres inoffensifs. On raconte qu’entrant dans une mai- 
son, quelques-uns d’entre eux rencontrérent une pauvre femme 
agée et un vieillard malade, plus incapable encore de faire du 
mal : ils les percérent d’une dizaine de coups de balonnettes, et 
quand, quelques heures apres, la colonne vint @ passer par 1a, 
ces pauvres gens expirants montrérent leurs plaies. Pour tout 
témoignage de compassion, ils ne recurent que.les rires cruels 
des soldats francais. 

Bientdt tous les journaux annoncérent que le général Pélis- _ 
Sier était rentré a Alger et avait pris congé de sa troupe par 
quelques mots qui avaient fait une vive impression. 

Deux jours auparavant, il avait adressé a l’armée l’ordre du 
jour suivant : 


« Au quartier général, sur la rive droite de I’Isser, le 25 no- 
vembre 1854. 


« Soldats des colonnes de I’Est , 


» L’agitateur Bou-Baghla avait entratné dans la révolte les 
confédérations des Madtkas, des Guechtoulas et des Flissas. L’1n- 
surrection de ces tribus kabyles menacait de s’étendre au pays 
arabe et de compromettre la sécurité de la colonie. 

» En un mois vous les avez chatiés, obligés 4 insplorer leur 
pardon et a payer les frais de la guerre. Dans cette courte cam- 
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pagne vous avez brisé l’orgueil traditionnel de ces montagnards, 
qui, nulle part, n’ont osé tenir devant vous. 

» Le fauteur de ces troubles s’est caché honteusement chez 
les tribus centrales tu Jurjura, qu’il ne vous a pas encore été 
permis de visiter, mais od vous ferez un jour flotter victorieuse- 
ment vos drapeaux. 

» Soldats, conservez toujours cet élan, cette ardeur et cette 
patience qui vous ont fait triompher de insurrection, des ob- 
stacles de la nature, des rigueurs d’un saison de tempéte. Votre 
solidité m’a rappelé les meilleurs jours de Parmée d’Afri- 
que. Les vieux régiments ont été 4 la hauteur de leur réputa- 
tion; les jeunes troupes ont montré une émulation généreuse 
qui promet les plus nobles efforts pour les jours de périls. 

» Vous allez rentrer dans vos cantonnements et godter un 
peu de repos; employez-le & perfectionner, par la pratique 
austere des devoirs du métier, votre organisation si vigoureuse; 
ne perdez point de vue les obligations sacrées de la mission du 
soldat, et yous ne cesserez de vous attirer l’estime et la recon- 
maissance du pays. » 


Bou-Baghla a servi 4 justifier cette expédition comme fa pré- 
cédente, 4 en faire apprécier l’importance; mais, en réalité, il 
n’en a pas été plus la cause que le but. Avant qu’il ne fut en- 
core sérieusement question de lui, la premiére expédition © 
était résolue ; on hésitait seulement sur le choix des nouveaux 
champs de bataille : il n’a fait que faire cesser le conflit existant 
alors entre le ministre de la guerre et le gouverneur général 
de l’Algérie. 

Pendant ces expéditions au centre de la Kabylie, et méme 
avant ce temps, le général de Saint-Arnauld était parti de Con- 
stantine pour opérer du cété de Collo, entre Sétif-Djidjell et 
Philippeville, portion du pays kabyle que Von désigne sous le 
nom de petite Kabylie. Nos colonnes n’avaient pas encore pé- 
nétré dans ces contrées; aussi la résistance des Kabyles y 
a-t-elle été assez grande dans certains endroits; car ils tiennent 4 
honneur de ne se rendre qu’aprés avoir brilé de la poudre. La 
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colonne du général Saint-Arnauld, forte de 9,000 hommes, a 
souvent rencontré, sur sa marche, des contingents de plusieurs 
milliers de Kabyles, qui, embusqués dans des bois, ont fait 
subir 4 sa troupe d’assez fortes pertes. Des villages ont été 
brilés, mais beaucoup moins que dans la grande Kabylie; on 
n’avait pas la de punitions 4 infliger, et d’ailleurs la résistance 
de l’ennemi fournissait assez d’occasions de se battre, sans qu’ll 
fit nécessaire de sen prendre aux maisons pour laisser trace 
du passage de la colonne expéditionnaire. 

Quoi qu’on ait dit d’abord que le général de Sajnt-Arnauld 
avait assuré notre domination dans la petite Kabylie, les événe- 
ments subséquents semblent démentir cette assertion. Peut-etre 
Pexpédition du général de Saint-Arnauld n’était-elle pas néces- 
saire, ou du moins urgente; mais une fois commencée, il fallait 
atteindre complétement le but qu’on s’était proposé. 

La vérité est, et personne alors ne pouvait bien s’en rendre 
compte, que le but apparent en cachait un bien plus important, 
et, dans ces circonstances, les intéréts de la colonie devaient 
encore étre sacrifiés 4 ceux de la France entiére. Au milieu de 
la tournure que prenaient Ics affaires, et avec les projets mé- 
dités, il fallait au gouvernement un nouveau ministre de la 
guerre. L’expédition de la petite Kabylie, en 1851, si elle n’eut 
pas pour résultat la compléte soumission du pays, eut celui de 
la nomination du général de Saint-Arnauld au grade de général 
de division, et il fut, en cette qualité, invité 4 venir prendre 
immeédiatement 4 Paris le portefeuille de la guerre. Les événe- 
ments dw 2 décembre ont expliqué cette mesure. 

L’audace et Je dévouement du général de Saint-Arnauld 
méritaient une récompense; mais le général n’avait pas en- 
core commandé en chef, et jusqu’alors c’était une condition 
exigée pour obtenir le baton de maréchal. Pour résoudre cette 
difficulté, on songea encore a !’Algérie ; la petite Kabylie était 
un trop étroit thédtre pour y exécuter une expédition assez 
importante pour les circonstances; on songea alors a la grande 
Kabylie , 4 ces fiers Zouaouas des crétes du Jurjura ov 105 
armées n’avaient pas encore pénétré. Des le mois de mars 1852 
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on annonca une expédition dans ces pays. Le général de Saint- 
Arnauld, sans quitter son portefeuille de la guerre, et en lais- 
sant pendant quelques mois l’intérim a& un de ses collegues 
du ministére, devait venir prendre le commandement en chef 
de cette expédition. Mais le poste de gouverneur général de 
PAlgérie était occupé, comme il lest encore aujourd’hui, par 
le général Randon. Ce général prédécesseur du général de 
Saint-Arnauld au ministére de la guerre dut voir avec grand 
déplaisir les prétentions nouvelles de ce dernier ; il allégua qu’il 
était tout aussi apte que lui 4 commander en chef un corps d’ar- 
mée, et déclara que si on le privait de faire la guerre, sa plus 
belle prérogative en Algérie, il ne supporterait pas un tel 
affront, et donnerait plutét sa démission de gouverneur gé- 
néral. 

Pendant que le ministre et le gouverneur se disputaient ainsi 
Phonneur de commander I|’expédition, il parait que ce dernier, 
pour trancher la difficulté, sans sortir de son poste, entama 
quelques négociations avec les redoutables Zouaouas de la Ka- 
bylie indépendante, dont il s’agissait de faire la glorieuse con- 
quéte. Peu de temps aprés, le 17 avril 1852, on lisait dans le 
Moniteur de Varmeée les lignes suivantes : 


« Daprés les derniéres nouvelles parvenues par le courrier 
W’Alger, en date du 8 avril, sur la situation politique de PAI- 
gérie, toutes les conditions que le gouverneur général avait im- 
posées aux Zouaouas venaient d’étre acceptées par eux et leur 
représentant Sidi-el-Djoudi. Elles consistent dans l’expulsion de 
Bou-Baghla de leur territoire, dans le paiement immeédiat d’une 
lezma de 100 douros (500 fr.) imposée 4 chaque fraction des 
Zouaouas ; la libre circulation de nos colonnes 4 travers le pays; 
le percement des routes qu’il nous sera convenable d’ouvrir, et 
la libre fréquentation de leurs marchés pour nos négociants 
munis de permis. En outre des 100 douros de lezma annuelle, 
chaque fraction de la confédération des Zouaouas devra payer, 
dans le courant de année, 4 l’époque qui sera ultérieure- 
ment déterminée, une pareille somme de 100 douros, & titre 
d’amende. 
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» Dans ja matinée du 6 avril, Sidi-el-Djoudi, en présence des 
quatre-vingt-douze Zouaouas représentant les dix-sept fractions 
de la confédération, a prété, au palais du gouvernement, entre 
les mains de muphti et des ulémas de la ville d’Alger, le ser- 
ment de soumission et de fidélité & la France. Cette cérémonie 
a été terminée par son investiture comme Bach-Agha du Jur 
yura. 

» Voila le premier fait considérable accompli. 

» Le besoin de notre commerce et les craintes que nos armes 
inspirent aujourd’hui aux Zouaouas permettent de croire qu’ils 
n’ont pas manqué de sincérité et que leur nouveau chef a com- 
pris la nature et la gravité des engagements qu’il vient de con- 
tracter. » 


Ainsi, par suite d’une combinaison différente d’intérét, le 
conflit entre le ministre et le gouverneur se trouva avoir, e0 
1852, une solution tout opposée a celle de 1854. Les Zouaouas * 
furent dispensés de fournir au général de Saint-Arnauld l’occa- 
sion de s’illustrer encore. Toutefois, comme les préparatifs de 
Vexpédition étaient déja faits et que, de toutes parts, les batail- 
lons étaient sur le point de se mettre en marche, on ne voulait 
point s’étre mis en frais en pure perte, et il fut décidé que, mal- 
gré tout, ’armée entrerait en Kabylie; mais, au lieu de fusils, 
les soldats prirent des pioches. 

‘La grande et la petite Kabylie sont donc définitivement bien 
soumises. Ce sont aujourd’hui les oasis du Sahara qui occupent 


1 Les Zouaouas, qui devaient etre si difficiles 4 vaincre, que l'on reser- 
vait pour un dernitr triomphe, étaient ces Kabyles qui, dans lorigine, 
furent les premiers & descendre de leurs montagnes pour s’enréler dans 
notre armée, alors qu’il n’était pas encore sérieusement question de colo- 
nisation, et que jes particuliers n’avaient pas encore besoin de leurs ser- 
‘vices. Ils formérent les premiéres compagnies de zouaves , qui prirent 
d’eux leur nom. Plus tard les Francais s’enrélérent dans les zouaves, et 
l'institution se transforma bientét. Ce nouveau corps ne conserva plus que 
des soldats francais sous l’uniforme musulman. I! se reeruta , en grande 
partie, dans les compagnies de discipline, et deviant l’effcoi des indigenes. 
Tout récemment, en raison des grands services qu'ils avaient rendus dans 
les derniéres expéditions, les zouaves viennent de recevoir beaucoup de 
développement : ils forment aujourd'hui trois régiments complet. 
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Vattention et donnent & notre brave armée de nouvelles occa- 
sions de se distinguer. Les expéditions dans les oasis ont beay- 
coup d’aralogie avec celles de la Kabylie. Les populations que 
nous y trouvons ressembient, comme nous l’avons vu, en tous 
points, a celles des montagnes du Jurjura. Moins bien pro- 
tépées que ces derniéres dans leur indépendancee, elles étaient 
nos alliées naturelles; et, dés les premiéres années, elles nous 
ont fait des ouvertures de sounussion et se sont rangées sous 
notre protectorat. Quand, plus tard, nous avons fait alliance 
avec Abd-el-Kader, elles ont refusé de reconnaltre sa suzerai- 
neté et ont résisté & ses projets ambitieux. Aprés avoar repoussé 
ses khalifats, elles ont accepté les ndtres. Si ces derniers eussent 
&é bien choisis; si ces populations eussent continud a étre 
administrées selon leurs usages; si, au nom de la France, et 
sans doute & son insu, quelques intrigants n’étalent pas venus 
les tyranniser; si ’on n’avait pas, sans raison, augmenté la 
somme de leurs impéts ordinaires, il est probable qu’elles 
eussent toujours vécu en paix et qu’aucun perturbateur ne fut 
jamais parvenu a les soulever. 

On a donné le fanatisme pour cause a la révolte de Zaatcha, 
et il est avéré maintenant que ce qui l’a réellement déterminée 
est une augmentation exagérée dans l’impédt des palmiers, qui 
tendait & ruimer une grande partie des habitants de cette 
oasis. La prise de Zaatcha, épisode mémorable de la guerre 
d'Afrique, a constaté que l’héroique courage des populations 
de race kabyle ne se dément pas plus dans les oasis du Sahara 
que dans les montagnes du Jurjura. On raconte qu’une fois 
entrés dans les murs de la ville, nos soldats ont été obligés de 
faire le siége de chaque maison. Beaucoup de ces maisons ne 
sont tombées en notre pouvoir qu’en les faisant sauter avec 
leurs défenseurs. Ces combats partiels qu’il a fallu livrer ont 
colté plus de mende que l’assaut des remparts. La ville avait 
été prise le matin; le soir, & quatre heures, des coupe de feu 
sortaient encore de dessous les décombres. Pas un de ces cou- 
Tageux assiégés n’a demandé quartier: tous, jusqu’au dernier, 
se sont fait tuer les armes & la main. Faut-il ajouter que, 1a 
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aussi, dans ces maisons que les indigénes ayaient défendues 
avec tant de bravoure, eurent lieu bientét des scénes déplo- 
rables : les zouaves, dans l’enivrement de leur victoire, se pré- 
cipitaient avec fureur sur les malheureuses créatures qui n’a- 
vaient pu fuir. Ici, un soldat amputait, en plaisantant, le sein 
d’une pauvre femme qui demandait, comme grace, d’étre 
achevée et expirait quelques instants aprés dans les souffrances; 
la, un autre soldat prenait par les jambes un petit enfant et lui 
brisait la cervelle contre une muraille ; ailleurs, c’étaient d’au-. 
tres scénes qu’un étre dégradé peut seul comprendre et qu’une 
bouche honnéte ne peut raconter. D’aprés les bulletins mili- 
taires qui ont paru dans cette circonstance, il paraft que la prise 
de Zaatcha a eu un trés-grand retentissement dans |’intérieur et 
n’a pas peu contribué a y assurer notre domination. Des pro- 
cédés aussi barbares n’étaient pas nécessaires pour cela, et il 
est tres-facheux que nos officiers ne soient pas plus maitres, en 
expédition, de leurs troupes d’élite qu’un chasseur ne |’est d’une 
meutes de chiens courants quand elle arrive avant lui sur sa 
proie. Sans doute Pennemi vaincu tremble davantage en pré- 
sence de pareils actes; mais aussi sa haine devient implacable 
contre le vainqueur, et si elle ne peut se révéler par des révoltes 
ouvertes, elle profite des moindres occasions pour se satis- 
faire, et alors la paix ne devient plus possible que les armes & 
la main. 

Faut-il attribuer 4 une autre cause l’insurrection récente qui 
a éclaté & Lagouat? Cette oasis avait été une des premiéres & 
reconnaltre notre domination, avait repoussé avec énergie les 
efforts successifs de plusieurs khalifats d’Abd-el-Kader, appuyés 
des canons et des soldats réguliers de |’émir. Bientdt, occupé 
de sa guerre contre nous, Abd-el-Kader, dans son impuissante 
fureur, en avait été réduit a lancer des imprécations contre ses 
habitants : « Je jure, avait-il dit, de faire arracher les yeux & 
» tous les habitants de Lagouat qui tomberont entre mes mains, 
» de les faire écorcher, de faire faire des tambours avec leurs 
» peaux. »- a 

Voyons ce que raconte sur Lagouat M: le général Daumas dans 
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sonouvrage du Suhara algérien : « Autrefois, dit-il, point de 
wkkah, point d’a’chaour ; le gouvernement deg deux quartiers 
vivait des amendes nombreuses levées sur les délits de tout 
genre et des droits sur les marchés ; les pauvres étaient nourris 
a frais commouns. A la saison des dattes, chaque famille était 
enue de désigner un palmier de son jardin, dont les fruits, 
versés & la mosquée, étaient distribués aux nécessiteux. 

» Les habitants d’El-Ar’ouat ont la réputation d’étre bons, 
humains et hospitaliers. Si quelqu’un se réfugie chez eux, di- 
sent les Arabes, ils mourraient plutét que de le livrer. A la sai- 
son des fruits, les voyageurs peuvent entrer dans les jardins et 
en manger a discrétion. 

» Les meeurs sont généralement pures dans l’intérieur de la 
ville, » 

Lorsque le général Marey est allé faire reconnattre 4 Lagouat 
le khalifa choisi par le gouvernement francais, cette mission, 
ditencore le général Daumas, s'est accomplie sans cotter un 
seul homme, un seul mulet, un seul coup de fusil, et El-Ar’ouat 
et @ AQT lrewes du littoral. Quelle transformation s’est donc 
opérée en quelques années au sein de cette population pacifique? 
Comment se fait-il qu’aprés avoir été la plus empressée a se 
soumettre & notre domination , elle soit aujourd’hui la premiere 
ase révolter contre nous? L’avenir peut-dtre nous. révélera 
ces secrets. 

En attendant, nous ne pouy ons que nous féliciter de voir que 
Vhabileté de M. le général Marey et que V’intrépidité de M. le 
général Yousouf, dans cette circonstance, ne se sont point dé- 
inenties ; que nos braves soldats, et les zouaves en particulier, 
ont fait, comme par le passé, des prodiges de valeur. Les feuilles 
fficielles, en racontant ce brillant fait d’armes, ont ajouté que 
hotre armée avait éprouvé peu de pertes. S’il faut en croire des 
lettres particuligres, adressées depuis par des officiers qui ont 
fait partie de Pexpédition, la lutte aurait été plus désastrcuse 
pour les indigénes. Il parait que tous ceux qu’on a trouvés ont 
été passés au fil de I’é épée, et qu’en définitive nous n’avons plus 
maintenant qu’a régner sur les maisons de Lagouat. 

T. xxxn, 25 mar 1853. 2° civa. 8 
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Ce nouveau triomphe prouve, une fois de plus, que rien. ne 
peut résister 4 nos armes. Nous pourrons bientét nous emperer 
des autres oasis du Sahara, comme nous nous sommes emparés 
de Lagouat. La difficulté nest pas de les prendre, ni méme de 
les garder; mais il reste & savoir jusqu’a quel point nous de- 
vons nous étendre, et s’il n’est pas dangereux de trop éparpriler 
nos forces. Nous sommes sirs de vaincre quand nous voudrons. 
La question de gloire militaire ne doit donc pas nous préoccu- 
per, mais uniquement celle d’opportumité et d’utilité.Avons- 
nous avantage ou non 4 administrer directement telle ou telle 
contrée, ou bien 4 la laisser sous l’autorité d’un chef indigene? 
Dans le premier cas, les querelles seront faciles; et, en défini- 
tive, la raison du plus fort sera toujours la meilleure. Dans 
autre cas, il faut évidemment de la prudence; il faut une sage 
politique ; le plus grand soin doit étre apporté 4 bien choisir le 
nouveau chef indigéne, ou a savoir tirer bon parti de celui que 
nous jugerons 4 propos de maintenir. Si un soulévement se 
manifeste, au lieu d’en rendre toute une contrée solidaire, il 
faut se borner a sévir sur les coupables; et, loin d’attaquer les 
autres, les mettre sous la protection de nos armes. Ou en serions- 
nous si, lorsque les fauteurs du désordre s’agitent dans un coin 
de la France, Parmée venait tout y massacrer? Une expérience 
récente ne prouve-t-elle pas que des masses excellentes sont sou- 
vent victimes de quelques individus gangrenés? Ce serait évi- 
demment le comble de la démence , que de tuer des pauvres 
gens pour guérir les plaies qui les font souffrir. 

Apres avoir exposé les faits, nous laissons aux lecteurs le soin 
de tirer leurs conclusions : nous croyons les avoir suffisamment 
éclairés sur la question de la guerre d’Afrique, préambule né- 
eessaire de celle de la colonisation. Cette derniére question de- 
vra elle-méme nous amener 4 une autre beaucoup plus impor- 
tante , celle de Ia propagation de Ia foi sur le contfnent africain 
et de la conversion des infidéles. 


Louis pe Baupicoua. 


—— = So 
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ETUDE HISTORIQUE. 


Sur les bords agrestes de la Seine s'élevait une vaste métairie qu'un 
riche verger entourait; des fleurs rustiques montaient en guirlandes 
le long de sa porte de chéne, et des arbres touffus, plantés auprés de 
la simple demeure, mélaient leurs fruits savoureux aux fleurs odo- 
rantes. Debout sur le seuil, un esclave hattait le beurre et accompa- 
gnait d’un chant naif le bruit monotone de sa baguette ; plus loin des 
jeunes filles filaient en l’écoutant. Une douce brise agitait les chassis 
de forte toile qui fermaient les fenétres. Le soleil dorait les murs de 
la maison et les eaux tranquilles du fleuve , ob de blanches sarcelles 
voguaient lentement : les unes, ouvrant leurs ailes, s’élangaient d'un 
vol hardi dans les airs ;4es autres, le col incliné, se contentaient de 
secouer par intervalles leurs plumes mouillées, et, s’abandonnant 
avec nonchalance au courant, frélaient en passant les bleus nénu- 
phars dont les longues tiges flottaient de distance en distance a la sur- 
face de l’onde. 

Au fond d'une salle tapissée de cuir doré se trouvaient trois per- 
sonnes, toutes trois d’un aspect bien différent : un homme d'une cin- 
quantaine d’années, & la taille élevée, au visage farouche, véritable 
leude parmi les Francs ; une femme jeune encore, qui paraissait aussi 
douce, aussi indulgente, que son époux semblait dur et cruel; enfin 
une jeune fille, entrant & peine dans cet Age heureux qu'on appelle 
l’adolescence. Celle-ci, telle que les anciens ont peint la blonde 
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Hébé, tenait 4 la main un vase d’or, et remplissait, d’un air respec- 
tueux et soumis, la coupe que lui tendait son maitre. Il lui fit signe de 
s'arréter, et tandis qu'il portait la coupe & ses lévres, les regards des 
deux femmes se rencontrérent, et elles échangérent un sourire. 

« Allez, Bathilde, dit la noble dame, allez yous parer, afin que 
nous puissions vous présenter au roi. Je veux que notre charmante 
esclave, que notre chére fille adoptive soit & ses yeux digne de la 
protection d‘Erchinoald et de Leursinde. » 

La belle enfant s’agenouilla devant sa maitresse, et saisissant un 
pan de la robe de Leursinde, elle Je couvrit de baisers, puis se rele- 
vant elle sortit. 

Erchinoald se cachait le front d'une main, pendant que |'autre 
jouait avec la coupe vidée. 

a A quoi penses-tu, seigneur? lui demanda Leursinde. 

— Au moyen d’exécuter mon projet. 

— Est-il réalisable? 

— Plus que tu ne te l’imagines. Bathilde serait-elle la premicre 
fille de naissance obscure dont le front eft ceint une couronne? Le 
pére de la reine Teudegilde était berger; Ingonde et Aregonde de- 
vaient le jour 4 un tisserand. Et d’ailleurs, qui nous prouve que Ba- 
thilde ne mérite point le rang que je lui destine? Amenée enfant dans 
ce pays par un corsaire, qui avait arrachée aux rives de I’Angleterre, 
elle nous fut vendue et nous l’admimes au nombre-de nos esclaves : 
mais rien ne trahit en elle une origine vulgaire, et peut-étre..... 

— Seigneur, si tu supposais qu’un sang noble coulat dans les veines 
de Bathilde , tu n’essaierais pas d’unir Bathilde 4 Clovis II? 

— Leursinde! 

— Seigneur, je n’avais pas dessein de t’offenser; la tendresse que 
m'inspire Bathilde m’a sans doute entrainée trop loin..... Tu daignas 
quelquefois me choisir pour confidente ; pardonne si j'ai osé.... 

— Je te pardonne, reprit Erchinoald en adoucissant le son de sa 
voix. Ecoute : je suis maire du palais, ce titre me permet de ne pas 
étouffer les voeux ambitieux de mon ceeur. Je ne cherche point 4 en- 
lever & mon cousin Clovis If le rang illustre ot le Ciel l’a placé ; mais 
je désire que mon pouvoir s’affermisse de plus en plus, malgré la 
résistance sourde et l’humeur inquiéte des grands du royaume. Er- 
chinoald dirigera Je sceptre du faible Clovis, et cet enfant inbabile et 
insouciant ne sera en réalité qu'un esclave couronné. 

— Je te comprends, seigneur; cependant je ne m’explique pas 
pourquoi tu redoutes ainsi le mariage de Clovis avec une princesse. 

— Une princesse éveillerait en lui des sentiments préjudiciables & 
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mon pouvoir : l’orgueil, !’énergie’, la soif de la gloire et de l’indé- 
pendance. Encouragée par les conseils d’une famille souveraine, elle 
puiserait dans l'histoire de ses aleux des exemples éclatants et les of- 
frirait 4 Clovis. Bathilde , au contraire, cette simple vassale qui ignore 
la destinée et jusqu’au nom de’ses ancétres, me considérera comme son 
bienfaiteur, son unique soutien, et elle ne doutera jamais du désin- 
téressement de ma conduite. 

— Hélas ! si tu te bercais d’illusions? Si l’esclave devenue reine 
changeait de coeur en méme temps que de condition ? 

— Jusqu’é ce jour, Bathilde ne s'est pas montrée ingrate. Laisse- 
moi donc tenter l’entreprise. Je préfére enrichir cette naive créature 
plutét que de m’exposer 4 subir le joug d'une nouvelle Brunehault. 

— Dieu bénisse tes efforts | » 

Un grand bruit interrompit la conversation des deux époux. Aux 
cris de : Vive Clovis! Leursinde s’éloigna précipitamment pour aller 
revétir un costume somptueux; mais Erchinoald, absorbé par de plus 
hautes pensées, se dirigea vers l’entrée du verger ott le roi et sa suite 
recevaient en ce moment les hommages des habitants de la métairie. 

Clovis n’avait encore que dix-sept ans, ses cheveux blonds tom- 
baient en tresses sur sa chlamyde de fil de pourpre; des brodequins 
d'étoffe bleue, garnis de bandes de cuir doré, comprimaient ses pieds 
délicats ; sa ceinture ornée de pierres précieuses soutenait une épée 
courte & la romaine. L’innocence, la candeur animaient son beau 
visage sur Jequel on pouvait lire une certaine intelligence que, mal- 
heureusement, I’éducation n’avait pas développée, car le fils de Da~ 
gobert et de Nantilde, livré aux mains intéressées et pertides de Flao— 
ehat !, puis d’Erchinoald, n’avait recu aucune de ces lecons fortes 
et suivies qui prémunissent contre les excés des passions. On avait 
vouln qu'il restat enfant, que la couronne, sur sa téte, ne fdt qu’une 
espéce de hochet, inutile a lui-méme comme a son peuple... Et cepen- 
dant il aimait sincérement son peuple, le souverain qui, dans une 
famine cruelle, usa de son autorité pour prendre dans l’abbaye de 
Saint-Denis !’or et l’argent que son peére y avait prodigués, et par ce 
moyen acheter des grains et subvenir aux besoins des malheureux. 

Cependant Clovis promenait autour de lui un regard doux et 
bienveillant. 

« Je suis content, dit-il, je vois que ma maison des champs a 
prospéré en mon absence. 

— Hllustrissime seigneur, répondit Erchinoald, si vous m’honorez 
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assez pour accepler ma compagauie, je vous proposerai de visiler avec 
moi le verger; vous y reconnattrez, je l’espére, V'effet de ma vigi- 
lance. 

— Ton offre me platt et je m’empresse de l’aceveillir. Suis-moi. p 

Lorsque Clovis et Erchinoald furent seuls, le premier se tourna 
vers son favori et le pria tout bas de lui rédiger quelques chartes 
dont il avait le plus pressant besoin. 

« Quand tu les auras composées, coatinua-t-il en riant, le pom- 
meau de mon épée fera le reste; il faut au moins que le roi donne 
sa signature. » | 

En prononcant ces paroles, le fol héritier de Dagobert secouait un 
gros figuier dont les fruits parsemérent bientét la terre. 

« O mon Dieu! s’écria-t-il, quelle récolte! » 

Erchinoald tira d’un petit cor d'argent un son clair et aigu. Une 
jeune fille parut 4 l’extrémité du verger : c’était Bathilde. Elle por- 
tait sur la téte une grande corbeille de joncs, une couronne de fleurs 
ornait son front, une chaine de perles entourait plusieurs fois son 
cou’ d'albatre, des bracelets d'or massif brillaient 4 ses bras nus qui, 
élevés en l'air, soutenaient la corbeille. Bathilde avait entendu |’ap- 
pel de son maftre; elle accourut d'un pas rapide, et quand elle 
apercut Clovis, elle rougit et s'inclina respectueusement, 

a Bathilde, dit Erchinoald, mon signal t'annongait qu'il était 
temps de cueillir des fruits pour le repas. Puisque notre illustrissime 
seigneur t’a épargné cette peine, tu n’as plus maintenant qu’a rem- 
plir ta corbeille. | 

— C’est cela! dit Clovis d'un ton enfantin, nous allons bien nous 
amuser ! 

-~ Seigneur..... murmura Erchinoald. 

—- Laisse donc. Personne, excepté Dieu, ne nous voit, et ceite 
action n’a rien de blamable. » 

S’agenouillant sur le sol, le descendant de Pharamond et de Chil- 
péric aida, tout en chantant un ancien bardit, la jeune fille a jeter 
les fruits dans la corbeille. Il remarqua soudain que Bathilde choisis- 
sait les plus belles figues, et, sans avoir lair de craindre les répri- 
mandes, les déposait sur )’herhe & cdté delle. 

a Pour qui dérobes-tu done ces fruits? lui demanda-t-il avec 
étonnement. 

— Pour les pauvres. 

— Les pauvres ne doivent pas étre mieux partagés que. tom rei. 

— Si; car servir les pauvres, c’est servir Dieu. ». 

Clovis réfiéchit un instant; puis s’adressant au maire du p alais - 
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. «Elle a raison, dit-il ; Erchinoald, tu feras distsibwer le contenu 
de cette corbeille aux pélerins et aux. mendiants. » 


Il. 


Les derniers feux du soleil éclairaient l’antique Parisis. La Seine 
se déroulait comme une large ceinture verte entre les maisons de 
structure grossiére et les massifs de feuillages. Sur la rive droite du 
fleuve s’étendait vers Chelles, le chateau de plaisance, une sombre 
forét ot Jes rvis francs avaient coutume d'aller chasser; 4 gauche se 
groupaient de riants coteaux et les toits de cuivre des basiliques, et 
au-dela des murs dé la ville on apercevait le vaste palais des 
Thermes. 

Ce palais servait de résidence habituelle au jeune Clovis. Livré a 
la dissipation , ou plutét a l’inertie, il y passait des jours inutiles. A 
mesure que Clovis avancait en ge, ses faculiés s'affaiblissaient au 
liea de se développer. A la paleur de son front, a la langueur répan- 
due sur son visage, on devinait aisément que déja les sources de 
son existence commengaient 4 s’épuiser. Ii ressemblait 4 ces plantes 
dont la croissance est activée ; elles fleurissent promptement , mais 
elles meurent aussitét qu’elles s épanouissent. 

Les cloches aunongaient 4 grandes volées l'heure de l’Angelus , 
les fidéles se rendaient aux églises. Une porte du palais des Thermes 
s'ouvrit, et une femme, accompagnée de plusieurs suivantes, des- 
cendit lentement le chemin qui conduisait 4 la maison du Seigneur. 
Quelle était cette femme qui, le voile baissé, marchait humblement a 
pied comme une simple vassale? C’était la reine Bathilde, la belle 
protégée d’Erchinoald. 

La reine se dirigeait en priant vers le but qui atlirait toutes les 
ames pieuses, lorequ’un joyeux cortége la forga de s’arréter. Clovis, 
oubliant de répondre & la voix mélodieuse des cloches qui l’appe- 
laient, rentrait gu palais des Thermes, ow |’attendait une féte bril- 
laste. Erchinoald chevauchait @ cété du roi, et derriére eux s avan- 
gaient, en chantant, des musiciens et des jongleurs. Un vieillard pré- 
cédait le roi et le favori. Cet homme, dont les traits brunis et la longue 
barbe contrasiaient avec le visage efféminé des autres serviteurs , 
prenait dans une corbeille des roses effeuillées et les jetait seus 
les pas des chevaux de Clovis et d’Erchinoald. La honte se pei- 
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gnait surja physionomie sauvage de l’esclave, dont les mains muscu- 
leuses semblaient destinées plutét & manier un poignard qu’a semer 
des roses. ‘ 

Bathilde, & la vue de cet esclave, se senti{ profondément troublée. 
Un vague souvenir s'empara de son cceur; et ponrtant elle allait con- 
tinuer sa route lorsqu’elle entendit le roi s’écrier : 

« Silence! voila notre chére Bathilde. Arwold, cesse de nous 
prodiguer tes parfums; la présence d'un ange a. sanctifié ces fleurs, 
désormais nous ne devons pas les profaner. Va, et achéve de répan- 
dre tes trésors devant ta sainte maftresse. 

— Arwold!...» murmura Bathilde. 

Ses yeux se fermérent, ses forces l'abandonnérent, et elle fit tom- 
bée si une de ses femmes ne s’était avancée pour la soutenir ; mais 
elle ne tarda point & recouvrer l’usage de ses sens. 

« Laissez-moi , mes amies, dit-elle avec émotion; il faut que je 
parle 4 Arwold. » 

Le vieillard élait debout, non loin d'elle. 1] s'approcha craintif. 
Bathilde alors, s'adressant 4 lui, prononca ces mots d'une voix tou- 
chante : 

« Arwold, me reconnais-tu? Je suis l'enfant que tu dérobas en 
Angleterre et que tu vendis & Erchinoald. Dis~moi, mes parents exis- 
tent-ils encore? » 

L’esclave regarda fixement Bathilde, puis il éclata en sanglots, et, 
tombant 4 genoux, courba son front dans la poussiére. 

« Hélas! hélas! Madame, répondit-il, je suis un misérable, un 
traitre; j'ai souvent sacrifié devoir, honneur et pilié pour un peu 
d’or, pour les jovissances passagéres du plaisir et les honteuses or- 
gies de l’ivresse... J'ai cru longtemps que la main de Dieu ne se po-- 
serait pas sur moi; mais, au contraire, elle s'est appesantie sur ma 
téte... Mon chAtiment a commencé ; car moi qui arrachais les enfants 
de la maison paternelle pour les livrer a l’esclavage, moi-méme j’ai 
été pris et vendu!... Cependant, 6 reine auguste, |’idée du dernier 
supplice ne m’effraie pas... Et si je pleure, c'est que le repentir m’a 
saisi A l’aspect de vos traits divins , au son de votre voix angélique. 

— Mes parents, Arwold, mes parents !... , 

— Ils sont morts, Madame. IIs ont constamment regretté leur fille 
bien-aimée... Et moi, j’ai assisté souvent au spectacle de leur douleur, 
etje ne leur ai pas dit : « Votre enfant, je vous l’ai enlevée; votre 
enfant , je vous la raménerai. Non , Ja cupidité m’avait conduit au 
crime, la crainte du chAtiment me retint, et je les ai vus se courber 
sous le poids de l'dge et de l'infortune, et j'ai considéré d’un ceil im- 
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pitoyable la mére qui se lamentait en filant, le pére qui parcourait 
d'un ceil désolé le manoir immense et vide de ses aieux...» 

Un éclair de joie et d’orgueil illumina le front de Clovis. 

a Ses aieux ! répéta-t-il. 

— Oui, continua le vieil Arwold, le Ciel a voulu, dans sa justice, 
que ja descendante d'un roi saxon ne passAt par l’esclavage que 
pour mieux partager ensuite le tréne de I’héritier des rois Francs. 
J'ai tout raconté, tout avoué : c'est & vous maintenant, puissante 
princesse, de me livrer & la justice des hommes. 

— Je reconnais en effet l’ancien corsaire, s'écria Erchinoald, que 
cette scéne paraissait impatienter. Soldats, conduisez le traftre en 
prison ! » 

Des gardes entourérent Arwold et, le secouant rudement, se mi- 
rent en devoir de lui lier les pieds et les mains, 

«Sainte reine Bathilde, dit le vieillard, j’implore une derniére 
grace de celle que j’ai faite orpheline. Votre noble coeur ne peut 
étendre jusqu’aé \enfant la punition de son pere... J’ai une fille a 
peine sortie du berceau, ‘protégez-la, montrez qu'une chretienne rend 
le bien en échange du mal. » 

Bathilde semblait plongée dans une pénible réverie; sa téte se pen- 
chait sur sa poitrine, et des larmes s'échappaient de ses paupiéres 
baissées. 

La priére du vieillard ne l’avait pas trouvée insensible. 

« Tu as une fille! répondit-elle; et pour me venger je priverais & 
mon tour un enfant de son pére! Non, Arwold, c’est moi seule que 
ta as offensée, j’ai donc le droit de te pardonner. » 

Et s’agenouillant aux pieds de son jeune époux : 

« Seigneur, dit la miséricordieuse princesse, je demande la grace 
du coupable. » 


Ul. 


Depuis le jour ob Bathilde avait si dignement exercé le droit de 
clémence royale, son ascendant sur l’esprit de Clovis n’avait cessé de 
croitre, et les peuples s’apercevaient bien de ]'influence toute mater- 
nelle qui maintenant contre-balancait un peu la lourde domination 
d'Erchinoald. 

Trois enfants, qui plus tard ceignirent tous trois la couronne, 
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Clotaire, Childérie et Thierry, — se pressaient autour de Bathilde ; 
et malgré le soin continue! des affaires de |’Etat, la jeune reine sa- 
vait concentrer sur les fréles rejetons de la race mérovingienne son 
amour aussi éclairé que tendre. 

La prudence que Dieu avait mise en elle lot dietait son obéissance 
am roi comme a son maitre. Si elle était pour les jeunes princes une 
mére parfaite, elle était pour les ministres de la religion une vérita- 
bie fille, pour ses enfants une nourrice pleine de dévowement. Sa 
bienveillance se répandai#t sur tous. Au clergé elle témoignait une 
affection respectuense, aux moines une tendresse fraternelle ; les au- 
mdnes qu'elle versait sur tes pauvres étaient larges et abondantes. A 
chacun elle prescrivait son devoir : aux grands de |’Etat une cen- 
@uite honorable, aux jeunes gens la piété, au rei le zéle pour les 
églises et la charité pour les indigents. Obligée elle~méme de vivre 
dans le monde, elle n’aspirait qu’é se vouer au service de Jésus- 
Christ, et, dans ses fréquentes pri¢res , elle se recommandait au roi 
de ciel. Ces priéres si ferventes, cette foi si sincére lui valurent l'aide 
précieux de l’abbé Gends qui, digne serviteur de la reine, digne exé- 
cuteur de ses volontés, vouait ses svins au clergé, aux pauvres, cou- 


‘wrait la nudité dee besoigneux, et veillait 4 ce que les morts recussent 


eonvenablement les devoirs funébres. Plus tard, par la gréce de Dieu, 
Genés monta sur le tréne épiscopal de Lyon; mais alors Bathilde 
pouvait faire passer par ses mains sages et expérimentées les aumd- 
nes abondantes qu’elle destinait partout et sans cesse aux malheu- 
reux. I} mérita bien, cet aumdnier royal qui avait été d’abord abbé 
de Fontenelle, que le P. Jacques Renaud, de la Société de Jésus, écri- 
vit de lui, dans ses Flores Gallie sancte : 

« Appelé d’un couvent a la cour, il fit précisément ce que pourraient 
» faire ceux qui passeraient de la cour au couvent : il Jaissa tomber 
» un généreux dédain sur les grandeurs et les richesses de ce monde. 
» S'il construisit des temples en si grand nombre, c’est qu’il savait 
» bien qu’il préparerait ainsi, & lui et & Bathilde, un palais éternel. » 

Mais, hélas! I’c:uvre déja si éminente de Bathilde était entravée 
par l'état déplorable ot I'héritier de Dagobert se trouvait plongée. 


IV 


Une barque pavoisée d'élégantes banderoles descendait leatemen! 
Sa Seine ; un jeune homme et une jewne femme y étaient assis. C'6- 
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taient la reine Bathilde et son époux. La pieuse princesse tenait une 
lyre d’argent sur ses genoux, et ses doigts habiles faisaient frémir les 
cordes de l’instrument. La téte appuyée sur Ja maia , les yeux remplis 
Tune vague réverie, le roi semblait l’écouter & peine. Il se laissait 
bercer par la suave mélodie; mais son esprit malade enfantait mille 
pensées confuses et pénibles ; et si les accords de la lyre le calmaient, 
ils ne l’arrachaient pas du moins a sa fatigante préoccupation. 

Le visage de Clovis s’était bien altéré; ses joues se creasaient de 
plus en plus, et tel que ces foyers qui s’éteignent et jettent de temps & 
autre une soudaine lueur, son regard, maintenant morne et fixe, bril- 
_ lait souvent des feux de la fiévre. 

Au lieu de cet orgueilleux enfant qui dans son ignorance défiait le 
malheor de l’atteindre et marchait le front riant au-devant des années, 
on voyait un pauvre insensé qui tantét se livrait & une joie bizarre, 
tantét restait immobile durant des heures entiéres. L’affreuse réalité 
se masquait 4 ses yeux, et il se créait des douleurs chimériques dont 
Pétreinte déchirait son cceur. Bathilde parvenait seule a diminuer 
Vintensité du mal; elle entourait le triste fou de soins attentifs, elle 
lui chantait d’harmonieux cantiques. Les larmes de Clovis s’arré- 
taient a la vuix de |’ange protecteur; mais rien ne l’affranchissait de 
cet esclavage des facultés morales qu’on appelle la démence. Bathilde 
obtenait une tréve et non une guérison. 

La reine livrait 4 la brise du soir ses mélancoliques accents, lors- 
qu'un soupir du roi les interrompit. Aiasi qu'un homme quis’ éveille, 
il passa sa main brilante sur ses yeux , secoua la téte et garda le si- 
lence afin de rassembler ses pensées troublées ; puis le désespoir con- 
tracta ses traits, un cri élouffé s'échappa de sa poitrine, et il se pencha 
brusquement vers le fleuve. 

« Vois-tu, Bathilde! s’écria-t-il, vois-tu ma couronne, ils me }’ont 
enlevée, ils l’ont brisée et jelée au-sein des ondes; ils ne veulent plus 
que je sois leur roi. Mes jours s’écoulent a regretter mon tréne et & 
essayer dv remonter.... Dépossédé! moi, l’héritier des Mérovin- 
giens! Que leur ai-je donc fait, mon Dieu?... Erchinoald, ob me 
conduis-tu? L'abime s‘ouvre auprés de moi, les forces me manquent... 
Je vais tomber.... 

— Ne crains rien, dit Bathilde; Erchinoald, & qui tu t'adresses, 
n’est pas 1a pour t'entraiger ni pour te répondre. Ii est mort; tu n’as 
plas 4 redouter sa fatale influence.... Son successeur, Ebroin, parait 
uo homme sage, pieux et juste. Ne pleure pas (a couromne : personne 
ne songe 4 te la ravir; jouis en paix de tes richesses et de ta 
puissance. 
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— Que j’en jouisse en paix! quand des ennemis impitoyables m’as- 
siégent et me torturent! Si je m’endors, je sens une main s’approcher 
de ma téte et me retirer avec précaution ma couronne, et aussitdt le 
sommeil me fuit. Si je veille, j'entends un bruit de pas, des assassins 
s'avancent et se disposent a m’arracher & Ja fois la royauté et la vie... 
Ils viennent! cache-moi sous ton voile, Bathilde! je ne veux pas 
mourir.... » 

Et saisissant le voile de la reine, Clovis s’en couvrit le visage ; car 
ramené 4 l’enfance par la folie, il se figurait ainsi se dérober aux re- 
cherches de ses bourreaux ‘imaginaires. Bien que Bathilde ne parta- 
geat pas les terreurs mal fondées de son époux, le silence, l’obscu- 
rité, les paroles délirantes du fou remplirent son cceur d’une terreur 
involontaire. Elle se retourna en tressaillant et ne distingua aucune 
forme humaine au sein de la nuit; mais se sentant presque seule 
avec un insensé, elle frémit, son sang se glaca dans ses veines, et elle 
appela d’une voix faible Arwold, qui dirigeait la barque et veillait 
sur sa libératrice. Un seul mot de cet homme sufiit pour la rassurer. 
Le roi était devenu muet. Respectant le repos momentané de son 
époux, Bathilde resta longtemps immobile 4 cété de lui : une priére 
fervente s'échappa de ses lévres et acheva de la calmer. 

Des lumiéres étincelérent derriére les arbres du rivage ; la meétairie 
ou Bathilde avait passé son advlescence apparut au milieu de son 
vaste verger. Le nautonier gagna le bord du fleuve, et sautant sur 
Vherbe, attacha la barque 4 un pieu, puis i} courut avertir les habi- 
tants de la métairie de larrivée du roi. 

a Clovis ! murmura Bathilde. 

— Qui me parle? répondit le fou. 

' — Moi, ta femme, ton humble esclave. Suis-moi, Clovis, voici ta 
maison des champs. » 

Le roi se leva machinalement, i! accepta la main de Bathilde, fran- 
chit l’étroit espace qui séparait la barque du rivage, et prit le chemin 
de la métairie, dont les nombreux serviteurs s'avancaient en troupe 
& la rencontre des deux époux. 

Un mélange de respect et d’effroi se peignait sur la physionomie 
des vassaux. Le roi leur inspirait cette crainte superstilieuse qui s’em- 
pare de tous les esprits vulgaires 4 l’aspect d'un insensé. Ils se pres- 
saient les uns contre les autres, et n’osaient ni parler ni respirer; ils 
se fussent enfuis sans la présence de dame Leursinde , qui marchait 
a leur téte. Malgré les funestes résultats de la conduite d’Erchinoald, 
dame Leursinde avait conservé l’affection de Ja reine , et c’était sous 
la surveillance zélée de cette vertueuse matrone que grandissait Clo- 
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laire, le fils ainé de Clovis et de Bathilde. Elle portait alors ]’auguste 
héritier entre ses bras; une jeune fille de dix ans la tenait par sa longue 
robe, et se réfugiait derriére elle d'un air timide et effrayé. 

Dans la premiére enfance, on ne ressent pas la peur parce qu’on 
ignore le danger ; aussi le petit Clotaire se débattait-il sur Je sein de 
Leursinde en tendant les bras 4 son pére. Il ne fut content que lors- 
qu’on lui eut accordé !a permission d’embrasser Clovis. Le roi était 
sombre et triste : en vain Clotaire !’appelait-il de doux noms, en vain 
Paccablait-il de caresses ; l'insensé ressemblait & une froide statue; sa 
physionomie n’exprimait rien. Quel pénible spectacle, quel cruel 
contraste offraient cet enfant si rose el ce Jeune homme si pile! 
L’un était l'image de la vie dans sa pleine séve, l'autre presque l’i- 
mage de la mort; et le seu! point qui unissait leurs natures si opposées, 
c’était ce manque de raison : Je plus grand charme de I'un, le plus 
terrible stigmate de l'autre ; ce manque de raison qui provoquait a la 
fois l’espérance et le regret ! 

Bathilde écarta doucement le prince du pauvre fou, et aprés l'avoir 
longtemps admiré, elle 'envoya jouer avec Ogine, la jolie peureuse, 
la fille d’Arwold. Le roi ne s’apercut méme pas de l’absence de Clo- 
taire. Ses doigts roulaient et déroulaient la frange de sa chlamyde, et 
sa prunelle fixe s’attachait au sol. Il se tenait debout, insensible et 
comme frappé d'immobilité,.. Soudain il se mit 4 marcher en se tou-. 
chant fe front. Bathilde lui prit le bras et essaya de ]’entrainer. 

a Laisse-moi, répondit-il; Jattends ici Erchinoald qui doit me 
rapporter ma couronne. » 

Hi se promenait depuis un quart d’heure au milieu de ses vassaux 
respectueux, la téte inclinée sur sa poitrine, les paupiéres apaissées, 
lorsqu’un esclave traversa le verger. Les traits de cet homme avaient 
quelque analogie avec ceux d'Erchinoald. Le fou le remarqua, et s’é- 
lancant vers l’humble serviteur, il le saisit par sa saye, et d'un poi- 
gnet nerveux, Je contraignit de s'arréter. 

« Ah! c’est toi! s’écria Clovis; qu’as-tu fait de ma couronne ? Me 
la rapportes-tu? Donne-la-moi, je l’exige. 

— Illustrissime, répondit Pesclave épouvanté, je ne comprends pas 
vos ordres suprémes, je n’ai pas votre couronne. Ce n’est pas 4 moi, 
misérable vassal, qu’on aurait confié un dépét si précieux. 

— Imposteur! tu mens, tu te caches sous des habits grossiers... Tu 
essaies de te dérober 4 mes yeux, mais rien ne m’échappe... Reprends 
ton rang et ton nom pour subir Je chatiment que tu mériles, Tu m’as 
détréné, ta main téméraire m’a enlevé le sceptre, ton pied audacieux 
s'est posé sur les marches du tréne... Meurs, félon! » 
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Et, fouillant dans sa ceinture, d’ou il crut lirer un poignard, le fou 
_ Geva le bras au-dessus de la téte de l’esclave. Celui-ci poussa un cri 
sourd, son imagination lui fit voir 4 la main de son maitre le poignard 
qu’elle ne tenait pas ; mais soumis, méme en face de Ja mort, il at- 
tendit en frissonnant le coup fatal. 

Le bras de Clovis retomba sans force, ses genoux fléchirent, et le 
furieux, qui l’instant d’avant voulait percer le coeur de son esclave, 
glissa comme un enfant débile sur le gazon. 

Quelques jours aprés, le jeune Clotaire devenait roi, et la reine 
Bathilde recevait le titre de régente. 


Huit ans s’étaient écoulés depuis l"heure ot l'on avait conduit Clo- 
vis IT & sa demeure derniére. 

Bathilde dirigeait sagement |’Etat, veillait sur l’éducation de ses 
fils, et s’occupait activement du bonheur des peuples. Divers usages 
barbares furent abolis, Les Gaulois étaient obligés, depuis l’envahisse- 
ment des Francs, de payer par ¢éte un tribut onéreux; cet odieux im- 
pét fut détruit. Nl y en avait un autre, non moins lourd et bien autre- 
ment immoral : on exigeait des sommes énormes de ceux qui dési- 
raient obtenir un bénéfice ; les hautes charges, les principales dignités 
de I’Eglise, au lieu d’étre conférées au mérite, & la vertu, devenaient 
le prix de l'argent. Bathilde mit un terme & cette honteuse simonie. 

Ce qu'il faut ajouter aussi, 4 la louange, a l’éternel honneur de 
Bathilde, c'est qu'elle réalisa l’esprit méme de l’Evangile dans une 
de ses prescriptions les plus fondamentales et les plus saintes. Ordre 
fut donné, par tout le royaume des Francs, que nul caplif chrétien ne 
fit vendu pour étre emmené, comme esclave, en pays étranger. C’é- 
tait peu, Bathilde voulut joindre l’exemple au précepte : elle consa- 
cra d importantes sommes au rachat d'un grand nombre de prison- 
niers; elle fit rendre éyalement la liberté 4 des enfants que, pour la 
plupart, elle placa sousle tutélaire abri de quelques monastéres. Parmit 
les personnes que leurs charges altachaient a Ja cour, il y eu eut 
qu'elle décida, par ses conseils aussi sages que persévérants, & em- 
brasser I’élat monastique et 4 prier assiddment, au fond d’un cloitre, 
pour lame de Clovis II et pour le salut de Ja famille royale. Ainsi, 
celle qui était assise sur un trdne, mais qui, nous devons le dire, n’y 
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restait que forcément, eut assez d’éloquence et de persuasion pour 
détacher du si¢cle ceux-l4 mémes qui pouvaient sembler y étre le 
plus étroitement liés. 

Par quel aveuglement funeste, par quelle erreur étrange Bathilde 
donna-t-elle sa confiance a Sigebrand, l’évéque de Paris? Etait-ce pour 
contre-balancer par lui l'influence et l’autorité d’Ebroin, le maire 
du palais? Sigebrand était un homme orgueilleux; il voulait voir 
tout plier devant lui, et comme, a cette Epoque de violence, la force 
etle meurtre répondaient surtout 4 ]’arrogance et & l'ambition, Sige- 
brand périt victime de son désir immodéré de domination. Ses meur- 
triers étaient bien connus, chacun pouvait les nommer... La régente 
les comptait avec effroi autour d’elle. 

Que faire? tirer vengeance du crime? verser sang pour sang? 
cruelie extrémité... Ou bien laisser aux coupables l’impunité? exem- 
ple dangereux. 

Bathilde n’avait & suivre qu’un parti pour obéir aux idées de clé- 
mence et de douceur qui se partageaient son 4me, et en méme temps 
pour n’étre point exposée aux insultes de courtisans qui, aprés avoir 
pu mettre 4 mort le ministre sans qne ce meurtre fit expié, n’eussent 
pas manqué de faire subir 4 la reine désarmée humiliation et l’ou- 
trage. Depuis longtemps, bien longtemps, elle aspirait a la retraite : 
seul l’intérét sacré de ses fils, seules les supplications de ses serviteurs 
l'avaient retenue. Mais le moment tant souhaité était arrivé. Bathilde 
qui, par tant de fondations monastiques, avait procuré le repos et le 
salut d’un si grand nombre d’Ames pieuses, allait donc pouvoir enfin - 
jouir elle-méme du repos, et se préparer & son salut. | 

Ua incident inattendu vint fortifier et déterminer les dispositions - 
secrétes de Bathilde pour Ja vie religieuse, port tranquille aprés 
les agitations de la vie politique. 

Bathilde aimait 4 méler d’innocents plaisirs, les plaisirs de l'intelli- 
gence, a la pratique si assidue de tous ses devoirs. Un soir, elle avait 
rassemblé de savants musiciens et d’illustres poétes. Assis sous les 
frais ombrages des jardins du palais, ils livraient & la brise embaumée 
leurs harmonieux accents, et la reine les applaudissail, lorsqu’une 
jeune fille sortit d'un sentier désert. Cette jeune fille marchait 4 pas 
lents; la douleur inclinait son front et se peignait dans ses yeux. Li- 
wrée & upe pénible méditation, elle ne remarquait ni la reine ni 
les nombreux courtisans; mais le petit roi, qui jouait aux pieds de 
Bathilde, se leva soudain et courut & la réveuse. 

e Ah! c’est toi, Ogine! s’éeria Clotaire, viens avec nous, viens... 
Ta veux fuir, c'est bien mal... Tu ne m’aimes donc plus? » 
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Ogine prit Ja main blanche de Clotaire et Ja pressa contre ses lé- 
vres; puis elle fit un mouvement pour s’éloigner. Clotaire la rete- 
nait par son voile et cherchait & l’arréter. Bathilde et Leursinde les 
regardaient en souriant. La reine appela Ja jeune fille; celle-ci s’ap- 
procha d’un air timide et les joues couvertes de rougeur. 

« Quel chagrin assombrit le doux visage d'Ogine? demanda Ba- 
thilde. Parle, mon enfant, explique-nous pourquoi tu pleures, tot 
ordinairement si calme, si heureuse. 

— Hélas! Madame, Arwold, votre serviteur et mon pere, est dan- 
gereusement malade; il se sent mourir, et j’'avais un moment déserté 
son chevet.. » 

Ici, Ja jeune fille s’interrompit. 

« Achéve, » dit la reine. 

Ogine reprit en hésitant : 

« Si Madame daignait demain honorer mon pauvre pére d'une 
courte visite..... » 

Bathilde se leva, et répondit d'une voix émue : 

a Hatons-nous de combler les veux d’Arwold. On doit obéir a 
l'appel des agonisants, car ils recoivent déja les décrets du Ciel. Par- 
tons, » 

Elle se dirigea rapidement vers l’extrémité des jardins, ow s’élevait 
uve modeste habitation destinée en partie & servir d'asile aux servi- 
teurs. 

Bathilde ouvrit elle-méme la lourde porte de la maison. Elle en- 
tra dans une chambre qu’une torche de résine éclairait d’un feu si- 
nistre. C'est 14 qu’Arwold était étendu sur une humble couche: la 
mort commengait a altérer ses traits. A l’aspect de la reine, le vieil- 
lard souleva la téte et joignit les mains en signe de remerctment. Il 
demanda pour la derniére fois & sa noble protectrice un pardon 
qu'elle s’empressa de lui accorder. 

Puis il dit: 

« Q mon Dieu! je ne crains plus de me présenter devant tui, cet 
ange m’a délivré du fardeau de mes péchés. Maintenant, soutiens mes 
forces, afin que je m’acquitte d'une importante mission. [llustre 
Reine, prometiez-moi d’écouter les paroles de votre indigne serviteur. 
C’est le Ciel qui l'inspire!... Pendant ma courte maladie, le bienheu- 
reux Martin m’est apparu. Son regard ¢tail triste et sévére : « Arwold, 
» me dit-il, l'heure est venue pour la reine Bathilde de quitter les 
» pacures mondaines, et de chercher son salut dans une pieuse re- 
» traite. On n‘arrive pas au ciel en marchant sur des fleurs, et la 
P priére qui frappe les votes dorées d’un palais, ne monte pas aussi 
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» pure au tréne du Seigneur, que la priére qui résonne sous les ar- 
p ceaux tranquilles d’une abbaye. Oui, l'heure de la solitude est ve- 
» nue pour la reine, et le cilice et le rosaire doivent remplacer les 
» colliers et les anneaux d’or. » Trois fois la vision s'est présentée & 
mes yeux, et trois fois a été prononcé ce rigoureux arrét. Je trem- 
blais de vous en instruire ; mais, je le sens, Dieu me l’ordonne et je 
lai obéis. » 

Bathilde avait prété une religieuse attention au récit du vieillard. 

« Dieu puissant, murmura-t-elle, quand Arwold eut cessé de par- 
ler, c'est 4 mon tour d’implorer mon pardon. Sois miséricordieux, et 
ne repousse pas le sacrifice que va t'offrir une pénitente. » 

Détachant alors successivenient la chafne de pierres précieuses qui 
ornait son cou et les anneaux d’or massif habilement ciselés qui en- 
touraient ses bras, Bathilde fit tomber un 4 un tous ces bijoux, insi- 
gnes de son rang. 

aJe me dépouille pour les pauvres, ajouta-t-elle en s’adressant & 
ses femmes et a ses courtisans stupéfaits; cet or ne sert qu’é me ren- 
dre moins belle aux yeux de mon céleste Epoux ; il changera de forme 
et me procurera la joie de soulager un plus grand nombre d’infor- 
tunés. 

— O sainte Reine! s’écria l’ancien pirate, je meurs en vous glo- 
nifiant ! » 

Et il exhala son dernier souffle. 

Alors, Bathilde trempa ses doigts dans un bénitier suspendu au- 
prés du lit d’Arwold, et répandit quelques gouttes d'eau sainte sur le 
front du trépassé. ; 

— Dors en paix, dit-elle, la princesse t’a pardonné et la religieuse 
va prier pour toi. 


VI. 


Elle s’éloigne, cette femme simple et courageuse quia tant fait 
pour le bien de ses peuples; elle va, sous la conduite de quelques 
vieillards , frapper aux portes de |’abbaye de Chelles, euvre de son 
amour et de sa munificence, touchant héritage qu'elle a pris des 
mains de Clotilde ‘. 

* Sainte Clotilde avait fondé en ce lieu un couvent de religieuses au titre de 


Saint-Georges. Ce fut en 662 que Bathilde restaura le monastére en élevant une 
grande basilique dont lea autels princlpaux portaient la dédicate de la Sainte- 
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Les saintes filles forent un peu effrayées en yoyant une reine 
paraitre parmi elles et lear demander un voile et une cellale. Elles 
avaient peine a eroire 4 tant d'abnégation, A une telle humilité. Ah! 
cest qu’elles ne connaissaient pas encore bien Bathilde; et elles ne 
durent point tarder 4 condamner elles-mémes leur erreur lorsqu'elles 
entendirent la veuve de Clovis IL promettre obéissance 4 Bertille 
qu'elle avait instituée supérieure dés |’établissement de l’abbaye. 

Pourrions-nous mieux peindre I’existence ascétique de Bathilde que 
ne I'a fait Baillet dans ses Vies des Saints? Laissons donc ici parler 
le savant hagiographe : 

« Elle s’estima infiniment plus heureuse dans ce dernier change- 
ment de son état, qui la faisait passer de la souveraineté A la servi- 
tude, qu'elle ne l’avait para aux yeux du monde en passant de l'es- 
clavage & la royauté. De sorte qu’oubliant parfaitement |'empire 
qu'elle avait eu sur ses sujets et le diadéme qu'elle avait porte, elle 
s'assujettit avec plaisir & tout ce qui se trouva de plus bas et de plas 
humiliant dans les emplois de la maison. L’amour de Jésus-Christ et 
le désir de participer a ses souffrances lui rendaient facile tout ce que 
Jes autres y trouvaient de plus pénible. Son humilité était accompa- 
gnée d’une tendresse officieuse qui la portait 4 vouloir servir toutes 
les scours; et sa charité éclatait principalement envers celles qui 
étaient malades ou qui avaient besoin de consolation. Elle ne aissait 
pas d’assister aussi l'abbesse de ses avis pour le sage gouvernement de 
la maison, tant a l'égard des religieuses que des personnes du dehors. 
On peut dire qu’en toute sa vie elle n’avait jamais rien- fait paraitre 
qui demeurat dans le genre médiocre ; mais étant retirée, elle porta 
toutes les vertus qu’elle pratiquait & un degré si éminent et si par- 
fait, qu’on ne saurait guére trouver dans I’Eglise d’exemple plus il- 
lustre de ce que peut la grace de Dieu dans une 4me oi il prend plai- 
sir & régner. » 


Croix, de Saint-George et de Saint-Etienne, martyr. Bathilde y appela, de Jouarre, 
Bertille, qu’elle nomma abbesse. Elle donna au monastére la régle de saint Co- 
lomban, et pour habit la robe blanche avec bordure de brocard. Telle était la ré- 
putation de sainteté qui régnait 4 Notre-Dame-de-Chelles, que les Anglais y en- 
voyaient celles des jeunes filles de leur nation qu‘ils voulaient consaerer 4 Diea, 
et qu’ils en firent venir plusieurs religieux pour rétablir chez eux, dans les maisons 
chnventuelles, la discipline qui s’était extrémement relachée. Nous devons dire 
pour explication que |’usage, alors, était que les monastéres fussent doubles, avec 
des batiments séparés, les uns pour les moines, les autres pour les religieases. 
Dans ce lieu, que Bathilde avait choisi pour s’y retirer et y mourir, fat enterré 
Clotaire Ii, )’an des fils de la piense reine. 
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C’est au milieu de ces devoirs volontaires, de ces austérités cher- 
chées et savourées, de ces sacrifices complets , de cette abnégation 
parfaite, de cet esprit si franchement chrétien, que la reine, — nous 
devrions dire la recluse Bathilde, — sentit approcher sa fin. Une vi- 
sion l’en avertit, une vision comme il n’est réservé qu’aux saints d’en 
percevoir. 

Il lui sembla voir devant l’autel de Marie une échelle inflexible- 
ment droite, dont le haut allait toucher le ciel : par cette échelle Ba- 
thilde montait jusqu’a la demeure de Dieu, et des anges I’ac- 
compagnaient en la soutenant. Oui, des anges pouvaient bien |’es- 
corter, elle qui avait été un ange en ce monde; et quant & cette 
échelle, qu’était-ce, sinon ce chemin qu’elle-méme avait, jour par 
jour, tracé jusqu’au ciel !? Les voila, ces bienheureux auxquels elle 
s'était si intimement associée, les voila ces degrés qui devaient la 
mener vers son Christ si longtemps désiré! 

Cette vision fut pour la pieuse femme un avis de se préparer au 
départ supréme, une espérance aussi de posséder bientdt pleinement 
des trésors si patiemment amassés, Bathilde eut soin de recommander 
le secret & celles d’entre les sceurs qu’elle avait mises dins la confi- 
dence de sa vision, de peur qu’on n’en instruisit la supérieure et que 
celle-ci ne fit affligée & la pensée d'une prochaine séparation. En at- 
tendant, remplie d’allégresse mais aussi tremblante d’émotion, Ba- 
thilde redoublait ses priéres, s'appliquant & cacher 4 tous les yeux 
ses souffrances physiques, de plus en plus graves, et élevant son 4me 
vers le ciel « avec ses mains, avec ses yeux, » comme dit l’auteur 
anonyme contemporain de la vie de cette reine. 

Une douce enfant, sainte Radegonde de Chelles, que la voix pu- 
blique a surnommée a Ja petite Bathilde, » avait eu pour marraine 
la veuve de Clovis II. Que deviendrait sa filleule, tendre fleur me- 
nacée par les orages de la vie ! Un voeu de pieuse tendresse s'échappa 
du coeur de Bathilde : « Seigneur, Dieu tout-puissant, daignez pré— 
server Radegonde, daignez la reprendre avant moi pour que Je sois 


t Jacques Du Breul (Thédtre des antiquités de Paris) attribue & cette vision le 
nom de Chelles (Kala eu Scala) que recut l’abbaye. 
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rassurée 4 son sujet, pour que je quitte cette terre sans apprébension 
et sans regret. » 

Ce veeu fut exaucé: la jeune fille précéda de trois jours celle qui 
avait présidé & son baptéme ; elle partit la premiére comme pour lui 
ouvrir ensuite les portes du ciel. Lorsque Bathilde, 4 son tour, sentit 
se briser ses liens corporels, une clarté subite illumina la chambre 
mortuaire, tandis que, parmi la milice glorieuse des anges. paraissait 
Genés, jadis le pieux aumdnier de Bathilde. I! recut l’ame de la sainte 
reine, il Ja recut avec une tendresse respectueuse, il la confia aux 
ailes des anges. 

C’était le 30 janvier de l’an 680 !. 

En apprenant la perte de leur vénérable mére, en sachant aussi 
quel miracle s’était opéré par le rayonnement de la lumiére céleste, 
Bertille et les autres religieuses eurent peine & contenir leur profonde 
douleur. Ce fut a l’église de Sainte-Croix, ]'euvre méme de Bathilde, 
que fut confiée la dépouille qui, dés ce moment, allait devenir une 
relique précieuse. 


VII. 


. 


Il y avait dans ce monastére de Chelles, fondé non loin d'un palais ~ 
des rois mérovingiens, jusqu’d trois églises : Saint-Georges, la pa- 
roisse ; Sainte-Croix et Notre-Dame. 

De méme que Sainte-Croix s’était élevée & la voix d'une reine, de 
méme Notre-Dame rebatie par Giséle, sceur de Charlemagne, avait été 
agrandie et embellie par l’'abbesse Hégilviche, mére de Judith, qui 
épousa Louis le Débonnaire. __ 

Au mois d’avril 833, cette derniére église était témoin d’une au- 
guste et touchante cérémonie, Louis le Débonniire y faisait transfé- 
rer le corps de Bathilde; car étant venu a Chelles et 14 ayant appris 
de la bouche d’Hégilviche les miracles opérés par l’intercession de la 
sainte, il jugea convenable que désormais Bathilde reposdt dans un 
lieu ou jour et nuit des vierges chrétiennes font retentir les louanges 
de Dieu. 


‘ «a La principale féte de sainte Bathilde est celle du xxx de janvier, qui est le 
jour de sa mort, selon l’opinion la plus vraisemblable. Ii paraft, au reste, que le 
culte religieux que |’Eglise rend a eette sainte était établi avant le temps de sa 
premiére translation, et que les miracles, qui se faisaient 4 son tombeau, |’ont fait 
commencer peu de temps aprés sa mort. » (BaitLet, Vie des Saints, tome I.) 





SAINTE BATHILDE. _ 245 


Manie de ordre impérial, l’abbesse put, au moment convenable, 
donner suite au projet qu’elle-méme avait congu. 

Avec la grace el le conseil de Dieu, elle réunit les membres du 
clergé, de saintes vierges, de chastes veuves, et leur soumit son vceu 
ainsi que l’ordre donné par l’empereur. Pleine de joie & cette nou- 
velle, l’assemblée pressa Hégilviche d’exécuter promptement un si 
beau dessein. On se rendit en cortége a l’église de Sainte Croix, ot 
tout semblait parler de Bathilde la fondatrice, Bathilde maintenant 
endormie sous une pierre, dans ce lieu sacré ow jadis elle avait appelé 
les priéres et les chants pieux. La, cette foule dont le recueillement 
serait & peine compris aujourd hui, apres la célébration solennelle de 
la messe, supplia Dieu de permettre que la translation du corps de 
Bathilde se fit avec tout le respect, toule la ferveur désirables. L’ab- 
besse commanda aux prétres d’ouvrir la tombe : ceux-ci n’obéirent 
qa en tremblant; c’est & peine s'ils osaient creuser cette terre sanc- 
tifiée. Cependant la terre enlevée, on découvre le cercueil, et bientét 
le visage de Bathilde revoit la lumiére du jour. Prodige admirable ! 
Aprés tant d’années, ce visage avail conservé sa fratcheur et Ja pureté 
de ses lignes , comme si de ce jour-la seulement il edt été confié au 
cercueil. L’abbesse permil & tous de vénérer ce saint corps, de con- 
templer ce trésor précieux ; et tandis que se succédaient les priéres, 
le chant des psaumes et la récitation des litanies, Hégilviche crut de- 
voir envoyer un message a |’évéque de Paris, pour invoquer sa pré- 
sence A la cérémonie supréme de la translation. 

En attendant l’arrivée du prélat, Dieu daigna, aux yeux mémes de 
eelte assemblée si nombreuse, opérer deux miracles éclatants, [| y avait 
4 Chelles une religieuse qui depuis son enfance était entierement per- 
cluse, de sorte qu’elle ne pouvait faire un pas ni manger sans le se- 
cours d’autrui. On la porta dans |’église, tout prés de la place ot 
était étendu le corps de la sainte. Alors, la pauvre infirme se mit en 
priéres, et avec ses priéres elle répandait d’abondantes larmes... Tout 
4 coup, on la voit rendue & la santé, se lever de terre et marcher d’un 
pied ferme, elle qui un moment auparavant avait besoin de tant de 
secours et de compassion. 

Un certain Baudran, que des contractions nerveuses avaient courbé 
au point de faire toucher ses pieds & sa téte, se fit porter aussi devant 
la sainte, et parce qu'il conuaissait cette parole : « Ce que tu deman- 
deras avec un coeur pur et sans hésitation , tu l’obtiendras, » il pria, 
et sa priére fervente fut exaucée aussitét. On le vil se redresser, re- 
prendre la forme humaine, et, sans bAton, marcher en louant Dieu 
a haute voix, et remerciant sa généreuse protectrice. 
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fi y avait dix-tuit joars que exhumation avait été faite sans que 
la piété, la vénération des fidéles se fussent fatignées on moment. 
Enfin lévéque de Paris, Erkanrad*‘, arriva sur les instances de l’ab- 
besse Hégilviche. La vue de ce corps si parfaitement conservé, les 
détails des deux miracles qui s’étaient opérés par l’intercession de 
Bathilde, remplirent de joie fe coeur du prélat. La solennité de la 
translation fut reprise, et elle s’acheva dans l’église Notre-Dame, au 
lieu ot le repos supréme allait étre donné a la vénérable dépouille. 

Mais que ferait-on de ce sépulcre, vide maintenant, que la reine des 
Francs avait habité? A qui oserait-on accorder l’honneur de Toc- 
cuper | 

L’esprit de Dieu inspira l’évéque et l’abbesse. Tous deux ensemble 
décidérent que ce premier tombeau recevrait le corps innocent de Ra- 
degonde, la fille’adoptive de Bathilde, Radegonde la sainte de sept 
ans! Radegonde que le ciel avait reprise avant l'heure, sur la priére 
de Bathilde, pour que, blanche et pure, elle fit plus assurée de re- 
cevoir la couronne immortelle des vierges ! 

Et ici le narrateur anonyme de cette translation * s’écrie : 


« Dans cet événement, de justes louanges sont dues & |’abbesse 
» Hégilviche, et tous cewx qui liront ceci devront !'honorer, 
» car Ja divine clémence lui inspira la pensée de ne pas 
» laisser cnfouie une perle précieuse, mais de la tirer 
» de terre, et de la rendre visible & tous, puis de la 
» placer dans un lieu ot elle recht /hommage 
p univetsel. C’est le 6 des calendes d’avril que 
» se célébre la féte de la translation du corps 
» de la sainte et vénérable Bathilde, qui, 

p ayant ‘su mépriser le démon et ses 
» pompes, s'est jointe an Christ et 4 
» ses saints, et maintenant régne 
» avec Dieu le Pére, le Fils 
» et le Saint-Esprit , dans 
» Vunité qu'elle aima 
» tant sur ila terre. 

» AMEN. » 


Atrrep Des Essarts. 


‘ Premier du nom et quarante-deuxiéme évéque de Paris. 
* Voir les Bollandistes, Acta Sanctorum, januar., tome Il, p. 748. 


ES SO See 


SUR LA CRISE DES LOGEMENTS 


DANS PARIS. 


En 1848 , Assemblée nationale , par un décret du 413 juillet, 
ordonna que toute maison dont la construction aurait été con- 
duwite jusqu’a fleur de sol avant le 1° janvier 1849 serait exempte 
d’impdt pendant quinze années, si elle était destinée 4 loger des 
ouvriers et si le choix de la localité et les plans de construction 
avaient été approuvés par |’administration. Nous fimes appelés 
’& examiner ce décret dans le Correspondant , et par suite a indi- 
quer quels étaient, selon nous, les meilleurs moyens d’améliorer 
les petits logements dane les villes'. Tout en appréciant l’inten- 
tion de |’Assemblée Constituante et en rendant justice a l’oppor- 
tunité d’un effort tenté, au lendemain de la bataille de Juin, 
pour ranimer dans Paris les travaux du batiment, nous fimes 
de ceux qui penserent que l’exemption d’impét offerte par le 
gouvernement aurait peu d’effet, et qu’en tout cas il ne fallait 
pas chercher dans des mesures exceptionnelles la solution d’une 
question générale. L’institution de commissions sanitaires qui, 


'T. xxl, p. 394, 478. 
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& exemple des commissions médicales établies en 1832 a 
Pépoque du choléra, visiteraient les maisons, et soit par per- 
suasion , soit par voie d’autorité municipale , apprendraient 
aux habitants 4 prévenir ou a combattre les causes d’insalu- 
brité dont leur demeure serait affectée ; de nouveaux régle- 
ments administratifs sur l’intérieur des habitations et particu- 
ligrement la limitation du nombre d’individus que, d’aprés la 
dimension du local mis a la disposition du public, les logeurs 
seraient autorisés 4 recevoir : voila les principaux remédes 
que nous conseillions d’opposer a des maux flagrants et & des 
abus intolérables. 

En méme temps, nous recommandions d’autres mesures ac- 
cessoires qui ne sont pas aujourd’hui a !’ordre du jour. « Les ar- 
chitectes et constructeurs , disions-nous , ont toujours soutenu 
que les droits d’octroi prélevés sur la pierre 4 batir , sur le bois 
de charpente, sur le fer, et en général sur tous les matériaux 
de construction, enchérissaient considérablement a Paris le prix 
des maisons , et partant des loyers; si nous indiquons que la di- 
minution de ces droits mettrait les propriétaires en mesure de 
baisser le taux des loyers , et permettrait , par conséquent , aux 
familles mal aisées de choisir des logements moins resserrés , 
c’est que nous avons l’espérance que le budget de la ville de 
Paris sera replacé bientdt dans des conditions normales. » 

Le préfet de police de Paris, en assujettissant Vintérieur 
des maisons , et spécialement des maisons garnies, 4 certaines 
prescriptions hygiéniques ‘; le ministre de Pagriculture*, en 
augmentant les attributions des commissions d’hygiene et en 
étendant a tous les départements le principe de cette institution, 
qui n’a été organisée que trois ans aprés , et ]’Assemblée Con- 
stituante, par la loi votée le 13 avril 1850 , sur la proposition de 
M. Anatole de Melun, ont réalisé la plupart de nos espérances. 
Si nous nous permettons de faire remarquer la concordance qui 


‘ Ordonnance du 20 nov. 1848. 
? Arrété rendu par M. Tourret sous l’administration du général Cavai- 
guac, et inséré au Moniteur le 18 décembre 1848, 
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existe entre ces divers actes et les veux que nous avons exprimés 
il y a quatre ans, ce n’est pas pour nous attribuer la moindre 
part d’inventeur ou de collaborateur. Dés 1848 la question de 
Pamélioration des logements n’était pas nouvelle. En France, 
en Angleterre , en Belgique, en Suisse, la presse et la tribune 
avaient déja traitée plus d’une fois. Le parlement anglais en 
avait préparé la solution. En osant ainsi nous mettre en scéne , 
nous n’avons qu’une prétention qui nous servira d’excuse , c’est 
de prouver que notre opinion sur les résolutions annoncées par 
le Monitteur du 14 mai 1853 est indépendante des circonstances; 
nous n’avons qu’un désir , c’est d’obtenir la grace de persévérer 
dans notre opinion. Désir excessif peut-étre, prétention inso- 
lite ! Nous demandons pardon & ceux que l’étrangeté du fait 
pourrait scandaliser. 

Le .Moniteur du 14 mai 1853 nous apprend que deux com- 
pagnies de capitalistes se sont formées dans le cabinet du mi- 
nistre de l’intérieur pour construire des maisons garnies et non 
garnies 4 l’usage des ouvriers mariés et des ouvriers céliba- 
taires, des petits rentiers et des petits employés. 

‘L’une de ces compagnies financiéres recevra de )’Etat une 
subvention une fois payée. L’autre se contente du patronage 
moral du Gouvernement. 

Il ne s’agit plus comme en 1848 d’un cas d’exemption 
@impot défini par la loi; mais bien d’une prime illimitée, 
offerte sur les fonds de |’Ktat 4 une compagnie particuliére 
d’entrepreneurs de batiments. Cette innovation, que |’expé- 
rience jugera avec plus de liberté que nous ne saurions le 
faire, a rencontré de fougueux et maladroits apologistes qui, 
par des comparaisons fausses, tendent a enlever au principe 
de la subvention accordée dans de telles circonstances ce qu’il 
a d’original et de hardi. On a cité bien & tort, dans cette 
occasion, l’exemple des sociétés formées en Angleterre pour 
améliorer la demeure des classes ouvrieres. C’est mal con- 
naitre ces compagnics, puremeut privées et nullement sub- 
ventionnées. Comme elles ne se flattent pas de changer de 
fond en comble, de renouveler directement, par leurs tra- 
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vaux personnels, les conditions générales des habitations pe- 
tites et moyennes de toute I’Angleterre, elles ont un double 
but, elles se sont vouées 4 une double propagande : enseigner, 
par la théorie et la mise en @uvre, une architecture nouvelle, 
ou du moins mieux appropriée aux meceurs et aux ressources 
du plus grand nombre; prouver, en réalisant d’honnétes bé- 
néfices, que l’application des capitaux privés & ce genre de spé- 
culation peut étre une affaire avantageuse en méme temps qu’une 
action bonne, sociale et politique. Pour parvenir 4 leur fin, ces 
sociétés d’utilité publique et d’i:dustrie publient, vendent ou 
distribuent une foule de petits’ manuels; de traités élémen- 
taires d’architecture rurale et urbaine , des vues et devis de 
cottages, de maisons et- de maisonnettes. Elles ont fait con- 
struire sur des plans nouveaux ou réparer des garnis, qu’elles 
mettent en location 4 des prix au-dessous des taux abusifs: Elles 
veulent, cela est utile et méritoire, faire baisser, par une con- 
currence dépressive, le loyer des maisons occupées par les pe- 
tits ménages. De plus, grace aux modéles qu’ils construisent, 
ces bienfaisants entrepreneurs enseignent lart de mieux batir 
aux architectes et aux propriétaires, moins soucieux qu’ils ne 
le sont eux-mémes de Vintérét, de la santé, de la dignité d’au- 
trui ; mais cette loyale concurrence que la Société d’amélio- 
ration du sort des classes ouvriéres, et d’autres riches et acti- 
ves associations du méme genre, font 4 l’industrie privée, les 
lois de l’Angleterre ne permettraient pas de V’alimenter dans 
le trésor commun de la nation. Les Anglais, gens pratiques et 
positifs, n’aiment pas 4 consumer leur temps dans des expé- 
riences superflues; ils savent de reste qu’une compagnie pri- 
vilégiée peut facilement prospérer avec Paide de ’Ktat. Le 
moindre mélange de subvention officielle est incompatible 
avec Vesprit et la tendance de ces sociétés d’hommes géné- 
reux et indépendants. Leur architecte, M. Henri Roberts, a eu 
le droit de prononcer en leur nom ces belles paroles‘ : « Celai 


1 Des habitations des classes ouvriéres. — Traduit et publié par ordre 
du présideat de la Répablique. 1850, p. 45. 
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qui coatribue au bien-étre de ses semblables , dans un but 
de glorification pour la Providence, se crée un bonheur du- 
rable que la poursuite de la richesse, le culte de la renommée 
ou la recherche de plaisirs futiles sont impuissants a lui pro- 
curer. » 

En £848, une société dite des Cités owwriéres s’était étabbe 
au capital de dix millions. Elle promettait de faire construire, 
dans chacun des arrondissements de Paris, des batiments spé- 
cialement destinés aux ouvriers, et de loger ainsi dix mille 
personnes. « Dix mille personnes! se demandait M. Villermé, 
croit-on que la masse de ceux qui, dans cette capitale, auraient 
besoin d’une demeure commode, salubre et & bon marché, en - 
sera sensiblement diminuée ‘*? » 

Dans les fabriques isolées, placées hors des grands centres 
de population, il est possible, il est souvent nécessaire de con- 
struire pour les ouvriers des habitations spéciales, exclusive- 
ment réservées a leur usage. Les meurs, les salaires, le degré 
d’éducation, le genre de vie et les moyens d’existence sont au- 
tant d’indications positives pour larchitecte qui construit ces 
demeures, autant de liens ct de causes de rapprochement entre 
les familles qui les habitent. 

Dans les grandes villes, et dans Paris surtout, il n’en est pas 
de méme. 

fertes, les entrepreneurs qui remphront le programme dressé 
par le Montteur et mettront en location a des prix modérés des 
logements salubres , commodes, agréables , chauffés, éclairés, 
arrosés, ventilés, ne manqueront pas d’amateurs, ils n’auront 
que l’embarras du choix; mais l’embarras ne sera pas médiocre. 
On ne se logera pas dans telle ou telle maison ou cité, parce 
que celle-ci sera réservée aux ouvriers, celle-la aux employés, 
cette autre aux petits reutiers, mais parce que !’on aura plus ou 
moins d’argent 4 donner pour son loyer. Le choix du logement 
sera toujours pour le Parisien une affaire de prix et de conve- 


{Sur les Cités ouvrieres, 1850, p, 14. 
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nance ; parmi les motifs d’attrait, il ne faut pas placer la certitude 
d’étre logé sous le méme toit, sous le méme écriteau que des 
gens de la profession que |’on exerce : tout au contraire, hors de 
atelier, hors de son bureau, l’ouvrier et l’employé sont et veu- 
lent étre des citoyens comme tout le monde, fous d’égalité sociale, 
ayant horreur de toute organisation qui, méme au prix d’un 
avantage matériel certain, tendrait a les faire considérer comme 
une classe particuliére d’obligés, de clients et pour ainsi dire 
d’assistés de |’Etat. Si je présage que les établissements des 
sociétés patronées ou subventionnées seront assiégés par une 
foule de locataires solliciteurs, c’est que je me persuade. que 
les catégories par profession étant purement factices, disparai- 
tront dans la pratique, et qu’en fin de compte on-aura ménagé 
4 un petit nombre de privilégiés une situation exceptionnelle qui 
n’aura que peu ou point d’effet sur la condition générale de la 
population. 

L’ignorance, l’apathie et la misére contribuent pour une grande 
part 4 Pinsalubrité des habitations. Mais la cause principale de 
ce fléau, celle qui aggrave toutes les autres, et annule les efforts 
de la science et de la bienfaisance, c’est ’agglomération excessive 

et trop rapide de la population ; c’est la disproportion entre les 
- maisons urbaines et le nombre de citadins. Les gens peu aisés 
sont mal logés dans les grandes villes et particuliérement dans 
Paris, parce qu’ils y sont trop 4 l’étroit. Les familles s’entassent 
dans des espaces trop exigus, parce que les batiments nouveaux 
ne se multiplient pas aussi promptement et dans la méme pro- 
portion que les habitants. La cherté croissante des loyers invite 
ou contraint la généralité des habitants 4 faire de funestes écono- 
mies d’air, de lumiére et d’espace aux dépens de leur santé et de 
leurs meurs. Le logement qui est salubre par lui-méme ou qui 
pourrait étre facilement assaini, s'il n’était occupé que par uD 
seul locataire, devient d’une insalubrité incurable s’il est occupé 
par quatre, cinq, dix personnes. 

Supposons, au contraire, que la famille parquée, pére, mere 
et enfants, dans une chambre unique, puisse en louer deux ou 
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trois ; et sans, prétendre refaire en quelques mois ou en quel- 
ques années !’ceuvre des siécles, nous aurons accompli un pro- 
grés inappréciable, nous aurons permis aux commissions d’hy- 
giéne publique de donner des lecons utiles qu’il sera possible 
de suivre et quine seront pas ce qu’elles paraissent aujour- 
d’hui, une maniére de dérision jetée &.la misére des gens; 
nous aurons donné aux commissions municipales, instituées en 
vertu de la loi du 13 avril 1850, la possibilité qui leur man- 
que aujourd’hui d’exercer leurs attributions. 

La Chambre de Commerce de Paris, voulant se rendre compte 
de la condition physique et morale des ouvriers qui résident . 
dans les douze arrondissements de la capitale, a visité avec soin 
2,300 garnis, et y a recensé, au 15 janvier 1848, 33,285 
individus. Si la volumineuse et instructive enquéte sur l’indus- 
trie parisienne’ péche par un défaut, ce n’est pas par le pessi- 
misme. Toute chose y est vue et par conséquent présentée sous 
aspect le plus favorable. Dans cette grande ceuvre d’une statisti- 
que que l’on a accusée de complaisance et de prévention, et qu'il 
me sera permis de dire fine et déliée, des moyennes agréable- 
ment groupées viennent atténuer les teintes trop vives que la 
brutalité de certains faits, si on les laissait dans leur nudité et 
leur indépendance sauvages, pourrait jeter sur le fond d’un 
tableau qui représente les ouvriers de Paris gravissant avec 
un ensemble harmonieux !’échelle du bien-étre. 

Si donc les auteurs de l’enquéte sur l’industrie parisienne, 
ayant a classer, selon les conditions de propreté et de salubrité, 
les logements garnis qu’ils ont visités, en signalent 918 comme 
passables, 230 comme mauvais, et 250 comme tres-mauvais, 
on pent prendre ces désignations au pied de la lettre et affir- 
mer que le plus grand nombre des garnis réprouvés par la Cham- 
bre de Commerce de Paris devraient, aux termes de la loi, étre 
frappés d’interdit et fermés 4 toute créature humaine. 


1 Chambre de Commerce de Paris. Statistique de lindustrie a Paris 
résaltant de l’enquéte faite par la Chambre de Commerce pour les années 
1845 et 1848. 1851, p. 949 et Suive 
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Mais l’exécution de la loi a dd fléchir devant la nécessité. 
En fait d’habitation, la pire des conditions c’est de n’en point 
avoir. 

Avant de faire en sorte que les gens soient mieux logés, il 
faut veiller & ce qu’ils soient logés quelque part: serait-il d’une 
bonne administration, pleine de zéle pour les classes souffrantes, 
de réduire les gens au vagabondage par amour du progres? 
L’opinion publique, encore émue de la révélation des maux qui 
ont manifesté & tous les yeux la nécessité d’armer |]’autorité 
publique d’une attribution nouvelle, s’est étonnée que les 
membres de la commission municipale de Paris, chargés d’exé- 
cuter la loi sur les logements insalubres'‘, aient laissé chémer 
dans leurs mains le pouvoir qui leur a été conféré, d’interdire 
la mise en location des logements dont |’assainissement est 
impossible. Les démolitions ,opérées dans Paris aux abords du 
Louvre et de l’Hdtel-de-Ville ont fait sans doute disparaitre 
quelques-uns des garnis que la Chambre de commerce de Paris 
a désignés comme mauvais et trés-mauvais. Mais le plus grand 
nombre de ces Cours des Miracles, de ces cloaques habités, sur- 
vit dans son abjection et sa. pestilence traditionnelles. Comment 
songer 4 en purger la capitale? Par quel moyen les purifier et 
les assainir tant qu’il y aura surabondance de population no- 
made ? 

A quoi bon limiter le nombre @’individus que chaque lo- 
geur a4 la nuit aura la faculté d’entasser dans ses chambrées 
immondes? I] est tel quartier de Paris ot: les loueurs de garnis 
vont de porte en porte emprunter ou acheter des lits de sangle 
& tout prix, de méme que I’on allait, dans les journées de Juin, 
quéter de la charpie pour les blessés. 

Le moyen le plus sir d’améliorer le régime des habitations 
serait de prévenir le déplacement subit et l’accumulation 
désordonnée des populations dans les villes, vaste et grave 


! Voir le Rapport général des travaux de la eommission des loge- 
ments insalubres pendant l’année 1851. 
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question qui vaut la peine d’étre traitée 4 part et peut-étre avec 
quelque développement. Nous ne prétendons pas l’aborder au- 
jourd’hui. Il nous suffit d’avoir montré le rapport étroit qui existe 
entre le probléme de la répartition de la population et la crise 
qui tourmente Paris. 


Ausépis Hennxouin. 
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POEMES EVANGELIQUES, 


PAR M. VICTOR DE LA PRADE. 


On s’est beaucoup occupé, depuis quelque temps, dans le 
monde littéraire, des Poémes évangéliques de M. Victor de la 
Prade : nous avions annoncé cette production remarquable, et 
nous avions promis de la faire apprécier de nos lecteurs au 


‘moyen de longs extraits. Nous tenons parole, non-seulement 


pour acquitter notre engagement envers un homme d’un talent 
distingué, mais encore pour dissiper, s'il est possible, le pré- 
jugé peu fondé qui s’est élevé contre un ouvrage dont! les in- 


. tentions sont si droites et l’exécution si remarquable. 


On ne saurait s'imaginer les scrupules qui se sont élevés, a 
Poccasion des Poémes évangéliques, dans la conscience d’hom- 
mes trés-éclairés, mais qui, d’ailleurs, n’ont pas habituellement 
un énorme souci des choses religieuses. A les en croire, M. de 
la Prade aurait commis une profanation envers le texte sacré, 
en le soumettant aux lois de la mesure et de la rime ; toute pa- 
raphrase de l’Evangile, fit-elle rigoureusement dans son es- 
prit, devrait étre interdite, méme aux poetes : comme si ce 
texte, dans l’enseignement religieux, n’était pas toujours l’objet 
de linterprétation et des développements, le catéchiste et l’ora- 
teur sacré s’attachant & en tirer toutes les conséquences. Or, ce 
qui est permis au sévére interpréte de la religion, serait refusé 
4 un poéte chrétien qui, obéissant au mouvement de son ame, 
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sefforce de faire sentir la poésie profonde et charmante qui 
réside dans les récits évangélitues ! 

L’entreprise de M. de la Prade n’est point une nouveauté; il 
a suivi l’exemple des poetes chrétiens de tous les siécles, et 
d’ailleurs il ne faut pas croire que la narration tienne la plus 
grande place dans ses poémes. C’est l’application morale de 
’Evangile aux vices et aux miseres de notre époque; c’est ’har- 
monie du texte sacré avec les sentiments et les besoins de notre 
ceur; c’est la grandeur des beautés naturelles au milieu des- 
quelles se placent tous les pas et toutes les souffrances du Sau- 
veur; c’est cette source éternelle d’émotions, de méditations et 
d’exemples dont le poéte se montre principalement préoccupé. 
Un large espace est donné a la forme guomique, a la satire 
dans sa plus haute expression, et aux élans de l’inspiration lyri- 
que ; et l’Evangile est le foyer auquel s’allume une pensée abon- 
dante et variée. ) 

M. de la Prade était donc dans son droit, en adoptant les ré- 
cits évangéliques pour sujet de ces chants. Aprés s’étre long- 
temps livré 4 une adoration suspecte de la nature, il était natu- 
rel qu’il consacrat aux vérités religieuses des vers qu’il envi- 
sage comme l’expiation de ses premiers triomphes littéraires. 
A-t-il réussi, et son succés doit-il répondre 4 la pureté de ses 
intentions? Le lecteur en jugera par les extraits qu’il va lire. 

M. de la Prade dédie son recueil 4 sa mére encore vivante, 
mais déja retenue sur un lit de douleur. 


DEDICACE. 


Il est & vous ce livre issu de la priére, 

Qu’il garde votre nom et vous soit consacre ; 

Ce livre ou j’ai souffert, ce livre ov j'ai pleuré, 
Ainsi que tout mon ceur, il est A vous, ma Mére ! 


J'y mis tout ce que j’ai d espérance et de foi, 

Ma plus ferme raison, mes ardeurs les plus hautes, 
‘Mon Ame entiére... hormis ses erreurs et ses fautes; 

L’euvre en est donc & vous, ma Mére, plus qu’a moi. 

T. xxx. 25 mat 1853. 2° xiva. 9 
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Car, dans moi, rien n'est bon qui ne vous appartieane, 
A vous, ceur simple et fort, d’ot l’orgueil est absent, 
Ma Mére! et vous m’avez donné de votre sang 

Plus qu'un enfant jamais n’en recut de la sienne. 


Ma vie est toute en vous : le tranc et les rameaux 

Ne sont pas mieux soudés que mon ceenr et le votre; 

Et chaque coup du vent qui fait pleuvoir les maux, 

Sil frappe un de nous deux, nous courbe |’un et l’autre. 


Neus szommes, en deux paris, une seule Ame encer. 
J’ai de vous, 6 ma Mére! avec trop de mélange , 

Ce que l'homme tombé peut conserver de lange : 
Dieu mit le méme sceau sur mon cuivre et votre or. 


Ah ! puissé-je en garder l’empreiote ineffacée 
Ks le peu qui m‘échut de votre pur métal ! 
Vous étes ma priére et ma bonne pensée , 

La voix qui m’avertit sur le penchant du mal. 


Si, méme avant cette heure of Ja grice me touche, 
Je sentaia, dans ma nuit, Dieu présent et vainqueur, 
Si J invoquai toujours son vrai nom dans mon ceeur, 
C'est que j'avais appris ce nom de votre bouche. 


Né dans on temps rebelle 4 prononcer : Je crate! 
Sai payé le tribut & ses erreurs fundbres; 

Mais, pour me retrouver, du fond de ses ténébres, 
Je vous voyais marchant au chemin de la croix. 


Du savoir orgueilleux j’ai trop subi le charme. 

De la seule raison acceptant le secours, 

Je demandai ma force aux sages de nos jours; 
Leur sagesse a laissé mon cceur faible et sans arme. 


Si pourtant, j’évitai l’écueil le plus fatal, 

Ces chutes ot périt méme Ia conscience; 

Si je discerne encore et déteste le mal. 

Ah! ce n'est pas un don de |’humaine science! 


Des périlleux sentiers si je sors triomphant, 

C’est que mon ceeur, toujours docile 4 vos priéres , 
Laisse en vos douces mains et chérit ses lisiéres , 
O ma Mére ! et qu’enfin je reste votre enfant. 
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Oni, lorsqu’au fond du mal tombe une &me asservie, 
Sans retour vers ’honneur quand un homme se perd, 
Cherchons & son foyer méprisable ou désert... 

Une mére chrétieane a mangué dans sa vie. — 


Merci, mon Dieu, merci, voes frappez en aimant ! 
Vous n’avez 4 mon Ame épargné aulle épressve , 
Vous mélangez de fiel toute onde oi je m’abreuve, 
Vous m’avez fait un coeur gui saigae & tout moment. 


Tout mon étre est em soi trouble et tristesse amére, 
Je marche sans espoir et sans force, Seigneur! 
Mais j'ai regu de vous bien plus que le bonheur ; 
Vous m’avez donnée tout en me donnant ma mere. 


L’humble paix des vertus et des devoirs obecurs 
A gardé votre coeur ignorant de lui-méme ; 
Ange vu de noas seuls, ce foyer et ces murs 
Sont & jamais restés votre horizon supréme. 


Sur ce lit de douleurs ot, le cceur résigné, 

Vous souffrez vaillamment poear que Dieu nous pardonne, 
Avant le prix céleste an martyre assigné, 

Mére, je veux aussi vous mettre une couronne. 


Voici ma poésie : elle s¢me, en pleurant, 

Ses fleurs sur- votre front ceint du bandeau d’épines; 
Il ne m’appartient pas ce dun que je vous rends ; 
Eclose en moi, la fleur a chez vous ses racines. 


Peut-étre, 4 mon foyer, de ce culte immortel 

Je devais le secret qu’ ces rimes je livre; 

Sans doute pour le nom que j'inscris sur ce livre 
Mon ceur silencieux est un plus digne autel. 


J’ai tort de le graver sur quelques feuilles vaines 
Qui vont tourbillonner dans l’ouragan humain 

Et que le vent d’oubli doit emporter demain ; 
C’est jeter dans les flots le pur sang de mes veines. 


C’est que votre pensée est en moi comme un feu; 
Je ne puis enchainer cetle 4me de ma vie; 

Elle déborde en moi lorsque je chante ou prie, 
Et votre nom s échappe avec celui de Dieu. 
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Si homme droit et pur qui lira cette page 
Essuie, en la tournant, une larme & ses yeux; 
S’il trouve 14 son coeur de fils, et s'il sent mieux 
Ce qu’il doit & sa mére et l'aime davantage : 


J’aurai vécu ! ma vie aura porté son fruit ; 

Je ne me plaindrai plus de la flamme qui m’use, 
Des biens communs 4 tous que le Ciel me refuse; 
Je saurai le secret de mon repos détruit. 


Et le monde lui-méme & tout poéte hostile, 

Et Dieu qui mit pourtant cette fi¢évre 4 mon front, 
En faveur de ce chant, peut-étre m’absoudront 
De tout mon sang usé dans une ceuvre inutile. 


Va donc, 6 poésie, et porte-lui mes pleurs ! 
Porte-lui tout mon cceur saignant de son martyre ; 
Elle en sait de ce coeur plus que tu n’en peux dire ; 
Va, polrtant, lui parler sur son lit de douleurs ; 


Afin qu’a votre esprit, Seigneur, je sois fidéle, 
Que je demeure en lui ferme et pur ici-bas; 

Et pour que je sois digne, aprés tous nos combats, 
D’aller au sein du Christ me reposer prés d’elle. 


La piéce dont on va lire lextrait est comme une transition 
entre la premiére direction des idées de M. de la Prade et ses 
convictions actuelles. Il aime toujours la nature; mais il y voit 
ce qu’il méconnaissait autrefois, c’est-d-dire le Dieu, cause dis- 
lincte et dominante de tout le brillant spectacle qui se déroule 
. sous nus yeux. 


L°EVANGILE DES CHAMPS. 


I. 


Or, fuyant Israél, terre ingrate et jalouse, 
Souvent, dans le désert, Jésus avec les Douze 
Sachant que, selon Dieu, son jour n'est pas venu, 
Cherchait la paix, ce bien aux cités inconnu ; 

Celte paix du désert pleine d'austéres fétes, 

Ou, d’eux-mémes, souvent, s'exilent les prophétes. 
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Sans que la foule encor s’excite a les hair, 
Loin de son vain tumulte ils ont besoin de fuir. 


Car ce n’est qu’au désert, au jour de la nature, 
Que la parole en nous luit plus vive et plus pure. 
Dans le silence, alors, du monde et de tout bruit 
L’intime symphonie en nos ceeurs se construit ; 
L’ime, ayant écarté ce que l’homme interpose, 
Entend Ja voix de Dieu sortir de toute chose; 
Puise au flot infini du rocher débordant, 

Et parle 4 Jéhovah dans le buisson ardent. 


La, le maitre des siens peut mieux se faire entendre; 
Il y trouve leur cceur plus ouvert et plus tendre. 

La, par mille tableaux et par mille chansons 

La nature, 6 Jésus, aidait 4 vos lecons, 

Et prétait, y mélant de radieux symboles, 

La vie et la couleur aux mystiques parotes. 


Montrant partout l’exemple, il dit les soins touchants 
Que le Pére céleste a pour la fleur des champs; 

Le lis, en sa blancheur, plus qu'un roi magnifique, 
Quoiqu’il n’ait point filé sa splendide tunique; 

Le royaume de Diev, lentement-élevé, 

Comme I’arbre sorti du grain de sénevé; 

Le froment dévoré par livraie ou le sable 

A la sainte parole en nos Ames semblable. 

Ici, le blé du ciel, Pespoir du pain nouveau, 

Menrt faute d’une larme et d'une goutte d’eau; 

Ici, Ie grain germa, |’épi déja s'annonce : 

La passion bientdt l’étouffe sous la ronce, 

Ou, trop voisins du monde, hélas! les blés naissants 
Sont foulés sous les pieds de mille impurs passants. 


Ii enseignait ainsi, montrant dans la nature 

Le sens mystérieux caché sous la figure; 
Traduisant les foréts, les fleuves et les vents; 
Parlant comme son Pére avec des mots vivants. 
Car pour tout homme instruit a la divine école, . 
L’univers tout entier n’est qu’une parabole. 


La nature, 6 mon Dieu, pleine de votre esprit, 
Porte aussi sur son front un Evangile écrit; 
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Et, nous faisant armer. vos lois qu’elle proclame, 
Le poéte y sait lire avec les yeux de l’Ame. 


i. 


Plaignons |’homme charnel! il passe aveugle et sourd, 
Niant chaque merveille ; 

Dans |’épaisseur des sens il dort d’an sommeil lourd ; 
Le désir seul l’éveille. 


Au poids de ses besoins, souvent de ses ennauis, 
Ii pése toutes choses ; 

Sans aller plus avant que Ia saveur des fruits, 
Que le parfum des roses. 


Il demande au soleil de faciles moissons; 
Puis, la faim satisfaite, 
Il glane des plaisirs, mais jamais des lecons, 
Dans la nature en féte. 
Aux doux bruits du feuillage il s’est bercé parfois, 


| En ses loisirs frivoles; 
Jamais il n’a cueilli, dans le secret des bois, 


La fleuy des paraboles. 


S'il vante le savoir qui décrit les soleils 
Et l’orgueil de |’étude, 
Il fuit sa conscience et les graves conseils 
Nés de fa solitude. 


Il y trouverait Dieu qui remplit les déserts, 
Dieu que tout étre nomme ! 

La, chénes el roseaux, sables ou gazons verts, 
Tout le révele & ’ homme. 


Jamais son ceil, des cieux sondant l’infinité, 
Dans l’azur nes‘élance; ° 

L’oreille de son coeur n’a jamais écouté 
Les accords du silence. 


ie 


C’est qu'il faut, 6 mon Dieu, loin du monde moqueur, 
Regarder la nature avec les yeux du cceur. 
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Vous seul et votre Esprit apprenez aux plus dignes 
A connalire, au désert, & tradaine vos signes, 

A saisir le symbole en son intime lei, 

A voir en action |’espoir, l’ameur, la toi. 


IV. 


Puisque l’univers est un livre 

Ecrit pour les yeux innocents, 
Seigneur, quand son attrait m’enivre, 
Rends plus.purs mon &me et mes sens. 


Puisqu’au trésor des paraboles 

La foi trouve un accés permis. 
Donne-moi, devant tes symboles, 
Le ceeur simple et l’esprit soumis. 


La nature sera plus belle 
Et me parlera sans détour, 
Si, pour toi, je deviens, comme elle, 
Obéissant et plein d’amour. 

- O mon Dieu! fais-moi donc largesse 
De douceur et d’ humilité, 
Pour que j'apprenne ta sagesse 
Ecrite dans |'imsaensité, 


Fais-moi lire, au front des nuages, . 
L’alphabet d’or et de vermeil 

Dont l’azur déroule les pages 

Sous les doigts ardents du soleil ; 


Et Jes contours des monts austéres, 
Et, sur les gazons diaprés, 

Le sens des mille caractéres 

Que les fleurs tracent dans les prés; 


Fais que je sache mieux enteadre 
Lresprit caché dans cette voix 

Qui parle au coeur plaintif et teadre, 
Quand le vent gémit dans les bois. 





POEMES EVANGELIQUES. 


Toi, nature, qui me pourvoies 
De mélodie et de couleurs, 
Riche écho de toutes mes joies, 
Tu |’es surtout de mes douleurs! 


Hélas! les grandes harmonies, 
Le vent, les mers et les foréts 
Ne sont que larmes infinies, 
Ou des craintes, ou des regrets. 


Seigneur, pour peindre I’Invisible, 
Si vous avez choisi mes mains, 

Si ma langue a le don terrible 

De vous nommer chez les humains, 


A mon esprit, qui s’épouvante 
Des choses qu'il doit révéler, 
Prétez la parole vivante 

Que la nature sait parler. 


Donnez-moi ses couleurs de flamme 
Donnez-moi ses accords puissants , 
Que je sache éveiller une 4me 

Chez l'homme endormi dans ses sens. 


Loin de moi toute vaine image 

Faite pour le plaisir des yeux; 

Que chaque fleur, dans mon langage, 
Cache un parfum mystérieux. 


Telle est, 6 mon Dieu, la nature : 
Que je vous serve en |’imilant; 
Que toute chair, dans ma peinture, 
Trahisse un esprit palpitant; 


Afin que l'homme qui blasphéme 
Sente, au vif éclat de mes vers, 
Tout ce que j'ai senti moi-méme 
Bn feuilletant votre univers. 


Qu’il entende une plainte immense 
Expirant au pied de la croix, 

Et, gu’averti de sa démence, 

I] répéte & son tour: Je crois. 
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Parfois dans un matin prospére, 
Au milieu des nids et des fleurs, 
Qu’'il distingue ce mot : J’espere, 
Et sourie & travers ses pleurs. 
Qu’en tout son étre, alors, s’éléve 
Un cri sublime et débordant, 
Etouffant les bruits de la gréve, 
Tel que la mer haute et grondant ; 


Sanglots, chants railleurs, voix impures, 
Ce cri les domine en tout lieu ; 

C'est, au fond de tous nos murmures, 
La voix de votre amour, mon Dieu! 


Ceux qui s’imaginent que M. de la Prade n’a fait que para- 
phraser |’Evangile d’une maniére inexacte et irrévérentieuse, 
auraient peine a nous dire ce qu’ils pensent du morceau sui- 
vant, & moins qu’ils ne confondent le navire que décrit le poéte 
avec humble barque des pécheurs de (iénézareth. 


LA TEMPETE. 


I. 


Le navire est immense, un peuple entier l’habite, 
D’aprés un plan divin sa charpente est construite ; 
L’homme en a pris le bois aux plus divers climats. 
Cent ans n’ont pas suffi pour en dresser les mats, 
Nul ne connait son port, son vrai nom, ni son Age; 
Ses hdtes les plus vieux sont nés dans le voyage. 
Pourtant un récit vague 4 leurs fils garde encor 
Les regrets et l’espoir d'un ciel, d’un pays d'or; 
Et, montrant quel chemin doit les y reconduire, 
Des signes sont écrits partout sur le navire. 


Mais, plotét que de lire & ce livre sacré, . 
Chacun se fait un port, une route A son gré. 4 
La nef est bien pourvue, on peut gaiment y vivre, 
Jamais Je flot, battant ses flancs doublés de cuivre, 
N’entama jusqu’ici le vaisseau paternel, 

Et, comme il est antique, il semble étre éternel. 
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Donc, sans souci des eau et des vents qui font tréve, 
Chacun poursuit 4 part son ealcal ou son réve ; 
Chacun prend pour seul Dieu eoi-méme et son penchant : 
Le matelot s’enivre ou danse; le marchand 

Compte le gain futur; et, 14, comme en nes villes, 
Grondent, sous les plaisirs, les discordes cixiles. 

Les chefs, aveuglément sur la pourpre aceoudés, 
Boivent leur vin dans l’or et font courier les. dés; 

Ils n’interrogent plus la marche des étoiles. 

Le navire est robuste et vogue 4 pleines voiles; 

On ne consulte guére un ciet toujours serein ; 

Iis ont pris leur orgueil pour livre souverain. 


De l’infaillible carte, ainsi, fermant Jes pages 
Les plus vains, du timon, éloignent les plus sages. 


Or, le seul vrai pilote est assis & l’écart ; 

La doorde et }’orgie attristaient son regard ; 
De som mianteau d'azer voilant sa (éte blonde, 
Il demande au soleil de lui cacher ce monde; 
Il songe, et, par-dela notre étroit horizon , 
De son Pére il revoit la céleste maison. 


Et nul ne s‘apergoit, dans ce peuple en délire, 

Que le Seigneur absent manque & !'humain navire; 
Et tous ont oublié, comme s'il élait mort, 

Celui qui sait la route et tient les clefs du port. 


Nous laissons tous, hélas! jusqu’au péril extréme, 

Le guide intérieur dormir en nous de méme. 

Quand souffle un heureux vent, quand le monde est ami, 
Nul ne songe au patron sur fa barque endormi , 

Et, souvent, une main faible, inhabile, infame, 

Tient, au jour du danger, le gouvernail de ]"ame. 


Hl. 


Voici l’écuet! Fassaut des fiots inattendus 

Dont les ciewx consultés nous auraient défendus! 
Voici le grand orgueil qu’aucun orgueil ne denspte, 
L’Oséan qui ragit, le mer, 4a mer qui monte! 
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Qui pourra l'abaisser la superbe des eaux! 
Homme ! un autre que toi guide au port les vaisseamx. 
Toi, tu sais, dans le chéne ou |’or que tu découpes, 
Tu sais tailler leurs flancs et festonner leurs poupes ! 
Tu sais tisser la voile et nouer les agrés ; 
De l’aimant conducteur tu connais les secrets ; 
A des coursiers d’airain donnant leur coeur de flamme, 
Tu sembles prendre au ciel le don de faire une 4me : 
Ta ne lui prendras pas Jes clefs du gouffre amer, 
Ta tiens la barque, et Dieu tient le vent et la mer. 


Le vent, la mer ! tous deux rassemblent leur colére. 
L’immensité rugit sous la nef séculaire; 

Le noir bélier d’autan du front vient s’y heurter, 
L’abime aux flancs rétifs est las de nous porter ; 
Et, sur nos fronts, le ciel, voite livide et basse, 
Parait prét 4 crouler quand l’éclair le crevasse. 
La-bas, & "horizon, plongeant et surnageant, 

La vague, mont noirAtre a Ja créte d'argent, 
Roule vers Je navire ainsi qu’un mur immense. 
Un craquement affreux au coup du flot repond, 
Les mats déracinés ont fracassé le pont. 

Le gouvernail, funeste 4 la main la plus forte, 
La renverse en cédant 4 la mer qui l’emporte. 


Dés le premier éclair, dés le ciel nuageux , 

La peur folle a chassé le fol entrain des jeux. 
.A menacer les chefs chacun met son courage; 
La haine gronde a bord aussi haut que l’orage ; 
La hache fratricide y court dans chaque rang, 
Et quand la vague en sort elle est teinte de sang. 


Ii. 


Mais, 6 divin pilote! en ce lache tumulte 

Quelques hommes encor te conservaient leur culte, 
Et malgré ton sommeil, tu leur étais présent. 

Ils savent Ja vertu de ton nom bienfaisant, 

Ce nom qui, prononcé dans |’borreur du naufrage , 
Te rappelle au tinaon et conjure |’orage. 
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O maitre, éveille-toi ! c’est l'heure ot le danger 
Consterne le marin comme le passager. 

Maitre, aurais-tu quitté ce navire ou tout tremble ? 

Ah ! c’est presque a la mort que ton sommeil ressemble! 


Eveille-toi, pilote, et viens chasser |’orgueil, 

Cet impur nautonier-qui nous méne 4 l’écueil. 

Sous le vent des erreurs, des songes faux ou vagues, 
Jamais les passions n’ont tant gonflé leurs vagues; 
Jamais, chez les humains, des appétits plus vils 
N’ont soulevé les flots des orages civils. 


Ce n’est plus la tempéle et les combats de l’ame! 
L’esprit dort : c'est la chair qui gronde et qui réclame, 
La chair qui veut aussi son jour de plein pouvoir, 

Et tient son bon plaisir pour régle du devoir. 

L’austére liberté n’est plus le bien qu’on prise. 
Aujourd'hui, ce qu'un peuple envie aux rois qu'il brise, 
Ah! ce n'est pas leur droit, leur honneur, hochet vain ! 
C’est leur verre plus grand et plein d'un meilleur vin ; 
C’est la table et le lit, dans sa molle parure, 

Ou se vautre a loisir l’opulente luxure! 


Pilote, Esprit divin, ne te cache, donc plus! 
Reviens de ton sommeil a Ja voix des élus; 

Que ton regard nous luise en sa douceur austere, 
Et du: port inconnu perce enfin le mystére ! 
Seigneur, nous périssons! nos réves décevants 

Se sont faits sur la mer les complices des vents. 
L’espoir qui nous porlait s’use 4 chaque méprise ; 
Nous allons renoncer a Ja terre promise. 

Notre orgueil est 4 bout : le peuple harassé 
Demande a revenir dans les eaux du passé, 

Tout prét a jeter l'ancre en ce port du vieux mende 
Ou larche pourrissait, tant la vase est immonde. 


IV. 


Or, Jésus, que la foudre avait laissé dormir, 
Entend, dans son sommeil, supplier et gémir ; 
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Il se léve ; la paix sur sa face est empreinte ; 

a Ayez foi, nous dit-il, et vous serez sans crainte » 
Puis il commande aux flots ; le geste de sa main 
Calme et fait obéir l’onde et le coeur humain. 


Et V’arche du pécheur, qui porte un peuple en elle, 
Voit poindre & l’Occident une terre nouvelle. 


La Colére de Jésus est encore une piéce dans laquelle ]’E van- 
gile n’a fourni qu’un texte 4 des applications trop légitimes. 
On a rarement exprimé avec plus de sincérité et de force Pin- 
dignation des gens de bien. 


LA COLERE DE JESUS. 


Tu donnas |’Evangile 4 la Samaritaine, 

Pour une goutte d'eau puisée & sq fontaine. 

La courtisane méme eut grace devant toi ; 
L’adultere s’y mit & l’abri de la loi; 

Ton esprit frévalut sur la lettre homicide, 

Et tu ravis sa proie au docteur qui lapide. 

Tu bénis tes bourreaux, au moment dexpirer ; 
Penché vers le larron, tu lui dis d’espérer ; 

Un regard triste et doux fut le seul anathéme 

Que tu voulus, Seigneur, lancer sur Judas méme ! 
Une fois, une seule, — 6 Jésus, 6 bonteé, 

O front orné de paix et de sérénité, 

O ceur qui par l'amour répondait & l’injure !... — 
La colére atteignit ta divine nature ; 

Ta face resplendit d'une sainte rougeur, 

Et ta droite, 6 Jésus, s'arma du fouet vengeur ! 


C'est le jour qu’inondant Ja maison de ton Pére, 
L'impur négoce avait détréné Ja priére ; 

Au milieu des troupeaux de beeufs et de brebis, 

Les tables des changeurs souillaient les saints parvis ; 


PORMES £VANGELIOUSS. 
Les vils marchands, aux voix aigres et disenpdasties, 
Discutaient avec bruit les.achats et les veates. 
Tuvins;. . « «© - + © 2 © we 
Ta voix tonna contre eux précipitant leur fuite, 
Et la maison de Dieu fut rendue au Lévite. 


i. 


O poéte, sois calme let bean par la doucemr ; 
Qu’elle éclaire ton front et siége dans ton ccear ! 
Que la haine jamais, que jamais i’amertame 
N’enveniment tes flots de leur sanglante écume. 
Au sarcasme jamais n’ouvre ta bouche d’or. 
Qu’en tes vers, blonde gerbe of nul serpent ne dort, 
La tendre sympathie, ou visible, ou voilée, 
Comme une fleur du ciel soit toujours recélée. 
Que ta parole, enfin, pour qu’on y croie un jour, 
Vive par Pharmonie, et surtout par l'amour. 
Va, fécond par le coeur, va, comme la nature ; 
Donne un peu de ton 4tre & toute créature ; 

Si quelque chose en toi s’agite incessamment, 
C’est que Dieu t’a créé pour aimer vaillamment. 
Aime donc, aime donc, c’est Ja ta satiate tache ! 
Monte sur la montagee et bénis sans reliche, 
Bénis, de ce trépied ot le cour s agrandit, 


Et la terre qui chante, et l'homme qui maudit ! 
Ah! quel que soit le vent qui tourmente Ia plage, 
Qu’il passe sur tes flots, sans soulever d’orage. 


Que jamais ton front caline, ot Dieu doit résider, 
D'un vulgaire courroux ne daigne se rider ! 
Quand tu ne sauras plus ot repoeer la téte, 

Bénis encor Sion qui chassa le Prophéte ; 
Pardonne sur la croix au Juiflache et moqueur, 
Et meurs sans que Ja haine ait efflearé ton ceeur. 


Va! quand le monde impur te flagelle et te foule, 
Tu n’es pas sans amis cachés dans cette foule ; 
Cherche leurs yeux ea pleurs a travers les saldate, 
Songe & ta mere, 4 Jean, pour oublier Judas | 
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Cependant, 5 poéte, 6 foadre qui sonmeifle, 

Il vient parfois une heure ob Dieu méme t’éveille, 

Od l'anathéme en feu gronde & travers tes chants, 
Devant le Saint des Saints souiflé par les marchands | 


HI 


L’anathéwe du Christ pése encor sur ves tétes, 
Hommes sans Ame, impers vendeurs ! 

Dieu vous chasse ; rentrez sous le fonetdes prophétes, 
Dans vos cavernes de volears. 


L’abomination remplit la maison sainte ; 
Et l’avarice ose s'asseoir 

Jusqu’au pied de l'autel, poar trafiquer craiate 
De la lyre et de l’eacensoir. 

Le temple est un marché plein d’iguobles boutiques, 
Avec des crieurs au portail , 

Antour des bancs de cédre et des piliers antiques, 
Rumine et beugle un vil bétail. 

Du lieu pur et voilé la banque a chasaé |’arche, 
Dont les quatre anges sont vaincus, 

Et l’avide changeur y tréne en patriarche, 
Faisant briller ses faux écas. 

L’or des sept chandeliers sert & dorer le cuivre ; 
Les vases sculptés sont dissous ; 

La grande mer d’airain ot se vautre un peuple ivre, 
Attend qu’on Ja fonde en gros sous! 


Tout se toise, ou se pése ; i] n’est chose éthérée, 
Rien de si noble et de si grand, 

Dont "homme d’aujourd hui ne fasse une denrée, 
Qui se délivre au plus offrant. 

La gloire, le pouvoir, I’honneur sont aux enchéres, 
Les rois vendent Ja royaaté, 

Les nobles leurs blasons, Jes soldats leurs banniéres, 
Les nations leur liberté. 

Au démon de l’argent onsigne on pacte & wie ; 
On met son Ame pour enjeu. 

La femme vend son ceur, |’artiste son génie ; 
L’homme a vendu jusqu’aé sen Dien. ° 
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Le peuple aux usuricrs a, pour quelques centimes, 
Cédé I'héritage des rois ; 

Et quand il n’a plus faim, sans désirs plus sublimes, 
Ii dort tranquille sur ses droits ! 

Et les vendeurs sont la ; palais, chaires, portiques, 
Temples sont par eux envahis. 

Ils rognent a leur gré les contrats politiques 
Et les frontiéres des pays ; 

En deniers, sous leurs doigts, tout se métamorphose : 
Art, priére, amour, équité ; 

Ils trafiquent du mot et détruisent la chose ; 
Le mensonge est leur vérite ! 


O toi, parole! 6 voix qui fécondc et qui crée, 
Parole, 6 don terrible et grand, 

Part de l’Ame divine a l"homme conférée, 
Parole, un des noms que Dieu prend ! 

O parole, 4 puissance, 6 forme diaphane 
De tout ce que l’ceil ne voit pas, 

O verbe, 4 poésie, en ce siécle profane, 
Combien n’as-tu pas de Judas ? 


_ Les hommes d’a présent ne se font tes apédtres 


Que pour te vendre 4 meilleur prix ; 

Et nos Pharisiens, 4 l‘exemple des autres, 
Te poursuivent de leur mépris. 

Ton sanctuaire est plein de vendeurs, de faux prétres, 
Scribes, trafiquants éhontés, 

Chiens qu’on voit aboyer au signe de leurs maitres, 
Contre les saintes vérités. 

La se vend le sophisme, 4 la page, au volume ; 
La tout vil mensonge & son taux ; 

La se dresse I'échoppe, ow le valet de plume 
Exploite Vignoble et le faux ; 

La se cote le prix des pamphlets, des harangues ; ; 
Se régle la part de chacun ; 

La se tresse le fil qui fait mouvoir les langues 
Du courtisan et du tribun. 


La, sous l’ceil des chalands, le docteur qu’on delaisse , 
Met Ia science en écriteaux ; 

Il a des vérités pour la hausse et la baisse, 
Il parade sfr des tréteaux ! 
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Vérité, vérité, prétresse au front pudique ! 
Rois et peuples, grands «t pelits, 

Chacun cherche a voler un pan de ta tunique 
Pour le vendre ensuite aux partis. 


Le poéte, — oh! pleurez, vierges des chceurs antiques, 
Le poéte, |’homme inspiré, 

Qui marchait devant vous, dans les fétes publiques, 
Le front ceint du rameau sacré; 

Qui chantait noblement, sur le luth de Phrygie, 
Les chastes amours et les dieux, — . 

Le poéte aujourd’hui se loue a tant l’orgie, 
Pour amuser les mauvais lieux ; 

Tout réle bien payé pour lui devient commode, 
Ii est tribun, ou bateleur ; 

It exploite, selon le caprice et la mode, 
Ou Vironie ou la douleur. 


L'art, c'est l’argent ! Seul Dieu, seul idéal des mes; 
L’argent qui fait homme de bien ; 

Qui soumet au banquier les princes et les femmes ; 
Qui donne rang de citoyen ! 

On en veut! Car il faut, aux penseurs, aux poétes, 
Festins, salons, coursiers de choix; 

Car il faut fréquenter et vaincre par ses fétes 
Les banqueroutiers et les rois ! 

Car il faut oublier, dans les plaisirs profanes, 
L’amour trahi, le ciel perdu, 

Et payer les bouffons, les vins, les courtisanes 
Avec le prix de Dieu vendu ! 


Vieux artistes du temple, hommes ravis en gloire, 
Qui, jadis pauvres et cachés, | 

N’aviez d’autre souci que travailler et croire, 
Trente ans sur une ceuvre penchés ! 

Maitres, maudissez-nous ! on pille sans mystére 
Les vases, les trépieds, |’aatel, 

Et l'on met a l’encan les voix du sanctuaire. 

On arrache l’ivoire et l’or pur de la lyre, 
Et l’on jette le reste au feu ! 

O temple, qu’a-t-on fait de tes blocs de porphyre 
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D’ot l’on gratte le nom de Dieu ? 
On t'a prostitué ! L’esprit d’en haat te quitie, 
Le lucre est Pidéal nouvean ; 
A peine, en ce moment, quelque save lévite 
Offre un culte pur au vrai beau ! 


Ab! trafiquants maudits, prétres de lavarice, 
Dont Fame est un coffre béant ; 

Que vos voeux exaucés fassent votre supplice, 
Vivez avec lor et argent ! 

Qu’entre vous et le ciel un monceau d’or se dresse 
Vous cachant le seul vrai trésor ; 

Pour votre lot d’amour, d’amitié, de sagesse, 
Ayexz de lor, rien que de l’or; 

Que |’or vous tienne lieu des baisers de vos méres, 
Et des sourires paternels, 

De tous les biens sans nom qui vous semblent chiméres 
Et qui sont les seuls biens réels } 

Ne trouvez pour vos soifs que des sources étranges, 
Od Vor bouillonnne a flots ardents ; 

Que les fruits de Ja terre et le froment des anges 
Soient changés en or sous vos dents ! 


VL, 


Ah! méme en servant Dieu, que la colére est rade ! 
Ah! qu'elle laisse au coeur de sombre lassitude ; 

Qu’il est dur de méler |’anathéme & ses chants, 

Et qu’on souffre a frapper, méme sur les méchants! 
Sois doux et patient, méme A Iheure of nous sommes, 
Demande A Dieu pardon d’avoir maudit ies hommes ; 
Pour frapper sans pécher il faut pouvoir guérir, 

Il faut, comme Jésus, aimer jusqu’é mourir. 


Cherche, 4 pote, cherche une donee fontaine 

Pour t’y purifier de cet instant de haine ; 

Reviens aux champs, aux flots sous les fleurs endormis, 
Aux oiseaux du désert qui sont tous tes amis ; 

Aux foréts des vieax jours qu’effleure un vent paisible, 
Ou ton oreie s’ouvre aux voix de Pinvisible ; 
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A la grande nature, a cette mer sans fond 

O& ce fiel d’un instant s’abime et se confond ; 

Au berceau de {amour gui lie enire eux lestres 5 
A toute chose of Dieu se manifeste ; — aux matires 
Dont le doigt t’a montré le chemin du-vrai beau ; 
A lart pur et serein qui crée ua ciel nonveas. 


Viens, viens ; la Muse encore a des bois ignorés, 
Oa Pon écoute et voit danser des cheeurs sacrés ;. 
Ou tu peux, a l’abri de toute haine impure, 

Aimer l’bomme dans !’art et Dieu dans la nature. 
Voile, en passant, tes yeax pour ne pas voir le mal ; 
Et quand, vers tes pieds sus, mante son flot fatal, 
Quand ton eceur est gontlé d’émotions trop vives, 
Va prier et pleurer au jardin des Olives ! 


Les Parfums de Madeleine, piece dans laquelle les beautés 
abondent, est peut-étre une de celles qui fourniraient le pré- 
texte le plus spécieux aux critiques que je combattais au com- 
mencement de cet extrait. La tournure un peu romanesque de 
ce morceau n’est point 4 l’abri du reproche; mais la fin ren- 
ferme des vers qui trouveront un écho dans toutes les Ames. 


Seigneur, quand vous avez en un cceur sans détour 
De la perfection semé le noble amour, 

Qu’ensuite vons ouvrez & ces Ames ailées 

Un champ libre 4 travers vos ceuvres étoilées, 

Vos splendides jardins, votre ciel argenté, 

Et tout ce qui nous voile enfin votre beauté : 

Si quelque pauvre enfant que votre soif dévore, 

Et qui pour vous chercher s'est levé dés l’aurore, 
D’une merveille 4 ]’autre, avant de-vous trouver, 
Vole, et lassé s’y pose un instant pour réver, 

Dans le creux de sa main puise au bord des fontaines, 
Et sans route frayée en ces terres lointaines, 
S’égare et dort un soir, doucement attiré, 

Auprés d’une fleur rare ou d’un oiseau doré ; 

Ou bien.si, tout meuriri des pierres de la route, 
Sans rien & Vhorizen, il se couche et s'il doute... 
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Larmes du repentir! eau féconde toujours! 

Quand l’homme vous répand sur tous ses mauvais jours, 
Vous chassez de son cceur les fanges entassées 

Sous les pieds remuants des coupables pensées ; 

Puis, comme le soleil sur une terre en pleurs 

Raffermit les chemins et reléve les fleurs, 

Un doux regard de Dieu, suivant l’ombre et la pluie, 

Se répand sur l’esprit, le réchauffe et l'essuie! 


Oh! que tout soit pour lui, donnez, 6 Madeleine, 
Versez votre douleur, versez votre beauté. 

Tout en vous est parfum, et tout sera compte ! 
Brisez au pied du Christ ce cceur doux et fragile. 
Ce que la loi rejette est pris par l’Evangile, 

Des épis oubliés sa moisson s’enrichit; 

A lui tout ce qui pleure, et tout ce qui fléchit ; 

A lui la pénitente obscure et méprisée ; 

A lui le nid sans mére, et la branche brisée; 

. A lui tout ce qui vit sans filer ni semer ; 

A Jui le lis des champs qui ne sait qu’embaumer, 
L’oiseau qui vole au ciel, insoucieux, et chante; 
A lui la beauté fréle, et l’enfance touchante, 

Et ces hommes réveurs qui sont toujours enfants, 
Tous ceux sur qui le fort met ses pieds triomphants ; 
Les faibles sont les siens, sa force les reléve ; 

Il porte dans ses mains la grace et non le glaive. 


Larmés! trésor vivant, perles de vérité! 

Seul don qu’offre le coeur sans l'avoir emprunté! 
Baume que le soleil fait monter goutte 4 goutte 
Et surnager de l'4me et la consumant toute! 


O larmes! 4 pardon de toute iniquité! 
O parfums, gardiens de toute pureté! 


Mattre, je vous ai vu comme une Ame exilée 

Errer le soir, au bord des lacs de Galilée; 

La barque reposait dans l'eau bleue et sans plis, 

Et les fréres dormaient sur leurs filets remplis ; 

Vous, sans qu’un bruit profane osat troubler vos réves, 
Vous marchiez lentement sur le sable des gréves, 
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Et vos regards errants de l’un 4 }’autre azur, 
Semblatent interroger la mer et le ciel pur. 
Quelles voix, du désert ou de la mer venues, 
Quels mots mystérieux éclataient dans les nues, 
Je ne sais, mais j'ai vu ce front transfiguré 
Se baisser palissant... et vous avez pleuré! 


Etoiles d‘Orient! belles nuits de Judée! 

Plaine de Siloé de soleil inondée ! 

Lit pierreux du Cédron! palmiers de Nazareth ! 
Flots de Tibériade et de Génésareth! 

Grands vents qui balayez les roches désolées ! 
Horizons infinis des gréves isolées ! 

Solitudes qu’il aime, ob ses pas sont gravés, 
Oh! dites s'il pleura, dites, vous le savez ! 


Cueillez-y sur ses pas les fleurs immaculées, 

Lavez vos fronts dans l'eau des sources reculées! 
La, parmi la rosée et I’herbe vierge encor, 

Sur la neige d'argent et sur le sable d’or, 

Dans l’haleinc des mers et dans celle des plaines, 
Dans Ja vapeur qui fume au-dessus des fontaines, 
Dans l’ombrage odorant qui coule des foréts, 

Des parfums cont restés, fruits de ses pleurs secrets ! 


Respirez au désert ces effluves divines ; 

Seconez les rameaux baignés de perles fines; 

Puisez dans vos deux mains l’eau vive des rochers, 
Que le vase déborde; ct, sous son poids penchés, 
Lorsque vous sentirez que votre Ame est trop pleine, 


Pour que rien ne sen perde, oh! comme Madeleine, 


A genoux devant Jui, brisez, avec ferveur, 
L’urne d’élection sur les pieds du Sauveur! 


Seigneur, dans le troupeau des robustes humains, 
Il est de beaux enfants, fréles et blanches mains, 
Trop faibles pour lulter durant la vie entiére 

Et se voir obéir par la lourde matiére ; 

lis ne savent pas faire, avec les soc: tranchants, 
Jaillir les blonds épis des veines de vos champs, 
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Aider les nations & construire leurs tentes, 

Tisser de pourpre et d’or les robes éclatantes, 

Et charger les vaisseaux sous un ciel reculé, 

Des tapis d’Echatane ou du fer de Thulé. 

Est-ce donc, 6 moa Dieu, que leur grace inféconde 
Est livrée en opprobre aux puissants de ce monde, 
Et qu’a votre soleil chacun leur peut dter . 
L’humble coin qu'il leur faut pour prier et chanter? 
Est-ce qu'au jour marqué pour la grande justice, 
Afin qa’aux yeux de tous votre enfer accomplisse 
L’anathéme porté sur les rameaux oisifs, 

Vous frapperez ces fronts amoureux et pensifs ! 


Préférez-vous at lac les grands flots des riviéres, 

~ Et la roche inflexible aux tremblantes bruyéres ? 

Les fleurs et les oiseaux vous sont-ils odieux ? 

Mais le cédre est chargé de nids mélodieux, 
L’hysope entre ses pieds pousse une humble racine, | 
Et le Liban les berce en sa large poitrine ! 

Les auriez-vous mélés dans la création 

Pour bannir les plus doux de votre affection? 


Oh! vous aimez, Seigneur, la forme pure et belle, 
Car c’est l’actrévement de l’idée éternelle, 

La splendeur de l’esprit visible a I’ceil mortel. 
Chacun de son cété travaille pour I’autel ; 

Siles forts ouvriers en sculptent les colonnes! 

Les enfauts les plus beaux tresseront des couronnes ! 
Ne faut-il pas des voix pour bénir, pour chanter? 
Ce n’est pas étre oisif que de vous écouter, 

De recevoir de vous chaque soir l’huile sainte, 
Lampe qui luit dans !’ombre et n'est jamais éteinte ! 


Oh! quand les marteaux lourds se reposent, le soir, 
Les hommes ont besoin de lyre et d’encensoir. 
C’est l'immense désir de toute créature 

De chercher vos rayons épars dans la nature; . 

Et c'est une verta de lire avec clarté - 

Un peu de votre noni éerit dans la beauté ; 

D'avoir le front aanqué de votre sceau de flasame ; 
Et, mélant des parfums aux sousiques de l'dme, 
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D’étre l’urne de baume et le luth frémissant 
Qui parfume la terre et chante en se brisant ! 


Nous finissons par la Consécration du livre, épilogue dont 
nous n’avons pas cru devoir retrancher un seul vers. Tous les 
hommes qui survivent 4 leur mére ne pourront lire sans larmes 
ces strophes, pieuse offrande déposée sur un eaint tombeau. 


CONSECRATION. 


Quand je pouvais encor vous voir et vous entendre, 
Quand, parmi vos travaux, ma Mére, et vos douleurs, 
Mon coeur de fils pouvait & vos pieds se répandre, 

Et faire éclore en vous de la juie ou des pleurs ; 


Avant I’heure ov, brisant le bonheur domestique, 
Dieu vous placa plus haut que vos amours humains, 
Lorsque ma lévre encor s'appuyait sur vos mains, 
Lorsque vous étiez 14 sur ce fauteuil antique ; 


Trop souvent de mon coeur j’ai retenu la voix ; 
Je vous ai trop peu dit, c’est lA ma peine amére, 
Ces choses qu’un bon fils doit dire mille fois 
Pour payer, s'il se peut, les peines d’une mére. 


Pour !'amoour filial, ah ! que de jours perdus! 
Dans votre Ame inquiéte et si prompte aux alarmes, 
Combien un fils meilleur, par ses soins assidus, 

Ea sourires divins aurait changé de larmes ! 


Ma Mire! avez-vous su comme je vous aimais? 
Comme en vous j’ai véeu, comme, dés mon enfance, 
Envers le monde ef Diew, vous fites ma défense ? 
Tel que ja l'ai sent, je ne }’ai dit jamais. 


Mais votre 4me lteait au-dedans de moi-méme ; 
Silencieux, absent, je vous restais uni ; 

Vous connaissiez men coeur et veus m’avez béai, 
Et le mot de ben fils fat votre adieu sepréane. 
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Ah! j’en avais besoin pour c:lmer le remord 
De tant de jours dtés aux maternelles joies, 

Et perdus, loin de vous, le long des folles voies, 
Et qui m’accusaient tous votre lit de mort ! 


La nuit s'est faite en moi depuis cette heure affreuse ; 
La source de mon sang me semble avoir tari, 

Je cherche une espérance en mon cceur appauvri ; 
Vous seule et Dieu savez l’abime qui s’y creuse. 


C’est par vous que j’aimais, que j’essayais le bien ; 
J’ai perdu ma lumieére et ma raison de vivre; 

Mais vous me rendrez digne, 6 Mére ! de vous suivre, 
Votre esprit, de la-haut, visitera le mien. 


Mére! vous me voyez; dites, que puis-je faire 

Pour vous prouver mon culle el pour qu’il vous soit doux ? 
Puisque Dieu vous a prise et vous garde en sa sphere, 

Je veux allerd Dieu pour m'approcher de vous. 


De ce livre, ici-bas, je vous faisais l’offrande ; 

La priére en est |’dme, il fut par vous diclé ; 

J’y gravai votre nom, vous l’avez accepté, 

Mais vous me demandez, Mére, une ceuvre plus grande. 


Ame sainte, aujourd'hui, tu vois le seul vrai beau, 
Dans le seul bien réel 4 jamais tu te plonges; - 
Ton fils doit t’'adresser, au-deld du tombeau, 

Un plus digne tribut que ce fruit de mes songes. 


Mére, toujours active A notre humble foyer, 

Vous pratiquiez le bien, tandis que je le réve ; 
Pour le ciel-et pour nous, vous amassiez sans tréve 
La gerbe de vertus qui vous a fait ployer. 


Moi, je me trouve encor, devant Dieu, les mains vides; 
En stériles accords j’ai dépensé mes jours ; 

Mais je veux entreprendre, avec votre secours, 

Pour mieux vous honorer, des ceuvres plus solides. 


Si Ja foi m’affermit dans l’amour du devoir, 

Si, dans le male esprit du chrétien et du sage, 
Je suis pur, sans orgueil, et doux avec courage, 
Et gardant sur moi-méme un absolu pouvoir ; 
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Si cette austérité s’attendrit pour mes freres, 
S'ils trouvent & m’aimer quelques soulagements ; 
Si Dieu m'entend bénir son nom dans mes tourments, 
Si mes jours de travail sont mélés de priéres ; 


Si mon amour de fils, doux au ceur paternel, 
D'un appui gui la charme entoure votre fille, 
Et nous aide & porter notre deuil éternel 

En mélant sa tendresse aux soucis de famille ; 


Si tous les trois, le pére et l’épouse et la sceur, 
Celle & qui tu remis mon Ame fatiguée 

Et celle que tes pleurs & son frére ont léguée, 
Trouvent repos et force abrités sur mon coeur ; 


Si j'ai mis dans le sang du fils qui vient de naitre 

Un peu du vieil honneur et de la vieille foi, 

Ft si — Dieu permettant qu’il puisse me connaitre — 
Je sais étre pour lui ce que tu fus pour moi ; 


Si, des assauts du mal, ma foi sort agrandie ; 
Si je me fais un cceur & l'image du tien... 
Voila, ma Mére! 6 toi par qui je suis chrétien, 
La seule ceuvre durable, et je te la dédie. 


Apres avoir achevé cette lecture, on nous demandera peut- 
étre quelle est notre opinion sur la poésie de M. de la Prade. 
Qu’on prenne le recueil, et qu’on le compare avec nos extraits, 
et ’on comprendra les réserves que nous devons faire dans |’in- 
térét de la critiquo. L’auteur, qui posséde au plus haut degré le 
talent de rendre avec élégance et noblesse des pensées élevées, 
laisse trop voir qu’il appartient 2 une‘époque de décadence. 
Il ne se surveille pas assez ; il a trop de respect pour ce qui sort 
de sa plume; il ne sait pas sacrifier les expressions manquées, 
les développements obscurs ou exagérés. S’il avait rayé d’avance 
un millier de ses vers, iln’en marcherait que plus dégagé, on 
le comprendrait mieux, et on ladmirerait davantage. Nous 
avons fait pour lui ce qu’il aurait di faire, et la plupart du 
temps le lecteur ne s’apercevra pas de nos retranchements: ils 
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he paraltront méme sensibles que dans les endroits ot nous 
avons été obligés, par la crainte de laisser une tache, d’inter- 
rompre l’enchatnement des rimes. 

La Fontaine était un fablier ; c’était un arbre, disait-on, qui 
portait des fables: tous les poétes en sont 4 peu prés & la méme 
enseigne; leur privilége est de porter pour fruit de beaux vers ; 
mais les poétes de notre temps oublient que les arbres fruitiers 
ont besoin d’étre émondés. 


Ch. Lenonmant. 


>t 01 Gina 


LE LOUVRE, 


PAR ML. VITET, 


DE L’ACABGGE FRANCAISE, 


Cet article, devenu un livre, est certes une des productions les 
plus remarquables de la littérature contemporaine, et ce serait déja 
rendre un service a nos lecteurs que de leur signaler une lecture 
aussi agréable qu’instructive. Mais cela ne suffit pas : le Louvre 
est comme un abrégé de l’histoire de France, et son historien a le 
don d’exprimer avec une clarté parfaite, une élégance imper- 
turbable, les détails techniques et les appréciations de Ja nature la 
plus spéciale. I] discute si bien qu’il provoque a discuter avec lui, 
et c’est ainsi que s’ouvre un vaste champ de questions iniéressantes 
a parcourir. 

L’art d’écrire sur les arts est un des plus difficiles et dont les mo- 
déles se rencontrent le plus rarement, surtout dans notre littérature. 
Sous ce rapport, M. Vitet n’a dans le passé personne qui puisse lui 
disputer la prééminence. Dans un passage de son Louvre, il parle 
sévérement de Chambray, et, selon nous, il a tort. Avant lui, Cham- 
bray seul avait donné l’exemple de cette propriété élégante de 
expression qui distingue notre contemporain; peu importe que 
auteur du Paralléle de (architecture ancienne ef moderne ait fait 
preuve d’un godt trop exclusif : M. Vitet n’a-t-il pas aussi, comme 
tout le monde, ses exclusions et ses préventions? 

On ne peut d’ailleurs lire une histoire du Louvre sans se rappeler 
celle que M. de Clarac a tracée en téte de son Musée de sculpture an- 
cienne et moderne. Je trouve encore une fois M. Vitet rigoureux 
quand il loue exclusivement, dans ce premier travail, ce qui se 
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rapporte a la restitution du Louvre de Charles V; il aurait été juste 
de rappeler aussi une excellente discussion qui s’y trouve relative- 
ment aux sculptures de Paul-Ponce, et peut-étre, dans l’attribution 
des travaux de la grande galerie qui unit le Louvre aux Tuileries, 
M. de Clarac s’est-il montré plus exact que son successeur. En gé- 
néral, nous sommes trop redevables a ceux qui nous ont précédés 
dans une carriére entiérement neuve, pour avoir le droit de les 
traiter avec un certain degré de sévérité, 

Au reste, si M. de Clarac se distingue par des recherches exactes 
et des connaissances positives, il n’y a pas la moindre comparaison 
4 établir entre lui et M. Vitet, sous le rapport de l’abondance des 
idées et de l’agrément du style. La preuve en est que l'un n’est 
guere connu que des hommes spéciaux, tandis qu’on a depuis quelques 
mois recherché avec avidité Le Louvre de M. Vitet, et que ce succés 
de lecture a rendu nécessaire |’édition plus élégante que nous an- 
noncons aujourd’hui. Il en résulte que, pour la plupart des lecteurs, 
l’histoire du Louvre commencera a l’écrit de M. Vitet. 

Cet écrit se compose de deux parties. Dans la premiére, |’auteur 
expose l’histoire des transformations et des accroissements du pa- 
lais jusqu’a notre époque; la seconde contient une appréciation cri- 
tique des travaux en voie d’exécution. Ces travaux, on le sait, doi- 
vent mettre un terme aux incertitudes séculaires qu’a causées le 
probléme qui consiste 4 rejoindre le Louvre aux Tuileries du cété 
du nord, comme il lest du cété du sud depuis le régne de Henri IV, 
et 4 remplir |’intervalle entre les deux monuments, tout en sau- 
vant l’irrégularité qui existe dans la rencontre de leurs axes. On 
me permettra de laisser de cété ce qui concerne cette seconde 
partie. Sans doute, nous partageons la plupart des regrets et des 
craintes que M. Vitet éprouve ; mais nous ne connaissons que trés- 
imparfaitement les projets dont I’exécution est confiée 4 M. Viscont, 
et nous ne nous sentons pas assez sis de notre propre opinion sut 
le fond méme de la question, pour blamer avec une certaine assu- 
rance la maniére quelconque donton aura résolu des difficultés peut- 
étre impossibles 4 surmonter enti¢rement. De tous les architectes qui 
depuis deux siécles se sont occupés d'unir le Louvre aux Tuileries, 
le Bernin est le seul qui ait pensé qu’on pouvait laisser entiérement 
vide l’intervalle qui sépare les deux palais: M. Vitet partage, sous 
ce rapport, enti¢rement l’avis du Bernin, qui pour M. Duban ne 
parait pas faire l’objet d’un doute. Voila de grandes autorités, et 
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pourtant j’hésite encore a me rendre. Le Bernin projetait un Louvre 
gigantesque, dont la masse aurait défié des espaces encore plus 
considérables, et de ce que dans ces derniers temps nous avons eu 
pleine satisfaction 4 vuir Ja face extérieure du Louvre de Lescot 
dégagée des constructions qui l’obstruaient, il ne faut pas en conclure 
que le désert qu’on aurait laissé s’étendre entre les deux palais, 
n’efit pas fatigué par sa monotonie. La difficulté aurait été d’or- 
ner convenablement un aussi vaste terrain, fermé des quatre cétés 
par des batiments d’une hauteur presque uhiforme. Autant que 
nous pouvons en juger, M. Visconti est loin de résoudre la question 
d’une maniére aussi heureuse que le proposaient MM. Perrier et Fon- 
taine; son projet comporte d’ailleurs des batiments dont la desti- 
nation projetée ne s’accorde pas avec les idées que nous nous fai- 
sons d’un pareil local; mais on peut pardonner au nouvel architecte 
de n’avcir pas cru a Ja nécessité de doubler Ja place du Carrousel déja 
trop vaste, selon nous, pour |’édifice au- devant duquel elle s’étend. 
Notre examen ne portera donc que sur histoire du vieux Louvre; 

et quoiqu’en restreignant notre tache , nous ne nous flattons pas de 
l’épuiser en quelques pages. Il y aurait d’abord des recherches cu- 
rieuses 4 faire sur le Louvre de Philippe-Auguste. M. Vitet s’abstient 
de remonter a l’origine de ce chateau, et peut-étre a-t-il raison de 
se montrer si réservé, dans l’absence de documents satisfaisants. I! 
est probable que de tous les palatia situés sur les terres du fisc et ou 
les rois des premiéres races avaient coutume de vivre successive- 
Ment des produits du sol, le plus rapproché de la cité , ancienne 
résidence des empereurs et capitale du nouveau royaume, était situé 
a peu de distance de l’emplacement du Louvre, et devait compren- 
dre cet emplacement dans ses dépendances. Entre le domaine royal 
de Clippiacum, aujourd'hui Clichy, fréquemment mentionné dans 
les documents primitifs, et dont i] reste une monnaie mérovingienne, 
etle Louvre, il n’y eut longtemps qu’une plaine cultivée et des fermes, 
dont les principales, données |’Eglise de Paris, avaient dQ dans!’ori- 
gine faire partie des terres du fisc. Philippe-Auguste, en abandonpant 
ancien séjour des empereurs, sur la rive gauche de la Seine, pour 
s'établir au centre méme de la Cité, ne pouvait songer & faire de cette 
nouvelle résidence le siége de l’autorité féodale ; car il efit été sans 
exemple qu’on mit alors un fief de premier ordre au milieu d’une 
ancienne cité romaine : de 1a |’origine de la grosse tour du Louvre, 
batie par Philippe-Auguste, et de laquelle ce prince décida que re- 
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}everaiemt désormais tous les vassaux de la Couronne. Le lieu Stait 
bien chorsi, 4 la porte de la Cité, et sar le bord da fleuve, deni le 
chéteau nouvellement construit commandait ja navigation, devenue 
pilus importante aprés la conquéte de la Normandie. Alors Gachy 
avait perdu toute renommée, et ce ne fut que sous ie régne de saan 
Louis que Vincennes, biti 4 l’orient de la cité, fit le pendant avec le 
Louvre, vers l'autre extrémité de la ville. Charles V, qui avait appris 
2 se défier des Parisiens, construisit 4 son tour la Bastille pour tesir 
em respect une capitale aussi portée 4 la rébellion. Quand on veut 
se rendre compte du systtme au moyen duguel ce prince, apres 
avoir abandonné le Palais, ot ia populace l’avait abreuvé d’outrages 
pendant la captivité du roi son pére, mit bon ordre a ’envie que 
les bourgeois de Paris éprouvaient diors de se constituer en répu- 
blique municipale, 4 l’exemple des villes de la Flandre, on doit 
comparer non-seulement le Louvre et la Bastille, mais encore les 
vastes dépendances des deux chateaux, oti tout ce qui tient & ’agré- 
ment de la vie était concentré avec les moyens de défense qui ga- 
rantissaient la sécurité du souverain. 

Mais ces préliminaires historiques n’ont plus d’intérét avjourd’ hai 
au point de vue de l’art : tout au plus servent-ils 4 expliquer Je ca- 
ractére de forteresse dont le Louvre ne s’est jamais enti¢rement dé- 
pouillé. Lorsque Francois ler confia 4 Pierre Lescot la tache de re- 
batir Ja vieille résidence de Philippe-Auguste et de Charles V, 
Yarchitecte de la Renaissance se conforma 4 la disposition primitive 
du chateau. La cour intérieure qu’il conservait, encore assombrie 
par l’antique donjon qui s’élevait 4 son centre, ne différait pas par 
son étendue de celle que les batiments primitifs avaient entourée. 
En comparant la disposition du chateau d’Ecouen, bati par Jean Bul- 
lant pour le connétable de Montmorency, quelques années avant que 
Pierre Lescot ne commencat la reconstruction du Louvre, M. Vitet 
croit pouvoir conclure que |’intention de ce dernier architecte de- 
vait étre d’établir du cété de l’orient une ligne de batiments moins 
élevés, qu’aurait interrompue seulement une porte triomphale, dans 
le genre de celle qui décora |’entrée d’Ecouen jusqu'au mikieo du 
xvni° sidcle. Mais cette hypothése ingénieuse aurait besoin de con- 
firmation, et dans tous les cas, nous ne la croyons pas nécessaire pour 
justifier la hauteor des constructions de Lescot, par rapport au peu 
d’étendue de la cour centrale. Au sortir des temps féodanx, imagina- 
tion n’avait tant besoin d'air, de jour et d’espace qu’a notre époque. 
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ML Vitet a, du reste, admirablement apprécié le génie de Lascot ; 
Ja comparaison qu'il fait de cet artiste avec son devancier Jean Bul- 
lant et son successeur Philibert Delorme, est aussi délicate qu’ings- 
pieuse : il en résulte que si Bullant a montré. dans les belies facades 
dont il a décoré jes corps de batiment d’Ecouen a Vintérieur de 
la cour, plus de fermeté et de bardiesse; que si Delorme a fait 
preave d’un esprit plus inventif et d’un pressentiment plus complet 
des destinées auxquelles était appelée l’architecture moderne, Lescot 
les surpasee |’un et l'autre par |’harmonie de l’ensemble, par l’en- 
tente judicieuse de tous les détails, par un équilibre plus juste entre 
le besoin de créer et |’obligation de se conformer aux usages et aux 
idées de son temps. Sous ce rapport, Lescot est nen-seulement le 
premier architecte, mais encore l'ariiste le plus éminent de la Re- 
neisgance.frangaise : il surpasse méme son collaborateur Jean Goujon, 
merveilleusement doué pour Ja sculpture méplate (laquelle tient, en 
queique sarte, le milieu entre la peinture et la statuaire), mais qui, 
malgré son godt naturel, ne sut jamais s’affranchir de |’affectation 
qa'il avait puisée dans |’étude des ouvrages de Primatice ; tandis que 
e’est en vain que l’on cherche d’aprés quel modéle italien Lescot 
amrait procédé, & moins qu’il ne soit question de quelques palais de 
petite dimension, comme:‘ceux dont on attribue Je dessin a Ra- 
phaéi. ° 
A sapposer méme que Lescot eit puisé dans les productions dece 
roi des artistes italiens, ou dans celui de son éléve, Balthazar Peruzzi, 
I’élégance e& la correction qu’on remarque dans jes facades du Lou- 
wre, surtout dans l’extérievre, qui est la plus simple, la part d’ori- 
ganalité resterait encore immense, si l’on senge qu'il n’est redevable 
a aucun modéle, ni de Ja superposition hardie des deux ordres co- 
rinthiens, qui lui a permis de faire descendre Ja richesse de la dé~ 
coration jusqu’a Ja racine de |’édifice, sans que le support paraisse 
trop faible pour soutenir la richesse des parties supérieures, ni de 
Vappropriation vraiment classique des anciens meneanx de pierre 
de l’architecture du moyen age, qu’il avait su faire aux fendtres de 
ses facades, et qu'il faudrait restituer avec les bandes horizontales 
qai coupaient l’intervalie entre les baies et les pilast res, si l'on vou- 
lait rendre toute sa signification 4 la pensée de |’artiste, ni, enfia, de 
la combinaison des figures, des combles, des faitages, et des ouver- 
teres dansla partie supérieare du monument : création qui touche 
plus les regards habitués aux broderies architectoniques du xrv* et 
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du xv° siécle dans le nord de l'Europe, que ceux des hommes dont 
‘le godt s’est formé sur les modéles plus sobres de |’art classique 'en 
‘Italie, mais qui ne s’en éléve pas moins bien au-dessus de tout ce 
que nous connaissons d’efforts tentés au xvi siécle pour approprier 
aux régles épurées de |’art une maniére de faire les combles consa- 
-crée alors par une tradition impérieuse. 

N’oublions pas en effet que jamais Lescot n’a eu & batir un palais 
ala fagon de ceux qui, dés son époque, couvraient la surface de 
Italie. Le Louvre alors n’était pas un palais, mais un chateau : on 
a fait, avec juste raison, 4 Vignole un grand mérite d’avoir uni dans 
la forteresse de Caprarola les précautions de défense a |'élégance 
gui doit distinguer la résidence d’un souverain; on a céiébré le 
génie avec lequel Sanmicheli créa un genre d’architecture militaire 
ou l’artiste reste au niveau de l’ingénieur : mais que dire de Lescot,: 
ou plutét que ne dirions-nous pas, si nous avions encore au moins 
un des deux pavillons carrés, qu’il avait construits & l’extrémité de 
ses facades et qui devaient, avec deux autres, garnir les angles de 
Védifice? On voit toute cette disposition dans les planches de du 
Cerceau, et au commencement de ce siécle, M. Baltard le pére 2 
pu dessiner encore et graver l'un des cétés du pavillon de langle 
sud-ouest , qui s’élait conservé entre la facade de Levau et le 
placage de Perrault du cété de la Seine. C’est alors*’seulement que 
Ja pensée de l’architecte primitif s’explique et se justifie enti¢rement. 
En |’étudiant ainsi a Ja source de ses inspirations, quand on com- 
pare celte conception si pure et si définie d’un chateau d'une 
médiocre étendue, flanqué de ses quatre tours, $’élevant du fond de 
ses fossés et ne se permettant, pour ainsi dire, Ja grace qu’apreés 
que la part de Ja force a été largement faite, on ne s’étonne plus 
que d’une chose: c’est qu’aprés l’altération profonde que la con- 
ception de Lescot a subie, par suite de la transformation de la 
forteresse du Louvre en un immense palais, il reste encore a ces 
beautés déclassées un charme si grand, un accent si original. Quelle 
dose de génie n’a-t-il pas fallu, pour que l’effet de I'édifice ait 
résislé & \’espéce de détirage qu’on luia fait subir ! 

- Nous possédions encore, il y a quelques années, dans Paris, up 
palais bien inférieur sans doute au chef-d’ceuvre de Lescot, mais 
qu’une appropriation 4 de nouveaux usages, faite avec gout et so- 
briété, n’avait point. dépouillé de son caractére primitif : c’était le 
Luxembourg, construit par Jacques de Brosse pour la reine Marie de 
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Médicis : palais florentin, si l’on veut, en tenant comple des bossages 
dont il est orné depuis le soubassement jusqu’au faite, mais qui n’en 
avait pas moins la physionomie francaise, a cause des pavillons car- 
rés dont il était flanqué de distance en distance. Dans Ja conception 
premiére, il n’y avait de différence qu’entre |’épaisseur du corps 
de logis qui servait d’habitation principale et le peu de prufondeur, 
soit des deux galeries en retour d’équerre, soit des terrasses, in- 
terrompues par un pavillon, qui formaient |’ordonnance de la fa- 
cade. Sous le régne de Louis-Philippe, on trouva que le palais du 
Luxembourg ne suffisait pas aux besvins de la Chambre des Pairs, 
et comme l’idée de la conservation, dominante a notre épuque, ne 
permettai’ pas de songer 4 détruire l’ceuvre de Jacques de Brosse, 
on crut avoir fait merveillz en imaginant de doubler en profon- 
deur le corps de logis principal, déja du double de |’épaisseur des 
galeries. Au nord et au sud, on ne s’apercoit pas de cette prolon- 
gation; mais quand on se place sur un des cétés, elle produit un 
. effet vraiment ridicule, et \’on en vient 4 se demander pourquoi, 
puisque l’on était en train de multiplier les pavillons, on s’est ar- 
rété en si beau chemin, et s’il ne serait pas aussi simple de tripler 
ou de quadrupler |’édifice. L’ceuvre de Jacques de Brosse, ainsi dé- 
figurée, ne résiste pas a ]’examen, et l'on s’étonne qu’un artiste de 
talent ait pu se préter &un expédient si funesle pour la gloire de 
Parchiteclure francaise. 

Ce que le xvi siécle fit du Louvre de Frangois [* et de Henri II, 
quoique opéré avec plus d’habileté, mérite un blaine presque égal. Je 
n’éprouve pas la méme sévérité que M. Vitet pour l’idée qu’eut Ca- 
therine de Médicis d’étendre la résidence royale dans la direction de 
Ja Seine, et sans renoncer au plan de Lescot, de lui donner la pro- 
portion d'un palais digne de la monarchie. M. Vitet, dans ses Flats 
de Blois, s'est montré d'une rigueur extréme pour Catherine, et il 
ne tient peut-tre pas compte assez aujourd’hui du progrés d’exac- 
titude historique dont le résultat a été d’éclaircir scnsiblement cette 
sombre et terrible figure. Les arcades qui servent de soubassement a 
la galerie d’Apollon, dont M. Duban a fait une restauration si habile, 
n’ont rien qui ne soit digne du voisinage de Lescot, et la masse 
que surmonte le grand salon, ainsi que le soubassement de la pre- 
miére moitié de la grande galerie , que M. Vitet restitue, judi- 
cieusement selon nous, 4 Philibert Delorme et au régne de Char- 
les IX ont été le principe d’un des plus grands embellissements de 
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notre capitale. Pardonnons donc & cette reme italienwe l’inconstance 
de ses goits : laissons-la passer du Louvre aux Tuileries, et des Tui- 
Teries a |’hdtel de Soissons. Si l’ceuvre de Lescot est abandonnée peur 
un temps, rien n’empéchera plus tard de ja reprendre et de la com- 
pléter. Mais quoi ! sous Henri IV, sous Richelieu, la France-du 1° 
siécle ne ressemblait plus méme & celle de Frangois I ; avec les 
‘igrandes ‘pensées était venu le besoin des grands édifoes; et depuis 
‘surtout qu’Henri IV, dans un but de politique toat autant que de ma- 
guificence, trés-bien démélé par M. Vitet (il songeait & garder un pied 
hors de Paris, pour ne.pas étre pris comme son prédécessear au 
traquenard des barricades), depuis que Henri !V avait uni tes Tuileries 
au Louvre par une immense galerie, la cour de Lescot ne semblait 
plus correspondre par son étendue au caractére grandiose des con- 
stractions voisines. ‘De 14 naquit ’idée de doubler les galeries de Les- 
‘cot et de quadrupler I’étendue de ja cour du Louvre; de la provient 
fe Louvre d’aujourd’hui, dont celui de Lescot n’est qu’un membre 
ajusté 4 un corps disproportionné. Nous devons au sentiment d’ad- 
miration qu’inspirait |’ceuvre inachevée d’un artiste de génie le com- 
promis qui empécha qu’on ne détruisit les deux aitles construites 
sous Henri II, en méme temps que ce qui restait du vieux Louvre. 
Mats si nous nous placons au point de vue tout moderne du respect 
que l'on doit a la pensée d’un artiste; si, puisant dans nos convic- 
tions actuelles une sévérité que nos devanciers auraient trouvée 
bien singuliére , nous cherchons les vrais coupables, pour rester fi- 
déles a l’équité , ne descendons pas jasqu’é Perrault, et accusons 
‘franchement, et le cardinal de Richelieu , et Lemercier, l’architecte 
qui réalisa la pensée-da redoutable ministre. 

Lemercter, que M. Vitet a traité avec beaucoup d’indulgence, a 
été apprécié, celon-nous, -4 sa juste valeur dans une courte histoire de 
Varcititectere francaise, que le Magasin Pittoresque a domée par frag- 
ments successifs,et dontl’auteurestM. Léon Vaudoyer. C’était uncon- 
stracteur habile que Lemercier, mais en méme temps un artiste dé- 
pourvu de toute inspiration. Les édifices batis sous sa direction sont 
‘nus sans ‘étre simples, et fe crains bien qu’él n’ait contribué, plus 
-que personne en France, a tuer la belle ornementation traditionnelle 
du xvie siécle. L'effet de l’énorme calotte dont il a surmonté au 

‘Louvre ce qu’on appelle Je Pavitton de !'Horloge, ne serait pas sup- 
portable, sans les admirables caryatides de'Sarrazin. Celui-ci ‘était 
un-sculpteur de génie qui, sans'se piquer d'une correction parfaite, 
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savait' donner 4 ses ouvravestant de grace, de‘tournure et de cou- 
leur, qu'il 'auran relevé une architecture encore plus médiocre. Je 
ne saigis pas, pour mon compte, le: rapport que M. Vitet établit en- 
tre les caryatides de la tritune de Jean Goujon, scalptures d’inté- 
Tieur, et’ aussi rigoureusement architectoniques, dans leur noble 
vénusté; que les vierges du Pandrosium, et les créationsde Sarrazin, 
d'oun mouvement heurewsement si libre, que l’architecture 4 laquelle 
elles s'appliquent’ en'a regu de }’ammation et de Ja vie. Admirons 
Sarrazin - comme il: le: mérite; et ne: faisons pas au vrai bourreau 
de Leseot, c’est-adire’a Lemercier, un honneur dont il n’ést pas 
digne. 

Si M: Vitet'a été indulgent & l’égard:de Lemercier , il a réservé 
toutes-ses sévérités pour Clande Perrault, l’auteur de la célébre co- 
lonnade. Dans ‘I*histoire des arts francais, je ne connais rten de plus 
piquant que: les mémoires écrits par Charles Perrault sur son frére, 
et l'on concoit le parti qu’un observateur et un écrivain tel que 
M. Vitet a dG tirer de ces: précieuses révélations. Voltaire a dit, en 
trés-beaux vers, une contre-vérité : 


A la voix de Colbert; Bernini vint-de Rome ; 
De Perrault: dans‘le Louvre il admira Ja main’: 
« Alt! dit-il, si Paris renferme dans son sein 
, » De.si yares talents, uns} puissant génie, 
» Fallait-il m’appeler du fond de I’Italie! ». 
Voild le vrai mérite! il parle avec candeur ; 
L’envie est a ses pieds ; la paix est dans son ceur...... 


C’est se moquer du monde que d’écrire ainsi "histoire , méme 
en vers: le Bernin vint de Rome , pour remplacer , non Perrault , 
mais Levau qui avait succédé 4 Lemercier dans la direction des 
travaux du Louvre, et ce fut intrigue d’une coterie dont Charles 
Perrault était l’ame qui parvint a dégoiter le roi de l’artiste étran~ 
ger et 4 dégoiter de la France I’étranger lui-méme. Si I’on doit 
reconnaftre que le Bernin, malgré les défauts de son siécle, était 
uo architecte du premier ordre , s'il faut réduire Claude Per- 
rault & la mesure d’un amateur instruit, on ne peut s’empécher en 
méme temps de se féliciter du succés de la cabale qui fit pré- 
férer \’amateur au véritable architecte ; car si Je Bernin edt fait 
son Louvre, il neserait pas resté une pierre de |’ceuvre de Lescot, et 
quelque maladresse que Perrault ait mise 4 combiner ses idées avee 
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celles du premier des architectes francais de la Renaissance, le Lou- 
vre actuel témoigne encore d’un respect trés-extraordinaire dans 
un homme su xvii siécle, pour un chef-d’ceuvre d’une époque an- 
térieure. Sans doute, et nous l'avons déja reconnu, la pensée prin- 
cipale de Lescot est délayée et perdue dans |’ceuvre de réduplication 
commencée sous Richelieu. Mais, du moins, on a conservé presque 
intact un des cétés de la cour de Lescot : elle est 14 avec les sculp- 
tures de Jean Goujon et de Paul Ponce, avec la fermeté et la pureté 
de l’ornementation premiére, avec |’élégante décoration des faitages 
et de l’acrotére. Si, parmi les fantaisies que les Frangais se passent en 
fait de batiments, quelque religieux admirateur des talents de no- 
tre école songeait a dégager le génie de Lescot de tout |’entourage 
qui le défigure, sans toucher au Louvre désormais consacré dans sa 
forme actuelle , on pourrait élever un palais de la méme dimen- 
sion et de la méme ordonnance que celui dont Lescot avait tra- 
cé le plan. Sauf la parvie de ]’est pour laquelle on serait réduit 
aux suppositions, et le couronnement des pavillons d’angle dont le 
souvenir s’est fidélement conservé dans les planches de Baltard, 
le grand Louvre fournirait des modéles qu’il suffirait de copier avec 
une scrupuleuse exactitude , en procurant aux sculpteurs de notre 
‘ age Poccasion de continuer les inspirations de Paul Ponce et de Jean 
Goujon, comme cn }'a déja fait pour la cour actuelle, avec plus de 
succés sous |’Empire, avec moins d’ensemble et de talent du temps 
de la Restauration. C’est alors qu’on pourrait apprécier avec con- 
naissance de cause Ja supériorité qui distingue Lescot de ses contem- 
porains, méme de Jean Bullant, méme de Philibert Delorme, c’est-a- 
dire un égal éluignement pour les partis de transition et pour les in- 
novalions aventureuses. Si jamais cette satisfaction était donnée & 
notre gloire nationale, peut-étre les gens d’un goit délicat, comme 
M. Vitet, qui souffrent tant 4 voir dans le Louvre agrandi l'homme 
de génie étouffé sous les créations postérieures d’un amateur ren- 
force, moins énergique qu’ainbitieux , se calmeraient-ils, en pen- 
sant qu’apres tout la grande et capitale prefanation était déja com- 
mise, lorsque Perrault introduisit dans les travaux du Louvre |’exé- 
cution de ses dessins. 

Je comprends la rigueur avec laquelle les architectes doivent juger 
Perrault: on n’aiime, dans aucune profession, ceux qui s’élévent 
aux grandes responsabilités sans offrir les garanties d’études prélimi- 
naires et d’expérience acquise ; mais si Perrault n’était pas uo archi- 
tecte dans la légitime acception du mot, il était un antiquaire, et 
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lon pardonnera le sentiment de confraternité qui nous porte a plai- 
der les circonstances atténuantes en faveur d’un de nos devanciers. 
M. Vitet, qui se souvient que Claude Perrault fut une des lumitres 
de l’Académie des sciences, s’écrie 4 deux reprises : « Voici ce qui 
arrive quand on veut faire de l’architecture avec des mathémati- 
ques! » Déja Boileau avait repoussé le méme Perrault du corps des 
médecins, en lui disant : 


Soyez plutdt macon, si c’est votre talent. 


et en effet Perrault était a la fois médecin , anatomiste supérieur, 
dessinateur plein de sentiment et de gout , et profondément versé 
dans l'histoire de |’architecture. Ses connaissances mathématiques 
lui ont permis d’expliquer dans Vitruve , avec une supériorité in- 
contestable, les chapitres qui se rapportent 4 |’art de l’ingénieur , 
et quant aux parties architectoniques de cet ouvrage , l’un des plus 
mutilés et des plus difficiles 8 comprendre de la littérature latine , 
Perrault a fait beaucoup plus qu’aucun de ses devanciers pour 
l'intelligence du texte dans la traduction et le commentaire qu'il 
en a domnés. C'est en étudiant ce magnifique ouvrage et le ca- 
ractére des dessins qui l’accompagnent, qu’on apprend 4 connaitre 
Perrault comme théoricien en matiére d’architecture. Ce serait, sans 
doute, une profanation que de Je comparer 4 Racine: car celui-ci 
savait profondément son métier , tandis que Perrault, avant de met- 
tre la main au Louvre, n’avait appris sa nouvelle profession que dans 
les livres. Mais il existe une analogie évidente dans la maniére dont 
l'un et l'autre comprenaient le génie de l’antiquité et l’appliquaient 
ala grandeur ostentatoire de Louis XIV. 

Considéré sous cet aspact, Perrault se distingue nettement de 
l'architecture borrominesque qui, aprés avoir envahil’ltalie, avait 
étendu son influence sur notre pays et achevé de détruire les tradi- 
tions de la Renaissance. On remarque, dans la conception de la co- 
lonnade du Louvre, une gravité et une chasteté qui offrent un 
parfait cortraste avec les témérilés italiennes. Par ce cété de 
son talent, Perrault était moins indigne de s’associer 4 Lescot 
que M. Vitet n’est tenté de le penser. Si le contraste entre ces 
deux artistes est choquant sous certains rapports, notamment pour 
ce qui concerne le couronnement de I’édifice, il y a d’autres parties 
ou leurs deux maniéres de voir s’adaptent plus {naturellement |’une 
4 autre. Je citerai surtout la fameuse fenélre de Lescot, ce type 
achevé d’élégance dont M. Vitet a raison de dire qu’on pourrait écrire 
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séparément l’histoire, et qui aprés avoir été adoptée par Iés archi: 

tectes de Catherine de Médicis , de Charles IX et dé Henri IV, a été 
acceptée par Perrault comme I’héritage des architectes da Louvre. 

L’emploi de cette fenétre étant le lien d'unité qui relie entre eux les: 
divers 4ges du Louvre, n’aurait certainement pas trouvé grace de- 

vant l’exubérante audace du Bernin. 

Je pense donc que, pour étre enti¢rement équitable, il faut ‘limiter~ 
davantage les torts attribués a Perrault dans la construction du Lou- 
vre. Je ne voudrais pas gu’on lui reprochat d’avoir songé a élever 
deyant le: palais une facade d’un parti grandiose, puisque l'extenr- 
sion dannde par: Richelieu a |’édifice avait déja tranché la.qnestion, 
dans ce sens. Je ne m’engagerais pas tréa-avent dans. la querelle. 
des; terrasses et des combles élevés, par la raison que j'ai moins: 
que: d’autres personnes la conviction que notre: climat fasse:une:lot. 
de:donner au faite de nos édifices la.surcharge-de charpents. et. la. 
peste exagérée qui distinguent chez nous Jes constractions du. 
moyen age. Quoique je-rende pleine justice au talent de Levau,, que: 
j'dmire la délicate harmonie de Ja facade du collége des Quatre: 
Nations, et qu’en:méme temps. j’estime que:PRerrault n’a rien intror 
daitidans le Louvre de plus médiocre que le: placage qui regarde la, 
riviére , je‘ne me prendrais pas a trop regretter la fagade.que, Levau: 
await Glevée de ce cété en regard du palais actuel de.|’Iostitut ; car 
it faut convenir que.la tradition de Lescot.y était déja bien altérée, 
et-.d’ailleurs c’était une nécessité , avec l’extension. que le palais avait. 
prise , de le doubler en profondeur. Je ne voudrais-pas non plus:re-. 
precher & Perrault d’avoir, sur ja facade principale:, excédé la di-: 
mension des batiments de Lemercier: car les deux pavillens. qui: 
flanquent la colonnade, surtout avec le couronnement que Perrault 
avait’ l’intention de leur-donner, sont encere une heureuse. réminis-- 
cerice des anciens: chateaux de la France ,.et le sentiment .égypuer, 
qui donnait-toute la ma jesté des dimensionsiaux, frontispices des tem- 
ples, n’est pas en contradiction avec la loi plus générale de l’archi-. 
tecture qui imposed |’artiste l’obligation d’écrire la destination dun. 
édifice dans: toutes ses parties. Mais je reconnailrais volontiers que. 
Perrault a trés-mal ajusté son dessin sur la-disposition préexistante, 
de la.cour; je lui reprocherais surtout de n’avoir pas approprié son. 
mode de construction aux matériaux qu‘il employait,, et, en propo- 
sant'de: pourvoir d'avance , par le moyen de cramapons et. de tirants. 
en fer, 4)'écartement inévitable que devait causer la portée exagérda: 
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Wes pierres employées dans les soffites et dans l'entablement, donné, 
de gaité de cceur, des béquilles &un monument qu’ll ne savait pas 
dresser sur ses pieds. [] a fallu, de siécle en siécle, pourvoir , par 
des moyens héroiques ,'a la conservation de la colonnade que les 
précautions de l’architecte n'ont pas suffi 4 protéger ; et !’on assure 
que, malgré ces secours momentanés, la maladie chronique de |’é- 
difice doit conduire tot ou tard 4sa ruine. C’est J8, il faut en con- 
venir , un vice fondamental , mais qui ne doit pas nous empécher de 
rendre justice 4 la majestueuse élégance et 4 ]’ordonnance originale 
de cette création célébre. 

Craignons plutét de méconnaitre un genre de beauté simple et 
chaste, en obéissant a cette habitude des yeux qui, dans tous. les 
temps, a été la régle générale des appréciations en matiére d’archi- 
tecture. Au xvu*siécle,on détournait avec dégoiit les regards des 
productions les plus grandioses ou les plus gracieuses de |’architec- 
ture ogivale; aujourd’hui qu’on nous a refait une éducation archai- 
que, on voit se former, sous des prétextes respectables, un nouveaa 
yandalisme qui passe avec nne profonde indifférence ou une aver- 
sion ridicule devant les productions les plus dignes d’admiration de 
l'art des trcis derniers siécles, et qui les sacrifierait sans scrupule a 
Ja manie des arcs en fer de lance et des pignons historiés. Les uns 
et les autres, c’est-a-dire la foule du xvi etla foule du x1x¢siécle, ont 
ignoré, ou ne savaient pas encore que les raisons dominantes sur les- 
quelles se fondaient les beautés de |’architecture, sont les mémes & 
toutes les époques, et que, quand els architectes du moyen age ont 
montré du génie, c’est en suivant une voie essentiellement semblabie 
a celle qu’ont parcourue les grands artistes de l'antiquité ou des 
temps modernes. 

La loi dominante de l’architecture est celle des dispositions géné- 
rales, ou, pour nous servir de l’expression technique, celle des grands 
partis. Les hommes de la Renaissance ne sont souvent que des gra- 
cieux ornemanistes, et sous le rapport de }’ordonnance, ils se sont 
montrés presque toujours inférieurs aux artistes de l’époque romane 
ou ogivale. Quand l’architecture pril, sous l’impulsion de Michel- 
Ange, une physionomie nouvelle, elle obéissait au besoin de revenir 
aux prandes lignes, qui donnent aux monuments antiques une prépon- 
dérance si assurée. Mais comme toute direction nouvelle a ses incon- 
vénients et ses dangers, enrépudiant la timidité des artistes de la Re- 
naissance, on méconnut le goitt et Ja finesse de leur ornementation, 
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et la manie de |’originalité jeta dans mille inventions bizarres , qui 
tendaient 4 dépouiller l'architecture de toute apparence sérieuse. 

Ces exagérations n’ont jamais dominé en France comme en Italie. 
Depuis Francois Mansard jusqu’a Soufflot, nous avons constamment 
possédé des hommes dont la gravité et la sobriété offrent un heu- 
reux contraste avec les emportements, dont on retrouve la trace 
dans toutes les parties de la Péninsule. On a donné chez nous, moins 
que partout ailleurs, dans les défauts de ce que M. Vitet appelle in- 
génieusement f‘ordre colossal. Sans doute, il y a quelque chose de 
profondément vicieux 4 profiler de lourdes colonnes ou des pi- 
lastres plus lourds encore dans toute la hauteur d’un édifice percé 
de plusieurs rangs de fenétres. Allez 4 Vicence, éludiez les facades 
d’une fausse magnificence que Palladio, pour satisfaire 4 la vanité 
de ses compatriotes, a plaquées sur des édifices d’ailleurs insigni- 
fiants, et yous reconnaitrez l’origine des aberrations de ce genre, 
trop pnombreuses dans l’architeclure moderne. Je conviens que 
Vexemple de Palladio a trop malheureusement fructifié; j’avoue 
méme que ce genre de disposition s’est trouvé fréquemment d’ac- 
cord avec le sentiment des grands partis qui, pendant prés de trois 
siécles, a dominé dans les productions de l’architecture; mais ma 
concession ne va pas plus loin, et surtout je ne consens pas a ad- 
mettre, comme !’a fait de nos jours un habile fauteur de l’archaisme, 
M. Lassus, que les grands effets de l’architecture doivent consister 
dans Ja multiplication des partis; qu'un édifice est manqué quand 
Yunité qui y est empreinte empéche au premier abord d’apprécier 
la grandeur de la dimension; et quillusion pour illusion, il vaut 
mieux tromper en sens inverse, c’est-a-dire faire croire qu'un édi- 
fice est plus grand que la réalité ne le comporte, que de laisser pen- 
ser, comme il arrive dans Saint-Pierre de Rome ou au pied de la 
pyramide de Chéops, qu’en abordant un colosse on se trouve au- 
prés d’un monument de dimension ordinaire. Comme, en définilive, 
ces impressions inexactes n’ont qu’une courte durée, il vaut mieux 
n’en tenir aucun compte, et laisser aux ciceroni de Saint-Pierre 
Vinnocente satisfaction qu’ils éprouvent 4 faire mesurer aux nou- 
veaux venus les anges du bénitier. Les monuments sont faits pour 
ceux qui les habitent ou les fréquentent, et non pour le touriste qui 
Jes visite en passant. 

Au reste, je me plais a le reconnaitre, les reproches d’avoir in- 
truduit au Louvre l'ordre colossal s'appliquent moins , dans la pen- 
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sée de M. Vitet, & Perrault, qui, dans sa colonnade, conserve ad~- 
mirablement I’harmonie de toutes les parties , qu’a l’auteur du pa- 
villon de Flore et de la moitié de la grande galerie qui Jonge le 
Carrousel. | . 

La grande question est celle de savoir quel est l’auteur de ces 
énormités : car c’est bien 1a le nom que méritent les additions dis- 
proportionnées qui dans Jes Tuileries ont comme écrasé l’ceuvre é1é. 
gante de Philibert Delorme, et surtout les lourds pilastres, surmon- 
iés de frontons non moins pesants, qui décorent de ce cété ]’extérieur 
de Ja grande galerie. Il est certain qu’Henri IV avait achevé cet 
ouvrage avant sa mort: on doit donc chercher Je coupable entre 
les architectes qu’employa ce grand roi. M. de Clarac mettait le 
crime sur le compte de Métezeau, et je n’y voyais aucune objection : 
car Métezeau n’a laissé et ne devait laisser en effet aucun nom 
dans |’histoire de ]’architecture frangaise. Quant a M. Vitet, il 
opére dans l’ordre des travaux de la grande galerie une interver- 
sion dont je ne comprends pas trop bien le motif. Pour lui, c’est 
Audrouet du Cerceau qui a commis le pavillon de Flore et Ja moitié 
dela grande galerie du c6té du couchant. C’est par Ja qu’Henri IV 
commenca Ja réunion du Louvre aux Tuileries : plus tard, a partir 
du guichet de Lesdiguiéres (celui qu’on restaure en ce moment a 
l'issue du pont des Saints-Péres), le méme prince tira parti d’une 
galerie commencée en contre-bas de plusieurs méires, probablement 
par Philibert Delorme, pour Catherine de Médicis, entre la salle 
des antiques qui supporte le grand ‘salon, et une autre salle de 
méme étendue, décorée extérieurement de la méme facgon, qu’on 
avait commencée en pendant a l'autre extrémité de la galerie. 
Pour se retrouver au plein pied de l’étage supérieur, il restait un 
intervalle que le nouvel architecte combla par un mezzanino qui 
forme |’entresol ol se trouve aujourd’hui Ja bibliothéque du Louvre. 
La sculpture du bas n’avait été que préparée par Philibert De- 
lorme;on commenca 4 refouiller d’ensemble toute la hauteur de la 
galerie, et c’est ce travail d’ornementation, interrompu aprés Ja mort 
de Henri IV, qu’on vient de reprendre sous nos yeux et que M. Duban 
fait achever en ce moment , aux applaudissements de tous les hom- 
mes de godt. Maintenant, si l’ondemande 4 quinous devons cette 
création digne du vieux Louvre, et tellement supérieure 4 |’autre 
moitié de la galerie, M. Vitet répond que c’est 4 Dupérac et a son 
gendre Méiezeau. Si M. Vitet a raison, il faut donc détréner du Cer- 


ceaa du rang assez élevé qu’ik oceupe dans l'estime das.artistés,. et 
faire & Dupérac réparation: de loubli dans lequeli son. nom était 
tombé, 

Distinguons ici ce qu’on ne peut contester dans le résultat des re- 
eHerches de M. Vitet: Il signale avec juste raison les deux epeques 
de: la premiére moitié de la galerie; il fait veir avec vraisemblance 
eomment se‘sont emmanchés les travaux des deux régnes. Mais il 
faudrait des preuves bien fortes pour ‘nous faire considérer du Cer- 
ceau comme aussi coupable, et Dupérac comme aussi habile. Nous 
avons du premier, outre- fe recueil si curieux des Batiments: de la 
Franee , un cuvre gravé considérable, plein d@’invention et d’origina- 
lité, qui témoigne de l’activité extréme de son esprit. Avant de venir 
a Paris, il avait étudié a Orléans, sa patrie, sous up maitre d’un gott 
encore plus chatié que le sien, et qui a laissé des preuves de son 
talent dans plusieurs maisons, qu’on peut mettre au rang des produe- 
tions les plus pures de l’architecture civile dans notte pays, a l’époque 
de la Renaissance : ces maisons de trés-petite dimension n’ont rien 
wenvier au génie méme de Lescot: Venu ples tard , du Cerceausubit 
influence de Philibert Delorme : il'donna dans les caprices. et.daas 
les magnificences, mais sans cesser d’étre un architecte frane¢ais 
dans le bon sens du mot. Aucune. des pensées qu‘il a gravées ne 
peut faire soupconner qu'il fat entré dans la voie de la décadence 
italienne, et qu’il edt fait le moindre sacrifice & fordre colossal, que 
M: Vitet poursuit de sa réprobation. Si !’on menait un: étranger le 
tong de la grande galerie, aprés lui avoir communiqué |l’ceuvre de 
du Cerceau et qu’on lui demandat laqueile des deux moitiés de cet 
ensemble doit revenir a l’auteur des Batiments- de la:- France , je ne 
fais pas un doute qu'il ne désignat la partie la plus voisine du Louvre, 

Quant 4 Dupérac, il n’est connu d’ailleurs que par une suite de 
‘Vues de Rome antique, publiées 4 Florence en 1597. Ces vues sont 
trés-précieuses pour nous faire connaitre i’état des monuments de 
Rome a la fin du xvi® siécle : mais le dessin: en est plus que médio- 
cre et ne donne qu'une trés- pauvre itdée du tatent de )’auteur. Nous 
néprouvons aucun serupule & Jui attribuer la- partie la plus défec- 
tueuse des travaux du Louvre et des Tuileries exécutés avant le-régne 
de Louis XIII. 

La question d’époque: est intéressamte pour assigner la part des 
deux architectes. Du Céerceau quitta en 1604 le servite de Henri IV 
et ia France. Dupérac était encore’é Florenee en #597, et ]’on peat 
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croite qu'il .revint en Krancenla syite de Maxie de Mddicis dente 
mariage out lieu en .4600.:Dans jes. premiers travaax.qu Henri iV: at 
exciler-an .Louyre,..notagament dans la galerie: :das rois, que 
Lauis XV nomplaca par la, galerie.d’Apollon, . aprés..)’iacendia de 
4662, on voyait, de toutes. parts un chiffre, fermé d’un.H et de:deuxth, 
témoigpage public. de.la passion du roi pour Gabrielle d’Esteées..Sau- 
wal dit :gu’il em était.de .méme,pour ja moitié la plus orientale: deja 
grande galeria, et, en preuve de l’exachtude de cette aaserion, 
M. Duban:a-retrouvé .du.cdté du nord un.chiffrede-cette espdce, qui 
avai: échappé. aux gratteurs de.4793, ce gui l’a autorisé a le rétablir 
dans tout.le reste dela décoration. Or la présence.de ce chiffre me 
genble fournir une.iadication d’époque dant,.4 mon :sens,.il serait 
bon de tenir compte. Qu’on me permette quelques. explications a cet 
égard. 

Vai fait remarquer le premier , dans un article de la Revue 
asmismatique , qu’il n’y avait point eu de scandale public daus 
le chiffre inserit avec profusion par Henri II sur tous les mo- 
Duments de son régne. Ce chiffre, i] est vrai, semble formé d'un .H 
et de deux D, et on l’interpréte d’ordinaire par Henri et Diane. 
-Mais Catherine de Médicis avait le méme -chiffre, sauf.qu’elle ne 
souffrait pas |’équivoque, et faisait passer la pointe des C de son nem 
en dedans de 1’H qui sert de support au monogramumae. : Officielle- 
ment, le chiffre du roi se composait de méme d’un.H et de. deux C, 
ét l'on congoit alors que celui-ci ait pu, sans blesser la décence,et 
la religion, ke faire graver ou peindre sur les monuments sacrés, 
comme on le voit aux chapelles de Fontainebleau et de Vincennes, 

On n’a point signalé de chiffre de Henri:1V.et de Gabrielle.sur 
des é6glises; mais ce chiffre n’existait pas seulement au Louvre; 
Hous le retrouvons.sur un esoalier en bois du Palais de Justice., 
‘ransporté depuis quelques années dans I’hdtel-.de Cluny. Henri IV 
aurait donc bravé la morale publique avec .plus d’audace-.que 
‘Heari Il; il aurait affiché le nom de sa mailresse dans Ja: demeure 
Mes rois ! ; 

C'est aprés le combat de Fontaine-Frangaise, en 1595, et.la 
Soumigsion du duc de Mayenne, qui suivit peu de temps aprés, 
.qu’Heari IV puts’occuper avec quelque. tranquillité d’embellir ses ré- 
-Sidences. On place en effet en 1596 le commencement des travaux 
de du Gerceau dans le. Louvre. A cetle-épeque, le roi poursuivait en 
eour de Rome .la dissolution de son mariage avec Marguerite,.la 
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‘sceur des derniers Valois. [1 présentait ce mariage comme n’ayant 
jamais été consommé, et se donpait publiquement comme engagé 
envers Gabrielle d'Estrées, avec laquelle il se serait marié, aussitét 
aprés avoir obtenu de Rome une réponse favorable & l'objet de ses 
démarches. Cependant il devancait les événements, en donnant le 
rang de prince du sang & l’ainé des enfants qu’il avait eus de Ga- 
brielle. On peut voir dans les GE’conomtes royales, opposition que 
ce projet de mariage rencontrait de la part des serviteurs les plus 
dévoués de Henri [V : mais le roi n’en persistait pas moins, et l'on 
ne sait comment la difficulté se serait dénouée, si la mort de Ga- 
brielle, probablement hatée par un crime, ne fat venue 4 temps pour 
dégager le roi de liens compromettants, et pour favoriser les vues 
du duc de Toscane, qui, depuis quelque temps, offrait & Henri la 
main de sa sceur, agée de trenle ans au moins et pe douée du cété 
des agréments extérieurs, en acquit des lourdes répétitions qu'il avait 
a exercer sur le trésor royal : car les Médicis, quoique parvenus au 
rang des princes, n’oubliaient pas les habitudes marchandes de leurs 
ancétres, et le grand-duc Ferdinand I avait largement profité de 
nos troubles.et des désordres de nos finances. Gabrielle étant morte, 
la dissolution du mariage de Henri avec Marguerite ne souffrit pas 
de plus longs délais, et dés l’année suivante, Marie de Médicis était 
reine de France. 

Le chiffre de Henri et de Gabrielle représente, selon nous, ce qu'on 
pourrait appeler |’état intérimaire de HenrilV, en fait du mariage. Les 
constructions qui l’ont recu ont di étre décorées de 1596 & 1600. 
Aprés l’arrivée de Marie de Médicis, la convenance imposait l’obliga- 
tion de renoncer aux initiales de Gabrielle, et ]’on peut remarquer en 
effet, dans tous les batiments de Henri IV postéricurs 4 1600, qu'll 
n'a plus employé que !’H ou qu’il }’a combiné avec |’M. 

Le changement d’ailleurs ne se borna pas 4 une modification dans 
le chiffre royal. [1 y eut alors en France une véritable invasion fla- 
mande. Les artistes du Nord étaient & cette époque en grande faveur 
4 Florence, lasse de ses chefs-d’ceuvre, et la prédilection qui fit plus 
tard de Marie de Médicis la protectrice de Rubens, avait sa source 
dans les impressions de sa jeunesse. Le goat deHenrilV se porta de ce 
cété, a dater de son second mariage; il appela auprés de lui Porbus; 
il fit d’un Van der Bosch d’Anvers son peintre favori sous le nom de 
Dubois. C’est alors que s’élevérent les basses-cours de Fontainebleau, 
aussi pcu francaises qu’italiennes. La combinaison des effets de la 
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pierre et de la brique, dans les constructions civiles, qui date de 
cette époque , est aussi une conséquence de la faveur accoriée aux 
artistes flamands. 

Rien ne pouvait moins convenir a l'éducation et au godt de du 
Cerceau que cette tendance : a part ses sentiments huguenots, i] au- 
Taitfui devant cette invasion des barbares : mais Dupérac devait étre 
moins difficile. I] était le protégé de la reine, et ce patronage lui 
donnait les coudées franches: car le roi qui aimait la paix et qui avait 
besoin d’indulgence, cédait aux gronderies de sa femme dans toutes 
les choses qu’il jugvait indifférentes. L’architecture da Pavillon de 
Flore et du bout de la grande galerie n’est pas seulement codussale ; 
elle est surtout molle et lachée, et l’on sait qu’en général les peuples 
et les époques co/oristes n’en demandent pas davantage. Tout nous 
porte donc a croire que l’extrémité occidentale de la grande galerie 
n'a été exécutée qu’aprés 1600, et sous Ja direction de Dupérac au- 
quel on avait adjoint Métezeau son gendre : amdo pares. 

Yai dd discuter avec quelque développement ce point, le seul a 
propos duquel je m’éloigne sensiblement de |’opinion émise par 
M. Vitet. Je ne voudrais pas, néanmoins, paraitre chercher querelle 
a l’un des hommes dont je m’hunore Je plus de partager les goits et 
les idées. Je tiendrais surtout 4ce que l'on comprit le sentiment qui 
m’a guidé dans ces remarques. Il manque peu de chose 4 Ja perfec- 
tion da travail de M. Vitet; lorsqu’il joindra ce morceau & ses ceuvres 
déja si riches en écrits éminents sur histoire de l’art, je voudrais 
lavoir aidé 4 y mettre Ja derniére mzin. Cependant, puis-je me 
flatter moi-méme de n’étre pas tombé dans quelque errcur, et les 
matiéres de gout sont-eiles susceptibles de l’entente absulue que je 
recherche? A cela je répcndrai que j’ai pour moi |’avantaye d'avoir 
pu profiter du travail de M. Vitet. Pour les hommes qui suivent 
Ja méme route, leur action successive est comme ces lampédopho- 
ries d’Athénes, ow les coureurs se passaient de main en main, sans 
Péteindre, le flambeau allumé & Vautel de Prométhée. 


Cu. LENORMANT. 
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HISTOIRE dela littérature francaise.c l’étranger , par M. Savots (1). 


‘Ce qui frappe surtout dans ce livre, fruit de consciencteuses re- 
cherches, ce qui intéresse, ve n'est pas “histoire hiltéraire proprement 
dite. D’autres ont fait connattre d’éminents juristes, tels que le prési- 
dent Favre, c’est la part des jarisconsuites ; d’autres, des grammai- 
riens érudits, tels que Vaugelas, c'est celle des linguistes; d'autres, 
des écrivains spirituels, tels que Samt-Evremond et Hamilton, c'est 
celle des critiques, curieux foreteurs littéraires, comme M. -Sainte- 
Beuve, dont M. Sayous est, en plus d’un peint, l’éléve et l’imita- 
teur. Tous ces hommes d'un esprit distingué, fin, délicat,. ont été 
depuis longtemps examinés ; ils peuvent I’étre encore, leur rang‘est 
marqué dans l'histoire littéraire du KVII* siécle. Mais ce qui atta- 
che, ce que l'on demande, car 1a est la tutte et ka comparaisan, 
Fintérét, c’est la partie religieuse; c'est ce qui regarde Bayle, Ju- 
rieu, Leibniz; Bayle, parce que ce qui passionne ce précurseur de 
Voltaire, ce n'est pas le plus ou moins de perfection de style des éeri- 
vains dont il se fait juge, mats les matiéres métaphysiques et reli-~ 
gieuses : il est bien moins un littérateur qu'ua philosophe, un crit- 
que qu'un théologien ; Jurieu, parce qu'il fut l'adversaire de 
Bossuet, dans la grande lutte du protestantisme contre l'Eglise; 
Leibniz, parce que, —.remarque digne d’appeler Jes plus sérieuses 
réflexions, — il se sert de la langue francaise, dans quel but? pour 
vuigariser ses découvertes scientifiques? pour résoudre des problémes 
mathématiques? pour établir ses classifications des sciences naturel- 
les? Non, il ne l’emploie que pour discuter les plus grandes questions 
qui puissent diviser tes hommes, les questions religieuses, pour dé- 
battre avec Bossuet les difficultés qui s’opposent 4 la réunion des pro- 


(1) 2 vol. in-8. Cherbulliez, & Paris et 4 Genéve. 
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testantsiau-catiolicisme, pour poser les fondements de sa. creygnea 
religiewse, pour écripe'sa Théedieée. 

Kt l'esteur de ce livee, lui-eméme, M. Sayous,,ce qui le préoccupe 
pariont'et involentairement; c’est encore la qneatjan religieuse. Il ne 
latraite pas:un instant ex professo, mais, & chaque page, elle se mon- 
tre, et elle se montre-d'aulant plus qu’il s'applique & ne la pas faire — 
paraitre. C’est la le grand caractére de ce siécle; tous les esprits sont 
atleints d’un indicible malaise; tous s inquiétent et poursuivent ce 
but unique, la:recherche de la vérilé, de la vérilé dans la religion. Les 
plus grands de. notre age, chrétiens et incrédules, catholiques, pro- 
testants, panthéistes, en ont fait l'objet de leur incessante préoccupa- . 
tien, 4 commencer par Chateaubriand, & fmir par Lamennais. Les 
atiaqucs les plus violentes atlestent des inquiétudes incessantes; ils 
ne seraient pas si ardents contre la religion, les ennemis de la reli- 
gion, s ils-ne sentaient que 1a est la force, le pivot de toute société. 
Cherchez un livre, méme un livre futile, uz roman, Notre-Dame de 
Paris, ou Lélia, dont le centre et-le but ne soit pas l’idée religieuse : 
ils ne valent que parce qu’ils y ont touché, el leurs anteurs ne comp- 
tent parmi les hommes que parce qu‘ils sont plus que le commun des 
honmmmes, agilés par ces idées religieuses, qui, aprés les affaires, les 
passions, jes: plaisirs, les intérdéts, demeurent seules debout, inébran- 
lables, pressantes, immortelles. 

L' Histoire de la littérature francaise a létranger est l'ceuvre 
d’un protestant, et la.cause a qui elle profite est la cause catholique ; 
M. Sayous a voulu. glorifier les orateurs et les écrivains protestants, 
et il -m’a réussi qu’a démontrer leur irrémédiable infériorité : les 
deax résultats qui ressortent de cetle lecture avec évidence, c'est, 
premiérement, que le protestantisme n’a pas formé un seul orateur 
du premier ordre; secondement, qu'il y a, dans le protestantisme, 
une ca use virluelle qui empéche le dévelappement des grands ta- 
lents, gui rapetisse et diminue les génies naturels ; d’ot celte con~ 
clusion : que le protestantisme est contraire au libre épanouissement. 
de l'homme, quil ne répond pas & ses besoins, a ses facullés, a ses. 
sentiments, qu'il est une secte, non une religzon, s appliquant & quel— 
ques-uns, non a (ous, et, pour employer une expression acceptee en: 
ce temps-ci, qu il n’est pas huniain. 

Ils:n'‘étaient pourtant pas des hommes ordinaires, ces ministres pro- 
testants du XVII siécle que M. Sayous exhume de ]’oubli of ils 
sont plongés, ce Mestrezat, qui eut pour partner dans sept conféren+ 
ces solennelles le cardinal de Retz, et que }’on appelait le Bourdalone 
du. protesiantiame ; ce Drelincourt; osateur populaine, véhément. em: 
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sa vulgarité, qu'on nous représente comme une sorte de précurseur 
de notre Pére Bridaine ; ce Morus, le prédicateur & la mode, qai 
portait, par avance, le romantisme dans la chaire, semblable en 
quelques points au Pére Lacordaire, soulevant & la fois une admire- 
tion et des critiques passionnées, et 4 qui Bayle accordait le titre de 
grand komme ; ce Claude, le fameux ministre de Charenton, dialec- 
ticien, érudit, admirable par sa méthode ferme et serrée, qui com- 
battit Bossuet, dont il se rapprochait par Ja majesté de |’action ora- 
loire, et qui eut I'honneur de se fuire assez redouter, pour qu’d la 
révocation de l’édit de Nantes on ne lui laissdt que vingt-quatre heu- 
res avant de quitter Ja France; Dubosc, le plus grand des prédica- 
teurs francais, selon M. Sayous, que les protestants choisirent pour 
porter leurs remontrances & Louis XIV, et dont le roi put dire a la 
fin de l’audience': Je viens d’entendre l'homme de mon royaume qui 
parle le mieux! Saurin, enfin, la plus grande renommée d’orateur 
chez tes protestants, le plus éminent prédtcateur qui ait honoré la 
chaire de la Réforme, et qui faisait qu’ Abbadie, aprés un de ses ser- 
mons, s’écriait : E'st-ce un homme, ou un ange ? 

Et parmi les théologiens, les philosophes et les moralistes, étaient- 
ce donc des esprits vulgaires, ces écrivains consciencieux et solides, 
Superville, ce mélaphysicien si estimé de M. Vinet, le critique le plus 
éclairé et le plus délicat des protestants; Chouet, qui était considéré 
comme le plus célébre dialecticien de son temps; La Placette, le 
Nicole de \a réforme ; Jurieu, le premier des théologiens calvinistes, 
et Abbadie, l'auteur du TJrailé de la vérité de la religion chrétienne, 
dont-‘Mme de Sévigné s’était si enthousiasmée, quelle écrivait & ses 
amis : C’est le plus divin de tous les livres, et je veux le reltre tous les 
trois mois le reste de ma vie ? 

Que Jeur manqua.t-il donc & ces hommes si richement doués, d'une 
érudition si étendue, d'un art si excellent, pour éire des orateurs de 
premier ordre? Ce ne fut pas le talent, leurs cuvres et le jugement 
de leurs contemporains l’altestent; ce ne fut pas l'occasion, ils vécu- 
rent en des circonstances solennelles, obligés de lutter contre les 
docteurs les plus éminents du catholicisme. Ce ne furent pas les 
louanges qui encouragent le talent, ils furent appréciés par les esprits 
les plus distingués du grand siécle. Ce ne furent pas les excitations 
passionnées, ils eurent ja fortune de subir la persécution et lexil 
gui aux Ames convaincues donne une vigueur inaccoultumée et-un 
plus énergique élan. 

Ce qui leur manqua, ce fut une seule qualité, mais la principale, 
l’anique pour ainsi dire, une qualité qu'il-ne dépendait pas d'eux 
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d'acquérir, parce qu'elle était en dehors de la sphére ow ils vivaient, 
des doctrines qu’ils enseignaient, de leurs principes, de Jeur person- 
nalité méme, fonction « qui distingue la parole chrétienne de toute 
autre parole ‘, » c’est-a-dire la douceur pénétrante, la poésie qui 
éléve et attendril, la grace touchante, le charme qui attire et fait ai- 
mer. Tous les critiques sont ici d'accord, francais et étrangers, ca~ 
tholiques et protestants, H. Blair et le cardinal Maury ; tous recon- 
naissent que c’est l’onction, et seulement |’onction qui fait défaut aux 
orateurs protestants ; et M. Sayous, a chaque page, le prouve avec 
une force, une vivacité d’expression que le plus partial et le plus 
passionné des écrivains catholiques ne saurait dépasser. 

a De ces deux maniéres de lire l'Ecriture, dit-il en comparant 
Bossuet 4 Dubosc, |’une, la prolestante, est plus théologiquement re- 
ligieuse et morale, l'autre , la catholique, plus poétique et plus Au- 
maine en quelque sorte. Dubosc eit-il possédé la magnifique imagi- 
nation de Bossuet, il n’en serait pas moins allé 4 son point de vue, 
parce que le péché seul était le grand théme protestant. Qua ne vorl 
gue Uavantage était du cété de Yorateur catholique? » Et quand il 
parle de Saurin : « Ce qui manque a Saurio véritablement, bien plus 
que l'élégance et le gout, c’est onction, qui est toute la grdce de l'au- 
torité pastorale ; il n’a pas de charme, pas de poésie, pas de vive cha- 
leur.» Et Blair de son c6té, dans son examen des principaux orateurs 
anglais, que leur reproche-t-il? « Ce qui manque a Clarke, c’est l'art 
d’intéresser et de toucher le coeur ; i} montre & | homme son devoir, 
il ne l’excite jamais 4 le remplir; il le traite comme une pure intel- 
ligence, sans imagination et sans passions. »— Young, dit-i] ailleurs, 
« n’enseigne qu'une morale purement humaine, il ne traite aucun des | 
préceptes de la morale évangélique.» Les sujets de ses sermons: 
pourraient aussi bien servir de théme 4 un professeur de philosophie. 
Ce sont : des devoirs de la jeunesse ; les avantages de Cordre; Ca- 
mour des louanges ; la douceur ; Chonneur ; la fermeté ; les exces du 
luxe; les modes ; la curiosité, etc. On dirait de Plutarque oude Sé- 
néque, jamais d’un prédicateur chrétien. Et Blair lui-méme, qui 
apercoit si nettement le vice de l’éloquence de ses coreligionnaires, 
«presque toujours il est en dehors des devoirs religieux; dans la: 
chaire chrétienne. c'est un spéculateur de morale, non un apédtre de 
la religion; il ne converse jamais avec son auditeur *. » Enfin ces 
moralistes si sagaces et si instruits, La Placette et Abbadie, ils sont 


* M. de Lamennais. 
* Maury, Essai sur l'dloquence de la chatre. “ 
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frappésde la méme impuissance et de la méme stérilité. « Les grde: 
ces, méme stvéres, n'ont pas.de sacrifices ni d’autels- chez ce pas-- 
teur. movaliste (La: Placetie), dont toute: l’ambition se réduit A étre 
utile ; la merale.y.est la.plus classifiée des scienges. » Le feu intérieun 
leur mane, par suite l'initiative : partout ils sont a la snite-des car- 
tholiqnes. Si om leur fournit l'idée, ils la développent, mais l’idée ne 
jeur vient. pas, La Phacette est le Nicole dea protesiants, mais ila 
failu que Nicole le préoédat; lui-méme l'avoue avec une candide sim- 
placité = «. C'est: le livre de Nicole qui lui a doané l'idée d'écrire le 
sien.» Quand Abbadie. emtreprend son Traité de la vérité.de Ja reli- 
gion, c'est « qu’il vient’ de lire les Pensées de Pascal. » C’est, ajoute 
M. Sayous,.la Sagesse de Charron aprés les. £ssais. de Montaigne : 
«-Si nous: n’avions pas eu Pascal, nous n’aurions pas Abbadie. » 

' Ausai, quels sermons font-ils? c'est .Mi Sayous qui va nous l’ap- 
prendre. « Un sermon, au xvi siécle, se composait invariablement 
et essentiellement-de l’explication d'un texte miautieusement com- 
menté a force d’érudition et de subtilités théologiques. Chaque mot 
de ce texte était le sujet d'une petite discussion herméneutique. que 
la connaissance des autiquités chrétiennes rendait quelquefois inté- 
ressante, mais qui aurait eu mienx sa place dans la lecon d'un pro- 
fesseur que dans |’exhortation d'un pasteur a ses brebis. Ce détail 
curveux, ow son érndition se complaisait, faisait oublier trop ordinai- 
rement au prédicateur: de titer de son commentaire une doctrine 
édifiante sur quelques points des dogmes chrétiens. » Qui ne congelt, 
dés-lors, la justesse des reproches adressés par les catholiques aux 
prédicateurs protestants? Quand le cardinal Maury. affirme que leurs 
sermons sont des dissertations sous forme de syllogisme, des discouss. 
froids, sans verve et sans mouvenent, des cours exaets de philosaphie. 
sacrée, qui ont le ¢on, le style et la sécheresse d'un traité de jurisprue 
dence, bien raisonnés, bien divisés, mais sans pathétique et qua ne. 
font pas verser une larme ,, il ne fait que commenter les critiques des 
protestants eux-méines. Préoccupés, avant tout, d'agir sur l’esprit, 
non sur le ecceur de leur auditoire, les pasteurs de ja réforme ont: 
peur qu'il ne s’égare dans leurs raisonnements si exactement.swi- 
vis : ils morcellent & l’infini leur sujet; un sermon catholique est: 
divisé en deux ow trois points au plus; le leur em quatre, six, hui. 
points, qui ont eux-mémes trente, quarante subdivisions, comme 
ceux de Tillotson. Bien plus, ces. divisions ne leur suftisent pes, 
ils ont recours aux sciences, & l’arithmeétique, a la statistique, ils ar- 
rivent & faire des calcuis aussi réguliers et aussi mathématiquemert 
justes que s'il s’agissait d'un .probléme: d’algébre,. et Saurin, pour 
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trapper davantage .ses auditears, ‘imagine ‘le waisonnement saivant 
dont.on sons a .consenvé le curieux ‘exemple :: 

va. de suppose (que da dévotion.de: ce jout a attifé 4800 personnes & 
wet exenéice ; je reduis e¢9:4800 perennnes d:sincinsses : 


La,premiére,, des, personnes saire 10k Tea, composée. de 

BIO,.cil. ww ee . .. ‘330 
La seconde, de calles entre ret 30 aus, composée de 440, 

ci. , ‘ 440 
La troisiéme, ae celles de 204 0. am,. composée de 34%, 

Sl. : 345 
ka, qpatriame, de celles de- 408 ans, compasée de ox5, 

Cl, . 205 
‘La cinquidme, deicelles de £02.60 ans, composée de 160, 

Ll * - 0 ww we 6460 
Lasiziame, de celles qui sont entre: 60. et ‘Wen, et au-desaus, 

eomposée de 70, cil. . .. . - er ee | 


Total. . . . 4300 


» Selon la supputation de:ceux quisesont appliqués a.ces sortes de 
techerches, chacune de ces classes doit fournir.a la.moct, chaque 
année, un tribut de 10 personnes; et, sur ce principe, il doit mourir 
-ce lle année 60 de mes auditeurs; sur ce méme principe, ‘dans 10.ans, 
. pe. restera plus de.ces 1800 personnes, que. . . .. . . 4270 
Dans 20 ans,que. . . . . . . oe we we he «6880 
Dans 30 ans, que... . . . «© « 6 «© «© = «© « 490 
Dans 40 ans, que. . 2 2. 2 2 3 1 tw we ew 280 
Dans SO ans, que. 2. 2. 1 1 1 ew eet ww 78 





» Ainsi, vous le voyez, mes fréres, la.société est dans une incon~ 
stance cuntinuelle. » 

a Ne voit-on pas, s’écrie ici le cardinal Maury, le peu de force de 
cet argument? Pour peu que l'on connaisse Je cour humain,.on sent 
qu’il n’y avait peut-€tre: pas dans l’assemblée une seule de ces 1800 
personnes qui ne se flattat d’étre de ce petit nombre. qui, cinquante 
-ans apres le jour ot il parlait, resterait sur Ja terre,.et qui ne vit par 
conséquent la mort encore de trep loin pour se croire obligée de hater 
‘$4 conversion. » 

{eat amsi que les orateurs les plus éminents. des.églises réformées 
eemployaient‘un grand savoir et une habile dialeclique,,.«mais, at 
Cem M..Sayous qui leur porte le.coup de grace en concluamt, aucun 
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ne put sélever aur saintes beautés de [éloquence sacrée, da moins 
de celle qui remue les Ames, et les remplit du. sentiment de I'infinie 
douceur, comme de la sublime sévérité du christianisme, : qui fait 
desirer avec ardeur le salut, qui fait aimer la main. qui le donne, et 
adorer Ja main qui peut punir, » 

Quoi de plus que ces paroles si expresses, et cette critique si 
saisissante? On est autant frappé de Ja puissance de ces arguments, 
que touché de la bonne foi du littérateur loyal et instruit qui les 
expose. 

Mais, comme il appsrtient a l’esprit humain de ne pas accepter 
volontiers sa condamnation méme méritée, et d'imaginer des excuses 
qui le puissent consoler au moins a ses propres yeux, aprés cet écla- 
tant aveu, M. Sayous est tourmenté du besoin d’y apporter quelques 
restrictions ; il cherche ca et l& des motifs particuliers de l’incontestable 
infériorité des orateurs protestants: « Les prédicateurs catholiques 
ont suivi une voie différente; laissant la controverse aux livres de 
ihéologie, ils se donnaient toute carriére dans le champ immense 
du ceur humain et du christianisme ; et 1& est peut-étre le secret 
de leur supériorité. » Non, pas peut-étre, mais certainement. « Le 
spiritualisme d’un protestant ne ressemble pas au spiritualisme d'un 
calholique dans son expression; jamais un protestant n’aurait ima- 
giné d’appeler, comme saint Frangois de Sales, la pureté cet/e blanche 
vertu de [ame ; mais au fond, ils sont identiques. »-— Non, ils ne 
sont pas identiques; s’ils ]'étaient, ils produiraient les mémes effets ; 
le protestantisme n’a pas-l’expression, c’est qu’il n'a pas la chose; 
un sentiment trouve toujours un mot pour-l'exprimer ; les protes- 
tants n’ont pas parké comme saint Francois de Sales, c’est qu’ils n‘ont 
pas senti comme fui. Enfin, « les orateurs catholiques recevaient 
beaucoup de leur auditoire, le plus spirituel, le plus délicat, le plus 
instruit et le plus éloquent lui-méme par le langage, qu'il fut pos- 
sible de réunir alors autour d'un prédicateur, » tandis que Jes pas- 
teurs protestants, a dispersés dans les provinces, rencontraient rare- 
ment, dans le grand nombre de leurs auditeurs, leurs égaux en esprit 
et en savoir; le gofil, l’esprit et les facons de parler de Ja province 
les gagnaient facilement, etc. » 

Non! non! M. Sayous essaie de s'abuser; les hommes éminents 
se décélent toujours : la position aide sans doute; elle ne crée pas 
les orateurs catholiques ne se sont pas toujours rencontrés & Paris; 
Fénelon était aussi grand prédicateur dans ses missions-:da Poitou que 
lorsqu’il parut plus tard devant la société d’élite de Ja cour de 
Louis XIV; et le Pére Bridaine, qui, un jour, apergut autour de sa 
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chaire un auditoire inaccoutumé, composé de personnes du grand 
monde accourues pour entendre ce missionnaire inconnu, était-ce 
dans le commerce de Ja noblesse et du génie qu'il avait appris le ee- 
cret de son énergique et émouvante éloquence? Non, il n’avait fré- 
quenté que les vulgaires habitants des provinces, de pauvres ouvriers, 
de simples paysans, i] n’était habitué 4 précher que dans d’humbles 
églises de village; il ne s’était pas appliqué 4 «réunir toutes les 
qualités de l’éloquence a toutes les ressources de |’art oratoire, » et 
c'est de son cceur, de son cceur échauffé par la foi et la charité qu'il 
lirait le sublime exorde improvisé, qui faisait tressaillir, trembler et 
fondre en larmes cette brillante assemblée,fétonnée d’entendre un lac- 
gage aulant supérieur au langage des cours que les pensées du ciel 
sont au-—dessus des préoccupaiions de la terre. 

Et ce méme Pére Bridaine, le voyez-vous arrivant & Aigues- 
Morles, trouvant l’église presque vide, et, alors, saisi d’un zéle de 
fen, sortant en surplis et la cloche a la main, parcourant les rues, 
arrétant les passants, et les invitant, les pressant, les poussant a ve- 
nit entendre la parole de Dieu? rentrant dans l'église, suivi d'une 
foule immense, mais sceplique et moqueuse, que ce spectacle imprévu 
amusait, mais, bientét par les images (errifiantes de la mort arrélant 
sur les lévres le sonrire railleur, frappant des coups d’une sainte indi~ 
gnation ces fronts incrédules, pénétrant ces coeurs endurcis comme 
avec une épée, et, au milieu des pleurs et des sanglots, entrainant ces 
nouveaux Ninivites 4 ces tribunaux de Ja pénilcnce qui, selon le mot 
de Bossuet, justificnt ceux qui s‘accusent ! 

Jamais le protestantisme ne produira de tels effets; jamais il n’en- 
fantera un pareil orateur , jamais un saint Vincent de Paule, prodige 
de charité, jamais un saint Francois de Sales, prodige de douceur, 
Wonction et de pureté. Il I’a bien senti, l’auteur de ce livre qui 
commence par le portrait de saint Frango:s de Sales. Cette idéale per- 
sonnification du pasteur chrétien I’a touché, et, eneffet, il n’en est pas 
dans le-catholicisme qui soit plus aimable et plus altirante : M. Sayous 
a pour lui une prédilection particuliére; il se complait & le contempler. 
— «C'est une poetique figure! s’écrie-t-il d’abord, il est poéte 4 un 
haut degré par le sentiment, par l’imagination. » Puis il l’analyse, 
et chaque trait lai arrache un cri d’admiration : « sa figure est noble, 
sa parole affectueuse, son regard paternel. » Pour le mieux peindre, 
il accumule les mots d'amour et de douceur; aprés avoir beaucoup 
dit, il dit encore; il craint de n’avoir pas {out exprimé : « toute sa 
personne a une grace caressante, amoureuse; il émane de lui une 
double chaleur ; » enfin, aprés l’avoir ainsi détaillé, il se. représente 
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leffet qu’il-devait prodaire, et la vérité, la vérité qui est au ‘fond de 
tous les coeurs, que les esprits ‘sincéres ne peuvent comprimer, quills 
préférent:a leur patti, ‘a leurs principes, ‘A leurs sympathies méme, 
lui échappe avec uve’ irrésistible énergie: « Ses discours, dit-il,'de~ 
vaient animer les ceewrs'd’un ‘erttrain allégre vers la piété, et,'en'faut- 
il davantage, aprés tout,’ pour ‘I’éloquence ‘pastorate ? » 

Non! il n’en fant pas davantage! M. ‘Sayous a Géfini le véritiile 
prédicateur catholique, ‘et nous n'avons'rien a ajouter, si ce n'est que 
l'homme qui a‘entrevu une aussi grande ‘part de la‘vérifé, est digne 
de ‘la connattre tout entiére ; qne, sans qu’il le sache hai-méme, ile 
subi la pénétrante influence de celte action puissante qui, de nes jowrr, 
attire, dans le monde-entier, es esprits les plas droits, les plas m- 
vants vers le catholicisme; que le travail méme auqoel il se livre est 
peut-étre la ‘voie cachée qui doit te ramener au ‘centre commun ‘des 
fidéles, 4'l’Eglise immuable, aniverselle, a cette église, «belle et une, 
d'une beauté ¢t d'une unité durables‘, » qui ne produit pas seute- 
ment d’éloquents docteurs comme Bossnet et Bourdaloue, meuis:des 
ceeurs tendres, ainrants et paternels: comme Fénelon, samit Vincest 
de Paule et saint Frangois de Sales; qui n'éléve pas seatement es 
coeurs, mats ‘qui fait pleurer; qui ne sait pas seulement diriger, mais 
tonsoler. 





WISTOIBE de la Papauté pendant le xrve stécle, avec des nates et des 
pieces yustificatives, par labbé J.-B. CanisropaHE. $ vol. ia-8° 2. 


Le XIV* siécle s’ouvre par le démélé de Boniface VIII et de Phi- 
lippe le Bel, et se termine par le grand schisme d Occident et le 
concile de Constance : entre ces deux points extrémes, c’est l’histoire 
tout entiére de la Papauté avignonnaise, avec les terribles épisodes 
qui viennent s’y ajouter par intervalles, les Templiers, Jeanne de 
Naples, Louis de Baviére , Rienzi, Pierre le Cruel, les hérésies de 
Wicleffet de Jean Hus, et les révolutions sans cesse renaissantes des 
villes et des principautés italiennes, 

Le XIV siécle est en méme temps une époque de transformation 
et de passage : placé & la limite du moyen Age qui finit et de’l’his- 
toire moderne qui commence, il reproduit encore, dans presque toute 


‘t ' Bosauet. 
'S Paris, L. Maison, libraise, 3, rue Christine. 
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leur Ghergie; le cavactire:et les aspirations da premier, et laisse per-- 
cer dépi, d’une maniére de ptas'en pus’ précise, les principes et les: 
tendances des temps actuels. A: )'intérét. du. drame: vient: se: jeindre: 
aihs®l’intérét de l’idée, au pittoresque des événements la gravité dest 
questions. 

Nows' voyows se produire dane la papauté, au moyes age: surtout ,. 
trois caractéres distincts, quoique fortement enchainés l'un &l'autge.:: 
le-seaverain Pontife est & 1a fois chef spirituel de:I'Eglise, roi tempo-~- 
rek-de Rome, et protecteur général de la.république chrétienne, dans: 
soy universalité et dans chacun de ses membres. Le. premier de'ces 
caractéres est de droit divin, il constitee l’essence méme du pouvoir 
pentifical, et it existait dans saint Pierre, au méme titre et au. méme- 
degré que-dans Grégoire VII ou dans Pie 1X. Le dewxiéme caractére: 
est sinon de droit divin, au moins de droit providentiel ; la souverai—- 
neté de: homme: est Ja condition nécessaire de Y'indépendance du 
Pantife, et aprés Je-triomphe de Ja croix sur le paganisme, te Christ. 
* semble n’avoir rien eu de plus pressé que de garantir la libre actiom 
de ses vicaires, en réunissant dans leurs mains le sceptre & la hou- 
lette. Ie troisiéme enfin ressort du premier, comme la conséquence: 
déeoule du principe : le gouvernement d'une société, en effet, ne con- 
siste pas sentement dans la direction intérieure, il embrasse aussi la, 
défense et le développement au dehors; et !’Eglise étant & 1a fois.une 
soviété spirituelle, si on la considére relativement a l’ordre civil, et 
une:société mixte, si on la considére par rapport aux civilisations: 
étrangéres et ennemies, il en résulte pour la papauté us double et: 
perpétuel mandat, d’une part, vis-a-vis du pouvoir politique, afin de: 
protéper contre ses attaques les intéréts éternels de humanité, de: 
l'autre, vis-a-vis des races antichrétiennes, afin de défendre contre: 
elles ou d’élargir a leurs dépens empire méme matériel du Christ. 

€ette derniére prérogative du Siége Apostolique varie 4 linfini 
dans son application, bien qu’elle soit immuable dans son essence :: 
les droits de la paternilé sont toujours les mémes, mais il s’exercent. 
Kfévernment.4 Pégard del'enfant, différemment a l’égard-de l'homme 
fait; Dans les siécles du moyen age, lorsque |’Europe n’élait encore: 
gqa'un enfaat-grossier et indompté, et que la séve barbare fermentait 
parteut a l’encontre de lesprit chrétien, il fallait: aux: nations nou- 
vellés une éducation forte et un préceptorat énergique : ce fut le 
temps de Grégoire VII et d’Innocent III, et les déclamations-de seete: 
ow dé part? n‘empéchent plus aujourd’hui personne de payer’a la mé- 
moire de ces deux grands papes'l'admiration et la reeonnaissance: qui 
leer sout dues. Au XIV* siécle, aa contvaine, |’ére- moderne commen— 
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gait 4 poindre, l'enfant se faisait homme, et s'il n'avait pas dépouillé tous 
les langes de sa barbarie [premiére, cependant il prenait conscience 
de lui-méme, et réclamait déjA un mode de direction plus contenu. 
Etait-ce un mal? Nous ne le pensons point. La papauté s’en trouvait- 
elle amoindrie? Pas plus que la paternilé ne diminue lorsque l'enfant 
arrive & l’age de discrétion, et devient capable de se gouverner lui- 
méme : c’est la gloire du maitre, que !éléve cesse d'avoir besoin de 
ses enseignements et puisse marcher sans son aide dans la carriére 
qu’il lui a ouverte. Non qu'il faille approuver de tout point la maniére 
dont cette émancipation s’est opérée, non plus que la maniére dont 

ceile éducation s’est faite : il y a eu des fautes commises de part et 
- d’autre, beaucoup plus du cété des peuples que du cété des Pontifes; 
mais les idées sont au-dessus des faits, et Jes principes au-dessus des 
personnes. 

M. l'abbé Christophe a exposé dans son Introduction, avec beaucoup 
de science el de nelteté, les causes, ]’origine premiére et les dévelop- 
pements successifs du pouvoir temporel du clergé en général et de la - 
papaute en particulier. Peut-étre, en donnant ainsi & Ja légitimité du 
principe‘la haute consécration de l'histoire, l’auteur s'est-il exagéré 
quelquefois le degré ou les limites ot i] convenait de l’appliquer; du 
moins, cette accusation a-t-elle été produite contre l’ouvrage, pres- 
que au lendemain de son apparition. Nous croyons toutefois que les 
paroles sur lesquelles on a voulu la fonder sont, susceptibles d'une in- 
terprétation plus adoucie. Cette sorte de divorce, en effet, dans lequel 
- les gouvernements chrétiens se maintiennent depuis plus de trois 
siécles vis-a-vis du chef de Ja chrétienté, n’est certes poiot dans ka 
nature des choses : sans commettre aucune hérésie historique ou 80- 
ciale, on peut concevoir et désirer un systéme de relations entre les 
deux puissances, moins servile et moins agité que celui du moyen 
age, moins divisé et moins stérile que celui de l'Age moderne; et si 
les veeux de |’auteur ne vont point au-deli, nous ‘ne fuisons aucune 
difficulté de les accepter. 

Le corps de l‘ouvrage est divisé en dix-huit livres, dont les deux 
premiers sont consacrés a la lutte de Boniface VIII contre Philippe 
le Bel, les dix qui suivent, a l'histoire de la papauté d’ Avignon, et les 
six derniers, a celle du grand schisme d’Occident et du concile de 
Constance. Un chapitre aussi neuf qu’intéressant sur la constitution 
politique de Rome au moyen dge sert en quelque sorte d’entrée en 
matié¢re : c’était ici, en effet, le nceud principal de Ja question. Pour 
comprendre ce long exil de la papauté loin de son siége naturel, il 
nest point nécessaire de recourir aux mensonges de Villani, qui 
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n’expliquent rien; il suffit de jeter les yeux sur cette Rome toujours 
en fourmente, bouleversée tour 4 tour par ses prolétaires, par ses sé- 
nateurs, par les Orsini, par les Colonna, par les Guelfes, par les Gi- 
belins, par les nobles, par les tribuas. Les Pontifes ne peuvent tenir 
sur cette terre perpétuellement mouvanle; plusieurs ont di chercher 
déja un refuge dans les cités avoisinantes, 4 Viterbe, 4 Orvieto, a Pe- 
rouse; et lorsqu’enfin Clément V transporte officiellement la chaire 
de saint Pierre dans les murs d’Avignon, il ne fait pour ainsi dire que 
consacrer une séparation depuis longtemps consommee. C'est la 
méme question politique, plus encore que les ambitions personnelles, 
gui déterminera et entretiendra plus tard-le schisme des quarante an- 
nées :. Rome qui ne sait pas garder ses souverains, ne peut pas non 
plus se passer d’eux.« Nous le voulons romain, ou du moins italien, » 
s'écrie le peuple ameuté autour du conclave ; cherchant ainsi dans la 
nationalité des garanties de résidence, et envisageant dans le succes~ 
seur de Pierre moins Je Pontife que le roi. Plus tard, lorsqu’aprés 
Vingt-buit ans de schisme, la mort d'Innocent VII semble avoir aplani 
toutes les difficultés, ]’état politique de Rome vient encore se jeter & 
la traverse : Grégcire XII est élu, et a division perpétuée, parce que 
la turbulence des factions ne permet point d’interrégne; et tout porte 
4 croire que l’élection d'Innocent VII lui-méme, et celle de son pré- 
deécesseur Boviface 1X, doivent s‘expliquer par des motifs analogues. 
On ne concoit rien de plus agité au temporel que cette papaulé du 
XIV¢« siécle, sans cesse obligée de reconquérir sur toute espéce d'en- 
nemis sa capitale et ses provinces, le plus souvent fugilive ou assiégée 
jusque dans son sancluaire par ses sujets ou vassaux, et (rahie par ses 
propres conseillers. Ce soni les scandales de 1849 réduits en quelque 
sorte ep habitude et passés 4 l’état chronique; mais la chrétienté d'a- 
lors ne savait pas armer un seul soldat pour venger les injures de 
son chef. ; 

Les vieux monuments de Rome suivaient la fortune de cette capi- 
tale, comme Rome elle-méme suivail la fortune de ses princes : lés 
amphithéatres, les temples, Jes palais du peuple-roi, chaque jour 
transformés en citadelle pour les luttes des partis, disparaissaient du 
sol ou le couvraient de leurs ruines ; les chefs-d'ceuvre de l’art an- 
tique entraient comme matériaux dans les constructions publiques 
et privées, ou allaient orner !es rues et les places de « l’oisive.cilé de 
Naples; » les basiliques chrétiennes elles-mémes se dégradaient, 
faute d'entrelien, par l'absence prolongée de leurs titulaires. M. l’abbé 
Christophe a recueilli sur Ja statistique monumentale de Rome a cette 
époque des details aussi curieux que tristes; et si nous devons juger 
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dm sort des pepulations. par celui des édifices, nous comprendrons 
aisément que I’Itdlie ait ioujours.considéré he séjour de.ses Pondiies a 
Avignon comme une nouvelle captivilé de Babylone. 

La papauté elle-méme, en effat, n'élait point sans receveir de pro- 
fondes alteintes de cette silaation qu'elle n’avait point faite. Trans- 
plantée hors de son sol naturel, déshabituée de ses traditions, isolée 
de tous ses souvenirs, elle. devait perdre quelque chose de cette lar- 
geur de pensée, de cette sireté de coup d’ceil, de cette hantear de 
prestige, qui avaient ¢té son apanage dans les siécles précédents. Les 
.chefs des nations cessaient de respecter et de craindre une puissance 
qu’ils touchaient de trop prés, et qui se trouvait pour ainsi dire a 
leur merci : eoixante années a peine suffireat pour faire digparaitre 
‘gans retour l’ceuvre des Grégoires VII et des Lonocent IL. Le schisme, 
directement éclos de cette situation anormale, réagit sur elle a son 
tour, et placa les Papes vis-a-vis des princes dans des conditions 
plus précaires encore et plus humilices ; les ressorts du christianisme 
et de I’Eglise se déteadirent & mesure que s'amoindrissait le principe 
qui donne le mouvement a tout le corps; le relachement de Ja dis- 
cipline amena celui des idées, et I'hérésie entra dans la société chré- 
tienne par jes bréches qu'y avaient ouwertes les hommes et les événe- 
ments. Rome ne peut se passer du Pape, et le Pape ne peut se passer 
de Rome : nil’un ni!’autre ne peuvent se faire défaut sans que J'E- 
glise tout entire ne tombe en sonffrance. 

Dans les circonstances graves ot se trouvait la chrétienté, il aa- 
rait fallu sur les trénes de |'Europe des Charlemagne ou des saint 
Louis, et l’histoire du xtv® siecle nous présente peu de princes de 
cette tremmpe : Philippe le Bel, Louis de Baviére, Ladislas de Naples 
sont trois types différents d ume méme politique, habile si l'on veut, 
mais suns grandeur ni probite. J.e roi de France, qui appelait 4 son 
aide les fourberies de Pierre Flotte et les violences de GuNlaume de 
Nogaret, était loin des traditions de Louis IX ; et-les trois ordres qui 
l’appuyérent de leur concours ue farent en cela, bien qu’on en dise, 
qu’un exemple de plus de la pression que peuvent exercer sur une 
assemblée la ruse et l'intimidation. L’empereur d’Occident qui pagsa 
trente années de sa vie 4 jouer et contredire le Saint-Siége, et quine 
recula devant aucun moyen, pas méme devant le schisme, pour sa- 
tisfaire tme ambition personnelle ou une rivalité nationale, on tel 
homme n’était que de nom le sucoesseur de Charlemagne, et moms 
encore 1’héritier de sa pensée ou le contiouateur de son ouvre. 
Enfia, dans .’béritier de Charles de Duras, il est difficile de veir 
autwe chese qu'un des représentants les moins honorables de.ce ma- 
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chiewélisme de bas: dtage, qui .commencnit dés. lors. a. devenir. la loi 
polifique dem sewverainelés: italiennes : maftre. du royaume le plas 
comidérable; de: la. Péninaule; iJ. donnnit, moins & liintrigue, parce 
quiilavait laforce:; mais plus.ambitieuxencore que puissant, il n’avait 
pasméme Ja pudeur de la: manyaise fai, et, sous ce rapport, ilsoutient 
4. peine la: comparaison avec les. Malatesta, les Visconti, et autres 
pedits, (yrans da-l’épeqne. Dieu veillait & défaut:des hommes. 

I}: serait loag de-donner ici.les détails de tous les événemants, de 
tows les.personnages,.de toutes les questions qui se: pressent.et se suc- 
otdent-dans:1' Histoire-de-la. papauté. au.xiy? siecle :.les Fraticelles, la 
vision béatifique, la pauvreté du Christ,.le Dante, Pétrarque, sainte 
Catherine de-Sienne, sainte Brigitte, Barlaam,.Pierre Thomas, la 
guerre des Anglais; Charles.d’ Anjou, les grandes compagnies, les 
finances pontificales. La tache était des plus rudes, et si M. l’abbé 
Christophe. n’en .a, pas entreva dés:l'abord toutes les difficnltés, elles 
étaient trop réelles pour tromper longtemps ses regards. Il nous ra- 
conte lui-mdme, avec.un reste de surprise, comment le travail s’est 
inopinément agrandi sous, la phome,,.et.comment, au lieu d'un simple 
asticle de revae, il est arrivé 4 former plusieurs volumes : c’est ici 
un peu l'histoire de toutes les premiénes .czuvres un peu sérieuses, et 
bien. privilégié est l'écrivain.qui n’a pas eu A essvyer, au.moins yne 
fois, dans sa vie, une trahison de ce genre. Les questions n’en sont 
pas moins bien étudiées, pour se présenter ainsi 4 tour de rdéle; et 
pour peu gue l'on. ait. de persistance, il y a quelquefois avantage a 
voir les difficultés ne se praduire que successivement, et. pour ainsi 
dare une:d une, Dix années ont été consacrées &.mener & terme ce qui 
ne. devail éine. en-apparence.que ]'ouyrage de quelques mois: l'anteur 
a vouln consulter toutes les sources, ce qui est une. persévérance rare ; 
et.les matériaux ainsi recueillis de toutes parts et-amencelés autour 
de lui, il. lesa travajllés, pesés et diseutés, avec une. persé¥érance 
plus rare encore. Ainsi entré.en possession du fait par l;érudition et 
la:critique, it acherché & s‘emparer de l’idée par Ja justesse et l’élé- 
walion du, point.de vue. Nous ne- dirons point qu’il s’est rencontré 
plus: d’une-fois.ayec M. Rohrbacher : on ne va guére par les mémes 
routes que le savant historien, sans mettre le pied sur les traces qu'il 
¥ 4 imprimées; et nous entendons d’autant moinsen faire un repro- 
ohe a M. l’abbé Christophe, qu’en s'inspirant du maitre, il asu rester 
Inirméme, et conserver son cenyre son caractére et son originalité. 
La disposilion du livre est digne sous taus.rapports du.principe qui y 
préside et des éléments qui le constituent : ily a de l’harmonie dans 
Vensemble, de Ja proportion entre les. parties ; sans reculer devant au+ 
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cune explication nécessaire, l’auteur amis un louable scrupulea écar- 
ter toute digression étrangére & son sujet; et, tout en sachant faire 
une large part dans I’histoire a la pensée philosophique, il s'est gardé 
avec soin des réflexions ennuyeuses et parasites. Le sentiment de foi 
qui y éclate de toutes parts s'y allie cependant avec une volonté con- 
stante d’étre vrai : l'impartialité n’est point l’indifférence, et la con- 
science n’exclut point l’affection. Les principes y sont glorifiés, maissans 
les confondre avec les personnes ; les hommes y sont jugés avec toute 
la rigueur de la loi, mais sans faire de l’histoire une école de scan- 
dale, ou une palure pour les mauvaises passions. Un style aisé, mais 
ferme, simple avec élégance, animé sans emphase; une égalité de 
ton qui ne se dément pas un seul instant ; une souplesse de maniére 
qui sait se plier & toutes les exigences du sujet, une proportion 
presque toujours exacte entre l’expression et la pensée, témoignent 
du soin que |’auteur a apporlé & la rédaction de son livre, et font de 
I’ Histoire de la papauté au xive siécle une des lectures les plus inté- 
ressantes en ce geure, M. l’abbé Christophe uppartient par ses rela- 
tions d’étude et d’amitié 4 l’école de M. Audin ; mais en continuant 
les traditions du savant et catholique écrivain, il sait mettre plus de 
mesure et de sobriété cans la forme. 

Les mattres de l’art ont reproché a l’auteur de porter quelquefois 
dans l'histoire du moyen Age les préoccupations de l’époque présente, 
en croyant voir, par exemple, dans les théories des Fraticelles les 
premiers linéaments du socialisme moderne ; ou bien encore de sub- 
ordonner parfois un peu trop la question politique 4 la question 
, purement ecclésiastique, comme dans Je chapitre relatif & Louis de 
Baviére. Nous ferons, quant & nous, a M. l'abbé Christophe, une que- 
relle moins sérieuse, mais sur laquelle il voudra bien nous pardonner 
d'insister : puisqu’il a eu la bonne pensée d’énoncer au titre courant 
Ja matiére du livre et méme celle de la page, pourquoi n’a-t-il pas 
songé & y faire figureren méme temps l'indicalion de la date? 
Quelques cartes seraient aussi fort utiles pour l'intelligence du ré- 
cit; les expéditions du cardinal Albornoz, par exemple, que !’auteur 
aracontées avec tant de patience et d'intérét, sont presque impossibles 
a suivre sans ce genre d’auxiliaires; et dans un ouvrage d’une 
exéculion typographique aussi soignée, de tels ornements ne sau- 
raient étre considérés comme excessifs. Nous demanderions encore, si 
nous ne craignions d’étre trop exigeants, une table alphabétique des 
matiéres : W fut un temps od !’on ne publiait guére un livre sérieux 
sans multiplier les index; cet usage était des meilleurs, et aurait 
trouvé ici une application des plus heureuses. 
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M. l'abbé Christophe nous promet, comme suite de l'histoire ‘de la 
papaulé au xuv° siécle, une histoire de la papauté au xv° siécle : qu’il 
apporte 4 ce nouveau travail [es mémes qualités qu’il a mises dans le 
premier, en les éclairaat des lumiéres de l'expérience et de la cri- 
tique, et le succés n’est pas douteux. On doit attendre beaucoup de 
quia beaucoup fait, et les exigences sont toujours en proportion du 
talent. J. A. Scamir. 


MOIS DE MARIE, a /’usage des maisons d'éducation, 
par Am. Bunion '. 


MOIS DE MARIE, ou Méditations pour chaque jour du mois sur.sa 
vie, ses gloires et sa protection, classées par ordre des temps et adap- 
tées a ses féles, par Alexandre JELOwi1cKI, prétre, traduit du polonais 
sous les yeux de l’auteur. Ouvrage dédié a S. S. Pie IX, autorisé par la 
censure romaine , recommandé par plusieurs cardiaaux et évéques 2. 


Sous le titre de Mois de Marie, M. Am. Burion a écril un vérita- 
ble guide pratique pour toutes les actions de la journée. I| prend 
Penfant & son réveil, le conduit pas & pas & travers les différents exer- 
cices de sa jeune vie, lever, priére, méditation, sacrifice, étude, re- 
pas, récréation, promenade, et lui propose 4 Ja fois, pour chacun de 
ces actes quotidiens, les plus excellents conseils et les plus parfaits 
exemples. Chaque chapitre se trouve ainsi former deux parties dis- 
linctes: étude du modéle et application 4 la conduite de l'Ame. L’au- 
teur a exposé les grandeurs spirituelles de la Mére de Dieu avec cette 
simplisité chaleureuse, qui nait de la conviction de l’esprit et de la 
piété du coeur; et il a analysé le devoir avec une hauteur de raison, 
une force de pensée, et un éclat de style, qui ne se rencontrent pas 
toujours dans des compositions de plus longue haleine. Ce n'est point 
ici, ou nous nous trompons fort, uue ceuvre improvisée dans la soli- 
tude du cabinet : le pére de famille, on le sent, a précédé l’écrivain, 
et les saintcs pratiques du foyer ont servi de préliminaires au travail 
de la rédaction. En destinant son livre aux maisons d’éducation, du 
reste, M. Am. Burion n’a point prétendu en borner l’utilité & la seule 
enfance : la priére, le travail, le repos, sont la loi de tous les Ages, 
les années peuvent & peine !a modifier dans ses applications, et elles 
ne l’atteignent point dans son esprit. 


* Paris, Charles Douniol, 1853. 1 vol. in-18. 
* Paris, Sagnler et Bray, 1853. 1 vol. in-18. 
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Le: liwe de M. l'abbé. Jelowicki présente un towt autre caractére, 
parce qu’il a été rédigé'dans un but tout différent. L'auteur-a- voule; 
en faire 4 la. fois, comme il le déclare lui-méme dans sen avertisse+- 
ment, un livre de lectave:spiritaelle peur: les &mes pieuses; va guide: 
poor les prédicatéurs ‘chargés d instructions en l’bonneur’ de jx tréa~- 
sainte Vierge, et ua manwel pour |’ezercice du: mois de Marie. Dea: 
observations courtes, mais substantielles sur chacun de ces trois -ob+- 
jets, en font ressortir la nature, la méthode et les avantages, et for- 
ment une introduction naturelle au reste de ouvrage. La série des 
méditations proprement dites peut se décomposer elle-méme en 
quatre. groupes: principaux :le premier, sur les mystéres glorieux 
de Marie, pour les 1** 4 40¢ jours ;- le second, sur les mystéres dou- 
loureux, pour Jes 44* & 48* jours; le traisiéme, sur les vertus de la, 
Méfe de.Dieu, pour les 19° a 25° jours ; et le quatriéme, sur ses fétes 
locales ou historiques, pour les 26° 4 31° jours. Un texte emprunté 
aux livres saints, et plus particuli¢rement 4 ’Evangile, sert de point 
de départ aux: développements de l’auteur; autour de ce texte prin- 
cipal viennent se grouper par ordre jes autres passages de !'Ecriture, 
des Péres de l’Eglise et des théologiens ascétiques, qui se rappor- 
tent le plus directement au sujet;. et tous ces trésors spiritaels, habi- 
lement enchassés dans le travail: particulier de l'écrivain, lui commu- 
niquent une valeur doctrinale que contirment encore les hautes ap- 
probations dont'il est revétu. On n'est point si avancé dans la science’ 
de la Vierge-Mére, sans avoir contracté envers etle des habitudes de 
piété profonde : c’ést ici, en effet, le second caractére qui domine dans 
le Mois de Mrie de M. Tabbé Jelowicki. La langue dans laquelle ila 
été primitivement composé, et dont la couleur perce bien encore cd 
et 1a A travers la traduction francaise, lui imprime elJe-méme une cere 
taine physionomie, qui n’est ni sans nouveauté ni sans charme; et,’ 
sous tous ces rapports, nous croyons que l’ouvrage a trés-bien atteint 
son but, et'que les personnes auxquellea l’auteur I’a destiné y trou- 
veront altrait et profit. J. A. Scumrr. 


G@UVRE DE SAINT-AUGUSTIN pour la propagation des bons li- 
ores. — Btbliothéque de la famille, pour la.moraliser, Vinstruire, la 
récréer ; publié sous la direction de M. l’abbé Onsg, auménier du pen- 
siannat des Fréres, a Passy ‘. 

La parole et l’éoriture sont les deux grandes forces qui remuent Ie 
monde : employées au service du bien, ou détournées au service du 
mal, leur puissance est également formidable; et ce n'est pas 4 notre 


‘ Paris, Charles Douniol. 
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‘giécle qu'il est besoin d‘en fournir les preuves. Nous n’‘avons donc 

‘point 4 nous étentre ‘ici'sur les mérites et l’h-propos de TGEavre de 
Saint-Angustin > son wfflité et ses droits 4 la faveur de‘tous tes gens 
de bien ressortent suffisamment de l'objet méme.qu’elfe se propose; 
la seule question qui ‘puisse intéresser ici le lecteur et '@Euvre elte- 
méme, c'est de savoir comment cet objet a été rempli, comment te but 
a €té ‘alteint, et si l’exécution est suffisamment. digne de l’excetlente 
pensée qui !’inspire. 

Gn bon livre est celui qui fait le bien et qui est bien fait. On a 
souvent tenu trop peu de compte de cette deuxiéme condition; et le 
sourire sarcastique que provoque sur certaines lévres le seal énoncé 
du mot, n’est, il fant bien le reconnaftre, que trop ordimairement 
justifié. Nous ne pouvons mieux éclairer le jugement des lecteurs sur 
la biblicthéque de 1a famille, qu’en leur faisant comnaitre, par ordre 
de publication, te titre, le sujet et le caractére des différents ouvrages 
dont elle se compose jusqu’a ce jour. 

1° Soliloques nocturnes dans un cimeliére de Paris, par M. l'abbé 
Onse. C’est un développement apotogétique des vérités fondamenta- 
les du christianisme. Nous avouons n’en almer beaucoup ni le titre 
ni la maniére. M. !’abbé Orse a laissé coaler sor le papier, sans trop 
s'inquiéter des proportions du sujet ou des exigences da lecteur, tout 
ce que son esprit et son cceur lui offraient de plus‘mémorable pour 
la défense de la religion : ce n’est point assez pour ’homme de science, 
c'est peut-étre plus qu'il ne faut pour l'homme de labeur; et nous 
préférerons toujours pour celui-ci les réponses de M. l’abbé de Ségur. 

2° La pluralité des mondes, par Fontenexie, avec préface, notes et 
addition de nouveaux entretiens, par M. l'abbé Orse. Le livre est 
soffisamment connu pour qu'il soit inutile de nous y arréter. 

3° Souvenirs curieux des misstons étrangeres, recuetiits par Hu- 
bert Lrson. C’est un intéressant panorama des meears, de Vhistoire, 
tes monuments et des curiosités naturelles des diverses ‘parties du 
globe, emprunté aux Lettres édifiantes. 

Ae et 1° L’histoire du Protestantisme présentée aux hommes de 
donne foi qui cherchent la vérité, par M. ’abbé Onse. Premiére partie : 
Allemagne .et Suisse. Deuxiéme partie : France et Angleterre. 

“Toute ‘tentative de réforme dans une société, faite en opposition avec 
le corps dirigeant, ou do moins sans son concours, est par ia méme 
suspecte, bien qu’elle puisse étre légitime; et ici le caractére ‘et fes 
principes du sréformateur péaeat névessairement d'un grand poids 
dans Ja balance ; mais dans 1'’Eglise, qui est une société divinement 
constituée, et qui posséde toujours, dans sa partie divine, le reméde 
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aux infirmités de sa partie humaine, les moyens révolutionnaires sont 
plus que suspects, ils sont certainement et absolument condamnables ; 
en sorte que la question personnelle ne joue plus ici qu'un réle de se- 
cond ordre, et ne peut rien dler a la preuve principale, bien qu’elle 
puisse souvent y ajouter. Peut-étre M. l’abbé Orse, au lieu de toucher, 
particuliérement dans son introduction, une multitude de problémes 
historiques et théologiques trop savants pour étre compris de Ja masse 
des lecteurs, et trop complexes pour élre développés suffisamment 
dans un cadre si étroit, aurait-il di se borner & mettre bien en relief 
celte simple idée. Il peut y avoir de l‘inconvénient a faire naitre 
ainsi, dans des tétes peu experimentées, des doutes que l'on ne ré- 
sout point, et des idées qe |’on ne pousse point a leur maturité. 

5° Deux croisades au moyen dge : 1° la croisade des enfants (1213), 
par M. Alfred Drs Essaats; 2° la croisade de Hongrie (4396), par 
M. l'abbé Onss. 

6° Les travers de [humanité, caractéres extraits de divers auteurs, 
avec des réflexions par M. l'abbé Onss. 

8° Une semaine en famille, recueil de légendes, anecdotes et nou- 
velles propres a exciter dans le cceur de la jeunesse l'amour de la re- 
ligion et de la vertu, par L.-L. Buron. 

40° (Le n° 9 u’a pas encore paru) Afassacre des prisonnters de 
l’Abbaye, en 1792, raconté par des téimoins oculaires, mémoires re- 
cueillis et augmentés d'une préface par M. l’abbé Ons. 

Nous ne faisons qu'évoncer ici ces différents ouvrages, dont le ti- 
tre indique suffisamment la nature, et dont le dernier surtout, non- 
seulement mérite de prendre rang dans Jes publications de | Guvre, 
mais encore est digne de figurer dans les meilleures bibliothéques. 

L’QEuvre de Saint-Augustin publie 42 volumes par am, moyennant 
une souscription de 8 francs. Elle est dirigée par un comité central 
élabli a Paris, qui correspond avec les comilés provinciaux, ceux-ci 
avec les comités diocésains, el ces derniers avec les comités locaux. 
Tous ces comilés se réunissent une fuis par mois; les réunions de 
mars, juin, septembre et décembre « auront pour but, dit le prospec- 
jus, de donner des avis sur les livres déja publiés, sur ceux dont 
la publication parattra utile, en un mot, sur tout ce qui regarde la 
rédaction. » En présence d’une organisation si sage, les observations 
de la critique sont a peine nécessaires, et ses conseils seraient super— 
flus. J.-A. Scumir. 


Lun des Gérants, CHARLES DOUNIOL. 


DR L IMPRIMERIE DE BEAU, A SAINT-GERMAIN-EN-LAYE. 





é 





LES PAPES ET LES TZARS. 


RELATIONS 


ENTRE LE SAINT-SIEGE ET LA RUSSIR. 





Quand, aprés avoir acquis par la conversicn des empereurs 
une entiére liberté de propagation, le christianisme pénétra 
chez les Barbares appelés 4 régénérer le monde, il s’y répandit 
par deux sources différentes : une pure, l’autre infectée; Pune 
vivifiante, autre morbifére : —~ Rome et Constantinople. A celle- 
ci s’abreuvérent les Goths, les Suéves, les Vandales, les Lom- 
bards, peuples éteints depuis longtemps, nations que leur bap- 
téme arien semble avoir marquées pour un anéantissement 
prématuré ; — 4 celle-la se purifiérent les Franes, les Anglo- 
Saxons, les Normands, réservés tous 4 un role si fécond, 4 de 
si grandes destinées, méme dans celles de leurs branches que, 
& une époque postérieure, I’hérésie devait séparer du tronc 
natal. | 

A la méme époque ot le dernier venu de ces peuples, les 
Normands, sortait des marais de la Scandinavie, embrassait 
résolument la foi catholique et se prosternait devant le pontife 
de Rome, un autre peuple barbare se levait des steppes de ’Eu- 

J. XXX, 25 sure 1853. 3° uva. 41 


222 LES PAPES 


rope orientale et appelait des prétres de Byzance pour l’initier 
au christianisme. C’était le peuple des Russes, rameau principal 
de cette race slave que les incursions mengoles et germaniques 
avaient disloquée et foulée aux pieds. Longtemps ce peuple 
tratna une existence précaire et humiliée sous le joug de ses 
tyrans indigenes, ou des hordes tartares. Mais voila que, échap- 
pant au sort commun des races hérétiques ou schismatiques du 
monde moderne, il a pris, depuis deux siécles, un accroisse- 
ment gigantesque et une attitude formidable. 

Il y asans doute un but providentiel a cette élévation phéno- 
ménale et alarmante. Dieu ne permet pas sans dessgin que cette 
nation ennemie de son Eglise prospére ainsi, seule entre toutes 
celles qui n’ont pas vécu du pur aliment chrétien. Qui sait si elle 
n’est pas destinée 4 opérer un rapprochement entre les nations 
catholiques en levant avec menace le vieux drapeau du schisme 
grec, et en se posant en rivale de l’Occident divisé, au nom de 
POrient uni? Il n’y aurait rien d’étonnant que, au moment ot 
la lutte théologique de PEglise contre le protestantisme finit, 
une autre se préparat pour elle (ces combats sont nécessaires 
au développement de la vérité), et que ce combat s’engageat 
sur le terrain de Ja subordination et de l’unité avec un peuple 
qui personnifie l’esprit de dissidence et de division. 

Toute Vhistoire de la Russie semble annoncer qu’elle est ap- 
pelée a recommencer, dans des conditions nouvelles et des pro- 
portions plus formidables, la guerre ma] assoupie de Constan- 
tinople contre Rome, et & raviver l’antagonisme de l’Kglise 
grecque contre |’Eglise Jatine sous des auspices plus inquié- 
tants..Le schisme @ été pour la Russie une religion ‘de choix; 
edie ne l’a pas embrassée par ignorance, comme les premiers 
barbares, maig par attrait et par option. Au jour de sa conver- 
sioa elle connut |’erreur et la vérité et préféra erreur. Depuis 
lors, bien des fois, Rome lui a ouvert les bras, mais la Russie 
Va toujours repoussce ; et si, dans leurs détresses, les princes 
rugees sont allés avec de belles promesses et de solennelles pro- 
lesiutions réclamer Dalliance et la protection paternelle des Sou- 
veraas-P oniifes, — démarches que le moyen Age et les tempa 
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modernes ont vues plus d’une fois, -~ ce n’a été de leur part 
que lache désespoir, ruse et artifice politique. Tous ceux des 
peuples barbares qui n’étaient pas nés primitivement 4 la foi 
chrétienne dans le sein de !’unité, y sont rentrés ou sont morts ; 
les Russes seuls ont persévéré dans l’erreur et ont grandi. Il y 
a la une destination évidente. Cet attachement a I’Eglise d’Orient 
que rien n’ébranle, pas méme les avantages manifestes de ’u- 
nion avec l’Eglise de Rome; cette prédilection pour le monde 
grec, et cette tendance constante a se l’assimiler et 4 se mettre 
en son lieu et place; cette attention a se garder de la religion 
de l’Occident , tout en s’efforcant d’en prendre les lumieéres et 
les meeurs ; toute cette conduite 4 part constitue un fait curieux 
et aujourd’hui surtout digne d’attention. Evidemment la Russie 
a grandi pour une lutte religieuse: tout Pindique. Il ne s’agit 
encore en ce moment que d'intéréts politiques entre les Tzars 
et lesrois; mais 4 mesure que les événements se développeront, 
Pengagement sera indubitablement entre les Tzars et les Papes. 
Tzar et Pape, tels seront un jour les mots de ralliement dans 
les grands débats qui se préparent, comme autrefois Guelfes et 
Gibelins, dans les guerres du Sacerdoce et de Empire. 

Ces deux grandes puissances, — les Papes et les Tzurs, — se 
comnaissent depuis longtemps et ont déja eu de nombreux rap- 
ports. Comme des adversaires qui se sentent réservés pour un 
combat définitif, ils se sont étudiés et se sont fait de fréyuentes 
avances ; avances paternelles et bienveillantes d’un cOté, mais 
pleines d’astuce et de défiance de l’autre: 

C’est histoire de ces relations que j’ai entrepris d’esquisser, 
parce que j’y vois une introduction utile 4 intelligence des 
événements qui se préparent du cété de l’Orient et dont PEu- 
rope occidentale est si justement préoccupée? Un recueil de 
documents officiels, publié en Russie et par un Russe, nous ai- 
dera beaucoup dans cette étude '. 


+ Ge reemsil. est une collection de pidees officieltes sur tes rapports des 
popes avec la Ressie. @uelques-unes-de ces piéces sont connues, mais le 
plus grand nombre est.inédit. Voici le titre de cet ouvrage, tel qu'il est 
publié, en latin et en russe : Historica Russte monimenta. 
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Les populations qui couvraient, au xe siécle, les plaines 
qu’enferment dans leurs vastes plis, 4 )’Occident, la Vistule et 
le Dniéper, et, 4 l’Orient, le Volga, vivaient dans les ténébres 
de Vidolatrie et n’avaient, pour la plupart, qu’une vague idée 
de la religion chrétienne : c’étaient les Scythes des anciens, les 
Slaves d’aujourd’hui. Une tradition respectable, mais que nul 
document historique n’appuie, porte que, des les temps apos- 
toliques, saint Andre alla précher |’Evangile aux Scythes et que 
sa parole adoucit leur Ame farouche '. Les résultats de cette 
mission — si mission il y eut — durent étre faibles et de peu 
de durée, car il est certain que les Slaves étaient profondément 
plongés dans le paganisme quand les Normands les subjugué- 
rent et les conduisirent contre Constantinople. C’était en 856, 
au moment ot l’empire de Charlemagne se fractionnait centre 
les mains de ses petits-fils ; deux chefs normands, compagnons 
de Rurik, deux freres, Ascold et Dir’, qui venaient de s’établir 4 
Kieff, eurent l’audace de tenter une expédition sur Constanti- 
nople elle-méme. Ces hardis aventuriers, qui avaient descendu 
le Dniéper avec deux cents barques et s’étaient jetés bravement 
dans la mer Noire, répandirent l’épouvante et firent trembler 
la capitale de Empire d’Orient. On recourut aux priéres ; Pho- 
tius, qui venait d’usurper le tréne patriarcal, porta en proces- 
sion les saintes reliques de l’église de Blachernes et plongea dans 
les flots la robe de la sainte Vierge, palladium vénéré de la ville 
de Constantin. Les flots aussitét s’émurent, disent les chroni- 
queurs grecs, brisérent dans d’affreix soulévements les barques 


{ Un savant moine russe, l’archimandrite Makarij, a traité récemment 
eette question de |’introduction du christianisme en Russie et a réduit 4 
leur juste valeur bien des traditions admises, avant lui, comme des faits. 
Son ouvrage est hardi pour le pays. V. /storia rousskot tserkvi 
F’ Rossii. Saint-Pétersbourg, 1846. — L’identification des Slaves avec les 
Scythes est d’ailleurs fort douteuse. 
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des pirates épouvantés qui s’enfuirent, attribuant 4 leur idola- 
trie les revers terribles qu’ils venaijent d’éprouver. Les Barbares 
firent demander des missionnaires chrétiens 4 ]’empereur, et 
un évéque leur fut envoyé, qui discuta avec eux, les convain- 
quit, et méme, au dire des Grecs , fit un miracle pour détermi- 
ner leur conversion. . 

Quel que soit le degré de foi qu’il faille ajouter aux détails 
de cette histoire, un fait en résulle, c’est que les Slaves russes 
ont recu l’Evangile de la main des Grecs et dans les plus mau- 
vais jours du schisme, et que, pour eux, l’enseignement de la 
foi a été corrompu deés le principe. 

Ces premiéres semences, au surplus, ne portérent pas grand 
fruit ; car durant plus de cent ans encore les Grands-princes rus- 
ses restérent palens. Les conversions s’opéraient, mais lente- 
ment, par le fait des relations fréquentes des Russes avec les 
Grecs, plutdt que par un de ces entrainements profonds dont 
quelques autres peuples barbares ont donné l’exemple. Les 
Russes ne paraissent guére avoir eu, dans les premiers temps, 
que de lindifférence pour le christianisme; et, quand la nation 
Pembrassa, ce fut A peu pres comme sous Pierre I*", elle changea 
ses vétements orientaux,— par ordre! Vladimir ordonna qu’on 
serait chrétien, et on le fut. La conversion de ce prince, appelé 
par les Russes d’aujourd’hui l'égal des apétres (rovno apostolnoi) 
se fit avec une froideur toute politique, qui annonce déja le 
génie particulier des souverains moscovites, pour qui la religion 
est avant tout un instrument de régne. Ecoutons la chronique 
du moine Nestor : 

« L’an 986, arrivéerent aupres de Vladimir des envyoyés bul- 
gares qui lui proposérent d’embrasser le mahométisme. Le 
Grand-prince ne refusa pas de les entendre et les écouta méme 
avec satisfaction, quand ils lui dirent que Mahomet permettait 
la polygamie (car il y vivait lui-méme depuis longtemps) et pro- 
mettait & ses sectateurs un paradis tout sensuel. Mais lorsque 
les envoyés le prévinrent que Mahomet commandait la circon- 
cision et interdisait usage du vin et de la viande de porc, cela 
lui déplut trés-fort et il refusa tout net. Peu aprés vinrent des 
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missionnaires de Rome qut, de la part de leur prentier-prétre, 
annoncérent 4 notre prince Fe Dieu des chrétiens et commencé- 
rerit A lui exposer en detail lear religion; mais Vladimir, qui 
ne se souciait pas de les entendre, leur dit : « Revenez une autre 
‘fois; nos péres ont refusé cette religion. » Vinrent aprés ceux-ci 
des prédicateurs envoyés par les juifs Chazares. « Nous savons, 
Jui dirent-ils, que des Mahométans et des chrétrens sont venus 
te solliciter d’embrasser leur refigion; mais les chrétiens ado- 
rent celui que nous avons crucifié, tandis que nous, nous ado- 
rons fe vrai Dieu, le Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob. » Via- 
dimir les interrompit : « Ot est votre patric? — A Jérusalem, 
répondirent les envoyés; mats Dieu, pour punir les péchés de 
nos péres, nous a privés de notre patrie et nous a dispersés par 
toute Ia terre. — Comment, riposta le Grand-prince, osez-vous 
‘enseigner aux autres un Dieu qui vous renie ? Si Dieu vous avait 
aimés, vous et votre loi, rf ne vous aurait pas dispersés chez les 
nations étrangéres; voulez-vous que nous nous attirions le 
méme traitement?» Enfin les Grecs envoyérent au Grand-prince 
un philosophe '. Cebui-ci, avant tout, dita Viadimir que le bruit 
des missions envoyées par les Bulgares et les Romains était par- 
venu jusqu’en Gréce, et il s’efforca de démontrer en peu de 
mots l’absurdité du maliométisme et les erreurs de PEglise re- 
maine. Mais quand Vladimir ajouta qu’il avait reeu aussi des 
missionnaires juifs qui fui avaient dit que les chrétiens croyaient 
a celui que les Juifs avaient crucifié, le philosophe répondit : 
« Oui, cela est vrai, nous adorons celur qui a été crucifié par 
les Juifs, mais ce crucifié est le vrai Dieu, venu sur Pa terre et 
‘incarné pour notre salut, qui a godté la mort, qui est ressus- 
cité-et qui est remonté au ciel, conformément aux prophéties *.» 
Puis, dans une longue conversation qui s’ensuivit, ajoute ke 
chroniqueur, ce philosophe exposa au prince le comtent: et Pen- 
semble de la Bible, et, pour conclusion, fui présenta un tableau 


! On donnait quetquefvis ce nomm, chez les Grees, aut. meistes qui.s’oc- 
eepaient de prédications ou d’enseignement public. 
2 Chronique de Nestor, liv. I. 
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du jugement dernier, avec les sorts opposés des damnés et des 
élus. « Il est doux d’étre a droite avec ceux-ci, mais amer d’étre 
& gauche avec ceux-la, » dit le prince en soupirant ! A quoi le 
moine répondit avec douceur : « Deviens chrétien, et tu seras 
avec les premiers !» 

Ce missionnaire toucha le ceur du Grand-prince qui le ren- 
voya comblé de riches présents. 

« L’année suivante, continue Nestor, le Grand-prince réunit. 
le eonseil des boiards, afin de les sonder sur l’effet que pourrait 
produixe dans la nation je changement de religion du chef. 
Vladimir leur fit part des propositions qui lui avaient été faites 
par les différents migsionnaires. « Chacun vante son culte, di- 
rent les bolards ; mais, prince, tu ne manques pas de gens d’es- 
prit, Envoies-en quelques-uns expérimenter quelle est la meil- 
leure des religions. » 

» Vladimir suivit ce conseil, et fit partir dix hommes de hien 
et d’intelligence. Ceux-ci se rendirent d’abord chez les Bulga- 
res, puis dans le pays des Allemands et enfin en Gréce. Les em- 
pereurs Basile et Constantin, sachant le motif de leur voyage, 
en prévinrent le patriarche, qui, en présence des voyageurs,. 
célébra les saints mysteres dans toute la pompe du culte byzan- 
tin. La magnificence du temple de Sainte-Sophie, la réunion de 
tout le clergé, l’harmonie des chants, la grandeur et la ‘simpli- 
cité du culte grec jetérent les envoyés dans l’admiration. Con- 
vaincus de la vérité et de la supériorité de la religion professée 
a Constantinople, ils retournerent chez eux déja chrétiens dans 
le cceur, et dirent au prince qu’ils ne pouvaient gotter d’autre 
religion que celle des Grecs. Quand nous nous sommes trou-: 
vés dans le temple des Grecs, racontérent-ils, nous ne savions Si 
nous élions sur la terre ou dans le ciel; la véritablement Dieu 
est avec: les hommes. Et, comme un homme qui a goité & un 
aliment doux ne veut plus d’une nourriture amére, de méme, 
aprés avoir connu la religion. des Grecs,.nous ne voulons plus. 
servir d’autres. dieux que le leur. D’ailleurs, ajoutérent-ils, si 
cette religion n’était pas la meilleure, la grande princesse Olga, 

ce modéle de sagesse humaine, ne |’aurait pas embrassée. » 





« Nous nous ferons donc chrétiens, répondit Vladimir !. » 

Faut-il voir dans ce récit une légende, comme quelques écri- 
vains russes n’ont pas craint de l’affirmer, ou une narration 
historique de tous points, ainsi que le soutiennent les théolo- 
giens schismatiques? Je ne sais; mais le fait passe pour vrai 
auprés des Russes dont 1] traduit fidélement les sentiments et les 
dispositions. La défiance et aversion pour l’Kglise romaine est, 
depuis le jour de son baptéme, le caractere particulier de cette 
nation. Ces préventions haineuses n’ont cédé a rien , pas plus 
aux lumiéres qu’au malheur. Bien des fois, au moyen age, il 
fut démontré aux Russes que leur asservissement aux Tatars ve- 
nait de l’isolement oti les jaissait leur séparation religieuse , et 
de nombreuses offres leur furent faites d’uneunion honorable et 
salutaire & la fois; rien ne put vaincre leur antipathie. Cela 
tient sans doute a l’idée ambitieuse qu’ont toujours eue les 
souverains russes‘de conquérir Constantinople et d’y régner, 
comme les empereurs byzantins, sur l’Eglise et PEtat, mais 
aussi au zéle empressé des Grecs A répandre dans le cceur des 
Slaves toutes leurs jalouses préventions contre PKglise ro- 
maine. A peine Vladimir eut-il recu le baptéme, que des évé- 
ques grecs accoururent a Pintérienr de ses Etats, et se mt- 
rent, dit un chroniqueur contemporain, @ tout organiser a la 
mantére grecque?. La pression morale des schismatiques sur le 
peuple et un sentiment de rivalité anticipée chez les souverains, 
telles sont les causes qui ont rendu infructueuses toutes les ten- 
tatives de rapprochement et de réconciliation entre I’Eglise russe 
et ’Eglise romaine, tous les rapports survenus ou ménagés entre 
les Papes et les Tzars. 

Ces rapports datent de loin. Le premier des souverains pon- 
tifes qui ait été en relation directe avec les souverains de la Rus- 
sie est I’hérotque restaurateur de I’Eglise et de la papauté, saint 
Grégoire VII. En 1075, Pannée méme ou Censius Parracha & 
Pautel et le traina dans une tour, d’ou il comptait Penvoyer 
pieds et poings liés 4 Pempereur d’Allemagne , le pape avait vu 

‘t Yabrége un peu Nestor, d'aprés Philaréte, évéque de Riga. . 
2 Paizankte, storia rousskot tserkri, pag. 26. 
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sagenouiller devant lui un jeune étranger aux yeux bleus et 
aux cheveux blonds, qui venait lui faire hommage d’un royaume 
lointain et demander sa protection pour son pere et sa mere 
bannis de leurs Etats. Ce proscrit était le fils atné d’Isiaslaft, 
grand-prince de Kieff, qui, chassé deux fois par ses fréres, était 
allé successivement chercher un asile et un appui , d’abord au- 
prés du roi de Pologne, puis auprés de l’empereur d’Allemagne, 
Henri IV , 4 qui ses entreprises et son caractere avaient fait un 
grand nom chez les peuples slaves. Flatté de se voir recherché 
de si loin, Henri IV, qui avait d’ailleurs une certaine générosité, 
était montré plein d’empressement pour le prince slave, et 
avait envoyé sommer les princes de Kieff de rendre au proscrit 
ses Etats. Mais les ambassadeurs allemands s’étaient laissé 
prendre aux beaux présents de fourrures et aux paroles artifi- 
cieuses des Russes, déja maitres dans l’art des négociations, et, 
de méme que le roi de Pologne, l’empereur.d’Allemagne avatt 
montré au prince détroné le chemin de ses Etats". C’est alors 
qu’'Isiaslaff avait eu la pensée de recourir au grand pape, dont 
il voyait Pautorité balancer la puissance de ]’empereur d’Alle- 
magne, et le nom au loin respecté. Il devanca, dans cette circon- 
stance la démarche célebre de Robert Guiscard, en se déclarant 
le vassal du Saint-Siége, et en s’offrant 4 tenir ses Etats a titre 
de fief de saint Pierre. Grégoire accepta et répondit a Isiaslaff et 
asa femme : « Votre fils est venu 4 nous en visitant le seuil des 
Apdotres, et, apres avoir protesté de sa soumission a !’auto- 
rité supréme du successeur de saint Pierre, nous a demandé 
& tenir de nos mains et de notre faveur et munificence, comme 
un don de saint Pierre, le royaume (de Russie), et nous a as- 
suré que sa démarche était autorisée par vous. Pour répondre 
a ses priéres et a ses sollicitations, qui nous ont paru justes, 
et par égard aussi pour la piété du suppliant, nous avons ac- 
cueilli sa demande, et lui avons livré, de la part de saint 
Pierre, le gouvernement de vos Etats. Dans une intention et 
un but de charité, nous faisons des veux pour que le bien- 
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* Expression d’un chroniqueur russe. Ka RAMSINE, II, 101. 
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» heureux Pierre vous protége, vous et vos Etats, et vous les 
» fasse gouverner dans la paix et l’honneur, jusqu’a la fin de 
» votre Vie... » 

Ce n’était point pour la satisfaction d’un stérile orgueil, et 
pour avoir des rois tributaires, que le Pape acceptait d’un prince 
exilé la suzeraineté d’un Etat qui était entre lea mains d’usurpe- 
teurs nombreux et puissants; mais pour ménager au Saint-Siége 
Poccasion de travailler plus ayantageusement, sur un point, al 
réconciliation de l’Eglise dissidente. Grégoire VII avait stipulé, 
A cet égard, des conditions dont nous n’avons pas le texte, mais 
auxquelles il est fait une évidente allusion 4 la fin de sa lettre. 
« En outre, dit-il en effet, et pour que vous mettiez bien dans 
» vos ceurs les nombreuses choses dont nous ne faisons point 
» mention dans ces lettres, nous dirigeons vers vous des en- 
» voyés, dont Pun est votre ami fidéle. Ces envoyés vous expo- 
» seront de vive voix ce qu’il y a dans ces letires..... Et quant 
» aux choses qu’ils voudront faire et établir la, en vertu de 
» Pautorité du Saint-Siége, ne permettez pas qu’ils soient trou- 
» blés par les mauvaises intentions de personne '. » 

Cette premiere négociation resta sans effet par la mauvaise 
foi d’Isiaslaff, qui n’avait jamais eu Pintention sincere d’entrer 
dans l’union de l’Eglise, et qui, remonté sur le trdéne de Kieff, 
par la mort de son principal adversaire, se crut libre des engage- 
ments qu’il avait pris avec un souverain dont l’appui lui était 
devenu inutile. Mais il aurait été rétabli de la propre main du 
Pape, que sa reconnaissance, probablement, n’en ett pas élé 
plus grande : si la foi des Grecs est douteuse quand ils font des 
présents, elle l’est bien plus encore quand ils en recoivent. Ce 
qui étonne encore plus ici, ce n’est pas la déloyauté de ces prin- 
ces barbares et formés a la duplicité byzantine, c’est le zele du 
pontife, toujours plein d’ardeur et de foi au milieu des plus 
tristes et des plus décourageants obstacles. II faut croire forte- 
‘ment aux paroles d’en haut pour traiter ainsi de l’avenir quand 
© Et qux tbi ex auctoritate S. Sedis negotia tractare valuerini et 


statuere, nullorum malo ingenio turbare permittatis. Cette lettre est 
dans Baronius, 4nanal. XI, pag. 472, et dans Tourghénieff. 
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quand om .1’p pas un toit & Vabri duguel on puisse prier en sé- 
curse | 
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Prés de deux cents ans s’écoulent sans que nous trouvions 
trace de rapports entre les Grands-princes de Russie et les 
Papes '. Cet intervalle est, pour la société catholique et pour les 
souverains pontifes qui la dirigent, la grande période des croi- 
sades, qui n’absorbe pas, mais qui concentre leur attention sur 
Orient. Pour la Bussie, c’est le temps des guerres intestines 
entre les princes apanagés et des luttes entre freres et parents 
pour la pessession du titre supréme. Les mauvais jours de notre 
époque mérovingienne furent aussi de deux cents ans en Russie ; 
et les guerres intérieures n’étaient pas terminées que, comme 
chez nous, l’invasion palenne se montra *. Malheureusement la 
Russie, qui n’avait pas eu ses maires du palais, n’eut point son 
Charles-Martel ; elle tomba, sinon sans résistance, au moins sans 
gloire, sous le joug des Tartares et y resta longtemps. Si le haut 
clergé, quiétait alors, au dire de tous leshistoriens de la Russie *, 
en participation du gouvernement public et chargé d’entamer 
les négociations, ne se fut point tenu al’écart et en dehors du 
mouvement chrétien, il aurait attiré attention du monde catho- 
lique, obtenu son concours et entamé contre lislamisme une 
lutte régénératrice et glorieuse. Mais le schisme avait isolé la 
Russie du graad cenire d’action, et cet isolement lui valut deux 
siécles de servitude humiliante, une altération profonde et peut- 
étre irrémédiable dans ses meeurs et son caractére national, et 
ajourna indéfiniment sa civilisation. | 


* La correspondance entre saint Bernard et le grand prince Vsévolod 
parait étre décidément un fait apocry phe. 

2 Les Mongols n’étaient encore ni musulmans, ni bouddhistes. 

* CHOPIN, Histoire de Russie, 1, 100; L&VESQUE, passim. 
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Si la Russie s’oubliait, les Papes ne loubliaient pas. Ne pou- 
vant l’arracher a ses préventions fatales, Innocent II veilla & ce 
que, au moins, elle ne fat pas contagieuse, et s’occupa de former 
comme un cordon sanitaire sur cette frontiére du monde catho- 
lique, en soutenant le zéle des évéques de Livonie et d’Esthonie, 
en approuvant lordre des chevaliers du Glaive (1204), fondé par 
Parchevéque de Bréme dans le but de repousser les incursions 
des palens et des Russes ; en réformant les meurs du clergé po- 
lonais qui avait, ce semble, pris celles du clergé russe, avec le- 
quel il vivait en contact; enfin en raffermissant les liens de 
Punité ecclésiastique chez les Ruthénes, voisins immeédiats des 
Russes. La lettre qu’il adresse aux évéques et au clergé de cette 
province, en leur envoyant pour régler leurs rapports, le cardi- 
nal de Saint-Vital, est pleine de doux reproches et d’encoura- 
geantes exhortations. « Dans un moment comme celui-ci, ot 
» PEmpire Grec avec presque toute !’Eglise reconnatt lautorité 
» duSiége Apostolique, accueille sa suprématie et ses ordres, ne 
» serait-il pas étrange, dit-il, qu’une fraction fit en désaccord 
» avecle tout '?» Le grand Pape écrivait ceci en 1207, aprés 
la prise de Constantinople par les Latins et union des Bulgares 
et de presque tous les Slaves orientaux, c’est-d-dire dans un des 
beaux jours de l’Eglise. Mais, des la premiére année du siécle, 
quand les préoccupations intérieures étaient pénibles, il avait 
tourné les yeux vers les pays ot catholiques et grecs vivaient 
confondus. « Innocent III, dit Baronius, veilla toujours attenti- 
vement a éloigner les dangers sans cesse imminents du schisme. 
C’est pourquoi, cette année (1200), i] envoya plusieurs évéques 
pour régler les rapportsentre grecs et catholiques dans les lieux 
ott les deux cultes vivaient mélés et ot: la susceptibilité religieuse 
des fideles de chaque Eglise pouvait étre blessée. » Ses mesures, 
de ce cdté, paraissent empreintes d’une douceur particuliére. 
' 4... Cton Grecorum imperium et Ecclesia pené tota ad devotionem 
apostolicz Sedis redierit, et ejus mandata suscipiat et obediat jussioné, 
nonne absonum esse videretar, ut pars toti suo non congruat ? TouR- 
GHKNIEFF, 7. Voy. aussi Hist. d’Innocent II], par Hurter, trad. de 


M. de Saint-Chéron, I, 263, et II, 315. 
2 BaRON. dnnales, adanv. 1200, cap. XLVII. 
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Hl en fut de méme de celles de son successeur, Honorius III, 
qui s’occupa beaucoup des populations slaves et fut en commu- 
nication directe avec les Grands-princes de Russie. Ces malheu- 
reux souverains étaient alors dans une profonde consternation ; les 
. (Tartares *) venaient de les écraser dans une premiére rencontre, 
d’anéantir d’un seul coup les neuf dixiémes de leur armée et de 
ravager comme un ouragan toutes les provinces méridionales ~ 
de leur empire. Le Saint-Siége avait alors sur les frontiéres de 
la Russie des hommes de zéle et de talent, missionnaires ou vi- 
caires apostoliques, qui, profitant du voisinage, se mirent en 
rapport avec quelques-uns des princes russes. Ils les trouvérent 
disposés par le malheur & les écouter. « Croyez-vous, leur di- 
rent-ils, que les maux dont vous étes accablés ne sont pas une 
punition du Ciel pour vos discordes et votre obstination 4 rester 
séparés de l’Eglise ? Tous les peuples chrétiens rentrent aujour- 
@huidans l’unité; vos fréres du Midi eux-mémes, les Dalmates, 
les Hiyriens, les Serbes, reconnaissent l’autorité supréme du vi- 
caire de Jésus-Christ, et, en ce moment, Alexandre Mégalupa- 
nus fonde, sous la protection de Rome, un grand empire au 
bord du Danube. La soumission du roi des Serbes devrait vous 
servir d’exemple. Il n’y a qu’é gagner, méme temporairement, 
a vivre dans |’alliance du chef des catholiques. » 

Ce tableau était vrai et ces considérations graves. Les princes 
russes en furent frappés, et demandérent 4 entrer en confé- 
rence avec les envoyés du Saint-Siége *. Grégoire IX, qui venait 
de succéder 4 Honorius III (1227), informé «le ces ouvvertures, 


1 Tatare est la prononciation orientale; la prononciation francaise 
viendrait, selon la plupart des historiens, d’un jeu de mots de saint Louis, 
qui aurait dit, en parlant des Mongols qu’on disait enfants des démons et 
qui faisaient trembler : « Laissez-les venir, ces Turtares, nous les ferons 
rentrer dans le Tartare, d’ou ils sont sortis. » 

2 Efflorescebat adeo tn sepientrionalibus regionibus christiana reli- 
gio, ut Russiz reges ad Mutinensem episcopum A. 31 oratores miserint 
guo ipsum ad afferendam regionibus suis Evangelti lucem pellicerent : 
paratos se ad Christi castra transvolare atque hactenus erroribus in- 
volufos ob preconum evangelicorum defectum jacuisse. BARONIUS, ad 
apn. 1227, cap. Vill. 
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expédia en Russie, ayec le titre de légat apostalique, un homme 
savant et sage, Guillaume, évéque de Modéne, son ami particu- 
dier, qui s’était offert lui-méme pour cette difficile et lointaine 
‘mission. Dans la lettre dont iJ le charges pour les princes russes, 


‘le pape leur rappela ce dont ils semblaient convaincus eux- _ 


mémes, que les calamités dont Ns étaient frappés pouvaient bien 
étre un chatiment divin de leurs ambitions criminelles et de 
leur endurcissement dans Verreur. Puis il ajoute : « Voulant 
» nous assurer si vous avez réellement la résolution d’embras- 


~» ser la religion de I’Eglise romaine, hors de laquelle il n’y a 


» pas de salut, et avoir de no!r2 {srt un envoyé qui vous in- 
» siruise, Nous vous prions tous de nous en faire par écrit et 
» par des ambassadeurs fideles une demande formelle. » En 
attendant, il les supplie de ne pas troubler, par leurs incursions 
ou leur alliance avec les paiens, le progrés des missions catho- 
liques de la Livonie, de |’Esthonie et de la Courlande. 

Le grand-prince Georges Vsévolodovitch répondit 4 cette offre 
et se montra sincérement disposé 4 l’union des deux Eglises, 
mais il y mettait des conditions difficiles 4 accepter. Il deman- 
dait, en effet, 4 conserver les usages et les rites de I’Eglise russe 
sans modification. Le Pape refusa, en faisant remarquer qu’une 
concession pareille romprait Punité de |’Eglise. Du reste, il se 
montra plein de bienveillance pour le prince, et lui promit, si 
un jour il se décidait 4 quitter franchement et courageusement 
la voie de |’erreur, des faveurs abondantes et un appui efficace '. 
Cet appui était l’alhance des nations catholiques qui, formant 
avec la Russie un seul faisceau, auraient infailliblement brisé le 
courant indompté des invasions mongoles, épargné des flots de 
sang chrétien, et sauvé les Russes de la barbarie dont ils ne sont 
pas encore sortis. L’hésitation du Grand-prince perdit tout ; les 
guerres civiles recommencérent plus furieuses, les cités se sou- 
levérent les unes contre les autres, et Jes Tartares, revenant 


1 Uberius erga te senties gratiam apostotice Sedis et nostram, si relin- 
quens ifer devium, per ostensam tibi viam gradieris, nosque tibt of 
regno tuo benigné favoris presidium efficaciter inypendemus. Apud 
TOURGHENIEFP, ad ann. 1281. 


vamqueurs de la Chine avec le féroce BAti, Egorgérent les Russes 
per troupeaux sur les ruines fumantes de plus de vingt villes 
et dans les sanctuarres profanés de Viadimir et de Moscou. L’0c- 
emient méme trembla.. 


IV. 


Une aurore plus consolante parut se lever avec le pontificat 
d’Innocent IV (1241-1254). Non-seulement les princes russes 
demandérent de nouveau a rentrer dans Je sem de |’unité, mais 
les Tartares eux-mémes, ces impiloyables héritiers de la barbarie 
@’Attila, semblaient disposés a embrasser le christianisme. Un 
bruit venu du fond des steppes portait que le khan Sartack était 
chrétien ; que Aiouk-Mangoukhan avait une épouse chrétienne, 
que le khan Bai, qui régnait dans le-Kaptchak, avait été touché 
par la grace divine; qu’enfin le désert semblait prét & fleurir'. 
En Europe, le zele pour les croisades se refroidissait de jour en 
jour; c’était donc une compensation précieuse, que ces signes 
heureux venus du pays des Slaves et des Mongols. Si l’Orient se 
fermait au christianisme du cété de Damas, il paraissait s’ou- 
vrir du cdté de Samarcande. Le Pape embrassa avec ardeur cette 
espérance, et comme il le dit lui-méme, ses entrailles en furent 
émues de joie. Il organisa immédiatement une double expédi- 
tion évangélique divisée en deux corps, dont l’un devait s’arré- 
ter en Russie, et l’autre pousser jusqu’au fond de la Tartarie et 
atteindre lacapitale mobile du Grand-Khan. Des moines intré- 


1 Ce bruit n’était pas sans quelque fondement. Les Mongols avaient 
exsayé, dans quelques pays, de se faire passer pour chrétiens. I] est bien 
vrai d’ailleurs qu’il y avait des chrétiens a la cour du Grand-Khan. On 
cite entre autres un chreétien de Syrie, appelé Simog, homme instruit et 
zé}é, qui était allé précher I’Evangile aux extrémités de l’Asie, et que son 
mérite avait fait bien venir auprés d'Octai. Simon contribua beaueoap 
par son crédit 4 adoucir le sort des populations chrétiennes soumises au 
souverain barbare. Il convertit au christianisme plusieurs de ses principaux 
officiers (ABEL RemusatT, Nouv. Mémoires de U Acad. des Inscript. 
tom. VI, pag. 402 et suiv.). 
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pides en étaient chargés. A la téte de ceux qui devaient pénétrer 
chez les Tartares se trouvait le célébre Jean de Plan Carpin, 
religieux franciscain d’Italie, dont la relation est si connue, et 
dont la tentative resta infructueuse, ainsi que celle de son con- 
frere Rubruquis, entreprise quelques années plus tard par ordre 
de saint Louis. 

La mission russe avait pour chef le P. Alexis, de l’ordre des 
Dominicains, auquel avait appartenu le’Pape lui-méme avant 
son exaltation. Ce choix était excellent , le P. Alexis étant Bohéme 
d’origine, par conséquent Slave et en état de communiquer di- 
rectement avec les Russes, grace 4 la communauté du langage. 
Nous avons encore la lettre que lui écrivit le Pape en lui confiant 
la reprise de ces négociations importantes et tant de fois man- 
quées. «Désirant acquiescer, dit-il, aux voeux de notre cher fils en 
» Dieu, le roi de la Russie, et satisfaire autant que nous le pou- 
» vons avec l’aide de Dieu au désir qu’il nous g mauifesté, nous 
» vous avons choisi pour aller résider auprés de lui, et vous avons 
» délégué la méme autorité qu’a ceux qui sont destinés pour la 
» Tartarie. C’est pourquoi nous ordonnons que vous vous met- 
» tiez sans retard en disposition de vous rendre auprés de lui, 
» pour y demeurer tant qu’il lui plaira de vous garder auprés 
» de sa personne. — Donné a Lyon, le 5 du mois de mai 1246. » 

C’est en France, ot Innocent IV était venu tenir le concile 
dans lequel il pronongca la déchéance de J rédéric II, et au mi- 
lieu des préoccupations de la lutte supréme du Saint-Siége et 
de la maison de Hohenstauffen, que le Pape conduisit cette af- 
faire de la mission russe ; toutes les piéces qui s’y rapportent 
sont datées de Lyon. 

Celui des princes qui avait entamé les négociations, et & qui 
le Pape donna le titre-de roi, était le grand-prince Daniel Ga- 
litsky. Un séjour de plusieurs années en Hongrie, chez le roi 
Béla IV, ott il avait cherché un refuge aprés l’invasion triom- 
phante de Bati, avait initié aux affaires de l'Europe catholi- 
que et lui avait donné une haute idée du pouvoir des Papes. Il 
voulait, appuyé sur eux, monter au tréne de Russie et se faire 
revétir de ce titre de roi qui lui créerait des liens de fraternité 
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avec les souverains de |’Occident. L’ambition était donc pour 
beaucoup dans les démarches qu’il avait faites pour se réconci- 
lier avec ’Eglise. Mais on pouvait s’y tromper; et d’ailleurs 
cette réunion était si importante pour le salut de l’Europe, me- 
nacée sur sa frontiére orientale d’une nouvelle invasion d’ Attila, 
que, quel que fut le motif secret de celui qui la proposait, il 
était politique au moins d’en accueillir Poffre. Cette offre avait 
été renouvelée plusieurs fois, elle avait été pressante, et le Pape 
n’aurait pu vraiment, sans étre accusé de froideur pour la cause 
catholique, refuser d’y répondre paternellement. C’est ce qu’il 
fit dans une lettre au prince Daniel, datée du méme jour que la 
nomination du P. Alexis. « Nous consentons d@ vos veur et, 
» autant que nous le pouvons avec l’aide de Dieu, nous exau- 
» cons votre priére. Nous voulons vous traiter, vous et votre 
» royaume, comme une plantation nouvelle et vous entourer 
» d'une prérogative constante de graces et de faveurs. C’est 
» pourquoi nous inclinons l’oreille & vos stepplications et con- 
» sentons 4 prendre votre personne et votre royaume sous la 
» protection de saint Pierre. » Et, en témoignage de cctte pro- 
testation , il fait aussitét défense aux croisés du Nord, aux che- 
valiers du Glaive de rien entreprendre contre les Etats du rot de 
Russie, et d’y rien acquérir sans sa permission (Lettres du mots 
de mars 1247). Tandis qu’il désarme ainsi les Allemands enne- 
mis des Russes, ses missionnaires vont chercher & désarmer les 
Tartares. D’un autre cdté le Pape fait tout ce qui est en lui pour 
faciliter le rapprochement des deux Eglises et entre, & cet égard, 
dans de longs détails avec Parchevéque de Pruse qu’il nomma 
son légat pour aller réconcilier le rot de Russie et lui donner la 
consécration royale (Lettres de... 1247). 

Tout parut réussir d’abord ; le prince fit un accueil empressé 
aux envoyés du Pape et se laissa couronner par le légat en face 
du peuple et des botards. Mais, satisfait dans son orgueil, Da- 
niel, qui n’avait fait que des promesses, refusa de les tenir. Ainsi 
fut perdu, par la mauvaise foi d’un prince ambitieux, le fruit 
d’un zéle qui avait eu pour mobile principal l’ayenir et le salut 
de Europe. Un historien dit que, dans cette affaire, les négo- 
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eiations avaient été conduites sans bonne foi de part et d’antre'. 
est une calomnie contre le Pape dont la correspondance atteste 
la sincérité affectueuse et la cordialité. Ce qui suffit pour le prow- 
ver, e’est Ia lettre qu’Innocent FV adressa 4 Daniel en apprenamtsa 
rupture perfide. On n’y sent point la colere et le dépit d’an négu- 
ciateur vaincu au jeu de ladiplomatie ; be sentiment qui y régne 
est celui d’une paternelle tristesse. Le Pape se borne a deux re- 
proches d’ingratitude, et ne témoigne d’autreregret que cehai de 
voir échouer ses plans pour la propagation de la foi dans tout. le 
monde. «..... L’Eglise voulant vous affermir, lui dit-il, dans 
» votre déyouement & sa cause et vous encourager par des fa- 
» veurs dignes de vous, 2 daigné vous élever & la dignité royale, 
» vous consacrer par Vhuile sainte et ceindre votre front du 
» diadéme. Mais vous, s'il faut en croire les rapports qui nous 
» sont faits et que nous n’avons pas entendus sans un grand 
» trouble de cosur, vous avez répondu par ingratitude aux 
» bienfarts temporels et spirituels dont vous avez été combk, 
» vous avez dédaigné les serments solennels que vous aviez fais 
» et ne vous étes point fait un devoir d’exécuter et de faire exé- 
» cuter ce que vous aviez promis, mettant ainsi votre salut en 
» péril et outrageant a la fois l’Kglise et Jésus-Christ. C’est pour 
» nous une douleur d’autant plus profonde, que le plus ardent 
» de nos veux est que la foi de l’Eglise catholique déja répan- 
» due au loin et au large dans le monde, prenne, avee laide 
‘» de Diew, un nouvel accroissement. » Sauf dans une ligne vers 
la fin, ob le Pape fait entendre qu’il ne lui serait pas difficile de 
tirer une vengeance, méme temporelle, de cette félonie, il n’y a 
pas un mot d’aigreur dans toute cette lettre 4 Daniel. 

A lépoque ow le prince de. Galitch trahissait ainsi ses ser- 
ments, 4 Souzdal régaait un fils du grand-prince larostaff qui 
s’était eouvert de gloire dans une bataille, sur la Néva, coutre 
les Suédois et les chevaliers du Glaive. C’était Alexandre-laros— 
kavitch, surnommé Nevski & cause de sa victoire sur les bords 
de la Néva, et & qui l’Eglise russe a décerné les honneurs de la 


+ Cwopin, Hist. de Russte, 3, 105. 
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canoniantion. Le Pape, qui sdmarait sa bravoure et sa pidté, bai 
seppesa autant.d’dlévation d’esprit et de désintérassement reli- 
gieux que d’hérolsme militaire. Il crut, en conséquenee, que 
 $e8 grandes vues seraient miewx comprises parlui que par les 
anires princes, dont l’esprit politique semblait aussi étnoit et 
arisai débile que leurs restreintes et chancelantes sowverainetés, 
Innocent IV lui écrivat donc pour lui proposer encore ane fois ce 
grand projet d’anion entre |’Oecident et!’Orient, siimportant peur 
Vavancement des sociétés chrétiennes, et que tous les aleux du 
piimce avaient désirée, dans des vues intéressées sans doute, 
Taais avec le sentiment de son importance. « Votre pére, dit le 
Pape au prince de Souzdal, avait formé sérieusement le projet 
dese réunir 4 IEglise de Rome, ainsi qu’il le déclara a Plan 
Carpin (qu’il avait vu lorsque ce dernier iraversa la Russie pour 
se rendre chez Jes Tartares) ; il avait méme abjuré en secret, et, 
sans la mort qui l’emporta avant qu’il eut pu réaliser ce vau, il 
aurait fait profession publique de catholiciame. Sans doute i 
Jouxt aujourd*bui de la béatitude céleste. Vous, ajoute-t il, qui 
ées son héritier, suivez les traces de votre pere dont fa con-. 
duite est toujours digne d’étre imitée, et, de méme qu’il se pré- 
parait d’un ceur sincere et d’un esprit loyal 4 recevoir les 
degmes et les préceptes de |’Eglise de Rome, quittez Je sentier 
égaré de la damnation, et prenez, en embrassant |’union, la 
grande voie de |’obéisgance qui conduit au salut.» Le Pape 
finit en le félicitant de n’avoir pas, comme les autres princes 
russes, courbé honteusement la téte sous le joug des Tartares. 

Le Pape était mal renseigné sur ce point, comme sur le carac- 
tere d’Alexandre Nevsky, qui n’avait pas la générosité de carac- 
tére de nos paladins : le vainqueur de la Néva avait fait sa sou- 
Taission & la Horde Dorée et subi ’humiliante cérémonie de 
Viavestiture mongole. En ce moment, saint Alexandre Nevsky 
Se reconnaissait le vassal d’un conquérant musulman ou palen ! 
Les sollicitations du Pape le touchérent assez peu; il était ab- 
sorbé dans des intéréts plus étroits. Cependant il convoque les 
hommes les plus distingués par leur sagesse dans ses Etats ot 
tint avec eux un conseil ala suite duquel il s¢pondit brutale- 
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ment aux nobles avances du souverain Pontife : Nous suivons 
la vraie doctrine, et nous ne voulons ni connaitre la vétre ni 
Vadopter ‘! Cette sauvage réponse diminue d’autant plus lidée 
qu’on serait porté 4 se faire d’Alexandre Nevski, qu’au ton affec- 
tueux de sa lettre le Pape avait ajouté toutes les formes diplo- 
matiques qui pouvaient flatter un petit prince et l’avait fait 
porter par les deux cardinaux Haldus et Gunon. Le prince russe 
eut pourtant ici un mérite que n’avaient pas eu ses ancétres et 
qu’il faut lui reconnattre : il ne fut pas hypocrite, il ne témoigna 
pas, comme tant d’autres princes avant et apres lui, un saint 
désir d’union qui n’était pas dans son ceeur ; il ne chercha pas 
& exploiter le zéle des Papes pour la propagation du catholi- 
cisme et fut franc jusqu’é Pimpolitesse. Si c’est pour cela que 
lEglise russe I’a canonisé, elle a bien fait, il l’a bien mérité. 

Cette susceptibilité farouche de saint Alexandre Nevsky, sur 
le chapitre de la religion, est encore aujourd’hui l’un des ca- 
racteres de la population russe. Les Russes n’entendent pas rai- 
son sur ce point; méme ceux qui ne crolent point, & qui yous 
venez d’entendre émettre les plus grandes énormités philoso- 
phiques, sont, sur la religion de leur pays, souverainement in- 
traitables. C’est un orgueil national que nous sommes incapables, 
nous autres, de comprendre; fa religion grecque s’est incorpo- 
‘ ée chez les Russes avec I’idée de patrie et n’en pourra plus étre 
séparée. Voila pourquoi la conversion des Russes, chez qui, |’on 
doit le reconuattre, je sentiment patriotique est trés-exalté, est 
d’une extréme difficulté. Il leur a toujours semblé que la sou- 
mission de leur prince, méme dans les choses de l’ordre spiri- 
tuel, 4 un pontife étranger, serait une diminution d’autorité, 
un aveu de faiblesse, une vassalité. J’ai retrouvé cette disposi- 
tion d’esprit partout, chez le paysan comme chez le grand 
seigneur, chez les enfants comme chez les vieillards. C’est un 
faux amour-propre national qui les égare et les retient; et tant 
que la prospérité de la Russie s’accroftra, cet amour-propre, et 
partant cette hainedu catholicisme et cet éloignement de l’union, 
iront s’augmentant et s’aigrissant de plus en plus. 

! Karamein. — fb. 
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On s’apercoit, dans l’histoire, de cette antipathie croissante 
pour Rome, 4 mesure que la Russie acquiert plus de force, s’af- 
franchit davantage et prend une marche plus assurée. Ainsi les 
sollicitations si nombreuses auprés des Papes, durant le xu sié- 
ele, quand les Tartares avaient le pied sur la gorge des princes 
russes, cessent-elles au xiv*, c’est-d-dire quand ceux-ci com- 
Menecent & respirer et entrevoient lavenir d’une délivrance 
opérée sans le secours d’autrui. Dans tout )’intervalle qui s’étend 
du régne du fils d’laroslaff 4 celui du grand-prince Ivan III 
(1304-1462), nous ne trouvons presque aucune trace de rap- 
ports entre la Russie et la cour de Rome. C’était le temps ot la 
Russie se releyait, ou Ivan Kalita (Jean-la-Bourse), se faisant col- 
lecteur d’impdt pour les Tartares, habituait les différentes princi- 
pautés russes & regarder Moscou comme leur métropole, et em- 
péchait le contact direct des Tartares avec les Russes, en se faisant 
intermédiaire entre eux; of Dmitri-Donsko! acquérait par une 
grande victoire sur les Mongols , au bord du Don , une renom- 
mée immortelle et une influence toute-puissante, et apprenait 
aux oppresseurs de la Russie que désormais ils auraient & 
compter avec leurs vassaux. C’était aussi le temps des malheurs 
et des grandes difficultés pour la papauté en Occident, les mau- 
vais jours de Boniface VIII et de la résidence d’Avignon. Cepen- 
dant les souverains Pontifes ne perdirent pas entiérement de vue 
les frontiéres de la Russie. Jean XXII, entre autres, s’occupa beau- 
coup des catholiques Rhuténes, et, en 1324, leur envoya, en 
qualité de nonce apostolique , Bartholomé, évéque d’Electe, et 
Pabbé Bernard, de ordre de Saint-Benoit, pour travailler 4 
Porganisation des églises catholiques de ces contrées, et & une 
_réconciliation du duc Gédimir, qui n’avait feint de vouloir ses 
convertir que pour obtenir la paix avec les chevaliers du Glaive. 
Mais avec la Russie proprement dite il n’y eut rien d’entrepris. 
Les demandes de rapprochement et d’union ne vinrent de ce 
cété que quand, les Tartares étant 4 peu prés vaincus, les Turcs 
ottomans menacérent la chrétienté, comme les Mongols deux sié- 
cles plus tét, et quand la prise de Constantinople par l’armée de 
Mahomet Il vint faire trembler pour leur indépendance 4 peine 
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reconquise les deseendamte d’Asoeld et de Dir, qui, eux :amsi, 
avaient voulu s’emparer de Byzance et ee substituer aux succes- 
seurs impuissants de Constantin le Gram. Alors on accaeallit 
avec empressement les ouvertures faites ‘par les Rapes, en 
échangea des présents et des ambassades,.on cut des comeciles at 
des conférences ; mais nous verrons qu’on n’y porta pas plus de 
sincérité et de zale pour le christianiame. Ivan Hi, Vassilij IV 
Ivan iV et Pierre fe Grand se montrérent, dans les négeciations 
& vemr, les dignes successeurs dIsinslaff, de Daniel ow d Alezan- 
dre Newskaj. 


Tacite a.dit de Tibére un mot qui serait vrai aussi du Grand- 
prince qui régnait 4 Moscou, lors-de la prise de Constantinople 
per les Turcs : Certerum Tiberio hawd ingratum accidét turbari 
res. Orientis (Ann. n, 5). Les Russes gagnérent & ce malheur; 
leur influence en Europe date de ce moment. Ivan III, avec ce 
coup d’cail fin et sir‘qui semble l’attribut de sa race, saisit vite 
le parti qu’il pouvait tirer d’un événement qui mettait entre ses 
mains le sort de l’Kglise grecque, fnisait de ses Etats le refage 
du clergé opprimé de l’Empire envahi, créait 4 ses ennemis, Jes 
Tartares, plus d’inquiétude qu’a lui-méme, attirait vers lui 
attention de l’Occident menacé, et forcait la catholicité a lai 
demander alliance et secours. Politique prudent, il ne ft nulle 
avance, attendit, taisea venir, et exploita les incidents favere- 
bles. 

Dans un premier mouvement de terreur, grand nombre de 
Grecs, religieux, prétres, artisans, fuyant devant {’invasion 
turque, allérent demander asile au Grand-prince, qui les ao- 
cuaillit favorablement ; les artisans eurent du travail, les moines 
et les prétres eurent des églises; et tous payerent largement 
leur hospitalité, les uns par les travaux qu’ils exéeuterent et les 
legons qu’ils donnérent a leurs hétes, Jes antres. par Jes si- 





ehnesses d’art et de littérature qu’ils apportérent avee eox : 
les musées et les bibliothéques russes sont pleines de ces tré- 
sees, qui y dorment ensevelis, inexplorés, inabordables ‘. Mos- 
cou prenait rang entre les grandes métropoles du monde gree, 
-et le moment approchait vt: le patriarche exilé de Constanti- 
nople lérigerait en patriarcat et dirait solennellement : « Lan 
» cieame Rome est tombée dans Phérésie, la nouvelle Rome 
» (Constantinople) se trouve entre les mains des infidéles : Mosceu 
» est la troisieme Rome *. » 

Cette premiere Rome, que les Grecs réfugiés en Russie quali- 
fiaient d’hérétique, avait aussi ouvert ses bras aux fugitifs de 
Censtantinople, et offert un refuge honorable aux savants, aux 
prétres et aux membres proscrits de la famille impériale. L’un 
de ceux-ci, Thomas Paléologue, frere du dernier empereur, 
s’était enfin de Corfou, ot il régnait, 4 Rome, ov il porta le 
chef de saint André, dont il fit don au souverain Pontife. Hl 
avait été accueilli avec emprescement, lui et sa famille, qui se 
‘composait d’une fille et de deux fils. Ces derniers ne surent 
point se rendre dignes de la distinction avec laquelle on les 
avait fecus; mais la princesse Sophie, leur sceur, s’attira ]’estime 
et Padmiration générales par sa sagesse, sa modestie et sa rare 
beauté. Un illustre prélat, grec comme elle, et comme elle ré- 
concilié avec l’Egtise de Rome, qui l’avait revétu de la pourpre, 
le cardinal Bessarion, qui révait & hui donner un tréne, concut 
Fidée d’en faire l’instrument de la conversion des Russes au 
catholicisme, et par suite, peut-dtre, du salut de l’Europe. 

La cour de Rome avait compris l’importance que la Russie 
avait prise par la chute de Constantinople et la grandeur du 


_ 4 Matthiz, qui eut un instant, sous Alexandre, l'entrée de la biblio- 
theque du saint-synode de Moscou, en tira, comme on sait, des textes in- 
‘eonnus et précicux. Depuis lui, personne n’a pu obtenir d’y fouiller. 
Les moines gardent ce dépét et ceux des gtands monastéres avec le zéle 
du dragon des Hespérides, ou plutét, comme Je chien du jardinier fait 
Ges fruits du jardio, sans y toucher et sans permettre qu’on y touche. 

2 Ce sont les propres paroles de l’acte d‘institution du patriarcat 
russe fait par Jérémie II, patriarche exilé de Constantinople. Voy. l'ouvrage 
du R. P. Theiner : [£glise Russe, page 20. 
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rdle qui était réservé, par cet événement, aux princes de Mos- 
cou. Elle suivait donc avec intérét la marche des événements 
sur ce théatre lointain ; elle avait vu avec plaisir le Grand-prince 
profiter des divisions de la horde tartare pour secouer son 
joug;; et, le lendemain du jour ov elle le vit imposer des condi- 
tions 4 Kasan, elle lui fit proposer la main de la princesse Sophie 
Paléologue, avec ses droits éventuels 4 la couronne impériale 
de Constantinople. La pensée des Papes était d’amener, par 
cette alliance, la réunion de I’Kglise grecque et de faire entrer 
le Grand-prince de Russie dans une vaste confédération chré- 
tienne contre les Turcs, qui faisaient trembler la chrétienté. 
Ici, comme au temps de l’invasion tartare, nous trouvons les 
chefs de I’Eglise catholique debout et préoccupés des périls de 
la république chrétienne, tandis que les princes et les rois, ab- 
sorbés dans les intéréts étroits de leur puissance, prétent 4 
peine Poreille au bruit de )’ennemi qui approche. 

Il y avait alors 4 la cour d’Ivan III un italien * qui y jouis- 
sait d’un grand crédit. C’était un monnayeur, un peu ciseleur 
sans doute, et un peu alchimiste, appelé Jean Friazin, qui, 
quoique catholique, s’était donné comme étant de la méme reli- 
gion que les Russes, et qui la professait en effet. Ce fut par |’in- 
termédiaire de cette espéce de renégat et d’un grec, du nom 
d’Yori, que les offres du pape Paul III furent faites 4 Ivan If 
(4469). Le Grand-prince en fut trés-flatté, et y répondit en en- 
voyant Jean Friazin luicméme en ambassade & Rome. Le Pape 
le combla de caresses, et lui remit une lettre pour le Grand- 
prince de Moscou, qu’il appelait son fils bien-aimé. 

Ce fut le Pape Sixte IV, successeur de Paul II (1471), qui mena 
4 fin cette négociation. Il y mit une ardeur et s’y montra d’une 
facilité que n’approuvait pas le collége des cardinaux. Plusieurs 
d’entre eux voulaient qu’avant tout le Pape exigeat un acte au- 
thentique de soumission de la part d’Ivan III, et temoignaient 
une grande défiance 4 son égard. Mais le Pape avait meilleure 
opinion de sa sincérité, croyait les Russes bien disposés pour 


' D'autres disent que Friazin était an grec de Corfou. 
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Rome, et soutenait que, en tout cas, c’était par des caresses, de 
la douceur et de la condescendance, qu'il convenait de ramener 
des enfants égarés dans le giron d’une tendre mere. Les cardi- 
mnaux se rassemblérent une derniére fois pour terminer avec les 
ambassadeurs russes. Ceux-ci protesterent du zéle de leur mo- 
narque pour la réunion des deux Eglises et remirent au Pape 
une lettre revétue d’un sceau d’or , et qui confirmait leurs dis- 
cours. Elle était concue ainsi : Ivan, grand-prince de la Russie 
blanche, salue Sizte, grand-prétre de Rome, et le prie d'ajouter 
for a ses ambassadeurs. 

Ce laconisme, assez suspect pourtant, leva les scrupules du 
sacré-collége et du Pape, et le mariage fut conclu et célébré par re- 
présentan(s, 4 Rome, avec grande pompe, et aux frais du trésor 
pontifical +. Les ambassadeurs russes partirent combleés de riches 
présents, emmenant la princesse , dont le voyage 4 travers l’Al- 
lemagne et la Pologne fut une longue ovation. Moscou, ov elle 
apportait tant d’honneurs et tant d’avantages en perspective, 
Jui fit une réception magnifique, mais ou le nonce du Pape, qui 
accompagnait Sophie, dut pressentir une déception. En effet, sa 
présence au cortége fut un point difficile 4 régler, et le prélat 
n’obtint de faire porter devant lui sa croix archiépiscopale, 
qr’ la condition de la cacher dans un tratneau. Telles étaient 
les exigences intolérantes d’un clergé qu’on avait dit prét a re- 
connattre la suprématie du souverain Pontife! Les dispositions 
du Grand-prince 4 Punion étaient un Icurre aussi. A peine dis- 
simula-t-il sa résolution, depuis longtemps arrétée sans doute, 
quand le légat lui rappela ses engagements 4 ce sujet. I! mit 
Penvoyé du Pape aux prises avec le métropolitain de Moscou et 
des moines pleins de subtilité , qui firent dériver le débat, et le 
transformerent en arguties misérables , ot le Iégat ne crut pas 
de sa dignité de les suivre. 


3 Cest depuis ce mariage avec l’héritiére des Paléologue, que les prinees 
russes ont mis dans leurs armes |’aigle 4 double téte des empereurs d'O- 
Fient, symbole de leurs prétentiovs sur le tréne de Constantinople. Les 
aneciennes armes de la Russie étaient Je saint Georges 4 cheval qui se voit 
aujourd’hui en écusson eur la poitrine de laigle impériale. 
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L’historien officiel de la Russie, Karamsin (tom. VI, pag. 73 
et sulvantes), se demande qui avait été joué dans cette négocia- 
tion, le Grand-prince ou le Pape? si Jean Friazin n’avail pas 
plus promis qu’Ivan III ne l’avait autorisé a le faire; ou si, en 
effet, le Grand-princé n’avait pas paré de facon a faire conce- 
voir plus d’espérances qu’il n’entendait en réaliser? Karamsin, 
comme il convient 4 un historiographe pensionné, cherche a 
justifier son prince , en faisant croire 4 un malentendu, ot Ja 
cour de Rome , dans son désir ardent de voir s’accomplir une 
réunion si longtemps et si vainement essayée, aurait interprété 
selon ses veux et dans un sens absolu des paroles qui, dans la 
bouche du prince russe, n’avaient qu’une signification restreinte 
et subordonneée. Cela est difficile 4 admettre, aprés ce que nous 
avons vu des défiances du sacré-collége, dont les inquiétudes ne 
furent calmées que par la promesse faite par Ivan HI de ratifier 
les engagements pris par ses envoyés. La lettre était de sa main 
et en langue russe, dit Karamsin lui-méme. C’est donc bien en 
vain qu’on chercherait 4 disculper le prince d’une accusation de 
mauvaise foi qui ressort de tout ’ensemble des faits, et dont Ja 
duplicité de sa politique, en général, ne légitime que trop le 
soupcon. 

Les déceptions de la cour de Rome ne devaient pas se borner 
la. La princesse Sophie, quis’était toujours montrée sincérement 
catholique et sur la fermeté de laquelle on croyait pouvoir comp- 
ter, fut la premiére & manquer A ses engagements. Eblouie par 
la réception triomphale qui lui avait été faite et par les flatte- 
ries qu’on lui prodiguait, elle se donna tout entiére A un pays 
qui lui donnait, 4 elle, pauvre proscrite, vivant des charités de 
VE glise, une couronne, des sujets empressés et d’immenses tré. 
sors. — Elle abjura le catholicisme et reprit le schisme grec, la 
religion de ses péres! disait-elle, pour s’excuser elle-méme son 
apostasie et sa trahison envers le Pape son bienfaiteur *. 


1 Le sort de ceux qui participérent 4 cette déloyauté fut peu beu- 
reux. Friazin, qui avait peut-étre trompé le Pape dans l’intérét du Grand- 
prince, fut peu apres condamné a mort par celui- ci. Quant 4 Sophie, gile. 
eut beaucoup de chagrin dans son union et mourut jeune, , 
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Ain siévanowrent. des espiivances si cheres et qui avaieut 
paru'si prés de devenir des. fhits. Il y ent. peut<étize un pen trap 
de candeur d’un edié ;; maia cette confiance & une parole de. roi 
ext plus honorable dans son éehee, que la duplicité courgante 
dans son triomphe ! | 

Rome du reste n’en garda pes de: ressentiment ; les Papes cnt 
une mission trop haute pour avoir de: |’amour-propre. Vingt 
ans plus tard, Alexandre VI rentra spentandment en négocie- 
tions avec Ivan HE qu’sl essaya @’armerx contre les Turcs.. Il s’ag- 
frit, dans ce but, @ négoeier la paix entre la Rologne: et la Rus- 
ge. Le cardinal Regnug écrivit, & cet effet, une letire au Grand- 
prince ; mais rien ne put détourner celui-ci de ses desseins am- 
hitieux. Ut répondat par de vagues. protestations de. dévouement 
wax intéréis chrétiens et finit par refusar de faire. ln paix: 

Ivan Hi} mourut en 1506 et eut pour successeur son fils 
Vasstlt)-Ivanovitch. Le trone de Pologne étant devenu vacant, 
_ Pannée suivante, par la mort. du rei Alexandre, Vassilij ewt 
Pambétion d’y monter, nonobstemt Pincompatibilité des églises 
russe et polonaise. H est wai qu'il promettait une liberté com- 
plete aux Polonais eatholicnaes ef laissait eroive qu’il avait pour 
leur E.glive une prédilection secréte. Cette opinion, habilement 
répasdue par ses. partisans (if n’en. manquait pas en Pologne), 
amena des négoriatious sérieuses entre.lm et.l’empereur Maxi- 
mahien, qui déja révait le partage:que eonsommeérent plus tard 
Marie-Thérese, Catherma. et Hrédémec: Les Papes, qui de bonne 
heure avaient eu connaissance de ces: dispositions réelles cu 
supposées, avaient cherehé & entrer en relation direete avec 
Vassalig. Une heureuse cecasion soffit. pour cela & Léon X dans 
‘les premieres années de son-pontifieat. = 

Les. Italtens,. au xvi" siécle, éiaient épris d’un grand. gout 
@avemtures qui: les. poussait dang teules lbs régions de la terre 
et les portait & chescher de mouveanm mondes. L’esprit de 
Christophe Colemb les animait tous-a. quelque degré. Il y. avait 
alors & le cour de: Léon X un: de:ces: chercheurs d’ Amériques, 
sorte de Vasco dt Gama en dispomibilité, qui révert & ouvrir 
une. commaunication par terre entre PEurope et I’Inde, et & en- 
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lever aux Portugais le monopole de leur commerce maritime 
avec les royaumes de l’Indus et du Gange. Cet aventurier était 
Génois, précisément comme Colomb. On Vappelait le capitaine 
Paolo. Comme la voie commerciale que Paolo proposait d’ou- 
vrir, devait suivre, en Europe, la ligne du Volga, Léon X ima- 
gina de Padresser au Grand-prince de Russie. Jl lui donna les 
recommandations les plus flatteuses et le chargea en méme 
temps de pressentir Vassilij-Ivanovitch sur ses sentiments per- 
sonnels relativement & l’union des deux Eglises. 

Le capitaine Paolo s’acquitta de sa mission avec ardeur, obtint 
de faire quelques études sur le cours du Volga et de ses affluents, 
et recueillit, dans ses entretiens avec le Grand-prince sur la reli- 
gion en Europe, des aveux dont il s’exagéra un peu l’impor- 
tance, mais dent le prince l’autorisa & faire part au souverain 
Pontife. Ce fut avec bonheur que Léon X apprit que le Grand- 
prince de Russie était porté par une inclination pieuse vers le 
catholicisme, et agitait, dans son esprit la question de retour- 
ner, lui et tous ses peuples, A la soumission et 4 l’obéissance en- 
vers |’Eglise romaine '. Ce n’était pas seulement le salut éternel 
de belles et nombreuses populations, que le Pape voyait dans 
le retour des Slaves russes & la vérité catholique; c’était le sa- 
lut temporel de la chrétienté menacée plus que jamais par les 
Ottomans, dont l’élan envahisseur avait repris sous le sultan 
Sélim (1542) une nouvelle impétuosité. Léon X prévint donc 
les désirs supposés vrais du Grand-prince et lui écrivit une lettre 
de félicitation ot il lui montrait les magnifiques conséquences 
qui résulteraient pour le christianisme de la réunion des deux 
Eglises jusque la si déplorablement séparées : c’était l’abaisse- 
ment et la destruction du monde mahométan, la ruine de l’ido- 
latrie sur la terre, la prédication de l’Evangile chez toutes les 
nations, enfin la réalisation de la grande unité de la race hu- 
maine dans le christianisme promise par les prophetes *. 

! Postquam nobis per fide dignos relatum fuit Nobilitatem tuam, di- 
vini instinctu motam, animo agitare ut ad unionem et obedientiam 
sanctz romane Ecclesiz... ipsa cum terris et subditis suis, etc. Lettre de 


Léon X, dans Tourghénieff, tom I, ad ann. 1519. 
2 Cum summo itaque destderio cupimus bonos ac sanctos inceeptus 
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Cette lettre fut portée au Grand-prince par un nonce, Zacha- 
rie, éyéque de Garde (? Gardtenus ep.) qui avait mission d’en 
développer les motifs, et, dit-on, de représenter & Vassilij qu’é- 
tant fils d’une princesse grecque, la politique lui conseillait de 
faire la paix avec les princes chrétiens, et de s’emparer de Con- 
stantinople. On ajoute que, dans le cas d’une réunion des deux 
Eglises, le métropolitain de Moscou aurait été élevé par le Pape 
4la dignité de patriarche des Slaves, et que le nonce avait été 
muni de tous les pouvoirs pour procéder & la réconciliation 
immédiate de |’Eglise russe. Ceci n’est qu’une supposition que 
nul document authentique n’atteste, mais ‘qui semble assez 
probable. Les choses n’allérent ni aussi vite, ni aussi loin. 

Sept ans s’étaient écoulés depuis le départ de l’envoyé de 
Léon X pour Moscou: Léon’X lui-méme était mort, Adrien VI, 
puis Clément VII lui avaient succédé. La troisieme année du 
régne de ce dernier pontife, on vit arriver au palais de Latran 
une ambassade lointaine qui frappa par Pétrangeté du langage 
et des costumes. Elle venait de Moscou, envoyée par le grand- 
prince Vassilij et conduite par Messer Paolo, ce capitaine gé- 
Nois, qui était allé en Russie chercher une nouvelle route pour 
les Indes. Une relation italienne du temps donne de curieux dé- 
tails sur la réception qui lui fut faite. « Le Pape, y est-il dit, a 
ordonné que Dmitrij Gérassimoff (c’était le nom de Pambassa- 
deur russe) fat recu et logé dans le plus magnifique apparte- 
ment du palais de Saint-Pierre, ou il y a des chambres dorées et 
des lits de soie du plus excellent travail. Il a youlu aussi qu’il 
soit entiérement vétu de soie, 4 la mode de son pays, et lui a 
assigné pour guide, dans la visite des ruines et monuments de 
Rome, Francois Cherato, évéque d’Aprutina, qui a été employé 
plus d’une fois dans de lojntaines et importantes’ missions, et 
dont Messer Paolo a souvent parlé, étant 4 Moscou, & l’ambas- 
sadeur Donitrij. Aprés quelques jours de repos, Dmitrij, revétu 
d’un magnifique habit, a éte conduit 4 l’audience du souverain 
duos quaatum in nobis est juvare, ac potentes vires tuas nostris ad- 


Jungere, ut obstinatis christiantnominis hostibus bello superatis, chri- 
tiandque fide per omnes mundi partes dilatd, etc... ibidem. 
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Pontife, devant lequel il. s’est. agenouillé humblement, et & qui 
a baisé les pieds, comme c’est l'usage, et offert, au nom du 
prince qui ’envoie, un présent composé de fourrures de zibeli- 
nes.. Il lui a.remis aussi.de la. part de Vassilij des lettres qu’a tra- 
duites en latin Pinterpréte slavon Nicold de Sebenieo. » 

Ceite lettre, que la relation rapporte ep enticr, était pleime 
de réserve sur le chapitre de Punion religieuse, & laquelle elle 
‘faisait allusion seulement, mais du reste s’expliquait. nettement 
sur la question de lalliance offensive contre les Tures et sur les 
relations commerciales. Elle finissait ainsi : « Vous nous renver- 
- pez sain et sauf, jusqu’é notre frontiere, Dmitrij, notre homme, et 
nous agirons de méme si, avec Dmitrij vous nous envoyez un 
amibassadeur qui, par ses explications et voslettres, nous mette 
av courant des questions dont nons avons & traites,.et nous as- 
sure des dispositions de. tows les Etats chrétiens, afin que nous 
puissions prendre le parti qui nous semblera le meallear ‘. » 

L’ambessadeur russe eut plusieurs conférences secrétes avec 
le Pape, qui le combla d’attentions et lui voulut faire voir la 
majesté pontificale dans toute sa pompe. « Dmitrij, continue la 
relation, asaista & la messe papale qui fut chantée en Phonneur 
des saints: Cosme et Damien, avec musique et appareil. solennel. 
I] assista aussi au Consistoire, ot le Pape, entouré de toute sa 
cour, recut le cardinal Campeggio qui.revenait de son ambas- 
sade de Hongrie. En un mot, on n’épargna rien pour le séduire; 
mais je ne sais si Von y réussit, car les Russes sont fins natarel- 
lement, et Dmitrij était un vieillard de soixante ans et fort intel- 
ligent des actions kumaines, dit encore la relation. » 

En retour de cette ambassade, le Pape en envoya une autre 
dont le but avoué était de rétablir la paix entre la Russie et la 
Pologne, mais dont |'abjet principal, dams Ia pensée du souve- 


© .. déeiochd con ragionamenti e con lettere sappiamo detle cose 
the s’han da tratiare, fatti certs di maniera che conceciutt gli animi 
di (ulti ichristiant, possiamo anche nei appigliarsi al miglio consigliv. 
Gette lettre est du 3 (14) d'avril 1526. Frammento eoncernente la lega- 
. Bone di Demetrio Erasmie, mandate a Papa Clemente F I[ da Basitio, 
gran duca di Mescovia. Apud Tourghénieff, tens. k. 
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rain Pontife, était union des deux Eglises. Le légat chargé de 
celle mission vit, 4 son passage en Pologne, le rai Sigismond 
qui lui donna des instructions et Je mit en garde centre le carac- 
trre fallacieux de Vassilij. « Nous le connaissons, lui dit-il, et 
avons éprouvé que parole et serment sont pour lui sans valeur ; 
et nous sommes convaincus qu’il n’y a pas de convention sure 
avec lui. » (Tourghénseff, 1, 134)Sigismond consentit cependant A 
se préter aux ouvertures de paix, mais par égard pour le Pape 
et sans croire a la possibilité d’une convention solide. 

En effet, les efforts du Saint-Siége n’aboutirent a rien, au- 
tant, il est vrai, par suite des intrigues des princes catholiques, 
alliés secretement au Grand-prince, que par le fait de sa dupli- 
cité ‘. A cette époque déja, tout le monde cherchait l’alliance de 
la Russie, les Turcs contre les chrétiens, les chrétiens contre les 
Turcs, les chevaliers du Glaive et l’Empereur l’excitaient contre 
la Pologne, les uns pour s’affranchir d’une suzeraineté qui leur 
pesait, l’autre afin d’étre plus libre dans ses entreprises contre 
la Hongrie, dont le jeune roi, Louis II, implorait l’appui de Si- 
gismond. Ainsi, des l'année 1517, Maximilien IJ avait envoyé A 
Vassilij le baron d’Herberstein, en apparence pour ménager 
la paix entre la Russie et la Pologne, mais en réalité pour entre- 
tenir leurs discordes, qui profitaient aux desseins de la maison 
d’Autriche 7. Ce ne fut pas malheureusement la seule fois, dans 


! Ce qui porte 4 croire qu'il n'y avait pas l’ombre de sincérité dans les 
demandes de Vassilj-Ivanovitch, c'est la haine qu'il portait au Pape et dont 
il ne s’était pas caché avec Je baron d’Herberstein, ambassadeur de Ma- 
ximilien. Voy. Rerum Moscovilicarum commentar. pag. 12, édit. de 
Francfort. 

2 La relation que le baron d’Herberstein nous a laissée de sa mission 
en Russie est un ouvrage plein d intérét et qui offre sur la Moscovie des 
renseignements nombreux, exacts, positifs, qui ont encore aujourd’hui 
leur prix. La meilleure édition est celle qui a été publiée avec plusieurs 
autres ouvrages relatifs au méme pays sous le titre de : Rerum Moscoviti- 
carum auctores varii. In-f°, Francfort. Sans avoir la valeur de celle du 
P. Possevin, dont la portée d'esprit est bien autrement haute, la relation 
d’Herberstein mérite d’étre étudiée par quiconque veut bien conpaftre les 
Russes, dont le caractére, l’esprit et les moeurs ont moins changé, depuis 

‘le xvie siécle, qu’on ne serait porté a le croire. 
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ce siécle, que les intéréts égolstes des princes rendirent vaines les 
démarches faites par les Papes dans l’intérét commun des peuples 
chrétiens ; mais le mal paratt plus affligeant ici, parce que le bien 
pouvait étre plus grand. 


P. Douname. 


(La sutte au prochain numéro.) 
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Rxamen du systéme commercial counu sous le nem 
deo systéeme protecteur, par M. Michel Caevarizr'. 


Bassai sur la liberté du commerce des nations, 
par M. Charles Gouracp?. 


Parmi toutes Jes questions de l’ordre économique, il n’en est 
point qui soit en possession d’occuper les esprits au méme degré 
que la liberté des échanges. C’est de ce cdté que se porte, en 
sens contraire, tout !’effort des publicistes. Pour les uns, le libre 
échange est un principe sacré; un de ces droits antérieurs et 
supérieurs 4 toute loi écrite dont s’est avisée la Constituante. 
Pour les autres, c’est une dangereuse utopie, un systéme in- 
venté par des idéologues, soutenu par des sophistes, contredit 
par les faits et condamné par l’expérience. Des deux cdtés par- 
tent force articles, brochures, gros livres méme, et cependant la 
lutte n’ést pas prés de finir. De part et d’autre on la poursuit avec 
ardeur. 

Toutefois , la question ne demeure point complétement stz- 
tionnaire. Elle semble en effet au moment d’entrer dans une 
phase nouvelle. Jusqu’ici l’avantage appartenait dans la discus- 
sion aux libre-échangistes. Dés avant abolition des corn-laws 


§ 4 vol. in-8°, Guillaumin, Paris, 1°52. 
21 vol. in-8°, Duraod, Paris, 1853. 
T. xxxn1. 25 son 1883, 3° tiva. ° 413 
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et abandon de Uacte de navigation par |’Angleterre, ils dé- 
ployaient une grande activité; ils redoublérent de zéle, lors- 
-qu’ils purent invoquer l’exemple de nos voisins. La conver- 
sion de Robert Peel aux docirines du free-trade leur apportait 
tine force morale’ considérable ; ils s’étaient empressés de fa 
mettre a profit, et, pour entratner Popinion, ils avaient eu re- 
cours 4 tous les moyens de publicité imaginables. Les protec- 
tionnistes, au contraire, — se reposant sur |’Etat du soin de 
sauvegarder leurs intéréts contre |’esprit réformiste; se croyant 
@aifleurs invulnérables, dé‘endus qu’ils étaient par la longue 
habitude, les vieilles traditions, les anciens errements, et par 
esprit de routine administrative et gouvernementale, qui, par 
une bizarrerie inexpliquée, se trouve étre une grande force 
chez le peuple le plus mobile de l'Europe , — dédaignaient de 
descendre dans la lice et se contentaient de régner. C’est a cette 
période du débat que correspondent le rejet de union doua- 
niere avec la Belgique, et la publication des spirituels et écra- 
sants pamphlets de Frédéric Bastiat. Aujourd’hui les réles sont 
intervertis. Tandis que le gouvernement manifeste l’intention 
de secouer le joug d’une tutelle qui s’impose depuis trop long- 
temps aux pouvoirs publics, — la preuve en est qu’il négocie un 
trailé de commerce avec l’Angleterre, et quelle que soit l’issue 
de ces premiers pourparlers, c’est 1 ‘un symptdme trés-signi- 
ficatif, — les partisans du régime protecteur entrent dans Pa- 
rene de la discussion. Ils commencaient 4 organiser une contre- 
agitation lorsque la révolution de Février éclata. Cet événe- 
ment leur vint singuliérement en aide. En effet, le discrédit qu’il 
jeta sur toutes les théories nouvelles, rejaillit aussi sur Ja doce 
trine du libre-échange. On ne tarda pas a la ranger au nombre 
des absurdes chiméres qui menacaient alors la société. La li- 
berté commerciale perdait en méme temps ses plus vaillants 
champions. La mort enlevait les uns; les autres arrivaient au 
pouvoir, et, sans déserter leurs principes, en ajournaient eu 
en abandonnaient |’application. Forts 4 présent de l’affaiblis- 
sement: de leurs adversaires, les protectionnistes s’excitent au 
comoa., et paraissent vouloir prendre 4 leur tour Poffensive. 
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Ow pest le prédire avec certitude : cette nouvelle campagne 
sera aussi stérile que la premiére, si le débat reste circonscrit 
ser le terrain ot on Pa placé jusqu’ici. En effet, la question est mal 
posée. It en résulte que des deux cétés on a tort et raison a la 
fois. On se répond, mais on ne se réfute pas. On frappe destoc 
et de taille, mais aucun coup ne porte. A ce jeu, on court le 
risque de disputer sans fin et sans résultat. 

Avant que la lutte ne se ranime, il serait fort utile de dissiper 
le malentendu qui est l’origine et la cause de la guerre. J’y vais 
tacher. Je sais bien que je n’y réussirai pas : il faudrait pour cela 
une autorité qui me manque. Mais n’importe! Il suffit que j’aie 
chance d’appeler sur ce point l’attention de qui fera mieux et 
pourra davantage. 


I. 


Constatons d’abord que |’existence des lignes douaniéres n’est 
pas en question. Les libre-échangistes les plus fougueux et les 
plus intraitables consentent & ce qu’on taxe les marchandises 
4 Ta frontiere. Pourva que les droits d’importation soient établis 
dans des vues purement fiscales, et que le tarif soit combiné de 
maniere seulementa procurer d’abondantes ressources au Trésor, 
ils passent condamnation. Ainsi, il est bien entendu que tout ce. 
qui sera dit plus bas des droits de douane, ne s’applique qu’aux 
droits établis en vue de protéger telle ou telle branche d’indus- 
trie, et calculés de facon 4 écarter du marché intérieur les pro- 
duits similaires étrangers. 

Cette réserve faite, j’entre en matieére. 


Ih. 


La premiere chose & examiner quand on prononce le mot de 


256 LIBRE ECHANGE 
libre-échange, c’est Pétat économique de la société & laquelle on 
veut assurer les bienfaits de 1a liberté commerciale. 

A-t-elle vécu jusqu’ici sous le régime du free-trade? ou bien, 
a-t-elle embrassé, depuis une époque plus ou moins reculée, le 
régime protecteur ? 


§ 1. 


Dans le premier cas, on ne saurait invoquer aucune bonne 
raison économique pour justifier )’établissement, soit de prohi- 
bitions absolues, soit de taxes d’importation. 

En effet, si on envisage homme au point de yue matériel, il 
nous apparait d’abord comme un étre éprouvant des besoins. 
Nous nous informons bien aussitét des moyens dont il dispose 
pour les satisfaire, mais cette pensée ne vient que la seconde, 
parce que, chez l’objet méme de notre observation, le désir pré- 
cede la recherche de la jouissance. 

Si maintenant nous nous enquérons des moyens qui s’offrent 
a lui de se nourrir, de se vétir, de s’abriter, nous voyons sur-le- 
champ que les choses immédiatement propres & satisfaire ses 
besoins, n’existent pas a l’état naturel. Pour se les procurer, il 
faut qu’il fasse un effort. Entre le besoin et la satisfaction s’in- 
terpose la nécessité du travail. 

Mais comme le travail est une peine, et comme c’est unique- 
ment en vue de consommer que ’homme produit, sa préoccu- 
pation constante est d’arriver 4 satisfaire une méme somme de 
besoins avec une somme d’efforts moindre. Pour atteindre ce 
résultat, il s’ingénie sans cesse; il fatigue sans relache son 
imagination et son intelligence. Or, ce n’est point une chimére 
qu’il poursuit avec cette opiniatre persévérance. Aprés lui avoir 
fourni gratuitement la matiere premiére de ses produits, la 
nature lui offre encore des forces prétes & le seconder, & le sup- 
pléer méme, a travailler avec lui et pour lui. Elle n’y met qu’une 
condition, c’est qu’il inventera et créera les instruments propres 
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a utiliser les propriétés des corps, et les agents cosmiques dont 
nous sommes environnés. Tel est le but que ’homme poursuit 
avec ardeur ; et lorsqu’il réussit & rejeter sur la nature une por- 
tion de sa tache, il se félicite du succés , il jouit avec orgueil du 
fruit de sa découverte. C’est que celle-ci présente 4 ses yeux un 
double avantage : elle lui permet d’abord de goiter le repos 
auquel il aspire, et, en second lieu, deés que le désir d’une jouis- 
sance nouvelle l’emporte dans son cceur sur la passion de Poisi- 
veté, d’appliquer & la création de nouveaux produits les forces 
rendues disponibles par le concours du capital. 

Ainsi, tant que l’homme applique & sa propre consommation 
les produits de son industrie, ses intéréts comme producteur se 
confondent entiérement avec ceux qu'il a comme consomma- 
teur. Cette seconde qualité domine et absorbe la premiére. 

Mal avisé serait celui qui essaierait alors de persuader au 
genre humain qu’en |’empéchant d’utiliser les matériaux ou 
les forces que la nature met libéralement a sa disposition, on lui 
rendrait service. Chacun verrait, aussitét, qu’il lui faudrait vain- 
cre plus d’obstacles pour satisfaire les mémes désirs, et, par 
conséquent, qu’il lui en codterait plus de peines et d’efforts 
pour subvenir 4 la méme somme de besoins. Le dommage ap- 
paraitrait si clairement 4 tous les yeux, qu’il n’y aurait qu’une 
voix pour réclamer contre une conception aussi absurde. 

Cependant les besoins de l’homme sont si multipliés et si di- 
vers; il lui faut modifier si profondément les éléments que le 
Créateur met & sa disposition, lorsqu’il veut les convertir en ri- 
chesses ; pour opérer ces transformations , pour s’aider des for- 
ces naturelles, tant d’outils, tant de machines lui sont nécessai- 
res,— qu’il ne parviendrait jamais a satisfaire que ses appétits les 
plus grossiers, s’il restait dans l’isolement. Ses facultés, dirigées 
vers tant d’objets, seraient énervées par la dissémination. Faute 
d’en soupconner l’existence, ou faute de découvrir les moyens 
de les plier & son service, il n’utiliserait point le précieux se- 
cours des agents naturels. 

Au contraire , si chacun ne fait qu’u: une sorte de produits ; si 
chacun méme n’opére, ou ne concourt & opérer, que l’une des 
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transformations par lesquelles la matiére premiére doit paseer 
pour devenir apte & satisfaire un besoin : echacun pourra appli- 
quer toute son intelligence et toutes ses forees & son cuvre 
particuliere , et, grace & cette concentration d’efforts sur un 
point unique, utiliser sur une bien plus grande échelle les forces 
de la nature. 

Mais aussitét que la division du travail est mise ep pratique, 
chacun se trouve posséder un genre unique de produits dans 
une mesure gui excede de beaucoup ses besos, et manque 
absolument de tous les autres. Ll faut dés-lors trouver un moyen 
de faire parvenir @ chaque individu les choses qu’il ne produit 
pas, et dont il a cependant besoin; c’est & quoi on arrive par 
Péchange. Tout producteur troque les produits créés, mais non 
consommeés par lui, contre les choses dont il éprouve le désir , 
lesquelles sont des produits eréés et non consommeés par autrui. 
De cette facon, le besoin de l’un trouve sa satisfaction dans le 
trevail de |’autre, et réciproquement. 

Quelque importante que soit cette révolution, elle ne change 
pas le fond méme des choses. C’est toujours en vue de con- 
sommer que l’homme produit. Obtenir le plus de richesses 
possible avec le moans d’efforts possible, tel me cesse pas d’étre 
son véritable intérét économique. : 

Or, utiliser de plus en plus le concours des forces naturelles , 
est tou‘ours l’unique moyen «’atteindre le but. Cela est facile a 
comprendre. 

La base de tout échange est l’égalité dans les choses troquées. 
Mais en observant comment il se pratique, on remarque aussitdt 
que des choses d’une tres-grande valeur, de premiere nécegsité 
méme, s’échangent journellement contre des cheses d’une uti- 
lité bien moindre. I est donc clair que ce n'est pas dans Putilité 
que réside l’égahté. En d'autres termes, ce qu’on compare, au 
momem d’opérer un échange, ce n’est pas Putilité contenue 
dans chacun des objets échangés. 

Sur quoi repose donc Pégalité? Sur la somme a efforts et de 
sacrifices qu’aurait codté 4 chacun des échangistes la production 
de fa chose qu’il acquiert par la voie indivecte du troc. Ainsi, 
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le produit A de Pierre est troqué contre le produit Bde Paul, 
lorsqu’il en aurait autant couté & Paul pour produire A qu’il en 
aurait coulté 4 Pierre pour produire B, et réciproquement. Ainsi 
cest la somme des efforts et des sacrifices qu’aurait été contraint 
de faire l’acquéreur pour produire la chose acquise, que |’on 
compare dans tout échange. Cette somme d’efforts et de sacrifices 
constitue ce qu’on appelle la valeur. 

Mais d’ou vient quz |’ntilité surpasse presque toujours Ja va- 
leur ? En d’autres termes, d’ou vient qu’entre lutilité des choses 
et Peffort qu’exige leur production, il y a presque toujours une 
disproportion plus ou moins grande? C’est que la plupart des 
richesses sont créées avec l'aide de forces naturelles qui pré- 
tent gratuitement leur concours au producteur. Or, comme ces 
mémes forces rendraient le méme service 4 lacquéreur s'il 
produisait lui-méme la chose acquise, il ne consent pas & tenir 
compte au producteur de la portion d’utilité déposée par la. 
nature dans l’objet troqué, et ne fail état que des peines néces- 
saires pour créer le produit qu’il recherche. I] en est absolu- 
ment de méme pour les produits qu’il donne en échange a son 
partner. 

De la résulte que chaque acquéreur recoit d’autant plus d’u- 
tilité, en échange de la méme somme d’efforts , que les agents 
naturels concourent dans une plus forte proportion a la création 
des produits qu’il recherche. 

Or tout le monde est acquéreur. Chacun trouve donc son 
compte a ce que les produits qu’il se procure par le troc, soient le 
produit d’une association de, forces dans laquelle la nature joue 
le role le plus important possible ; car il acquiert d’autant plus 
de choses en échange d’une méme quantité des fruits de son 
industrie, que ce rdéle est plus considérable. 

Et qu’on le remarque bien : comme producteurs les hommes 
n’ont pas d’intéréts contraires 4 ceux qu’ils ont comme consom- 
mateurs. En la premiere qualité, il ne leur est, il est vrai, d’au- 
eun avanitage qu’un moyen soit découvert pour contraindre la 
nature & travailler avec eux‘, puisque cette découverte pourrait 


1 Il n’y a avantage que pour l’inveateur d’un procédé ou d'un outil nou 
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étre utilisée par leur partner, tout comme par eux-mémes, et 
qu’il n’est dés-lors pas fait état du concours des agents naturels 
pour déterminer la valeur des fruits de leur industrie; mais, 
aprés comme avant, il leur est tenu compte de tous les sacrifices 
qu’ils ont faits, de toutes les peines qu’ils ont prises, voire méme 
de toutes les peines et de tous les sacrifices qu’auraient couté & 
leur échangiste la création des produits qu’ils lui livrent. Ils ne 
souffrent donc point de préjudice, comme producteurs, des dé- 
couvertes qui leur profitent comme consommateurs. 

Puisqu’il en est ainsi, renforcer ou maintenir artificiellement 
les obstacles que "homme est contraint de surmonter pour 
transformer la matiére premiere en richesse, c’est visiblemeat 
agir au rebours du bon sens; car on éléve ainsi la valeur des 
produits, au détriment du consommateur, sans utihité aucune 
pour le producteur , dont les richesses ne valent dans tous les 
cas que ce qu’elles auraient couté 4 l’acquéreur s'il les avait 
eréées lui-méme. 

Or, fermer son territoire 4 des produits créés sur d’autres 
points du globe, c’est accroitre les difficultés qu’ont 4 vaincre 
les habitants de ce territoire pour se procurer ces mémes pro- 
duits. 

En effet , les forces naturelles ne sont pas toutes également 
distribuées sur la surface du globe. La chaleur, la pluie, le vent, 
ne sont pas les mémes sous toutes les latitudes. La force végé- 
talive du sol n’est pas sous |’équateur ce qu’elle est pres du pdle; 
elle varie d’une contrée & une autre; bien plus, d’une vallée a la 
vallée voisine, du coteau a la plaine. Certains agen(s cosmiques, 
comme la vapeur , l’électricité, la gravitation, etc., etc., sont 
bien semblables 4 eux-mémes sur tous les points de notre ple- 
néte, mais les matériaux des instruments nécessaires pour les 
utiliser sont inégalement répartis : ici, la houille et le fer sont 
veau, ou pour les producteurs qui y ont recours les premiers. Jusqu’a 
ce qu’on fasse généralement usage de ce procédé ou de cet outil, inver- 
teurs et imitateurs jouissent d'un monopole de fait qui donne a leurs prc- 
duits une valeur supérieure aux frais de production ; mais cet excédant 


diminue progressivement 4 mesure que l'emploi du nouveau moyen dé 
production se propage, et il finit par disparaitre tout-d-fait. 
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abondants ; la, ils sont rares. Enfin les hommes appartiennent a 
des races diverses , et ces races ont des aptitudes spéciales pour 
telle ou telle branche de la production. 

Cela étant, il doit y avoir, etil y avéritablement, des richesses 
dont les frais de production varient d’une contrée a l’autre. Si 
on n’y apporte aucun empéchement artificiel, ces richesses 
deviendront l’objet de nombreux échanges entre les populations 
des contrées qui different par le climat, par la nature du sol et 
par le génie des habitants ; car chacun recherchera les produits 
4 la création desquels la nature a concouru pour une plus forte 
part, et dont par conséquent la valeur est moindre. De la sorte , 
on jouirait en France des bienfaits économiques du soleil colo- 
nial et des avantages que la Providence a conférés 4 Newcastle 
sous le rapport minéralogique , tandis que I’Angleterre profite- 
rait de Paptitude spéciale du sol de la Guienne 4 porter la 
vigne, et que les contrées équatoriales bénéficieraient des facultés 
particuliéres qui nous sont propres pour le travail de la soie. 

Si, au contraire, on enléve aux habitants d’une contrée la fa- 
culté de s’approvisionner d’une denrée quelconque prés des ha- 
bitants d’une autre contrée, on les contraint 4 s’en pourvoir par 
la production locale. Or, cette production ne peut avoir lieu 
qu’a la condition de surmonter, par le travail, des obstacles que 
Phomme ne rencontre point ailleurs. Avec les difficultés 4 vain- 
cre, s’accroissent les sacrifices que doit faire le consommateur 
pour se les procurer; et le producteur n’en bénéficie pas, car 
cette valeur est, comme toujours, proportionnelle a Peffort. De 
cette facon, une quantité donnée de travail ne correspond qu’a 
une moindre somme de richesses ; par la raison toute simple, 
qu’on a volontairement grandi l’obstacle qui s’interpose entre 
le besoin et la satisfaction. 

L’avantage que chacun trouverait au libre-échange en qua- 
lité de consommateur est tellement évident, que personne ne 
songe A le nier; mais nombre de gens croient que cha- 
cun a des intéréts contraires en tant que producteur. Voici 
leur raisonnement : «Si les industriels étrangers peuvent intro- 
duire librement sur notre territoire des produits dont la valeur 
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est inférieure a celle des produits similaires créés par des natio- 
naux, ceux-ci seront ruinés par la concurrence. » Oa voit que ce 
raisonnpement péche par la base. En effet, cet argument sur pose 
qu’au début les producteurs nationaux ne rencontrent point de 
rivaux sur le marché intérieur, et que l’étranger vient leur faire 
concurrence apres seulement que leur industrie est en pleine 
activité. Or, c’est la une hypothése complétement erronée, qui 
tire sa source de la situation économique propre aux sociétés 
dans lesquelles s’agite le probleme de la liberté commerciale. 
Ces sociétés vivent, depuis une époque assez reculée, sous le 
systeme prohibitif. A labri de la protection, une partie des ca- 
pitaux et des bras se sont dirigés vers des industries qui, pla- 
eées dans des conditions d’infériorité naturelle vis-a-vis de 
Pétranger, languiraient ou périraient sous le régime du free- 
trade. Lorsqu’on parle de libre-échange, la pensée se reporte 
aussitét sur le sort de ces industries, et on se demande si les in- 
dustriels qui en vivent n’y perdraient pas plus comme produc- 
teurs gu’ils n’y gagneraient comme consommateurs. J’exami- 
nerai tout-a-l’heure cette face du sujet, mais nous n’en sommes 
pas la. Nous étudions encore la question dans les sociétés 
qui n’ont pas de douanes. Or, dans ce cas, il n’y a pas lien 
de se préoccuper des industries que minerait la concurrence, 
per la bonne raison que ces industries n’existent pas. En effet, 
Ja rivalité de ’étranger exerce son influence avant qu’elles pren- 
nent naissance, et pousse les forces économiques du pays vers 
les branches de Ja production ou il jouit lui-méme d’une sapé- 
riorilé naturelle sur les voisins. Or, si personne ne s’avise de 
produire des richesses qu’un peuple voisin fabrique & meil- 
Jeur marché, personne ne soufirira en qualité de producteur 
d’une liberté qui profite 4 chacun en sa qualité de consomma- 
fear. 

Ainsi, pour tout esprit sincére et sérieux, nul doute possible. 
Le free-trade est visiblement* le régime le plus favorable au 


4 Tl est facile de faire voir que le libre échanze favorise l‘accroissement 
du capital, et on sait quel immense jutérét ont les sociétés a étre abon- 
damment pourvues de cet instrument de richesse. Le capital, en effet, 
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béen-#tre général. Une nation qui n’en a pas connu d’autre, 
apit contre ses véritables intéréts Econonnques en fermant son 


saugmente de toutes les épargnes converties en outils, machines, etc., etc. 
Or Pépargne est d’autant plus facile que chacun se pourvoit 4 meilleur 
eompte des chores qu'il consomme; car il peut alors, dés que ses besoins 
sont satisfaits, se procurer avec les forces qui lui restent disponibles, les 
Moyens d’acquérir des instruments producteur:. En favorisant le consome- 
mateur, le libre-échange favorise donc la multiplication des capitaux. 

Aux arguments invoqués ici en faveur de la liberté coinmerciale, onen a 
ajouté d'autres, qui ne sont pas euti¢rement dépourvus de valeur, mais qui 
ne sauraient étre considérés comme décisifs. On a dit, par exemple, que la 
protection retardait les progres de l'industrie ; que celle-ci se sentant a 
Fabri de la concurrence étrangére s’endormait dans !’orniére. Or les faits 
répondent suffsamment a ceite assertion. Dans un grand pays, ta seule 
pression de la concurrence intérieure suffit pour exciter |'émulation des 
industriels et les préserver d'une ficheuse apathie. S’\] y a quelques ex- 
ceptions, elles sont peu nomtreuses, et on peut étre sdr que les industries 
setadataires sont en détinitive toujours centraintes de progresser. En 
Mettant les choses au pis, ce ne serait qu'une question de temps, et on ne 
Manquerait pas de bonnes raisons pour soutenir que le délai et quelque 
fois un bien. It épargne en effet les secousses. 

On a aussi fait intervenic daes la question /es grands principes de 1789. 
En vérité, ils n’ont que faire ici. Que nous parle-t-on de redevances payées 
a des industries privilégiées! L'expression de privilége indique une fa- 
veur aceordée 4 quelques personnes et refusee 2 toutes les autres. Or les 
droits proteeteurs profitent & quiconque en veut jouir. Libre a chacun 
C@embra-ser les professions protégées. Tout le monde ne le fait pas ; c'est 
apparemmeat qu’un moment vient ot le prétendu privilége cesse de pro- 
curer des béuéfices exceptiounels. On peut bien dire qu’ il serait plus avan- 
tageux que les industries fussent libres, mais on ne saurait en appeler a fa 
justice et a f’égaliié outragées, lorsqu’une faveur est offerte au premier 
venu. Cette faveur n’en est d’ailleurs pas une. La concurrence intérieure 
suffit, dans la plupart des cas, a mainterirla valeur au niveau des frais de 
production. Ceux-ci sont plus cousidérables, e’est vrai, et la est le mal; 
mais les industries protégées ne réussissent guére  élever les prix de vente 
au-dessus du taux normal. Qu’on cesse donc de représeuter le régime pre- 
tecteur comme une taxe des pauvres déguisée, et de désigner sous le nom 
de col & la prime Vexercice des industries protégées. Ce sont la des exa- 
gtrations de langage et des emportemrats de rbeteurs, qu'il faut laisser aux 
champions des mauvaises causes. Qu’on ne grossis-¢ pas von plus ks inc p- 
vénients des per uisitions chez les commercants et des visites 4 corps, ef 
qu'on ne trausforme pas des mesures désagréables en violations odieuses 
de la liberté du domicile et de la dignité personnelle. On ne fait pr.-ba- 
blement pas attention qu’on serait obligé de les conserver. lors méine qu’or 
ne laisserait subsister que des douanes fiscal:s. Ou gite les meilleures rai- 
sous on les accoluat & de tels arguments. 
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territoire aux produits d’une autre nation, voire méme en les 
frappant seulement d’un droit d’entrée, si celui-ci est établi 
dans d’autres vues que les nécessités fiscales. 

Sans doute il y a encore nombre de gens qui persistent & 
nier une vérité si claire, mais c’est tant pis pour eux. 

On peut bien pardonner 4 Colbert d’avoir partagé les erreurs 
économiques de son temps; d’avoir attribué 4 lor et & Pargent 
la qualité de richesse par excellence; d’avoir poursuivi le chi- 
mérique projet de multiplier les exportations en restreignant les 
importations, afin de faire pencher du cété de la France la « ha- 
lance du commerce ; »— mais aujourd’hui, que la fonction de la 
monnaie est parfaitement connue, on ne saurait permettre & un 
homme d’Etat de viser & l’accumulation des métaux précieux 
dans le pays dont il a )’administration. 

Il n’est pas moins ridicule de considérer Pintroduction sur 
son propre sol, d’industries dans lesquelles on est naturellement 
inférieur a |’étranger, comme un avantage économique. L’es- 
sentiel n’est pas de produire, mais de jouir. Encore une fois, 
jouir est le but de la production, et la production n’est que le 
moyen de subvenir aux besoins qu’on éprouve. Il importe & 
chacun de produire, afin de pouvoir se satisfaire ; mais il est 
parfaitement indifférent 4 chacun de produire ceci ou cela, puis- 
qu’au moyen de ’échange, on peut obtenir tout ce qu’on ne pro- 
duit pas. Notre seul intérét est de nous procurer, par un travail 
donné, la plus grande somme de choses possible. Or, le systeme 
protecteur, dont le but ayoué est de doter un peuple quelconque 
d’industries qui ne pourraient s’implanter chez lui sous le ré- 
gime de la liberté commerciale, multiplie bien les branches de 
la production, mais il diminue l’importance de celles qui se 
fussent développées si on avait laissé la séve suivre sa direction 
naturelle. La quantité de travail n’en est pas accrue, mais ce 
travail’ étant secondé dans une moins forte proportion par les 
forces de la nature, ne donne qu’un moindre résultat. 

Arguer de ce que Jes progrés économiques qui ont signalé les 
siécles modernes se sont opérés sous le régime prohibitif, c’est 
prendre son paint d’appui sur un sophisme connu de tous les 
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apprentis logiciens, sous le nom de Post hoc, ergo propler hoc. 
En effet, la question est de savoir si le bien-étre a augmenté 
parce que les sociétés étaient soumises, ou quoiqu’elles fussent 
soumises, au régime prohibitif. Or, la raison et l’observation 
des lois générales enseignent qu’on serait allé plus loin en- 
core dans cette voie, si les échanges étaient demeurés libres. 
C'est aux protectionnistes & prouver que ces restrictions ont agi 
comme cause, et non comme géne. Que dirait-on de la lo- 
gique d’une personne qui affirmerait qu’avoir du plomb dans 
les poches est une condition essentielle pour faire beaucoup 
de chemin en peu de temps, et qui citerait 4 l’appui de son 
dire Pexemple d’un homme qui aurait fait trois lieues en une 
heyre chargé de cent livres de plomb? 

En appeler & l’expérience, c’est évoquer contre soi un témoi- 
gnage formidable; car enfin c’est un fait universel, un fait de 
tous les temps et de tous les lieux, que chacun achéte & autrui 
ce qu’il lui en cotite plus cher de faire lui-méme, « Est-ce que 
Pagriculteur fait ses habits? est-ce que le tailleur produit le 
grain qu’il consomme ? est-ce que l’économie toute entiére dela 
société me repose pas sur la séparation des occupations, sur la 
division du travail, sur |’échange, en un mot'?» et Péchange 
est-il autre chose que ce calcul, qui fait renoncer & la production 
directe lorsque la production indirecte épargne du temps et de 
la peine? Autant en font toutes les agglomérations d’individus 
a qui on en laisse la liberté, telles que la commune, le canton, 
Parrondissement, le département, la province. Il n’y a que les 
communautés dont on contraint la volonté, qui font elles-mémes 
les choses qu’il leur en cotterait moins d’acheter. Il ya mieux: 
ceux-la méme qui condamnent le free-trade entre les groupes 
d’hommes qui composent des souverainetés distinctes, approu- 
vent qu’on léve toutes les barriéres entre la nation 4 laquelle ils 
appartiennent et l'un de ces groupes, si une guerre heureuse 
fait passer celui-ci sous la domination de celle-la. 

Inutile de pousser plus loin |’examen de cette face de la ques- 


1 Suphismes économiques de F. Bastiat. 
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tion, et de passer en revue toutes les objections qu'on opposs 
aux partisans de la liberté commerciale. Elles ont été réfutées 
cent fois d’une maniére tout-d-fait victorieuse. Que pourraitom 
ajouter 4 Examen du systéme protecteur de M. Michel Cheva- 
lier, et aux écrits de Frédéric Bastiat, dont la verve spirituelle 
et l’accablant bon sens ne sauraient étre égalés ? Un mot seule- 
ment sur un argument 4 l’usage des protectionnistes, qui a 
fourni 4 M. Charles Gouraud la matiére d’un volume intitulé : 
Essai sur ia likerté du commerce des nations. 

L’auteur ne conteste pas que les hommes aient intérét a ce 
que le résultat surpasse l'eiiurt dz a la plus forte proportica 
possible ; il reconnatt que le moyen d’y arriver est de favoriser 
la concurrence des vendeurs; il déteste aussi cordialement les 
monopoles que les libre-échangistes les plus déterminés ; mais 
H a découvert que la liberté commerciale ne trouve de garan- 
ties que dans les-restrictions auxquelles elle est soumise, et que 
le seul moyen de tenir un marché ouvert aux produits des di- 
verses parties du globe, c’est d’en fermer les portes. Voici com- 
ment: Le genre humain est divisé en nations; toutes ne sont 
pss également bien partagées sous le rapport économique; la 
nation qui est la plus favorisée est investie d’un monopole en 
vertu duquel elle écarte du marché toutes les autres ; la concur- 
rence n’existe plus, et les peuples qui achétent tombent bientét 
dans Ja servitude etla misere, livrés qu’ils sont a la merci du peu- 
ple qui vend. II n’y a qu’un moyen pour eux d’échapper 4 ce 
_ péril.: c’est de rétablir la concurrence, en égalisant artificielle- 
ment les forces commerciales, naturellement inégales, des uns 
et des autres. 

Cette théerie singuliére est radicalement contraire & la réa- 
Kité des choses. N’était la préface de M. Gouraud, on pourrait 
eroire qu'il attribue & une nation une supériorité économique 
wniverselle sur toutes les autres. Grace aux premiéres pages dp 
son livre, nous.savons que sa sollicitude ne s’étend pas si loin. H 
constate lui-méme que « les nations en se partageant l’univers — 
n’out pu, en méme temps, s’en partager tous les biens. » Mais 
puisque ce n’est pas le monopole de toutes choses que redoute 
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M Gourand, que craint-il donc? Le voici : A ses yeux, « la pré- 
semce de telle richesse sur un point donné du globe, y est ordi- 
mairement exclusive de la présence de telle autre. » Chaque 
nation se trouverait donc investie du monopole de |’une quel- 
eenque des denrées dont les hommes éprouvent le besoin, et, 
pour eette denrée, ranconnerait 4 son gré toutes les autres. On 
pourrait déja répondre que chacune d’elles gagnerait ainsi d’on 
cété ce qu’elle perdrait de l’autre. Mais je ne me contente pas 
plus que M. Gouraud d’un pareil espoir. Mieux vaut lui faire 
semarquer que les bienfaits de la_ Providence ne sont pas aussi 
exactement cantonnés qu’il le suppose, et qu’avant de distri- 
buer ses dons entre les diverses contrées, Dieu ne paralt pas 
s’étre inquiété des divisions politiques qu’il pourrait convenir 
aux hommes d’adopter; de sorte que des agents naturels de 
méme puissance se trouvent appartenir & des hommes qui font 
partie de souverainetés distinctes. De la, une conséquence qui 
dérange les prévisions de M. Gouraud ; les nations se font con- 
currence entre elles. C’est ainsi que les fers de Suede, de Belgi- 
que et d’Angleterre, s’offrent en méme temps au consommateur, 
et que les céréales de la Russie et des Etats-Unis recherchent les 
mémes débouchés. 

Mais il y a plus; ce ne sont pas les nations, mais bien les in- 
dividus, qui se présentent sur le marché avec leurs produits. 
Leuteur de l’Essai sur la liberté du commerce personnifie tous 
les producteurs d’un pays. Il prend au sérieux cette figure de 
‘ whétorique, bonne seulement pour le discours, en vertu de la- 
quelle les industriels anglais s’appellent Angleterre, et il rai- 
senne imperturbablement comme si c’était la une réahté. Mais 
ce n’est pas l’Angleterre qui vend, ce sont les industriels an- 
giais. Or, ces industriels se font concurrence sur le marché gé- 
néral, tout comme s’ils étaient citoyens d’Etats différents. Si 
hien que les consommateurs francais ne seraient pas livrés 4 la 
mesei des producteurs anglais, lors méme que |’Angleterre au- 
vali le monopole de certaines denrées. 

Qu’on se rassure donc. Les bienfaits de la concurrence ne 
manquent pas plus au commerce extérieur qu’au commerce 
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intérieur d’une nation, et il n’y a de monopoles facheux que 
ceux auxquels donnent naissance les entraves que M. Gouraud 
veut imposer & l’échange des produits, afin, dit-il, d’assurer la 
liberté des transactions. 

Toutes les critiques du systeme libre-échangiste sont de cette 
force. Elles reposent ou sur un sophisme, ou sur une vue incom- 
pléte du sujet. En allant au fond des choses, on en reconnatt 
bientét ]’inanité. 

Qu’on s’y prenne comme on voudra: on ne trouvera jamais 
que deux cas dans lesquels une nation qui n’a point de droits 
protecteurs, peut raisonnablement étre amenée, par des mottfs 
de Vordre économique, & prohiber ou a restreindre par des taxes 
importation des marchandises étrangéres. 

Le premier de ces cas se présente, lorsqu’il y a lieu de pen-. 
ser qu'un produit pourrait étre créé A moins de frais sur le ter- 
ritoire ou il est importé que dans la contrée d’ot il est ex- 
porté; et lorsque, néanmoins, aucune tentative n’est faite pour 
le créer dans le premier lieu, 4 cause de Pincertitude qui pése 
encore sur le résultat de Popération. Il est bon alors de protéger 
contre la concurrence étrangere les individus disposés & tenter 
’entreprise, jusqu’a ce que la nouvelle branche de production 
ait pris un essor suffisant. 

Une nation se trouve dans le second cas, lorsque la valeur 
d’une denrée qu’elle se procure par sa propre industrie, tombe 
tout-a-coup au-dessous des frais de production, sous la pression 
de la concurrence étrangére. Cette situation peut résulter, soit 
de.la mise en ceuvre, par un peuple voisin, de ressources jus- 
que la négligées, ressources qui lui assurent une supériorité 
naturelle dans cette branche de la production; soit d’une ré- 
duction des frais de transport, laquelle ouvre le marché inté- 
rieur & des produits étrangers qu’écartaient les prix anciens. 
Dans l’une ou dans l'autre hypothése, les individus qui se li- 
vrent a l’industrie menacée par |’introduction des produits simi- 
laires étrangers, seront obligés de se rejeter sur quelque autre 
branche de la production. Mais un tel changement dans la di- 
rection des forces productives ne s’opére pas sans douleurs, 
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et celles-ci sont d’autant plus vives que la secousse est plus 
brusque. L’établissement temporaire de droits protecteurs per- 
mettrait de soutenir la concurrence étrangére pendant le délai 
nécessaire pour se tourner vers d’autres industries. Ce serait un 
utile et efficace moyen d’adoucir la transition. 


§ 2. 


Mais s’il est contraire a lintérét public , sauf les deux excep- 
tions dont il vient d’étre parlé, de frapper les marchandises 
étrangeres de dreits jusque la inusités, il n’y a cependant 
pas lieu de supprimer purement et simplement un tarif protec- 
teur qui serait en vigueur. En effet, autre chose est ne pas éta~ 
blir un régime économique artificiel au sein d’une société ov les 
échanges sont libres ; autre chose est bouleverser les conditions 
économiques dans lesquelles se trouve une société. 

Ce n’est pas qu'il y ait lieu de redouter une inondation de 
produits étrangers sur le marché subitement ouvert, et l’aban- 
don de ce méme marché par les acheteurs étrangers. Laissons 
cette crainte puérile aux aveugles qui ne veulent pas voir et aux 
sourds qui ne veulent pas entendre. Comme personne ne livre. 
gratuitement ses marchandises, nous sommes assurés qu’&é 
chaque importation correspondra une exportation équivalente. 

Cependant, il arriverait probablement que les produits ne se 
paleraient pas immédiatement avec des produits. Jusqu’a ce que 
les choses aient repris leur cours normal, il serait fort possible 
que l'une des nations entre Jesquelles se multiplieraient les rela- 
tions d’échange, équilibrat ses exportations avec ses importa- 
tions au moyen de métaux précieux. II serait absurde a elle de 
sen croire appauvrie et de craindre que Por et l’argent puissent 
un jour lui faire défaut; mais elle ferait sagement de se préoccu- 
per de la disparition soudaine d’une partie de son numéraire , 
Cest-d-dire de ses instruments d’échange. En effet, jusqu’a ce 
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que le niveau fut rétahli , la quantité de monaaie en circulation 
pourrait ne plus répandre aux besoins du marché. De Ja un em- 
harras plus ou moins sérieux, et qui mérite considération. 

Toutefois, cet inconvénient passager ne serait pas de nature 
& inspirer de graves inquiétudes. Ce qui doit éveiller notre 
sollicitude, c’est qu’il y aurait changement dans la direction des 
forces productives du pays qui ouvrirait sa frontiere; c’est que 
Pindustrie, écartée de sa voie naturelle, y rentrerait par la force 
des choses. Or une semblable révolution ne peut avoir lieu sans 
entratner des souffrances plus ou moins cruelles. 

Et d’abord, lorsqu’une branche de la production est aban- 
donnée, les capitaux qu’elle mettait en @uvre périssent. presque 
toujours moralement, avant d’étre matériellemeat détruits, parce 
kes batiments, les machines et les outils eréés pour une indus- 
trie, peuvent rarement étre utilisés dans une autre. De la une 
perte séche pour les propriétaires des capitaux frappés de stéri- 
bté. C’est leur ruine s’ils n’ont pas d’autre avoir. Un brusque 
retour a la liberté commertiale aurait donc pour eux tous les 
effets d’un acte de spoliation. 

A ne considérer que l’intérét général, et abstraction faite des 
iatéréts particuliers, dont il serait cependant inhumain de ne pas 
tenir compte, il y aurait encore lieu de se préoccuper de la sté- 
rilisation d’une partie du capital. En effet, jusqu’a ce que la 
breche fit eomblée ; jusqu’a ce que!’activité productive, reportée 

vers d'autres sources de richesses, provoquat la création d’usines 

etd’instruments nouveaux, un certain tempss’écoulerait, pendant 
lequel les bras qui mettaient en activité le capital détruit demeu- 
peraient oisifs. Il est vrai que l’accumulation des épargnes ré- 
sultant de la baisse des prix dont profiteraient les consommateurs, 
rameénerait probablement assez vite le capital & son anciem ni- 
veau;'mais, quelque favorables que soient les circonstances & ce 
mouvement asecensionnel, i ne saurait eepeadant jamais étre 
aneez rapide pour que ba transaction ne pesat pas d’une maniére 
désastreuse sur le taux des salaires. 

Ce. n’est pas. tout. Les individus qui vivaient d’une industrie 
eendamnée & mort per le retour au free-trade, trouverent bien 
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dans les industries auxquelles cette mame révelution imprimera 
an développement eorrespondant, Vemploi de leurs forces et de 
leur intelligence ; mais ils aurent toute une nouvelle éducation 
physique et intellectuelle & faire; leurs connaissances et lear 
dextérité ne leur serviron’ presque de rien dans leur nouveam 
métier; il Jeur faudra acquérir de nouvelles aptitudes. Or 
pendant qu’ils refont cette éducation, force leur est de con- 
sommer ; des avances leur seraient nécessaires, et ils en ont trés- 
rarement. ll se trouvent donc placés entre un atelier fermé ef 
des outils qu’ils ne savent pas encore manier. De 1a des souf- 
fraaces qui peuvent devenir épouvantables. 

Poussons plus loin notre examen. Nous ne metions pas en 
doute que la production ne soit, aprés la crise, aussi active qu’au- 
paravant; ne tenons pas compte des douleurs qu’engendre le 
passage de I’état ancien a l'état mouveaw; sommes-nous assurés 
qu'il n’y aura plus de privations et de maux ayant pour cause la 
suppression du tarif protecteur ? Hélas! non. Rien ne nous ga- 
rantit que dans les industries qui vont se développer, la propor- 
tioa des machines et des bras sera la méme que dans les indus- 
ines abandennées. Or, si le rapport du capital au travail est 
modifié en ce sens que le travail soit moindre et je capital plus 
grand, une sur-ofire de bras, et partant ia dépression des salaires, 
survivra au changement de direction des forces économiques. 
Ii est vrai que l'industrie abandonnés se développera sur je sol 
étranger, et réclamera la les bras devenus inutiles ailleurs. Ea 
théorie pure, rien n’empéche que ces bras disponibles émigrent 
avec ’indusirie a jaquelle ils se livrent ; mais dans la pratique, 
ce déplacement renéoatre des obstacles & peu pres insurmon- 
tables. Chacun tient 4 sa patrie, 4 son clocher; an Angiais ne 
vient pas volontiers chercher de ]’ouvrage en France ; un Fran- 
eis Va moins velontiers encore demander du travail en Angte- 
terre. Le voyage exige des avances ; le changement d’habitudes, 
de langage, de lois, fait repousser aux travailleurs la pensée da 
sexpatrier; les liens de parenté et d’affection les retiennemt dans 
leur pays. Hs restent donc, et sowffrent jusqu’a ce que le niveau 
ae rétablisse pee 4 peu entre be travail et be capital. 
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Ainsi, destruction de capitaux, passage difficile d’une branche 
de la production & une autre, tels sont les effets presque certains 
d’un retour soudain a la liberté commerciale, chez un peuple 
qui vit depuis plus ou moins longtemps sous un régime restric- 
tif. Une pareille mesure prise tout-4-coup donnerait presque in- 
failliblement la mort, et la plus affreuse de toutes, la mort 
par la misére, 4 quelques-uns des membres de la société. 

La responsabilité qui pése sur les gouvernements est donc 
terrible. Une modification téméraire au tarif des douanes peut 
étre plus meurtriére gu’une bataille, et le ministre qui décréte 
un abaissement de droits signe quelquefois l’arrét de mort de 
plusieprs milliers de malheureux. 

Ce n’est pas 4 dire que le tarif soit une arche sainte & laquelle 
on ne puisse toucher sans crime. L’intérét de quelques-uns doit 
plier devant lintérét général, et, dut-il lui en codter, le présent 
est tenu de préparer un avenir meilleur aux générations futures. 
Or, Pintérét présent du grand nombre, et Pintérét futur de tous, 
commandent le retour & la liberté commerciale; mais Pintérét 
présent du petit nombre mérite au moins des ménagements. 
Il est trés-louable de faire rentrer la ‘production dans sa voie 
naturelle lorsqu’elle en a été écartée artificiellement; seulement il 
faut, sans déserter les principes, apporter dans leur application 
de sages tempéraments, et mettre une extréme sollicitude & 
adoucir le passage du systeme prohibitif ou protecteur au ré- 
gime du libre-échange. 

Pour ce faire, i convient de ne supprimer que peu & peu les 
droits dont -bénéficient les industries qui ne sauraient supporter 
la concurrence étrangére. Autrement, on détruirait la fois une 
trop grande masse de capitaux, et on obligerait 4 changer de . 
métier un trop grand nombre d’individus. Il en résulterait une 
crise d’autant plus terrible que le nombre des industries intro- 
duites artificiellement aurait été plus grand, et qu’il serait par 
conséquent plus avantageux de revenir au libre commerce. Au 
contraire, en ne soumettant ces industries 4 |’épreuve de la con- 
‘currence que Pune aprés lautre, on ne rendrait stériles qu’un 
nombre limité de machines, d’outils, etc., etc.; on ne forcerait & 
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embrascer d’autres professions qu’un nombre restreint d’indi- 
vidus ; et par conséquent on ne provoquerait qu’un trouble pas- 
sager dans la situation économique de la société. Dés que le 
capital aurait repris son niveau, dés que les bras auraient 
trouvé de Pemploi dans une autre direction, on procéderait & 
une nouvelle réforme partielle, qui n’engendrerait 4 son tour 
qu’une crise tolérable. 

Mais cela méme ne suffirait pas toujours pour amortir le 
choc. Le plus souvent il faudrait, non-seulement ne lever les 
barriéres gue pour un seul genre de produits & la fois, mais ne 
les lever que petit & petit, en abaissant progressivement les 
taxes d’importation. Cette précaution serait surtout nécessaire 
pour les industries qui emploient un grand nombre d’ouvriers, 
et dans lesquelles de grands capitaux sont engagés. De la sorte, 
le changement de direction ne s’opérerait qu’a la longue. Les 
établissements les moins favorisés tomberaient d’abord seuls; 
Jes autres ne se fermeraient que peu 4 peu, au fur et & mesure 
. de Pabaissement des droits. 

En procédant avec cette sage lenteur, une nation | parvien- 
drait 4 ne pas payer trop cher, dans le présent, les avantages 
gqu’elle retirerait dans l’avenir de Padoption du libre échange. 
Agir avec précipitation dans une matiére si délicate, serait man- 
quer de la prudence si nécessaire 4 Phomme d’Etat. C’est un 
devoir pour les gouvernements de ne pas rendre stériles des 
capitaux auxquels des familles nombreuses doivent leurs moyens 
d’existence ; de ne pas frapper de paralysie les forces physiques 
d'infortunés qu’une législation défectueuse a poussés au déve- 
loppement de facultés désormais imutiles; de ne pas condamner 
A périr des générations entiéres, dont le seul crime est d’avoir 
cherché la vie dans une voie ot un pouvoir trop peu éclairé les 
contraignait de se presser. 


Prendre des précautions infinies pour revenir au libre- 
échange lorsqu’on a vécu sous le systéme prohibitif; repousser 
sans hésitation, sauf les deux hypothéses dont il a été parlé, 
toute taxe d’importation jusque [A inusitée, ayant pour but de 
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protéger une indusine quelceaque contre la concutrence ¢tzan- 
geére; tels sont donc les vrais principes de la matiére, a6 on 
examine les choses ass ample pownt de vue ionomigtr. 


iif. 


Mais le sujet qui nous occupe ne présente-t-il pas une autre 
face? Dans cette question, les intéréts politiques des peuples ns 
sont-ils pas en jeu, tout comme leurs intéréts économiques? Ces 
deux intéréts ne peuvent-ils pas se trouver en contradiction? N’y 
a-t-il pas lieu, en cas de conflit, de sacrifier ’intérét éconemi- 
que & Pintérét politique? C’est la ce que nous allons examiner. 

Si Punique but de chacun était de se nourrir, de s’abriter et 
de se vétir le plus avantageusement possible, de multiplier, au- 
tant que cela serait praticable, ses jouissances matérielles; si les 
individus qui composent le genre humain n’entretenaient entre 
eux que des rapports économiques, le libre-échange serait la ré- 
gle souveraine. Mais il n’en est pas ainsi. L’homme contracte en- 
core des liens d’un ecaractére plus noble, non-seulement avec 
ceux de ses semblables dont il a recu ou auxquels il a denné 
le jour; non-seulemeas avec ceux qui ont planté leur tente ou 
construit une chaumiére a cdlé de lui, et avec lesquels il est, sux 
un point donné du globe, en communication directe et sensible, 
mais encore avec ceux qui font partie de la méme sociélé politt- 
que que lui. Ces liens se forment sous l’influence de causes trés- 
variables : ici, c’est la similituce des races; la, c’est la longue 
habitation sur un méme territoire; plus loin, la communauté 
des périls, de la bonne ou de la manvaise fortune, ou la eon- 
formité du langage et des meeurs. Quelle qu’en soit l’origine, ils 
sont un fait. Le genre humain est divisé en groupes distincts, 
dont les membres sont unis entre eux par une solidarité d‘un 
genre spécial. Chacun de ces groupes a une vie propre, et can- 
stitue une personne morale ayant ses instincts, ses désirs, ses 
besoins, ses passions, tout comme ies individus. Ces désirs, ccs 
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hesoins, ces passions, donnent naissance des intéréts politiques. 

Or, entre eux et les intéréts économiques de la société, un 
conflit peut éclater. Voici comment : 

D’abord, les peuples tiennent souvent & honneur de pro- 
duire eux-mémes certaines richesses. En général, cette faveur 
d’opinion se porte sur les industries de luxe, et sur celles qui 
exigent le concours de puissantes machines, la construction de 
wastes batiments dans lesquels ils rassemblent de nombreux 
ouvriers. Les premieres supposent du gout, le sentiment du 
beau, et touchent par ce cété aux beaux-arts; les secondes 
prouvent un grand développement des sciences mathématiques 
et physiques; elles frappent imagination par la grandeur des 
moyens qu’elles concentrent sur un point donné. Lorsque ces 
sadustries fleurtssent naturellement chez un peuple, il n’est pas 
besoin d’appeler les douanes a leur aide; mais lorsque, par une 
raison ou par une autre, elles ne s’implanteraient pas chez lui 
d’elles-mémes, il faut bien, pour les y appeler et les y main- 
' tenir, établir des droits protecteurs. Or, c’est poussés par le dé- 
sir d’acquérir le genre de renommée qu’elles procurent, que 
plus d’un peuple s’est imposé des sacrifices pour les acclimater 
ehez lui, et que nombre de princes se sont efforcés de les in- 
troduire dans leurs Etats. Sotte vanité, dirat-on. Pas toujours. 
Tous les peuples sent fiers d’avoir donné le jour a des savants 
ou a des artistes illustres, et pourtant |’essentiel n’est-il pas 
de jouir des produits du génie, et non de les devoir & un 
compatriote plutét qu’é un éiranger? Tous se glorifient du 
développement des travaux de I'esprit sur leur sol; tous les 
encouragent, les favorisent, et travaillent & allumer et entretenir 
ehez eux le flamhean de la seience et de l’art. Les blame-t-on, 
. ou jes admire-t-on? L’histoire inflige-t-elle la critique, ou ac- 
eorde-t-elle des éloges, aux souverains qui ont protégé les scien- 
ees, les lettres et les arts? Eh bien! il en est de méme de ces 
industries qui jettent un vif éclat sur les peuples qui les cul- 
tivent, et qui Jes environnent d’un brillant prestige de prospé- 
mté et de richesse. J’entends bien que cette prédilection sattazhe 
souvent & des branches de le production qui ne la mésitent pas. 
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Dissipez alors une fachevse illusion. Combattez lerreur et le 
prejuge partout ou vous les rencontrerez, mais ne déclarez pas 
qu’une nation ne peut, sans imbécillité, préférer une satisfac- 
tion d’amour-propre aux jouissances du bien-ttre. 

Toutefois, ce n’est pas de ce cété que l’opposition de Pintérét 
politique et de l’intérét économique éclate avec le plus de force. 

Les nations sont jalouses de leur indépendance; elles dési- 
rent la gloire, la grandeur, la puissance, la domination. De la 
des rivalités et des guerres. Or, un des résultats de la guerre 
est l’interruption des relations commerciales entre les combat- 
tants. Souvent méme cette interruption s’étend aux pays qui 
ne prennent point part 4 la querelle, parce que chacun des 
combattants, afin de nuire 4 son adversaire, cherche a inter- 
cepter les convois et & s’emparer des marchandises qui lui sont 
destinées. 

La guerre engendre donc nécessairement une révolution 
économique, et cette révolution est d’autant plus profonde que 
les échanges internationaux étaient plus nombreux. Chacun re- 
gorge des marchandises qu’il exportait pendant la paix. De JA 
un avilissement de prix, ruineux pour les producteurs. Les 
usines se ferment; une portion du capital est frappée de sté- 
rilité; le travail fait défaut & des populations entiéres. En méme 
temps, le prix des marchandises d’importation s’éleve parce 
qu’elles deviennent rares. De Ja des privations d’autant plus 
grandes, que les souffrances des industries intérieures et l’ag- 
gravation des impéts diminuent les moyens d’acheter. Ainsi, 
le premier coup de canon peut devenir le signal d’une crise 
économique, plus terrible que la guerre elle-méme. 

Un Etat qui veut jouir d’une grande liberté d’action politique, 
ne saurait donc adopter le régime du libre-échange, s’il doit en - 
résulter pour lui un grand développement de relations commer- 
ciales avec les peuples qui peuvent entrer en lutte avec lui, 
ou dorit il pourrait facilement étre coupé par d’autres ennemis. 
_En ouvrant sa frontiére, il se lie les mains; car il ne peut plus, 
dés-lors, mettre son armée en campagne sans frapper de stérilité 
une partie de ses forces économiques. Soit qu’il médite des con- 
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quétes, soit qu’il redoute les projets d’un voisin ambitieux, il 
n’est plus maitre de son attitude. Jl est contrarié dans son réle 
politique, par les ménagements que commande sa situation éco- 
nomique, et il peut étre entrainé de Ja sorte 4 manquer l’occa- 
sion de s’agrandir, ou & faire des concessions peu conformes & 
sa dignité. 

Au contraire, Pisolement des intéréts laisse & chacun une 

pleine et entiére liberté d’allure. La guerre améne sans doute 
_ toujours une secousse économique; mais lorsque le pays con- . 
somme tout ce qu’il produit, et produit tout ce qu’il consomme, 
le contre-coup en est bien moins sensible. L’activité se ralentit 
dans presque toutes les branches de la production, mais elle ne 
garréte dans aucune. Il y a des diminutions de jouissances, 
mais non des privations absolues. Tout le monde perd, mais 
persopne ne se ruine. Dés-lors on redoute moins Ia lutte, 
et on se meut librement dans le champ des relations diploma- 
tiques. . 
Ainsi Pintérét politique et Pintérét économique d’un peuple 
peuvent trés-bien se trouver en contradiction. Lequel écouter, 
lorsque le premier conseille de s’entourer d’une ligne douaniére 
et de combiner son tarif de facon 4 restreindre, autant que faire 
se peut, ses échanges avec |’étranger, tandis que le second 
exhorte & laisser la frontiére ouverte aux marchandises du 
monde entier? Consentira-t-on & payer plus cher certains pro- 
duits, pour étre assuré de n’en manquer jamais, et de demeurer 
libre de ses mouvements? S’exposera-t-on & de brusques priva- 
tions, et abdiquera-t-on une portion de son indépendance, pour 
jouir habituellement de plus de bien-étre? — II faut opter. 

Aux yeux d’une certaine école , Phésitation n’est pas per- 
mise. Sil fallait Pen croire, V’intérét politique devrait étre sa- 
crifié a l'intérét économique. 

Est-ce parce que l’isolement ne saurait étre absolu? I] est vrai. 
Une nation ne réussit guére 4 se suffire entiérement a elle- 
méme. Toujours, ou presque toujours, il y a des produits 
qu’elle est, bon gré, mal gré, contrainte de demander a l’impor- 
tation. Mais la réponse est trop facile. De ce que la séparation 
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des intéréts ne saurait étre complete, il ne senguit pas qu’ll 
faille multiplier des liens embarrassants: 

Non, les libre-échangistes quand méme ne prennent pas de 
ces détours. Ils rompent franchement en visiere avec le patrio- 
tisme. Qu’importe aux individus le rang politaque de leur natio- 
nalité? En sont-ils mieux nourris, mieux logés, mieux vétus? 
Si le désir de jouer un grand réle dans le monde était une fan- 
taisie qui ne coutdt rien aux nations, ils la toléreraient. Mais 
elle peut amener la guerre ; or, ia guerre est toujours un mal. 
Méme quand elle est heureuse, elle est encore détestable, car 
elle dissipe des capitaux, elle ralentit Pessor de la production. 
Sa pernicieuse influence se fait senur jusqu’en pleine paix, 
puisque la possibilité seule d’un conflit oblige les peuples a en- 
tretenir & grands frais des forces militaires. L’extension des re- 
lations commerciales rendrait la guerre plus onéreuse! Eh bien, 
tant mieux. Plus lourde sera la responsabilité des gouverne- 
ments, plus rares seront les luttes internationales. On ne verra 
plus les peuples s’égorger pour la stérile possession d’une colo- 
nie, d’une province, d’un village. 

H n’y a qu’un malheur : c’est que Dieu a divisé le genre hu- 
main en nations rivales, et souvent ennemies. Elles peuvent, si 
bon leur semble, dépouiller tout amour-propre national et sa- 
crifier ce senument, qu’on qualifiera comme on voudra, au désir 
de vivre plus confortablement. En revanche, s'il leur plait de 
sacrifier une portion de leur bien-éire pour satisfaire leur vanaté, 
elles en ont bien le droit. Aux gouvernements incombe la tache 
de sonder Popinion, de peser les avantages ou les inconvénients 
des deux partis, et de se décider pour celui qu’ils estiment le plus 
conforme aux besoins de la situation, dans les mites com- 
mandées par une sage appréciation des circonstances. Mais, 
comme ils ne peuvent corriger l’euvre de la Providence, force 
est bien qu’ils tiennent eompte du patriotisme. Sur ce poant, 
M. Gouraud a mille fois raison. Les peuples sent pleins d’os- 
gueil, et, qu’on s’en réjouisse ou qu’on s’en afflige, an n’est 
homme d’Etat qu’a la condition d’y prendre garde. 

Les partisans du free-trade feront peut-étre une objection 
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assez spécreuse. His diront que s'il y & ineonvénient pour les 
peuples & sacrifier leurs intéréts politiques & leurs intéréts éco- 
nomiques, le désavantage est du moins réetpreque, car la mul- 
tiplicité des rapports est égale de part ‘et d’autre. HI y aurait ef- 
fectivement compensation, sila perspective d’une crise indus- 
trielle était la seule pierre d’achoppement que les gouvernements 
rencontrassent dans le maniement des affaires extérieures. Mais 
it en est beaucoup d’autres , et tous ne se trouvent pas & cet 
égard dans la méme situation. Ainsi, le France, isolée qu’elle est 
du reste de ’Europe contimentale par ses révolutions successi- 
ves, vulnérable de plusieurs. cété3, ne jouit pas d’une grande 
liberté d’allures. L’Angleterre, au contraire, qui est presque inat- 
taquable chez elle et que la domination de fa mer rend redouta- 
ble & tout te monde, est A peu prés maftresseabsolue de ses 
mouvements. De FA une cause inévitable d’infériorité pour la 
politique franvaise. Que les relations commercialesse multiplient. 
beaucoup entre la France et PAngleterre, ces puissanees y per- 
dront toutes deux une portion de leur liberté; mais la premiere 
n’ayant plus, sous ce rapport, autant de marge que la seconde, 
perdrait probablement davantage & se lier les mains par le dé- 
veloppement des échanges. 

A suppoeser que les embarras fussent égaux de part et d’autre 
entre les deux pays qui multiplieraient leurs rapports économi- 
ques, une puissance tierce peut se trouver, qui, vivant naturel- 
lement ou artifictellement dans Pisolement commercial, profi- 
terait de la position embarrassée des autres pour contrecarrer 
Teur politique, prendre rang avant ses voisins, s’assurer la pré- 
pondérance, et peut-étre plus tard menacer leur indépendance. 
C'est le droit de chaque peuple de prévoir ce danger; et de se te- 
nir sur ses gardes s'il s’y erott exposé. 

ailleurs, ce n’est pes seulement la Kiberté des allures politi- 
ques qu’ur pays peut compromettre par la multiplication des 
rapports ecommerciaux : c’est quelquefois som existence méme. 

Ce triste résultat serait fort & craindre si fes denrées de pre-- 
miére nécesané figuraient dans le nombre des marchandises 
qu’un pays demanderait 4 Pimportation sous le régime du free- 
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trade. Se représente-t-on la situation d’un Etat recevant son 
approvisionnement de blé de l’étranger, et séparé tout-d-coup 
de ses greniers par une guerre ! Qu’on n’aille pas croire la chose 
impossible. Si le blé était importé par mer, il ne faudrait qu’une 
escadre pour interrompre les communications. Et lors méme 
que le passage ne serait pas entitrement fermé, il suffirait d’une 
diminution fort médiocre dans le chiffre de l’importation, pour 
amener de grands malheurs. Ne savons-nous pas par expérience 
les tristes effets qui résultent d’un déficit du dixiéme seulement 
dans Ja récolte d’un grand pays? Dira-t-on qu’il sera temps alors 
de défricher le sol, de l’amender, de le couvrir de batiments 
d’exploitation, dese fournir d’instruments d’agriculture de toute 
espéce, de former au travail de la terre des populations indus- 
trielles ? Mais il y faudrait des années, et la famine contraindrait 
4 signer dix traités de paix honteux avant que la production edt 
pris une direction nouvelle, direction qu’il lui faudrait d’ailleurs 
abandonner & la cessation des hostilités , et cette considération 
n’attirerait pas beaucoup de capitaux ou de bras dans |’entre- 
prise. L’Angleterre a pu, sous la pression d’impérieuses néces- 
sités, faire appel aux céréales de l’étranger, parce que son pavil- 
lon ne rencontre point de rival sur les mers, et parce qu’elle peut 
puiser son approvisionnement 4 deux sources au moins, }’ Amé- 
rique et la Russie; de sorte que l’une venant & lui manquer, 
pour une cause ou pour l’autre, il en resterait toujours une pour 
alimenter sa consommation. Une puissance appelée par la na- 
ture, comme |’Angleterre, & se procurer une portion notable 
de son blé par l’échange, mais placée dans d’autres conditions 
géographiques et politiques, aurait sans doute reculé, et cela 
avec infiniment de raison peut-étre, devant les réformes qu’a 
osées Robert Peel. Elle aurait probablement mieux aimé payer 
son bié plus cher, que livrer son approvisionnement aux hasards 
des événements et compromettre ses intéréts que risquer son 
indépendance. Elle ne se serait du moins résignée a le faire que 
si elle y avait été forcée par des considérations trés-graves; si, 
en un mot, le statu quo avait présenté plus de dangers que |’a- 
bandon des droits établis en faveur de l’agriculture. 
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Les mémes réflexions peuvent s’appliquer.& la viande, aux 
fers, etc., etc. 

Ainsi, le sacrifice du libre-échange est quelquefois commandé 
par des raisons tout-a-fait décisives. Ce sacrifice est justifié, par 
exemple, lorsque l’intérét politique est en contradiction avec 
Pintérét économique, et lorsque le premier est plus grand que le 
second. Or, c’est la wn rapport qui varie suiyant les peuples et 
les temps. Cest aux gouvernements & peser le pour ct le contre 
avec tact el sagesse. Il serait tout-d-fait téméraire de leur donner 
un conseil général sur cette matiére. Tout dépend de millécir- 
constances, qu’il serait aussi long de passer en revue qu’impos- 
sible d’apprécier @ priors. 


IY. 


Si je ne suis pas resté trop au-dessous de la tache que je m’é- 
tais proposée, trois vérités ont da ressortir de ce qu’on vient de 


D’abord, la liberté commerciale est le régime économique par 
excellence. Partout ot il n’existe point de droits protecteurs, il 
est funeste au bien-¢tre d’en établir. 

En second lieu, dans les pays o un tarif est en vigueur, il 
est économiquement bon de tendre vers la Liberté des échanges ; 
mais le retour aux principes exige de trés-grandes précautions, 

Enfin, des considérations politiques peuvent primer les rai- . 
sons économiques, et exiger, soit la création, soit le maintien, 
de taxes protectrices ou méme prohibitives. 

C’est, en définitive , ce que sentent inslinctivement tous les 
hommes publics qui ne se laissent aveugler ni par ’esprit de 
systeme, ni par les sophismes derriére lesquels se masquent des 
intéréts privés. Entre les libre-échangistes 4 outrance, lesquels ne 
voient que la face économique de la question, —et encore incom- 
plétement, car ils ne tiennent pas toujours compte des difficultés 
de la transition, — et les protectionnistes intraitables, dont les 
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eorrvictions sont trop souvent dictées par des considérations 
d’intérét personnel (le tarif en vigueur a pour champions pres- 
que tous fes industriels auxquels il profite et qui souffriraient de 
sa suppression), —vient se placer un groupe d’esprits sérieux et 
Toyaux, qui hésitent incertains entre les deux opinions. D’une 
part, ils sont trop clairvoyants pour ne pas apercevoir la faiblesse 
des arguments de l’école protectionniste, et de l’autre, ilsreculent 
effrayés devant Papplication d’un systéme hardi, inattaquable 
cependant au point de vue de la richesse. C’est une double im- 
pression qui se traduit avec une nalve exactitude par Pexpression 
de théorie funeste appliquée au libre-échange. En bon francais, 
cela veut si bien dire :«Sur le terrain de la théorie, vous étes in- 
vulnérables; mais si on mettait vos doctrines en pratique, il en 
résulterait de grands maux. » Or ceux qui tiennent ce langage 
ont grand raison. Comment? Ils ne s’en rendent pas compte, 
_ mais ils en sont avertis par un vague pressentiment. C’est le 
triomphe du hon sens sur la logique. Ils devinent que les écono- 
mistes, n’ont pas une vue pleine du sujet, et ils résistent. Cepen- 
dant ils se défient des pauvres arguments de l’école protection- 
niste et reconnaissent qu’il y a quelque chose a faire. Mais quai? 
Dans quel ordre d’idées chercher les bases d’une décision ? Iei 
commence pour eux |’obscurité. Néanmoins, ils sont sur la voie. 
Ils comprennent que si le libre-échange péche, ce doit étre par 
le cdté politique. La preuve en est, que pas un ne s’avise de 
conseiller le systeme protecteur aux petites puissances , qui, 
dans l'état actuel de PEurope, ne pouvant jouer aucun rdle di- 
plomatique ou militaire, n’ont dans la question que des intéréts 
économiques. C’est ainsi que par une contradiction apparente, ils 
applaudissent a la création du Zollverein et repoussent les avan- 
ces de Il’Angleterre. La preuve en est encore, qu’ils approuvent 
tous l’abolition des douanes intérieures par la Constituante. 
Cette mesure présentait cependant des inconvénients économi- 
ques absolument pareils 4 ceux que présenterait aujourd’hui 
Pabandon du tarif, et il est certain qu’elle a engendré de grandes 
souffrances. On ne s’en est pas apergu, parce qu’elles se sont per- 
dues au milieu des désastres de la tourmente révolutionnaire ; 
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mais, en temps plus calme, on aurait trés-bien senti la crise prove- 
quée par le retour aux vrais principes. Les hommes de 1789 n’ont 
cependant pas reculé devant la crainte de froisser quelques inté- 
réts particuliers, et, 4 la brusquerie prés, ils onteu raison. Pour- 
quoi cela? Parce que Pintérst politique, loin d’étre en ce cas en 
opposition avec l’intérét économique de la masse, se trouvait en 
parfaite harmonie avec lui. La différence des deux situations 
n’échappe évidemment pas aux hommes publics dont je parle 
ici, puisqu’ils ont deux opinions contraires dans deux cas qui, au 
siu ple point de vue économique, sont exactement semblables. 

Quoi qu’il en soit, c’est cctte phalange qui est dans le vrai. Il 
ne lui manque qu’une vue claire et nette des éléments com- 
plexes de la matiere. Avec le temps et la réflexion, le nuage A 
travers lequel lui apparaissent encore les principes, se dissipera 
complétement. Elle s’applaudira alors de la sage réserve qu’elle 
aura su garder entre deux opinions extrémes. 

Des maintenant, les choses me semblent arrivées a ce point 
d’élucidalion, que toute discussion purement théorique entre le 
systeme du libre-échange et celui te la protection, demeurerait 
stérile. En France notamment, personne ne peut plus demander 
sérieusement la suppression immeédiate et radicale du tarif en 
Vigueur; personne non plus ne peut avoir la prétention de le 
faire passer pour P’inviolable sauvegarde de la prospérité nstio- 
nale. 

La vérité, c’est que notre législation douaniere exige des re- 
formes, mais des reformes seulement. Lesquelles? C'est une 
question que je n’aborde pas ici. Aujourd’hui je voudrais seule- 
ment circonscrire fe débat sur son véritable terrain. Or, & mon 
gens, pour mériter examen, toute proposition de réduire les 
droits. 7importation doit étre combinée de maniére & ne pas 
apporter tout-i-coup un trouble profond dans les conditions ac- 
tuelles de la production ; et toute opposition & un abaissement 
- progressif de droits habilement calculé, doit étre accompagnée 
de la preuve que des raisons politiques exigent le maintien des 
prohibitions existaptes. 

A. pg Merz-Nosat. 
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Le lendemain de cette féte splendide, le roi rassembla son conseil; 
il y fit appeler les seigneurs qui, Ja veille, lui avaient prété foi et 
hommage; le front du monarque élait sérieux et pourtant calme. 

Quand les grands vassaux et les seigneurs furent réunis dans la 
salle du tréne, il leur dit : 

« Vous avez tous été témoins de l’insolence d'un vassal rebelle et 
 déloyal. Peut-étre avez-vous aussi oui raconter comment en quittant 
Saumur, aprés avoir refusé l'hommage que ses péres ont toujours 
di & ma ceuronne, le comte et la comtesse de Lamarche ont ris- 
qué d'incendier la ville en brdlant les logis qu’ils avaient habités. 
Sans de prompts secours tout un quartier pouvait devenir ia proie des 
flammes. — Quelle punition vous semble mériter une conduite & la 
fois si coupable et si extravagante? Parlez, messires, et puissent vos 
-pensées se trouver conformes aux miennes! 

— Aprés de tels méfaits, il faut le déclarer déchu de ses fiefs et 
seigneurie, s écria le comte de Champagne avec sa vivacilé ordinaire, 
et cela, sire, dans le délai le plus bref. 

— Et tout disposer pour la guerre, ajouta le duc de Bretagne, car, 
nous le savons tous, le roi d'Angleterre ne cherche qu'un prétexte, 
et il va saisir celui que lui donnera le mécontement de son beau-frére 
pour venir reprendre, par les armes, des fiefs sur lesquels il a tou- 
jours conservé des prélentions. 

— Prétentions injustes, dit le roi. 

— Injustes, oui, continua le duc de Bretagne, et pourtant plau- 
sibles peut-étre a ses yeux; car les conquttes de votre aleul, le grand 


§ Voir le Correspondant du 10 mars et du 25 avril. 
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¢roi Philippe-Auguste, n’ont été suivies d'aucun traité définitif. Le roi 
Henri se dit encore souverain de Gayenne, et fait porter a son frére, 
le comte de Cornouailles, le titre de comte de Poitiers que vous ve- 
nez de conférer & votre frére Alphonse. 

— Remontez plus haut, dit le roi, les terres d'Aquitaine ont été 
conquises sur Alaric par le roi Clovis, ainsi que toute la contrée 
jasqu’aux monts Pyrénées, et mon aieul n’a fait que reprendre son 
bien ‘. 

— Ces raisons sont bonnes, mais on \sait, ajouta le duc de Bour- 
gogne, que le roi Henri projette depuis longtemps de venir apporter 
la guerre en France pour revendiquer ses droits imaginaires. 

— Qu’il vienne, s'écria Louis s’animant a cette pensée, qu'il 
vienne et Dieu nous assistera pour le bien recevoir, car le bon droit 
est pour nous! Je ne veux pas, le Ciel m’en préserve, disputer au roi 
d’Angleterre ce qui lui appartient encore sur les cétes de la Méditer- 
ranée. Plusieurs me poussent, par leurs conseils, 4 expulser les 
Anglais de notre voisinage : ils le seront un jour; mais ce qui appar- 
tient aux autres est inviolable & mes yeur, et ce.n’est pas moi qui le 
ressaisirai. La guerre d’agression me répugne, et je ne serai jamais 
un roi conguérant. Mais les droits de mes sujets sont sacrés pour moi, . 
et s’ils sont altaqnés dans leurs biens ou dans leur personne, je mon- . 
trerai que je sais les défendre. Ceux du Poitou et de l'Aquitaine sont 
mes enfants, Dieu me les a confiés; ils verront qu'ils peuvent comp- 
ter sur moi. 

« Allons, messires, nos pensées sont semblables,. oui, nous de~ 
vons nous préparer A la guerre; assemblez vos gens, j’assemblerai 
les miens et nous nous retrouverons bientét. 

— Comptez sur moi, dit le duc de Bretagne devenu depuis la 
guerre et le pardon du roi l'un de ses plus dévoués sujets. 

— Et sur moi, dit le roi de Navarre. 

— Et sur moi, dirent & leur tour le duc de Bourgogne, le comte 
de Soissons et tous les grands vassaux qu’avait assemblés Ja cour plé- 
niére 4 Saumur, et nous leur montrerons, ajouta l'un d’eux, quelle 
fidélité mérite un roi comme le ndtre. » 

Le zéle de ces princes s'était accru de toute l’affection que faisait 
nafire la présence de ce jeune roi, si bienvejl!ant, si bon eten méme 
temps si juste, si ferme et si vaillant. 


' Chroniques de France, 268. 
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Il ne nous appartient pas de décrire avec de grands détails les nom- 
breuses phases de la guerre violente et meurtriére qui suivit cet évé- 
nhement, et nous en dirons seulement ce qui nous semble indispensa- 
ble pour l’intérét et pour la suite de ce récit. 

Isabelle, au sortir de Sanmur, sentant qu'elle avait provoqné des 
vengeances inévilables, envoya presser son fils d'Angleterre de lui 
préter son secours contre le roi de France qui voulait, disait-elle, les 
déposséder, elle et son vieil époux, de leurs fiefs! Henri HII, jeune et 
impétueux, avait promis tout ce qu'elle avait demandé, et n’hésita 
point a se jeter dans une guerre sanglante, dont l’issue douteuse pou- 
vait compromettre ’honneur de sa couronne, car il devait bien sa- 
voir que Louis, dans les affaires difficiles, était actif et plein de res- 
sources ainsi que de sagesse ‘. 

Le roi d’Angleterre appela ses barons, ses chevaliers; it « manda, 
dit la chronique *, souldoyers en Allemaigne, en Norvée et en Dane- 
marck, el fist faire grans garnisons de vins, de viande et d’armes et 
de chevaux, pour passer oultre, ef entra en mer en grande compa- 
gnie, et eust bon vent qui le porta assez tost oultre. » 

Ii emmenait avec lui la reine Eléonore sa femme, son frére Ri- 
chard de Cornouailles, trois cents chevalicrs, et tous les jeunes 
seigneurs de sa cour frivole et désceuvrée! H vint débarquer au_ port 
de Royan, apportant avec Jui ses richesses et amenant ses plaisirs, ses 
féies, ses ménestrels, ses fauconniers, et tout ce qui pouvait servir 
& ses joyeusetés. Sa mére l'attendait au port, et, suivant la chronique, 
«le baisa moult doucement, et lui dist: Biau doux fils, vous étes de 
bonne nature, qui venez secourir votre mére et vos fréres que les fils 
de Blanche d'Espagne veulent trop malement défouler et tenic sous 
leurs piés. Mais, si Dieu plait, il n’ira pas si comme ils pensent: » 
Elle resta quelque temps avec lui et, pourentretenir son ardeur, ne lui 
parla que des secours sur lesquels il pouvait compter. Le roi d’Ara- 
gon devait se joindre 4 lui; le comte de Toulouse et tous les ennemis 
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eonnes ou cachés, qu'elle supposait au jeune roi, devaient aussi venir 
grossir son armée | 

Des deux cdtés on se prépara, Henri fit nn appel A tous ses 
hommes liges de la Gascogne, a tous les barons et chatelains d’Aqui- 
faine et aux vassanx de la Comtesse-Reine; il écrivit au roi d’Aragon 
de se hater, ainsi qu’é tous ceux que sa mére lui avait désignés 
comme préts 4 entrer en ligne avec lui. Le rendez-vous élait a 
Saintes, et tous ceux qui lui devaient feaulé étaient convoques a s’y 
rendre. 

Pendant ces préparalifs du roi d’Angleterre, Louis marchait 4 fortes 
journées, et i] arrivait accompagné de ses fidéles seigneurs et confiant 
dans l’aide et la protectioa de Dieu. Il soumetiait tout déja sur son 
passage, et plusieurs villes et chateaux forts lui ouvrirent volontaire- 
ment leurs porles, d'autres y furent contraints par la force de ses 
armes, tels que Monsreuil-en-Gastine, la tour de Béruge qu'il fit ra- 
ser atin que les ennemis a’y cherchassent pas un refuge (1). Vouvant 
et Frontenay, o8 commandait Geoffroy de Lusignan, furent emportés 
aprés une vive résistance. Alphonse, le frére chéri du roi, recut une 
blessure 4 ce dernier siége. En le voyant tomber tout sanglant entre 
les bras du roi, ses soldats voulaient faire périr Je fils du comle de 
da Marche et lous ses chevaliers dont ils s’étaient emparés; mais Louis, 
fovjours plein d équité, leur dit : « Non, non, le fils qui sert son pére 
et ceux gui obeissent & leur seigneur ne sont pas coupables. Nous. 
sommes ici pour les réduire et non pour les exterminer. » I] se con- 
tenta de Jes retenir prisonniers, car il élait juste el bon méme quand 
Ja douleur aurait pu l’égarer. 

ll continua rapidement sa marche, et c’est précédé de la victoire 
qu'il arriva prés de l’armée anglaise, forte et terrible en nombre, 
mais épouvaniée déja par les succés du jeune monarque et par les 
grands secours que lui apporiaient ses alliés et ses vassaux dont les 
banniéres se voyaient au loin: c’étaient les comtes de Nevers, de 
Soissons , c’étaient Alphonse de Portugal, Humbert de Beaujeu et 
tant d'autres encore ; tous se rangeaieut sous son obéissance, et | ‘ar- 
mée se trouva, dit wa ancien auleur, « semblable 4 un torrent qui se 
grossit de tous les ruisseaux voisins. » 

Au bruit de ces succés, Isabelle se troubla. Les secours qu'elle 
avait promis 4 son fils d’Angleterre n’arrivaient point. Le roi d’Ara- 
gon, ni le comte de Toulouse ne se montraient pas. Quelques sei- 
gneurs étaientrestés enfermés dans leurs chAteaux-forts, sans vouloir 
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embrasser aucun parti, préts peut-étre 4 courier au secours da triom- 
phateur : elle commencait 4 trembler pour I’issue de sa éméraire en- 
treprise, et s'agitait dans sa demeure en proie a toutes les tortures que 
sa haine et sa terreur lui faisaient souffrir. . 

Du haut des tours de son chateau, elle voyait au Join les deux armées 
prétes & en venir aux mains et ses imprécations devenaient terribles. 
Des cris étouffés, des noms étranges sortaient de sa poitrine accompa- 
gnés d’invocations fatales ; car la fille des Taillefer, la terrible Com- 
tesse-Reine passait, dans ces temps de crédulité, pour entretenir de 
coupables intelligences avec les esprits de l’enfer. 

Elle était 14 « dans un donjon fort 4 merveille que nul homme 
vivant n’eit tenté d’enlever d’un coup de main, tant étaient hautes et 
solides les trois tours rondes qui le flanquaient. » On l’appelait le cha- 
teau dela Royne. Ii était bati sur une haute montagne, «a etle long de 
ses escarpements, dit la méme histoire, on voyait parfois la nuit se 
glisser un serpent aux longs replis, aux cercles noueux et luisants. » 
S'il en faisait trois fois le tour en silence, c’était, pour les habi- 
tants, la menace certaine d’un assaut prochain, et si des sifflements 
aigus accompagnaient sa marche tortueuse, ces cris prophéliques an- 
noncaient les plus grands malheurs A la famille des Lusignan. Cette 
famille illustre descendait de la fée Mélusine, appelée aussi Ja Femme- 
Serpent (1). Une légende , transmise de siécle en siécle, disait que 
Mélusine, changée en serpent pour avoir fait périr son pére de ses 
propres mains, vivait toujours cachée dans les vieux murs de la cita- 
’ delle, d'ot elle ne sortait que pour avertir ses descendants de leurs 
malheurs ! les violences n’étaient donc point nouvelles pour cette 
famille, c’était comme un héritage venu de loiu & travers les siécles. 

La reine se promena longtemps sur les créneaux, regardant et 
supputant Jes forces redoutables des deux armées. Peu 4 peu la nuit 
était venue : la lune se levant 4 horizon éclaira les murs noircis de la 
citadelle, et soit illusion de ses regards fatigués, soit fascination des 
esprits de l’abtme qui tournent incessamment autour de ceux qui leur 
sont dévoués, elle crut voir, elle vit le serpent monter en rampant le 
long des vieux murs; ses anneaux brillaient aux rayons de la lune. 


t Merlisigne, ou Merlusine, et enfln Mélusine, magicienne ou fée célébre dans 
les anciens romans de chevalerie, descendait d’Hélénas, roi d’Alban‘e; elle épousa 
Raymond, comte de Poitou, et fut Ja tige de la maison de Lusignan. Suivant la 
tradition, elle élait changée en serpent tous les samedis pour avoir donné la mort, 
de ses propres mains, un samedi, 4 son pére. Son mari J’ayant un jour surprise 
dans sa metamorphose, l’enferma dans un s2uterrain de son chateau, od elle 
est restée emprizonnée; elle y doit demeurer jusqu’é la fin des temps. 
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Isabelle était haletante en suivant da regard celte apparition ; elle en- 
tendit un sifflement aigu qui répandit l'effroi jusqu’au fond de son 
ceur. Les sifflements se succéderent; jamais le serpent ne s’était 
montré plus irrité ni plus terrible : trois fois il se replia sur lui- 
méme en poussant des cris sinistres. 

La reine était glacée d'effroi. 

« Que faire ? Et comment éviter les maux qui me sont annoncés, 
s’écriait-elle avec douleur. Mélusine, fée, ou serpent, ou démon de ces 
lieux, n’importe, viens 4 mon aide, venge-moi : je te dévoue mon 
Ame tout entiére, si tu peux me tirer du péril que tu viens annoncer 
aux tiens. p 

Quand on appelle a soi les passions mauvaises sous quelque forme 
qu’elles se cachent, elles répondent toujours, soit aux oreilles du 
corps, soit 4 celles bien plus subtiles de !’Ame. 

Une idée traversa l'esprit d’Isabelle comme un éclair qui fend la 
nue. 

« Oui, oui, tu m’as répondu, fée, ou démon : (a m’inspires et je te 
remercie ; tu seras satisfaite. » 

Elle desce ndit en hate dans un réduit secret pratiqué a |’étage in- 
férieur de la tour. Longtemps elle méla des sucs préparés A l’avance; 
une joie farouche se peignait dans ses traits, et sa voix brisée par 1’é- 
motion muarmarait des paroles dans une langue étrangére avec un 
rhythme particulier. L’opération fut longue ; puis au point du jour elle 
appela prés d’elle un se rviteur affidé, lui parla trés-bas encore qu’ ils 
fassent seuls, et l’ayant fait sortirdu chateau par une poterne secrete, 
elle sourit d'un sourire farouche et parut plus tranquille. 





Or le roi Louis se reposait sous sa tente aprés une journée de fa- 
tigue : il avait le matin visité les postes, examiné les positions, donné 
ses ordres partout, et une grande bataille devait le lendemain décider 
du sort de la guerre. 

Les pierriers, les béliers, les trébuchets, les engins de toutes sortes 
étaient dressés dans le camp ; les soldats pleins de courage y vaquaient 
aux préparatifs de la journée qui s'apprétait ; on les voyait répandus 
ga et la préparant, ceux-ci leurs armes, ceux-la le repas du soir, chan- 
tant, parlant et riant aux derniers rgyons du soleil : c’était comme une 
ruche d'abeilles qui bourdonnent avant le moment du repas. 

Dans un groupe, non loin de la tente du roi, quelques archers, pla- 
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eés 1A pour veiller A ea garde, parlaient entre ewx des dangers pas- 
aés et de-ceux qu’ils allaient affroater encore ! 

« C’est plaisir, disait l'un d’eux, tout en foarhiesant sa courte épée, 
de combattre sous un roi si vaillaat. C’est un chef habile et prudent 
quand il faut commander ; mais quaed il faut combattre, c'est un sol- 
dat in{répide : pas un de nous ne peut faire plus ni autant que lui. » 

Un vieux soldat & barbe grise était assis et ajustait uue corde 4 son 
arc; il dit A son tour : 

a C'est on lion comme'son pére pour le courage ; j’ai servi sous 
le commandemeat du feu roi il y a quiaze ans, dans la guerre ot il 
prit le mal qui le fit mourir : c’était un brave s'il en fut. 

— Pour la benté on croirait voir ea mére, dit un jeuee dizateier; il 
fallait le voir 4 Froatenay (‘autre jour, quand, pour venger ta blessure 
de ‘son frére, nous nous sommes jetés avec tant de furie sur fa garnison 
qu’ii voulait épargaer, comme i! cherchait 4 nous empécher de tout 
tuer. Il n’y réussit guére. 

—~ Nou avons fait la, if faut le dine, un terrible massacre, reprit 
le vieux soldat. 

—~ Oui, bien terrible : aussi le rei courait partout pour arréter la 
fereur du soldat ; ii ordonnait, if priait, il menacait, il criait d’épar- 
guer ceux qui se voulaient rendre..... 

— Oh, oui, arrétez donc des gens que la guerre entvre, reprit te 
wieux soldat en branlant sa téte blanchie. . 

-—Nous étions entrés par la bréche, continua le dizainier sans écon- 
ter son compagnon, la colére nous possédait et nous ne voulions 
rien épargner. 

—J'en ai tué trois de ma main, murmura le vétéran d’un air som- 
bre; et cependant ils demandaient grace, ajouta-t-il trés-bas. 

— La colére et la vengeance nous rendaient frénétiques ; enfin, 
quand de pure fatigue il fallut s'arréter, avec quelle mis éricorde, avec 
quelle bonté il accourut pour secourir et panser Jui-méme ceux 
qui survivaicnt; il amenait un prétre pour ceux qui trépassaient. » 

Un jeune chevalier, assis non loin d’eux, leur chef sans doute, 
les écoulait, il dit & son tour : 

« Pour avoir recu & merci un ennemi presque mourant et qui me 
temandait la vie, le roi, qui me voyail,me dit: Je ne loublierai 
jamais.— « Ali! que moins vous priserais, beau sire, si l'aviez oultre- 
cuidé et féri a onltrance. » | 

— Quel moment gue celui ob be roi vint comme un ange de Dieu 
sur le champ de bataifle! Les pauvres gens, tout mutilés et blessés, 
écriaient :« Dieu domgt longue vie au bon roi. » 
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— Oh! qu'il puisse vivre longtemps, co roi waillani et plein de olé- 
mence! 

—Pour moi, je donnerais bien volontiers ma vie pour lui, reprit le 
jeune dizainier, quoiqu’il m’ait bien réprimandé aprés l’action , car 
il sut... de quelle maniére, je crois que ce fut seulement en me re- 
gardant entre les yeux... que c’élait moi qui avais incendié l'une dea 
tours. . 

—Ce fut une trés-méchante action, dit le jeune chevalier: le fea sa 
communiqua de proche en proche, ct la ville enliére ne fut bien- 
tit plus qu'un monceau de ruines et de débris fumanis. 

— Le roia raison détre bon et miséricordieux, murmura le sol- 
dat & barbe blanche, il s’amasse de bons souvenirs; et il en coftte bien 
cher pour avoir élé souvent dur et sans pilié. Quand I'ivresse da 
carnage est passée, il y a Ja dans Ja conscience une voix qui ne veut 
plus se laire et qu'on voudrait ne plus entendre. Elle crie des paroles 
qui font du mal. 

— Ah! pére Bras-de-Fer, dit le jeune soldat, vous faites toujours ainsi 
de Ja morale le Jendemain d'un assaut, mais vous n’en éles pas plus 
tendre quand il faut recommencer. 

— C'est vrai, répondit le soldat, le combat m ‘échauffe et me met 
hors de moi, et pourtant on peut éire miséricordieux méme a la 
guerre. » 

Et, d’un revers de sa main nerveuse , il cssuya son ceil sombre. 

Pendant qu’ils devisaient ainsi, des serviteurs du roi sortirent de 
la tente ot Jes cuisiniers avaient établi leurs fourneaux de cam- 

pagne : ils portaient deux grandes corbeilles contenant l’une le 
pain et le vin, l'autre Jes viandes du monarque et se rendaient a sa 
tente. 

Un mendiant, qui depuis un moment rédait dans cette partie 
du camp (c’était uno vieillard tout vodté, marchant avec peine), 
s’approcha des soldats, et leur dit d’une voix cassée et trem- 
blante : 

— N’aurez-vous pas pitié de ma misére? J’étais de Frontenay : le 
feu a dévoré ma demeure et tuut ce que je possédais; deux de mes 
fils ont été mis 4 mort, par l'un de vous peut-étre 1a sous mes yeux, 
ajouta-t-il en regardant le plus vieux des soldats. — De puis quatre 

jours, je suis errant sans asile, et je n’ai pas méme un morceau de 
pain pour apaiser ma faim. » 

Le vieux soldat et le jeune dizainier se regardérent, 

Et qui sait, se ditl'un en lui-méme, s’il n’était pas le pére del'un 
_de ces hommes gui me demandaient erace ? » 
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Quant A l'autre, il savait bien qui avait causé l’incendie de la 
ville; aussi se dirent-ils : 

« Comment faire ? ce pauvre homme arrive trop tard, notre repas 
est fini et nous n’avons plus rien. 

— Je me sens mourir, dit le vieux mendiant d’une voix Jamen- 
table, et il se laissa tomber comme expirant. 

— lI! est de cette ville bralée, dit le dizainier, je voudrais ne pas 
le laisser mourir. Maitre queue , cria-t-il , n’est-ce pas le diner da 
roi que vous faites porter 14 par vos aides ? 

—Qui, oui, ne m’arrétez pas, je suis en retard, répondit le maitre 
queue ; et il continuait son chemin. 

— C'est que voila un homme qui meurt de pure faim, ne 
pourriez-yous nous donner n’importe quoi pour le rappeler & la 
vie? » 

Le maitre cuisinier, quoique pressé, s’approcha, et, voyant cet 
homme inauimé, il dit: 

« Si notre sire le roi était J&A, son coeur compatissant s’attendri- 
rait et il nous dirait de donner plutét tout sun repas que de laisser pé- 
rir un homme de misére. Approchez, cria-t-il 4 ses aides. » Et faisant 
découvrir les corbeilles, il tira de l'une un peu de vin pour frotter les 
lévres du mourant, et de l'autre quelques viandes et du pain qu’il re- 
mit aux soldats cn leur recommandant de ne lés lui donner que peu 
-& peu, de peur qu’il ne s’étouffat aprés un long jetine. 

Quand le vin eut touché les lévres du vieux mendiant, il parut se 
ranimer, il ouvrit les yeux, et voyant le maitre queue chercher en- 
core dans la corbeille quelques mets pour lui, it voulut lui témoigner 
toule sa reconnaissance, et, se levant avec une singuliére précipita- 
tion pour un homme si malade, il s’approcha vivement de lui, 
fit un faux pas et tomba si maladroilement en apparence qu’il ébranla 
toute la corbeille qui faillit étre renversée. Ce fut un cliquetis 
de vaisseaux et de plats dont quelques-uns perdirent leurs cou- 
vertures. 

« Peste soit du manant! dit le maftre queue , il a failli renverse. | 
toutle souper du roi, » et il s'empressa de tout remettre en ordre dans 
Ja corbeille. 

Mais le vieux soldat, qui regardait toujours le mendiant pour 
voir s'il lui rappellerait quelques traits de l'une des victimes du 
dernier combat, avait suivi {ous ses mouvements. 

« Ob I, s’écria-t-il tout-4-conp, que faites-vous donc 4 ce hanap 
que vous avez si dextrement ramassé? 

— J'admirais un joyau si précieux, répondit le vieillard; et, re- 
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fermant le convercle qu'il avait soulevé, il le remit aux mains de l'un 
des aides en ajoutant d’un air simple: 

— Le prix d'un tel bijou suffirait & faire vivre un pauvre homme 
pendant une longue vie. 

— Bien, bien; mais quelle poudre avez-vous jetée si prestement 
au fond? dit & son tour le jeune chevalier qui s'était approché. Pre- 
nez garde, cet homme ne parait nisi vieux ni si pauvre qu'il le dit. 
Voyez, voyez. » 

Et le prenant par sa barbe blanche, il la lui arracha et découvrit 
les traits d'un homme dans la force de l’dge, d’une figure fauve et 
basse. 

Se voyant découvert, le misérable essaya de s’échapper, mais 
les soldats le saisirent, lentourérent et le retinrent de force au milieu 
deux. 

On avait ouvert le hanap. 

« Quelle est cette poudre verte qui souille le hanap du roi? s’écria 
le maitre queue. 

— Dis, dis, malheureox, qu’as-tu fait? 

— Oh! le misérable qui abuse de la pitié pour accomplir de mau- 
vais desseins. 

—A mort le traitre! 4 mort! 4 mort!» s’écriérent les soldats. Un 
grand tumulte suivit cette scéne. 

A ce moment le roi souleva la portiére de sa tente et parut. 

« Quel est donc. tout ce bruit, dit-il, et qu’est-il arrivé? 

— Sire, lui dit l'officier , c'est un homme déguisé en mendiant 
qu’on vient de surprepdre répandant une poudre quisemble du poison 
dans votre hanap. » 

Et il raconta tout ce qui venait de se passer. 

« Il n’est pas certain que ce soit du poison, fouillez-le et voyons ce 
qu'il porte sur lui. » 

On le fouilla et dans un pli de son sayon de toile grossiére on trouva 
deux trés- petits sachets contenant tous deux une substance semblable 
& celle qu'il avait introduite dans le havap. 

Le roi réfléchit un moment, puis il dit au maitre queue : 

« Versez du vin dans ma coupe, par-dessas la poudre qu’il y a dé- 
posée, et faites-lui boire. » 

Le misérable voyant qu’on se disposait & exécuter l'ordre précis du 
Foi, se jeta 4 genoux, demandant grace avec des supplications lamen- 
tables, faisant voir autant de lacheté qu'il avait montré jusqu’alors 
@’adresse et de subtilité. 

« Oh! le lache, disaient les soldats. 
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o—- Le traftre! s’écrinit le mattre quene , se servir de mes mains 
pour empoisonner le meilleur des mattres. J’en serais mort de dou- 
leur. 

— Malheureux, dit le roi, quel mal t’ai-je donc fait et pourquoi 
toalais- ta ma mort ? 

~ Je ne suis rien dans tout ceci qu’un instroment avengle de vos 
ennemis. Pardonnez-moi , grand roi, donnez-moi la vie et je vous 
dirai tout. 

—- A mort! A mort le trailre! Ne vous laissez pas fléchir, & mort! 
‘mort! 

— Paix! mes enfants, dit le bon roi; et se tournant vers le miséra- 
ble toujours 4 genoux il reprit : 

— Je ne veux rien savoic de toi, malheureux, ta me tromperais, 
et qui sait? tu me ferais peut-étre soupgonner des innocents. Va-ten, 
retourne vers ceux qui t'emploient, et dis-leur qu’d présent je suis 
sOr de la victoire, car j'aurai Dieu pour moi confre des meurtriers. 

— Non, non, 4 mort! criaient les soldats, et ils vonlaient s*emparer 
de l’assassin et le massacrer. 

~- Mes amis, mes enfants, dit le bon monarque se mettant entre 
eux et lui, ne souillez pas vos mains en faisant l’oftice de bourreaux, 
laissez aller cet homme et remerciofs Dieu. Il garde ceux qui le 
craignent et saura dunner la victoire au bon droit. » 

Les -soldats s’écartérent avec mépris de lui et le laissérent s’en- 
fuir comme un loup échappé du piége, et se rapprochant de leur sou- 
verain bien-aimé ils s’écriérent : 

w Que Dieu donne longue vie et grande assistance au bon roi Louis 
pour sa grande clémence. » 


Le matin au point du jour, on entendit sonne r les clairons et fes 
trompeltes et toat s'émat dans le camp. 

« Dieu tout-puissant, Dieu des batailles, dit le roi, achevant wne 
priére qui peut-éire avait duré la plus grande partie de la nuit ; soyet- 
nous conime une forte tour contre les agressions de l‘ennemi. Seyerz 
notre furce, notre courage et notre appui, c'est ea vous quae je mets 
teal mon ecpoir. 5 

Aprés ces mots, il sortit tout armé de sa tente. Ses éeuyers venatent 
d’amener son destrier blanc, caparagonné de blea aux fleurs de bys 
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for. Ses seigneurs |’entourérent. Il considéra pandant un momentile 
soleil qui se levait doucement & | horizon. 

« Voyez comme il se léve radieux, dit le jeune roi; hélas! et que 
de sang aura coulé avant qu'il redeseende derriére les montagnes. 
Ni deit éclairer avjourd’hui bien des yeux qui ne le reverront pas. 
Que Dieu nous pardonne, car ce n'est pas nous gui avons voulu la 
guerre, » 

Il resta un moment en silence, puis il reprit : 

« Allons, messires, e( que la France se sonvienne longiemps ef 
toujours de cette journée! Comment appelez-vous ce chateau qua 
domine fa plaine et dont les tours projetient Jeux ombre dans la 
belle Charente qui bouillonne au bas? 

~~ Crest Taillebour g, dit un chevalier, dont le cheval couvert d’é- 
cuma monirait qu'il venait seulement d’arriver; i] est & moi Geof- 
froy de Raacon, messize, recevez mon hommage pour ma seigneurie. 
etaussi le secours de ma lance comme votre homme lige que je venus 
étre @ l'avenir. » 

Et descendant de son cheval, il vint fléchir les genoux devant le roi 
el placer ses mains toutes gantelées de fer dans celles du suzerain qu'il 
reconnaissait. 

Louis regut son hammage avec bonté, le releva et lui dit : 

« Seignei.r de Rancon, ou je suis bien lrompé , ou volre chatean 
donnera son now a uae célébre action et nos neveux se souviendront 
de la bataille de Taillebourg. 

— Etes-vous préts, mes amis, djouta-t-il en jetant un rapide coup 
d’eil ser un groupe nombreux de chevaliers. qui Fentouraieat? Ob! 
oui, vous |’étes, partons; bAlons-nous, voila les Anglais qui s avan- 
cent sur l'autre rive, ils se dirigemt vers le pont. C'est & nous d’aller 
loceuper les pre miers, afin de nous rendre ainsi les maitres de la posi- 
tion ; que chacun me suive et en avant!» Et poussant son cheval au 
galop, il s’élance au cri de Montjoie Saint-Devis, devancant tous ceux 
qui se précipXent aprés lui, Ce sont ses fréres Robert et le jeune 
Charles encore presque enfant (Alphonse blessé ne put prendre part 
dcatte glorieusa bataille); ce sont ses seigneurs venus de loin, les 
comies de Soissons, de Boulogne, les ducs de Bourgogne et de Bre- 
lagne, Jean de Bar, Pierre de Dreux, le comte de Flandre et daw 
tres arrivés récemament, parma lesquels est le jeune Archambault de 
Boarban, Lespoir de sa maison, l'enfant chéri de sa mére et dont lq 
sang doit.couler dans cette journée mémorable; et voila que tous les. 
chevaliers, les seigneurs, les écuyers, les pages, taut le camp suit le 
Tei qui toujours les devancait en criant ; 
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« En avant, en avant! » 

Car il ne voit qu’un but: passer le fleuve et se jeter sur les Anglais 
surpris. 

Une avant-garde, commandée par le comte de Leicester, s’était 
avancée jusqu’au tiers environ du pont, et occupait un moulin od il 
s’était retranché, se croyant dans une position imprenable. 

Mais Louis, comme !'ange des batailles, accourait l’épée au poing, 
la visiére baissée, suivi de son ost tout entiére! Les uns ee jetaient 
dans le fleuve et le traversaient 4 la nage; d’autres dans des bateaux 
abandonnés sur la rive; d’aulres suivaient le roi, se pressaient, s’en- 
tassaient sur ce pont étroit ot la retraite eft été impossible si elle fat 
devenue nécessaire. Mais un ouragan ne recule pas, et c’en était un 
que cette armée, traversant la riviére, guidée par son roi; et les An- 
glais, embusqués au moulin furent saisis de.frayeur & la vue de cette 
avalanche qui tombait sur eux; ils s’enfuirent, se repliant sur l’ar- 
mée et y répandant la terreur. 

Louis avancait toujours frappant, balayant ce qui se trouvait sur 
son passage; le pont, les bateaux, le fleuve lui-méme, malgré la ra- 
pidité de son cours, vomissaient des combattants sur |’autre rive, et la 
bataille s’engagea tout-a-coup sur tous les points & la fois. 

Le bruit, le cliquetis des épées, des lances et des armures, le choc 
des boucliers, le heurtement des cuirasses retentissaient partout, 
mais surtout autour du roi qui, lui, comme transporté par une au- 
dace indomptable, affrontait tous les périls et se jetait au plus fort 
des bataillons ennemis. 

C’est beau la valeur dans une Ame chrétienne et miséricordieuse, 
également préte poun le ciel ov pour la terre! 

Malgré la surprise, la résistance fut d’abord opiniAtre chez les An- 
glais. Le roi d’Angleterre, ses fréres, ses principaux capitaines vou- 
laient résister & cet irrésistible élan frangais, appelé non sans cause 
la fougue francaise; mais tous les efforts sont vains, tous les courages 
inutiles, toute énergie surmontée! II faut céder, I faut abandonner la 
victoire! Chefs et soldats, tout plie, les uns entratnant les autres dans 
une confusion générale, ‘et, vers midi, ]’oriffamme, la banniére vé- 
nérée de la France, flotte au milieu du camp abandonné des An- 
glais. ; 

« Montjoie Saint-Denis! nous triomphons, dit le roi, s'arrétant en- 
fin. Que Dieu soit béni, qu'il soit loué de nous avoir accordé la victoire, 
et puisse-t-il maintenant nous envoyer la paix : car c'est grande dou- 
leur de voir tant de sang répandu ! » 

Et le jeune roi leva les yeux ac ciel, et rendit graces avec on calme 
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que les grandes Ames peuvent seules conserver au milieu de telles ac- 
- tions et de semblables périls.. 

Aprés avoir ainsi remercié Dieu, le héros de Ja journée si brillant, 
si vaillant au milieu des périls, parcourant maintenant le camp aban- 
donné, laissa couler de ses yeux des larmes bénies par |’humanité, en 
voyant tant de morts, tant de blessés, et les eaux de Ja Charente en- 
core teintes par le sang de tant d’hommes qui les avait rougies. 

« Oh! disait le jeune roi, cette journée sera grande, si elle affranchit 
Ja France et lui procure la paix ; mais elle est chérement payée. Que 
de larmes laveront en Angleterre et en France tout ce sang qu'il a 
fallu répandre! 

+ Pourtant, disait un jeune page qui tenait le coursier tout couvert 
Ge la sneur du monarque, il n’y allait pas d'une maiu légére notre roi. 

— Mort-Dieu! quels coups d’épée i} octroyait! répondait son com- 
pagnon. 

— C’était plaisir de le suivre et plaisir de le voir; on se souviendra 
longtemps de la bataille que nous avons vue aujourd’hui, et ce sera 
grand honneur d’y avoir assisté. 

— Qui, mes enfants, dit Louis; — mais quand vous serez chevaliers 
et que vous irez 4 la bataille, souvenez-vous bien que la guerre n’est 
permise que quand elle est nécessaire ; écoutez ces cris, voyez ces tor— 
tures, et ne dites jamais que la guerre soit une belle chose. I] nous 
fant maintenant secourir tous ces malheureux. » 


Pendant que Je roi de France visitait le camp du roi d’Angleterre, 
Henri fT, monté sur un cheval rapide, fuyait accompagné de son 
frére Richard de Cornouailles et aussi du comte de la Marche. Tout en 
pressant les flancs de son coursier blanc d’écume, il ne cessait d’acca- 
bler son beau-pére de reproches sanglants. 

« Od sont donc, lui disait-il, et le comte de Toulouse et le roi d’A- 
Fagon, et tous ces seigneurs révoltés qui devaient venir nous secourir ! 
Par saint Georges! il serait bien temps de les voir arriver. 

— Beau fils, reprit Hugues de Lusignan harassé de fatigue et mé- 
content du mauvais succés de la journée, clasmez ceste plainte a vostre 
mere, son ire et mal talent contre fa Blanche d'Espaigne, sa raige 
contre le Poitevin, ont ouvré si grant dommaige , ains moult davan- 
tage y perdons-nous encore. » 

Mais le roi d’Angleterre ne cessait de se plaindre , i] énumérait ses 
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pertes, s’em prenait & tous de sa défaile, et ne songenit pas & l’extra- 
vagante légéreté avec laquelle il avait entrepris celte guerre, sans Vi- 
gilance, sans prévoyance , et sans pradence, comme un jeune pré- 
somplueux que toute sagesse avait abandonné. 

Richard de Cornouailles suivait pensif et inquiel, il ¢ indignait de 
celte lacheté du comte de la Marche, rejetant toutes les fautes sur 
Isabelle, et se dépilait de la légéreté de son frére ! A ba fia du jour, it 
s¢ rapprocha de Henry d’Angleterre, dont le cheval commengait 2 Fe- 
fuser d'avancer ; i} lui dit : 

. « Frére, le jour fait défaut de plusen plas, sommes maintenant hors 
de portée de l’ennemi. Attendez en ce lieu, tust serai de relour. » 

Alors, descendant de son destrier hors d’haleine, il fait déclaver son 
armure par con écuyer, revét un mantel de pélerin qui l'avait souvent 
dérobé aux regards dans ses voyages d’outre-mer, suspend un bourdon 
blanc au bois d'une lance, et se met en marche seul et ainsi déguisé, 
retournant sur ses pas vers Taillebourg, ob il espére trouver encore 
le roi de France. 

Il voit de loin les feux qui s’allument prés des tentes abandonnées 
des Anglais, ot les vainqueurs s établissent ; il entend les chants de la 
victoire et les fanfares triomphantes.d’une part, et de l'autre les crs 
et les gémissements des bleseés. qui se plaignent et demandent des se- 
cours, dans sa propre langue, et qui maudissent la guerre et sos 
chances funestes ! ; 

Si la vue du champ de bataille a pu navrer le cour du chef victo- 
rieux, que doit étre celte terrible vue pour les regards du vaincu. 

a De l'eau, je meurs ! disait un vieux soldat. 

—Oh! ne reverrai-je plus mon toit ui ma demeure ? disait un autre; 
maudits soient ceux qui mont trainé loin de mon pays pour mourir 
ainsi abandonné! » 

Un troisiéme, dont la lune éclairait les traiis décomposés, expiralt 
en dicant : 

« Mére, qui te consolera! » 

D'autres ralaient dans les dernicres convulsions, et le jeune Richard 
se disait tout en traversant ce champ de douleur : 

« Je n‘avais pas l'idée qu’on pal voir ou entendre rien de si (riste.» 
Hi avancait toujours, baissant la capuce de son manteau sur ses yeux, 
non pour se cacher, mais pour ne point voir un tel spectacle de déso- 
lation. 

Aux avant-postes , il fut arrété par les-soldats de garde , e& sur a8 
demande, il fut conduit vers les fréres du roi, dans une tente od le 


jeune Alphonse, encore affaibli par sa blessune, avait 616 déposé. Ses 
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frdree Robert ef Charles, et d’autres chevaliers encore tout échauffés dn 
zombat, lentouraient et lui disaient les principaux faits de la journég. 

« Que veut ce pélerin? dit Alphonse en le voyant entrer. 

— Renvoyez le dizainier et les soldats qui m’ont amené, dit le pé- 
leria avec un accent apgiais trés-prononcé, je désire parler sans té- 
moins. p 

Quand les soldals eurent quitté la tente, il abattit son capuchon. 

a C'est le comte de Cornouailles, s’écriérent plusieurs chevaliers re 
Yenus depuis peu de la Terre Sainte. 

— Cest ua prince géuéreux, dit l'un d’eux, plus d'un des ndtres 
lui a dd la vie, et je me fais garant de sa loyauté. 

— Le comte de Cornouailles, dirent ensemble Jes jeunes princes, 
qu'il soit le bienvenu, nous savons tous ce qu'il a fait en Terre- 
Sainte, et c’est une heurense fortune de le voir parmi nous. » 

Robert lui prit cordialement la main et le conduisit 4 son frére 
éleodu sur un lit de camp, et qui la lui serra tout aussi amicale- 
ment. 

« Quelle chance inespérée vous améne vers nous? dil le jeune 
prince. 

— Crest le sort de la guerre. Vous voyez devant vous un ennemi 
désarmé qui se fie 4 la générosilé du vainqueur. Je viens réclamer 
ua eniretie:: du roi de France, pourrai-je l’obtenir sans délai ? 

— Venez, dit le jeune Robert, nous irons le chercher avec vous. 

— Daas sa tente? demanda le pélerin anglais. 

— Non, non, le roi n’est point dans sa tente & se reposer comme 
goas, quoiqu il en ail sans doule un aussi grand besoin. 

— Nous le trouverons sur le champ de baiaille, qu'il parcourt en— 
core en tous sens. 

— Qu’y peul-il faire & cette heure avancée de la nuit ? 

— Venez, comte, répoadit Robert, vous verrez quels sont les dé- 
lassements de notre saint frére. » 

Il sortirent de la tente du jeune blessé , et se dirigérent du cété du 
fleuve. lis marchérent assez longtemps sans rien apercevoir; epfin la 
lueur de quelques torches se fit remarquer , elle les guida, et mar- 
thant de ce célé, ils trouvérent bientét le roi, entouré et suivi de ses 
aumduiers et de ses mires, au milieu d’un mouceau de corps entassés, 
les uns morts, les autres mourants ou blessés; c’étail prés du pont, au 
diew oft avait été le plus fort du combat. Geoffroy de Beaulieu, con- 
fesseur du saint monaryue, l’assistait avec quelques vieux prétres, et 
priait auprés des mourants, qu’ils bénissaient, ef que le roi consolait 
avec des paroles de mansuétude infinie. Jean Pitard, le mire le plus 
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habile du temps, malgré sa jeunesse, était 14 avec ses aides, jeuncs et 
actifs comme fui, et tous posaient les premiers appareils sur les plas 
terribles blessures, avec des soins et une commisération que la bonté 
du roi inspirait 4 tous ceux qui l'approchaient. 

Archambault de Bourbon, jeune et vaillant héros digne de son nom, — 
était tombé prés du moulin sur le pont, l'une des premiéres victimes 
da combat; il venait d’étre retrouvé et rapporté au roi respirant en- 
core. 

C’était prés de lui qu’était Louis, occupé a ranimer les restes pres- 
que éteints de sa vie, pour que son prétre pit lui donner ces derniers — 
soins qui mettent une Ame en possession de la vie de gloire et de lu- 
miére. Il était étendu sur un brancard fait 4 la bAte ; ceux qui por- 
taient les torches s’étaient rapprochés, et éclairaient cette scéne lu- 
gubre. 

« Vous mourez en brave et bon chevalier, lui dit le roi, et le Sei- 
gneur du ciel vous recevra dans sa miséricorde. » Mais des larmes 
roulaient dans les yeux du bon souverain. 

« Tout mon regret, balbutia le mourant en regardant le roi penché 
sur lui, est de ne plus servir un si bon maitre. 

— Celui que vous allez servir est meilleur, dit le roi, priez-le pour 
qu'il me soit en aide, et nous donne la paix aprés tant de généreux 
sang versé. Mais qui vient ici, reprit Je roi en voyant ceux qui sur- 
venaient ? 

— C'est le comte de Cornouailles, répondit Robert en s'avangant, il : 
eollicite la faveur d'une prompte entrevue avec vous, mon frére. 

— Que peut-il nous vouloir? dit le roi. Hélas, ajouta-t-il, ceux qui 
nous cofitent tant de sang précieux ne sauraient étre auprés de nous 
les bienvenus aujourd'hui. Voici la fleur de la jeunesse et de la valeur 
qui descend au tombeau : cette vue pése sur mon coeur. » 

En effet, le comte Me Bourbon rendait le dernier soupir dans les 
bras de son jeune roi, qui le pressait tout désolé. 

« Cette vue est cruelle, dit Robert d’Artois; mais, mon frére , Ri- 
chard de Cornouailles est venu seul et sans escorte avec une confiance 
qui I’honore ainsi que nous, ne voulez-vous point lui parler? » 

Le roi s’avanca vers Richard; il avait les manches de son pour- 
point relevées et tenait dansses mains des bandages et des onguents 
‘pour les blessures. 

Le comte anglais fut ému de cette vue et de la simplicite tendre et 
‘Charitable avec laquelle le roi s’occupait de ces soins. 

a Sire, lui dit Richard, je vois bien qu’il nous faut admirer ce- 
lui dont Dieu s'est servi pour nous chatier, i! s'est déclaré pour 
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vous et contre nous. Comment s‘en étonner en vous voyant de prés! 

— Que vient faire prés de nous le vaillant frére du roi d’Angleterré, 
dit Louis pour interrompre ces éloges. Vient-il pour trailer de la 

ix? 

Oe Je ne viens pas encore pour parler de ja paix, mais, sire, je viens 
vous demander une tréve d’un jour. 

— Oh! une tréve pour réunir vos forces et revenir nous livrer an 
combat plus terrible , n'est-ce pas? dit le jeune Robert. 

— Et pour nous tuer encore bon nombre de guerriers vaillants et 
fidéles comme celui-ci, ajoula Charles avec tristesse en regardant le 
corps d’Archambault privé de vie. » 

Le roi était resté pensif. Sans doute il demandait & Dieu ses lo- 
miéres, car il n’agissait jamais dans les circonstances importantes sans 
Vavoir consulté, il dit ensuite : 

« Beau cousin, la nuit porte conseil; donnez au roi Henri, votre 
frére, celui de faire la paix, et puisse-t-il le suivre; je vous accorde 
une tréve d'un jour. 

— Grfces vous soient rendues pour cette générosité, répondit le 
jeune prince; et il ajouta en hésitant : Si mon frére écoutait des pen- 
sées de paix, aprés les dures legons d'une telle adversité, puis-je vous 
demander & l’avance quelles seraient les conditions qui lui seraient 
imposées? 

— Elles seraient dures, répondit le roi, car mon coeur est navré 
quand je vois in si grand nombre de mes braves enfants, ce matin 
pleins d’avenir et d'espoir, et maintenant couchés la sans vie ! —~Com- 
bien de méres, combien de veuves déploreront 4 jamais des triomphes 
sichérement achetés ! Votre frére, mieux conseillé, pouvail épargner 
A son peuple et au nédtre toutes ces douleurs. » 

Richard baissa les yeux; il ne pouvait ni condamner son frére de- 
vant le roi, ni lappfouver en son cceur, et il suivait Louis-en silence. 

Le roi retourné dans sa tente avec les princes y dicta les cundi- 
tions de la paix; elles élaient sévéres. 

Le comte de la Marche se retirerait du camp des Anglais avec tous 
ses adhérents ; il viendrait faire ses soumissions entre jes mains du roi, 
et reconnattre le comte de Poitiers pour son seigneur suzerain; tous 
ses chateaux, pris durant la guerre, demeureraieot au roi ou a son 
frére Alphonse, et le roi d’Angleterre quitterait sur-le-champ la 
France. : 

Aprés ces négociations secrétes, Richard retourna vers son frére; 
il croyait le trouver dans le lieu ov il l'avait quitté, mais il dut mar- 
cher un jour entier avant de le rejoindre : le roi Henri ne !'avait pas 
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attendu, i] était-entré dans Saintes et ne s’y royant pas poursnivi, il 
dublia bientét son désastre, et se persuada que les pertes de l’ennemi 
étaient si grandes qu'il n’en avait plus rien & craindre. Alors 1 se 
livra aux festins et au plaisir, et forma de nouveaux projets avec une 
inconcevable imprevoyance. Aussi, quand Richard se présenta devant 
lui chargé des conditions du roi de France, jes rejeta-t-il avec mépris. 

« Non, non, s écria t-il, nous ae recevons pas de paix aussi hon- 
teuse, et dans peu c'est nous qui dicterons des conditions au roi 
Louis, suivant notre bon plaisir; je n’eus jamais tant de joie et tant 
d'espérance au cceur... Allons, frére, on nous attend pour un festin 
splendide ot nous’ boirons & nos prochains suecés. » 

Le comle de Cornouailles secoua la téte, et, comparant daas son 
esprit ce qu'il avait va la veille de vertu sublime dans le camp du 
vainqueur et ce qu’il voyait de légéreté et de folle incurie dans celuj 
du vaincu, il se sentit l’Ame altrislée par des pressentiments fonestes. 

Peu de jours se passérent sans qu'sl les vit réalisés. 

Un matin que le roi Henri venait.de visiter quelques avant-postes, 
Richaed se présenta devant lui et lui dit : 

« Hugues de Lusignan est parti ce matin, emmenant avec lui tous 
cear de son obéissance, et plusieurs seigneurs se disposent & suivre 
son exemple et 4 vous quitter. 

— En étes vous certain? répondit le jeune roi; et toutes les coulears 
de son teint s évanouirent. 

— Regardez dans la plaine, et vous verrez encore la poussiére que 
soulévent ses escadroas; il va rejoindre le roi de France et lui porter 
son hommage et son épée. 

— Le misérable! m’appeler et m’abandonner ainsi. p 

Comme il était & réfléchir sur cette foudroyante nouvelle, un mesr 
seger hors d’haleine arriva vers lui, de la part du comte de la Marche, 
et, du plus loin qu’il put se faire enteadre, il s écria : 

« Le comte, mon maitre, m’envoie pour avertir qu'il n’a pas un 
moment a perdre : la ville doit étre investie cetie nuit et J'assaut sera - 
donné au point du jour. » 

C’était la le deraier service qu'il rendait 4 son beau-fils. 

fl fallut fuir, abandonnant ses richesses, ses joyaux, méme ua 
epleadide festia qui l’attendait A son retour, et, pendant deux jours, 
il erra sans nourriture et sans repos, chercbanot vainement un asile. 
Enfin, il arriva, lui, son frére et Leicester 4 Bordeaux, presque seuls 
€t abandonnés de ceux qui ne sont fidéles qu’a l’heureuse fortune. 
Alors il fallut mendier ta paix aux conditions imposées par Louis, et 
 qai deux jours auparavant paraisssient inacceptables, 
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Peut-étre le monarque francais aurait pu, aurait dh, disent quel- 
ques historiens, profiter de l'affaiblissement et de la désorganisation 
de l'armée ennemie pour s’emparer de tout ce que le monarque an- 
glais possédait eneore de villeset de terres en Franee; mais la géné- 
rosilé de son cceur et la droiture de sa conscience de roi chréltien ne 
lui permettaient point d’enfreindre Jes lois de la justice et de l'équité. 
ll respectait la foi jurée par des peuples soumis 4 un souverain légi- 
time, et ne voulait rien conquérir au -dela de ce qui Jui appactenait: il 
avait delivré d’un joug élranger les domaines qui dépendaient de sa 
couronne. Ses vassaux éluient rentrés sous son obéissance, il ne voulait 
rien au-dela. Assez de sang. avait coulé; et puis Ja fatigue et l’extréme 
chaleur avaient causé dans son camp des maladies nombreuses qui s’ag- 
gravaient tous les jours, et aprés quelques moavements stratégiques 
habiles, et qui portérent l’effroi parmi les Anglais, il conclut avec joie, 
et sans regretter de plus grands avaatages, une bonne et solide paix, 
qui fut acceptée et célébrée avec transport dans les deox camps et 
dans les deux royaumes. 

« Dien bénisse le rei Louis, disait-on. partout en France ; il est Vaile 
lant comme un héros, il ménage notre sang comme un pére, et il est 
miséricordieux et modéré dans la victoire comme un saint qu'il sera, 
cerles, un jour. Que Dieu sauve et protége un si bon roi! » 


Anna Manin. 
La suite d an procham numéro. 
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DE LA PROPRIETE. 


Findes historiques et criliques sur les actions possessoires, 


Pan M. DE PaRIEU, 


Ancien ministre, président de section au Conseil d’Etat ‘. 


La politique, toujours exagérée dans ses passions, s’est empa- 
rée de la question de la propriété et l’a bientét fait dégénérer en 
une question de parti.. Rien, il faut Pavouer, n’était plus pro- 
pre 4 enflammer lesesprits et A les pousser & des résolutions dés- 
espérées. Que les craintes que l’on a pu un moment concevoir 
fussent ou non fondées, ce que nous n’avons pas & examiner ici, 
toujours est-il qu’on en a habilement profité. II suffisait, en effet, 
qu’on se crit menacé dans sa fortune pour sacrifier sans hésiter 
toutes les garanties de la liberté politique, afin de conserver tout 
au moins cette liberté privée et cette indépendance du foyer 
domestique qui résultent naturellement de la jouissance calme 
et paisible du fruit de son travail et de ses épargnes, et que 
Phomme, & tort ou a raison, met ordinairement bien au-dessus 
des autres avantages de la vie de société. On ne saurait cepen- 
dant assez vivement regretter que les choses en soient venues & 
cette extrémité. Il y ades questions qui devraient étre a l’abri de 
toute discussion, et la propriété est de ce nombre. M. de Parieu, 
dans ses Etudes historiques, |’a parfaitement compris, quand, 
se renfermant dans les régions un peu arides mais sereines de la 
science du droit, il a attribué « & la tactique des partis plutét 
» qu’d leurs convictions toutes les déclamations surannées dont 


1 Joubert, libraire-éditeur, rue des Grés, 14. 1850. 
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» la propriété a été objet. » Mais la raison calme et froide du ju- 
risconsulte ne fait pas le compte des partis qui vivent de passions 
et de mauvaise foi, et ont le plus grand intérét & obscurcir par 
leurs déclamations les notions les plus claires et les plus sim- 
ples, pour arriver A leurs fins respectives : omnia pro domina- 
tione. | 

il n’y a pas cependant une conscience humaine qui, dégagée 
de toute préoccupation utopique, ne sente instinctivement que 
la propriété est la condition méme de l’état de civilisation et 
que son principe survit a toutes les vicissitudes, tellement que, 
malgré les déprédations et usurpations dont la propriété a pu étre 
Pob;et, la nature a fini tét ou tard par reprendre son invincible 
cours, et a trouvé dans les nouveaux possesseurs des avocats de 
la propriété encore plus ardents que les malheureuses victimes de 
leurs spoliations. Il n’est pas jusqu’ala rapacité des peuples con- 
quérants et au joug de fer qu’ils font peser sur les peuples con- 
quis pour étouffer leurs protestations et les empécher de remuer, 
qui ne viennent rendre hommage 8 cette loi éternelle de la na- 
ture, que homme ne peut se passer de propriété ou tout au moins 
de ]’instrument de travail 4 Paide duquel il peut la conquérir. 
Tout s’accorde donc a proclamer la nécessité de cette institution 
sacrée, tout, aussi bien les agitations intestines des races con- 
quises et opprimées que la cruelle tyrannie des races conquéran- 
tes. Guillaume, duc de Normandie, apréss’étre emparé de |’An- 
gleterre et avoir dépouillé les Anglo-Saxons, se vit obligé d’ape 
pesantir sur eux sa domination, et la liberté ne put fleurir dans 
cette partie de |’Europe que lorsque le cours des siécles, encore 
plus que le mélange des races, eut, de concert avec les hesoins et 
les instincts nouveaux, jeté un voile impénétrable sur les origi- . 
nes suspectes des titres de propriété des nouveaux possesseurs. 
« Car, dit M. de Parieu ', les besoins et les instincts d’une épo- 
» que dominent le développement de son droit, et font subir aux 
» traditions les plus fortement enracinées de singuliéres dévia- 
» tions, lesquelles servent souvent de lien entre le respect du 
» passé et le sentiment des nécessités du moment. » . 

* Introduction, p. 1. 
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Mais avant quese produise ce phénomeéne de pacification, lea 
spoliateurs ont longtemps a expier par les pls cruelles. inquaétu- 
des la lésion profonde qu’ils ont faite 4 un des droits les plua 
respectables de Phumanité, et ils ne retrowvent guere le repos 
qa’a la suite d’une longue série de révoltes qui leur font payer 
cher leur injustice, et qui ne finissent ordinairement que par une 
réparation éelatante ou des concessions équivalentes faites aux 
races conquises, et toujours cimentées avec des larmes et du 
sang. — C'est qu’en effet, le droit de propriété, avec les justes 
tempéraments qu'il: trouve dans le christiimisme, esh un droit a 
digne de respect, que la Providence semble avoir dans tous les 
temps pris en main la cause des opprimés, en empéchant les 
spolateurs de jouir tranquillement du fruit de leurs déprédations. 
La Providence n’a pas toujours, a la vérité, rendu a leurs légiti- 
mes propriétaires les biens dont ils avaient été dépouillés, mais 
elle leur a donné ep compensation des avantages pour le moins 
équivalents : l’égalité devant la loi, la liberté civile, et quelque- 
fais méme la liberté politique, instruments admirables ‘de pro- 
priété a l'aide desquels les races humiliées ont eu bientdt repris 
leur rang et se sont méme quelquefois élevées par leur activité 
et leur intelligence au-dessus des races corrompues et avilies paz 
une longue possession. La légitimité de la propriété est done un 
fait consacré par la Providence elle~méme dans la conduite des 
nations, et elle est attestée par leurs développement; historiques 
et par les révolutions qui se produisent dans la suite des siécles, 
pour venger les injures que les possesseurs primitifs ont pu 
subir de la méchanceté ou de la cupidité de leurs rav:sseurs. 

Mais cette légitimité du droit de propriété repose en outre sur 
des principes autrement forts et évidents pour quiconque a un. 
peu réfléchi aux besoins de Ja nature humaine dans ce qu’elte 
a de plus intime et de plus irrésistible. Tous les hommes, sans 
en excepter méme ceux qui attaquent la propriété des autres, 
veulent étre propriétaires, et ils le yeulent d’une volonteé d’au- 
tant plus résolue qu’ils éprouvent une plus grande privation des. 
avantages que lk possession procure. L’impatience d’acquérir 
dans ceux qui ne possédent pas, l’envie qu’ils portent & ceux. qui 
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poustdent, leurs rapines mémes, attestent ce besoin impérissable, 
. tout autant que avarice et la cupidité de ceux qui possedent. 
Tout, jusqu’a ses abus, prouve donc la légitimité de la propriété. 

Mais elle n’est pas seulement légitime, elle est encore néces- 
saire, et il ne dépend d’aucune puissance humaine de la détruire, 
‘& mois de détruire la liberté du méme coup. Liberty and pro- 
perty. L’utepie communiste, qui ne serait, si on avait la folie 
d’en faire essai, que la parodie impraticable et a contre-sens 
de la communauté chrétienne, repose en effet sur le principe 
paien de l’abolition de la liberté du travail ou sur le principe 
de la servitude ou du servage; et le principe de la communauté 
ehrétienne, si différent d’ailleurs dans ses mobiles et dans son but, 
repose lui-méme sur l’obéissance passive et une entiére abnéga- 
ten de soi-méme qu’il serait ridicule de supposer dans les mem- 
bres d’une communauté latque que !’on condamnerait ainsi 4 re- 
noncer, sans aucune des compensations de lascétisme, 4 la plus 
précieuse des conquétes des temps modernes, 4 la liberté du tra- 
vail. C’est ce que M. de Parieu a exprimé fort bien en disant : « Sé- 
» parer le profit du labeur, c’est dépraver le travail et asservir 
» l’hamanité. Aussi l’histoire nous montre-t-elle la condition des 
» personnes constamment liée a celle du sol; et lorsque, dans 
» certaines expériences sociales, le législateur.a privé Phomme 
» de la propriété exclusive des fruits de son travail, méme dans 
n le systeme de communauté réciproque, il n’a guére produit 
» que des variétés d’esclaves «. » 

Cette corrélation fatale entre Ia servitude et l’abolition de la 
propriété, résulte d’une part de la paresse naturelle 4 "homme, 
qai le porte & négliger un travail dont il ne profite pas directe- 
ment et 4 s’en rapporter sur autrui du soin de le nourrir, et 
@une autre part de la nécessité of se trouve alors le chef de la 
communauté d’asservir a leur tache ceux qui ne veulent pas la 
remplir volontairement et de bonne grace. A moins de suppo- 
ser labnégation chrétienne qui résulte de l’esprit de sacrifice, il 
ne suffit pas, en effet, pour que ’homme tire de son intelligence 
et de ses forces les ressources indéfinies dont elles sont suscepti- 


‘ p. 7, 
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bles, qu’il en retire un profit éloigné, car il ne travaille alors 
que par maniére d’acquit, si méme il ne s’en repose pas entiére- 
ment sur les autres du soin de sa conservation et de son bien- 
étre; il faut encore qn’il soit stimulé par le désir de posséder 
objet que ses mains ou son génie enfantent. C’est ce que Rous- 
seau lui-méme explique fort bien & son Emile : « Je lui fais sentir 
» qu’il a mis 1a (dans le sol qu’il adéfriché) son temps, son travail, 
» $a peine; qu’il y a dans cette terre quelque chose de lui-méme, 
» qu’il peut réclamer contre qui que ce soit, comme il pourrait 
» retirer son bras de _ main d’un autre homme qui voudrait le 
» retenir malgré lui *. 

Le produit de nos ceuvres n’est en effet autre chose que nous- 
mémes, notre bras prolongé, si on peut se servir de cette expres- 
sion, notre esprit inventif qui a pris une forme extérieure dans 
la propriété des choses mobiliéres, laquelle n’a jamais été con- 
testée, tandis que dans la propriété du_ sol ce méme produit n’est 
en quelque sorte que notre sueur fécondée par la Providence; 
car, comme le fait encore observer M. de Parieu : « Nos sueurs 
» se retrouvent dans les moissons de nos étés ; et quand la terre 
» paratt nous donner ses fruits, c’est une portion de notre sub- 
» stance qu’elle nous rend avec usure. Partout ot intervient le 
» travail de Pindividu, la propriété privée marche a sa suite 
» comme son corollaire’. » 

Priver ’homme du produit de son travail, c’est donc, en un 
sens, le priver d’une partie de lui-méme, et enlever & la pro- 
duction nationale ce stimulant énergique qui décuple les forces 
de Pindividu et donne & son génie inventif une puissance qui 
lui aurait fait défaut, s’il n’avait eu la certitude de jouir en 
paix du fruit de ses propres créations. 

Il est vrai que la propriété ainsi considérée n’a jamais été 

‘ T. I, p. 161. Edit. d’Amsterdam. 

2 Page 6. — Locke a exprimé la méine pensée ; « L’homme, comme 
» propriétaire de sa personne, de ses actions, de son travail, eut toujours 
yen lui le grand fondement de la propriété. » M. Thiers a dit aussi : 
« L’homme a une premiére propriété dans sa personne et ses facultés; il 


» eD a une seconde moins adhérente 4 son étre, mais non moins sacrée, 
» dans le produit de ses facultés. » (De fa propriété, ch. 5.) 
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contestée que par ceux qui ont voulu la mettre en commu- 
nauté. M. Proudhon lui-méme, qui a toujours nourri contre les 
communistes une haine robuste, ne |’a pas contestée davantage, 
4 en juger du moins par ses derniers ouvrages, et en ne s’arrétant 
pas a des déclamations outrées qui sont plutét le fruit de son hy- 
meur que de convictions qu’il ne saurait avoir et qui se trou- 
vent d’ailleurs démenties par ses plus récentes publications. 
M. Proudhon n’a jamais en effet attaqué sérieusement le principe 
de la propriété, il l’a méme défendu implicitement en couvrant de 
ses sarcasmes les communistes qu’il déteste par-dessus tout. 
Ce qu’il a attaqué, bien a tort, ce sont les conséquences légitimes 
qui découlent naturellement et invinciblement de ce principe ; 
c’est-a-dire l’intérét des capitaux et le loyer des terres : incon- 
séquence palpable, comme il nous serait facile de le montrer, 
‘ mais qui ne doit pas étonner dans un auteur qui a pris & tache 
de se moquer des hommes et de leurs institutions, en montrant 
partout de prétendues contradictions qui n’existent en réalité 
que dans les exagérations d’une logique sans regle et sans frein. 


Il. 


Au point de vue de individu nous venons de prouver que la 
propriété lui assure, dans le fruit de son travail et de son intel- 
ligence, la paisible possession de lui-méme. Elle le place en 
outre dans cette situation parfaitement indéperrdante qui est le 
plus doux charme de la vie et qui a toujours été recherchée avec 
empressement par tout homme qui sent le prix de la liberté, et 
qui sait comprendre que de tous les biens elle est le plus grand 
sans comparaison. Ce qui fait en effet la dignité de notre nature, 
c’est la libre disposition de nous-mémes et de nos wuvres. Or, 
comment disposerde nous, si, le produit de notre travail ne nous 
étant pas assuré, nous dépendions des autres pour notre entre~ 
tien et notre subsistance? De 14 vient que dans les sociétés chré- 
tiennes ot l’esclavage et le servage ont été abolis, |’Etat garantit 
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4 Pindividu la hberté du travail et la juste rémunération qui en 
est la eonséquence, afin que chacun par sa sagesse, 62 persévé- 
rance et son activité puisse capitaliser ses édconomies et mettre 
sa vieillesse 4 Pabri de la misere, sans avoir besoin de reeourir 
aux institutions de chanté ou de bienfaisance que toute société 
ehrétienne doit, dans la mesure du possible, tenir constarament 
en réserve pour venir au secours des infortunes involontaires et 
irrémédiables. 

Mais ce n’est pas seulement pour lui-méme que l’homme tra- 
vaille, il travaille aussi et surtout pour sa famille. La propriété - 
eontribue donc encore & étendre le cercle des affections humai- 
nes. « Ce n’est pas pour |’année qui s’ouvre, fait observer M. de 
» Parieu, c’est pour sa vie entiére, et pour les générations qui nat. 
» tront de lui, que homme défriche et cultive ce sol qui prendra 
» pour ses enfants le nom de patrimoine. It fait profiter ainsi sa 
» postérité du fruit de son travail, et le prix dela propriété réside 
» moins désormais dans les jouissances de l’égoisme que dans 
» les ambitions aussi vastes que douces de l’amour paternel... 
» La propriété devient ainsi le cimeut des familles, le lien des 
» générations et le point d’appui de Pautorité paternelle'. » Elle 
lie aussi l’>homme a sa patrie, garantit ses engagements envers ses 
semblables, son obéissance aux lois et sa fidélité aux intéréts 
publics, et la mythologie antique place un dieu protecteur sur 
ses limites sacrées. 

Siencore l’appropriation personnelle devait nuire a la société! 
Mais non, elle augmente en tout temps la richesse générale et 
en temps de guerre elle fournit a |’Etat une population nom- 
breuse et endurcie au travail. On cultive mieux son champ, quand 
on est assuré de jouir de tout ou partie de ses produits, et on est 
d’autant plus porté au mariage qu’on est moins sous la dépen- 
dance d’autrui : « On travaille, dit Voltaire, pour soi et pour sa 
» famille avec plus de vigueur et de plaisir que pour un maitre. 
» L’esclave qui est dans la possession d’un autre a peu d’incli- 
» nation pour le mariage. Il craint souvent méme de faire des 
» esclaves comme lui. Son industrie est étouffée, son Ame abry- 


* Pages 10 et 11. 
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» tie, et ses forces ne s’exercent jamais dans toute leur Aasti- 
» eiié. Le possesseur au contraire désire une femme qui par 
» tage son bonheur, et des enfants qui Paident dans son travail : 
» son épouse et ses fils sont ses richesses. Le terrain de ce cul- 
» tivateur peut devenir dix fois plus fertile qu’auparavant sous 
» les mains d’une famille laborieuse. Le commerce général sera 
» augmenté, le irésor de }’Etat en profitera, la campagne four- 
» nira plus de soldats. C’est donc évidemment Pavantage de 
» PEtat '. » 

II n’est pas jusqu’aux arts que "homme n’appelle a son secours 
pour enfanter la propriété qu'il n’a pas ou’ embellir celle qu’il 
posséde. Seus cet aiguilion puissant le poéte chante la nature 
et ’artiste la pare de ses plus beaux ornaments, tandis que l’ar- 
tisan industriewx la transforme en un véritable jardin. C'est 
parce qu’il est Je mattre de ses créations que, suivant le brillant 
langage de Buffon, — « homme, ce vassal du ciel et ce roi de 
» fa terre, l’ennoblit, la peuple et l’enrichit; établit entre les 
» étres vivants lordre, ia subordination, l’harmonie; embellit 
» la nature méme, la cultive, I’étend et la polit, en élague le 


» chardon et la ronce et y multiplie le raisin et la rose. » Kt 


c’est encore ce qui expli jue |’état d’abandon et de désolation des 
pays les plus fertiles du monde, et lair d’aisauce et de bien-étre 
des contrées moins favorisées du ciel, suivant que l’esclavage 
énerve ou que la liberté d’appropriation individuelle stimule 
Pactivité et Pintelligence de leurs habitants. | 


IH. 


La propriété a aussi ses abus ou, pour parler plus exactement, 
les passions humaines ont trouvé le moyen d’abuser de la pro- 
priété, comme elles ont abusé de la famille, de la religion et de 
toutes les autres institutions respectables sur lesquelles la so- 


1 Dictionnaire philosophique, au mot Propriété. 
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ciété repose, quelles que soient d’ailleurs les formes du gou- 
vernement. M. de Parieu ne s’est pas occupé de cette face de la 
question. Son muvre est presque exclusivement celle d’un 1é6- 
giste. Aussi nous ne conseillerions pas A ceux qui ne posséde- 
raient pas A un degré suffisant les connaissances techniques et 
familiéres 4 auteur, la lecture d’un ouvrage rempli de science 
et d’érudition, mais hérissé de textes juridiques. Ce petit, mais 
substantiel ouvrage ne peut guére convenir qu’é ceux qui vou- — 
draient faire une étude approfondie des actions possessoires dans 
leurs diverses transformations & travers les législations d’Athé- 
nes, de Rome, du moyen 4ge et de Europe moderne. Nous 
avouons méme sans difficulté notre peu d’aptitude sur ces ma- 
titres spéciales, mais il nous est impossible de ue pas dire un 
mot qui complete notre pensée, c’est que les abus de la pro- 
priété ne portent aucune atteinte A sa Jégitimité et & sa raison 
d’étre, et peuvent méme, A un certain degré, étre mitigés et 
amoindris sous l’influence des idées chrétiennes de charité, 
- et & Paide de ces admirables institutions sociales que ces idées 
ont déja inspirées ou qu’elles peuvent et doivent encore inspi- 
rer au législateur. 

Nous voudrions dire un mot de ces belles institutions que 
le passé a déja réalisées, et de celles surtout que l’avenir réserve 
& notre société et que nous avons en ce moment présentes & 
esprit ; mais ce grand sujet nous ménerait trop loin. Nous 
pourrons y revenir une autre fois, nous en tenant, quant a 
présent, A cette courte appréciation, bien suffisante pour 
mettre hors de toute contestation la légitimité du principe de 
la propriété. 

P. Prapik. 


DE LA VALEUR ET DE LA LECTURE 
DES NEUMES 
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Histoire de l’'Hlarmonie au moyen 4ge, 


Par E. DE CoussSEMKAER, 


Correspondant du Comité historique des Arts et Monuments, Associé de l’Académie 
royale de Belgique ‘. 





Cet ouvrage est divisé en trois parties : 1° histoire; 2° documents ; 
3° monuments. Comme on le voit sur-le-champ, la rédaction de 
l'auteur est tout entiére dans la premidre partie; les deux suivantes 
contiennent les preuves, les piéces justificatives : c’est donc la pre- 
miére partie qui doit avant tout nous arréter. 

Cette premiére partie elle-méme présente trois grandes divisions 
distribuées en chapitres, savoir : 45 chapitres pour |l'’harmonie pro- 
prement dite; 11 sous le titre général : musique rhythmée ou mesu- 
rée, et enfin 12 chapitres consacrés a la notation. 

L’auteur a-t-il, en adoptant cette classification , suivi un ordre 
parfaitement logique? C’est ce que nous ne discuterons point. M. De 
Coussemaker annonce qu’il va faire "histoire de I'harmonie au 
moyen 4ge : c’est 1a son principal, disons mieux, son unique objet. 
ll s‘empresse de remplir l’obligation qu’il a contractée envers ses 
lecteurs ; rien de plus Iégitime, de plus lovable. Ensuite, qu’aprés 
avoir rempli sa tache, i] traite du rhythme dont il avait pu faire 
abstraction en s’occupant de I’harmonie; enfin, qu’il termine en ° 
nous communiquant le résultat de ses études sur la question si com- 
pliquée et encore si obscure des anciennes notations musicales, rien 
de mieux assurément ; il nous donne pilus qu'il ne nous avait pro- 


' Un vol. in-4°. avec fac-simile et musique, 300 pages de texte et 60 planches. 
Paris, 1862. 
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mis : irions-nous lui faire un reproche d’avoir, pour cela, choisi son 
henre e¢ ses convenances ? , 

Quant 4 nous, qui attachons 4 ces parties secondaires de louvrage 
de M. De Coussemaker plus d’importance que |’auteur lui-méme 
n’en accorde, qu’il nous soit permis de ranger Jes questions dans 
un autre ordre, et, avant d’entrer dans le fond du sujet principal, 
de jeter en passant un coup d’cil rétfospectif sur les vicissitudes 
qu’ont subies les diverses notations musicales successivement es- 
sayées, depuis les temps les plus anciens jusqu’a |’époque ou fut 
fixée celle qui régne aujourd’hui, et qui régnera longtemps encore, 
si l'on en juge par les nombreuses tentatives de révolution qui n’ont 
cessé de la menacer, sans autre résultat que de démontrer la solidité 
des bases sur lesquelles elle est établie. 

Les anciens Grecs, on le sait par fe rapport d’Aristide Quintilien ', 
avaient une échelle de deux octaves de sons, divisée par quarts de 
ton, avec une notation double pour en représenter les degrés suc- 
cessifs : c’est-a-dire qu’une série de signes était employée 4 noter 
les tons de Ja voix, et une autre série 4 noter les tons des instru- 
ments. Quant & la nature de ces signes, ils paraissent dérivés d’ua 
ancien alphabet, dont cependant on ne retrouve plus que des traces 
incertaines , méme dans les plus anciennes inscriptions connues. 
Quoi qu’il en soit, |’usage de cette notation ne semble pas avoir per- 
sisté en-deca des temps de Pythagore; et Y’auteur déja cité, Aristide 
Quintilien, fait honneur & ce philosophe d’une notation nouvelle qui 
parafit avoir totalement remplacé I’ancienne, et suivant laquelle sont 
notés les quelques fragments de musique, en trés-petit nombre, 
qui nous sont restés de ces anciennes époques. Cette notation, mo- 
derne relativement, se compose, comme fa précédente , de deux 
sries de notes, l’une pour les voix et l'autre pour fes instruments ; 
mais plusieurs circonstances l’en distinguent. D'abord, au lieu de 
deux octaves, elle en comprend prés de quatre; ensuite, tan- 
dis que la série des notes vocales est empruntée & 1’alphabet grec, 
soit naturel, soit modifié et altéré de diverses maniéres, la série in- 
' strumentaie présente ceci de remarquable, que ses éléments consti- 
tutifs, c’est-a-dire les notes qui la composent, auraient 6t6, si Pon 
s’en rapporte aux intentions apparentes de son auteur, établig de 
maniére & symboliser les éléments du sysiéme cosmique. Au reste, 
rien de bien étonnant que Pythagore, apras avoir reconnu que le 


' Ed. Meib., p. 15. 
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nombre et la mesure étaient les fondements de l’harmonie septénaire 
du monde des planétes, edt assimilé 4 cette harmonie divine celle 
de notre monde sublunaire, en consacrant chacun des sons de la 
lyre heptacorde 4 chacun des astres de |’heptacorde céleste. 

Mais, ce que cette échelle pythagoricienne offre de plus remarqua- 
bie, je dirai méme de plus bizarre, c’est son mode de division. Les 
petites portions n’en sont ni des tons, ni des demis ou des quarts 
de ton, mais des intervalles partiels dont neuf composent un iuter- 
valle total de quarte, et dont chacun représente par con:équent un 
peu moins qu'un tiers de ton. De cette facon, il faut neuf lettres suc- 
cessives de |’alphabet pour représenter les degrés qui terminent ces 
intervalles, c’est-a-dire les intonatiozs émises par la voix chantante 
qui les parcourt ; mais les caractéres qui, dans Ja partie instrumen- 
tale, cor respondent a ces neuf lettres, sent au nombre de trois seu- 
lement, chacun d’eux correspondant a ¢frozs lettres ou notes vocales. 
Un méme caractére de Ja notation instrumentale correspond donc 
ainsi & trois intovations diverses, ce qui ne veut pas dire pour cela 
que ces trois intonations se confondront dans une méme représen- 
tation. Ln effet, chaque caractére, tout en réunissant dans uo méme 
groupe les trois sons successifs, permet cependant de Jes trés-bier 
distinguer ; et rien de plus simple et de plus ingénieux en méme 
temps, que le moyen employé par l'auteur de ce mode d’écriture 
musicale, pour rendre sensible cette distinction. Que le signe em- 
ployé ressemble par exemple a la lettre A; cette lettre, pour rem- 
plir ses trois diverses fonctions, sera représentée, pour l'une des 
trois, dans sa pusition directe ; et pour les deux autres, elle se pen- 
chera, soil 4 droite: > , soit a gauche : < *. On voit méme, en 


suivant ce mode de représentation dans ses conséquences, que Si _ 


J’on assimilait le sommet de cette lettre A, prise pour exemple, & un 
tndex, a la pointe d’une aiguille mobile sur la circonférence d’un 
cadran circulaire, on pourrait, en la faisapt pivoter sur elle-méme 
d'un mouvement continu, arriver 4 représenter ainsi, rien que par 
ses diverses positions, toutes les nuances d'intonalion, commenosu- 
rables et incommensurables, comprises dans |’intervalle d'un éiers de 
quarte. : 

Au reste, il n’est pas impossible que le moyen de représenter gra- 
phiquement cette variabilité indéfinie d’intonation fat réellement le 


but que se proposait d’atteindre l’inventeur de |’écriture musicale | 


* Cf. Notices et Extraits des manuscrite, t. Xvi, 2° partic, pp. 126 et suiv. 
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- dont nous parlons. La musique des Grecs, identique en principe 4 leur 
poésie', & une poésie toujours chantée, et analogue, beaucoup plus 
qu’on ne le pense, au récitatif de nos jours, avait besoin , pour étre 
représentée aussi fidélement que les modifications infinies de la 
voix peuvent l’étre par I’écriture, avait besoin, dis-je, d’un sys- 
tame de représentation graphique ow la roideur du trait fat en quel- 
que facon compensée par une sorte d’élasticité dans la position *. 
Or, on verra dans un instant 4 quelle singuli¢re conséquence con- 
duisit ce principe. 

Mais nous n’en sommes encore qu’aux premiers siécles qui suivi- 
rent Pythagore. Or, 4 cette haute époque de l'art, trois genres prin- 
cipaux de musique étaient pratiqués par les artistes grecs, le diato- 
pique, lé chromatique, et I"harmonique ou enharmonique * : le 
premier, ou figuraient exclusivement le ton et le demi-ton; le se- 
cond, of dominait principalement le demi-ton ; et le dernier enfin, 
fondé principalement sur |’emploi du quart de ton. Quoi qu'il en soit, 
les degrés de }’échelle musicale étant bien fixés 4 l'avance, soit par 
la division rigoureuse du monocorde, soit par le simple jugement 
de l’oreille (et deux écoles principales’ se partageaient l’emploi de 
ces deux criterium), le mode de représentation qui vient d’étre dé- 
‘crit suffisait amplement aux besoins de la pratique, en tant du moins — 
que Jes praticiens ne s’écartaient pas des intonations exactes une 
fois établies ; et, 4 cet ézard, une autre recommandation encore était 
faite par les théoriciens 5, par les musiciens qui voulaient Ja musique 
pour elle-méme ; c’était d’éviter les trainements de voix, de bien 
poser chaque son : de donner des intonations nettes, soutenues, ho- 
mogénes ; car « c’est par ces qualités, disaient-ils, que la voix chan- 
» tée se distingue essentiellement de Ja voix parlée.» Mais déja 
Aristoxéne en étail réduit a se plaindre du peu de respect qu’en dé- 
pit des préceptes, ses contemporzins professaient pour }’exactitude 
et la pureté des intervalles, et reprochait aux praticiens de voudoir 
‘toujours adoucir*. Aussi, & cété des signes consacrés & représenter 


* Musici etiam quondam fidem poetz. (Cie. De Orat., ut, 41.) 

* il faut convenir toutefols que ceci scrait peu d’accord avec la sévérité des 
principes musicaux du chef des canonistes. 

© Cf. Notices et Extraits des manuscrits, tome xvi, 2° part., p. 101 ct 104. 

* Colle des canonistes ou mathématiciens, ayant pour chef Pythagore, et celle 
dcs harmonistes ou mustciens proprement dis, professant la doctrine d’Aristoxéne. 

* Aristox., p. 8-10; et Notices et Extraits des manuscrits, t. xvi, 2° part., p. 397. 

* Aristox., p. 23: Bobdscbar yhuxaiven dei, 
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des intonations, vit-on bientét apparattre dans la notation d’au- 
tres signes qui, au lieu de représenter des sons, représentaient 
des mouvements de la voix. Voyez en effet, dans l’auteur grec ano- 
nyme publié a la fois a Berlin et & Paris par le D' Fr. Bellermann et 
par l’auteur de cet article‘, voyez, dans le passage sur les diverses 
figures de la mélodie, ce qui est relatif a la proslepsis et & l'ecclepsta, 
c'est-a-dire aux deux espéces d’hyphen ou de ligatures, montante et 
descendante, puis au melismus et au compismus, puis enfin au téré- 
tisme. Sans qu’il soit nécessaire d’entrer ici dans le détail Wes défini- 
tions de ces diverses figures de mélodie, figures qui sont évidem- 
ment des ornements du chant, ne voit-on pas que l’existence de si- 
gnes destinés 4 représenter ces figures, et leur seule apparition au 
milieu d’un traité dont l’auteur appartient & l'école d’Aristoxé@he et 
sans aucun doute a une époque voisine de Ja sienne *, contient déja 
en germe toute une notation dans laquelle, étant donné un point de 
départ, une premiére intonation, ]’on n’a plus besoin que de signes 
de mouvement, c’est-a-dire de signes indiquant les intervalles par- 
tiels dont la voix doit étre successivement élevée ou abaissée a cha- 
que nouvelle intonation. M. De Coussemaker nous paralt donc avoir 
parfaitement caractérisé cette notation, lorsqu’il dit (p. 158) : « Les. 
» neumes (car c'est ainsi que l’on nomme cette sorte de ‘signes), les 
» neumes, suivant nous, ont leur origine dans les accents. L’accent 
» gigu ou l’arsis, l’accent grave ou Ja thésis, et l’accent circonflexe, 
» Priné de la combioaison de l’arsis et de la thésis , sunt les signes 
» fondamentaux de tous les neumes. » Et plus loin (p. 159) : 
« Les fonctions que les accents remplissent, la place qu’ils occu- 
» pent, le but qu’ils poursuivent, tout démontre d'une manitre 
» irrésistible qu’ils sont l’urigine des neumes, avec lesquels ils ont 
» une analogie parfaite sous tous les rapports. » 

N’est-il pas évident, en effet , qu’au moyen d’une notation fon- 
dée sur un semblable principe, on sera en état de parcourir toutes 
les circonvolutions du chant le plus compliqué, sans méme avoir 
besoin de se rendre compte, a un instant donné, du degré de |’é- 
chelle eur lequel on se trouve actuellement? On prévoit néanmoins 
les conséquences d’un pareil systéme sémiographique, conséquen- 
ces qui seront, suivant les circonstances, des avantages ou des in~ 
convénients : c’est que les flexions de la voix, au lieu d‘étre de 


* Notices et extraits des manuscrits, ibid. pp. 56 et 57. 
3 js siécle avant notre ére. ; 


tT, xxx. 25 sun 1853. 3* xiva. 44 
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simples ornements et des exceptions , comme dans le. systéme pri- 
mitivement décrit, seront ici le cas régulier et général, da metas 
toutes les fois que plusieurs notes appartiendront a la méme syl- 
labe, et surtout si ces notes successives sont réunies de maniére & 
ne former qu’un seul trait cursif. Et quoique, bien évidemment, cc: 
ne soit pas 14 le but originaire de Ja notation, il.n’en.est pas moins 
vrai qu’intrinséquement elle est de nature & amener un pareil ré- 
sultat comme une conséquence en quelque sorte nécessaire. 

Or, tels sont les systémes de notation musicale qui ont 6té en 
yogke au moyen age, non-seulement dans |’Egtise grecque, ou ce 
genre d’écriture n’a cessé de régoer jusqu’aujourd hoi, mais méme 
dans |’Eglise latine, oi seulement elle a subi au xr siécle une mo- 
dificftion capitale, qui, aprés quelques vicissitudes plus-récentes, a 
définitivement abouti a la notation dont se sert aujoerd’hui toute 
Europe, notation qui n’est au fond que la notation neumatique 
latine des premiers siéclos de notre ére, parvenue ainsi @ une der- 
niére et radicale métamorphose. 

Mais il est nécessaire d’entrer ici dans quelques détails, et de 
commencer par établir l’intime connexion des notations employées 
dans les deux Eglises, et dont nous venons, d’une maniére géné~- 
rale, d’esquisser les traits communs les plus apparents. Si nous 
parvenons & rattacher la notation latine Ala notation grecque, il 
sera, par cela méme, démontré que depuis et méme avant Pytha- 
gore jusqu’a nous, les diverses notations qui se sent succédé jes 
unes aux autres, suivent une filiation non interrempue. 

Or, a travers l’obscurité qui plane sur l’histoire des arts pendant 
Ja premiére période de notre ére, et & partir de |’origine de notre 
-Civilisation chrétiepne, une chose cependant est hors de doute : 
c'est que la vocation des Gentils fut inscrite sur le dabaresm de la 
mouvelle société, et que malgré la différence profonde qui séparait 

~le culte grossier des paiens, de la religion que venait anmopcer au 
monde le divin Jésus, l'urgente nécessité d’organiser un nouvean 
-culte et l’impossibilité de l’improviser entierement, durent inspirer 
aux’ premiers apétres chrétiens, un esprit de sage toléraace qui lear 
permit d’approprier aux nécessités de ia nouvelle religion une 
partie des rites et des coutumes de celle des pafens, en donnant une 
nouvelle et spéciale consécration & leurs temples ‘, & leurs cérémo- 
nies, aux costumes, aux yases et autres ustensiles employés & la 


$s Cf. & ce sujet un rare et curieux ouvrage du P. Merangeat. 
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eélébration de leurs mystares, toutes les fois du moins que quelque 
girconstance: particuliére ne rendait pas entitrement cette appropria~ 
dian imposathle. Les presves historiques ne manqueraient pas a 
Vappai de cette thdosie, si ¢’était ici le lieu de les exposer, et si 
sradleurs Ja proposition elle-méme pouvait présenter quelque doute. 

Crest donc a.cette conduite sagement eeaciliatrice que nous de- 
vons une partie des monuments des arts, que le temps nous a con— 
servés. Mais pour nous en ‘tenir 4 ce:qui nous touche exclasivement 
ici, au chant sacré, écovtons sur ce sujet le savant bénédictin 
Db. Gutranger (/nstt. liturg., tom. I, p. 170) : « Tous les hommes 
p-dactes qui ont traité des origines de la musique, dit-il, ont re-~ 
»- connu dans le chant eccidsiastique ou: grégorien les rares et pré- 
» eieux débris de cetie antique musique des Grecs dont on raconte 
n-dant de‘ merveiiies. Ea effet, cette masique, d’un caractére gran- 
» dose et ep niéme temps. simple et populaire, s'était naturalisée &- 
® Bame:de bonne heure. L’Eglise chrétienne s’appropria sans trop 
» defforts catte source imtarissable de mélodies graves et reli~ 
B gieuses. » 

Nous voyonsen effet par bes Epitres des Apétres !, que l’usage de: 
chanter les Icuanges de Dieu était établi dans |I’Eglise dés les pre- 
mers jours du christianisme. Socrate, dans son Histoire ecclésias- 
tique (vi, 8), raconte que « saint Ignace, évéque d’Antioche capi- 
» tale de la Syrie, troisitme évéque a partir de saint Pierre, et 
» contemporain des Apétres eux-mémes, eut un jour une vision 
» dans laquelie les anges, partagés en deux choeurs, chantaient al- 
». ternativement et sous une forme antiphonaire des hymnes a la 
» gloire de. ja sainte Trimité; qu’alors le saint évdque établit dans 
» l’Eglise d’Antioche une maniére de chanter qui imitait ]’objet de 
» Sa vision, et que de 1&4 ce mode d’exécution du chant sacré se ré- 
» pandit dans toutes les autres Eglises. » Photius, dans sa Biblio- 
théque (96, ed. R. 257, H. 151), parle dans le méme sens. 

D’un autre cdété, saint Augustin (Con/fess,, 1x, 7) et saint Isidore 
de Séville (De off. eccles.,1, 7) nous apprennent qu’au rv* siécle, 
gaint Ambroise établissait 4 Milan, a l’instar des Grecs (qui le pra- 
tiquaient de temps immémorial ), le chant antiphonaire ou 4 deux 
cheeurs , @’ot il se commaniqua dans toutes les Eglises de 1’Occi- 
dent. Est-it nécessaire d’ajouter que saint Augustia et saint Gré- 


1S. Paul. Epist.,1 Cor. xiv, 15; Eph, v, 19; Colose. m, 16. —S. Jac. v, 13. 
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goire, les coryphées de I'Eglise Jatine, étaient, aussi bien que saint 
Ambroise , enti¢rement Grecs, par leur éducation du moins, si ce 
n’est tous trois par leur naissance ?... L’origine orientale et grecque 
des chants de |’Eglise catholique, et en général de sa liturgie, ne 
saurait donc un instant faire l'objet d’un doute sérieux‘ ; les mots 
psaumes, antiennes, hymnes, itantes et tant d'autres, en témoignent 
d’ailleurs trés-hautement. 

Or, si notre chant liturgique est en lui-méme d’origine grecque, y 
a-t-il lieu de s’étonner qu’il en soit de méme pour la notation qui le 
représente? Ici encore, les preuves positives ne manquent pas ; le mot 
neume, neuma, qui servit, au moyen age, a désigner la notation mu- 
sicale, méme dan3 |’église latine, est évidemment un mot grec *. 
Mais le peu de renseignements positifs que jusqu’a ce jour on a pro- 
duits sur sa véritable étymologie, n’a pas permis encore de s’accorder 
sur Sa signification précise ; et tandis que quelques auteurs, sans trop 
bien savoir pourquoi, le dérivaient de xvetdyc, d'autres le faisaient 
venir de veters. Or, plusieurs trailés manuscrits qui sont en ma pos- 
session, el que je publierai peut-étre quelque jour, si Dieu et les cir- 
constances le permettent, ne laissent aucun doute sur le point enlitige, 
et donnent raison a Ja premiére opinion *. Parmi ces traités, je me 
contenterai d’en mentionner un qui est sans contredit le plus impor= 
tant de tous (et ils sont nombreux), si ]’on peut s’en rapporter 4 son 
titre qui ]’attribue 4 saint Jean Damascéne lui-méme: car, suivant 
l’opinion des Grecs, c’est ce saint personnage qui,’ «vers l’an 736 de 
» notre ére, inventa la maniére d’écrire les chants au moyen de cer- 
» tains caractéres symboliques *. » Ce traité a pour titre : Tot detov 
xal Oeopdpou natpdc fpiov “Imdvvou tot Aauacxnvot gowrancxpless tie 


‘ Cf. Th. Nisard, Revue du monde catholique, 4 juillet et 4 aodt 1847. — Item 
Vabbé N. Cloét, De la Restauration du chant liturgique, p. 63. 

On sait d’ailleurs que si l’Eglise romaine, et en particulier dans ces derniers 
temps le S. Pontife Grégoire XVI, a toujours protégé et favorisé la liturgie grec- 
que, c’est 4 cause de son antiquilé reconnue. 

* Et que dire des mots podatus, clinis, climacus, quilisma, strophicus, distro- 
phus, tristrophus, évidemment aussi d'origine grecque, qui représeatent Jes prin- 
cipaux neumes P — ll en est de méme de ces formules tirées d’Hucbald ; noanoe- 
ane, noeagi, noeanoeane, etc. 

* C'est ainsi que l’on trouve dans une ancienne hymne liturgique: Te neuma 
sacrum repleat (Revue de musique religieuse, tomeiv, p. 85). — Et qui n’a en- 
tendu certains habitants du midi de la France dire une machine neumatique ? 

4 Chrysanthe : Grapymxiy piya vis povamiis (Trieste, 1832), p. xxxil. 

Une autre tradition rapp:rtée par ic méme auteur ferait remonter, mais sang 
donner de celle croyance une. raisan sufflaamment authentique, les chants de 
PEglise grecque et les caractéres qui les représentent, jusqu’a l’époque de Ptolémée 
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manadixngs téyvyg wept onpadlwv, xal tévv, xal pwvidv, xal mvevpetwv, 
xal xpatndtov, xat mapaddayaiv, xal don dv tH mamadixy téyvy Saray 
Gdvouct. 

L’ouvrage, écrit en style ascétique et mystique, est rédigé par de- 
mandes et réponses comme |’indique le titre ; en voici le début : 

« J’ai voulu entreprendre, mes chers enfants, d’écrire ce que Dieu, 
» dispensateur de tout bien, me dictera par l’inspiration de son Saint- 
» Esprit, avec l’intercession de sa Trés-sainte Mére. Et cette entre- 
» prise ne m’est point suggérée par mes propres mérites, car je 
» suis tout couvert de la souillure honteuse de mes fautes et de mes 
» innombrables péchés, Mais enhardi par sa miséricorde sans bor- 
» nes, confiant en celui qui éclaire les aveugles, qui soutient le faible 
» chancelant, qui fait descendre la parole dans la bouche des humbles 
» lorsqu’ils le prient du fond du ceeur, je m’abandonne & son iné- 
» puisablebonté et a sa divine sagesse..... Ecoutez bien. — Demande: 
» Qu’est-ce que xvetpa? — Réponse. Hvedua, c’est lange; xvetuc, 
» c’est le vent; veda, c’est aussi le démon déchu du rang des anges, 
» et généralement tout ce que |’on ne peut voir; l’ame est aussi 
» xvevna, suivant ces paroles du Prophéte : «Dieu envoya son souf- 
» fle sur l'homme, et lui inspira une ame vivante. » 

» Ilya quatre xvetu«, comme la suite nous le fera voir plus en dé- 
» tail: deux sont pour les voiz ascendanies, et les deux autres pour les 
» voix descendantes. Ivetua tire son étymologie de xvetv qui veut 
dire resptrer, souffier, inspirer. Le souffle, esprit, nvedpa, anime 
le corps. Toutes les fois que les corps sont morts et inanimés, ils 
» restent immobiles; mais lorsque l’esprit s’y introduit, ils se meu- 
» vent, etc., etc. » 

Ainsi parle le saint auteur; je ne pousserai pas plus loin la ci- 
tation, qui aboutit, en définitive, a distinguer les signes musicaux en 
deux espéces, les esprits, nveduata, et les corps, cwyara, et a établir 
que ceux-ci n’ont de valeur que quand un esprit les accompagne et 
leur sert de soutien. C’est 14, du reste, une théorie assez obscure, au- 
jourd’ hui tombée en désuétude, et méme entiérement abandonnée 
par les théoriciens de l’Eglise grecque’ ; mais j’ai cru qu’il étail néces- 


J 


Philadel] phe, qui, faisant traduire en grec les livres des Juifs, en aurait aussi fait 
approprier les chants a la version dont il était le promoteur. 
. (1) Hoazyayn alg vo Gawpntixiy xai mpantinay tik budnasonniis usvowiis 
(Paris 1821), p. 54. 
Le role des corps, cszara, parait surtout avoir été relatif & la mesure et ala 
conduite rhythmique du chant. . 
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saire de la rappeler, pour faire bien comprendre ta nature originaire 
de la notation nommée neumatique et des siznes qui la composatent, 
signes que les Occidentaux ont en conséquence nommeés des neuwmes : 
car, On ne saurait le méconuattre, malgré les différences notables 
qui séparent les deux écritures, elles n’en sont pas moins comme 
deux dialectes d’une méme langue. 

Je ne veux pas aller plus loin sans constater ici de nouveau (V. ci- 
dessus, p. 417) que M. De Coussemaker a trés-bien saisi le véritable 
sens du mot neume, lorsqu’lt dit (p. 159) : «Si on a donné aux si- 
» gnes musicaux le nom de neumes au lieu de leur avoir conservé ce- 
» lui d’aecent, cela vient, suivant nous, de ce que F’accent musical 
» remplissail un réle plus complet que l’accent vocal; de ce que, 
» pouvant étre considéré abstraction faite de toute parole, contrai- 
» rement a l'accent vocal qui n’en était qu’om accessoire, on a crn 
» convenable-de lui donner un nom qui exprimat mieux l’idée de ce 
s son abstrait. Le mot neume, tiré du grec xvetxu qui signifie souffte 
» OU son, nous parait avoir été bien choisi a cet effety. Et plus loin 
(p. 161) M. De Coussemraker ajoute : «Suivant toute probabilité, ce 
» n’est pas aux Romains, mais aux Grees, que nous devons ce genre 
» de notation. » 

En effet, comme je l’ai indiqué plus haut, les deux écritures neu- 
matiques, la grecque et la romame, ont ceci de communr en principe, 
qu’étant donné un point de départ de la mélodie, une mtonation dé- 
terminée, la marche du chant se régle d’aprés des signes qui, en se 


Je me plals &-remplic ici an devolr de reconnaissenee envers te R. P. Martinoff, 
qui a eu l’extréme obligeance de traduire, & ma priére, plusieurs astictes sur 
histoire et la théorie du chant ecclésiastique chez les Rugses. 

Ces articles, dont l’auteur se nomme Sackharoff, ont paru dans le Journal du 
ministére de l Instruction publique, a St-Pétersbeurg, dans tes mois de février, 
mara, juillet et aodt 1849. lis renferment plusieurs passages qui confirment d’une 
maniére remarquable tout ce que j'établis ici, car on sait que jes Rusees suivent 
le rit grec. « Les neumes, y est-il dit, étaient adaptés au chant lui-méme qui 
» était fondé primitivement sar l’accentuation : en y trouve des signes de Jongues 
» et de bréves, des jambes, des dactyles, des chorées ; c'est. la prosadie greaque en 
» action ; c'est un reflet de la poésie des Hellénes. » — «Nous avons sous les 
» yeux, dit auteur dans un autre endroit, on tableau contenant fes noms de 
» plus de 560 signes simples, dont 230 sont fondamentaux; quant aux signes 
» composes, ils échappent a analyse. » — Enfin, dans un autre eadroit escore, 
on convient que les Russes ne connaissent piws Ja valeur des nowumes. « H existe 
» en Russie, dit l’auteur, une seete composte d’hommmes tguorants et supersti- 
» tleux nommés rascolniks, c’est-a-dire vieus croyants, qui ont censervé leurs 
» livres neuméques, et le vulgnire croit qu’ils chantent. d’aprés ies peumes; mais 
» Je fait est qu’il apprennent et suivent Ja notation.mederne. » 
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succédant les uns aux autres, indiquent 4 chaque nouvelle émission 
de voix si l’intonation doit monter, ou descendre, ou rester station- 
naire. Mais les Grecs ne tardérent pas 4 remarquer combien ce mode 
de procéder par relations successives causait d’embarras au chanteur, 
qui ne peut jamais, dans un pareil systéme, se rendre compte du de- 
gré absolu de |’échelle tonale sur lequel il se trouve a un instant 
donné; d’ou résulte que, s'il lui arrive d’entonner & faux ou de se 
tromper sur un seul degré, il est alors dans l’impossibilité de se re- 
mettre dans la voie, et ne peut que se fourvoyer de plus en plus. 
Aussi ces mémes Grecs imaginérent-ils de recourir 4 une série de 
signes auxiliaires qu’ils nomment des ‘téemoins ou témoignages, 
paptupia t, Signes que nous pouvons comparer aux clefs de notre pro- © 
pre écriture musicale, et qui en définitive ne sont véritablement que 
des signes d’intonation absolue, tout a fait de méme genre, intrin- 
séquement, que les notes vocales des anciens Grecs, ou, abstraction 
faite de I’élément temporel, de méme genre que les notes de la mu~ 
sique moderne et du plain-chant. Cela étant, il est bien clair que ces 
signes, employés ici seulement comme auxiliaires, ont cependant 
en eux-mémes tout ce qu'il faut pour se passer des premiers et pour 
les supplanter, ce qui arrivera immanquablement un jour ?*. . 
Mais |’esprit de homme, essentiellement borné, ne peut jamais 
voir les choses que partie par partie, obligé de marcher toujours 
avec lenteur, s’il ne veut risquer de s'égarer, et ne parvenant a se 
fixer enfin sur un point solide, qu’aprés avoir longtemps parcouru 
4 tatons tous ses alentours. Ainsi, voici le réle modeste auxquels les 
mélodistes grecs réduisent leurs ¢émozns ; ils en placent d’abord un 
au commencement de chaque morceau pour indiquer la tonique; 
puis, aprés avoir représenté une phrase musicale au moyen des es- 
prils ascendants ou descendants, et de !’#son ou signe d’unisson, ils 
placent un nouveau ¢émoin qui doit étre conforme, si l’exécutant a 
bien modulé sa phrase, au degré sur lequel son chant se trouve 
arrivé; ils font de méme sur une seconde phrase, sur une troisiéme, 
et ainsi de suite jusqu’a la fin, ou se trouve un dernier témoin qui 
doit étre conforme 4 la note finale du chant exécuté. 


* Comme nous dirions jalons, points de repére. 

* Non pas peut-étie au profit définitif de ce méme systéme des papripia 
actuelles, d’abord parce qu'il est d’une lecture diMcile, et surtout qu'il ne payle 
pos aux yeux, mais vraisemblablement au profit de l’éeriture usitée aujourd'hui 
dans toute l'Europe, y compris méme |’Eglise slave, malgré #8 communauté de 
religion avec les Grecs. 
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Voila un systéme de notation certes bien imparfait; mais enfin, 
sauf erreur du copiste ou du chanteur, il satisfait aux condiiions es- 
sentielles de précision ; rien n’y est laissé a l’arbitraire. Voyons s'il 
en est de méme de Ja notation neumatique des Latins. Ici, point de 
signes pour remplir Je réle de témoins, partant point de clef, point 
de connaissance préalable du ton, point de repére ow !’on puisse se 
raccrocher dans le cas d’une intonation faussée. Au lieu de signes 
successifs isolés, discrets ou monotoniques, indiquant toujours le 
nombre de degrés de la descente ou de ]’ascension par rapport a l’in- 
tonation précédente, ici, au contraire, des virgules ou de simples 
. points désignant des notes isolées guelconques, des signes complexes 
indiquant 4 la fois des groupes ou des circonvolutions mélodiques de 
2, 3, 4 sons et plus; de sorte que tel signe ou neume indiquera bien, 
par exemple, si telle note du groupe est ascendante ou descendante 
par rapport 4 la note précédente du méme groupe ou du méme 
neume, ou du précédent, mais ne déterminera nullement le nombre 
de degrés que |’on doit franchir dans cette montée ou dans cette des- 
cente. «Quoniam quidem, » dit Jean Cotton ‘, musicologue éminent 
du xi° siécle, « quoniam quidem et zqualiter omnes (neumz) dispo- 
» nuntur ; et nullus elevationis vel depositionis modus per eas expri- 
» mitur. Unde fit ut unusquisque tales neumas pro liditu suo exaltet 
» aut deprimat; et ubi tu semiditonum vel diatessaron sonas, alius 
» ibidem ditonum vel diapente faciat; etsi adhuc tertius adsit, ab 
» utrisque disconveniat. » — « Primam notulam cum aspexeris, » dit 
de son cété Guy d’Arezzo (ibid. tom. I, p. 117), «....proferre eam 
» quocumque vocis casu facile poteris. Secundam vero.... cum primz 
» copulare quesieris, quonam modo id facias, utrum videlicet uno ve! 
» duobus aut certe tribus ab ea elongari debeat punctis, nist audits 
» ab alto percipias, nullatenus sic a compositore statutam esse per- 
> noscere potes. » 

Veut-on des preuves de ces assertions de Jean Cotton et de Guy 
d’ Arezzo? que |’on aille voir et admirer a la Bibliothéque impériale 
(n° 4307 du supplément latin), la splendide copie de l’Antiphonaire 
de Montpellier *, que nous devons 4 M. Th. Nisar. On y pourra véri- 
fier, par exemple : 


§ Ap. Gerbert. Script., tome n, p. 258. 

® Les lecteurs savent, je pense, que l’Antiphonaire de Montpellier eet un ma- 
nu crit bilingue, ou plutét dégrapte, c’est-a-dire dans lequel se trouve, en regard 
des neumes, leur tradaetion alphabétique. Je ne puis passer outre sans payer ici 
wn juste tribut de reconuaissance, d’abord 4 M. Danjou, pour avoir signalé ce pré- 
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4° Que le neume nommé podatus indique une ascension tantdt’ 
de un degré, tantét de deuz ou plus : c’est ce que |’on voit & toutes 
les pages de |’Antiphonaire ; 

2° Que deux podatus de suite signifient tanlét la répétition du 
méme groupe de deux sons ascendants successifs comme gh, gh ' 
(Ms. cité, Paris, p. 139, ou Montpellier, fol. 17 v., derniére ligne), 
tantét deux groupes successifs différents, comme gA, Ai (ibid. p. 155, 
ou fol. 24 v., 1. 2 d’en bas) ou de, gh (ibid. p. 163, ou f. 28 v., 
]. dern.), ou Al, kd (p. 371, ou fol. 128 v., 1. 3 d’en bas), etc., etc. 

J’aurais trop a faire si je voulais multiplier les citations; les pré- 
cédentes en disent assez pour me permettre de tirer une consé- 
quence, bien grave il est vrai, mais & laquelle il est malheureuse- 
ment impossible d’échapper; et, quelque hésitation que j’éproave 
a l’énoncer, la force des choses m’y contraint. Cette conséquence, 
le lecteur I'a déja tirée de lui-méme : c’est que la lecture des neu- 
mes latins, des neumes primitifs? s’entend, est un probléme in- 
soluble ; patlons plus exactement : c’est, en langage algébrique, un 
de ces problémes que l’on nomme tndéterminés, c’est-a-dire un pro- 
bléme qui peut avoir une multitude de solutions diverses, par la 
raison que fe nombre des tnconnues y est supérieur @ celui des don- 
nées. Est-ce a dire pour cela que tant de consciencieux travaux, que 
tant de laborieuses veilles consacrées 4 l’étude des monuments mu- 
sicaux du moyen age, que tant de sacrifices de temps et de numé- 


cieux Antiphonaire a l’attention des érudits musiciens, puls 4 M. Th. Nisard, pour 
sa remarquable copie, vé:itable chef-d’wuvre calligraphique, et pour la savante 
étude dont jl l’a accompagnée, enfin au ministre éclairé et libéral qui a fourni 
les fonds nécessaires A la reproduction de cet inappréciable monument de l'art 
chrétien : nommer M. de Parieu est un devoir que je me plais 4 remplir, Puissé-je 
bientot couronner cette énumeration par un quatriéme nom, celui du ministre 
ami des arts qui provoyuera el rendra possible la publication de ce document dé- 
sormals indispensable aux études musicales sérieuses. 

* Je suppose que le lectcur connait la notation dite de Boéce, d’aprés laquelle 
on aln synonymic suivante : 


a be defg htktwmnio i ~»p. 
la st ut ré mi fa sol la st ut ré mi fa sol la. 


3 M. De Coussemaker distingue 4 espécea de neumes qui se sont succédé les 
uns sux autres en suivant les progrés de l’art, savoir: les neumes primitifs, od 
Yon n’aperg»it encore aucune indicatton réguliére de l’élévation tonale ; les neumes 
a hauteur respective, od celle indication commence 4 se faire sentir, quelquefols au 
moyen d'une ligne droite régulatrice ; les neumes d points superposés, 00 laméme 
indication devient plus précise; enfin ‘les neumes guidoniens, of |’introduction 
des lignes de Ja portée et des lettres-clefs donne & la notation toute Ja certitude 
gu’elle posséde aujourd'hui, 
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reire doivent aboutir en définitive et' se solder en ave perte compléte 
et sans compensation? & Dieu ne plaise qu’il en soit ainsi! Malgré lx 
facheuse réalité, iln’en est pas moins vrai que le R. P. Lambillotte, par 
exemple, a rendu un immense service 4 la science en publiant P Anti- 
phonaire de Saint-Gall. Sous le rapport liturgique, dont je n’ai potat 
& m’occuper ici, c’est déja-un monument inappréciable, méme en 
jaissant & Pécart la question d’authenticité : car il est incontestabte 
que, tout insuffisants que soient par eux-mémes les monuments de 
ce genre pour conduire & retrouver entiérement les anciennes mé- 
lodies sacrées si ]’on en était réduit & ces seules ressources, il n’en 
est pas moins vrai , dis-je, que ce seront toujours de puissants auxi- 
liatres et de précieux moyens de confrontation. M. Th. Nisard, dass 
son Graduel monumental couronné par l’Académie en 1851, et aprés 
lui le R. P. Lambillotte, dans sa Clef du chant grégorien mentionnées 
trés-honorablement au dernier concours, ont parfaitement fait voir 
comment on peut, en suivant, au travers des siécles et des manu- 
Scrits, neumatiques et autres, les transcriptions d’un méme chant, 

urriver & coup sir & une restitution compléte de la pensée du com- 
positeur d’une mélodie sacrée. Ainsi, je n’en Youte nallement (et 

Jinsiste sur ce point pour que l’on ne prenne pas le change sur 
mon opinion), en mettant 4 contribution tous tes manuscrits qui sub- 
sistent aujourd’hui, on pourra certainement parvenir a restitoer, 

ce qui n’est cependant pas tout-d-fait la méme chose qu’exécater *, 

on pourra, dis-je, parvenir a transcrire en notation moderne la 

grande majorité des morceaux de chant qui ont autrefois composé 
la turgie romaine : ce n’est 1& qu’une question de temps, de pa- 

tience, de dévouement; ces conditions ne feront point défaut, et 
ce sera certainement Ja un grand résultat, le plus important sans 

contredit, méme le seul important si l’on veut. 


* Cf. M. Vitet, Journal des Savants, novembre 1851, p. 645 et 646 (pages { et 
2 du tirage a part). 


A.-J.-H. Vincent, de l'Institut. 
(La sutte au prochain numéro.) 
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(Journal d'un }oyage en Egypte, en Palestine, en Syrie el en Gréce, 
par James Laird Patterson.) 


Tous les yeux sont aujourd’hui tournés vers |’Orient ow s’a- 
gitent les questions les plus redoutables. La Russie se montre 
impatiente de précipiter la chute, depuis si longtemps prévue, 
de Empire ottoman et de changer par 1a toutes les conditions 
sur lesquelles repose l’équilibre européen. L’Europe, de son cété, 
s'inquiéte et e’irrite, et la paix du monde semble sérieusement 
menaeée. Dans cette querelle, la religion n’est pas moins inté- 
ressée que la politique : elle en a méme été la cause ou du moins 
Poccasion, comme tout le monde le sait. L’affaire des Lieux- 
saints et la part que la France y a prise en vertu de droits sécu- 
laires ont été le premier prétexte de Pintervention russe. C’est 
par zele pour lantérét de ses coreligionnaires que le czar de- 
mande & devenir le protecteur officiel des nombreuses popula- 
tions schismatiques répandues dans les Etats du sultan, le dé- 
fenseur et le garant de leurs priviléges. Or, il ne faut pas se le 
dissimuler, cette position lui assurerait bientdt une influence 
des plus dangereuses sur la condition des catholiques orientaux, 
et l’Eglice, elle aussi, a plus d’une raison pour redouter les at- 
teintes portées par la Russie & Pindépendance de |’Empire turc. 
Nous n’avons pas |’intention de traiter ici la question d' Orient 
et eclles qui s’y rattachent, at notre seul but est d’indiquer 
evenkecn és circonstances présentes rendent plus .intéressants 
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que jamais les renseignements exacts sur la situation des po- 
pulations chrétiennes du Levant, soit hétérodoxes, soit catholi- 
ques. On n’en saurait trouver de meilleurs que ceux que donne 
M. Patterson dans l’ouvrage dont nous avons mis le titre en 
téte de cet article, et nos lecteurs nous sauront gré, sans doute, 
de le mettre largement a contribution pour leur faire connaitre 
Pétat présent des Eglises orientales. Mais ce n’est pas sous ce 
rapport seulement que le livre du voyageur anglais se recom- 
mande 4 leur intérét : il a en outre le mérite singulier de nous 
raconter Vhistoire d’une Ame ou plutdt celle d’un de ces coups 
merveilleux de la grace divine qui, en un instant, font d’un 
‘homme un autre homme et changent les persécuteurs en apd- 
tres. Pour tout dire en un mot, M. Patterson est parti d’Angle- 
terre protestant et, 4 peine arrivé au saint Sepulcre, il y est 
rentré dans le sein de l’Eglise catholique. Il nous donne son 
Journal de voyage dans sa forme primitive et sans y rien 
changer. Ainsi la premiére partie est écrite par un angli- 
can, ébranlé sans doute dans ses convictions, mais rebelle 
encore 4 la vérité, tandis que la seconde partie est comme le 
chant d’actions de grace du fils qui a retrouvé sa mére, du 
pélerin qui, longtemps égaré dans les déserts ténébreux de Per- 
reur, se repose enfin, le cur plein de joie, dans |’enceinte 
brillante de clartés de la Jérusalem nouvelle. C’est ce Journal 
dont nous allons essayer de reproduire la substance, laissant par- 
ler auteur lui-méme, le plus souvent que nous pourrons. Nous 
commencerons par ce quia rapport 4 l’état de son ame et au 
travail de conversion qui s’y accomplit par degrés : plus tard 
nous lui emprunterons son appréciation de la situation des di- 
verses communions chrétiennes en Orient. 

M. Patterson appartenait 4 Puniversité d’Oxford. Il était de 
cette école puseyite, qui a produit en Angleterre un mouvement 
religieux si remarquable et dont tant de membres illustres sont 
revenus a la foi catholique, tandis que d’autres, en trop grand 
nombre , n’ont pas cessé de persister dans leurs illusions. On 
sait que le pusey isme a été une réaction contre le protestantisme 
et la doctrine du sens privé qui aboutit 4 la négation de toute 
autorité en matiére religieuse. Cette autorité réside pour les pu- 
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seyites dans l’Eglise universelle, dont les Eglises qui ont con- 
servé |’institution de l’épiscopat et qui prétendent remonter aux 
temps apostoliques par une succession non interrompue, sont 
des branches diverses. L’Eglise épiscopale d’Angleterre est , 
selon eux, une de ces branches, quoiqu’ils admettent qu’elle 
s’est laissé envahir par des doctrines calvinistes dont ils ont en- 
trepris de la dégager. L’E-glise romaine en est une autre; mais, A 
Jes en croire, Penseignement de la vérité chrétienne y a été altéré 
par des erreurs et des corruptions d’une autre nature. En con- 
séquence de cette théorie, dont nous n’avons pas 4 démontrer 
ici Pinanité, les puseyites se donnent lesnom de catholiques et 
ne veulent pas étre appelés protestants. Ils rejettent l’interpré- 
tation individuelle de la Bible, cherchent a s’appuyer sur les 
Péres et les Conciles, au moins sur ceux des premiers siécles, et. 
montrent moins d’éloignement pour Jes catholiques romains 
que pour les sectes purement protestantes, dont les doctrines 
leur paraissent subversives des notions essentielles de la foi 
chrétienne. Leur réve est la réunion de toutes les Eglises épis- 
copales, ce qui leur inspire une sympathie toute particuliére 
pour les Kglises schismatiques de l’Orient, et ce qui a donné lieu 
de leur part & quelques tentatives de rapprochement vis-a-vis 
de ces Eglises'. Le voyage de M. Patterson dans le Levant se 
rattachait a des projets de ce genre. Il voulait se mettre en rap- 
port avec les vieilles sectes orientales, voir jusqu’a quel point la 
haute E'glise d’Angleterre pouvait se mettre en communion avec 
elles, et trouver 1a des alliés aussi bien contre les doctrines. dis- 
solvantes des novateurs protestants que contre les prétentions 
exagérées de I’Kglise de Rome. Il avait méme des lettres d’un 
évéque anglican pour leurs chefs, ce qui lui donnait une sorte 
de mission officielle auprés d’eux. Ses relations avec les Grecs 
et surtout avec les Coptes de l’Egypte ne tardeérent pas a le dés- 
abuser de ses espérances de fusion. En méme temps, ses rap- 


(1) On peut consulter sur ce point les dissertations de M. Palmer sur 
divers sujets ayant rapport la situation des églises schismatiques de 
VOrient, y compris l’église Russe. Ce curieux ouvrage a été publié a 
Londres en 1853. I] a été analysé dans |’Univers du 24 avril dernier. 
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ports fréquents aver les catholiques lui faisaient chaque jout' 
mieux comprendre que ce qu’il cherchait vainement ailleurs, 
Punité, l’autorité , Porthodoxie, la sainteté, tout ce-qu’il creyait 
avec raison devoir caractériser la véritable Kglise de Jésus 
Christ, ne se rencontrait que.dans le gein de |’Kglise 'rommine: 
C’est oe qui arrivera toujours aux hommes de bemne foi et de 
bonne volonté qui, nés dans le sein de Ferreur, aurost le esu- 
rage de briser le cercle étroit.de leurs préjugés horéditaires et 
d’étudier de prés et par eux-mémes la doctrine, les pratiques- ef 
Phistoire de cette Kglise-qu’ils‘ne connaissent que par des ‘per- 
traits infideles et des récits mensongers. 

M. Patterson quitte l’Angleterre vers le milieu du mois d’ee- 
tobre 1849. Il traverse Allemagne peur se rendre & Trieste, 
et, chemin faisant, il consigne sur son journal ses impressions 
sur la situation religieuse des pays qu’il parcourt. Dans fa Silésie 
méridionale , pays presque exclusivement catholique, il est 
frappé de la dévotion du peuple. « Toute cette partie du pays, 
dit-il, passe pour religieuse et les apparences justifient cette 
opinion. I] n’y a pas un tournant de route, un roonticule, une 
place ou rue de village o& l’on ne rencontre une croix ou un 


‘erucifix , et usage est de les saluer. Ou ne s’aborde aussi qu’en 


disant : « Loué soit Jésus-Christ ! » et la réponse est : « Dans 
» toute l’éternité. Ainsi soit-il.» Ailleurs, il.se montre trés- 
&édifié de la dévotion des habitants de Neisse, forteresse prus- 
gienne... «Le jour de Octave de la Toussaint, dit-l, l’église 
était remplie d’hommes aussi bien que de femmes et j’ai rare- 
ment vu une piété plus fervente. Cela paratt étrange, presque 
miraculeux. Parcourez les pays protestants ; vous n’y verrez 
‘pas telle chose que la classe entiére des boutiquiers affairés et 
des pauvres ouvriers, youés 4 un rude travail manuel, venant 
ainsi chaque matin rendre leur culte 4 Dieu. » Dans cette ménte 
ville , il assiste avec beaucoup de satisfaction 4 une réunion de 
Passociation catholique de Pie IX (Pius-Verein), et loue le 
but de cette association, qui est de travailler par toutes les voies 
légales et chrétiennes & affranchir |’Eglise des usurpations. du 
pouvoir politique. Il se réjouit d’apprendre que ja légisiation 
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de Joseph Il ya prolablement étre changée en Autriche, et il 
espere d’heureux résultats de’ cette émancipation de PEgtise. 
« Car, dit-il, la malédiction de la religion d’Etat est Dindiffé- 
rentisme auquel.on ne peut remédier ni avec des édits impé- 
riaux, Di avec des actes du Parlement. » Ses rapports fréquents 
avec les catholiques, les discussions qu’il a avec eux sur la reli- 
gion |i font souvent sentir tout ce qu’il y a d’incenséquent dans 
les opinions puseyites, et il avowe naivement lembarras ot: le 
jettent certaines objections. Il raconte une conversation qu’il a 
eue en Autriche avec une dame. amie de sa mére. « Elle unit, 
dit-il , & la piété la plus vraie et la plus active, beaucoup de per 
spicacité et de connaissance du monde, et. elle montra tant d’in- 
térét pour |’avenir de l’anglicanisme que nous devinmes hientét 
amis. « Aprés-demain , disait-elle souvent , vous serez. avae 
» now. » Plat & Dieu! mais, quant a présent,, je ne vais pas 
eamment cela se ferait. Je lui disais ce que nous croyons, nous 
sutres hommes .de la haute Eghse, et quenous le croyons comme 
étant la eroyance de |’E-glise umiverselle, et, par conséquent, de 
notre propre Eglise; mais évidemment elle avait de la peine & 
Radmettre (est-ce que vraiment j’en suis bien convaincu moi- 
méme?} et elle disait :.« Vous autres, vous croyez cela, mays c’est 
men amateurs. Vos évéques ne croient pas ainsi.» J’avoue que ce 
mot « en amateurs » perta coup. Quoique je désirasse soutenir 
Porthodoxie de nos autorités, la vérité me réduisit au silence 
ser ce point. » Un jour‘il va vair un mariage avec un ami cathe- 
ligne : « Je lui dis que notre rituel était absolument le. méme. 
Melhenreusement il découvrit que j’avais célébré des mariages 
en.qnalité de diacre, ce qui.altéra eomplétement son impression 
#t. me détexmine, si je reviens en Angleterre , 4 ne plus agir 
ainsi 4 Pavenir : dans le fait, j’avoue que cela m’avait toujours 
danné des scrupules. » 

it prend 4 Vienne M. W., ministre anglican, qui dait fairele 
woyage d’Orient avec lui, et ils s'emberquent & Trieste pour 
exrfav. Sur le pequebot, il.s’entretient avee un Gree du royaume _ 
de-Grdce, dent les idées sur la subordination de PKglise 4 Etat 
at.cur Rinterpnétation de VEcriture-Sainte lui paraissant. telle- 
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ment protestantes qu’il ne peut croire qu’elles soient dominantes 
parmi ses compatriotes. Cette conversation le prévient défavo-~ 
rablement contre lorthodoxie des Grecs schismatiques : il ne 
prend guére une meilleure idée de leur dévotion en visitant les 
églises de Corfou, qu’il trouve & peu prés désertes. De 1a il se 
rend directement & Alexandrie, puis au Caire, ot il prend un 
bateau pour remonter le Nil jusqu’a la seconde cataracte. Nous 
n’ayons pas a nous occuper ici de la partie descriptive et archéo- 
logique de son voyage : nous nous bornons 4 enregistrer ses 
observations sur |’état du christianisme en Egypte. Il se met 
tour 4 tour en rapport avec Jes diverses communions : car de 
méme que le héros d’un livre bien connu de Thomas Moore 
fait un voyage a la recherche d'une religion, M. Patterson voyage 
a la recherche d'une Eglise, et il ne tarde pas A pressentir que 
’Orieut ne lui présentera rien qui réponde 4 l’idéal qu’il pour- 
suit. Il visite au Caire le patriarche grec: il voit une église 
toute neuve, batie aux frais du tzar, et demande 4 un archi- 
mandrite quels rapports existent entre sa secte et la Russie : 
« On me répondit qu’on est en communion, mais avec une en- 
tiére indépendance réciproque. L’Eglise russe est gouvernée par 
un synode d’évéques sous la haute direction de l’Empereur, et 
il n’y a point appel de ses décisions 4 Constantinople.... On 
nous dit que le siége de Constantinople avait fait opposition a la 
nomination du patriarche actuel du Caire, mais Méhémet-Ali 
avait obtenu sa confirmation de la Porte, parce qu’il était choisi 
par la majorité des Grecs résidant ici. Jappris plus tard qu’il y 
aun schisme formel et que beaucoup de Grecs le considérent 
comme un intrus. Néanmoins il est en possession et les choses 
resteront ainsi. Ici encore, Constantinople semble compter pour 
fort peu de chose. » - 

Ces premiers rapports avec les communions schismatiques 
et leurs chefs commencent a décourager M. Patterson. .« Nous 
avons quitté l’Angleterre, dit-il, avec des lettres de recomman- 
' dation en latin, adressées & tous les évéques orthodoxes et catho- 
liques par Pévéque écossais de — . Nous avions une idée vague 
de les présenter aux évéques Orientaur (sachant bien que ceux 
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qui sont en communion avec Rome se borneratent 4 faire une 
réponse ) : mais, en y pensant bien, je ne crois pas que nous 
puissions faire aucune ouverture aux premiers. » Pendant les 
loisirs que lui laisse sa longue navigation sur le Nil, il se décide 
a étudier sérieusement histoire de la séparation de l’Orient ét de 
P’Occident. Il s’occupe surtout du concile de Florence et lit les 
actes de ce concile « qui, dit-il, commencent 4 me donner des 
idées plus claires & ce sujet, sur lequel je désire beaucoup d’étre 
fixé, puisque nous serons bientét en contact avec la communion 
grecque. » Ses lectures le conduisent bientdt a des conclusions 
tout a fait favorables & la conduite de l’Eglise romaine, ainsi qu’il 
arrivera toujours a tout homme de bonne foi. «Que pouvons-nous 
penser, dit-il, d’une Eglise qui se prétend seule catholique a 
Pexelusion de Rome et de nous-mémes, comme le fait |’Eglise 
grecque ? A Florence, elle admettait et établissait en termes pré- 
cis cette supréme autorité qui, si elle n’existe pas 4 Rome, n’existe 
pas plus a Constantinople qu’a Cantorbéry ou partout ailleurs : 
pourtant maintenant, le patriarche de ce siége réclame formelle- 
ment une juridiction cecuménique. Surces bases, je ne puis réver 
4nous mettre en communion avec lesGrecs. Nous avons bien assez 
de porter nos propres péchés. Vient ensuite la question de ces 
siéges orientaux auxquels Rome donne des titulaires comme s’ils 
étaient inoccupés, J’avais pensé que si je luireconnaissais ce droit, 
je devais en conséquence l’admettre pour nos propres diocéses 
d’Angleterre. Cependant il y a une distinction a faire: car de ce 
que nous prétendons que nos évéques sont orthodoxes, il ne s’en- 
suit pas que nous devions (je pense maintenant que nous ne le 
pouvons pas) prétendre que les Grecs et encore moins les autres 
évéques orientaux le sont aussi. On ne peut évidemment soute- 
nur que.la, possession réelle et actuelle des siéges par succession 
non interrompue depuis les apdtres, constitue un droit légitime 
a les occuper. L’hérésie et le schisme doivent, tpso facto, rendre 
les siéges vacants : car autrement les hérétiques de |’Orient, les 
jacobites, les nestoriens, etc., ayant une succession incontestée, 
seraient les églises catholiques des siéges qu’ils occupent, et 
ainsil’Eglise catholique enseignerait des doctrines contradictoires 
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et opposées entre elles, ce qui est abeurde. Si Hhéréate ot In ve- 
rité ne sont pas la méme. chose (comme quelques-uns le di- 
sent), c'est non-seulement le droit, mais le devoir strict de 
PRglise de mettre: de nouveaux évéques catholiques & la place des 
anciens évéques hérétiques ; et ce sont deux choses différentes 
que de repousser l’exercice de ce devoir vis--vis de nous, par la 
raison que nos évéques sont orthodoxes, et de livrer le méme 
combat pour d’autres que nos propres croyances ne nous per- 
_ mettent.pas de regarder comme tels. » Ces réflexions et quelques 
eaires semblables lui font dire dans une note écrite depuis sa 
convene « Des lecteurs catholiques comprendromt comment 
il est possible qu’un homme embrasse une aussi grande par- 
tie de la vérité que celle qui se trouve dans ces pensées et 
ces observations, et n’en apercorve pourtant. pas teute la foros : 
car ils se souviendront que la foi est un don divin auquel les votes 
peuvent étre préparées par des réflexions comme celles-ci, mais 
qui vient au moment et de la maniére que le veut celui qui la 
donne, et qui ne trouve d’obstacles que ceux que hui oppose, 
sciemment ou a son insu, la volonté-de ’homme. ». 
Ea.arrivant 4 Siout, ot il y a un évéque copte, M. Patterson 
et:son ami lui rendent visite et-ils sont peu édifits de ce qu’ils 
woient. et de ce quils entendent. L’évéque leur témoigne le 
piaisir qu’il a & voir des protestants anglais et s'étend longue- 
ment sar ses rapports intimes avec M. Lieder, le missionnaire 
protestant du Caire. Il leur dit.qu’il est en commrunion avec lui 
et qu'il se mettra volontiers en communion avec eux en leer 
qualité de protestants. Le neveu. du prélat qui a été & Pécole de 
M. Lieder, leur semble lidéral dans ses opinions, c’est-a-dire 
plus qu’indifférent an symbole de sa prepre communion. iis 
‘vont vor ensuite Péglise du couvent, «si tant est qu’on pulses 
appeler ainsi une réunion de prétres mans. » Ee ressemblait 
denseoup, dit M. Patterson, aux égtises grecques.. L’autel était 
ane plate-forme carrée on bois, avec une botte ew bois peint 
pour recevoir le Saint-Sacrement.: le tout était oxtrémement 
vale et traité avec autant d’irréverence que des protestants au- 
raient pu le désirer. » Ses. premiéres impressions:sar ‘les Coptes 
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sehismatiques sont confirmées par ‘les rapports ultérieurs. qu’il 
a avec eux dans le cours de son voyage et par tout ce qu'il re- 
cueille de renseignements sur l’état de cette secte, l'une des 
plus déchues parmi les.sectes.orientates, sur le relAchement-de 
sa discipline et sur ses coutames relativement au divorce qui — 
peut étre obtenu en tout temps pour quetque argent. « Je sup- 
pose, dat-il; qu’une.des raisons de la sympathie qui existe, en- 
tre les Aliemands et les Coptes est la facilité du diveree qui 
existe parmi eux. La légalisation de la fornication a toujours été 
un pomt important pour les réformateurs, et les Coptes ont si 
bien arrangé les choses, qu’on peut prendre une femme pour 
umesemaaine et s’en séparer ensuite par un accord entre leur 
clergé et Pautorité civile mahométane. » 

€arteux comme il Pest de tout ce qui se rattache & l’dtat-de la 
religaen chrétienne en Orient, M. Patterson visite les missionuai- 
res eatholiques de la haute Egypte, il se met en rapport avec les 
péres Franciscains qui dirigent les missions de Negadeh et de 
Girgeh. A Girgeh, un incident fort simple leur fait sentir vive- 
ment, 4 son anni et 4 lui, la fausse position ot les met leur-qua- 
lité de Puseyistes. « Une des premicres questions que nous adregsa 
le pére, dit-il, fut si nous étions catholiques ; nous répondimes 
affirmatiyement. Il nous demanda alors si nous étions prétres, 
car il avait entendu dire que la messe était oéébrée a bord de 
notre bateau. Je dis que W. était pratre et o¢lébrait ’ : sur quoi 
il nows pria de nous arréter, afin que W. pit célébrer dans:son 
église. Il me demantia aussi s'il avait des pouvoirs du Pape ou de 
son évique. Tout cela nous domne la conviction qu'il faatrenencer, 
a& Pavenir,& prendre lenom de catholiques dans nosrelatians avac 
des catheliques romains qui ne peuvent eoncevoir que des per 
sermes séparées de leur communion se |’attribuent. L’emebarras 
produit par notre fausse position (prise sans préméditation au- 
cune) nous empécha de recueillir beaucowp de choses intéres- 
santes qne nous dit le pére Franciscain. » Notre voyageur est, du 
‘ Telle était expression usitée dana I’Kcole d’Oxford pour le. service 


de fa communion qui y a lieu plus fréquemment qu'il n’est d’usage parmi 
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reste, trés-avantageusement frappé de la maniére dont sont or- 
ganisées les missions catholiques, de la sagesse qui préside 4 
leur direction, du dévouement des missionnaires, de la considé- 
ration dont ils jouissent et de la piété de leurs petits troupeaur. 
' IL loue la prudence de Rome qui les autorise, quoiqu’ils appar- 
tiennent a un ordre religieux, 4 prendre le costume du pays et 4 
adopter ses usages. « Sans vouloir dépriser, dit-il, les mission- 
naires protestants, qu’on dit étre souvent des hommes zélés, je 
ne puis croire que l’efficacité d’un habit noir et d’une cravate 
blanche soient aussi grandes qu’ils semblent le penser pour la 
conversion des infidéles ; ni que Je spectacle de leur bonheur do- 
mestique, leurs distributions d’argent et de Bibles produisent les 
mémes résultats que le renoncement & soi-méme, la pauvreté et 
le célibat, agissant systématiquement et ayant derriére eux une 
-autorité toute spirituelle. » On voit quel sentiment lui inspirent 
les missions protestantes en Orient; il s’exprime ailleurs sur ce 
sujet avec encore plus de sévérité : «Le missionnaire protestant du 
-Caire, dit-il, appuyé comme il l’était par la politique et Pargent, 
-a fait beaucoup de mal en fraternisant avec les Coptes, en leur 
faisant la cour et surtout en sapant le principe de respect pour 
Pautorité par des distributions de Bibles et de traités ot l’on ap- 
pelle les fidéles & soumettre les doctrines de leur communion 4 
‘leur propre interprétation des Ecritures... J] est vraiment éf- 
frayant de voir quelle est la position de notre Eglise dans ce 
pays; elle y est l’instrument de l’hérésie et de la politique, s’y 
déshonore aux yeux de la chrétienté et cela avec la sanction de 
ses chefs. De tels faits semblent prouver que la position passive 
prise par les catholiques de notre communion (c’est toujours 
-Pécole d’Oxford que l’auteur désigne ainsi) est une grande faute, 
pendant que le parti opposé travaille avec une si funeste activité 
4 donner a notre Eglise un caractére protestant agressif. » 
Au moment de quitter l’Egypte, M. Patterson se montre tout- 
 &-fait désabusédes espérances qu’il avait eues d’abord quant a la 
possibilité d’une V’alliance de l’Eglise anglicane avec les sectes 
orientales. « Cette idée, dit-il, me semble tout-d-fait chiménique. 
_ Autant que jepuisle voir, ces sectesse détestentets’excommunient 
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mutuellement, et les Grecs vont jusqu’a rebaptiser sans condi- 
tion tous ceux qui viennent 4 eux, qu’ils soient Romains, Coptes, 
Arméniens ou Jacobites. La seule unité ici consiste donc a nier 
Pautorité du Pape. Les Coptes, dont la discipline et la moralité 
sont devenues quelque chose d’assez semblable au mahométisme, 
doivent, lorsqu’ils deviennent Grecs, abjurer les faibles restes de 
vérité qu’ils possédent, puisque leur baptéme méme n’est pas re- 
counu. Rome, au contraire, admet la validité de leurs ordina- 
tions et de leurs sacrements, et exige seulement qu’ils abjurent 
leurs hérésies quand ils se soumettent 4 sa suprématie. Si donc 
Pexorbitance des exigences est une preuve de catholicité, les 
Grecs sont tout ce qu’il y a dé plus catholique : mais en fait, leur 
maniére d’agir (quant au baptéme, aux ordres, etc.) montre seu- 
lement leur fanatisme et leur ignorance; car ils reconnaissent 
Pautorité des conciles qui défendent de rebaptiser et semblent 
n’adopter cette pratique que par esprit d’opposition 4 Rome qui 
observe les canons. Sil’on doit se soumettre, ce ne doit étre as- 
surément qu’a des exigences raisonnables. » 

Suivons maintenant M. Patterson dans son pélerinage 4 Jéru- 
salem A travers le désert. Nous avons déja vu un travail remar- 
quable s’opérer dans son esprit pendant son voyage en Egypte. 
Jl a comparé l’action de l’Eglise catholique et celle de Phérésie 
protestante dans ces contrées lomtaines, et son jugement en fa- 
veur de la premiére n’est pas resté un moment indécis. Il a yu de 
pres les sectes orientales et les illusions qu’il s’était faites a leur 
égard se sont dissipées. L’Eglise romaine s’est montrée a lui rai- 
sonnable dans ses exigences, conséquente dans ses doctrines, 
respectable dans ses ministres, féconde dans ses ceuvres. Ses 
lectures, ses observations, ses réflexions, lui ont fait sentir ’im- 
possibilité de se tenir dans cette espéce de juste milieu entre le 
catholicisme et le protestantisme, ou |’école d’Oxford a essayé de 
s’établir. Son intelligence est 4 peu prés convaincue : il ne lui 
reste qu’un pas 4 faire, mais ce pas est bien difficile. Il y faut 
Vaction toute-puissante de la grice; or la grace ne lui man- 
quera pas, parce qu’elle ne manque jamais a la droiture et a la 
bonne foi. Nous allons la voir agir sur son cur chaque jour plus 
touché, et y produire ces gémissements inénarrables de PEsprit 
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Saint dont parle | Apétre. Comme nous Pavons fait jusquict, et 
plus souvent encore, nous le Jaiseerons parler lui-méme et news 
suivrons pas a pas les progres toujours croissants de cette @uvre 
merveilleuse de la conversion du ceeur que le Dien qui lappelle 
aceomplit.en lui. 

En qnittant le Caire,.il passe prés du liew, dé; visité par hui, ou,. 
suivant |’anciennetradition, la.sainte Famille avait établison sé- 
jour lors de sa fuiteen Egypte; il se complatt dans la pensée que. 
. Cest par cette route que Jacob et ses fils vinrent vers Joseph, de- 
venu gouverneur de |’Egypte, et surtout que c’est par elle que le 
Joseph véritable, dont]’autre n’était:que ta figure, « a été rappelé 
@ Egypte comme un enfant bien-aimé, pour monter a Jérusalem 
ety soufirir. Yoeld.quenous montons a Jérusalem(Matth. xx, 18)a 
été longtemps mon texte de Caréme. Ici il se présente & moi avec. 
upe nouvelle force et une nouvelle signification. Dieu me fasse 
la grace que ce voyage soit en effet pour moi une ascension. » 

A Pentrée du désert, d’autres voyageurs se joignent & eux. Ce 
sont un Syrien et sa femme, allant comme eux en pélerinage & 
la ville sainte, un petit Allemand de Vienne, et quaire piétons, 
venus en pelerins de Lahore et du Caboul ala Mecque et a Jéra~- 
salam qui est un lieu sacré pour les musulmans comme pour 
les chrétiens. « Un voyage, dit-il, frappe toujours.comme un 
grand.embléeme du pélerinage curétien A travers cette vie, mals 
jamais plus-que dans le désert ol nous sommes maintenant tout 
a fait entrés. La chaleur du jour, le froid de la nuit, considé- 
rables tous les deux, les fatigues et les petites incommodilés 
du voyage, et par-deseus tout son terme ef son objet, rappel- 
lent continuellement ce caractére emblématique; et Jes appli- 
cations des textes de la Bible, des psaumes. et des lecons de 
Poffice quotidien: aux événements de la journée sont main 
tenant continuelles. L’itindéraire et les paaumes graduels en 
particulier ont ce caractere et allégent la fatigue et le fardeau dn 
jour par plus d’une pensée ou d’une allusion approprides aux 
circonstances. Nous nous sommes sentis honteux de-voyager si 
commodément, en voyant nos pauvnes pélerine iadiens et an 

* On sait que la récitation du bréviaire est un des points par lesqueis 

les ministres: pus¢yites se rapprochent des pratiques: de. E.gjise catholique. 
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penewnt aux fatienes de leur long voyage : mais peut-étre, mu- 
tatis mutandis, n’y a-t-il pas grande difference, eu égard & nos 
habitudes respectrves. Pourtant, comme te jour de Paques et la 
wile sainte sont proches, je gémis de la nécessité d’étre si 
bien soignés et pourvus d’autant de commodités que nous le 
sommes. » 

A mesure qu’il avance dans le désert, il se sent plus vivement 
ému par la pensée qu’il approche de Jérusalem, « pensée, dit-il, 
qai me cause ume étrange impression, moitié crainte, moitié 
joie. » Il passe enfin le lit desséché du Ouady-el-Arich, désigné 
aufrefois par le nom de Torrens Zigypti, et il touche le sol de la 
Palestine. « Je récitai aussitdt, dit-il, le psaume In ecitu avec 
une vive reconnaissance pour la maniére dont notre pélerinage 
avait réussi jusqu’a présent et pour les jouissances que nous y 
avions trouvées. A peine avions-nous traversé le lit du torrent 
que le caractére du pays changea : nous sentimes que nous 
avions quitté |’Afrique et que nous entrions dans les royaumes 
plus riants de |’Asie. Le désert ne cesse pas, mais ume lisiére de 
sable moins affreux s’étend d’ici jusqu’a Gaza, produit par places 
du blé et partout une profusion de jolies petites fleurs qui for- 
ment une gracieuse pelouse sur des coltines de forme élégante. 
Apres les solitudes dévastées dont nous sortions, c’était un acces- 
svire trés-agréable au plaisir de fouler enfin le sol sacré de la Pa- 
lestine: fl semblait aussi qu’il y edt quelque chose de symbolique 
dans le caractére du pays: c’était une contrée unie, monotone (elle 
me rappelait qaelques-unes de nos bruyéres du comteé d’Oxford), 
sans aspects frappants, sans contrastes, oi: !’on ne rencortrait ni 
produits étranges de la nature, ni traces ume ancienne occu~- 
pation. On ne saurait concevoir rien de plus différent de 
PEgypte, cette terre singuliére, sans analogue quant A ses cen- 
ditions naturelles, sans rivule quant aux restes de ’antiquité la 
plus reeulée qu’elle renferme ; et je pensais qu’elles pouvaient re- 
représenter le monde et I’Egtise. Le monde, plein de charme et 
Pintérét; vieux, mais sachant se rajeunir par mille ar'ifices nou- 
Vemux et piquants; vantant son dge comme s'il devait durer tou- 
jours et mettant en avant tout ur attirait de voluptés charnelles : 
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telle est ? Egypte. Mais ce pays-ci est de ceux que les mondains 
traverseraient vite et godteraient peu; paisible, uniforme, exi- 
geant du travail, demandant de l’espérance et de la foi ceux 
qui veulent en recueillir les fruits, couvert d’humbles fleurs aux 
douces senteurs, foulé aux pieds de Pinfidéle qui meéprise ses 
véritables enfants. L’Egypte pour les enfants de Egypte est la 
terre des enchantements : elle leur présente les trésors pom- 
peux de ses longs siécles de domination orgueilleuse : elle leur 
prodigue des aliments délicieux : pour eux elle enrichit son sol 
de tout ce que lui apporte son fleuve abondant et magnifique, 
portant périodiquement sur son sein les escadres de ceux qui 
cherchent 4 jouir de la vie et 4 la prolonger. Celui qui de lA 
veut monter en Palestine doit ceindre ses reins et traverser le 
désert. Aussi patient que l’animal robuste qui le porte, il doit 
manager des aliments insipides et boire les eaux rares de la soli- 
tude, dédaignés de ceux qui vivent en Egypte. A midi le soleil 
cuisant, Ja nuit le vent froid et les froides rosées du désert I’é- 
prouveront rudement et traverseront le fréle abri de sa tente 
voyageuse : quand il est arrivé au terme de son voyage, il n’y a 
pas la de pyramides, ceuvres de la main de l’homme, pour capti- 
ver de loin son regard ; point de temples gigantesques, a la cons- 
truction merveilleuse, dont il ait A parler lorsqu’il sera de retour 
chez lui; point de fleuve pour reposer son cil altéré, avide de 
fratcheur, et déployer devant lui l’ombre aimable des bosquets 
de palmiers groupés sur ses rivages. Quelques collines basses, 
revétues d’une chétive verdure qui voile 4 peine leur nudité, de 
petites fleurs que le chameau foule sous son large pied, et qui 
se relevent un moment pour embaumer l’air de leurs derniers 
parfums, ca et la un petit troupeau de moutons broutant 
dans de vastes patures : tels sont les objets qui se présentent 4 
Peil du voyageur. S’il est chrétien, il remerciera Dieu et re- 
cueillant soigneusement quelque petite fleur sans nom, née pour 
fleurir loin de tous les yeux, il se souviendra que celui qui a fait 
cette terre et qui I’a faite sainte, préférait une fleur semblable a 
la pompe artificielle de toutes les grandeurs de l’homme, et dé- 
clarait, que dans toute sa gloire, il n’était pas vétu comme une 
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de celles-ld. Telles étaient quelques-unes des pensées qui se 
pressaient dans mon esprit pendant que nos chameaux s’avan- 
¢aient vers Gaza d’un pas grave et solennel. » 

Pres de Gaza, un Nubien qu’il rencontre le fait penser au 
trésorier de Candace, reine d’Ethiopie, qui allait plein de jote 
(Act. vur), par ce méme chemin, lors qu’il eut trouvé la perle de 
grand prix par le ministére de saint Philippe. « Notre imagi- 
nation le suivait dans son retour a travers le désert, maintenant 
si changé pour lui, depuis qu'il était venu a Jérusalem pour 
adorer, et en remontant le Nil jusqu’a son pays ol nous avions 
passé tant de journées heureuses et intéressantes. » Aprés avoir 
fait une quarantaine 4 Gaza, nos voyageurs continuent leur 
route vers Jérusalem, recueillant avec un soin pieux les divers 
souvenirs de l’Ecriture sainte rappelés par les lieux ow ils 
passent. « Le mardi saint, dit M. Patterson, j’eus, quoique 
indigne, le bonheur inappréciable de voir la ville sainte. Nous 
mimes pied 4 terre aprés le lever du soleil et marchames en 
avant des chameaux, gravissant les collines qui se trouvaient 
entre nous et le terme si longtemps désiré de notre voyage. 
A la fin le moment arriva : nous filmes quelques pas pour 
atteindre la créte de la colline, et la longue ligne des murailles 
crénelées de Jérusalem sortit de la vallée sous nos yeux. Nous 
times quelques pas de plus pour nous assurer de la vérité, et nous 
nous prosternames : pendant ce temps une foule de pensées se 
pressait en moi, et je m’efforcai deles rassembler dans un acte de 
louange et d’actions de graces. Nous nous mimes en dehors du 
chemin sous un bouquet de palmiers. Quand nous retrouvamesla 
parole, Pun dit: « Dieu soit loué ; » Pautre: « Je crains d’aller 
en avant! » et nous nous avancdmes en silence, contemplant 
(pourquoi un chrétien rougirait-il de ’avouer), avec des yeux 
obscurcis par des larmes de joie, les murs et les tours qui en- 
tourent le lieu le plus saint qui soit au monde. » 

M. Patterson et son ami vont demander l’hospitalité au 
couvent des Franciscains, gardiens du Saint-Sépulcre, et un des 
Péres leur sert de guide 4 la Voie douloureuse et aux autres lieux 
consacrés par les traces de |’Homme-Dieu. Partout leurs émo- 
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tions sont vives, trop vives méme pour étre décrites. « C'est 
en vain, dit M. Patterson, qu’on essaierait de rendre les pensées 
qui occupent l’esprit dans de tels moments. Je me bornerai a 
raconter simplement les incidents de notre pélerinage , sans 
commentaire, ni réflexion. » Ils assistent 4 la messe du Jeudi 
saint au Saint-Sépulcre. » Le principal incident de cette fonction, 
dit-il, était la communion pascale du clergé et des lalques qui, 
au nombre de plusieurs centaines, y compris les consuls des 
puissances catholiques, recurent le corps de Notre Seigneur, A 
Pentrée de son tombeau, avec une dévotion édifiante. La vue de 
tant de gens pauvres et jeunes (qui sont d’une manieére spéciale 
Vhéritage de PEglise) recevant le saint Sacrement, et la pensée. 
que leurs mes avaient été préparées 4 ce bonheur par le sacre- 
ment de Pénitence, nous touchaient vivement et nous remplis- 
saient d’émotions de joie, refoulées seulement par notre propre 
exclusion de cette sainte solennité. » Dans l’aprés - midi ils 
assistent aux Ténébres terminées par le Miserere. Pendant la nuit 
du Jeudi au Vendredi saint, |’église du Saint-Sépulcre reste 
entiérement & la disposition des catholiques : la cérémonie du 
lavement des pieds dés pélerins et quelques autres occupent la 
nuit presque entiére et la matinée du jour suivant jusqu’a 
midi, heure ot |’Eglise est rouverte.« Nous ignorions cet arran- 
gement, dit M. Patterson, et nous quittames l’église aprés les 
Ténébres. Nous allames & Gethsemani et restames 1a, regardant 
et nous entretenant de la scéne qui s’était passée en ce lieua 
pareil jour, jusqu’a ce que le coucher du soleil nous surprit, et les 
portes de la ville étant fermées, nous nous trouvames dehors pour 
la nuit. C’était & Pheure de institution du Saint-Sacrement que 
nous nous trouvions exclus de la ville sainte : coincidence qui, 
je crois, ne nous frappe que plus tard. Le matin suivant, nous 
essaydmes de nouveau d’entrer dans ’église du Saint-Sépulcre, 
mais les portes étaient toujours fermées et nous restames en 
dehors pendant que la touchante et solennelle cérémonie de 
Padoration de la Croix avait lieu sur le Calvaire méme. Je ne 
sayais quel changement s’était opéré dans nos Ames ou plutdt 
je savais d’ot il venait; mais ce n’est pas ici le lieu de parler de 
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‘choses qui dépassent l’entendement de Phomme. Le fait est que 
quand nous rentrames 4 la maison et que. nous nous assimes 
dans notre chambre solitaire pour y attendre midi, une seule 
pensée était dans notre esprit. Nous sentions que le moment ou 
la conviction avait fait son @uvre était arrivé , qu’il fallait obéir 
en espritde foi 4 Pappel de la Providence, qui, s’il était repoussé, 
ne se représenterait peut-étre plus jamais. Qu’il suffise de dire 
que le Vendredi saint, vers midi, deux Ames de plus obéirent a 
Pappel de celui qui, lorsqu’il fut élevé en hawt en ce méme lieu 
et en ce méme jour, commenca a attirer tous les hommes 4 lui. 
Sans nous étre ‘parlés ni concertés, chacun de nous deux fit a 
part son acte de soumission. » 

Qu’ajouter 4 ce peu de mots, si touchants dans leur briéveté? 
M. Patterson mentionne en peu de lignes son abjuration et celle 
de son ami, leur baptéme sous condition et leur admission aux 
sacrements de I’Kglise. Arrivé 4 ce résultat si peu prévu de son 
pélerinage, il cherche a s’expliquer comment ses yeux sont res- 
tés si longtemps fermés 8 la vérité : nous eiterons ses paroles a 
ee sujet, comme conclusion naturelle du récit de sa conversion. 
« Maintenant, dit-il, que nous sommes délivrés de son joug, je 
commence 4 m’émerveiller et a rechercher comment il a été pos- 
sible que l’établissement anglican ait pu me tenir si longtemps 
captif. Ye crois que les principales raisons étaient : 1° une pro- 
fonde crainte traditionnelle de !’I-glise catholique, crainte qui ne 
raisonnait pas et n’étalt pas raisonnée, sorte de premier principe 
tacitement admis‘et supposé évident par lui-méme, qui dirige 
la plupart des Anglais; 2° la supposition que les vertus et le 
mérite des individus (nos amis d’Oxford et d’autres) étaient une 
preuve de la catholicité de ’'Eglise anglicane, argument avec le- 
quel nous ¢touffions et faisions taire nos doutes quant aux prin- 
cipes auxquels nous étions liés et quant aux faits que nous 
avions pour précédents; 3° un point de vue théorique suivant Ic- 
quel il y avait eu quelque part, & quelque époque, un catholi- 
cisme différent de celui de la Rome de nos jours. C’était la ce 
qui nous faisait interpréter la Bible, les Conciles et les Peres dans 
un sens favorable 4 la position de Panglicanisme; c’est ce qui 
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décida notre voyage en Orient, pour voir s’il ne s’y trouverait 
pas par hasard un moyen d’échapper & Rome et 4 ses prétentions, 
et un coin reculé de l’Eglise ot I’on put s’établir de maniére a 
n’étre ni protestant, ni romain. Je ne prétends pas dire que 
Vextréme futilité de ces motifs m’edt apparu jusqu’au moment 
ou j’eus accueilli Pappel de la Providence et fait un acte formel 
de soumission et de foi, conditions indispensables de toute con- 
version. Mais pourtant les derniers mois les avaient ébranlés et 
diminué l’empire qu’ils avaient sur moi. Les rapports avec des 
catholiques (spécialement avec mes amis de Silésie et de France) 
avaient affaibli Phorreur traditionnelle du papisme qui me do- 
minait encore. Des années de retraite 4 Oxford m’avaient fait 
perdre de vue combien les notes internessont peu propresa prou- 
ver ou Ainfirmer des faits extérieurs; les vertus individuelles 
que je rencontrai dans d’autres religions ébranlérent l’influence 
que la vue des gens de bien de mon parti exercait sur moi, et 
avec elle la preuve morale de la catholicité de leur Eglise. 

» Je n’appréciais pas du tout, avant d’étre devenu catholique, 
ce que je vols maintenant aussi clairement que tout le monde, 
excepté les Puseyites eux-mémes, & savoir l’ultra- -protestantisme 
de ma position. Vivant dans une coterie de personnes ayant les 
mémes opinions que moi, je ne voulais jamais voir combien, 
dans la réalité, les autorités anglicanes sont contraires aux prin- 
cipes de Pécole d’Oxford. I] m’était pénible, a la vérité , de me 
mettre en rapport avec des évéques et d’autres dignitaires de 
DEglise établie, d’user avec eux de subtilités et de paroles éva- 
sives quant aux articles et aux formulaires officiels et d’étre une 
espéce de radical ecclésiastique ; mais ces occasions se présen- 
taient rarement, tandis que le cercle dans lequel je vivais était _ 
toujours la, encourageant, suggérant et défendant les defaites 
auxquelles j’avais recours. Quelques-unes d’elles etaient gros- 
siéres jusqu’au ridicule , et je ne m’étonne pas aujourd’hui 
qu’elles irritent des gens de bon sens et d’un esprit droit. Un de 
nos amis de la haute Eglise avait coutume de se justifier de pré- 
ter le serment de suprématie ot on rejette si solennellement 
Pautorité de tout prince, prélat ou pouvoir étranger dans le 





EN ORIENT. 445 
royaume d’Angleterre, en disant que le Pape n’était pas un pou- 
voir étranger, mais domestique! Un autre, pour pouvoir com- 
prendre les morts dans ses priéres au service de la Céne que la 
haute Eglise célébre si souvent, omettait les paroles insérées 
par les réformateurs dans le dessein de les exclure, en simulant 
un accés de toux dans le moment convenable. 

» Quant au dernier point, le contact avec les sectes orien- 
tales et l’examen de leurs doctrines me fit voir que la doctrine 
suivant laquelle Pidée de l’épiscopat serait le lien de l’unité 
catholique en matiére de foi et de discipline, était une pure in- 
vention d’esprits mal faits, et, en outre, que je n’avais pas le 
droit (d’aprés les principes dela haute Eglise anglicane auxquels 
je me tenais consciencieusement) de chercher un appui dans 
ces sectes... Mais nous nous attachions & toutes les branches |’une 
aprés l’autre jusqu’ace que fit venue l’heure qui nous rendit li- 
bres. Des catholiques comprendront difficilement tout ceci. J’in- 
dique le chemin par lequel j’ai passé pour ceux qui ont encore 
ce voyage & faire : peut-étre l’un ou l’autre peut prendre ce che- 
min ou plutét y étre conduit. Ici finit ce dont j’ai la conscience 
et ce qui peut étre retracé de la voie que j’ai suivie; au-dela de 
ce point, je n’essaie pas d’expliquer ce que je ne comprendrai 
jamais moi-méme dans ce monde, le mystére de la vocation. » 

Nous ne suivrons pas M. Patterson dans le reste de son voyage 
en Palestine, en Syrie et en Gréce;-nous ne retracerons pas les 
émotions et les jouissances du néophyte  Bethléem, en Galilée, 
dans le Liban , au milieu des catholiques orientaux et des mis- 
sionnaires latins qui sont pour lui désormais des fréres et des 
amis. Toutefois, 4 aide des observations consignées dans son 
journal et des appendices joints & son livre, nous essaierons, 
dans un second article , de présenter un tableau de la situation 
des différentes communions chrétiennes dans le Levant. C’est 
un travail de circonstance s’il en fut jamais; nous espérons 
qu’il intéressera nos lecteurs. 

| E. pe Cazaris. 
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La France et la Russie @ Constantineple.— La question 
des LreuxSaints, par M. PousouLat'. 





Ce n’est pas sans hésitation que j’entreprends ei Pexamen de 
la question @ Orient, deverue si formidable depuis quelques 
mois. Ordinairement , quand je parle dans le Correspondant , 
c’est une opinion callective que j’exprime. On m’a reproché de 
supposer toujours que les gens de bien et les hommes éclaisés 
étaient de mon avis : de telles expressions , méme en les rédui- 
sant a leur véritable valeur , indiquent qu’on s'est entendu avec 
des personnes dont opinion doit compter , qu’ou a pressenti 
celle des absents , et qu’on produit enfin des conclusions qui De 
seront pas démenties par ccux dont on prétend étre organs. 
Ici, rien de. semblable ; je me sens isolé dans ma. maniére dé 
voir; j’ai des impressions 4 moi qui ne rencontrent pas d’éche 
au dehors ,. et pourtant j’ai besoin de dine.ca que je pense, et a 
conviction profonde que j’éprouve , si elle n’est pas & Nabri de 
Perreur , n’est pas du moins effet d’une prétention personnelle. 
Ce que je vais dire de la question d’Orient se produira donc @ 
mes risques et périls; si je me trompe , la responsahilité de:l’er 
reur devra retomber sur moi seul. 

J’ai inscrit en téte de cet article le titre de la brochure de 
M. Poujoulat. Cet honorable écrivain , l'un des plus courageux 


‘ Paris, Amyot. Brochure in-8° de 160 pages. | 
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défenseurs de la cause-de |’ordre et des vrais principes dans la 
derniére Assemblée Législative , connait 4 fond |’Orient , et son 
Ame chrétienne ne pouvait rester insensible aux souffrances des 
chrétiens de l’Empire Ottoman ; il ne se fait non plus aucune il- 
lusion quant 4 la barbarie et a |’impuissance fondamentale de cet 
empire. Sur ees deux points essentiels, l'accord est parfait entre 
les convictions de M. Poujoulat et les miennes; mais on verra 
plus loin & quel moment commence la divergence de nos opi- 
nions. Toutefois, comme nos veux sont les mémes, malgré quel- 
ques différences dans le détail, je ne trouve heureux de pouvoir 
rendre hommage & un homme de coeur et de talent, en me met- 
tant, dans ume certaine mesure , sous la protection de son té- 
moignage. 

Je me suis toujours défié des opinions absolues , quand il 
s’agit des affaires humaines ; je n’al jamais méconnu le danger 
des erreurs d’imagination , et je n’ai négligé aucun soin pour 
me placer dans le vrai des situations. Quand je puis m’accoter & 
droite et A gauche sur des gens d’expérience , je chemine avec 
plus de sécurité. Que faire, toutefois , dans cette circonstance, 
séparé de presque tous les hommes politiques, mais poussé par 
une persuasion intime, fruit d’assez longues études et d’observa- 
tions personnelles et qu’a de pjus confirmée la marche constante _ 
des événements ? 

Je ne suis pas un Fils de croisé, que je sache ; mais je suis de~ 
venu entiérement un enfant des croisades ; la politique des Papes 
sous ce rapport est toute ma politique. A mes yeux, tant que les 
Papes ont influé sur la marche des événements , les fruits de. leur 
intervention n’ont cessé d’étre salutaires. Quand les princes se 
sont dégodtés de la vie de sacrifices, inspirée par Penthousiasme 
religieux , et quand les souverains Pontifes ont été reniés et ba- 
foués , des maux Inouls ont commencé a s’étendre sur |’Europe, 
maux dont l’enchalnement jusqu’a nos jours représente trés- 
clairement pour moi la punition infligée & l’oubli d’un devoir 
essentiel. S’ilse forme aujourd’hui de redoutables orages , si 
l'Europe voit grandir une puissance dont elle ne saurait plus ar- 
rater les progres que par de vains pallialifs, nous devons d’abord. 
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nous en prendre & nous-mémes de Pexistence de ce fiéau, et 
chercher la possibilité du salut bien plus dans les conséquences 
d’un triomphe que nous n ‘empécherons pas , que dans une fidé- 
lité obstinée a des traditions qui ont contribué fatalement & nous 
amener oii nous en sommes. 

Il y a trois éléments principaux dans la question : : Pélément 
ottoman , l’élément grec et l’élément catholique. Nous devons, 
pour atre clairs , les examiner un aprés l’autre. 

Je dis Pélément ottoman, et non P’élément turc , afin de com- 
battre une erreur universellement répandue et dont les consé- 
quences ne sont pas indifférentes. Chez les Ottomans, il n’ya 
guére de turc que la langue; les vrais Turcs sont encore a état . 
nomade dans les solitudes de |’Orient : ceux qui ont apporté leur 
idiome dans I’Asie-Mineure se sont tellement fondus avec la po- 
pulation indigéne , qu’il serait assez difficile aujourd’hui de les 
distinguer 4 des signes ethnographiques. Quant 4 |’Europe, 
élément ture n’y a pour ainsi dire aucune part : la population 
qui, dans les provinces en decd du Bosphore, professe la religion 
de Mahomet, se compose, en immense majorité, des descendants 
de ceux que la violence ou laséduction ont détachés du christia- 
nisme. Les plus beaux traits de la race grecque se retrouvent in- 
différemment dans la physionomie des Ottomans ou des chré- 
tiens , encore plus souvent peut-étre chez les premiers que chet 
les seconds : ceux-ci portent généralement une empreinte de 
terreur et de dissimulation, fruit de ’esclavage. Il est impossible 
qu’une souffrance héréditaire ne soit pas écrite sur leur front. 

Le nom d’Ottomans étant celuf d’un homme et non dun 
- peuple, imdique une association puissante, formée dans un 
but de conquéte et de brigandage, et couronnée par d’éton- 
nants succes. Ce qu’une tradition douteuse raconte de Porigine 
de Rome, est littéralement vrai de la fondation de l’Empire Otle- 
man. Le principe fanatique et oppresseur de lislamisme s'est 
retrempé-dans le noyau de partisans que forma autour d’elle , & 
la fin du xu° siécle, une poignée de Turcs Seldjoucides , débris 
d’un empire qui, comme toutes les puissances musulmanes, 
s’était ruiné par ses propres discordes. L’organisation de la mt 
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lice des Janissaires par Ala-Eddin, frére d’Orkhan, le second des 
sultans de cette race, fut le chef-d’cuvre des combinaisons in- 
fernales dont Dieu a permis le développement sur la terre. J’en- 
gage les personnes qui ne savent pas en quoi consistait la mi- 
lice des Janissaires 4 lire attentivement ce que M. de Hammer 
en a dil d’aprés les historiens originaux et les récits des Otto- 
mans eux-mémes. Cette milice fut la seule cause efficace des pro- 
grés incessants du nouvel empire, depuis la prise de Brousse sur 
les Grecs en 1326 jusqu’a la premiére délivrance de Vienne en 
1529. Pendant ces deux siécles, la marche triomphante du ftéau 
ne fut arrétée que par des obstacles momentanés. La sanglante 
défaite des chrétiens 4 Nicopolis en 1396 livrait sans défense 
aux Ottomans, non-seulement Constantinople, mais Europe 
entiére. Il fallut, pour suspendre leurs coups, la diversion pro- 
videntielle de Tamerlan. Aprés la chute de Constantinople, Jean 
Hunyade et Mathias Corvin en Hongrie, Scanderberg en Alba- 
nie, furent payés de leur héroisme par |’ingratitude et l’indiffé- 
rence de l'Europe. Aprés eux, la barriére s’abaissa de nouveau, 
et Soliman II, passant sur les ruines fumantes de la Hongrie, 
Pune des monarchies agrandies par la maison de France, mit le 
siége devant la premiere des capitales germaniques. Sa retraite 
fut le plus grand échec que la puissance ottomane eut encore 
éprouvé, et l’impression que le puissant empereur emporta de 
la résistance désespérée des Allemands, le conduisit 4 une réso- 
lution qu’on doit considérer comme le principe dissolvant de la 
conspiration formée par Otman I* contre la liberté du monde. 
Jusqu’a I’an 1529, la milice des Janissaires, cette forteresse mo- 
bile contre laquelle s’étaient brisées toutes les lances de l’Eu- 
rope, se recrutait exclusivement aux dépens des populations 
conquises. On enlevait dans le jeune Age les enfants miles bien 
conformés, on leur donnait une éducation propre 4 développer 
en eux un fanatisme sans bornes, et tout leur était livré en ré- 
compense, excepté le droit de se reproduire par les liens de la fa- 
mille. Chaque province, chaque royaume ajouté successivement 
4 l’Empire, avait été mis ainsi, pour ainsi dire, en coupe réglée, 
afin de fournir au renouvellement de la milice. Soliman recon- 
T. Xxx. 29 sum 1853. 3° riva. 45 
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nut, apres la levée du siége de Vienne, l’impossibilité de pour 
suivre dans le cceur de l’Europe les étapes régultéres de la con- 
quéte, et il permit aux Janissaires de se ‘marier. 

On peut croire que cette résolution a sauvé la population 
chrétienne de |’Empire Ottoman; c’est a partir de cette époque 
qu’on voit cesser peu’a peu Penlevement des enfants miles 
d’entre les Raias. Les Janissaires eurent aussi dés lors un intérét 
héréditaire, distinct de celui des sultans ; ils comtribuérent d’a- 
bord a l’abatardissement par la mollesse de la race d’Otman, 
jusque 14 soigneusement élevée pour la guerre ; ils prirent en- 
suite habitude de déposer, comme les cohortes prétoriennes, 
au gré de leurs intéréts et de leurs caprices, des princes énervés 
et imbéciles. 

Aprés les fainéants, viennent, {il est vrai, les maires du pa- 
lais; une famille énergique de grands visirs, celle de Couproli, 
releva pendant quelque temps, dans le xvu* siécle, la puissance 
ottomane , et il fallut un Sobieski pour sauver une seconde fois 
Vienne d’une conquéte immimente. Mais cette .résurrection ne 
fut que momentanée, et sans les discordes de l'Europe, il y a 
déja plus d’un siécle que les Ottomans auraient di repasser le 
Bosphore. 

On a, pour connattre Pétat intérieur de la société ottemane, 
pendant la période de décadence, des témoins précieux, dont 
les plus anciens sont Busbeck et Ricaut. En les consultant, nous 
apprenons que lincrédulité et le matérialisme régnaient  Cons- 
tantinople, et que les préceptes de |’islamisme rencontraient un 
obstacle dans la superstition sauvage des derviches, sorte de 
descendants des corybantes de la Phrygie. La lutte entre les der- 
_viches et les musulmaus a fini par la victoire des premiers ; 
l’Islam a di capituler avec le paganisme, et néanmoins fa poli- 
tique des sultans a su reconstruire 4 son profit la’ suprématie 
religieuse des califes. A l’exception du Maroc, tout le monde 
rousulman reconnatt le padischah comme chef de la religion, 
et cette influence a fourni en Asie et en Afrique des compense- 
tions précieuses' A limpossibilité dans laquellé se: trouvait la 
Porte ottomane de compter désormais sur la conquéte ‘de I"Eu- 
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gape.: Mags ce ‘qui-est certain, c’est que, si les. sultans de-la race 
a’Otman #esont arrétés daas Yenvabissement de PEurope, ‘ils 
ae l’ont fait que par impuissance,' dt que la moderation on la 
foi des traités n’ent jamais été pour rien dans leur conduite. 

Lishamisme Jui-méme, cette hérésie-infernale, s’est abatardi 
et carrompu entre ‘les mains des Ottomans. Par le maintienide 
Pesclavage, Vétablissement de da-polygemie et |’asnlissement 
ides-femmes, lislamisme portait déja-une atteinte profonde aux 
principes : sur desquels: se fonde une société régulere ; mais, 
evant la monarchie des Ottemans, on: ravait: pas encore entendu 
panier, idans:le monde mnsulman, dune ‘loi.qui.interdit le ma- 
mange aux isonverains ou dune prescription: légale qui: comman- 
dat l’mnfantieide. Jignere'si, dans.le désarroi -actuel, on:a :cessé 
de mettre en pratique l’obligation imposée aux ‘sages: femmes 
ae ne pemt nouer le cordon ombilical des enfants issus d’une 
femme de la race.d’Otman, obligation rapportée:en termes-ex- 
pres par le trés-exact Mouradja d’Ohsson ; ‘mais, 4 l’heure qu’il 
est,..Abd+ul-Medjid ne possede pas plus qu’aucun de ses prédé- 
eesseurs la faculté de donner.le som d’épouse.a la femme de 
son choix, et j’étais 4 Constantinople dans |’automne de 1841, 
quand le canon annoncait encore a Ja-population musulmane et 
ghrétienne de la capitale qu’A un jour de l’année, une vierge es- 
clave était livrée solennellement au souverain par les chefs de 
la religion. Je ne trouve rien de comparable, :dans Phistoire ou 
des usages des oalifes et des autres souverains: musulmans, a 
eette infamie dont les apologistes des‘Ottomans ont été témoins 
tout. comme moi. 

Vouloir imposer 4-un empire, ‘fondé sur une base ‘tellement 
anti-chrétienne , une réforme quelconque dans le sens des 
principes qui gouvernent notre société, c’est un Féve que 
pour:mon ‘compte je n’ai jamais pu consentir 4 partager. Je 
eennais personnellement Réchid-Pacha et je fais un cas con- 
sidérable de son caractére : je me rappelle.le temps od, 4 Paris, 
le :géméral Collettis et lui fumaient.tranquillement leur pipe, 
tewt-en causant :des mtéréts de |’Orient. Réehid-Pacha a de 
Pélévation dans les idées et de la. générosité dans les senti- 
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ments : époux chaste et fidéle 4 une seule femme, pére tendre 
et vigilant, il ressemble, par la maniére de vivre, aux hommes 
les plus honnétes de notre Europe. Mais si, au miliefi des soucis 
de sa nouvelle grandeur, j’osais lui demander ce qu’il compte 
faire, et comment il entend désarmer |’Europe, en laissant 
jouir les chrétiens d’une égalité de droits parfaite avec les 
musulmans, sans que l’autorité de ces derniers soit rendue 
impossible, je pense bien que je retrouyerais dans son esprit 
ceite tendance au vague qui me frappait, lorsque le digne am- 
bassadeur développait quelques-unes de ses idées. Ii en est de 
méme des romans dont le Times nourrit ses colonnes, et qui ne 
prouvent que l’impossibilité pour l’Angleterre d’échapper 4 une 
solution dont elle comprend le désavantage pour ses propres in- 
téréts. L’expérience du Hatti-Scherif de Gul-Hané et du Tanzi- 
mat a fait cesser bien des illusions. Les Ottomans voudraient de 
bonne foi et d’un consentement unanime marcher dans cette 
voie, qu’ils n’y recueilleraient que de |’abaissement : ils le sen- 
tent, pour la plupart, et c’est l’impuissance de ce moyen de 
salut qui ranime leur orgueil. Les concessions aux chrétiens ne 
les font pas seulement déchoir de leur autorité, elles engen- 
drent pour eux une pauvreté incurable. Sans les avanies, sans 
le droit de pressurer indéfiniment les populations subjuguées, 
il est impossible de snbyenir aux dépenses obligées d’un fonc- 
tionnaire ottoman de ordre supérieur. Déja en 1844 la plus 
grande partie des musulmans de la capitale était couverte de 
haillons, et l’on en était réduit dans Pintérieur des harems & 
mesurer la nourriture aux esclaves. Depuis lors, la détresse 
financiére n’a fait qu’augmenter , et l’on convient générale- 
ment que, guerre ou non, la Porte achevera de se ruiner par 
les armements actuels. 

Faurais voulu pouvoir étudier la société ottomane dans les 
villes de l’Asie ot elle est encore agglomérée, ot les sources 
de lindustrie ne sont pas taries, ol en un mot les musulmans 
vivent de leur propre fonds. Partout ov j’ai pénétré, j’ai vu la 
place des villages ottomans marquée par d’anciens cimetiéres, 
et les tentes de crin des Turcomans remplacer la maison de 
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Pagriculteur: Aucun fait en Europe n’est venu démentir le 
_proverbe rappelé par M. Poujoulat: Lda ou un Ture amis le 
pied, Uherbe met sept ans a repousser. La capitale elle-méme, 
entretenue et approvisionnée par des moyens artificiels, n’est 
qu’un monceau de décombres. On n’y remarque ni voirie, ni 
pour ainsi dire de police, et les sept huitiémes de Vactivité ap- 
partiennent aux populations chrétiennes. 

Celles-ci sont, depuis une vingtaine d’années, délivrées de la 
crainte; on n’y a pas fait en général d’exécutions arbitraires, 
et il n’y a point d’exemple qu’un particulier enrichi y ait été 
dépouillé de sa fortune. Veut-on faire honneur aux Ottomans 
de ces progrés? Personne, parmi les Ralas, ne peut sur ce point 
prendre le change. Le dernier des enfants grecs sait pertinem- 
ment que sa famille, en attendant une émancipation complete, 
ne doit la sécurité dont elle jouit qu’aux efforts d’une partie 
de ses coréligionnaires, et & l’intervention ou volontaire ou 
forcée des puissances chrétiennes. On hait les Ottomans d’une 
haine secréte, profonde, invétérée. On comprend qu'il suffi- 
rait d’un revirement politique en faveur de ces maftres odieux 
pour ranimer partout la persécution, et je n’ai rencontré nulle 
part une autorité turque qui fourntt, par son caractére et ses 
dispositions personnelles, une garantie positive de bonne vo- 
loaté envers les Raias. | 

On ade la peine & convenir, de notre temps, que l’empire de 
PEvangile est indispensable au salut et au progrés des nations. 
Dans le dernier siécle, les classes supérieures enviaient trés- 
haut la mollesse et la dissolution des harems; on aurait voulu 
faire garder les odalisques par des eunuques de Saint-Domingue ; 
ces réves coupables se sont, en France et aux Antilles, noyés 
dans le sang. De nos jours, c’est l’esprit philosophique qui s’est 
jeté au devant des Ottomans. On leur a offert spontanément, en 
haine du christianisme, une régénération dont ils ne compre- 
naient pas le premier mot; on leur a, bon gré mal gré, pris me- 
sure de Ja civilisation comme de l’habit étriqué qu’ils portent en 
signe de subordination 4 |’Europe. Mais les mattres ont beau 
signaler leur zéle : leurs disciples manquent de dispositions, et 
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les lecons quis apprennent’leur tournent sur le-ceurcommeim 
aliment mal digéré.'Si, cofiants dans ‘l’appui qu’on sentbte leur 
‘préter, ils font auj jourd’hnui quelque effort considerable peur se 
‘défendre, on n’obtiendra deux, en deriiére-analyse, qu’un re- 
‘tour plus ou méins éhergique aux vraies traditions ottomanes, 
et le réveil de Pesprit guerrier se montrera par le piilage et le 
massacre, ainsi qu’il est arrivé au début-de la derntére campagne 
contre les ‘Monténégrins. L’Europe ne peut plus supporter au- 
jourd’hui que des’bandes de'barbares, conduites: par‘ des rené- 
gats, envahissent des populations chrétrennes, ‘et:quant a-vorr 
sous la banniére du Croissant se former des armées réguliéres, 
c’est une hallucination ‘aussi'‘famtastique ‘que celle du Tanzimat. 
C’est le cas de parlernettement des populations schismatiques, 
‘du sort et des sentiments desquelles‘on dispose d’unc maniére 3i 
dégagée autour de nous. J’gserais supplier les personnes qui 
‘donnent sans plus de scrupule' ‘la préférence aux’ Turcs sur les 
_ Grecs, de se souvenir que ce-matheureux peuple n’est pas télle- 
ment séparé de‘ mous par les dissidences religieuses. Peu de ca- 
‘tholiques, je mi’en suis souvent apercu, réfléchissent que es 
Grecs sont en possession d’un vrai sacerdoce et qu’ils consa- 
crent dans le sacrifice de la messe le vrai corps de Jésus- 
Christ !. Une messe célébrée dans Samnte-Sophie, méme par 
les mains d’un prétre schismatique, serait donc quelque chose, 
et jose croire avec M. Poujoulat, dont le témoignage est 
‘Wailleurs peu favorable aux Grecs, que ce serait un triomphe 
‘pour la cause chrétienne. Les membres de |’Eglise étabilie 
en Angleterre sont beaucoup moins bien partagés que: tes 
Grecs; on ne-peut douter que la transmisston de |’épiscopat et 
du sacerdoce n’ait été interrompue: chez les angticans; leurs mi- 
nistres manquent presque tous d’une foi pure dans le ‘sacrement 
de PEucharistie, et pourtant ‘il a suffi chez les ‘plus vertueux et 
les plus distingués d’entre ewx d’ume aspiration sincére ‘vers 
Punité catholique, pour les¢transformer en soldatsidévoués dels 
‘yonne cause. Les Greés, qui prientt pour les morts comme nous, 


! A moins d’un abus dans les formes du Sacrifice , comme on prétend 
que cela arrive en Russie. Voyez, 2 ce sujet, le P. Theiner. 
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qui. ont repoussé comme nous I’hérésia iconodlaste, qui invo-~ 
quent les saints au méme titre que nous, et qui professernt une 
dévotion ardente envers la Vierge sainte, mere de Dieu, perdent- 
ils tout Je fruit de leur foi et de leurs prieres, pour-des torts dont 
la. responsabilité remonte, et.aux princes qui les ont gouvernés; 
et aux chefs ambitieux de leur Eglise? En général, parmi nous 
autres catholiques, on n’est pas habitué 4 désespérer ainsi de la 
muséricorde divine. 

Les Gracs actuels, c’est encore un point dont il est bom de se 
souvenir, sont les descendants d’hommes qui, pendant prés de 
douze générations, ont persévéré dans le symbole des apétres, 
sans.se laisser intimider par la persécution, saus succomber a la 
tentation des avantages de toute nature que leur.aurait offerts 
Padoption de Vislamisme. Cet exemple d’une constance invinci- 
ble n’est-il pas de nature 4 nous toucher? Ne doit-il pas surtout 
nous éclairer sur l’existence des vertus inséparables d’une telle 
fidelité.? Je puis Pattester par mon expérience personnelle : il 
n’y a pas de population, chrétienne ou la famille, soit constituée 
sur une base plus solide et plus respectable que parma les Gracs. 
Isa chasteté de la femme, le respect du mari, l’umion des deux 
époux, la piété des fils envers leurs parents, ne souffvent qu'aa 
petit nombre d’exceptions : 4 ’heure qu’il est, depuis qu’ Athé- 
nes.est devenue:la capitale:d’un petit reyaume chrétren, ce type 
des miceurs domestiques ne s’est pas encore altéré, et eette ville 

"est, de. toutes.celles du méme ordre en Europe, le hewdans lequel 
le désordre des maurs rencontre le moins de ressources et d’en- 
couragemeat, 

_ Je ne m’arréterai pas av reprache banal de mauyaise foi que 

Pon adresse aux Grecs. Le vieux Fauvel, notre consul. dans l’A~ 
thénes ottomane, s’amusait 4 dire aux voyageurs du commen- 

cement de ce siecle : « Ne vous.y teomped pas, c’est toujours 

» la méme canaille que du temps.de Thémistecle:! » Et en. effet, 

il y a chez les peuples certains traits caracténigtigues qui survi- 
vent & toutes les révqlutions, et quand les agciens-digaiont : Les 
Crétars sont menteura,, i est.permis. de dive. apres: bien des sié- 

eles : Las Girees sont menteurs,.sans pour cela qu'on: range catte 
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nation, admirablement douée 4 certains égards, dans une caté- 
gorie qui la voue au mépris universel. Les peuples méridionaux 
sont généralement pourvus d’une souplesse de pensée qui dé- 
concerte notre intelligence, et c’est souvent pour avoir été 
battus dans des luttes auxquelles une stricte bonne foi était 
étrangérc des deux parts, que le dépit inspire ces sentences im- 
pitoyables. N’entendons-nous pas tous les jours porter, sur le 
compte des Italiens catholiques, des jugements aussi sévéres 
que ceux qui condamnent la nation grecque sans rémission? Les 
gens qui sont habitués au commerce de l’espéce humaine et 
qui ne se paient pas de préjugés, savent trop que les hommes 
en général usent peu de loyauté dans leurs rapports récipro- 
ques. Nous savons ce qu’est chez nous esprit des affaires; 
nous rougissons des fraudes qui trop souvent déshonorent le 
commerce francais , et si Pon tirait de ces habitudes déplore- 
bles une conclusion ignominieuse pour nous, il faudrait vor 
de quel air nous repousserions cette solidarité compromettante. 
Souffrez donc, messieurs les commercants qui parlez de la 
mauvaise foi des Grecs, qu’on vous renvoie 4 vos propres écri- 
tures; et quant 4 vous, messieurs les voyageurs, qui vous plai- 
gnez d’avoir été indignement écorchés par quelques batteurs de 
pavés dans les villes ou par quelques guides sur les routes, avet- 
vous eu A vous louer davantage des aubergistes du monde occi- 
dental? Chaque touriste n’est-il pas comme une proie dévouée 
au premier hételier qui l’attend au passage ? Et pourtant ce sont 
ces petites blessures qui fondent la plupart des jugements. 
J’entends des personnes plus graves se plaindre de l’ignorance 
des populations grecques et de l’abaissement de leur clergé. 
Qui pourrait nier, en effet, que le schisme ait causé l’asservisse- 
ment des Grecs? Et s’ils demeurent si obstinément séparés des 
catholiques, ne doit-on pas attribuer cette persévérance dans 
Perreur & un défaut de lumiéres presque absolu ? Cela est vrat, 
et pourtant quand les Grecs étaient plus instruits, lorsque méme 
ils surpassaient par la science I’Occident envahi par les Barbe- 
res, ainsi que le pape Agathon en convenait ingénument, de 
grands obstacles 4 une intime union avec nous, et surtout 4 une 
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subordination au successeur de saint Pierre sous le rapport spi- 
rituel, existaient comme aujourd’hui. Qu’on lise avec attention 
histoire des saints de l’Eglise grecque, et l’on reconnattra 
qu’il leur a fallu une grace décuple de celles des Occidentaux 
pour rendre hommage a l’autorité du souverain pontife. Lors- 
que Vadversaire catholique de Photius, saint Ignace de Con- 
stantinople, rendit lame, il disputait encore obstinément au 
Pape, qui Pavait constamment soutenu dans ses droits, la juri- 
diction de la Bulgarie. Nous invoquons saint Ignace de méme 
que les Grecs, et ceux-ci, dévots envers le patriarche catholi- 
que, n’ont jamais songé 4 placer sur les autels celui auquel 
ils font honneur de les avoir séparés de Rome. Il y a, dans 
cette condescendance des catholiques et dans cette inconsé- 
quence des Grecs, le principe d’un rapprochement pour |’a- 
venir. 

Je viens de relire avec soin |’excellente Histoire de Photius, 
par M. Pabbé Jager, professeur 4 la Sorbonne, et cette lecture 
attentive m’a confirmé dans la conviction qu’il suffira d’un 
progrés réel dans la connaissance de Vhistoire ecclésiastique, 
pour produire au sein de I’Eglise schismatique un mouvement 
semblable a celui qui a déterminé tant de conversions parmi 
les anglicans. Le clergé grec semble frappé d’une ignorance 
incurable, ici par suite de oppression du gouvernement russe, 
Ja par effet de ’abaissement de la nation sous les Turcs. Je 
ne parle pas du clergé du petit royaume de Gréce, ou les 
choses, sous le rapport religieux, ont été, ce me semble, pri- 
ses au rebours du sens commun, ow |’on n’a rompu les liens 
naturels du sacerdoce avec le patriarche de Constantinople que 
pour faire du prince un chef de l’Eglise 4 la maniére de la reine 
Victoria ou de l’empereur Nicolas. Pour tout Grec philosophe 
(et il y en a beaucoup), cette constitution ecclésiastique n’a rien 
de respectable; les croyants, au contraire, s’il faut renoncer au 
patriarche, préféreront toujours un grand protecteur au petit; 
aussi n’est-il résulté de ces arrangements qu’une anarchie et des 
désordres comprimés par la force. Pour qu’on vit nattre un 

progrés, il faudrait que le terrain fit plus libre, et c’est ce qui 
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ne pourrait manquer d’arriver, si, ‘au-lieu du thédtre restreint 
-d’une monarchie souffroteuse, Pactivité de la pensée s’emparait 
‘de tout Panvien empire de Byzance. 

En attendant, constatons les avantages qui s’attachent a 1’1- 
-gnorance méme de la population grecque. Sans faire de l’eb- 
.gcuraptisme (ce dont Dieu nous. préserve !) il n’est. pas inutile 
.de remarquer qu’un certain degré d’ignorance n’a pas été,-de- 
puis cing ans, sans mfluence sur le salut de Europe. Ce ne 

sont pas des savants ni de grands lecteurs de journaux que ces 
Croates dont la fidélité enthousiaste a sauvé la monarchie autri- 
chienne. Tout en disant, et avec raison, beaucoup de mal du 

gouvernement russe,.on convient généralement que le peuple 
soumis.au sceptre des tzars a quelques vertus remarquables, et 
que ces vertus ont leur principe dans la foi religieuse. Le dé- 
vouement du peuple 4 la cause nationale, pendant la mémorable 
campagne de 1812, avait un fondement chrétien, et s'il suffit 
aujourd’hui d’un signe de l’Empereur pour précipiter sur les 
Balkans une armée unanime dans son enthousiasme, c’est 
encore 4 la religion qu’il faut attribuer ces vertus du sujet et 
du soldat. L’’me généreuse d’Alexandre le sentait bien, lors- 
que, profondément touché de ce dévouement d’un grand peu- 
ple, il devangait sa nation par un retour irrésistible & Punité 
catholique, et avertissait son successeur de laisser vide un 
tréne qui n’appartient qu’a Dieu. Le frére d'Alexandre.est resté 
sourd a cette salutaire monition, et c'est pourquoi nous lui 
voyons ces proportions d'un Anté-Christ qui donne le change 
(du:moins 4 ce que nous croyons) sur la conséquence probable 
de ses progrés. Mais |’empereur Nicolas n'est, comme tous les 
fléaux que la Providence a déchainés sur le monde, qu'un inetu- 
ment dont elle dispose pour ses desseins ultérieurs. 

Si nous youlens apprécier sainement ‘les conséquences du 
sohisme grec, prenons exemple sur la conduite des. Papes & son 
égard. Certes rien:n’a: pu étre plus sensible aux . successsers 
de saint’ Pierre que la.répugnance constante de |’Orient 4 s'umr 
a la-marche de |’Eglise: universelle. Depuis Ja quenelloe des ‘Qua 
todéctmants, rendus redeutables dés le seeond:siécle par Fob- 
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stination des Grecs, jusq@au désaveu des actes. du concile de 
Florenee qui précéda. de si:.peu d’années la.chute de Constan- 

tinople; le combat. n’a cessé-poun ainsi: diva aucun instant, et 

les: Papes ne se sont: jamais. laissé vaincre en bonne foi, en 

patience, en charité.. Pour eux;.Ja solutien des différends avec 

les.Grecs .n’a toujours été qu’uae. affaire de réunion. On. n’a 

cessé & Rome de présumer l’unité, toutes les fois qu’un acte 

contraire n’ayait pas lieu de. la part des Grees. Entre les agres~: 
siens de Photius au af siécle, et celles de.Michel Cérulaire, deux 
cents ans plus tard, le Saint-Siége a évité de sonder plus.avant 
la plaie toujeurs ouverte. Apres la révolte du second patriarche 

décidément schismatique , dulle objection ne s’éleva a ce .que 

les soldats.de la premiére croisade portassent secours aux chré- 
tiens de Byzance..Lorsque la flotte de Baudouin de Flandres. 
et du doge Dandolo. entra. dans le Bosphore, elle était pour- 

suivie par les remontrances et preque .par les anathémes d’In- 
nocent III. Puis, quand le fréle et imparfait édifice élevé par 

les Latins eut été renversé, nous ne voyons pas qu’aucun Pape 

ait. fait aux Grecs un reproche de leur résistance, nationale: 
- qpeique impolitique, 4 la souveraineté temporelle de |’Occident. 

Eugene IY 4 Florence recevait avec une tendresse- paternelle 

et.?empereur grec et son clergé : 11 comblait d’honneurs Bessa- 
rion, le plus illustre et le plus fidéle de ses membres : il mon- 

trait un. respect scrupuleux pour les. traditions et les rites pro-- 
pres. A. ’Eglise d’Orient, et depuis lors Rome, éprouvée par-les, 
enyahissements de l’Eglise’grecque en Pologne.et 4 Jérusalem,, 
na s'est pas démentie de ces .régles de modération et de. pru- 

dence. C’est un, grand exemple que nous. donne ainsi la papauté 

pendant tout le cours de son. histoire, et.il serait-A. propos d’en, 
mieux: profiter. 

Mais de méme.que les Papes ont toujours usé.de mansuétude. 
envers.lés schismatiques, de méme, tant. que l’Eurape a, laissé, 
&.Rome.une influence sur les affaires, politiques, on ne/l’a, pas. 
Vue un seul instant se .relacher du principe que la guerre était: 
sainte.et nécessaire contre les, Mugulmans., Je ne rappellerai pas 
A. ce sujet tautes les cixcanstances qui prouyent un plan. suivi 
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d’une maniére invariable : entre Léon IV repoussant les Sarrazins 
qui étaient venus piller le bourg du Vatican, et Innocent XI pré- 
parant avec le duc Charles de Lorraine la délivrance de Vienne, 
nous ne trouvons pas un traité des chrétiens avec les infidéles 
qui ait été promu par le Saint-Siége, pas un dévouement qu’il 
ait déconseillé. Rome a sa part d’action marquée dans toutes les 
campagnes, dans toutes les expéditions maritimes qui ont porté 
’étendard de la Croix au sein des provinces musulmanes ou qui 
ont fait reconquérir pied 4 pied, par les chrétiens, la patrie qu’ils 
avaient perdue. Les Papes avaient compris que les missions 
étaient inutiles contre V’islamisme, et qu’a une religion d’or- 
gueil on ne devait opposer que l’ascendant de la victoire. 

Lorsque les fautes des chefs et l’indiscipline des armées eurent 
fait perdre le fruit des plus formidables entreprises , lorsque 
parmi les populations fatiguées-et la noblesse qui chancelait 
dans la foi, circulérent les propos décourageants et les basses 
chansons qui désenchantérent des Croisades, aucune trace de 
ces défaillances ne se fit sentir 4 Rome, et les papes oubliérent 
leurs propres malheurs pour précher la concorde entre les 
princes chrétiens dans l’intérét des guerres saintes. Les pontifes 
martyrs qui errérent en Italie sans appui et presque sans asile, 
depuis la cessation du schisme d’Occident jusque par dela la 
prise de Constantinople, un Nicolas V 4 qui cette nouvelle donna 
le coup de la mort, un Calixte III qui envoya saint Jean de 
Capistran au héros de la Hongrie, et qui fit, de la délivrance de 
Belgrade, une féte pour toute la chrétienté, un Pie II qui voulait 
se mettre a la téte de l’armée libératrice, semblérent n’avoir 
qu’une pensée, |’affranchissement des chrétiens. Pie If qui expi-’ 
rait de désespoir 4 Anc¢éne, aprés avoir ressenti dans toute leur 
amertume ingratitude et lindifférence des princes de l’Occi- 
dent, s’inquiétait-il si les Grecs, 4 la délivrance desquels ils 
vouait tant d’efforts, persistaient dans le schisme ? et pourtant il 
n’y avait pas vingt-cing ans qu’ils avaient indignement trompé 
la bonne foi d’Eugéne IV aprés le concile de Florence. 

C’est aux déceptions de Pie IT que commence pour les Papes’ 
une politique nouvelle? L’expérience ‘les force 4 se défier des 
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princes, et pour un siécle de fer ils sentent la nécessité d’affer- 
mir leur puissance temporelle. On a durement reproché av 
Saint-Siége les actes qui furent le résultat de cette direction 
@’idées, et l’on oublie que Europe avait forcé les Papes & cette 
vie de défiances et de précautions. De 1a sortit la politique la 
fois italienne et catholique de Jules II, qui pouvait encore une 
fois produire, avec le salut de ’Orient, la régénération du monde 
chrétien. Mais Dieu qui réservait 4 ’Europe un chaliment ter- 
rible, ne laissa & Jules II qu’un petit nombre d’années, et pres- 
que immédiatement aprés sa mort, Ja révolte de Luther ouvrit, . 
au sein méme des puissances catholiques, une plaie qui ne s’est 
point refermée. La lutte contre le protestantisme et l’accord des 
puissances temporelles divisées en matiére de foi pour exclure 
les Papes de la politique des nations, parurent metire fin a 
action de ‘ces pontifes sur l’Orient : mais quand des saints et 
des héros montérent dans la chaire apostolique, un Pie V put 
encore préparer et bénir la victoire de Lépante, un Innocent XI 
lancer le roi de Pologne sur Varmée du grand-visir. 

Le compte des princes temporels, et surtout des rois de 
France a partir de la mort de saint Louis, n’est point si facile a 
établir. Aux luttes violentes et iniques de Philippe le Bel contre - 
le Saint-Siége répond, comme le chatiment qui se ‘prépare, la 
formation de la puissance ottomane. JI restait encore, quand. 
une politique égoiste conseillait l’abandon des chrétiens d@’0- 
rient, un enthousiasme chevaleresque qui vint échouer a Nico- 
polis devant la phalange des Janissaires. En vain Phéroique’ 
entreprise de Boucicaut retarda pendant quelque temps la chute 
de Byzance, Ja France n’échappa par un miracle a-la conquéte 
étrangére, que pour résister au Saint-Siége et témoigner de son’ 
indifférence & l’égard des chrétientés orientales. Charles VIII . 
seul dissipa par une folle conduite une belle et grande idée, et 
Louis XII, en travaillant pour un but étroit d’agrandissement: 
personnel, s’isola dans l’Europe et contraignit en quelque sorte: 
son successeur & chercher le salut du royaume dans une al- 
hance désespérée avec les Ottomans. oo 

Il est de tradition en France d’admirer la politique inaugurée 
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par Franoeis I* daas le; Levant, et renouvelée par Louis. X4¥.. 
J’ai sous les yeux. les: précieux volumes de la Collection des.docter: 
ments sur l'histoire de. France: que. M..Charmére.aiconsacrés & 
ce sujet. L’éditeur de- tant.de pieces intéressanies. et inconnues, 
est luiméme. grand. partisan de cette baseule qui.enmpécha la, 
maison d’Autriche, arrivée .al’apogée:de. sa puissance, de dér- 
vorer la monarchie frangpise.. J’avoue, paun mon compte, quai 
jo.ne puis m’habituer. 4.ces apolegies:. Je:ressens malgré moi le. 
méme horreur que |’Kurope chrétienne, quand je yois: Franz 
cois Ie livrer au. pirate Barberousee le: pert. de Toulon ,.et.jonar 
dre ses galéres aux siennes pour assiéger lai ville.deNice. Quand. 
Bessarion fut envoyé.en-légatian aupsés.de Louis.XI. pour lene: 
gager 4 concourir 4 la, délivrance des..chrétiens.d'Orient,, il fut, 
accueilli: parce prinee aves. tant de-dédain:et.une:si cruelle iro-- 
nie. quw il en ‘congut.un.chagrin:mortel. Et pourtant si: Louie Al, , 
plus docile aux conseils.de l’Kglise,.n’avait pas: traité.)’héritiana, 
innocents. de Charles de Bourgogneiavec un.raffinement.de per- 
fidie sans exemple, il-n’eit pas.emgendré. dans lame du protece- 
teur.que cette: princesse fut.foroée de.demander &.la maison 
d’Autriche, cette haine:profonde, cette défianee invéléme con+ 
tre: la-matson de ‘France dont: on trouve. expression a: chaque: 
page des: lettres de Maximilien,. et qui.explique bien omeux. que! 
Pambitiop .acharnament de .ses:descendants.contre. la France... 
‘Toms ceci ne.m’ offre qu’un.enchalaement de. violations: des leis: 
de.la-morale et de: fautes .qui-n’autaient pas.eu lieu; .si-les: prin 
cos frangais fussent restés les: champions d’ tne: politique: sinedy- 
rement.catholique. 

Le. roi.qui: depuis.saint Louis.a le mieux. compmis au-dedans, 
coxnmae au-dehors la politiquede la: France, Henri IV, songeait; . 
aa mement de sa.mort, a donner pour.couroanement. & ses vine: 
toires.la délivrance des chrétiens d’Orient. Quelque:doute. qu'on: 
ask: jeté sur.les magnifiques projets que: Sully lua préte: &: lai fia: 
des. (Economies royases, je:-ne: vois; rien dans ces: granies vues: 
que de.conforme.au. génie:d’un prince qui, une: fois.enteé: dans: 
le catholicisme, ne comprenait..pas: 4 demi les. devoirs du:fils: 
ainé ded'Kglise. Quoique la. France,.a.som. épeque, fit bienszes- 
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serrée dans ses limites, et que l’ennemi restat, pour ainsi dire, 
aux portes de sa capitale, Henri IV ne songeait pas 4 s’agrandir 
per des conquétes; il veulait devenir le chef reconnu de la ré- 
publique chrétienne, l’arbitre respecté des nations, et en -cette 
gualité il étendait son regard beaucoup au dela des combi- 
naisons qui devaient bientdt tenter l’ambition moins: généreuse 
de Louis XIV. . 

Quant & ce grand roi, il est difficile d’absoudre sa politique 
de ses intrigues jalouses avec les révoltés de la Hongrie, et de 
s'unir aux tristesses qu'il ressentait en apprenant la délivrance 
de Vienne dont il avait peut-étre préparé la ruine. Le général 
idustre qui porta les plus grands coups 4 sa puissance, fut aussi 
eelui dont les victoires affranchirent les bords de la Save et du 
Danube, et nous avons mauvaise grace a médire de l’ambition 
autrichienne , quand nous nous rappelons les obstacles que 
notre gouvernement suscita { un agrandissement qui étendait 
les frontiéres de la civilisation. Il est vrai que si les Chrétiens 
perdaient beaucoup d’un cété, ils gagnaient un peu de l’autre. 
Le commerce frangais, qui avait conquis le monopole des ports 
de Empire Ottoman, voyait s’accroltre ses richesses; en méme 
temps les catholiques dispersés au milieu de cet empire, trou- 
vaient un protecteur dans le monarque francais. Le schisme 
restait abaissé, mais la saine doctrine s’épanouissait a l’abri des 
Capitulations consenties par la Porte en échange d’une alliance 
aussi ‘avantageuse. 

‘Le mérite incontestable de Pancienne monarchie est d’avoir 
marché avec persévérance dans cette voile , et puisqu’on y était 
lancé, ’honneur national, de mémeque la conscience religieuse, 
faisait un devoir de maintenir loyalement la tradition. Mais, en 
grotégeant les catholiques, on raffermissait la puissance otto- 
mane, .et on -prolongeait les souffrances de dix ou douze mil- 
lions de ‘chrétiens : c’était la: une terrible responsabilité. Si du 
meins le nombre des .catholiques s’était accru 4 l’abri de ees 
goiviléges, si on avait pu concevair lespérance de ramener 
ainsi. les. Grecs. 4 Dunité... loin de 1a, Jes établissements catho- 
liques. se.'sent constamment:affaiblis sous.le patronage de Ja 
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France, et les forces des schismatiques, abandonnés & eux- 
mémes, n’ont cessé de grandir. Pourquoi donc des louanges si 
exclusives en faveur d’un systéme dont les fruits sont demeu- 
rés si contestables ? 

Ici nous voyons apparaitre une puissance nouvelle, et chacun 
reste stupéfait devant la rapidité de ses progrés. La Moscovie, 
dans le xvn‘ siécle, appartenait & peine & I’Eurepe. Au traité 
de Kainardji, en 1774, ‘elle mettait son épée dans la balance 
et conquérait 4 la face du monde les provinces ot la jalousie 
de la France avait arrété les progres de |’Autriche. Les Grecs 
voyaient grandir un protecteur de leur communion, un héritier, 
légitime a leurs yeux, de |’empire de Constantinople, un libé- 
rateur 4 la fois religieux et politique. Ce fait immense n’a 
cessé de s’étendre, et PEurope qui, devant un tel danger, ne 
doit s’en prendre qu’a elle-méme, n’a pu encore s’habituer aux 
proportions qu’il a prises. Toute la politique de |’Occident , 
dans les temps modernes, & |’égard de l’Orient, se résume dans 
une protestation impuissante contre une conséquence inévi- 
table. | 

Au milieu des obstacles temporaires suscités & ambition des 
Russes, nous ne yoyons qu’un moment ov la tradition de saint 
Louis et de Henri IV ait paru se révéler : c’est sous le reégne du 
chevaleresque et malheureux Charles X. L’expédition en Gréce et 
la conquéte d’Alger forment une magnifique contradiction a la 
routine diplomatique, et indiquent la seule voie qu’il edt fallu 
suivre pour s’opposer avec efficacité aux progrés de la Russie. 
En mettant fin la piraterie des Barbaresques, et en affranchis- 
sant le terrain classique de la Gréce, le vieux roi démembrait 
P’Empire Ottoman , et revenait & la politique des Papes en re- 
poussant les ennemis du christianisme, sans s’inquiéter si le 
peuple délivré répondrait 4 cette protection par une pureté plus 
ou moins parfaite d’orthodoxie. I est certain que si l’on avait 
Suivi avec perséverance la yoie ouverte par Charles X, on aurait 
pu former dans toutes les provinces de Pancien Empire Grec un 
parti prépondérant qui aurait mis lui-méme obstacle aux progrés 
dé la Russie. On s’apercoit aujourd’hui de la faute qu’on a com- 
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mise ; on flatte les populations chrétiennes dont on a fini par 
reconnattre l’ascendant ; on voudrait accomplir en toute bAte 
une révolution qu’il aurait fallu préparer par une action per- 
sévérante : mais voici prés d’un quart de siécle que le vieux rol 
chevalier a été emporté par la tempéte révolutionnaire ; et 
malgré Pappui loyal que le gouvernement francais n’a cessé 
d’accorder au petit royaume de Gréce, comme on n’a rien fait 
en faveur des chrétiens si nombreux qui vivent en dehors de: 
ses étroites limites, P’influence russe a marché d’un pas gigan- 
tesque, et ce serait une chimére que de se flatter de remplacer 
dans l’attente des chrétiens la puissance qui promet de les 
délivrer. 

¢ Ce qu’il y a de plus facheux, c’est qu’en méme temps qu’on 
négligeait les Grecs, tout en se_flattant d’une réforme impossible 
de la part des Ottomans, on ne restait pas méme fidéle a la po- 
litique des Capitulations, et qu’on laissait les catholiques perdre 
peu a peu le terrain qu’ils occupaient encore & l’époque de la 
révolution de 1830. Ce cdté de la question est le mieux connu, 
le mieux apprécié de nos lecteurs, et c’est pourquoi je n’y insis- 
terai pas longuement. Je signalerai seulement deux fautes qui 
me paraissent capitales. La premiére, dont la responsabilité pése 
sur le monde catholique tout entier , est d’avoir négligé depuis 
la paix et jusqu’éA ces derniers temps les établissements de la 
Syrie et de la Palestine , de n’avoir pas compris |’importance 
qu'il y avait 4 favoriser les pélerinages aux Lieux Saints, et a ne 
pas laisser une minorité imperceptible & cdté des flots de pieux 
voyageurs qui arrivent de tous les lieux ot le schisme domine. 
Quelle position pour les Péres de Terre Sainte , que de rester 
presque seuls en présence d’une population grecque ardente , 
fanatique et qui se renouvelle sans cesse! Abandonner ainsi les 
Latins 4 leur solitude, n’était-ce pas prendre le contre-pied des 
croisades ? 

La seconde faute retombe sur le gouvernement francais. On 
ne comprend pas que le préyugé anti-monacal, fomenté par le 
xva’ siécle, ait été assez puissant pour empécher, méme le gou- 
vernement de la Restauration, de prendre des mesures afin de 


@ 
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remplir, par'des:oationaux, tes vides qui-se faisaient successive- 
ment dans les:rangs de la milice religieuse A laquelle appertient 
Ja garde du saint Tombeau et dans celle des églises catholiques 
placées:sous la protection de la France. Que peut ledévouemeit 
de pauvres moines italiens ou espagnols , quand nes consuleis 
sont toujours tentés de les-repousser conime ies étrangers, et 
quand te sentiment de Pamour-propre national: cesse de les pro- 
téver & défaut de l’intérét religieux? Avec une pareille. inconsé- 
quence, if était bien difficile de maintemr ou de relever notre 
protectorat dans le Levant. Mais quel mimistre-parmi les ndtres 
se serait chargé du ridicule qu’il y aurait.eué créer une pépi- 
niére de franciscains ? 

En résumé, je me me fais aucune illusion sur le: déclin. de 
notre iafluence dans le Levant : le mal est si ancien, qu’il fau- 
drait des prodiges pour le combattre. On pourra retarder. avé- 
nement des Russes, mais ce retard ne sera: dans tous -les cas, je 
Pai déja dit, qu’an palliatif momentané. Envisageons donc avec 
um peu de sang-froid'la catastrophe, comme'si elle était déjd ac- 
complie, et demandons«nous quelle en sera la conséqnence. Ici, 
horizon me paratt moins noir qu’a la plupart des esprits. Gi je 
ereis impossible de prolonger de beaucoup'!’existence de l’Em- 
pire Ottoman, je vois aussi, par cette révolution 4 laquelle pousse 
opmion nationale en Russie, la puissance du tzar entratnée 
dans des hasards tres-redoutables pour ¢lle. Contre l’epinien 
commune, je pense qu'il est tout a fait hers du pouvoir des Russes 
de fermer au reste de |’Europe les provinces qu’ils conquerront 
désormais sur les Ottomans. Ces provinces ne sont pas séparées 
‘de-nous par des déserts et un climat rigouneux : elles sont né- 
cessaires au commerce des nations civilisées. 

‘La pepulation chrétienne qui les habite, déja si: intelligente 
et si riche, profitera de sa. délivrance pour développer son:in- 
dustrie et pour mujtiplier ses rapports. On ne fait pas de blo- 
cus.contre la.marine.& vapeur, et les lignes de paquebots ne 
‘cesseront d’entretenir un meuvement ’idées qui correspondra 
4 Pétendue des affuires. Méme en supposant.une victoire. entiane 
en ‘faveur'des Rusees, ils;auront besum peur comsolider. Jess 


» 
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nouvelles possessions de s’entendre avec le reste de l'Europe, 
et le nouvel empire Bysantin qu’on.promet aux Grecs n’aura 
bientét plus de russe que le prince qui aura rapporté la cou- 
ronne confiée par Sophie. Paléologpe au Grand-prince Ivan. III. 

Le’ progrés : fulur’ du catholicisme; la réunion si désirée et si 
nécessaire de ’Kglise grecque 4 I’Eglise latine dépendent du 
progrés de cette liberté inévitable. Les Russes ne pourront pas 
plus fermer la porte de Constantinople a la science qu’aux 
marchandises de PEurope, et nous l’avons déja dit, le schisme, 
méme victorieux, n’est .pas.de.foree 4. entrer en. luttecontredar 
science catholique. 

Co. LENORMANT. 
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DU PAGANISME, de son principe et de son-histoire, par Yabbé 
Francois CHESNEL '. 


Nous nous contentons avjourd’hui d’annoncer cet ouvrage qui de- 
viendra bientdt |’objet d’un article raisonné dans notre recueil. 

Dés les premiéres lignes, l’auteur a caractérisé son livre, en disant 
qu’il était & la fois polémique et élémentaire. 

Ce n’est pas, 4 proprement parler, un ouvrage d'érudition : on n'y 
remonte pas jusqu’aux sources ; on discute seulement les divers sys- 
témes d’aprés les auteurs modernes les plus accrédités. Mais un ré- 
sumé de ce genre est déja un grand et difficile travail : car nous 
n’avons dans notre langue que des écrits pour la plupart entiérement 
surannés, ou des productions qui offrent un retlet confus et inexact 
‘des travaux de |’Allemagne ; et dés qu’on aborde le chaos germanique, 
on a besoin d'une puissance d’esprit et d’une sdreté de jugement peu 
communes, pour né pas perdre pied au premier tourbillon que lon 
rencontre. 

Sans doute l’esprit religieux du catholicisme est en pareil cas le 
meilleur guide; mais il ne suffit pas d'écarter de soi l’erreur qui enva- 
hit: il faut, quand on veut prémunir les autres contre un pareil dan- 
ger, savoir porter un regard pénétrant dans les dédales au milieu des- 
quels ‘intelligence humaine s'est égarée, et l'art d’exposer la vérité 
n'est pas tout a fait le méme que celui d’expliquer l’erreur. L’Alle- 
magne, ot les sciences bistoriques sont en honneur, n’est point assez 
dégagée du paganisme moderne, pour étre en état de déchirer le 
voile du paganisme ancien. M. l’abbé Chesnel comprend 4 merveille 
le paganisme des temps actuels, il le combat avec une raison supé- 
rieure, une netteté irréprochable, et si son exposition des doctrines 
religieuses de l’antiquité profane laisse quelque chose 4 désirer, il ne 


* 4 vol. gr. in-18. Paris, Ch. Douniol. 
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faut s’en prendre qu’a !’imperfection des ouvrages dans lesquels le 
critique francais a été obligé de puiser. 

La science ne doit pas en rester A ce point. Les controverses de 
lécole symbolique fondée par M. Creuzer avec les disciples plus ou 
moins modifiés de Voss, Panti-symboliste par excellence, nous sem- 
blent pécher par Ja base : on a discuté sans savoir de part ni d’aulre 
en quoi consistait Ja doctrine méme du paganisme. Le progrés des 
langues et le déchiffrement des textes doivent amener des éclaircis- 
sements précieux. Mais ce serait se montrer injuste, que d’imputer a 
M. l'abbé Chesnel des Jacunes et des incertitudes qu’il a trouvées 
dans les productions les plus avancées de la science. On doit lui sa- 
voir gré, au contraire, d’avoir, le premier dans notre pays, exposé 
avec concision et apprécié avec sagacité un ensemble de recherches 
et d'idées auxquelles !a France est demeurée jusqu’'ici presque exclu- 
sivement étrangére. L’auteur n’avait été précédé dans cette voie que 
par quelques admirables apercus des Soirées de Saint-Pétersbourg. 
En suivant cette trace lumineuse, M. l’abbé Chesnel a su se frayer une 
voie nouvelle : on remarque dans son livre des morceaux d'une véri- 
table originalité. Si espace ne nous faisait point défaut, nous citerions 
ici volontiers, comme un échantillon de l’ouvrage, le chapitre intitulé : 
Du coté surhumain du polythéisme. On n’a nulle part montré avec 
plus d’évidence et de raison Ia présence d’une action satanique, sans 
laquelle les grands effets de la religion chez les anciens resteraient 
complétement inexplicables. 

Cr. LenorMant. 


HISTOIRE DE LA LITTERATURE FRANCAISE SOUS LA RES- 
TAURATION, par M. ALFRED NETTEMENT '. 


Nous re venons pas avjourd’hui rendre compte de ce nouveau 
livre gui, par le mérite de l’exécution comme par |'imporlance du 
sujet, est digne d’étre longuement et mdrement apprécié. Nous vou~ 
lons seulement appeler, en quelques paroles, l’attention des lecteurs 
de ce recueil sur une des publications les plus sérieuses et les plus 
utiles. qui aient paru dans ces derniers temps. 

L’heure est propice aux appréciations littéraires. Quand la polilique 
se repose et que les faits n’ont plus d'action apparente et immédiate, 
cest le moment d’explorer ce monde des idées, d’aborder l'étude . 


4 vol. in-8; Paris, Lecoffre. 
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calme.et réfléchie des grandes lois qui.présidenta Ja vie intellectuelle. 
des peuples, comme & celle des individug.: Mais-ayant de pénétcer 
dans cette belle région qui, du reste, n’était pas nouvelle pour lui, et 
que, depuis. ses excellentes études sus le Roman-feuilleton, il pouvait. 
déji considérer un peu comme sen domaine, M..Nettement a eu a 
coeur de déposer tout ressentiment politique, tont souvenir irritant. 
des polémiques auxquelles i! a pris, depuis un gyart de siécle, une 
part 4 la fois honorable et brillante.S’il est une histeire réellement. 
impartiale, et qui ne porte en aucune facon l’empreinte de l'esprit 
de secte ou de parti, .c’est assurément celle qu’il-vient d'écrire.. 

a Dans tous.les temps, dit em peu de mots sa préface, il est bean 
d'étre impartial; dans celui-ci, il est possible de l’étre. Non-seu- 
lement tant d’années et tant de renversements successifs qui ont 
souvent réuni sur le méme terrain les adversaires.de la veille ,.ont 
émoussé les passions.ou refroidi les coléres; mais, dans un contact 
mutuel, les hommes les plus séparés naguére. par. les idées.ont va 
tomber les préventions qui ajoutaient 4 lears dissentiments’ réels les: 
fantémes évoqués par leur imagination pleine de soupcons et d'om- 
brage. » 

Dominé par cette pensée d'impartialité bienveillante et par le désir 
de ne pas troubler le. travail de réconciliation ou de fusion (pour par- 
ler la langue du jour) qui-s’opére entre certains esprits, M. Nette- 
ment a peut-étre quelquefois manqué de vigueur et de fermeté dans. 
les jugements qu’il porte sur quelques-uns des écrivains de la Restau— 
ration. Ce serait la le défaut de son livre si l'on voulait absolument 
lui en trouver un. Il nous a paru aussi que la grande figure de Jo- 
seph de Maistre qui, & notre sens, domine celles des premiers écri- 
vains de l’époque de toute la puissance du génie sar le talent, ne sor— 
tait.pas- dans tout son relief des. appoéciatiens.de | histosien. Dana 
quelques passages, M. Neltement semble: tesprpséoneapé du désir 
d’adoucir certains traits impopulaires, et, nous en convenons, un peu 
rudes ‘pour l’esprit du siécle, de cette auguste plrysionomrie. 

' Quor-qu’il em soit, l’ouvrage-que mous’annoncons: avjeurd hui' e- 
sa‘place marquée dans: toutes les bibfiothéques catholiques. H estter 
complément naturel et indispensable des‘ diverses: histoires-de- la Hes+ 
tauratfon qai ont paru jusqo ‘ici, et qui-ont trop négligéle mouvement: 
intellectuel de cette brillante période, pour s‘absorber dans celui des’ 
faite; 

Nous reviendrons'prochainement' et & loisir sur-ce iivre; dans’ le= 
quet fe talent de l’écrivain s'est montré constamment digme dé som 
beau sujet, et a parcouru, sans jamais faiblir, le. vaste plan qui.sedé- 
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roalait devant tui.'Quel magnifique parorama, quel brillant cortége, 
en effet, que'ceux ot la religion et’la philosophie se trouvent repré- 
sentées par Jes Dé Maistre, les Bonald, les Chateaubriand, les Fray- 
sinous, les Lamennais; la poésie par Lamartine , Casimir Delavigne 
et Victor Hugo; l’éloquence parlementaire par MM. Lainé, de Serre, 
de Villéle, Royer-Collard, le‘ géuéral Foy, Benjamin Constant, Mar- 
tignac ; la littérature et l'histoire par MM. Villemain, Cousin, Thiers 
et Gutzot. 

Nous le répétons : le peintre a été Ala hauteur d'un tel sujet. Ses 
tableaux sont vivement ainsi que sagement colorés ; sa touche est nette 
et correcte; ses portraits sont généralement tracés avec exactilude, 
bien que plusieurs soient peut-étre un peu flattés; quant a ses juge- 
ments, comme’il le dit lui-méme, ils ont toujours été inspirés par 
tmé impartialité bienveillante pour les hommes, équitable, sans étre 
indifférente, pour les ceuvres littéraires. 

Georges Capoupat. 


oe 


LECTURES ET CONSEILS a l’usage des membres des sociélés cha- 
ritables, par un membre de la Société de Saint-Viacent de Paul ‘. 


L’auteur des Zectures a cru devoir conserver l’anonyme; il a eu 
raison ; nous ‘poarfons plus librement lui dire de bonnes vérités qu'il 
efit été délicat d’avouer en présence d’un nom exprimé. Son livre a 
une triple valeur: c'est un livre de lecture, de méditation et de pra- 
tique. L’élévation de la pensée, la générosité du sentiment en sont le 
meiudre wérite ;-ee qui frappe surtout , 4 chaque page et 4 chaque 
ligne, c'est que l’auteur n’est pas-un homme ‘qui passe 2a vie a disser—- 
ter. il-connait Jes choses , les pense ‘et tes traduit en praticien. Avec 
une naiveté charmante , il déclave qu'il n’a pas ta prétention d’étre 
diert. Je le crois bien ; il a tout simplement préféré Péloquence de la 
foi-et de Fantour. 

Résumons quelques-nres de-ses pensées. L'amour de Dievw est le 
point de départ, le-moyen et le but de‘toute charité ; car, seton l'ex- 
pression tombée du coeur brélant de l’apétre samt Paul , Deus chari- 
tasest.. Sans’ amour de Dieu, Vamour des hommes est impossible ; 
sans l'amour de Dieu, mul n‘aura la science et la force nécessajres 
pour accomplir dans tonte som étendue le-précepte évangélique : Déli- 


a‘ Au seerttaviat do la Société de Sairit-Vincentde!Paul.'et chez Dountol, libr. 
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ges proximum tuum sicut teipsum. L’accomplissement de la loi di- 
vine de la charilé exige |’immolation du moi humain; ce moi hu- 
main, il faut le détruire sous toutes ses formes, par l'esprit d’humilité, 
d’abnégation et de sacrifice; il faut ensuite vivifier la charilé par 
l’esprit de zéle; la sauvegarder par l'amour du réglement; l’embellir 
par la cordialité; la sanctifier par la soumission a l’autorité ecclésias- 
tique. 

Aprés avoir rassemblé quelques conseils pratiques pour la pratique 
des ceuvres de bien, l’auteur des Lectures se fait historien ; il expose 
l’origine, le caractére et le but de certaines institutions charitables 
qu'on ne saurait trop mentionner afin de les révéler 4 tant de per- 
sonnes qui les ignorent ; il passe successivement en revue l’ceuvre de 
Saint-Régis pour la réhabilitation des unions illicites; les ceuvres du 
Travail, de la Caisse des Loyers, de l’Avocat et Secrétaire des Pauvres, 
des Saintes Familles, de la Propagation des bons Livres, des Ecoles 
aux militaires. 

En terminant, l’auteur des Lectures jette autour de lui an regard 
d’envie , d’envie chrétienne et charitable qui le révéle tout entier. 
A voir la multitude qui s’'agite et se crée la peine dans le néant; & 
voir tant d’hommes, les uns & I’aurore de la vie, les aulres au déclin 
de la carriére ; tant de femmes de tout Age et detoute condition épar- 
piller leur existence dans des niaiseries de passe-temps sans valeur 
comme sans altrail, il laisse échapper un soupir et une priére. Si tout 
ce monde, s’écrie-t-il , voulait un jour renoncer &sa paresse ou a sa 
fausse activité pour se mettre au travail dans le champ du Seigneur, 
que de félicités pour la famille, le pays et la religion, pour le temps 
et pour l’éternité ! 

Puissent tous les hommes honnétes connattre le livre des Lectures , 
peut-étre trop laissé dans l'ombre jusqu’a ce jour ; puissent-ils le lire, 
le méditer, le pratiquer, et acquérir la science du bien par les voies 
que !’auteur a suivies pour la mériter. 

Mais je m’apergois que mon article de critique littéraire n'est qu'un 
éloge sans partage. Encore quelques lignes et je prends ma revanche. 
Cher et vénérable inconnu , laissez-moi vous le dire avec ma fran- 
chise débonnaire de paysan du fin fond de la Normandie : votre livre 
est trop court; il n’est pas permis, lorsqu’on dit si bien, de. dire si 
peu; mon droit et mon devoir sont de vous signifier que c’est pour 
vous une obligation de prendre la plume plus souvent et plus long- 
temps. Que’si mon appréciation froisse votre besoin de modestie, 
votre désir bien naturel de repos , au nom de |'esprit d’abnégation et 
de sacrifice (Lectures, chapitre v et vi), veuillez vous rendre et croire 
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qu’il y a toutau moins, dans le monde, une pauvre créature humaine 
4 Jaquelle votre livre a fait du bien. 


Paut pe Caex, 


ZA RELIGION MEDITEE, 4 l’usage des personnes qui cherchent 
Dieu dans la simplicité de leur coeur, en particulier de celles qui se 
dérouent & Véducation des enfants; par 'abbé RoHRBACHER, 2¢ édi- 
tion !. 


LES ADIEUX DU FRETRE, Lectures sur la nécessité, les obstacles 
et les moyens du salut; par M. labbé M.-X. Rarrnay, 2° édition 3, 


La Religion méditée, de M. \’abbé Rohrbacher, n’est pas autre 
chose que son Histoire untverselle de (Eglise catholique réduite en 
forme de lectures pieuses; et l'on y retrouve encore , bien que sous 
un point de vue différent, tout ce merveilleux enchainement des an- 
nales de la religion, que nous avons commencé & étudier dans son 
grand ouvrage. Le colosse s'est ainsi rapetissé en quelque gorte, pour 
se mettre a la portée des simples ; mais en changeant de proportions, 
il n’a point perdu son caractére : dans ce que nous pourrions appe- 
ler les lieux communs de la piété , M. l'abbé Rorhbacher rencontre 
par le seul instinct de sa nature, et pour ainsi dire sans les cher- 
cher , des veines encore inexplorées ; les choses mémes que tout le 
monde a vues avant lui, il les découvre par un célé encore neuf et 
inconnu ; et la forme quelquefois un peu rude, mais toujours profon- 
dément originale, dont il revét ses sentiments et ses pensées, achéve 
de leur donner ce tour particulier et cette physionomie toute person- 
nelle, que l’auteur sait imprimer & tout ce qui sort de sa plume. La Re- 
ligton méditée a été écrile originairement poor |'Institut des Fréres de 
Yabbé Jean de Lamennais, et s’adresse ainsi spécialement aux person- 
nes dévouées, par état ou par vocation, & l’ceuvre si importante de l’édu- 
cation de la jeunesse. En Ja dédiant, en outre, & toms ceux gui cher- 
chent Dieu dans la simplicité de leur coeur , M. V'abbé Rohrbacher a 
fait assez connaltre dans quel esprit son livre a été composé, et dans 
quelles dispositions il doit étre lu. Il n’y a que le génie chrélien qui 
sache ainsi tirer du méme sol les eaux vives de la science et Jes sucs 
nourrissants de la piété, développer simul tanément, et en quelque 
sorte les unes par les autres, les facultés les plus nobles de l'esprit et 


* Paris, Gaume fréres. 1852. 2 vol. in-18. 
* Paris, Sagnier et Bray. 1853. 2 vol. in-12. 
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du cceur, et établir entre les puissances de l’Ame cette pleine harmo- 
nie, que lascience paienne est inhabile 4 créer, et trop souvent portée 
4 détruire. Sous ce.rapport en particulier, les deux petits volumes que 
nous annoncons nous paraissent des plus curieux a étudier ; et, tout 
en s’y abreuvant aux sources les plus pures de la vie spirituelle, le 
lecteur religieux y apprendra comment, sous la conduite de Dieu, 
J’intelligence humaine peut allier la hauteur des pensées avec lhu- 
milité des sentiments, la simplicité de l'enfant avec la vigueur de 
homme fait. 

Le but d’édification que M. Robrbacher s'est proposé dans !’his- 
toire, M. l'abbé Raffray l'a poursuivi dans la doctrine. Nous ne pou- 
vons mieux fuire-connattre-le dessein de l'auteur et le caractére de 
son ceuvre qu’en reproduisant ici les lignes dans lesquelles il les a 
exposés lui-méme : « Aux désordres sans nombre ot |’oubli de Dieu 
entrafne de nos jours, dit le pieux écrivain, il n’est & nos yeux qu’ua 
seul reméde : la méditation sérieuse des vérités éternelles. Dans ce 
siécle vain, qui, plus que tout autre, semble en avoir perdu jusqu’a 
la pensée , nous avons cru de notre devoir d’en rappeler le souvenir 
aux Ames simples que la frivolité égare, mais que l’incrédulité n’a 
point encore flétries. Pour fixer l'inconstance de leur esprit ordinai- 
rement si dissipé, nous avons adopté, contrairement & l’usage de nos 
devanciers , un plan général ‘ot chaque vérité particuliére, liée & 
celles qui précédent, conduit naturellement & celles qui suivent. 
Ainsi ’ homme étant créé pour connaitre , aimer et servir Dieu sur la 
terre et le posséder éternellement dans le ciel ; d'un autre cdté, son 
bonheur futur dépendant de l'emploi qu’il aura fait de Ja vie pré- 
sente, il est évident qu'il doit tendre maintenant de toutes ses forces, 
par la connaissance et l'amour, a cette union merveilleuse dunt la 
consommation n’aura liew qu’au ciel. Mais pour se déterminer aux 
- sacrifices présents que la religion lui impose , il faut qu’il connaisse 
les raisons pressantes qui l’y obligent. C’est pour cela que nous avons 
exposé dans la premiére partie les trois principaux motifs qui doivent 
Te porter & travafiler activement 4 son salut. ~ 

» Insteuit de ces motifs, dont la force entraine |’assentiment de tout 
esprit raisonnable, l'homme se porterait volontiers 4 la pratique de 
Ja vertu qu’‘ils commandent ; mais i! est une foule de difficullés qui 
semblent surgir & chaque pas qu'il fait dans cette voie. Nous avons 
eru, en conséquence, devoir consacrer la seconde partie & faire 
comnatire les prinéipaux odstacies'du ralut ,‘c’est-a-dire le péché et 
les trois concupiscences qui le propagent dans, le monde, puis les 
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Temodes salutaires-par lesquels Ja religion nous apprend {i gudpir ees 
-différentes plaies de notre. Ame. 

» JExposant dans: la:trvisieme partie les.moyens infaillidles d’assurer 
‘notre e@iut, nous en::montrons la ‘source ete‘ prinvipe dans la grace 
-de Jésus-Christ.: Nous sigaalons ensuite dans'laparele-de Dieu ,:dans 
la privve -et'les sacrements , les-c&lestes eamaux par lesquels élle:se 
‘pépand chaque jour! dans nos ceeurs-et opére dans le monde entier cas 
‘prodiges inetiis de-samteté,de'dévouementet de charits qui ravissent 
‘le ciel et la terre »et quel’impie-lui-méme xe peut contempler -sans 
‘adgiratton.» 

Le hrre de'M:' Refiray-est done un tratté-complet, bien qu’abrégé, 
de la doctrine du-satut. Dans une carniére’si-souvent parcourue , |’au- 
tenr:ne pouvait evoirPambition de se frayer des-noutes nouvelles ; et 
il nows en prévient juiméme en toute -simplicité : mais il a recuelfti 
‘dans Jes ouvrages-de ses: devanciers , dans:les instructions de la chaire 
comtemporaine , dans. ses: médHations personnelles, les pensées qui 

lai. ont paru' les plussolides et les-plos frappantes, et de-ces suce divers 
et choisis ia formé une. miel-exceHent, plein de foree el de saveur. 
La plupart des chapitres-sont précédés d'un texte de |'Keriture-sainte, 
-qui en résume.l'tdée principale , et 4a marque en ‘quelque sorte da 
seeau. divin. ‘Des exemples emprauntés it |‘bistoire des différents sid- 
cles , en mettent tes: précepter-en achon , leur communiquent teute Ja 
peiseance et tout l'intérét du -drame. Unistyle simple , mais soutenu, 
serré, chaleureux , témoigne a la fois du zéle qui-animait l’éerivarm 
et de la.conscience. qu’il a apportée 4 Ja partie méme purement litté- 
raire de son travail. Ajoutens que Vouvrage-est dédié AM: leeomtede 
Montalembert , et, si nous:ne nous trompons, publié sar.ses instan- 
‘ees : c'est le plus bel éloge que nous prissions faire des. Adéenx du 
préire. 


J.+A. Scmanrr. 


COMPIBENCES D'UNE: IRUME FIRLE ov la Futblesse ane mere, 
mouvelie par M@°. Careline ‘F aLAIsE '. 


Le romanesque est-il un genre, ou seulement un abus? Les ima- 
ginations -accoutumées au roman de haut goitt ‘se_laisseront-elles 
prendre aux émotions plus chastes, mais ‘nécessairement moins exci- 
tantes, du roman chrétien? N’y a-t-il pas enfin, méme dans celui-ci, 
et par cela seul gu’il est roman, un péril secret pour |’économie inté- 


* Paris, Ch. Douniol, 18538. 2¢ éd. 3 vol. in-8. 
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xieure de l’Ame, et comme une préparation plus ou moins éloignée a 
la maladie qu’on le croit appelé 4 guérir? Toutes ces questions se pré- 
‘sentent involontairement 4 l’esprit, & la lecture de l’ouvrage de 
Me C. Falaize. Il yaurait de l'exagération, sans doute, & vouloir les 
résoudre d'une maniére absolue : ce qui est un danger dans certains 
cas et pour certaines natures peut devenir, dans d'autres circonstan- 
ces et pour d'autres tempéraments, un besoin, un préservatif ou un 
reméde ; mais nous tenons & faire ici ces réserves, aprés lesquelles 
nous ne pouvons plus que recommander de la maniére Ja plus vive, 
& la confiance des familles, un livre écrit dans les intentions les plus 
louables, et avec une chasteté parfaite de sentiment et d'expression. 
Le sujet en est du reste fort simple. Une jeune fille est sur le point de 
faire choix d'un époux : douée d'un naturel excellent, maie trop peu 
en garde contre les écarts d'une imagination exaltée, privée d'ailleurs 
des conseils paternels, et abandonnée & la direction d'une mére inca- 
pable, elle dédaigne le trésor que lui avaient ménagé la Providence 
et l’amitié, pour se laisser prendre au faux brillant d'une natore per- 
vertie. Sur ce théme, emprunté aux situations les plus drdinaires de 
Ja vie, M™* C, Falaize a construit toute une tragédie, pleine d'émo- 
tions et d'enseignements, et semée d’épisodes peut-¢tre un peu longs, 
mais d’un intérét toujours soutenu, et dont les personnages, sinon 
leurs aventures, se rattachent directement au sujet principal. Nous 
n’oserions affirmer que le travail littéraire proprement dit soit exempt 
de tout défaut : Théonie, la confidente d'Iselte, ne cesse de donner a 
son imprudente amie les conseils les plus sages et les mieux raison- 
nés ; mais il lui arrive parfois, ce nous semble, d’effleurer de bien 
prés l’écueil ob vont se briser bien des moralistes estimables, nous 
voulons dire le pédantisme et la rhétorique. Peut-¢tre aussi trou- 
vera-t-on un peu d'invraisemblance dans certains caractéres, celui de 
M de Valsé, par exemple; et dans certains détails, comme la ren- 
contre de Louis et de Théonie sous les foréts vierges de ]’Amérique. 
Mais ce qui ailleurs serait un défaut, devient quelquefois un mérite 
de plus dans un roman. Quoi qu'il en soit, la femme qui a pu imagi- 
ner et comprendre un dévouement aussi absolu et aussi complétement 
désintéressé que celui de la malheureuse Laure, mérite presque de 
Vadmiration jusque dans ses invraisemblances; et ces confidences 
posthumes, ob se révélent partout un esprit si élevé et une Ame si par- 
faite, expliquent suffisamment le vide et les regrets que l’auteur a lais- 
sés derriére lui. 
J.-A. Squat. 
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LETTRE DE VAN LENNEP 
AUX RR. PP. JESUITES DU NOVICIAT DE POLOCZ, EN RUSSIE. 





REVERENDIS PATRIBUS E SOCIETATE. JESU, 
S. P. D. 


DAVID JACOBUS VAN LENNEP, 
* IN ILLUSTRA! AMSTELODAMENSIUM ATHENO LITTERARUM HUMANIORUM PROFESSOR. 


a J. P. Roothaan quatuor annis hujus illustris Atheenai civis fuit, 
quo tempore cum mihi tum aliis praceptoribus suis se ita probavit, 
ut dilectissimum discipulum non nisi inviti a nobis dimittamus. Sed 
guum litterarum trivialium omne jam curriculum emensus, animum 
ad severiora studia, maxime quidem theologica adverterit, iis autem 
in hac urbe promovendis neque locus satis idoneus, neque occasio 
esset, omniaque rile perpendens, tandem ad vos, viri Reverendi, 
studiorum causa se conferre, vos sanctissimos prudentissimosque duces 
ac magistros sequi constituit. 

» Noram equidem, noram profecto quanta essent vestre Societatis 
ab antiquissimo tempore in omnem litterariam rempublicam, in 
omnes bonas artes atque disciplinas egregia et numquam oblilteranda 
merita; noram illud esse vestrg rationis atque institutionis decus, ut — 
vel maximos nominis vestri obtrectatores subinde in laudationem | sui 
verteret ; tum velerem illam gloriam vos servare tuerique intactam, 
novis etiam meritis augere constans apud nos ferebat fama. 

» Jam vero is est J. P. Roothaan , ut si ad preclaras illas animi 
ingeniique dotes, quibus nunc jam eminet, talis, qualem vestram 
esse audivimus, institutio accedat, nihil non egregium ab eo sperari 
exspectarique possit. Etenim litteras ille greecas et latinas, non ut 

multi solent, leviter attigit, sed in eas prorsus se insinuavit ; nul- 
lam non intelligit scriptorem, ad nullius vim non assurgit; in Cice- 
rone, Demosthene, Platone, grecis etiam tragicis, ita versatus est, 
ut accuratius fieri non possit. Auctores etiam veteres, non ad animi 
tantum oblectationem, sed ad usum etiam fructumque vite legere, 
nihilque non eo conferre solet. Porro quum per se jam acri judicio 
valeret, illud etiam logica dialecticaque et omni omnino philosophia 
frequentandis acuit in dies atque exercuit. Animi vero dotes habet eas, 
ut pleniorem officii, probitatis, humanitatis, mansuetudinis adoles- 
centem non modo nullum viderim, sed ne cogitare quidem possim. 

» Illum igitur adolescentem, illum, i inquam, multis mihi nominibus 
acceptum, vobis jam, Reverendi Patres, majorem in modum com- 
mendo. Faxit Deus Opt. Max. ut ei per vos potissimum doctrinara,,, 


» 
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&itque virtutum omnium quasi cumulus accedat ; atque reducem ali- 
quando videamus dlls jam locupletatum bomis, quorum acquirendo- 


rum spe profectionem ad vos longam et periculosam instituit. 
.» Sesibebam Asostelodami , ipsis idibus Mati MBCCCIY. » 


AUX REVERENDS PERES DE LA SOCIETE DE JESUS, 


DAVID JAQDB- VAN ‘LENNEP, 
PROFESSEUR DE BELLES-LETYRES A L'ILLUSTRE ATHENKE D AMSTERDAM. 


Hommage et salut, public, 


« J. P. Roothaan a été quatre années admis.A l’illustre Athénée. de 
cette ville, durant lesquelles il a tellement satisfait tous ses mattres, 
mes collégmes et'moi, que nous ne: pouvons-sans-péine ‘nous séparer 
dian éléve‘si légitimement ‘eher. ‘Mais ayant accompli le cours de ses 
Studes‘littéraires, son esprit s'est porté & des sciences plus hautes, et 
surtout a: la.ihévlogie.'t comme cette ville ne lui offre ni un lieu ai 
les moyens convenables pour développer ses gouits, aprés anfire déli- 
bération, il s’est décidé, Révérends Péres, 4 s.adrasser.A.vous pour. ses 
fludes, et A.s'ailacher 4 vous, comme aux:.guides et .aux manitees des 
plus vénérables et les plus sdirs qu’il puisse:rancontrer. 

ode -connais pourmea part, je sais & nem pas, douter quels services 
imsignes:et:A- jamaix mémorables votre Compagnie a‘rendus, dés sen 
ptigine, 4 toute la république des lettres, 4 tout le domaine des beaur- 
artsetdes sciences. Je sais que c’est utte gloire ‘propre a votrd Institut, 
que ‘de forcer ses plus grands détracteurs 4 lui rendre hommage, et 
que non contents de maintenir cet antique honneur et de le perpétuer 
intact, vaus y ajoutez encore tous les jours.des mérites de notoriéte 
publique. 

.» Or, del ique je connais.J: P. Roothaan,.si.Jas dmnimentoa qualites 
de son,cceur- etide.sen esprit sont encore: perfecitonnés par . ane d- 
stitution: anssi recommandable que la vétre, din’ ya rien de distingué 
que:)’on ne prisse espérer et attendre de‘tui. Et quant a-ce qui est 
des: lettres greeques et latines, il n’en‘a pas, comme @’antres, une 
connaissance superficiefle, mais il les a pénétrées & forid. ‘Nul auteur 
qa’thrre. posséde ; nul écrivain dont’il n’ait saisi.le génie propre. Ci- 
céron, Démosthénes, Platon, méme les tragiques grecs. hui.sont.si fa- 
miliers, qu'il est difticile de les avoir mieux étudiés. Et iba lu. lesan- 
ciers, non pas seulement comme. un. charmeide som. intelligence, mais 
comme un commerce ‘utile at fruciuaux pownnéglensa. vie jel eat le 
but.eoratantide aes efforis.uDe.plus, heuressement:doné dem juge- 
mans pénéirant, il a exepoé sane vélathe-et dévaleppé ce-don, emsui- 
vantessidiment lessbeconsue logiquo, dedtdlectique, ¢t génératement 
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tout le cours de philosophie. Enfin, pour les qualités du coeur, je mai 
pas encore vu, je ne saurais méme me représenter un jeune homme 
plus accompli par sa déticatesse, sa bonté, sa douceur, son atlache- 
ment 4 tous ses devoirs. 

» Je vous recommande donc, Révérends Péres, ce jeune homme, 
et de la maniére la plus instante; ce jeune homme, je l’avoue, qui 
m’est cher & beaucoup de titres. Veuille le Dieu tout-puissant et trés- 
bon faire qu'il sait abondamment comblé par vous des irésors de: la 
actence et de la vertu, et gu’un jour il nous revienne enrichi des 
dons pour la conquéte deaqnels il entreprend un long et périlleux 
voyage! 

» Amsterdam, aux Ides de mai de l’an 1804. » 


Ii n’a été publié, A notre connaissance, qu'une assez mauvaise tra- 
duction de la lettre précédente. Nous l’avions emprantée nous-méme 
4 un journal belge, pour l’insérer derniérement dans I'Univers, en 
exprimant notre regret de n’avoir pas pu nous procurer l’original Ia- 
tin. Cette piéce vient de nous étre remise, grace 4 l’obligeance des 
RR. PP. Jésuites, et par l’entremise de ]’un des condisciples et col- 
Jégues, au noviciat de Polocz, du R. P. Roothaan. Une note jointe a 
cette piéce apprend combien les vénérables débris de la Compaguie 
proscrite furent consolés, en recevant, au fond de leur exil, ’hom- 
mage d’un homme aussi distingué que Van Lennep, et un sujet de si 
grande espérance que le jeune Roothaan. Nous croyons devoir trans- 
crire ici cette note: . 

« J. P, Roothaan est arrivé 4 Riga le 20 juin 1804, Le P. Henri, 
son compagnon, dit entre autres nouvelles, dans sa lettre du 22 juin : 
« On a été ravi et attendri 4 la lecture du témoignage de M. le pro- 
» fesseur protestant de Roothaan. Le Pére Kranzl en enverra une copie 
» en Baviére. I] veut, dit-il, montrer 4 ses amis ct ennemis Bavarois, 
» etle témoignage rendu & la Société par un protestant, et fa qualité 
» des sujets qui viennent chercher cette bonne mére jusqa ‘er Russie.» 

Le professeur Van Lennep est d’une famille de savants gui con- 
tinue noblement, & cette. heure, ses honneurs et sa. science hérédi- 
taires. Son fils, quoique protestant, donne en ce moment, avec un 
talent et une impartialité qui ont mérité tous les élogeshne édition 
du grand poéte catholique, Vondel, le Milton et le Shakespeare de la 
Hollande. Ce livre, qui fera époque dans les annales typographiques 
de la Hollande, peut aisément deveni? le point de départ d'une réac- 
tion catholique parmi les lettrés et les philologues néerlandais: L’aieul 
du savant et loyal éditeut avait déja, ce semble, ouvert cette voie par 
“un discours acadéasique surle alyte sublime des écrivainsdu Nouveau 
Testament. Cediscours, publié dans les plus mauvaises années du 
xvur* sitele, suscita dan toute:I'Ailemagae un .véeilable orage. La 
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santé fréle de l’orateur académique, peut-¢tre devenue plus maladive 
par ces contradictions, et sa mort prématurée, que regrette éloquem- 
ment .Walkenaere, ne Jui permirent pas de relever le gant et de 
donner suite 4 cet incident. Mais on congoit que dans une pareille 
famille, le beau langage du professeur Van Lennep sur son éléye ca- 
tholique le jeune Roothaan n’ait rien qui doive surprendre. Nous 
voudrions pouvoir affirmer qu'aux derniers jours de sa longue et vé- 
nérable vieillesse, il ait eu la consolation de revoir son éléve, quand 
4 la suite d’événements extraordinaires, le général des Jésuites eut 
occasion de visiter la plupart des provinces de la Compagnie, et put 
revenir une derniére fois dans la Hollande, en 1849. 
Fr. J. B. Prrra. 


L’espace nous manque absolument pour honorer de la maniére 
convenable la mémoire de l'homme vénérable et excellent que le 
Saint-Siége et la France viennent de perdre. Mgr Antonio Garibaldi, 
archevéque de Myre et légat apostolique auprés du gouvernement 
francais, avait su, dans ses longs rapports avec notre pays, se conci- 
lier tous les respects et toutes les affections. Il était un véritable type 
de l’union d'un esprit fin avec une conscience délicate, comme il en 
faut pour les importants intéréts dont il était chargé et comme la di- 
plomatie romaine en fournit seule le modéle. Une bonté inépuisable et 
infatigable faisaient de plus de Mgr Garibaldi, en quelque sorte, le 
représentant naturel de Pie IX. Les honneurs qui lui ont été readus 
par le clergé et le gouvernement ne sont qu'un hommage bien mérité 
a ses talents et & ses vertus. 

La Civilta Cattolica, dans sa livraison du 4-juin dernier, s’est oc- 
cupée d'un passage de notre derniére préface, relatif 4 la philoso- 
phie de Descartes. Nous remercions l'auteur de ce court article de la 
courtoisie et de la loyauté dont il fait preuve & notre égard, tout en 
exprimant un dissentiment. Quelques mots d’éclaircissement qui pa- 
raitront dans notre prochaine livraison suffiront, je pense, pour apla- 
nir la difficulté qui peut exister entre nous et notre éminent contra- 
dicteur, ou du moins pour réduire la divergence de nos idées & une 
nuance sans importance pour le fond des principes que nous nous 
honorons de défendre avec les rédacteurs de Ja Civilta Cattolica. 

Enfin, en annoncant pour le 23 juillet prochain, un article de 
notre ami M. L. de Carné, sous letitre de : L’Eglise et [ Etat avant 
et depuis la Révolution de 1848, nous donnerons une nouvelle preuve 
du ralliement sérieux et unanime des anciens rédacteurs do Corre- 
spondant. ws . 
Cu. Lenonmant. 


Lun des Gérants, Cuantzs DOUNIOL. 
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L'EGLISE ET L’ ETAT 


AU XIX" SIECLE. 


(PREMIERE PARTIZ.) 


J‘entreprends de traiter une question qui, sans troubler autant 
la Bourse et la coulisse que la question d’Orient, a une impor- 
tance plus permanente et plus universelle, méme au simple point 
de vue politique. Je veux rechercher s'il est vrai, comme I’affir- 

ament quelques publicistes catholiques, d’accord sans le soup-' 
conner avec les plus implacables ennemis de notre foi, que la 
religion ne puisse vivre désormais que sous la protection du 
pouvoir et par l’effet de cette protection méme. Je désire exami- 
ner si, comme on l’infere d’affirmations a peine contredites au 
milieu de l’universel silence, il existe une sorte d’incompatibi- 
lité naturelle et radicale entre Pesprit de ’Eglise et l’esprit de 
liberté. Lord John Russell a la tribune d’Angleterre, les ra- 
tionalistes en Allemagne, M. Eugene Pelletan dans les colonnes 
du Siécle, calomnient-ils |’Eglise , ou ne font-ils qu’exprimer 
une vérité historique, en signalant le catholicisme comme |’en- 
nemi de toutes les garanties légales aussi bien que de toutes 
Jes lumiéres, comme le fauteur obligé de Pignorance et du pov- - 
voir absolu ? . 

I] importe & la France de savoir si le loyal concours prété par 
Je clergé au nouvel empire comme 4 tous les gouverne- 
ments précédents emporte la répudiation des doctrines pro- 
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fessées par ses chefs avec tant d’éclat, depuis vingt années, sur 
les relations respectives de I’Eglise et de la société civile. En té- 
moignant 4 diverses reprises au chef de I’Etat une respectueuse 
reconnaissance, le clergé francais a-t-il entendu changer la si- 
tuation ot I’Eglise se trouve placée vis-a-vis de l’autorité sécu- 
liére depuis 60 ans? Appelle-t-l de ses priéres et de ses veux 
la reconstitution de l’antique unité dans laquelle I’Eglise et 
I’Etat se confondaient par la communauté des lois et des croyan- 
ces, le bras de un y étant toujours au service de la pensée de 
autre? Aspire-t-il 4 rétablir dans la législation une harmonie 
qui n’est ni dans les idées ni dans les meeurs, et serait-il vrai 
que |’Eglise, cessant de croire 4 la liberté aprés D’avoir con- 
quise, révat au dix-neuvieme siécle un retour au droit public de 
la monarchie de saint Louis? Enfin, lorsque nous avons tous et 
si longtemps demandé que !’Kglise relachat, bien loin de les res- 
serrer, les liens qui l’attachent aux puissances politiques, n’é- 
tions-nous que des niais ou des hypocrites ignorants de I’his- 
toire et de !’état de la société contemporaine? 

Il semble vraiment qu’il n’y ait qu’a poser une telle question 
pour la résoudre : toutefois, on I’a si étrangement défigurée 
dans ces derniers temps par des investigations historiques et des" 
théories réchauffées de]’école religieuse et monarchique de 1815; 
on a tellement exalté l’ancien régime pour se donner beau jeu 
contre le nouveau, qu’il nous faudra exposer sommairement 
dans quelles conditions s’était élevée par toute l’Europe antique 
société chrétienne dans son unité magnifique, et que nous au- 
rons 4 rappeler la révolution morale par suite de laquelle la reli- 
gion, qui traverse les temps sans en dépendre, s’est trouvée 
conduite 4 poursuivre de nos jours d’autres conditions d’exis- 
tence, en demandant & la liberté ce qu’elle avait attendu si long- 
temps du pouvoir.: 

Sil a été donné au christianisme d’embrasser tous les siécles 
dans le cercle dont il est le centre, c’est qu’il ne s’inquiéte pas 
plus des législations qui se transforment que des civilisations 
qui tombent. Ayant recueilli autant de gloire dans les cachots 
que dans les palais, se sentant aussi féconde sur les chevalets 
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des martyrs que sur les trénes, la religion se préoccupe peu de 
la situation qui lui est faite par les puissances temporelles, et 
Paccepte toujours avec confiance, pourvu qu’elle ne soit attemte 
ni dans Pintégrité de son enseignement ni dans Pindépendance 
de sa hiérarchie. Sous combien de formes |’Eglise n’a-t-elle pas 
paru dans le monde depuis le cénacle jusqu’a Nicée, depuis Con- 
stantin jusqu’é Napoléon? Le culte, célébré en Europe dans des 
temples éclatants d’or, ne cache-t-il pas ses confesseurs et ses 
mystéres dans ies antres de la Corée? Les aecidents passagers de 
sa vie immertelle n’dtent rien & sa puissanee et n’ajoutent guére 
& ses épreuves. Vouloir ramener Pidée catholique & un seul 
mode d’existence , hui chercher dans l’ordre politique une sorte. 
de type normal, comme l’ont tenté MM. de Bonald et de Maistre, 
c’est, il faut bien le dire, Pentreprise philosophique contre ha- 
quelle protestent avec le plas d’éclat histoire du christianisme 
et celle de Phumanité tout entiere. Que |’anglicanisme se soude- 
étroitement au principe aristocratique dont i] est Je vassal et le. 
parasite , cela n’a rien qui étonne ; qué le schisme grec adhére 
au despotisme comme le lierre rampant au chéne qui le protége, 
il n’en caurait dtre autrement.: ce sont la des religions locales, 
que l’esprit comprend a peine hors des pays ov elles fleurissent, 
et sans Pappui des institutions auxquelles elles sont enlacées. 
Ces cultes-la sont autockthones ; ils n’ont aucun besoin de prosé- 
lytisme, et la cutholicité n’est pas plus leur attribut que leur 
espérance. (juel rapport entre ces établissements politiques et fa. 
religion universelle dont le chef supréme siége en Italie, au 
rang des rois, tandis qu’elle vit dans l’Amérique du Nord de la 
vie et de la smuplicité républicaines? Exclusive dans l’Amérique 
du Sud, encore dominante en Kepegne et en Portugal, la reli- 
gion catholique se reléve et fleurit en Angleterre par le seul bé- 
néfice du droit commun , reconquis sur |’iutolérance. En Belgi- 
que, ot: elle aurait pu aspirer au pouvoir, elle n’a demandé que 
ha itberté; c’est Ja liberté qu’cHe implore chaque jour de l’auto- 
eratie grecque et du piétisme germanique ; et elle se trouve cer- 
tainement beaucoup moins dépaysée en France sous le régime 
de Pégalité des cultes, qu’elle ne ie serait sous celui de l’an- 
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cienne royauté trés-chrétienne , tempérée par |’esprit philoso- 
phique de la cour et esprit janséniste des parlements. 

Le catholicisme auquel Dieu a donné les siécles prospére 
sous toutes les civilisations et sous les gouvernements les plus 
contraires, comme "homme, auquel il a soumis la terre, vit sous 
- toutes les latitudes. Lorsque de grands esprits ont voulu établir 
une sorte d’équation entre les dogmes religieux et les formes 
politiques, entre le domaine des yérilés immuables et le do- 
maine livré 4 nos expérimentations en méme temps qu’a nos 
disputes, ils n’ont prouvé qu’une chose, c’est que l’esprit de 
parti impose ses illusions au génie lui-méme. J’aborderai 
donc la question, non par le cété des théories, mais par celui 
du simple bon sens, en rappelant comment se fonda l’union 
des deux puissances au ‘sein de la chrétienté, et quelles en 
avaient été les conditions primordiales. 

Durant le millénaire qui s’étend de la fondation de la mo- 
narchie francaise 4 la réforme du xvi‘ siécle, .la société reli- 
gieuse et les institutions civiles s’étaient développées par une 
méme aspiration. Si la pensée civilisatrice et la pensée chré- 
tienne sont identiques, combien cette association ne dut-elle 
pas devenir plus intime encore chez le peuple qui fut, sous’ la 
main de Dieu, comme le bouclier et le glaive de l’Eglise durant 
pres de dix sfécles? La France a fondé et défendu Pindé- 
pendance temporelle du Saint-Siége, et celui-ci n’a pas mis 
une moindre persévérance 4 développer la grandeur extérieure 
de cette monarchie, littéralement constituée par les évéques, 
selon le mot si souvent cité. Presque toutes nos grandes guerres 
ont été des croisades, qu’elles eussent lieu en Europe pour en 
finir avec le paganisme du Nord, et pour arréter l’invasion musul- 
mane, ou qu’elles conduisissent en Asie des populations héro!- 
ques pour y refouler la barbarie & sa source. Durant une longue 
suite de générations toute la politique de nos rois a consisté a 
lutter avec |’Empire antagoniste permanent de la papauté, et 
a servir en Italie les projets du Saint-Siége, presque constam- 
ment identifiés avec les intéréts personnels des rois trés-chré- 
tiens. Les adversaires de lorthodoxie étaient alors, par toute 
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la chrétienté, des révolutionnaires autant que des héréti- 
ques : qu’ils s’appelassent Albigeois ou Hussites, ils ne me- 
nacaient pas moins !’ordre social que l’ordre religieux. De cette 
communauté dans le but 4 poursuivre et du besoin d’une défense 
commune contre les mémes ennemis sortit ’harmonie des yo- 
lontés, des efforts et des lois. Au sein de sociétés ot l’hérésie 
conduisait forcément & l’insurrection, il était naturel, pour ne 
pas dire nécessaire, que la législation fit promulguée dans des 
assemblées revétues d’un double caractére. Lorsque tous les 
peuples étaient catholiques, non pas de nom mais de fait, les 
conciles ecuméniques étaient des congrés, comme les conciles 
nationaux des assemblées politiques. De ces augustes assises, 
revétues d’un double caractére, sortit le droit public de l’Eu- 
rope. Unie par ses croyances, la chrétienté devait l’étre par ses 
lois ; et la législation catholique devint, non la cause efficiente, 
mais le résultat méme de cette admirable unité. Elle en sortit 
comme le rayon sort de la lumiére, mais pour s’éteindre avec 
elle. 

Tout en effet changea de face lorsque l’ennemi eut pénétré 
au ceeur de |’Eglise, et la vie harmonique de la chrétienté s’ar- 
réta tout & coup sous cette venimeuse morsure. Luther avait un 
tempérament aussi révolutionnaire que Jean Huss, et le socia- 
lisme de Munzer était plus radical que ne l’avait été, un siécle 
auparavant, celui de Jéréme de Prague : pourtant Jes réforma- 
teurs protestants eurent de tout autres destins que les hérétiques 
qui les avaient précédés, et ne rencontrérent plus devant eux ni 
Paccord des pouvoirs, ni |’unanimité des résistances antérieures. 
C’est la que la situation était changée. Servie par la cupidité 
des princes ct des grands, la Réforme s’appuya sur le pouvoir 
politique au lieu de l’attaquer , et parvint a créer peur celui-ci, 
par toute l’Europe, des intéréts contraires & ceux de |’Kglise, en 
gorgeant toutes les aristocraties des dépouilles amassées par la 
piété des générations éteintes. 

Grace au concours prété par les pouvoirs‘temporels a la Ré- 
forme, des sociétés réguliéres, mais animées d’un esprit tout nou- 
veau, se constituérent dans la moitié de l’Europe. La méme ot 
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le protestantisme ne prévalut pas, les gouvernements se séou- 
leristrent en créant le droit au lieu ‘de te refléter, et la science 
du droit des gens naquit pour suppiéer aa haut arbitrage catho- 
fique, dont quelques ambitions avaient pu abuser sans doute, 
mais qui n’en svat pas moins constitué les nationalités euro- 
péemnes. Les congrés succédérent aux concilés, les diplomates 
et les jurisconsultes aux doctours. Dans les relations internatio- 
nales on substitua le mécanisme & la vie, le systeme de Péqui- 
hbfe au droit des nationalités; dans le gouvernement intérieur 
des sociétés, on vit poindre la doctrine de Pommipotence royale ; 
et la théorie du pouvoir absolu, pour la premiere fois formalée, 
sortit en Angleterre de la révolution qui y avait abaissé l’Eglise 
& état d’institution natronale. ° 

Liinfluence de la Réforme s’étandit fort au-dela des contrées 
qui avaient abjuré l’orthodoxie, et Phistoire du protestantisme, 
dans son action indirecte et latente , serait des plus curieuses et 
des ‘plus instructives A faire. La monarchie des Bourbons, tout 
en demeurant catholique, ne fut guére moins atteinte par les 
idées qui avaient prévalu au xvr siecle, que ne Pavait été celle 
des Tudor et des Stuarts. La nation francaise repoussa je pro- 
testantisme qui lui était et lui est demeuré antipathique ; mais 
vette doctrine exerca une influence manifeste sur les instincts et 
sur les sentiments des classes lettrées, et particulierement de la 
magistrature. Le jansénisme sértit des repoussements qu’inspi- 
rait la papauté & des esprits orgueilteux qui se croyaient fort 
au-dessus de tout reproche du cété de l’orthodoxie. Une philo- 
sophie fondée sur Pautorité exclusive de fa raison s’éleva con- 
curremment avec une religion assise gur la base du libre examen. 
L’interprétation individuelle en matitre dé dogmes provoqua 
le rationalisme en matiere Pidées ; Luther ot Calvin ensemen- 
eérent les esprits qui les désavousient d’ailleurs avec le plus de 
sincérité. De ce semi-protestantisme qui s’ignorait lui-méme, et 
n’avait ni la filiale soumission de {a foi ni Pénergique andeur de 
la révolte, naquit te pariementarisme galiican > esprit hargneux 
et tracassier , dont il est difficide de décider e'il fut plus bruyant 
que stérile, et qui de ses nombreuses tentatives avortées, ne 
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eonduisit & bonne fin que la Révolution de 1789, dont il fut ba 
premiere et la moins regrettable victime. 

Les admirateurs attardés de ces traditions pourront objecter 
sens doute que le gallicanisme préexistait de plusieurs siécles 4 
la Réforme, et que les célebres libertés qu’il présente comme son 
plus beau titre & admiration de la postérité, sont Pauvre et le 
patrimoine des évéques de France autant que des magistrate. 
Mais c'est étrangement confondre les temps et les doctrines. 
Lorsque saint Louis refusait d’admettre la cour de Rome 4 lever 
cerlaines impositions dans son royaume, quand deux siécles 
plus tard Charles VII complétait la Pragmatique attribuée au 
saint roi, les intéréts de la société civile étaient encore si étroi- 
tament confondus avec ceux de la société religieuse en matiére 
de propriété, de juridiction féodale et de compétence judiciaire, 
qu'il n’y avait rien que de parfaitement légitime 4 ce que les 
représentants spéciaux de ces deux ordres d’intéréts, toujours 
distincts quoique réunis, s’attachassent 4 défendre l’intégrité des 
droits qu’ils avaient mission de sauvegarder. La liberté de PE- 
glise me recevait aucun préjudice de ces.conflits passagers qui 
ne laiseaient pas méme planer un doute sur l’ardente piété de 
ces princes et de leurs conseillers. Mais au xva* et surtout aa 
xvine siecle, cet ge d’or du gallicanisme parlementaire, od |’on 
administrait les sacrements par arréts des cours souveraines, les 
Papes ne conservaient plus la haute direction politique de l’Eu- 
rope. Ce n’était ni un Grégoire VII, ni un Innocent Illi qui ré- 
gnait au Vatican, lorsque Louis XIV y faisait parler an Pape du 
ton dont un ambassadeur parlait naguére au sultan. Innocent XI 
ne menagait d’interdit ni la France ni l’Angleterre, quand le bon 
plaisir royal imposait un formulaire aux évéynes et prétenduit , 
de par les lois du royaume, transformer une opinion libre en 
croyance obligée. Lorsque, sous le regne suivant, Clément XIV 
abandonnait les institutions les plus chéres a l’Eglise au cvaprica 
des maitresses royales et des ministres philosophes, les foudres 
apostoliques ne faisaient ni trembler les rois sur leurs trénes, ni 
les magistrats sur leurs siéges. Les couronnes avaient bien moins 

& défendre leur indépendance que Rome n’ayait & défendre sa 
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liberté dans cette indigne croisade de la force contre la faiblesse, 
de Phypocrisie contre la foi. 
_ Cest done sans aucune sorte de fondement que les moder- 
nes restaurateurs du gallicanisme voudraient appuyer un sys- 
téme de restrictions odieuses et de suspicions permanentes sur 
les traditions de la société antérieure A Ja Réforme. C’est plus 
-vainement encore qu’ils prétendraient s’abriter derriere quelques 
doctrines spéciales professées par |’épiscopat francais, pour con- 
fondre le gallicanisme des avocats avec celui des'évéques. II exi- 
stait dans I’ glise de France certaines opinions, libres en ce sens 
qu’elles n’avaient pas été condamnées, et la plus grande partie 
du vieil épiscopat y adhérait, quoiqu’on professat dans le reste 
de Ja chrétienté des doctrines contraires. Mais les prélats les 
plus dévoués & ces doctrines-la n’avaient, dans aucun temps, 
prétendu les professer autrement qu’a titre d’opinions libres, 
et, pas plus en 1682 que dans les siécles antérieurs, ils n’avaient 
entendu ériger ces maximes en jugement doctrinal obligeant 
les fideles dans le for intérieur. Ce fut 14 pourtant louvre en- 
treprise par la royauté trés-chrétienne et la torture morale 
que l’évéque du dehors infligea aux évéques du dedans, en vertu 
de union des deux puissances si éloquemment préconisée par 
. Bossuet. Personne n’ignore dans quelles perplexités furent 
jetés le génie et la conscience de Villustre auteur de la Décla- 
ration; et la postérité a recueilli les termes d’amertume et 
presque de dédain avec lesquels il s’exprimait sur une @uvre 
dont les passions du pouvoir avaient perverti le sens et dénaturé 
la portée. Bossuet proteste & toutes les pages contre la transfor- 
mation que l’esprit parlementaire aspirait & faire subir & cette 
déclaration trop fameuse, en érigeant les quatre articles en 
vérités religieuses définies, en méme temps qu’en lois du royau- 
me. Il savait que ces prétendues libertés de |’Eglise n’étaient 
jamais inmiiicés qué contre elle-méme, et Pévéque de Meaux le 
gallican les aurait volontiers qualifiées, avec Varchevéque de 
Cambrai lultramontain, de libertés a Udgard du pape devenues 
des servitudes a Végard du rot. 
Tel était donc le point ob Punion des deux puissances avait 
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conduit l’Eglise de France dés le régne de Louis XIV, malgré 
les sentiments religieux du monarque, et cinquante ans avant 
que Pincrédulité triomphante ne fat honorée par les rois comme > 
par les peuples. La France conduite au bord du schisme par 
les irritations personnelles du prince; celui-ci cherchant 4 
calmer les troubles de sa conscience en organisant, comme 
protecteur de la vérité religieuse, la persécution la plus iniqué 
contre une portion considérable de ses sujets protégés dans 
Pexercice de leur culte par des stipulations solennelles; la 
déclaration de 1682 ayant pour corrollaire en 1685 la réyo- 
cation de l’édit de Nantes et l’explosion de colére suscitée dans 
toute |’Europe protestante par cette violation de droits incontes- 
tables provoquant en 1688 l’expulsion du tréne d’Angleterre 
d’un souverain catholique, enfin les orgies de la Régence sor- 
tant des derniéres ‘et désastreuses inspirations du régne de 
Louis XIV, telle est la filiation historique des faits, tel est le 
dernier mot d’un systéme que des esprits religieux ne sau- 
raient admirer que sous condition de le travestir. 

Mais si la magistrature et administration étaient encore 
chrétiennes sous le regne de Louis XIV, n’était-ce pas aux 
mains d’ennemis ayoués que |’Kglise était livrée au siécle sui- 
vant, lorsque Jes appels comme d’abus et une foule d’autres 
exigences issues d’une situation qui n’avait plus que des pé- 
rils sans avantages, la contraignaicnt 4 comparattre devant les 
parlements du royaume et a débattre ses intéréts avec des ca- 
binets dirigés par les coryphées de l’esprit philosophique? Les 
fils de Pithou, d’accord avec les fils de Voltaire, employérent 
fort habilement les armes forgées par la piété des générations 
antérieures, pour combattre le catholicisme et pour lui enlever 
ses institutions les plus chéres. Leurs arréts dérisoires livraient 
au’ mépris public ses pratiques les plus augustes. Si l’on bri- 
lait les livres irréligieux sur le grand escalier du palais, les 
ministres d’Etat faisaient circuler par tout le royaume les édi- 
tions proscrites en conseil. La philosophie était tout juste 
pourchassée dans la mesure nécessaire pour assurer la popu- 
larité des philosophes, de telle sorte que, sans recueillir le pro- 
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fit des prohibitions, Ja religion en supportait tout Podieux. 

Partout en Europe les mémes causes produisaient les: mémes 
effets. Traquée par les esprits forts depuis Vienne jusqu’a Lis- 
bonne, la papauté livrait par impuissance ou par faiblesse les 
institutions les plus dévouées & sa cause. Opposait-elle quelques 
résistances, chaque gouvernement catholique avait sous sa main 
des tribunaux pour les condamner et des maximes d’Etat pour 
humilier l’Eglise. Joseph If en Autriche, Léopold en Toscane, 
Pombal en Portugal, d’ Aranda en Espagne, Tannuce? 4 Naples, 
Choiseul en France, imposaient au Saint-Siége leurs préfé- 
rences comme leurs exclusions. L’opinion des classes élevées 
dans les académies et dans les cours entratnait les pouvoirs 
publics dans cette guerre contre le grand culte, dont les jours 
paraissaient comptés. L’Fglise elle-méme semblait devenue 
stérile, et se résignait, par impuissance d’affronter la lutte con- 
tre ses protecteurs transformés en tyrans, au réle subalterne 
qui lui était imposé. Jusque dans ses chaires, les prédicateurs 
& la mode dissimulaient l’austérité de ses dogmes pour n’étre 
pas écrasés sous le poids de son impopularité. 

Toutes les monarchies, envahies par la contagion des idées du 
. temps, ne se souvenaient qu’elles étaient chrétiennes, que pour 
insulter la croix qui surmontait encore leur diadéme. Le pacte 
de famille passé entre les fils de saint Louis abuv.tssait a Pex- 
pulsion concertée de milliers de religieux dont l’innocence n’é- 
tait pas moins évidente pour leurs persécuteurs que pour leurs 
amis. En Espagne et en Portugal on prenait des mesures dont 
la Convention n’a pas dépassé Vhorreur. Les petits princes ita- 
hens, pour se hisser 4 la hauteur des grands monarques, con 
fisquaient les propriétés ecclésiastiques en employant des consi- 
dérants qu’allait bientét emprunter la Constituante. L’Autriche 
et la Baviére réglementaient le culte dans ses plus minutieux dé- 
tails, et commandaient la priére a leurs prétres comme T’exer- 
cice 4 leurs grenadiers. Les électeurs ecclésiastiques eux-mémes 
faisaient subir aux représentants du Saint-Siége 4 Tréves et & 
Cologne des humiliations qu’on leur aurait épargnées 4 Constan- 
tunophe. La Providence a permis qu’un nonce iHustre ait déerit 
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pour fa postdrité Vindigne situation ot était tombée PRglise 
catholique des bords du Rhin 4 ceux du Tage, aux derniers jours 
de cet ancien régime qui ne pourrait étre rétabli, quant 4 l’ordre 
religieux, que dans des conditions analogues & celles qu’il su- 
hissait alors. Tout protecteur ne protége en effet que dans le 
sens des idées qu’il représente et dans la mesure de l’intérét 
qu’il y trouve, et il faudrait fermer les yeux a la lumiére pour 
croire qu’en Europe le pouvoir fit actuellement en mesure 
d’exercer partout une action franchement catholique. 

Entre les hommes qui travaillent aujourd’hui & unir plus étroi- 
tement le sacerdoce 4 Empire, et ceux qui dans l’intérét com- 
mun des deux puissances aspirent A les séparer, il s’agit une 
simple question de fait, et point du téut d’une théorie philoso- 
phique. Hi n’est aucun chrétien qui n’aimat mieux vivre dans une 
société fondée sur I’harmonie de tous les pouvoirs, gage et 
reflet de Pharmonie de toutes les Ames, que sous un ordre 
social au sein duquel l’anarchie des croyances et le désaccord 
des pensées provoque lisolement et détermine !’impuissance. 
Quelque étranges imaginations qu’on préte parfois aux catho- 
liques libéraux, on ne les a pas encore accusés de préférer une 
session & une croisade et de mettre les futtes de la tribune au- 
dessus des combats de Terre-Sainte. Si ces incorrigibles dé- 
fenseurs de la liberté religieuse persistent a croire a l’efficacité 
de ce principe, appliqué aux choses de la conscience comme 
4 celles de la vie civile, c’est qu’ils ont étudié tout autant que 
leurs honorables contradicteurs {histoire des deux derniers sié- 
cles; c’est qu’en vivant surtout depuis trente ans de la vie pu- 
blique ils sont arrivés a cette conviction qu’un pouvoir toujours 
contesté, sous quelque nom et sous quelque forme qu’il se pré- 
sente, est moins une force qu’un obstacle pour provoquer Punité 
des esprits et 1a communjon des Ames. L’histoire leur a montré 
le systéme de la protection par la force et par le glaive, com- 
mengant dans les Etats du roi trés-chrétien par une ruptpre 
avec le Saint-Siége et la violation @’un traité solennel, pour 
aboutir dans eeux des empereurs apostoliques au régime du 
placet et aux tentatives fébroniennes. A travers deux siécles de 
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vicissitudes, ils ont vu l’échafaud se dresser & Lisbonne par 
ordre des rois Trés-Fidéles, les bagnes de Naples et de l’Espa- 
gne se remplir de confesseurs 4 la voix des rois Catholiques; 
ils ont vu au-dela des Alpes l’Eglise spoliée et désorganisée, 
et le synode de Pistoie se dressant en face de Rome. Puis 
quittant les livres pour vivre de la vie réelle, ils ont cru re- 
marquer dans la société actuelle, qu’a chaque tentative pour 
ramener la France vers les traditions d’une religion d’Etat, 
correspondait une recrudescence de Pesprit irréligieux, tandis 
qu'il s’opérait un apaisement instantané chaque fois que !’K- 
glise, se fiant & sa force divine, s’isolait des pouvoirs de la 
terre, et se bornait 4 les honorer sans accepter aucune soli- 
darité avec eux. 

La Restauration est venue confirmer pour eux tous ces 
grands enseignements de histoire, et l’école dont le Corres- 
pondant fut le premier quoique le plus humble organe, sortit 
des longues déceptions subies, durant quinze années, par le 
parti du tréne et de U'autel. Pourquoi ne pas |’avouer franche- 
ment? La ten!ative avortée sous la branche atnée de la maison 
de Bourbon est celle qu’on voudrait amener le pouvoir a re- 
prendre aujourd’hui en sous-euvre, quoiqu’elle n’ait pas été 
moins désastreuse pour la royauté que pour la religion elle- 
méme. Depuis ce temps-la les choses ont moins changé qu’il 
ne semble; les hommes qui font les affaires ne sont pas de- 
venus plus religieux, le pays n’est pas guéri de ses appréhen- 
sions, et ’heure de l’unité intellectuelle et politique ne semble 
guére plus prés de sonner qu’en 1825. Rappelons donc en 
quelques mots quelle fut ceuvre essayée par la Restauration, 
et redisons, puisqu’on l’oublie, les conséquences sorties des in- 
tentions les plus droites et des inspirations les plus pures. 

Les théses sur Pidentité de la vérité religieuse et de la vérité 
sociale, les longues études rétrospectives aboutissant comme 
conclusion au rétablissement d’un ordre politique et religieux 
analogue A celui qui précédait 89, toutes ces vieilleries costu- 
mées ennouveautésétaientde lamonnaie courante pour les mem- 
bres dela chambre de 1815, comme pour les lecteurs du Conser- 
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vateur, de la Quotidienne et du Drapeau Blanc. MM. de Bonald, 
de Maistre et de Lamennais avaient conquis leur renommée en 
mettant leur génie au service de ces idées, avec plus d’honneur 
pour eux -que de profit pour elles. Voici trente ans passés que 
MM. de Marcellus, de Frénilly, Bergasse, de Saint-Roman et de 
Saint-Victor, dans leurs discours ou dans leurs brochures, ont 
démontré qu’il fallait renoncer & sauver la France, 4 moins d’y 
établir, de par la loi, une religion d’Etat et une aristocratie. Ces 
orateurs et ces écrivains n’ont rien laissé 4 dire 4 qui que ce soit 
contre aucune des institutions issues de la Révolution francaise: 
Notre jeunesse a été bercée au milieu de ces affirmations-la, 
qu’au ton de leurs nouveaux éditeurs on dirait toutes fratches 
écloses de la crise du 2 décembre, comme des révélations des- 
tinées 4 sauver le monde. Ces doctrines-la ont été, depuis long- 
temps, dépassées par le mouvement général des études comme 
par celui des révolutions. Si elles ayaient cessé, dés la Restau- 
ration, d’étre accueillies par la jeunesse catholique, c’est que 
celle-ci apercevait trop clairement l’abtme ov elles conduisaient 
la France, sous Je prince le plus pieux et les conseillers les plus 
honnétes. 

Donner au clergé une existence indépendante et une repré- 
sentation politique; mettre sous sa garde les actes qui consa- 
crent toutes les époques solennelles de la vie de l’homme; 
protéger les dogmes religieux par des dispositions pénales; ap- 
peler des prélats a la téte de Piustruction publique et jusqu’au 
sein des conseils de la covronne ; toutes ces mesures furent ou 
pro;etées ou accomplies. Mais bien loin de servir les intérits 
religieux, chaque tentative nouvelle les compromettait de plus 
en plus. Le flot montait avec une violence que l’ayeuglement 
méme ue pouvait se dissimuler ; et les efforts continus d’un pou- 
voir auquel n’ayaient manqué ni les grands talents niles cir- 
constances heureuses aboutissaient & ce double résultat, de 
susciter contre la royauté toutes les incrédulités philosophiques, 
et contre |’Eglise les innombrables hostiliés qui poursuivaient 
alors la monarchie. 

N’était-ce donc pas assez pour le catholicisme d’avoir 4 lutter 
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contre les préjugés issus du dernier siécle, sans voir encore s@ 
dresser contre lui tous les intéréts matériels créés par la Révelu- 
tion? Dans les années qui précédérent immédiatement 1830, le 
bien était devenu presque impossible, et la victoire du mal était 
certaine. L’Eglise portait le poids d’une impopularité provoquée 
moins par ses actes que par ceux du pouvoir et des partis. Les 
plus grandes choses s’abaissaient au niveau des plus petites; et 
les beaux réves du comte de Maistre, sur )’organisation des mo- 
marchies catholiques, aboutissaient au régime de la congréga- 
tion disposant des sous-préfectures et des places de substitut. 
Une révolution était imminente, et chacun voyait grossir & P’ho- 
‘rizon la tempéte qui menagait le clergé plus directement que fa 
monarchie. Ce fut entre les ordonnances de juin 1828 et celles 
de juiliet 1830 que fut faite une premiére tentative pour chan- 
ger dans la presse catholique !’attitude que ies traditions de la 
monarchie légitime imposaient 4 l’Eglise, de maniére A préparer 
entre les intéréts politiques dans leur mobilité, et les croyances 
religieuses dans leur permanence, une séparation destinée & 
devenir l’un des faits eonsidérables de Pavenir. 

Sur la banniére du Correspondant, portée par des jeunes 
gens assez résolus pour s’exposer aux premiers coups, et de 
trop peu d’autorité pour compromettre leur cause, an fut pour 
la premitre fois cette devise : Liberté civtle et reigieuse. Cette 
banniére était A peine élevée que le flot déborda, menacant un 
moment la société d’une subversion complete. Une royauté élec- 
tive relevant de la souveraineté du pays remplaca la royaaté 
historique qui ne relevait que de Dieu et d’elle-méme. Ainsi 9¢ 
trouvérent brusquement rompus tous les liens existant entre le 
tréne et lautel, et le Ciel brisa, par un coup d’en haut, ce que 
les hommes auraient mis des années 4 dénouver. Le clergé, 
presque tout entier, entrevit avec une parfaite sireté d’instinct, 
que cette catastrophe allait dessiner sa position peur tous les 
temps qui allaient suivre, et que le catholicisme ne pouvait dé- 
sormais, sans compromettre sa dignité et son avemir, devenir 
instrument ni l’appoint d’un parti. 

Au gouvernement nouveau, hostile au clergé, sion a ia re- 
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igion elle-méme, il n’y avait plus 4 demander ni faveurs ni 
priviléges ; tout au plus pouvait-on en espérer une stricte justice. 
Les natures les moins énergiques, les caractéres les plus assou- 
plis furent donc contraints de se redresser jusqu’a la hauteur dv. 
droit commun ; le clergé ne réclama plus que la liberté, et res- 
pira 4 pleine poitrine sur ce sommet qui lélevait au-dessus de 
toutes les ruines. Ranimés -par l’esprit immortel de cette Eglise 
qui avait triomphé de toutes les épreuves et lassé toutes les ty- 
rannies, les -catholiques se prirent 4 proférer le cri de saint Paul, 
et comprirent tout ce que le titre de citoyens d’un pays libre 
comportait de légitimes exigences. La charte de 1830 garan- 
tissait, par des stipulations formelles, la liberté des cultes et 
celle de Penseignement; elle permettait d’espérer et de pour- 
suivre Ja conquéte du droit d’association en matiére religieuse, 
. quelque limite qu’on eit apportée a l’exercice de ce droit en ma- 
tiére politique. Si donc apres 1830 les catholiques rencontraient 
dans les entours du pouvoir plus de passions antipathiques 4 leur 
cause, ils trouvaient, dans les institutions, des armes beaucoup 
plus puissantes pour en triompher. Cette révolution les ratta- 
chait donc, par la force méme des choses, au gouvernement 
représentatif et & Pensemble des garanties sans lesquelles ce 
gouvernement serait impossible. Ils écoutaient avec fierté les 
paroles portées en leur nom 4 la tribune, usant avec résolution 
de la presse pour résister aux caprices de certains agents locaux 
de l’autorité, et, bientét apres, pour faire pénétrer leurs récla- 
mations et leurs vooux au sein des pouvoirs de !’Etat. 

C’était au jour ot la Belgique échappait aux étreintes de la 
Hollande en associant dans une union aussi glorieuse que dura- 
ble le vieil esprit de foi et l’esprit moderne de liberté ; c’était au 
Jendemain des réparations arrachées par la persévérance d’un 
peuple martyr 4 l’intolérance anglicane. Couchée dans son sé- 
pulcre, la Pologne y défendait alors la foi qui survivait & sa 
défaite, et l’on était a la veille de la lutte qu’allait ouvrir l’Alle- 
magne catholique, a la voix de son Athanase, pour secouer 
enfin sa torpeur séculaire. L’Eglise, si longtemps opprimée ou 
amortie, reprenait force et confiance par toute |’Europe au 
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souffle de la liberté renaissante, et la France imprimait & cette 
impulsion le caractére d’universalité dont elle est seule en me- 
sure de revétir la pensée humaine. A la presse catholique fran- 
caise aboutissaient alors toutes les plaintes, pour se déverser sur 
le monde en cris vengeurs et en réyélations presque toujours 
" irrésistibles. Les résistances étaient immenses sans doute, car 
la monarchie de 1830 participait malheureusement des passions 
sous le souffle desquelles elle s’était élevée. Maisa l'encontre des 
résistances inspitées par l’esprit universitaire, et lgs traditions 
impériales excitées plus vivement encore par le gallicanisme en 
vertu de lantique doctrine sur Punion de ’Eglise et de I’Etat, 
s'élevait une opinion jeune et puissante, pleine de confiance 
dans l’avenir, parce qu’elle avait en main les armes nécessaires 
pour le conquérir. Dans ses rangs, ]’énergie croissait avec chaque 
obstacle et grandissait par chaque combat. 

Le parti catholique, en constant accord avec l’épiscopat, se — 
groupait dans son action politique autour d’un homme que son 
dévouement a l’Eglise, plus encore que son talent, rendait digne 
de ses destinées. La premiére jeunesse de M. le comte de Mon- 
talembert s’était écoulée hors de France, et de ses longues 
pérégrinations il avait rapporté des impressions aussi profondes 
que justes sur les besoins généraux du catholicisme en Europe. 
I] n’était pas de ces esprits qui réduisent aux proportions d’une 
situation locale et transitoire des questions et des intéréts qui 
tiennent par leur essence aux destinées mémes de I’humanité et 
4 Pesprit général du siécle ot ils s’agitent. La France, et c’est 
la son honneur et sa force, ne saurait, en ces matiéres-la, adop- 
ter un systeme de conduite et une théorie politique fondés: 
sur la situation particuliére ou un accident de son histoire a 
pu la placer. Cerveau de l'Europe, ceeur de ’humanité, elle 
est appelée, sous peine de forfaire & sa mission et de perdre 
toute influence, & étendre sa pensée jusqu’aux limites de Pho- 
rizon. Son point de vue doit s’empreindre de Puniversalité, 
attribut fécond de son génie, et c’est en matiére religieuse 
surtout, qu’elle doit plus s’inquiéter du monde que d’elle- 
méme, du dehors que de dedans. M. de Montalembert venait 
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de voir en Suéde le catholicisme dans les fers forgés par la Ré- 
forme : il l’avait trouvé dans toute l’Allemagne méridionale 
énervé par les traditions du joséphisme. En Prussze, ou les traités 
assuraient aux cing septiémes des sujets du royaume la liberté 
religieuse, alors menacée par l’intolérance personnelle du 
prince, les catholiques poursuivaient avec ardeur |’établissement 
de garanties constitutionnelles, qui, seules, pouvaient empécher 
que ces stipulations ue demeurassent illusoires. C’était en fai- 
sant méditer chaque jour 4 la maison de Hohenzollern l’exemple 
de Ja crise qui avait été si fatale 4la maison de Nassau, qu’on 
pouvait, sous le regne de Frédéric-Guillaume III, la ramener & 
une appréciation plus juste de ses devoirs et de ses propres in- 
téréts. L’émancipation anglaise, conquise par la liberté de 
discussion ; la constitution de la Belgique, qui résolvait le pro- 
bleme posé par |’école catholique; ces deux faits saisissaient 
alors attention du monde religieux tout entier, et leur éclat 
admettait 4 peine la controverse. M. de Montalemhert venait de 
voir en Angleterre la puissance du droit et de la parole triom- 
pher de la coalition obstinée de toutes les cupidités et de toutes 
les haines, et les vieux pairs catholiques s’asseoir 4 Westminster 
au milieu de leurs collegues frémissants, mais désarmeés. I] avait 
suivi O’Connell sur les collines d’Erin, et s’était mélé aux mas- 
ses de ce peuple torturé par la faim, auquel un homme avait 
enseigné l’irrésistible autorité du droit servi par une courageuse 
persévérance. Son jeune front était encore illuminé de la splen- 
deur de ces grandes scenes, lorsqu’il fut appelé & exercer au 
sein du parti catholique une action prépondérante, et & débattre 
ses intéréts & la seule tribune ot il fut alors possible, sinon de 
les faire prévaloir, du moins de rencontrer un auditoire bien- 
veillant et attentif. , - 

L’opinion catholique s’organisa donc parmi nous dans les 
quinze annécs qui suivirent la révolution de 1830 selon la loi 
d’universalité, qui seule peut présider 4 ses déyeloppements 
légitimes. En attachant le plus grand prix 4 la conquéte des 
liberlés qui nous étaient refusées au mom des traditions de 
Pancien régime en méme temps que de l’Empire, cette opinion 





‘“ 


498 | DE VEGLISB ET DE VETAT 


se préoccupait de l’"Europe plus encore que de fa France. Au 
nord, le catholicisme était pressé par un rationalisme superbe 
et un piétisme intolérant ; il rencontrait au sud et A lest les 
réves ardents du prosélytisme et de la conquéte russes; la 
Pologne ne pouvait respirer qu’autant qu’on relachat ses fers; 
et si un souffle de liberté politique ne venait ranimer I’ Allema- 
gne, le catholicisme y succombait sous fa double pression de 
la législation et de la bureaucratie. Les catholiques n’ignoraient 
pas, d’ailleurs, qu’il existait dans les deux mondes une croyance 
soigneusement attisée par nos ennemis, et qui consistait & 
présenter notre foi comme incompatible avec le jeu régulier 
d'institutions représentatives, et son esprit comme contraire & 
tout esprit public. Faire tomber ces préventions, spécialement 
en Angleterre et au sein de l’union américaine ; rendre au 
schisme russe la solidarité qui lui appartient justement avec le 
pouvoir absolu ; constater que la religion catholique n’affecte 
gucun type, ne se laisse encadrer dans aucun moule, et 
qu’elle n’avait aucun motif légiltime de repousser les formes 
nouvelles auxquelles les peuples paraissaient rattacher alors la . 
garantie de leurs droits les plus chers; montrer qu’en fait, 
Pextension de ces garanties par toute )Europe profiterait sur- 
tout 4 la communion romaine, telle fut Pidée féconde que les 
orateurs catholiques portérent 4 la tribune, les publicistes dans 
leurs journaux, et bientét aprés nos plus illustres prélats dans 
leurs mandements. 

On sait avec quel labeur infatigable fut poursuivi le succes do 
cette noble pensée par l’action de la presse religieusé, par toutes 
les applications légalement possibles du principe d’association. 
Une vie nouvelle se répandit dans le clergé et dans les fideles du 
centre aux extrémités du royaume. Un accord’ admirable se ren- 
contra entre les efforts légaux des lalques et les manifestations 
solemelles des chefs du clergé. Pendant que l’opinion catholique 
adhérait énergiquement aux institutions du pays, un autre © 
caractére s’y développait simultanément : PE glise gallicane se 
serrait plus étroitement 4 PEglise romaine ; sans efforts, sans 
incitations d’aucune sorte, elle s’unissait au centre de l’unité, 
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et chaque jour faisait disparattre les préventions de plusieurs 
siécles. Nul n’oubliera, sans doute, les grandes choses qui sé 
sont faites, les choses plus grandes encore qui se sont prépa- 
rées durant ces années fécondes et bénies pendant lesquelles les 
fils semblaient n’avoir retrouvé leur confiance et leur force que 
pour les déposer aux pieds de leur mére commune. 

Sans écho durant quelques années au sein du parlement, et 
ne portant a la tribune que des réclamations toujours ajournées, 
la pensée catholique s’y révéla tout A coup dans toute sa force, 
constatant ainsi le terrain déjé conquis par elle dans la conscience 
publique. L’histoire gardera souvenir de cette mémorable ses- 
sion de 1844, durant laquelle le pouvoir se vit contraint de don- 
ner aux réclamations des familles réligieuses un premier sem- 
plant de satisfaction. Si ces réclamations furent repoussées par 
le scrutin, comme celles de I’Irlande l’avaient été si souvent 
avant l’heure du triomphe, la victoire morale n’appartint pas 
moins manifestement, de l’aveu de tous, A la liberté et au droit. 
Sous I’éclat de ces débats d’une portée si imprévue, le monopole 
universitaire fut atteint et comme séché dans son germe. I] ne 
resta plus & vider qu’une question de temps ; et ce sont ces ques- 
tions-a que Dieu se réserve de trancher par les voies qui lui 
conviennent. Notre siécle est ouhblieux ; la rapidité des transfor- 
mations quis’y consomment ne favorise que trop d’ailleurs cette 
faiblesse du cceur plus encore que de Vintelligence; mais |’ glise 
n’oublie point ; elle tient compte des plus obscurs efforts et des 
plus stériles dévouements. Quel souvenir son ceur maternel 
n’a-t-il donc pas gardé de la lutte od entra de plain-pied, avec 
tant de bonheur et de confiance, Vhomme dont le talent allait 
grandir dans les orages, et qui lui a dévoué une vie illustre avec 
autant d’abandon que le plus obscur de ses enfants! A cété de 
M. de Montalembert, on vit grandir et s’élever ‘par la gran- 
deur méme de cette cause, ce spirituel et incisif marquis de 
Barthélemy, et cet infatigable comte Beugnot, dont l’aptitude 
tniverselle se joue aussi librement dans les affaires que dans la 
science. 

Que dans ce retour involontaire vers des temps dont la mé- 
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moire semble importune, on nous permette aussi du ‘fond de 
la retraite d’adresser un cordial souvenir a ces collegues chré- 
tiens qui soutenaient la méme cause dans une autre enceinte, 
oui notre voix allait se briser contre une vivante muraille; lutte 
moins éclatante , sans doute , mais dont la pensée ne demeure 
pas moins chére a ceux qui la soutinrent, et dont nous sentions 
chaque jour d’ailleurs la constante, quoique lente efficacité. Le 
triomphe complet aurait été fort éloigné sans doute, si Dieu, par 
des voies qui échappaient alors 4 toutes les prévisions humaines, 
n’avait fait éclore dans la tempéte les germes déposés au sein 
de la raison publique. Mais les progrés de uos opinions, au 
point de vue parlementaire, devenaient chaque jour manifestes, 
méme avant la révolution de 1848. Déja le renouvellement in- 
tégral de 1846 avait sensiblement modifié les dispositions de la 
majorité sur les questions religieuses. Usant avec un rare bon- 
heur des appoints qu’il possédait dans la plupart des colléges 
électoraux, le parti catholique avait lié par des engagements sur 
ces matieres un assez grand nombre de députés; et je ne crois 
pas exagérer en en portant le chiffre 4 150. 

La liberté politique n’avait donc pas été moins féconde en 
France pour la justice et pour le droit qu’elle ne l’avait été dans 
d’autres contrées. Un parti ne progresse pas seulement par les 
conquétes légales; ses véritables progres se mesurent 4 la 
profondeur du travail qu’il opére dans la conscience du pays. 
Ces germes lévent au jour marqué par la Providence, sous les 
rayons de son soleil, ou l’abondance des torrents qu’elle déverse 
dans sa colére. Si, au leademain de la crise de février, la ques- 
tion de la liberté de l’enseignement, et avec celle-ci toutes les 
autres questions religieuses, se sont trouvées mires, c’est que le 
mouvement général des esprits avait depuis longtemps préparé 
ces solutions. Entre deux systemes de gouvernement, la ques- 
tion est moins de savoir celui qui moissonne que celui qui seme 
Je plus. 

L’opinion religieuse allait donc semant 4 pleines mains dans 
Je vaste champ ouvert devant elle. Elle marchait dans une en- 
tente parfaite; au point de vue théologique, s’inspirant de 
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plus en plus de la pensée romaine, obtcnant d’ailleurs pour sa 
conduite politique le concours moral de |’épiscopat tout en- 
tier. Les plus illustres d’entre ses membres n’hésitérent point & 
activer ce mouvement par leurs propres écrits, en -levant les 
hésitations d’esprit et les scrupules de conscience que cette ac- 
tion si vive et si nouvelle était parfois de nature a produire dans 
les rangs du clergé. 

Ici commence une seconde partie de ma tache; celle-la sera 
la plus importante et la plus facile a la fois, car ma voix se taira 
devant celle des pasteurs dont je recueillerai les paroles et les 
solennels enseignements. 

L. pe Carné. 


DE LA VALEUR ET DE LA LECTURE 
DES NEUMES 


DANS LA MUSIQUE DU MOYEN AGK. 


Histoire de I'larmonte au moyen age, 


Par E. DE CousseMAKER, 


Correspondant du Comité historique des Arts et Monuments, Associé de l’Académle 
royale de Belgique ‘. 


I. 


Nous avons cherché et nous croyons étre parvenu, dans ce qui pré- 
cade, & établir deux propositions : 4° Qu’avec du temps et du travail, 
on parviendra & reproduire en notation moderne presque toutes les 
anciennes mélodies religieuses qui constituent ce que l’on nomme Ze 
chant grégorien, en s’aidant pour celades transcriptions successives 
qui en ont été faitesa diverses époques; et 2° que, quant aux piéces de 
musique profane ou autre, aujourd’hui connues sous forme seule- 
ment de neumes primitifs, il faut, 4 moins de circonstances particu- 
liéres 2, renoncer a l’espoir de les posséder jamais d'une maniére 
complete et certaine. Les lecteurs nous pardonneront sans doute d’a- 


‘ Voir le Correspondant du 25 juin 1853. 

* Cest ainsi que Ja similitude du rhythme et une heureuse inspiration ont 
fait reconnaitre 4 M. Th. Nisard, dana la musique de l’ode d’Horace & Phyllis 
(iv, 11), donnée dans le ms. H 425 de la Faculié de médecine de Montpellier, 
l’antique chant de l’hymne de la Nativilé de saint Jean-Baptiste Ut queant lasts. 
Encore cette piéce n’est-elle point notée en neumes véritablement primitifs, puis- 
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yoiren quelque sorte interrompu notre compte rendu de |’ouvrage de 
M. De Coussemaker, pour traiter incidemment une question aussi 
impcrtante et d’un intérét aussi urgent, s'il est permis de s’exprimer 
ainsi. Car dans un moment ou |’on s’occupe a |’envi, et avec Je zéle 
le plas louable sans contredit, de la restauration du chant de saint 
Grégoire, de ce vénérable monument de l’art chrétien, encore faut- 
il savoir si ce que ]’on cherche est possible, et si l’on ne poursuit pas 
une pure chimére. On doit comprendre, par ce qui précéde, combien 
cet examen était nécessaire, puisqu’i! résulte de nos recherches que, 
si Ja traduction des anciennes écritures musicales est possible, cela 
tient 4 des circonstances en quelque sorte accidentelles, ces écritu- 
Fes ne satisfaisant point intrinséquement aux conditions nécessaires 
pour rendre leur traduction compléte et exempte de toute incer~ 
titade. Maintenant , l’application litargique se trouvant ainsi hors 
de cause, que l’on nous permette de revenir sur la question pure- 
ment scientifique, question qui, ce nous semble, peut étre posée 
en ces termes, savoir: « Parviendrat-on a interpréter @ priori, 
» & interpréter sirement, complétement, un morceau quelconque 
» de musique écrite en neumes primitifs, lorsqu'on n’aura pour 
» aider a cette lecture aucun renseignement sur le ton du mor+ 
» ceau 4, aucun terme de comparaison que }’an puisse en rappro- 
» cher, aucune tradition qui s’y raltache, aucune transcription qui 
» en dérive de prés ou de loin?» Je ne crains pas de répéter que 
lon n'y parviendra pas; et cependant, au point ou la discussion 
ep est aujourd’hui parvenue, exécuter cette lecture serait désor- 
mais le seul moyen de prouver qu’elle est possible. Ce n’est point 
toutefois, je prie le lecleur de Je croire, que je refuse absolu- 
ment & d'autres Je talent de deviner les énigmes dont je ne puis 
moi-méme découvrir Je mot. Mais, avant tout, il faut savoir si le 
probléme n’implique point une impossibilité radicale; or, c’est- 
justement ce qui a lieu : je crois l’avoir démontré. Et, chose sin- 


qa’ s’y trouve une portée. (Cf. Archives des missions scientifiques, t. If, p. 98 
et suiv., février 1851.) 

2 Acet égard, il ne faut pas négliger d’obeerver que les mélodistes du ‘moyen 
age avaient grand soin de claaser tous les morceaux de chant suivant leurs tons 
respectifs. Iis avatent ponr cela des recucils faits tout exprés, qu’ils nommaient 
fomaria ; le manueer!t de Montpellier est un tonarium de ce genre. Les Grecs sal- 
Ventencore aujourd'hui le méme procéué dans leur livre usue} de chant religieux, 
qu’ils nomment octoéchos. 
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guliére, l’un des savants musicologues qui ont, sans contredit, étudié 
le plus fructueusement Jes écritures neumatiques, celui qui, il y a 
quatre ans, ne croyait pas prendre des engagements trop lourds & 
remplir en disant dans la Revue archéologique (tom. V, p. 742) : 
a J’espére bientét démontrer jusqu’a |’évidence la loi mystérieuse 
» qui réglait sdrement les intonations neumatiques avant l’invention 
» de Ja poriée musicale...;» en un mot, le savant transcripteur da 
manuscrit de Montpellier, mon ami M. Théodore Nisard, est celui 
méme qui me fournit les plus puissants arguments pour soutenir 
que Je dechiffrement espéré et promis est impossible; et l’on va 
voir comment je trouve chez lui-méme 4 emprunter ces preuves. 

M, Nisard, dans les piéces annexées au fac-simile dont j'ai parlé 
plus haut (Ms. de Paris, 1307 du suppl. latin), expose un moyen aussi 
simple qu'ingénieux de publier en subsfance l’antiphonaire de Mont- 
pellier sans avoir besoin de le reproduire en fac-simile, ce qui occa- 
sionnerait, dit-il avec raison, des frais considérables. Ce moyen con- 
siste 4 copier par la typographie ordinaire le texte et la notation 
alphabétique seulement; et quant & la notation neumatique, on y sup- 
pléerait par un simple tableau de correspondance ebtre chaque 
neume et les divers groupes de lettres qu'il représente. Certes, on 
ne peut disconvenir que ce mode de publication ne fat saffisant st 
Yon n’attachait & l’étude de la notation qu’une importance tout-a- 
fait secondaire; il reproduirait en effet, au moyen d'une faible dé- 
pense, le fonds méme de |’antiphonaire de Montpellier; et quant aux 
signes, en voyant sur une syllabe, comme !’explique trés-bien 
M. Nisard, tel ou tel groupe de lettres,e fd par exemple, on saurait 
que ce groupe est Ja traduction du /orcudus ou de tout autre neume. 
Ici point d’incertitude : si le probléme direct, de passer des neumes 
aux letlres, est indéterminé comme je |'ai fait voir, le probléme in- 
verse, de passer des lettres aux neumes, est au contraire parfaite- 
ment déterminé. Or, je le demande, quand M. Nisard dit (Ms. cité, 
p- 460, note) : « Lorsque je donne pour exemple les trois lettres 
> efe, on peut leur substituer ‘ les 3 lettres suivantes ded, ghd, 
» fkg, dhf, klh, dea, etc., etc.;» quand M. Nisard, dis-je, 


Je ne sais, au reste, si cette assertion est bien exacte dans toute l’extension 
que M. Nisard lui donne; mais, méme en la res.reignant beaucoup, ce que je ferais 
vojontiers dans i’intérét méme de la thése qu’! suutient, on ne peut nier cepen- 
Gant que l’indétermination ne restat toujours fort grande. 
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s’exprime de cette fagon, n’est-ce pas comme s'il disait : Un seul et 
méme neume est susceptble de toutes ces traductions @ la fois? 

En vain dira-t-on que « les neumes impliquaient notre portée mu- 
» sicale actuelle, du moins pour Jes notes modales et essentielles de 
» chaque ton;» qu’en outre « certains signes avaient un sens tou- 
» jours semblable; » que «indépendamment des signes fixes et de 
» modalité, il y avait des groupes neumaliques qui, au premier coup 
> d’ceil, indiquaient le ton du morceau; » que « le chanteur, ainsi 
» renseigné sur l'ensemble de la mélodie, n’avait plus qu’a recher- 
» cher Ja valeur des signes qui précédaient et suivaient les notes mo- 
» dales échelonnées de distance en distance; » et enfin que « c’élait 
» pour lui un déchiffrement beaucoup plus simple et plus facile qu’on 
» ne le soupconne aujourd’hui'. » Ces assertions, je regrette d’étre 
obligé de le dire, auraient eu besoin d’étre appuyées des preuves les 
plus positives; et malheureusement, elles en manquent totalement. 
Je suis bien loin, au reste, de penser que, suivant l’expression de 
mon savant confrére M. Vitet (J. des Savants, janvier 1852, p. 13 
du tirage 4 part), M. Nisurd ait voulu jouer au mystére ; et je sou- 
haiterais en étre 4 croire qu'il couve son invention (id., tbid., fé- 
vrier , p. 31 du tirage 4 part). Encore bien moins, certes, voudrais-je 
insinuer que M. Nisard ne fat pas de bonne foi dans ses promesses : 
car alors il ne suffirait plus de dire : Amicus Plato, magis amica ve- 
ritas; i) faudrait s’exprimer autrement. Mais je crois tout simple- 
ment, je suis convaincu, que le savant archéologue s’était fait illusion 
> lui-méme. En veut-on une preuve frappante? qu’on lise ce passage 
de la Revue archéologique* sur le pressus major etle pressus minor®: 
« Grace Aces deux signes, dit M. Nisard, grace @ ces deux signes 
dont je laisse entrevoir pour la premiére fois Ja haute importance, 
» et dont le déchiffrement a été l’un des plus beaux résultats de mes 
» travaux, latraduction des neumes aura désormais une base solide et 
» fixe : c’est Je filconducteur qui manquait ala science et que j’ai eu 
» le bonheur de retrouver. Avec le pressus, plus de doute sur Jes prin- 


8 Rev. arch. Tome VI, page 761. 

® Tome VII, page 141. | 

S On nomme ains! 2 ou & points ou virgules, oa un plus grand nombre, placés 
a la suite l’un de l’autre sur la méme sylisbe. On volt par le graduel des Char- 
trewx, que c'est un signe de proiongation du son : « Quando, y lit-on, quando in 
» cantu multe sunt note simul juncte , ibi queedam facienda est mora; et quo 
» plures sunt note, tbi diutius immorandum ; in hac enim mora quasi novus in 
» canta nascitur decor. » 
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ipales cordes tonales de chaque mode, plus d’incertitudes sur d’aa- 
tres intervalles non moins nécessaires 4 connaitre pour traduire les 
» neumes avec une entiére précision. Sans Je pressus comme je l’en- 
» tends, au contraire, intelligence des neumes redevient absolument 
» impossible....... Encore un coup, avec ma découverte, on entrevoit 
» une science; sans elle, on ne sort pas des ténébres. 

Certes, quand M. Th. Nisard s‘exprime de la sorte, on ne peut se 
-refuser A reconnaitre dans ses paroles l’accent d’un homme profon- 
dément convaincu qu'il est en possession de la vérité. Quelle extraor- 
dinaire vision a donc pu lui inspirer une telle confiance, une telle 
assurance & affirmer ce qui, en définitive, se trouve étre, au moins 
‘suivant noas, une compléte erreur? Quiconque a suivi les diverses 
phases de cette question de la lecture des neumes, avec tout l’intérét 
que nous avons pu y apporter et pour les choses et pour la per- 
sonne, n’aura pas de peine 4 se rendre compte du fait. M. Nisard, 
avant la mission qui l’a appelé 4 Montpellier pour exécuter Ja copie 
de l’Antiphonaire, avait toujours vu le pressus appliqué aux notes ut 
et fa, c’est-i-dire aux degrés de la gamme qui portent le signe 
nonimé clef dans Ja notation moderne; et il s’était pressé, trop 
pressé de conclure que ce neume appartenait exclusivement a ces 
notes, dont il était ainsi, par conséquent, le signe caractéristique 
et déterminatif. Mais, hélas! le manuscrit de Montpellier ne pouvait 
laisser subsister une semblable illusion : qu‘on Je parcoure, et I’on 
verra que le pressus, tout en s’appliquant, il est vrai, beaucoup plus 
fréquemment sur les notes citées que sur aucune des autres, n'est 
cependant point exclusif de celles-ci, et qu'il s’applique, en défi- 
nitive, un peu plus ou moios souvent, sur telle ou telle’note que sur 
telle autre, mais & peu prés indistinctement sur toutes. On comprend 
qu’ici une seule exception bien constatée suffisait pour détruire le 
principe; or, on peut en citer cent. Et que !’on ne dise point que 
c’est par suite d’une transposition : non, cette réponse méme est 
inadmissible; car on rencontre le pressus en méme temps sur des 
notes qui sembleraient s’exclure sous ce rapport, et cela jusque 
dans le méme morceau : par exemple, 4 Ia fois sur d, sur fet sur & 
dans le verset Pro hae (p. 324 ou fol. 104 v° du Ms. cilé, 1. 1 et 2 
de ce verset). On Je trouve méme appliqué dans la méme syllabe 
sur des lettres différenles, par exemple sur n et sur & a la premitre 
syllabe du mot meus qui termine le verset Domine (ibid. p. 384 om 

fol. 135 v*). : 


> hw 
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Aussi, loin d’amener le résultat que M. Nisard en attendait, c’est- 
a-dire de fournir une démonstration du principe trop prématuré- 
ment admis sur l’importance du pressus, la vue du manuscrit de 
Montpellier, et c’est toujours un bien, produisit-elle l’effet contraire, 
c’est-a-dire démontra que le principe supposé était faux; et pour 
qu’on ne croie point que je ne forme ici qu’une simple conjecture, 
je demande s’il est possible d’interpréter autrement cette phrase 
qui se lit & la page 26 du manuscrit cilé, et dont certes nous devons 
savoir bien bon gré a celui qui l’a écrile; car, aprés tout ce qui pré- 
céde, on jugera qu’elle a da étre, de sa part, un grand acte de cou- 
rage et de bonne foi. « L’auteur de cet Antiphonaire ou de ce Jo- 
» narius, dit M. Nisard, a-t-il toujours bien traduit les neumes? C’est 
» une question que /a science décidera peuT-ftre un jour.....» Un 
jour !.... peut-étre!... Et pourquoi pas aujourd’bui? Cette partie du 
probléme n’est-elle pas, 4 cette heure, suffisamment éclairée par la 
discussion ? La réponse, on le sent, est malheureusement trop facile 
4 fournir. Mais puisque enfin M. Nisard a eu le courage de Jaisser 
échapper, pour |’édification de ceux qui sont 4 méme de voir la co- 
pie du manuscrit de Montpellier, le demi-aveu indirect que je viens 
de signaler, pourquoi n’a-t-il pas eu celui de faire un aveu plus com- 
plet? Cet aveu n’et été quhonorable pour lui: errare humanum, 
confitert angelicum. 11 m’eht épargné a moi-méme le vif déplaisir 
que j’éprouve en me voyant contraint de manifester un dissentiment 
aussi capital & |’égard d’un savant que tant de titres recommandent 
& Ja reconnaissance des musicologues : mais si, d’une part, dans 
I’hypothése ou je n’aurais pas senti mon opinion établie sur d’aussi 
puissantes raisons, je me fusse certainement fait un scrupule de dé- 
coureger de louables efforts; aujourd’hui au contraire, convaincu 
comme je le suis de la vanité de ces efforts, je ue me croirais pas 
moins blamable de refuser un salutaire avis & ceux qui seraient tentés 
d’y consumer leur temps et leur peine, et @ M. Nisard lui-méme, en 
admettant qu’il pit conserver encore quelque espoir de réussir de ce 
CoE 4. . 

Quant & M. De Coussemaker, je ne dois pas négliger de dire qu'il 
n’a pas non plus perdu tout espoir d’obtenir un résultat. « Nous main- 
» tenons, dit-il d’abord (pag. 174), gusqua preuve contraive, que 

* J’appreads avec ane Véritable saiafaction que M. Nisard est chargé de donner 
vee nouvelle édition des jivres de chant liturgique pour le diocése de Rennes. Per- 


sonne tertainement n’est plas capable que tm de réessir dans ce travall, s"ll peut y 
appliguer avec assez de libeité les ressources de aa vaste érudition musicale. 
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» l’on aura toujours de la peine a traduire les neumes primitifs d'une 
» maniére complétement satisfaisante ; » mais il ajoute aussitét : 
» nous ne voulons pas dire par 1a que la lecture et !’intelligence de 
» ces signes soit insurmontable; ».......« nous sommes loin de nier 
» que les neumes primitifs aient élé basés sur des principes déter- 
» minés. » Or, les principes auxquels M. De Coussemaker fait allu- 
sion, & quoi se réduisent-ils? A ces deux propositions : 1° qu'il y 
avait parmi les neumes primitifs des signes destinés 4 marquer I’io- 
tonation, et 2° que tous les neumes sont formés du double mouve- 
ment de I’arsis et de la thésis. 

Sur le premier point, les signes d’intonation se réduisent a trois : 
le point, la virgule et le pressus ; or, ces Signes pouvaient se mettre 
indistinctement sur tous les degrés. 

Quant au second, l’arsis simple étant représentée par le podatus, 
et la thésis simple par le clinis, il s’ensuit que tous les neumes 
pouvaient étre considérés comme des assemblages de podatus et de 
clinis. Mais malheureusement, ces deux signes é!émentaires, nous 
le savons déja, n’indiquaient aucun intervalle déterminé. 

On le voit donc, nos objections conservent toute leur force. 

Mais ce n’est pas tout : tandis que j’écris ceci, on me remet une 
nouvelle livraison de la Bibliotheque de Uécole des Chartes (janvier- 
février 1853, page 261), et j’y trouve un Essai sur les neumes, par 
M. Tardif, déja si avantageusement connu par son Mémoire sur les 
notes tironiennes , auquel l’Acadéinie des Inscriptions et Belles-Let- - 
tres a décerné la premiére médaille dans le concours de 1850, relatif 
aux antiquités nationales. Certes, aprés avoir lu ce nouveau travail 
de | Okdipe du moyen Age, on ne peut se défendre de reconnaitre 
que s'il est possible de lire les neumes, M. Tardif Jes lira. On est 
méme tellement fasciné par la lucidité d’exposition de !’auteur, que 
si l’on n’y prenait garde, on se laisserait aller & croire qu’il les a lus 
et qu’on va les lire aprés lui: U¢ sibi quivis speret idem ; mais aussi 
sudet multum frustraque laboret Ausus idem. 

Quoi qu’il en soit, voici donc M. Tardif qui vient en aide 4 M. Ni- 
sard. Mais, chose bizarre, tandis que le savant musicologue pose en 
principe que dans Ja période primitive des notations neumatiques, 
période qui finit vers le commencement du xe siécle , Ja position re- 
lative dabaissement ou de hauteur des signes n'était nullement consi- 
dérée comme un principe général d’intonation! (Revue archéol., t. V, 


‘ En preuve de l’exactitude de ce principe, M. Nisard cite des manuscrits oad, 
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p- 716), M. Tardif, au contraire, prétend! que « tous les neumes, 
» tant simples que composés, expriment les divers degrés d’éléva- 
» tion des sons par la hauteur respective des signes dont ils sont 
» formés, » et par suite, « quelles que soient la forme ct la compo- 
» sition de ces neumes, dit-il*, on pourra toujours Jes décomposer 
» d’aprés les procédés indiqués, et en retrouver facilement la va- 
» leur.» . 

{] est vrai que M. Tardif suppose’ « les manuscrits parfaitement 
» corrects et notés avec une précision mathématique ; » mais i] avoue 
a qu’il en est bien peu, s’t/ en est, qui Soient exéculés avec tant de 
» soin.» Pour étre tout a fait dans la vérité, M. Tardif aurait dd dire 
que parmi les manuscrits aujourd'hui connus et antérieurs 4 l'emploi 
de la portée, t/ n’en est pas un seul qui satisfasse aux conditions de 
récularité, telles qu’il les entend, et qu'il regarde comme ess éntielles ; 
mais alors que devient sa théorie? 

I} est vrai encore, M. Tardif en convient, que « pour rendre la no- 
n tation complétement lisible, il faut y ajouter deux éléments qui ut 
» manquent, une portée et une clef. » 

Pour la portée, M. Tardif reconnait que si ]’on a pu s’en passer, 
c’était « & une époque od les chants ecclésiastiques étaient dans 
» loreille et dans la mémoire de chacun. » - 

Enfin , quant & la clef, M. Tardif la trouve dans le pressus, qui en 
joue le réle dans la notation ncumatique ; car, dit-il, ce signe est 
« toujours traduit dans les manuscrits & double notation, par les lettres 
» ¢ et & qui correspondent a la note wé, ou par les lettres f et n qui 
» correspondent aa note fa. » C’est exactement 14, quoi qu’en dise 


faute de piace 4 Ia fin d’une ligne ou méme au milieu, on a échelonné une longue 
suite de neumes les uns au-dessus des autres. Il y en a notamment de curieux 
exemples dans un Antiphonaire de la bibliothéque Mazarine, catalogué a |’aiticle 
Théologie, sous le ro 748, 1° a l’uffice de sainte Agathe, 2° verset du Trait Por- 
fantes manipulos suos ; 20 au dimanche de la Sexagésime, 2e verset du Trait Elec- 
ti tui; Jo a la merse de Paques, fin de l'Hac dies, etc. etc. 

Je pourrais multiplier les exemples, mais & quoi bon ? Je me contenferai de ren- 
soyer M. Tardif 4 un maruserit que lul-méme cite (p. 269 et 272, p. 9 et 12 du 
firage & part), et dans lequel cet catimable auteur pourra trouver en plusieurs en- 
dro.ts ja confirmation du principe énoncé : c'est Ile manuscrit de la Bibliothéque 
impériale n° £087 de ’ancien {ynds latin, notamment ful. 2, vo, sur les mots ma- 
nifeste ceniet. 

* Bibiiothéque de l’école des Chartes, tdid., p. 273 ou p. 13 da tirage A 
part. 

3 Ibid., p. 284, ou 24 du tirage a part. 

5 Ibid , p. 275, ou p. 15 du tirage a part. 
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M. Tardif dans une note’, le réle que M. Nisard assigne au presses *, 
Mais nous demanderons alors comment on s’y prend quand le preseus 
manque dans un morceau, ce qui n’est pas rare, ce qui est méme le 
cas le plus ordinaire *; puis, quand il s’y trouve, comment on recon- 
nait si l’on doit en faire toujours un uf, ou toujours un fa, ou tantét 
l'un et tantét l'autre, ce qui est un cas trés-fréquent? Et en supposant 
que la régularité de la notation permette de reconnaitre la distance de 
quarte ou de quinte qui doit alors les séparer, comment ons’y prendra 
pour savoir quand les pressus doivent se trouver sur des notes diffé- 
rentes de ]’u¢ et du fa, par exemple sur d ou ré (on l’a méme vu plus 
haut & la fois sur d, sur f et sur #, c'est a-dire sur ré, sur fa et sur 
ut); sur g ou sel grave (Ms. cité, p. 214, fol. 51 v°, 1.3 en m. et 6 en 
WM; p. 273, fol. 82 y°, 1. 2; p. 325, fol. 106 v°, 1. 5 en m; p. 387, fol. 
145 v°, 1. 4 en m); sur 4 ou da (p. 216, fol. 54 r*, 1. 2; p. 343, fol. 
136 ve, ]. 4"; on trouve huit & de suite sur la méme syllabe, p. 285, 
fo]. 87 v*, 1. 3); sur Je sé bémol (p. 225, fol. 88 v°, 1.2 enm. eth. 5 


enm; p. 274, fol. 83 r°, 1. 1%; p. 323, fol. 105 v°, 1. 3: il y est trois 


~ fois); sur / ou ré(p. 203, fol. 47 v9, 1. 3 en m; p. 343, fol. 115 ve, 
), 17*); sur o ou sol aigu(p. 225, fol. 58 ve, l.dern.), etc., etc? Je n’en 
finirais pas si je voulais continuer ces citations. Voit-on bien main-~ 
tenant quelles énormes erreurs on commettrait en traduisant con- 
stamment le pressus par un ué ou par un fa? 

Ainsi, l’on doit en convenir: malgré la maniére trés-plausible, et 
aussi ingénieuse que Jogique, nous en convenons, avec laquelle 
M. Tardif est parvenu a décomposer les neumes théoriquement, nous 
ne nous en croyons pas moins autorisé 4 maintenir toutes nos objec- 
tions : nous traitons des neumes fels qu’ils sont, et non tels gu’els 
pourraient ou devraient étre. 

Mais je ne suis point au bout de ma tache; et quoiqu’il doive main- 
tenant paraitre bien démontré que les neumes latins, pris en eux- 
mémes, n’eurent jamais de sens propre ni de valeur tonale précise, 
et que yemats, comme le dit trés-bien le R. P. Lambillotte, on ne put, 
par leur moyen, apprendre un air queleonque, sans fe secours d'un 


* Ibid, p. 276, ou p. 16 du tirage a part. 

* M. Nisard a eu le tort de ne laisser apercevoir sea idées qu’ travers un 
voile, et de méri'er ainsi, jusqu’A un certain point, lee reproches que Ini adras— 
sait M. Vitet (ch-dessus). H doit recennaitre ei les suites et les incomvénients des 
réticences. 

5 M. Tardif donne un pet't excmple de ce genre (p. 272, ou p. 12 da tlrage 
& part); mais la clef, M. Tardif, ditea-nous, de grace, of prenez—veus la clef? 
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mailre qui le sit par ceur, j'ai encore a répondre a de nouvelles 
instances. 

« S’il en était ainsi ,.dit-on, nous demandons & quoi servaient les 
» neumes? Si les chants ne s'apprenaient que par l’usage, qu’avait- 
» on besoin de les noter? Etait-ce la peine de tracer cette myriade de 
» petits signes, uniquement pour apprendre aux gens ce qu’ils 
» savaient déja? En supposant que cette notation n’eft d’autre uti- 
» 1ité que d’aider et d’entrelenir la mémoire des chanteurs, encore 
» faudrait-il nous dire d’ou lui venait cette vertu mnémotechni- 
» que, etc., ele. » J'en demande pardon 4 |’écrivain éminent qui a 
tracé ces lignes : j’ai partagé son erreur ! Ou plutét, ne devrais -je pas 
dire, si cela ne ressemblait de ma part & une sorte de présomption, 
que c’est Jui qui a partagé la mienne? me, me, adsum qui feci.... 
Or, si je suis le premier coupable, c’est & moi de répondre aux ques- 
tions de mon savant confrére , et je n’hésite point a le faire. Oui, 
certes , les neumes pouvaient aider la mémoire: ils l’aidaient méme 
puissamment; et d’ou leur venait cette vertu mnémotechnique ? de 
la méme puissance par Jaquelle un slénographe retrouve sans peine 
tous les mots du discours qu'il a tracés sur le papier, tandis qu’un 
autre sténographe également habile ne pourra lire ce qu’a écrit le 
premier ; de la méme puissance en vertu de laquelle un hébraisaut 
lira trés-bien une phrase écrite en hébreu sans points tracée sous ses 
yeux, tandis que l’homme privé d’une connaissance parfaite de la 
langue hébraique sera incapable d’énoncer la méme phrase, bien qu’ il 
n’ignore pas la valeur individuelle de chacun des caractéres quit la 
cumposent. « Pour lire avec certitude des piéces notées en neumes, n 
dit M. Danjou', a il faut avant tout posséder une connaissance par- 
» faite de la tonalité ancienne, et, par la forme méme de la mélodie, 
» distinguer le mode auquel elle appartiant, et enfia, par ia connais- 
» sance des formules ordinaires de ce mode , déterminer les inter- 
» valles. » Mais « la pratique profonde des modes «du plain-chant, » 
a-t-ii soin d'ajouter ailleurs?, « pouvait seule indiquer le choix qu’on 
» devait faire d'ua de ces ictervalles ; et il restait toujours dans beau- 
»-coup de cas une grande hésitation , surtout lorsque la natare du 
» mode n’obligeait pas plus 4 adopter un intervalle de tierce qu’un 
» intervalle de quinte ou de seconde.» Au surplus, «on ne se mé- 


® Revne de musique roligieuse, tome Ill, p. 262. 
® Foid., p. 389. 
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» prenait pas sur |’indication que donnait le signe pour monter et 
» descendre , mais uniquement sur l'étendue de I’intervaHe & pro- 
» duire... En comparant avec un livre de chant noté d’impression 
» récente, et avec un manuscrit ancien, la notation en lettres du ma- 
» nuscrit de Montpeliier , j’ai reconnu... que le chant actuel, bien 
» qu'il suive en général la marche ascendante on descendante indi- 
» quée dans I’Antiphonaire de Montpellier, en différe cependant & 
» chaque instant par I’étendue des intervalles, ce qui arrive notam- 
» ment dans les chants des offices les moins solennels, qui étaient - 
» (raduits et notés arbitrairement , et qui présentent tous des diffé- 
» rences énormes avec [ Antiphonuire de Mon!pellier. » Des exemples 
sont cités par l’estimable auteur a l’appui et en preuve de ces pro- 
positions. 

C’est par la méme cause, dit-il encore *, «a que le chant du Pange 
» lingua, qui est du 3° mode en France, se chante en Italie au pre- 
» mier mode, bien que la marclie de la mélodie soit la méme dans les 
» deux versions. » 

Enfin : Ja tradition et Ja mémoire , continue M. Danjou *, et c’est 
4 cette conclusion que je voulais arriver, « la tradition et la mémoire 
» jouaient alors un bien plus grand réle que la science. Peu de per- 
» sonnes savaient lire; toutes savaient chanter. Les chanoines et les 
» clercs étaient obligés d’apprendre par cceur tous Jes chants de !’an- 
» tiphonaire....» 

La mémoire néanmoins ne faisait pas tout ; et les neumes étaient’ 
nécessaires pour lui venir en aide et suppléer & son insuffisance. La 
mémoire fournissait le fonds mélodique ; les neumes indiquaient sur- 
tout /es ornements du chant ; car il ne faut pas croire, ainsi que le 
fait trés-bien remarquer M. Adrien De Lafage dans un excellent écrit 
sur la reproduction des livres de plain-chant romain (Blanchet 1853, 
p. 59 et suiv.), ail ne faut pas croire que le plain-chant ait été 
» destiné dés son origine 4 étre chanté en cheeur et par un grand 
» nombre de voix ;..... le peuple ne s'est jamais mélé au plain-chant 
» proprement dit *; .... il est certain que les morceaux écrits en plain- 


« Jotd., p. 390, note. 

§ Ibid. 

5 Aussi, l'une des conséquences qu’aura nécessairement la restacration du 
ehant gréyorien, si l’on entend par la la traduction pure et simple des !ivres de 
chant analogues an manuscrit de Montpellier, sera d'empécher entiérement les 0- 
déles de prendre part au chant sacré. Est-ce ainsi que l’entendent ceux qui tra- 
vaiilent avee une si louable ardeur & cetle cuvre difficile? Qu’ils y réfiéchiseent, 
et qu’ils licent le Mémoire de 3’. De Lafage. 
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» chant furent pendant trés-longtemps chantés & voix seule ‘, etc. » 

Ce qui précéde, on le comprend bien, est un élément essentiel & 
faire entrer en ligne de compte, pour arriver a la solution de cetle 
question si controversée, de savoir si les antiphonaires envoyés a 
Charlemagne par le pape Adrien, et notés par lui en note romaine, 
dit la Chronique du moine d’Angouléme, quos tpse* notaverat nota 
romana, si, dis-je, les antiphonaires destinés 4 renouveler le chant 
gaulois, et & le ramener 4 la pureté de sa source, élaient écrits en 
neumes ou en lettres alphabétiques. Or, rappelons-nous en quels 
termes Ekkeard le jeune parle de celui des antiphonaires qui fut 
légué par Romanus a l’abbaye de Saint-Gall: « dn quo, dit-il, usque 
» hodie, st quid dissentitur, QUASI IN SPECULO, error ejusmodi univer- 
» sus corrigitur. » J’avoue qu'aprés tout ce qui a élé dit précédem- 
ment, j’éprouverais la plus grande diflicuité & admettre qu’au temps 
d’Ekkeard on pit lire l’écriture neumatique quasi in speculo, et par 
suite qu'il y eit identité entre la notation neumatique et la note ro- 
maine ; et puisque d’un autre cété |’on convient que saint Grégoire 
employait une notation composée de lettres romaines, notation a la- 
quelle il fit méme, suivant toutes les traditions, subir une réforme ou 
simplification qui porte encore aujourd'hui son nom, comment se dé- 
fendre de croire que c’est cette méme notation littérale dont il est fait 
o.ention dans Ja Chronique du moine d’Angouléme ? En effet, si d’un 
cété l’on ne congoit guére comment la notation neumatique avecsson 
caractére vague et indécis, efit pu servir a éclairer la notation litté- 
rale, on congoit trés bien au contraire que la notation litiérale, ot 
chaque intonation se trouve déterminée sans équivoque, pouvait 
servir a préciser ce que les neumes laissaient indéterminé, savoir, le 


§ Pour bien comprendre comment le réle des neumes pouvait élre surtout d’in- 
diquer les agiéments destinés 4 modifler la charpente et le fond d’une melodie, 
voyez Vanalyse que M. A. De Lafage fait dans Vouvrage cité (p. 70 et suiv.), d’un 
morceau célébre de Cimurosa (Pria che spunti in ciel Vaurors), _ 

2 On s’aceorde presque généralement & rapporter tpse a saint Grégoire , parce 
que le texte porte: Antiphonarios sanctt Gregorit quos ipse Rolaverat; Ina! sg 
Fieury (Histotre eccléstastique, liv. xLiv, § 42) le rapporte a Adrien, et cela es; 
beaucoup plus logique. 

Je feral ubserver en outre une chose que |’on n‘a peut-éire pas généralement 
assez remarquée, c’est que le récit d’Ekkeard le jeune se rapporte nécessairement 
& un fait postéricur & celui que raconte le moine d’Angoulé.ne, con me le prcuvent 
évidemment les termes mémes dela Chronique de Saiut-Gall : Rogat papam ture 
gecunvo Adrianum, cum defuncti essent quos anle Gregorius miserat, ut iM 
miatiat Romanos..... et plas loin : oT paionEes adituri. 


7. xxxt. 25 suitrer 1853, 4¢ riva,. 47 
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point de départ et les intervalles a franchir 4. chaque mouvement de 
la voix; et qu'en un mot, lorsque ia premiére ne présentait point la 
pensée du compositeur avec un degré suffisant de lucidité, la: seconde. 
au contraire en offraiL une image limpide, en la refilétant comme: 
dans un miroir, velut' tw speeulo. | est bien reconnu, en: effet, que 
dans l’Antiphonaire digrapte de Montpellier, la notation neumatique 
n’est que la base et le texte de la notation littérale, et que celle-ci 
est une véritable version interlinéaire adaptée a la. premiére '. Aussi; 
je l’'avoue, je ne puis me persuader quece ne fat point lala vériable: 
forme des antiphonaires envoyés 4 Charlemagne par le pape Adrien; 
et je congois encore. moins comment une écriture dont on reconaatt. 
la nature abréviative, edt pu servir a élucider un texte écrit en fau- 
tes lett:es ; car, encore un coup, on doit en convenir, abréger est an 
singulier moyen d’éclaircir. 

En. vain objectera-t-on qu'un certain manuscrit cité par Gerbert 
(de Cantu et Mus. sacra, tome Ii, p. 2), parlant de saint Grégoire,. 
s’exprime ainsi - Disposut: atque neumaticavit antiphonarium ; ne 
saison pas que cette expression, neumatizare, s'applique a toule es 
péce de notation, et méme au chant? Meumare, notare vel cantare 
est, licet neuma multas habeat: significationes 2. 

Le.dessin tiré du Ms'390 de la bibliothéque de Saint-Gall, rapporté 
par le R.. P. Lambillotte (pl. { de-son Antiphonaire), et ot Von. voit 
saint Grégoire dictant 4 un moine qui trace des neumes, ne prouve 
pas davantage que le saint pontife ait lui-méme: transmis au moyen 
de cette:sorte d'écritune ses compilationsiet ses compositions. Les 
neumes pouvaient fournir un moyen plus ou moins commode d’écrire: 
vite un chant a la-dictée; on avait: la facullé de le transcrire ensuite 
au moyen des lettres, et alors de tenir compte du ton, ce que les 
neumes ne donnaient pas. En un mot, les neumes élaient l’écriture 
pratique; mais l'écriture littérale était nécessaire pour l’enseigne- 
ment thévurique. 

En vain objecterait-on encore que les lettres alpbabétiques ajoutées 
au texte principal par Notker ont pour objet, nen point de repréventer 


'. Cf.'Gui d’Arezzo, Prol. rhythm. 


Solis li(teris notare optimum probavimus; 
Causa vero breviand| neumw2 solent fier. 


2 J, des Mus. (Spec. mus. liv. vi, chap. 7%). 
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les intonations, mais d’expliquer les diverses nuances de l'exécution 
du chani : il est bien clair que ces lettres, dites significatives, n'ont 
rien a faire avec Ja notation alphabétique de Buéce ou de saint Gré- 
goire. Tous ies arguments que l'on voudrait tirer de la nature de ces 
lettre significatives pour infirmer notre opinion sur la nature alpha- 
bétique de la no/e romaine, sont donc a priori frappés de nullité; et 
cela est trop évident pour qu’il ne soit pas complétement inutile 
d'insister sur ce point. 

Au reste, quand bien méme les observatéons précédentes devraient 
aboutir 4 caite conséqueace, que la nota romana était bien |’alphabet 
romain, comine nous venons de le dire, et que tes antiphonaires 
envoyés a deux reprises a Charlemagne par le pape Adrien, avaient 
plus probablement la forme du manuscrit de Montpellier, que celle 
du manuscrit 4e Saint-Gall, un tel résultat serait-il de nature & in- 
firmer en rien Ja valeur inappréciable et l’autorité que celui-ci tire de 
son incontestable ancienneté. et surtout limportance du service ren- 
du aux études musicales par son savant éditeur ? Certainement nog ; et 
quels que suient les dissenliments que pourrent susciter les questions 
d'age et de provenance respectifs des deux Antsphonaires de Montpel- 
lier et de Saint-Gall, Je R. P. Lambillotte, en publiant celui-ci, n’en 
aura pas moins, nous l’avons déja dit, mérité Ja reconnaissance de 
tous ceux qui s'intéressent au progrés de |’archéologie musicale. 

Mais il est temps de terminer cetle longue digression et de revenir 
a I'cuvrage de M. De Coussemaker, dont, au reste, nous ne nous 
sommes pas autant écarté que les lecteurs pourraient le supposer : 
car il était de la plus haute iinpurtance pour notre auteur, que nous 
eussions bien fixé les limites dans lesquelles la lecture et |’interpré- 
tation des anciennes notations est possible, pour que chacun, en 
étudiant cet important ouvrage, pit savoir quel degré de con- 
fiance il est convenable et juste de lui accorder. A cet égard, 
l’auteur avait un double devoir a remplir : premi¢rement, de repro- 
" @uire avec fidélilé les documents authentiques qu’il livre a l'étude, 
et ensuite de les traduire aussi exactement que peuvent le permetire 
les traditions et l'état de nos connaissances en cette difficile matiére. 
Sur le premier point, auteur de cette notice s'est fait un devoir d’al- 
ler confrunter avec les manuscrits de la Bibliothéque impériale Jes 
fac-simile des pidces que M. De Coussemaker leur a empruntées. De 
cette confrontation est résultée la preuve du soin consciencieux ot de 
Yhabileté avec lesquels ces piéces sont reproduites dans |!’ouvrage dont 
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nous nous occupons; et d’aprés le résultat de cette enquéte, nous 
n’hésiterions point, si cela était nécessaire, 4 nous porter garant de 
l’exactitude des documents originaux qui dérivent d‘autres sources'. 

Quant au second point, on doit conclure de ce que nous avons 
dit plus haut, qu’il serait impossible 4 M. De Coussemaker, comme 
il le scrait & tout autre traducteur, d’affirmer qu'il a interprété avec 
une exactitude incontestable la véritable pensée du compositeur, 
dans les cas ot les piéces A traduire, écrites en neumes primitifs, 
p’auraient point été soumises a la transcription lors de 1’établisse- 
ment de la notation que l’on nomme figurée. Pour interpréter ces 
gortes de piéces, M. De Coussemaker a da chercher d’abord a s’in- 
spirer du sentiment qui animait |’auteur et le chanteur, et de Ii, 
conclure le ton du morceau, le point de départ et la marche de 
la mélodie; mais ici il n’a pu que donner I’une des solutions pos- 
sibles, et l’on se rappelle qu'il y en a plusieurs; et comment, en 
définitive, pourrait-on lui faire un reproche de n’avoir pas résolu 
une question insoluble, ou plutét d’avoir préféré telle ou telle solu- 
tion parmi plusieurs solutions toutes également admissibles?? Par 
exemple, M. De Coussemakcr, aprés avoir reproduit dans sa plan- 
che xxxvill, fig. 2, le fac-simile de la premiére strophe de I’ode 
d’Horace A Albius, 4/bi ne duleas, accompagnée de neumes a points 
super osés, découverte par M. le docteur Oltéma dans un manuscril 
de Ja bibliothéque de Franekere en Frise, et communiquée a l’auteur 
de cet article par M. le docteur Leemans, M. De Coussemaker donne, 
au oumero 14 de ses traductions de fac -simi/e, une transcription d: 
cette strophe en notation moderne. Or, d’aprés le point de dcpart 
et la clef qu’a choisie le savant musicographe, le chant se trouve 


' Quelques personnes ont pu donner une fausse interprétation aux réserve: 
faites par le savant rappor‘eur de I'Académie des liscriptions, parlaut au nom de 
la Commission des antiquités nationales, dens son rapport sur fe concours (0 
M. De Goussemaker a remporté )’une des grandes médailles décernées par l’Acadé- 
mis. Ces reserves, nous sommes autorisé a le déclarer, ne témoignent rien autre 
chose que l'impossibilité évidente o la commission sc trouvait de vérifier, sur le 
vu cles piéces authentiques, les citations contenues dahs plus de 80 ouvrag:s pre- 
seniés & ce concours, impossibilité plus manifcste encore pour un ouvrage aussi 
eorisidéral.le que celui de M. De Coussemaker, et d’une semblable nature. Un rai- 
sonnemeut bien simple doit d’silleurs rass::rer les personnes les plus scrupuleuses 
acct égurd, savoir : comment l’Académie cdt-elle pu décerner la gran-Je médaille & 
auteur d’un tel ouvrage, si quelque fait, si quelque indice, fat venu lut inspirer 
le moindre doute sur sou exactitude P 


* Voir plus hut, page 512, I'cxemple cité par M. Danjou au sujet du Pange 
bingua. 
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écrit en mode majeur moderne, ce qui revient, comme je I’ai fait 
voir ailleurs, au phrygien antique. Mais M. De Coussemaker ne dit 
point et ne saurait dire pourquoi il a choisi cette clef et ce mode, 
puisque l’écriture neumatique ne donne aucune indication a cet 
égard, et que nous ne possédons aucune autre transcription de cette 
piéce en notation plus moderne. Quant a moi, j’aurais peut étre 
préféré Je mode mineur ou le dorien. Qu’est-ce 4 dire? Un troi- 
siéme interpréte aurait pu choisir le lydien. Auquel des trois donner 
raison ? Personne a cet égard n’oserait afficher la prétention de pro- 
noncer méme l’apparence d’un jugement. L’auteur n’est donc pas 
plus reprochable sous le rapport de sa traduction que sous celui 
de sa transcription. 

Au surplus, s’il pouvait s’élever quelques doutes relativement 
aux traductions que df. De Coussemaker a données des notations 
neumatiqu:s, ces dovles du moins ne seraient nullement applica- 
bles 4 son interprétation des monuments écrils au moyen de la nota- 
tion qui a succédé aux neumes, cest-d-dire de la notation quar- 
rée, dont | auleur considére successivement les diverses variétés, 
notre, rouge, blanche. Arrivé a cette époque, on posséde de nom- 
breux documents, dont quelques-uns sont édités ici pour Ja premiére 
fois par M. De Cotssemaker ; et bien que les détails théoriques 1e- 
lalifs & cette écriture plus moderne, qui prit le nom de notation 
figurée ou mesurée parce que son objet était de représenter les du- 
rées en méme temps que les intonalions, bien que cette théorie, 
dis-je, ne soit point encore entiérement exempte de toute obscurité, 
néanmuins les nombreux ouvrages que l’on posséde sur la matiére 
permettent de marcher ici sur un terrain plus ferme, et l’on ne 
doit point craindre de s’égarer en suivant le savant auteur. Nous 
n’entrerons point ici dans les détails de ce qui est relatif aux nota- 
tions figurées : cet objetse représentera naturellement lorsqu’il sera 
question du rhythme ; et nous nous hatons de clore cette premiére 
partie de notre travail, qui a pris contre notre attente des propor- 
tions démesurées. Mais nous ne pouvons différer davantage 4 ma- 
nifester hautement |l’impression que nous a laissée Ja lecture du sa- 
vant el splendide ouvrage de M. De Coussemaker. Pour commencer 
par son moindre mérite, nous devons dire d’abord que c’est un vé- 
ritable chef-d’ceuvre de typographie et de lithographie polychrome 
sorti des presses de M. E. Duverger, chef-d’ceuvre qui ne laisserait 
rien 4 désirer, si de temps en temps on ne s’apercevait qu’il a 
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ah étre exécuté loin de Ja surveillance immédiate de )’auteur, 

Par exemple, voici une singuliére inadvertance que nous devons 
signaler, perce qu’elle pourrait entrainer aprés elle dans l’esprit da 
lecteur une assez grave conséquence : c’est relativement a la plégue. 
On nomme ainsi une sorte de port de voix, ou, pour parler plus 
exactement, un ornement du chant qui consistait , suivant Ja défisi- 
tion qu’en donnent les auteurs du moyen age, a diviser un Som ou Ue 
note de telle maniére, que Ja voix semblat exécuter ou subir autour 
de cette note un pli ou uae flexion. Or, quoiqu’en ne se fasse peat- 
étre point de cet ornement une idée bien exacte, i) est du moins une 
chose sur laquelle om s’accorde : c’est que da plique devail étre exé- 
culée de telle fagon, que la note considérée comme principale fut ac- 
compagnée d'une petile note ou note d’agrément, plus vu moins 
longue, suivaal que Ja plique élait longue ou breve, et plus Ou moins 
élevée que la note principale, suivant que la plique, éiait ascendunte 
ou dese:ndunte. Or, de cette déGinition résuite évidemment que la 
pelile nole devait suivre la note principale et étre exécutée aprés elle 
el nop auparavant; sans quoi Ja plique dile ascenJante aurait formé 
un groupe descendant, et Ja plique descendante un groupe asceD- 
dant, ce qui est paifaitement contradictoire. Os, par l'effet d'un 
accident dont on ne saurait trouver la cause, si ce o’est dans use 
illusion optique du dessinateur qui aura oublié de retourver le 
groupe en le transportant sur la planche, la petite note de la pligae 
a 6lé partout placée avant la note principale, dou l’erreur que nous 
venons de signaler et qu’il suffit d’iadiquer au lecteur. 

Au surplus, comme nous !’avuns dit, J/exéculion typographique de 
Youvrage de M. De Coussemaker, exéculivn si reoiarquable d’ailleurs, 
mérile a peine d’entrer.en ligne de compte auprés des nombreux ré- 
sultats, si importants pour I’histoire de /’art, qu’il vieat de nous ré- 
véler. Et cependant, malgré I’étendue de notre article, nous n’avoas 
encore considéré qu’une trés-petite porlian et ev guelque sorte un 
simple épisode, au milieu des matiéres principales traitées dans ce 
remarquable ouvrage. Il nous reste 4 parler des parties du livre qui 
traitent du rhythme et de l’harmonie; et c’est Ja qu’a vrai dire, ]'eu- 
vrage se trouve tout enlier. Mais , répétons-lc , nous n’avaps pas 
voulu attendre plus Jongtesaps pour témaigner 4 auteur toute notre 
reconnaissance, et pour faire connallre notre opinion sur ia va- 
Jeur de son ceuvre, que nous regardoss comme un monument ca- 
pital, destiné a faire épogue dans I’bistoire des théories musicales ; 
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et en nous exprimant ainsi, nous ne faisons certainement qu’étre 
par avance les interprétes de tous les vrais amis de I’art. Heureux 
ceux 4 qui la fortune, clairvoyante cette fois, permet de payer au 
progrés des sciences d’aussi riches Ltributs; honneur a ceux qui font 
de ses faveurs un usage aussi noble, aussi intelligent | Us pareil 
exemple ne: saurait étre trop encouragé. 


A.-J.-H. Vincent, de I’Institut. 
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RELATIONS 


ENTRE LE SAINT-SJEGE ET LA RUSSIE. 


(Suits.) § 


V. 


Les négociations pontificales, restées infructueuses avec 
Vassilij-Ivanovitch, reprirent avec son fils Ivan IV... Grande 
doit étre ici la surprise,— et peut-étre le scandale, — car Ivan IV, 
c’est Ivan le Terrible, le bourreau couronné du Kremlin, le 
tyran obscene et féroce qui se plongeait dans la débauche et le 
sang, et qui, dans ses mascarades impures, ne respectait pas 
plus la religion que les meeurs. Quoi! 4 un tel monstre la pen- 
sée de se fair® catholique ! et cet affreux composé d’Héliogabale 
et de Néron paternellement traité par les Papes! Il y ala quel- 
que chose qui révolte et qu’on a peine a croire. 

Rien n’est plus vrai pourtant. Oui, Ivan IV, le sanguinaire, 
le profanateur odieux des lois de ’Eglise et de l’humanité, de- 
manda a rentrer dans le sein du catholicisme et le Saint-Siége 
eut pour lui des paroles aifectueuses et des louanges. Mais cette 
tendresse fut celle d’une mere tendre pour !’enfant pervers dans 
le coeur duquel il lui semble voir de bons mouvements, ces 
éloges n’avaient trait qu’aux intentions de retour que le tyran 


{ Voir le Correspondant du 25 juin 1858. . 
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manifestait, et que, A certaines heures, on put croire sincéres. 
La correspondance des Papes avec lui est pleine de mesure, et 
Pon n’en citerait pas un mot qui put étre pris comme une ap- 
probation, méme indirecte ou lointaine, de son abominable con- 
duite. Ils le connaissaient admirablement, comme le prouvent 
la correspondance du cardinal Commendon, nonce en Pologne, 
et celle de son secrétaire, ’abbé Giovanini'; ils savaient quel 
étonnant mélange de grandeur et de bassesse, de vertus et de 
vices offrait cette ame orageuse; et, comme le disait le saint 
Pape Pie V, le soin des ames, dont le salut est confié aux succes- 
seurs de saint Pierre, ne leur permet pas de s’arréter trop a ce 
qui retient les hommes et d’exposer l’ceuvre de Dieu par des 
considérations trop humaines *. D’ailleurs ce fut 4 la priere des 
princes européens, ou sur les offres du tyran lui-méme, que les 
Papes renouérent ces négociations tant de fois brisées. 

Chartes-Quint le premier en fit la demande au Pape Jules III, 
dans une lettre dont |’original latin se conserve aux archives de 
Péglise patriarcale de Venise ( Biogr. univer. art. Ivan IV). 
C’était en 1550; Ivan venait d’abattre l’orgueil des Tartares de 
Kazan et de soumettre les populations sauvages des Chéremisses 
et des Tschouvaches; !’orgueil du triomphe I’avait enflé, le 
modeste titre de Grand-prince qu’avaient porté ses aleux ne lui 
suffisait plus; il voulait se faire donner par les princes euro- 
péens le titre de roi, équivalant, selon lui, & celui de Tzar 
qu'il avait pris dans son couronnement*. Chose singuliére, c’é- 
tait du Pape, avant tout, qu’il désirait le tenir. [van connaissait 
un peu l’Occident et en appréciait fort les institutions. I] savait 
que les empereurs avaient recu et recevaient encore du Pape la 
consécration de leur pouvoir et de leur titre; cela lui paraissait 


1 Il y ena des fragments curieux dans Turghenieff, 1, 232, seq. 

2 Cette pensée est exprimée dans la Relation de Monsignor Portico, en- 
voyé auprés d’'Ivan IV, en 1570. Apud Turghenieff, 1, 218. 

3 Tzar n'a pas de rapport avec César, comme |’ont cru quelques Alle- 
mands et comme ont voulu le soutenir les Russes par orgueil. C’est un 
ancien titre, équivalant & celui de chef, que les Grands-princes ajoutaient 
antrefois a leur titre officiel de Valikij-Kniaz. 
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eonvenable, at il lui semblait qu’un prince comme hii se 
devait de ne pas reater, en cela, inférieur aux enypereurs 
d’Oceident |. : 

Un homme qui connaissait bien Ja Russie et que le Grand-- 
prince devait connattre personnellement, le baron de Herberstem, 
deventl comte.i la suite de sa premiere ambassade, fut chargé 
de sonder les véritables intentions d’Ivan IV. Herberstein devait 
accompagner une colonie d’émigrants allemands, artisans, pro- 
fesseurs et artistes que conduisaient en Russie Jean Shitten et le 
conte de Stemberg, &-qui l’empereur d’Allemagne avait accardé 
un sauf-conduit ‘honorable. Voici les points sur lesquels le 
Grand-prince devait étre pressenti et les conditions d’aprés les-_ 
quelles la négociation pourrait étre entamée - 

« 4° Si le grand-duc, porte le mémoire remis aux envoyés’, 
veut obtenir.du Pape ie titre de roi et étre appelé de ce nom dans 
‘tout le monde chrétien, il sera tenu d’enwoyer a Sa Sainteté des 
armbassadeurs munis de lettres officielles, lesquels jureront 
obéissance et fidélité au souverain Pontife et a la sainte Egise 
romaine. Alors ledit roi sera couronné, au nom du Saint-Pére, 
par le primat de son royaume, |’archevéque de Moscou, et, dans 
Ja cérémonie de son couronnement, il jurera obéissance et fidé- 
lité 4 Ja sainte Eglise romaine. De plus, il enverra, la premiere 
année de son couronnement, des ambassadeurs chargés de pré- 
eenter ce serment. 

» 2° Toutes les fois que le Saint-Siége viendra 4 vequer, ¢ 
qu’ua nouveau Pape sera légilimement élu, le roi de Russie qui 
existera alars devra, selon usage des autres princes du monde 
chrétien, et dans la premiére année du nouveau pontaficat, e2- 


‘ Fvvero egli desiderava di ricevere il titolo di Re dal Pontefice, gix- 
dicando, che il conferire cid fusse uffizio molto sacre © propriamente 
opera papale, conciofossecosache anche gli imperadori sapesse per air 
tica cunsuetudine ricevere dal Pontefice e la.corenae te sceltro tmpe- 
riale. Relazioue del operato da S. Pio V, papa, per sollevare il Mescovita 
contra il Turco. 4pud Turghenieff. 

® Memoriale in guo referuntus conditiones negotié mosoavitici, ct. 
[bid., 1 137. 


ee. Seen . 2» 
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voyer des ambassadeurs pour yarer obéissance ef fidéité aw 
pape nouvellement élu et courenné. 

» 3 Le prrmat du royaume moscovite sera Glu et établi de 
la maniére observée jusqu’ici, mais il devra étre confirmé 
par le souverain Pontife et recevorr de lui le pallitem. Le primnt, 
une fots confirmé, sera légat-né de la sainte Eglise romaine ; 
mais, pour étre confirmé, il devra, soit par lui-méme ou par 
des représentants [égitimes, jurer obéissance et fidélité aa 
Saint-Siége. Du reste, & cause de Péloignement du royaume de 
Moscovie, le primat de Moseou donnera le pallium aux arche- 
véques du royaume et confirmera au nom du Saint-Siége fous 
les autres évéques élus ou légitimement constitués, et recevra 
leur serment d’chéissance et de fidélité au souverain Pontife. 

» 4° Le roi et le primat de Moseovie feront serment de faire 
tous leurs efforts pour que, le plus t6t et le phrs tranquillement 
que faire se pourra, PEglise moscovite s’unisse & la sainte Eglise 
romaine, mere et chef de toutes les égtises de la terre. » 

Le Pape (c’était alors Jales III) remit aux envoyés des lettres 
d’mtroduetion pour le prince moscovite. Dans ces lettres, il lui 
rappelait que son pére avait aussi rnamifesté un tres-vif désir de 
rentrer dens Punité de PEglise catholique et d’obtenir le titre de 
roi. I] lui faisait sentir les avantages politiques et moraux de cette 
réumor, et se déclarait prét 4 let accorder ce qu’il avait déman- 
dé, pourvu que lui-méme manifestat ses désirs 4 cet égard par 
une ambassade spéciale. Jules If] témoignait en outre au Grand- 
prince le désir de voir cesser la guerre terrible que se faisaient 
la Russie et la Pologne, et de former une coalition de toutes les 
puissances chrétiennes contre les Tarlares et les Turcs. 

Cette ambassade n’eut d’autre résultat que celui @ouvrir la 
porte a des négociations ultérieures et d’entretenir de bons rap- 
ports entre fe Vatican et le Kremlin. Les intéréts humains s’op- 
posérent de toute part Ason succés. Ivan IV n%tait pas disposé, 
commie fe Pape Pavait cru, a sacrifier les préventions, Porgueil 
et les avantages politiques du schisme au plaisir d’étre appelé 
Majesté par ley souverains de l’Oecident, quoique ce titre lui tint 
fort au cour; mais leg rois chirétiens étaient bien moins préts 
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encore 4 traiter de frére et d’égal un chef de peuplades sauva- 
ges sur lequel couraient d’assez mauvais bruits. Le roi de Polo- 
gne y répugnait baucoup, et Ferdinand d’Autriche, alors roi 
des Romains, l’excitait, en secret, 4 persister dans son refus et a 
faire changer les dispositions du Souverain Pontife a cet égard. 

Quatre Papes se succéderent dans le court espace de dix ans 
sur la chaire de Saint-Pierre, et, au milieu des événements ex- 
traordinaires de cette époque, de la lutte de la France et de 
PEspagne, des attarfues violentes du protestantisme, de la dis- 
solution de l’ancienne république chrétienne, !’affaire de Russie 
dut naturellement étre négligée. Le Saint-Siége ne la perdit 
pourtant jamais de vue. 

En 1561, le Pape Pie IV ayant décrété la reprise du concile 
de Trente suspendu depuis neuf ans, pria Ivan TV d’y envoyer 
des orateurs, comme le faisaient tous les princes de la chrétienté. 
« Ce fut toujours, lui dit-il dans sa lettre, la coutume de nos 
prédécesseurs, les Pontifes de Rome, d’inviter par lettres et par 
ambassadeurs tous les princes chrétiens de la terre, toutes les 
fois qu’ils tinrent des conciles généraux, et de les prier d’y as- 
sister par eux ou par leurs représentants. C’est pourquoi nous 
exhortons Votre Altesse, ainsi que les autres princes chrétiens, 
A remplir un devoir si important et si pieux, nonobstant |’ob- 
stacle qu’oppose pour vous la vaste étendue de terre qui vous 
sépare de nos contrées. » 

Cette lettre devait étre portée 4 Moscou par Zacharie, évéque 
de Pharan, mais ce prélat en ayant été empéché, le Pape députa 
& sa place Monsignor Giovanni Giraldo, auquel il remit des 
instructions remarquables de prudence et ou respire pour le ty- 
ran moscovite, a qui il donne le titre de roi, une bienveillance 
qui ne laisse pas d’étonner. Il y est dit: « Quand vous serez, 
avec Paide de Dieu, arrivé en Moscovie, et que votre audience 
vous a‘ira été accordée par le sérenissime roi, vous lui direz que 
votre seigneur le Pape Pie IV salue paternellement Sa Majesté, 
lui envoie sa bénédiction et lui souhaite toute prospérité et féli- 
cités dans ce monde, avec |’augmentation de la grace du Sei- 
gneur. Puis, ayant dit ces paroles, vous présenterez, avec tout 
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le respect convenable, le bref de Sa Sainteté avec la copie au- 
thentique de la bulle du concile. Vous ajouterez que Sa Sainteté 
aélé mue a envoyer des ambassadeurs et des lettres 4 Sa Ma- 
jesté le roi de Russie, parce que Sa Sainteté sait que le roi de 
Russie est un prince chrétien, zélé pour la foi et dont Rome 
connaft les nobles, glorieuses et magnanimes entreprises contre 
les ennemis de la religion chrétienne. » 

Cesinstructions, si libérales en éloges qu’elles scandaliseraient, 
si imperfection des renseignements que, sans doute, le Saint- 
Siége avait alors sur_la Russie, n’en excusait l’exag¢ration par 
trop diplomatique, se terminaient par ces mots: « La négo- 
ciation que vous allez entreprendre lient 4 cceur au souverain 
Pontife par le grand fruit qui peut en sortir, et Sa Sainteté vous 
la confie, parce qu’elle compte sur la foi, la diligence, I’a- 
dresse et la capacité qui vous distinguent. » 

Ces grandes qualités du diplomate romain furent inefficaces; 
Ivan, qui n’était en reste d’habileté avec personne, sut esquiver 
la réponse positive qu’on attendait de lui, et se rejeta, pour jus- 
lifier ses ajournements réitérés, sur la guerre qu’il soutenait 
avec la Pologne. Cette puissance, il est vrai, n’avait pas vu avec 
satisfaction l’intervention des Papes dans ses différends avec la 
Russie, et avait, en particulier, traversé la députation de Mon - 
seigneur Giovanni Giraldo. Cet envoyé, qui ne partit qu’en 1562, 
était porteur d’une lettre de recommandation pour Sigismond, 
roi de Pologne, mais aussi d’instructions chiffrées qui parurent 
suspectes, et pour lesquelles le roi le fit jeter en prison. II en sor- 
tit, grace probablement aux démarches du cardinal Commendon, 
dont la correspondance nous fournit ces détails *, mais sa mis- 
sion resta sans résultat sensible jusqu’a l’année 1581. 

Une suite continue de revers avait humilié Porgueil du Grand- 
prince. Les Suédois avaient battu les Moscovites & Narva et & 
Kexholm, les Lithuaniens avaient repris Vemabourg et Venden, 
ou ils avaient vengé les atrocités commises par les Russes ; en 
Pologne, un guersier éloquent et habile, un roi terrible dans sa 
colere, Etienne Bathory, avait remplacé sur le tréne de Sigis- 


* Nonciatures polonaises. .Jpud Turghenicf*, ad ann. 1561. 
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mond le futike Henry de Valois, qui s’était enfui da palais des 
Jagellons comme un écolier paresseux du collége. Seas bn, lee 
Polonais, toujours si brillants au combat, avaient eulbuté les 
Russes dans presque toutes les rencgntres ;, et Pobdissance stupi- 
dement ponctuelle des soldats du Tzar, qui se pendaient a leurs 
canons pour ne pas manquer a leur serment d’y rester attachés, 
n’avait pu arréter la bouillante impétuosité des légions de Ba- 
thory. Humble et pusillanime dans ses défaites autant qu’imso- 
lent. et cruel dans ses triomphes, Ivan IV, ainsi écrasé, eut re- 
cours aux prieres. Mais il avait affaire 4 un homme qui savart 
profiter de ses. avantages. Bathory intéressa a sa cause le Pape, 
le Sultan, |’Klecteur de Brandbourg, fit un traité offensif avec. 
la. Suéde, acheta. Ja participation du khan de Crimée, et comp- 
tant sur la neutralité du Danemark, se jeta brusquement sur 
Polotsk, ravagea la province de Seversk et livra aux flammes 
deux mille villages de la province de Smolensk. De la, il court 
sur l’ancienne république de Nevgorod, prend Veliki-Louki, 
Revel et plusieurs autres places fortes. Pour s’étourdir, Jean 
célébrait le mariage de som fils Féador avec Iréne, smur de Boris 
Godounoff, se mariait lui-méme, pour la. septieme fois, sans 
aucune cérémonie religieuse, & Marie Naget, fille.dun digni- 
taire de sa cour et faisait brider publiquement le médecin hol- 
landais Bomelius, accusé de.sorcellerie, mais seupgenné réelle- 
ment d’intelligences secretes avec Bathory '. 

Cependant Ivan ne eessait de demander la paix 4 Bathery, qui 
refusait de traiter; ses demandes instantes et réitérées étaient. 
toutes repoussées. Ce n’était pourtant pes fante d’humilité de ls 
part de ses ambassadeurs ; ear ceus-ci avaient, ordre de:s¢ mon- 
trer accommodants, au poi de supporter son-seulement les 
injures, mais les coups*! Un prince qui pouvait demander de 
pareilles choses & ses représentants me devait pas éprowver 
grand embarras.4 implorer la compassion dw vieaire de celat 
qui a dit : Bienhenureux sont ceux qui. souffrent U humiliation » 

' Chopin, Histoire de Russie, 1, 146.. — Entsiklopdditcheskij Lekst- 


kon. Art. Bomex. 
2 Karamsine. Chopin. 
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il savait qu’a Rome on ne lui ferait pas payer la ‘froideur quelque 
peu insolente avec laquelle il avait accueilli les avances du Saint- 
Siége. Il envoya donc, vers le milieu de l'année 3531, une am- 
bassade solennelle au pape Grégoire XIIT, pour réclamer sa 
médiation auprés de | inflexible Bathory. Ivan, qui avait trouvé 
des ambassadeurs disposés a se laisser batonner , en trouva de 
prets, malgré leur antipathie pour le Pape, a se jeter 4 ses ge- 
noux et 4 lui baiser les pieds. Une lettre du nonce André Ca- 
gliari au roi de Pologne lui raconte ainsi l’entrevue du Pape et 
des envoyés russes : « Voici 4 peu pres comment s’est passée 
Vaffaire. Le Moscovite a été recu en audience privée par le Saint- 
Pere, et, selon Pusage antique et habituel, s’est jeté aux pieds 
de Sa Sainteté et les a baisés avec les plus grandes marques de 
respect. Puis, ainsi agenouillé, il a dit, par interprete, quelques 
mots du sujet de son ambassade et a remis les lettres du grand- 
duc traduites du russe en latin. Elles portent que le grand-duc - 
désire vivement avoir l’amitié des autres souverains et entrer en 
relation fraternelle avec eux ; qu’il aspire a voir s’ouvrir entre les 
peuples la voie 4 des négociations commerciales. II y est ensuite 
parlé de la guerre entre "la Russie et la Pologne, et le grand-duc 
déplore longuement les flots de sang versé dans cette querelle 
(cette commisération lui prend par accés); il demande I’inter- 
‘vention du Pape pour la faire cesser, promet de s’unir aux chré- 
tiens contre les Turcs, etc., etc. Mais ces lettres ne disent pas le 
plus petit mot de la réforme de I’Eglise precque et de son union 
avec l’église latine. Aussi a-t-elle produit peu d’effet; on a vu 
que le Tzar ne parlait pas avec sincérité, mais feignait un zele 
faux, afin d’arriver par ce dévouement apparent 4 détourner la 
puerre de ses Etats. » 

Cette lettre du nonce, qui n’est ici que P’écho de Popinion 
de Rome, nous montre qu’au Vatican on ne s’abusait plus 
‘sur les intentions réelles du grand-duc de Moscou ; néanmoins 
pour ne pas encourir devant les hommes et devant Dieu le re- 
proche d’avoir laissé échapper une occasion, méme incertaine, 
de conquérir des ames 4 la wéri:é, le Pape se préta au désir du 
prince, et lui envoya, non un légat, comme il le désirait, mais 
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un homme savant et d’une habileté consommée dans les affai- 
res, le R. P. Possevin, de la Compagnie de Jésus. 

La mission du P. Possevin, dont le négociateur nous a laissé 
lui-méme la relation avec les pieces officielles, est Pun des 
épisodes les plus intéressants et les plus beaux de histoire du 
xvi’ siécle '. 

Antoine Possevin avait vécu dans le monde avant d’entrer 
dans ordre des Jésuites. Né en 1534, & Mantoue, d’une famille 
noble, mais pauvre, il était entré, aprés de brillantes études, 
dans la maison du cardinal Hercule de Gonzague, qui lui avait 
sonfié l’éducation de ses deux neveux. Possevin s’était lié chez 
le prélat avec tout ce que I’Italie comptait alors d’>hommes émi- 
nents dans la politique, les lettres et les arts, et avait conquis 
l’estime et l’admiration de tous par la beauté et l’étendue de son 
esprit. Récompensé, a la fin de l'éducation des princes de Gon- 
zague, par la riche commanderie de Fossano, il n’avait qu’a se 
laisser poiter par sa fortune pour avoir dans le monde !’une des 
positions les plus enviées ; mais c’était une dme trop haute pour 
se contenter de ces vulgaires jouissances. Il voulait travailler a 
la gloire de Dieu, et crut ne pouvoir mieux s’unir pour ce 
grand dessein qu’avec les membres de la Société naissante de 
siint Ignace. C’était pour institut nouveau une conquéte pré- 
cieuse ; aussi, comme on connaissait Ja-sincérité de sa vocation, 
abrégea-t-on pour lui le temps des épreuves et l’employa-t-on de 
bonne heure a différentes missions ouil réussit. Possevin, en effet, 
parvint & fonder des colléges de son ordre en France, en Savoie, 
en Piémont, ot ces établissements avaient d’abord paru rencon- 
trer des obstacles invincibles. Les souverains Pontifes lavaient 
ensuite chargé de négociations plus importantes avec la Hongrie, 
Allemagne ; et si Possevin n’avait pas obtenu le méme succés 
dans toutes, du moins avait-il montré partout une habileté et une 
sagesse rar: s. Sa mission en Suéde pour le rétablissement du ca- 
tholicisme échoua, il est vrai, mais n’dta rien 4 sa considération. 
I] avait, dans ces différentes légations, rendu d’éminents servi- 
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ces, en faisant connaitre les contrées du Nord alors presque en-— 
titrement ignorées, et en érigeant partout des colléges, des sé- 

minaires et des écoles pour le peuple, alors négligé partout dans 

ces pays. 

Tel était homme sur qui le Pape Grégoire XIII jetales yeux 
pour la mission de Moscou. Le roi-de Suede, Jean III, qui avait 
transmis au Pape les veux du Tzar, avait lui-méme indiqué 
pour négociateur le P. Possevin, qu’il avait vu et qu’il appréciait 
singulierement. 

Le P. Possevin se mit en voyage vers la fin de l'année 1581, 
et arriva 4 la cour du roi de Pologne en janvier 1582. Il en re- 
partit, au ceur méme de l’hiver, pour Moscou, ot il arriva dans 
les premiers jours de février. Sa suite se compusait de cinquante 
personnes, docteurs ou interprétes. Le rusé Ivan IV qui youlait 
obtenir, mais ne rien donner, refusa d’abord de traiter avec Pos- 
sevin autrement que: par l’intermédiaire de ses boyards; il en-. 
tendait diriger la négociation et non la suivre, craignant avant 
tout de la voir porter sur la question religieuse. II craignait, 
disait-il, que les contestations qui naitraient infailliblement des. 
débats théologiques ne missent obstacle a la paix qu’il dési- 
rait conclure avec le roi de Pologne, et qui était , ajoutait-il, le 
principal objet de la mission de l’envoyé du Pape. Le P. Pos- 
sevyin ne pensailt pas ainsi; il insista donc pour avoir une au- 
dience personnelle du Tzar et pour entamer la question reli- 
gieuse ; il déclara qu’il se sentait capable de discuter sur la 
théologie sans aigreur, et de traiter les questions controversées 
entre les schismatiques et les hérétiques, sans compromettre les 
autres intéréts de sa mission. Le Tzar allégua alors les usages 
de sa cour, qui ne permettaient pas au souverain de traiter di- 
rectement avec des envoyés d’un autre culte que le sien. A la fin 
pourtant il céda, 4 bout de subterfuges; et, le 21 février 1582, il — 
recut le P. Posseyin en audience solennelle, dans une salle du 
vieux palais du Kremlin qui se voit encore aujourd’hui. 

Depuis qu’ilss’étaient alliés 4 une fille des Paléologues, les Tzars 
affectaieut toutes les pompes de la cour de Byzance. Ivan portait 
un vétement qui tenait le milieu entre celui des patriarches et 
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des généraux d’armée, voulant sans doute montrer par . le 
double pouvoir qu’il s’arrogeait sur Eglise et ‘sur Etat. Ses 
boyards et les principaux fonctionnaires de sa cour Pentouraient 
en costumes d’une richesse barbare. Quelques vieillards du Con- 
seil de la ville assistaient aussi & la séance. L’assembleée allait 
bien a cent personnes, 

Le Tzar ouvrit lui-méme la séance par ces paroles : 

« Tu vois que je suis arrivé 4 ma cinquantieéme-année, et que, 
» par conséquent, il ne me reste pas un bien long espace de vie 
» & parcourir. Je ne dois donc pas quitter la religion dans laquelle 
» j'ai été élevé et qui est la vraie religion chrétienne. Le jour du 
» jugement approche, ob Dieu décidera si c’est la foi latine ou 
» la foi grecque qui est la vérité. Cependant je ne trouve pas 
‘» mauvais que tu t’acquittes de la mission que t’a donnée le 
» souverain Pontife, Grégoire XJH, de défendre la religion ro- 
» maine. En conséquence, tu peux dire tout ce que tu vou- 
» dras. » | 

Alors commenga entre Possevin et le Tzar une discussion 
4rés-serrée et trés-vive sur la suprématie de PEgtise de Rome. 
Tvan IV paraissait fort au courant de la question, et, sans répon- 
dre directement 4 Possevin , accumulait les objections. Le débat 
‘s’était maintenu assez longtemps dans les hornes de la modéra- 
tion, qnoique Ivan fit évidemment tres-ammé. Mais le Tzar, 
vessant de se contenir, laissa échapper contre les Papes quel- 
ques-unes des insultes grossiéres qu’il avait apprises des An- 
glais venus récemment a Moscou, ou de ce Bomelius, charlatan 
hérétique, qui était devenu son médecin, et, dit-on, son em- 
peisonneur d’office. Puis il ajouta: «Sachez que le Pape de Rome 
Fest pas un pasteur ! » 

Le P. Possevin fut blessé et sentit effet que ce mot, ‘s’il n’était 
pes relevé, feratt sur l’assemblée. Il riposta par un argument 
personne! qui mettait le Tzar en contradiction avec lui-méme. 
Mais son interpréte, quoique catholique sincére, n’osa pas le 
‘traduire; c’était un jeune homme, et il redoutait Ja fureur 
‘@Ivan TV. Cependant, sur les instances du P. Possevin, linter- 
‘préte répondit: «'Si le Pape n’est pas un pastear, pourquoi 
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donc l'avez-vous appelé de ce nom dans vos lettres, vous et vos 
prédécesseurs? » 

Le sang monta a la figure du prince, ses yeux lancérent des 
éclairs. Il se teva et l’on craignit qu’il ne frappat et ne tuat Pos- 
sevin (ainsi qu’il l’avait fait de son fils et de hien d’autres) avec le 
haton en forme de crosse pastorale orné d’or et garni de fer qu’il 
portait ordimamement a la main. —« Quels sont, s’écria-t-il, les 
manants, les rustres de carrefour qui t’ont appris & parler avee 
mol comme avec un paysan ? » 

Possevin resia inapassible. 

— « Seigneur, répendit-il, en venamt & vous, j’al cru avoir 
affaire & un peinee prudent et sage, capable d’entendre toute la 
verité. » 

Puis il reprit avec calme la discussion, ‘et finit en assurant le 
Tzar de la sincere bienveilkance dix Pape pour lui. Ce eolloque 
orageux finit bien. Le P. Possevin, avant de se fetirer demamda.& 
baiser la main du prince, qui le lui aceorda gracieusement. 

Le. lendemain , le P.. Possevin et sa suite furent admis 4 une 
seconde eenférenee. is ne s’y rendirent pas sans crainte ; l’or- 
gueil et la férocité d’lvan EV leur étaient connues, et is crai- 
goaient que la contradiction qu’t! avait rencontrée la vertle ne 
lui ext inspiré quelque sinistre vengeance. Tous avaient com- 
manié le matin de la main du P.. Possevis, qui les avait exhor- 
tés & confesser eourageusement la foi, si, comme cela était. 
possible et prebable, la mort les attendait au Kremlin Mass, 
soit que Dieu edt amolli ame du tyran, soit qu'il réservat. les 
hardis eonfesseurs peur d’autres cenabats, leur attente fut trom- 
pée ; Ivan se montza plem d’égards pour Possevin , ni fit. dennex 
un. tapas et un siége,, et le fit asseoir au milieu de ses boyasda. 

— « Antoine, lui dit-il (et eette fagon de lui parler lant 
déja, selen les. usages russes encore subsistants, un: signe 
de considération et de bienveillance), Antoine, si j’ai dit 
hier sur le souverain Pontife quelque chose qm vait déplu, 
je te prie de me le pardonner et de ne pas le rapporter 
au Saint-Pere. Je veux, malgré la différence de nos opinions 
religieuses, établir entre lui et moi et les autres princes chré- 
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tiens d+s relations de bonne et cordiale amitié. C’est pour- 
quoi j’ai décidé d’envoyer des ambassadeurs au souverain Pon- 
tife, comme tu me l’as proposé. » 

Possevin le remercia, et lui annonca qu’en se retirant il lais- 
serait aupres de lui, 4 Moscou, un prétre catholique pour lui 
expliquer les canons du concile de Florence’, et lever les doutes 
qui pourraient lui rester dans esprit sur la vérité de la doctrine 
de I’: glise romaine. 

A quelque temps de la, Ivan TV tendit un piége aux envoyés du 
Pape, et voulut se donner le malin plaisir de les faire assister aux 
offi-cs de Pitglise russe, et méme de les forcer 4 baiser la main 
au métropolilain de Moscou. Feignant de se rappeler que le 
P. Possevin avait témoigné le désir de voir les cérémonies de 
l’Eglise russe, il le fit conduire un jour, luiet sa suite, au milieu 
d’un groupe de courtisans, dans une des églises du Kremlin (I’As- 
somption, je crois), ou l’on célébrait l’office de la semaine de Pa- 
ques. Vainement le P. Possevin protesta-t-il qu’il n’avait fait au- 
cune demande a ce sujet, et qu’il n’avait nulle curiosité de voir 
des cérémonies schismatiques qu’il connaissait de reste , il lui 
fallut suivre le groupe qui l’entratnait. Cependant, voyant venir 
le métropolitain avec leguel on voulait le forcer 4 se rencon- 
trer, il s’esquiva pour évhapper @ des formalités dont on se 
serait fait une arme, et, suivi dé tous les siens, regagna ses 
quartiers, ol, @ la grande confusion des Russes, il se mit 4 
chanter le Te Deum pour remercier Dieu d’avoir échappé au 
danger. ) 

Cependant la paix qu’il voulait conclure entre le roi de Po- 
logne et le Tzar, et qui était l’un des préliminaires indispensa- 
bles de la grande négociation pour laquelle i] avait été envoyé, 
la paix si ardemment désirée par les Russes aux abois, rencon- 
trait de la part des Polonais les plus insurmontables obstacles. 


4 Tout le monde sait qu’au concile de Florence (1439), l’union fut con- 
sommée entre les grecs et les catholiques, union de peu de durée, hélas! 
Quelques théologiens russes avaient pris part aux discussions de cette as- 
sembliée, et n'y avaieut pas paru inférieurs 4 leurs coreligionnaires de 
Constantinople. ” 
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Leurs victoires avaient exalté ces derniers, et Ja mauvaise foi si 
souvent éprouvée de leurs adversaires leur inspirait des doutes 
sur la sincérité de leurs démarches, ow ils croyaient toujours 
voir des embiches. « L’ambassadeur russe a changé tout ce qui 
avait été réglé & Rome, écrivait un jour le nonce de Pologne au 
cardinal de Como.... Les soupcons, les dégotits nombreux inspi- 
rés au roi par tous ces artifices feront, je le crois, que tout tour- 
nera au préjudice de la négociation religieuse en Moscovie. » 
(Lettre de Vilna, 43 juin 1581). En effet, Etienne Bathory avait 
failli tout compromettre par un manifeste terrible qu’en un 
jour d’impatience il lanca contre le Tzar. C’était une lettre élo- 
quente, comme il savait en faire, véritable diatribe, ot Pinsulte 
éclate, ot le mépris déborde et couvre cent pages. Etienne re- 
proche a Ivan ses perfidies, ses trahisons, ses crimes qu’il énu- 
meére. Quant a ce qui concerne la religion, pour laquelle il feint 
un zele hypocrite, il l’accuse d’avoir laissé ses Etats beaucoup 
plus en relation avec les Tartares qu’avec les chrétiens. « Tiens, 
lui dit-il , voici ce qui a été préché dans les temples , et qui est 
devenu un dogme : La volonté du Tzar est sainte et sacrée ! Et 
les prétres, soit pour te flatter, soit dans la crainte d’étre exposés 
& tes cruautés, ont préché cela devant Dieu. D’oti il est arrivé 
que tes caprices et ceux de tes ancctres ont été mis au-dessus de 
la loi. Dis, toi ou tes prédécesseurs, avez-vous envoyé des am- 
bassadeurs aux conciles, comme l’ont fait toujours les autres 
princes chrétiens? A-t-on vu tes orateurs et tes moines au saint 
synode de Trente? Tu écris que tu laisses dans tes Etats des 
lieux libres pour la religion catholique romaine. Enumeére-les 
donc, je Ven prie, ces lieux, et envoie-moi la liste des églises 
catholiques qui sont dans tes Etats. As-tu oublié les moines Ber- 
nardins qui étaient 4 Polotsk quand tu t’en emparas? Fais-nous 
savoir ou tu as construit une église pour eux! Ou, s’ils sont 
morts, dis-nous ot tu les as enterrés..... Dans les fleuves, avec 
les juifs, dit la voix publique. — Mais, réponds-tu, ma religion 
ne differe pas de celle de Rome. —S’il en est ainsi, pourquoi 
fais-tu noyer les moines de Pologne avec les juifs? » 

Etienne Bathory poursuit ainsi le Tzar de questions acca- 
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blantes, et, ala fin, cédant.& som indignation , luz yette un défi 
militaire a ba face, et kui prepese chevaleresquement un deel, 
comme Pavatt fait, ciaquante ans plus tét, Francois Ie a Charles- 
Quint. Arma sume alque equum ascende! Convent.... duo noe 
ferro decernamus! (Lettre du 2 aodt 158. Apud Furghenieff, 
tom.. 11}. 

Ce fat pour Possevin une rude tache que d’apaiser toutes ces 
coleres, de ramener tous ees emportements 4 un peu de Faisen. 
Il lui fallut avant tout, pour cela , gagner la confiance da tyran 
soupcenneux qui régnait au Kremlin. Possevin le fit grace a l’ad- 
miration qu’il lui inspira par sa fermeté calme, sa piété franche 
unie 4 de nobles facons de gentilhomme que le despote enviar. 
Le P. Possevin, qui était bien de sa personne, avait quitté Pha- 
bit religieux et revétu le costume avantageux des selgmeurs 
polonais. Il portait ferement la barbe, montait supérrewrement 
& cheval et suivazt ume chasse a |’ours, au milieu des neiges, 
aussi bien que pas un boyard. Le Tzar fit a la considération 
de l’homme ce qu’il n’aurait pas fait peut-étre a celle du diplo- 
mate. Il en fut de méme du cété d’Etienne Bathory, que Pos- 
sevin sut prendre par les bons cétés de son caractere. La paix 
fut signée au bourg de Zapolia (1582), et le P. Poasevin piwrtit 
pour Rome conduisant au Pape une ambassade solennelle qui 
devait traiter de la réunion des deux Eglises. 

Ivan IV écrivit & Pempereur Rodolphe & ce sujet, protestant 
en phrases diffuses et vagues de ses dispositions envers le 
Saint-Siége, et profitant de l’occasion pour traiter une affaive 
qu'il avait & ceur de mener 4 bonne fin, — Paequisition d’ua 
matériel de guerre qu'il avait commande er Allemagne et dont 
Rodolphe avait prohibé la sortie. 

Cependant l’ambassade russe était arrivée 4 Rome, conduite 
par Possevin. Le journal du Palais nous donne le nom des erl+ 
voyés et les détails de leur réception. L’ambassadeur s’appelait 
lakoff-Sé:néonovitch Malménicheff, son seerétaire, Thiscina® 
Vassiliévitch, et Pinterpréte, Jacques-Valentin Zaborovsky. Soit 


‘ Ce pom ne me semble pas russe; il y a peut-etre une erreur venaat 
de fa pronenciatian. 
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qu'on se fit refroidi 4 Rome pour le Tzar, qu’en effet on devait 
Y mieux connaltre, soit qu’on craignit, par des démonstrations 
‘trop vives, de blesser Etienne Bathory et !’Empereur, l’audience 
accordée aux envoyés moscovites fut sans grand appareil. Le 
notaire du palais s’en étonna et le P. Possevin lui-méme en té- 
moigna du regret. « Ni la famille du Pape, ni aucun des car- 
dinaux n’alla a la rencontre de l’ambassadeur, mais seulement 
qelques nobles romaius et quelques Curiales. Cependant, sur 
ta place Saint-Pierre, la garde suisse se mit en ligne et pré- 
senta les armes, et quelques coups de canon furent tirés. Vint la 
présentation. Le P. Possevin eut grand’peine a faire observer 
le cérémonial aux ambassadeurs; ils ne voulaient ni fléchir 
les genoux, ni se découvrir, parce que dans leur pays ce 
n’était pas Pusage. » 

C’étaient pourtant les mémes hommes qui, wn an auparavant, 
avaient accepté de se laisserbattre par Etienne Bathory, si, A-ce 
prix, ils pouvaient obtenir la paix ! Donc ce n’était pas une légi- 
time fierté qui des faisait se révolter.contre une formalité d’usage; 
c’était unt scrupule religieux et |’effet de cette aversion profonde 
contre le Pape, que cing cents ans de schisme ont nourrie dans 
Je coeur des Russes. Ges gens allaient contre leur gré et par 
crainte d’un tyran qui punissait de mort la :pensée méme d’un 
refus, traiter d’une réunion que leur conscience repoussait et 
que probablement teur maitre les avait chargés de faire man- 
quer. Il n’est donc pas étonnant que cette négotiation ail échoué, — 
comme les autres. 

Quelyu’un dut en étre peu surpris alors ; c’est le négoriateur 
principal, le P. Possevin. Il avail bien étudié 1a Russie et con- 
naissait a merveille l’esprit d’Ivan et de ses sujets. Les Mémoires 
de son ambassade, qu’il rédigea &-son retour et qu’H fitimprimer | 
dui-méme, sont, au dire des Russes eux-mémes, ce que lon a 
écrit de plus solide sur leur pays. Le P. Possevin est ‘hien supt- 
rieur au baron de Herberstein, qui le précéda de quelques années. 
Non-seulement il est mieux renseigné que lui sur les meurs, 
Ihistoire et les sentiments des Russes, mais il en a une intelli- 
gence plus fine et plus haute. Or, dans ces Mémoires, il ne 
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parait pas avoir une grande confiance dans le retour des Tzars 
et de leurs sujets 4 l’unité religieuse. I] voit a ce retour de 
nombreux et puissants ohstacles. « D’abord, dit-il, le peuple 
& pour ses seigneurs et ses princes un respect tellement su- 
perstitieux, qu’il ne lui viendrait jamais a l’esprit de faire 
une chose que ceux-ci condamneraient. Dieu seul et le Grand- 
prince savent cela! Voila le mot du peuple. Ce pauvre peuple 
est d’ailleurs de la plus grossiere ignorance, ne connatt pas la 
religion qu’il pratique et ne peut avoir par conséquent aucun 
scrupule sur la foi. Il va peu aux églises et dans ces églises on ne 
préche pas. Ajoutez qu’il y a de grands dangers a changer de 
religion, on y expose sa liberté et sa vie. D’ailleurs les mar- 
chands étrangers qui fréquentent la Russie sont presque exclu- 
sivement des Anglais et des Allemands héréetiques, qui répandent 
des erreurs et des calomnies grossiéres contre le catholicisme. 
Un autre obstacle vient de ce que le schisme a conservé tous les 
dehors de la vraie religion, de telle sorte qu’il est difficile de 
faire admettre a ses partisans la nécessité d’un changement. » 

Le P. Possevin donne bien d’autres raisons du peu d’espoir 
qu’offrait la Russie & l’Eglise, celle-ci, entre autres, qui annonce 
un observateur intelligent. « Les Russes en général, les grands 
surtout, ont, dit-il, la plus haute opinion d’eux-mémes; leur 
fierté, leur suffisance n’a pas d’égale : ils n’admettent pas qu'il 
puisse y avoir quelque chose de mieux que chez eux, ou du 
moins quelque chose a quoi ils ne puissent atteindre le jour ot 
ils le voudront. Depuis qu’ils out vaincu les Tartares et s2 sont 
alliés 4 une princesse du sang impérial de Constantinople, ils se 
croient appelés a tout. Ivan IV, ajoute-t-il, manifestait le plus 
supréme dédain pour les plus grands potentats de [Europe oc- 
cidentale dont je lui parlais. — Qu’est-ce que cela? demandait- 
il insolemment. — Absorbé par la foi dans son schisme, il se_ 
croyait choisi par Dieu pour éclairer le monde *. » 


1 Imbibita sui schismatis, potius quam religionis, opinio, qua delec- 
tum a Deo se existimavit quasi jubar quod universum orbem esset col- 
lustraturum. Deuxiéme Mémoire, pag. 24.—Dans tout ce qui précéde, je 
résume pilus que je ne traduis Possevin. . 
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Ces observations si élevées et si frappantes ne firent pas a 
Rome l’impression qu’elles méritaient de produire ; on continua 
4 s’y bercer de lespoir de gagner les souverains russes et 
d’arriver par eux aux populations. Aussi Ivan IV fut-il & 
peine mort (1584), que Sixte-Quint écrivit 4 son fils pour lui 
rappeler les promesses faites au Saint-Siége par Ivan et ses 
prédécesseurs, et l’engager a renouer avec Rome les relations 
interrompues. Cette ouverture n’eut pas de suites, mais au 
moins le Pape garda dans cette circonstance la dignité de son 
earactere. C’était une occasion assez naturelle, en parlant @ un 
fils de la mort de son pére, d’accorder un mot d%éloge a ce 
fils. Mais un Pape louer un Ivan IV! il y aurait eu scan- 
dale. Aussi Sixte-Quint s’en garda-t-il. Turghenieff dit qu’il 
déplora la perte du tyran. Cela n’est pas; il n’y a pas un mot 
de regret, pas un témoignage d’estime dans toute la lettre 
du Pape. 

Au milieu des révolutions (qui suivirent la mort prématurée du 
fils d’Ivan IV, les Papes crurent un instant toucher au terme de 
leurs voeux et saisir la récompense de leurs paternels et persé- 
vérants efforts. Le faux Lémétrius abjura le schisme et entra au 
Kremlin escorté par les Polonais et suivi par les Jésuites. Mais 
illusion fut courte et la déception arriva le lendemain de cette 
ovation. Il fut prouvé alors que, quand méme les Tzars seraient 


revenus 4 l’unité, leurs peuples ne les y auraient pas suivis. Le . 


faux Démétrius mourut sculement pour avoir laissé soupconner 
son abjuration '. 

La maison de Romanoff arrivée au tréne 4 la suite et par le. 
fait d’une réaction antipolonaise et partant anticatholique, il 
n’y avait pas 4 garder le plus simple espoir sur la possibilité 
d’une union avec elle. Les relations avec cette cour cesserent 
presque complétement. Elles ne reprirent que sous Pierre le 
Grand. Le zéle que ce prince mettait 4 introduire chez lui toutes 
les institutions de I’Occident, fit penser que, peut-étre, il ne se- 
rait pas éloigné d’une union religieuse qui l’identifierait avec 

* Voyez l’excellent ouvrage de M. Mérimée, Les faux Démétrius.1 vol. 
in- 12. 
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l'Europe bien autrement que ses importations a¢ administratives et 
militaires. 

_ Le Tzar était alors & Paris oti, s'il en faut croire les médisan- 
ces de Saint-Simon, sa conduite privée n’annoncait pas un 
homme fort préoccupé des choses du salut '. On crut pourtant 
le moment favorable pour l’entretenir des questions religieuses 
et des intéréts du catholicisme dans ses Etats. Pierre avait eu a 
se louer des: Papes qui lui avaient rendu de bons offices dans ses 
guerres avec la Suede, en lui procurant Palliance de la Pologne. 
Il Jes em avait fait remercier plusieurs fois, en £698 par le prince 
Cheremetieff, err 1707 par le prince Kourakin *. Dés les pre- 
miéres années du regne de Pierre et de Jean, la cour de Rome 
avait cherché 4 se mettre en bonnes relations avec celle de Mos- 
cou; mais les conseillers des princes, objectant des vices de 
forme dans les brefs des Papes, avaient refusé de les recevoir. 
Apres la mort de Jean, Pierre montra meilleure volonté que ses 
conseillers. Reme songea alors sérieusement 4 demander au 
Tzar la literté du culte catholique dans ses Etats, et l’établisse- 
ment d'un couvent de capucins 4 Moscou. Toutefois , Paffaire 
tratna; lw eongrégation de la Propagande hésitait sur les titres 
4 donner au jeune souverain de la Russie, et craignait de se 
compromettre par une démarche infructueuse. A la fin, pour- 
tant, et'sur les assurances formelles que donnait le nonce de Po- 
logue des dispositions favorables de Pierre I, l’envoi a Moscou 
d’un sence pontifical avait été décidé (1705). La complication 
des affaires de Pologne lempécha de partir. Néanmoins on 
obtint l’année suivante, par l’intermédiaire de la cour de Vienne, 
un dipkige auttentique du Tzar pour la liberté du culte catho- 
lique en Russie. Mais ce dipldme n’avait pas été ratifié dans 
leg formes, et il n’y avait pas eu échange de signatures en- 
tre les deux cours. 

C'est cet échange que Rome cliercla & négocier pendant h 
présence de:Pierre & Paris. Monsignor Bentivoglio, nonce prés la 
cour-de France, recut donc, axmois de juin t7f7, Perdre de se 

* Mémoires. de. Saint: Siman,. XV, 92.. 

* Les piéces officielles sont dans Turghenieff, tom. II, 
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mettre en rapport avec Je Trar. Nous avons encore la demande 
d’audience qu’il fit (en francais) au prince Kourakin et le récit 
(en italien) de la réception qua fui fut faite par I’antocrate mosco- 
vile '. « Le dimanche maiin, au moment.ou j’y pensais le moins, 
dit le nonce, M. le maréchal de Tessé me fit savoir que le Tzar 
était de retour et qu’il me recevrait volontiers, si je voulais me 
readre chez lui vers midi. J’y arrival qu’enm était encore a table. 
Jattendis dans l’appartement que le maréchal occupait pres du 
Tzar, et le fis prévenir de mon arrivée. Un instant apres le maré- 
chal me conduisit dans le cabinet de Sa Majesté, ob j’entrai avec 
toute ma suite. J’étais en habit de cour... Je trouvai le Tzar en- 
touré de plusieurs de ses gentilshonames et regardant, incliné 
sur une table, un livre d’antiquités. A mon approche, il se leva 
de fa table et je lui fis un petit compliment (Nous passons ce com- 
pliment, dont l’analyse seule est fort longue). Son chancelier lui 
traduisit mes paroles et me rendit la réponse, avec beaucoup de 
peine et de confusion, dans un tres-niauvais italien. I] me ditque 
Sa Majesté était pleine de reconnaissance et d’estime pour Sa Sain- 
teté, et de bienveillance pour moi. Mais sur l’article de la reli- 
gion il n’y eut pas un mot de la part du Tzar... » 

En effet le Tzar était peu disposé au fond 4 accorder la kherté 
du culte catholique dans sen empire et le libre passage des 
missionnaires pour l’Orient. Ce ne fut que l’année suivante (1718), 
et sur les instances réitérées des princes catholiques et du Pape, 
que le rescrit tant demandé fut a lressé en cette forme et en ces 
termes au palatin de Culm : « Prout hactenus fidet catholiow Ro- 
mane excrcitium in sede et alililocorum sacra Cesarea Majestas 
non prohibendo plene concedit, tta et in futurum eidem se nun- 
quam opponet. Extructiont partter ecalesie lateritie in Moscua 
minime contrartatur, quinimo plenarium preebet consensum ob 
majorem vestri, regntque Polonwe erga sacram Cesaream Majes- 
tatem propensionem. Lasuperet missionariis @ christiants prin- 
ciptbus delega:is per suas diliones liberum in Persiam coneedet 
transitum, quibus ex cancellaria, mare solito, sine ulla difficul- 
tate littere@ hibert passus, expressis eorum nominibus, ertradi 
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mandantur ; et, stillustrissimus Dominus Legatus in nomen ali- 
cujus missionari propter liberum transitum in Perstam liberi 
passus requiret li‘teras, extradentur '.» 

La se bornérent les démarches de la cour de Rome, qui com- 
prit qu’il n’y avait rien de plus a faire. La Sorbonne crut 
pouvoir obtenir davantage, et, le jour ou: le Tzar visita cet éta- 
blissement, les docteurs, dans leur harangue, l’inviterent a 
employer son influence pour amener le rapprochement des deux 
Kglises. Pierre les écouta poliment et, dans sa réponse, chercha 
4 Jeur faire comprendre que la réunion qu’ils le sollicitaient 
d’opérer présentait plus d’obstacles que les savants théologiens 
ne pouvaient en apercevoir du fond de leurs écoles. Cependant, 
ajouta-t-il, vous pouvez écrire & mes évéques; je m’engage a 
obtenir d’eux une réponse. Les docteurs de Sorbonne adressé- 
rent une lettre circulaire aux prélats de Russie. Ceux-ci répon- 
dirent par deux mémoires qui v’avanceérent en rien Ja question. 

C’était le parti janséniste qui avait entamé cette affaire et il 
tenait 4 honneur d’y réussir. Une conversion qu il avait opéreée, 
celle de la princesse Dolgorouki, née Gallitzin, lui donna un mo- 
ment bon espoir. Barchkan, archevéque d’Utrecht, le chef des 
appelants, chargea le docteur Jubé, l’un des plus ardents apé- 
tres du parti, ami et séide du diacre Paris, de se rendre en 
Russie pour hater une affaire si importante et dont le succes de- 
vait étre si glorieux pour Je jansénisme ; car il ne s’agissait pas, 
pour les nouveaux apdtres, de faire des catholiques, mais des 
appelants. Jubé partit comme aumbdnier de la princesse Dolgo- 
rouki et se donna en Russie beaucoup de mouvement. On le 
laissa faire d’abord, car l’exagération de son zéle lui donnait 
plus lair d’un fou que d’un missionnaire. Aprés quelques mois 
.cependant, comme ses démarches causaient de l’agitation dans 
un certain monde, le métropolitain de Novgorod demanda son 
expulsion. Les affaires du jansénisme alluient mal dans]’empire 
du Tzar; la princesse Dolgorouki et ses enfants étaient retournés 
a la religion grecque, et le clergé, déja si blessé des réformes 


‘ Ex libro : Scritture di Clemente XI, tom. 196. Polonia. Apud Turghe- 
nieff. 
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de Pierre, murmurait d’une fagon menacante contre les projets 
de conversion qu’on lu: prétait. Le séjour de Pétersbourg n’élait 
plus sir pour le docteur Jubé; il s’enfuit en Allemagne, d’od il 
revint mourir & Paris. 

La ridicule entreprise des jansénistes n’eut d’autre effet que 
de pousser Picrre , peu délicat dans le choix de ses amuse- 
ments, 4celte insultante farce que tous Jes historiens ont ra- 
contée ' et oll, pour donner 4 son clergé une satisfaction de son 
gout, le Tzar fit jouer a Zotoff une farce, et & ses compagnons de 
débauche, toutes les cérémonies du conclave. Cette pavcdie 
odieuse, répétée trois jours durant au milieu des exces les plus 
crapuleux, dépassa le but et inspira du dégcat a ceux mémes 
qu’on avait voulu flatter. Tous les ambassadeurs réclamerent, 
et le Tzar, honteux, chercha a réparer cet outrage en sc montrant - 
fidele aux engagements qu’il avait pris pour la liberté du culte 
catholique. Cette liberté existe encore aujourd’hui dans les 
mémes proportions & peu pres et avec quelques modifications 
introduites par les derniers arrangements pris, a la suite de 
longs et pénibles débats, entre Sa Majesté l’empereur Nicolas et 
Sa Sainteté Grégoire XVI. 


Voila & quoi ont abouti, en définitive les avances intéressées 
des Grands-princes et des Tzars, la bienveillance inépuisable et 
l’inaltérable longanimité des Papes ! Faible résultat sans doute, 
mais qui n’a rien que de glorieux pour ceux qui l’ont obtenu. 
C’est le fruit d’une suite de négociations loyales. Les Russes n’en 
peuvent pas dire autant des rapports de leurs princes avec la 
cour de Rome. Si le sentiment de la droiture et la susceptibilité 
de I’honneur avaient chez eux plus d’empire, ils passeraient ra- 
pidement et le front rouge sur ces retours incessants de parjures 
et de protestations hypocrites qui souillent les annales de pres- 


* Lévesque, Hist. de Russie, LV, 490. 
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que tous leurs régnes. Ii faut ne pas connettre la pudeur morale 
pour rire et se vanter, comme ils le font, de succes obtenus par 
de tels moyens. Ils sunt beaux, certes, les fruits de l’isolement ne- 
ligieux ot ils sont restés, pour s’en montrer fiers! La dignité de 
J'4me humaine abaissée devant one Kg lise sans indépendance, sans 
dignité, sans enseignement, et dirigée par un synode tremblant 
sous la présidence d’un général d’armée; la conscience des peu- 
ples laissée sans enseignements et sans guide par un clergé 
grossier, ignorant, et doublement incapable de précher 1a verilé 
et la morale; une civilisation enfin qui s’éleve & peine au-dessus 
de celle du vieil Orient : voila les conséquences de la séparation 
religieuse dans laquelle la politique ves Tzars a maintenu le grand 
peuple russe. Ce n’est pas moi qui attribue le triste état moral 
de la Russie a l’isolement schismatique ott elle est restée, c'est 
un écrivain que la question religieuse n’a jamais fort préoccupé, 
mais & qui un sens droit et désintéressé a suffi pour arriver a la 
vérité sur ce point. 

« Pour repousser les Turcs vers |’Asie, dit M. Mérimée, ou 
seulement pour préserver de leurs incursions les provinces qu’ils 
ravageaient périodiquement, il fallait une alliance solide entre 
les chrétiens orientaux, particulierement entre les Polonais et 
les Russes. Rome sentait tous les avantages d’une telle alliance, 
ou pour mieux dire elle la regardait comme nécessaire au salut 
de I’Europe. Dans la derniére guerre entre la Russie et la Polo- 
gne, Grégoire XiII avait arrété Bathory au snilseu de ses triom- 
phes pour lui rappeler Vimpiété d'une guerre entre les deux 
puissances que Dieu semblait avoir destinées a étre de boudevart 
de la chrétienté contre les infideles. Kn méme temps ii avait en- 
voyé a Moscou de P. Pessevin , jésuite, chargé d’offnr a Ivan la 
médiation du Saint-Siége. Le P. Possevin était homme d’esprit 
et de grandes vues. Non content d’obtenir du Tzar, qui avait be- 
soin de lui, ane tolérance particuliere en faveur des cathaliques, 
il s’était appliqué a préparer pour l’avanir les moyens d’étendre 
influence de J’Eglise latane en Russie..... Qae l’en atintbee ces 
projets de conversion au zéle religieux ou bien 4 l’ambition tant 
reprochée de la Société de Jésus, on n’en pourra méconnaftre la 
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grandeur , et il faut avouer que leurs premiers résultats eussent 
tourné au profit de la civilisation et de ’humanité '. » 

Et maintenant que deux siécles se sont écoulés depuis les der- 
nieres tentatives de rapprochement entre Rome et Moscou, que 
faut-il attendre dans |’avenir de ce peuple russe qui a grandi 
si vite, et qui est devenu un centre d’attraction tout-puissant 
pour les membres épars du schisme oriental ? Peut-on garder a 
son égard un espoir de retour et nourrir la douce illusion de sa 
rentrée au sein de Punité religieuse ? Je serais, pour moi, bien - 
heureux de caresser cette espérance, mais je déclare ne la point 
avoir. Il me semble que j’ai assez bien étudié la Russie ; or, je 
n’y ai pas observé le moindre symptéme de conversion catho- 
lique. L’ignorance, les préventions héréditaires, la suffisance et 
Vorgueil, ’horreur de toute autra religion que celle des aleux, 
le‘culte servile du pouvoir, toutes ces infirmités morales , tous 
ces vices que le P. Possevin avait si finement observés n’ont fait 
que crottre depuis avec les prodigieux succés de la nation. Dieu, 
dant les voies sont cachées, peut avoir des desseins de miséri- 
corde sur le peuple russe ; mais pour qui ne juge de son avenir 
religiaux. que par les yues humaines, il est impossible d’espérer 
sa réupion & |’Hglise ; car, s’écrie avec yaison. Phomme qui I’a 
le mieux connu, en ne saurait croire a quel point il tient a la 
glu du schisme : Incredibile est quantopere eo in visco hereat ! 
(Possevin .} 

P. DovHame. 
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A propos d’ene comédic de Hi. Poesard. 


Le Correspondant, qui s'est toujours tenu & une certaine distance 
du mouvement dramatique contemporain, ainsi que le commanidait - 
Ja spécialité d'une rédaction consacrée 4 une pensée plus élevée et 
plus morale, n’a cependant jamais manqué de signaler les ceuvres 
qui, depuis dix années, se sont produiles avec éclat sur la scéne fran- 
caise. Le nom de M. Ponsard a, par la méme, figuré plus d'une fois 
dans les colonnes de celle revue of ses débuts ont été accueillis avec 
un sérieux intérét. Aussi notre intention n’est-elle pas de refaire 
aujourd'hui, 4 l’exemple de quelques aulres recueils, une biographie 
dont les trails principaux ont déja passé sous les yeux de nos lec- 
teurs. Si méme nous n’avions pour but que d’examiner & un point 
de vue exclusivement littéraire le succés obtenu par M. Ponsard dans 
la derniére campagne de l‘Odéon, peut-éire pourrait-on nous repro- 
cher d‘acriver trop tard, aujourd'hui que tous les éloges comme tov- 
tes Jes critiques ont eu le temps de se produire. Mais ce succés, 
selon nous, une signification morale éclatante, sur laquelle on a 
glissé peut-étre un peu légerement et qui nous parait cependant de- 
voir étre sérieusement interprétéc. 

Peu d’ouvrages dramatiques ont pénétré plus profondément dans 
les entrailles de la société moderne que cette cemédie dans laquelle 
M. Ponsard dévoile, avec une énergie dont les honnéles gens doi- 
vent lui savoir gré, une des pluaies les plus envenimées de notre ¢po- 
que. Aussi ne saurions-nous partager l'avis de certains critiques qui 





L’HONNEUR ET L’ARGENT. 545 


n’y ont vu qo’une satire éloquente, qu’une antithésé en cinq actes 
entre !honneur et l’argent. A notre sens la nouvelle comédie repose 
sur les deux ressorts les plus dramatiques peut-étre de la vie sociale : 
le dévouement et l’intérét personnel. On peut dire, en effet, que tou- 
tes les actions humaines, que tous Jes rapports des hommes entre eux, 
que les révolutions, les grands crimes comme les grandes vertus pu- 
bliques et privées, ont toujours. procédé de ces deux mobiles qui ont 
existé dans tous les temps et dans tous lieux, et qui subsisteront au- 
fant que le monde parce qu’ils sont inhérents A notre nature. Il faut 
méme reconnaftre que leur juste équilibre est nécessaire au main- 
tien de tout état social, car les rapports humains ne saura‘ent étre 
régis, d’une manicre exclusive, par le principe d’abnégation ou par 
celui de l’égoisme. 

Toutes les fois que ces deux forces morales ont cessé d’agir avec 
ensemble, il y a eu trouble et malaise dans la société, et c'est alors 
surtout que l'on a vu surgir de ces types qui semblent créés pour 
servir de modéle au pinceau dramatique. Par exemple, dans Ics pre- 
miéres années du xvi‘ siécle, lorsque les besoins et les malheurs 
qui assaillirent la vieillesse de Louis XIV eurent multiplié les agio- 
- teurs sur tous les points du royaume, il se teouva un écrivain qui, 
en personnitiant dans Zurcaret les hommes d'égoisme et d'argent, 
vengea la France de leurs exactions et de leurs rapines. L’excés con- 
traire, celui qui résulte de l’exagération des sentiments d’abnégation 
et d’honneur est plus rare et moins dangereux, j’en conviens, et sem- 
blcraitau premier abord se préter difticilement aux investigations de 
la comédie. Cependant le chef-d’ceuvre de la scéne francaise, cet ad- 
mirable type du Misanthrope, Alceste, qu’esl-ce autre chose qu’un | 
honnéte homme exagérant, jusqu’a linflexibilité, l’honneur et le dé- 
dain de la fortune ? 

M. Ponsard a donc rencontré une veine dont on ne saurait con- 
tester la fécondité dramatique. Il a eu, en outre, cette insigne bonne 
fortune d’arriver, comme Le Sage, 4 une époque de réaction contre 
Ja foute-puissance des gens d'affaires et d'argent, contre les senti- 
ments d’égoisme mateérialiste qui ont signalé l'avénement politique de 
Ja classe qui prétendait n’étre rien en 1789 et qui a été fout depuis 
cette époque. 

Assurément je ne voudrais pas étre accusé de diriger des altaques 
intempestives et peu généreuses contre une portion de la société fran- 
caise dont on semble faire, a cette heure, le bouc émissaire de tous nos 
forfaits. Je serais désolé surtout de contribuer, méme pour ma faible 
part, d raviver le feu de nos discordes sociales. Mais j’avoue que je ne 
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puis m'empécher d'admirer un juste retour des choses d’ici-bas dans 
de sentiment populaire qui , lors de nos derniéres crises, confondail 
dans les mémes imprécations le capital et les classes officielles de notre 
époque. Le capital, en effet, n’a guére été depuis un demi-sidcle 
gue J’instrument corrupteur et complaisant de Ja toute-puissance 
bourgeoise et l’on peut dire, sans exagéralion, que J’argent a été le 
gessort de la société moderne comme |’honneur était, selon Montes- 
quieu, celui-de la vieille monarchie. 

Et & ce sujet, je désire beaucoup que l’on me tolére ici quelques 
réflexions que j'ai puisées récemment dans la lecture d’un article 
dont les abonnés de ce recueil n'ont certainement pas perda le sou- 
venir’. Ces réflexions qui du reste ne m’entraineront pas bien loin 
de la comédie de M..Ponsard, ne paraitront peut-étre pas déplacées, 
dans un article écrit 4 propos d’un plaidoyer pour l"honneur contre 
Vargent. 


IL. 


Je ne saureis dire si, & ua point de vue tout &-fait général, la 
maxime de /# sprit des lois que je rappelais tout-a-i’heure est 
beaucoup plus juste que celle du méme livre qui fait de la verte 
Je fondement des républiqnes. Mais je me crains pas d’aflirmer 
que, limitée & l’ancienne France, 4a pensée de Montesquien est 
de la plus rigoureuse exactitude. La vieille monarchie, en effet, 
mvait pour clef de votite une aristocratie qui, dans tout le cours 
de sa brillante histoire, a toujours été animée d'un esprit de 
générosité et de sacrifice dont |’honneur était ke premier mobile. 
Qa salt jusqu’da quel degré d’héroique abnégation elle a ponssé 
parfois l’interprétation de ce vieux proverbe fraagais : Noblesse 
eblige. Renoncer a toute carriére lucrative, consacrer sans rétribu- 
tion son temps, ses soins etsa vie, au service de 1’Etat: telle état 
la premiére obligation imposée a la qualité de gemtilhomme. Oa ne 
pouvait, sans déroger, se livrer aux professions qui ont Vintérdt 
individuel pour agent exclusif et ob l’on est si souvent forcé de sa- 
crifer la conscience au profit, ’hoaneur 4 l’argeat. Dans la rebe, 
ja noblesse payait fort cher le droit de donner {out sen decaps 2 


« Du dévouement et'de:l’égotsme, par M. de Vatimesnil. Correspondent, t. KIX, 
Dp. 481. 
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@inextrieables proces, de vivre avec une austérité et une gravité 
magistrales dans de sombres hdtels, loin des plaisirs et des fétes de 
ja cour ou de la ville. Dans l’armée elle se ruinait au service de 
roi, et aprés trente années de sacrifices et de combats, le gentil- 
homme qui avail prodigué son or et son sang sur tous les champs - 
de bataille, rentrait dans. un patrimoine amoindri, satisfait du sim- 
ple grade de capitaine et de la croix de Saint-Louis. 

Cet esprit d'abmégation et de dévouement exergait sur la nablesse 
francaise un empire tellement tyrannique, si je puis ainsi parler, 
qu’il Va comduate a des fautes qui n'ont pay pew contribué a sa ruine. 
L’histeire dira avee queh entsaimement elle fit, dans la nuit du 4 
act, le sacrifice de ses viewx priviléges ; avec quelle héroique im- 
pradence, poussés par le sentiment irrdsistible de l'honneur, les 
nobles désertérent’ lenrs chateaux pour alle? vivre de privations 4 
Sétranger et pour se raeger em qualité de simples volontaires sous 
le drapeau de |’émigration. 

Pendant que le premier ordre de |’Etat sacrifeid ainsi, sans nul 
semci de l'avenir, ses richesses, ses litres ef sa vie, une auire classe 
travaitlait lentement et shrementa sa fortune, & l’embre des fonc- 
tions mescantiles et lucrativea et souvent, il faut le reconpaitre, dans 
Ja pradique d'inconiestables wertus. Aussi quand erriva Ja Révolu- 
tion, cette classe qui avait eseamptée & gros intésdis la maguilique 
imprévoyance et quelquefois les vices des gentilshommes étaH, pres- 
que sur tous les points, maiiresse des capHaux et créanciére de la 
noblesse. Aprés avoir acheté.4 vil prix lea biens qui furent vendus 
a l'emean de Ja Révolution, ee ne tarda pas &sen deéfaire, ear la 
possession du sol entraine des charges et des devairs que les coeurs 
généreux peuvent seuls accepler. Elle les revendit par parcelles ava 
paysans chez lesquels elle exploita l'amour dela giéve et qu'elle main- 
tint dans sa dépendance a l'aide du terrible azseual de nos lois bypo- 
thécaires. Alers éclata su formidable puissance : elle démasqua eniin 
les batheries qu'elle avait constraites, pitce @ piece, grace A un 
patiend travail de plusieurs sitcles, grace aussi, i] faut bien le dire, 
amx avéugies eacouragements de la royauté. Maitresse des institu- 
tians politiques per la charte de 1844, de la vie économique du pays 
per le développement exagéré du exédit et de ba fortune mobilitre, 
de J'enseignement public par l'Université, la bourgeoisie étendit 
partout ei sux tout sa domination et son contrite. Elle refit la so- 
ciété & son image. Aux priviléges tutélaires des anciens proprié- 
taires du sol succéda Ja féodalité la plus odieuse et la plus corrup- 
triee, celle de la banque et de l'usure. Les relations naturelles fondées 
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sur un mutuel échange de devoirs et de faveurs, de protection et de 
respect, qui, dans l’ancienne hiérarchie sociale, unissaient tous les 
états et tous les rangs depuis Je souverain jusqu’au plus humble 
tenancier, disparurent pour faire place aux seuls rapporls prévus pat 
le Code de procédure, aux rapports de propriétaires A locataires, de 
débitcurs A créanciers. La langue elle-méme ne tarda pas 4 porter 
l’empreinte de cette révolution : elle laissa bientét tomber en désué- 
tude ce mot sacré de devoir, naguére tout-puissant sur les esprits, 
pour y substituer l’expression commerciale d’engagement ', La valeur 
de homme se mesura # celle de son coffre-fort. On éleva au dieu 
de Vagiotage un temple colossal ot, par une étrange anomalie, tous 
les marchés que la Joi prohibe dans les maisons de jeu, se passérent 
publiquement sous la surveillance et avec la sanction de l'autorité, 
et ou quelques hauts Barons financiers, toujours rapidement et stre- 
ment informés, grace a leurs relations politiques et 4 leur influence 
commerciale, vinrent chaque jour recevoir l’argent et les génu- 
flexions d'une foule aussi aveugle que cupide. Nous parlions tout- 
a-l’heure de Zurcaret : eh bien! chose remarquable, aujourd'hui 
cette comédie n’obtient aucun succés au thédtre. Depuis soixante 
ans , ses traits les plus satiriques se sont émoussés. Le public du 
x1x° sidcle n’a jamais pu comprendre qu’un homme aussi bien renté 
et qu'un spéculateur aussi heureux que M. Turcaret pdt étre odieux 
ou ridicule. 

En résumé, on peut le dire, sans étre taxé de déclamation , s'il est 
un fait acquis et malheureusement incontestable, c’est que |'intérét 
personnel ou l’égoisme, représenté par son signe Je plus matériel, a 
pris, depuis soixante ans, !a place que le dévouement et I"honneur 
 occupaiegt dans l’ancienne société; c’est qu'il n'y a aujourd'hui 
qu'une puissance sérieuse et vraie : l’argent. 

Aussi, malheur & homme assez hardi pour lutter contre elle, 
car bien loin d’accorder au moins son estime aux demeurants 
d’un autre Aye qui voudraient s’en tenir au vieux culte de lhon- 
neur, 4 l'esprit d’abnégation et de sacrifice de nos péres, le monde 
n’épargne méme pas ses dédains et ses sarcasmes A celui qui sacrifie 
sa fortune au devoir et a la délicatesse. Qu’on nous te dise! Est-il 
beaucoup de caractéres assez fortement trempés pour résister 4 un 
semblable cqurant d’idées, de moeurs et d'’opinions? Aussi (chose 
pénible & rappeler), combien n’avons-nous pas vu de consciences 


* « Combien de gens prennent des engagements pour des devotrs, dit M. de Bo- 
nald; c'est Ja vertu de ceux qui n’en ont pas d'autres. » Pensdées, t. 1%, p. 218. 
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faiblir et de courages chanceler sous le poids de cette espéca de ré- 
probation qui s’attache aujourd’hui & l'homme sans argent, comme 
elle frappait autrefois celui qui avait forfait 4 l"honneur. 

J’insiste, car je sens que l'on va m/accuser d’injustice ou tout au © 
moins d’exagération. Je crois donc nécessaire d'apporter quelques 
faits & l'appui de la thése A la fois délicate et douloureuse que je sou- 
tiens ici. Hélas! ils sont aussi tristes que nombreux! 

Je pourrais, par exemple, citer une foule de personnages qui on! 
brisé des carriéres honorables et lucratives, qui ont quitté l’adminis- 
tration, la magistrature ou |’armée pour ne pas préter un serment 
réprouvé par leur conscience et qui, lancés dans des entreprises com- 
merciales ou industrielles, y ont joué des rdles déplorables. Nous 
en avons fant vu de ces féaux serviteurs, débiter en actions com- 
manditaires leur dévouement chevaleresque, et, sous prétexte de 
solidarité politique, exploiter leur sacrifice jusque dans Jes poches de 
leurs amis. Que de familles riches et honorables ont englouti, depuis 
vingt ans, toute leur fortune dans le gouffre creusé par ces Robert- 
Macaires de la fidélité ! 

Et cependant si, comme tant d'autres, ils avaient passé sur: d’ho- 
norables scrupules, s’ils avaient parcouru jusqu’au bout leur car- 
riére militaire ou administrative, ni la fortune, nila considération 
ne leur eussent fait défaut, tandis qu’en écoutant la voix de leur con- 
science et de I’honneur, ils n’ont recueilli que la misére et le mépris 
public. Epouvantable inconséquence dont le simple énoncé fait fré- 
mir et dont la responsabilité pésera éternellement sur une soeiété 
chez laquelle le culte de l'or a étouffé jusqu’aux plus vulgaires no- 
tions de la morale et de la justice ! 

Celte triste et singuliére déviation du sens moral peut se conslater 
4 l'heure méme ow nous écrivons, par un fait assez curieux, pour 
fixer quelques instants ]’attention du public. A la téte des nombreuses 
entreprises écloses & la chaleur de la fiévre industrielle qui, dans ces 
derniers temps, s est emparée d'un assez bon nombre d’esprits, nous 
voyons figurer certains personnages en disponibilité politique qui 
ont cru devoir, par pudeur ou calcul, se retirer de la scéne et refuser 
Jeur concours au gouvernement. Une sorte de scrupule, assurément 
fort honorable, ne leur a pas permis de préter un serment et d’ac- 
cepter des fonctions rétribuées. Mais s‘agit-il de solliciler des services 

personnels et tout gratuits... de la part du pouvoir, d’assiéger les bu- 
reaux des ministres et les hommes en crédit de demandes d’actions, 
de concessions industrielles, de lignes de chemins de fer ou de pa- 
quebots, alors tout scrupule disparatt, et les plus ardents 4 condam- 
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ner ceux gui persistent & demeurer dans Jes fonctions rétribuées ou 
dans Jes conseils électifs , sont enchantés d’arrondir leur bourse et 
de se retremper dans le Pactole, en toute quiétude de conscience 
et aux frais du gouvernement l 

En vérité, quelles exeellentes comédies un observateur attentif et 
un metteur en scéne intelligent pourraient tirer de semblables situa- 
tions ! Mais, pour peindre dans tout san jour et avec Jes couleurs qui 
lui canviennent la société financiére dont nous venons d'esquisser 
quelques traits; pour condenser dans une vaste et dramatique unité 
ces scenes éparses, diverses, parfois comiques et souvent hideuses, 
qui ont le sordide intérét pour mobile, et qui se déroulent chaque 
jour autour de l’autel du veau d’or; pour représenter avec tous ses 
types, depuis le premier banquier jusqu’au dernier procureur, ce 
monde intrigant et remuant des affaires, qui menacait de tout en- 
vahir, qui avait débordé jusque dans Ja vie politique et qu’il était 
temps de faire rentrer dans son lit, il aurait fallu un drame et up 
génie Shakspéariens, et, dans ’Honneur et l’'Argent, nous n’avons 
qu’une bonne comédie de M. Ponsard. 


HI. 


Comme nous l’avons dit, au début de ce travail, notre intention 
n’est pas de donner ici ]’analyse minutieuse d’une piéce sur laquelle 
un grand noinbre de jugements ont déja été formulés. Ce que nous 
tenions surtout a constater, c’est qu'un poéte a fait vibrer une corde 
généreuse et qu'il a trouvé dans Te public un écho véritablement 
symphatique. Crest 1a le signal , peut-étre méme Je symptéme d'une 
heureuse réaction contre les sentiments d’égoisme et de cupidité qui 
n’ont que trop dominé dans notre siécle. M. Ponsard n’a soulevé 
qu’un des coins du voile de ce monde des affaires ot tout gravite au- 
tour de l’intérét individuel , et cela a suffi pour attirer Ia foule. 
Maintenant qu’il continue d’expfoiter I-heureuse veine qu'il a ren- 
contrée et qui renferme encore de vérilables richesses, qu'il remue la 
poussiére des études, qu'il pénétre dans le secret des comptoirs ou 
dans les coulisses de la Bourse, et peut-étre parviendra-t-il 4 pro- 
duire sus la scéne un nouveau Turcaret, fe Turcaret du xix* siécle. 

Aprés cela nous ne ferons aucune difficulté de reconnaitre que 
?Honneur et l’Argent est loin d’étre une comédie sans défaut el qu'il 





.) 
L7HOMNNEUR ET L’ARGENT. . 351 


y manque ce qui surtout rend une ceuvre durable, l’originalité du 
style et des caractéres. Les types, s'il y en a, ont peu de ces traits 
saillants et nettement accentués qui ferent vivre & jamais dans la 
mémoire des hommes le Menteur, l’dvare, le Misanthrope, les 
Femmes savantes, le Joueur, Turcaret. 

Georges, le héros de Ja piéce, est & coup sir un jeune homme 
honnéte et intéressant, mais je ne lui vois pas de caractére forte- 
ment accusé. Riche et recherché au premier acte, il sacrifie volon- 
tairement dés le second toute sa fortune pour payer les dettes que lui 
légue la succession de son pére. C’est bien. Mais Georges est fiancé & 
Laure, une des filles de M. Mercier, riche négociant chez lequel 
V'inielligence des affaires n’a pas effacé tous les sentiments généreux, 
comme on en peut juger par Jes paroles suivantes : 


..o. Ce n’est pas Pargent que j’estime le plus. 

occ cceccevccececns La valeur de la somme 

Est peu de chose auprés de la valeur de Phomme; 
La richesse est souvent un effet du bonheur; 

Mais on ne doit qn’a soi d’étre un homme d'honnetr, 
Les qualités du ceeur sont tout dans un ménage, 

Et l’on est assez riche avec cet apanage. 


Aussi Georges conserve-t-il l’espoir, sinon la certitude, d’étre ie 
mari d'une femme qu’il aime, le possesseur d’une dot assez ronde et 
de recueillir en econsidération les fruits de son désintéressement. 
Toat cela affaiblit singuli¢rement selon nous la portée de son sacrifice 
et il nous semble que le héros de M. Ponsard devient dés lors moins 
intéressant. Mais le succés ne répond pas a de si belles espérances : 
M. Mercier refase sa fille. Laure se résigne et Georges éclate en ré- 
criminations douloureuses : 


Honnéte je la perds; fripon j’étais heureux! ° 


s écrie-t-il avec une poignante amertume. Mais ce n‘est ld que sa 
premiére épreuve ; bien d’autres vont suivre. Les amis qui, au premier 
acte, assiégeaient ses salons et sa table, lui tonrnent le dos au quae 
tri¢me quand il n'a plus le sou et qu'il porte des habits rapés; un seul 
lui demeure fidéle, Rodolphe, qui pourtant ne le ménageait guére 
eu temps de sa fortune et lui faisait parfois entendre de dures vérités, 
Ce Rodolphe, gui tient 4 la fois de Philinte et d’Alceste, est un des 
personnages les mieux réussis de la comédie; il ne cache nison dé- 
dain pour la société, ni son indulgence pour les faiblesses humaines; 
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il moralise avec beaucoup de sens :c’est un excellent raisonneur, 
mais ce n’est pas un type. Cependant le pauvre Georges, aux prises 
avec les premiéres nécessilés de la vie, cherche & utiliser sen talent 
pour la feinture,ce talent, qui, au dire de ses amis du premier acte, 
devait lui rapporter vingt mille francs de rente. Vain effort! les mar-~ 
chands dédaignent ses crottes. Un homme d'Etat qui voulait en faire 
un conseiller, un diplomate ou un préfet quand il n’avait nul besoin 
de place ou d'argent, lui répond qu’il verra, qu'il tAchera de le faire 
d’emblée... expédilionnaire. Les anciens créanciers, ces hommes qui, 
le jour ob Georges leur sacrifia toute sa fortune, n’avaient pas assez 
de voix pour chanter ses louanges et lui disaient de compter a jamais 
sur leur bourse et leur appui, fout la sourde oreille et le persiflent 
avec ironie, quand i! leur parle d’un emprunt pour racheter ane des 
usines de son pére et l’aider, par un moyen facile, a rétablirsa for- 
tune. Désespéré, Georges maudit tous ces misérables, « tous ces fa- 
quins qu'il fut bien sot de payer. » Il doute de tout, il jette l’ana- 
théme au monde, a I’amitié, 4 l’amour, 4 lui-méme. Aprés avoir 
longtemps lutté contre sa conscience et son ceur, il est enfin sur le 
point de succomber ; il va devenir le mari d'une vieille fille, créan- 
ciére de son pére pour une somme de 300,000 francs et qui, touchée 
du procédé du jeune homme, n’hésite pas a lui offrir sa main. Mais 
Rodolphe, l’ami austere, arrive et l'empéche de commettre une fai- 
blesse. Le notaire a trouvé les fonds nécessaires pour acheter I’usine, 
l’entreprise s’organise et réussit, et Georges, auquel la fortune sourit 
enfin, arrive au cinquiéme acte pour épouser Lucile la seconde tille 
de M. Mercier. Quant 4 Laure qui a été mariée & un riche agent de 
change dont le pére a fait trois fois faillite, elle se voit bientét aban- 
donnée par son mari qui, ruiné a son tour, prend la fuite en empor- 
tant la meilleure partie de la fortune du bonhomme Mercier. 

Telle est la donnée générale de la comédie de M. Ponsard. Comme 
on te voit, elle est loin d'étre parfaite et elle donne lieu & de nom- 
breuses réserves, Mais on lui a adressé de singuliers reproches. Selon 
un des mattres du fevilleton thédtral, M. Rolle, Georges a plus d'un 
tort dans le sacrifice de sa fortune. Tomber du soir au lendemain 
davs un tel abandon, dit-il, ce n’est plus de l’honneur, c'est de ta 
folie. « Quoi de plus simple que de prendre des arrangements avec 
ces honnétes gens?» demande, avec une naiveté charmante, le cri- 
tique du Moniteur' : comme si des arrangements pouvaient sauve- 
garder la mémoire du pére de Georges et conserver intact l’honneur 


' Monite:.r cu 15 mars 1853. 
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de son nom! On a aussi accusé le poéte d’injustice : on a prétendu 
que sa thése était une calomnie contre la nature humaine et la so- 
ciélé, et un des écrivains les plus dislingués de ce temps, M. de Pont- 
martin, a soutenu « que le beau trait de Georges était au contraire 
de ceux qui réussissent tovjours, que l’on admire au grand soleil, 
au milieu des applaudissements de la foule et que se hAtent d'exal- . 
ter, ceux-la méme qui n’en seraient pas capables, » Nous craignons 
fort hélas! que ce ne soit !4 une illusion aussi généreuse que celle 
de notre La Fontaine quand, a la fin de son élégie sur la disgrace de 
Fouquet, il laissait tomber de son coapr cette noble parole : : C'est élre 
innocent que d'étre malheureur! 

Soyons vrais ; dans une société livrée comme la ndtre & tous les 
instincts de l'individualisme, ot chacun n’aspire qu’a sortir de sa 
sphére; qu’a s élever aux honneurs ou 4 la fortune, qu’a occuper la 
place de son voisin si cette place est bien pourvue et bien rentée, 
quand un homme succombe, il y a dans la foule un secret tressail- 
lement de joie que personne n’avoue, mais que beaucoup ressentent. 
C’est alors que chacun s‘empresse , non d’exalter, mais d’amoindrir 
le beau trait qui aura fait d’un homme d'honneur un volontaire de 
la pauvreté. C’est alors surtout que tout malheureux, au liew d’étre 
innocent, comme le voudrait le bon La Fontaine, est réellement cou- 
pable aux yeux de ceux qu'il ne peut plus servir. La scciélé est ainsi 
faite, on ne la changera pas ; mais reconnaissons qu’il est difficile 
de ja calomnier. J'assistais, il y a quelque temps, & une des char- 
mantes lecons ot M. Saint-Marc Girardin passe en revue le réper- 
toire de Corneille. Ce jour-la il analysait Héraclius et i! eut occa- 
sion de toucher en passant le sujet qui nous occupe. J'ai recueilli 
quelques-unes de ses paroles et je crois devoir les citer a l'appui de 
ma these, et pour la justification de M. Ponsard: « Le poéte, nous 
» disait ]’éloquent professeur, le poéte a le droit de charger beaucoup 
» le coeur humain, de V’accuser de bien des miséres et de bien des 
» turpitudes; croyez que tout est possible, quand fes passions ou J'in- 
» térét privé sont en jeu, et qu‘alors les peintures dramatiques reste- 
» ront toujours au-dessous de la réalité. » 

Si donc nous avions un reproche a faire 4 M. Ponsard, ce ne serait 
pas de s’¢ire montré injuste envers la société, mais au contraire d’a- 
woir, dans les derniéres scénes de sa comédie et dans Jes caractéres 
principaux de ses personnages, donné pour ainsi dire ua démenti aux 
dures vérilés contenues dans ses premieres tirades. Car, en somme, 
tout finit par réussir 4 son héros : Rodolphe le console et le fortifie ; 
aan inconau arrive fort A propos pour lui préter, sans hypothéque, 
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Jes fonds nécessaires 4 son entreprise ; il trouve dans le coeur de Lu- 
cile un charmant refuge contre les infidélités de Laure ; enfin son 
notaire (son notaire lui-méme ! ) reste fidéle 4 sa mauvaise fortune 
ét le sert, sinon de sa bourse, du moins de ses conseils et de ses dé- 
marches, tout en prévoyant bien qu’il n’aura plus beaucoup d'actes 
’ & rédiger pour un client si peu entendu en affaires. En vérité, Geor- 
ges serait bien ingrat s'il se plaignait de manquer de soutiens dans 
sa détresse. Mais ce dénodment était-il bien prévu aprés les prémis- 
ses posées par l'auteur ? 

D'un autre cdté, nous trouvons qu’il y a peut-étre un peu trop 
d’honnétes gens dans cette comédie qui prétend prouver que fa so- 
ciété réelle n’en contient pas beaucoup. Comptons un peu : Georges 
et Rodolphe sont trés-honnétes et les créanciers aussi, au dire de 
M. Rolle; Laure et Lucile sont d’‘honnétes jeunes filles, bien que la 
seconde soit un peu soubrette. M. Mercier est le ptus honnéte négo- 
ciant qui se soit jamais retiré des affaires. Et le notaire donc! Ea 
voila déja beaucoup, mais il ya encore un vieux monsieur et une 
vieille fille qui ont bien aussi leur bonne part d’honnéteté. 

Tous ces défauts (et l’on voit que nous ne cherchons pas & les dis- 
simuler) sont , du reste, amplement rachetés par tes qualités de style, 
d’observation et de bon sens qui brillent pour ainsi dire & chaque 
page de la nouvelle comédie de M. Ponsard. Il y a des tirades qui 
s’élévent souvent jusqu’a la véritable éloquence, sans jamais s’égarer 
dans la déclamation. Certains vers ont une réalité saisissante ; d’au- 
tres sont frappés au coin de la bonne comédie, comme ceux-ci de 
M. Mercier, quand il apprend la débacle de V'agent de change, son 
gendre : 

seees Le coquin! le dréle! le bandit! 

. L’hypocrite qu'il est nous a tous attrapés. 
It possédait si bien la langue des affaires, 
Etait si positif, riait tant des chiméres, 
Traitait la poésie avec tant de mépris, 
Que j'ai cru qu’il serait Je meilleur des maris! 


Le rdle de M. Mercier est admirable de maturet, de bavardage et 
de fatuité bourgeoise. Celui de la vieille fille est finement indiqué ; 
c’est une charmante esquisse qui donne 4 penser, et M. Ponsard a 
fait preuve de gofit en n’insistant pas plus qu'il ne convenait sur 
cette figure secondaire et en la placant, un peu daus Pombre, & lar- 
riére-plan de son tableau. Enfin il régne dun bout a lautre de cette 
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comédie un souffle généreux qui raffraichit |’Ame et la console du 
spectacle de nos miséres. C’est 14 surtout la cause de son succés. 

Qu’on me permette, avant de clore ces observations, d'y ajouter 
un souvenir qui, mieux que des pages de commentaires, fera peut- 
étre Péloge de i’Honneur et l’Argent. La vérité de la comédie n’est 
jamais , ce me semble, aussi bien contrélée que par les réalités de la 
vie commune dont le théatre ne doit étre que le reflet. 

Dans ces derniers temps, j’ai connu un jeune homme qui eut & su- 
bir aussi une grande épreuve dés fe début de von existence. Ii se nem- 
mait Georges comme le héros de M. Ponsard, et, comme lui, il crut 
devoir un jour accomplir un sacrifice d’argent, mais plas complet en- 
core et surtout plus désintéressé : car ce ne fut point & l’honneur de 
son pére, mais 4 la mémoire d’un homme dont il n’était que le gen- 
dre qu’il sacrifia, sans ostentation et sans bruit, sa fortune, celle de sa 
femme, tout l'avenir de ses enfanis. Ses eréanciers, qui étaient bien 
up peu ses débiteurs, ferent moins reconnaissants que ceux de la co- 
médie de M. Ponsard. Pas un seul ne lui tint compte de son désinté- 
ressement; pas un seul ne lai’ adressa un de ces mots qui font battre 
le coeur et mouillent la paupiére de larmes généreuses. Seulement 
quelques-uns, dont i] n’avail pu satisfaire entiérement toutes les exi- 
gences, l’accusérent bruyamment de ne pas payer ses dettes. Les au- 
tres dirent que c’était un homme sans téte qui n’entendait absolument 
rien aux affaires. (Je le crois bien!) Tous enfin se rirent, sous cape, 
de cet esprit sottement chevaleresque. 

Un jour que, livré 4 !’amertume de ses réflextons, i] ce promenait 
dans les environs du Luxembourg, e’interrogeant aveo trisiesse sur la 
réalité de Phonneur bumain, et se demandant asi, aprés tout, ce n’é- 
tait pas jouer un rdie de dupe que de vouloir faire preuve de senti- 
soenis délicals et désintéressés 4 une Epoque d'éyoisme cupide, il aper- 
gat, sur une affiche, l’annonce de /’Honneur et l' Argent. Curieux de 
savoir comment le poéte avait interprélé des idées et des sentiments 
qui depuis plusieurs mois étaient l'objet assidu de ses méditations, il 
allas'asseoir au parterre de l’Odéon. Malgré te déplorable jeu des 
acteurs, une communication sympathique s'étabhit bientdt entre lui 
etia scéne. 1 applaudit aux nobles seatiments de Georges ; ii oomprit, 
comme ii les avait partagées bélas! nea irrésolulions et sas défail- 
lances ; et aprés avoir necueilli les paroles fortifiantes, les conseils sa- 
Jutaires de Rodolphe, il sortit du thédtre le coeur ému, |’dme Giére et 
consolée | 
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(Journal d'un Voyage en Egypte, en Palestine, en Syrie et en Grece, 
par James Laird Patterson.) 


(DEUXIZWE ARTICLE !). 


Le livre de M. Patterson, ainsi que nous l’avons dit, contient 
des renseignements précieux sur l'état des différentes commu- 
nions chrétiennes en Orient. Indépendamment de ses impres- 
sions personnelles consignées dans son journal, il a reeueilli sur 
ce sujet une foule d’informations puisées aux meilleures sour- 
ces. « En faisant ainsi, dit-il dans sa préface, j’ai eu soin de peser 
les témoignages et de les contrdler les uns par les autres, et, en 
ce qui touche les diverses corporations religieuses, j’ai pris pour 
régle de ne pas m’en rapporter uniquement A leur témoignage. 
Ce que je dis des sectes orientales, en tant que ce n’est pas le ré- 
sultat de mes propres observations, a été emprunté aux relations, 
soit des écrivains qui leur appartiennent, soit de ceux qui leur 
sont étrangers. Il serait fastidieux de donner la liste des auteurs 
dont j’ai ainsi fait usage; je reconnais, une fois pour toutes, que 
je me suis servi d’un grand nombre d’écrifs, et cela fort large- 


* Voir le Correspondant du 25 juin 1853. 
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ment. » Le résumé de ces recherches se trouve principalement 
dans un appendice trés-étendu qui est ce que nous avons lu de 
plus complet sur ces matiéres. Les circonstances présentes don- 
nent un intérét particulier & ce travail, que nous essaierons d’a- 
nalyser aussi fidelement que possible, pour nous rendre compte 
de la situation de I’Eglise catholique dans le Levant, de celle des 
Eglises schismatiques et aussi de celle que le protestantisme tra- 


vaille 4 se créer depuis quelques années a l'aide de ses mission- 
naires. 


1° LES CATHOLIQUES EN ORIENT. 


Il y a en Orient des catholiques de huit rits différents, ayant 
leur hiérarchie, leur-discipline, leur liturgie particuliere, mais 
tous unis dans la rréme foi et soumis 4 l’autorité supréme du 
successeur de saint Pierre. Les uns ont & leur téte des patriar- 
ches, des archevéques et des évéques, exercant la juridiction dio- 
césaine ordinaire, les autres sont gouvernés par des vicaires et 
des délégats apostoliques ou, comme les catholiques du rit latin, 
participent 4 cette double organisation. 

Les Maronites, habitants du mont Liban, ot: leurs ancctres 
trouvérent un refuge contre les conquérants idolitres ou 1raho- 
métans de la Syrie, tirent leur nom du vertueux solitaire saint Ma- 
ron, qui, dune époque ott ’hérésie dominait les contrées environ- 
nantes, maintint parmi eux la pureté de la foi. Seuls parmi les 
communions orientales, ils se glorifient d’étre toujours rest¢s at- 
tachés 4 l’orthodoxie et inébranlables dans leur soumission au 
Saint-Siége. Ils ont un patriarche portant lc titre dusiége d’An- 
tioche et plusieurs archevéques et évéques. Leur patriarche tient 
immeédiatement sa juridiction de Rome. Le clergé maronite se 
compose de douze cents prétres séculiers, desservant plus de 
trois cent cinquante paroisses ainsi qu’un certain nombre d’au- 
tres églises et chapelles, et d’environ quatorze cents réguliers, 
vivant dans soixante-sept monastéres. Il y a en outre chez eux 
quinze couvents de femmes, renferment trois cents religicuses. 
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Les évéques et les religieux sont obligés au célibat : les prétres 
séculiers peuvent étre mariés, pourvu que ce soit avant d’avoir 
recu les ordres. Toutefois un grand nombre d’entre eux reste cé- 
libataire : ce nombre va toujours croissant, et dans certains dio- 
ctses il n’y a qu’une trés-faible minorité qui vive dans le ma- 
riage. Les religieux appartiennent tous 4 l’ordre de Saint- 
Antoine ; ils suivent la régle primitive qui est fort sévére ; la plu- 
part joignent le travail manuel aux exergices de la vie monas- 
tique. Au grand couvent de Kechaya, il y a une presse qui Im- 
prime des livres de religion et des ouvrages élémentaires pour 
’éducation de la jeunesse. L’mstruction primaire est générale- 
ment répandue parmi Jes, Maronites : presque tous savent lire 
et écrire. Quoique peu de membres du clergé soient ce qu’on 
pourrait appeler savants, ils sont tous suffisamment instruits, 
surtout en ce qui touche la pratique du ministére ecclésiastique. 
Les délits sont rares dans la population maronite ; les crimes y 
sont presque inconnus. Le nombre-des Maronites du Liban paralt 
étre de 215,000 ames. On n’en trouve guére hors de la monta- 
gne; il y ena environ 1,500 dans lile de Chypre; il y en a 
aussi quelques-uns 4 Alep,’ 4 Damas et méme au Caire. Leur li- 
turgie ressemble plus & celle des chrétiens occidentaux qu’aucune 
autre liturgie orientale. Elle est en langue syriaque, mais le 
Saint-Siége, dans ces derniéres années, a autorisé 4 lire aussi en 
arabe, qui est la langue vulgaire, les évangiles et les lecons. En 
vertu d’un privilége spécial, accordé par le Pape, ils font usage 
des mémes vétements sacerdotaux que les Latins. 

M, Patterson visita le patriarche des Maronites A sa résidence 
d’été de Duman.« Un des prétres attachés 4 sa personne, dit-il, 
parle trés-bien Pitalien. Nous ne fimes pas peu édifiés de trouver 
un simple montagnard, marchant pieds nus et portant le vétement 
grossier des classes inférieures, en état non-seulement de nous 
donner les renseignements les plus étendus et les plus exacts sur la 
situation passée et présente de son Eglise et de sa nation, mais 
encore de traiter & propos tous les autres sujets dont il est conve- 
nable qu’un prétre sache parler pertinemment. Quand il sut que 
nous étions Anglais, il s’entretint avec nous de |’histaire de notre 
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Eghse et de nos écrivains ecclésiastiques, et je crois que peu de 
membres du clergé anglican, corps qu’on ne peut assurément 
taxer Wignorance, ferment preuve de semblables connaissances 
en ce qui touche les Maronites. I! nous dit que Ie patriarche 
porte le titre d’Antioche, mais comme il y a peu de Maronites 
dans cette ville et que le patriarche des Grecs-unis y habite, if a sa 
résidence ordinaire dans le Kesrouan. Il passe Phiver au couvent 
de Canonubin et |’été & Duman... Les prétres maronites sont ordi- 
nairement pauvres et de la classe des paysans, mais ils ont une 
grande influence sur leurs troupeaux et ils la méritent par 
leur conduite. Ils ne sont pas fort savants pour la plupart; il y a 
cependant parmi eux des éléves de la Propagande, non moins 
distingués par leur instruction que par leur piété. » 

Les Grecs-umis, ou catholiques du rit grec, ont 4 leur téte Mgr 
Mazioum, patriarche d’Antioche et administrateur des patriar- 
cats d”’Alexandrie et de Jérusalem. Ils ont en outre un certain 
nombre d’éyéques. Leur nombre est peu considérable en Orient 
ow on les appelle Melchites, du mot arabe melec qui veut dire roi; 
on donne de ce nom différentes explications dont aucune n’est 
bien certaine. La plupart appartiennent & des familles schisma- 
tiques converties depuis deux cents ans par les missionnaires. Au 
commencement du xvm* siécle, un de leurs patriarches, appelé 
Cyrille, se soummt au Samt-Siége : c’est de cette époque que date 
Ta succession de leurs évéques catholiques. Il y en a environ 5,000 
dans le patriarcat d’Antioche et peut-étre davantage dans les 
autres patriarcats. A Jérusalem méme, il n’y en a guére qu’une 
cinquantaine. Ils ont dans cette vile une église, un évéque et 
deux prétres : ils ont en outre des églises et des écoles en plu- 
sieurs endroits de la Terre-Sainte. On en rencontre aussi quel- 
ques-uns dans la Turquie proprement dite et dans les tles de 
PArchipel. Le clergé du rit melchite a & peu prés la méme disci- 
phine que le clergé maronite. I] est élevé principalement dans les 
maisons des évéques, ou sous leur direction immédiate. Le patriar- 
che actuel d’Antioche a commencé 4 établir des séminarres : ses 
talents supérieurs et son zéle peuvent faire espérer que cette en- 
treprise réussira. Les Melchites font usage de la hturgie de saint 
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Basile et de celle de saint Jean-Chrysostome. Le Saint-Siége a fait 
traduire ces liturgies en arabe, qui est la langue vulgaire des 
pays quils habitent. Comme il n’y a pas les mémes rapports entre 
le grec et l’arabe qu’entre cette derniére langue et le syriaque, 
ou qu’entre le latin et la plupart des langues occidentales, le 
maintien de l’ancienne langue liturgique n’aurait pas été sans 
inconvénients parmi des populations parlant arabe, comme le 
prouve exemple des Grecs schismatiques, qui l’ent conservée. 
Le rit grec-uni a de nombreux adhérents en Europe; il y ena 
plus de trois millions et demi dans |’Empire Autrichien. Ils étaient 
plus de 1,500,000 en Russie avant la persécution de 1839 qui 
en a considérablement diminué le nombre. 

M. Patterson raconte la visite qu’il fit & Péglise des Grecs~ 
unis 4 Saint-Jean d’Acre. « Il est tres-intéressant, dit-il, de 
trouver, comme ici, des Grecs catholiques restés fermes dans la 
foi et ’obéissance & Rome, conservant ces anciens rites et ces 
anciennes observances qui, lorsqu’ils sont joints a ’orthodoxie 
en matiere de foi et de discipline, sont si respectables. Je crois 
que cet exemple est & peu pres le seul en Orient, quoiqu’en 
Europe il y ait plusieurs congrégations de Grecs-unis. J’eus du 
plaisir aussi 4 voir le prétre grec. Son extérieur, sa coiffure et 
son caftan sont absolument ceux des Grecs schismatiques : mais 
quand on regarde son visage, on n’y trouve pas cet air géné, 
cette expression 4 moitié craintive et @ moitié orgueilleuse 
qui distingue les schismatiques en général, et les Grecs en par- 
ticulier. » 

Les Syriens catholiques sont sous un patriarche qui porte le 
le titre d’Antioche et qui réside 4 Alep. Ils ont en outre une 
dizaine d’évéques diocésains. Les Syricns, qui embrassérent 
Phérésie d’Eutyches au commencement dusixiéme siécle, furent, 
comme les autres monophysites, appelés Jacobites du_nom de 
Jacques Barada. Sous sa direction et celle de Sévere, ils organi- 
strent des Eglises schismatiques et maintinrent leur hiérarchie 
jusque vers la fin du siécle dernier. En 1783, leur patriarche 
fit sa soumission a |’Eglise et fut confirmé sur son siége par le 
Pape. Il ramena a lorthodoxie une partie de son troupeau. Le 
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patriarche actuel qui réside & Alep est son neveu. Les Syriens 
schismatiques sont rentrésen grand nombre dans le sein de 
lEglise pendant les derniéres années. On peut attribuer ce mou- 
yement a l’accroissement de | instruction parmi eux, grace a la 
fondation de plusieurs écoles, et & une distribution considérable 
de livres religieux en langue vulgaire, due au clergé orthodoxe. 
M. Patterson rapporte les témoignages de plusieurs mission - 
naires protestants qui rangent les Syriens, ecclésiastiyues et lal- 
ques, parmi les plus intelligents des catholiques de |’Orient. 
Leurs prétres ne sont pas assujettis a la loi du célibat : mais un 
grand nombre le gardent de leur plein gré, et l’on remarque 
chez eux, comme chez les Maronites, une disposition de plus en 
plus marquée a considérer le mariage comme peu compatible 
avec le ministere sacerdotal. Leurs livres liturgiques sont-en 
syriaque, et cette languc, hors d’usage aujourd’hul, est ensei- 
gnée dans les écoles. Cependant le Saint-Siége a autorisé la 
traduction en arabe de certaines parties de la liturgie. Les ca- 
tholiques syricns sont assez nombreux en Mesopotamie : un écri- 
vain protestant, M. Southgate, croit que leur nombre y égale au 
moins celui des schismatiques, lesyuels paraissent s’élever 
a 40,000. Dans la Syrie méme ils sont plus de 10,000. Il y a en 
outre dans I’Inde , & Travancore et a Cochin, une colonie 
de 200,000 Syriens, dont plus de la moitié est catholique. 

Les Arméniens-unis ont a la téte de leur hiérarchie le patriar- 
che de Cilicie qui réside & Bezoumar, dans le Liban. Ils ont 
aussi a Constantinople un siége primatial indépendant, érigé par 
le Saint-Siége en 1760. Le primat de Constantinople est consi- 
deré par la Porte comme le chef des Arméniens catholiques, et 
on lui donne & cause de cela |e ‘tre le patriarche, quoique régu- 
licrement il ne doive pas le porter. L’un et lautre ont sous 
eux un certain nombre d’évéques suffragants. Le patriarche a 
un troupeau d’environ 12,000 ames, répandu en Cilicie, en 
Syrie et en Mésoputamie. Celui du primat est de 40 ou 30,000 fi- 
deles, dispersés dans I’Asie-Mineure : il yen aa peu prés 
17,000 & Constantinople. En Géorgie et dans lcs provinces 
russes au-dela du Caucase, on en comptait plus de 14,900 
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en 1836: ilsont, suivant toute apparence, plutét diminué qu’aug- 
menté sous le régime du Tsar. Le clergé du rit arménien-unt se 
distingue généralement par son instruction et ses lumiéres. Bes 
_ réguliers seuls sont astreints au célibat : mais if en est chez eux 
comme chez les Maronites et les Syriens. Le peu de considéra- 
tion dont jouit le clergé marié chez les schismatiques de leur 
nation, éloigne du mariage les prétres séculiers catholiques, et 
en 1848 le primat disait n’avoir dans tout son clergé que deux 
ecclésiastiques qui ne fussent pas cétibataires. Les prétres armé- 
niens doivent principalement leur excellente éducation au sémi- 
naire qu’ils possédent & Venise, et.qui est dirigé par les Méchita- 
ristes, religieux bien connus du monde savant par les éminents 
services qu’ils ont rendus & Ia science ecclésiastique. Ils sont 
ainsi appelés du nom de leur fondateur Méchitar, prétre ver- 
tueux et zélé qui, dans le courant du siécle dernier, ramena 
dans le sein de l’Eglise un grand nombre de ses compatrictes. 
Ils ont & Vienne un autre couvent qui, comme celui de Venise, 
est dirigé par un archevéque in partibus. Un grand nombre de 
Méchitaristes retournent en Orient comme missionnaires. Outre 
les établissements dont nous avons parlé et ceux qu’ils ont & Li- 
vourne et 4 Rome, ils possédent encore & Smyrne un séminaire 
ot sont élevés trente étudiants ecclésiastiques. Du temps de 
Benoit XIV, les Arméniens catholiques s’éfevaient au nombre 
de 130,000 ; plus tard la persécution et d’autres circonstances 
malheureuses les avaient réduits de moitié : mais depuis ce 
temps les efforts des Méchitaristes et les progrés de Pinstruction 
religieuse qui en ont été la suite ont amplement réparé ces 
pertes. « Aujourd’hui, dit M. Patterson, aucune secte ne fournit 
plus de convertis & PEglise cafholique que les Arméniens. Dans 
Pespace de vingt aus, 20 & 25,000 mille Arméniens schis- 
matiques sont revenus 4 l’unité et un mouvement analogue & 
celui qui a eu lieu en Angleterre se produit parmi eux en Tur- 
quie. Le gain de plus de {100,000 ames dans une période de 
moins de deux siécles peut parattre faible en comparaison des 
pertes faites en Russie dans les derniéres années par suite des 
persécutions : mais pendant que l’apostasie, & raison de ses 
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causes ordinaires, est précipitée et sur une grande échelle, la 
conversion par sa nature méme est graduelle, et par lA méme 
d’autant plus solide, quoiqu’accidentellement il y ait des excep- 
tions A cette régle, comme la conversion de 547 Arméniens 4 
Adana, dans le diocése d’Alep, en 1849. Ici probablement les 
voies étaient préparées de longue date par l’instruction, la ré- 
flexion et |’étude préalables. L’orthodoxie de la liturgie et des 
livres de dévotion des Arméniens les préparent aussi 4 recevoir 
la véritée. Leurs hymnes, par exemple (et ils en ont une collection 
trés-considérable et trés-belle), sont restées presque intactes de- 
puis le temps de leur grand apdtre, saint Grégoire l’Illumina- 
teur, et abondent en réfiitations de leurs principales hérésies, 
qui consistent a rejeter la suprématie du successeur de saint 
Pierre, & n’attribuer au Saint-Esprit qu’une procession unique 
et a adopter les erreurs d’Euéychés. ils anathématisent le nom 
de cet hérésiarque tout en conservant sa doctrine dans leurs for- 
mulaires. De la vient qu’un nombre considérable d’ecclésiasti- 
queset delaiques arméniens, surtout dans la Turquie proprement 
dite, se rapproche beaucoup du catholicisme et semble n’avoir 
besoin que de l’impulsion de la grace d’en haut pour se dégager 
des liens de l’intérét et de la prévention aveugle, et pour em- 
brasser la foi véritable. » La liturgie des Arméniens catholiques 
est en ancien arménien, qui différe peu de celui qui est aujour- 
@’hui en usage parmi eux. C’est une nation naturellement active 
et intelligente, et camme ils sont bien instruits par leurs pré- 
tres, on peut les regarder comme étant des plus éclairés parmi 
les chrétiens du Levant. 

Les Chaldéens sont sous la juridiction du patriarche de Mos- 
soul quia huit évéques suffragants. C’est au xvi siéche soule- 
ment qu’une partie des Nestoriens de la Mésopotamie rentra 
dans l’unité de ]’Eglise, 4 la suite d’un schisme qui eut lieu dans 
le sea de cotte secte. En 1631, leur chef spirituel, qui résidait 
A Bagdad, recut du pape fanocent XI le titre de patriarche de la 
mation chaldéenne. Depuis cette époque, il y aeu un retour gra- 
duel, mais toujours croissant, des Nestoriens 4 l’Eglise. En 1840, 
nn écrivain protestant, qui avait visité Mossoul et Bagdad, disait 
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qu’on pouvait considérer la nation chaldéenne comme étant 
presque entiérement catholique. Leurs livres liturgiques sont 
écrits en stranghelo, formé de l’ancien chaldéen, peu compris 
au‘ourd’hui : grace aux soins du Saint-Siége on en a fait dis- 
paraitre la teinte nestorienne, et onen a traduit la plus grande 
partie en arabe qui est la langue vulgaire. Leurs prétres ont 
la permission de se marier, mais |’usage du célibat volontaire 
s’introduit peu 4 peu parmi eux. Ils ont des écoles avec des mat- 
tres indigénes et une ou deux imprimeries pour les ouvrages de 
piété et les livres élémentaires, ce qui permet au clergé de ré- 
pandre graduellement parmi eux les bienfaits de ’éducation. A 
Bagdad, les Chaldéens catholiques étaient au nombre de 500 
en 1830 : il y en avait environ 400 a Diarbekir, autant 4 Mardin, 
ils ont plus que doublé depuis ce temps. En Perse les plus -an- 
ciennes missions sont celles d’I$pahan et de Khosrova. A Dil- 
man et dans les environs il y a une nombreuse population 
chaldéenne. En Perse on dit qu'il y en a plusieurs milliers. 
On peut évaluer ensemble de l’Eglise chaldéenne 4 15 ou 
20,000 ames: quelques-uns pensent qu’on doit |’estimer au 
double de ce dernier chiffre. 

Les Coptes catholiques sont sous un vicaire apostolique, mon- 
seigneur Aboukarim, évéque d’Halia in partibus , qui réside au 
Caire, et dont la juridiction s’étend sur toute l'Egypte pour le rit 
copte. De tout temps on a vu les Coptes les plus éclairés se réunir 
4 ’Eglise; mais instruction étant rare parmi eux, le nombre 
des conversions n’a jamais été considérable jusqu’a ces derniers 
temps. En outre, comme leur maniere irréguliére de conférer 
les ordres oblige d’ordonner de nouveau sous condition les mem- 
bres de leur clergé qui reviennent & lunité, on ve leur a pas 
encore accordé de hiérarchie réguliére. Il y a peut-étre a cela 
un autre motif, c’est que peu de leurs évéques se sont soumis & 
l’Kglise. Il y a en Egypte six missions dirigées par des Francis- 
cains, auxquelles toutefois ont été attachés des prétres indigénes; 
et comme ceux ci usent de leur propre liturgie, ce rit a une 
existence distincte et reconnue, et les Coptes qui se ¢Convertissent 
y sont agrégés. La mission de Girgeh est la plus considére- 
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ble; it y a deux prétres Coptes et environ 1,200 fidéles. Les 
autres missions sont Siout, Achmim, Negadeh, Farehout et 
Tahta. Ces six missions, et une autre qui est au Caire, sont sous 
une préfecture apostolique, et dépendent immédiatement de la ‘ 
Propagande. Dans les derniéres annécs, le nombre des catholi- 
ques Coptes s’est grandement accru : on l’estime aujourd’hui au 
tiers de la population chrétienne de l’Egypte, que !’on fait mon- 
ter 4 150,000 ou 200,000 Ames. Leurs livres liturgiques, écrits 
en langue copte , ont di étre fort corrigés, 4 cause des erreurs 
que les hérétiques y avaient mises : une partie est traduite en 
Arabe pour l’usage commun. Le clergé catholique copte n’a pas 
de séminaire en Egypte, mais plusieurs de ses membres sont 
éleves de la Propagande, et leur influence ne peut manquer d’a- 
voir de bons effets. 

Comme complément a son tableau de l’état du catholicisme en 
Orient, M. Patterson donne quelques détails sur les catholiques 
d’Abyssinie. Le vicariat apostolique de ce royaume a été con- 
féré en 1847 au savant et zélé Pere de Jacobis, de la congréga- 
tion de fa Mission. On sait quels succés obtinrent les jésuites en 
Abyssinie aux xvi° et xvu* siécles. L’empereur Seltan Seghed, 
converti par eux, ainsi qu’une grande partie des hautes classes, 
avait embrassé le catholicisme et rejeté Pautorité du patriarche 
copte d’Alexandrie. Mais le clergé et les moines, obstinément 
attachés @ l’hérésie monophysite, excitérent le peuple a la ré- 
volte. Ils firent exiler les prétres catholiques, et interdire toute 
communication avec Rome. Ce n’est que depuis quelques années 
que de nouveaux efforts ont été faits pour ramener le peuple 
abyssin dans le sein de l’Eglise. Le succés des missionnaires a 
été considérable, s’il est vrai, comme on le dit, qu'il y ait au- 
jourd’hui en Abyssinie prés de deux millions de catholiques, 
formant environ le sixiéme de la population totale de ce grand 
empire. Dix évéques et un grand nombre de prétres ont abjuré 
leurs erreurs, et sont sous la juridiction d’un vicaire apostolique. 
Le gouvernement n’est pas hostile 4 nos missionnaires, mais ils 
éprouvent de grands obstacles de la part du clergé qui est tres- 
corrompu. 
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Reste maintenant A parler des catholiques latins. lis né sont 
pas trés-nombreux comme de raison dans les popolations indi- 
genes de |’Empire Ottoman : nsais sous ce titre, M. Patterson 
‘donne, sur l’orgamisation savante et compliquée des missions du 
Levant, des détails intéressants que nous reproduirons ea les 
abrégeant un peu. Les Latins ont quelques évéques diooésains, 
mais la plupart sont sous la juridiction de vicaires et de délégats 
apostoliques. I1 n’y avait plus de patriarche latin résidamt 4 Jé- 
rusalem depuis la chute du royaume fondé par les Croisés. Mais 
en 1846, le Saint-Pére, aprés mire délibération , se décida & y 
- e@nvoyer , avec ce titre, Mgr Joseph Valerga, prélat d’une hante 
distinction qui a été vingt ans missionnaire en Orient. il a sous 
ga juridiction la Palestine et Vile de Chypre, et personne n’est 
plus en état de remplir la tache difficile d’orgamiser un diocése 
ot il y a tant a faire et si peu de ressources. Il a déja une petite 
pépiniére d’éléves ecclésiastiques, soit 4 Jérusalem méme, soit & 
Ghazir, dans le Liban : mais en attendant qu’il y ait un premier 
noyau de clergé séculier diocésain, les Péres franciacains de 
Terre-Sainte continuent, comme ils l’ont fait depuis ‘plusieurs 
siécles, 4 remmplir les fonctions du ministére paroissial. Ces reli- 
gieux sont au nombre de deux cents, dont environ cent vingt 
prétres. [ls ont sous leur direction dix couvents, treize hospices, 
vingt-cing églises, dix-huit paroisses, trente-trois sanctuaires, 
diz-sept chapelles, treize écoles de garcons, huit écoles de filles 
et deux cents maisons pour les pauvres. Les dix-huit paroisses 
donnent un total de 24,421 catholiques, dont 43,425 sont du 
rit latin. Les Peres de Terre-Sainte ont rendu et rendent encore 
tous les jours d’immenses services, non-seulement en restant 
auprés des lieux saints comme des sentinelles immortedies, et en 
y maintenant, A travers tant de dangers et d’avanies, les droits 
de la priére catholique, mais encore en y exercant la charité 
sous toutes ses formes au profit des enfants qwils élévent, des 
pélerins qu’ils hébergent, des pauvres qu’ils nourrissent, des fi- 
déles qu’ils instruisent et affermissent dans fa. foi. « Aprés tant 
de siécles, dit M. Patterson, om pourrait croire que les religieux 
de Saint-Francois ont pu devenir négligents dans l’accomplisse- 
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ment des devoirs attachés 4 leur position, mais, au contraire, il 
semble qu’ils n’aient jamats montré phis de zéte et d’activité et 
méme jamais obtenu plus de succts que de nos jours. Quand on 
a vu avec quelle décence et quelle solennité les cérémonies re- 
ligieuses sont célébrées par eux au Saint-Sépulcre et dans les aus 
tres sanctuaires, quand on sait avec quel zéle ils se livrent au 
soin des &mes et & l’éducation de fa jeunesse, quelle est leur 
piété, la sainteté de leur vie, lear hospitalité, leur charité envers 
les indigents, on ne peut quitter la Terre-Sainte sans remercier 
Dieu de ce que Ia foi chrétienne, si souvent blasphémée parmi 
les infidéles 4 cause de la conduite des sectaires, a, dans les lieux 
ot: elle a pris naissance, d’aussi dignes représentants que les fils 
de saint Francois. » La custode de Terre-Sainte, qui comme 
toutes les missions dépend en dernier ressort de la Propapande, 
a, outre ses maisons de Palestine, quelques autres maisons en 
Egypte, en Syrie et & Constantinople. Tous ces établissements 
n’ont d’autres ressources que la charité des fidéles , et en vertu 
de la régle des Franciscams de PObservance, ils n’en peuvent pas 
avoir d’autres. « Il est triste d’avoir & dire, ajoute M. Patterson, 
que les faibles auménes qui leur arrivent d’Europe et d’Améri- 
que sont souvent loin de pouvoir subvenir aux besoins persen- 
nels des religieux : pendant qu’ils distribuent aux autres le pain 
de vie, le pain quotidien leur fait 4 peu prés défaut. » 
Outre le patriarcat de Jérusalem, les Latins ont un archevéché 
& Smyrne. L’archevéque qui gouverne comme diocésain les ca- 
tholiques latins de la ville et de ses environs, administre comme 
vicaire apostolique la plus grande partiede |’Asie Mineure. Il y a 
& Smyrne plusieurs églises, chapelles et écoles dirigées par des 
prétres séculiers, ou des religieux, Capucins, Récollets, Lazaris- 
tes, etc. Les catholiques du rit latin sont plus de 14,000 dans 
la ville : on en compte peut-étre un nombre égal disséminé dans 
tes vastes régions qui forment le vicariat apostolique soumis & 
Parchevéque. 
Ht y a dans Pile de Naxos un autre siége archiépiscopal existartt 
depuis le xiu* siécle. I! a pour suffragants les évéchés de Syra, 
de Scio et de Tinos et Mycone.- Une de ces tles qui compte le 
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plus de catholiques parait étre Syra ot ils sont environ 5,000, 
la plupart descendant de familles occidentales établies la au 
temps des croisades, comme I|’indiquent leurs noms et leurs 
physionomies. C’est a l’évéque de Syra qu’est confiée la délégation 
apostolique pour le royaume de Gréce. En cette qualité il a ju- 
ridiction sur la terre ferme et les tles de ce royaume, non com- 
prises, bien entendu, celles qui ont des diocésains. Les catho- 
liques de cette délégation sont assez peu nombreux et tous du 
pit latin, La mission d’Athénes en compte a peu prés 500: 
celle du Pirée 200; & Nauplie, il y a aussi une église et une 
mission, et, comme & Athénes, des écoles que fréquentent méme 
les Grecs schismatiques fort négligés sous ce rapport par leur 
clergé. L’Ile de Santorin compte prés de 6,000 catholiques. 

A l’extréme frontiére orientale de | Empire Turc, on trouve 
encore un archevéché latin, celui de Babylone (Bagdad). Il n’y 
a gueres de catholiques latins que les agents consulaires étran- 
gers et un certain nombre de personnes dans leur dépendance: 
mais l’archevéque est en outre délégué apostolique pour les ca- 
tholiques de tous les rites dans la Mésopotamie, le Kurdistan, 
’Arménie et la Perse. Ces catholiques, non compris les Latins, 
' dépassent le nombre de 100,000, d’apreés les estimations des 
miissionnaires protestants. Le dernier des évécheés latins est celui 
d’Ispahan en Perse, érigé par Innocent XII & une époque ou les 
Jésuites y avaient opéré de nombreuses conversions. L’archevé- 
que de Babylone est administrateur du diocese d’Ispahan, ou les 
gatholiques du rit latin sont aujourd’hui en fort petit nombre. 

Tout ce qui n’est pas compris dans les diocéses que nous ve- 
nous de no.nmer est soumis 4 des vicaires ou délégats apostoli- 
ques. Le vicaire apostolique de Constantinup!e a sous sa juridic- 
tion la Romanie, la Macédoine, I’Anatolic et Vile de Mételin. Il 
y aa Constantinople et dans les environs 13,000 catholiques du 
rit latin. Cette ville, comme de raison, renferme un assez grand 
nombre d’églises et d’élablissements religieux, et des écoles flo- 
rissantes.y sont dirigées par les Lazaristes, les Seeurs de la Cha- 
rité, les Fréres de la Doctrine Chrétienne, etc. 

Le vicariat apostolique d’ Alep embrasse toute la Syrie, & l’ex- 
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clusion de la Palestine. Le clergé latin de ce vicariat se compose 
surtout de réguliers. Les Jésuites y ont quatre missions : ils s’oc- 
cupent beaucoup de l’éducation de la jeunesse et s’en acquittent 
avec leur zele et leur succes accoutumés. Les Lazaristes et les 
Franciscains y ont aussi des établissements. Le nombre des ca- 
tholiques latins dans ce vicariat ne s’éléve guére qu’a 20,000: 
mais ceux des autres rits y sont nombreux, puisque les Maronites 
y sont compris. Le vicaire apostolique latin est 4 l’égard de 
eeux-ci délégat apostolique, c’est-a-dire qu’il représente le 
Saint-Siége dans ses relations avec leurs autorités civiles et ec- 
clésiastiques, ainsi que le font les nonces et légats du Pape dans 
les pays catholiques de |’Occident. 

Le troisiéme vicariat apostolique est celuid’Ex ypte et d’Arabie. 
Les catholiques durit latin sont en assez grand nombre a Alexan- 
drie ot se trouvent beaucoup d’Italiens et d’autres Européens 
faisant le commerce. Il y en a en outre environ 4,000 dans le 
Delta, et peut-étre 2,000 en sus au Caire, dans la haute Egypte 
et en Arabie. Ce vicariat est principalement desservi par des re- 
ligieux Franciscains. Ainsi que nous l’avons dit plus haut, les 
catholiques du rit copte ont un vicaire apostolique spécial. 

Enrésumé, la situation du catholicisme dans le Levant est faite, 
a beaucoup d’égards, pour donner des consolations et des espé- 
rances. Sans parler des nombreux missionnaires latins dont !’in- 
fluence est si activeet si salutaire, les Eglises qui suivent les divers 
rites orientaux, sans étre encore tout ce qu’on pourrait désirer 
qu’elles fussent, tendent a se relever du long abaissement ot les a 
tenues l’oppression musulmane. Grace a la fréquence et a la fa- 
cilité des relations avec le centre de l’unité, des améliorations no- 
tables se sont introduites dans leur sein. L’instruction y est deve- 
nue plus solide et plus générale; le zéle et les lumiéres se sont 
accrus dans le clergé, la foi et la piété parmi les fideles. En méme 
temps des conquétes précieuses ont été faites sur le schisme et 
V’hérésie. Comme le dit fort bien M. Patterson, «lasollicitude avec 
laquelle le Saint-Siége maintient ou rétablit dans leur antique 

ureté les rites vénérables de l’Orient attire chaque année, dans 
le bercail del’Eglise, un grand nombre de chrétiens qui en étaient 
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restés longtemps separés quant a Ja foi et & la discipline. » C'est 
ce qui arrive pour les Arméniens, pour les Coptes, surtout pour 
les Syriens monophysites et pour les Chaldéens. Si les progrés 
"dans ce sens ne sont pas aussi rapides que le voudrait notre im- 
patience, ils ont été constants depuis quelques années et ten- 
dent sans cesse 4 s’accroftre. Le gouvernement turc n’y met 
plus aujourd’bui aucun obstacle : plaise & Dieu qu’ils ne soient 
pas arrétés dans un avenir prochain par la préponderance deve- 
nue si maenacante de Vinfluence schismatique ! 


2° LES CHRETIENS SCHISMATIQUES DU LEVANT. 


M. Patterson fait remarquer avec raison que le schisme par 
sa nature entraine tt ou tard lhérésie & sa suite, et que les 
sectes qui se sont séparées primitivement de l’Eglise sur des 
questions de gouvernement et de discipline, n’ont pas tardé & 
tomber dans des erreurs dogmatiques. [i n’y a pas de secte 
orientale qui n’ait les siennes, et elles seraient certainement 
plus nombreuses s'il y avait }a quelque chose qui ressemblat 
4 un mouvement scientifique et intellectuel. Nous n’avons pas 
besoin de rappeler ici quelles sont celles des Grecs, des Armé- 
niens, des Syriens monophysites, des Coptes, des Abyssins, des 
Nestoriens ; les renseignements sur ce point se trouvent par- 
tout. Voyons quel est, d’aprés M. Patterson, |’état présent de 
ees diverses communions. 

Les Grecs schismatiques peuvent étre considérés comme for- 
mant trois corporations ou Egiises distinctes, quoiqu’il y ait com- 
munion entre elles. L’une comprend les sujets du Sultan, ’autre 
les sujets du Tsar, la troisi#me les habitants du royaume de 
Gréce. Les Grecs de l’empire ottoman ont quatre patriarches, 
ceux de Constantinople, d’Alexandrie, d’Antioche et de Jérusa- 
lem. Celui de Constantinople exerce-sur les autres patréarches 
une sorte de suprématie, mais mal définie et peu reconnue dans 
la pratique. Ii est censé nommer aux patriarcats vacants, sur la 
recommandation du clergé et du peuple. Lui-méme est désigné 








EE ORIENT. bis 
par un synode d’évéques suffragants et de laiques notables; dans 
le fait il est nommeé par le Sultan. Tout cela donne lieu & beau- 
coup d’intrigues ct & beaucoup de simonie, parce qu’il faut payer 
cher la faveur des hauts fonctionnaires ottomans desquels dé- 
pend la nomination, et qui ne se font aucun scrupule de la mettre 
& Penchére. « Le patriarche, dit M. Patterson, recoit de l’argent 
de son cété pour la nomination des évéques et ceux-ci pour 
Padmission au sacerdoce, ce qui joint & ignorance des prétres 
et & absence de tout séminaire pour les former, fait descendre 
le clergé fort bas dans l’estime publique. En 1849, il devait y 
avair une consécration d’évéque 4 Jérusalem : mais la cérémo- 
nie fut remise 4 quinzaine, parce qu’on s’apercut que le sujet 
en question ne savait pas son Credo ; il fallait lui laisser le temps 
nécessaire pour arriver & ce haut degré d’érudition. Qn peut 
supposer que la ot de telles choses sont pessibles, on ne doit 
pas s’attendre 4 trouver rien de semblable & un systeme régu- 
lier d’éducation cléricale ou laique. Les éyéques sont toujours 
choisis dans le clergé régulier et par conséquent célibataires. 
Le clergé séculier est tenu d’étre marié, ce qui semble indiquer 
d’assez tristes conditions de moralité. La discipline est fort rela- 
chée : ainsi la confession sacramentelle s’accomplit ardinai- 
rement comme une pure affaire de forme; on récite doun cété 
quelques formules assez semblables au Confiteor, de Pautre on 
donne |’absolution comme chose allant de sot-méme. Il ne pa- 
rait pas que l’on att la moindre idée de la contrition et-de la sa- 
tisfaction comme conditions de l’absolution. La prédication et le 
catéchisme semblent chases 4 peu pres inconnues : je n’ai jamais 
entendu précher, ni catéchiser dans une .église grecque. On 
peut dire quelque chose d’analogue em ce qui concerne la 
priére : ainsi jamais je n’ai rencontré dans une église de cette 
secte, un Gree priant paisiblement et en silence. Ils assistent au 
sacrifice de la messe avec un extérieur composé et roide plutét 
que dévot : ils sont dehout tout le temps et se signent sans 
cesse, en répétant jusqu’a des centaines de fois sans disconti- 
nuer, Kyrie eleison. Je ne les ak jamais vus fréquenter l’kiglise 
hars du temps de l’office public. » 
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Le patriareat de Constantinople, qui comprend toute la Tur- 
quie d’Europe et une grande partie de [Asie mineure, ren- 
ferme douze millions de Grecs schismatiques ; il y a en outre 
dans l’empire d’Autriche deux millions sept cent mille qui dé- 
_ pendent de ce patriarcat. Celui d’Alexundrie, suivant Moura- 
vieff, ne compterait que cing mille fidéles. M. Patterson croit 
ce chiffre a-dessous de la vérité. Celui d’Antioche paratt en 
contenir environ trois cent mille. Quant au patriarcat de Jém- 
salem, lesGrecs y sont peu nombreux, sauf le clergé. A Beth- 
léhem, ils sont quatre cents; & Jérusalem méme, environ six 
cents, y compris les moines qui occupent trois grands couvents. 
Ils ont encore deux couvents considérables & Saint-Saba , 
prés de la mer Morte et au mont Sinal, et un plus petit A Jaffa. 
« Dans tous ces endroits ils sont fort riches, dit M. Patterson, 
grace & largent qu’ils tirent des pélerins de leur communion, 
spécialement des Russes riches, et aux subventions du trésor 
impérial. La rapacité du clergé grec de Jérusalem est si notoire, 
que le consul de Russie a Jaffa oblige les pelerins pauvres de ce 
pays qui arrivent par milliers pour les fétes de Paques, & dépo- 
ser chez lui une somme suffisante pour payer leur retour chez 
eux : sans cette précaution, ils quitteraient la Terre-Sainte en- 
tiérement dépouillés. Les prétres et moines qui occupent les 
établissements grecs de la Palestine, viennent ordinairement 
des tles de PArchipel ; aprés avoir séjourné la un certain temps, 
ils s’en retournent chez eux plus riches, sinon meilleurs. La 
vénalité du caractére grec se manifeste par la facilité avec la- 
quelle les dispenses de toute espéce sont données pour de Par- 
gent. Ils ont, notamment en ce qui concerne le divorce, des pra- 
tiques vraiment scandaleuses dont on peut voir le détail dans 
Schiavini (tom. Til). » 

Depuis la prise de Constantinople au xv* siécle, ’Eglise grecque 
courbée sous le joug des Turcs, est tombée de plus en plus dans 
ignorance et ’abaissement. Elle a conservé la foi chrétienne, et 
il faut l’en féliciter; mais malheureusement elle a gardé en 
méme temps toutes ses préventions et ses haines contre I’Eglise 
romaine. Les Souverains Pontifes ont fait des tentatives fréquen- 
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tes, mais toujours inuliles, pour la ramener 4 l’unité. Encore 
tout récemment, Pillustre Pie IX a essayé de frayer la voie & une 
réconciliation, et il a fait faire & Constantinople des ouvertures 
qui semblent n’avoir eu d’autre effet que d’exciter des mani- 
festations plus virulentes de répugnance et d’hostilité, de la 
part de ceux auxquels elles étaient adressées. « Le commen- 
cement et la fin du schisme grec est l’orgueil, dit A ce sujet 
M. Patterson, et il semble que la Providence punit ce peuple, 
comme elle le fait quelquefois pour les individus, par des 
humiliations proportionnées & son péché; car il ne rejette 
Pautorité du Ciel que pour subir la tyrannie des hommes et il 
est également humilié par l’oppression des Turcs et par la pro- 
tection du Tsar. » Ce jugement est conforme & celui qu’expri- 
mait au commencement du siécle dernier un sayant jésuite , 
missionnaire 4 Constantinople. « La vue, quoique triste et hu- 
miliante des restes de leur ancienne grandeur, dit-il, leur rem- 
plit la téte de je ne sais quelles idées hautaines qui les rendent 
indociles et suffisants. On dirsit que cette grande ville et toute 
la puissance qu’elle renferme est encore & eux. Quoiqu’ils n’en- 
tendent plus leurs saints Peres et que tous les jours ils s’sloi- 
gnent de leurs doctrines ou qu’ils la détournent & des expli- 
cations pitoyables , ils ne souffrent qu’avec une extréme peine 
que les occidentaux l’entendent mieux qu’eux et qu’ils viennent 
de si loin leur en montrer le vrai sens. Un de leurs beaux es- 
prits, fort homine de bien, m’a dit souvent, avec une nalveté 
que je n’oublierai jamais, que le Grec, pour étre solidement con- 
verti, voulait étre pauvre et humilié. « Dieu, m’ajouta-t-il, qui 
nous connatt et veut nous sauver, nous fait marcher par 1a de- 
puis prés de trois cents ans. Nos richesses et notre grandeur 
passée nous ont perdus. J’ai bien peur que les fumées qui nous 
en sont restées a la téte, n’achévent notre entiére ruine '. » 

Ce n’est pas ici le lieu de s’étendre sur les Grecs de Russie. 
On sait qu’en 1724 Pierre I= affranchit ses sujets de la supré- 
matie du patriarche de Constantinople. Le Tsar prit la peine 


1 Lettres édifiantes. Paris, 1780. Lettre du P.Tarillon au comte de Pont- 
chartrain. . 
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@adresser & Jérémie IJ, qui occupait alors le siége patriarcal, 
une lettre ow, en linvitant A accepter ce qu’il avait décidé & 
eet égard, il assurait, avec une courtoisie filial, « quit avait 
ordonné au synode , chargé par lui de la direction supréme des 
affaires ecclésiastiques, de ne pas s’écarter des doctrines de 
lEgtise. » Le patriarche se moatra fort conciliant et accepta 
de bonne grace ce qu’il aurait vainement essayé dempécher. 
I] y a,communion entre I’Eglise russe et celle de Constantino- 
ple, mais le chef de eelle-ci, malgré son titre fastueux de patriar- 
che cecuménique, se garde bien d’élever la momdre prétention 
4 la suprématie spirituelle sur les sujets du Tsar. En revanche, 
Pautocrate moscovite est considéré par les Grees de |’Empire 
- ottoman comme le protecteur de la foi orthodoxe, son défen- 
seur armé, son futur vengeur, celui qui doit un jour ressusciter 
)Empire d’Orient. Cette opinion n’est pas nouvelle chez eux; 
déja au commencement du xvi siécle, un missionnaire de la 
Compagnie de Jésus écrivait de Salonique : « Les Grecs sont per- 
suadés, on ne sait sur quel fondement, que le Tsar de Moscovie 
les délivrera un jour de la domination des Turcs ‘. » S’ils nour 
rissaient dés-lors cette espérance , qu’on juge de ce qurelle a 
di devenir depuis, et surtout de ce qu'elle doit ére aujour- 
d’ hui. 

Nous avons A parler maintenant du royaume de Groce. La 
hiérarchie eeclésiastique de ce royaume se compose de Pévéque 
d’Athénes, appelé primat, et de douze ou quatorze évdques dio- 
césains, lesquels forment, sous sa présidemce, un synode gou- 
vernent, subordonné au mimstre des cultes. Le patriarche de 
Constantinople a reconnu, en septembre 1850, Pentitve indé- 
pendance de cette Eglise. Dans le document émané de lei a 
cette occasion, mélange singulier de phrases retentissantes et 
d’aveux sur Pinanité de ses propres prétentions, ce préfat re- 
nonce A son droit de recevorr des appels qui dorénavant ne se- 
ront plus portés hors du reyaume, mats ressortiront en dermiere 
instance au synode gouvernant {sauf Papprobation du pouresr 


¢ Lettres édifiantes. Paris, 1780. T. 2, p. 289. 
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civil, condition & laquelle il ne fait pas allusion). Aussi ce synode 
doit-il étre considéré désormais comme ev possession de toute 
Vautorité qui appartenait au siége patriarcal. Par cet acte, l’Eglise 
nationale de Gréce se trouve placée, & ?égard de Constantinople, 
dans les mémes rapports que l’Kglise russe. Le docteur Wad- 
dington , écrivain anglican, qui a visité la Gréce en 1829, ex- 
primait alors l’espérance qu’on arriverait & ce résultat, d’aprés 
les mesures qu’il croyait devoir étre prises par le gouvernement 
et d’aprés le caractére connu de |’Eglise de Constantinople. 
« Nous devons remarquer, dit-il dans son ouvrage sur |’Eglise 
grecque, que.le chef spirituel de cette Eglise a, dans tous les 
pays et dans tous les temps, reconnu Ja prééminence de |’au- 
torité temporelle. Ainsi la régle quia prévalu sous les princes 
chrétiens comme sous les souverains ottomans de Constantino- 
ple, sous les grands-ducs comme sous les empereurs de Russie, 
s’étendra naturellement au reyaume de Gréce. La constitution 
et Phistoire de l’Eglise prouvent également que le droit d’y in- 
troduire des réformes appartient au gouvernement civil, et pour 
y parvenir, une seule chose est nécessaire, c’est |’établisse- 
ment d’un systéme judicieux d’éducation.» Aprés avoir cité 
ces paroles, M. Patterson ajoute: « Le docteur Waddington est 
un bon propbéte. L’Eglise deConstantinople ne s’est pas écartée 
des principes d’aprés lesquels elle a toujours agi depuis qu’elle 
est devenue un centre de schisme et d’hérésie. Elle a cédé au 
pouvoir civil les droits qu’elle a incontestablement sur les 
églises schismatiques , et, d’un autre cété, le gouvernement a 
établi un sysiéme judicieur d' éducation, sur le modéle du sys- 
time universitaire francais, suivant lequel ecclésiastiques et lal- 
ques sont élevés dans ces principes d’incrédulité ou de ratio- 
nalisme que le pouvoir civil parait-regarder comme tres-avan- 
tageux. Jusqu’d présent, toutefois, le judicieux systéme n’a pas 
eu de trés-grands succés, parce que l’immense majorité de ceux 
qui sont entrés & Université avec l’intention d’embrasser J’état 
ecclésiastique deviennent si éclairés, qu’ils refusent de se faire 
erdonner dans une communion restée décidément chrétienne 
dans sa liturgie et ses fornmilaires, et préférent consacrer leurs 
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talents a la politique ou & la littérature. Le clergé reste donc, 
comme devant, plongé, sauf de rares exceptions, dans Pigno- 
rance et la superstition, et il ne se montre nullement disposé & 
adopter les idées modernes ou A seconder les efforts du gou- 
" yernement touchant l’éducation. » ..... « JL est probable, dit-il 
ailleurs, que tout finira par un schisme formel eutre I’Eglise 
grecque, l’Eglise russe et les autres Kglises schismatiques. C’est 
ainsi que la philosophie et le protestantisme mettent la division 
partout, introduisent partout les faux systémes et aplanissent 
la voie & la véritable Eglise. La Gréce semble entrer mainte- 
nant dans la carriére que |’Angleterre a parcourue; mais trois 
dizaines d’années suffiront probablement pour y accomplir ce 
que trois siécles n’ont pas entiérement accompli chez nous. » 
Et ailleurs encore : « La propagation de la soi-disant philoso- 
phie, de la littérature et des idées francaises est rapide et pro- 
gressive, et le ton de la jeune Gréce est absolument le méme 
que celui de la presse francaise. L’établissement ecclésiastique 
national est déjd et deviendra de plus en plus l’expression de 
lesprit national, le serviteur et non le régulateur des opinions 
populaires. » 

Le clergé se divise en régulier et en séculier. Le premier, 
toutefois, est en minorité et tend a diminuer. Le nombre des 
ecclésiastiques séculiers peut étre de quatre 4 cing mille sur 
une population de six cent mille & six cent vingt mille Ames, 
sur laquelle quelques milliers seulement n’appartiennent pas & 
’Eglise nationale. Le jugement de M. Patterson sur la Gréce 
est peu favorable. « Le clergé, dit-il, est, je crois, comme classe, 
ce qu’il y a de moins influent et de plus ignorant dans la na- 
tion. Je dis ceci non pas d’apres le témoignage des catholiques, 
mais d’aprés celui de laiques grecs. Si on récusait leur témoi- 
gnhage comme celui d’hommes vicieux qui sont enclins 4 dé- 
crier le clergé, je pourrais citer au moins, parmi ceux qui 
m’ont rnseignée, deux hommes, l’un du pays, Pautre étranger, 
qui sont au-dessus de tout soupcon, et dont les opinions poli- 
tiques sont diamétralement opposées. Je dirai en outre que de 
yelles accusations, méme venant d’ennemis, ne s’appuient pas 
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ordinairement sur des motifs tout-A-fait faux, simplement parce 
qu’alors leur fausseté serait trop visible. Ainsi, par exemple, 
jamais un socialiste francais, quelque haine qu’il puisse porter 
au clergé de France, ne prétendra qu’il est ignorant ou inactif ; 
il sait que les faits le démentiraient trop évidemment, et il pré-' 
sente des objections plus spécieuses. » 

Les trois branches principales du schisme grec sont d’accord 
quant a leurs erreurs principales, qui consistent 4 nier la. 
procession éternelle du Saint-Esprit de la seconde comme de 
la premiére personne de la trés-sainte Trinité , a repousser la 
suprématie du Pape et son autorité comme successeur de 
saint Pierre, 4 rejeter la vraie doctrine touchant le Purgatoire 
et certaines conséquences qui en découlent, et & soutenir 
qu’il n’est pas permis de se servir de pain sans levain pour 
consacrer la sainte Eucharistie. Leur pratique est en outre 
hérétique sur plusieurs points, et conforme en certains’ cas & 
des erreurs qu’eux-mémes ont condamnées depuis leur sépara- 
tion de l’Eglise. Il en est ainsi, par exemple, de Pusage de re- 
baptiser les hérétiques et les schismatiques, ce qu’ils ne font, 
ainsi qu’un de leurs prélats ’a dit & un écrivain protestant 
(M. Williams), que pour inspirer aux prosélytes qu’ils attirent & 
eux plus de haine pour les autres communions. D’un autre cdté, 
ils ont certaines pratiques, bonnes en elles-mémes, mais que 
leurs formulaires les obligeraient 4 rejeter. Ainsi, ils recoivent 
de Vargent et des offrandes pour dire des messes-de morts, 
quoiqu’ils fassent profession de ne pas croire au Purgatoire. 
En un mot, dans cette communion comme dans les autres 
communions schismatiques, il y a non-seulement erreur, mais 
confusion et contradictions flagrantes de toute espéce. 

Les Arméniens schismatiques avaient, il y a peu d’années, 
pour chef de leur Eglise le Catholicos, comme on ’appelait, ou 
le patriarche d’Etchmiadzin, qui, avec les patriarches de Sis, 
d’Aghtamar (dans une tle du lac de Van), et des Albaniens Cas- 
piens , qu’on appelle Aghorans, formaient la hiérarchie su- 
préme. Les patriarches titulaires de Constantinople et de Jéru- - 
salem n’étaient, en fait, que des suffragants du siége de Sis.ou 
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de Cilicie. Lors de l’acquisition par la Russie des provinces de 
Nakhchivan et d’Erivan, habitées principalement par des Ar- 
méniens, Etchmiadzin, qui est 4 environ trois milles d’Erivan, 
devint un siége russe: comme les Arméniens de |’ Empire otto- 
_ tan furent en conséguence soustrails 4 sa ‘uridiction, Je Ca- 
tholicos d’Aghoran fut réduit a la position de suffragant de 
celui d’Etohmiadzin. Sous ce dernier patriarche, les Russes ont 
placé plus tard dix siéges situés dans Jeurs possessions, et trois 
dans Ja Perse et |’Hindoustan. I est nemmé par |’empereur et il 
est probable que sous peu il sera agrégé, avec ses ouailles, a 
PEglise nationale, ce qui ¥ ajoutera, dit-on, doze dioceses 
captenant enyinon cing cent mille ames et un clergé nombreux. 
Les Arméniens de la Turquie ont été agrégés nominalement 
au patriarcat de Cilicie; mais le siége de Constantinople, qui 
est censé suffragant da celui-ci, est le plus important dans la 
réalité, parce que le sul:ea adresse ses firmans & ses sujets ar- 
méaiens par l'intermédiaire de celui qui occupe ce dernier 
siége. jl a sous lui vingt-trois évéques diacésains qui ont juri- 
diction spirituelle sur ua million d’ames. Dans le patriarcat de 
Jérusalem, il n’y a guére plua de cing cents Ayméniens schis- 
matiques : A Jérusalem méme, ils sont environ cent cinquante 
outre Je clergé ; Je patriarche a deux suffragants en Palestine et 
dane I’tle de Chypre. Ils out deux eouvents a Jarusalem, celui 
de Saint-Jacques, et un autre sur Ja montagne de Sion, qu’ils 
ont achetés J’un af l’autre aux Géorgiens. 

Cane fut que vers la fia du v° siecle que les Arméniens, qui 
ayaient rejeté les bérdésies d’Ariue et de Nestorius, adapterent 
Perraurd’ Eatychés. En 494 , leurs éveques, assembles a Vaghers- 
habad, se déclarérent en faveur de la doctrina, ou peut-étre pour- 
rait-on dire de Ja phraséelagie des Monophysites ; car il semble 
quills prurent en agissant ains| prendre un moyen terme entre 
les deux extrémes, celui de Nestorius d’un cdté, et celui d’Kuty- 
chés de. Pautre. Soumis d’gbord ala domination des Persans, 
puis eelle des musuimansa, ils eureut, au xm siecle, up rayaumes 
indépendant qui dora pew et fut renversé par lea mameloulks 
dBgypte, Au milieu de tontes cas vicissitudes, le ddaix at le 








EN ORIENT. 579 


tradition d’un centre extérieur auquel ils pussent avoir recours” 
pour les diriger s’éteignirent parmi cux. « Depuis la perte de 
leur indépendance, dit M. Patterson, les Arméniens ont vécu 
dispersés dans l’empire turc, exercant.le commerce et acquérant 
de Ja richesse et de la considération : ils forment l’élément bu- 
reaucratique av milieu d’un peuple auquel ses croyances et son | 
caractere donnent de |’antipathie pour ce genre d’uccupations. 
Partout ou j’ai eu occasion de voir des Arméniens, ils m’ant 
semblé honorables, bien informés, animés d’idées libérales, . 
peint insensibles a leurs intéréts, mais conservant le respect 
d’eux-mémes. Outre leur hérésie monophysite, les Arméniens 
adherent aux formulaires g?ecs en ce qui touche la procession 
da Saint-Esprit. Je crois que l’instruction diuminuerait ou dissi- 
perait leurs erreurs : mais je n’entends pas par la ce genre d’in- 
struction pour lequel les missionnaires protestants trouvent des 
auditeurs dociles parmi eux, c’est-a-dire l’instruction qui con- 
siste a n’a(tacher avoune valeur a la vérité dogmatique. » Comme 
Ja plupart des autres sectes, les Arméniens pratiquent la confes- 
sion , mais elle semble habituellementn’étre qu’une pure forme. 
Les églises arméniennes ressemblent plus a des é;lises catholi- 
ques-que celles d’aucune autre secte, et le peuple y a un extérieur 
non-seulement grave et convenable, mais méme pieux. Ils sem-:. 
blent séparés de I’Eglise plutdt par des habitudes et des préven- 
tions invétérées, que par des principes bien défiuis ou par Patta- 
chement a quelque doctrine formelle. Leurs hymnes sont restées 
les mémes qu’au temps de saint Grégoire [’Iluminateur . Ces 
hymunes sont nombreuees et forment une partie considérable de 
J’ office divin ; de 1a vient que, dans leur liturgie, ils.sont le plus 
souvent orthodoxes quoiqu’ils ne le soient pas dans leurs formu- 
laires. Cette luurgie, étant en vieil arménien, est aussi facilerment 
comprise par le peuple que le latin par les catholiques occiden~. 
taux , et il montre pendant les cérémonies un air d’attention in-. 
telligente qui contraste avec l’absence de cette attention chez'les 
Grecs. Il n’est pas étonnant qu’il se fasse beaucoup de conver- 
sions a |’Eglise catholique parmi Jes Arméniens ; maintenant 
surtout qu’ils ne sont plus soumis au siége dEtvhmiadzin, le 
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vieux lien traditionnel qui tenait réunis dans leur schisme les 

Arméniens de la Turquie étant rompu, beaucoup d’entre eux 

n’auront pas de difficulté 4 transférer Jeur obéissance au vér- 

table centre. Le primat de Constantinople et plusieurs mem- 
bres de son clergé sont notoirement favorables A un retour 

’Eglise catholique : et le pouvoir civil- ne s’opposerait pas 4 
cette réunion de la part d’une communion qui, sans cela, 

- tomberait probablement sous le patronage de cette grande 
puissance du Nord, dont les filets sont tendus partout dans l’en- 
pire en décadence du Sultan. A Jérusalem et en Syrie, la ten- 
dance des Arméniens est décidément anticatholique, et, en di- 
verses occasions, ils ont cherché a se mettre en communion avec 
les protestants. Il paratt qu’une semblable union ne déplairait 
pas absolument aux hommes d’Etat russes, ce qui indiqueral, 
d’une part, que la portion philosophique et libérale de la con- 
munion arménienne n’est pas disposée a accepter la fixité tradi- 

-tionnelle de la croyance grecque, et, d’autre part, que Punique 
objet des appréhensions du Tsar dans [Orient n’est pas l’in- 
fluence anglaise, mais influence francaise et catholique. Ce qui 
est certain, c’est que les jours du schisme arménien sont comp- 
tés et que les grandes puissances de Europe désirent faire leur 
profit de ses démembrements. 

Les Syriens monophysites ou jacobites ont une _hiérarchie 
composée d’environ huit évéques diocésains sous un patriarche 
qui porte le titre d’Antioche et qui réside & Merdin, et de quel- 
ques autres en Mésopotamie et en Perse sous un primat qui ha- 
bite Mossvul. A Travancore, il ya aussi un nombre considérable 
de Jacobites, mais ils ne paraissent pas dépendre du patriarche 
syrien . ils sont sous ]’autorité d’un métropolitain qui exerce 
sur eux une juridiction sans appel. Le patriarche syrien disait 
récemment un missionnaire protestant que son troupeau se com- 
posait de 12,755 familles, ce qui équivaut A soixante ou soixante- 
dix mille Ames. Ceux de Travancore sont peut-étre au nombre de 
50,000. «Je n’ai eu que peu de rapports avec cette secte, dit 
M. Patterson, mais, s’il faut s’en rapporter aux missionnaires 
protestants (MM. Smith, Dwight et Southgate), ce sont les plus 
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ignorants et les plus dégradés des sectaires orientaux. II serait 
difficile de dire quelles sont leurs erreurs autres que le monophy- 
sisme; d’aprés les diverses relations, ils n’ont guére de doc- 
trines précises, et il y a plutdt chez eux ignorance et confu- 
sion d’idées qu’opiniatreté dans une hérésie formelle. » 

Les Coptes, descendants des anciens habitants de l’Egypte, 
sont répandus dans tout ce pays. Malte-Brun estime leur nom- 
bre 4 plus de 200,000, et 4 en juger par la population agglomérée 
dans leurs nombreux villages, cette évaluation n’est pas exagé- 
rée. Ils sont gouvernés par un patriarche qui réside & Alexandrie 
et par up grand nombre d’évéques diocésains. Le patriarche a 
sous sa juridiction un patriarche titulaire de Jérusalem qui réside 
au Caire, et il consacre et nomme !’Abouna ou chef supréme des 
Abyssins, avec lesquels les Coptes sont en communion. Ils ont 
un clergé régulier et séculier : le premier appartient aux trois 
Ordres de Saint-Antoine, de Saint-Paul ermite et de Saint-Ma- 
caire ; mais réguliers et séculiers sont mariés, et les couvents 
coptes sont de purs villages, ordinairement enclos de murs, ha- 
bités par des ecclésiastiques mariés, vivant sous l’autorité d’un 
goumos (igcumenos, chef ou directeur), qui exerce une autorité 
équivalente & celle d’un cheikh dans un village arabe, en méme 
temps qu’il a la direction spirituelle. Les Coptes partagent avec ° 
les Juifs le commerce intérieur de Egypte, comme courtiers, 
agents et fermiers des impdts. L’abaissement séculaire que sup- 
pose une telle condition les a placés, sous le rapport moral , au- 
dessous méme de leurs conquérants musulmans. Ils se sont tel- 
Jement assimilés aux mahométans qu’il reste & peine chez eux 
quelques vestiges de christianisme. Leurs meeurs sont trés-cor- 
rompues et le relachement de la discipline a fait de leur religion 
Ia risée des infidéles. Un mariage copte est chose proverbiale 
parmi les Turcs, le divorce pouvant étre obtenu & bas prix quel- 
ques jours ou quelques semaines aprés la célébration. Les pré- 
tres sont profondément ignorants, et trés-peu comprennent la 
langue dans laquelle leur liturgie est écrite. Ils se disent ortho- 
doxes, parce qu’ils acceptent les trois premiers conciles généraux 
de P’Eglise ; ils rejetteat celui de Chalcédoine comme illégitime. 
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Les Coptes sort fa seule secte orientale dont les ordinations pe- 
raissent douteuses 4 1’Kglise, et il est remarquable que, tandis 
que parmi les ‘autres sectes le sarerdote est tres respeeté et kes 
sacrements {spécialement !’Eucharistie) un objet de grande vé- 
nération, les Coptes ne paraissent gueére éprouver te sentiment. 
Leurs ézlises sont évidemment pour eux ce que cont les ternples 
pour tes protestants, en ce sens qu’ils ne les considérent comme 
sanctifiées que pat la présence des adorateurs. Ainsi que les 
Abyssins, les Coptes pratiquent la circoncision : ils ont emprunté 
cette coutume, comme beaucoup @ autres, aux Arabes. 

Les Abyssins, qu’on dit étre au nombre de dix millions au 
mois, sont en communion avec les Coptes, et ont un chef ercdé- 
siastique appelé P Abound. C’est ordinairement un Copte pris dans 
quelque rouvent d’Egypte, et par conséquent ignorant entiére- 
ment fa langue fiturgique (I'éthiopien), et la langue vulgaire 
(Pamharique), de ses sujets spirituels. Il a sous iui un trées-grand 
nombre de prétres (100,000, dit-on}, dont beaucoup sont régu- 
fiers, vivant dans de grands rouvents ou dans des ermitages. 
Leurs dogmes sont les mémes que ‘ceux des Coptes, mais 
tout en étant ignorants et peo moraux, ils ont wne certaine 
simplicité, une docilité de caractere qui donne des espérances- 
pour un futur retour 4 l’Eglise. Hs ont un grand attachement 
pour la Bible, spécialement pour Pancten Testament, et l’on voit 
‘souvent les plus pauvres Abyssins lisant fes psaumes ou d’au- 
tres livres de la sainte Koriture. C’est un trait intéressant dans 
‘leur physionomie religieuse, et comme un levain judsique 
qui se manifeste également dans leur coutume d’observer le 
sabbat aussi bien que te dimanche, dans la pratique de la 
tirconcision, etc. Cette derniere coutume ne leur vient pas, 
‘comme aux Coptes, des mahomeétans qui ne ‘se sont janrais 
‘€tablis dans leur empire, ‘et pour lesqueis ils ont toujours 
eu de Paversion. Ces traces Pusages jadalyaes fe sont pas sans 
intérét quand on censidére que c'est ‘la méme nation dont la 
cerntversion a ta foi chrétienne est attribuée par la tradition a an 
presélyte Juif, haut placé & la cour de leur souverame, leqael ti- 
‘gait on traversant te désert les promesses du Here inspire qui 
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est encore ayjourd’hui un objet habituel d’étade pour les Abys- 
sins'. Mais cette propension si Jouable est la source de heaucoup 
d’abus en Abyssinie comme ailleurs, et le clergé et le peuple s’y 
divisent en partis opposés sur |’interprétation des textes sacrés. 
Ils ont beaucoup de respect pour le caractere sacerdotal et 
pour leurs traditions, et par conséquent il y a peu a faire chez 
eux pour des missionnaires autres que caux-de I’Kglise catho- 
lique. : 

Les Nesforiens ont un patriarche qui réside 4 Mossoul, et dont 
la juridiction s’étend sur environ vingt dioceses. La charge par 
triarcale est héréditaire : elle est conférée par une élection & 
laquelle prend part tout le corps épiscopal. La secte nestorienne 
doit son existence distincte 4 Barsumas, évéque de Nisibe, au 
v, siecle. Au moyen age, ils répandirent fort loin Jeur christia- 
nisme batard, et pénétrerent jusqu’en Tartarie et en Chine. Au- 
jourd’hui la communion nestorienne ne renferme guére plus de 
100,000 ames. Le siége de leurs patriarches fut successivement . 
fixé a Ctésiphon, a Bagdad, et enfin, au xvi siécle, 8 Mossoul. 
La liturgie des Nestoriens est en langue syriaque dont leur 
idiome vulgaire est un dialecte. Ils semblent maintenant n’avoir 
que peu ou pvint de doctrines fixes, et ceux qui les connaissent 
le mieux assurent que les faibles restes de croyance orthodoxe 
qui subsistent encore chez eux vont diminuant chaque jour. 
Aussi les missionnaires protestants s’occupent-ils beaucoup 
d’eux , et trouvent-ils 14 des dispositions & accepter la masse de 
négations qu ils mettent en circulation , tandis que ceux de ces 
sectaires gui ont de la piété et du sérieux s’agrégent successi- 
vement a |’ zlise catholique chaldéenne. Suivant Assemani, leg 
livres liturgiques et symboliques des. Nestoriens montrent qu’ils 
admettaient autrefois les sept sacrements de |’Eglise ; mais deux 
au moins, la pénitence et la confirmation, semblent avoir disparu 
chez eux dans la pratique. Ils consacrent avec du pain levé ; le 
Jevain se prépare pour une année le mardi de Ja sem.:ine sainte. 
Il y a parmi eux un’.déplorable facilité de divorce, et un grand 
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relachement dans la discipline. Leurs prétres sont mariés et 
peuvent se remarier s’ils deviennent veufs. Un de leurs évéques 
disait & des missionnaires américains que ceux d’entre eux qui 
ont le plus de lumiéres parlent avec respect de I’Eglise catholi- 
que, 4 laquelle la majorité de leur nation s’est heureusement rat- 
tachée. 

« En essayant de faire connattre les sectes de POrient, dit 
M. Patterson , je ne puis m’empécher de remarquer que si leur 
existence méme a quelque chose de profondément triste pour un 
cceur vraiment chrétien, il y a cependant dans le spectacle de tant 
de divisions des sujets de consolation, qu’il est bon de rappeler 
4 lesprit ; car si d’une part ces schismes déplorables, nés de 
Porgueil et de Pobstination, sont un scandale pour les infidéles 
et pour les sectaires eux-mémes, d’autre part ils rendent un 
témoignage involontaire 4 cette vérité dont ils repoussent une 
si grande partie. En désaccord entre eux, ils réprouvent mu- | 
tuellement leurs erreurs réciproques..... Dans tout ce que 
ces sectes affirment, elles se rapprochent de l’Eglise, dont la 
mission n’est pas de nier, mais de rendre témoignage a la vérité : 
c’est seulement quand elles nient qu’elles s’en séparent. De 1a 
vient que l’euvre de I’Eglise parmi elles est une ceuvre de recon- 
struction : c’est ’enseignement d’une vérité additionnelle. Car 
tout systeme de croyance qui serait entiérement dépourvu de 
vérité , par la nature méme des choses, tomberait bientdt et 
cesserait d’exister : mais dans chacune de ces sectes, il y a quel- 
que degré et quelque portion de vérité 4 laquelle l’Eglise ajoute 
ce qui manque. Le grand principe sur lequel toute croyance 
repose, celui de l’autorité, est commun 4 toutes les sectes orien- 
tales, et tant qu’il en est ainsi, leur retour 4 unique et véritable 
bercail de Jésus-Christ peut étre espéré, car la question entre 
l’Eglise et les sectes reste toujours une question de fait compa-__ 
rativement facile a résoudre, et non une question de principe ; 
nous n’avons qu’a leur montrer qu’elles se trompent quant au 
siége de l’autorité, laquelle est une prérogative de l’Eglise ca- 
tholique, attribuée par elles 4 leurs divers chefs suprémes civils 
ou ecclésiastiques. Il reste maintenant & parler d’un autre élé- 
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ment dans |’état religieux de l’Orient, élément récemment in- . 
troduit, et qui s’efforce de supprimer la seule base sur laquelle 
repose, humainement parlant, la possibilité d’une réunion de 
la chrétienté divisée; je veux parler de la religion protestante. » 


3° LES PROTESTANTS. 


Les sectes protestantes ont presque toutes des missionnaires 
dans le Levant, mais il n’y a pas lieu de faire de distinction 
entre elles, parce queles unes et les autres y représentent le 
méme principe, celui de la négation de toute autorité en ma- 
tiere spirituelle. M. Patterson n’hésite pas A ranger, sous ce 
rapport, les épiscopaux anglicans dans la méme catégorie que 
les autres protestants. Indépendamment des raisons tirées de 
Pidée qu’ils se font de l’épiscopat, idée si différente de la doc- 
trine des catholiques ou méme de celle des schismatiques orien- 
taux, il fait remarquer que les missionnaires anglais, quoiqu’un 
grand nombre d’entre eux aprartiennent 4 l’Eglise établie, n’ont 
le plus souvent ni commission ni délégation de ses évéques, et 
se trouvent, a l’égard de ceux-ci, dans la plus complete indé- 
pendance. Du reste, les protestants de toutes couleurs agissent 
de concert et enseignent la méme doctrine, celle du jugement 
privé et de l’interprétation individuelle de la Bible. « Mais, dit 
M. Patterson, quoiqu’ils engagent tout le monde & lire la sainte 
Ecriture, c’est-d-dire les éditions qu’ils en donnent, et a juger 
ensuite par soi-méme, ils ont en outre quelques doctrines fon- 
dées sur'la Bible, ce qu’ils croient, et auxquelles ils attachent 
autant d’importance que les catholiques peuvent en attacher aux 
dogmes définis par I’Eglise. La principale est ce qu’ils appellent 
la justification par la fot seule. Suivant cette doctrine, "homme 
est non pas rendu, mais reconnu propre & la béatitude éternelle 
par un acte ou sentiment subjectif de lesprit , auquel ils don- 
nent le nom de foi. Ce n’est pas la fot telle que Ja définissent les 
théologiens, mais une conviction ou sentiment enthousiaste par 
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tuite duque? Phome croit qu’il est sauvé de fa mort éfernelle 
gar le sacrifice de la eroix. L’importance qu’ils attaehent 4 cette 
persuasion ou A ce sentiment intérieur pourrait faire croire 
qu‘ils atiribuent une importance analogue a d’autres actes de 
Pesprit ; mais par une singuliere inconséquence, ils regardent 
tous les actes de ce genre, par exemple les actes d’amour, d’es- 
pérance ou de crainte-de Dieu, non-seulement comme sans va- 
leur ou indifférents, mais méme comme étant.des péchés par 
leur nature ou leur tendance. La seule opération de l’esprit dont 
ils fassent dépendre le salut est la persuasion qu’on est sauvé. 
Pour rendre raison de fleur doctrine, ils prétendent que cette 
persuasion n’est pas un don naturel, mais une grace divine ou 
plutét la grace divine elle-méme. En elle sont renfermés, delle 
seule découlent tous ces bons effets que les catholiques appel- 
lent des grdces, comme l’humilité, Ia charité, Pespéranve, ete. 

«Cet’e doctrine étrange et presque inintelligible, ils la consi- 
dérent non-seulement co.nme contenue dans |’Ecriture sainte, 
mais comme étant le résumé et la substance de ce qu’elle ensei- 
pne, et ils alleguent a l’appui des passages des Epttres de saint 
Paul, oi l’apdtre déclare que l’homme n’est pas justifié par les 
ceuvres fates indépendamment du divin sacrifice de la croix: ils 
cherchent 4 prouver par 14 que toutes les muvres ou tous les 
actes intérieurs (excepté toujours cette seule persuasion qu’ils 
appellent foi) sont sans valeur et sans efficacité pour fe salut. 

» Lez hommes qui enseignent cette doctrine chez nous , sont 
souvent des gens pieux dont la conduite est morale et dirigée 
par de bons sentiments naturels ; mais lesprit oriental est trop 
logique et trop sensuel pour les suivre dans cette voie. S’il est 
possible, disent les Orientaux, d’arriver au salnt au moyen d’un 
sentiment si agréable, nous regardons comme tout-a-fait su- 
perflu d’y ajouter des pratiyues de surérogation, génantes pour 
nos penchants. Aussi peut-on supposer que ceux qui adop- 
tent ce point de vue dans le Levant, doivent ordinairement 
appartenir a 1a portion [a moins recommandable de la société. 
Je voudrais pouvoir nier qu’il en soit habituellement ainsi : 
malheureusement il est notoire qu: le nom d’Ingléz (anglais), 
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par lequel ces prosélytes sont désignés, est considéré comme 
injurieux. » 

Deux classes @’hommes dans |’Orient adoptent le principe pro- 
testant : ou bien ce sont des gens peu honorables qui trouvent 
commode de se débarrasser des régles et des prescriptions que 
leur impose la communion dans laquelle ils sont nés, et de 
borner toute leur religion & un sentiment. réel ou simulé; ou bien 
ce sont ce qu’on appelle des philosophes , sceptiques ou incré- 
dules comme certains protestants allemands, ou comme les — 
libres peuseurs francais. Ils rejettent Pautorité de PEptise & 
laquelle ils appartenaient, mais sans accepter le symbole d’au- 
cune autre. Leur conduite peut étre honnéte selon le monde, 
mais ils n’ont au fond ni croyances, ni principes. Du reste dans 
tous les pays ef dans toutes les soe:élés religieuses, il y a 
une lutte toujours croissante eutre le principe de lautorité 
spirituelle et celui de V’indépendanre absolue de [individu 
et POrient en offre le spectacle comme [’Occident. Ainsi les 
communions schismaliques sout divisées en partis de plus 
en plus divergents: ilem est de méme chez les Musulmans 
et chez les Juifs. Les Juifs Orientaux de méme que ceux de 
PEurope se partagent entre le talmudisme qui maintient la 
foi traditionnelle et le rationalisme qui la modifie jus-ju’a la 
supprimer. Il suffit de parcourir les rapports des sociétés de 
missions protestantes. pour savoir de quel cété se rangent leurs 
agents dans cette lytte. « Quoique de grosses sommes, dit 
M. Patterson, soient dépensées annuellement par [es protes- 
tants pour leurs missions, le résultat est fort petit en ce qui 
touche les conversions positives : néanmoins ces établissements 
accomplissent une grande ceuvre (je crois sincerement que c’est 
sans le vouloir). Ils ébranlent chez des milliers de personnes 
Ja foi aux, doctrines qu’elles. professaient sans pouvoir mettre & 
la place.aucune autre croyance. Les rapports des missionnaires 
parlent sans cesse de gens qui viennent @ eux en grand nom- 
bre, se montrant disposés 4 les écouter et leur déclarant qu’ils 
ne croient plus 4 la religion dans laquelle ils sont, nés : et 
pourtant le nombre des convertis enregistrés par eux peut 


gS | JOURNAL D'UN VOYAGE 
s’exprimer par des unités, ou tout au plus par des dizaines. Je 
n’ai jamais été en contact avec des libéraux en politique ou en 
religion, juifs, chrétiens ou infidéles, qui, dans la supposition 
que j’étais protestant, n’aient commencé la conversation par 
me dire qu’ils ne croyaient pas tel ou tel dogme de leur com- 
munion; je voyais toujours qu’ils s’attendaient qu’en qualité 
de protestant, j’applaudirais & leurs propos et les féliciterais de 
cette triste situation d’esprit. Je répéte trés-positivement que 
je n’ai jamais vu une personne de cette catégorie qui eit a& 
présenter une seule doctrine affirmative. 

» L’euvre des missions protestantes est purement une euvre 
de destruction. En Turquie, elle détache les mahométans de 
Vobéissance 4 leur chef spirituel et temporel; en Gréce, elle 
seme dans ]’esprit de la jeunesse la doctrine de l’indépendance, 
du jugement privé; elle agit dans le méme sens sur les Coptes 
en Egypte et sur les Nestoriens en Mésopotamie. Les mission- 
naires disent que, dans leurs rapports avec les Juifs, ils aiment 
mieux avoir affaire aux rationalistes qu’aux talmudistes. Tra- 
vaillant partout d’aprés le méme principe, ils font d’abord table 
rase dans les esprits, mais ensuite ils ne réussissent jamais A y 
inscrire les régles d’une foi sincére et d’une pratique conforme 
& cette foi. » 

Notre voyageur, toujours porté 4 revenir sur ce qui concerne 
la haute Eglise d’Angleterre, se demande si les missions qui s’y 
rattachent directement, comme celle de Jérusalem avec son 
évéque anglican, n’ont pas quelque caractére spécial qui les dis- 
lingue des autres. Il croit y voir plus particuliérement un élé- 
ment politique : elles sont selon lui un instrument au moyen 
duquel certains hommes d’Etat cherchent & étendre et a fortifier 
l’influence anglaise en Orient. Il ne pense pas, du reste, qu’elles 
servent le moins du monde les véritables intéréts de l’Angle- 
terre, et méme, Ace point de vue de Pintérét national , il con- 
sidére toutes les missions protestantes comme plus dangereuses 
qu’utiles. I] allegue 4 ce propos un fait curieux et peu connu : 
c’est que la guerre de Cafrerie, qui récemment a tant fatigué et 
inquiété Angleterre, « est incontestablement due en grande 
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partie aux principes inculqués par les missionnaires (maintenant . 
soumis A une surveillance plus sévere par le gouvernement) aux | 
colons & moitié sauvages de la frontiére et 4 leurs voisins. Ces 
hommes, instruits par leurs instituteurs 4 résister 4 Pautorité, 
ont fait des balles avec les caractéres d’imprimerie de la Bible et 
des cartouches avec les Bibles elles-mémes pour tirer sur les . 
troupes anglaises. » — « J’ai vu moi-méme, ajoute-t-il, les Bibles 
et les Traités répandus avec tant de profusion chez les nations 
orientales, consacrés & des usages, sinon aussi criminels, du - 
moins tout aussi étrangers aux fins que s’étaient proposées leurs 
distributeurs. D’ailleurs, les principes mémes qui président & la 
propagation de ces écrits donnent Passurance, a peu prés cer- 
taine, qu’on en abusera et qu’on les méprisera. C’est ainsi que 
nous employons sans scrupule contre d’autres une arme que 
nous proscrivons lorsqu’elle se retourne contre nous. » 
L’Orient, comme on le voit, est un champ de bataille ot 
PEglise catholique d’une part, d’autre part le schisme et 
hérésie luttent avec ardeur pour la conquéte des ames. De- 
puis que le gouvernement turc, par suite de influence toujours : 
croissante des idées européennes, est devenu tolérant, ou, si on 
Paime mieux, indifférent en matiére religieuse, le catholicisme, 
plus libre dans son action qu’il ne lavait été jusqu’alors, a fait — 
des progrés marqués, non pas parmi les Musulmans, dont la re- 
ligion, toujours protégée par des lois sévéres, est trop étroite- 
ment liée & l’existence méme de leur société civile et politique 
pour pouvoir étre sérieusement entamée tant que celle-ci subsis- 
tera, mais parmi les nombreux schismatiques soumis au joug 
ottoman, et dont les erreurs, si bien caractérisées par M. Patter- 
son, ne peuvent résister longtemps 4 un accroissement d‘in- 
struction et de lumiéres. De son cété le protestantisme, nouvel 
arrivé dans ces contrées lointaines, y seme ses principes dissol- 
vants, trop en désaccord dans le caractére, les traditions et les 
habitudes d’esprit des orientaux pour pouvoir espérer parmi eux 
une diffusion rapide et étendue. II n’y accomplit, comme on I’a 
dit plus haut, qu’une ceuvre de destruction, laquelle a pourtant 
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son importance, en contribuant & hater, pour sa part, la disso- 
lution des sectes. 

Si Ja situation générale, telle que nous |’avons décrite, pow- 
vait se maintenir longtemps encore, on pourrait en espérer 
d’heureux résultats : malheureusement des chapgements consi~- 
dérables vont s’y opérer, suivant toute apparence, par suite 
de la nouvelle attitude prise par la Russie. De quelque maniére 
que soient résolues les questions récemment posees (et elles ne 
recevront sans doute qu’une solution temporaire), le schisme 
grec va prendre en Orient uu ascendant moral qu'il n’y avait 
jamais eu : ce sera lui qui, aux yeux des populations chrétien- 
nes, représentera la force, la pnissance, Pavenir; et I’on peut 
prévoir des a présent que le mouvement du retour qui les ra- 
menait 4 Punité va se ralentir notablement, sinon s’arréter tout 
4 fait. Et ’on peut craindre que ce ne soit la, pour parler le 
langage de |’Ecriture, que le commencement des douleurs de 
’Eglise en Orient, car il ue faut pas.se dissimuler que ses dan- 
gers et ses épreuves s’y accroitront dans la méme proportion que 
la prépondérance moscovite. Adorons, quoi qu’il arrive, les dé- 
crets impénétrables de Dieu; espérans que par des moyens que 
lui seul connatt, i} détournera les tempétes qui semblent me- 
nacer son Eglise, ou que, s'il leur permet de se déchainer contre 
elle, ce ne sera que pour faire éelater d’une facon plus merveil- 
leuse la protection dont il ne cease jamais de l’entourer. 

—— E. px Cazaris. 
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DE. SON PRINCIPE ET DE SON HISTOIRE, . 


Pan v’asBé Francois Cnesnet !. 


Shésite un peu & parler de ce livre. L’auteur, dans sa me- 
destie extréme, et dans son exactitude 4 payer toutes les dettes, 
anéme les moindres et Jes plus douteuses, tient a citer tous les 
écrivains auxquels il a emprunté quelque chose, et il me com 
rend dans le nombre avec une bienveillance beaucoup trop 
flatteuse. Rien ne m’appartient cependant dans le livre de 
Mi. Chesnet, et je puis, en plein désintéressement , rendre jus- 
dice a tout ce quis’y trouve de pensées vraies et d’apercus ingé 
nieux. Il y a plus, et ce livre si modeste est peut-édtre un decens 
dont la pensée principale est plus originale, plus personnels 2 
gon auteur. On avait beaucoup écrit sur le paganisme. Mais je 
ne sache pas que jamais la question de son origine ait été poses 
d’une maniére aussi ne(te, résolue, dans la mesure ott elle pens 
4tre résolue, d’une maniére aussi hardie. 

M. Chesnel , if est vrai, est allé demander la solution 1a of 
elle pouvait se trouver, la ou elle se trouvait en effet. Les con- 
ceptions gigantesques et avortées de la science francaise ou ab- 
lemande ne valent pas deux chapitres du livre de la Segesse, 
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dans lesquels erreur polythéiste est montrée & sa source dans 
le langage le plus didactique et le plus net, avec toute la cer- 
titude d’un livre inspiré et toute la clarté dexpressions ‘qui ap- 
partenait dans l’antiquité aux écoles helléniques. Le livre de 
M. Chesnel, comme le livre de tout chrétien sur ce sujet, ne 
pouvait étre que le commentaire de ces deux chapitres, trop - 
souvent perdus de vue par les chrétiens eux-mémes. 

Et 4 la suite de I’écrivain sacré, M. Chesnel reconnatt le point 
fondamental de l’erreur idolatrique. L’erreur capitale, la vérité 
principalement méconnue, le point sur leque! ’homme a failli 
de prime abord, ¢’a été la question de la création. La notion 
divine, on I’a assez dit, ne s’est pas complétement annihilée 
chez les peuples patens ; l’idée d’un Dieu un et supréme n’a été 
nulle part complétement obscurcie; on !’a écartée plus qu’on ne 
a niée; on s’est détourné de Dieu plus qu’on n’a contesté son 
existence. Mais de toutes les notions véritables, celle de la créa- 
lion, du monde fait de rien, de la matiére appelée & Pexistence 
par la seule volonté de ’Etre immatériel , est la plus constam- 
ment absente, non-seulement chez les mythologues et chez les 
poétes, mais chez les philosophes eux-mémes..Nul rhapsode 
n’en a conserve la trace ; nul sage n’a su la retrouver. Le fil de 

-toutes les autres traditions s’est plus ou moins gardé¢ tout en se 
galissant de mille fables; le fil de celle-ci a été rompu. Et le 
mystére méme de la sainte Trinité, auquel la raison humaine 
était par elle-méme si incapable de parvenir, a laissé plus de 
vestiges dans l’antiquité que le souvenir du fait si incompré- 
hensible, mais en méme temps si nécessaire, de la création. 

On comprend facilement les conséquenves de celte premitre 
erreur. La matiére n’ayant plus son origine dans la volonté toute- 
puissante de !’Etre divin, n’étant plus de lui, doit étre d’elle- 
méme ; n’ayant pas été formée, elle doit étre éternelle. Indépen- 
dante de Dieu, coéternelle a Dieu, elle est Dieu. Voila pourquoi la 
notion du Dieu un et supréme , quoiqu’elle laisse des traces par- 
tout, est partout offusquée par des notions toutes contraires. Ces 
deux termes inconciliables, d’une Divinité une, personnelle, in - 
elligente, toute-puissarite, et d’un autre dieu, d’un dieu matiére, 
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c’est-a-dire divers, impersonnel, inintelligent, sujet, se retrou- 
vent partout et se combattent partout. L’antiquité palenne se 
heurte 4 ce probléme ou plutdét se noie dans ce chaos; car elle 
se tire de la difficulté, comme les peuples s’en tirent d’ordinaire, 
en se contredisant. Ce qui reste de notions pures sur la divinité; 
méne parfois 4 concevoir, 4 soupconner du moins un Zeus, mattre 
intelligent et supréme, pere des hommes et des dieux dont-les 
autres dieux , s'il faut les appeler ainsi, ne sont que les minis- 
tres, les envoyés, les anges. Mais en méme temps, et par une 
pensée tout opposée, la matiére divinisée se multiplie, diverse 
et multiple comme elle l’est, en dieux de toute espéce; il y a un 
Zeus qui est|’éther, une Junon qui est l’air respirable, un Neptune 
qui est l’eau, un Vulcain qui est le feu, et tout le reste : tout cela 
ayant plus ou moins, selon que Pune ou l’autre des deux idécs do- 
mine plus ou moins, son indépendance, son éternité, sa divinité. 

On comprend bien vite que cette erreur est la porte de toutes 
les erreurs. Ou tout a été fait de rien, ou tout est Dieu : et dans 
limpossibilité de comprendre ou d’admettre le tout fait de rien, 
on a divinisé-tout. On a divinisé toute chose, bien plutét qu’on n’a 
divinisé le tout. Car l’idée de l’unité du monde, de la nature con- 
sidérée comme un seul ttre, l’idée du panthéisme philosophique, 
est une idée tardive dont les cosmogonies populaires montrent 
rarement la trace. On adivinisé toute chose ; les astres, les élé- 
ments : c’est le sabéisme ; les objets plus voisins de l’homme et 
plus particuliers, la pierre, l’animal, le poisson, la plante : c’est 
le fétichisme (litholatrie, dendrolatrie, zoolatrie); enfin ’ homme 
lui-méme : Panthropolatrie, Papothéose. 

Et, comme l’observe avec raison M. Chesnel, plus le dogme 
de la création est voilé, plus la dégradation idolatrique est com- 
plete. Les livres de la Perse gardent certaines traces de ce 
dogme, et aussi la religion de la Perse, qui conserve une notion 
plus nette du Dieu supréme; qui, excepté le soleil et |’4lément du 
feu, n’adore aucun objet extérieur ; qui déteste les idoles ; la re- 
ligion de la Perse es!-elle incontestablement supérieure aux au- 
tres religions palennes. 

Mais cette erreur capitale d’ou venait-elle? Qui avait pu faire 
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disparaftre de la mémoire des hommes un fait aussi éclatant que 
‘celui de leur origine? Qui avait pu accréditer parmi eux cette 
‘eroyanice a !’éternité de la matiére, &la divinité du monde ? Qui 
avait pu la faire fructifier en tant de branches diverses? Mettre 
en honneur tant de dieux, tant d’autels, tant d’oracles, tant de 
-Yites, tant d’absurdités, tant de mensonges ? L'erreur est trop 
générale pour pouvoir étre attribuée & une volonté humaine, 
trop profonde pour étre toute spontanée, trop diverse dans ses 
formes pour étre purement fortuite ? 

C’est ici le lieu d’aborder, comme |’appefle M. Chesnel, le 
cdté surhumain du paganisme. Comme Ia chute de Phomme 
primitif dans la désobéissance et dans le péché n’avait pas été 
sang une intervention étrangere, la chute du genre humain dans 
ta dégradation idolatrique n’a pas &é non plus sans une inter- 
vention pareille et sans la méme intervention. Le serpent qui 
- avait décu Adam et Eve n’eut pas de peme a décevoir leur race 
dégénérée; il avait été admis comme conseiler, if se fit admettre 
comme dieu. L’idolatrie fut son culte, plus ou moins déguisé, 
plus ou moins ouvert. Chez bien des peuples, Pesprit du mal est 
adoré sous ce nom et A ce titre méme d’esprit du mal. L’esprit 
‘bon, dirent-ils, ne saurait nous nuire, et il est inutile de Ie prier; 
mais l’esprit mauvais est redoutable et c’est lui qu’it est impor- 
tant d’apaiser. Dans presque toutes les grandes mythologies, ilya 
un coin d’adoration pour le mal: Siva fe destructeur est adoré 
dans les Indes comme Vichnou le conservateur; en Egypte, 
Typhon comme Osiris; en Gréce, Hades et les Euménides ; en 
Perse, le principe mauvais Ahriman eut ses sectateurs comme 
Ormuzd le principe bon. Sans cette intervention satanique 
rien ne serait explicable, dit avec raison M. Chesnel, ni dans 
Porigine du paganisme, ni dans ses développements. 

Il y a sans doute une part a faire, auprés de ce supernatura- 
lisme diabolique, au mensonge et A la crédulité humaine. La- 
quefle? Cela est difficile. Quoi qu’il en soit, la source est toujours 
Ta méme : nous savons par fes Livres saints que « les idoles des 
nations sont des démons; » nous savons aussi par les mémes 
livres que « le diable est menteur et pére du mensonge. » Qu’il 
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ait trompé les hommes ou qu’il les ait aidés A se tromper mu- 
tuellement, l’un et l’autre se touchent de pres. 

Je ne sais pas, par exemple, s'il ne faudrait pas faire, au 
sujet des oracles de l’antiquité, la part de la fraude plus grande, 
celle du supernaturalisme moindre que ne l’a faite M. Chesnel. 
Je ne connais pas de meilleurs témoins, a cet égard, que les 
palens des ages philosophiques. Il n’y avait pas de rationulistes 
dans l’antiquité, M. Chesnel je fait observer quelque part et 
avec beaucoup de raison. Cette haine du sentiment relizieux, 
cette peur et cette détestation du surnaturel , qui apparliennent 
aux écoles moderoes, étaient étrangeres aux philosophies méme 
les plus hardies de Pantiquité. Les Epicuriens se soumettaient _ 
sans la moindre répugnance aux furmalilés du culte public ; les 
athées eux-mémes faisaient au surnaturel une part trés-large 
dans leur vie. II n’y avait pas, sauf de rares exceptions, d’im- 
pies ni de blasphémateurs conire ces religions qui ne génaient 
pas les passions humaines ; c’est une gloire du christianisme 
d’avoir soulevé contre lui de tels orages, et d’avoir rencentré 
Pimpicté et le hlaspheme, au lieu de la facila condescendance 
du vice. 

Mais, cela donné, quand je vois cet Enomad, dont Eusebe. 
nous donne de longs extrails, soutenir et vouloir prouver, 
par une multitude d’exemples, que tout était fraude dans les 
oracles; quand je veis Cicéron, esprit sceptique par nécessilé, 
mais Ame ouverte au sentiment religieux, mais citoyen, séua- 
teur, augure, habitué au culte polili.jue de la religion romaine, 
faire la méme guerre aux divinateurs et aux prophetes de son 
temps : il m’est difficile de ne pas admettre que de leur temps le 
plus grand nombre des fails de ce genre ne fat explicable que par 
la supercherie et par la crédulité. L’histoire, j’entends l’histoire 
sérieuse et politique, non pas les conteurs d’anecdotes privées, 
Phistoire rapporte bien peu de ces oracles qui aiemt un caractere 
méme apparent de divination ; les puériles équivoques au moyen 
desquelles la Pythie se joua de Pyrrhus et de tam d’autres, in- 
diquent chez elle une grande pauvreté de ressources, et devait 
bien faire sourire tout homme doué d’un peu de sens. L’exem- 
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ple que M. Chesnel emprunte 4 Hérodote ne me semble pas 
avoir toute la valeur qu’il lui donne. Les récits des Grecs sur 
Cyrus, sur Crésus, sur toute cette époque de Phistoire asiatique 
sont si confus, si contradictoires, si entachés d’anachronismes, 
qu’il me semble impossible de leur attribuer, sauf pour les grands 
faits sur lesquels ils sont d’accord et confirmés par |’Ecriture 
sainte, un caractére de certitude historique. 

Mais ceci, du reste, n’est qu’une question de plus ou de 
moins. Le supernaturalisme avait sa part dans les oracles, le 
mensonge avait la sienne; cela n’est douteux ni pour M. Pabbé 
Chesnel, ni pour moi. Et, de quelque maniére que la part se 
fasse, il n’en est pas moins vrai, comme il le dit, que la cessa- 
tion des oracles aux approches de notre Seigneur, ou dans les 
premiers temps aprés sa venue, est une grande preuve de la vé- 
rité du christianisme. Les esprits, loin d’étre plus éclairés qu’au 
temps d’Enomad et de Cicéron, étaient au contraire plus cré- 
dules. Le rationalisme légitime dont ils avaient fait usage, ne 
se retrouve plus apres eux; Plutarque a une foi explicile & 
toutes ces merveilles; Tacite et Suétone les rapportent sans sour- 
ciller, sans un de ces scrupules de philosophe que nous voyons 
encore A Tite-Live. Et cependant les oracles se taisent! Les 
sanctuaires, vers lesquels la foi revient bien plutét qu’elle ne s’en 
éloigne, sont silencieux ! Ni Delphes vengée par Philippe, ni les 
sorts de Préneste qui auraient, dit-on, échappé par un miracle 
aux profanations de l’athée Tibére, ne rendent une seule ré- 
ponse remarquable! C’est que le démon, «menteur et pére du 
‘mhensonge, » a été réduit au silence par la présence de Celui 
qui est essentiellement « la Vérité. » C’est que le supernatura- 
lisme infernal a di rentrer sous terre en face du supernatura- 
lisme divin. La thaumaturgie satanique n’a plus été possible, 
l’imposture humaine n’a plus été tolérée, en face de la thauma- 
turgie céleste et de la parole du Fils de Dieu. 

‘Voila pourquoi, du reste, je n’accepterais pas, dans la rigueur 
de ses termes, Passimilation que fait M. Chesnel dans un de ses - 
derniers chapitres du paganisme ancien et du paganisme mo- | 
derne, du polythéisme d’autrefois et du rationalisme de nos 
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jours. Sans doute le but secret de l’un et de Pautre est tou- 
jours le méme : la plus libre satisfaction des penchants hu- 
mains. Mais ce but admis, tout differe. Le polythéisme ne déi- 
fie ni n’exalte la raison; il ne s’en sert pas, il étouffe; il ne 
nie pas l’ordre surnaturel , il y croit et il y croit jusqu’a 
Pexcés ; il écrase, sous le fardeau d’un supernaturalisme ou in- 
fernal ou chimérique, tout ce qui est raison, volonté, libre ar- 
bitre. De lA ce sentiment de terreur si profondément imprimé 
aux Ames palennes, et que M. Chesnel n’a peut-étre pas assez 
signalé. Le paganisme n’est pas seulement la religion de la 
volupté, c’est bien plus encore celle de Ja peur. De ces deux 
poles entre lesquels flotta la dévotion palenne, c’est sans con- 
tredit le dernier qui ’emporta le plus souvent. 

Aussi, quand Ie christianisme est venu, il a soulagé d’un 
grand poids les Ames humaines. Il a fait disparattre, ou, ce qui 
est plus heureux encore et plus glorieux pour notre nature, il 
a subordonné & la volonté d’un chrétien, éclairé par la grace, 
ce supernaturalisme diabolique qui avait été le cauchemar du 
monde idolatre. Quand il y avait imposture, il a démasqué l’im- 
posture; quand il y avait une véritable intervention du démon, 
il a enseigné aux chrétiens 4 ne pas le redouter; il leur a ap- 
pris 4 le mettre en fuite et 4 le soumettre par les paroles sacrées. 
fl n’a placé au-dessus’ de nous qu’un supernaturalisme divin, 
plein de consolation et d’espérance plus encore que de menaces, 
inspirant l’amour plus que la crainte, les miracles de la bonté 
plutdt que ceux de la colére. L’homme a respiré plus a Paise ; 
il aeu la conscience de son libre arbitre; sa volonté a été a 
la fois plus réglée et plus libre; sa raison a retrouvé ses droits 
Jégitimes. Elle est sortie de Paccablement contre lequel elle 
s’était révoltée parfois, mais dont elle n’avait jamais pu secouer 
le joug. 

Mais la raison émancipée a fait comme tous les émancipés de 
ce monde : elle n’a pas su rester dans les limites de sa liberté. 
Elle avait péché aux époques palennes par excts d’abnégation, 
de servitude , de crédulité; elle a péché aux siécles modernes 
par orgueil, par licence, par incrédulité. Elle avait accepté tous 
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les mensonges, elle a nié toutes les vérités; elle avait subi toutes 
les superstitions, elle a secaué toute ombre de religion etdeculte ; 
elle s’était laissé imposer un supernaturalisme, tantét menteur, 
tantot diabolique, toujours funeste, elle a rejelé tout superna- 
turalisme, méme le supernaturalisme toujours vrai, toujours 
divin, toujours bienfaisant de la loi chrétienne. Elle o’a voulu 
croire qu’a elle-méme, et la souveraineté de la ra'san, la néga- 
tion de toute force surnaturelle a été proclamée avec une abso- 
lutisme que l’antiquité patenne, méme dans ses écoles les plus 
audacieuses et les plus paradoxales, n’avail pas connu. 

Du reste ce point mis a part, je comprends tous les- rappro- 
chements de lPabbé Chesnel. Avee un moyen epposé, on a tra- 
vaillé dans le méme but; l’exces de la négation a opéré sur la 
société comme l’exces de la crédulité avait opéré ‘adis. Les pas- 
sions humuines ont trouvé leur campte dans !’omission-de taut 
Dieu , autant qu’elles le trouvaient dans |’admission des faux 
dieux. Je dis au/ant et je pourrais dire plus, si le succes du ratio- 
nalisme ett jamais été complet. Qu’au lieu de ratéacher [’ordre 
social a un Jupiter ou a un Sérapia, on ne le rattache désormais 
& nul étre divin; qu’au lieu de croire 4 l’action des dieux de 
l’Olympe sur la destinée des peuples, on arrive 4 ne plus ad- 
mettre que les choses humaines dépendent d’un pouvoir étrange 
et mystérieux quel qu’il soit; qu’au lieu de corrompre le sacrifice, 
on abolisse le sacrifice ; qu’au lieu de mal comprendre et de mal 
adresser la priere, on supprime tout a fait la priere: in’ya la 
qu’a gagner pour le génie du mal, et comme le dit tres-bien 
M.abbé Chesnel, «il a aujourd’hui tout profit 4 se cacher, a 
s’an¢autir, & se faire nier. La méthode n’a. pour lwi qu’une im- 
portance secondaire; qu’on le raille ou qu’on l’adore, c’est chase 
indifférente pourvu qu’on le serve. » 

Le supernaturalisme mauvais n’est donc pas absent, mais 
caché. lkse révéle moins souvent dans les corps,,ou la puissance 
du christianisme pourrait le saisir et le dompter ; il agit secréte- 
ment dans les Ames of Dieu seul peut le poursuivre. Il s’accomr 
mode tres-hien d’étre nié, pourvu qu’en méme temps on nie Dieu 
et on Pécarte ; il s’arrange du pagenisme sans idoles que nous 
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fai fasons, ‘comme il s’arrangeait du paganisme idolatre de 10s 
ateux. 

Mais un tel-état de choses ne saurait durer, et e’est ici que je 
‘ne puis croire comme M. J’abbé Chesnel au succés croissant et 
complet du rationalisme. On ne songe pas combien c’est un état 
violent pour tes peuples que cette négation de tout ordre surna- 
turel; combien les besoins de leur ame, les appétences de leur 
imagiualion , les enseignements méme de leur raison , souffrent 
de ce jedine qu’on leur impose. Le besoin de merveilleux dont on 
se raille, ou plutét dont on .se raillait il y a quelque vingt ans 
comme d’une simple fantaisie po¢tique, est un véritable besoia 
de lame : fe besoin du merveilfeux, c’est le besoin de Padoration, 
c’est le besoin de la priére, c’est le besoin de Pespérance. D’un 
cété ou d’autre, dans fe sens du bien ou dans le sens du mal, 
par la réalité ou par le mensonge, le merveilleux éclatera. Dieu 
se révélera, c’est-a-dire donnera & !"homme des signes plus 
visibles encore pour le comprendre; Dieu se révélera ou Satan 
sera foreé de se trehir. N’avons-nous pas fait dé;a plus d’un pas 
en dehors du rationalisme du xvin* siécle? Sommes-nous aussi 
fiers qu’on [était il y a trente ans de l’infaillibilité de notre 
science, de la toute-puissance de notre raison , de son domaine 
absolu sur toute chose, puisque l’ordre naturel comprend tout? 
Qu’est cela, sinon que nous revenons au vrai de la nature hu- 
maine, que nous nous remettons a avoir besoin de l’infini, 
que notre dame reprend son état normal, comme la renaissance 
de Pappétit indique dans un estomac malade le retour 4 la santé? 
Maintenant, je le sais bien, cet appétit s’est dépravé dans l’anti- 
quité ; il peut se dépraver encore : ce besoin légitime et néces- 
saire en lui-méme a dévié et peut dévier encore. II peut cher- 
cher sa satisfaction dans un supernaturalisme faux et mauvais, 
comme dans le vrai et salutaire supernaturalisme. I! n’est pas 
impossible que nos neveux revoient une sorte de paganisme, non 
pas le paganisme rattonaliste d’aujourd’hui (expression un peu 
contradictoire de M. Chesnel), mais un vrai paganisme, sinon 
avec ses idoles, du moins avec ses superstitions. Pour ma part, 
c’est Ja ma crainte, et si ’avenir de |’Europe n’est pas chrétien, 





600 DU PAGANISMP. 
je m’attends bien plus pour elle a la superstition qu’é Pimpiété. 
Je devrais finir en demandant pardon au lecteur et 4 M. Ches- 
nel de ces lignes, jetées en désordre sur un sujet aussi grave 
et sur un livre aussi méritoire. Il y a des pensées qui sont des” 
abimes : lorsqu’on se penche au-dessus, on en rapporte une image 
confuse que la raison ne coordonne jamais qu’a demi. Je n’ai ja- 
mais contemplé le paganisme avec son infernale grandeur, sans 
en rapporter une impression pareille, et je crois qu’elle a été, 
dans une certaine mesure, commune & tous ceux qui |’ont con- 
' templé, tant ils ont peu réusai A le débrouiller! Je ne prétends 
pas que M. Chesnel ait poussé ce débrouillement jusqu’au bout 
ni porté la lumiére jusqu’au fond de ces abtmes ; j’ose dire que 
nul encore ne les avait envisagés avec une vue aussi ferme, par- 
ce qu'elle était éclairée par la foi, et ne les avait dépeints avec 
une parole aussi nette, parce qu’elle était le fruit d’un travail sé 
rieux, d’une érudition sincére, d’un talent véritable, et par- 
dessus tout d’une forte et consciencieuse volonté. 


Comte Franz pe CHAMPAGNY. 


LA TRADITION INDIENNE DU DELUGE 
DANS SA FORME LA PLUS ANCIENNE, | 


Par M. Félix Neve, professeur de littérature orientale a la Faculté des 
Lettres de l’Uuiversité de Louvain ‘. 


En examinant les récits indiens du déluge, M. E. Barnouf était 
arrivé & cette conclusion : que la tradition du déluge était originaire- 
ment étrangére 4 |'Inde, et que son introduction dans la littérature 
sanscrite devail étre attribuée 4 une influence étrangére, sans doute 
sémitique. Mais, & l’époque ov il soutint cette thése, on ne connais-— 
sait encore nul monument ancien constatant l’existence de la tradi- 
tion du déluge chez les Hindous dans ane haute antiquité. 

Or, la publication de textes appartenant au corps des Védas a ré- 
vélé une narration du déluge, dont la forme antique et la haute 
valeur ne sauraient étre contestées. Un savant professeur de |!’Uni- 
versité catholique de Louvain, M. F. Néve, a étudié soigneusement 
cet écho partie] de la tradition générale, et c’est le résultat de ses 
études que nous allons essayer de faire connaitre. 

La piéce antique que M. Néve s'est principalement attaché & faire 
connaitre, est empruntée a |’un des livres les plus importants de la 
collection des Védas, au Catapatha Brdhmana, recueil de brahma- 
nas, histoires, légendes et préceptes qui se rattachent au Yadjour- 
Véda. Elle appartient donc & l'un de ces ouvrages d'exégése qui ont 
été, dans I'Inde, dépositaires des traditions les plus anciennes. Sui- 
vant M. Néve, la langue et la rédaction de cette piéce sont des ga- 
rants de son ancienneté incontestable. 

Le texte du livre ot elle se trouve a été publié & Berlin, en 1849, 
par M. Weber. Les narrations merveilleuses qui la précédent et qui 
la suivent reflétent les souvenirs des temps les plus reculés dans 


* In-8. Paris, B. Duprat, rue du Cloitre-Saint-Benoit, 7. ) 
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lhistoire des Hindous. La principale autorité du Catapatha-Brdh- 
mana est le sage Yadjuavalkya, auquel la rédaction du Yadjour 
b’ane est attribuée queljuefois, et qui du moins est, sans contredit, 
l’un des personnages les plus célébres de l Age védique. Au jugement 
de M. Weber, la tradilion et les mythes recueillis dans cette com- 
pilation renferment le premier germe des lfstoires épiques. Saas 
doute les légendes dont se composent ces bréhmanas n’ont pas tou 
jours conservé leur forme primitive; mais toutefois celle forme se 
laisse d'ordinaire entrevoir dans leur rédaction. 

Les personnages principaux mis en scéne par cette tradilion an- 
tique du déluge sont: Munou, créateur d'une nouvelle bhumanité 
aprés le déluge; — et sa fille mystique //d, la priére, par laquelle 
il obtient le pouvoir de créer une nouvelle race humaine. — Toute 
celte légende est présentée sous forme d’éclaircissement 4 l'appui de 
certaines prescriptions liturgiques. En voici Ja traduction d aprés 
M. Néve (j'abrége sans altérer) : 

a De grand matin, on apporta & Maneu de l'eau servant & se la- 
ver... Quand il se fut bien lavé, ua poisson lui vinl entre les mains, 
et lui dil ces mols : « Prends soin de moi; je le sauverail » — « De 
» quoi donc veux-lu me sauver?s — « Ua déluge emportera toutes 
» ces créalures; je veux que ta y échapoes! » 

w Le petit poisson ful soigné suivaat ses désivs. Quand il fut devene 
grand, il adresta ces paroles @ Manuu : 

« Kn telle année... le déluge arrivera; tu dois deac construire an 
» Vaisseau, el ensuile me rendre bummsage. Quand monteront les 
» eaux da déluge, tu entreras dane le vuisseau; je veux alors ta 
» gauver. p 

» Manou accomplit les ordres du poisson, et lud rendit hommage. 
Puis, le déluge étant monié 4 | époque marquée, Manuu entra dans 
- $00 vaisseau. Le poisson se mit A nager vers fui; a ea eorme, Manou 
attacba Je cable du vaisseau, avee lequ:l le poisson dépassa Ja caon- 
tagne du Nord (U: taramgirim) |, 

» Le poisson dil: « Certes, je t'ai sauvé,.. Allacke Ic vaissean a 
» un arbre... A mesure que l’eau va,décnoitre, tu dois aussi descen- 
» dre peu & peu. » Manou descendit alors insensiblement; aussi 3 
la montagne du Nord est demeuré le nom de Descente de Manon 
(Manor-Avusarpanain). Le déluge a entrainé soutes les créatures : 
Manow a survacu seul ici. 

# Mauou vécut priant ef se mortifiant, désirant ane. postérité fi 


* L’Htmavas, ou la chaine des monts Himdlaya. 
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necoasptit le sacrifice nommé [dkea (Pika-Yatjna) ‘. Au bout deme 
année, une femme sortit de ce sacrifice. Avec elle vinrent Mitre et 
Varounn... 

» Manou fui.dit: « Qui cs-tu? » — « Fa fillet... » — « Comment 
» donc, bienbeurense, es-iu ma file? » — « Ces offrandes que tn as 
D faites... c'est d'elles que te m'as engendrée. Je suis la bénédic- 
9 tion!... Si tu as recours 4 moi dans le sacrifice, tu seras cumblé 
» de postérité et giche de trowpeaux. La bénédiction qu'il te plaira 
» de seubaiter par mon intercession s'accomplira tout entiére pour 
‘» toil...» 

» Manon vécut avec elle, priant et se mortifiant, désirenx de pos- 
térité. {1 engendra par elle cette race qai est appelée maintenant en- 
core génération de Mimou (Manvh pridpétir). Toute beénédiction 
qu'il soohaiia par son mtercession dui échut en partage. » 

Ce morceau, dit M. Nowe, s'éloigne sensthlement du style ordi- 
naire du Catnpniha-Brékmona, Non seulement on y trouve tes ca- 
ractdres d'une expnsition vraiment ancienne, mais on y remarque 
uae accumulation d'archaismes ve ques qui se rencontre trés-rare- 
ment dans tes texles du méme livre I! serait facile de relever, dans 
ces quelques lignes, bien ‘des particularités de la langne védiqne, 
dont usage a:cien est justtié par ce. que nous cornaissons des 
bymacs du Rig-Véda : pronums aux désinentes abréyées, acristes 
peu usités, formes causalives et catensives dans la conjugaison de 
quelques thémes verbawx ¢p. 4%). 

Evidemment ii ne s'agit pomat, dans celle narration antique, d’un 
déluge fecal. comme |’inondation du Cackemyr *, fait toat naturel et 
resiceint A d’étroites proportions. Il s'agit iei d'wn déluge universel, 
qui aurait détruit Vhumanité entiére, moins un seu! homme, et dont 
des eaux seraient montécs au-dessus des plus hautes montagnes. 

‘Le Gatap:tha-Brdhmana énumere ies Uiférents objets que Manou 
offrit on sacrifice : eu sont le beucre claritié, te lat caillé, te petit 
dait, te cailld mélé de petit Jat. Le caractére de ces offvandes est 
teuta-fadt conforme aux moowrs palriercales den preniidres tribus 
aryennes; il rappette oes eommencemeits de Mage védiqae od les 
Aryes GSaient presque tous pasteurs, et consiléraient leurs treu- 
peaux comme leur principale richesse. Hn offrant ‘le beurre et le 


* Le nom de Paka-Fddjna est :resté attaché & un sacrifice, & ba suite duquel 
fee meets cuits et consnorés vont: «isl: Heeds eax. nse -tante. 

2 ¥, Chronique des reis du Kavbemngyr, i. \\, p. 206, Paris, £640; — et ta pré- 
face de M. Burnouf au t. Lil du Bhagavata, p. SL¥11r-LI. 
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lait sous diverses formes, ils faisaient hommage de leurs biens les 
plus précieux. 

La fille mystique de Manon, la déesse //4 apparait souvent dans 
les hymnes du Aig-Véda et dans la Sanhitd du Yadjour blane, 
comme |’ont remarqué MM. Burnouf et Weber. Tantdt elle signifie 
la nourriture que les hommes obtiennent des dieux en retour de 
leurs hommages, ct la nourriture sacrée qu’ils présentent aux dieur 
avec les rites du sacrifice; tantét c'est la cérémonie méme qui donne 
4 l’acte matériel de |'offrande sa signification religieuse; tantdt en- 
fin c'est la parole, surtout la parole sacrée, la priére ‘ vivapte, per- 
sonnifiée et divinisée. Le chapitre du ('atapatha-Brdhmana, oi 
trouve la légende du déluge, a pour objet l’explication d'une céré- 
thonie qui porte le nom d’//d, et qui s’adresse 4 la nature. — Bha- 
rati et Sarasvati sont pareillement glorifiées, dans les hymnes vé- 
diques, comme dispensatrices des dons précieux de la parole, de 
l’éloquence et du chant. Mais, dans ce groupe antique des muses in- 
diennes, Jid semble avoir représenté spécialement linspiration s- 
crée, la révélation et l’efficacité de la priére. Suivant l’expression de 
M. Néve (p. 34), le mythe d'//d apparait comme une étincelle de spi- 
ritualisme dans les \énébres du naturalisme védique. 

Le Mahabharata et le Bhagavata-Pourana ont ajouté a la narm- 
tion du Catapatha-Brdhmana des circonstances qui pouvaient biea 
avoir déja place dans les plus anciennes traditions orales des Aryat. 
Ils ont, par exemple, associé & Manou sept personnages désignés 
sous le nom de Rischis; or, certains vers du Yadjour et quelques 
stances du Aig- Veda sont attribués A des rischis; ces personpages 
vénérés sonf méme, en plusieurs endroits, énumérés au nombre de 
sept. 

Le Brdhmana a omis toute mention des semences conservées par 
Manou dans son vaisseau pendant le déluge; mais l’omission de ¢ 
détail, consigné expressément dans les récits postérieurs, résulle 
sans doute du laconisme qui régne d’un bout & l’autre de ce récit 
primitif. Le Brdhmana ne dit point non plus que Manon ait ren- 
fermé des‘ vaches dans son vaisseau; il le suppose néanmeins, quand 
il nous montre Manou employant du beurre et différentes sorles de 
lait dans le sacrifice qu'il offre aprés sa délivrance. 

La tradition du déluge a été reprise et développée dans un des 


* Voyez les notes de M. Langlols dans sa traduction francaise da Rig-Véds, 
t. 1, p. 263 et 584; t. Il, p. 230, 233, 508. — Parfois aussi la terre et la vache, 


ces deux nourriciéres de I’humanité, sont personnifiées et présentées comme filles 
de Manou, fils du Soleit. 
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livres du Mahdbhdrata ', sous le nom d aventure du poisson. Le Bhd- 
:-rata-Pourdna Va reproduite, en y ajoutant de nouveaux détails *. 
Elle a enfin trouvé place dans plusieurs Pourdnas moins importants, 
tels que le Padma ou Pourana du lotus, et le Matsya ou Pourdna 
du poisson *. 

Bien que le récit védique supposat |’intervention d'une divinité 
puissante cachée sous la forme d'un poisson, il n’avait nommé au- 
cun dieu. Les récits postérieurs désignent, au contraire, expressé- 
ment les divinités dont le culte prédominait & l’époque od ils ont été 
composés. Ainsi le Mahdbhdrata attribue le réle de sauveur & Brah- 
md ; le Bhdgavata l'attribue & Bhagavat, c’est-i-dire A Vischnou ; 
le Matsya-Pourdna met en scéne BrahmA ¢)aieu! des mondes; » puis 
tout-a-coup il serhble lui substituer Vischnou ‘. Si le rédacteur du 
Catapatha-Bréhmana eft voulu désigner un dieu sauveur, il aurait 
sans doute choisi le soleil (Sofrya), ou Agni (le feu), ou /ndra (lair 
et le jour). Manon n’a-t-il pas été appelé fils du soleil? 

Suivant l'age ot ont écrit Jes narrateurs indiens du déluge, ils 
ont transporté la scéne en divers lieux. Tandis que le Bréhmana 
prend pour thé&tre de l’événement le nord de (Inde, et place le 
dénouement au pied de |’ Himdlaya, les écrits postérieurs indiquent 
des régions peupiées 4 des époques moins anciennes. D’aprés le Ma- 
hdbhdrata, \a scéne fut au nord des monts Vindyas, sur les bords de 
la Virinf, qui est peut-étre la Varan?, un des afffuents du Gange ; 
puis le poisson fut jeté dans /a Gangd, « épouse de l'Océan; » enfin 
le vaisseau, sur l’ordre du dieu-poisson, fut attaché par les Rischis 
au pic le plus élevé des monts Himdlaya. D’apres le Bhdgavata, la 
scéne du déluge fut au sud des monts Vindyas, dans le pays des Ta- 
mouls; et la riviére ob Manou (Safyavraéa) faisait ses ablutions, était 
la Xritamala, qui prend sa source dans la chatne occidentale des 
Ghates. Les autres Pouranas calqués sur le Bhdgavata font descen- 
dre pareillement les scénes du déluge dans I'Inde méridionale. C'est 
que la marche des populations civilisées a eu lieu, dans |’Inde, du 


§ Livre m, édition de Calcutta, texte, t. I, p. 663-65. 

® Livre m, ch. xxv, t. ll de l’édition publiée par M. Burnouf, in-49, trad. fr. 
p. 191-197. 

5 Compilations indigestes, de date récente et de mince valeur ; voyez la préface 
da Vischnu-Purdna, traduction anglaise de M. Wilson. 

* Afin de reporter dans les obscures profondeurs d’une antiquité fabuleuse 
i’histoire de Vischnou et de ses incarnations, lcs podtes vischnouites ont reculé le 
déluge par-dela ies ages historiqnes, A l’époque d’an prince du nom de Satya- 
erata, qui vivait, dit-on, sous le 6* Manou et qui devait étre up jour le je Manou. 
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‘Nord au Midi, et que les podies ont voulu donaer a leur description 
du déluge un sntér&i acluel, en les rallachant & des objets con- 
nus et présente '. 
| Le Brdhmana donne clairemeat, mais briévement, ]'idée d'un ca- 
taclysme général. L’auleur du Mahdbhdrata ne se borne pas a don- 
ner la méme idée, il se complait a décrire ies scénes terribles de ce 
désastre universe|. Le Bhég vata s'arréle moins atracr le tableau de 
la mer en furie; il dit hien que a l’Océan a cowvert Ja totalité de la 
terre, eu s’accroissant des plaies abondantes que vermient d'im- 
anenses nuages ; » mais il se préoceupe moins de mettre en lumiére 
la grandeur de l‘événement que d’exagérer ses circonstances mere 
veilleuses. Ici Manoa n'a plus la pcine de construire un vaisseau fort 
et solide; cest Bhégavat qui, au inoment of Jes eaux couvreat les 
trois mondes, envore vers Manou un grand vaisseau sur leguel il 
pourra sang crainte braver Jes flots en furie. Il me suflil pas aux ré- 
dacteurs du Mat»y:-fourdna que Manou recueille dans son vaisseau 
les semences de tuus les &res, Suivant eux, cest par le pouvoir du 
Yog%, par l’énergie de son recueillement contemplatif, qu il les a ras- 
‘semblés. Dans le Bhdgavata, ce nest plus une simple corde qui alta- 
cle le navire & Ja corne du poisson libérateur, comme dans les textes 
plus ancieus du Bréhmana el du Nehdbadrata; c’est un grand ser- 
pent qui se présente, par la volonté de Visuhuou, pour attacker le 
Bavire agilé par un vent impétueux. Autre merveille : le diew-pois- 
pon apparait & Manou au milieu du grand ,Ovéaa ¢ sous la furme 
@’un poisson de covleur d'or, ayant une corne sur la téle et 
40 000 Yudjava: de longueur. » Et ce qui n'est guére moins merveil- 
eux, c'est qu'il sélablit entre Je patriarche et ce dieu—poissoa un 
Jong dialogue métaphysique, ob tous deux font assout de subtilité. Le 
Mat-ya-Pourdna introduit pareillement, au plus fort.du cataclysme, 
des dialogues théologiques ct historiques d'une prodigicuse longueur, 
of il s'agit tour A tour de la création de Brahma et des patriarches, 
des anciennes dynasties, des relations légales et des devoirs des diffé- 
rentes classes. 
Les transformations générales du génie indien se reflétent ainsi . 
dans les transfurmations particulitres de la tradition du déluge. Il 
est A remarquer enfin, dit M. Néve (p. 49), que le sanscrit des Pou- 


‘ JI parait démontré.que les tribus-aryennes sont errivées dane |’inde par i've- 
cident, 4 travers be Pendjab. La 8 ciriane a 40 dre le premier foyer de ta civill- 
Sation hindoue; pitts te mouvement s’est propagé régetiérrenent du Nerd-Ouest 
av Sud-Est. Vuyex Lassen, indieche Altertham-Skunde, t. 1, p. 94, 08, 12%, 448,- 
O14 <A. G, do Gohiegel, Zesnts historiques o¢ Kiedracres. Benn, $642, p. 466, ote. 
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rdnas est A une aussi grande distance du sanscrit de notre Brdhmana 
gue j’exaation enthousiaste des Vischnouites fest du naturalisme 
des Védas. Du reste, la courte légende du Cafapatha-Br .hmana con- 
tient en germe fe théme des dialogues et des descriptions dévelop- 
pés dans les narrations subséquentes du déluge; et, parmi les détails 
qu’ont ajoutésies récits épiques ef pouraniques, plusieurs pouvaient 
dériver d'une tradition orale fort ancienne. 

Aprés te déluge, le Manou du /rdimana procéde a la création 
dune nouvelfe race hommes avec le secours d/id, déesse de la 
pritre. Ha prié et s’est mnortifié avant d'offrir le sacrifice d’oi est 
sortie cette déesse; c'est en union avec elle qu'il offre de nouveaux 
sacrifices , & la suite desquels il devient la souche d'une nombreuse 
postérité. 

La conctusion du déluge, dans le récit du Mahdbhdrata, est tirée 
do méme cercle Pidées ; néanmoins, fe réle de Manou s’y présente 
avec wn caractére nouveau. Brahmé&, suus fa forme d'un poisson, fui 
confére en ces termes sa fonction de créateur: «C'est par Manoa 
que doivent étre créées toutes feces créatures, Dévas, Asoura, et 
hommes, ainsi que tous les momdes, ce qui se meut et ce qui ne se 
meut pas! Crest a l'aide de la plus siricte pénitence que cela s’ac- 
complira. Par ma grace, Manon ne tonibera point dans lilluston en 
produisant tes créatures. » Néammoins, le puéte représente Manoa 
frappé de délire, pour avoir procédé 4 la création avec un empresse- 
ment désordonné ; mais, quand le patriarche a fait une grande péni- 
tence, on nous le montre créant toutes les créalures réguiiérement et 
avec succts. . 

Préoccupé d’an nouveau sysit¢me cosmogonique et théogoniqae, 
Pauteur du Bhigavata n'a point duané & Satyovrata (Manou) les 
fonctions de créateur immédiatement apres le déluge. « Le roi Sa- 
tyavrata, dit-i1, possédant la science divine et humaine, devint (dans 
tne existence postérieurc) le Manou Vaivesvaln, chefdu présent Kalpa, 
c'est-&-dire de Ja période cosmogonique actuelle. » 

Le souvenir du déluge, bien qu ineffacable, n'a jamais eu, dans 
les traditions nationales des Hindoos , une importance de ,remier 
ordre : il n’a ocenpé qu’une place subalterne dans le cercle immense 
de Jears spéculations cosmoguniques et théogoniques. fi se ratiache 
sans doute étroitement 4 la mémoire vénérée de Mfanou et au culte 
antique de la déesse //4; néanmoins ses racines ne paraissent 3°& 
tendre fargement, ni dans la mythologie védique, ni dans les con- 
ceptions ethnographiques de l'Inde primitive. C'est que le déluge 
est antérieur anx premiers développements de la civilisation nalio- 
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nale des Aryas, et que son souvenir n’avait, pour les populations 
de I’'Hindoustan, aucun intérét spécial. 

Bien que le souvenir du déluge n‘appartint point a l'histoire par- 
ficuligre des tribus aryennes, imagination hindoue l'a rattaché, 
comme nous |’avons dit, aux objets connus et présents. Ainsi, d’aprés 
le Brahmana, il y avait au pied de I’ Himdlaya un lien nommé la Des- 
cente de Manou (Menor-Avasarpanam). Suivant le Mahdbhdrata, les 
Rischis auraient attaché le vaisseau de Manou au pic le plus élevé 
de |’Himavat, et ce pic aurait conservé le nom de Natbandhanam, 
c’est-A dire liaison du vaisseau. Des voyageurs modernes, entre au- 
tres Vigne, ont remarqué effectivement dans la partie de l’Hundlaya 
contigué au Cachemyr une montagne que les indigénes appellent 
Natbandhunam. Malgré cela, le déluge du Manou Vaivasvata est 
resté en dehors des fables, assez modernes peut-étre, sur les destruc- 
lions périodiques du monde; et un commentateur idéaliste de l’école 
vischnouite, Gridhara-Soamin, n’a voulu y voir en conséquence 
qu’une vision magique deslinée & l’instruction de Manon. 

Les traditions des Aryens de la Perse, unis 4 ceux de l’Inde par 
une sorte de parenté originelle et historique, sont encore peu connues, 
et jusqu’a ce jour on n'y a découvert aucun souvenir incontestable 
du déluge universel. Mais l'empreinte que ce cataclysme a laiseée 
dans la mémoire des nations sémitiques , est en revanche trés-vive et 
trés-nette. Nous n’avons pas 4 reproduire le texte de la Genése; il 
est présent & l’esprit de tous nos lecteurs. Mais comparons briévement 
& la tradition hindoue le résumé des traditions chaldéennes que 
Georges-le-Syncelle a composé d’aprés Alexandre- Polyhistor, Bérose 
et Abydenus *. 

Le Xisuthros des Chaldéens est évidemment, comme le Manou des 
livres sanscrits, identique & Noé. L’un et l’autre sont , comme Noé, 
chefs de Ja dixiéme génération humaine ; l'un et l’autre sont destinés 
& devenir, comme lui, pére d’une nouvelle humanité. Le dieu-pois- 
son des fables hindoues ressemble trait pour trait au dieu assyrien 
Oannés , sorti de la mer sous Ja forme d’un poisson. Du reste, il y 
avait des dieux-poissons parmi les divinités de premier ordre chez 
d'autres peuples de l'Asie occidentale : tels étaient Dagon chez les 
Philistins, Decrefo chez les Phéniciens. Les Indiens pourraient donc 
fort bien avoir emprunté a la famille sémitique ce type mythologi- 

que, de méme qu’ils ont, ce semble, regu anciennement des 


4 Voyez dans Ja collection des Scriptores Byxantint, publiée & Bonn en 1829, 
la Chronographie du Syncelle, t. 1, p. 50-56, 69-70 de l’édition de G. Dindorf. 
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reca anciennement des Babyloniens leurs connaissances astronomi- 

ques '. Du reste, ce n'est pas Oannds, c’est le dieu Chronos qui, selon 

les Chaldéens, a prédit Je déluge & Yisuthros. Mais, si nous possé- 

dions intégralement les légendes babyloniennes relatives au déluge, 

nous y verrions.probablement apparaitre aussi ce mystérieux Oannés 

que les Babyloniens vénéraient comme !’organisateur du monde et 

auteur de leur civilisation. Les élroits lambeaux qui nous restent 

présentent assez d’analogies avec |’histoire mosaique et les traditions 

hindoues, pour qu’on puisse les considérer comme une sorte d'inter- 
médiaire entre cette histoire et ces traditions mythologiques. Ainsi, 

le Xisuthros des Chaldéens sauve ses enfants et ses amis dans un vais- 
seau bien construit et bien approvisionné , qui rappelle tout a la fois 
le vaisseau de Manou et larche de Noé. Aprés le déluge, Xisuthros 
é'éve un autel et offre des victimes, comme Noé et comme Manou.— 
Le centre des montagnes de l’Arménie, le mont Ararath, ob l’arche 

de Noé s’est arrétée , n’a pas cessé d’étre tenu, dans les traditions de 
l'Asie occidentale, pour le premier point de la terre habitable dont la 

famille sauvée des eaux ail repris possession. Bérose et les annalistes 
de Babylone ne s’éloignent point ici notablement de Moise : il était 
nature] que chaque peuple placat.le dénouement du déluge universel. 
sur quelque montagne de son pays natal. Les Thibétains appellent porte- 
vaisseau une haute montagne voisine de Hlassa*. Les Grecs ont donné 
le Parnasse pour refuge & Deucalion; et les peuples de l’Amérique, 
au rapport de M. Alex. de Humbold, ont rattaché parcillement le 
souvenir du déluge 4 quelques pics de leurs montagnes. 

Frappé des rapports de la légende chaldéenne du déluge avec la 
Genése , le Syncelle a supposé que cetle légende élait une mauvaise 
contrefagon du texte mosaique. On pourrait soutenir peut-€tre que 
les légendes hindoues ne sont aussi qu'une imitation bizarre de I’his- 
toire sacrée. 

Il est certain que les moindres détails de celte histoire y sont re- 
produits plus complétement que partout ailleurs. -Les dialogues de 
Manon et du Poisson ne semblent étre que des paraphrases brahma- 
niques de l'entretien ob Jéhova fit connaitre & son serviteur Noé les 
plans de sa justice et de sa miséricorde. Le Mahdbhdrata atleste 
que Manou recueillit dans son vaisseau toutles les semences; et le 
Bhdgavata y ajoute toutes les plantes petites et grandes: or cette 
précaution efit été superflue si Manou edt eu mission de créer 


$ V. Lassen, appendice au t. I des Antiquités indiennes, p. xeut, et p. 826 
629 du méine ouvrage. 
* Klaproth, Asia polyglotta, p. 20. 
T. xxx. 235 suitcet 18353. 4° rive. 20 
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toules choses & neuf, comme le Brakmana-et le Mahdbhdrata Y ensei- 
gneat expreseément ; fa tradilion a donc ict dominé les conceptions 
des peétes hiadous. — Nous savons par Moise que Noé sauva avec 
Jui dans l’arche sept personnes, sa fernme, see trois fils et les femmes 
de ses trois fils ; les poémes hindous. donnent pareillement 4 Manou 
sept compagnons, les sept Aischis. Cette coincidence de nombre se- 
rait insignifiante, si elle était isolée ; mais, chose étrange ! les Mexi- 
cains disaient auest que sept personnes s étaient sauvées du déluge 
avec Coxcox *. Le Bhagavata s aceorde enfin exactement avec fa Ge- 
nése sur le nombre de jours qui s’écoula entre le commencement da 
cataclysme et la derniére annonce qui en fut faite. L’accord n'est pas 
moins remarquable en ce qui concerne Ja cause du déluge <Ainsi, le 
Mahdbhcirata considére cette inondation universelfe comme une me- 
sure de pur:fication , et le Bhagavata développe une idée analogue 
dans un mythe bizarre, mais expressif. Le déluge, suivant lui, fut la 
-conséquence du vol sacrilége qu'un démon avait commis, en déro- 
bant les Védas au moment od ils soriaient de la bouche de Brahma 
endormi. Vichnou , qui s‘était incarné pour venger et réparer ce 
~ crime, rendit apré< le déluge, « les livres de la parole sacrée » & 
Brahma qui s‘était réveillé. 

Faut-il conclure de tous ces rapprochements que la tradition hé- 
braique a été le principal modéle sur lequel se sont fagonnées les 
traditions indiennes ? « La solution du probléme, ditM. Néve (p. 67), 
ne saurait étre énoncée d’une maniére aussi exclusive. » Le récit de 
Moise jette incontestablement beaucoup de lumiére sur toutes les tra- 
ditions relatives au déluge ; mais ce n'est pas a dire qu'il soit la source 
de ces traditions; car les souvenirs de J’ére patriarcale ont dd se 
transmeltre parallélement chez tous les peuples, descendants de Noé 
comme les Hébreux. La Genése sert & expliquer toutes les légendes 
mythologiques qui concernent les premiers ages du monde; mais ce 
n’est' point que ces légendes svient des plagiats infidéles de son texte 
sacré ; c'est que seule elle contient histoire exacte et cerfaine de ces 
lerps primitifs, dont les monuments paiens nous offrent ca et la des 
débris.ineohérents, altérés et souillés. 

H. ns Vataocen. 
0. 3. C. 


* On. peut voir les détails de ce déluge et Ta phinche hiéroglyphtique quiena 
corservé le gouvenir, dans les Annales de philosophie chretienne, t. XV, p. 394. 
Le souvenir des principates circonstances du déluge a bien pu étre conservé, dans 
I'Hindoustan comme en Amérique, par des sculptures ou des peintures de Ja plus 
haute antiquité. . 





DESCARTES 


ET LE DISCOURS DE LA METHODE. 


@ Derrarics, avec sea (aches, n'ea est pas ‘moins le pare 
» de la Jum.ére. C'est 4 la clarlé de la lumiére qu'il a 
» répandue dans la route qu'il a découverte, que marc he- 
9 rong, jurgu da fin, les hummaes qui suiven: ta curr:ére 
» philusophique. Qui, Deacartes, avec les crreuse dans 
» Jesquetes il est tumbé. parce qu'il était un homme 
2 et KUM pas Bn ange, u’en ext pas moins tA des génies 
» les plus vastes, Irs plus pénéirants, les plus vigourenx 
» qui aient paru depuis lPorigiae du monue. Toa homoré 
a Pespéce humaine : ila parucetigrenreit: he: we sa pa- 
» trie, qui se gloriflesa éterneliemment de lui aveir dugne 
» la nalesance. » 


. L'abbé Ewgry (Confesscurde laFui), Pensées de Des- 
cartes sur la religion et la morale, p. 103. 





Yai promis de donner, dans cette livraison, quelques expli- 
cations sur le dissentiment qui s’est élevé entre l’un des res- 
pectables rédacteurs de la Civilrad cattolica et moi, a propos de 
Descartes. (’était dans le Numéro du 25 avril dernier que, cher- 
chant 4 rendre sensible la divergence d’opinion qui nous sépare 
de quelyues catholiques frangais sur des points essentiels de 
philosophie, j’avais choisi, avec toutes réserves, le Discours de 
ta Méthode, comme renfermant Pexpression la plus éloquente 
dans notre langue des fondements de la certitude spiritualiste 
bornée aux seules lumiéres naturelles, et j’opposais ces prin- 
cipes 4 la tendance de ceux qui, contrairement aux enscigne- 
ments de !’Eglise, refusent toute confiance a la raison humaine, 
et bornent, d°’une maniére plus ou moins exclusive, aux sciles 
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garanties de la tradition religieuse nos motifs de croire a l’im- 
mortalité de notre Ame et & une autre vie.. 

Il parait que, sans le vouloir, j’ai donné dans un buisson. 
Faute de lire assez assiddment la Civiltd cattolica (peut-étre un 
peu par mauvaise humeur de la politique préconisée dans cet 
excellent recueil), j’ignorais qu’un de ses plus habiles rédacteurs 
avait entrepris depuis quelque temps de démolir de fond en tom- 
blelabonne renommeée de Descartes, et de faire de ce philosophe le 
bouc émissaire de toutes les iniquités commises depuis deux siccles 
dans le domaine de la pensée. Cet adversaire de notre Descartes, 
en trouvant dans mon article du 25 avril un éloge fort exalté, 
j’en conviens, du Discours de la Méthode, a pus’imaginer que 
javais en vue sa polémique, tandis que, pour dire la vérité, je ne 
parlais qu’a nos traditionalistes de toutes les nuances. De /a la 
note parfaitement courtoise et obligeante pour moi, insérée dans 
la txxvur° livraison de la Civiltd cattolica, et sans doute aussi 
(car Pabsence de la signature des auteurs peut causer quelque 
confusion) l’article ingénieux et savant sur U'’ Evidence indivi- 
duelle, qu’on lit dans le N° txxix du méme recueil, et ot le 
pauvre Descartes est de nouveau mis en piéces sans merci ni 
quartier. 

Hatons-nous d’abord de réduire 4 ses termes véritables un 
désaccord que je déplore plus que personne. L’attaque contre la 
philosophie de Descartes a chez nous une portée considérable, 
lorsque c’est la doctrine de lévidence naturelle qui se trouve 
mise en question, sous le nom de ce grand homme, par les par- 
tisans exclusifs de la tradition. Mais la conséquence n’est point 
la méme, dés que les excés ou les résultats probables de la phi- 
losophie de Descartes sont exposés par un écrivain qui se défend 
lui-méme énergiquement de tout contact avec la doctrine tradi- 
tionaliste. Sous ce rapport, l’auteur des articles que je suis 
obligé de combattre, se montre entierement fidéle a |’esprit 
de son ordre : il est, comme tous les siens, dans le vrai de 
la théologie catholique, il fait aux lumiéres naturelles de la 
raison la part que l’Eglise leur a reconnue depuis saint Paul; et 
comme le Correspondant s’est fait une loi de ne jamais aban- 
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donner, sous ce rapport comme sous tous les autres, les ensei- 
gnements séculaires de la théologie cathclique, il en résulte 
que, quant aux points essentiels, opinion du respectable ré- 
dacteur de la Civilia cattolica ne differe point de la nétre. On 
comprend l’importance que novus avons di mettre a établir net- 
tement sur ce point notre position réciproque. 

Que reste-t-il donc a vider entre la Civiltd cattolica et nous? 
D’abord une question purement philosophique, et qui ne se rat- 
tache pas directement a la théologie : c’est un point que le cri- 
tique italien s’empresse d’établir avec autant de loyauté que de 
pénétration, et nous le remercions cordialement d’avoir posé 
le premier cette distinction essentielle. J’ajouterai : une ques- 
tion qui touche plus ala personne de Descartes qu’a sa philoso- 
phie méme. Car, au fond, la difficulté est beaucoup plus de savoir 
ce que Descartes a pensé, ce qu’il a voulu réellement dire, que 
de tirer les conséquences d’un théme qui serait universelle- 
ment reconnu comme représentant la doctrine de ce philosophe. 
Descartes s’exposait beaucoup en s’isolant comme il le faisait, 
en accordant une grande confiance 4 son propre sentiment, et 
il n’est pas étonnant que les avertissements et les censures de 
PEglise soient venus l’attemdre dans cette marche aventu- 
reuse. Mais si nous savons que Descartes a été censuré, nous 
ne connaissons pas méme les points sur lesquels a porté la 
condamnation, et ’habile rédacteur de la Civiltd cattolica n’est 
peut-étre pas mieux informé que nous & cet égard. Il prend 
courage dans |’avertissement donné par Rome (donee corriga- 
tur) pour autoriser ses propres sévérités contre Descartes. Et 
quant 4 ce qui nous concerne, nous ne pouvons nous défendre 
de la crainte de décerner des louanges, sinon & des doctrines, 
au moins a des expressions qui auraient mérité la censure. Mal- 
gré ce désavantage évident de notre position, on nous pardon~ 
nera, j’espére, de soutenir une opinion beaucoup plus favorable 
& Descartes, et de présenter par conséquent les chosegsous un 
jour différent de celui qui, dans la Civiltd cattolica, sert & 
éclairer les objets. 

Ce n’est pas que nous ayons la moindre intention de suivre 
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Je critique itatien sux le terrain de la digcuasian philosophique. 
Nous n’hésitens pas a convenir de noire entiere incompéleuce 
sous ¢e rapports il faut, pour traiter a fond les questions mé- 
taphysiques, une aptitude et um goiit que nous n’avons pas. Je 
trouve, par exemple, dans l’article sur l’ Evidence individuelle, 
une belle et ingéniewse distinction enixe la philusophie qui doit 
étre démons(rafive, mais qui ne saarait, sang s'6garer, devenir 
tnquisifive. Tc] est le terrain sur lequel le respectable auteur 
se place, entre les tnaditionalisies et ceux qui ne le sont pas, 
pour y éablir ses betteries contre Descartes. I, habile critique se 
4rouve a l’aise sur ce terrain, parce qu’il.en mesure toute 1’é- 
tendue ; mais notre inexpérience est cause que nous le trouvons 
bien étroit, pt c’est aussi ce qui nous fait craindre que ]’adver- 
aire de Descartes ne lui ait involontairement prélé des torts 
qu’il n’avait pas, de maniere 4 pouvoir le foudroyer plus com- 
modément. Mais nous ne nous sentous pas de force a soutenir 
ane pareije these, et nous nous retirons prudemment, saps 
mémie chercher a engager le combat. 

Le désavantage sera moins grand pour nous, 6i nous re- 
placons fescartes et son livre dans fe point de yue de l’histoire 
que fe critique italien ous semble avair un peu négligé. Les 
métaphvsiciens de profession ont des conditions atlachées a leur 
supériorité. On a mis, probablement a tort, dans la bouche de 
M. Royer-Colland, cette phrase caractéristaque : Je méprise cela 
comme un fail. C’est un peu le procélé de la philosophie; on 
prend us livre, on en discuie les termes, on y voit méme A peu 
pres tout ce qu’en veut, et puis les conséquences s’enchainent : 
Descaries engendre yn cartésien, le cartésien engendre un en- 
cyclopédiste, l’eacytlopédiste un démagogue, le démagogue un 
socialiste, et c'est ainsi que Dascaries se trouve rendu responsa- 
ble de la philosophig de Proudhon. Tout cela est parfajtemcnt 
éuabli, sauf le point de départ, qui est la counaissance de Des- 
eartes Jii-méme, et cette connaissance an l’a négligée par 
prédileetion pour fa meétaphysique. Maia la méfaphysique est 
une mattresse capricieuse qui trompe les bons chbrévens 
eprume les aires. 
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Je m’apercois que Pétude persormelle de Descartes 2 manqué 
au critique italien, quand je vois les soupcons qu’il msinue con- 
tre les causes du séjour de notre philosophe en Hollande et de 
son voyage en Suede. I] semble se demander « quelle fut la vé- 
» ritable et principale raison qui le poussa 4 éerire dans un pays 
» de calvinistes acharnés, et 4 mourrr bien loin, eu milieu des 
» luthériens dela Suéde. » Il serait facile de répondre, au nom 
de Descartes, qu’il aurait pu, si son gout pour la solitude ett été 
moins prononcé, entretenir des relatious journalieres avec le 
poéte classique de la Hollande, Vondel, catholique persévérant 
et dévoué, qui sacrifia tous les intéréts de ce monde a ses de- 
voirs de conscience, et qui, par son admirable poeme sur 
’Eucharistie, le Mystére de Vautel ', a forcé les calvinistes, ses 
compatriotes, de répéter avec admiration d’age en.dge la plus 
sublime expression des vérités catholiques. Avant les ravazes 
du jansénisme, il n’y avait pas en Europe dK glise plus fervente 
que celle qui s’était maintenue dans les Provinces-Unies au mi- 
lieu des protestants, et Descartes, qu’on n’a jamais aceusé de 
négligence dans l’accomplissement de ses devoirs religieux, 
faisait, au moins par ses habitudes, partiede cette congrégation 
exemplaire. Au reste, il a exprimé lui-méme la ratsom de son 
isolement, en des termes qui ne prétent pas a Péquivoque : 
« Ayant le cur assez bon pour ne vouloir point qu’on me prit 
» pour autre que je n’étois, je pensai qu’il fallout que je tachasse, 
, » par tous moyens, a me rendre digne de la réputation qu’on 
» me donnoit; et il y a justement huit ans que ce désir me fit. 
» résoudre a m’éloigner de tous les lieux ott je pouvois avoir des 
» connoissancés, et 4 me retirer ici en un pays oti la longue du 
» rée de la guerre a fait établir de tels ordres, que les armées 
» qu’on y entretient ne semblent servir qu’a faire qu’on y jouisse: 
» de la paix avec d’autant plus de sireté; et ot, parmi la foule 
» Wun grand peuple fort actif et plus soigneux de ses: propres. 
» affaires que curieux de celles:d’autrui, sans manquer d’aucune 
» des commodités quit sont dans les villes les plus fréquentées, 


* Volr le Correspondant, (:m. XXIIT, p. 407. 
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» j'ai pu vivre aussi solitaire et retiré que dans les déserts les 
» plus écartés. » (Disccurs de la Méthode, m* partie ad finem.) 
Veut-on pénétrer plus avant dans les motifs de sa retraite? En 
réservant ce qui peut se rapporter aux inclinations de sa jeunesse, 
qui l’avaicnt déterminé a prendre du service hors de France, 
on se rend compte de la crainte qu’éprouvait un novateur aussi 
hardi dans l’ordte scientifique de se faire des querelles avec un 
pouvoir judiciaire qui, tel que le Parlement de Paris , condam- 
nait a tort et a travers les adversaires de l’aristotélisme des écoles 
et les partisans de la circulation du sang. Ce fut avec autant de 
compétence et de raison que le Parlement, un siécle apres, 
usurpa les attributions de la puissance religieuse, et nous croyons 
qu’un membre de la société immolée si injustement sous ses 
coups aurait pu reconnattre plus vite quelle nature d’ennemis 
Descartes fuyait jusqu’au fond de la Hollande. 

Il n’y trouva que momentanément le repos qu’il avait cher- 
ché : ses écrits lui attirérent de la part des théologiens réformés 
d’indignes persécutions, et c’est apres avoir vainement cherché 
4 conjurer ce fanatisme sauvage , qu’il se décida 4 accepter les 
offres de Christine , reine de Suéde, qui l’appelait auprés d’elle. 
On sait qu'il n’y vécut que fort peu de temps, et qu’il ne tarda 
pas 4 succomber sous la rigueur du climat. Mais quelque courte 
qu’ait été son influence sur |’esprit de sa protectrice , il est per- 
mis de penser que ses convictions religieuses ne furent pas 
étrangéres & la détermination que Christine prit, peu d’années 
apres, de rentrer dans le sein de la religion catholique. Rome 
qui a donné, dans le premier temple de la chrétienté, une sé- 
pulture 4 jamais illustre a la fille de Gustave-Adolphe , Rome 
ne peut soupconner de connivence avec le luthéranisme l’ami 
et le conseiller de cette reine. 

Tandis que Descartes , ardent spiritualiste et catholique con- 
séquent, quoi qu’on en dise, échappait aux tracasseries du Par- 
lement en se réfugiant en Hollande, Gassendi, prétre et chanoine 
richement prébendé , tout en écrivant la vie des saints du dio- 
cése de Digne , inoculait tout doucement a la société francaise 
la doctrine du sensualisme et conduisait ses admirateurs pas- 
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sionnés, tels que Moliére, sous la banniére d’Epicure et de Lu- 
créce. Le critique italien n’a pas l’air de s’étre assez préoccupé 
de ces contrastes. A le lire, en effet, il semblerait que toute la 
hardiesse des novateurs en France et en Europe se fut alors con- 
centrée dans Descartes. Mais il avait été précédé par Bacon, le 
plus habile et le plus hypocrite des sensualistes; et Gassendi, 
qui avait @ peu prés le méme age que Descartes, ne manqua pas 
de <’opposer, dés le début, au spiritualisme du Discours de la 
Méthode. Si Descartes a commis les erreurs que la Civilta catto- 
lica lui reproche, il a donc partagé celles des grands gériies de 
son temps, et il y aurait certainement de Vinjustice a lui re- 
procher une inconséquence, résultat de l’effort qu’il aurait fait 
pour concilier la foi chrétienne avec les désastreuses doctrines 
qui envahissaient alors le monde. Dans {ous les cas, il est le 
moins responsable de tout le mal qui s’est fait, et c’est bien 
durement lui faire expier sa gloire, que de lui imposer une 
responsabilité qui doit retomber avant tout sur son devancier 
Bacon et sur son adversaire Gassendi. 


On peut penser, il est vrai, que le danger était plus grand a | 


mal soutenir le spiritualisme qu’A en miner les fondements 
d’une maniére sournoise. Mais, sous ce rapport méme, Des- 
cartes me semble a l’abri du reproche, et j’ose l’en défendre 
contre le rédacteur de la Civilta cattolica. Sans doute il y avait 
des inconvénients attachés (je l’ai déja dit) & l’isolement pré- 
somptueux dans lequel Descartes avait concentré sa vie et sa 
pensée : c’est ce qui explique le mieux les erreurs dans les- 
quelles il tomba, et contre lesquelles Rome se montra si vigi- 
lante; c’est ce qui fait comprendre surtout les désordres d’intel- 
ligence o sa pensée mal comprise précipita les cartésiens. I] 
Pavait bien prévu lorsqu’il disait, dans le Discours de la Méthode 
(vie part.) : « Bien que j’aie souvent expliqué quelques-unes de 
» mes opinions 4 des personnes de trés-bon esprit, et qui pen- 
» dant que je leur parlois, sembloient les entendre trés-distinc- 
» tement; toutefois, lorsqu’ils les ont redites, j’ai remarqué 
» qu’ils les ont changées presque toujours, en telle sorte que 
» je ne les pouvois plus avouer pour miennes. » 
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Mais, pour étre équitable, ii faut se mettre & la place d’un 
homme qui, plus que personne, portazt dans son génie tout I’es- 
‘prit des temps nouveaux : il faut tenir compte de f’immense va- 
leur scientifique de Descartes. Supérieur & Bacon qui n’a pas fait 
une découverte de quelque portée, non moins ingénieux et plas 
généralisateur que Galilée et que Gassendi, Descartes devinait et 
devancait l’expérience, avec un élan qui a fait longtemps mécon- 
nattre la sdreté de son coup d’wil. Au commencement de ce 
siecle, on ne lui faisait généralement honneur que de l’applica- 
tien de l’algébre a la géomeétrie, et de la découverte des lois de 
la réfraction (pardon du que!). Mais aujourd’hui les belles dé- 
couvertes d’Young et de Fresnel sur les ondulations de la tu- 
mniére, en ruinant Ja théorie de Newton, ont rendu toute sa valeur 
4 la Dioptrique de Deseartes, et depuis que |’eil des astronomes 
a pénétré au-dela de notre systeme.solaire, om commence a 
comprendre te génie synthétique qui brille dans ces tourbel- 
tons si longtemps ridiculisés. L’application des lois de ia méca- 
nique a la structure du monde, si hardiment proposée par Des- 
cartes, renfermait en germe les conceptions gigantesques que 
le télescope de Herschel! a fait entrer dans le domaine de l’ex- 
périence. 

En méme temps que Descartes refaisait en queique sorte da 
création , il voyait en idée les changements extraordinaires que 
Je progres des. seiences a commencé 4 introduire dans les eondi- 
tions matérielles.de la vie,et qui n’en sont encore qu’a leur début : 
a Sitét que j’ai eu ‘acquis quelyves notions générales touchant la 
» physiqae, dit-il, et que, commencant a Jes éprowver en diverses 
» dilficatiés particuheres, }’ai remarqué jusqu’ot elles peuvent 
» conduire, et combten elles different des prmcipes dont on s'est 
» Servi jusqu’a présent, j’ai cru que je ne pouveis ies tenir 
» cachées sans pécher grandement contre la loi qui nous oblige 
» & procerer autant qu'il est en nous Je bien général de tous les 
» hommes : car etles m'ont fait vor gn’il est possible de parve- 
» mur a des conpoissances qaisaient fort utéles ala vie, et qu’au 
» lieu de cette philesophie spéralative qu’en enseigne dans les 
» écoles, on en peut trouser ume pratique, par laquelle, con- 
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» neiseant la force et bes actions du feu, de l’eau, de lair, des 
» astres, des eleux et de tous les autres corps qui pous envi- 
» rompent, aussi distinclement que nous connoissons les divers 
» métiers de nos artisans, nous les pourrions employer en 
» méme facon 4 tous les usages auxquels ils sont propres, et 
» ainsi nous rendre comme maitres et possesseurs de la nature » 
(vie partie}. 

On le sait, le progres scientifique a été le grand écueil contre 
lequel est venu. depuis deux siécles échouer Porgueil humain. 
Ces maitres de la nature, comme Descartes les. appelle en se met- 
tant 4 leur téte, se sont crus affranchis du Créateur, et pour nous 
servir de Podieuse plaisanterie échappée a |’incrédulité de La- 
grange, ils n/ont plus considéré Dieu que comme une hypothése 
dont on pouvait désormais se passer. L’enivrement dont je 
parle a commencé avec le grand mouvement des sciences: dés 
le xvue siecle on en voit partout la trace ; le seul qui se soit cou- 
rageusement rakit contre cet entrainement, c’est Descartes, et 
c’est le plus grand : le Descours de la Méthode a été écrit encore 
mins pour assurer le mouvement scientifique que pour le préser- 
ver d- Penvahissement ctu. matérialisme. Prenons que Descartes. 
ait échoué, ou qu'il n/ait rénsei qua mioitié dans cette généreuse 
tentative : a-t-on. peur cela. le droit de lui imputer le résultat de 
tendances que sou génie entrevoyait et qu’il a héroiquement 
combattues? 

Je prie Phabile collaborateur de:la Céwiléad cattolica de wou- 
low bien me permettre de ne faire: usage. dans cette défense 
que du texte francais du Discours de la MeiRede. Il cite le latin, 
et e’est Pusage en Italse. Des le xvue siecle, on n’y connut que 
le latin, compris dans les Principia philosophia,, de lédition 
putlige & Leyde en £644, et je m’'magine que le framgais y au- 
rait été traité moins séverement. Descartes assume, il est vrai, 
lui-méme toute. la responsabilité de cette traduction , c’est l’ou- 
vrage d’un ami, qu'il arevu, et il a méme profité de cette 
révision pour améliorer J’expression de sa pensée : ainsi dit-il 
dans la préface qui précéede la Dissertatio de Methodo : Hac 
specimina Gallice a me scripta.. paulo post ab amico in linguam 
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latinam versa fuere, ac versto mthi tradita, ult quidquid in 
ea minus placeret, pro meo jure mufarem. Quod variis in locts 
feci. Et il ajoute : ego vero sententias tpsas sepe mutavt, et non 
interpretis verba, sed meum sensum emendare udique studut. 
Cependant il n’était pas tout-a-fait content du traducteur, ut- 
que fere fidus inter pres, et il convenait lui-méme qu’il n’avait pas 
poussé la révision jusqu’au bout : sed fursun etiam alia multa 
pretermisi. En effet, pour rendre toutes les nuances de sa pen- 
séa, telle qu’il Pavait exprimée en frangais, il aurait fallu un 
interpréte plus habile, et Descartes lui-méme n’était pas un la- 
tiniste assez consommeé pour suppléer aux imperfections de son 
traducteur : aussi a-t-il reculé devant une partie de la tache, 
et c’est pour cela qu’il offre en compensation 4 son lecteur la 
modification d’un certain nombre de passages. 

Quelque opinion qu’on se fasse de l’importance de ces correc- 
tions, la vérité est que le latin du de Methodo est insipide, et ne 
peut donner une idée du souverain mérite de style qu’on ad- 
mire dans le frangais'. Aussi ne faut-il pas s’étonner que le Dis- 
cours de la Méthode nous apparaisse sous un tout autre aspect 
qu’aux Italiens : car la forme est pour beaucoup dans les ceuvres 
humaines. Le Discours de la Méthode a dans notre langue une 
importance capitale : & sa date de 1637, il a, sauf un trés-petit 
nombre de locutions, toute la valeur des plus parfaits chefs- 
d’ceuvre du siécle de Louis XIV. 

C’est un malheur pour les nations, quand la prééminence lit- 
téraire s’y manifeste par des ouvrages repréhensibles au point de 
vue de la vérité et de la morale. L’Italie a souffert, dans les temps 
modernes, du prestige littéraire d’un Boccace et d’un Machiavel ; 
PAllemagne, méme catholique, se sent redevable envers Luther 
de sa langue actuelle et de sa littérature. En France nous subis- 


* Nous avons, pour les Méditations philosophiques , la contre-partle exacte de 
ce que fe viens de dire. L’original, écrit en latin, avait été traduit par le Dac de 
Luynes; Descartes revit celte version, et en profita pour améliorar l’expression de 
sa pen-ée Il écrivit aussi en francais les réponses aux objections qu’avait soalevées . 
ce nouvel ouvrage, developpement du premier. Tout le monde convicnt que les 
Méditations philosophiques sont beaucoup meilleures a lire en francais: Descartes, 
méme en retouchant une traduction qu’il n’avait pas écrite, est bien plas maitre 
de, son langage. 
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sous malyré nos Peffet du talent de Paseal, et e’est un inconvé- 
nient Aonat les rédacteurs de la Civil’d ca’tolica doivent étre frap- 
pés. Or, quel moyen pouvons-nous avoir pour empécher que les 
Provinciales ne soient considérées comme le glorieux portique de 
notre plus grand siécle littéraire? {1 n’y en a qu’un, c’est ’admira- 
tion pourle Discours dela Méthode. Descartes maniela langueavec 
la méme supériorité que Pascal, et bien avant lui : il a tout au- 
tant que l’auteur des Provinciales la simplicité élégante, le tour 
heureux, l’expression forte. Son-ironie (car il en use admirable- 
ment, en vrai disciple de Platon), son ironie a plus de finesse et 
de dignité que celle de Pascal ; et franchement, la lecture du 
Liscours de la Méthode n’offre pas les mémes dangers que celle 
des Provinciales. 

11 est vrai que si l’on juge la doctrine de Descartes par 
l’exposition qu’en ont faite MM. les auteurs du Dictionnaire des 
sciences philosophiques, il y a de quoi s’épouvanter. « Le prin- 
» cipe de foute certitude placé dans l’évidence, c’est-A-dire dans 
» laraison, juge souverain du vrai et du faux; le point de dé- 
» part de la philosophie cherché dans l’observation du mot 
» par lui-méme... voila les cétés les plus considérables de la 
» doctrine de Descartes... De toutes les théories de Descartes, il 
» n’en n’est pas qui ait exercé une influence plus générale que 
» sa théorie sur le fondement de la certitude. » Voila pourtant 
ce que le critique italien cite comme un exposé fidéle de la 
doctrine de Descartes : mais n’est-ce pas le cas de profiter de 
Pavertissement donné par le philosophe? A l'occasion de quot, je 
suis bien aise de prier ict Nos NEVEUX de ne crotre jamais que les 
choses quon leur dira viennent de mot, lorsque je ne les aurat 
point moi-méme divulguées (vi° partie). 

En bon francais, quand on veut caractériser un procédé 
comme celui dont les auteurs du Dicttonnaire des sciences philo- 
sophiques ont usé 4 l’égard de Descartes, on appelle cela tirer la 
couverture d soi, et je ne pense pas qu’on I’ait jamais fait d’une 
maniére plus gauche et plus immodeste. Une telle ‘prise de pos- 
session n’était pas digne d’étre alléguée par des juges aussi 
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graves et aussi impartiaux que les rédacteurs de la Civilid 
cattolica. . 

Je crains méme que leur religion v’ait été surprise, lorsqu’ils 
ont pris an pied de la lettre le daute absalu, proposé comme 
moyen d’arriver au fondement de la certitude. Ce qui est posi- 
tif, c’est que la nuance qui existe 4 cet égard entre le francais et 
le latin est tres-sensible. Je ne rapporte pas ici les précau- 
tions prises par Descartes, pour éviter d’étre confondu avec les 
sceptiques « qui ne doutent que pour douter, et affeetent toujours 
» @étre irrésolus (11 partie) ; » ni les réserves qu’il a faites, afin 
qu’on ne rabaissat pas |’épreuve qu’il raconte avoir tentée sur 
lui-méme au niveau du procédé ridicule et mpie de l’odser- 
vation du mot par lui-méme, dont le gratifie le Dictionnaire 
des Sciences philosophiques ; ni la tournure vraiment socra- 
tique qu'il a donnée & son exposition, en parlant d’une chose 
personnelle qu’il serait grossier de canfondre avec une théorie 
absolue, « ne proposant, dit-il, cet écrit que comme une his 
» toire, ou, si vaus ’aimez mieux, comme une fable, en le- 
» quelle, parmi quelques exemples qu’on peut imiter, on en 
» trouvera peut-étre aussi plusieurs autres qu’on aura raison 
» de ne pas Suivre» (ire partie}; car vraiment eefte étude dé- 
tachée me ménerait bien loin et trahirait par trop mon insvf- 
fisance & m’occuper de pareilles matieres. Je me eontente de 
faire remarquer dans quel point de vue Descartes s’est placé 
pour aborder examen des redoutahles questions qui, dés soa 
siéele, troublaient déja si profondément les grandes intelli- 
genees. Car, de méme que dans les dialogues de Platon, le cadre 
et pour ainsi dire le drame font une partie intégrante ef néces- 
saire de l’exposition des idées; si l’on néglige ce mete d’infor- 
mation, on s’expose 4 fort mal comprendre son auteur. 

Descartes se donne pour ce qu’il est, un homme que: pratége 
encore contre Pincrédutité une forte éducation religieuse, mais 
qu’entraine malgré lui l’étonnante nouveauté des vérités qu'il 
découvre dana le domaine de l’expérience, et Vimpression dé- 
favorable qui en résulte, dans. son esprit, contre Pédifice de 
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seionce absolue et complete que fe moyen-age croyait avoir 
econstitué. A cété de iui, des hommes éminents, Bacon a leur 
téte, se laissent aller 4 cette pente fatale ; on jette tes fondements 
de cette science positive dont, de nos jours, on a prétendu rédi- 
ger le code ; désormais ’homme ne croira plus qu’a ce qui lui 
sera matériellement démontré; l’évidence matérielle sera 1a 
base de toute certitude, et des lors ’homme devra y chercher la 
régle exclusive de ses sentiments et de sa conduite. C’est en pré- 
sence de ce danger qu’il introduit sa fameuse fiction du doute, 
se fondant sur |’expérience que nous avons des illusions rausées 
par nos sens, prouvant que l"homme réduit a ses sensations n’a 
aucun moyen absolument ‘sir de discerner les impressions de - 
la veille de celles da sommeil, et forcant ainsi le matérialiste 
le plus sceptique 4 convenir qu’il n’est certain que d’une chose, 
c’est-a-dire de sa propre existence, et que la garantie de cette 
existence, il ne la trouve que dans la pensée qui est une sub- 
stance immatérielle. 

Pour forcer ainsi du premier coup le sensualisme dans ‘ses 
derniers retranchements, Descartes ne craint pas de pousser 
fe raisonnement jusqu’a l’absurde, et c’est ce que marquent 
admirablement toutes les nuances du francais : « Je pensai 
» qu'il fallait que je rejetasse comme absolument faux tout ce 
» en quoi je pourrais tmaginer le moindre doute. » — « Je me 
» résolus de feindre que toutes les choses qui m’étalent jamais 
» entrées dans l’esprit n’étaient pas plus vraies que les illusions 
» de mes songes. » — «Pendant que je voulais ainsi penser 
» que tout était faux. » Que dit le latin dams les passages 
correspondants? Et tlla omnta in qutbus vel M NIMAM DUBITANDI 
BATIONEM p0SSEM REPERIBE, (ANQUAM APERTE FALSA esse rejicienda. 
_ ——Suprosui nulla eortim que nunquam vigtlans cogitavt veriora 
esse quam sint ludibria somniorum. — Quia omnia ut falsa sic 
REJICIEBAM. Evidemment la nuance de Dironie grecque et fran- 
caise a disparu. Vel minimam dubttandt rationem reperire est 
gros pour rendre tmuginer le moindre doufe; aperte fatsa ré- 
pond mal & absolument fuux; supposui est presque un con- 
tresens A la place de feindre, et rejiciebam ut falsa répoad 
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inexactement 4 je voulats penser que tout cect était faux. Sion 
me présentait le latin, je serais obligé de |’accepter dans toutes 
ses conséquences; le francais au contraire me montre un homme 
qui se joue, avec une admirable finesse, de la pensée des autres, 
en se donnant lair d’exposer nalvement la sienne : c’est ce qu’il 
a précédemment appelé wne histoire, ou plutdt une fable ‘. 
Descartes n’en a pas moins atteint son but : il a contraint 
des gens qui ne veulent plus croire qu’a la matiere de chercher 
dans l’esprit le fondement de la certitude. De Ame indivi- 
duelle, il remonte immédiatement 4 Dieu, qui est la source 
et le type de la perfection dont elle concoit Pidée; et quant 
& Pincertitude du témoignage des sens qu’il a laissé comme 
une inquiétude & son adversaire, il calme immédiatement ce 
trouble, en montrant que Dieu, qui éclaire ’'dme et qui fonde la 
raison, peut seul donner le discernement des impressions et 
garantir la vérité de celles qui ne sont pas trompeuses. 
Tels sont (je reprends les expressions du mon article du 25 
avril) les deux cu trois traits essentiels du Discours de la Mé- 


‘ Afin de m’éviler A moi-mé:pe ane illusion, j’ai relu avec coin les Méditations 
philosophiques, publiées quatre ans aprés le Discours de la Méthode et qui n’en 
sont que le dévcloppement. J'’ose dire que je n’y ai rien t ouvé de contraire a 
Vidée que je me fais de ce que Descartes Jul-méme romme son doute metaphysique 
ou méme hyperbolique. Ce n'est, selon sa pensée, qu'un procédé de l'esprit, et ce 
procédé, dans le domaine de l’expérience, cst & ta fuis le plus sar et Je plus fécond. 
Ce qu’on peut en direde plus céfavorable, c’est qu’il n’était pas nouveau, les Scho- 
lastiques, et saint Thomas a leur téte, Payant constamment employé. Mais Des- 
cartes se défendait de Ja prélention de rien dire de neuf; il ne voul-it qu'étre vrat. 
— Si l’on veut ee faire une idée de la 1émérité d’expressions a laquelie arrivait 
Vhypothése philosophique dans les éco'es du moyen age, on n’a qu'a lire, dans le 
xxl volume de l’Histoire littératre de la France, p. 121, la notice d’un ouvrage 
d’un eélébre profcsseur, Siger de Braba -t, célébré pir le Dante. Dans les Impos- 
sibilia (c’est le titre de l’ouvrage de Siger) , on suppose un sophiste qui intreduit 
une suite de propositions inacceptab‘es. La premiére, c’est la non-exi-tence de 
Dieu, quorum primum futt Deum non esse; viet ensuite \'il'usion universell>, 
ou l’on pose que tout ce que nous voyons n'est que simulacra et sicul somnia tn 
quibus non simus certi existentia alicujus ret Cet cusrage passait pour ua 
des p'us précienx de la bibliothdéqne de Sorbonne; on te regarduit comine trés- 
avantageux pour l’instruction commune, et on l’avait enchainé pour qu’:l oe soriit 
pas de Ja mais: n. Nous isons encore sur le premier fcuil‘et : Catenabtiur ad com- 
munem sociorum utilitatem. On I’a souvent dit dans ce recuell, avant d’opposer 
les systémes d’instruction du moyen age & ceux des temps modernes, il faut d’a- 
bord savoir si ces systémes différwient sutant des nd:res qu'on le prétend toas 
les jours. 
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thode qu'il faut méditer longtemps avant den médire, et qui 
expriment selon nous, d'une maniére merveitleuse, lUalliance 
dela hardiesse et de Vindépendance propre @ Vesprit d inves- 
tegation-avec la soumission nécessaire en matiére de fot. 

Si Descartes avait dit quelque part que tout le monde doit 
trouver invariablement au fond de son dme les grandes vérités 
qu’il sait tirer de sa fiction d’examen, il aurait commis une 
véritable imprudence , et je concevrais les reproches qu’on 
lui adresse. Mais il est convenu expressément que sa Méthode 
n’allait pas A tous les esprits; loin d’encourager indistincte- 
ment l’examen individuel, il se donne lui-méme pour exem- 
ple d’une bonne disposition personnelle, et cette disposition 
se compose, d’abord, des lumiéres naturelles qu’il n’aurait pu 
mettre en doute sans renoncer a la doctrine de ’Eglise, et en- 
suite de la grace particuliére qu’il doit 4 son baptéme et 4 son 
éducation chrétienne. Sur ce dernier point, Descartes s’est ex- 
pliqué avec une ingénuité parfaite, et qu’il n’appartient de révo- 
quer en doute qu’a ceux qui vivent malheureusement en dehors 
de la foi, ou A ceux qui ne savent pas discerner l’accent d’un 
honnéte homme. Quand Descartes parle de la religion en la- 
quelle Dieu lui a fait la grace d etre instruit dés son enfance, le 
- pélerin de Lorette a droit d’étre cru sur parole, et c’est au reste 
ce que les matérialjstes et les athées de l’Allemagne ont fini par 
reconnaitre. 

Le respectable rédacteur de la Civiltd cattolica ne refuse pas 
de son cété d’adopter le méme jugement; mais |’inconséquence de 
Descartes qui n’a pas craint de jeter, malgré sa foi, de si effroya- 
bles semences de doute, ne lui en parait que plus déplorable. 
Pour moi, je ne saurais me flatter d’avoir ébranlé du premier 
coup une opinion qui paratt si profondément enracinée. Je me 
contenterai donc, en terminant cette appréciation nécessairement 
incomplete, de conjurer le critique italien de ne pas attribuer 
exclusivement 4 Descartes le combat des tendances qui se parta- 
gent les ames de notre époque et les angoisses qui en résultent. 
Descartes n’aurait rien écrit, qu’il en serait exactement de méme 
Il n’appartient pas & un seul homme, si grand qu’il soit, de pro- 
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Gnire ou d’empécher des effets qui sont le résultat d’an onde 
de choses enti¢rement nouveau. L’Apétre bieni-amé f’a va trés- 
clamement, lorsqu’il a décrit la seconde béte « qui devait faire de 
grands miracles jusqu’é faire descendre fe feu du ciel sur la 
terre en présence des hommes ; » lorsqu’il |’a représentée « sédui- 
sant {es habitants de la terre par les miracles qu’il lai sera‘denné 
de faire » ( Apoc., xm, 13, 14). Les effets du développement 
scientifique sont, pour l’esprit de |’"homme, un philtre presque 
irrésistible, soit que le savant adore ses propres découvertes, soit 
que le vulgaire trouve dans le pouvoir en apparence illkmité de 
Ja science une raison pour s’émanciper du joug salutaire de la 
religion. 

Et le savant lui-méme ne saura désormais chercher un remede 
ses combats intérieurs dans cette belle unité de la sczence, telle 
que saint Thomas |’avait concue : car il ne sera plus donné a an 
seul esprit d’en embrasser l’étendue. Chose étrange! l’imtelligence 
de l'homme se rapetisse ou se fausse, 4 mesure que le travail m- 
dellectuel , en s’étendant, se divise entre ses mains. Charun n’a 
plus 4 sa disposition qu’un aspect de la vérité, et s'il veut s’axs0- 
cier a la vérité collective qui sert de regle a notre vie, il est réduit 
& se faire petit enfant pour les choses qu’il ignore, notamment 
pour celles de la religion. C’est une nécessité plus inmpérieuse 
Bncore pour ceux quis’élevent trés-haut dans la conception des 
sciences exactes ; car on n’en rencontre plus parmi eux qui puis- 
sent allier fa supériorité métaphysique 4 une organisation scien- 
tifique du premier ordre. On a pu compter encore apres Bes- 
cartes, un Leibnitz, un Euler: mais le moule de ces gémies uni- 
versels est brisé, notre siécle n’en a plus offert d’exeunple; et 
Descartes , en renvoyant au catéchisme ses successeurs dans 
Pordre des mathématiques et de la physique, trarait une route 
que nous voyons suivre aujourd’hai, avec moins de tourments 
intérieurs que ne le suppose le respectable rédacteur de la C1- 
‘piltd cattolica, par ceux de nos savants illustres qui ont le bon- 
heur de jomdre, comme disait Maine de Biran, la foi du char- 
Bonnier aa génie des grandes dénouvertes. 

Ch. LanoaMant. 
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BU BDYNAMISME eonsidéré en lui-méme ef dans ses rapports avec 
la Sainte Eucharistie, par G.-C. UpaGus, professeur ordinaire 4 'U- 
niversité catholique '. 


La théorie de la substance est ce qu’il y a de plus fondamental en | 
philosnphie, parce que la substance elle-méme est ce qu'il y 4 de plus 
profond dans les étres. Or, deux substances se partagent l'univers, la 
subsiance spirituelle et la substance corporelle; sur la nature de la 
premiére tout le monde est d’accord , méme ceux qui la nient, sur la 
nature de la seconde, au contraire, il y a divergence, et quelquefois 
méme opposition : c’est donc ici surtout que la lumiére a besoin 
de se faire, et le livre que nous annongons n‘a point d'autre but que 
celui 1a. 

Mais pouvons-nous atteindre la snbstance, et n’est-ce point une 
présomptinn que d'y prétendre? Par les sens, oui ,, parce qu’ils ne sai-- 
sissent que les accidents extérieurs; mais par intelligence, non, 
parce qu'elle entre dans!intérieur de l’étre, comme parle saint Tho- 
mas, et qu'elle en pénétre la nature intime, Aux scienees physiques 
et naturelles, qui n’ont pour objet que les phénoméses sensibles, 
M. Ubaghs dit donc sans périphrase : « N’entrez pas dans le sanc~ 
tuaire , vous u’étes point intéressées & ce qui s'y passe; » et aux phi- 
losophies sensualistes, qui ne reconnaissent d’auire critérium que 
]’expérience et les organes : « Restez dehors, ceci n’est point de votra 
compétence. » Puis, cette double élimination faite, il aborde hardi- 
ment son sujet, et se pose ces deux grandes questions : En quoi coa- 
siste la substance de la matiére? Quelle est la nature des éléments pri- 
mitifs de la mati¢re? 


«Leuven, ches Veolintheut e€ Cs, £852, 1 vol. In-8. 
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Le probleme a regu trois solutions différentes, qui ont donné nais- 
sance & autant de syst¢mes rivaux. Selon quelyues-uns, la matiére a 
pour substance I'étendue, et pour éléments primitifs les atomes, ou 
molécules étendues, insécables, et absolument passives : c'est le sys- 
téme de !’atumisme; etil traine aprés lui, comme corollaires insépa- 
rables, celui des causes occasionnelles, du plein continu, et de la 
divisibilité intiuie. Suivant d'autres, la matiére a pour substance 
une force active, quoique dépourvue d’intelligence et de spontanéité, 
et pour éléments primitifs les monades, ou forces inétendues, et 
douées d'une véritable activité externe, s'exercant par voie d'attrac- 
tion et de répulsion : c’est le systéme du dynamtsme; et il suffit d’en 
lire énoncé pour reconnaitre qu’il ne touche par aucun point aux 
réveries de lidéalisme. Selon quelques autres enfin, la matiére a 
pour substance, au méme titre et dans la méme mesure, & la fois la 
force et I’étendue, et pour éléments primilifs des molécules étendues 
comme les atomes, mais actives comme les monades : c'est le systéme 
de l'atomisme dynamique ; et il tient ainsi, dans des proportions a peu 
pres égales, des deux systémes précédents. 

L’atomisme a eu pour principaux représentants, Démocrite et Epi- 
cure dans les temps anciens, et Descartes dans les temps modernes. 
Le dynamisme, issu a l’origine de Platon et d’Aristote, a été ravivé au 
xvie siécle par Leibnitz, mais avec mélange d'hypothéses erronées, 
telles que la contiguité des monades, la négation de leur activité ex- 
lerne, conséquence inévitable du systéme de l'harmonie préétablie, 
l'exagération de leur activité interne jusqu’é confusion avec la spon- 
tanéité de l’instinct, et la divisibilité infinie de la matiére : toutes er- 
reurs dont il ne s'est dépouillé que dans le siécle suivant, sous la 
plume du P. Boscowich. Enfin, l’atomisme dynamique, sorte de 
transaction imaginée de nos jours entre l’atomisme pur et le dyna- 
misme, compte de nombreux partisans parmi les physiciens, surtout 
les physitiens francais, et a trouvé un interprete aussi intelligent que 
fidéle dans M. Th.-Henri Martin. 

M. Ubaghs opte formellement pour le dynamisme, et il se propose 
d’en établir la vérité dans son livre, indirectement d‘abord, par la 
réfatation de l’atomisme pur et de !’atomisme dynamique; directe- 
ment ensuite, par l’exposition des preuves philosopbiques sur les- 
quelles il repose. 

Faire consister la substance de la matiére dans I’étendue, c’est ou- 
blier que l’étendue elle-méme suppose un sujet auquel elle s’applique, 
une substance qui soit répétée et continuée, et dont la notion est né- 
cessairement antérieure & celle de sa répétition. Dépouiller la ma- 
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tiére de toute activité, vest se mettre dans l'impossibilité de rendre 
compte d’aucune des forces que tous y reconnaissent, pas méme de 
cette force d‘inertie, qui, loin de consister dans l’indifférence au mou- 
vement Ou au repos, ne saurait au contraire se concevoir que comme 
nne action de résistance, opposée par les corps & tout changement 
dans leur état actuel, soit de repos, soit de mouvement. Enfin, suppo- 
ser Ja contiguité des atomes, et faire le plein pariout, c'est établir 
en principe | 'impossibililé du mouvement, méme avec la ressource 
des causes occasionnelles, et achever ainsi de rendre incompréhen- 
sible ce que l'on avait précisément pour but d’expliquer. M. Ubaghs 
ne pousse pas plus loin sa réfutation de |’atomisme pur, d'une part, 
parce que ce systéme n'est plus avoué par aucun esprit sérieux, de 
l’autre, parce que nous allons retrouver, dans }'alomisme dynamique, 
les autres points de détail auxquels on ne s’arréte point ici. 

Les propriétés de la matiére qui semblent les moins explicables par 
la théorie de la force active, telles que l’inerlie, la passivité, l’étendue 
elle-méme et tous les effets qui en résultent, s’y rattachent cependant 
de la maniére Ja plus directe : l'inerlie @abord, car elle n'est pas 
autre chose, nous venons de le dire, qu'un effort constant de résis- 
tance a toute action étrangére ; la passivité, car elle se confond avec la 
réceptivité, que la psychologie reconnait jusque dans l’Ame humaine; 
)’étendue enfin, car elle se produit nécessairement par la seule exis- 
tence simultanée d'un nombre multiple de monades réelles, douées 
d’une activilé externe, agissant en conséquence les uns sur les autres, 
et se tenant, par leur action réciproque d’altraction et de répulsion, 
mutuellement a distance, el dans un rapport d’extra-position déter- 
minée. Ce n'est ici qu’une simple répétition de ce que la géométrie 
nous affirme tous les jours dans ses axiomes : le point mathématique, 
considéré comme espace, nest absolument rien; cependant, placez 
deux points a distance, vous avez la ligne; ajoulez une perpendicu- 
Jaire, vous avez la surface; vienne une deuxiéme perpendiculaire & 
la surface, et vous avez le solide. La notion de l’élendue n’est donc 
nullement impliquée dans la notion de la substance matérielle, 
puisqu’on peut rendre un compte absolu de celle-ci sans avoir re- 
cours a celle-la; et c'est fort gratuitement que l'atomisme dynamique 
prétend accoupler l’idée d’étendue a celle de force active pour 
expliquer l'essence intime de la matiére. Aussi, voyez les consé- 
quences de cette maladroite bigarrure : l'atome primitif est étenda, 
nous dit-on ; il est donc aussi essentiellement continu, et ses parties 
essentiellement contigués; et cependant on pose comme une loi non 
moins fondamentale, que les éléments de l’atome .secondaire ne se 
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touchent point entre eux. Comment justifier celle dualité Regrante 
dans l‘ordonnaace primordiale de la nature? D'un autre cdté, si l'a~ 
tome primitif est étendu. il a par conséquent des parties, elles-méines 
nécessairement étendnes, puisqu'elles sont matérielles - ser chacone 
de ces parties nous pouvone faire le méme raisonnement que sur l'a- 
tome primitif, et sur les eomposants des parties, le méme raisonne- 
ment que sur les parties elfea-mémes; et nows aboutissons ainet & la 
divisibilité infinie de la matiére, c’est-d-dire & une double absurdité : 
un nombre actuellement infiai, en effet, est un parfait non-sens; et 
un atome premier, composé d'un nombre infint, votre méme mdéfini, 
de parties, autant précisément que univers enfier, en est um avtre 
nom moins formidable. Enfin. si les derniers éléments des atemes 
primitifs sont étendus, ils sont encore composés; et si cependant ile 
sont les derniers éléments, ifs ne sauraient avoir de compesants : 
novs voici donc forcés d’admetire des composés sans composants, aa- 
trement dit, une contradiclion dans Jes termes. Pour toutes ces rai- 
sons, M. Ubaghs considére latomisme, sett pur, soit adouci, comme 
entiérement inadmissible devant la science ; el nous ne voyons, quant 
4 nous, aucun moyen d'échapper xux conclusions de lillestre pro- 
fesseur. 

Reste donc le dynamisme : mais at lieu de nous Yimposer brutale- 
ment, comme i] en aurait be droit en tonte lorique, M. Ubaghs nous 
en fsit les honneurs avee une libérnlité parfaite, bistersquement et 
philocophiquement. Un premier chupitre nous donne la liste des 
grands esprits qui l’ont patronné, depuis Platon jusqu’é Balmeés, en 
passant par saint Augustin et saint Thomas; et fom éprouve, 4 se 
trouver en telle compagnie, une salisfaetion si naturefle, qu'on de- 
pouille immédiatement toute velléité de chercher autre pari. Suiveat 
les preuves philosophiques directes, au nombre de six prineipules, que 
auteur développe avec avtant de force que de clarté : 1° Pimpessi- 
bilité de concevoir la substance matérielle sans tx force aclive, et be 
facilité de rendre compte, par elle seule, de toutes les propriv tes. des 
corps; 2° la matiére dont s:opére en nous Ja connaissance des objets 
matériels, soit dans leur existence, soit dans leurs attributa, c'est-a- 
dire, le principe de causalité, en vertu duquet nous remontons de nos 
sensations. personnelles a l'objet extériear qui les produit; 3° Ja eoa- 
vertibilité parfaite des denx notions de force active et de substance; 
4¢ Ja connexion intinfe des deux idées de substance et de caise ; 5° la 
nécesaité logique qui fait que le composé présnppese be nen-composé, 
et l'étendu le non-étende; 6° enfin, la corrélation absolee qué ratte 
che l'un & Fantre le dynamisme et le réalisme, et en fait en quelque 
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sorte jes deux termes d'un seul et méme rapport. Une réfutation ra- 
pide et nette des principales objections qu'on oppose au dynamisme 
termine ta partie théorique de l'ouvrage, et achéve ainsi de disstper 
juequ ‘aux derniéres obscurités qui poorraient encore subsister dans 
Vesprit. 

- A la théorte pare, en effet, M. Ubaghs a voulu joiadre une partie 
d’applicatioa ; et ce n’esi assurément pas la moins intéressante de son 
livre. Le dyoamisme jetie une vive lumiére sur la métaphysique tout 
entiere, et, comme le dit irés bien l'autear, il serait difticite d’émumé- 
rer seulement toutes les questions philosophiques et Uséologiques qui 
trouveal en iui la solution Ja plus plausiliie. Deja méme plusieurs ex- 
périences beureuses ont été tentées; et, sans sortir des limites de 
PUniversité cathelique, on peut citer les éclaircissements sur la .ré- 
surrection de ta chair, par M. Waterkeyn; sur l'unité de nature et:la 
frinilé des personnes en Dieu, par M. Tits; sur ja transmission du 
péché originel, par M. Beelen ; et eafin sur la spiritualité de J’Ame, par | 
M. Ubeghs iui-méme. Aujourd’hui, le savant professeur choisit pour 
théiwne d'application un des plus grands et des plus augastes mysiéres 
de la religion chrétiense : la sainte Eucharistie. H divise son sujet en 
frois poiats principaux: {° la traassobstantetion et Ja pnésence 
réelle ; 2° la présence du corps de N. S. -en plusieurs jieux a ia 
fois; 3° les espéces eucharistiques. Sur chacun de ces trois points, il 
commenve par définir le dogme, nettement et rigoureasement, d'a- 
pres les décisions et les enseignements du concile de Trente ; puis, le 
doygme biea détini, it lui compare successivement les données de |'a- 
tomaisine et celles du dynamisme ; et il n'a pas de peine 4 montrer que 
le premier se trouve toujours en ceniradiction avec la foi ou avec la 
raison, loraqa'il ne l’est pas avec toutes les deux en méme temps, et 
que le dynamisme, au contraire, non seulement se concilie toujours 
et parfaitement avec les vérités naturelles et révélées, mais encore 
refléte sur les uns et sur les autres les clartés les plus vives et les plus 
ipaitendues. Cette intére-sanie excursion dans le domame de la théo- 
logie a fourai a |’auteur I’occasion d’une préface et d'un épilogue que 
nous voudrions pouvoir transcrire ici en entier, mais que da moins 
nous noys permettrons de recommander de la maniére la plus ex- 
presse 4 [attention de nos lecteurs : la premiére, sur le réle de la 
‘plnlosophie et de la science dans les questions de }’ordre surnaturel; 
fe devziéme, sor !'imputsion profonde imprimée par |'Eghise & !’es- 
prit philosophique, par le fait méme de son enseignement et de ses 
anathémes, M. Ubaghs nous apprend que cette seconde moilié de son 
ouvrage n’entrait point dans le plan primitif qu'il avait concn, et qu‘al 
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“ne s'est déterminé a |’y adjoindre que sur Jes conseils et les instances 


de ses amis. Nous avons la conviction trés-ferme que tous les lecteurs 
du livre du Dynamisme sauront un gré infini, aux amis de leurs 
conseils, et 4 ’auteur de sa docilité, Quant a nous, si nous avions vis- 
4-vis de M. Ubaghs autant de droits que nous lui devons de recon- 
naissance, pous lui imposerions volontiers la tache de donner a ce 
premier chapitre d’applications autant de suites que pourraient le lai 
permettre les courts loisirs du professorat; et nous sommes assurés 
d’avance que la science n’y perdrait rien, et que la religion y gagne- 
rait beaucoup. 

Nous n’ajouterons que deux mots sur le caractére purement litté- 
raire de |’ouvrage, parce que ce caractére est le méme dans toutes les 
productions de l’auteur, et que ces productions sont connues de tous 
ceux qui nous liront. C'est toujours celte haute sobriété de style, qui 
n’emploie de mots que juste ce qu'il en faut pour bien exprimer les 
pensées; cette puissante simplicité de méthode, qui emprunte 4 la 
scolastique sa clarté, sa shreté, sa précision, en lui laissant sa séche- 
resse et ses formules; cette érudition modeste, qui semble en quelque 
sorte s'ignorer elle-méme, et ne se montre jamais que par comman- 
dement exprés de la vérité; enfin, cet esprit éminemment philoso- 
phique, qui voit toutes choses dans leur rapport avec l'ensemble, et 
pénétre chacune d’elles jusque dans ses plus menus détails. Avec les 
cent soixante-quatre pages du Dynamisme, le plus mince de nos hom- 
mes de Jettres et pu former plusieurs gros volumes : M. Ubaghs a 
preféré condenser beaucoup d’idées en peu d'espace; et cest 1a le 
cachet auquel se reconnaft le plus ‘shrement peut-étre la supériorité 
de l’intelligence et celle du caractére. 

J.-A. Scamr. 


ART D'ARRIVER AU VRAI, philusophie pratique, par J. Baruks , 
traduit de espagnol par M. Mangc.(i™ édition, 1850; 3¢ édition, 
1852 ) ‘ 


Quand on considére exclusivement le bruit que font parmi nous 
certaines ceuvres paradoxales, on est amené naturellement & déses- 
pérer du bon sens public. Mais I'agitation fiévreuse des mivorités 
bruyantes ne doit point faire méconnaitre le développement tran- 


* 1 vol. in-12, chez Vaton, rue du Bac, 50, ct chez Sagnay et Bray, rae des 
Saints-Péres, 64. 





BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 633 


quille de la saine raison, le progrés silencieux des doctrines les plus 
sages au sein de la majorite. 

Parmi les symptémes capables de rassurer sur la situation vraie 
du plus grand nombre des esprits parmi nous, je n’hésNe pas A si- 
gnaler en premiére ligne le succés croissant des ouvrages de Balmés, 
et spécialement la rapidité avec laquelle se sont épuisées trois édi- 
tions de Vadmirable opuscule auquel cct article est consacré. 

Voici un livre de philosophie qui ne se rattache 4 aucun systéme, 
qui ne sert aucun parti, ni aucune école; quine flatte aucune passion 
et quin’a élé vanté par aucun journal; —unlivre d'origine espagnole, 
doni la traduction a paru dans les circonstances les plus défavorables , 
au milieu des plus vives préoccupations politiques et des plus grands 
périls de la société. Or, ce livre s'est répandu partout, et sa publica- 
tion est une bonne fortune pour son éditeur; tandis que tel livre, 
dont tout Je monde s’est occupé avec passion, n’a presque pas élé lu 
et n’a plus aucune chance de l’étre ! 

Si quelqu’un de mes lecteurs n’avail point lu encore la Philosophie 
pratique de B.lmés, j’oserais lui recommander, non-seulement de 
Ja lire, mais d’en méditer souvent Jes meilleures parties, spéciale- 
ment le chapitre intitulé : De ['entendement pratique, chapitre qui 
forme & peu prés un tiers du livre. 

Cerlains esprits, et des meilleurs, auront peine & croire peut-étre 
que la méditation habituelle d'un opuscale de philosophie élémen- 
taire puisse avoir une grande utililé. Od sont maintenant les livres 
philosophiques qui rendent plus sage, ou du moins plus am: de la 
sagesse? Ilen est un grand nombre dont !"étude contribue & faire 
des savants; mais combien y en a-t-il qui rendent plus vertueuz ou 
seulement plus sensé? Bien peu sans doute. Mais, a coup sir, la 
Philosophie pratique de Balmés doit occuper, dans ce petit nombre, 
une des premiéres places. 

Ce n’est pas seulement, comme son titre pourrait le faire croire, un 
traité élémentaire sur l'art d’arriver au vrai; c'est & la fois un traité 
élémentaire de logique et un trailté élémentaire de morale. Pour dire 
tout d’un mot, c est une esquisse de philosophie pratique. 

La partie la plus remarquable de cette esquisse n’esl pas, 4 mon 
avis, celle quia pour objet (art d’arriver au vrai ; c'est bien plutét 
celle que l’auteur a intitulée : De l'entendement pratique', et qu'on 
pourrait, je crois, intitaler plus exactement : /’Art de se bien conduire. 

Evidemment ]’on ne doit pas s’attendre & trouver dams ce mince 


' Presque tout, du reste, a dans ce livre un caractére éminemment pratique. 
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volume un traité méthodique et complet de philosophie pratique. 
Ce qu'on y trouvera, cest un excellent recueil de pensées fécondes 
sur les principaux objets de la philosophie pratique. 

Toutes les farties de ce recueil ne sont pas également remarquables. 
Quelyues-unes, méme des plus importantes, me paraissent faibles, 
Pour ne citer qu'un exemple, dans les pages qui concernent l'histoire 
et les récils des voyageurs, Balmés se borne & prémunir contre [er- 
yeur, et nindique pas suffisammient les moyens darriver au vrai, 
Or, dans certains cas et pour certains esprits, la défiance quit excite 
ne serait guére moins dungereuse qu'une confiance exagéree. En dé- 
tachant tel ou tel passige, un sophiste pourrait en déduire: des 
conséquences sceptiques. Il n’y a pas de livre dont on ne puisse abu- 
ser ainsi. Mais quiconque lira le traité de Balmés dans son entier et 
saura se pénétrer de son esprit, quiconque mettra bien & profit ses 
meilleures parties, au lieu de s’attacher aux parties faibles, retire- 
ra de cette étude les plus grands avantages pour |’éducation de son 
esprit etde son coeur. C'est ici un livre 4 mediter, non a lire super- 
ficiellement. Rien n’est ptus facile que de le romprendre; mais ce 
ne serait pas assez: i! faut le savourer et s’en nourrir. 

Grace au talent de son labile traducteur, M. Manec, la Philosophie 
pratique offre & ses lecteurs un vif intérét, méme au peint de vue 
littéraire. Si Balmés, considéré seulement comme écrivain, est infé- 
rieur & notre La Bruyére, il est en revanche bien supérieur corome 
philosophe, comme moraliste, X l'auteur des Caractéres. La Bruyére 
n'est trop souvent qu'un homoriste ingénieux, un penseur mondain, 
plein d'une grace élégante et d'une finesse originate, mais sans pro- 
fondeer philosophique, sans grande fécondité morale et religieuse. 
Balmés, au contraire, est un vrai sage, un vrai philosophe chrétien, 
d'un bon sens exquis et d’ume sagacité pratique malheureusement 
bien rare chez jes philosophes, méme les plus renommés. Il n'a 
point habitaellement la souplesse, les vives allures, la werve élin- 
celarie du comie de Maistre. IP n'a jamais [‘éloqaence passionnée, 
lacceut tragique, én: rgie sublime de notre grand Pascal. Mais ila 
une sireté de jugement, ure mesure, une exactitude, qu'on ne trouve 
point dans ces brillants génies. Ses cenvres plilosophiques n'ont 
rien de- comparable: aux théories: subtiles et souvent si prefondes de 
l'abbé Resmini. Mais tout ce qu'il a fait est empreint d’swe sagesse 
élevée et prudente, d'un bor sens inébraniable, que je ne vots ac 
méme degré eltez aucun philosophe contemporain. 

Ce qui lui manque le plus, c’est peut-éire le talent de coordonner 
ses pensées d'une fagon méthodique et réguliére, qui en fasse ressor- 
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tie l'enchainement secret. Les chapitres de ses livres ressemblent 
presque toujours & des fragments détachés, et l’en devine 4 peine 
pourquoi l’auteur les a placés dans l’ordre ou ils se trouvent. Jamais, 
si je ne me trompe, ce grand esprit ne s’élait furtement occupé de 
l'organisation des sciences philosophiques; et, spivant toute appa- 
rence, il manquait de l’aptitude spéciale qu'exigerail la solution de 
cel immense probléme, Mais il a eu du moins le mérile trop 
rare de se préoccuper par-drssusiowt, dans le volume que j'annonce’, 
du but cv pital des sciences philosophiques. Gr telle est évidemment 
la premiére condition & remplir, poue préparer l'urganisation de ces 
sciences. EA peurtaut, chase déplorable! cette condition est le plus 
souvent oub:iée, quand elle n'est pas méconnue d'une maniére sys- 
tématique. 

La philosophie devrait étre principalement® |’art de bien penser 
et dese bien conduire. Mais beaucoup de philosophes croiraient, ce 
semble, déroger a leur dignilé ea devenant aliles, — Sortir de la 
région ou nolre esprit est obligé de vivre ici-bas, — résoudre 
péniblement des questions facilement résolues par le sens commun 
et ta révélation, —fourner sans fin aulour de problémes inac- 
cesxibles, imaginaires, slériles, — voila le but des méthodes diver- 
gentes qui composent a peu prés lout le bagage scientifique de ces 
philosophes, Quand on observe, au point de vue élevé de la destinée 
humaine, les psychologues, Jes logiciens, les métaphysiciens ratio- 
nalisies, méme tes plus séneux, ils apparaissent comme de grands 
enfants, tout occupés de gavandes bagatelles, de riens ambitieux. 
Fascin:tio nuyac:tatix vbscural bona, dit ad-nirablement IEeriture °. 
Ces paroles ne s'appliquent pas moins 4 Ja frivolité érudite et labo- 
rieuse d'un grand nombre de penseuts, méme illustres, qu’a fa fri- 
voliié lépére, ignorante ef paresseuse de la fuule qui ne pense pas. 

Les hommes qui déJaignent, comme chose vulgaire, le bon sens 
mémme le plus élevé et le plus ferme, accuseront sans doute la Philo- 
sophie pratique de wanquer a la fois d‘origiualitéet de profundenr. 
Cette accusation pourrait étre juste, si elle s‘appliquait seulement A 
quelques parties faibles du livre de Balmés; appliquée a ses meil- 
leures parties ou 4 son ensemble, elle serail, je crois, injuste et dérai- 
sonuable. Pour uo ouvrage philosephique élémentaire, le mérite le 


# Je ne parle point iri de sa Philosophie fondamentale. Maleré son titre, cile 
me parail, en un sens, moins fondamentale que sa Philosophie pratique. Et'e sera 
du rerte objet d’un ai ticle special. 

* Qu’on s’engeside Dien ¢ je ne dis pas exclusivement, mais principalement, 

3 Sapient. iv, 12. 
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plus essentiel, e’est d’étre profondément utile & quiconque voudra le 
bien méditer. N’est-ce pas la le meilleur genre d’originalité et de 
profondeur? ; 

I! y aurait beaucoup a dire sur ce point; je rappellerai seulement 
4 ce propos quelques principes évidents et incontestés, mais par mal- 
heur fort oubliés ou négligés. 

Nul n'est tenu d’avoir un génie transcendant ; mais tout le monde 
est tenu de rester fidéle aux vérités du sens commun développées et 
fécondées par le christianisme. C’est & quoi l'on songe trop peu. Ja- 
mais peut-étre on n’eut tant d’esprit; jamais plus d’>hommes surtout 
n’eurent l’ambilion du génie. Mais en revanche, la fermeté de la rai- 
son, la sagacité pratique, ce bon sens élevé, large et solide, qui est 
le grand maitre de la vie humaine, ne furent peut-étre jamais plus 
rares, 

Ce n’est pas certes qu'on ignore les principes élémentaires du 
sens commun chrétien! On Ives connait, on en doute trés-pen, si tant 
est qu'on arrive parfois 4 en douter. Quand un sot impertinent s‘avise 
de les nier, ou de les mettre ouvertement en question, il n’inspire 
que du meépris. 

Ce qui manque généralement chez nous, ce n'est donc ni la con- 
naissance des vérités fondamentales, ni méme Ja foi A ces vérités; 
c'est leur souvenir toujours présent; c'est la force d'en tenir comple 
dais le détail de nos jugements et de nos actions. 

On rend a ces vérités un culte spéculatif, pour la décharge de sa 
conscience ; mais on n’en fait point la régle permanente de ses pen- 
sées et de ses actions. Ou les enferme, pour ainsi dire, dans une arche 
sainte; puis on n’y songe plus! On prend pour guide habituel de sa 
vie les lois capricieuses de l’opinion, les prescriptions de la mode, 
les suggestions égoistes d’intéréts éphéméres; et l'on s'inquiéte peu 
de savoir si tout cela est conforme aux principes du bon sens chré- 
tien. 

Le but principal qu’un sage philosophe doit se proposer, surtout 
dans une ceuvre élémentaire, ce n’est donc pas de découvrir et de 
mettre en lumiére beaucoup d'idées neuves, originales et transcen- 
dantes; mais de rappeler vivement beaucoup d'idées importantes et 
fécondes & la foule des esprits légers, oublieux et distraits. Et quel 
homme n’appartient & cette foule innombrable, par certains célés, & 
certaines époques? Quel homme du moins n’a ses instants, ou ses 
heures, sinon ses jours, de frivolité et d’oubli? 


H. pe Varaocea. 
'-0. 1 GJ 
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INTBOLUCTION a l’éiude médicale et philosophique de la surdi- 
mutité, par M. HUBERT-VALLEROUX, docteur en médecine. 


La question de la surdi-mutité est 4 ordre du jour. L’académie 
de médecine vient de lui consacrer de longues discussions, qui, sans 
doute, ne resteront pas stériles, et le public commence & s’émouvoir 
des révelations qui Jui arrivent de divers cdtés, sur le nombre des 
sourds-muets etsur ]'extréme insuffisance des établissements d’édu - 
cation et des secours qui leur sont destinés. 

Le docteur Hubert-Valleroux est un des hommes qui ont le plus 
contribué a réveiller l'attention publique sur un sujet aussi intéres- 
sant pour la science que pour lhumanité. Déja, dans un Mémoire sur 
état actuel des institutions a (usage des sourds-muets et sur les ré- 
fornes & y apporter, il avait contribué a jeter quelque lumiére sur 
abandon et la misére ob végétent aujourd'hui la plupart de ces mal- 
heureux, et sur les incroyables abus qui stérilisent les institulions de 
| Etat destinées & leur éducation, et notamment lécole de Paris, ob 
la bureaucratie a étouffé les traditions de l’abbé de l’Epée. Ce mé- 
moire avaiten vue surtout assistance publique. Le nouvel ouvrage 
de M. Hubert-Valleroux est plus particuligrement scientifique ; il est 
destiné surtout au médecin; mais l‘introduction qui vient de paraitre 
4 part et quia elle seule forme un ouvrage, n’en est pas moins trés- 
utile & consuller pour toules les personnes qui s'occupent des ques- 
tions de charité ou méme de philosophie. 

Parmi les parties de cette introduction qui offrent le plus Vintéret, 
je signalerai ce qui touche les causes de la surdi-mutilé. Beaucoup de 
ces causes, sont encore inconnues, mystérieuses : Vhérédité, par 
exemple, par laquelle cette infirmité terrible se renouvelle irrégylié- 
rement dans la méme famille, comme les traits du visage ou la cou- 
leur des cheveux; il en est de méme de !a parenté des époux, l’une des 
causes les mieux constatées de la surdi-mutilé native chez les enfants. 
Mais en général, d’aprés M. Hubeit-Valleroux, les origines du fléau 
sont au contrairé parfaitement assignables. C’est la misére, c'est le 
manque de soins, c’est l’absence d’éducation, c'est l’insuffisance ou la | 
mauvaise qualité ce l’alimentation, c'est surtout l’insalubrité du pays 
ou des logements, — toutes causes, sans doute, quine font pas qu'un 
enfant naisse sourd, maisqui déterminent dans l’enfance des maladies 
et des vices de conformation dont une surdité précoce est la suite, et qu; 
aménent ainsi un mulisme acquis, beaucoup plus commun que le 

mutisme congénial. Aussi la surdi-mutité est-elle fréquente dans les 
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villes industrielles ot la mauvaise qualité de la nourriture et de lair 
est si funeste anx enfants ; elle ne |"est pas moius dans beancoup de nos 
départements agricotes, ob le manque de soins et la pauvreté du ré- 
gime placent l’enfance dans des conditions analugues; surtout elle 
aboude dans les vallées étroites et humides des hautes montagnes, 
qui sont aussi le siége du crétinisme. 

Les derniers résultats obtenus par la statistique confirment con- 
plétement ces données. Ainsi le dernier recensement de la population 
en France indique le chiffre de 29,312 sourds-muets, soit 4 sourd- 
muet sur environ 1,200 habitants; mais dans beaucoup de départe- 
ments, et surtout dans tes départements montagneux, la prvportion 
s'éléve beaucoup au- dessus de !a moyenne. L'Isére donne {4 sourd- 
muet sur 443 habilants; les Basse--Pyrénées 1 sur 553, et le Bas- 
Rhin 4 sur 553. La Suisse, pour les mémes raisons sans doute, est 
be.ucoup plus maltrailée que la France: la proportion générale des 
sourds-muets s'y éléve 4 4 sur 500 habitants. 

Ii_n’est pas duvteux non plus que les sourds-muets ne sotent pro- 
portionnellemnent beaucoup plus nombreux dams les classes pauvres 
que parii les classes aisées, et rien n'est plus simple. D'abord, a 
mesure que les parents ont plus de ressources, les maladies de !'en- 
fance , dout la surdité est la conséquence, sont certainement plus 
rares et mieux traitées, et en outre des scins plus intelligenis et plus 
assidus délermiuent chez l'enfant un développement plus pronipt de 
J'intelligence, et, quand la surdité vient, l’empéchent d’oublier ce 
qu’il-a appris de la langue, comme il arrive souvent pour de ; auvres 
enfants des campagnes , qui, demi-muets dans leur premiére en- 
fauce , le deviennent tout a fait dans leur jeunesse. 

On comprend aisément a quelles conclusions cette étude des causes 
de la surdi-inutité conduit M. Hubert-Valleroux; c'est que, pour di- 
minuer le fléau, les soins de la médecine proprement dite auroat 
toujours moins d’efticacité que les progrés de lhygiéne publique et 
Painélioration des conditions morales et physiques of vivent les popa- 
lations. Pourtant la médecine n’est pas toujours impuissante. Ea 
beaucoup de cas, et en combinant fes ressources du traitement avec 
le changement du régime, elle parvient & rendre & de malbeureux 
enfants 1 oufe et par suite la parole. M. Hubert-Valleroux le recon- 
naft, et il le sait mieux que personne, Jui 4 qui plusieurs sourds- 
muets ont dh une guérison, qui est le plus grand service quua 
homme puisse recevoir d'un autre homme. 

L Introduction de M. Hubert VaHeroux se termine par des consi- 
dérations et des recherches philosophiques sur le langage, ot le sojet 
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entrainait naturetlement |’auteur, et qui ont une importance évidente 
sous la plume d’un médecin , observateur intelligent et attentif des 
sourds muets. La pensée & laquelle M. Hubert s‘arréte est celle de 
la plupart des philosophes catholiques; c’est que le langage est tou- 
jours chez l'homme un fruit de l'éducation , et qu'il n’a pu étre dans 
l’origine qu’un don immédiat de Dieu, une révélation. Voici ses 


propres paroles ¢ 
« Si le langage était naturel & Phomme, le sourd-muet parlerait 


comme chacun de nous. Rien, dans ses organes vocaux ne s‘oppose — 


4 l’émiesion de la parole, comme te prouve l'apprentissage artiliciel 
qu'il peut en faire. S'il ne parle pas, c’est uniquement parce qu’il est 
privé de louie et que, ne ponvant entendre, il ne peut répéter ce 
quil a entendu...... Sans doute !’enfant posséde les aptitudes néces- 
saires pour parler, réfléchir, ete.; et c'est mémte parce qu'il les pos- 
séde , tandis qu'il est privé de celle de voler, par exemple, qu’il par- 
lera et réfléchira plus tard, tandis qu'il ne volera jamais. Mais ces 
aptitudes sont en putssence s-ulement. pour les faire passer en acte, 
UD STIMULUS est nécessaire, indispensable : c’est P’éducation. 

» Cette éducation , chacun de novus Ja recoit dans sa famille, dans 
les écoles , dans la société , partout. Mais si l'on parvenait & isoler un 
enfant, bien dové d’ailleurs de toute communication sociale, a le 
soustraire a }’audition de toute parole , comme on prétend que le fit 
autrefois le rof Busiris, cet enfant se trouverait dans des conditions. 
exaciement identiques & celles du sourd-muet. Comme ce dernier, et 
pour les mémes motifs, i] ne parlerait jamais. 


a Que l’humanité ait commencé par deux ou plusieurs individus, 
par des enfands ow par dea adultes, leur condition, relativement au 
langage, a été celle oit.se trouverait aujourd'hui chacun de nous, s'il 
n'entendait jamais pacler, celle ot vit l'enfant atteimt de cophose 
congéniale. Abandonnés & eux-inéases , nos premiers péres seraient 
resiés mwets ; et s- ils ont parlé, c'est parce qu'en tear a préalablement 
enseigné la parole. » 

H. Fruevenar. 


VERITABLE PIETE ,, ou Moyens d'arviver & la perfection chréti nne. 
Maximes de saint Francois de Sales, Avis de sainte Thérése, «t Con- 
seils de la bienheureuse Marie de [' Incarnation, suivis de |’Ordi..aire 
de la Diese, par le B. P: Bonnorons: (Edition 4. M.D. G.) ! 

Le livre de le Vérttabte prté est une fmitation au petit pied. Le 
* Paris. Ch, Douniol, 1853. 1 vol. in-32. 


a 
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sujet est absolument identique, quoique les proportions soient plus 
resircintes et le point de vue un peu différent; la coupe des chapitres, 
celle des verseis, la forme méme du discours, rappellent, 4 s'y mé- 
prendre, la maniére bien connue du modeéle; et pour rendre la res- 
semblance plus parfaite encore, l'autear a voulu demeyrer incoonu, 
el lcs recherches les plus persévérantes n’ont pu réussir, aa moins 
jusqu’a ce jour, & déchirer le voile sous lequel il s'est caché. Crest 
ici, en effet, un diamant retrouvé de ce dix-septiéme siécle, qui a 
légué 4 ceux qui l’ont suivi tant d’ceuvres parfaites et sur Ja sub- 
stance duquel on peut dire que nous vivons encore aujourd hui, dans 
les choses de la piété comme dans toutes les autres. La Conduite d'une 
dame chrétienne, rééditée annéederniére par M. l’abbé Paul Carron, 
a prouvéqu'il y avait de bienrarestrésors enfouis dans ce sol si moderne 
cependant, et que nous exploitons si largement. La Véritable piété, 
réimprimée aujourd'hui par les soins d'un révérend Pére de la Com- 
pagnie de Jésus, est éminemment propre 4 encourager de nouvelles re- 
cherches, et 4 rallumer un zéle dont les premiers efforts ont été si hea- 
reusement ré-onipensés. L’éditeur, du reste, aeu l'excellent got de 
mesurer l'exécution matérielle du livre 4 importance duconteau : im- 
primée sur beau papier, et en caractéres élégants, la Véritable piété 
est faite pour plaire aux yeux autant qu’a l'espril et au coeur; la com- 
modité du format, malgré les importantes additions énoncées au titre 
du volume, augmentera encore I'utilité du livre dont elle rendra 
pins facile l’usage ; et chacun voudra le garder avec soi, comme un 

‘vade-mecum aussi précieox que peu embarrassant. 
. J. A. Surra. 


C’est précisément parce que je ne suis pas médecin que jose an- 
noncer le pamphlet éclatant de science, de verve, d’esprit et de bon 
sens, de M. le docteur Cayol, sur la fiévre typhoide et le typhoi- 
disme'. On dit qu'un homme de l'art ne pourrait louer cet écrit, sans 
se brouiller avec les gros bonnets de la Faculté. Mais M. Cayol est 
lui-méme au premier rang de nos mattres, et il a le droit de signaler 
4 Vattention et & Ia conscience de ses confréres un systéme qu'il juge 
absurde dans son principe et désastreux dans ses conséquences. 


Ca. Lenormant. 
* Paris, chez Dentu, in-8°. 


L’un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 


DE LIMPRIMERIE DE BEAU, A SAINT-GERMAIN-EN-LAYE. 





L'EGLISE ET L’ ETAT 


AU XIX* SIECLE. 


(DEUXIKME PARTIE.) ‘ 


L’Eglise prit en France sous la monarchie de 1830 une 
attitude qu’on peut proclamer admirable de tout point. Res- 
pectueuse envers le pouvoir, elle n’accepta aucune solidarité 
dans ses destinées, et la juste déférence dont elle usa souvent 
envers les représentants de l’autorité n’alla jamais jusqu’é 
compromettre ni sa dignité ni-son indépendance. Convaincue 
que dans |’état général des idées et des meeurs en Europe, 
les gouvernements ne pouvaient rien pour la vérité, mais qu’ils 
pouvaient beaucoup contre elle, I’Kglise s’attacha & concilier 
le respect auquel ont droit toutes les puissances de la terre 
avec la persévérante revendication du droit commun dont on 
s’obstinait & Vexclure : aussi se trouva-t-elle dégagée par 
avance de la chance des révolutions alors si imprévue, quoique 
si prochaine. 

Un accord imposant autant que cordial se forma entre tous . 
les membres de l’épiscopat, en méme temps que chaque jour 
le lien devenait plus étroit entre les chrétiens engagés dans leg 
épreuves de la vie publique et les chefs de l’Eglise appelés & 
diriger leurs efforts comme 4 modérer leur ardeur. Un Manuel 
venait-il a paraitre exhumant les plus haineuses traditions 
du vieux gallicanisme des parlements, |’épiscopat tout entier 
protestait de son dévouement au Saint-Siége avec un élan qui 


* Vair le n° du 25 juillet. 
v. xxxu. 25 avout 1853. 5° riva. 24 
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ne s’était jamais rencontré, de telle sorte que le seul résultat 
de ces tentatives d’une science frelatée était de le relier plus 
fortement qu’il ne Pavait été dans aucun siécle au centre indé- 
fectible.de la hiérarchie catholique. Le Conseil d’Etat croyaitil 
devoir.citer 4 sa barre un éminent prélat pour avoir exercé 
contre des propositions coupables son droit de censure cano- 
nique , tous ses collégues s’associaient publiquement A sa 
pensée et transformaient sa condamnation en victoire. Un 
ministre, dominé par les mesquines influences qui entouraient 
Je pouvoir, imaginait-il de donner une sanction nouvelle aux 
articles organiques subrepticement ajoutés 4 une convention 
synallagmatique, et de contester aux évéques, en vertu de la 
loi de an x, jusqu’au droit de se concerter par écrit, ce droit 
était éonquis ala face du pouvoir par l’accord de l’épiscopat 
et la vivacité de ses réclamations. 

Cette hitte soutenue par la voie de la presse avec une si 
éclatante persév‘rance présentait un double caractére. D’une 
part, le clergé usait résolument de ses droits constitutionnels, 
mais sans s’associer aux espérances d’aucun parti, sans deve- 
nir instrument d’aucune faction; de lautre, il renversait 
spontanément toutes les barriéres qui avaient si longtemps 
séparé les gallicans et les ultramontains , et un esprit tout 
nouveau-se répandait dans l’Kglise de France. Elle inclinait 4 
la fois vers. Rome et vers la liberté, et se montrait d’autant plus 
soumise dans lordre religieux qu’elle aspirait plus vivement 
vers son émancipation politique.. 

Mer !’Archevéque de Paris engageait avec le pouvoir, 
sur la.question des appels comme d’abus, un savant débat, 
dont l’élésation contrastait étrangement avec l’antique hu- 
milité dea doctrines gallicanes auxquelles ce prélat. avait 
Jongtemps passé pour déyoud, et il honorait par la dignité 
mesurée de'son attitude une vie qu’allait couronner Pune 
des plus belles morts dont le souvenir soit demeuré dans 
ja mémoire des hommes. Mgr |’Archevéque de Lyon n’était 
pas moins heureux dans sa lutte contre. M. Dupin : il flétrisaait 
par ’érudition, sans préjudice du ridicule, ces 83 libertés dont 
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les principales consistaient pour les chefs du clergé frangais A 

ne pouvoir ni écrire au Pape ni sortir du royaume sans la per- 

mission du gouvernement. Enfin |’épiscopat s’élevait 4 une 

hauteur de vues qui ne sera pas dépassée dans ses protestations 
chaque jour recueillies par la presse et commentées par la tri- 
bune, contre les divers projets de loi sur l’enseignement des- 
tinés 4 donner satisfaction au principe consacré par l’article 
69 de la Charte. Tous ses actes comme toutes ses paroles étaient 
inspirés par une pensée commune, l’urgence de conquérir la 
plénitude de la liberté religieuse, en placant celle-ci sous la sau- 
vegarde du principe qui, depuis 1789, constituait notre droit 
public. 

Ce droit, en effet, sans avoir créé la situation morale 
du pays, la reflétait fidélement; il était la conséquence des idées 
et des faits issus de trois siécles, et le clergé en l’adoptant se 
bornait A constater qu’il comprenait son temps et qu’il en ac- 
ceptait les nécessités. La liberté politique n’était pour Jui ni une 
passion, ni méme une théorie préconcue, c’était Pexpression 
dun fait dont |’état intellectuel de ’Europe lui faisait recon- 
naitre au point de vue religieux la convenance et l’utilité pra- 
tique. I! préféra la liberté au despotisme, parce que l’om- 
bre de celui-ci est toujours mortelle pour l’ime comme 
pour l’esprit, et que la culture de celle-la a souvent été fé- 
conde pour la vérité comme pour la justice. « On se fait 
wrainent du clergé, disait Mgr l’Archevéque de Bordeaux, 
une idée fort étrange ; et 4 entendre certains hommes, on 
dirait que nos prétres sortent des sépulcres du moyen age, 
et quils sont étrangers aux tendances, aux usages et aux 
besuins de notre époque. Le clergé est du pays, il en subit les 
influences, pourquoi donc le traiter en suspect? Pourquoi ne 
voudrait-il pas le maintien et le développement des institutions 
qui nous régissent, si elles lui donnent la seule chose qui soit 
nécessaire a “Paccomplissement de sa mission?..... L’avenir est 
le secret de Dieu; mais on peut prévoir que |’Kglise triomphera 
dans la question de l’enseignement comme dans toutes celles 
ou la liberté est engagée. Elle a pour elle le principe de notre 
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constitution, le sentiment de tous les hommes de ceur et de 
liberté, A quelque croyance qu’ils appartiennent, Ia logique 
qui finit par mattriser Popinion, la confiance enfin de tous les 
catholiques qui forment en définitive le seul corps qui soit uni 
en France par un lien que les révolutions ne brisent pas. L’ac- 
cord des évéques est la condition du succés !. 

Une ferme confiance dans le résultat de la lutte engagée 
avec les armes remises par la Providence, un accord de vo- 
lontés et d’efforts réalisé au-dela de toutes les espérances, tel 
est le double aspect sous lequel se présentent, a cette époque, 
toutes les manifestations émanées de l’épiscopat. J’avais eu la 
pensée de remettre sous les yeux des lecteurs du Correspondant 
Jes textes des nombreux mandements publiés @ l'occasion des 
questions alors si vivement débattues a la tribune et dansk 
‘presse ; mais il suffit de faire appel & leurs souvenirs en les ren- 
vovant au recueil publié en 1845 et 1846 par le Comité institué 
pour la défense de la liberté religieuse*. Ce monument de 
esprit de Pépiscopat francais consacrera le souvenir de Pune 
des pages les plus importantes de son histoire. I! sera son 
honneur dans le passé comme son gage dans |’avenir. 

A quoi bon d’ailleurs rappeler des paroles toujours inspirées 
par Ia méme pensée, lorsque cette pensée se rencontre savamn- 
ment formulée dans les écrits d’un Evéque qui eut, A cette mé- 
morable époque, ’honneur insigne, sinon d’inspirer ses collé- 
sues, du moins de justifier en quelque sorte leurs propres voles 
devant eux? Les écrits de Mgr l’Evéque de Langres eurent pour 
but et pour résultat de lever les scrupules dans toutes les cot- 
sciences et de faire éclore, s’il est permis de le dire, au foyer de 
sa parole toutes les idées qui fermentaient encore déréglées et 
confuses. Ces écrits ont été dans les mains de tous nos lecteurs 
comme ils sont encore dans toutes les mémoires. Empreints 
W@une logique implacable et d’une désespérante modeération, 
ils se succédaient & chaque incident nouveau pour devenir le 


* Lettre 4 Mgr l’Archevéque de Paris, 22 mars 1844. 
* Recueil des uctes épiscopaux publié par le Comité pour la défense 
de Ja liberté de la presse. Paris, Lecoffre et Cie, 4 vol. in-12. 
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texte quotidien des commentaires des journaux citholiques? 
Sous action de cette parole aussi vive qu’abondante, les hom- 
mes religieux faisaient chaque jour un pas de plus dans les 
voies ot ils marchaient pleins de confiance. 

Un livre surtout se fit remarquer parmi ces productions, 
pour la plupart trés-remarquables, car ce livre s’adressait a la 
fois & l’esprit et & la conscience, et contenait l’apologie victo- 
Tieuse de la théorie qu’on pouvait 4 bon droit nommer alors 
‘la théorie de ’école catholique. Aujourd’hui que ces idées sont 
insultées par les écrivains qui avaient accepté la mission quoti- 
dienne de les défendre, il est naturel que l’on rappelle sous 
quelles formes et sous quel patronage elles se présentaient alors 
aux fidéles. On décidera aprés les citations qui vont suivre, si 
la pensée fle Pillustre prélat embrassait la société contempo- 
raine tout entiere, ou une seule phase de son existence, et si 
cette pensée peut aujourd’hui se trouver infirmée par un chan- 
gement dans les institutions politiques qui n’a altéré aucune 
des conditions de notre vie intellectuelle. _ 

Dans les Cas de conscience a propos des libertés réclamées par 
les catholiques, Mgr Parisis se propose d’établir d’abord que 
la pensée catholique n’est lige & aucune forme politique déter- 
minée, puis subsidiairement que dans la situation morale pré- 
parée pour la France par deux siécles de scepticisme et de 
révolutions, la séparation de |’Eglise et de I’Etat est un fait 
utile et nécessaire, qui ne blesse pas plus nos croyances qu’il 
n’affecte nos intéréts. 

« Nous avons deux sortes d’adversaires : les uns nous accusent 
de professer en fait de liberté ce que nous ne croyons pas; les 
autres nous reprochent de professer ce que nous ne devons 
pas. . 

» Les premiers sont dans le camp oppose, et ils nous disent : 
Vous n’aimez pas nos libertés civiles, vous ne pouvez les aimer 
daucune mani?re. Vous voudriez, comme autrefois, une reli« 
gion d’Etat, un culte d’Etat, un gouvernement absolu, une cen- 
sure de la presse, tout cet ancien régime que nous avons aboli 
sans vous ct maleré vous. Telles sont vos disy ositions intimes ; 
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ves doctrines le veulent. et vos antéeédents ilé prouvent. 

» Les autressomt, comme cakholiques, dane nes rengs, et ils 
' nous disent : Now, vous-n’étes pas des impostéurs, mais vous 
étes des imprudents ; vous faites fansee route. Toutes ces liber- 
tés sont par leur natuxe:ennemies de toute religion, et notam- 
Taent du catholicisme : edea ont d’ailleurs été.tout récemment 
condamnéespar plusiours enecycliques. Tous ces gouvernements 
apaquels yous voulez. veus rattacher sont révolutionnaires et ne 
peuvent avoir .qu’un temyps. L’Pglise les sabit, mais elle ne pour- 
ra jamais paetiser avec. lewns principes. 

_» Ainsi dan-cbté, ce sont des: attaques & notre bonne foi, 
foris pugae-; delautre, ce sent des reproches 4 notre conscience, 
intue timores. 

» Nous. sommes bien sirs' que ces attaques sont injustes, 
Thais serait-il vrai que ces reproches fussent fondés? Serait-il 
vrai que Ja forme de notre gouvernement actuel fit en elle-méme 
contraire 4 la.doctrine catholique? Cette question domine, ab- 
sorbe et dépasse toutes les questions de personne et de dyna- 

» On nous dit que ces formes de gouvernement sont révolu- 
tionnaires; ce mot n’a pas de sens, car le bien peut providen- 
tiellement sortir-d’une révolution méme originairement mav- 
vase. 

» Nous voyons que presque tous les Etats de l'Europe sont 
poussés a se donner une constitution plus ou moins conforme 
ala nétre. L’Espagne et le Portugal ne semblent pas pouvoir 
sertir de leur ruineuse anarchie autrement que par cette voie ; 
la Prusse vient d’y faire un pas; |’Allemagne tout entiére a 
besoin d’y-entrer promptement pour ‘échapper & la dissolution ; 
Angleterre et la Belgique nous y ont de beaucoup dépassés, 
et ces deux royaumes y sont dépassés eux-mémes par les Etats- 
Unis d’ Amérique. Faudra-t-il donc que l’Eglise soit en guerre 
ayec la. constitution de tous ces gouvernements? Mais alors que 
deviendrait cette incomparable catholicité, dont le privilége 
est de convenir a tous les lieux comme & tous les temps? 

». Dailleurs c’est a l’aide et par Vapplication croissante de 
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nos libertés civiles, que notte sairte religion renalt ex Orient, 
et qu'elle se prépare & renattte en‘Chine. Aw eontratre, Cest-par 
le refus-de ces libertés qu’on -Pétoutfe en Norwége, en Suede ‘et 
surtout en Russie. Comment dere I'figlise-pourrett-elle réproa- 
ver en France, comme un matthsold, ce qu’élleréclame ailleurs 
comme le bren le plus désivable peur.elle.»: 

Liauteur pose pour premier vas-dé' conscience’ la- question 
de savoir st en se maintenant dans‘ les de¢trines exchusives ‘de 
Ja foi catholique, on peut’ demander sincérement la liberté 
pour tous les cultes: Il établit, Miisteire et lés livres des: dev- 
teurs a la main, que cette question est stbordonnée a Pintérét 
de PEglise, celle-ci pouvent en effet se ‘trouver’ dans ‘une sitita- 
tion telle, que le régime de l’égdlité des cultes lui soit patfois 
bien plus favorablé que: celui de sa‘ propre prépendéranee. 1 
ajoute que la question peut méme en ceftaines ovcurrentes se 
résoudre par le seul intérét de l’Etat-sainement epprécié, . in- 
térét qui devient consciencieusement obligatoire pour le‘souve- 
rain catholique lwi-méme, seton l’avis des théologiens Iés plas 
éclaivés. La foi nest donc engagée en-quoi que ce soit dams 
Pappréciation purement sociale de faits accidentels et transi- 
toires. Il prouve ensuite que touten demeurant catholique sin- 
cére, on peut accepter sincérement un gouvernement non point 
hostile 4 la religion, mais constitué en dehors de toute croyante 
dogmatiquement formulée, et que Vexistence d’mme religion 
d’Etat est un fait dont les inconvénsents ou les -zvantages ‘ine 
sauratent étre appréciés que d’une maniére toute relative. Pre- 
nant & partie Mer. Fayet, 6véque d'Orléans, alors séparé sur:les 
questions politiques de l’immense majorité:de ses-cotlegues ‘et 
qui avait cru pouvoir soutenir en 184612 thease contrezre; Mgr. 
’Evéque de Langres-monste ‘les-conséquehces absurdes et’ de- 
sastreuses qu’entratwerait la préclamation dun cule d’Stat, au 
sein dune société’ telle que la nétre. 

«:Si la reconmaiséance: officielle du catholicisme: comme ré- 
gle des teis en méme temps que des mceurs, comme auteritd 
régnant ser les institetions: publiques aussi bien que sur’ kes 
farmilles et les consciences individuelles, ne powvatt . étze par- 


r “ye 


648 DE L'EGLISE ET DE L’ETAT 


mi nous, je ne dis pas établie, mais seulement tentée, sans pro- 
voquer et des bouleversements immeédiats dans l’ordre civil, 

et des réactions incalculables contre le catholicisme lui-méme, 

il faut bien en conclure que le gouvernement ne peut aujour- 
@hui en France avoir de religion 4 lui, qu’il est obligé de se 
placer en dehors, de ne professer aucun sulte légal, et ainsi de 
vivre constitué sans le concours immeédiat des dogmes et des 


-pratiques de la religion. Il y a donc des circonstances ow cette 


forme de constitution est une nécessité, par la raison qu’une re- 
ligion d’Etat se trouve étre alors impossible... En se séparant 
de Etat en matiére religieuse, on demeure facilement et natu- 
rellement en bons rapports sur tout le reste. 

» L’Etat dit a PEglise : Je ne connais, comme Etat, et je ne 


peux connaitre, ni votre doctrine, ni votre culte, ni votre disci- 


pline, ni votre droit canon; mais, des lors qu’ils ne troublent 
pas l’ordre public, je protége leur pleine liberté et je les assiste 
méme au besoin de mes secours. Ainsi le veut ma Charte. 
L’Eglise dit A Etat: Je ne participe, comme Eglise, et je 
ne veux participer, ni & vos lois, ni 4 votre puissance poli- 
tique ; mais dés lors que vos actes de souveraineté n’ont rien 
de contraire 4 la loi chrétienne, je les protége de mon autorité 
morale, j’oblige immédiatement les consciences a leur étre sou- 
mises, puis je prie et fais prier tous mes ministres et tous mes 
enfants pour la paix de l’Etat et la prospérité de ceux qui le gou- 
vernent. Ainsi le veut mon Evangile. 

» Voila ce que nous demandons, et nous croyons pouvoir 
dire en toute sécurité que de tels veux, loin d’étre aucune- 
ment contraires, ni a l’esprit de |’Eglise, ni a ses antécédents, 
s’appuient et sur la doctrine catholique la plus pure, et sur les 
principes éternels de la justice et de la droite raison. » 

Mgr l’Archevéque de Paris envisageait au méme point de 
vue que son savant collégue la législation concordataire de 
1801 qui régissait alors la France, et qui n’a pas cessé de la gou- 


' verner. L’illustre prélat développa sa doctrine dans deux écrits : 


Pun sur les Appels comme d'abus, l’autre sur l Usage et Ualus 
des opinions controversées entre les gallicans et les ultra- 
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montains. Cette doctrine se résume dans les conclusions sui- 
vantes : 

« Depuis 1804, quelle a été la‘ conduite du législateur? Il 
n’a admis aucune des lois qui devaient émaner du principe 
nouveau de la tolérance; et ila maintenu les régles déja beau- 
coup trop restrictives de l’ancien régime, époque ow cette li- 
berté n’existait pas. Les articles organiques du 18 germinal 
an x ont fait revivre lesprit des anciens arréts du Parlement, 
et cela au moment ou le législateur proclamait un principe di- 
rectement contraire & ce régime. 

» Sous l’empire de la liberté des cultes, les choses et les 
personnes sont dans le droit commun : le législateur civil fait: 
des lois de police pour l’Eglise comme pour !’Etat. Sous ’em- 
pire d’une religion exclusive, ces lois ont nécessairement un 
caractere exclusif, puisque tous les cultes, hors un seul, sont: 
prohibés, Elles peuvent avoir un caractére de méfiance , si 
Pascendant du culte exclusivement reconnu est redouté; elles 
peuvent, au contraire, avoir un caractére de confiance méme 
excessive, si le pouvoir civil veut accrottre une influence reli- 
gieuse qu’il juge lui étre favorable. Quoi qu’il en soit, ces lois 
ne peuvent étre les mémes sous l’empire d’une religion exclu- 
sive, et sous l’empire de la liberté des cultes. 

» Sous ce dernier régime, le législateur se borne 4 protéger - 
et 4 surveiller tous les cultes existant de fait dans ’Etat; il pro- 
tége, en garantissant la libre profession des croyances et la 
libre pratique des régles de chaque culte; il surveille, en empé- 
chant qu’on en abuse pour troubler lordre civil. C’est donc 
d’un cété, & réprimer ou & prévenir les troubles extérieurs et 
toute contrainte en matiére de religion que le législateur doit 
se borner; et de l’autre, & empécher que les ministres des 
différents cultes n’entrent dans le domaine des tribunaux ou de 
Pad ministration. 

» Le jour ot la liberté des cultes fut introduite dans notre 
droit public, toute la législation émanée du souverain poli- 
tique concernant I’Eglise catholique, aufait di) étre modifiée 
d’aprés ce nouveau principe : nous disons la législation émanée 
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du, pouvoir politique, car I’Kglise ne change:pas peur cela les 
lois qui fixent son régime intérieur. I] est des lois qu’elle ne 
peut. point: changer, , il.en .est: quelle ne.change qu’avec une 
extréme.réserve; alors méme qu'elle aurait.& retoucher les 
plus susceptibles. de modifications, elle. ne doit peint subir la 
loi d’un pouvoir dont elle est..indépendante..Il:est donc bien 
entendu que noys.ne-parlons ici que, des lois civiles concernant 
les . choses . et :1qs personnes .religieuses; lois par. Jesquelles le 
législateur. déclarp. dans. quels.rapports jl entend. vivre. avec les 
sociétés spirituelles connues autrefais. sous.le nom d’Eglise 
catholique, . de .sectea Juthérienne, ‘calviniste,. et aujourd’hul 
sous :le nom, gér.arique de. culfes !.» 
_ L’Rvéque anquel.la Providence gardait. dans unayenir, hélas! 
trop, prochain, Vhéritage du grand -siége trempé du.sang du. 
hon.pasteur, Mgr l’Evéque de Digne s’associait.en.ces termes 
aux vues judicieuses:de son prédécesseur, et.en appelait & la 
liberté de P’Eglise et du monde avec.une éloquenee A laquelle 
la situation actuelle de l'Europe semble donner quelque chose 
de prophétique. 
_ «Les principes qui ont -dicté, en 1801, :les .lois organiquas 
du:culte en Krance, les.conséquences qu’a. tort ou A.raison on 
en peut tirer, détruisent ’indépendanee essentielle de l’Kglise, 
et.donnent i.!’Ktat une.sorte de suprématie qui-ne différerait 
pas heaucowp de la suprématie protestante, si jamais il se ren- 
cqntrait- des hommes qui-eussent.la volqnté etle pouvoir de les 
appliquer jusqu’au bout.:Or, de tels principes sont.subversifs 
de I’ glise, Qn ne.saurait J’asservjr sans la détruire ! Pair et la 
Vie pour elle, c’est la liberté. Ea: vain dirait-on que I’Kglise est 
dans |’Etat : Eglise, il est vrai, .est.dans Etat pour obéir dans 
tout ce..qui.est temporel;: olle ne prétend: ‘alors & aucune in- 
dépendance,, & aucun privilége; mais quoiqu’elle se trouve 
dane Fiat, elle n’en dépend jamais pour aucune fonction spiri- 


_. ri quand )’Eglise: eut-elle. plus -besoia qu’aujourd’hui de 


- ne pas étre entravée et d’avoir ‘toute sa liberté d’action ? Crain- 


rait-on quelle devint trop .puissante? Que.les pouvoirs de la 
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terre ne redoutent point la puissance de: IWelise. Ce n’est pas 
elle qui lesmenace. Ge n’est pas danc-son sein que’ naissent tes 

-ennemus de: l’ordve. Gh! si sa-veix était mieux -deoutée , les pou- 
Voirs seratent plus respectés et phos stablae,; lev esprits phis' do- 
ciles, la société européenne moins en péril.....‘Mais que parlons 
nous des intéréts: et des dangers du pouvoir? I y a-ici des inté- 
réts et..des dangers pour is civilisation tows ontiére..... Ona 
‘souvent. cité en faveur du systéme de ta: double suprématie 
Pexemple de PAngleterre, et ecux qui vaatent Peuvre de 
Henri Vill ne: vorent pas que cette wWuvre a dté Ia cause de tous 

-les maux de ce pays, et.que ai son avenir ast si pravement.cam- 

“promis, elle le doit surtout a sa législetion religteuse. L/Irlande, 
peuple: sublime! ne nous apprend.qué trop ce que vaut la su 
prématie spirituelle de PEtat et ce que vant. aussi ‘fa liberté de 
PEglise. La suprématie, titelle Pégalité, ne sdrait que Pégalité 
-dans la servitude. L’Angileterre n’a-t-elle pas'osé marthander 
Pindépendance religieuse de Pirlande? On a méprisé son or; 
ce ne sont pas des faveurs. qu’on lui demande, ce sont des 
droits. 

» Mais si l’on veut voir encore mieux de queb danger la civi- 
lisation est menacée par un systéme qui, aw mépris des droits 
de la puissance spirituelle, place sur la méme téte une double 
suprématie , qu’on regarde au Nord. La dans: un empite im- 
mense, la religion n’est plus qu'une branehe: de l’administre- 
tion publique. Mais 4 cété du pope asservi et méprisé, vit.wne 
population de serfs. Cet empire,. vaste barbarie .organisés,.tend 
4 constituer une Europe schismatique dont le ezar soit le clef 
spirituel et temporel. Agissant sur les: uns. par la: communanté 
des principes, sur les autres par la communauté des races, : il 
menace 4 la fois l’Orient et ’Occiaent. H hait'le catholicisme & 
Pégal de la liberté, parce que ses instincts despotiques l’avertis- 
sent que rien ne peut lui résister, si ee n’est]’union: de la libesté 
et du catholicisme. Ah! le moment serait mal choisi: pour sen- 
ger 4 enchatner la liberté de ’Eglise..Ce ne sont pas les prinri- 
pes catholiques qui menacent l’indépendance des peupleg, ce 
sont les principes schismatiques ; ce.n’est:pas.le Pape, c’est au- 
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tocrate du Nord. La se prépare une derniére invasion qui peut 
nous replonger dans les ténébres de la barbarie. Nous Ie disons 
avec une conviction profonde ‘& la France entiére, en fous ser- 
vant d’un mot connu : Dans cinqudnte ans PEurope sera cosaque 
si elle n’est pas catholique ‘. » 

Mes lecteurs ne me reprocheront pas la longueur de ces cita- 
tions : elles étaient nécessaires pour rappeler sur quels motifs et 
quelles imposantes autorités s’était appuyée l’école catholique 
lorsqu’elle s "engageait dans des voies dont on fait aujourd’hui 
tant d’efforts pour la détourner. Tous ces écrits ceux surtout de 
Mer. l’Evéque de Langres, oi la flexibilité de esprit poli- 
tique s’unit si heureusement 4 la rigueur des déductions 
de la théologie, précipitérent dans les rangs du clergé le grand 
mouvement visiblement préparé par la Providence, pour déga- 
ger I’Eglise de toute solidarité avec des pouvoirs aux yeux des- 
-quels la tempéte de Février dardait déja ses premiers éclairs. 
En voulant vivre d’une vie distincte de celle de Etat, l’Eglise 
avait l’infaillible instinct qu’elle doublait sa propre puissance 
et qu’elle se séparait d’une révolution. 

Surprise et dépouillée comme un homme en plein sommeil, 
la France ressaisit, pourlutter contre Panarchie qui avait un 
moment conquise, les armes que lui avait forgées la liberté. 
Si en 1848 elle subit la honte de laisser tomber ses institutions 
sans les défendre, elle eut du moins Phonneur de.vaincre Ia- 
narchie par ses propres, efforts et la fit reculer rien qu’en mar- 
chant sur elle. Elle résista par la presse, par la tribune, et plus 
victorieusement encore par le scrutin, aux hommes qui n’au- 
raient eu qu’un moyen pour conserver le pouvoir, celui de 
Ja condamner au silence. Laisger la France libre, c’était perdre 
toute chance dé la gouverner. Pour I’ glise, elle n’eut pas 
méme a se défendre, & peine eut-elle 4 s’inquiéter. Tl lu suffit 
de maintenir au-dessus de ]’abime sa banniére étrangeére 4 tous 
les partis, et de reproduire les maximes derriére lesquelles elle 
grandissait depuis 18 ans, pour obtenir spontanément de la 


‘Lettre de Mgr l’Archevéque de Paris contre |’interprétation donnée 
l'art. 4 de Ja loi du 18 germinal an x, 1844. | 
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République fort au-dela de ce qu’elle avait demandé ala monar- 
chie. En quelques mois, elle conquit ce que la branche ca- 
dette n ’aurait peut-étre jamajs voulu, ce que la br anche atnée 
n’aurait certainement jamais pu lui donner. Il y eut entre les 
vainqueurs et les vaincus une sorte d’émulation empressée 
et de respectueuse déférence, calcul habile sans doute, et qui 
transformait les procédés plutot que les pensées, mais que le 
Jeu de nos institutions rendait nécessaire, et ob éclatait aussi, 
pour les uns comme pour les autres, une sorte de supréme ré- 
vélation de la vanité de leurs luttes et de la stérilité de leurs 
victoires |. 

Quelques mois a peine s’étaient écoulés depuis la crise de Fé- 
vrier, que l’opinion catholique, servie par une presse courageuse 
et une majorité parlementaire habile et dévouée, décidait l’en- 
voi d’une expédition dans les Etats romains pour protéger la Fa- 
pauté, et qu’elle imposait au sardonique écrivain hissé du bureau 
du National au sommet de toutes les grandeurs, des paroles 
que n’auraient pas désavouées les fils de saint Louis. L’année 
suivante une large et sérieuse liberté de |’enseignement était 
établie par une loi, apres une discussion ott l’Kglise ne rencontra 
pas un seul adversaire qui osat s’avouer, et dans laquelle M. de 
Montalembert eut pour auxiliaire et pour coopérateur Phonorable 
M. Thiers. Cet homme d’Etat était conduit, en effet, par la force 
de la situation et le résultat des progres accomplis dans la raison 
publique, a renverser de ses propres mains, devant les membres 
d’une Compagnie fameuse, les barriéres légales dont il avait en 
1845 estimé utile 4 son rdle politique de rappeler [existence et 
d’interrompre les prescriptions. A cdté des Jésuites on vit, sans 
étonnement et sans émotion, monter dans nos chaires et se mor- 
trer sur nos places publiques, les membres de ces milices enfan- 
tées par I’Eglise, aux jours de sa maternelle fécondité, pour sou- 
Jager toutes les souffrances du corps et toutes les douleurs de 
}’ame. Le clergé reprit sans aucune résistance le droit de corres- 
pondre avec Rome, et les fideles purent voir, dés 1849, se 
déployer sous les arceaux de nos cathédrales, aprés une suspen- 
sion séculaire, les pompes de ces assemblées synodales qui re- 
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lient le chef aux membres et raniment incessamment I’Keglise 
par un souffle d’éternelle jeunesse. Pendant que la France incer- 
taine et hésitante tremblait sur ses destinées, l’Hglise s’empa- 
Tait des siennes; et, au moment ou tombait le gouvernement 
Tépwblicain, celle-ci n’avait plus ni une conquéte & faire, ni un 
voeu & former, si ce n’est celui de conserver les biens qui lui 
avajent été départis par des voies'si étranges et si imprévues. 

Voila done ce qu’en moins de vingt ans le systeme de la sé- 
paration de l’Eglise et de l’Etat a fait pour la religion ; voila ce 
qui est sorti du régime politique contre lequel on aimerait au- 
jourd’hui a faire épuiser aux catholiques larsenal de toutes les 
injures. J’ai du rétablir les faits; la conscience publique les 
jugera. 

Fort 4 Paise pour parler du passé, je serait moins géné qu’on 
ne le pense pour apprécier te présent, car il n’y a pas plus d’a- 
mertume au fond de ma pensée qu'il n’y en aura dans mes 
paroles. 

La Franee acru devoir ehanger les conditions de sa ie politi- 
que. Antipathique aux formesrépublicaines, eHe est spontanément 
rétournée a la monarchie, et avec cette promptitude de décision 
populaire qui déroute toutes les habiletés, elle a proclamé la seule 
monarchie que les aveugles divisions des anciens partis hu per- 
missent en ce moment de relever. C’est 14 un fait immense sans 
doute et sur la portée duquel on peut étre trés-sériensement par- 
tagé, mais ce fait n’altére aucunement ni les rapports antérieurs 
de l’Eglise avec Etat, ni la situation du pays, au point de vue 
intellectuel et religieux. Le gouvernement impeérial ne prétend 
pas la mission de rétablir ’harmonie dans les esprits non plus 
que dans les Ames. Il proclame, plus hautement encore qu’aucun 
des pouvoirs qui l’ont précédé, le respect des principes de 89, au 
premier rang desquels figurent la liberté des cultes et la distinc 
tion des deux pouvoirs.Ses traditionsle lient étroitement d ailleurs 
au Concordat et aux mesures législatives qui ont suivi ce grand 
acte. L’Empire est certainement beaucoup moins disposé que ne 
pouvait l’étre la royauté des fils atnés de PEglise, a professer 
dogmatiquement la vérité catholique; et ce serait la plus étrange, 
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pour ne pas dire la plus plaisante des aberrations, que de le sup- 

poser en mesure de devenir au dehors le missionnaire armé de 

la foi, et au dedans le restaurateur de )’unité religieuse selon les 

théories du comte de Maistre. Le pouvoir n’a pas fait un seul 

acte d’ot I’on puisse inférer qu’il ait compris sa mission a la 

maniére dont paraissatent Pavoir entendue tout d’abord quel- 
ques publicistes fascinés par l’espoir presque avoué d’un mire- 

cle. Quand on lui a demandé de changer dans un sens catholique 

Ja législation relative aux mariages civils, il a répondu que 

soixante années en avaient consacré la sagesse; quand il a vu la 
paix du monde suspendue a la question des Lieux Saints, il'a mo-. 
difié ses demandes et transigé sur nos droits, selon les nécessi~ 
tés politiques et la pression exercée par les intéréts financiers. 

Fort lié avec PAngleterre, fort prudent avec Ja Russie, il ne 
se montre pas plus menacant pour le schisme que pour Phéré- 

sie, et parait chaque jour moins disposé 8 commencer !’étrange 

croisade a laquelle quelques jeunes imaginations [’ont si étran- 

gement convié. Cette marche était naturelle, et ’Eglise n’a pas 

plus a s’en étonner qu’a s’en plaindre. Il ne reste aux hommes 

qui l’avaient prévue qu’a demeurer fidéles aux idées qu’ils dé- 

fendent depuis vingt ans, et qui ont pour elles la sanction de 

tant de faits accomplis. 

Ce n’était pas d’ailleurs la situation de la France qui, aprés la 
révolution de 1830, avait seule décidé la nouvelle direction im- 
primée a l’opinion religieuse. Cette direction avait été prise en 
vue de [état du catholicisme dans le monde entier, et Pon y 
avait tenu compte des libres aspirations de l’Amérique, de la 
Grand+Bretagne et de la Belgique émancipée, aussi bien que des 
secrétes souffrances des populations soumises au joug de pou- 
voirs hostiles 4 I’Eglise. Lorsqu’on a pris sur soi de changer 
brusquement la marche suivie si longtemps, a-t-on continué 
d’embrasser le méme horizon? S’est-on au préalable assuré 
que la direction nouvelle recommandée aux catholiques rencon- 
trerait au dehors les mémes sympathies, et servirait aussi effica- 
cement des peuples soumis & tous les genres d’oppression, depuis 
Ja tyrannie de la législation jusqu’d celle du mensonge sans 








656 DE L’EGLISE ET DE L'ETAT 


démenti possible? A-t-on bien mesuré la conséquence de ses pa- 
roles dans l'Union Américame, ‘et ptus prés ‘de nous aux bords 
de la Tamise et de PEscaut? Est-on demeuté au rtidme degré oi 
Pon a été si longtemps Porgane des tathofiques’ daiis les deux 
mondes?” "i 

Padressé’ ces questions dans un sentiment ile charité frater- 
nelle & ‘des hommes dont je connais le dévouement, mais 
qui me Permettront de ne pas avoir dans leur prudence la 
confiance que jai dans leur loyauté. Je ne cherche point a 
provoquer une polémique que les circonstances rendraient 
bien difficile et qui aigrirait peut-étre sans rapprocher. D’ail- 
leurs, dans les conditions de sa publicité actuelle, le Corres- 
pondant ne serait guere en mesure de la soutenir. Mais 
j’ai cru, comme honorable M. Foisset, qu’il n’était pas sans in- 
térét pour notre sainte cause d’opposer au moins quelques pro- 
testations 4 des eptratnements qui seront plus tard jugés par 
leurs résultats. 

Il n’est pas de mission plus grave que celle de la presse reli- 
gieuse dans les temps difficiles que nous traversons. 

Devant l’opinion publique, cette presse engage, en effet, ’E- 
glise bien plus étroitement qu’un journal n’engage d’ordinaire 
son parti. Etranger aux affaires, ne voyant les événements que 
de loin, sans rapports habituels avec les hommes qui les dirigent, 
le clergé n’est guére en position d’apprécier la moralité des 
personnes et de discerner les causes qui les inspirent dans les 
actes décisifs de leur vie. Il accepte donc de confiance des appré- 
ciations qu’il n’est point en mesure de contrdler. Aussi est-il 
parfois exposé 4 recevoir lecontre-coup de passions d’autant plus 
dangereuses que souvent elles s'ignorent elles-mémes, et que par 
une disposition fort naturelle on tend 4 revétir les mobiles ca- 
prices de son esprit de l’immuable autorité de ses doctrines et 
de sa foi. Ce redoutable ministére est plein de périls pour ceux 
qui l’exercent; car pour le remplir sans compromettre leur cause, 
il faudrait que les écrivains catholiques déployassent vis-a-vis 
des personnes une charité aussi constante que devrait étre leur 
impassibilité en face des événements. C’est, en effet, le strict 
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devoir du clergé d’accepter, mais sans les pravoquer jamais, tous 
les changements par lesquels la Providence se manifeste en ce 
siecle de tempeéte, selon la régle que l’Eglise applique elle-méme 
a tousles pouvoirs et @ toutes les révolutions. La véritable, peut- 
étre pourrait-on dire la seule mission de la presse religieuse 
durant ees jours si.incertains, en face de ces horizons si obseurs, 
c’est donc de maintenir intactes la pureté des caractéres et la di- 
gnité de la conduite; c’est d’empécher surtout que le clergé lui- 
méme ne soit envahi par Jes influences énervantes qui dominent 
la société tout entiére. Cette mission pourra étre considérée 
enmame accomplie d’aprés la mesure du respect que le langage 
de ses organes aura su inspirer & ses ennemis comme 8 ses 
amis. 
L. Ds Carng. 


nan PPP PEG 144444 ——— 


{fu 





_ LES ATELIERS NATIONAUX 


EN 1789, 


Les premiéres années du régne de Louis XVI furent une 
brillante époque de prospérité et d’espérances. Tout ce qui ten- 
dait 4 l’embellissement des cités, & Passainissement des mai- 
sons, 4 Putilité publique était alors en faveur. De grands travaux 
de démolition et de batiment furent entrepris dans Paris par le 
Gouvernement et par le Bureau de ville. 

Parmi les édifices commencés, continués, ou achevés de 1774 
4 1789, nous citerons : la salle de la Comédie-Francaise, celle 
de la Comédie-Italienne, Ecole de Médecine et de Chirurgie, 
I’Ecole de Droit, Péglise Sainte-Geneviéve, les Capucins de la 
rue Sainte-Croix, les casernes des rues Verte, de Babylone, du 
faubourg du Temple, l’église Saint-Philippe-du-Roule, l’église de 
la Madeleine, le pont de la Concorde. La place de Saint-Germain- 
PAuxerrois fut débarrassée et nivelée. Les maisons qui bordaient 
Je quai de Gévres, celles qui hérissaient le pont Marie, Je pont 
Notre-Dame, le pont au Change, furent démolies; le cimetiére 
et le charnier des Innocents disparurent; on dessina de nou- 
veaux boulevards. Le Bureau de ville de Paris fut autorisé, par 
un édit de septembre 1786, 4 emprunter une somme de trente 
millions pour construire divers édifices, et entre autres une salle 
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d’Opéra. Quatre ans auparavant, en 1782, les fermiers géné- 
raux avaient proposé d’élever & leurs frais, autour de Paris, un 
mur d’enceinte, des barriéres et des bureaux pour faciliter la 
perception des taxes et pour loger les commis de la ferme aux 
entrées. 

Ce systame de fortifcation dirigé contre les fraudeurs et. les 
contrebandiers, ce mur d’octroi, en un mot, déplut a une partie 
des habitants de Paris. Aussi fut-iJ, avant d’avoir surgi, |’objet 
de réclamations améres', la cible banale des quatrains et des 
pamphlets qui préludaient, comme on le verra, a des atteintes 
plus dangereuses. 

Un fermier général qui avait du géut pour la chimie, Lavoi- 
sier, dont l’illustration scientifique a compléetement éclipsé aux 
yeux de l’histoire Ia notabilité financiére, fut, dit-on, le plus 
actif instigateur du mur denceinte. Commencé avant méme 
que le roi eit agréé l’offre des fermiers généraux, continué en- 
suite avec l’ardeur fébrile que les compagnies industrielles ap- 
portent dans les opérations qui doivent garantir leurs recettes, 
le mur qui rendatt Paris murmurant comme disaient les beaux 
esprits, la grande muraille pour parler 4 la mode des savants 
qui connaissaient la Chine, était déja fort avancé lorsque les 
troubles qui précédérent la prise dela Bastille, éclaterent. 

Les derniéres années de la monarchie francaise sont donc a 
noter comme une époque de grande activité dans les annales du 
batiment. Les rues de Paris.tremblaient sous le poids des voitu- 
res chargées de matériaux de construction. Les bourgeois, peu 
habitués 4 ce redoublement d’emharras et. de. vacarme, appelé- 
rent de leurs vooux |’établissement de trottoirs et de bornes ? qui 
pussent leur servir de refuge. La question ne parut pas indigne 
de attention de Assemblée nationale ; |’auteur du Cahier par- 


' Voir la Réclamation d’un citoyen.contre la noavelle enceinte de Paris 
élevée par les fermiers généraux, 1787. Paris, in-8° 82 pag,; et. le Pro- 
jet de Cahier des trois ordres réunis a Paris, par M. labbé B. Z. D. 
(Brizard), 1789. Paris, in-8° 39 pag. 

2 Objets des veux et des doléances d'un cltoyen de la capttale, 789. 
In 8° 20 pag. pag. 15. 
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ticulier et local du tiers-état de la ville de Paris', demanda® que 
le charroi du moellon, pavés et autres pierres de batisse ne fut 
fait que , la nuit ou au moins de grand matin, afin, disait-il, que 
les rues, de Paris,  déja obstruées par la quantité innombrable de 
voituras, ' soient débarrassées de ces masses énormes qui arrétent 
la circ ation, et menacent .sans cesse le malheureux piéton 
d’étre écrasé du poids de leur chute ou coupé en deux par leur 
essieu, 

On avait beaucoup construit, on pensait & construire davan- 
tage. Mille vues d’utilité publique et d’embellissement dont, soit 
ignorance, soit mauvaise foi, les courtisans ont fait honneur 
aux gouvernements qui se sont succédé en France depuis 1789, 
appartiennent en propre au regne de Louis XVI. Tel est, entre 
autres, le projet de démolir PHotel-Dieu de Paris et de recon- 
struire, pour en tenir lieu, quatre hépitaux moins vastes et 
mieux aérés. Il fut aussi question dans le méme temps de 
faire de Paris un port de mer’. 

Tant d’entreprises, tant de projets donnérent aux ouvriers de 
province la certitude ou Pespérance, qui leur furent toujours 
chéres, de trouver de l’ouvrage 4 Paris. Ils affluerent dans la ca- 
pitale. Cette soudaine immigration de nouveaux habitants eut 
son effet infaillible. Elle fit enchérir les loyers au-dela de toute 
mesure. De la des plaintes tres-vives contre les propriétaires de 
maisons. « Qu’il soit mis des bornes 4 Ja cherté extravagante des 
loyers et que le petit bourgeois ne soit pas obligé employer la 
moitié de son revenu pour mettre lui et sa famille a l’abri des in- 
jures de Pair 4.» Voila un des veux, Pune des doléances que 
les locataires de Paris adressaient 4 l’Assemblée nationale. 


* In«8? 16'p. 

2 Art. XLVIE, peg. 15. 

3 Lettres &@ M. Franklin sur la marine, et particuliérement sur ia 
possibilité de rendre Paris port de mer. Edit. par David Leroy, 1790. 
Paris, in-8° 98 pag. Trois ans aprés, un membre de Ja Convention, Bar- 
baroux, tepritl'idée d'amener la mer jusqu‘a Paris : De l’infleence de la 
guerre maritime sur le commerce, et de furganisation des (raraux pu- 

lics. 

* Cahter particulier et local du tiers-état dela ville de Paris, ar- 
ticle xv. 
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Ils n’indiquaient pas le moyen d’exaucer leur priére, et, saus 
doute, une fois la crise déclarée, ils eussent été embarrassés de 
fournir cette ‘indication. La société était déja en pleine posses- 
sion de la liberté des contrats civils, et le gouvernement n’avait 
aucune qualité pour intervenir entre les propriétaires de mai- 
sons et les locataires. Tout ce que Pon aurait pu altendre de sa 
prudence, c’etit été de ne pas faire naftre les circonstances qui 
Mmettaient aux prises deux classes de la société, et faisaient dégé- 
nérer en une collision violente Pémulation féconde des intéréts. 
L’exagération des travaux publics appelant tout d’un coup sur un 
point donné une masse de population que Paris n’était préparé 
ni a loger, ni & nourrir, avait fait enchérir tous les objets de 
consommation. Les démolitions entreprises sur une grande 
échelle avaient diminué les habitations, au moment ow les ha- 
hitants augmentaient. Dans de telles circonstances, la hausse 
résultait de la nature des choses. Il ne dépendait de personne de 
la matitriser, mais combien il était déplorable qu’a la veille 
d’une révolution, Voccasion ou le prétexte de dire que les pro- 
priétaires abusaient de leur droit, eussent été donnés au grand 
nombre ! N’était-ce pas frayer la route 4 Babeuf qui comptait 
déja plus d’un précurseur? Ceux qui se croient lésés par leur 
propriétaire, prétent volontiers l’oreille aux ennemis de la pro~ 
priété : on se montre rarement difficile sur le choix des argu- 
ments envers une doctrine qui promet de satisfaire une rancune et 
de venger une injustice qu’a tort ou 4 raison on croit avoir 
subie. | 
Les démolitions que nous avons énumérées, et particuliére- 
ment la suppression du charnier des Innocents et la destruction 
des maisons qui avaient transformé en ruelles obscures les ponts 
les plus fréquentés, furent célébrées avec raison comme un bien- 
fait. L’hygiene publique était alors en voie de progrés ; on com- 
Mencait 4 se rendre un compte exact de l’influence que l’aména- 
gement des rues et des maisons exerce sur:la santé et sur les 
meurs des populations. Les grands coups de matteau donnés 
sous le regne de Louis XVI obtinrent et méritaient les éloges de 
Tenon , Bailly, Lavoisier, Vicq d’Azir, Guyton Morveau; des 
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quartiers jusque la-privés d’air respirtrent plus a l’aise et aper- 
curent le soleil. Mais on eut bientdt a regretter quae, pour avoir 
trop entrepris 4 la fois, le gouvernement edt fait acheter Pavan- 
tage matériel dont if dotait le vieux Paris au prix: de la bonne 
harmonié entre les classes, cet élément qui niest'pas moins neé- 
cessaire & l’existence des sociétés que'l’air & la vie‘des individus. 
Un de ces accidents plus ou moins fréquents, mais toujours 
possibles, dont l’éventualité doit entrer dans les combinaisons 
de tous les gouvernements bien avisés, vint surprendre Paris au 
milieu de ces travaux extraordinaires, Une gréle monstrueuse 
ravagea les campagnes, dey pluies torrentielles-verstrent les blés 
meurtris; les champs les plus florissants- le’ veille, ceux -oti les 
épis avaient poussé d’orgueil, comme disent les paysans, n’é- 
taient plus qu’une btiere stérile. On eut:dit un champ de bataille 
foulé par mille chevaux et labouré par les roves des canons. 
La récolte de 1788: fat manquée; un hiver des plus durs 
agerava' les rigueurs de la famine. Il fallut acheter des grains 
& Pétranger, et distribuer en aumdnes par toute la France les 
sommes destinées aux édifices de la capitale. Les construc- 
tions commencées furent suspendues complétement, oa rales- 
ties. Pour occuper les ouvriers que la cessation des travaux 
publics réduisait & la misére, et ceux qui, conduits & Paris 
par Pespoir de trouver place dans les chantiers désormais fer- 
més, avaient usé leurs derniéres ressources: dans une attente 
infructueuse, le-Gouvernement ouvrit 4: Montmartre-des ateliers 
de charité. ee 


Les bourgeois de Paris, livrés aux espérances de réformes pe 
cifiques que la. convocation des Etate-Généraux. avait: fait nattre 
dans toutes les Ames, s*inquidtaient peu de la population:nomade 
que les travaux publics avaient rassemblée dans ‘leurs murs, lors- 
qu’au bruit de désordres inouls, 4 la hueur des: flammes qui dé- 
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voraient l’une des principales manufactures.de Paris, ils virent 
avec consternation apparaitre un acteur nouveau sur la.scéne 
politique. 

Le lundi 27 avril 1789, le faubourg SaintrAntoine était en 
grande rumeur; une foule extraordinaire de eurieux, de gens 
de toute sorte, parmi lesquels on en remarquait beaucoup de ° 
mauvaise mine, encombraient las rues, péle-méle avec les. habi- 
tants du quartier. De brillants équipages,.des cavaliers élégants, 
se frayaient non sans peine un.chemin étroit au travers. de cette 
masse, d’abord inquiéte, puis narquoise et bientdt insolente. La 
cour et. la ville qui n’avaient pas coutume de. hanter ce faubourg 
se rendaient 4 Charenton pour assister 4 une course.de chevaux. 
Ce divertissement, importé en France par le comte d’Artois-et les 
jeunes seigneurs qui se piquaient 4.son exemple-de mettre A la 
mode les habitudes anglaises, avait alors tout le gharme de. la 
nouveauté. 

Au retour de la course, des groupes apostés aux environs de 
la Porte Saint-Antoine arrétérent les voitures.qui rentraient en 
ville ; on demandait aux gens de la noblesse connus pour leur 
attachement au roi s’ils étaient pour le Tiers, et selon leur réponse 

_plus ou moins franche, on les couvrait d’injures.ou d’applau- 
dissements ironiques. Des femmes furent contraintes de mettre 
pied a terre, et n’obtinrent la permission de continuer leur route 
qu’aprés avoir crié ; Vive le Tiers-Etat ! Le duc et la duchesse 
d’Orléans furent les seuls personnages marquants qui traversé- 
rent ce jour-la le faubourg Saint-Antoine sans essuyer ni violence 
ni avanie '. 

Sur les deux heures, une charrette chargée de fagots étant 
venue & passer, elle fut dévalisée. Une partie de la foule animée 
par ses exploits s’arma de batons, et fabriqua une potence et 
deux mannequins : Pun A leffigie de Réveillon, célébre et 
riche fabricant de papiers peints ; autre désignant 4 la fureur 
publique une victime moins notable, le sieur Henriot, négociant 
et fabricant de salpétre. 


4 Mémoires du marquts de Ferriére, t. Il. 
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On accusait Réveillon qd’avoir dit que les ouvriers devaient se 
contenter poor viyre de quinze soug.par jour, Le crime supposé 
@Henrigt, « ¢ était d'avoir traité le peuple de canaille. 

Le sombre cortége parcourut en poussant des cris de mort 
divers quartiers, de Paris, et rentra sur les six heures du soir 
dans ‘Te fauhourg ; Saint-Antoine , aprés avoir rallig & lui, de gré 
ou de force,, plusieurs milliers de mauvais sujets et de curieux. 
La rue de Montreuil, ot Réveillon et Henriot demeuraient porte 
a porte, ‘fut aussitdt envahie ; tout ce qu’ils possédaient fut mis 
A sac. Le pillage dura jusqu’au lendemain. La cave ne fut pas 
épargnée. Des malheureux, déja ivres, s’empoisonnérent en se 
gorgeant de vernis et de vitriol qu’ils prirent pour de Peau-de- 
vie. Surpris, dénués d’armes, les ouvriers de Réveillon ne pu- 
rent préserver de la dévastation ni la manufacture ni Ja maison 
de leur mattre. Plusieurs du moins s’efforcérent de lui conserver 
quelques débris de son patrimoine. Rohard et Pagé (pourquoi 
ne pas noramer ces braves gens ?) lui firent remettre Pargent et 
les billets de la caisse d’escompte qu’ils avaient trouvés au milieu 
des ruines et des cendres !. 

La répression fut tardive, mais sanglante. Le désordre durait 
depuis bientét vingt-quatre heures, lorsque les gardes fran- 
caises, sous les ordres de leur colonel, le duc du ChAtelet, arni- 
verent avec leurs canons, cernérent les pillards, et tirérent a 
mitraille. Un jardinier de la rue de Montreuil recueillit dans 


~ $a maison jusqu’a quatre-vingts cadavres*. 


Jamais violence populaire ne frappa un homme plus entouré 
de consideration, plus digne de sympathie. Réveillon , né sans 
fortune, ancien ouvrier, ¢tait parvenu, a force d’habileté et de 
persévérance, a une grande position industrielle. Les luttes qu "il 


1 Exposé justificatif pour le sieur Reéveillon, entrepreneur de la ma- 
nefecture royale de papiers peints ( Faubourg Saint-Antoine), 1789. In-8° 
24 pag. Kaposé justificasif pour le sieur Henriot, salpétrier du Roi, fau- 
bourg Saint-Antoine. In-8 18 pag 

2' retire du roi, relativement aux désastres arrivés au faubourg Saint- 
Antajne, A Paris, le kindi 27, la nuit suivante et le lendemain 26 avril 
1789, par un citoyen zélé, habitant du Faubourg Sajnt-Antoine, 1789, 
Paris, in-8, 16 pag., pag. 15. 
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avait eu & soutenir contre la jalousie de plusieurs corporations 
de métiers Pavaient rendu célébre. Son esprit de justice et de 
charité lui avait contpuis affection de ses ‘quate cents | ouvriers. 
On vantait Péirdie et la borihe disvipline qui Tégtiatent dans'sa 
manufacture: Sil dimnait a se souvenir des miséres et des le 
verses de ses pretniéres drindes, ce n’était pas ‘pour 8 etorguell- 
lir de les avoir surmontées, mais pour tendre la’ imiaitt ahx infor- 
tunes qu’il avait connues. Ainsi, tandis que ‘la disctte et’ le’ Tude 
hiver de 1788 & 1789 paralysaient son commerce fondé sur le 
luxe, il profitait des bénéfices récoltés pendaht les Honine années 
pour conserver tous ses ouvriers sans éxception, au ing 1€ prix 
qu’auparavant. 

Le propos d’insolent et d'avare que la calomiie avait preté i a 
Réveillon, était donc démenti par toute sa vie , ‘modéle notoire 
de justice et de générosité. Quiconque le connaissait eit refusé 
de croire qu’il ett ainsi parlé contre sa conscience et ses pro- 
pres exemples. Mais pour dévouer & la fureur d’une foule ano- 
nyme un homme dont elle ignorait le caractére et Ia conduite, 
le mensonge était bien inventé. S’en prendre & la fois 4 l’amour- 
propre et A la bourse des gens, c’est le moyen infaillible de les 
exaspérer. Aucune classe ne tolére qu’on affecte de la mepriser 
en méme temps qu’on Pinquiéte sur ses conditions d’existence. 
Toutes les fois que, pendant la Révolution, on a voulu faire dé- 
chirer une victime par la foule, on Pa chargée de quelque propos 
analogue 4 celui qui fut imputé 4 Réveillon '. 

Quelle bouche proféra la calomnie qui causa la ruine, et qui 
certes etit entrainé la mort de cet homme de bien, s’il fat tombé 
dans les mains des pillards? Des réponses contradictoires ont 
été faites 4 cette question. L’animosité des partis politiques était 
déja bien vive. Ils ne se faisaient pas scrupule de se lancer, sans 
lombre de preuve et sans y croire eux-mémes, ces énormes ac- 
-cusations, que les sots accueillent et propagent pour, se. Jonner 
des airs profonds de scélératesse politique. Tandis qu'une partie 
de la presse attribuait 4 une jalousie particuliéré, & une ven- 


* Témoin l’ex-ministre Foulon que lon accusait d’avoir dit : « Le peuple 
serait trop heureux qu’on lui donn4t du foin 4 manger. » 
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geance privée, les crimes commis contre Réveillon, d’autres 
écrivains parluient d’argent répandu, de‘brigands soudoyés par 
les ennemis du bien général, par les aristocrates (Pépithéte 
commencait a circuler), qui'voyaient avec dépit la convoration 
des Etats-Généraux. | 

Il serait aujourd’hui aussi difficile qu’il est indifférent de dis- 
cerner le premier mobile, et de découvrir les vrais auteurs d’at- 
tentats inouls, qui causérent’dans Paris une alarme profonde et 
durable. 

Réveillon élu, par le tiers-état de la capitale, Pum des com- 
missaires pour la rédaction des cahiers, siégeait avec ses _colk- 
gues a ]’Archevéché, lorsqu’il apprit que la potence populaire 
dressée sur les ruines de sa maison l’attendait; il songea a se 
mettre en sireté. Peut-étre venait-il de rédiger le veeu final de 
ses commettants, celui qui tendait 4 ce que la Bastille fit dé- 
molie et remplacée par une statue en l"honneur de Louis XVI, 
lorsque la destinée, par une étrange dérision, le forca de frapper 
en suppliant au guichet de la prison maudite, et d’y solliciter 
Phospitalité. Le gouverneur de‘la Bastille, M. Delaunay, accueil- 
fit volontiers Réveillon, qui prit la plume pour raconter ses mal- 
heurs et pour adresser & ]’opinion publique une plainte touchante 
et digne. 

Les Parisiens comprirent combien les événements dont le 
faubourg-Saint-Antoine avait été le thédtre, étaient nouveaux et 
de sinistre augure. Depuis les troubles de la Fronde, on n’avait 
pas entendu dans Paris tirer le canon, si ce n’est celui des Inva- 
lides, les jours de fétes et de’ victoire. En 1787, lorsque M. de 
Brienne avait exilé 4 Troyes le Parlement de Paris, quelques 
troubles avaient eu lieu. Les clercs du Palais s’étaient attroupés ; 
ils avaient fait grand -vacarme et lancé des pétards dans les jam- 
bes des exempts. Ces bruyantes polissonneries des enfants de la 
Basoche n’avaient étonné ni effrayé personne; et méme la puéri- 
lité de la résistance avait caché aux esprits frivoles la gravité du 
coup d’Etat tenté par le pouvoir royal 4 bout de voies. Le 27-et 
le 28 avril 1789, d’autres acteurs étaient .entrés en scene ét 
ayaient joué le prologue d’un drame & plus d’une journée. 
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Tout était insqlite dans ce spectacle, tous les incidents de cette 
émeute barbare mériteient d’étre remanqués et le furent en effet. 
Le gibet populaire n’avait pas encore été promené dans les rues 
au milieu de cris sauvages et de plaisanteries alroces. C’est la pre- 
miére fois que les paisibles citadins se rencontraient avec cette 
tourbe levée tout d’un coup sur un cri de haine, sur une rumeur 
perfide, et préte au meurtre et au pillage, comme un corps de 
troupes réguliéres se dispose au combat, au commandement de 
ses chefs. La plus fiére capitale de la civilisation apprit avec effroi 
quelle récelait dans son sein des ennemis dont elle avait ignoré 
Pexistence, et dés lors les honnétes gens de tous les partis touwr- 
nérent un regard inquiet vers les ateliers de Montmartre. 
lls prévoyaient que ces rassemblements copfus seraient le 
noyau ou lappoint de toutes les séditions qui surgissaicnt a 
Phorizon. 


iil. 


Réunis, dans le commencement de juillet 1789, au nombre 
de quatre a cing mille indivjdus de toute sorte, les ouvriers de 
Montmartre formaiént, au milieu du mois, une masse de dix- 
sept mille hommes. La route que le gouvernement avait fait 
tracer aurait pu fournir de V’occupation & quelques centai- 
nes de terrassiers. Livrée 4 des milliers de prétendus ouvriers, 
elle n’était plus que le prétexte dérisoire d’une aumdne dégui- 
sée. Ces simulacres de travaux que l’on paie 4 des gens qui ne 
veulent ou ne peuvent rien faire, sont des mensonges, et comme 
tous les mensonges, ils démoralisent ceux qui les commettent. 
L’ouvrier méprise et bientdt brave le pouvoir qui acquilte en ses 
mains oisives un salaire immerité, comme mne sorte de rede- 
vance. mo 

La butte Montmartre devint donc un lieu de scandale, un 
thédtre de querelles, de plaintes incessantes, de sédition, de dé- 
bauche. Des cantiniers établis sous des tentes donnaient 4 boire 
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et tenaient des jeux de hasard. Des femmes et des enfants, 
mélés 4 des groupes @’hommes de tout age, n’ajoutaient, par 
leur présence, ni A la décence du lieu, ni leur propre édifi- 
cation. | 

A: la:nouvelle que des. troupes se concentraieht sur Versailles, 
sous les ordres du maréchal de Broglie, et que M. Necker avait 
été envoyé en exil, Paris tout entier courut aux armes. Des sen- 
timents bien divers avaient suscité cette levée en masse. Les ca- 
nons, Ics fusils enlevés aux Invalides ou volés chez les armuriers 
1’ étaient pas, tous tombés dans des mains innocentes. Les bour- 
geois, lea. membres du tiers-état ne voulaient que l’éloignement 
des troupes, l’indépendance de l’Assemblée nationale, la consti- 
tution etle rappelde M. Necker. La populace violente, les gens 
sans aveu, sans opinion, avaient trouvé et saisi une occasion 
de licence. Dans la nuit du 12 au 13, des bandes armées de vieux 
mousquets, de batons et de piques, se ruérent sur le mur de 
cldture, firent voler en éclats les échafauds dressés par les ma- 
cons, abattirent les barriéres, mirent a feu et & sang tous les bu- 
reaux de perception déja construits, depuis le faubourg Saint- 
Antoine jusqu’au faubourg Saint-Honoré, tandis que d’autres 
effrayaient des mémes dévastations le faubourg Saint- Jacques 
et le faubourg Saint-Marceau. Les portes des prisons furent for- 
cées par l’émeute et ouvertes aux détenus. La maison de Saint- 
Lazare fut dévastée et menacée d’incendie. On viola le dépi 
des meubles de la couronne. Des maisons particuliéres furent 
mises au pillage. | | 

D’ou venaient les auteurs de ces forfaits, ces brigands dont le 
prétendu patriotisme, pour parler comme Bailly ', n’était que le 
manteau du crime et du vol? Etaient-ils des sortis des ateliers de 
Montmartre? Les Parisiens consternés parurent le croire. Des 
Je 41 juillet, des troubles extraordinaires avaient eu lieu dans 
ce foyer permanent d’agitation. Les meneurs seutirent le besoin 
de se justifier contre les accusations que la presse Jeur adressait. 


* Memoires de Bailly, édition de 1821, t. Tet, p. 337. 
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lls rent imprimer, afficher et vendre dans les rues, sous forme 
de placard et de brochure ‘, l’apologie suivante : 


Les ouvriers de la montagne de Montmartre.d Messteurs las 
hatat ants de P ares. s “t - ' 


« MESSIRUBS, 


» On nous a horriblement calomniés auprés de vous en nous accusant 
publiquement d’avoir, le samedi 11, quitté Pouvrage qui, a-t-on dit, était 
fini. Rien n’est absolument plus faux : la route que !’on pratique dans la 
montagne n'est pas prés d’étre achevée; les travaux n'ont pas cessé. un 
instant. S’il y a eu quelques personnes malintentionnées qui se soient por- 
tées dans Paris pour y occasionner quelques troubles, ce n’est pas, 4 coup 
sir,de nos camarades: nous sommes malheureax, mais nous sommes 
honnétes; et s’il s’en trouvait parmi nous quelques-uns gui commit une 
sottise (sic), il serait puni sur-le-champ. La majeure partie d’entre nous 
autres sont des ouvriers de toutes les classes qui n'ont point d’occupation 
de leur état et qui, pour vivre, travaillent a fa terre! Poeuvait-on nous ca- 
lomnier plus cruellement qu’en nous peignant comme une horde de bri- 
gands et de mauvais sujets , préts 4 se soulever au moindre bruit ? Non, 
Messieurs, nous connaissons nos devoirs comme vous, nous sentons le 
prix de la Jiberté; nous savons qu'on ne peut étre libre qu’en respectant 
tes lois de la société et les droits des hommes. » 


Les auteurs anonymes de ce placard invoquaient en leur hon- 
neur le témoignage de leurs chefs d’ateliers, témoins, disaient- 
ils, de leur assiduité au travail, de leur zéle, de leur humeur 
paisible et débonnaire, de leur condescendance 4 se préter, sans 
se plaindre, jusqu’a cing fois par jour 4 la formalité des appels. 
Quoi de plus! les absents toléraient qu’om fit & leurs dépens 
quelque réduction sur la paie ordinaire. 


« Il y a parmi nous des femmes et des enfants, eontinuent les ouvriers 
de la montagne de Montmartre, nous observons a leur égard toutes les 
honnétetés que méritent leur sexe et leur faiblesse. Nous n’avons qu'une 
garde bourgeoise pour nous garder, et cependant elle est ‘suffisante pour 
maintenir ordre. Nos chefs sont saps cesse parmi nous, et parcourent 
les divers ateliers avec la plus grande sireté et la plus grande confiance. 
Nous avons parmi nous des cantiniers qui nous vendent ce qui nous est 


* In-8° 4 pages. 
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nécessaire pour notre suhsistance, et il n'y en a pas un qui ait encore eu 
a se plaindre de notre mauvatse foi. Or ce n'est pas ‘fa ce qu’pn a osé 
avancer : n'ont rien a perdye et tout a. gagner dons sme révolusion -pu- 
bligue. Mais c’est que comme vous, Messieurs, neous sommes Francais, 
nous connaissons nos devoirs; que, comme vous, nous verserions jusqu'a 
la derniére goutte de notre sang pour défendre nos droits et notre liberté, 
et pour maintenir l’ordre et la tranquiflité si néeessaires au bonheur des 
citoyens de toutes les classes. Périssent a jamais les monstres qui vou- 
draient troubler la tranquillité publique! Nous les immolerions nous-mé- 
mes s’il s’en trouvait parmi nous. Mais, Messieurs, nous sommes assez 
heureux pour n’avoir & nous plaindre d’aucun des nétres. Un exemple 
frappant que nous sommes bien éloigués de toute espéce d'esprit de ré- 
volte, c'est que l’un des jours de la semaine derniére, on ne paya pas le 
soir comme on a accoutumé de Ie faire. Lorsque l'on vint annoncer aux 
ouvriers que l’on ne paierait que le lendemain, on n’entendit aucun mur- 
mure ni aucune plainte. Si le fait n’était pas arrivé, on pourrait douter 
peut-étre qu’une pareille chose ne causdt quelque révolution désastreuse. 
Eh ‘bien! qu’on se rassure, il n’y a aucun danger; ce sont d‘honnétes gens 
qui travaillent a la montagne de Montmartre, et qui font des voeux au 
ciel pour que ies malheurs qui vous environnent ainsi que nous spient 
bientdét dissipés. » 


Ces belles paroles ne rassurérent personne. Que des honnétes 
geps se trouvassent mélés a la foule désmuvrée et turbulente 
qui se rassemblait tous les jours au grand effroi des Parisiens, 
cela ne fait pas l’ombre d’un doute. Le proverbe a raison: 
«Ilya des honnétes gens partout;» mais sont-ils libres ou 
captifs ? A qui appartient Pinfluence? est-ce au bon ou au 
mauvais Vouloir? voila ce qu’il importe de savoir quand on veut 
juger une réunion d’hommes, et prévoir fe bien ou le mal qu'il 
faut attendre de leur association. Or personne ne doutait que les 
ateliers de Montmartre ne fussent devenus déji une école de 
paresse fanfaronne, le cadre et le dépdt des séditieux en dispo- 
nibilité. Le langage méme de leurs orateurs n’était-il pas propre 
 inquicter les gens de bien? ils promettaient d’immoler eut- 
mémes quiconque troublerait ordre, disaient-ils, et offenserait 
leur justice. Trop d’exécutions sommaires, trop de meurtres 
commis par des assassins qui se disaient les justicicrs du peuple, 
allaient épouvanter Ia capitale ! Paris ne manquait pas de bour- 
reaux officieux. 

Le lendemain de la prise de la Bastille, une vie de périlleux 
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honneurs et de cruels soucts commenga pour Bailly et La Fayette, 
nommeés par acclamation des dlecteurs et de la foule qui avaient 
envahi |'Hétel-de-Ville, Pun:maire de Paris, |’autre -comman- 
dant de la milice:parisienme. Au bruit du tocsin qui avait sonné 
toute la nuit, A la lueur des flambeaux et des lampions qui illu- 
minaient les fenétres, la population se croyant 4 la veille d’un 
assaut, hésitant entre la colére, Pardeur belliqueuse et la stu- 
peur, avait dépavé les rues, creusé des fossés, élevé des retran- 
chements, ammoncelé comme une réserve de projectiles dans les 
combles des maisons, les pavés mutiles 4 !a construction des 
barricades. Les serruriers forgeaient des piques, les plombiers 
fondaient des balles. Les ateliers étaient déserts, les boutiques 
fermées ; une multitude innombrable, sans ordre et sans chef, 
parcourait les rues, arrétant et brilant les voitures, saisissant 
les comrriers et les lettres, demandant des armes et des cartou- 
ches. La cherté du pain et la crainte de la famine irritaient et dis- 
posaient 4 tous les excés les masses enivrées de leur soudaine 
puissance. L’indiscipline des troupes vint bientét s’ajouter a 
tant d’éléments de dissolution. Les six bataillons des gardes 
francaises chasserent leurs officiers et désertérent le service du 
roi. Leur exemple entraina quatre 4 cing cents gardes suisses et 
six mille soldats des autres corps de l’armée; quarante mille 
étrangers et gens sans aveu se rassemblaient nuit et jour dans 
le jardin et les galeries du PalaisRoyal, préts & entendre, a 
applaudir, et dans |’occasion 4 soutenir, les armes 4 la main, les 
motions les plus folles et.les plus coupables. 

Au milieu de ces causes terribles de perplexités et d’angoisses, 
Bailly n’avait garde d’oublier les ouvriers de Montmartre. « De- 
» puis quelque temps, écrit-il dans ses Mémoires ',, & la date du 
» 12 aodt 1.789, naus étions tourmentés d’un objet trés-inquié- 
» tant, les ouvriers de Montmartre. C’était un atelier de charité 
» qui subsistait avant la Révolution. La misére du temps avait 
» depuis obligé de Paugmenter : il'nous dennait beaucoup d’em- 
» barras au eomité.de.police, et surtout dans les moments de la 


* Tome II, p. 257. 
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» disette des subsistances. Ils étaient au nombre de 17,000. 
» Cette réunion d’hommes, si elle edit manqué de pain un instant, 
» fit devenue une armée trés redoutable. Aussi n’étions-nous 
» occupés qu’a obtenir des fonds, & les pourvoir de pain et a 
» les empécher de se mutiner, ce dont on nous menacait sou- 
» vent. » 


Les électeurs de Paris qui, sous l’empire de la nécessité, 
avaient saisi le pouvoir vacant et s’efforcaient de fonder sur 
Vassentiment général, & force de tact et de dévowement, une 
influence protectrice et modérée', voyaient du méme ceil que 
Bailly ?attroupement campé 4 Montmartre. 

Le mardi 14 aout 1789, un membre du comité de police de- 
clara 4 assemblée des représentants de la Commune qu'il de- 
venait tous les jours plus urgent de prendre un parti relative- 
ment au grand nombre d’ouvriers des ateliers de Montmartre, 
qui, loin de diminuer, comme l’avantage de la saison semblait 
le promettre, s’augmentait incessamment. L’assemblée résolut 
d’envoyer des députés & M. le directeur-général, pour conférer 
avec lui sur les mesures & prendre. Les députés nommés, 
MM. Pitra, le général des Mathurins, de Fresne et Moreau de 
Saint-Méry, se rendirent & Versailles aupres de M. Necker, et le 
lendemain, mercredi 12 aodt, ils rendirent compte de leur 
mission *. 

« Tel est Pétat de VPopinion, avait répondu - tristement 
M. Necker aux délégués de la commune de Paris, telles sont les 
dispositions des troupes, que le gouvernement ne dispose d’au- 
cune force active pour maintenir )’ordre et la tranquillité. S 
quelque autorité subsiste quelque part, c’est & PHotel-de-Ville. 

‘Du reste, veuillez, Messieurs, vous entendre avec l’intendant 
des finances, M. de la Milliére : je suis prét A mettre a votre 


1 « On ne disposait pas alors d’une force obéissante et mobile que l'on 
» pit porter, au besoin, oti i] y avait du désordre. » 
(Bailly, t.11, p. 99.) 
* Suite des Procés-Verbaux de l’Assemblée des Représentants de la 
Commune de Paris, n° XII. 
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disposition tout ce que le ministére peut posséder d’influence et 
de ressources. » 

De nouveaux commissaires nommés par les représentants 
de la Commune, MM. le curé de Saint-André-des-Arts, Tru- 
don, Delagrey, Menessier, le curé de Saint-Etienne-du-Mont et 
Thierri, recherchérent, d’accord avec M. de la Milliére, les 
moyens d’occuper utilement les travailleurs oisifs. On résolut. 
de les disséminer et d’éloigner de Paris ceux qui étaient venus 
du dehors. Le lendemain, les représentants de la Commune, se 
flattant que plusieurs ouvriers employés aux ateliers de Mont- 
martre et autres endroits ne demandaient pas mieux que 
de retourner dans leurs provinces, décidérent qu’a partir du 
lundi suivant on n’admettrait, plus dans ces ateliers ceux qui de- 
yaient retourner dans leurs provinces. Nous reproduisons les 
termes d’un arrété qui n’avait rien @’oppressif ni de rigoureux, 
puisqu’il n’excluait nominativement personne, et revenait 4 
dire que ceux qui voudraient partir partiraient. Mais si le texte 
était largeet accommodant, l’intention était formelle: il s’agissait 
d’opposer une digue 4 un recrutement jusqu’alors illimité. C’en 
était assez pour inquiéter sur l’avenir les nomades qui se trou- 
vaient bien dans les cantines de Montmartre et croyaient y 
avoir posé pour toujours leur tente. Des clamevrs menacantes 
se firent entendre. Une insurrection se préparait contre la 
Commune. 

M. de La Fayette en fut instrunt le 15 aodt, vers les onze heu- 
res du matin. Aussitét il monta 4 cheval et suivi d’une douzaine 
de jeunes gens qui lui servaient d’aides de camp, il courut 
vers le foyer de la sédition pour Pétouffer. II fit reconnattre le 
terrain, choisit l’emplacement, non pas le plus propice pour le - 
combat, mais le plus favorable pour embrasser de la voix et du 
geste le plus grand nombre possible d’auditeurs ou du moins de 
spectateurs intelligents. Du haut du monticule ow il s’était 
placé, M. de La Fayette apercevait les mutins répandus dans la 
plaine en groupes tumultueux; il leur fit donner l’ordre de s’ap- 
procher de lui et de se taire. La démarche de M. de La Fayette 
était inattendue et hardie. Le commandant général de la garde 


%, xuxxu, 25 aovr 1853. 5¢ crve. 22 
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nationale respirait encore toute la fleur de sa popularité. L’uni- 
forme qu'il portait était une nouveauté : il Pavait revétu pour 
la premiere fois cing jours auparavant, dans l’église Saint-Nico- 
Jas-des-Champa, ot plusieurs bataillons de la garde nationale 
ayaient fait bénir leurs drapepux. par Je curé.,D’ailleurs.son che- 
val était. beau, blanc.de couleur, fringant d’allure, orné d’une 
selle neuve, toute resplendissante de velours et d’argent. Il n’en 
fallait pas tant pourattirer autour de lui les enfants, les femmes 
et méme les hommes. M. de La Fayette eut par-dessus le marché 
du tact, de Vesprit, de la fermeté. Voici la harangue qu'il 
adressa du haut de la butte Montmarire a, la foule assem- 
blée : 
«Mes amis, je suis venu aujourd’hui parmi vous pour yous 
assurer que la Ville s’occupe essentiellement de vous secourir. 
‘Elle ne peut pas outre-passer la dépense énorme que lui occa- 
sionne voire grand nombre. Elle désire que cvux d’entre vous 
qui ont quitté leurs campagnes y.retournent pour y travailler 
utilement. Est-il concevable qu’on ait pu les abandonner pour 
des travaux aussi inutiles que ceux de Montmartre, et peut-on 
voir.sans douleur qu’on ait laissé les moissons pour venir ici 
gratter la terre? Je vous assure donc que la ville pourvoira, 
surtout, & ce que ceux qui voudront retourner chez eux, puis- 
sont le faire commodément. Je recommande a ceux qui resteront 
de ne point jouer comme je sais qu’ils le font. Les jeux d’argent 
sont toujours dangereux parmi vous, tant parce qu’ils vous dé- 
rapgent de vos travaux, que parce qu’ils augmentent vos hesoins 
et occasionnent des querelles. Je vous.enjoms aussi de ne point 
faire en corps les demandes que vous pourriez avoir & faire A la 
ville, et de choisir quelques personnes sages d’entre vaus, et 
surtout en petit nombre, pour faire les représentations que vous 
croirez nécessaires. A ces conditions je vaus promets d’em- 
ployer tout mon pouvoir pour vous faire accorder les secqurs 
dont vous aurez besoin ; mais si j’apprends que, méprisant mes 
avis, on s’attroupe pour aller partout porter des nrurmures, je 
vous avertis que j’emploierai également tout mon pouvoir pour 
vous faire refuser les demandes méme les plus justes. Il est & 
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présumer que sur les dix-hmit mille que vous étes, i y a beau~ 
coup de mauvais sajets:' Ceux-l ont le plus grand intérét & don- 
ner aux gene faibles de mtéevels consells.et 4- les exditer & des 
révoltes. Maix jd vous’ préviens que ‘fe ne lesertiits pas; toi, 
les réveltes:- Ee ne sont polit mes- érdres que fe vdtis ‘apporte 
ici, ce sont ceux des reptésentants de 1a’ Commune mais comme 
je suis & le téte de trente mille Hommes bien ar'més et que j’hi la 
force en maity, je Pemploierai & réprimer le ‘désorttre , je le: fe- 
rai cesser'é quelqué ptix que ce svit’ Malheur alors & ceux qui 
auront troublé la tranquillité publique ! 76st dont’ pdur votre 
imtérét que je suis ventt pattni vous, te Poubtiez-pas. Je suis 
fiché que vous ne soyez pas tous ici, mais faites part 4 vos ca- 
marades de mes avis; et'espérez tout de mtdi, ‘si vous étés tran- 
quilles. » : Ri 

Le-commandant de la garde nationale flit écouté én silence, 
et lorsqu’il eut fini de parler, des cris de Vive La Fayette! se 
firent entendre. On put croire que la‘ tranquillité’ était rétablie, 
au moins pour un jour, sur le miont Aventin. * ” a | 

Si la visite de M. de La Fayette aux ateliers de Mon{martre, si 
fe texte du discours qu’if prononga, si le bon accueil qu'il recut 
ne nous étaient attestés par un document contemporain et di- 
ane de foi', st autre part nous ne contiaissions par expé- 
rience Pextréme mobilité de ces foules inorganisées, qu’aucune 
résolution n’engage et que le momdre vent pousse aux’ actions 
les plus contraires, nous doutertorts que la méme journée ait vu 
les mémes: hommes montrer aux représentants de lunique 
pouvoir qui existatt dans-Paris, une déférence respectueuse et 
le mépris le plus hantain. : 7 

La dissolution des ateliers de charité était pour les représen- 

. 0 ; are reo 


1 Démarche patriotique de M. de La Fayette a l’égard des ouyriers 
de Montmartre, 2% aot? 1789. 71 pages. — Bailly dans ses Afémoires, 
t. H, p. 272, a la date da samedi 15 aedt- 1789; constate les m&mes- fats - 
« M. de Lafayetia s’ept transpoxté aujourd'hui lui-mfmne: muir ine, steliers 
de Montmartre. Il a parlé aux ouvriers avec sa douceur mélée de fermeté 
et il y a ramené l’ordre, du moins pour quelques moments.» — Les Me- 
motres de La Fayette (t. If, p. 288) se bornent a indiquer eette scéne. 
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tants de la Commune de Paris une question de prudence et d’é- 

conomie. Ils avaient donc statué qu’en raison de la féte de l’As- 
somption, qui tombait un samedi, et du chomage ordinaire du 
dimanche, le caissier de la ville suspendrait pe ndant ‘deux jours 
la paie qu’il distribuait & ses pensionnaires. fon de ¢ plug natu- 
rel que cette mesure, rien de plus gitine et ‘de wiuk conforme 
& des coutumes séculaires. L’observation! du dimanche et des 
fétes majeures de'l’Itglise étalt'encore en anicé, cette époque, 
presque universeflement respectée. ‘Mais les geris‘qui ne travail- 
lent jamais ont peine? a distinguer les jourg fériés de ceux qui ne le 
sont pas : pour éux ‘toutes les journdés se e' stllvent et se ressem- 
hlent. M. de La Fayette avait & ‘peinie dissipé Porage qui i grondait 
sur Ja butte’ Montmartre, qu'une notivelle’et plus redoutable 
tempéte douleva cétte attnosphére orageuse. A la nouvelle que 
la paie manquerait pendant deux jours, grande rumeur, explo- 
sion d’indignation : « La Commune nous trompe, la Commune 
nous vole. » C’est le cri général, il faut’ marcher sur |’Hdtel-de- 
Ville. Cependant, avant de recourir Ace moyen extréme, une 
députation fut envoyée pour exigerl’ouverture sans interruption 
des ateliers et, ‘partant, la continuation de la solde sans intermit- 
tence aucune. 

Les représentants de la Commune n’étaient point en séance, 
lorsque les délégués des ateliers de Montmartre entrérent a 
l’Hotel-de-Ville. Un des membres de service, un de ceux dont 
la fonction était de faire honneur aux députations des citoyens, 
les recut dans la grande salle et se chargea de présenter la pé- 
tition 4 ses collégues, dés qu’ils seraient assemblés. En effet, 
les représentants de la Commune tie se sentant pas la force d’en- 
trer en lutte, cédérent et prirent Parrété suivant : « L’Assemblée, 
considérant que la classe des journaliers doit attirer son atten- 
tion et qu’elle doit surtout‘accueillir les moyens qu’ils présep- 
tent de pourvoir a leurs besoins, ayant égard & une demande 
quia paru juste, a consenti que les ouvriers des ateliers de 
Montmartre recussent pour la journée de demain dimanche 
leur solde ordinaire. En conséquence ils la toucheront en con- 
tinuant leur travail d’aprés le compte qui sera rendu de Jeur 
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assiduité, ce qui ne les enipéchera pas de remplir leurs devoirs 
de religion. on {you I, thy Bes bf Votiga- fits theal god gui flee 

La Nt s faispns alleguges par une asse lee ob Pon 
compta Phommes di ilctinen s et Je Dons. “Gitoyens, trahis- 


a'yodd oye, 


sait la violence Hi leur etait ‘Tau e, malgré ‘a a reserve introduite 
en faveur ‘de V accompli ssement. des devoits r religieux, par défé- 
rence enyers les gpelésiastiques membres de la, Commune. Plu- 
sieurs curés et ‘prétreg de , :Paroisses, mélés de prés @ tous les 


interéts de leur iroupeau, ditributeurs Vighants, des aumédnes 
gouvernement provisoirp de PHfotgl-de-Ville, ileyr grande part 
d’influence, I} était décent, de leur tenir compte Ales services pé- 
rilleux qu ils rendaient, chaque jour, , Mais une formule ilusoire 
voilait mal le scandale de Pacte officiel qui, pour la premiére fojs 
peut-étre , autorisa. Pinobseryation du, dimanche, Mieux eit 
valu donner franchement |’aumpne, a ceux que ‘lg malheur des 
temps avait conduits et refenus dans tes ateliens dits de cha- 
rité. D’ailleurs, Jes succes de ’aydace, enbardissant les ouvriers 
entretenus par la Commune, ils tendajant de plus en plus as’af- 
franchir du simulacre de travail auquel ils avaient,d’abord con- 
Senti a se préter. et 

Un honnéte payeur qui tenait la caisse des ateliers de Vaugi- 
rard prétendait ne comprendre dans ses états de sole que ceux 
qui, sans travauler, avaient du mains fait acte de présence au 
milieu des brouettes et des pioches; i] avait sous oe prétexte 
outrecuidanl refusé une journée de. paie 4 soixante-dix-huit 
individus, qui ne s’éfaient présentés & a lui que pour tendre la 
main. Le malheureux fut. saisi au collet, par ces jotraitables 
créanciers, tratné de vive force’a |’Hotel-de-Ville, jusque dans 
la salle ot délibéraient les représentants de la Commune; 
L’Assemblée, au liey de rendre justice et hommage ay fonction- 
haire qui, avait fajt sop deyoir et défendu jes intéréts, de ses 
commettants, fut rédyite 4 lui dopner tort et Adéclarer, si nous 
nous nous ep rapportons aux termes du procés-verbal, « Qu’il 


était dela prudence et méme de la jusitee » de faire payer les fai- 


néants, qui avaient indignement traité le comptable de la ville, 
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lest un degré Phumiliation auquel les gouvernements au- 
tres que les despotiques, ne peuvent ¢tre ravalés » SANS qu’une 
réaction se déclare pour les relever de leur ahaissement et pour 
les veriger. Les citoyens qm, cernés plutdt que gardés par des 
volontaires sans discipline, occupaient & leurs. risques et périls 
VHdtel-de-Ville, et s’efforcaient avec plus ou moins de bonheur 
de préserver Ia capitale des derniers excés de Panarchie, n’avaient 
pes mérité tant d’outrages. Ils Je sentirent, et le j jour méme oi 
ils avaient subi cette derniére et extréme avanie, comptant 
svec raison sur la solidarité de la saine partie de la garde na- 
tionale, qui commengait ase reconnaitre et 4 s’organiser, ils 
prirent dans la séance du soir un arrété dont les considérants 
et les articles méritent d’étre cités en entier : 


« L’Assemblée générale des représentants de la Commune de 
Paris, considérant q™u’il est instant de rendre aux ouvrages de 
la campagne une multitude d’ouvriers qui se trouvent réunis 4 
Montmartre et ailleurs, pour des travaux que la charité et Phu- 
manité ayait indiqués dans la capitale et.aux environs, dans un 
temps ou ils n’avaient point d’autres moyens de subsistance ; 

» Considérant, en outre, qu’une grande partie de ces ouvriers 
sont disposés 4 retourner dans leur patrie et au sein de leur fa- 
milte, sls peuvent se procurer les facilifés mécessaires pour 
faire ce voyage, a ordonné ce qyi suit : 


» I. A-compter de ce. jour, aucuns ouvriers autres que ceux- 
qui ont été inscrits jusqu’’ présent, ne seromt admis dans les 
différents ateliers de charité, ouverts tant 4 Montmartre qu’ail- 
leurs, aux environs de la capitale, 

» IT. Lesdits ateliers de Montmartre et autres seront fermés a 
compter du dimanche 33 de ce mois. 
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» III. Tous ouvriers venant de la campagne et des différentes 
provinces, qui se sont fait inscrire et ont travaillé jusqu’Aé pré- 
sent, seront tenus de se retirer, chacun dans son pays. 

» IV. Les ouvriers étrangers qui devront partir feront inscrire, 
chez leurs chefs d’atelier, leur age et le lieu de leur domicile. 

» V. Il sera délivré 4 chacun d’eux un passe-port, lequel con- 
tiendra leur signalement, le lieu od ils doivent se readre et la 
route qu’ils daivent prendre. 

_ » VI. Afin de pourvoir 4 lasubsistance desdits ouvriers, il Jepr 
sera donné vingt sals le jour de leur départ, en leur remettant 
leur passe-port ; et en outre ils toucheront trois sols par lieue, 


_ ainsi qu’il sera indiqué par les passe-ports, jusqu’au lien de la 


destination qu’ils auront choisi. 
» VII. A Pégard des ouvriers domiciliés dans la ville et fan- 
_ beurgs de Paris, ceux qui seront de bonne volonté et qui auront 
intention de bien travailler seront tenus, d’ici 4 dimanche 30 de 
ce mois, de se retirer chacun dans son district, pour s’y faire 
inscrire. 

» VIII. Usne seront admis a se faire inscrire qu’en présentant 
un certificat du propridtaire ou principal locataire de la maison 
dans laquelle ils demeurent, lequel atiestera que lesdits ou- 
vriers sont dans le beso. 

» IX. Lesdits ouvriers ainsi enregistrés et inserits dans les dis- 
tricts seront distribués dans les nouveaux ateliers qui leur seront 
indiqués, soit pour réparer les mauvais chemins a une petite dis- 
tance, seit 4 différents travaux nécessaires & la salubrité et utilité 
de la capitale. 

»X. Tous omyriers quise rendront indignes des secours qu’ils 
recoivent, en ne travaillant pas avec exactitude, seront sur-le- 

champ rayée des Toles et renvoyés des ateliers. 

» XI. Au moyen des précautians ci-dessus établies, pour assu- 
rer la subsistamce des ouvriers honnétes, tous ceux qui par leurs 
discours, leurs menaces ou de toute autre maniére tenteront 
.@empécher ou de retarder l’exécution du présent réglement, se- 
ront regardés comme perturbateurs du repos public et comme 
tels arrétés sur-le-champ et punis suivant la rigueur des lois. 
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‘ » XII. Il est arrété que le présent réglement scra imprimé, 
publié et affiché dans tous {és ateliers, afin qu’aucun desdits ou- 
vriers,1i’en, pujsse prétexter ignbr ed ‘et e tous sient as'y 
conformer. L/Assemblée invite es, patrouilles des différents dis- 
tricts de tenir Ja main a Pexécution des présentes."» 

; . fi. , : ; woes 

. Deux cents paysans ehViron’ tétobrnetert 'Uhed eux des le 17 
aout. Les jours'suivants it ddsez’ grand nbrihie'de leurs cama- 
rades imiterent leur ‘éxérhple; mais’ én'nidine ‘temps de nowvel- 

Jes et plus graves diffitultés"Satoticélaiént autour de l’Hétel- 

de-Ville, nS es Cd Oe © 

Les artisans, affranchis'dés etitiaves des ‘corporations, inav- 
guraient leur émancipatidni ‘pat les prétentions les plus exorbi- 
tantes. Les ouvriers tailleurs, accablés de commandes par les 
gardes nationatix impatiénts d’éndosset’ leut uniforme, profité- 
rent de l’occasion ‘pour &e Yhettrd en gréve. Le 18 aout, ils s’as- 
semblérent au'nombre de‘plusiéurs milliers sur les gazons du 
Louvre. Afin de sé’ réconnattre entre eux, ils avaient imaginé un 

- genre de signalément trés-original et tout a fait technique, plus 
sir que les artifices du compagnonnage. On n’était pas admis 
dans les comices des tailleurs, & moins d’exhiber sa main droite 
et de montrer sur le pouce le trou qui dénote qu’on @ coutume 

"de pousser Paiguille '. : 

La Fayette harangua cet attroupement’, et réussit & le dissi- 
per par la persuasion. Le lendemaif, le maire Bailly était in- 
formé qu’une bande de deux cent cinquante soldats déserteurs 
de divers régiments était en marche sur Paris; alléchés par 
les faveurs que la Commune avait été contrainte de faire aux 

- gardes francaises, ils voulaient étre incorporés dans la garde na- 
tionale soldée. On réussit, non sans peine, & faire rebrousser 

‘chemin a ces auxiliaires incommodes. 

Ainsi troublée par de continuelles ‘alertes, la Commune pa- 

lienta avant de mettre 4 exécution le décret de dissolution 


‘qu’elle avait rendu. Le 19 aout, M. Schmitt, payeur aux ate 


1 Mémoires de La Fayctte, t. I, p. 287. 
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fiers de Montmartre, fut autorisé 4 continuer comme: par le 
passé le service de la solde. Op suspendit méme jusqu’a nohvel 
ordre la délivrance des passe-ports, : sur l’avis donné par la mu- 
nicipalité de Rowen, que des gens sans ayeu, se disant renvoyés 
des ateliers de Paris, s *éiaient répandys d dans 1a Normandie, alt 
grand effroi des pay sails. | 

Ces délais dopnérent .§.,’qpinipn, publique, ynigue et mou- 
vante base du. panypir de. ta Commune, le temps de se pronon- 
cer avec vigueur contre, les ateliers de charité, bocce 

« Paris, ».disait Vaptewr @ ane brochur. 4 jptitulée: La retraite 
des ouvriers de Montmartre’, « Paris concoit de justes ‘glarmes 
» dune fquied’quvriens, dont,le nombre tres:considérable gros- 
» sit chaque jour et, nous PRENACE QU, premier momen, w’une ir- 
» ruption et dy pillage. » «On a sagement fait, » pense P auteur, 
« de les engager par Pappa a’ une seme Pargent & a retourner 
dans les provinges, mais, en, suppasant qu'on réussisse FY les y dé- 
terminer, que deviendront-ils Jorsqy’ ifs auront quitté Parjs? Ne Ne 
serait-il pas plus convenable de les qurégimenter pour en former 
une traupe militaire et civile, qui serait employfe aux défriche- 
ments et a lentretien des chemins? On obligerait, chaque géné- 
ralité de lever un hataillon, de. cing cents hqmmes qui seraient 
distribues par compagnie dans chaque ion. Les ouvriers de 
Montmartre formeraient immédiatemient i premier 1 noyau de 
cette armée. Ceux qui refuseraient de s’ enrd er OU de se retirer 
daus leur lien de naissance seraient poursuivis comme vaga- 
bonds. Ainsi Ja capitale ferajt déliyrée de cette troupe impor- 
tune et inquiétante qui forme a sa porte une espéce de camp, 
Ainsi Pon préparerait une. nouvelle fénération d’hommes ru- 
bystes, qui donnerajt a la patrie des guyriers raborieun des 
laboureurs, des soldats, - 
la Révalytion francaise et me germait, donc ‘an la tate de 
notre bourgeois alarmé. Les circonstances lui ‘semblaient com- 


1” Le Te | ) rEPaae ae py: ' att 


* Paris, 8 pages in-8°. Au bureau du journal des Entretiens d'un pag . 


triote et d’un député sur les bases du bonheur public, 
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mander l’adeption de son projet : il voyait déja Parmée dissoute 
et livrée tent entitre & la déhandada. B'un apire cbté, la corvée 
ayant été gupprimée et lea ingpots ¢iaat pexcus 4 grand’peime, la 
nation risquait de sa.trouver & Je fois sams force réguliére ca- 
pable de la défendre, et. sans reegemrces pone omfiretenir 98 VOLES 
de communication. 

Leméme désir de délivrer Ia capitnla du. spandale et du péril 
de ateliers de Mentmartre préocenpait tous. les hons citoyens 
réunis autour du gouvernement de |’ Hdtel-de-Ville. Un de ceux- 
Ci, vrai patriote, administrateur expérimenté, ancien commis des 
finances sous le minzstére de Turgot, Boneerf communiqua a 
Vassembige du district de Saint-EKtienne-lu-Mont des vues 
sur la nécessité et les moyens d oecuper avantageusement tous 
les gros ouvriers. 

Boncerf avait préva que le nombre des ourvriers sans ouvrage, 
déjé si ingquiétant pour Ia population parisienne, irait sans 
cesse en augmentant, que ce poids énorme précipiterait les f- 
nances de ’Etat. dans un gouffre et menacerait incessamment la 
sécurité publique, si ’on me réussissait immeédiatement 4 em- 
ployer utilement ces milliers'de bras oisifs. « It faut, s’écriait-il, 
empécher Ia réunion des ouvriers inoccepés, parce que réunis 
ils deviennent redoutables, et que cet amas d’hommes, dont 
beaucoup sont corrompus,, pervertit la masse et la dispose a tous 
les crimes. On ne peut se le dissimuler: si Pon n’y pourvoit, 
pendant que Ia saison le. permet, Paris et les provinces circon- 
voisines sont menacées de toutes les harreurs. et de toutes les 
atrocités que soixante mille brigands désespérés peuvent com- 
mettre. Ce nombre n’existe pas encore, mais il faut Pempécher 
de se former; tous les hommes oisifS ne sont pas encore 
corrompus , mais il faut les empécher de se corrompre ; 
tous ne sont peg emcore réunis, mais il faut les empécher 
de se rassembler et séparer ceux qui sont en trop grand 
nombre. Plusieurs consentiraient A se rendre volontaire- 
ment a des travaux qu’on leur offrirait 4 douze, quinze et vingt 
liewes de Paris : quant aux hommes vicieux qui refuseraient 
d’accepter de l’ouvrage, affaiblis par la dimirution du nombre, 
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on aurait contre’ éex la restouree dela feree; pew.A peu, per- 
dant confiance dats In leur et dans notre fibtdssé qui ‘soudoie 
leur dihgerduse ef meharante nnGkté, ‘les nibies. opiniitres se 
détacheraient ‘et ‘se’ rendraient ‘awk ‘travaux titiles qu'on earail 
ouverts dangteur paysion ifeur prexmmté.» | 

On ne pouvait parler avec plus d’opportusité. Boneerfdeman- 
dait la dissolution des'atdliers de charité, te 26 avdt £780, le 
jour méme ot une nouvelle Emeute rappelait La Payette & Mont- 
martre. ‘Les bourgeois se sevttirent rassnits par le courage un 
des leurs qui osait prévoir les chances d’une tutte avee ces fav- 
‘fieux en disponibifité. Le district de Saint-Etiennedu-Mont ac- 
cueillit avec reeonnaissance tes conseils de -Boncerf. Il le Téicita 
‘de son zile patriotique, et déeida queson mémoire serait im- 
prime, pour étre communiqué aux représentants de leCommune 
‘et aux membres de |’ Assernblée Netionale. : 

Bailly ct La Fayette, obaéfiés parle eaudhemar des atefters de 
Montmartre, et réselus dés lors & ereployer su ‘besoin a foree 
pour les dissoudre, ne demandaient pas mieux que détre en- 
couragés dans leur dessein. C’était leur rendre service que de 
préparer la garde nationale 4 hypothtse d’une collision qui 
semblait inévitable. La Commune de Paris prit donc sous son 
patronage le Mémoire de Boncerf. Elle le fit réimprimer et 
chargea une députation de le présenter A l Assemblée nationale. 
Le président en fonctions, M. de Lally-Tollendal, écrivit & Pau- 
teur une lettre des p.us flatteuses. L’Assemblée nationale, riva- 
lisant avec la Commune de Paris, accorda au Mémoire sur la 
nécessité et les moyens d oceuper avantageusement tous les gros 
ouvriers les honneurs d’une édition officielle. 

Le Mémoire de Boncerf eut une influence positive sur la 
direction de Popinion publique. Mais, au grand chagrin de 
Pauteur, il né suggéra A |’Assemblée Nationale le texte d’au- 
cune loi. Boncerf fixait le but, il n’indiquait pas te moyen de 
Datteindre. « Le seul titre dont un roi puisse s’honorer a ja- 
mais est vierge encore, disait-il: c’est celui de roi agricole ; les 
représentants de la nation porteront Louis XVI & s’en saisir. » 

Tracer des programmes d’administration générale, cela sert 
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peu dans les moments de crise, qui demandent surtout des 
remédes immeédiats. Il est vrai que Boncerf signalait des tra- 
yaux de reyduntation & faire dans les foréts royales de Com- 
piégne et de Fontainebleau, des défrichements 4 opérer dans 


pr Gist sll edLehibt Jone ios'atldedatd te elcbir be 


navigat »n d’Etampes a Corbeil, de dessécher quatre mille 
arpents de marais prés Pont-Sainte-Maxence, et enfin d’entre- 
prendre cent autres opérations wusst utiles, affirmait-il, et non 
moins rapprochées. 

Soutenus, excités oSane part gs vom rhonnétes de Popi- 
nion publique, les représentants de la Commune eurent la force 
d’exécuter l’acte d’énergie qu’ils méditaient : les ouvriers désar- 
més par la réprobation générale-n’esérent pas résister. Le 31 
aout, latelier de Montmartre fut déclaré dissous. Les batail- 
Jons de la garde nationale, requis pour le service, s’y prétérent 
avec une dotitité “qd¢ la Céinmuhe he put jamais obtenir, lors- 
qu’elle voulait fermer Jes clubs in ncendiaires du Palais-Royal. 
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Que faire dans un gite a moins que. lon ne songe? Et La Fontaine 
parlait d’une retrajte dans les bois, 

Qu’aurail-il dit du gtie solitaire d'un pauvre étranger réveur dans 
le mouvement confus d’une gité commerciale? Si jamais on eut le 
droit de songer, c’est bien en pareil cas. J’ai donc fait comme le liévre 
du cher poéte, et mon songe plus heureux que le sien m’a conduit & 
la réalité d’une agréable excursion. 

L’Autriche a dans le riche écrin de ses nombreux domuines des 
trésors de paysages ignorés pour la plupart, ou & peine connus par 
quelques légers linéaments. Parmi ces paysages il en est un & quelque 
Vingtaine de lieues de Trieste qui est comme une perle enfermée a !’é- 
cart dans ane bofte de sapin. C’est le yallon de Veldes. Je n'ai pus la 
prétention de l’avoir découvert au-dela des grandes routes, dans son 
ombre silencieuse. Non, je sais bien qu’au temps ot nous vivons, nous 
ne découvrons plus guére que de surprenantes théories et de singu- 
liéres conversions. Je note tout simplement ce vallon dans mon livre 
comine il ]’est dans ma mémoire. 

Quand on a passé quelque temps & errer dans Jes rues d'une 
ville, & travers les miséres de ses pauvres, et les miséres souvent plus 
grandes de ses riches, le paysage est comme une brise rafraichissan‘e 
aprés une journée de fatigue, comme une mélodie de Mozart apres l'in- 
sipide clapotement d'un vulgaire entretien, comme une figure de 
Raphaél , ou une pieuse image des bons vieux mattres d’Allemagne 
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aprés quelques grotesques prétentions d’ane vanité bourgeoise. Non, 
c'est plus que {out dela, c’est le dtatare siéme-qui-nous rappelle a 
elle , nous recoitidabs ‘son sei, nous berte dins ses charts, nous ra- 
vive pay son soutire, et des Apres sentlers ot notré pensée se sentait 
défaillir nous'ramene aux régions idéales. : 

Adieu donc, du ‘mois pour yuelqires jours, 4 ta mercantile cité de 
Trieste : fe tui sovbalte ‘des reves" pleing ‘ad'flotins et de feuctuenses 
spéculations. Je monte en voiture avec deg compagnons qui dans une 
heure bénie m’ont été donnés pay l’ange des voyageurs, et nous voila 
gravissant au petit pas dé rics deux cHevaux de poste la route escarpée 
da Carst.  * : 

Du miltea’ de sete shontaghe que‘cette ville est ponrtant belle 
voir avec ges hautés nialgons'st tarrértient pdsées au bord de son golfe, 
son cireuit de‘coltines parsemées de jardins et de rustiques habitations, 
son port ot flottent tant de banderofles, et sa rade ot l'on voit au 
loin tourbillonner la ‘fumée des bateaux & vapeur, et blanchir les 
voiles des navires! Prés de nous s’élévent encore ci et 1& quelques 
habitations appuyées sur une terrasse, égayées par un jardin, tour- 
nées du cété de la mer’ qui’ est i¢i l’orient de toutes les pensées, Ja 
Mecque de ce peu ple d’armateurs et de matelots. Mais plushaut on ne 
trouve plus ni maisons, ‘ni enclos, ni verdure : on n’a plus & cété de 
Boi qu'un sel aride, dénude , ravagé par le souffle dévastateur de la 
Bora. Rien de plus mniforme & Ja premitre apparence que l'aspect de 
ces rothers qui en certains endroits s’élévent au-dessus du golfe de 
Trieste comme une muraille perpendiculaire, et de 1A par de longs 
embranchements s’étendent sur les ‘rives de !’Adriatique jusque dans 
le Montenegro. Mais elles présentent 4 leur surface de -curieux acci- 
dents et renferment dans leurs entrailles les plus intéressants phéno- 
ménes, 

A sa surface, leur robe grise est mouchetée, tigrée de dollinas. Les 
dollinas sont des espaces de terrain affaissés qui, par le fait de lear 
déclinaison plus ou moins marquée se trouvant 4 !’abri, se couvrent 
de gazon et d’arbustes au milieu d’une vaste stérilité. Il y en a de toutes 
sortes ef de toutes dimensions : les unés se dessinant par une légére 
teinle d’émeraude, presque au niveau de leur cime calcaire ; d'autres 
pilus profondes et plus fertiles ; celles-ci étroites, arrondies, brillant 
comme un ceil ouvert dans son orbite sur le front pétrifié du Poly- 
phéme de la montagne ; celles-Ja s’étendant au loin comme les tapis 
qu’on déroulerait pour un sultan sur le sable du désert. Il en est qui 
servent de pAturages & quelques agneaux ; il en est d’autres pres des- 
quelles le paysan vient bAtir sa demeure, sachant qu'll trouvera Ja de 
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quo) nourrir ses banfs et ses cheyapx..Celjes-ci m’ont rappelé Jes her- 
bages de 'Islande ,, seul. prodyit agricole. de la,panyre ila, verdoyant 
au. milieu des champs de layes et, réjouissant 4 chaque printemps les 
regards de toute. une famille..Quglqnes-unes de ces dollinas sont,telle- 
ment enfoncées dans le.sol quion,ne peut y desceadre, Biles. apparais- 
sent comme des vases de, fleura qui surgiraiont.,des.bases de la 
terre pour ¢antaliser |’q@il et la mara de l'homme, Les ojseanx seuls y 
descendent et y nichent & J’abri de ,tant réseam..perfide et de tout 
enfant cruel. Quelques autres sont percées comme des puils arlésiens. 
et en se penchant au bord de leur cercle, $i l'on ne .craint pagle ver- 
tige , on peut voir & des centaines de pjeds de profondeurs l’eau qui 
les a creusées. Car tous ces affaissements de terrain, toutes-ces dolli- 
nas sont le résultat de I'action d'une ean sputerraine gui, nuit et jour 
travaille, bondit entra les barriéres qui sopposent & son passage, 
ronge les rocs, mine les terres et finalement ébranle et faii,crouler 
sur plusieurs points les routes de la montagne. bp | 

La sont ces phénoménes dont nous n’aypns egcore qu'une impar- 
faite idée, grottes immenses, _pyramides de sta actites, galeries de 
diamants. A la lueur des flambeaux, on a pénétrg sur um espace de 
plusieurs lieues dans les flancs du Carst, dans Jes grottes d’Adelsberg, 
de Planina, de Corniale, et on n’en sait pas toute l’étendne. C’est 
J& qu’il y a encore une place pour un nouyeau Christephe Colomb ; 
cest la qu’il reste 4 entreprendre un vrai voyage de découvertes, un 
voyage dans lequel on reconnaitrait des lacs, des fleuves parfaitement 
ignorés, des tles sur lesquelles le plus savant des géographes n’a pas 
la plus légére notion, des animaux que nul naturaliste n’a encore 
décrits, des effets de température dont il n'a été rendu compte & aucune 
académie, et des régions merveilleuses qui ne peuvent étre habitées 
que par des fées. J'imagine ainsi que quelque Daniel de Foe pour- 
rait mettre 1A dans une étonnante série d’aventures un nouveau 
Robinson. 

Il est certain que plusieurs de ces grottes, éloignées l’une de |’au- 
tre, se rejoignent par de longs conduits. Qui sait si elles ne se rejoi- 
gnent pas toutes comme les passages ouverts dans le roc de Gibral- 
tar par les Anglais? Qui sait si, par suite d’un travail incessant des 
eaux et de leur perpétuelle infiltration, la cime entiére du Carst 
n'est pas & présent comme une vottte d’église, déja quelque peu cre- 
vassée, mais supportée encore par une innombrable quantilé de pi- 
Tastres, et cachant sous ses ailes immenses un labyrinthe inextricable 
de nefs et de cryptes ténébreuses? 

Une tradition croate rapporte qu’un chien, dont on voulait se dé- 
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faite, ayant dt jeté- dens matecdps: dodiinas-béantes dn pays,ed releva 
de sa chute et; del ebeftant damppmedyben-morcke,7 nepinet aorjome bien 
loin ‘dese ped titeensinh my & deuvestunesd tune, ides caskintesidd la 
Dalathties Quel Upesmigesque geisbies1n'eit aderey ,.commed cen de 
Cervantes, le don de la parole et le talent de !a narration; il eft pu 
racontir dn emit Quideovéenedhinet? wh ¢Ondantiveyegd.s.:.: -. 

D’ amw-gnend my aonsbre den ces! groves jaillitsedt dbs ‘eqseades:-domt on 
ne voilrgqs kx; sodries)Quekgusrunes;-cosfinje/da-Gawe , deviennent 
des révienesroonabtéraiites; dfautrae | cdpren cf dyer 6panobées bu sein 
d'une vallée, rrenticatifontededosipodprts kes entrvilled du sol, comme 
si elles sepninyniestode: leic mayege(danY natrd mebhdé trop bruyant, 
comme sida séstalgiendes;samensat:dods Sentdme te leur: silencieux 
empire: @h ich’ aasty ap ypaisaenul gels SEchkapppat:ides flaace d'un 
roc comme! mat erifantidtourdiiqua déstite+la; maison paternelie, se 
repent dussittt dévsednite ef} afquakante pas de-diptemce , se préci- 
pite dats nme drewanse shotsan‘ng le-vdit-plud rdveniry. Ce Petit-Poscet 
de ruisseav nia 'pad!puracearh plir sw odweid estapade. dans tre pris au 
piége del. hindeatrie.:Il skttrtndurd: ue homshea:‘hedbile qui-est vena 
1a le caisir aw pansagé., et, dens-ce shut de :quérante. pieds, oblige a 
tourner la goke Mhnrsiotlen ip tine ene tte 

Le Tasse ay danp ses-verd,-oéhebré om-hutre phébomidne de cette con- 
trée, le phénoméde!dedéede! Pirdinit: ow de'Lugée: (Lacus Lugeus), 
qui chadte aiatée,ieq awtgne;'buvre' pes Mots au péchenr, et au 
printemnps: renth sam dit dexsbebe &:daveharred du ‘labooreur. 

tates peen Fayy eur tab easter 3! 
Alla palude Lugea, onde si vanta 
La nobil, Carin, JURGA AIA ABHISAG | a1 1- 
Non hay scemnatg ancor,Vpgare ¢. aa 
Quiyi si pesca prima , G PO} ch’ é fata, bro tp 
Secca ed asciutta, in lei si sparge il seme, 
E si raccoglie, e tra fe verd | piante 
“Prénde’ P incauti “uckélli’; TM tpl abe oe 
Ban tal! guiiga vied CHP ti VabT" eg!” = 
Wiktesks aie palude, e-cimpdfesdiva,’ « | - 
Pre gee mth teas able gl ef oay. . 

« De Pétatig We ‘Lugée dont se vatite 14 ble € Carnivle , ‘de loops 
dges n'ont point'affaibt ite’ bepit!nt te rendramee. ‘Lald ‘abord on pe 
che, puis, to sul stétant'dtssiché eesnyd':' on y-sbnie le grain, on y 
fait la réculte. “Al:travers tes veftes ‘plantes du $" prend’ Jes oi-eaur 
imprudents. Ainsi, em diterses suisors, 1¢ Lugée est an lac, un champ, 
une fori. » 

Si des réves multiples ob nous entrafne la conception des abimes 
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creusés duns wes ‘thentaghés > ndta’reportens notre’ attemtios sur ja 
route! qae noad subvyons, od nesregariyepparait dip dablege atouh ori- 
ginal, tur tebteaw 2pbi, spur baonaterenalé vege) fnemeraita verve td 'im 
Salvator Rosy:et,. parehes 'fiparesiqaicy appavaisvent; bafien? dah 
Callot:: (i oneneriad eb of Jaolst of fa atoted wf ah mob of eatmes 

Depuis que.ke ebemin dere de: Went’ arrive; bauf Hintervaltt'du 
Semnserting, 'jaxepa'& dha thach|! inderavavelte imiustriew prispossesion 
de cette route. “xutrefdios dttrormes voitetes Dtrainées pur 2phusicars 
couples de -vigoorqax*étalons}| faincteelb seetive derscemmnerce de « 
Trieste en. Autrichke! Muimtendatiqhe habosomolitve:idura enlevé plus 
des trois quarts dé dear ligne dasploitation ; lew abclens entrepreneurs 
de ces rdulapes' ont reridneé -dobetesenteepribes’; lette chemin de 
Laybach a. l’Adfistiqge a dé abamdonwé aux paysane du @arst, qui 
sen sont emparés avet jole.''esf popr'eur am gai tot mowvean 
et longtemps: mesp6ré; one révolte ide floring ishsurée dts: ‘des or- 
niéres de sable; A edté de ba 'moiseod préatirende teurschamps tabou- 
rés, Et cette récehe;' ity tacherchent, ila la vecuejlbent avet'coarage 
et patience, mais 4e‘lafagoni ky plus: dnote. Ils sunt qud de ‘trés- 
petites charrettea et'de fuibleé attulages; ceux‘ei.de: tmeignes chrevaux, 
ceux-la des boeufs, el l’on en voit qui, n’ayadht dane icur éoerie qu'un 
cheval et une vache, ‘lieit cés:'deux paliv¥des bétes- dispariates wa ‘théme 
timon, et les obligent & fraterniser déns’ lefmétne labéur; én vue du 
méme ratelier. C'est aisi qu’en: transporter, par petits baltots , la 
cargaison exotique que’ les. providoes dutrichithnes demendent au 
golfe de Trieste, et les précieuses denrées industrielles que !’Alle- 
magne expédie a Trieste. a , 

Parfois c’est un robuste jeutré hiotnite &'fd tad Slalncéd, alu jarret 
ferme, qui dirige les convols ;sbuvent ils ‘sont tenis & Ya garde d’une 
femme ou d’un enfant. Quel que soit, du reste, l’appit des kreutzer 
quiils gagnent & ce travail, les paysans de ce district ne veulent con- 
duire leur charrette que de leur village au village voisin. Avant tout, 
ils doivent avoir des égards pour leurs animaux, ces chers auriliaires 
de leur pauvreté. Leur cheval a besein de aénagements, leur vache 
he peut rester longtemps hors de !’étable. Peut-étre qu’a son retour au 
logis, la bonne. héte domnera encore qnelquée-pen Ae Init pour la 
soupe du sol. : Is is’arrétent, done ala, presiiéee station, ; O@Uux qui 
leg remplacent ld.agigsent de mame, efi de sthtion en station , toutes 
les marchaudises. eont déballéea‘at mises sur une-autre vditure. Qui 
croirait qu’en pleine Europe, antre la capitale d’on vaste empire, et un 
port considérable il existe encore ua tel mode de transport? Mais ce 
n'est qu’un état de choses provissire. Dans quelques années, les arca- 
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des de ca.chemin de éer sgront consteuifes,,ses tunnels seront creusés, 
et ceux. qui. alors franchiront avec-uae Jongue auile de. wagons la 
créte da Carst et lea roghes du. Semumering, souriros! de pitié en son- 
geant.an lemps ot: elles,élaient ai lentement, parceumaes par les pe- 
tites charrettes. Quelgu'ue pensemedsil que catte nouvelle auvre en- 
léve tout.d’un comp, par la suppression du: rawlage , dans cet aride 
district, yn. moyen d existence & des, milliexs de familles ? Non, la spé- 
culation commerciale. n’a. point de tels soucis...Ga-a head. Cha- 
cun pour oi, et s'il. se: pew, l'argent pour .teug.:. c'est Ja devise 
des habiles. : Sok 

Au village de Peawald finit la griseetnue. surface du. Carat od I’on 
compte les cercles de. végétation dissdminés ¢a et 1A camme des groupes 
de palmiess dans les plaines de, sable de l'Afrique. De 14, on descend 
dans des prairies couvertes de verdure, parsemées d’arbres a fruils, 
et de villages souriant ay; voyageur.aprés |’apre sentier de la mon- 
tagne, comme un de ces jours qu'il faut marquer d une pierre blanche 
of le coeur se reprend Ja vie, se. dilate dans son espoir, aprés les 
heures sombres at il.s¢ sentait trembler dans ses,sollicitudes, ou mou- 
rie dans son ennui. 

De vallon en. vallop,. de village en village, en promenant gaiment 
nos regards de tous. cités,, novs arrivons 4.la vieille. chevaleresque 
cité de Laybach, qui, je le dia & sa louange,. a elle-méme |'aspect 
d’un grand village par sa double ceintard de. maisons qui se mirent 
si complaisamment. dams les flots de sa riviére, par les campagnes 
qui l’entovrent, [1 y a bien 1a un. hdtel-de-ville quia toutes sortes de 
graves prétentions, mais dés le matin, la place qu'il domine nest 
remplie que d'une fowle de paysans et de paysannes qui inondent le 
pavé des légumes de leur jardin, des. produits de leur basse-cour. Il 
y a 1a aussi un chateau qui de ses remparts couvre tout le mamelon 
d'une colline. Mais il a l'air si débonnaire qu’il on éveille aucune idée 
de combat, et ceux qui ont pénétré dans son enceinte ne se souviel- 
nent que de la joie qu‘ils ont éprouvée a voir de JA se dérouler de- 
vant eux le vert panoramaau-dessus duquel cette pacifique forteresse 
s éléve comme un atirayant observatoire, 

Les bois, les champs, les coilines andulantes, les frais vallons ar- 
rosés par des eaux limpides, voila les points de vue qui de toutes 
parts s’ouvrent autour de Laybach ; de nombreuses églises décorées de 
statues en marbre, de tableaux et d’ une profusiorf de dorures, voila son 
luxe. Heureux les peuples dont on ne parle pas! Heureuses les villes 
qui senorgueillissent des beautés de leur nature et de la splendeur 
de leurs églises, Les monuments de la suprématie humaine s’écrou- 
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lent, fa mature reste. et: l'égiive est ef tout temps: un bon refoge. 

Laybach a cependam ca aeusi dang les-deruidrs temps ses apita- 
tions guerritres et sesurunivs mondsines. Hes 60d én 4809 occupée 
par Jes Frangais 4:7ei) lettemmpe a seulement sadqué pour en faire 
une importante cite pole a va, ontO2 ; resplondie dans ses wors un 
congrés de diplomates, une assearblée de rois, mais] ’aigte francaise a 
reployé ses ailes, los rois sien! sont-allés, ot Laybach est rentrée dans 
la paisible satisfaction -deson-Aurhbie.fortane et de-son petit négoce. 
Elle avait & ’époqwede netrs'entrée ow Catniole 14,008 habitants. 
Elle en compte aujourd’hui 17,000. Si les superbes villes d’Amé- 
rigue dont les popalations 2c triplant' dn quelqtéd‘antées, s'estiment 
plus heureuses que celle-ci, grand bien deur fasse! Chacun se fait 
une image da bomheor & sa guises Pour ‘moi ie prélere eelui de 
Laybach. ! 

Cette ville pent ttre consitldese comtne te litttite: mréridionale de la 
langue allemande. L’ancien duché de: Cartriole, dont eHe est le chef- 
lieu, est presque entitrement oecupé par ane triba slave qui des ré- 
gions de l’ Asie centrale pénctra en Buropé; on wre'saft & quelle Gpoque. 
Ce qu’on sait seulement, c’est qu’elle s'est établi¢dans cette contrée 
dés le vi" sitcle. Ce qu'elle dtait-au temps de sil lointaine émigration, 
nulle chronique certaine ne nous fe dit,' mais awjourd tdi personne ne 
la voit sans étre frappé de’sa force et de'sa beattté. Les femmes, remar- 
quables en général par leur taille dlancée, pur la prestesse de leurs 
mouvements, par Ja frafcheur et a régularité de leur visage, por- 
tent & peu pres le méme costume que celles des emtirons de Trieste: 
le jupon de laine orné d’une éclatante bordare, l’étrvit corset d’ot 
sortent de larges manches de chemise, et sur ta téte, le mouchoir en 
toile, la petscha d’ane biancheur de neige. Evidemment cette confare 
est pour elles l'objet d’wne: attention particultére. Leurs souliers 
peuvent étre en matrvais tat, leurs vétements érailiés, mais leur 
petscha sera toujours parfattement Hesée, noude et sans tache. On 
dirait qu’a cette sorte de volte elles attachent un soin superstitveux : 
peut-étre que sa netteté doit étre considérée comme le signe visible de 
leur esprit d’ordre et pent-¢tre de teur vertu demestique. 

Les hommes portent, comme Villustre Bas-de-Cuir des romans de 
Cooper, de longues bottes molles qui montent Jusqu’au-dessus du 
genou et de légéres jaquettes. 

Leurs maisons, ttés-simplement consirwites, se composent ordinai- 
rement d’une cuisine et d’une chambre of s'éktve un énorme poéle 
en terre cuite, pareil & ceux des moudjiks russes. Les plus riches ont 
ve poéle en faience, criblé d'une quantité de compartiments pour y 
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faire cuire en hiven Jeurs pommes. Auidessus de‘cetic pidce ob est le 
lit des: maitres, est: wm. espace de igreoser, gui 'sqrt-de:-dortoir aux en- 
fania. et aux demestiques.: Oe iqw ioya de .singtilier-dane ces habita- 
tiona cunliq<uds, cotsdnt, benws fendtres-tomigss® petiter:qu’s peime peut- 
on ¥ peaser ja. téte,:et-tomtes gamnies:;4 Ventériew d'une forte grille 
peinie en meir. heb ec btyer bee tgeep dept gels a gs 

A wow cheminer cad homates, ba ibte haute, le corps droit, la 
jambe couverte dés: le matin de leurs dqugwes -buties;. on. dirait autant 
de milicieas am & obaque: instant doivent: se!tenir Prete 3 a monter A 
cheval, - Sr eT 0 ed SP 

A voir ces itroiles fant ties pasailles &-denpuinhets-et -6i solidernent 
fermées,.on se.croinit dans ao pays: ex posé- seins: cesses: eux: attaques 
des volenrs: Ji: n’ea dsiinen: pousiant! Les habitants de le Carniote 
donnent fort pew-debesogne aux tridenads. Sion leur demande 
pourqudj ids. iappliquent .qux vilnes de ienrs demeures un' tel rédeac 
de fer, c'est, disent:ile,; on ancien uskge.i\Je pewse que cet usage, dont 
Ja population. actuelle nese rend pips compte, doit remonter an temps 
ob ce pays. était en guerre aver les Toros, ot.perpétuetloment menace 
par leurs.invesions. 

Les guerres du Croissant soa! ficies, LexAls de Mahomet ne seagent 
plus &-de nowvelles conqgétes, trop hetreux s’ils peuvent garder 
celles qui leur restent, et.les paydans de-la: Carniole, avec lear aspect 
guerrier, cont.d’une natuee essentictlement paisible, honnétes labou- 
reurs, fervents catholiques. Au. xm’ sidcle, id apparat dios cette contree 
un sectateur de Luther qui précha.ia réforme et fit des prosélyies. 
Mais son @uyne cans rmacinas a disparu- sans laisser de (race. Sil ya 
encore, ce que je né erois pes , quelques: protestants dans ces cam- 
pagnes, ile doiveat a’y irouver font mal A.l'aise au. milieu d'une popv- 
Jation si entigrement: déyouée:au dogme apostolique. La chaque vil- 
lage, chaque:hamean a son église visitée piensement dans la semaine, 
remplie le dimanche , at dana Jo.wallée qui s'étend de Laybach 3 
Krainburg, de jout cité apparaissent sun la cime des coteaux, sur le 
pointes des.rocs, des chapeHes oi:-l'on. fait.de- frdqaents pélerinages. 
Dans un circuk denvivon deux lisuss, nous en avons compté donze. 

Cette vallée, Humplry Davy la proctassaitla plus belle de l'Europe. 
L’éloge est-un pes outyé: Roun quiil.ait é6-sincdrement prononce, 
il faudrait supposer que ile eclabre.gavant a’a pas vu lep admirables 
vallées de la Suisse, de la Franche- Comté ef du Dauphiné. Mais celle- 
ci est d'une beaaté vraiment remanquable: elle se déploie comme 
une vaste aréne, entre une double rangée de collines qui 3 elévent en 
amphithéatre de chaque cété de ses verts sillons , et de chaque cdlé 
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touchent & deny chaines de-mpni¢gnes dont; les comes bleudtres cer- 
clent ’herigon. La, ce-qui surprend:surtout le: regaed|: 0’ est lacrariété 
de la disposition:des edllinas, ids sacs ondolanteomine ded flout W une 
mer hoylewse,, (iantresy caupées i arigled aigne J et denteldas' comme 
ane scie; celearci descendant ; paz sune «gente! pracidusé dane, tes 
plaines , comme pour offrir leurs plantes et lears bois 4 lasdemeere 
du paysan; celkes-Jh o’éldventid/uni jat dsasdi/ dans les airs) comme si 
elles vonlaians porter, plus deat gee toutesiies autres la flache britlante, 
la chapelle vénégée quivcouroios Jenr front, De toutes parts, des 
massifs de verdure disséminés sur les rocs, dans les ravins , comme 
dans l’ingéniens. dessin d'na jpare-dhgiais + de ‘toutes parts lee frais ét 
Majestuepx sapins, Je. pjns-.bel arbre. de da -endation avec de palmier, 
et de jolies maisone blanoecen demi meyées sonwte Genillavesoa et-1a, - 
plusieurs riants villages ¢t, dems: petiies villes,-Hrainhorg,:'Radmans- 
dorf, d'une physionamie si calme, di Reposée, qu elies sembleat placdes 
dans un apire hémisphére, an. dehornde nos vévolutions: Le: fait est 
qu’elles ne somt..gudse: troubides -que pan lesiprages:de da nature 
moins affligeants que, cepx-du mdnda. Le veisinageidd. deurg mon- 
tagnes Jes condamne a de longs et froids hivers, et prés d’elles est la ’ 
Sawe qui leur donnede.graves soucia. Cette: riviére est:bien |’une des 
riviéres les plus mal, élevées, Jes plas fantasques-et Jes :plueidésordon- 
nées qu’il soit possible. de: rencostren dans, le. mondedesirividres, Elle 
sort déja forte et. puissanie du midiew d'an roo esvarpéietii'on dirait 
que, chassée malgré alle deea grotte.tanébreuse;¢qlie voyage-en colére, 
et se venge tant.qu’elle pewt de.som.exil.., 2.001 id ono 

En remoniant son cours jusque: pres de -sa'souree, on arrive, non 
point par un yallon,,, mais par une lomgue igerpge étrowe- entre deux 
murailles de rocs.fandues camme: par son coup:de hache,'s one petite 
population de paysans doat;la: pogition..m’a vrainient: rappelé celle 
des habitants de Hammerfest. Derriéve eux, al’extrémité de leur Pe- 
ninsule, ceux-ci n’oat plus.que la feoide mer-du Nosd, la. mer glaciale; 
derriére eux, ceux de Feistriteiniont qu'un cicquitde remparts éternels, 
de montagnes infranchissables ausdessus desqaelles 9élévent les trois 
tétes blanches du Tergloy, le Cimbonago, de..cette:-comtrée, Ils ne 
communiquent avec-le reste de anande, que par Valdes. Mats pour se 
rendre & Veldes, il-faus teaversen ei re{raverser plusiewrg fois la Sawe 
pour suivre l’apre.et éirpit sentior péniblement irged tants sur Pune, 
tantét sur l’autee de ses pives. 5° 

On n’a pas eu le. moyen de butie ‘sar cotte méchamte rividre des 
ponts en maconnerie. Tout ce que peuvent faire les pauvres gens de 
cette contrée, c’est d'abattre des pieds de sapins, de les enfoncer de 
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leur nsieux en pente verticate dans ld lit du torrent, Py poser quelques 
phinches, et fa-dessus; ils paseent &ld'garde de‘Dieu avec leurs bes- 
tisux et lears chanrdties. Bb clest aittsi (he toas-avonis passé, Quelque- 
fois bette rustiqde construction dare assez Tongtemps et ceux qui l’ont 
élevée s'applaudissent deileur wuvite, etf'on commetice 4 s*imaginer 
qu'ow a-enfid trouvé fe moyen‘de doimpter fa tarbulente Sawe. Mais 
un beae jour; veith quela fougnense tiviére se remet en‘colére, s‘enfle, 
hondit et de ses flots emportés, sape, ébranie, renverse ces ponts qui 
ennuient. C'est toute ane eenre a recominencer, et avant qu'elle 
eoit au-moins en partie achevée, les habitants dé Feistritz, de Wochein, 
et d'un autre village ‘voisin , er'viron 4000 individus, sont compléte- 
ment séquestrés dans te bassin:de leargs-morttaghes. « L'an passé, me 
. + disait le péétre-de Feistritz, nows sommes restés ici prés de deux mois 
sans avoir le moitidre rapport au dehors. Pendant ce temps, l'Europe 
aurail &té bouleversée de fond en comble que nous n’en aurions rien 
su. Nous ne ‘pourions Tecevoir ni ‘lettres, ni fournaux, Nous tirons de 
Veldes toutes nos provisions, et la route de Veldes était infranchis- 
sable. Heureusement,ajonta-t-il en riant, que nous avions des pommes 
de terre. » : so 

Ces jours de aéeordre de'la Sawe forment défi ane longue chro- 
nique , une chronique gravée en ex voto, inscrite au bord du chemin 
sur des croix-que-de pieuses*tnains élévent 4 la mémoire de cear qui 
ont péri dans ‘ses débordements. 

Le village de Veldes, providence de Wochein et de Feistrits est 
encore sur une de ces routes exposé & ces fureurs du torrent. En y 
allant de Radmansé@orf, nous’ avors di traverser un pont renvers 
Vhiver dernier et si peu reconstruit qu'il a falla dételer nos chevaur, 
les prendre par la'bride, et trainer nous-mémes notre voiture sur les 
planches vacillantes. Mais c'est 14 ume difficulté accidentelle qui ne 
doit arréter personne dans Ya perspective de ce charmant Veldes. 

Figurez-vous un petit lac arrondi, d'une eau limpide et bleue 
comme un ciel d’été, enchassé comme un diamant dans un cercle 
d'émaii vert. Derriére'la fraiche pelouse qui forme sa plage, on voit 
un amas de petites collines dispersées de cdté et d’autre, comme les 
dolmens dans les plaines de Bretagne, ou les blocs erratiques dans 
les provinces méridionales de la Suéde. 

Au-dessus de ces collines ombragées par des rameaux de sapins, 
s’éléve un rocher perpendiculairement couronné par un vieux cha- 
teau; au milieu du lac est une fle pareille & une corbeille de fleurs 
‘et de verdure d’ow s’échappent la pointe d’un clocher, le toit d'un pres 
bytére. Sans aucun doute, il ya dans ?’infini panorama du globe, 
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une quantité de points de wie plus graadioses et. plus imposants. 
Pour moi qui depyis vingt.ans.ai fort erré vers.les quatre. points 
cardinayx, je ne pouRrad pas en citer un plus complet. dags:son en- 
semble, plus charmant dans.ses détails..J’imagine que le, bon Dien, 
ce sublime artiste, a.luj-gaéme composé ceipaysage pour donner. une 
lecon aux académies de peintare, et je pense que parfois, il doit se 
plaire & regarder ce, tableau. dans le rayon de. soleil qui colore les 
mors du vieux chateau, et stincelle sur lazur. du, laa. 

On monte au chateau par um semuier hordé de chdnes et de cha- 
laigniers; on passe, par use. polerne qui n’a mi canens, Di senti- 
helles, on arrive 4.une maison. satoprée, comme un chalet suisse, 
d'un balcon en bois, et lA, tandis quon cherche quelque individu. qui 
ressemble 4 un concierge, on voit appanaitre comme une fte des bal- 
lades allemandes, uae-blonde jeune filla.qui.vons monire ele-méme 
sa demeure aérienne, vous promene.complaisamment sar ses bains~ 
trades, puis vous invite A entrer dans le salon -of sa bibliothéqne eat 
ouverte, o8 son piano vibre. encope de. la ramenre qu’edie vient de 
chanter. C’est la fille de l’intendant épiscopal. Car oe chdteau, avec 
ses fermes éparses dans la vallée, et un espace de huit lieues earrées 
de foréts, appartient au dioeése tyrolien de'Brixen par ane pieuse do- 
tation de Henri IT, par un acte qui date de iit siécles ! 

L'ineroyable révolution qui a travensé |’Autriche en 1846 n’a pas 
eu le temps, dans son orageux passage, d'abolir ces saintes fondations 
du moyen 4ge, heureusement pour les laboureurs des environs de 
Veldes, qui sont fort satisfaits de vivre dans la dépemdance de leur 
évéque, et n’aspirent aullement & un autre régime.. 

En face du chAteau est une auberge fort bien gouvernée, devant 
laquelle stationnent des barques, qu’a toute heure on peut prendre 
pour se promener sur le lac et visiter la petite fle. Pour quelques 
kreutzers, une brave femme se saisit gatment de ses rames et s’em- 
presse de vous conduire. Elle ne se ‘réjouit pas seulement de ga- 
gner ses kreutzers, mais d'avoir une occasion de plus d’entrer dans 
la chapelle. Vous saurez qu'il y a dans cette chapelle une vertu mer- 
veilleuse, une cloche dont la corde pend sur la nef. Lorsqu’on tire 
cette corde en formant un veeu, il sen va tout droit avec les sons de 
lairain jusqu’au ciel, jusqu’a l’oreille de la Vierge, et il est exaucé. 
La premiére chose que ma batelidre a faite en entrant dans Léglise, 
a été de courir & la corde miraculeuse , puis moi j’ai fait comme 
elle. Qui de nous, hélas! n’a toujours quelque veu a former? Nous 
passons notre temps a regretter et a désirer , heureux encore quand 
noe désirs sont tels que nows puissions les élever jusqu’a Dreu. 
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Prés de la chapelle est Ja dameune, du; prétre, un bon vieur prétre 
qui compte eatour decom, HeeaxH em idgns cents pargisgiens. Dans la 
re apa 53, Talal. SA, V8, SSA OAR RARE. PAE PARE, comme 
les fenilles dup posme. idgique. que Uonnremtling demiqment A téte 
reparge, JARtsAn ZA se ERT Hag ness ROpASS nisale,.¢n- prejegmtant 
sa fin mélangalique. gins: ol ansh .inomdeig taazinqg on. 

Days.ja semaine sonrnntoil na ip pesonmes-naaia le: dimanche, 
les paygans He separniscedd senx.des ea tiranmrionnentsagenouiller 
dans sa: chapeHe pt gonna de clicked laquelladiaepnfient Jens, veoux. 
Puis cefla.caunre piguse zraompliau mat pastied entre eux se rénnit 
dans !’auberge de Veldes pour finir gatment la journée. Ils s’assiéent 
fraternellement 4 une méme table, ft forsque Tavenante. mattresse du 
. logis leur a versé quelques verges, de, gon, meillegn qweidling, ils en- 
tonnent en chceur, d'une voix sonore et harmonieuse, les chants po- 
pulaires de leur triby sjave, chants de guerre du temps oi leurs péres 
s’armaient contre les Turcs, chants d'amour de tous les temps, puis 
des chants graves, religieux, qu’on ne s’altendrait pas 4 entendre ré- 
sonner dans un cabaret. : | 

En voici un dont j’ai plus d’une fois suivi avec une sorte de re- 
cueillement la touchante mélodie, et que j’essaie de reproduire 
comme un trait de moeurs de cette honnéte population, comme une 
naive réminiscence d'un des plus admirables poémes de Schiller. 


Quand I’aurore renait avec sa robe blanche, 

La cloche dans les airs chante son chant pieux: 

Sonnez, cloches du temple, annoncez le dimanche, 

Sonnez pour le vieillard et pour l’enfant juyeux. 
ei © Give - 


—_—, — — 


Que celui-la qui veut que sa maison prospére 
Travaille et se prosterne au pied du saint autel ! 
Sonnez, cloches du temple, annoncez la priére : 
Qu’importe Ic travail sans la grace du Ciel? 


Si las de son labeur, sur la terre il se penche , 
Voici le samedi qui revient l’égayer : 

Sonnez, cloches du temple, au matin du dimanche 
Le Seigneur se souvient de l’honnéte ouvrier. 


Si malgré nous parfois notre force chancelle, 
Bientdt tout est fini, bientét on doit mourir : 
Sonnez cloches du temple 4 Pheure solennelle, 
L’Ame du fils d’Adam a cessé de souffrir. 


Cette année, on a commencé A faire & Veldes un établissement de 
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bains sur une soured miné¥ale a Tquete ‘od-attribue une puistante 
efficacRé: St ele adic, Connell Winder doug propianiing’ inédi- 
cal, Gtre ‘ith reihedé deed ¥6 Pout uh’ gractl AbHTbee “A ALA MBs ph y- 
siques; "Fund! pub ltameines ! Waste: db nie perkA drake oyable, 
Ceat que'tes 'pativren! étrey-alteti@’ Putte dey adives Matddles%de Pi- 
magination, peuvent aisément , dans le calme-@éPés' Metis, ‘ans 
laromeé: ut: la! hiewene de°euw chia ps, reveuviee te santé Pele. 
Ce dont fe'sald entivatriey; i aet que Aton Hower Vente fl A /abatquer 
peu a pet folite/bpitetion!tuebulentd thd a copie poli He igarder que 
ce qui est donx'at céeer ded bev are) Pou? dire dyes Peteardue’ 
rst motor ad hominy tenn iag ahh op oot 
* Gg tara bbe agat beh eh yg eH 8 Hil 
“B sof hvi' Cold VOr rittianal atadta! COU Uh ee bs 
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ert ah wma ab -faneds ae Uawien! Abe 
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eel CP Ph atper’ fy + Ott fy 4p FUSLLOD 2oret ey 
. MGR OU eat 
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DE INSTRUCTION POPULAIRE 
EN ANGLETERRE. 


Ne UInstruction primaire a Londses, dans ees rapports avee I état 
social, par M. Eugéne Renny '. 





M. Eugéne Renda, écrivain catholique dost les ceuvres mé- 
ritent toujours l’estime et l’attention, méme lorsqu’elles pro- 
voquent la contradiction, a consacré derniérement un mémoire 
trés-remarquable & I’étude de U'instruction populaire a Londres, 
dans son rapport avec l'état social. 

On a beaucoup étudié Angleterre en France; l'état polit- 
que de ce grand pays a surtout été décrit, loué, envié, imité 
de toutes fagons, mais on connatt beaucoup moins I’ ¢fat social, 
mot dont les événements des derniéres années ont bien fait 
comprendre en Frauce fe sens et la portée, et qui exprime 
les lois et les meurs fondamentales d’un peuple, ce qu’ont fait 
de lui la religion, la constitution de la famille et de la pro- 
priété, action des lois civiles et le mouvement des ideées. 
Comme on conclut de la bonne santé 4 la bonne constitution 
du corps, on se borne 4 dire : La nation anglaise est en repos 
et en progrés quand toutes les nations sont agitées; donc la 
nation anglaise est bien organisée ; et ce raisonnement, d’ail- 
leurs fort naturel, dispense d’une étude plus approfondie. 

Mais cette organisation ne cache-t-elle pas des vices, ou 


' Hachette, 1853. 
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bien, si elle est parfaite, & quelle cause tient celte perfection? 
Ce sont les questions que se posent les esprits vraiment péné- 
trants, et M. Rendu, en étudiant [état de Pinstruction popu- 
laire, répand le jour, sur tune. des faces assarrayent les . plus 
curieuses ct les nicins contules.da cds gravés q<uestionk, .: « 

Le titre du livre contient moins que le livre lui-méme; car 
les faits observés par M. Rendu ne ont été que dans la Ville 
de Londres, mais les: senseignernents qu'il donne sur la ma- 
nitre dont sont formées, conduites et protégées les écoles 
primaires, sont, aussi bien que-les idées générales et les con- 
clusions, applicables 4 |’Angleterre tout entiére. 

L’instruction primaire: est-elle trés-répandue.en Angleterre? 
A-t-elle une tache aussi’ étendue et cssentielle en Angleterre 
qu’en France? Les classes auxquelles elle doit communiquer 
les premiéres connaissances et les premiers principes néces- 
saires & toute 4me humaine, sont-elles dans un grand état de 
misére et de dégradation? Telle eat naturedlement la premiére 
question. 

Avec les préjugés si répandus qui sont comme les maximes 
générales et la science convenue de Ja malveillance et de l’er- 
reur, plus d’un lecteur serait tenié de répondre : L’Angleterre 
est le pays de la richesse, des lumaiéres et. de la philanthropie ; 
pour rencontrer la misére, |’igmorance et la dégradation, allez 
en Espagne, allez en Italia:.... Keoutez lee touristes qui re- 
viennent de Suisse, ow ile. ont étudié la civilisation dans les 
auberges, ils yous répéteront: Tous les cantons catholiques sont 
‘ les plus misérables; mais, dana les cantons protestants, quel 
bien-étre, quelle instruction, qual ordre ! 

Hélas! nous le disons ‘apres M, Rendu, sans vain triomphe 
@orgueil et plutdt avec humiliation, puisqu’dl s’agit des maux, 
non de telle on telle nation,. mais del’espéce humane : 

L’Angleterre renferme des mystéres.de déndment extréme, 
dabandon, d’oubli de toutes les lois chrétiennes et naturelles, 
qui dépassent tout ce qu’on peut 'croire et imeaginer, et, j’ose 
dire, tout ce qu’on voit en France. Apres M. Faucher, apres 
M. Eugéne Buret, apres M. Rendu, j’ai pu, humble voyageur, 
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poser mes pieds sur les 'planchers humides et nus, ot reposent 
aw milieu de middvhis débyis; ritityatit buéte pulir se’ couvrir que 
les) tbnebres: doi’ cachet belie rises, dik bu viet dréatures 
hurhaindsy wbligiéds, due wouter'Ha! pardils Houiges "Waller les 
cherober 'iddng tey dquutvidts” Hud” HAbtent les "“Voleurg et les 
prostituées, dont ils ont A envier le bfendtré'potir leurs en- 
fants. Je’ défie Phoininé 'Yé! pras' iHdiltébeit; fe’ moins habitué 
aux pieuses croydnces Gui Wdtd {itt dortlmpler notre Seigneur 
dans ‘la persontd''dds: palitred) dé ‘voit’ ét’ dé'tombpater en un 
méme jour ees nil’ -rirelles de! White-Chapél ui de Bethual- 
Greens non pas‘avec Ibs’ sontptuetk hotels dé ‘Belgrave-Square, 
mais seulament dveb les deeiby des cheval ‘de la reine, scns 
gémir. et bans trembler;')) abate od gettise toe 

Or, dit un juge aussi modéré que compétent ' : « Le paupé- 
» risme de Londres edt pas A beauoiip' pres auissi cruel que 
» celui.qui pase! sur ‘wad prande partie-de PArigleterre d’un 
» boutaé Pautre-tle won térritofe! we eer 

On.conmprend bien.¢u'a'uh tel! dtat de déntrttent correspon- 
dent une ignorance ct une Uépravition extremes. Les documents 
officiels,. ent effet, mous apprennent'que lé' nombre des criminels 
au-dessous ide vingt dns est tuattd fois plus ‘grand 4 Londres 
qu’a Paris/ Clzaqus! proménenr peut y faire melgré lui la sta- 
tistique:.des ‘femmes: péerdues. Et) quant & Pinstruction, voici 
le témoignage de l’amion des éoeles du' Bafeashire (mai 1850) : 
« Prés-de'la-moitié: des: habitants de'vette grande nation ne sait 
» ni lire ni: éerire; et de-'Pantre ‘inditié tine grande partie ne 
» possdde que lq plus misérabie instruction. » 

Cependant l’instruction'' primate’ qui‘ tidus a conduits 4 un 
tableau si triste, nous: offte'|o¢casion d’admirer une fois de 
plus. la. remarquable puissance des: afforty individuels en An- 
gleterre et Pintelligence si ‘edntsue' de d’aristorratie et des 
classes supérieutes pour ipressentt et ¢onjurer, autant que 
Jes moyens. dout dllds ‘disposerit' le comportent, tes maux qui 
les environnent. .Quels’ somt-cés miyens” L’ association et Par- 
gent. re 


> M. Robert Pashley, Patuperism, ete. 
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Dans toutes les villes et dans prasque tous les villages, de gé- 
néreux fondateyrs. ont, Atabli deg écolea; chaque seote a voulu 
avoir la sienne, et $e nombre,des seals cred, aveci celni-des 
sectes, pn peut jnger.de leur maaltipligith. Mais, avant sent, des 
associations puissantes. éveloppent, ana activité dont Jes résul- 
tats sont considérables,, . fowage foto ho tnel- 

La National Sogiety, fondée en, 184 4,,eat la société onthodere, 
cest l’Eglise anglicang. enseigpante.,, Elle.étend ses.soins sur 
plus d’un million d’éléyes recus,dans, 20,000 écolea ou salles 
d’asile et son action sur plag de) 20,000, maitres. ou maf- 
tresses; elle a. desi inspacteprs,, des .écoles,.normales. Ses res- 
sources, provanant desouscriptions et de la rétmbution des 
familles, sont énormes. Les grands dignitaires de: Pglise sont 
asa téte, os tee ottp telat deere oe ni tb 

La Bristish and foreign Socrety, est.Au cortnaite une secisté 
émancipée de l’Eglise;.elle a.416 formée en 1843, a&:Poccasion 
de la méthode mutuelle de Lancasten, par. des: horimes illus- 
tres, lord Brougham, lord John Ruséell, inspiés par. un esprit 
semblable a celui qui.a fait. agar en ‘France les: plus:ardents pro- 
moteurs de cette méme méthode, M. Reman .nvindique pas en 
détail les développementa da cette: société, qui-étend son action 
sur toute l’Angleterre, et jusqu’em Amérique; em | Afyiqque, aux 
Indes. Elle profasse le mélange des oudtes, et tout en déclarant 
que les mattres doivent étre.tous -«' persons! of decided piety,» 
elle ne prend pas souci.de leur conimunion, et veut qu’en se 
borne dans les écoles &.la-Jectune des Ecritures saintes, « sans 
note nt commentaire et ad Veacheton de tot formulaire dune 
Eglise.» Ce qui revient 2,dire que-chaque enfant doit étre 4 lui- 
méme sa propre Kglise,..et interpréter 4-son gré. — On ajoule 
nalvement : « Cette pratique @ paru étre-ta plis propre a procu- 
rer Punion du plusgraad.ngmbre.» | 

Une troisiéme société, aoins pulssante, -Home and colonial 
school Society, s’oceupe -partituhérement dd'former des mattres- 
ses pour les écoles:et les sallas d’asile, et méme des gouvernan- 
tes pour les éducations privées. 

Voici d’énormes efforts dus & Pinitiative louable et persévé- 
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rante des particuliers; grande.assurément ect ka nation ot de 
panealles forces peuvent:se pooduite, ' sorgaulser ét-se dévelop- 
per brement: af osegpagperes dD titols sete ts oil Tekh, 

Mais, entre ce tableaeet le prémien, quel epiatntte, et de ce 
contraste quelle ednolusion ‘lamentable ® tver? 

Quoi! voici une armée levée déntre la mistre ef. Pieuarners, 
et partout la'imigérle ot disininahty, et Pigmorande en progrés! 
Ou bien tousives effprts tant: sidvilds: ‘ott bien ily W’atteignent pas 
les classes! paved propremetit’ dites. Btérihtd ‘out ‘insuffisance, 
il faut ‘admettr Pune 60 Hawtre dé éeg'cUntlusions, ou pluttt 
toutes deux. Tol les Mite igtie ‘nots dtoris: citéd bravent tous les 
désayeut , ‘ot “nots wous hitond' dd ‘le dire, ot convient géné- 
ralement de ces triste iéseiltaté et on tie songe'pds A dissimu- 
ler que: lihstructidn' primeire ‘n'a jusquici presque pas agi sur 
les derniers range de li/puptilitivi.” - * 

M. Reridu cite & cet évard les témvignages les’ plus frappants 
(pages 48 bt suivantes); téls que cette phrase Ye M. Clag, cha- 
pelain d’une prison dé jetthes “détentos : « Jappelle extréme 
ignorance Hétat ‘de 'Pikdivide | qui’ re pent dire un mot d’une 
priare, qti'ne Sait pas'fe tom du''souverain régnant, ou ne 
connalt' ‘pas ‘tes tfots ‘@e Patinée. ‘Sur trois millé jeunes gens et 
jeunes filles! j’en''at trduvé’ quilize ‘cenit: quatre-vingt-huit en 
cette extiémne ipnorande: Mille deux cent ‘quatre-vingt-dix en- 
fants et hommes, deux cent quatré-virigt-treizd jeanes filles sont 
tellement incapables dé récevoir' une’ éduéation morale et reli- 
gieuse, qtie leur parlet de ‘vertu et t de vite, ¢est leur parler une 
langue inconnue. b §  - - 

M. Rendu 4 taidor de dire avec énergie : « Les enfants des 
» classes indigentes Be trotvent’ non hor's la lot, mais hors les 
» meuts (page 48). » 7” 

Hatons-nous de le dire encore & {hontteur de l’Angleterre et 
de Phumanité ; dés éteturs généreux esstlent de lutter contre 
ces maux si'limentables. ° ut 

Depuis quelques adnées, une société sest fondée, en 18-44, 
sous le patronage de Pillustre lord Ashley, pour établir des éco- 
les auxquelles on a donné le nom bizarre et caractéristique de 
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Ragged schools, écoles de haillons. A Londres cent vingt-deux 
de ces écoles regoivent, spit dans la semaine, soit le dimanche, 
prés de vingt mille enfants, dont ’immense majonité.est adon- 
née au yol,.au recel, a ja mendicité; mais, hélas! les,ressources 
de cette charitable soniété croisseat leatement, et surtout elle a 
grand’ peine’& trouver des maitres. 

« Nous ayons besoin; disent Jes rapports, de maitres qui char- 
gent leurs épaules d’un lourd fardeau, eta qui Pamour du Sau- 
veur rende ce fardeau léger ;, qui ne regrettent la dépense, ni 
de leur temps ni de leurs forces, ni le sacrifice de leur comfort; 
de maitres résolus 4 se trouver, a leur poste 4 heure fixe, comme 
si leur absence devait arréter tout le mécanisme ; de maitresidont 
Jes cours sojent.inaprégnés de ’amour divin (bathed in divine 
love), et qui, dans l’esprit du Christ, accomplissent |’euvre du 
Christ ; de maitres qui ne comptent pour rien ni leurs aises ni 
leur vie ; qui, apres les extrémes efforts, apres l’entier sacrifice 
d’eux-mémes, soient encore humiliés de leur lacheté et s’écrient : 

« Nous sommes des serviteurs inutiles! » 

Heureusement, ]’Angleterre peut se montrer & elle-méme ces 
véritables missionnaires de I'enseignament du peuple. Le 
Catholic poor school committee, fondé en 1847, se voue, avec 
peu de ressources, mais avec une extréme charité, a |’éducation 
des pauvres, et est-il nécessaire de ,dire que la majeure partie 
des pauvres enfants abandonnés est irlandaise et catholique ? 

Plusieurs écoles sont dirigées (comme la maison de retraite 
des vieillards) par des Sceurs frangaises. C’est une grande émo- 
tion pour un Francais catholique de ne pouvoir rencontrer la 
misére et la charité, sans entendre la mis#re répéter : Je suis 
catholique, et la charilé dire : Je suis Francaise. 

Enfin, au-dessus des forces des associations et des particu- 
liers, des anglicans si puissants mais si divisés, des catholiques 
si unis mais si faibles, il est une force dont nous n’avons voulu 
4 “dessein} parler qu’en terminant, force longtemps invisible, 
maintenant partout présente, et bientét prédominante dans la 
sphere de Pinstruction primaire comme dans beaucoup d’autres 
parties de ordre moral en Angleterre, c’est )’Etat. 
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" Autrefois, c’est par les questions d’argent que les citoyens in- 


lervinrent dans le ouvepnement et que la liberté eut prise sur 
Pautorité; dans { peat ea Raye libres, frge ‘argent ¢ est aujourd’hui le 
moyen dout se sert P sutorié pour "avuir prise @ son four sur la 
liberté. Nafle pert, cette sorte de. contrat n’est as ouverte- 


Lorne a ror 


ment avoud qu’en Angleterre Te, au moins ‘po our ur'Ta | ‘Thatiére qui 
nous met bang onabyti 


y e min tiga de Finstruction publique. Mais le 
Comes bey pd ouncil of Education, cree en 1839, en tient lieu. 


On a souvent remarqué la rapidivé ‘avec I laquelle | Tes crédits con- 
sacrés A Vinstruction primaire, en France, se sont accrus chaque 
année 5 PEtat contribuait, en 1816, 6, 000 fr. & cet impor- 
_ tant serviee,, qui figure ’ aujourd yl au budget pour plus 
de 5,000, 000. En Angleterre Te erédit $ ‘est ‘@levé de 30,0001. 

, en 1839, & 150 ,000 1. St. 8, 750 000 fr.): Les subventions 
sont @aillears accordées. tantét. aux écoles, > primaires, soit 
normales, pour aider & Pacquisitiog ‘du terrdin, ‘ala construction 
des classes, & Pachat ju mobilier, tantét aux maifres ou mat- 
tresses pour aygmenter leur traitement, Mais, nous le répétons, 
ces subventions ne sont. pas un but . elles sont un moyen, Pé- 
cole est subventionnée, 4 condition d’étre inspectée ; —le mattre 
est subventionné, A condition d’étre breveté. 

M. Rendu ne voit que des avantages dans cette intervention. 
Nous reconnaissons que le principe en est trés-logique, Pusage 
fort modéré, mais il faudrait fermer les yeux pour ne pas voir 
que ses progres sont inévitables et sans limites, sans garanties 
"pour Ia Liberté. C’est ce que hous nous réservons d’apprécier en 
_ terminant. ; 

Il nous suffit d’établir en ce moment que ‘PE tat est décidé a 
intervenir de plus en plus. Si M. Rendu a pu en douter au mo- 
“ment ot il écrivait son livre, il doit en étre convaincu aprés le 
bill présenté le 4 avril dernier et le discours prononcé par lord 
’ John Russell a Ia Chambre des Communes. Aux termes de ce 
bill, qui he concerne ‘pas encore les villages ¢ et les camnipagaes, 
les consei smunicipaux des villes incorporées (conporated towns}, 
c’est-A-dire des principales villes ds Angleterre, peuvent voler 
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la majorité des deux tiers des voix, 1° que les citoyens seront 
imposés pour le soutien de l'école ; 2° que cette école sera di- 
rigée conformément sux thinutes du Committee (of tounctl of 
Ed ion. 7 t of 4 7 ae bie 


Assurément, ce pas seatle’ encoré neoré pa décisif, atl on ne sau- 
rait aseez remarque? les‘ ménag ‘avet lesquels Pau- 


torité, en Angleterre ey er, tn pour la: supprimer; 
mais on est deja, iree-loin Or $res-foin 7 Pees lorsque 


lord Brougham, un des plas weit ptomoteurs de Pinterven- 
tion de PEtat, écritalt ascourage « Dl taut en prepire notre 
» parti, nous sor mps ¥ ‘et sans 'espoir. » Encore quel- 
ques pas enol W e mga sera tion- ‘seulement mattre des 
établissements qu'il si et é nitelient, , édmine ev F rance, mais 
maitre de tou Que Pr on nays petmetté un terme: un peu fami- 
lier : 1a ot ]’Etat a mis § Moe iif; ira aura ‘ bientdtr mis fa main. 

Si nous avons pu donner ung ‘deg dmpart dité de influence 
actuelle des associations, des: j partic fers qe TEghise et de 
PEtat, sur Pinstriaction pula én Adétolerre, fe mérite de 
cet exposé revient’ A. wt Ren du, aed nous devdns ‘tous les 
éléments qui le composent, ot ‘uel’ nous aurlons' voulu pou- 
voir emprunter Ié style pide, et aniné, Tes pertates gcnéreuses 
et hautes, qui rendeat Ta lecture ge‘ Son’ livre’'st attachante. 
Il nous permetira apres Péloge, quelques obser jations. 

Il edt été bien désirahle de donner quelques renscignements 
sur histoire de Penseignement primaire en Xnpleterre; tout 
he date pas sans doute de 1811; , Epoque de Ta fondatton de la 
National Society; qu’a fait Te protestantisme en Angleterre pour 
Penseignement populaire et la diffusion des. Jumiéi cs parmi 
les classes pauvres, pendant les siécles dérniers? 

Sans blimer !’étendue donnée. a aux data tres- -opportuns 
sur les écoles normales, nous aimerions quelques pages de plus 
sur l’école primaire elle-méme. Nous 5 astiatong, pour ainsi dire, 
en lisant Vouvrage, % aux meetings ow Ton rend com té des rf 
sultats généraux des diverses socigtés, hous 1 ‘entrons pas dans 
l’école elle-méme pour juger la méihore, | Lour’ savoir com- 


vg xxx. 25 aout 185. the Live. 23 


106 DE L’INSTRUCTION POPULAIRFJ 


bien de temps l’enfant y reste, quels livres lui sont confiés, quel 
degré d’instruction il recoit. Nous ne savons pas 4 quelle classe 
de la soviété l’école primaire sert de pépiniere, ni si cette classe 
est rematquée pour sa moralité, ou pour ses défauts. En un mot 
le livre nous apprend beaucoup sur la‘irianiiére dort est formeée 
Pécolé, peu sur celle dont est fotmé ‘dans ‘I’école Penfant qui 
sera ‘imine, le pbre,'te citoyen, le chtétien. 

Nous Savons d’ailléurs tréébien que la pretniére de ces ques- 
tions tst la plus pratiqné et devait de préférence attirer Pintérét 
du ministre auquel le rapport de Wf. Rendu est adressé. Aussi ex- 
primons-nous un regret plutot qu’une, critique. 

Le méme sentiment nous inspire une derniére observa- 
tion, ; oo, | 
Nous adoptops, presque toutes les cqnelusions et les veux 
pratiques par lesquels se termime le rapport, particuliérement 
en ce qui touche le caractére des fonctions des inspecteurs et la 
publicité 4 donner a leurs rapports. Mais fallait-il reculer devant 
quelq:zes conclusions plus générales, auxquelles le coup d’cil 
si profond jeté par l’auteur sur la situation des classes pauvres, 
la division des doctrines religieuses, et les progrés de l’inter- 
vention de l’Etat, devait naturellement le conduire ? 

Rien n’eut été plus utile surtout que d’entrer plus avant dans 
les causes de cette centralisation croissante, si opposée au génie 
‘de PAngleterre; et ce que J’auteur n’a pas fait, nous voulons 
essayer de le faire. | 

On se sert volontiers en France de exemple de nos voisins 
comme d’un argument. Les écoles ne peuvent se passer de 
Etat, dit-on; voyez l’Angleterre ot Yon a tenu si longtemps 
la doctrine opposée : on l’abandonne, contraint par la néces- 
sité et par la force inévitable des choses ! 

Or il n’est pas difficile de prouver que la maniére dont PEtat 
‘intervient est fort différente du réle que la loi lui assigne en 
France, puisque en Angleterre toutes les écoles sont Iibres, 
et que toutes sont cependant peu 4 peu soumises, sans distinc 
tion, & V’action du gouvernement, tandis qu’en France la part 
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est faite, par la loi de M. de ie entre les écoles publiques 
et les écoles libres. | 7 

On peut, également, gtablig sans, peine, ave, los progris: de 
cette intervention sont dus a, des causes qui, dans notre, pays, 
ou bien o’exjstent pas, gu bien ont dispara,. |, _, ; 

Qu’on venille bjen leremarquer, nous pe DOYS demandons 
pas si ce principe nouveau est pour l’Angleterre elle-mame ny 
bienou un mal, A en croire un. article fort eemarquable, publié 
en 1849 par le Quarterly Rewiew, e1 attribué i a inspiration de 
M. Guigot, ce pourrait étre up, danger. Maig Pest, nous le ré- 
pétons, un effet logique et inevitable,’ : 

Qui, l’intervention de |’Etat ‘est logique, | puisque les efforts 
des individus et des associations sont notoirement inisuffisants, 
puisqu’ils accusent et produisent une division de doctrines tou- 
jours croissante, puisqu’ils re“for'mentt des imaltres, ni‘én’ as- 
sez grande quantité, ni avet des garanties ‘converables,. puis- 
qu’enfin les ressources sont’ repartee aved une indgabte déplo- 
rable’. oe 

Oui, l’Etat intervient avec eflcacité, ‘ef ‘Jusqu’s présent avec 
modération. Le Committee of council of Eduction est tomposé 
@hommes trés-honorables, et la France envie' des -inspec- 
teurs comme M. Moseley, M. Cook, ou M. Marshall ; les ins- 
pecteurs ont des pouvoirs -limités, et leurs rapports ‘(thesure 
excellente) sont livrés & la publicité. Le droit de nomination ou 
de révocation des maftres est réservé aux: _fondateurs des 
écoles. 

Qui, le danger n’est pas jusqu’ici dans: la maniére dont 
PEtat exerce ce monopole naissant, mais dans les causes 5 qui 
en rendent les progres inévitabley. 

N’est-ce pas en effet un grave sujet de réflexion ? 

Dans le pays par exceflence de le Htbetté, dans le Pays 0 ott fe 

J 


' « Un batiment pour une  geale piivéd, destinge au plus 2 A500 éleves , 
codte autant que vingt écoles de Boston, chadune pour je mame nombre 
d’éléves 2 ici 1,000 |. sant cansacrés,4 29, garcons, 1@, 20 J. pour 100 an- 
fants. » ( Horace. Mann, secrétaire du comité d’éducation du Massachus- 
set, cité par M. Rendu.) 


swe 
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gouvernement n’entend faire alsolument que ce que les parti- 
culiers.ne peuvent faire, peu 'd: pen cependant il. est presque 
forcé d’mtervenii et la préciséinent bivttactidd::du pouvoir pu- 
blic est la plus génante, dans l’ordre mora#s:.Dans‘les- Fapports 
du clergé-avec les fidéles; do patebn avec)’ onbrier,’ dal proprié- 
taire riche aves tp locataire pauvre, ehfin- daw des ceolds, VP Etat 
pénbtre. ..'Pourquol donb? ced ub te, pre ee 

Il q deux raisons pout ile. faite sll ébdiv'h le fois & ute mau- 
vaise ‘tendanice'et'é wae néedssité, /- ville 1 De ea 

La tendenee: facheuss -3; laquelle obéit te ‘gouvernement an- 
glais, est double. C’est d’aberd cd désir ‘naturel qu’éprouve Is 
puissance de deveniy totife-pittesdiive, célui qui ‘peut beaucoup 
de pouvoir tout :' vest; en auties termes, fe godt de la centrak- 
sation qui triomphe deb vieilles et excellentes traditions de la 
nation anglaise: Mis: tela dest pas tout. Le gouivertiement et 
les hommes illustées qui ont-lé plus activement servi le mouve- 
ment que néus caractérisuns, céderit certdinement encore & cet 
esprit, bien connu eli France, qui cherché & se seustraire & tout 
pouvoir spirituel, ‘en se substituant & lui, et revendique plus ou 
moins nettement pour l’homme Ia puissance ou au moins le 
droit de se 'gouverner lui-méme, en dehors de toute institution 
religieuse ‘positive ; dn d'autres termes, c’est une tentative de 
esprit rattonaliste. En veut-on la preuvye? Les vieux angli- 
cans, les purs, les protecteurs ‘de la National Society, résis- 
tent aux désirs de l’Etat; en 4839, trois mille pétitions repous- 
serent le systeme des inspectéurs Gl fut adopté a la Chambre 
des Communes, 4 la majorité de deux voix seulement, et re- 
poussé, a la Chambre Haute, par-une majorité de cent onze voix. 
«Le Committee of coencts n’a ‘pas de ‘religion, » s’écrie-t-on 
dans les meetings de la National Society. 

Or, ces appréhensions n’ont-elles pas quelque apparence de 
justice, en présence des paroles que prononcait encore le 4 avril, 
lord John Russell : « Neus voutons que, dans les écoles, un pére 
» ait la faculté de soustraire son enfant 4 instruction religieuse, 
» si elle.ne lui convient pas? » 

Nous avons dit qu’en obéissant 4 une mauvaise tendance, 
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le gouvernement anglais aédait- cependant aussi & une néces- 
sité logique ; cette nécgssité.qu’él est temps d’appeler par son 
nom, eesk.| affaibliasentent wradtel. et Hinefficacité: odbstatée 
de Pigtise: hagh¢ant.- ap vtheae’) eine fy ehitures il: 7 thtes > 

Pour, led yaar les,‘ nsins salainyayents, dette Eglise si-bicke 
et poyrtans:.si inpiisainie, sviprptégen ef plourtant! ap divi- 
sée, perd chaque jour du terrain ‘davént up triple mouve- 
meni : mouvement du cathdlicismd, (quis kui enkeve- ce! qu'elle 
a de plus pieux et de plus savant;-mouvement: de Patorédulité, 
qui livre .. des masses, d¢ pls; ea! plus moimbreuges, 4 Pirréli- 
gion pure, .a HEV SADR Verte, BARS: prieres.iet jnéme sans 
baptémes enfin, », ,mowvergnh.dw.geuvernamem imspiré plus 
qu’on ne. le.pause, par Je gont.de.ta: centralisation iat esprit 
rationaliste, Las. syhyenjions aug..éeales ne xessemblens-elles 
pas 4 une-prime qui leur, est offerte A condition de davenir du 
méme caup. indépendantes da, Higlise iat dépendantes du gou- 
vernement, qui hui-méme.devient de plus en plus l’Kglise ? 

Nous n’aviens pag tort, de aemble,: diaffrmer. que les cau- 
ses que nous cherchons .@ cargeagrised np avaient jamaig existé en 
France ou en avaiept Gipparu. ee: np te . 

En effet, on a expéximenté les. exaés ide la centralisation, on. 
connatt trop les excés de l’esprit: najionaliste, ¢ette prétention 
délever la jeunesse d’un pays en dehors d’une esoyance positive. 
En matiere d’enseignement, l’expérience est faite, © et s'il "plat a 
Dieu, elle ne sera pas recommenede., °: | ° - 

Mais, en outre, Ja grandeur, union ‘et Ja putssance pour le 
bien de I’Eglise catholique brillent&: tous les yeux. On ne voit 
pas dans son sein de graades:assogiationé de. finarices pour pro- 
tégér les écoles,;- mais de.grandes associations de\dévouement 
pour les diriger ; en trap d’em#draits, al n'y d-pasd’écoles, mais 
celles qui existent ne. laigsent-phs &.d’autres mains les enfants en 
haillons ; enfin, si.,le- nembredea.iéooles ne corresppnd pas au 
nombre deg villages,.aty moins me correspond-if pas tion plus au 
nombre .des secies; «tans souttes, Jes enfants. de Ja tnémie patrie 
Tecoivent la méme foi, premiere base.de:!’amité nationale. 

Malkons donc pas che:ches /si ce n'est pour quelques détails) 
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des exemples, et ne souffrons pas qu’on aille prendre des argu- 
ments dans Porganisation de Penseignement populaire en An- 
gleterre’, les deux pays sont, sous ce rapport comme sous tant 
d@autres, dans des situations absolument différentes. Le gou- 
vernement anglais a des raisous d’agir que ni’a pas le gouverne- 
ment francais; VEglise o¢tholique a des mérites que n’a pas 
l’Eglise angicarie, ét, grace 'd Dieu, ta supériorité est de notre 
chté. : 

Que nos coreligionnaives catholiques anglais nous permet- 
tent seulement un Eumble avis: nous les Jouons d’étre recon- 
naissants envere le gouvernement, quand le gouvernement sait 
étre juste envers eux ; nous les louons de profiter des encoura- 
gements et de Pémulation qui leur viennent de ce cdté; en 
fisant les actes passés entre le gouvernement et les prélats 
cafhaliques pour l’inspecfion des écoles, nous applaudissons 4 
beaucoup de modération Mun cdté, A beaucoup de prévoyance 
de l'autre. Mais si, comme nous le.croyons, la part de I’Etat dans 
Penseignement primaire devient peu a peu prépondeérante, 
nous les sapplions &e ne pas donner avec excés les mains 4 un 
systéme dont fils pourraient étre un jour responsables ou victi- 
“mes : responsables, s’ils devenaient, par un miracle que tant de 
pricres appellent, la majorité; victimes, s’ils restent la minorité. 
Qu’ils femeurent fes amis résclus et confiants de la liberté. 

’ Dans‘les sociétés modernes, en ayant pour elle la liberté, ’E- 
glise a pour elle le droit et opinion, et ajoute ainsi 4 toutes les 
forces qu’elle tient du ciel, les deux forces les plus puissantes de 
la terre. 

* Quant & nous, Francais et catholiques, nous avons sans doute 
4 apprendre en étudiant ce que l’Angleterre fait pour P’instrac- 
tion primaire, mais peu 4 envier, peu A imiter. Dans ce grand 
pays, tout ce qui peut étre fait avec du génie, de Phabileté, 
une profonde politique et de l’argent, est fait, et sous ce ray- 
port nous avons aimsi beaucoup a gagner en étudiant en quel- 
que sorte dans son présent notre avenir. Mais pour ce qui 
peut étre fait par Part, par le gout, et surtout par la religion, 
pir la vraie charité, |’Angleterre, malgré d’énormes efforts, 
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malgré des hommes admirahles,.Je cade de trés-loin a la 


France. Or la Frange doit aa religion. sole précigyse et incon- 
testable prééminence. ,, ad 


a a er Pan ett: [> o” 


M. Rendu aime trap san pays penn ne. pa qup pardanner a. 
voir pris quelque spin: paus faine.corur ge. bene témoignage de 
son livre, ot je trove en outre. toutes les qualitds qui dénotent 
Pobservateur et Pécrivain , tous les sentiments qui révélent 
homme de foi, de coeur et. de, ious pen et 

eeaeeydy etd obese Goan 
rer ere Wee TTT et a ain oa 


‘4 : enh oe DP eaeeaet 7" 
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i | 
Souvenirs du Salon. —™. Pleot et Mi. Flandrtn a Saint-Vineent- 
beefy Gyr tee _de-Phul: 


Nous avons laisse passer le Salon de cette année sans en puar- 
ler, et je ne reviendrais pas sur ce sujet, si ce n’était l'intérét 
supérieur que présentent les peintures de MM. Picot et Flandrin 

Péglise Saint-Vinceni-de-Paul. Cette double entreprise, con- 
dite a bonne fin par deux hommes de talent, dont l’éducation 
fut différente, et qui se rencontrent harmonieusement dans l’ac- 
complissement d’une grande tache, ade quoi ranimer le courage 
de ceux qui ont le gout des arts et qui souffrent de la direction 
qu’ils ont prise 4 notre époque. 

Personne au monde n’a moins de penchant que moi pour les 
jérémiades: malgré moi, je considére ceux qui allongent de gran- 
des phrases sinistres sur un sujet quelconque, comme ne sentant 
qu’avec beaucoup de calme ce dont ils parlent : il faut du sang- 
froid pour déclamer avec succés, et la déclamation est a la fois 
lepoison de !’ame et la perte deslittératures. Au contraire, je vou- 
drais j jusqu’ au bout lutter, par optimisme, ‘contre l’évidence elle- 
méme, ‘et s'il faut reconnaftre le mal, je ne me rends qu’a la 
derniere extrémité. Ceux qui agissent autrement péchent contre 
la vertu-de lespérance. 

Fort attristé du Salon, j’aimais donc mieux m’en faire que 
d’exprimer tout le découragement que j’avais dans l’ame. Uue 
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personne pleine d’expérience et de got avait bien voulu me 
remplacer : mais quoique rendant hommage la pureté de son 
jugement, je n’ai pu me résoudre 4 lui ouvrirl’accés du Corre- 
spondant. Qu’elle er-tefatf, ict fred frestipmbles excuses; la 
bienveillance est une de ses vertus, mais on ne fait souvent que 
pallier le mal , en distribuant , méme d’une maniére judicieuse, 
Ja louange & ceux qui l’ont méritée. 

Afin de dire tout ce que je pense, le Salon annuel (qui ne le sera 
hientdt plus, dit-on) est d devenu une espéce de cauchemar pour 
ceux qui aiment sincerement, ‘Tes. ‘ats, et qui conservent une 
idée relevée de V’application qu’on doit en faire. La preuve en 
est dans la désertion sérieuse et définitive des principaux maftres 
de notre école. Pour peu qu’on ait atteint un certain rang, et 
qu’on soit assuré du placement de ses ouvrages, on évite une arene 
ou la faveur publiquese distribue gune maniére déplorable. Les 
hommes d’un talent supérieur n ’aiment x étre ni bafoués ni . 
dédaignés : cela est tot simple ; ils sont chass¢s du Salon, non 
par une susceptibilité déplacée de leur amour-propre, mais par 
dégoit pour une industrie qui compte dans le pr ogres des derniers 
temps, et au succes de laquelle le” ~public Se préte avec une doci- 
lité singuliére. 

Assez favorablement placé pour suivre ce mouvement, je 
observe avec soin depuis bien des années et je suis en mesure 
d’en faire exactement histoire. Il y a trente ans, le monde des 
_ arts était pourvu d’une grande naiveté : c’était lige dor. On 
pouvait se epoliper dans la recherche du beau ; mais c’était vrai- 
ment le beau qu’on cherchait avec perseverance. On ¢Lait artiste, 
on n’était pas industriel, 

Nous voyons élever en ce moment un, grand palais 2 4 PIn- 
dustrie : c’est justice ; elle est la reine de notre Epoque ; tout 
ce qui prétend se maintenir en dehors de son domaine, est con- 
damné 4 ne plus vivre que @une vie précaire et indigente, Q Quel- 
ques personnes qui encensent les vices du j jour, croignt pouvoir 
faire remonter Je commencement de Pindustrie en peinture aux 
Vénitiens ou aux IHollandais : mais elles se trompent. Le 
plus prompt des improvisateurs de Venise, le plus avide des 
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spéculdteurs s id’Amstesdam, tout en:abondant dans leur propre 
sens, tout.en évitdnt les Aifficul tés contraings Alears dispositions 
naturelles, cherchaient-encore A rendre leur pensée avec une sin- 
cérité dont ‘on cease Pavair ménie Pidée @ notre époque. lis fai- 
saient encore. de Part en vue.d’nne, certaine- durée ; ils n’escomp- 
taient pas sciemmentavenir, | et la faveur quils captaient devait 
durer plus d’un jour. En un mot,.on n’en était pas-venu a faire 
des tab eaux, comme les miarchandes de mode font les chapeaux, 
peur une saison. 

Je voyais dernigrement en, tdte de Ja liste des récompenses de 
cette année, lenom de M. ‘Dauhigny, ‘paysagiste : cela. me surprit. 
Les ouvrages gui Tui ont mérité cette faveur m’avaient échappé : 
mais je ‘ine rappelai.avoiz regardé ailleurs un tableau d’une assez 
grande dimension acheté par le Gouvernement. Je me mis donc 
4 cherchér dans Peffort de la-veille.!’explication du succes obtenu 
le‘lendemain :,et comme ‘Pavais encore quelque peine, malgré 
certaines qualités, Ame-rendre compte des motifs de cette ascen-- 
sion droite d’un astre naguere & peu prés inconnu, j’appelai a 
min secours une des personnes qui devaient étre dans le secret 
de Jaflministration sL’autorité que Jainvoquais-était, & son tour, 
dans un certain embarras; elle s’en tira par un mot spirituel : 
«Ge tableau ‘valait ‘mieux. i année dernzére. » 

Si pendant je régime parlementaire (que je ne renie qu’en 
peinturs) il avait été possible de diriger sérieusement les arts, 
_of aurait évité beaucoup de-mal; mais le premier som de Pat 
“ ministration était de diviser le phteau en parcelles indéfinies, 
afin de-satisfaire aux recommandatiens des députés, et ce qui 
restait & l’abri de ces considérations infimes appartenait exclu- 
sivemenit‘é une direction-qui ne se dirigeait pas bien elle-méme. 
M. Je eonite de Montalivet, dans une intention trés-respectable, 
s'est efforoé de faire valoir la protection accordée aux arts par 
le régime de 1830. Sous le rapport financier, nous sommes cour 
plétenaent d’accord avec lui; la:-générosité de la monarchie de 
juillet envers les artistes ne peut étre sérieusement mise en doute. 
Mais quant au discernement qui a dicté ces faveurs, notre protes- 
lation serait énargique, si sujourd’huielle pauvait étre généreuse. 
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En général, sous ce régime, et sauf‘les occasions oti fa pres- 
‘sion publique s’est fait sentir avec plus de-force, en s’est' term 
‘dans le milieu, dans l’injuste mifieu, pourrions-nous dire, puis- 
qu’il s’agit des arts. Les hommes d’un talent ferme et vrai ont 
été généralement négligés ; les hommes d’expédients et de pro- 
‘eédés ont trouvé faveur; et quand on se montrait dur ou indif- 
férent pour les tentatives sérieuses, on capitulait devant las 
monstruosités. Qui ne se rappelle le scandaleux succés de 
M. Couture? |’Etat fit Paoquisition-du tableau des Romains de 
la décadence, auxiliaire féroce des accusations qui minaient 
la société; on placa dans le galerie du Luxembourg cette toile 
qui renferme jusqu’é des obscénités ; et quand: Ia populace 
eut renversé le tréne, on apprit que le peintre’, objet des fa- 
veurs de Ila monarchie, serait Apefle de la république comme 
M. Clesinger en devait étre le Lysippe; M. Clesinger qui, aprés 
avoir fait rougir jusqu’é la nudité- antique par l’exposition d’un 
modéle moulé dans quelque mauvais lieu, allait étaler au 
Champ-de-Mars le témoignage de son impuissance. Parmi [és 
mauvais réves que f848 a lhisséS dans‘notre souvenir, il faut 
mettre en premiere ligne les colosses en maniére d’épouvantail 
que M. Clesinger avait modelés pour la fameuse féte, dite des 
Beufs aux cornes dorées. 

Le gouvernement faisant défaut, dans un pays olson action 
est si prépondérante, les amateurs devaient aller & la dérive. 
Ce n’est pas d’hier que les Montdor ont persécuté les Poussin et 
enfanté les Feuquiéres ; cela tient surtout # la difficulté d’&ppré- 
cier les ouvrages nouvellement exécutés. Un tableau: qui’ doit 
vivre est comme un vin généreux dont P&preté ne s’adoucira 
qu’avec le temps; tandis que Ia piquette a sa saveur aussitét 
aprés avoir été fabriquée. Aussi les connaisseurs en vieux 
tableaux ont-ils toujours bronché, dés qu’il s’agissait d’appré- 
cler une ceuvre récente. Cependant, si leur gout n’était pas sé- 
vere, il restait au moins délicat, etceux d’entre eux dont Popinian 
comptait et qui donnaientle branle, ne se seraient pas compromis 
Acouvrir d’enchéres et & patroner des productions méprisables. 

La mode des objets du tenrps de Louis XV‘a tout précipité. 


@ wim ct af 
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Auldétots!! it y/avall QWeltbies PUnseeRiHtet Ae 'gattt qui n’ap- 
prouvaielt pil feiPotlémettt! de Pears toh tompotts! pour Pimi- 

tatidn de Pahitiqde "dl gi ddutbhisian?! Yad Téstibubles du 
XVitie Seti: Geatent Mrs dothriddes tot’ er tapbeMtits ql y 

_avalt “Gas” 1s artistes Waluid uite Lertaitid ptdce facile et atti- 
ranté:’Cothind toijbiitg, les moutord dé PAnubse se’ vont ‘préci- 
pités pat éette préchd!! bia rehubilite 1usYanloo et les Borcher; 
on a fait fapothédce’ Ue’ vetex et Hvar dedqublsil auinit vté rai- 
sonnable' de ‘Héclathér tn peda ld'trirpirrtiabitl!’ at fa'singerie de 
malites dont les ‘provédés ttaient dja de‘ebriventten, a rapide- 
ment comminiqilé’ ah publid! 14 Wasa lds la verite. 

Fh 1839; je sithvail la pied 'Id'tHeMtin“qui conduit de Dieppe 
au ‘chXtéay ‘d’Argaes:"Padniivdis “Cette! natintt’ tithe, ferme 
et gracieuse qui plaft témé!a ‘deux’ dotit le ‘kott s'est formé 
au miliey dés'splétiddurs! du‘clel méridzbnak. Cn artiste était 
occupé A ‘falré’ Unie’ éttide * pat’ Ie ‘travers ‘de ‘la'valléé : je re- 
conus dé ‘foin’ yn’ des’ feinties de’Henre ‘qui commencaient 
4 faire Ii toi dang bird dole’ et j’éptouval ‘la curiosité de sa- 
voir dans quel sens il interprétait un‘‘paysage aussi fortement 
accentué. En’ th’approthant,’ je vis qué thon homme anurait pu 
se dispenser de’ quilter Ko hiéliér ¢-videthment, Hl avait son 
parti pris d’avande} ét1d nathre w était plus pour lui un modéle, 
mais un ptdtexté’ Ce f’étdit’ sit $2 tuile nila forme nila cou- 
leur de ¢e qirll’ avait sods ‘les yeux ‘ ‘probablement Partiste n’é- 
tait pas fiché qu’on ertit qwil dvait péint'sur nature; mais pour 
le faire eh'conscienée, la réuite durait été trop longue, et sans plus 
de scrupuld, il’ avait’ pris le chemin dé traverse. 
 Dandade "dé 832 ‘est deventé fe ‘Hed commun de 1853. 
Entre ceux qui font dés ‘tableaux frés-séduisants & propos de la 
naturé, il s'est Stabli voninte ‘une ‘coterse ate dlocher ; les coureurs 
sont ndihiitdux, ‘dt Ts ‘chutes ne! sont’ pas’ dangeredées; pour 
reniporter’ ‘le’ prix'!1l suffi! de bier! choisit son moment. 

TI dst! ved ‘qué’ ces gloires'si'promnptes &-étlore ne durent pas 
longtemps; tt qu’on a biéntdt fait de broyér sous les roues d’un 
nouveau char lidole de année dermitre : mais qu’importe, 
puisqu’il a toujours un vainqueur ! 





; BEAUX-ARTS, 7 7 

C’était yo curjeux. moment que celnd pi, la sévolution s'¢tait 
mise: dans l’atelien Ae Pigere, Gustin. OB. BR.Beut, dire .pour- 
quoi.sétpient rengontres sous,la direction de get habjle , mat- 
tre 1a, plupart. deg,.hommes.qui..devaient renouyeler Ja peip- 
ture frangaise,. Guérin, était un, homme dap, golt exguis qui, 
tout en aubissans influence de. son epaqne ef ep, daissant 
sur seg quvrages la double empreinte du Musée des antiques 
et du Thédtre: frangais, ayrait rougi de ne pag justifier, par 
une supériorité réelle, le succes populaire qui accyeifait Ja plu- 
part.de ses prodyctigng, Ai fa faiblesse excessive de sa santc et 
le progrés de Lage l’empéchaient de chercher une nouvelle voie, 
il avait du. caging Je, sentiment de ce qu’il fallait tenter pour 
sortir de ja.routing, et Al dirigeait en professeyr attentif et en 
galant homme Jes. diyerses dispositions de ses éleyes. Nais 
caurait été uy guide bien ragsis pour une. fougue comme 
celle de Gérigault, et celyi-ci houleyersajt & son tour Pjmagina- 
tion d’Eugéne. Delacroix ,, d’Ary Scheffer, de Sigalon , de 
St.-Evre, et d’autres encore dont op, ne, parle plys, quoijwils 
aient eu leur heure de guccés., 6, te tony oy, 

A ce moment, la révolyjion étajt tentante, Pierre Guérin avait 
beaucoup plus d’esprit que David et que Gros, et je crois bien 
que sa part d)inflyence sur ses, élayes les. plus, ¢ffyénés, a con 
sisté 4 leur indiquer finement ce gy’jl y avait d’un peu épais 
dans la poétique.de ces chefs d’école. Toutes Jes. fétes bouillon- 
naient au commencement de la Restauratiqn, ct il n’en fallait 
pas davantage. pour détruire le prestige des gloires contempo- 
raines. Les révolutionnaires,, que Pierre Guerin, avail, couvés 
sans le vouloir, yoyaient a cht¢ denx.les favewrs de l’ Académie 
pleuvoir sur une gépération formée par lg vieillesse de David et 
de Regnault, et. qui. na trouyait. rien, A exprimer que fa forme, 
entre la poésie déja éteinte du, faux, antique et le, mysticisme a 
peine soupsopné du, moyen Age,;, Taadis, que, les.,prodiges. de 
Pécole, davenus, pengionnaizes de. Bome, se, congratulaient ré- 
ciproquement pour.leurhahileté a fairg le morcequ, ct se dis- 
pensaient d’étudier les stanze du Vatican par la raison que 


OO 
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Raphgél leur aurait rendu des points pour la pratique de la 
peinture , Gericault langait des. oracles contre, le préjugé du 
voyage | ditalie, et montraité ses camaradés la route de P Angle- 
terre. Faire auitrement qu’an aPavait fait, jusque la, n’était- 
ce pas évidemment faire beaucoup mieux? Ep trés-peu de 
temps, Géricault avait débauché les trois quarts de Patelier 
de M. Guérin. | 

Géricault n ‘a pas véeu; son n talept. est, resté comme un de ces 
fragments mytilés guguel. imagination préte des beautés, qu'il 
n’a point eues. Entre ceux qui ont. contribué & perdre notre 
école, on parle, de Géricgult religieusement, comme on parlait de 
Toullier & Pécole da droit, lorsque fen suivais les cours. Je me 
creusais la téte pour deviner en quoi ce commentateur du Code 
avait tellement surpassé tops ses rivaux, et c’est seulement bien 
des années apres que j’aj compris d’ow venait le prestige. Le 
succés de Toullier était une conspiration du matérialisme ; il 
était, comme professeur de droit, ce que Chaussier avait voule 
étre en médecine, :. gn Vadorait, et on forcait les simples de 
Vadorer, parce que dans ses ouvrages il avait sacrifié le for 
intérieur et relagué les vérités de conscience parmi les vieille- 
ries @avant la Révolution, avec la perruque du bon homme 
Pothier. L’apothéose de Géricault repose de méme sur son mé- 
pris de Ame et de la beauté; en remplacant l’étude par le jet, 
Pharmonie par ]’effet, ’esprit de la composition par le matériel 
de art, il a été ’émancipateur, et si cela continue, on lui fera 
des jubilés comme & Luther. 

La succession de Géricault passait de droit 4 M. Eugéne De- 
lacroix, et sous certains rapports |’éléve valait mieux que le 
maitre. Tout aussi dépouryu que lui de limpidité et de calme, 
il posséde une palette beaucoup plus riche, et i emploie Is 
poésie de la couleur avec une supériorité que personne ne peut 
lui disputer dans l’école francaise. Comme Géricault, M. Dela- 
croix a la conscience du grand dessin, et la plume & Ja main, il 
en parle avec une rare intelligence. Jai vu de Géricanlt beau- 
coup de chevaux de cété, de face et par derriére, mais les 
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compositions qu’il a laissées sont assez rares, tandis que M. De- 
lacroix a témoigné d’une faculté de création tout-a-fait distin- 
guée. On peut lui reprocher d’avoir été d'un mauyais ‘exeniple, 
mais on ne peut oublier ses principaux ouvrages, son, Dante, 
son Massacre de Chio, sa Révolution de 1830, ses Femmes 
d’ Alger, sa Noce du Maroc. Si le comble de art consistait a 
jeter sur Ia toile une ébauche fiévreuse et a indiquer des pensées 
fortes par quelques traits empreints de sentiment et de passion, 
on aurait tort de disputer i a M. Delacroix le premier rang parmi 
les artistes de notre époque. Mais celui qui ferait dire  M. Dela- 
croix ce qu "il pense au fond del’Ame de ses propres défauts, aurait 
bientét mis les ombres au portrait que je Viens de tracer. 

M. Delacroix n’est pas de ceux qui ont fui le Salon; il s’est 
toujours plu i a provoquer la discussion : quad on lui repro- 
chait d’avoir mis un ceil trop Ioin du nez, ‘il le placait, Pannée 
d’aprés, derriére V’oreille. Pour avoir fait une mvolution, au 
lieu d’achever les études fondamentales de la peinture, incapa- 
ble (du moins je le crois) de terminer un ouvrage, il a poussé 
plus loin qu’aucun des hommes d’un grand talent qui l’ont pré- 
cédé, le parti pris de ’impuissance. J’aurais mis Rembrandt au 
défi de faire un dessin tolérable de la Vénus de Médicis; mais 
du moins ce maitre a presque toujours dissimnulé Pobstacle qui 
Pempéchait d’arriver & l’élégance de la forme, et c’est seule- 
ment dans un accés de polissonnerie cynique qu'il a pu jeter 
sur le cuivre sa hideuse eau-forte d’Adam et Eve, morceau in- 
digne, et que les sectaires de Rembrandt admirent 4 aussi juste 
titre que les dévots 4 Shakspeare se prosternaient devant cer- 
tains traits, reconnus pour des fautes d’impression depuis la 
découverte de l’exemplaire corrigé que M. Payne Collier a 
publié Pannée derniére. M. Delacroix est d’un tempérament 
plus audacieux que Rembraudt lui-méme; il jette le défi au 
public par les incorrections et les laideurs volontaires, et pen- 
dant longtemps cette provocation perpétuelle lui a réussi. Tan- 
dis que des artistes d’un grand talent, mais qui procedent d’une 
tout autre maniére , se tordaient de désespoir en voyant des 
succes dont ils ne pouvaient comprendre le motif, M. Delacroix 
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avail, san pénagia gui dominait danh tes jouapaiat, et.qui s’as- 
semblaif @n' tput- bien, tout hnneun) pows célabrar céguliere- 
ment 4,40n] Intent an dea my stanesdeda. Ranme Messe. Ces Cory- 
bantes aysiknt as. pegands sexrables pawn contnqem Aimanolpient 
pas’é Jawn-diep out ley eaatesded:Alynaps, eb [je deis donveni- 
qu’ijs miont-couyeps fondreyé- ) rpottiodb pecs hye “4 

Pourqueai ceibravt antrill cease PN’ ata raeps que te desert se fait 
maintepent. ausonp ide tablequxsdeiM,.Delacraix?, Beaugoup de 
gens sqrreyrinnt en les veyants! iis stimaginent.que: le peintre 
du Masgaarade Chia, bp darling | @h portant dl: pen est rien. 
M. Delacrpix est jen possession, de, sep premtnes facultés ; il 
compose, il dessipey il, alee (commacnil le: faisait,en 1830. Mais 
a cette époque, tout..le. monde aherckait encpre.dans la pein- 
ture. wa sentiment , poftique, eh Mn Delacraix, profiteit de cette 
disposition: générales; On. lui, pardoanait,sa, bizarrerie et son 
incorrection, quelques;ups méme lyien savaient grd, & cause de 
son imagination, méannalique, et, passionnés..Les mémes mé- 
nites se retromvent j Alaa gal, degré, dans les trois tableaux 
qu’on.a yus ay, Salon: de cette année. Les Pirates enlevant une 
femme procadent en, draita, ligne.de. dord, Byron. On retrouve 
peutritre, dans, le, Maréyre de. spine Etienne, Pimpression trop 
immediate. 4’an- pau tableau de MM. Schneiz, qui a passé pres- 
que .inapercu jl’ Hysevelissemant_dpame, jeune martyre ; mais la 
ligne des murs qui-s¢e déroulent.ap, fond. de.Ja scene est d’une 
couleur sévére,. .adminablement appropni¢e ax: sujet. Dans les 
Peélerins d’Emmaas.(pi, M. Delagroik gest souvenu de Rem- 
brand); le mouvement que fait.lefSauvenr pevrs clever de terre 
apres la. fraction du pain est compris et, exprimé comme il ap- 
partient: a; un grand. peintrd.; Tant pis pour ceux qui rebutent 
ces hellos ipspiratiqns|,: je. vous juge que sion me donnait le 
mourddne dé pes tnois-oubrages, ja le. pleeeraia.daws mon cabinet 
avec respent, et desi gens qui, s’y, comnaishent.ne, tarderaient 
pas matéhciter dé ma-conqudtes:in. ot 

On. mécohnait My Delaerpix,|. parce quien admine le Marché 
avr cheraur de.Ml Rosa Bowkeur, ou le Paturage normand de 
M. Troyon. Qu’on me permette de laisser de cdté ce dernier 
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artistes est bia de'lul qu’on'poulraiv dive qutibfera moins Men 
le mols prothain! Lawodche: dou Froyarl iespqh’un prided. 
dont virgt.‘vomthesdunls' be! servtit ‘ethpabés dtant! liver! et 
quaridelle vera tombée date la protwisetivé, coming illest aviv: 
pour fés hodppes idé cotan iivehtées par Ml Diab, puisoanb n’e 
voudra plus. Me Rosa Bonheur est 4st! sujet ‘plas séreux; et'de 
plus c’est' ‘urle ferttiney etle'a debated dune tatileve rdinatiqiia- 
ble, et je' rebrette'ded Wavéir bu’; it ya! quélqties inhées, faire 
de son Paysege'd'Atwergre Péloge ‘quit hiéritale: C’était une 
étude off respirait,’ d’ume: mfaniére |frinche; te) sentiment ie la 
campagne et du labour. Pourguail'donc une urtiste si distin gude 
a-t-elle'dévié wussrrabiddment dela boning route? |. 

Pour mon compte; jé' heme sducié' guate deg peihtres qui 
vont chercher leur ifispiratieil dang'le! marché ‘aux chévaux ; 
mais enfin on ne'peut; jus’. un cettdin point; disputer des 
goits, et Panimation poudretise oa Houduse atts telle réunion 
était de nature a! tenter'quelynés descendants de! Vouwermans. 
Observez toutefois avec! quel:sdin' ce’ Raphaél des/chevaux- gris- 
pommelé se maintiedt-ddns'}és: petites dimehsfons «il s¢ fait 
pardonner !’insignifiance des sujets qu'il traite’a force'de finesse. 
On aime & voir grouiller dans la plaine, sousfin ciel gris comme 
ses chevaux, cette foute! dé cdvaliers dont il diversifie les! mou- 
verments avec une rare, intelligence. Qu’a fait Mle Bonheur 2 
elle a mis un Vouwermaris ‘att verre grossissant > pourquoi pas 
au microscope? Pourtnot pasides' chevauy grands ‘commie na- 
ture ? C’est si intéresgant, de marché dix chevauxt } + +” 

Maintenant st-on me' demarde'a qui ¢n vealent: et les 'chevaux 
et les hommes qui tes’ dondujsent, je sereg ‘bien vinburrdssé de 
répondre. La société: hipipigné la! plus oxpébimentée' jettorait sa 
langue aux chiens avant'de pouvoir dite de trubl dpe)‘ de! quelle 
race sont ces animaux ‘vriiment mrythologiques ; ¢1 j¢' défie le 
plus passionné des ‘admirateurs de’ l'prtiste-de in’expliquer pour- 
quoi ces gros cayons, comme ‘dn'jles ‘appeble ‘ett Normandie, 
ont les mouvements' fiers et nobles'des chevdhx ‘de fa frise du 
Parthenon. L’effet général du-tabledu est neutre,-le paysage 
fade, l'ensemble extravagant. Qu’y a-t-il donc dans ce Marché 
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pour qu’on en, fasse tant debruit ? Une touche infernale, bien 
autrement habile que,celle de M, Troyon, mais qui de méme 
aura sa date et ira rejoindre les vieilles modes, parce qu'elle se 
substitue 4 la nature au lieu de la rendre. Soyez-en convaincus, 
on pourra bientdt appliquer & a cette merveille le vieux refrain de 


Villon : Loo, ' 


_ , 
Mais ot sont les neiges d’antan ? 


Prenons cependant queje me sois trompé et que M"* Bon- 
heur ait fait un chef-d’ceuvre; et aprés, qu’en résultera-t-il ? Je 
me figure un amateur ¢tranger qui arrive en France ; le ceur lui 
bat, en pensant & tout ce qu’il ya renconfrer dans cette métropole 
des arts. Il entre au Salon et la foule Je guide devant le succés du 
jour : c'est le Marché aux chevaux de M'* Bonheur. Il apprend 
que si nous.avions eu un Capitole, on y eft infailliblement cou- 
ronné la nouvelle Corinne..« Chose étrange! se dirait-il, le 
peuple qui s’engoue pour cette scene de marché, a une religion, 
une histoire; il a méme d’assez belles races de chevaux, quoi- 
qu'il les ait négligées : et le voici qui fait une ovation a un 
ouvrage qui ne célébre pas ses croyances, qui n’a aucune prise 
sur ses sentiments patriotiques, qui ne retrace pas méme un 
progres fait ou 4 faire dans une branche utile des occupations 
agricoles. Ces mauvais cheyaux de rencontre sont deux fois 
plus grands que les figures de !’Eliézer du Poussin. Autrefois 
on vantait la philosophie des artistes de la France; ils excellaient 
a peindre les hommes, et aujourd’hui |’on crie au miracle, pour 
une femme qui a su jeter de la poudre aux yeux, en se passant 
de la vérité et de la poésie, en méprisant Paul Potter tout autant 
que Ruysdael. Ces Francais m’ont lair un peu fous, mais c’est 
leur habitude. » 

On me trouvera bien dur, mais le danger est pressant; et si 
jattaque rudement, du moins c’est le succes que j’attaque. 
M"* Bonheur, en Bradamante un peu rustique, a désarconné 
tout le monde; elle a tourné les rieurs contre M. Courbet. Un 
personnage auguste trouvait les chevaux du fameux Marché un 


BEAUX- ARTS. 723 


peu lourds : on lui répondi que e’était des Percherons. La 
méme personne. arTiVe devant a célébre bai gnewse de M. Cour- 
bet : « €’est sans doute aussi une Percheronne. » Le ‘mot avait 
porté, beaucoup plus sans doute que Ta Bouche bienveilfante qut 
Pavait prononcée ne Pedt voulu, et’ au ¢hangement qui se fit 
apres le premier mois de Pexposition, la Baigneuse ou Tes Bat- 
gneuses remontérent d*up étage. elles allérent rejoindre, dans le 
voisinage de la corniche, [es tableaux que les ordonnateurs du 
Salon poursuivent de leurs rigueurs. 

Qu’y a-t-il donc de Vaineii dans VW. Gouthet #'Est-ce Paffecta- 
tion du laid ? mais c’est un régiine'atiquel on nots a mis depuis 
Notre-Dame de Paris, et tows’ tous 'y somimes habitués comme 
Mithridate au poison. Nous trouvons: méme un certain agré- 
ment & ce qui est hideux, et $i Pori nous montre de la grice et 
dela beauté, nous jurons qu’elles né sont pas dans la nature. Ce 
qui nuit AM. Courbet, e’est’ d’étré uni'transfuge de Phistoire. 
A quelque abjeetion qu'il se condamne dans le choix de ses 
modéles, on sent trop encore un homme vigoureusement orga- 
nisé, une espece de Valentin qui, avec du travail et de la bonne 
foi, aurait réussi dans les s¢énes fortes et terribles, et Pon ne 
veut plus méme de l’apparence d’une peinture sérieuse. Le 
goat francais s’abitardit jusqu’d la moelle, et c"est ainsi que 
se manifeste la Némésits qm poursuit les révolutionnaires de 
1824. 

On s’imaginait alors qu’ll y aurait profit 4 tourner en ridicule 
les hommes qui avaient tracé avec une persévérance digne de 
respect Je silton de la peinture d’histoire ; on croyait ainsi se 
faire une voie plus commode, en dégottant le public des sévé- 
rités du dessin, en lui offrant Pattrait de la couleur, en mettant 
Walter Scott 4 la place d’Homére. Le succés sembla d’abord cou- 
ronner cette entreprise, et les conspirateurs purent croire qu’en 
peu d’années ils auraient fait place nette. Cépendant leur réus- 
site n’avait servi qu’é frayer la route & des novateurs moins 
scrupuleux : on avait 4 peine effacé le dernier prestige des clas- 
siques, qu’on vit parattre les socialistes de la peinture. On 
était descendu de ta poésie au roman ; la réalité sans choix 
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fit, hientgt, la. guenre..ay.. roman juirmeéme,s les instincts dé- 
hontés. de; époque, commencareet,’ trouver des, anterpretes : 
M. Cautusk peignit. Amour de. or etles,, Romana dela. déca- 
denies Httvsolitude | commenca,} 6A, feine autour da ceyx qui 
avaient, condpis da premiere erAde.| -iuu te. ie | 

M. Contura trouve, aujourd/bay que les noyateurs vont trop 
loin,; dw moingd ¢estsca qu'on assure.-A Ven. groire, on dégra- 
derait arg, onle ferait. despendne, au) nivpau de la fauge : si l’on 
n’y prend gande, lapeinture en. France avre. bientat perdu toute 
. dignité. Cependant, les éleves de M. Couture pensent que leur 
maitre ae-sépare trop, du moyvament, et:ils sieprdleraient sous la 
banniere.de M.. Qoupbet, .sii Veffronterie de sa palette lui edt 
mieux réussi)- Hiire dela grande,-peinture comme M. Courbet , 
c’est enebre: un: métien: de dupe, et, ik-vant, mieux, si l’on veut 
tenir le ‘haut du -pavé, suivne ta bannidre des Myrmidons. 

Les Mymtaidons: ont. fait -heauceup;de bruit depuis quelques 
années,. encore plus de mal que:de bruit,.Qu’on se figure Gérard 
Dow chef diéeole;, Rubens: néduit & se:metire sous la protection 
de Gérard Dow! Et: ancone Gérasd Dow, i.ses heures, était plein 
d’ame et d’une poésie farabliene. quia bon prix. Il rendait avec 
charme at digmidé sesiniewx parents oecupés 2 la lecture de la 
Bible; ik sawait, dans son tablean dela Femme hydropique, expri- 
mer la résiguetion d’une méne mrourante et |’angoisse d’une ten- 
dre fille a.ses: pieds. Gérard Dow ne eoanaissait ni Pobjeciif, ni le 
négatif, ni le collodion.: al me se. sanait pas abaissé & colorier des 
images ebtenues & Vaide.de la photegraphie, sans corriger leur 
gauchissement et ileuns déformations; et isi Rubens était venu 
lui rendre wisite dans son ateber,:il.se serait mis lui-méme a sa 
vraie place, trop hewreux-m le grand matine edt trouvé du mé- 
rite et dy chanme dans quelqueiiines desea scenes domestiques. 
On n’avait: pas ‘eneore smagmné dehtrer, parle moyen d’un jury 
électif, le :sort fdes: Petntros:atbantpire: ’&.M. Meissonnier ou A 
M. Rousseau... toe tht A rr 

Depuis que les. arts sont cultinés, ‘on nia jamais vu un pareil 
renversement.de toutes les idées d’hiérarchie et de bon sens. 
Sans doute en Hollande, apres le triomphe de la Réforme, les 
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faiseurs ‘de ‘petits tabledtix'Se Sétit' trolivés tiwalgres’ duy terrain. 
Mais pour dui tés peiiveré d-PRistoiy dutatent-tle trdvaillé ?. Les 
églidesStalent ret placéds! par des temples thi nus); ‘tes! princes 
avai¢hit éte chksdss ow eburtisaierit ld peuple) PalisMtait ovis'au 
service des marchands. Les! peftres,devettns:matchands eux- 
mémes, travailaient surtoit pour Pargent ev beauedup. mvins 
pour ta gloire. Apres tes bénéGeds de! leur travail, its! w’abraient 
pas songé & réclarher des Uistitidtions: honorifiques ;. jamais, ni 
Metzu, ni-Vanderwelde nowt td! chuvaliens:de quoi que ce soit 
au monde. rosy MD Md ed dee 4 eile tap ey bog, 

Les Myrmidons de notre époque he se:comteritemt pas é si bon 
marché ; il leurfaut tout dla fois argent, Pbonteur ct les cor- 
dons. Attendez unpeu; étils fprdnvtesidge de litstitubet de PE- 
cole. Avec de telles prétentiéns, ¢uinmient ne seraientiils pas en- 
vieux de tout méfite supétisur? Is nesont pasgeolement redeve- 
nus marchands pour une éppque matchahde:: its: voudmaient aussi 
s’assurer le monopole'dés favelrs'id’tn': pays: qi na pas perdu 
instinct des grandes choses, jet! qui me! permetirait pas qu’on 
renon¢at au grand: cadre datis lequal, ad’autres époques, se sont 
développés des talents d’un ordre blevd. Leur| progres a été si 
rapide, Popinion s'est ‘si: doeilegent subordonnée a ‘leurs pré- 
tentions, qu’il faucrasi cdnsidérer leirvictoire bonume définitive 
et assurée, si des rivaux redowtables ne jeur arvivaient d’un cété 
ov ils ne les attendaient: pas : Je’weux parler de l’envahissement 
de nos expositions par leg artistes étrimgers: 

On annonce peur 485, j¢ cris, tne exposition universelle : 
hos peintres feroht-les honnewrs‘de Paris a ‘leurs rivaux du de- 
hors ; je suppose que Vinvitdtion sera aceeptéé, et que la plupart 

des hommes de talent qui vivent dans/lesieatres pays enverront 
~ ici leurs ouvrages: uel seravteffet Je de 2zontpamaison qui s’éta- 
blira naturellement entre: les diverses. €codes.? On reconnaitra 
Pinfluence incdnhtestable que Hous avong exericée depuis quel- 
ques années. L’adresse est la qualité dominante de mos artistes; 
M. Horace Vernet, le plus adroit des--peimtres (il a d’autres. 
mérites encore), a promené sa royauté par toute |’Europe; 
les plus renfrognés ne lui résistent pas plus qu’on ne résiste, 
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dans la patrie de Beethoven, & un opéra de M. Auber. C’est 
comme Ie ¢or PHuon de Bordeaux’, qui faisait danser tout le 
monde. '°' 9 ' ~ oe 

Au premier ‘abord , cette souplesse' francaise’ confond et 
étourdit’; puis on la soride, et quand on sest apercu de ce quila 
compose, on Pimite et on se Papproprie. Le baron de Grimm est 
un type qui se renouvelle chaque jour; ce diplomate, 4 force 
d’étudier ses modéles, était parvenu & égaler les plus légers et les 
‘plus fins parmi lésbéaux ésprits du xvin* siécle : nous avons vu 
de méme M. Winterhalter surprendré tous les secrets.de nos pi- 
ceaux de courtisane, at Batti nes modistes les plus prestigieux 
dans Part de peindre des femines sans corps et de remplacer kh 
physionomie par'la dentéllé.'Mf: Winterhalter n’est pas le seul 
4 qui nous ayons fait fA dbtirte écheHfe, et tous ceux qui, en 
Europe, cultivent la’! peiriture de genre, se sont aidés des pro- 
cédés employés habittieflement par les artistes francais. C’est ce 
qu’on remarque dans les tableaux belges et hollandais envoyés 
a exposition de cette année. Queliqques-uns méme oftrent cette 
imitation, tels que M. Stevens, et tombent dans les réalités du- 
res, lourdes et prétentieuses, & la maniére de M. Antigna. Mfais 
i! y ena, comme M. Willems, qui se tiennent dans une juste 
mesure, et qui savent allier les qualités propres a leur organisa- 
tion avec la coquetterie de nos peintres es plus séduisants. 

Quand on arrive & un tel résultat, il n’y a pas de comparai- 
son possible entre un Belge et un Frangais. Qui oserait contester 
aux Belges le sentiment profond de Ia couleur? Voulez-vous 
faire Pépreuve de cette supériorité? Prenez le chemin de fer du 
Nord, et arrétez-vous 4 la premiére station de la Flandre; fa 
plus simple église de village vous apprendra Ia différence qui . 
existe dans Paptitude des deux races. Le pire tableau flamand 
-montre une solidité de teintes et un sentiment d’harmonie 
incounus 4 nos plus grands artistes. Avec ces dispositions, 
c’est en vain qu’on subit Pinffuence de nos prestidigitateurs 
francais, on reste un artiste sérieux; j’en trouve un exemple 
remarquable dans les travaux de M. Van Moer. Il est tout prét 
@abuser de la touche, ou plutét il en abuse comme un de nos 
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plus auwdacieux i improvisajears poais la teinte est inséparable de 
Ja touche, etd n’y apas de danger qu’il tombe dans la neutraltté, 
cet écueil des peintres francais. Ce n’est pas un singe de Peter 
de Hooghe; c’est un peintre qui recherche sans doute les pro- 
cédés de ce Hollandais , mais qui les reproduit par droit @’héri- 
tage. M. Robie a de méme des titres personnels a la succession 
de David de Heem : il sait donner de l'intérét aux tableaux de 

nature morte par la franchise de la couleur. | 

L’avantage que les peintres dont il vient d’étre question ont 
sur les ndtres, me semble de toute évidence, et cependant je ne 
crois pas qu’ils forment Pélite des artistes de la Belgique et 
des Pays-Bas ; on n’a vu paraitre cette année chez nous ni 
M. Eugene Ver Boeckoven, le grand peintre. des paturages fla- 
mands, ni M. Wappers, si apprécié dans la patrie de Rubens, ni 
M. Schotel qui, de la fenétre de,Bortrecht, peignait encore, il y a 
quelques années, avec une poésie saisissante, la boule grise de 
la mer du Nord. 

Le seul chef @école qui se soit montré. i deux reprises est 
M. Gallait : c’est unartiste dont l'éducation s’est complétée & Paris ; 
mais bien lui en a pris d’étre Belge, et de pouvoir renoncer a la 
maniére creuse dont il avait pris ’habitude dans nos ateliers. 
Les Derniers moments du comte d Egmont ont été fort discutés, 
comme tous les tableaux remarquables : cet ouvrage a le défaut 
de ceux ot la friperie domine ; cela sent )’inventaire, comme les 
descriptions des romans de M. de Balzac. Comment d’ailleurs 
étre noble, quand on veut rester si positif? Il y a donc dans le 
tableau de M. Gallait de la pesanteur et de la vulgarité, surtout 
dans la téte de l’évéque d’Ypres. Mais Pexpression du comte 
d’Egmont est admirablement rendue; et c'est un de ces types 
qui se gravent profondément dans la mémoire. Ajoutez a cela 
une couleur vraiment flamande, pleine de suc et de fermeté, une 
intelligence rare du jeu de la lumiére sur les surfaces ou trans- 
parentes et opaques, et de plus, la faculté de terminer, sans tom- 
ber dans le livide ou Panguleux, sans laisser la trace de la 
pesanteuret de la fatigue. Qui parmi les nétres pourrait sérieu- 
sement lutter avec M. Gallait sous ces rapports? 
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un astes’gitatid inditibire de nds artistes pokséde’ des qu lités de 

comiposition siptrddrad's/eettas dell! Chltait ef quand il ne Sagit 

que dvr gtr] of petit Suppléer'd'ck ai ue d 
t 


i] sous! | 
u cote de a cou- 
Polat ttle 


WEEN ds Sad 
i penleux arrangement. 


Hogarth ne duit pustouite ll Wh diiimee'a’ des avanlages de cette 
L deca 


espace? et bis bydtis dH Fede dé’ Heres & es de Jogarth. 
e 


oe tye 


cherché quelquefors' tals MW. Biard donne dans la bouffonnerie: 
il tient avant tout! a! passer pour un honime d’esprit qui se mo- 
que agréabletirertt dé sor ‘prodhatti <aussi force-t-il nature, et 
oublie-t-il! soavtint ‘ce’ gute je ourraig appeler les obligations de 
son métien: M."Knaus, au'iconttdire, unit une pensée sérieuse a 
la verve de la comédie. S’il tient ce qu’il promet, il est destiné 
A nous ravir'un des plus’ heauix Heuitohs de no{re couronne. 

Il serait ‘doiic 4' propos ‘que nos artistes se rendissent un 
compte plus exatt“du danger qui les” menace } je les engage a 
ne pas vbndetintr dans ailé' trompeuise ‘sécurité, je les prie de 
réfléchir 'wurtout que, ‘Vis Sbtdlent miontrés fidéles aux yraies 
traditions Hb nthe évold, il¥ ne seraicnt pas dans une situa- 
tion atiss inqif@taite!H ‘eat Ntal'qué, pour eourir la carriére 
de Poussin! et'de: Hedsiiedy, on a‘hésoth d’dutres études et d’une 
autre pelséwrahbe que’ celldy ddrit' on’ ‘$k pourvort i notre époque, 
et Mailleurs' od criifit dette abandoniié én route : le découra- 
gement s’empare des plus fermes, quand ils voient de véritables 
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un démenti presque constan' Ni _Poysgin, ny Lesyeur n’ont 
joui de la faveur publique, et nous ne sammes pag dans les 
temps oii les institutions indépendantes, Jes aspociations reli- 
gieuses, les corporations, ou les grandes cours judiciaires, pou- 
vaitnt suppléer a Pindifférence ou a la défaveur_de |’Etat. Les 
hommes chargés de la déstinée des arts dans notre pays doi- 
vent donc se sentir bien malheureux ; ails obéigsent, aux-arréts 
dela mode, ils tarissent dans ga soyr¢e la, production des talents 
durables ; s’ils se roidissent , contre. le torrent, ils,entraprennent 
une lutte évidemment au-dessus de, leurs forces, en. $4 mettant 
a dos les Myrmidons, c’est-d-dire, séquelle la plus, intrigante, 
la plus envieuse, la plus ayide et la plus influgntg qual y ait 
en ce monde. a . ted 
Ces Messieurs, vu leur nombre.et le bryit guile font, m’ont 
forcé de parler d’eux a peu prés exclusivement, Qu’9n.ne erie pas 
apres cela, que je néconnajsse ce, qu’ily a de, nessqurces, dans no- 
tre école. Avec un peu de bonne. yolonté, en gronpent, les élé- 
ments sains qu’elle renferme, op pourrait engore, enfanter des 
merveilles. C'est, par exemple, une chose, admirable. que la 
persévérance des paysagistes de style. a lnttar contre, les. Midas 
de ce temps : ces Midas, ils sont innombrables,) Je, rencontre 
dernié¢rement un ancien ami, autrefoig j’ayais. profité de son 
expérience et de la finesse de sas observations pour,me for- 
mer dans la connaissance des objets antiques; je le considé- 
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rais et je le considére encore comme un de ngs collecteurs du 
gout le plus délicat. « Que faites-vous maintenant ? lui deman- 
dai-je. — Moi, j’achéte des paysages modernes. Il faut le re- 
connattre, » — nous nous approchions en ee moment d’une 
belle étude de Guaspre , —— « ces gens-la étaiegt restés en che- 
min : c’est seulement de notre temps qu’on a commencé a ren- 
dre la nature! » Je restai pétrifié devant cette dépravation du 
gout, et je cherche maintenant 4 en expliquer la cause. 

S’il est vrai de diré que jamais Pimitation dire¢te de la nature 
n’est abordable, et que artiste qui veut en rendre Peffet a tou- 
jours un parti & ‘prendre , est surtout quand jl sagit du paysage 
que cette remarque s’applique. Mais la nature a un accent qui 
lui est propre; elle a, par rapport & nous, wn caraclére, une pas- 
sion, un langage, et la peinture de paysage a pour objet de re- 
produire cette réflexion de la pensée humaine dans les ebjets 
inanimés, placés a la surface de la terre. Ces objets, selon qu’on 
peut les comprendre et les imiter, ont un cdté noble ou vul- 
gaire, grandiose ou prosaique. L’homme dont la pensée ne s’é- 
leve pas ou pour qui le livre de la nature est fermé, ne saisit nen 
de ses plus belles scénes; il se préoccupe de minuties indiffé- 
rentes, il néglige les grands aspects, et si une cauvre d’art faite 
sous Pinspiration de ce qu’il ignore vient A frapper ses regards, 
il lit encore moins bien dans le tableau que dans la nature elle- 
‘méme, et ils’imagine que le peintre, au fond, le plus vrai ne lui 
offre qu’une combinaison artificielle et apprétée. 

C’est contre ce coup d’ceil bourgeois que les paysagistes de 
style ont 4 se défendre, et ils ne rencontrent pas toujours chez 
les artistes eux-mémes , que dis-je ? chez les peintres d’histoire 
Pappui auquel ils auraient droit de s’attendre. J’ai souvent vu 
des hommes dignes du nom de maitre considérer la peinture de 
paysage comme un divertissement trés-agréable , qui réclame 
une grande souplesse d’exécution. Des yeux qui se sont formés 
a admirer les petits moulins de M. Watelet, sont peu disposés & 
comprendre les grandes lignes et le style sévere de M. Aligny. 
Mais Je m’apercois ici que je souléve le rocher de Sisyphe; de 
crainte qu’il ne me retombe sur la téte, je réserverai pour une 
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étude spéciale la grande question du paysage historique , et je 
m’efforcerai de venir en aide aux hommes qui, tels que MN. Ed. 
Bertin , Cabat , Paul Flandrin , Desgofe , Lanoue, de Curzon , 
Bellel, etc., ont maintenu cogent cette année , contre 


-rr ta 


aux peintres de Saint-Vincent-de-Paul » pour retrouver le vrai 
mérite autrement qu engagé dans’ une lutte humiliante et 
inégale. 

Ici c’est M. Hittorff qui nous ouvre la porte’ et il | y aurait mau- 
vaise grace 4 étudier la décoration de Pédifice , sans avoir payé 
un juste tribut d’éloges a celui qui Pa construit. M. Hittorff et 
moi, nous sommes de viellfes ¢ connaissances. ‘Aprés avoir puisé 
dans un voyage au dela du Phare le gout de Pantiquité grecque, 
je me souviens avec quel bonheur je trouvais dans l’Architecture 
de la Sicile les temples de cette contrée figurés et, décrits par 
M. Hittorff avec toutes les ressources de Vart et de Pérudition.’ 
Les observations faites par M. Mittorff, en préparant cet ouvrage,’ 
le conduisirent 4 rechercher particuligrement les traces de fa co- 

voration sur les monuments greés et 4 reconstituer le systéme, 
entiérement oublié, de Ja polychromie des anciens. De la de vives 
controverses, résumees depuis’ peu dans un grand ouvrage quia 
placé M. ‘Hittorff au premier rang des architectes érudits. 

Cest aussi l’érudition appliquée que nous trouvons daus 
Péglise de Saint-Vincent-de-Paul ; car , si ’on peut reprocher a 
Pauteur quelque abus dans la richesse de Pornementation , on 
doit attribuer cet excés au soin que Phabile et consciencieux ar- 
chitecte a pris de trouver une place pour chacun des procédés 
qui peuvent servir a la décoration intérieure des édifices. Aussi 
Peffet de ce vaisseau splendide ne sera-t-il complet, que quand 
les places réscrvées & la peinture dans les chapelles latérales alm 
ront été remplies. Je me rappelle avoir entendu faire des criti~ 
ques prématurées du monument, quand les espacés couverts avec 
tant de succes par MM. Picot ef Flandrin étaient encore vides , 
et aujourd’hui que [a pensée des | peintres est venue se mettre en 
harinonie avec celle de Parchitecte, on ést fore’ de convenir que 
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ce dernier avait bien caloul¢ soneffat: Cette satisfaction augmen- 
tera sans-donute avec le: grogres:de lq décoration’, pourva que 
M. Mitteeff ait lebdabedir. dé teouveridés paxmiatteg aussi intelli- 
gents;:et ce qdea seulentert alons dnvom: pourra posdr ta question 
de saveiel, bimiénbe pniddandat dude coloration de l’architeeture 
tout/som dévaloppetiient), Vartisle aabrait pao dbtdnw, avec un 
, peu de sdbyiéte',:- un résultat letsceve' plas parfaiq:. 0° - - 

‘H fandrajt:d’ai béursentrer dans me tongue diseuesion, $i Pon 
voulait apprécier, dans toutes ses. paftiesy lapplication que 
M. HittohMfa faite 2 slots architectare franeaise, du systéme des 
basiiques jtalionnes: (Lee: pointes !apnquels cet architecte a 
livré des! esphoos aussd favorables audévefospement de leur ta- 
lent, sont’ doin:de, se. plaidre: de lai; '-etic’agt'en ce moment la 
grande dffaire:‘De.son qbté)\M. Hittorff alété Heurenx de-pouvoir 
éviter le morceliensent:des' travaux: dont-en ‘a si étrangement 
abusé dans, Péglise:de: Notre-Daine-de-Lbrette ;'il en résulte pour 
son monument un effet d’unité qui gagne involontairement 
Pame, lorsqu’ on PATGONK Pélégante basilique, et qui dispose a 
bien jouir des détails muiipaes dans les vastes compositions de 
ses colaborateuss.; +,’ ot tn 

Qu’on ne me demande. pas ‘ailleurs d’agsigner & ces travaux 
leur place dans le hilan-de-potra,frole , ni de dire s'ils sont une 
garantie pour Je présant, om ua.reste.de compte qui appartient 
au passé. J’ai prédit autrefois 4 M. Ingres qu’il n’arréterait pas 
le mouvement deda décadence ,‘et:il.m’en a peut-étre voulu de 
ma prédiction. Jaurais désiré pourtant, ayoir entigrement tort; 
mais ce mattre, si distingué A mt d’égards , n’était point axsex 
complet et s’était. trop pew.soacié da but de la peinture, pour de- 
miner son époque. Il a formé du.moins quelques éleves d'un 
grand mérite ,.et parmi,epx il n’en-est aucun de plus remar- 
quable que M. Hippolyte Flandrin, Quand celui-ci commenga les 
peintures de Saint-Vincgnt.gceWaxyt . - trouva associé a un 
homme qui depuis longtemps avait fa}, sas prenves, et l'on avait 
& craindre pour. tous les deux ;,.M. Flandrin, avec son talent 
plein d’abondance et de jewnesae , pouvait faire tort 4 un maitre 
Jusqu’ici plus froid et moims fécond; M. Picot avait le droit de 
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se demander si les teintes mates et plombées qui sont dans la 
tradition. de M. Ingres:;: pburraient s'arranges awvec!sa. propre 
maniéra,limpide, quraiqe}in pen sich «Mais: dvdnemitins 1 ater 
veillewsermént dissips cogappréhensions: Ravts 2’ eatpoint vainicu; 
Entelleid lesi honmeurs.dw cbmbat, et {Entele tard Jaimain a 
Darés pons. Tindtredpine dahs de: soit der Hiastitit. Les deux 
athlétes sont trop: contends. )um-et Vautne, eti:ont trop .de vaison 
de P’étre,,.pour- que: ferenonced occasion: dé der parler avec 
une bienveillante franchige.-... ote eed eel Cs GL 2 

Lorsque je faisais mea premiered somes dans-laténdide ta‘ tri- 
lique, ex voyant se prpaimter Pinvasien Ues-romailtiques; j’avais 
cru remarquer chez: qwelues ddchmes.'deVautve:bord, qui ne 
voulaient pas compromettre déncidns siapcas, Bintehtion de se 
retirer peti a peu de la lutte, of tom me. je woonndlissaisiiM.: Picot 
pour un honime d’esprit. dt de meanre,!nemn’avisairja pas de lui 
appliquer, pendant une:dd oes ¢alipses méombninhées,-o2 Vers de 

ileau : / taegecatar ee fe fa Get tua 

Imitez dé Pleot te silence prudent! ml won 
F yg ath ep ed patty eof on 

Je ne rappelle cette citation, qui lui fit de~M peiite’ et: dont 
jeus regret, que pour faire ‘rertanquet! cotibien ee Kedlt injuste. 
M. Picot est un des derniei's représentants d’und épodue que fai 
caractérisée plus haut avec mons @indulgenée' qtie je ne vou- 
drais le faire & cette place. Cle regain des écoled erdées par le 
grand mouvement des arts de la fir du XVI giéele, ne se re- 
commandera dans !’avenit que par wm nombre de noms fort res- 
treint. On y rattachera par un fil Léopdld Robert, quai se destinait 
4 la gravure, lorsqu’il travaillatt dans Pécole'de David. On re- 
cherchera quelques peintuies'graves et fortes, quelqués figures 
dignes du Dominiquin, parmi les etivtes de. Heim; A'la' verte 
vieillesse duquel i! aurait fallu 'rendyd hobimuge; si/notis evions 
fait un recensement régulier du dernier' Salon. On admirera 
toujours ce que M. Schinetz a fait davis'la Vraié directton de son 
talent et sous Pinspiration inimédiate da ciel de 'Phalie. Avant 
Wavoir vu Pabside de Saimt-Vinicent-de-Panl, fraurais'2 peine 
osé joindre aux noms que je viens de citer celui de M. Picot, 


~ 
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malgré le souvenir d’un des tableaux les mieux réussis que je 
connaisse, l’Amour et Poyché, qui i platt méme apres PAeneur ef 
Psyché de Gérard. Mais.qu’en me Cite wi peintre gai, aprés avoir 
longtemps tavaillé et p’dire mis tard, 4 cq qu'il y a de plus im- 
portant et de plus difficile, la décoration des édifices religieux, 
se soit retrempé dans la grandeur méme de sa tache, et & plus 
de soixante ans, se soit, élevé notablement au-dessus de ce quil 
avait fait dans le reste de sa carriere? | C'est pourtant 14 ce qui 
vient @arriver 4 M. Picot. 

Le parti offert a cet artiste préséatait Jes plus sérieuses diffi- 
cultés. La disposition d’une basilique commande nécessairement 
pour Pabside un arrangement symétpique des figures, embar- 
rassant pour yn peiptre auguel jl ne convient pas de se faire Le 
singe des Byzantins. JI ne peut éviter la figure colossale du 
Christ, il faut,bien qu’il entre dans le systéme de la dispropor- 
tion des personnages, et le, fond @’or que lui impose I’archi- 
tecte, achéve de garrotter son indépendance. NM. Picot a franche- 
ment accepté ces conditions, et il asu rester ce qu'il est, un 
peintre correct, expérimenté, noble et varié, quoiqu’un peu 
académique, sans manquer 4 une seule des conditions de son 
programme. Le Christi immense qui domine la consposition, les 
deux anges A Pattitude figre qui gardent son trone, le cortége 
dapdtres et de prophétes qui s ’étend i a droite et a gauche, for- 
ment un ensemble dune belle et pure exécution, ou rien ne 
faiblit, ol rien ne fait tache et ne distrait mal & propos de Pim- 
pression générale. Il en est de méme des sept Sacrements qui 
forment comme une frise peinte au-dessous de la composition 
principale. Ne demandez pas A ces divers groupes la profondeur 
des compositions du Poussin ; le propre de M. Picot est d’orner 
avec une convenance parfate, dans un bon style, et d’une cou- 
leur & la fois ferme et limpide qui se marie admirablement avec 
Parchitecture. La est la supériorité de M. Picot, et cette sup¢- 
riorité est grande. Qn ne trouvera pas ailleurs un emploi aussi 
heureux de la pcinture a la cire sur une aussi vaste échelle. L’e- 
galité de ce travail est yraiment extraordinaire ; ; jamais on 
n’aura mieux rempli la condition de convenance; en un mot, 
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nous ne pourrions citer dans aucune église de Paris une pein- 
ture qui soit mieux 4 sa place. 

Pourtant, atirdit-ce été se montrer trop exigeant 4 Pégard de 
M. Picot, qué de lui‘ deniahder une étude plus approfondie du 
sujet qu’il avait'a traiter?‘C’est en cela seulement qu’il rappelle 
la prédccupation exclusive de ses confemporains pour le maté- 
riel de la peinture. S'il avait consulté quelqu’un de compétent, 
on lui aurait fait sentir que, dans [a disposition des sept Sacre- 
ments, la place centrale appartient nécessairement au plus 
auguste, c’est-a-dire a l’Eucharistie. On commence par le Bap- 
téme, on finit par ’Extréme-Onction : c’est tout-simple; mais 
il ne s’ensuit pas qu’un tel arrangément soit comme ces échelles 
de la vie qui débutent par Venfant au maillot, et se terminent 
par un couple de nonagénaires. Ute donnée de ce genre pourrait 
amener vers le centre Ja cérémonie‘du mariage. Mais, dans une 
église catholique, on ne met pas PEucharistie sur le cété, on 
ne se donne pas l’apparence de faire du mariage la grande et 
Punique affaire. Le moindre avertissement aurait suffi pour dé- 
tourner M. Picot de cette disposition peu convenable. 

Je n’ai pas non plus un gout extrémement wif pour ces cing 
ou six enfants, nus comme des vers, que saint Vincent de 
Paul offre au Christ, aux pteds duquel il est prosterné. Les 
peintres ont abusé outre mesure des enfants-trouvés de Saint- 
Vincent-de-Paul; il a d’autres titres, et de bien plus impor- 
tants, a l’admiration et & la reconnaissance de I’Eglise. Les 
vrais enfants de Saint-Vincent-de-Paul sont les congrégations 
auxquelles il a communiqué le souffle d’une vie si puissante 
et si féconde; des missionnaires lazaristes, des scours de cha- 
rité, auraient mieux résumé tes travaux impérissables de cet 
homme de Dieu. Pour s’en convaincre , M. Piecot n’avait qu’a 
lire (et ily aurait pris plaisir) Collet ou le vieil Abelly. L’a-tl 
fait? il se pourrait bien que ma question fit indiseréte. 

On se sent plus difficile encore envers M. Flandrin; comme 
il ne s’est pas contenté d’une convenance générale, comme il 
a mis des noms, cherché des attributs, l’esprit le suit sur cette 
trace, et s’enquiert curieusement des détails de sa composition. 


Cspagr vt ¢ weosidialira: 


70 Pils a 


Elle ale merite de se bigneganibhp 








clamor 2ehtt me des 


Vidée de eee dine qotbolique, 


le motif de la pompe des San SPER, aby BAS. nan plus 


Ctrangine, tila means leat Oban ore, 


Li prigre gee ShOTN ofle gata. Wee de la croix, Via 


| ‘crucis, Rent Aw pnedicatian, Ao UEvapgiles, aurdeasous de la tri- 


bune. de: lorgua, OF, Hoh, 60: afiag les. hese dgs apétres, saint 
Pierre: et saipt, Reul,,, qui préchent,. aux nations. Les derniers 


. Saints, dang, Vorare ;adopté par. Mi, Kilandria, tqurnent le dos a 


la foule rassemabige devant) leqeapipres, 0h Ja procession se dé- 
roule le, lang a te, nef, Jap Teaeen Pivigés, vers-le cheur. Sur 
le resapyt,.dis, g7Rn Gang, triomphal qui sépare Uabside du reste 
du temple, gq anges. portant das. cOUrORNAS » sqemblent se tenir 


4 la porte.du, pared a 


Comme dogndée géndraley. le peintra, a choisi la. séparation 
des hommes et day fenpes.. Cette dopaca sa retrouve dans 
Ja décoration d’une des hasiliqneg de Ravanne ; mais si ja 
bonne mémoire, le mposaleiste byzaniia a’a.vaula exprimer que 


-Pusage observe dans. Ja prinstive Gzhiae, da séparer les hommes 


des femmes pendant le.saryine divin.+ o’pet Lkglina militante et 
priante qu'il a repriaatiite, sandia qve. ML. Flaadria a préferé 


_Tendre I'Kglise uiowphente. Reutedipn cm détourmant de son vé- 


ritable sens Je principe de la composition qu’ea admire a Ra- 
venne, l’artiste moderne s’est-il créé une diffigulté de plus ; le 


_cOté des saints offre en effet & la peinture deg reseourees hors 
.de proportion avec celles que fournit l’antre face. 
_ Quoigqu’il en soit, M. Flandrin a su fort babilement diviser 
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peur Pedi cee longues files qui: s’avancent dans une intention 
comanane vere on safine Dut; ihe appliqué, bui‘autei, avec bon- 
heurte principe doodiiviienede ts gramie compan a Phi- 
diss et, sows cd rapport, © afalt prouve de godt ot Pexpérience. 
Liefiet général lease pearteamt qedique chose  dtairer. Par com- 
paraison avec Mf. Picet, een chairs semi grives et mates : c’est 
un tribut mafheureusestent payd 6 la domination de M. Ingres. 
Du bas de Féglive (véritebly polat de var Ge tes’ peintares) on 
devine, a le jastesse ef a te grace Gey mioutemients, ghe Perpres- 
sion des tétes Geit @tre bikin trouvée et bien revdie : mais on est 
réduit A deviner; le tesddh: des tates n’a a point de saillie, et le re- 
gard n’en est presqiie pas'accentué. 

Du reste, on trouve dans les groupes ou dans les hgurerisolées 
une abondance adthirable de motifs heuretx.’M!'Fikhdr ‘a de 
quoi en défrayer toute la gent moutotiniere, et plus‘d’un peintre 
peu scrupuleux s’est déjd largement paré de ses dépouilles. 
Qu’est-ce, par exemple, que le vase commémoratif de l’exposi- 
tion de Londres par M. Hamon, si ce n’est fa parodie de la frise 
composée par M. Flandrin? Oi M. Hamon a-t-il pris les gracieux 
enfants de |’Idylle trop admiréeau salon dernier, Maseur n’y est 
pas, sice n’est dans la jeune famille que M. Flandiin’ & groupée 
autour de sainte Félicité? I] est vrai que le pefntre’ ‘de Saint-Vin- 
cent-de-Paul n’avait pas de motif & lui fournir: pour rendre le 
jeune garcon qui arrive de la campagne; anséi cetfe derniére 
figure choque-t-elle par son inicorreetion. Tefle est la punition de 
ceux qui vivent sur fe prochain. = 

‘Les qualités domimantes chez M. Flondrin sont la facilité 
élégante de l’agencement, le choix heureux de la forme, le jeu 
large et varié des draperies, la justesse- des mouvements. S’1) 
manque ée foree, il ne Wandue pas dtharmonie; if est comme 
ces chanteurs dont ka voix est Rgérement voilée, ‘Mais qui se 
servent de leur défaut pour ajouter & {expression ; il n’éclate 
jamais, il charme toujours, et ce n’est pas un médiocre mérite 
que d’avoir conservé, dans une variété harmonieuse, cette 
grande unité d’exécution. Par ce moyen il arrive 4 |’effet 
religieux. Ces peintures rattachées A celles de M. Picot dont 

tT. xxx. 25 aout 1853, 5° xiva, A 
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Péclat plus vif convient mieux & fa représentation du efe?, 
forment tomme un cheur‘ qui CHante dans Mime du spestaterr, 
ou plutét une pantominte sacrée qtil aPit Wacdord! avee les seu- 
pirs de Porgue et les accents de la pritre. C'¥st an rare Bonheur 
pour M. Hittorff que d’avoir pu réunir dans fe temple quit a éteré, 
des talents comme ceux de M. Picot et de M. Fland¥iv, sans ov- 
blier M. Maréchal, dont les belles vitres fles meiHeures qu'il sit 
faites) conservent leur valeur et leur originelité, a cété des pem- 
tures appliquées sur Tes parois et lés votes. Si Parchitecte 
échappe au morcelfement du travail des chapeltes entre des 
mains disparates, i! pourra se vanter d’avoir dommé & Ia France, 
sa patrie d’adoption, un type de décoration dont aucun de nos 
édifices n’a jusquict offert Pexemple. 

Mais je n’ai pas parlé de M. Flandrin uniquement pour fut 
faire des compliments : j’ai une querelle & Iui faire, et une que 
relle sérieuse. Pourrait-il nous expliquer quelle est la pensée qui 
a présidé au choix de ses saints et & Parrangement de ses 
groupes? J’ai le droit de lui adresser cette question : ear, évi- 
demment il a voulu, plus que M. Picot, obtenir un sucets de 
détails. Chacune des figures qu’tl a peintes est accompagnée 
de son nom (avec des incorrections assez nombreuses, Affe 
pour Afra, Aglaea pour Aglhia ou Aglat, Clotildis pour 
Chrotechildis, mais cela se peut corriger); il est rare que par 
les attributs, le geste ou expression, if n’ait pas voufu rendre 
‘quelque trait du caractére ou de la vie du personnage : on Is 
juge donc a la mesure qu’il a donnée lui-méme. Puisqu’i as- 
pire 4 prendre rang parmi les maftres qui veulent instruire en 
méme temps que charmer, nous rte le ménagerons pas s'll 
s'est arrété en route, et s'il s’est contenté d’études superfi- 
cielles. 

Je crois bien saisir sa pensée dominante : il a disposé les 
habitants du ciel, moins selén Pordre des temps que suivant 
celui des mérites et des directions de la vie. Ainsi dan cété 
nous voyons successivement les apdtres,:les premiers disciples, 
les soldats, les docteurs, les évéques, les solitaires, les rois et les 
teligieyx : de autre ce sont leg vierges-martyres, les Epouses 
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du Seigneur, les ‘voxtes, tes, mires, tes, pénitentes, et la marche 
se eldt:par. Les, proMpes. 146. APA i a PO main, days Pantre, 
onk pris-paeamile lp chemin du, ciel, Maig.d'abord qui a régis 
ces prilérenens 1, Peurquai, tes, spldats avant les docteyze?. On 
comprpnd qu'on. sit-mdd. leg, rpis. ayes lop jreligienx, ta splus 
grande - puissance ‘humine:.ayec: de repopcement au monde; 

S. Louis-fait-admareblement,.& cété de, $. Frangois @ Agsise. 

Mais si l’on chercha: les, contrasies,. les rangs de la. hi¢rarchie 
sont intervertig, et il y,a upp biérarehie dans le. ‘ciel. Sans re- 
coun ax théologiqns, lq Dante a pen t.de couleurs immortelles 
le pregrts dgns.da,gioive at dans ja béatitude, qui, au sein de 
Péternelle - Jérusalem,. doit margyer, tous. les degrés de Phé- 
roisme chrétien. Or, VKighisa aasigne le premier rang & la vie 
religieuse + Maria eptimam, parjem, elegit. Je sais que cette 
préiérence peut choquer les sentiments terre A terre de notre 
époque ; mais jé ne. puis.supporer & wn hemme tel que M. Flan- 
drin Pimtention de. flatter un préjugé vulggire: il sait qu’il 
peint au nom de l’Kglise catholique, il doit ére le premier a 
subar ses principes ot a accepter. ses enseignements, Je lui re- 
proche donc, et tout homme qui connait VEglise lui reprochera 
d’avoir mis les chefs d’ordre et les plus illustres religieux , 
pour ainsi dire, en pénitence, aprésles saints qui ont vécu 
dans le monde. 

Si je descends dans les détails, les objections se multiplient. 
Il a trouvé, en introduisant dans sa frise un saint Christophe, le 
moyen de rompre l’uniformité de sa ligne et de peindre, avec 
une vigueur peu commune, une figure d’un excellent style et 
d’un admirable effet; mais ep admettant saint Christophe, on 
tombe dans la légende, dont Vempplej peut étre considéré au- 
jourd’hui comme trés-contestable, et qui d’ailleurs ne va pas A 
Pégtise consacrée au plus historique de toug les saints. 

Une sainte Thals, courtisame, ung gainte Pélagie, comédienne, 
offrent, sang doute, des, motifs pittoresques et dont Partiste a 
tird hon parti, Mais puisque Vauteng a voulu faire un choix par- 
mi kee saints, il aurait-di exclure les personages dont on n’a 
coniservé qu'un vague souvenir et qui n’occupent dans le culte 
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qu’une place, restreinte. ‘ED, Yoyant Thats .dter.sa couronne 
comme une jeune fille qui, revjent, du. bale, et, partir lestement 


ou 


pour le’ paradis : Tes’ dames du _qyartier | powrraient eroire 
qu’on gagne-le ciel e en Fenduggnt § & SUDG PARTE :,c@_ qu. rest 
pas tout-d-fait ‘exact, rn rr 

Les erreurs ‘de eostiime sont choguantes’ 4 notre, époque ou Pon 
a tous les moyeris de'se bien renseigner : : est pourquoi je n’ap- 
prouve pas M. ‘Flahdrip @avoir rendu bommage.i 4 son maitre, 
en lui empruntant a. peu rps. ‘littéralement sa saunte Hélene de 
la chapelle Snot Feriecil Dang se. vitrail de M. Ingres, comme 
dans la frise de M, Flandrin, sqinte Hélgne a la couronne et le 
manteau d’une Paléologue, ai non d'une femme nourrie dans le 
dernier siécle de Pantiquité classique. L’idée de M. Ingres était 
d’ailleurs originale, mais heureuse ; il avait donné & sainte Hé- 
léne les traits de M=™* Ta duchesse d’Orléans; cette autre Héléne, 
portant la croix, exprimait une douleur profonde, en dirigeant 
ses regards sur le tombeau de son époux. Dans la frise de 
M. Flandrin, on ne sait plus 4 qui en veut cette impératrice en 
deuil, dont les traits expriment la tristesse et Pabattement, tan- 
dis que l’espérance, avant-courriére des joies célestes, se peint 
dans la physionomie des autres saints. 

Il y a des disparates plus graves encore : on ne concoit pas 
les motifs de préférence accoidés a certains saints, tandis que 
des omissions importantes se font sentir. Depuis que le cathali- 
cisme existe, on n’aura pas vu une église plus matrimoniale. 
Tandis que M. Picot fait du mariage, en quelque sorte, le pre- 
mier des sacrements, M. Flandrin épuise la liste des ménages 
sanctifiés; saint Elzéar de Sabran et sainte Delphine, saint 
Adrien et sainte Nathalie, saint Isidore de Séville et sainte 
Marie de Cabeza, Wautres encore: mais des personnages que 
I’Eglise a toujours honorés 4 part et d’un culte privilégié, sont 
traités par M. Flandrin avec rigueur, j’allais dire avec irrévé 
rence. Saint Joseph, le pére nourricier du Sauveur, figure, je 
ne sais pourquoi, en avant des solitaires, A une distance prodi- 
gieuse de celui dans les bras duquel il a eu le bonheur de mou- 
rir. Saint Jean-Baptiste, le Précurseur, celui que la Dispute du 
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saint Sacrément nous moritre assis dans le ciel Ala gauche du 
Sauveur, serait complétement oublié, si on ne le voyait repré- 
senté éiifiint au-dev ant‘ de’ sa mére, sainte Elisabeth. 

Pabrégd ces remarques atinisiatted je pourrais donner un ample 
développement. I] ne me suffira plus que d’un exemple pour 
justifier ma sévérité, et pour faire voir A quel point M. Flandrin 
avait peu étudié son sujet. J’avais él¢ choqué de voir saint Isi- 
dore, le jardimier dle Séville, répété A droite et A gauche, la pre- 
miére fois dans la compagnie de Sainte-Marie de Cabeza, la se- 
conde en tétd des chefs d’ordie monastique, la faucille dans une 
main, la gerbe dans |’autre. On aura fait.A M, Flandrin quelque 
objection contre cé double emploi, et l’artiste, en promenant son 
échafaudage mobile, s’est mis en mesure de réparer sa distrace 
tion. Au saint jardinier il a substitué un saint architecte, je ne 
sais lequel. Le dimanche 14aout, la métamorphose était en train 
de s accomplir. Le nom {Isidore était effacé ; on ne ‘lisait plus 
sur la paroi dorée queS...... VS; un marteau avait déja 
remplacé la faucille et une colonne ebauchée couvrail’ la place 
dela gerbe de blé. Je suppose que la colonne doit étre de mar- 
bre, et elle a beau étre petite, il faut ay saint quelconque qui la 
porte une vigueur peu commune pour la balancer sur le bras, 
avec autant de facilité que le vieil Anchise emporte ses pénates. 
En vérité, on ne mettrait pas plus de laisser-aller a corriger une 
décoration de I’Opéra. 

J’espére que M. Flandrin excusera ma franchise : il sait que 
personne ne I’admire plus siacérement que moi. Peut-étre le 

défaut de préparation que je lui reproche aurait-il moins cho- 
— qué, si depuis qu’il a commencé ses peintures de Saint-Vincent- 
de-Paul, le public n’edt admiré les travaux d’Orsel a Notre- 
Dame-de-Lorette. Je suis convaincu que lui-méme, devant un 
exemple si grave, y regardera maintenant de plus prés. 

Il y a tout a faire pour ramener la peinture & reprendre dans 
nos églises une physionomie vraiment chrétienne. Nous rendons 
service aux talents graves comme celui de M. Flandrin, quand 
nous réclamons en faveur de limitation positive et complete, et 
pour démontrer que eette imitation peut s’allier Svec le sentiment 
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religieux le plus élevé, le plus profond et le plus expressif, Orsel 
est encore la pour faire comprendre de vist: ce que nous voulons 
dire. 

M. Flandrin est plus que aEbad en a: scrigusem 
le public ; il egt dhs fq farde de ko ft aVodouderand 
juequ’A cette heure, et la frise peinte os ash «Fadia Paul 
marque eneore un nouveau progres. II peut et il doit se dégager 
de l’influence de l’école. dautatastsonrt ;c Bi AdIMrcissant sa pa- 
lette, en rendant A ses chairs l’éclat et la vie dont se sont tou- 
jours préoccupés les mattres qu’on lui a justement proposés 
pour modéles, il devra subir auseites conditions de science et 
d’exactitude qu’impose une époque ow la critique est armée de 
toutes piéces et ot la religion ne peut se passer de la science. 
Nous avons Ja, pleine,. confiance: quil .comprendra_deésormais 
toute {’étendue Ges obligations sans lesquelles il manquerait 
4 sa propre deslipég. En les accomplissant, il est sir d’ar 
river au premier, rang et de nous consoler de la décadence 
de notre époque. Il est, et il deviendra encore davantage un 
véritable mattre de Pécole francaise : on ne fe rapgera jamais, 
pas plus qu’aucun des notres, dans. la famille des Michel-Ange 
ou des Rubens, des, Raphaél on des Murillo : il sera de celle 
de Poussin et de Le Lesueyr. Ca. LENORMANT. 
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MARQUIS DE VALDEGAMAS, 


Un éerrvain Goquent et habile a déji tracé de M. Donoso 
Cortés un portrait que tout le monde a hn". Je n’ai pas |’inutile 
projet de le copier, ni surtout la prétention de faire mieux. Je 
voudrais seulement ajouter quelques coups de crayon et recti- 
fier quelques: contours, dans Pintérét de Ia vérité d’abord, et 
puis aussi afin de prolonger en quelque sorte ’hommage que 
doivent tous les chrétiens & une vie si pure et 4 une mort si ad- 
mirable. Comme toujours, le silence s’est déji fait auprés de 
eette tombe & peine fermée. Les esprits, un moment ébranlés 
par ce coup douloureux, ant couru de nouveau a leurs luttes, & 
leurs préoccupations, 4 leurs migséres de chaque jour. Comme 
on voit 4 la chute d’un corps dans.Peau les cercles formés par le 
d&éplacement de Pair s’élargir de plus en plus ef finir par dispa- 
raitre ; ainsi le vide créé par cette mort imprévue dans l’oedan 
de la société francaise ne sera que trop tit comblé. Pespére 
donc que les nombreux amis de est illustre mort ne me satv- 
ront pas mauvais gre, st j’essaio d’exprimer et de justiffer brid- 
vement la tendre et. fidéle admiration que jelui eonserve. 

L’Espagne moderne a eu la singuliére fortune de tromper 
Pattente des juges ef des maitres de Popinion publiue en Eu- 
rope. Tombée au dernier degré de Pabaissement politique 


* Voir ’Onivers du 23 mai £863. 
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et dy pfant. intellectual sons, Jenapicey dy Porat, ahsoln 
et depuis te, moet Ae, AVS S140 Alle, AAPA kaMe , entre es 
maing, de,Goqoy. ipne.Rroke JAH /8 1 oBIRA PORT. te, pxant 
qui.déyorait sucrassivement,, fons, des. Tovaunnee ds 1Orcident ; 
et pourtanh pe, fut qlie qui,,.<¢ RRPPAREAL army des) ations do 
continent,,, ut. frgmpber de, Napoléog,..xenger le, gyel-ppens 
de Baygnpe, partes, RounchesCandings de Baylen,,et protes- 
ter victorieusement centre Jasserygsement,.iy.monde, Saa- 
vée par.d'Angleterre,.¢es-venseabges. ampsriales, et deux fois 
rendua au, sceptre fle ser neig, d.phord, parte chute de Napoléan 
et ensuite par, Ja, politique, énereiquement habile de la Restau- 
ration ; elle s'est ynq livre Ae guerreygivile, ¢t,A Ja réyolution, 
non par une insprrection tromphanta, mas nar Je caprice d’un 
moanargne absolu, fispasant sur, son dit de mort de sa couroane 
et de son peuple comme d’une propriété privée. Condamnée 
par cet acte. @ dix années, d'une lujte sanglante, tratnée par les 
partis en fyreur A travers les exces et les horreurs d’une crise 
anarchjque,.elle, en.est.,sortie, pleine de yje et de foree. On Pa 
croyait réduite au,rdle de satellite de Ja France, ef elle a su se 
préserver de nos ghutes ef de notre humiliante mobilité. Sa 
royauté est resiée dehout ef populaira au, sein ce Pépidémie 
républicaing de 1848, et, ses, institytions représenlatives ont 
survécu 4 la réaction abgolytiste de 1852. L’Espagne catholique 
surtout: semblait condannge.aux plus cruelles épreyves, A une 
irrémédiable stérilité. Depnis prés de deux siécles, elle n’avait 
pas donné yn.sepl nom illustre& ’Kglise,, Elle avait vu sous la 
monarchie absolue-le jansénisme infecter ses écoles, et sous la 
royautf, constitutionnelle, ta révqlution dépeupler ses clottres, 
confisquer, son patrymaing,cgergex ses:prétres. Elle avait pour 
ainsi dira,cessé de compter, en: Kurope ; ef voici que du milieu 
de ses. discordes. ciyiles, elle yoit surgir. et luare, avec Véclat 
et la rapidite de.Péclaix les deux plus pobles représentants de 
la cause catholique ,qui aiept.paru depuisla mort du comte de 
Maistre et Ia chute, de.l'abbé de, Lamennais +, Ralmes et Donoso 
Cortes,* =. 0. eo, , 

En mai 1809, une armée francaise, combattant pour mainte - 
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nir surle trone le roi Joseph Bbriaprte et victorieuse & Medellin, 
envaliisaitt PRYththadlitres ‘Sti bile’ dHait ‘bicnitot reiicotitter son 
veiniqueilrfe'futiddde’ad Weltihbtdh Led habitat iyaient de 
toutes parts devant Pariibe’ dbriquraiita’ at 'paritt edx ti Feune 
ménage! dd la petite Valle Ae Doth BenitU: étaient Abi PadtoDo- 
nos Cortes et'saferhike Hons Hina Canal 'chHeLty, encbitite de 
son se¢ond:- enfahe, #6 pul’ dépadser'1d'vitlage! dé alld’ de la Se- 
rena, pres de Id Yérrd dé Vatdepiinias, Yul Tea!’ appartendit. Ce fut 
Ka qu’elle accotichia, 166 tnat' 1809: de V’erifant qui devdit'répandre 
une gloire si pute’ dtr'te dowi'dd’ ee lied 'ét'de'ceite farhille. Hy 
avait dans dette’ ‘pardisee! Und iindge trés-véndréd de la sainte - 
Vierge, sous le ‘ndm ‘id Matta’ de 'Satudt fa jeune mitre voulut 
que son nouveat-né fat offert A Phutél de'tette iihage et qu'il en 
portat le nom. 'Tl'redut' au bapteme veux Ae Judin-Francisco-Ma- 
riale-la-Salud. ee ee | THY » Pao ce en " 

Cet enfant, né‘hu iniliéu'des terrdurs dd la’ gudire et de l’in- 
vasion, et déjd marqué du’sceaui de’ 1a’ vieille’ f6i espagnole, 
montra bientdt deés dispositions rarés” et Précocés ‘pour \étude. 
Ses parents étaient oblikés'de le ‘Yetenit,' dt souvent sa mére, 
qui le guettait, dut moiiter la'huit dan$ sa chambre pour étein- 
dre sa lampe et lui énlever les'livres auxquels il sacrifiait le 
sommel!. A cing ans if entrait’& I’é¢ole’ primaire: A onze ans il 
avait déjd achevé sés huntanités; ‘A'douze, il entrait & P'Uni- 
versité de Salamanque pour y étudier le droit. Transféré de 14 A 
Séville, et ne voulant user ni de récréations ni de vacances, il 
avait acquis 4 seize ans toutes’ les connaissances exigées pour le 
grade de licencié, que ‘les régiéments de Pépoque ne permet- 
taient pas de conférer avant l’Age de Vingt-cing ans. Il fallait 
remplir ce long intérvalle. Mf te fit, en Se Ervrant ‘avec passion & 
Pétude de la philogophie, dé "histoire et de Ia Rftérature, sous 
la direction d’un ‘écrivain’ alors fort renofntné‘dans son pays, 
don Manuel Quintana. Célui-ci, ayant été appelé & ov¢uper une 
chaire nouvellenient fondée au ‘collége de'Caceres, chef-lieu de 
la provincé, sin défendit'a'cau¥e ‘dé sdn age! et désifna pour 
le remplacer son jeune éléye, encore mineur, mais qu’if définis- 
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sait en yun seul mot: « Donoso est ya diamant. » L’éléve monte 
4 dix-neuf ans dans la chaire ay. mattre, y, dépagsa l’attente de 
tous, et il montra d’avance ce ee "AB pouvail, altendre Ae int aur 
un autre ‘théatre, - ; seh boro tbs estes thate ; 

Dans le public nombreux ‘qui Se presgeat autour. ‘dy préogce 
orateur, une jeune fille, d’une des familles les. plus .notables 
du libéralisme local, se faisajt yemarguer par spn admire- 
tion enthousiaste. Ce gracieux hommage.pe devait pas de- 
meurer sang retour. Ces deur j jeunes imaginations s’enflammé- 
rent une pour Pautre. Vn, Mariage sensujvit. Juan fut époux 
et pére, gomme i anait été, professaur, et orateur, avant l’age. 
Tout se pressait dans cette vie qui deyait dire si courte et si 
remplie, mais qui ne devait pas connattre le plus pur des bon- 
heurs Wici-bas,, de, bonheur domestique..La mort lui enleva 
presque aussitét sa femme et son enfant. La sagesse divine eat 
aussi mystérieuse qu’infaillible dans ses chatuments comme dans 
ses dons. Cette effrayante épreuve ett suffi. pour d’autres: elle 
ne fit rien pour lui, Il ensevelit dans un silence profond ces 
douleurs que Diep n’avait point encore hénies et qui ne dévelop- 
perent chez lui aucun symptime de cet amour passionné de la 
volonté divine, dont son 4me fut plus tard poseédée. 

Le jeune Donoso avait grandi au milieu des sentiments qui 
animaient alors la trés-grande miajorité des classes élevées et 
instruites de "Espagne. II leur restait une sorte de foi coutu- 
miére & la religion de leurs péeres, mais elles avaient perdu le 
sens historique et social de la vérité catholique. L’honneur seul, 
et non plus la conscience, les rattachait a |’Eglise. Dégoutées de 
leur passé national,.par les souvenirs du despotisme od l’Espagne 
s’étalt endormie et comme éteinte depuis Plulippe II, indifféren- 
tes et presque étrangéres aux pieuses traditions des siécles anté 
rieurs, elles soupiraient aprés un ayenir nouveau. Elles sentaient 
hien que |’Espagne n’avait pas di) repousser, au prix de sacrifices 
inouis la domination francaise, pour retomber sous le régime de 
Charles IV, et que Ja race qui .venait de renouveler dans Sara- 
gosse les héroiques merveilles de Numance et de Sagonte, mén- 
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tait un sort meilleur. Elles aspiraient 4 entrer en partage de ¢e 
grand développement de vie politique, intellectuelle, commer- 
ciale, ou Espagne avait un jour occupé [a premiére place et 
dont les nations du Nord ont depuis trop longtemps le monopole. 
Mais 4 cette ambition ‘légitime venaient se méler la plupart 
des erreurs. criminelles de la philosophie rationaliste et de la 
politique révolutionnaire. Ni le pouvoir ahsolu, ni la censure, 
ni Pinquisition n’avait pu leur fermer Pentrée de I’Espagne. 
Elles y régnaient avec le double attrait du fruit défendu et d’une 
vague espérance. Elles y exercaient un ascendant que relevait 
la décadence apparente des doctrines catholiques , depuis lang- 
temps énervées par une solidarité imprudente avea l’absolutisme. 
E}les s’emparérent du gouvernement lui-méme, 4 Paide del’in- 
surrection mihtaire de l’tle de Léon, en 1820, et s'y maintin- 
rent pendant quelques années. ) 

La constitution décrétée 4 Cadix en 1812 par les Cortés 
de cette époque et gérée en 1821 par une assemblée unique et 
souveraine, en face d’une royanté récalcitrante et captive, fit 
passer l’Espagne a travers tous fes dangers et tous les excés du 
régime révolutionnaire, jusqu’au jour od une armée francaise, 
accueillie cette fois avec bonheur par la plupart des Espagnols 
monarchiqueset religieux, et commandeée par un prince généreux 
et modeéré , vint délivrer le roi Ferdinand VII et lui restituer la 
plénitude de son pouvoir. Mais en vain lordonnance d’ Andujar, 
rendue par M. le duc d’Angouléme, avant la délivrance du roi, 
essaya-t-elle d’indiquer les voies de la sagesse et de la clémence & 
la royauté rétablie. Ferdinand ne sut user de son autorité recon- 
quise ni pour fortifier son tréne, ni pour calmer ou concilier les 
esprils, encore moins pour satisfaire aux exigences ‘du temps par 
des institutions modératrices, par des garanties légales. Mais sa 
troisitme femme venait de le rendra pére d’une fille. Malgré la 
loi salique que son bisaieul-Philippe V avait introduite en Espa- 
gne, i} youlut que cette fille lui succédat sur le tréne, au préju- 
dice de son frére, Pinfant Don Carlos : et par un acte de cette 
omnipotence royale dont Europe et la France avaient voulu 
Pinvestir de nouveau, il brisa le droit de succession de la maison 


748 JUAN DONQSO CORTES. 


de Bourbon, et reconnut Row héritiere, dela couronne fa fille 
Isabelle: Pegi bit ows Had nes dot dors aot, ese gots as. 
Avertis par, yn, de cee Apstincts, meyreilleusayipan yen et iti 
gentlespartis auxquelsappartient |’ayenir, les ib¢ranm egpngmoals 
comprirent que cette, epfant et $2, mde, lewp offrizaient Voces 
sion et le mayen, de raconqysri les. garanties pabitiques qu’ils ue 
cessaient de regretier. Us se, propopeérent tous, pour. la,succes- 
sion fémining, tandis. que les partisans,de, Ja moparchie. despoti- 
que, du Rey neta ,,.se | STONpHENt, Wavance autour de Dinfant 
Don Carlos, que Ja Joi salique devait appeler au.tndye:aprés Fer- 
dinand YII. Cette 1oj: calique,, il me faut pas Poublier , était en 
Espagne une importation 4 la fois récente,et étrangeére. Ce fut 
alors qu’on vit un contraste bizarre, quis’est pralongé-& travers 
toutes les péripéties de cette guerre de succession. Les absolu- 
tistes, infidéles & la tradition et au vieux droit, s ‘insprgeaient 
contre la volonté solennelle de leur roj légitime , qui ne faisait 
autre chose que de défaire ce que son aleul avait fait, toujours en 
vertu de cette souvergineté absolue du Rey neto, aussi complete 
apparemment chez Ferdinand Vil que chez Philippe V. Par con- 
tre, les libéraux, avec qui se confondaient alors les progressistes 
ou révolutionnaires, remontaient au Moyen-age. Ils placaient 
leurs aspirations A la liberté et Pavenir de leur politique sous 
la garde de ’érudition historique, des traditions nationales. Is 
évoquaient tous les grands souvenirs de la monarchie espagnole 
au profit de ce principe de la successibilité des femmes, qui 
avait déja donné |’Espagne 4 la maison d’Autriche, puis 4 la 
maison de Bourbon, et qui surtout avait placé sur le tréne de 
Castille la plus noble créature qui ait, jamais régné sur les 
hommes, Isabelle la Catholique. Les deux partis semblaient 
avoir changé de réle. Au fond ils sayaient parfaitement ce qu’ils 
faisaient; et personne ne s’y trompa. Il s ’agissait l& comme ail- 
leurs, comme toujours, de la lutte entre le pouvoir illimité d’un 
seul, et la liberté de tous, réglée par la loi. Malheureusement, 
14 comme ailleurs, comme presque toujours, la lutte devait 
enfanter de cruels mécomptes, servir de prétexte 3 4 des crimes 
odieux, et n’aboutir qu’a des résultats incomplets et fragiles. 
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Le jeune Donoso, désireux d’élargir le cercle trop restreint de 
ses travaux littéraires et oratoires en Estramadure, fit parvénir a 
Ferdinuhd Vir sivaitt é eloquent mémoire en faveur de 
Pabohitish dé tw tol setae! “Le rdi remarqua cette tetivre ei con- 
formé alsés passions de dri ‘ét'de' Bere, et‘ voulut’ récompenser 
Pautetir Ir fet venit ‘X Madrid et’ lui conféra uh poste élevé 
dans ‘le “ministéré de grace ét de’ justice’: c’dtait. en 4832. A 
vingt-trdis ans, fe’ votfa Janeé’ danis Ie chetiin ‘des honneurs et 
des futtes politiqnes, qu’'iPne devait plus quitter. 

Ferdinand Vit inort, Mt. ‘Dorioso borths: sé dévoua a la cause de 
la reine Isabelle et dé sh mere, la'ré régénte Marie-Christine , avec 
Pardeur et le dévoueient de doh Age. Cé'zéle et sa rare aptitude 
pour les affiires le vignaléréiit bienwt ¥'Pattention des chefs du 
nouveau gouvernement. Il fut él député aux Cortés, et ap- 
pelé au poste important de secrétairé du conseil des ministres en 
1835, sous la présidence du trop fameux Mendizabal. Des lors 
éclata parmi les libéraux espagnols la méme scission qui déja 
en France avait partagé en deux camps hostiles et implaca- 
bles les vainqueurs de 1830. Les modérés, dont la Reine-régente 
était le. chef naturel, et M. Martinez de la Rosa Porgane le plus 
accrédité, voulaient, comme leur nom lindique, une liberté 
contenue, réglée, plongeant ses racines et puisant sa force dans 
ce que les vieux souvenirs de Espagne offraient de pur et de 
populaire. Les progressistes au contraire, dominés par I’esprit 
révolutionnaire, sourds A toutes Ies lecons de 1842 et de 1820, 
méconnaissaient l’attachement inné de tous les Espagnols pour 
la royauté, et tenaient & créer en Espagne une démocratie sou- 
veraine sous le masque d’une monarchie dérisoirement limitée. 
Cependant, le courage et les armes ne mapquaient pas au parti 
carliste ou apostolique ; car tel était le beau nom qu’amis et enne- 
‘mis décernaient aux défenseurs de la monarchie absolue et des 
droits de Don Carlos. Mais 14 aussi la division régnait, la division 
entretenue et suivie par fa trahison. Ce fut au milieu de ces 
cruelles discordes, envenimées par les conflits 4 main armée, par 
les ravages des bandes errantes, par les supplices, par les émeu- 
tes, que la malheureuse Espagne consumait ses forces, et que ses 


160 JUAN DONOSO CSRTES. 


hommes d’Etat et de tribune durent tremper leur talent et leur 
ime. Le parti progressiste, dont M. Mendizabal était un des 
chefs, ayant fait A la fois éclater ses tendances destructives et pré- 
dominer sop influence dans les conseils de la Reine, M. Donoso 
Cortés refusa d’en étre Pinstrument: ll quitta le poste éminent 
ov il avait été appelé si jeune encore. Tl éut ainsi la ploire et le 
bonheur de ne prendre aucune part & Ia confiscation des bieas 
ecclésiastiques, & la * ‘suppression des ordres religieux, & tous 
ces attentats sacriléggs qui, sous le prétexte spécieux de punir 
ie clergé espagnol de sa préférence pour Don Carlos, rendirent 
le gouvernement de la Régente complice des plus mauvaises 
passions de la révolution coptre I’Kglise. 

Eloigné ainsi pour un temps des fonctions administratives, il 
‘lui restait Ia tribune et la presse. Il usa de une et de Pautre 
- avec une persévérance infatigable et un succes croissant; che- 
que jour il eonsacrait ses talents 4 défendre la liberté avec ses 
conditions essentielles de force et de durée, 4 revendiquer la 
double autorité de la mére et de la reine dans la personne de 

Marie-Christine, et A seconder les efforts des bons Espagnols, 
pour se frayer une route et'se créer un abri entre le’ retour du 
pouvoir absolu et les abimes de la révolution. Il avait déja fixé 
Pattention des esprits sérieux par son Essai sur la diplomane 
européenne, depuis la Revolution de Juillet jusqu’au traité d& 
la Quadruple Alliance. 

Le journal |’Avenir, dont il fut le fondateur, le Pilote, le 
Courrier National, et surtout la Revue de Madrid, qui Peurent 
successivement pour collaborateur, renferment de nombreut 
travaux historiques et politiques, dont le recueil sera un jour, 
il faut Pespérer, offert & la respectueuse curiosité de ses admir- 
teurs. Il occupa vers le méme temps une chaire A P’Athénée de 
Madrid, ow il donna un cours sur le droit politique : il y trouvait 
une occasion naturelle de répandre, A ses risques et périls, dans 
le public et la jeunesse de cette capitale alors si violemment 
agitée, les grands principes de tout ordre social et Ia théorie 
spéciale des devoirs réciproques des rois et des peuples. 
mélait & d’énergiques protestations contre l’esprit de désordre 
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et de faction , l’exposé des conditions qu’il croyait dés lors 
indispensables au triomphe de la cause libérale, et qail a eu 
depuis le bonheur de voir reconnattre et pratiquer par la grande 
majorit¢é de ses concitoyens. Tl continua cette labérieuse~car- 
riére, en grandissant de j jour en jour dans l’estime ‘publique, 
jusqu’au jour ot Espartero profita de ascendant qu’il devait & 

sa victoire décisive sur Don Carlos, pour se faire instrument 
du parti progressiste, et entreprit de dépouiller Ya reine Marie- 
Christine , non-seulement de Ia régence , du royaume, mais 
encore de la tutelle de ses enfants. M. ‘Donoso Cortés consacra 
sa jeune renommeée, son talent d éja mar et son dévouement 
chevaleresque, 4 la cause de Christine. “Lorsqu’elle eut été 
obligée de quitter Espagne . en 1840, son généreux avocat ne 
craignit pas d’engager une lutte personne avec le dictateur. 
Nl voulait le contraindre, par les armes de la discussion et de la 
publicité, & respecter les droits, sinon de Ia veuve et de la 
régente, du moins de la mére et de la tutrice de ses enfants 
en bas age. I] succomba naturellement dans ce conflit inégal, 
et dut s’estimer leureux,de ne pas expier par son sang, comme 
son ami, l’intégre et courageux Montés de Oca, le crime d’avoir 
tenu téte au despote. Il lui fallut aller partager en France Dexil 
de la Reine et des principaux chefs du parti modéré. Il y devint 
le secrétaire particulier de Christine, et c’est de sa plume que 
sortirent les manifestes publiés par elle A diverses époques, 
pour dénoncer aux Espagnols l’ingratitude et les violences du 
Duc de la Victoire. 

En 1843, lorsque le maréchal Narvaez eut renversé la domi- 
nation du maréchal Espartero, et rétabli une politique conser- 
vatrice appuyée par les sympathics de la France, M. Donoso 
Cortés retourna en Espagne avec la reine Marie-Christine et 
échangea le poste de secrétaire de la.Reine-mére, contre celui de 
secrétaire et de directeur des études de Ia reine Isabelle, alors 
déclarée majeure. Il reprit en méme temps sa place aux Cortés, 
ou des majorités triomphantes le rappelaient a chaque réélec- 
tion. Le ministére lui fut plus d’une fois offert : il le refusa tou- 
jours, croyant mieux servir la cause qu’il aimait, par ses dis- 
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cours, et ses its que, dts sla Pentre de thin. Ce fat 
' Pépoque ot it' if se placa définitivement parmi les premiers orp: 


teurs de Espagne. On cite surtout son, discours en fayaur. de pe 
que lon a appelé en, France les ney iages espagnals, c "eal asdire, 
(alliance simultanee de la re De Isabel le, AVEC, SOM. cousin ger; 
main, P’infant Don Frane ais dl’. Assise, ek de Sit) AP UE CL héritiere - 
présomptive ayec M, le dug de, Montpensier, Leno ‘Louis-Phi-. 
lippe lui ¢ nvoya i celle occasion les insignes, de, grand officier 
de la Légion-d’Honpeur., JLavyait; déjvrecuaup fitce, de Castille, 
par Pérection en, marguisal, de .sa) terre, de Valdegamas. Deu 
apres i entra dans la carriére, diplometique, et,alla eceuperte 
poste de ministre plenipotentiaire d@ Espagne & Berle. 

Ces détails, sur les commencements; de. cette eop)eourke car- 
riere ne nous semblent point indafiérents. lLest han «le sayeir aa 

seln de que ls Lrayaux et de quelles, Inttes.siest forma ce woble 
esprit, et. 4 quelle, sovrse, {l-avait..puist ete, contemplation. ai 
haute et-si.nette des hommes et des choses de..gon sidne. Il est 
bon de, le rappeler.A ¢¢ux qui nous: préchent chaque jour les 
avantages mograux qu sammeal et du silange,. ek-qai, segablent ne 
réver pour, les nations catholiques.dewtre rile politique que de 
peupler yng. . ¥agte anrichambre,, qi chacup ae doit plus.qu’at- 
tendre sans impatiance. et.exécuter aans bruit les décrets du 
maitre. Pour devenir, tels que, nos, las avons aimés, et. admirés, 
Balmes et,Donosp Cortés ant qu. besoin dye autre école. 

C’est & Berlin que yint, 1q.surprendre Ja févolution.de Février, 
ou pour mieux dire, la. ‘catastrophe, exropéenne de 4848. Mais 
auparayant son, Ame, avait, eubi yne_révolution :augsi radicale 
que bienfaisante, Noys.l’avens déja indiqué, :-aw milieu des 
labeurs et des sucnés de 3a jaunesse , il.Etait, reaté.ésranger a toute 
pensée, sérigusement chrétiqnae,.dL n’ayait jamnsasinenié la foi de 
son enfanee. Son langage etait kAuiPURs FespectiAux; ses mecurs 
Claient restées PAT SS 5,SPR ‘me, comme nous,Vavons vu, avait 
meme te gouviée,de bapap hayre,d gowten le.calice, salutaire de 
la douleur,, Maig pi, Ja: majesté: mi, lal misérigorde de Rieu, ni ta 
trigmphante. nérité de )Eglisa ne s’fsaignt enopre netdélées & Lui. 
L’heure du réveil sonna pour cette ime. prédestinée, un peu 
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avant qu’efle ne semblat gon fief tel de ui e utes I monar ‘chies 
du'Cinfivent?"! cul aera SULT ESE ds ake I Jo 9 hie 
T Notte Fidn ‘Avan wir freve nommeé Pedro, plus jehne que, Jui 
Purie’annéee,’ compatnon Wdéle de’ seg Bludes et tendrement 
aimé depuis’ l’éiifance. La cbtimbtauté de leurs ) premis res étu- 
des’ Wavait pad enfanté Puniformité de leurs Opinions, Pedro 
avait montré plus de ‘gotit pour’ la’ thidoldgie que pour Ia poli- 
tique’': il était resté chrétien sinitere et pratiquant. IT avouait sa 
préféretice pour la mobtiarchie absélue et pour la cause de don 
Carlos, Ces dissentiments 'n’altéraiént én rien liinion des deux 
fréres.'u Je Paimiais, disdit Doroso, auitant et peat-étre plus qu’ll 
» nest permis @’aimér une creature humaine. » En 1847, Pedro 
tomba mortellement’ malade : Yttan', “alors absent “de Madrid , 
vola aupres de Son frére, Les souffrances et le danger du malade 
amenérent naturellenvent’ entretien sur ce ‘terrain ou la vérité 
supréme attend tOt ow tard les! esprits faits pour elle. Au milieu 
de ses anxiétés, Juan raconta A’ son fréré sa rencontre A Paris 
avec un compatriote dont la'yertu, Ia charité, ‘la simplicité 
Vavaient singuliérement ‘frappé, et lui donnaient A penser qu’il 
y avait dans’ la profession Phonnéte homme un degré dont il 
restait encore éloigné; tout fier qui? ‘se droyHit de son‘ honneur 
et de sa vertu. Il s’atait senti subjupué par’ cette’ vertu ‘différente 
de toutes les vertus de:sa‘connaissan¢e. I! én avait’ parlé a PEs- 
pagnol et celui-ci lui avait tout eimplenient répontiu'! «En effet, 
» vous étes un honnéte: homme, ‘et moi aussi : tif ya quelque 
» chose, dans mon honnéeté; de'supérieur 4 la vStre.— A 
» quoi cela peut-il tenir? —'A' dé que’ fe suts résté chrétien, 
» tandis que vous ne’ Ptes plus. »' Bi entendant ve récit, le 
moribond se tourna -vers' ld’ aarrateur, et Iki dit! @ Oui, mon 
» fréere, il Va donné la yrai¢'raisén. » E¢ 1a4dessus; avee la dou- 
ble autorité-de amour et de'la riot,’ il se mit 22a expliquer 
le sens de ‘cette parole. La gticve' purl’ én mete temps 4 ce 
grand .céur trop longtemps-dépayse! ‘Peds thouitut' Te lende- 
pierce acer a gon! freee lel vébité: la fo? et! Son’ Confesseur. 

L’ambassadeur d’Espaiitid iracouthit lilhléme ées'déthils avec 
une naive et noble franchise, dans un saton de Paris, au mois 
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de mars dernier’. Quelqu’an lui dit : «En vérité, Diew vousa 
» fait la une grande grace, en vous éclatrant ainsi subitement au 
» milieu de ‘votre carridte, et quand’ vols ne perisied plus & le 
» chercher, H faut qu’il-y ait’ eu datis votre vie quelque circon- 
» stance partituére qai vous alt mérité vine téHe faveur. — Je 
» ne m’en tappelfe aucune; » répondft M. Dotoso Cortés ; mais 
apres avoir réfléchi un ‘instant’ i ajouta : « Peut-ttre, un senti- 
» ment a pty étre apréable & Diet. Jewel jamais repardé le pau- 
» vre assis A ma porte, sans pehser qué je voyais en lui un frére !» 
Lui méme écrivait {un athi, én Idi envoyant le récit de 
conversion : ‘« Comme: vous ke voyez; Je talent ét 1a raison n’y 
» ont aucune part; avec 1HUii farblé talent’ ét ma misérable rai- 
» son, je serais artivé &'la tombe ‘avant d’atteindre A Ja vraie 
» foi. Le mystére de'me-comversion (car dans toute conversion, 
» ily a un mystére), est un mystéte d’amour. Je n’stmais pas 
» Dieu, la voulu étre‘xiiné ae moi; et je Paime ; et je suis con- 
» verti parce que Je Vaime® yO 


Ainsi converti a trente huit ans, il entre 4 la fois en pleine 
possession de la vertu ‘et dela vérité, sans avoir été condamné 
aux longues luttes, aux fatigantes incertitudes, aux mortelles 
hésitations par ot ont du passer tant d’autres chrétiens de la der- 
niére heure, et ot. tant d’dmes ont usé l’énergie nécessaire au 
salut. A peine a-t-il mis le pied dans le domaine du catholi- 
cisme, qu’il s’y précipite en conquérant. Rien n’échappe & 
son ardeur, 4 sa soif de connaitre la vérité, d’en jouir, de com- 
battre pour elle. A peine assis sur les bases élémentaires du 
catéchisme, il se plonge dans la théologie mystique, dans les 
grands écrivains ascéliques que sa patrie a donnés a 1’Eglise, 


1Je les emprunte au récit qu’en a rédigé l'un des auditeurs , M. Ie 
comte de Bois-le-Comte, ancien ambassadeur du roi Louis-Philippe en 
Suisse, qui avait obtenu de M. Donoso Cortés la confirmation écrite de 
son texte et l’autorisation d’en faire l’usage qu’il jugerait convenable. 

2 Lettre du 21 juillet 1849 4 M. Albéric de Blanche-Raffio, traducteur 
de Balmés. — Cette lettre renferme un jugement éloquent et affectueux 
sur Balmés, que Donoso n’avait jamaisrencontré, mais qu'il avait fini per 
_ @pprécier 4 sa juste valeur, et qu'il qualifie d’esprt « lumineux, péné- 
» trant, solide, ferme dans la foi, agile dans la lutte, grand par la polémi 
» que et par la doctrine, écrivain et philosophe. » 
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surtout dans geinte Thérése ef, Louis de Grenade. I! ressort de 
ees profondeurs lumineuses comme pour reprendre haleine, 
proméne un reper ferme et rapide sur Europe, hayleyers¢e et 
préje Voreille 4 ces.terribles coups que Dien freppait; alors sur 
les trénes et sur les constitutions de PEurope. Ils.achévent son 
éducation at commengent celle deses, contemporains, 

Alors il se recugille et s’examine:.il se sent prét a de nouveaux 
combats, ahandonne pour un temps son poste diplomatique, 
va reprendre sa place aux Cortés, et, le 4 janvier 1849, il pro- 
nonce le célébre discour’ sur la dictature et Ja révolution, qui fit 
franchir les Pyrénées & son nom, et le placa dy premier coup au 
rang des grands orateurs de. l’/Rurgpe.. 

On peut dire de lui, comme de Bprke,. qu il entra dun seul 
bond dans la gloire, ou ayec. |’intraduisible dpergie de Pan- 
glais : He darted inte fame. 

Deux lettres, rendues publiques dans le courant de cette 
méme année 4849, et une seconde’ et dernitre harangue pro- 
noncée au commencement de $850 sur la situation générale de 
Europe, lui servirent & développer, avec une hardiesse crois- 
sante et une éloquence magique, ses convictions religieuses 
appliquées A la politique. Elles consolidérent Pédifice de sa ré- 
putation européenne et [influence considérable qu’il exerca 
dés lors sur les catholiques du monde entier’. 

I faut avouer que jamais circonstances ne furent plus favora- 
bles que celles ou il se trouvait. Jamais de tels événements n’é- 
taient venus préparer et justifier un tel début. Lalumiére qui 
s’était faite pour lui, éclatante et invincible, se levait déja dans 
Pame de tous, hormis des fauteurs et des complices de la barbarie 
socialiste. Quand il parut pour Ia proclamer, comme un pontife 
généreux et fidéle de la vérité, le plus fort était fait par la main de 
Dieu hui-méme. Donoso n’eut point A lutter contre ces préjugés 
invétérés, ce mépris glacialet savant, cette outrecuidante con- 
fiance en la sagesse humaine , cette dédaigneuse impertinence 
qu’op a si lopgtamps opposés, en France et ailleurs, & ceux qui, 

* Ces deux discours, avec sea lettres du 26 mai et du 6 juillet, ont 4té 


publi¢s par les soins du Comt¢é électoral de la liberté religteuse, ches 
Leecoffre, 1 vol. in-18. 
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dans les beaux jours de la prospérité philosophique et eonsti- 
tutionnelle, revendiquaient kes droits;: méme:les plup modestes 
de ’Eghise, et entreprenaignt demoutrer pels Hens enchatnent 
les destimées :de la société A: celleé de da religion iL! Herope, par- 
tout soulevée, ddéohivée; sanglahte ; Jes!pois,' partout snenacés, 
humiliés onan fuite leg: peuples plus-trdublés par heur victoire 
imagimaise que par les. plusicruslg désastres; tout cela servait 
de préface irréfutable aux -démonstrations de.Porateor catho- 
lique, lorsque sa parole vengeresse éclata:au miliew du parle- 
ment espagnol. Les sages .éperdus, }9s ‘politiques en désarroi 
eussent été mal recus d'accueillir pardés risées ou par des in- 
jures Phonnéte homme dloquant: qui, & edté: de labime ov- 
vert devant tous les yeux, signalait: avée assurance la seule 
voie ouverte pour Je franobir, -et proclamait, au milieu des 
morts et des mourants, le seul principe conservateur et vivifica- 
teur des sociétés. humaines. 

Sans doute il n’eut pas le bonheur Wébranter et de convertir 
tous ceux qui Padmirmient. Sans doute, on aurait pa lui dire 
comme au prophete Ezéchiel, et & bien d’autres interpretes de 
la vérité : Tu es eis quasi carmen mustcum quod suavi dulcique 
sono canitur; et audtent verba twa, et non facient ea. Mais 
toujours est-il que cette levée de boucliers contre les opinions 
naguére souveraines ‘n’entraina pour iui aucune conséquence 
facheuse. A peint quelques contradicteurs timides se firent-ils 
entendre aprés la publication de ses lettrds de Berlin. Pas une 
injure, pas une dérision, pas. une récrimination ne vint lassail- 
lir. Il faut le dire 4 Phonneur de l’Espagne contemporaine : la 
conversion éclatante du plus illustre de ses fils n’a fait a cehui-ci 
aucun tort pendant sa vie, et n’a rien ote & ’unanimité des re- 
grets que sa mort a suscités'. 

Iledt été du reste difficile & Ja, mauvaise foi et A lenvie de 
contester la valeur et Poppostunité .de con langage. Tout le 

1A peine la nouvelle de la mort du marquis ,de Valdegamas fut-elle 
arrivée,a Madrid, que}’on ouyrit aussité¢ wna, pouseription destinge a lui 
ériggr un monument.en méme temps qu’a-son illusize émule Balmés. La 


premiére liste de souscripteurs, publiée huit jowrs aprés la fatale nouvelle, 
la seule que nous ayons vue, se montait déja a 115,000 réaux (environ 
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monde se sentait intérieurement du méme avis quelui, quand il 
proclamait quiij fallait-préférar Je socitité..a la légedité, lr dicta- 
ture & la révolution, Ait eoux.qui ont. pu hésiter alors dang leur 
adhégion,. anti dh plis tand s’sncliaer devant la rare -perspicacité 
de celui qui ayait dit ;,.cLesoesslisme, en. dépouillaat. les pro- 
» pridigires, teintla patriotisme. Unpropri¢taire dépouillé n’est 
» pag et ne. peut pas: dire. pateiates car , dég que te ques- 
» tion est pouseée jusqu’a cette angnisse, tout patriotiame meurt 
» au ceurde Phomme. » .Nous ’ayors yu, hélas! ce nest pas 
seulement le patriptisme.qui s’dvanouit devant les menaces du 
socialiame, ¢’est aneare-le sentimentide toute dignité pelitique 
et nationale ; il provoque et aboutit 4 J’abdication de l’intelli- 
genoe et de la vinilité des nations.- © =. - 

Dés lors aussi plus d’un de ses suditeurs add respirer comme 
un souffle de Pavenir en entendant tes paroles; « Sa les gouver- 
» nements représentatifs vivent de discussions modérément 
» longues,'les diseussions interminables les tnent..... Vous con- 
» naissez, Mesgieurs, histoire des asgenabkées de |’Allemagne. 
» Elles sont mortes, parce qu’elles wont, rien fait.et rien laissé 
» faire, parce qu’elles n’ont. pas gouvermé et n’ont pas laissé 
» gouverner... Elles aspirerent 4 la dignité de reines : Dieu les 
» rendit stériles, et leur retira. jusqu’a la dignité de meres. Dé- 
» putés de la nation, yeillez 4 la vie des-assembléesespagnoles ! » 

Paroles aussi prophétiques que justes; mais que ni la pensée 
de auteur ni la raison des choses ne permet d’appliquer & toutes 
les assemblées politiques; pas plus que la réprubation inspirée 
par tel roi sanguinaire ou idiot ne peut devenir un titre de pro- 
scription contre la royauté méme! 

Je suppose que le mince volume qui contient les discours et 


30,000 francs). Parmi les souscripteurs, on remarque aprés la famille 

royale, les principaux noms de la grandesse et les chefs del’ancien parti 

libéral, MM. Martinez de la-Roea, Pidal, le dur de Rivas, etc. Depuis, la 

Reine, sur le rapport du président de son conseil des ministres, D. Fran- 

_ cisco de Lersund?, a renda un décret pour ordonner Ila ‘translation, de 
Paris A Madrid, des restes du marquis, « i f'effet de‘rendre un témoi- 

» ghage public de la haute considération que méritent les services signa<'' 

» lés qu’ila rendus pendant sa vie @ la religion, & la société et 31a mont®""’ 

» chie, par ses éminents talents et sa loyauté éprouvée. » 7 138 
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les lettresde M. Donoso Cortés est connu de tous les leeteurs du 
Correspondent, et je m’abstiens de citer des pages qu’ ils antsow 
les yeux et qui sont dans toutes bes. andrpaires, Je me horne & no- 
ter son éloquente démonstration de cette loj historique des dew: 
répressions, ou, comme il disait, des deux, thermométres, dans 
leur marche paralléle mais en.sens. inverse ; la répression peli- 
uque ou la tyrannie de Etat, montant graduellement ot parteut 
& son apogée, A mesure que la répression religieuse ou l’empire 
de la foi sur les Ames baissait et diminuait dintensité. Mais je 
no résiste pasa extraire de son dernier discgars le pavalléle 
entre le prétre at le soldat, qui justifiait la saisissante parole par 
laquelle il avait aalué Jes victoires du général Cavaignac et du 
prince Windischgratz sur le socialisnse : « Pour la premiere fos 
» depuis qu’il existe, la monde marche a la civilisation per les 
» armas, et & la barbarie par lesidées. » 

li continuait ainsi : « Je ne sais, Messieuns, si votre attention 
a été frappée comme Ja mienne par la ressemblunce, par la 
preaque identité entre daux personnes qui paraissent les plus 
distinctes et les plus contraires, je veux dire entre le prétre et le 
soldat. Ni lun ni l’autre ne vit pour soi; ni Pun ni Pautre ne 
vit pour sa famille; pour l'un et pour Pautre la gloire est dans 
Pabnégation, dans le sacrifice. La charge dusoldatest de veiller 
& Pindépendance de la soeiété civile ; la charge du prétre est de 
veiller A l’indépendance de la société religieuse. Le devoir du 
prétre est de mourir, de donner sa vie comme le bon Pasteur 
pour ses brehis. Le devoir du soldat est de donner , comme uf 
hon frére, sa vie pour ses fréres. Si vous considéren )apreté de 
la vie du prétre, le sacerdoce yous parattra, et il lest en effet, 
une véritable milice. Si vous considérez la sainteté du minister 
du soldat, la milice vous paraitra comme un veritable sacerdoce. 
Que deviendraient le monde, la civilisation, Europe, s'il 0'j 
avait pi prétres ni soldats ? Et maintenant, Messieurs, si apr’s 
P exposé que je viens de faire, quelqu’un croit qu’on doit licen- 
cier les armées, qu’il se féve et le dise. » 

Cette estime religieuse de la force militaire, cette assimilation 
du prétre et du soldat sont devenues depuis lors une sorte de 
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lieu commun, tant) évidence ert est réssortie des événements que 
nous avons traversés. Et il en a été ainst pour beaucoup d’autres 
idées du marquis de'Valdegamas, frappées & ce coin qui fait & 
Pinstant adopter et circuler Veffigie vivante de la vérité. Ses 
vaes toujours originales, et toujours revétues d’une forme origi- 
nale, acquéraient promptement force deloi. Qué de gens ontrépété 
aprés lui cet ingénieux rapprochement entre les grandes erreurs 
politiques et les grandes erreurs religietses, ol le progressiste 
c’est-a-dire celui qui dans an gouvernement représentatif refuse 
4 la couromne tout pouvoir, est mis en regard du déiste , le ré- 
publicain du panthéiste, et le socialiste de l’athée. Jt y a vingt 
ans que l’on avait commencé 4 signaler en France les consé- 
quences désastreuses de la Renaissance ; mais il était réservé au 
grand orateur espagnol de promulguer cette yérité par quelques 
paroles souveraines : « La restauration du paganisme littéraire 
» aamené successivement les restaurations du paganisme phi- 
» losophique, du paganisme religieux et du paganisme poli- 
» tique. Aujour.2hin le monde est a la veille dela derniére de 
» ces restauyatiols : le restauration du paganisme socjaliste. » 

Que s’il descendait des hauteurs de la contemplation histori- 
que et théologique a l’appréciation rapide et: quelquefois satiri- 
que des événements contemporains, la lucidité de son jugement 
et de sa parole n’était pas moins saillante. Qui ne rendrait aujour- 
d’hui un hommage, hélas! trop tardif 4 la perspicacité de l’ora- 
teur qui deux ans avant le coup d’Etat du 2 décembre, disait du 
haut de la tribune : « La ot le salut de la société dépend de la 
» dissolution de tous les partis anciens et de la formation d’un 
» nouveau parti composé de tous les autres, les partis s’efforcent - 
» de ne pas se dissoudre et ne se dissolvent pas. C’est ce qui ar- 
» rive en France. Le salut de la France serait la dissolution des 
» partis bonapartiste, légitimiste, orléaniste, et la formation 
» d’un seul parti monarchique. Eh bien! 1a, dans cette France, 
» oti le sdlut dela société dépend de fa dissolution des partis, 
» les bonapartistes pensenta Bonaparte, les orléanistes au comte 
» de Paris, les légitimistes 4 Henri Y. » 

Au milieu de ses préoccupations politiques et diplomatique, 





7a JOAN DONOK CORTES, 
il fut appelé & prandne place AdAcadémic royule ’Kiatoize, qui 
eat lp premier corpelistirtire de liKepegmeretiatl,obomuied PA- 
eademmia drancaise,i tout monvel.6]ip eats Depehde deine ain discours 
de.réqeption obe slep fut wh:¢hartcld trishephh' op éolate Acka- 
quay, lignade, hanhaur, Vaedasitation sl légitiineor gail ahn dhré- 
tiem waingquaun de Windradulisé.laystit, pitid glninisnjdt les beau- 
tés Latéraires dela Bible-ct-llexpreasion dosnde pur: des:-snidtes 
Ecritures aux troia.semtiments, Jee plus|ipronontésidaceur de 
Phoame:, :Vamaunde Iie) Jamoun ded fesame, tet ?amour de 
la patrie~ 1a; page, suivante en tesite dereardisoburat, fera con- 
naltre.gon talent et.pom Amelsouatup jour neuveatic 

« Nei svous: &omnez sas; Meselewts; si timniédiatentent aprés 
vous avoir parlé | de: Died, :je!-viehs ‘ybub ‘parler de: la femme. 
Quand: Dieu, épits deliomme, ax phos parfaite-erdature, résolut 
de lui faive: un: pretiier' dor; dans sopismour infini #1 Jui donna 
la femme: .. L’homine fyt Je:seignetir, de paradis , la femnme en 
fut Pangel au ernie hel tat ern ee. 

» Quand Ja “fdmmeeut--conmis sa premitra fhiblesse ; 
Phomme sbi ‘prethier' péché ; “Dieu: leur permet ‘de demeu- 
rer ensenible. ‘Ils sortirent ensemble de -la- resplendissante 
demeure, ‘le pi¢d: chanicelant,: le: ceur oppressé , les yeux ob- 
scurcis par les larmes Ils ont ‘treversé ensemble les siécles, la 
main dans 1a main l'un de'Mautre, tantét résistant aux tempétes, 
tantét se laissant aller ‘sur la mer de la vie au souffle de la for- 
tune adoucie. En frappant' l’homme prévaricateur de la verge 
de sa justice, en hui-fermant les portesdu séjour délicieux quiil 
avait préparé pour lui, Dieu, dans sa miséricorde, voulut laisser 
au coupable quelque chose qui pit lui reppeler le suave parfum 
du: bienheureux. séjour ;-il lui laissa la femme pour que, en la 
regardant, il‘pit se rappeler le paradis... : 

» Mais pour conuaitre fa femme par ‘excellence, pour se rendre 
compte de la charge qu’dlle ‘a recue dé Dieu, de sa pure 
beauté, de son influence sanctifiante, if'ne suffit pas d’envi- 


* Iivient d’étre inséré dans le recueil intitulé La Cruz » publié a Sis 
ville avee censure et approbation de l’autorité ecciésiastique. 
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sager kea- beaux types que de poksie hbritque ous 1 laissés. 
Le YWrhivtnpede laftnemes ge hledt ni Rebedce; wh Debord ini! 
powse- du Cantiqhe hdes Cantiques, Cow Matio:.\ hore: est 
grand) siatoé qo’ bptle!sbisintur Geilu tevre, le eiloyen! Gy diel! 
le ‘fils de Disa sumais' yp! felrgnve! Temsporte sar lal bares‘ que 
Marid est t ja-foioly dilig, Bépoliseet ld mote do Disn'y parce que 
seale parmhitoptes lev créatared/olle'eseddé sins) tachie;‘elle est 
morte sans‘ douteurs, alles; ebb stm ipéechéyr sd 2s 

» Voila Ia-fonaase,? Mesdioursy veil da -fermoe,: tar Diew a 
sanctifié toutes desifernmed cl oulkegal fat Herge, épolise, Yeuve 
et mére. Le Ohristiavionte, avfait-de(grandds hoses dans le 
monde ; ik a misila paix-entaele-os4l eta terme, H a détruit’]’es- 
clayage, il'a proelamé dadberté: ets Ja, frateralité emtre les hom- 
mes. Mais la. plus. grende-dé) ses neenveilfds,| cell qui a: le:plus 
agi sur la société: domestique ek eivile,!c’estis:ganctification de 
la femme. Et remargqudz,\Messieurs, qite depuis la. venue de 
Jésus-Christ, il n’est pas permis de condamner méme les. péche- 
resses & Voppreseion of a} mndpris; puisguiihia . procdamaé que 
leurs péchés pouvajent, éfre efiacés pan jeurs Jarmes: Le Sauveur 
des hommes a servi d’abgi: a. Ja,.Madeleine.: et; quand; arriva le 
jour terrible ott le splail sq yaila| et} oat.Ja;derrd tremble, on vit 
réunies au pied de la craix..saimaére infkanulés 24 Madeleine 
pénitente , pour nous apprendre, que:les bras de: son amour 
s’ouvrent également 4 Piamacenee et a-repeintin:: »-.. . 

Si le public frangais a 6t4 épux et daminé par la-simple lec- 
ture de la traduction.de ses discours, que l'on juge..de l’effet 
produit par lorateur lui;méme. .Tous cepx. qui J’ont-approché-& 
Paris se retiraient éblowis par la verve étincelante, at prodigieuse 
de sa conversation en. francais :et.dans.un salon. Que serait-c6e 
si nous l’avions entendu & la. tribune, iet-daws sa langue mater- 
nelle, cette langue, majestueuse, gt solennelle, faite, salon, Ghar- 
les-Quint, pour parler-4 Dieu? @’est a -peine si, d’aprés,les récits 
de ses compatriotes, nous pouvons nous le, figurer, avac $8 voix 
sonore et caressante, tantét grave et rassis comme un docteur 
de la vieille université de Salamanque, tantdt ravissant ses aydi- 
teurs & des hauteurs i inconnues , mélant la dextérité, la,subulité 
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méme de sa dialectique & l’éclat poétique de som mmagination , 
ge jonant avec touites les difficultés de son sujet et de sa position ; 
tempérunt le satire per la charité; fancant & ses adversaires des 
traits sary yout mais’ toujours miortels; sachant faire jaillis 
dun paradoxes apparent ‘ln vérité la plus frappante; scintillant 
de mille faux étranges; comme le diamant auquel le comperait 
le mattre de sa jeanesse. 

On a quelquefois regretté qu’ll efit laissé si peu de chose & Ia 
poutdrité. Mais la postérité saura peut-tre beaucoup de gré & 
eeux qué lux épargneront de gros volumes & lire et & fouiller. 
Quelques pages ott respire une Ame pure et aimante ont suffi 
pour immertaliser Vauvenargues. Les générations chrétiennes 
de Vavenir garderont un pieux et tendre souvenir 4 l’homme 
qui leuy a laassé, sous une forme étincelante d’originatité, quel- 
ques fragments de l’éternelle vérité, marqués de Pineffacable em- 
preinte du génie, de la foi et de Phumilité. 

N’oublions pes, d’ailleurs, cet Easat sur le catholicisme, le A- 
béraliame et be socialteme, destiné & ttre Ia premitre pierre d’un 
monument phis. vaste, mais qui achéve, en outrant peut-ttre, 
le plan que s’était tracé sa pensée rajeunie. Livre admirable, 
dont les quelques ebscarités, les contradictions et les exagéra- 
tions.demeurent noy@@s dans un océan de sptendeurs et od sur- 
nagerent toujours la. fervente dévotion, Phumble amour et la 
prodigieuse éloqueace de compatriote de Calderon et de sainte 
Thérese. Des juges plus compétents‘ ont admiré comment un 
laique, formé ailleurs que dans on séminaire ou dans un clottre, 
avait pu aequérir 4 ce point Péconomie de la science théologique 
et pénétrer d’un pas si sfir dans Fes mystéres les plus élevés et 
dans.les questions les plus délicates. Ajoutons que les chrétiens 
les. plus simples comme les plus instruits y reliront toujours, 
avec bonheur et profit’, l’admirable explication de la transmis- 
sion dela faute et de la rédemption, et le tableau de Paction 
purifiante de la doufeur acceptéec. 

H nous reste quelques réserves & faire; car nous ne voulons pas 


‘ Voir le Civitté cattoliea, ne du 16 avril 1883. 
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que cet hommage d’une tendre et légitime admiration idége- 
nere en un panégyrique, mensgnger,. Ni affection ni la dovleur 
méme ne doiyent nous faire abdiquer limdépendance de-noire- 
jogement. C'est pourquoi parmi jes exagérations, que tous in- 
diquions tout 4 l’heure, a] en est une qi’on nows penmettra de 
signaler, préciséunent parce qu’elle a été fort cilde. et-fort ad- 
mirée. a Lot oa Pn , 

Hi dit dans son’ Essaj: « Sile genre humain n’était. pas irré- 
» missiblement condamné A voir les choses axehours, il choisi- 
» rait pour conscillers parmi toys les hamames, les théelogiens, 
» parmi les théologiens les mystiques, et parmi.les.mystiques 
» ceux qui ont mené fa vie la plus retirée du monde et des affai- 
» res!» Et il cite parmi les grands théalogians qui. ont gou- 
verné les hommes; Richcheu, Ximengs et Atbereni *. Hest 
heureusement trés-douteux que Je genre, humain. soit irrémis-: 
siblement condamné a voir, les choses a. rebours, antrement i! 
servirait de trés-peu de lui adresser des. legons ou.des remon- 
trances ; et on ne peut s’empécher de sourire ea voyant placer 
Alberoni au rang des théologiens parce qu’jl a été.cardinal: Mais 
le fond méme de la proposition semble. plus que eontestable. I 
est Evident que la connaissance et, la pratiqu® des vertus chré- 
tiennes ne peut que grandir la capacité politique. das chefs des 
nations. {] s’est aussi trouvé des circonstances od intervention 
extraordinaire d’un homme de Dieu, d’un solitaire, dan moine a 
pacifié les esprits et sauvé les cités, comme.cela est arrivé pour le 
B. Nicolas de Fle avec les cantons, Suigses. Mais proclamer Pin 
tervention nécessaire et hahituelle, non pas de la foi, ou dela piété, 
mais des théologiens et encore des théologiens ascétiques et mys- 
tiques, dans le gouvernement habituel des affaires publigaes, cela 
paraitassez contraire ala distinction fondamentale de Vordre spi- 
rituel et de Pordre temporel, comme aussi & l’esprit et & la ragle 
de tous les vrais religieux. C’est d’ailleurs upe do¢trinenquiin’a - 
ren de neuf ni rien d’exclusivement catholique. Cromwell et-ses ' 


*P. 200. 
*. P. 198. 
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tétés-vondes la profeseaient et la pratiquaient, on sait comment ; 

et sila grave et triste nature de ce travail ne nous retenait, nous 

puiserions dans tes souvenirs eontemporains ‘de’ récents et grotes- 

ques exetuples. de Fexploitation ‘dela thébtogio' pir la petitique 
‘ ~ can pyle powers 

Mais il est essentiellemefit-de notre sujet de vappeler que 
plus d’une fais et ailleurs que dats)’ Essai, Padimirable écri- 
vain, entrainé par: le génié toujours ‘un peu hyperbolique de 
sa nation, a émib des exagérelions qui ont pu effaroucher plus 
d’une ame droite et: simple: 'Heoreusement il lui arrive de 
se rectifier lui+méme';: amsi quand il éerit be 16 juillet 
1849 : « Les controvérses senvent: de peu : elles sont un obstacle 
» plutét qu’un aiguillon au genre humain dans la course rapide 
» quil’emporte '; »ce qui tendrait & justifier la torpeur des quié- 
tistes de Pabsolutisme, il oublie que deux mois auparavant il 
avail écrit: «Pournoys qui nous faisons gloire d’ etre catholiques, 
» la lutte est un devoir et non une spéculation. Remercions Dieu 
» de nous avoir octroyé le combat *. » 

Quelquefois des explications ultérieures viennent tempérer la 
rigueur désespérante de certains arréts. « Je tiens pour prouvé 
» et évident qu’ici bgs le mal finit toujours par triompher du bien 
» et que le triomphe sur le mal ‘est réservé & Dieu personnelle- 
» ment *... Je crois au triomphe naturel du mal sur le bien, et 
» au triomphe surnaturel de Dieu sur le mal par le moyen 
» d’une action directe, personnelle et souveraine *. » La plupart 
de ceux qui ont lu ces lignes ont certainement répété le mot de 
l’Evangile: Durus est hic sermo. Il serait facile d’en déduire l’en- 
tiére inutilité du travail des honnétes gens ici bas contre le mal. 
Mais le tout est de s’entendre sur le sens des mots personnel et 
surnaturel. Dans la pensée de l’auteur, il s’agissait tout simple- 
ment de action de la grace divine sur l’homme individuel. Et 
plus tard dans une lettre du 14 avril 1850 4M. L. Veuillot, il 
écrivait : « Je n’ai pas annoncé la derniére catastrophe du monde, 


1 Lettres et discours, p. 45. 
21d. Pp. 40. 
3Id.p. 38. 
“Id. p. 89. 
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» j'ai dit smplement jowt hayt ce que chacun se dit tout bas . 
» Les.chopes vont mat; ai.elles. suinxent ce train, nous abouti- 
» rons 4. yo cateblyame.. "homme. powrrait se sauver, qui en 
doute ? Mais.c’est & candition de le yowloir, etil me semble 
» qu’il ne le veut pas. Eh bien ! si homme ne veut pas se sau- 
» ver, je crois que Dieu ne le sayvera pas malgré lui'.» Ll n’est 
pas un chrétien qui ne doive adhérer a‘ cette expheation, mais 
elle réduit la célébre affirmation de. Véloquent écrivain 4 une 
vérité élémentaire, aussi applicable au salut de l’dme dans |’é- 
ternité qu’au salut des nations; dans le temps. 

Plus dune fois il a été prophéte, et la smgulidére assurance de 
ses Jugements s’est trouvée pronyptement confirmée. Mais plus 
d'une fois ausai il s’est trompé dans:ses prévistons, tout comme 
le comte de Maistre, ce grand et vrai prophéte de notre siécle. 
Celui qui disait le 9 janvier 1849 : « Le pouvoir qui a détruit 
» la Monarchie avec un atome de République, saura bien, si cela 
» convient & ses fins, renverser la République avec un atome 
» d’Empire; » celui qui ajoutait avec une noble tristesse : 
« C’en est fait de la liberté! Oui, la liberté est morte, et elle ne 
» ressuscitera ni au troisiéme jour, ni 4 la troisi¢me année, 
» ni au troisiéme siécle, peut-¢etre....... Le monde marche & 
» grands pas 4 la constitution d’un despotisme, le plus gigan- 
» tesque, le plus terrible que les hommes aient jamais vu; » 
celui-la se trompait en disant qu’avec « Louis-Philippe avait fini 
» laderniére de toutes les monarchies possibles, la monarchie de 
» la sagesse; » et quelques mois plus tard : « La République 
» subsistera en France, parce qu’elle est la forme nécessaire du 
» gouvernement, chez les peuples ingouvernables. » 

Mais les imperfections de ce rare esprit peuvent toutes se 
ramener A une seule. I] aimait trop ’absolu. Il lui fallait & tout 
prix généraliser ; personnifier une idée dans un homme, une 
€poque dans un mot; sauter 4 pieds joints sur les intervalles, 
les distinctions, les mille diversités de la vérité dans les choses 
humaines. C’est ainsi qu’il prend pour but de sa belle lettre du 


4 


‘ P. 51 et 52. 
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26 mai 4849, cap axiome.;. « te civilisation eathohguey (notons 
quill sagt non pas.de la dogtrine catholique, maisde. ja civilisa- 
tion cu de. 1a sociaté hymaine, réfprmée, par. Je, catholicigme), 
« la civilisation catholique contientle bien sans, aucyn, mélange 
» du mal :, la.civilisation- philosophique.costignt, Je, mal sans 
» aucun - mélange, de. bien.» Or, Paxigme pst en, contradiction 
avec les fajts et anec la nature des choses: car, sur cette terre, le 
bien est toujours mélé,de mal, ef le.mal offre sans cesse quelque 
apparence ou quelque vestige fle bien, 2. an 

Ce défaut. est beaucoup plus visible. dang sesiécrits que dans 
ses discoura. Ici, i] santaitle frgin, de Ja tripupe et.de Pauditoire, 
qui impose a 1a pensce oes temperaments salutaires, dont on est 
si souvent genté da se plaindre sous le feu de J’ennemi, mais 
dont on a presque teujours,4 se {éliciter plus tard. Ce n’est pas 
dang un discours, qu’il eit risyué le reproche injuste, mélé & 
tant d’autres si parfaitement justifiés, gu’il adressait a I’école 
libérale : « L’antérét supréme de cette école est de ne pas laisser 
» arriver le jour des négations radicales et des affirmations sou- 
» veraines '. » -_ 

Cet intérét, ce nous semble, est celui de tous les hommes 
sensés, de tous les hommes politiques, de tous ceux qui ont 
jamais mani¢ les hommes et les choses de ce monde. I! n’ap- 
partient qu’aux esprits violents et bornés d’appliquer aux choses 
contingentes et relatives un despotisme d’affirmations ou de 
négations qui ne convient qu’aux choses abstraites, nécessaires 
et absolues. Leur réle est de nier implicitement les mille et une 
inconséquenees de uotre nature déchue, de la supposer con- 
stamment logique, de raisonner mathématiquement sur des 
éléments variables a )’infini, comme s’ils étaient la fixité méme;. 
c'est aussi. de faire viglence aux faits historiques, de ne tenir au- 
cum compte de la diversit¢é des esprits, et de mépriser quiconque 
n’est. peg. de leur ayis. Mais,.exiger, ce radicalisme absolu dans 
les négations et, les affirmations de )qrdre politique, appliquer 
ainsi les. procédés snflexibles des mathématiques & la souplesse et 


* Essat, p. 206. 
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4 la mobilxé de la nature humaine, c’est, j’oge le eroire, une 
erreur de jugement et une erreur de conduite. Avec cette mé- 
thede on éblonit, on entraine, mais on n’instruit pas, et on ne 
couserve pas le terrain qu’on a pu conquérir. Qui n’a été frappd 
de ce spectacle dans les lattes et:les révolutions de notre époque ? 
Tantét au nom de la Révolution, tantét pour le compte de la 
réaction que toute révolution provoque, on proelame la sou- 
verameté absolue de la logique et on asrive, de conséquence 
en conséquence, 4 des résultats qui font reculer le bon sens. Hi 
regimbe, se dérobe et se refuse. L’esprit humain a beau étre 
vaincu par des dialecticiens habiles , il n’est pas convaincu. 
L’un de ses plus beaux droits est de ne pas se lnisser enchatner par 
eetie logique implacable, qui est le réve de tous kes révolution- 
naires, et qui ne devrait jamais étre Parme de leurs adversnires. 
Rest bon d’ailleurs de ne pas oublier que cette logique aveugle 
et dictatortale n’exclut ni les variations, ni les palinodies. La 
seule choge qui ne change pas chez les esprits absolus, c’est la 
tyrannique intolérance de leur conviction @’aujourd@’hui : elle se 
retrouvera sans faute dans leur utopie dp lendemain. 

Ce n’est pas 4 notre cher défant que nous voudrions appliquer la 
sévérité de ces paroles.H ne Peit mérité, que s°ii ett poussé A bout 
certaines doctrines dont il a semblé poser les prémisses, et dontles 
conséquences extrémes sont aujourd’hui arborées sans. détour. 

Nousavons, en effet, parminousune école nouvelle pour qui, on 
le sait, les opinions et les institutions libérales sont le synonyme 
du mal. Pour elle, je cite textuellement, la liberté moderne est 
le négation de la véritéet dela justice. Le systtme parlementaire 
(queique essayé dans une certaine mesure par Pie FX), est, en 
soi, non-seulement hétérodoxe , mais incompatible avec toute 
foi et toute certitude. Les peuples catholiques , chez qui l’Eglise 
joust @’une liberté absolue, mais qui possédent en outre la iberté 
politique, comme le peuple belge, sont dans une situation anor: 
mate. La situation normale pour la royauté , e’est d’étre entourée 
de corps politiques qui ne puissent lai imposer ni obligations 
Mi restrictions quelconques, qui n’atent aneun droit de concours 
on de résistance légalegeont constitué. Le Rey noto del’ancienne 


catholiques, et dont on donnerait ‘volontiers M. Donoso Cortés 
pourle précurseur. ct 
- Mais quoi! nous faut-il vraiment, parce que nous sommes 


_- catholiques et catholiques ultramontains , parce que nous I’a- 


vons toujours été et le voulons étre toujours, nous faut-il en- 
_ chatner & jamais le monde 4 la monarchieabsolue du xvi‘ siécle ? 
Faut-il méconnaltre & ce point la merveilleuse flexibilité et le 
ressort toujours élastique du catholicisme, qui, par cela méme 
qu’il est éternel et omnipotent, embrasse tous les régimes et 
s’adaptea toutes les formes politiques? Sommes-nous condamnés, 
parce que nous sommes catholiques, & repousser toute garantie, 
toute liberté, tout moyen humain de résister la force et & V’ar- 
bitraire ? Sommes-nous condamnés & tout nier, 4 tout flétrir, 4 
tout proscrire, dans le mouvement intellectuel, politique, écono- 
mique du monde moderne? & identifier la cause catholique avec 
la compression universelle ? & triompher de I’universel abaisse- 
ment ? & nous poser en vainqueurs, parce que nos adversaires 
sont réduits au silence, non par nous niais comme nous? De- 
vons-nous dire & tous ceux que nous convions 4 rentrer dans le 
bercail du catholicisme, qu’on n’y entre qu’en reniant Ja liberté, 
eten versant des torrents de mépris sur toutes les conquétes, 
toutes les épreuves, toutes les aspirations de la société o8 nous 
sommes nés? Parce que, comme Donoso Cortés, et de concert 
avec les honnétes gens de toute l’Europe, on a défendu cette 
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sociélé contre le socialisme, faut-jl se jeter 4 corpsperdu, les yeux 
handés et.Ja te baisséo, dans le oulte: de la force trjomphante? 
Parceque quelques | incorrigibles, oot sottement a abuse des insti- 
tutions, f ping 7 ub Abe om tmner pour _Jtnais | ‘Tinter- 
vention UW pays dapis ses allay $A abdiquer. Tes, droits légitimes 
de la raison, et riser le e {rein slutaire de Ja libre discrission, all 
profit « d'une yolonte unwge. et Ubimatee 7, Pa ce jue, nous cour- 
bons la,t¢te sous le j jou dat: 1 foi el, de Ta verité catholique, faut- 
il la courber aussi dane joug de I ‘autocratic temporelle , jeter 
PEglise,avec nous sous les pieds da ( César. ¥@f pousser Penthou- 
siasme dle adhe: S100 usge Aa aper el silence pour nos prétres 
une part dans la dépouille, des RY OR nits? bere, ) 

Non, MOD, Cf ddieuses egne lusions, qui Te ‘pugnent i notre 
conscience et a notre honneur, ne sont ni la condition ni fa con- 
séquence de notre foi. Si, on deyajt Jes, tirer. Ta, vie ‘ou des 
ceuvres du marquis de Valdegamas , ¢ »o e piest pas ‘moi qui tui 
rendrais hommage. Elles terniraignt pour t moi cette sainte et 
douce mémoire. : ‘ 

Mais je crois sincbrement qu elles lui geraientimpuies tort, 
et qu’elles ne ressortent ni, de sa doctrine ni de sa conduite. Je 
dis de sa conduite, car avec la délicatesse et la générosité que 
nous lui uvons tous connues, il estimpossible de concevoir qu’un 
enmmemi systematique des gouvernements libres ait voulu conti- 
nuer a servir et a représenter, dans le poste le plus élevé et le 
plus confidentiel, un gouvernement dont lorigine et Pexis- 
tence reposent exclusivement sur les idées et les institutions 
libérales. 

‘Je les crois d’ailleurs contredites par plus d’un passage de ses 
discours et de ses écrits. Je remarque d’abord qu’il y professe la 
plus vive admiration pour l’ Angleterre, qui est, commel’on sait, 
en sa qualitéde berceauet de sanctuaire inattaquable des libertés 
modernes, la béte noire de tous les absolutistes , catholiques et 
autres. Tout en blamant et avec raison cette politique extérieure 
du gouvernement britannique qui lui donne une ressemblance de 
plus avec l’ancienne Rome, il dit : « L’Angleterre est non-seule- 

» ment la nation la plus libre et la plus puissante qui soit peut- 
T. Xxxu. 25 aour 1853. 5° rive. 23 
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» étre sur la terre, maisla plus digne d’étre puissante et libre. » 
Et ailleurs : « La race Anglo-Saxonne, représentée par PAngle- 
» terre, est la plus généreuse, la plus noble, la plus courageuse 
» du monde, la moins exposée au choc des révolutions'! » 

Ila dit ailleurs : « La monarchie constitutionnelle , comme 
» Pentendent les modérés de tous les pays, peut, avec les mémes 
» titres que la monarchie absolue , symboliser les affirmations 
» politiques qui sont l’écho, pour ainsi dire, des affirmations 
» religieuses *. » 

II n’a pas méconnu la distinction profonde qui sépare ceux qui, 
sous l’empire de la nécessité, ont pu adhérer a des remédes tio- 
lents mais temporaires, et ceux qui érigent en principe Pim- 
molation de toute discussion et de toute liberté. Elle est par- 
faitement tracée dans cette péroraison de son célébre discours 
du. 4 ;anvier : 

« Sil s’agissait, Messieurs, de choisir entre la liberté d’un 
cdté et Ja dictature de l’autre, il n’y aurait point de dissentiment 
entre nous. Qui, en effet, pouvant posséder la liberté, irait s’in- 
cliner devant la dictature? Mais la question n’est pas entre la 
liberté et la dictature : autrement je voterais avec tous mes amis 
politiques pour la liberté. Mais voici la question : il s’agit de 
choisir entre la dictature de l’insurrection et la dictature du 
gouvernement : dans cette alternative, je choisis la dictature du 
gouvernement comme la moins dure et la moins honteuse. Il 
s’agit de choisir entre la dictature d’en bas et la dictature d’en 
haut : je choisis la dictature qui vient d’en haut, parce qu'elle 
vieng de régions plus pures et plus sereines. II s’agit de choisir 
entre la dictature du poignard et la dictature du sabre: je choisis 
la dictature du sabre, parce qu’elle est plus noble. » 

Quatre ans plus tard , le 12 novembre 1852, il écrivait 4 un 
ami: « Il ne faut pas confondre un ordre de choses auquel on 
» se résigne pour empécher des maux intolérables avec un ordre 
» de choses auquel on tiendrait par tous les liens de Pamour. 


1. ) Lettres et discours, p. 86 e& 89. 
2 Ib. p. 82. 
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» Ceux qui donnent au premier ce qui est di seulement au se- 
» cond n’ont nile sentiment de la dignité personnelle, ni méme 
» celui de la justice distributive. » 

Le monde parisien a retenti d’une de ces conversations pleines 
de flamme, d’éclat et d’entrainement , comme lui seul savait de 
nos jours les allumer, et ou il avait pour interlocuteur un illustre 
académicien , digne, par sa verve et sa féconde intelligence, de 
lutter avec le resplendissant Espagnol. C’était quelques semaines 
avant sa mort. On parlait de l’Angleterre, des gouvernements 
pondérés et contenus, de l’équilibre et de la séparation des pou- 
voirs. Donoso prit feu et lanca une magnifique improvisation 
contre Ic gouvernement par les masses et les instincts , contre 
omnipotence et Pinfaillibilité du suffrage universel. « Je veux, 
» disait-il, que on gouverne par la lumiére et avec la lumiére, 
_» pourvu qu’on Ia cherche oii elle est, c’est-a-dire hors des mas- 
» ses, hors des instincts , des préjugés de la foule : je veux 
» Pexamen, la discussion, la liberté; mais }’examen éclairé 
» par en haut, la discussion tempérée par la foi, laliberté contenue 
» par le devoir. » Puis parcourant a grands pas [histoire pour 
y chercher des lecons propres 4 confondre les enthousiasmes du 
moment et a illuminer lavenir, il s’arréta tout-a-coup pour 
jeter sur cet avenir une prédiction que le régime actuel de la 
presse ne nous laisse pas la liberté de reproduire. 

Ainsi donc il ne transformait pas en théories permanentes ses 
émotions passagéres ; il ne partageait ni les terreurs ni les ado- 
rations qui ont cours aujourd’hui parmi un si grand nombre de 
catholiques : comme aussi il ne se sentait de godt pour auctne 
des querelles qui ont récemment agité le public religieux. Son 
Ame, essentiellement humble et affectueuse, voyait avec chagrin 
et surprise les funestes dissensions qui, depuis la conquéte si 
promptement compromise de la liberté d’enseignement, ont 
brisé l’unité des tendances et des efforts catholiques parmi nous. 
Quelques lignes de lui, écrites le 3 janvier de cette année 4 une 
noble et pieuse femme qui se trouvait 4 Rome au plus fort de ces 
luttes, peuvent servir & jeter de précieuses lueurs sur ses der- 
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niéres impressions 4 l’égard de notre situation religieuse. « Qui, 
» vous avez raison comme toujours. Il y a eu au temps de Fé- 
» nelon, il y a 4 présent et on rencontrera toujours des hommes 
» dont le métier est d’étre plus royalistes que le roi, plus papistes 
» que le Pape, et plus grands zélateurs du service de Dieu que 
» Dieu lui-méme. Ce sont les enfants terribles de l’Eglise et les 
» enfants terribles de |’Etat. Je ne veux pas dire que le gallica- 
» nisme ne fasse pas encore des ravages en France. J’entends 
» dire seulement que ses ravages ne sont ni aussi étendus ni 
» aussi profonds qu’on le dit : j’affirme au contraire que, tel qu’il 
» est, le clergé francais est le plus beau du monde entier. » 

Sa régle du reste était de se faire, selon la maxime apostolique, 
tout & tous. C’est pourquoi on risquait quelquefois de prendre 
pour une adhésion ce qui n’était chez luiqu’une sorte de compas- 
sion intellectuelle, et pour une sympathie d’esprit et de conviction 
la simple condescendance dela charité. D’un autre cdté sa nature 
méridionale et sa poétique imagination le conduisaient facile- 
ment, dans les entratnements de la discussion méme la plus 
amicale, jusqu’a hyperbole. 

Je ne veux donc pas disconvenir qu’il ait pu, par ses conver- 
sations encore plus que par ses écrits, laisser dans plusieurs 
esprits la pensée que la liberté politique lui inspirait plus de 
peur que de gout. Et cependant , en invoquant la renaissance 
catholique, dont il a été Pinterpréte le plus populaire, il avait, 
lui aussi, proclamé lindestructible alliance de la religion et de 
la liberté. « S’il y a réaction religieuse, disait-il aux Cortes, 
» yous verrez bientét, Messieurs, comment, 4 mesure que mon- 
» tera le thermomeétre religieux, commencera de descendre na- 
» turellement, spontanément, sans nul effort de la part des 
» peuples ou des gouvernements, le thermométre politique, 
» jusqu’a ce qu’il marque le jour tempéré de la liberté des na- 
» tions‘. » Il ne croyait pas encore a cette réaction en jan- 
vier 1849. Déja cependant elle existait ; déja elle avait enfanté 


* Lettres et discours, p. 27. 
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des merveilles ; déjd elle pouvait lc montrer lui-méme au 
monde troublé comme son plus éloquent organe. Depuis lors, — 
elle n’a fait que gagner du terrain. Mais pour qu’elle s’enracine 
et qu’elle dure, pour que l’heureuse coincidence qu’il a prédite_ 
devienne une vérité et non unleurre hypocrite, il ne faut pas que 
les admirateurs et les instruments de la renaissance religieuse se 
transforment en théoriciens de la dictature permanente; il ne 
faut pas que cette renaissance soit & la fois contemporaine et 
solidaire de Pabaissement des caractéres, de l’anéantissement 
des garanties, et de cette prostration sociale dont les symptd- 
mes sont si nombreux et si alarmants parmi nous. 

Il ne faut pas non plus se laisser aller 4 ce pessimisme que 
dicte quelquefois le culte fervent du bien, mais qui, propagé 
sans précaution par une parole éloquente , sert trop souvent 
d’excuse a la faiblesse et de prétexte 4 la servilité. Peut- 
étre notre illustre ami a-t-il eu parfois ce tort. Dans une 
lettre du 12 novembre 1852, il disait : « Si j’écris, ce sera 
» pour condamner la monarchie absolue et la monarchie parle- 
» mentaire telle que les libéraux l’ont faite, et pour dire que 
» jusqu’a présent le meilleur gouvernement que je connaisse 
» est la monarchie chrétienne, telle qu’elle existait avant que 
» la monarchie absolue edt fait disparaitre les assemblées et les 
» corporations qui mettaient partout des limites réelles et non 
» réyolutionnaires 4 la volonté royale. Je ne dirai rien sur ce 
» qui est possible a présent : je crois, en mon 4me et conscience, 
» que rien n’est possible. Le grand crime du libéralisme, c’est 
» d’avoir tellement détruit le tempérament de la société qu’elle 
» ne peut rien supporter, ni le bien, nile mal. » 

Je crois qu’on peut et qu’on doit répondre a cela, que si la 
société était réellement incapable de supporter le bien, elle au- 
rait déja cessé d’exister ; car Dieu ne |’a faite et ne la laisse vivre 
qu’a la condition expresse de supporter le bien, ou au moins la 
lutte entre le bien et le mal. Mais c’est précisément cette néces. 
sité et cette permanence de la lutte qui semblent répugner & 
certains esprits. Pour |’éviter, ils ne se résignent pas seulement 
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aux humiliations de la captivité d’Egypte; ds la saluent avec 
benheur et voudraient nous y précipiter avec eux. 

En effet, si ’on se demande pourquoi le despotisme exerce de 
nos jours un si grand attrait sur tamt d@’bonnétes gens, il fant 
bien s’avouer que cet attrait se fonde principalement sur notre 
extréme mollesse. La vie n’est qu’une lutte; mais ta lutte répu- 
gene profondément 4 Pinfirmité de notre nature déchue. Nous 
cherchons le repos : et on nous l’offre, on nous Je garantit a a 
seule condition que nous laissions faire. Il est si commode de 
avoir bi a agir, nia penser, ni méme a parler ! ou bien s'il faut 
absolument parler, de parler tout seul! Le despotisme nous dis- 
pense de combattre, de résister, de discuter, de réfléchir, de rai- 
sonner, de persuader. Onse charge detout cela pour nous, et au 
meilleur marché possible. C’est une entreprise a forfait : elle 
nous cotite moins cher que de régir nous-mémes nos intéréts et 
nos volontés. Nous aurons de l’argent et du bon temps de reste. 

De la encore toutes ces doléances, légitimes jusqu’a un certain 
point, mais excessives et dangereuses par les conséquences 
(qu’on en tire, contre les éléments de la société moderne, les seuls 
dont on a pu disposer dans le passé, les seuls dont on pourra 
disposer dans Pavenir, s'il y a un avenir paur la liberté en 
France. Rien de plus commede que de laisser aller les choses, 
de critiquer tout ce qui s’est fait et méme tout ce «qui se pourrait 
faire, en soutenant que si l’édifice est reconstruit avec les mémes 
maténaux, ils’effondrera de nouveau. Mais o& donc trouver des 
matériaux meilleurs? Pour construire des gouvernements et 
des constitutions au temps ott nous sommes, y en a-t-il d’autres 
que les homies et les idées de ce temps lui-méme ? J’ai horreur 
des panégyristes de l’esprit moderne, des adulateurs dia temps 
présent ; mats je me défie aussi de ses détracteurs passionneés et 
aveugles. Je fe prends pour ce qu’il vaut : assez peu quand on 
le juge, mais beaucoup quand on fe compare a certames époques 
antérteures de notre propre histoire. Ce quia manqué aux eon- 
structions modernes, towt le monde semble le recounaitre au- 
jour@hut, c'est te cient de la religion. Tout le monde aussi 
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semble d’accord pour réparer cette criminelle omission; on a 
déja fait quelque chose ; bon gré, mal gré, on fera plus encore 
dans cette voie. II serait injuste de prétendre que, dés a présent, 
les classes supérieures ne sont pas beaucoup plus chrétiennes, 
par esprit et méme par la conduite, qu’elles ne!étaient il ya 
un siécle. Mais ce ciment divin lui-méme ne suffit pas pour 
transformer les matériaux humains qu’il relie. Il les maintient, 
il les conserve, il les purifie, mais il ne change ni leur nature ni 
leur emploi. 

Pour moi, ce sont les ouvriers qui me préoccupent bien plus 
que les matériaux. Ne va-t-on pas souvent trop loin chercher les 
maux et les remédes ? Ils sont la, sous la main. Notre époque ne 
differe guére de beaucoup d’autres que par un seul cdté, l’abaisse- 
ment des caractéres, suite infaillible des idées et des institutions 
démocratiques, dont le despotisme recueille toujours tous les 
fruits. J’ai assisté 4 plus d’une catastrophe politique ; je les ai vu - 
expliquer par une sorte de fatalisme, qui pour étre revétudes for- 
mes chrétiennes, n’en est pas moins dangereux et mensonger. 

Cessons d’absoudre les hommes pour charger les événements et 
les institutions d’une responsabilité qui ne retombe que sur nous- 
mémes. Je ne crois pas qu’on puisse citer un seul malheur de ces 
derniers temps, qui n’eut pu étre évité par ceux qui en ont été les 
victimes, s’ils avaient eu plus de courage, de bonne foi et de bon 
sens. Je ne connais pas d’entreprise qui n’ait réussi, lorsque ses 
auteurs étaient suffisamment pourvus de ces trois qualités. Je sais 
bien que l’on a réussi sans les réunir toutes : mais cela ne prouve 
rien contre le succés de leur action combinée. Encore une fois ce 
qui manque surtout a la société moderne, e’est l’énergie du bien. 
Or, il faut pousser la crédulité bien loin, pour se persuader que 
le despotisme donnera aux hommes dans la vie politique plus de 
courage, plus de bon sens, plus de vertu que n’en enfante la 
liberté. Aprés tout, ce doit étre quelque chose, méme aux yeux 
du chrétien le plus austere et le plus absorbé par la contempla- 
tion des choses célestes, que ces efforts, ces sacrifices, ces longs 
dévouements, cette foi sans cesse renaissante que Pamour de la 
liberté a produits parmi les hommes. Sans doute l’erreur est 1a 
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comme partout A cdté.de la vérité, Pabime a cdté du port. La 
aussi les mécomptes sont nombreux et amers, et plus-qu’ailleurs, 
d’odieux fanitémes viennent peurper la place de Pidéal qu’on avait 
aimé et servi. Mais la pourguite de eet.idéal n’en est pas moins, 
apres celle du salut. éternel, la plus noble carriére ol puisse s’a- 
giter Pesprit humain, et la mieux faite pour lui rappeler sa divine 
origine. Non, non, la hherté n’est ni plus dangereuse, ni plus 
meéprisable, ni plus stérile que la science. Tout ce qui se dit contre 
Pune peut se reprocher & l’autre. Parlona donc de la liberté, sil 
se peut, comme Bossuet a parlé de la science. « Je ne suis pas de 
» ceux qui font grand état des connaissances humaines; et je 
» confesse néanmoins que je ne puis contempler sans admiration 
» ces merveilleuses découvertes qu’a faites la science pour péné- 
» trer la nature, ni tant de belles inventions que l'art a trouvées 
» pour l’accommoder 4 notre usage... Dieu ayant formé l’homme 
» pour étre le chef de Punivers, d’une si noble institution, 
» quoique changée par son crime, il lui a laissé un certain ins- 
» tinct de chercher ce qui lui manque dans toute |’étendue de la 
» nature... Pensez maintenant, Messieurs , comment aurait pu 
» prendre un tel ascendant une créature si faible et si exposée, 
» selon le corps, aux insultes de toutes les autres, si elle n’avait 
» en son esprit une force supérieure 4 toute la nature visible, 
» un souffle immortel de l’esprit de Dieu, un rayon de sa face, 
» un trait de sa ressemblance '.» 

Quant 4 ce genre d’hostilité contre les libertés modernes qui 
se fonde sur le regret des libertés auciennes, rien n’est plus 
facile que d’en démontrer la stérile injustice. Il ne s’agit pas de 
contester les inconvénients du systeme moderne, ni les avan- 
tages des garanties du Moyen-age, qui avait bien aussi ses in- 
convénients. Aucun catholique de l’école libérale, ou, si on 
aime mieux, aucun libéral de l’école catholique n’a songé a 
nier les uns plus que les autres; aucun ne peut songer a nier 
Vinfirmité radicale de toute institution humaine. Mais ce que 
M. de Valdegamas appelle la monarchie chretienne telle qu'elle 
existatt avant que la monarchie absolue evt fatt disparaitre les 


‘ Sermon pour le vendredi dela rve semaine de Caréme. 
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assemblées et les corporations qui mettatent des limites réelles et 
non révolutionnaires a la votonté reyale, n’est autre chose que la 
monarchie féodale et aristocratique du: Moyen-dge. Il est d’autant 
plus & propos de la réhabiliter' qu'un trop grand nombre d’écri- 
vains catholiques lont sacrifiée depuis deux siéeles & la monar- 
chie absolue. Mais en la réhabilitant, on ne parviendra pas A la 
ressusciter. Est-ce ume raison pour se passer de toute garantie, 
de tout frei, de tout moyen de résistance aux abus du pouvoir? 
De ce qu’on a follement abattu ces belles futaies qu’avaient plan- 
téesnosaleux, est-ce uneraison pour extirper jusqu’aux moindres 
taillis, jusqu’aux arbustes de nos jardins modernes? Demandez 
4 nos soldats si le palmier-nain ne vaut pas mieux sous le soleil 
d’Afrique que le roc nu ou le sable du désert. Et s'il en est ainsi, 
quel autre abri peut-on inventer que Je systeme représentatif, ou 
le gouvernement des trois pouvoirs, calqué plus ou moins fidele- 
ment sur les institutions que l’Angleterre a empruntées au 
Moyen-age lui-méme? Il faut réduirela question A ses plus simples 
termes. Les institutions aristocratiques et essentiellement modé- 
ratrices du Moyen-age existent-elles encore sur le continent eu- 
ropéen? Non. Peut-on les ressusciter? Non. Alors, que veut-on 
donc leur substituer ? Rien apparemment : car on se borne A criti- 
quer et a flétrir la seule forme qui en ait tenu lieu jusqu’a présent. 
— Maisil y a derares génies qui se figurent,qu’ils sauraient bien 
inventer quelque combinaison nouvelle. Nous les attendons a 
Pouvre. Quand ils auront fait leur découverte, ils voudront bien 
nous en faire part. Mais, aprés|’avoir inventée, ils auront encore 
4 la faire discuter et accepter par l’opinion. Cela peut étre long, 
et pas trop facile par le temps qui court. En attendant, ils con- 
tribueront de Jeur mieux 4 enraciner le pouvoir absolu, et mé- 
riteront de compter au rang de ses préneurs les plus utiles et les 
plus dévoués. 

Ce n’est pas la certes la place que nous entendons, 4 aucun 
degré, assigner 4 |’Ame généreuse, indépendante et pure, dont 
nous signalons avec un tendre et respectueux regret quelques 
tendances outrées. 

On peut facilement se les expliquer. Converti par un coup de 
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"Ia grace a lareligion, qu’il avait méconnue pendant qu’il aunait 
et défendait la liberté, il a voulu secouer le vieil homme tout 
entier, en rejetant tout son passé du méme coup et sans distinc- 
tion: N’ayant pas apercu dés l’origine le faible des théories libé- 
rales sans religion, it a pu croire ou laisser croire que la 
religion lui commandait de se méfier de la liberté méme. Ces 
rapides réactions, ces excessives oscillations de l’esprit humain, 
méme chez les plus nobles d’entre les enfants des hemmes, ne 
sauraient étonner, mais ne doivent pas non plus servir de mo- 
ilele. I y a-eu en Irlande, en Belgique, en France, en Piémont 
méme, des hommes qui, heureusement pour eux, ont aimé et 
servi la liberté sans jamais oublier]a religion. O’Connell, Frédéric 
de Mérode, César Balbo, pour ne parler que des morts, ont suffi- 
samment prouvé qu’on pouvait se dévouer 4 la cause de I’Eglise, 
sans sacrifier cette liberté, tour & tour adulée ou proscrite par tant 
d’esprits aventureuxet inconstants. Leur exemplea formé partout 
des seldats du droit et de la vérité, dont la race n’est pas encore 
tarie , nile courage éteint, et qui, catholiques avant que Pil- 
lustre Donoso Cortés ne le devint, ne doivent pas craindre de 
rester libéraux parce qu’il aurait pu cesser de ’étre. 

Lui-méme, j’ose Paffirmer, s'il avait vécu plus longtemps, et 
surtout sil avait eu le loisir de calmer ses ardeurs de néophyte, 
sil avait daigné descendre des hauteurs ou l’entratnaat de plus 
en plus sa fervente piété, pour s’occuper des intéréts politiques, 
lui-méme eit ‘retrouvée et rétabli Péquilibre naturel entre les 
instincts généreux de sa jeunesse et les expériences de son age 
mir. Si Dieu avait prolongé ses jours, nous lui aurions dd peat- 
étre le véritable manuel politique des eatholiques du xrx° siécle. 
il nous edit tracé la voie entre les amplifications forcenées du 
systéme de M. de Bonald et les orgueilleuses illusions de Pabbé 
Gioberti. 


Mais Dieu a jugé cette tache superflue; lui seul peut juger le 
prix d’une 4me et l’heure ow il convient d’étancher sa soif d’im- 
mortalité. L’on peut croire sans témérité qu’il a trouvé ce fidele 
serviteur suffisamment digne de la couronne éternelle. Aprés 
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avoir achevé de Pépurer par une douloureuse maladie, il l’a ap- 
pelé & lui au mailiew de sa carriére et presque au début de sa vie 
chrétieane. 

Il n’y awax pas encore deux ans que le marquis de Valde- 
gamas occupait. leposte de ministre plénipotentiaire 4 Paris, 
et déja il y avait conquis des sympathies profondes, nombreuses 
et diverses. Tout annongalt qu’il était appelé & exercer parmi 
nous une de ces grandes et durables influences dont Vhistoire 
offre quelques rares exemples; et voila que Dien le choisit pour 
donner a celte grande capitale, dans ses rangs les plus élevés, le 
spectacle admirable de la mort du juste. Tout Paris, le Paris 
relagieux, politique, littéraire, suivait avec anxiété les progrés 
du mal mystérieux qui consumait trop rapidement cette organi- 
sation si pleme de feu et de vie. Grace a quelques amis admis 
saipres de ce lit de douleur et de vertus, grace surtout A la Sceur 
de Bon-Secours qui veillait pres du malade, en asu par quels 
traitsde noble patience, de fervente piété, de forte et tendre ré- 
signation, ce grand chrétien a téinoigné de 82 foi et de sa charité 
envers Dieu et le prochain. Ce devoir de l’auméne qu’il ac- 
complissait avec une générosité antique, qui lui faisait distri- 
buer a Madrid, ot: rien ne lastreignait 4 une représentation offi- 
cielle, les cing siriémes de son revenu'; qui, dans Paris, le con- 
duisait chaque semaine de I’hétel de son ambassade chez les 
petites seuss des |pauvres et dans les misérables greniers des 
faubourgs; ce devoir préoccupait son dme jusqu’au dernier 
instant. L’un de ses derniers actes fut de veiller 4 ce que 
la distribution ordinaire de ses dons ne souffrit aucun retard 
par suite de ses propres maux, et de délivrer lui-méme 4 des 
mains amies l’argent qu'il y destinait. Mais ce n’était pas seu- 
lement par |’aumdne que se manifestait sa charité. Dans sa vie 
comme 4 son lit de mort, il avait toujours témoigné une tendre 
et active sollicitude pour le bonheur et pour la borne renommée 
d’autrui. M. Louis Veuillot a dit avec une parfaite justesse : 
«Saparole, prompte, ardente et sincere, était en méme temps la 

* Ce fait est affirmé par M. Rafaé! de Villanueva y Gomez, dans le jour- 
pal El Trano y ia Constitucion du 17 mai 1853. 
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plus inoffensive que |’on pat entendre, et c’était un charme de 
voir qu'il eit toujours innocemment tant d’esprit. »——« Ce qui 
» m’étonne le plus, nous disait la Seur qui a recu son dermier 
. » soupir, ce que je n’ai encore vu que chez lui, c’est qu’il ne dit 
» Jamais du mal de personne. » Mais s’il aimait ainsi ses sembla- 
bles, comment ne dut-il pas aimer son Dieu! Aussi la méme Sceur 
disait encore ; «Il n’est jamais cing minutes sans penser & Dieu, et 
» quand iken parle, ses paroles s’enfoncent dans le coeur comme 
» des fléches. » Quand on vint lui annoncer que |’Empereur en- 
voyait un aide de camp pour lui témoigner son affectueux in- 
térét, il remercia de la téte; puis tournant son cil doux et pro- 
fond vers image du Christ portant sa croix, qui pendait & son 
chevet : « Pourvu, dit-il, que Celui-la s’intéresse & moi, c’est 
» tout ce qu’il me faut. » 

La franche et entiére humilité dont il était pénétré se révélait 
4 chaque instant et se mélait dans tout son étre 4 la plus géné- 
‘ reuse patience. Un jour, le pieux et savant médecin qui luttait 
contre le mal graduellement vainqueur, disait 4 la Sceur : « Vous 
» soignez 14 un malade comme vous n’en avez pas souvent : 
» vest un vrai saint! » Donoso |’entendit ; il se dressa sur son 
séant, tout indigné, et avec une véhémence inoule: « M. Cru- 
» veilher, dit-il, avec de telles idées, on me laissera dans le pur- 
» gatoire jusqu’a la fin du monde. Je vous dis que je ne suis pas 
» du tout un saint, mais le plus faible des hommes. Quand je 
» suis avec de braves gens, ils me font du bien ; mais si je vivais 
» avec des méchants, je ne sais ce que je serais. » Puis se re- 
tournant avec un regard emflammé et un geste inexprimable 
vers son crucifix: « Yous le savez, vous, mon Dieu, que je ne 
» suis pas un saint ! » 

La lutte douloureuse et admirable touchait 4 sa fin. A 
Pextréme et séduisante vivacité de tout son étre avait sut- 
cédé, non pas Paffaissement de la maladie, mais le calme du 
chrétien sir de sa route et de son mattre. Ce calme demeura 
jusqu’au bout le trait distinctif de sa figure et de ses paroles. Il 
n’était interrompu que par les effusions de sa piété. I} mélait a 
ses pri¢res en francais et en latin ces touchantes exclamations 
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de la ferveur espagnole, qui ont quelque chose de plus familier 
et de plus intime : Jesus de mi alma! Dios de mi corazon! Voici 
ses derniéres paroles, les derni¢res du moins qu’on ait pu en- 
tendre : « Mon Iieu, je suis votre créature ; vous avez dit . J’at- 
» tirerai touta moi. Attirez-moi, prenez-moi. » C’est ainsi qu’il 
mourut, le soir du 3 mai 1853, avant d’avoir accompli sa qua- 
rante-quatriéme année. | 

On se rappelle la consternation que la nouvelle funebre répan- 
dit dans Paris, et qui s’est propagée jusqu’aux extrémités du 
monde catholique. Ce ne furent pas seulement les catholiques 
qui se sentirent frappés. Ilavaitsu conquérir partout des amitiés . 
il attirait involontairement ceux que tout semblait éloigner de 
lui, il captivait ceux qu’il ne cherchait méme, pas 4 convaincre. 
Ii fut pleuré par des yeux inaccoutumés aux larmes. 

Ses obséques offrirent un spectacle édifiant et curieux, plus 
édifiant qu’il n’arrive d’ordinaire parmi nous, et curieux parce 
qu'il s’y reflétait une vive image de l’action exercée par cet 
étranger aimé sur tous les rangs de notre société. On y 
voyait les plus illustres serviteurs des deux monarchies vain- 
cues et exilées, marchant derriere les grands du régime ac- 
tuel. Deux mondes divers et contraires se réunissaient pour la 
premiére fois autour de ce cercueil, que la religion honorait 
aussi de son deuil, mais qu’clle illuminait de ses infaillibles es- 
pérances. 

Le monde iui avait prodigué ses dons : il occupait comme 
ministre plénipotentiaire 4 Paris le premier poste de la diplo- 
matie espagnole; il était sénateur, grand’croix de l’ordre de 
Charles III, gentilhomme de la chambre de la Reine, membre 
de Académie royale d’Histoire. I] avait atteint bien jeune en- 
core la plupart des dignités les plus recherchées dans son pays. 

Mais Dieu avait été plus prodigue encore envers cette créature 
chérie. Outre le bienfait inestimable de la foi perdue et retrouvée, 
il lui avait conféré le don d’aimer et de se faire aimer. Ce sage, 
ce pénitent, ce fervent chrétien portait en lui le bonheur et le 
répandait au~dehors a grands flots. Ceux qui ne pourront plus 
- que le lire, le connaitront dans son éclat, mais ne se douteroné 
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pas de son charme. Car, il faut qu’on nous le laisse dire, c’était wn 
homme charmant. Cette expression, si banale et en apparence si 
frivole, est encore la seule qui lui convienne daus notre parvre 
langue. Jamais personne n’arendu lareligion plusaimable et n’a 
donné plus d’attrait 4 ja vertu chrétiemne. La paix et la fGicité 
qu’il avait godtées, au moment de saconversion 4 Dieu, semblaient 
s’étre gravées en traits ineffacables dans son cour, et se faisaient 
jour jusque dans son langage et dans son regard. I! avait la joie 
élan d’une Ame expansive de l’innocence, le tendre et généreux 
rajeunie d’avance par |’éternel bonheur. Son cil brillait de la 
joie limpide et naive d’une jeune épousée. La lune de miel de 
son union avec la vérité durait encore et toujours. 

Il était resté jeune de cceur plus encore que d’années. Ce pro- 
phéte, qui voyait tout en noir dans les révolutions de l’avenir, 
était d’un enjouement inépuisable et contagieux; toujours gai, 
toujours doux, toujours enclin au bienveillant sourire: I] jonis- 
sait de tout, des saillies d’un petit enfant comme des mer- 
veilles du génie et de la nature. Il savait admirer avec une 
intelligente jouissance qui débordait sur tout ce qui Pentourait. 
jl savait aussi pardonner a lafragilité humaine, et versait chaque 
jour je ne sais quel baume suave et salutaire sur les infirmités 
de son prochain. C’est ce qui rendait son commerce si facile et 
si sir, ce qui donnait 4 tout son étre quelque chosede pénétrant 
et dirrésistible. En un mot c’était au supréme degré ce que les 
Italiens appellent un homme sympathique. Dieu lui avait départi 
deux dons qui sont le sceau des ames élues pendant leur pas- 
sage sur la terre: l’autorité et la sérénité. Il les retrempait sans 
cesse dans I’humble et généreuse ardeur de sa foi.... Mais Aquoi 
bon se perdre dans un effort inutile pour retracer cette image 
chérie ? En achevant ces pages, je me sens ala fois incapable de 
fe faire deviner & ceux qui ne l’ont jamais connu, et de hai ren- 
dre justice aux yeux de ceux qui Pont aimé. Qu’il parle lw- 
méme une derniére fois, et qu’il nous dise le secret de sa science, 
de saverve, de son calme, de sa force, de son charme. « Je suis 
» purement catholique : je crois et professe ce que professe et 
» croit ’Eglise catholique, apostolique, romaine. Pour savoir 
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» ce que je dois croire et ce que je dois penser, je ne regarde pas 
» les philosophes, je regarde les docteurs de l’Eglise; je ne 
» questionne pas les sages, ils ne pourraient me répondre. J’in- 
» terroge plutdt les femmes pieuses et les enfants, deux vases de 
» bénédiction, parce que un est purifié par les larmes, et que 
» Pautre est embaumé des parfums de l’innocence.’. » 

% 
' Letires et discours, p. 46. 
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REVUE SCIENTIFIQUE. 


BULLETIN MENSUEL DES. SCIENCES MORALES ET PHYSIQUES. 


I. 


Ii y a un fait qui, plus que tout autre, est digne d’étre étudié dans 
ses causes ; & mesure qu'une époque, une gation, une &me se rap- 
proche de pensées plus sérieuses et en quelque sorte de son point de 
maturité, elle se rapproche aussi du catholicisme. Le doute religieux 
n’est donc qu’a la surface des intelligences ; il est le malheur de ceax 
qui n’ont pas suffisamment examiné ou les besoins ou les lois de 
leur nature, et si la raison humaine avait pleine conscience delle- 
méme, elle adhérerait de toutes ses puissances & la parole divine qui 
est sa voie, sa vérité, sa vie. 

Que I’on considére un instant, en effet, les harmenies du monde 
intellectuel et le lien intime qui unit, & travers leurs différences né- 
cessaires, toutes les vérités. Il suffit d’étudier l'histoire des sciences 
pour se convaincre que leurs détails, en apparence, les plus minu- 
lieux, se rattachent 4a un nombre restreint de principes. Ea physique, 
en chimie, en histoire naturelle, en économie politique, en histoire, 
il n’est pas une théorie particuliére, il n’est pas une expérience, qui 
ne sexpliquent par une théorie plus générale dont elles sont une vé- 
rification nécessaire, et qui est leur condition d'existence. A leur tour, 
ces théorics genérales ne sont que la traduction de grandes doctrines 
philosophiques; et ces doctrines philosophiques elles-mémes, bien 
que la raison ait d’ailleurs son autonomie nécessaire et légitime, sont 
étroitement liées 4 l’action du dogme révélé sur les intelligences. Ce- 
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lui-ci, quoiqu’il ne varie point ou plutét parce qu’il ne varie point, 
est donc la source, non pas unique, mais premiére du progrés; toutes 
les révolutions de la pensée tiennent & sa fixité souveraine. C’est 
‘immobile moteur que révait la philosophie antique, et il semble que 
Dieu le faisant 4 son image ait voulu lui donner quelque chose de ce 
qui le caractérise 1ui-m&me, ye fdécondité idfindie das fine éternité 
inaltérable. SS | 

Nous concevons sans peine que les incrédules ou les protestants 
refusent d’admettre ces vérités; mais comment un catholique les ré- 
voquerait-il en doute? dans |’économie de la doctrine orthodoxe, la 
grace est destinée 4 élever la nature au-dessus d'elle-méme et non & 
la détruire. La foi n’est donc pas la mort de’ la raison; au contraire; 
nous l’avons remarqué deja, elle en est la vie: Ego sum vita. C'est 
dire assez qu’une de ses fonctions c’est de dégager, de mouvoir, d’or- 
ganiser les puissances intellectuelles de ‘homme et de devenir, par 
chaque dogme, le principe salutaire de leur action et de leur harmonie; 
elle ne les crée pas; elle ne les remplace pas; encore moins doit-elle 
les étouffer; elle leur donne cette impulsion initiale sans laquelle 
elles resteraient plongées dans un sommeil éternel, et, quand elles en 
sortent enfin, elle les coordonne et leur préte cette régularité de 
mouvement, cette énergie soulenue qui est, pour les idées qu’elles 
produisent, la condition de toute influence sociale. Voila pourquoi, 
disons-le en passant, les idées ne sont une force que parmi les peu- 
ples chrétiens : partout ailleurs elles sont les sublimes mais stériles 
amusements des esprits d'élite; on les contemple, on ne les réalise 
pas ; parmi nous, au contraire, en dépit de leurs éclipses passagéres, 
elles resteront, quoi qu’on fasse, la puissance souveraine, la puis- 
sance victorieuse ! 

Si le christianisme est Ja vie de la pensée, la pensée ne le rejette 
donc que lorsqu’elle s'‘ignore et dans la mesure ow elle s’ignore; et le 
grand moyen de ramener les Ames & la foi, c'est de les faire rentrer 
en elles-méuies, dans ce sanctuaire interieur of elles trouveront les 
traces lumineuses de son action. A défaut d’autre preuve, il nous suf- 
firait pour nous en convaincre pratiquement de considérer Jes diverses 
alternalives de foi et de scepticisme que notre siécle a traversées. Les 
instants ow la liberté lui a été donnée A pleine mesure, et ob dés lors 
son intelligence a été le plus éveillée, ont été ceux oft l'on a vu les con- 
versions les plus sérieuses. Aujourd’hui, au contraire, que la discus- 
sion est peu possible etla pensée médiocrement souveraine, qui oserait 
dire qu'il ne se produit pas contre nos saintes croyances, hier encore 
en progrés, une réaction funeste et tous les jours plus menacante ? 
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Il y a une conclusion pratique a déduire de ces principes. 

La grande préoccupation des catholiques ne doit pas étre de recher- 
cher le secours compromettant de ces appuis extérieurs et fragiles qui 
sont aujourd’bui et qui demain ne seront plus, mais de suivre, disous 
mieux, de haterle mouvement de la pensée humaine.Le point de départ 
et le but de ce mouvement, nous l’avons déja établi, c’est la révélation. 
Par malheur, mille faits du dehors viennent sans cesse le détourner 
ou l’arréter. La grande cause de l’irréligion, c’est la faiblesse de la 
raison vis a-vis de ces obstacles et tout ce qui la maintient dans 
cette faiblesse en ]'asservissant. Encore une fois,si la pensée humaine 
se savait, elle croirait. C’est donc aux défenseurs du catholicisme a la 
rappeler 4 elle-méme, a étudier ses lois, sa constitution intime, les 
conditions de son développement, les progrés réels qu’elle accomplit, 
les obstacles qui lui restent 4 vaincre; c’est aux défenseurs du catho- 
licisme a analyser les idées générales qui distinguent notre civilisa- 
tion et a remonter a leur origine. L’étude de Ja genése intellectuelle 
du monde moderne, voila ce qui doit {ét ou tard amener ce monde 
aux pieds de la Croix qui fut pour lui l’arbre de vie. 

Nous n’avons pas, on le comprend de reste, !’ambition d‘accom- 
plir, méme dans les limites les plus restreintes, une ceuvre si difficile. 
Nous voudrions seulement aider un peu ceux qui la tenteront, en 
résumant, au point de vue que nous venons d’esquisser, les divers 
travaux qui se produisent et oti se décélent les besoins, les aspira- 
tions, les lois de l’esprit humain & notre époque. Les idées ont leur 
histoire quotidienne comme les faits ; nous nous proposons de lenre- 
gistrer avec l’exactitude d'un annaliste impartial et de donner & nos 
lecteurs, en premier lieu un compte-rendu des principaux ouvrages 
qui paraissent ; en second lieu, une analyse des idées les plus impor- 
tantes qui se produisent soit dans les Académies, soit 4 la Sorbonne on 
au Collége de France. Ainsi, comme d’autres écrivains suivent le 
mouvement politique de celte époque, si puissante et si faible, 
si croyante et si sceplique, si éclairée et si folle que nous traver- 
sons, nous suivrons, nous, son mouvement intellectuel. Puissions- 
mous arriver & comprendre quelques-uns de ses secrets intimes 
et convaincre ceux qui désespérent, que ce mouvement peut sans 
doute ¢tre inlerrompu par une période d’arrét, mais qu’il vient de 
Dieu et va & Dieu! 

Qu’on nous pardonne ces réflexions préliminaires, elles prouve- 
ront, du moins, qu’en reprenant, aprés une longue interruption, 
le travail que M. Feugueray entreprit il y a quelques années dans 
ce recueil et qui fut si justement remarqué, nous y apporterons, 
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sinon la méme science et le méme talent, du moms les mémes 
principes et les mémes convictions. 


I. 


II s'est produit dans te courant de ce mois un fait inteflectuel sur 
lequel nous appelons l'attention de tous Jes lecteurs intelligents et 
qui nous semble prouver la vérité rigoureuse de tout ce que nous 
avons avancé. Les ouvrages de second et de troisiéme ordre, ceux 
qui n’ont aucun caractére philosophique, deviennent de plus en plus 
hostiles 4 la pensée religieuse on méme a toute pensée morale. Les 
réminiscences voltairiennes et les traditions rabelaisiennes profitent de 
Fabsence des hautes et graves discussions de la tribune pour reparaitre ; 
on se croirait au commencement de ce siécle , alors que le Caveau 
passait, comme on disait dans |’affreux langage de 1804, pour le 
Temple dua Gott; on publie de nouveaux Chansonniers bachiques et 
galants (sic), et les académiciens eux-mémes, académiciens récem- 
ment nommeés, impriment des volumes dont le titre va mal avec la’ 
gravilé de leur caractére. En méme temps, des attaques qui na- 
guére paraissaient surannées, se reproduisent de toutes parts, et, qui 
pis est, elles trouvent de l’écho. Ou est le temps of Paris tout entier 
tournait chaque matin en ridicule un grand journal qui alors avait 
la manie de poursuivre l’Eglise de ses fureurs, comme i] a celle an- 
jourd’hui de pourfendre la Jiberté et la raison? Ou est le temps ou 
toutes les.Ames & généreux instincts professaient pour les idées et 
pour les hommes du christianisme, sinon une compléte adhésion, 
du moins un respect sincere et sympathique? Ow est le temps ou © 
les apologistes de nos dogmes saints se sentaient en communion avec 
la pensée moderne? Toujours, sans doule, on a vu des étourdis a 
courte vue, et 4 sentiments mesquins, critiquer l’Eglise avec amer- 
tume. Mais ce qu’il y a de profondément triste aujourd'hui, c'est 
qu’on voit des hommes dont on semblerait pouvoir dire : 


Ils ont trop de vertu pour n’étre pas chrétiens, 


se faire gloire d’une opposition passionnée, extréme, & cette reli- 
gion qui est la source sacrée des principes qu’ils aiment avec ardeur, 
et défendent avec dévouement. 

Par bonheur, on peut mettre en regard de ces faits qui affligent, 
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le mouvement de la science. Dans le domaine de la pensée pure, 
de la raison abstraite, il est incontestable que le christianisme fait 
de lentes mais glorieuses conquétes. Il en fait de deux maniéres: 
d’abord il raméne un peu & lui quelques-unes de ces hautes intel- 
ligences qui savent abdiquer les vaines considérations de temps et 
de personnes, et ne jugent d’une doctrine qu’en elle-méme et par 
elle-méme; en second lieu, les principes qui gagnent aujourd'hui 
du terrain dans la discussion philosophique, sont précisément ceux 
qui sont le plus en harmonie avec le dogme catholique. 

Nous pourrions citer & cet égard l’éloquente préface que M. Cou- 
sin a mise en téte de son dernier volume: Du Vrat, du Beau et du 
Bien. Nous pourrions citer également divers travaux philosopbi- 
ques d'une moins haute portée qui, tout en reconnaissant & la rai- 
son ges prérogatives imprescriptibles, analysent sa puissance et 
déterminent ses limites. A l'heure qu'il est, en Allemagne comme en 
France, la tradition Kantiste semble renattre ; les illusions des vastes 
constructions philosophiques @ prior: tombent dans les esprits ; nous 
ne craignons qu'une chose, c’est que la raison, jusque chez les phi- 
losophes, ne perde en ses propres forces cette confiance réservée et 
préte &se soumettre & une autorité supérieure, mais en méme temps 
ferme et généreuse, sans laquelle tout s'abaisse, tout se materialise 
dans les Ames et dans la société, méme la foi. 

On comprend qu’avec cette disposition actuelle des intelligences, il 
y ait plus de travaux de critique et d’bistoire que d’@uvres originales. 
Le Moyen-age surtout est exploré avec soin. Non pas qu’on soit dis- 
posé 4 y revenir, mais on sent qu'il faut aller jusqu’a lui lorsqu’on re- 
monte, & travers les siécles, le cours des idées et de la civiljsation mo- 
dernes. Nous rendrons compte plus tard et en detail d’un ouvrage, 
riche de recherches, qu’on vient de publier en province sur Albert le 
Grand, considéré, non pas comme théologien ou comme métaphysi- 
cien, mais comme savant. L’auteur, qui est professeur & la faculté des 
sciences de Rouen, reprend une thése assez paradoxale de M. de Blain- 
ville, et ce n’est pas a Bacon, c'est au mattre de saint Thomas qu'il 
attribue l"honneur de la méthode expérimentale. On verra plus tard a 
quelle illusion se rattache cette opinion historique. 

Puisque nous en sommes au Moyen-dge, nous sera-t-il permis d’é- 
mettre un veeu sur le magnifique monument que l’Académie des In- 
scriptions éléve a la gloire de notre littérature nationale ? Le xxue vol. 
de l'Histoire littéraire va prochainement parattre. Tout le monde 
connait Ja haute valeur de cette publication. Jusqu’ici, et c’est dire 
beaucoup, les successeurs laiques des Bénédictins se sont montrés 
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dignes de leurs devanciers. Mais ne pourrait-on pas leur reprocher 
de les imiter trop scrupuleusement, et, par exemple, de faire, comme 
eux, une part trop restreinte 4 la philosophie scolastique ? Sans doute, 
ils ne l’ont pas absolument négligée, et plus d'une notice de M. Lajard 
ou de M. Le Clerc a mis en lumiére des faits inconnus ou, ce qui est 
_ pire encore, mal connus. Cepeudant il est incontestable que cette par- 
_ tie de leurs recherches, si précieuse qu'elle soit, est celle qui laisse le 
plus & désirer; et par une heureuse contradiction entre l’Académie 
des Inscriptions et l'Académie des Sciences Morales, M. Hauréau, qui 
a été couronnée par celle-ci pour son bel ouvrage sur la scolastique, 
y prend quelquefois celle-la en flagrant délit d’oubli ou d’erreur. 
_ HAtons-nousd’ajouter que des erreurs de cette nature sont impossibles 
4 éviter dans une pareille publication, et les Bénédictins, malgré leur 
patience proverbiale et leur esprit de réserve si bien connu, en ont 
commis de plus considérables. Mais voila qu’aujourd’hai |’ Aeadémie 
va entrer dans l’étude du x1v* siécle, c’est-a-dire, d'un des plus 
obscurs de l'histoire intellectuelle du monde chrétien, parce que c'est 
un siécle de rénovation intérieure et, pour ainsi dire, latente. Les 
grandes choses de l’avenir y sont déja, mais cachées et presque imper- 
ceptibles. Il serait donc & désirer que l'on évitat avec soin, sinon quel- 
ques méprises inévitables et faciles & corriger, mais les lacunes. [es 
manuscrits remontant & cette époque si inquicte et si créatrice, abon- 
dent dans nos bibliothéques. Leur dépouillement par des érudits intel- 
ligents et bien au courant des questions philosophiques alors agitées, 
serait une ressource précieuse ; et si le cadre de I’ Histotre littératre, 
quelque vaste qu’il soit , ne l’est pas encore assez pour un travail de 
cette nature, rien ne l"empécherait dele publier sous une autre forme. 

Nous prenons un intérét d’autant plus vif aux investigations sur 
cette époque indécise et mal connue, qu’elles prouveraient, croyons- 
nous, une grande et importante vérité : & savoir que dans le mouve-~ 
ment si complexe de la Renaissance, il y a eu quelque chose de 
parfaitement légitime, quelque chose qui est méme sorti, grace a l’in- 
fluence du dogie catholique, de la longue élaboration des écoles du 
Moyen-4ge: et que le xiv* siécle marque le moment précis o0 se 
montrent, nous allions dire, oi se sentent, a fleur de sol, les premiers 
germes métaphysiques des idées, et des sciences qui constituent la 
civilisation moderne. 

On comprend sans peine combien celte théorie historique, une fois 
verifiée, donnerait des armes puissantes aux défenseurs du catholicisme. 
Or nous nous sommes convaincus par les recherches que nous avons 
commencées sur le mouvement philosophique de cette période et qu 
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ont toutes abouti au méme résultat, que plus on y. découvira de faits 
nouveanx et intéressants, pins elle apparaftra comme leur seule expfi- 
cation possible. 

Pourquoi faut-il, tandis que la science vient 4 nous, que nous aflions 
si peu a la science? Les écrivains catholiques se bornent trop en gé- 
néral aux travaux de seconde main ou de second ordre ; ils s"imagi- 
nent trop que tout est fini, quandits ont vengé la mémoire de tel 
homme ov de tel ordre qui asa place marqaée dans Vhistoire de 
PEglise. Ce n'est pas ainsi que les Péres et les docteurs entendsient 
leurs immortelles apologies. Nous avons & signater notamment pour 
le mois qui vient de s’écouler une disette absolue d’ouvrages un peu 
notables de philosophie religieuse. Faisons cependant une excepticn. 
Une plume plus autorisée que la ndtre doit rendre compte dans le 
recueil d’un excellent petit livre de philosophie chrétienne et popa- 
laire, écrit non-seulemént avec ane haute raison, mais encore avec le 
coeur, par un écrivain déja conn dans la littérature religieuse, M. de 
Plasman. Puissons-nous voir paraftre beaucoup d’ceuvres pareilles, ou 
une foi sincére s‘allie 4 une tolérance exquise pour toutes les opinions 
etd one appréciation bienveiftante et modérée de toutes les doctrines *! 


UL 


Nous avons sous les yeux les comptes-rendus de diverses séances de nos 
académies on des sociétés sayantes de |’étranger. I] est impossible de 
méconnaitre, quand on les étudie, deux faits importants: le premier, 
c'est que les sciences historiques tendent a se constituer de toutes 
parts sur les principes qui président aux sciences naturelles, c’est-a- 
dire, non pas seulement sur |’observation, mais sur Ja comparaison 
des faits ; le second, c’est que |’Orient atlire tous les regards. Est-ce 
vague pressentiment d’une action prochaine que |’Europe aura bientét 
a exercer sur ces con{rées mystérieuses ? Est-ce }'effet méme de cette 
méthode de comparaison qui dirige aujourd'hui toutes les investigations 
scientifiques ?Ce qu'il y adesdr, c’est que jamais les ruines de l’Egypte, 
de l’Asie, de la Babylonie ne furent plus conscieusement interrogées. 

Dans la derniére séance annuelle de l’Académie des Inscruptions 
M. Lenormant devait lire et nous trouvons aujourd'hui dans un jour 


* Saint Pierre ou les combats d’une dme errante entre le doute et la foi, par 
MW. de Piasman, auteor d’an Frattd de S'extetence de Dieu. 
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nal spécial une trés-curieuse notice sur une stéle découverte en face 
de Daqgeh sur la rive orientale da Nil et dont M. Samuel Birch 
avait donné |’interprétation dans le xxx1v* volume de l’Arch@ologia. 
Cetia stéle, qui remonte auxy® siécle avant notre ére, contient dans 
sa partie inférieure Je récit détaillé d'une entreprise d'utilité publique 
ordonnée par le glorieux Pharaon Rhameés IL. Le savant égyptologue 
anglais n’avait pu, &ce qu'il semble, déterminer le caractere et le but — 
de cette entreprise. M. Lenormant établit dans son mémoire qu'elle 
consiste dans Je forage d’un puits artésien. Ainsi se trouve confirmée 
une phrase d‘Olympiodore, quia, de tout temps, exercé la sagacité 
des commentateurs. Ajnsi se trouve confirmé également le résultat 
des découvertes nombrewses que de savants voyageurs ont faites, il y 
a une vingtaine d'années, en fouillant l’Egypte. Ou n’en saurait dou- 
ter , souvent nos inventions modernes ne sont que les réminiscences 
de bien vieilles découvertes. Est-ce 4 dire pour cela qu’il faille ad- 
mettre a l’origine des temps une civilisation semblable ou supérieure 
a la ndire et vers laquelle nos pénibles progrés nous font remonter 
d'efforts en efforts ? Est-ce 4 dire qu’en nous avancant vers l'avenir, 
nous ne fassions que reconquérir un passé évanoui? Cette conclusion 
arbitraire dépasserait de beaucoup la portée des faits fournis par l'ob- 
servation historique. Mais ce quiestcertain, c’est que, de méme que 
les facullés qui développent nos idées ne peuvent élre identiques a 
celles qui nous en donnentles germes primitifs, de méme les procédés 
par lesquels la civilisation se poursuit n’ont pu étre ceux par les- 
quels elle débuta. Qui, il y a, tout le prouve, a l’origine de la société 
des phénoménes mystérieux sans lesquels son développement ulté- 
Yieur serait inconcevable et que découvrira "histoire comparée des 
peuples primitifs; le premier anneau de la chaine des temps est tenu 
par une main plus qu’humaine. 

_ L’Académie des sciences de Saint-Pétersbourg s'est récemment 
occupée, non pas de l'Afrique, mais de l’antique Asie. A propos d'un 
Mémoire en langue allemande, présenté par M. le docteur Joseph 
Chwolsobn, sur les Sabéens et le sabcisme a l’époque du califat, 
M. Kunik, généralisant la question, a recherché quelle fut l’influence 
des Iraniens sur la race Sémitique, et de la race Sémitique sur les 
Iraniens. Jl faut noter ici que le savant écrivain russe donne le nom 
d'Iraniens ou d’Ariens, non-seulement aces populations asiatiques 
pour lequel il est consacré, mais & toutce que l'on appelle, impropre=- 
ment suivant lai, Ja race Indo-Européenne, [ndo-Germanique, Indo- 
Slave. Nous ne suivrons pas, on le sent bien, le docte académicien de 
Saint-Pétersbourg dans les détails de sa dissertation. I] nous suffira de 


792 REVUE SCIENTIFIQUE. 


dire que, suivant lui, les peuples de race Chamitique ou Sémitique ont 
eu pour destinée d’étre les maitres élémentaires du genre humain ; 
tandis que, peu capables de se lancer dans une vie véritablement in- 
tellectuelle, les Iraniens y déployérent, une fois initiés, une merveil- 
feuse richesse de facultés et des aptitudes universeltes & tous les arts, 
& toutes les sciences, a toutes les formes sociales. 

Il y a dans le travail de M. Kunik plus d'un rapprochement ingé- 
nieux, plus d’une observation frappante. Mais, vrai dire, nous nous 
défions un peu de ces vastes systémes et de ces tableaux synoptiques 
qui embrassent vingt peuples et mille] années en trois pages. A vrai 
dire aussi, nous croyons que leshistoriens, avant d’entrer dans des 
recherches spéciales, devraient se faire quelques idées nettes sur le 
réle des nations et des races, et ne pas se jeter, quelquefois sans s’étre 
méme rendu compte de leur propre pensée, dans un systéme exclusif. 
Il semblerait, 4 entendre certains historiens ou certains archéologues, 
qu'il n’y ait dans le monde que des races qui luttent, se séparent ou 
se combinent. Nous sommes préts 4 reconnattre sans doute qu’elles 
ont leur importance historique, et que leurs relations expliquent un 
grand nombre de phénoménes, surtout dans les temps primitifs, Mais, 
méme a ces époques reculées, l’homme n’est pas tellement asservi & 
la sensation, que les instincts de la chair et du sang déterminent tou- 
tes ses pensées et dirigent tous ses actes. Faire sortir I’histoire tout 
entire du mouvement et de la combinaison des races, ce n’est pas 
seulement confondre une cause particuliére et subordonnée avec une 
cause universelle, c'est préter des armes au matérialisme. 

Nous n’ignorons pas que des écrivains trés-spiritualistes sont tom- 
bés dans le systéme que nous combattons. Ce n’est plus alors la con- 
formation physique de la race qui l’améne a l’idée premiére dont 
son histoire est la réalisation ; au contraire, c'est cette idée qui semble 
déterminer, parje ne sais quelle vertu mystéricuse, les aptitudes phy- 
siques qui en seront l’instrament. Mais de quelque facon qu'on arrive 
& la théorie exclusive des races, les conséquences sont les mémes. 
L'unité humaine est en quelque sorte brisée, et l’intelligence niée 
dans son caractére eseentiel, l'universalité. Chaque peuple, au lieu 
d’étre un ensemble vivant d’intelligences réunies par l’idée d’un bat 
comtaun offert & leur activité, n'est plus qu'un rouage du mécanisme 
universel, et un rouage qui se meut fatalement, puisqu’il est soumis 
a une impulsion unique. 

Une observation de méme nature peut également s’appliquer 4 un 
long et intéressant Mémoire quia été lu & l’Académie royale de Bel- 
gique par M. Bock. Ce Mémoire n'est guére qu'un essai ingénieux 
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pour expliquer & peu prés toute l’histoire de | Empire romain par un 
duel de quatre siécles entre le. génie de l’Occident et le génie de |’0- 
rient; le génie de |'Occident qui s’altache sartont & }’ordre moral et 
qui a été compris dans toute son intimite par la Gréce, et dans la 
Gréce, par Platon; le génie de |’Orient qui s‘abime dans jes réves 
monstrueux d’un panthéisme materialiste et s'absorbe dans la vague 
contemplation des forces de la nature. Suivant M. Bock, Auguste, 
une fois mattre du pouvoir, comprit qa'il fallait s’inspirer des idées 
platoniciennes, et dans le dessein de rétablir un ordre quelconque au 
milieu de Ja dissolution universelle, il essaya de soutenir, de faire 
prévaloir l’esprit hellénique. Gependant il ne réuseit qu’a moitié dans 
cette ceuvre de restauration : les idées, dont il était le partisan éner- 
gique, mais non désintéressé, semblérent, quelque généreuses qu elles 
fussent en elle-mémes, se flétrir sous sa main impériale et au contact 
du pouvoir absolu. Les empereurs allant dans un sens, les popula- 
tions se précipiterent dans la direction opposée. I} ne resta de la res- 
tauration tentée par Auguste qu’un amour effréné des formes élé- 
gantes et le culte infécond de l'art pour l’art. Dans ce vide qui se fit 
de toutes parts, Je génie oriental, qui n’avait pu vaincre avec Antoine, 
s infiltra avec une rapidilé croissante dans les populations de plus en 
plus corrompues sous les descendants d’Octave : « Tous les cultes, 
» toutes les superstitions de |’Orient, dit le savant académicien de 
» Bruxelles, envabirent les esprits des individus, tandis que la pré- 
» voyance de |’Etat s‘efforcait vainement de repousser cette funeste 
» influence qui menagait les bases de |’Empire. On vit se réaliser de 
» plus en plus le mot profond de Novalis : Ou il n'y a pas de dieuz, il 
_» yades démons... L'Oronte, selon l’expression de Juvéna), coulait 
» & pleins flots dans le lit du Tibre. Auguste lui-méme, et plusieurs 
» médailles de son temps en font foi, n'avait pas refusé de préter 
» Voreille aux oracles des Chaldéens, pendant qu’Agrippa avait ex- 
» pulsé de Rome et de I'Italie les maitres de la vaine science de 
» l’astrologie : on sait que la mesure prise par ce dernier ful souvent, 
» mais infructueusement répétée. » 

Suivant M. Bock, la lutte entre les deux principes, avec les consé- 
quences perturbatrices qu'elle recélait en elle-méme, fut amortie sous 
les Antonins, par l’influence prépondérante du stoicisme qu'il regarde 
comme un compromis passager entre les éléments rivaux. Mais le 
stoicisme lui-méme, quelle que fit sa prétention conciliatrice (que le 
lecteur veuille bien remarquer que c’est ]’opinion du savant belge et 
non ja ndtre que nous analysons), hata la décadence du génie grec, et 
en brisant Fharmonie du principe moral et du principe physique, si 
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admirablement combinés par les platoniciens, amena la victoire fa- 
tale de ce dernier. Le génie oriental sentait donc son heure s’appro- 
cher. Il s'annonca, dans ]’Orient lui-méme, soit par des prédictions 
qui firent un empereur, soit par des révoltes fréquentes contre Rome; 
dans !'Occident, par la pratique devenue générale et publique de 
Vastrologie. Alors la science des généthliaques envahit le domaine des 
beaux-arts. Byzance et Athénes méme se laissérent entrainer par le 
mouvement. Enfin la théosophie orientale, pleinement victorieuse, 
monta au tréne des Césars avec le rejeton d'une illustre famille du 
sacerdoce syrien, Héliogabale. 

Cependant ce n’était pas encore 1a le triomphe définitif. L’esprit 
hellénique, indigné des saturnales dont il était le témoin sous cet 
empereur étrange, réagit, aprés lai, avec Aurélien, avec Tacite, avec 
Alexandre Sévere. Un génie organisateur et puissant tenta un admi- 
rable et supréme effort pour résister au débordemeut des superstitions 
orientales. Cet homme extraordinaire dont la pensée exerca une in- 
fluence souveraine sur les derniers si¢cles de Rome et qui peut-étre 
retarda sa chute, c’est Plotin. Le but de Plotin, suivant M. Bock, fat 
de coordonner au point de vue des idées greeques, sagement conci- 
liées entre elles, toutes les doctrines qui s’étaient frayé une route de- 
puis deux siécles, et ainsi de repousser l’Orient en lui faisant sa part. 

Mais on ne fait pas sa part & un principe essentielement délétére. 
Plotin ne triompha que pour un temps, et Julien fut la derniére et 
vaine protestation de l’esprit hellénique expirant. 

Nous venons de résumer I’hypothése da spiritue! académicien. Les 
lecterfrs instruils verront sans peine que sur plus d'un point elle est 
démentie par les fails, sans compter qu'elle donne & une multitude 
d"hommes illustres, ou d’événements connus, la couleurla plus étrange. 
Ii serait superflu de la critiquer en détail. L’illusion de M. Bock, c'est 
de n’avoir pas compris que les causes vraies, les causes qu'il faut con- 
sidérer dans Vhistoire du genre humain, ce sont les causes intellec- 
tuelles, les idées. Les idées ne sont le patrimoine exclusif ni d'une 
race, ni de l’Orient ou de l’Occident, et ce sont elles qui, par leurs 
moditications diverses, aménent les grands changements des empires. 
Sans doute il ya une influence réelle des circonstances extérieures 
sur leur développement; mais elles ne s’en produisent pas moins 
suivant des lois qui leur sont propres et qui ne se localisent point. La 
véritable philosophie de l’histoire c'est l'histoire de la philosophie et, 
avant tout, celle de fa religion. 
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IV. 


Des mémoires du plus haut intérét ont été soumis derniérement & 
Académie des sciences; nous altendrons pour en présenter f'analyse 
que le rapport qui nous est promis ait été discuté. Mais nous ne pou- 
vons nous taire sur les conséquences que I’on prétend déduire de 
quelques expériences récentes et trés-curieuses d’un savant botaniste. 

Nons lisions derniérement dans un compte-rendu signé par un sa- 
vant illustre que le progrés des sciences vient de ce que l’on a enfin 
abandonné la recherche stérile de Tessence des choses pour ne s’oc- 
cuper que des relations constantes ou des lois de leurs phénoménes. 
Cette thése qui a déja été développée, il y a vingt ans, parM. le 
docteur Buchez, dans son /ntroduetion d l'étude des sciences mé- 
dicales et plus tard par M. Auguste Comte, est beaucoup plus protonde 
et, dés lors beaucoup plus exacte que celle qui explique toutes les 
découvertes des modernes par la méthode expérimentale. Une mé- 
thode n’est qu’un moyen, etsa valeur des lors n'est jamais absolue ; 
elle est toujours déterminée par le but qu'il s‘agit d’atteindre. La mé- 
thode expérimentale n’est si utile dans les sciences physiques que pzr- 
ce que nous ne pouvons connaitre l'essence des objets matériels et 
qu’au contraire nous pouvons connaftre Jeurs lois. 

On voit par 1a que la puissance de Vinduction, telle que la prati- 
quent les chimistes, les physiciens, les naturalistes, a des bornes. 
L’induction ne peut rien nous révéler sur l’essence des corps, puis- 
qu'elle n’est employée que surla conviction intim e que cette essence 
est invisible, ou, du moins, que si nous pouvons la déterminer, ce 
n’est que par la métaphysique. 

Ainsi, pour prendre un exemple, Goethe avait soupconné, peut-¢tre 
sous l’empire d'idées passablement panthéistes, que tous les organes 
de la plante ne sont que des transformations diverses qui constituent la 
feuille. Ona d’abord vérifié cette hypothése hardie et féconde sur les 
étamines et les pétales ; un savant botaniste vient dela vérifier sur le 
fruit. De pareilles expériences sont excellentes au point de vue de la 
science; mais elles ne prouvent absolument rien au point de vue de 
la philosophie et de la nature intime des choses. Elles n’apprennent 
point ce qu’est le végétal en soi et elles ne sauraient fournir au pan- 
théisme que de pauvres arguments. Refuser d’admettre cette proposi- 
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tion, ce serait donner 4 la méthode expérimentale une porte que sa 
nature lui refuse. 

Nous n’avons plus que quelques lignes pour signaler le grand 
et important travail de M. Joachim Barrande, ancien éléve de 
I’'Ecole Polytechnique et membre correspondant de !’Académie des 
sciences de Vienne, sur le Systéme silurien de la Bohéme. Au pre- 
mier abord et par son titre méme cet ouvrage, quia cofilé & son 
auteur d’immenses recherches, semble étre d’un intérét tout local. 
Mais si l’on considére les richesses géologiques de la Bohéme et sur- 
tout si l’on suit M. Barrande dans ses sévérts et savantes inductions, 
on s‘apergoit bientét que ce qu’il a étudié, c'est moins un pays en 
particulier, que les vestiges, et pour employer une expression connue, 
les médailles des premiéres créations. Il a suivi la vraie méthode qui 
est de ne s’en tenir ni aux vagues généralités, ni aux particularités 
minutieuses, mais de les féconder les unes par les autres. Aussi son 
étude toute spéciale sur les trilobites du terrain de transition de la 
Bobéme renferme-t-elle les faits les plus précieux et les mieux ana- 
lysés au point de vue des grandes théories scientifiques, et il n’est pas 
douteux que les géologues ne soient obligés d’en tenir compte a I’a- 
venir. Déja l'Institut géologique de l’empire d’Autriche a décerné un 
juste tribut d’bommages & ee savant Francais qui devance les travaux 
de l’illustre compagnie ; et M. Haidinger, qui la dirige, a déclaré pu- 
bliquement « que le livre de M. Barrande éclairera désormais toute 
les recherches futures de la science. » Pour nous, nous avons surtout 
remarqué avec plaisir que l’auteur de cette grande et importante 
étude géologique ne craint pas de placer dans son ouvrage le nom de 
celui qui a voulu s'appeler « le Pére des lumiéres. » Il s’est rappelé 
sans doute ce mot éternellement vrai d'un philosophe illustre : « Un 
peu de science éloigue de Dieu, beaucoup y raméne. » 

Fripgaic Morn. 
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CHROMNORAMAS, par M. Baun, curé & Bourdeaux (Dréme) '. 


Sous le nom de Chronoramas, M. Brun a publié, il y a quelques 
années, deux vastes tableaux qui contiennent l’analyse historique du 
monde ancien et du monde moderne. Ces deux tableaux sont peut- 
étre, aujourd’hui, trop oubliés et ce sera véritablement rendre service 
au public que de les lui rappeler. . 

Le tableau du monde ancien résume en sept colonnes et en six Ages 
les 40 siécles qui ont précédé la naissance de N. S. J.-C. Les cing 
premiéres colonnes sont consacrées aux Romains, aux Gaulois, aux 
Grecs, aux Juifs et aux Egyptiens; la sixiéme contient la nomencla- 
ture des patriarches, des législateurs, des philosophes, des grands 
hommes, des savants et des artistes qui ont fait la gloire de |'anti- 
quité ; dans la septiéme sont indiqués les événements remarquables, 
les progrés dans les arts, les inventions, etc. ; d'un seul regard, on 
embrasse, on domine 40 siécles évanouis dans le passé. 

Le tableau du monde moderne a dix colonnes. En parcourant cha- 
cune de ces colonnes, on voit se dérouler la série admirable des Sou- 
verains Pontifes qui, depuis saint Pierre jusqu’a Grégoire XVI, ont 
gouverné notre admirable Eglise; on assiste aux conciles généraux, 
nationaux et provinciaux qui ont maintenu |'unité dans son sein ; on 
sait jusqu’au nombre des évéques qui ont siégé dans ces illustres as- 
semblées. Ensuite on voit apparattre le bataillon sacré des écrivains 
ecclésiastiques, |’armée sainte qui commence aux évangélistes et qui, 
& travers les siécles, se recrute avec Tertullien, saint Jean Chryso- 
stome, saint Thomas d’Aquin, Gerson, Bossuet, de Ravignan. Prés de 
l’Eglise qui enseigne se trouve naturellement !’Eglise qui combat; 
a cété des docteurs, les martyrs; sur un méme plan, et comme dans 
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un mutuel embrassement, la lutte contre l’hérésie et la souffrance 
dans Ja persécution. Sortant du domaine chrétien, M. Brun résume 
YEmpire Romain et Grec jusqu’A Mahmoud IT; il esquisse |’origine 
des Francs, nos ancétres, présente la chronologie de nos rois et met 
en relief les principaux événements de notre histoire. Ensuite, il ac- 
corde une mention honorable aux écrivains profanes, aux philoso- 
phes, grands hommes, poétes et artistes; i] rappelle, siécle par siécle, 
les célébres inventions dans les arts et les sciences; il fixe l’attention 
sur les divers événements gui ont marqué dans l’histoire des deux 
hémisphéres; enfin, de la terre s’élevant jusqu’au ciel, i) enregistre 
les éclipses de soleil et de lune depuis 1837 jusqu’é 1900. 

Les deux Chronoramas de M. Brun renferment peut-étre un in- 
convénient matériel qui, d’ailleurs, était inévitable : ils constituent 
deux tableaux qui_n’ont pas moins de 1 métre 18 cent. de hauteur et 
82 cent. de largeur. Cet inconvénient matériel peut quelquefois 
rendre leur placement et leur usage difficiles; mais il n’existe pas 
pour les séminaires, les colléges, les pensions, les écoles, en un mot 
pour tous les établissements qui ont de grandes salles communes. Les 
tableaux de M. Brun, appendus sur des murs dénudés, en seront un 
utile ornement. Les personnes studieuses, qui les approcheront, y 
puiseront, & coup sir, de sérieux enseignements et d'intéressantes 
distractions. Les Chronoramas sont l’ceeuvre d'un homme intelligent, 
instruit et laborieux. Tl a fallu, pour dresser ces tableaux historiques, 
beaucoup de temps, de patience, ct de lumiéres. Honneur et remerci- 
ments au vénérable ecclésiastique qui a consacré & la science le temps 
que la religion ne réclamait pas; indirectement, d’ailleurs, c’est en- 
core pour la religion qu’il a travaillé : car Ja science et la religion sont 
sceurs ; nul, mieux gue le prétre, ne saurait faire ressortir leur mer- 
veilleuse affinité. M. Brun a prouvé une fois de plus au valgaire, 
souvent si injuste, si superficiel dans ses dédains, que les hauteors 
de la science ne sont pas inaccessibles au prétre qui s'anéantit hum- 
blement devant l’autel. 


ZABELLA SYNOPEICA, par NM. l'abbe Czozat '. 


Entre les deux chronoramaa de M. l’abbé Brun, il est naturel de 
placer, comme trait-d’union, la tabella synoptica de M. l'abbé Cro- 
zat. Dans ce tableau synoptique, M. l’abbé Crozat. esquisse la rie 


* Paria, chez Douniol. 


BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 1 


de N.S. J.-C. Il la divise en trois parties, vie cachée, vie apostolique, 
vie douloureuse ; il ajoute méme une quatriéme partie qui traite de 
la vie glorieuse. Puisant 4 pleines mains dans le texte des Livres Saints, 
il raconte et il prouve par les figures, les prophélies et les évangiles. 
A l'aide de citations, rapprochées avec beaucoup de science et de sa- 
gacité, le tableau synoptique de M. Crozat devient une démonstration 
péremptoire de l'histoire de N. S. J.-C. et de toutes nos vérités évan- 
géliques ; il devient un moyen d’étude, une source d’instruction, une 
arme de la foi. Ce tableau a recu d’ailleurs une précieuse consécra- 
tion : Mgr de La Tourrette, évéque de Valence, approuvant la triple 
histoire du Christ, démontrée par les figures, les prophéties et les 
Evangiles, a daigné la recommander a l’atlention des ecclésiastiques 


et des simples fidéles. , 
Pact ow Caux. 


— Nous recevons des nouvelles tristes et inquiétantes de M. Oza- 
nam. La lettre que M™* Ozanam nous adresse et que nous repro- 
duisons, dit beaucoup mieux que nous ne pourrions le faire la 
situation de notre ami. Tous ceux qui liront cette lettre se join- 
dront 4 nous pour demander & Dieu la conservation d'une existence 
si précieuse pour la religion , pour la charité, pour la patrie et 
pour les lettres. - 


Antignano (prés Livourne), ce 10 aout 1883. 


« MONSIEUR ET AMI, 


» C’est avec une grande tristesse que je sers de secrétaire 4 mon pauvre 
ami. f! voudrait vous écrire lui-méme, mais je ne le lui permets pas, car 
une cruelle rechute est venue depuis quinze jours le remettre en dan- 
ger. 
» Apres le long et cruel hiver de Pise, Frédéric avait éprouvé un bien si 
subit, si inattendu au bord de cette mer, que Jes médecins étonnés 
avaient conseillé de prolonger un séjour si bienfaisant, afin de consolider 
une guérison que nous regardions comme assurée. Mais nos plus douces 
espérances sont encore une fois évanouies. Que Ja main qui nous frappe 
soit pourtant bénie, car c’est celle d’un bon maitre! 

» Au milieu de ses souffrances, mon pauvre ami ne se [aisse pas abattre; 
si son corps est accablé de tant de coups répétés , son esprit semble 
n’y trouver gue plus d’ardeur et de vivacité, et son 4me plus de force 
et de calme. Ses livres, quand il ne peut plus écrire, sont toujours sa plus 
constante occupation. La lecture du Correspondané, et surtout du dernier 
numéro, !’a tellement charmé, que c'est a ce sujet, Monsieur, qu’il veut 
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que je vous écrive. En voyant rassemblés les nomsde tant d’exceRents amis, 


' ia senti revivre ses plus chers souvenirs. M-aretrouvé toutes les doctrines 


qui ont fait l’ardeur et le soutien de ses jeanes années, et pour le service 
desquelles il voudrait vivre et travailler encore. Dans Pimpossibilité of te 
tient aujourd’hui la Providence de rien écrire de sérieux , et cependant 
voulant encore se joindre a |’ceuvre commune, il veut vous envoyer un récit 
de voyage, la derniére chose qu'il ait pu écrire. Ce voyage a été fait dans 
un moment de tréve et avec la joie et entrain de personnes qui ont vu 
Yorage passer au-dessus de leur \éte. Il a été écrit aussi dans un autre 
moment de tréve , au bord de cette belle mer ou, pendant deux mois de 
calme et d’espérance, chaque jour nous retrouvions un peu de cette santé 
que nous avions cru perdue. 

» Ces derniers jours une espéce de dyssenterie I’a mis en peu de temps en 
grand péril, et j'ai dd faire venir son frére au plus vite ; depuis trois jours 
elle senrble s’arréter, mais une excessive faiblesse a fait revenir une enflure 
des jambes qui avait comp|étement disparu ces temps derniers, et cet état 
nous tient dans les plus vives inquiétudes. Nous nous recommandons a vos 
prieres, Monsieur, a celles de vos chers enfants , et surtout de M™* Le- 
normant. Son cceur si tendre et qui a tant souffert, comprendra toutes les 
angoigéses du mien, et tous les déchirements d'une 4me qui pourtant veut 
se soumettre pleinement 4 la volonté de Dieu. Frédéric vous envoie ses 
tendres amitiés, et moi , Monsieur , l’expression de mes sentiments 
affectueux. » | 





Les éditeurs Sagnier et Bray viennent de mettre en vente le Pané- 
gyrique du B. Fourier, prononcé dans léglise de Mattaincourt, 
le 7 juillet 1853, par le R. P. Lacordaire. Nous n’avons pas besoin 
d'engager nos lecteurs 4 se procurer ce morceau tout-d-fait digne 
de son auteur, et l'un des plus achevés qu'il ait écrit. La forme de 
Poraison funébre ou du panégyrique convient admirablement au 
talent du R. P. Lacordaire. Sa pensée souvent si belle, son ex- 
pression toujours noble et colorée gagnent a se renfermer dans le 
cadre d'un sujet historique. A propos du dévouement que le B. Fou- 
rier témoigna envers ses souverains et de la persécution qu il eut 
a souffrir de la part du cardinal de Richelieu , Villustre orateur 
trace un jugement du ministre de Louis XII[, le plus élevé et le 
plus impartial que nous ayons lu. Cejugement fera époque, nous 
én sommes certains, dans l'appréciation des grandes figures de no- 


tre histoire. 
Ca. Lenonmwant. 
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DESCARTES 


DEFENDU CONTRE LA NOUVELLE ECOLE PHILOSOPHIQUE. 


« La métaphysique de Descartes est exempte de toute erreur, 
» dit le savant et respectable abbé Emery, ou si l’on a prétendu 
» en découvrir quelqu’une, la justification de ce philosophe est 
» facile’. » _ 

« Pas un philosophe digne de ce nom, pas un théologien 
» ne voudra , dit le P. Perrone, faire un crime & Descartes d’a- 
» voir posé la raison pour criterium et pour regle supréme dans 
» les sciences purement rationnelles et naturelles? . » 

« La méthode de Descartes, si souvent attaquée, dit Balmés, 
» est universellement suivie, et d’une constante application dans 
» les sciences *, » . 

« Indépendamment de la fui, dit le P. Bourdaloue, nous 
» avons une raison qui nous fait connattre Dieu ; qui nous pres- 
» crit des devoirs; qui nous impose des lois; qui nous assujettit 
» & Pordre*. » 

Encouragé par des autorités aussi graves, on peut sans 
crainte se déclarer pour Descartes ; on peut plaindre un journal 
étranger, la Civiltd cattolica , qui porte sur ce philosophe un 


1 Pensées de Descartes. 

* Dict. theol. de Bergier, art. Descartes, édition publiée a Lille, 1844, 
3 Philos. fondamentale, 

* Serm. i¢* dimanche de /’Avent. 
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jugement qu’on dirait inspiré par les dévlamations des écoles 
Jamennaisienne et traditionaliste’; on peut blamer un autre jour- 
nal, trés-estimable d’ailleurs , mais qui, égaré par de facheuses 
préventions, a osé dire, que « le cartésianisme est radicalement 
» faux..... que Descartes en Turquie n’aurait été ni moins cir- 
» conspect, ni moins respectucux pour le Coran qu’il ne l’était 
» en Franc: pour |’Evangile... que le point de départ de ce 
» philosophe est le doute*. » Ce qui n’est pas assurément : car 
le doute ne peut mener qu’au doute; et s'il en etit été ainsi, 
Pascal, quis’entendait assez bien en bons raisonnements, n’aurait 
pas trouvé la méthode de Descartes admirable ; Bossuet n’en au- 
rait pas attendu les plus grands fruits pour U'Eglise ; Leib- 
nitz, Fénelon, Malebranche, et beaucoup d’autres grands es- 
prits, ne l’auraient pas préconisée ; I’Eglise enfin n’aurait pas 
souffert dans ses écoles, dans ses séminaires une méthode phi- 
losophique qui etit été « radicalement fausse..... condammée au 
» point de vue humain et au point de wue de la science; dont 
» les conséquences inévitables, dit toujours le méme jour- 
» nal, sont bien autrement funestes au point de vue de la re- 
» ligion. » Et loin de blamer l’auteur de |’Essaz, on aurait eu 
bien des graces a lui rendre de nous avoir le premier ouvert les 
yeux sur les dangers du cartésianisme. 

Mais heureusement, Descartes n’est pas aussi coupable; sa 
doctrine n’est pas telle qu’on nous la représente. Elle ne repose 
point sur unfondement douteux, mais trés-solide. Toutes ces 
déclamations renouvelées aujourd’hui contre ce grand homme 
se décréditent par leurs propres exces, et l’on finira par com- 
prendre la nécessilé de le venger, et de soutenir en lui !’autorite 
de la philosophie et de la raison : car attaquer Descartes, c’est 
attaquer la raison méme dont il a si sagement usé. « II faut, dit 
» un savant écrivain, rétablir dans les esprits la connaissance, le 
» respect de la raison et de ses lois; la pratique de ces lois, Ia 
» logique. Il faut qu’on sache qu’il y,a dans le monde erreur et 
» vérilé, et qu’on peut distinguer l’une de l'autre ; qu’il y a pour 

' Voir la note du Rédacteur en chef & la fin de ta présemt: tivraison. 

2 Univ. 6 ct 13 mai 1852. © 
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» la pensée une méthode vraie, c’est-a-dire des principes cer- 
» tains et des procédés légitimes; que ces principes et ces pro- 
»*cédés ont été pratiqués de tout temps..... mais 's ont été 
» méconnus et violés par la critique aveugle, et par la pratique 
» déréglée des sophistes de tous les temps *. » 

Nous allons présenter quelques reflexions fort simples, pro- 
pres & éclairer sur cette critique aveugle, et 4 ramener a la vé- 
rité les hommes de bonne foi. 

I. Le rafionalisme est la grande plaie philosophique de notre 
siécle. I] résume en lui toutes les erreurs des temps passés et 
présents. II n’attaque pas séparément tel ou tel’ article de la foi 
chrétienne, mais il détruit d’un seul coup la foi méme, puisqu’il 
ne reconnatt d’autre autorité que celle de la raison. C’est la der- 
niére erreur des derniers temps, et contre laquelle tous les 
efforts doivent se réunir aujourd’hui. 

Mais il arrive que pour éviter une erreur, on tombe dans une 
autre. De peur de trop donner 4 la raison, ou lui refuse tout ; 
on craint d’étre rationaliste et on est contempteur imprudent 
des droits de la raison; on dit, raison philosophique ou raison 
catholique, point de milieu; rationalisme ou révélation; et 
l’on oublie qu’il y a entre deux une raison sage qui repousse 
le rationalisme et conduit a la révélation. On veut exalter la 
foi et on en prépare la ruine, ainsi que le dernier concile de 
Rennes le fait remarquer : Dum fidem extollunt et rationem plus 
cequo deprimunt, fidet simul et rationis fundamenta convellen- 
tes, ruinam utrique parant. 

IT. La haine de Descartes est le signe caractéristique des fau- 
teurs de cette nouvelle école qui prétend restaurer parmi nous la 
raison catholique. Ils s’efforcent de décrier cet homme illustre, 
et de dénaturer sa doctrine pour lui enlever s’il est possible 
Pautorité, Pestime, Padmiration qu’il s’est justement acquises. 
« On regarde Descartes, dit cette école, comme le premier pro- 
» moteur du rationalisme. » Assertion fausse et odieuse, car il 
est facile de montrer que, tandis que le rationalisme abuse dela 


{1 Correspondant du 25 avril 1853. 
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raison, et que l’école de la raison prétendue catholique l’anéanut, 
Descartes en fait l’usage le plus légitime et tient un sage milieu . 
entre deux exces, dont l'un deétruit la foi, et l'autre tend a la 
détruire. 

Ill. Le rationalisme abuse de la raison, parce qu'il affecte 
d’en méconnattre les limites ; qu’il ne tient aucun compte de sa 
déchéance; qu’il ne reconnait au-dessus d’elle aucune autorité ; 
rien de supérieur & ordre naturel. | 

La nouvelle école anéantit la raison, parce qu'elle se jette 
dans une extrémité opposée ; qu’elle place la foi avant la raison; 
Pordre surnaturel avant l’ordre naturel ; et qu’elle pousse la té- 
mérité jusqu’a dire : « Que la raison séparéec de la révélation est 
» un instrument de démolition. » ) 

Le rationalisme n’admet rien qui ne soit du domaine de l’in- 
telligence humaine ; aucun degré de perfection auquel cette in- 
telligence-ne puisse atteindre ; aucun mystere que dans ses — 
progres elle ne puisse pénétrer. Il n’y a pour lui que des mys- 
téres naturels. 

L’école nouvelle au contraire n’admet rien qui ne soit fondé 
sur la foi; hors de la foi, il n’y a plus pour elle de certitude; 
elle ose dire que, « sans la croyance 4 un Dieu créateur, il est 
impossible d’éviter le scepticisme; » ou en d’autres termes, qu'il 
est impossible a la raison humaine de s’élever a la connaissance 
de Dieu. Proposition condamnable et souvent condamnée *. 

IV. Descartes, plus éclairé et plus sage, ne tombe pas dans ces 
exagérations dangereuses. II ne dit pas que la raison peut tout, 
mais qu’elle peut quelque chose ; il ne rejette pas ses lumiéres, 
mais il en profite. Il sait que, quoique affaiblie, elle peut encore, 
sans la fot, nous conduire & des vérités certaines, et nous éclai- 
rer sur des devoirs essentiels. Si c’est étre rationaliste que de 
penser ainsi, il faudra ranger parmi les rationalistes tous les 
plus grands philosophes, tous les Péres et tous les docteurs de 
l’Eglise. 

V. Pour justifier cette prétendue nécessité d’une restauration 


‘ Elle le fut en 1838, par l’évéque de Strasbourg avec l’approbation 
du Pape. 
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ile l’enseignement philosophique sur un plan plus chrétien, on 
allégue que cet enseignement est corrompu et qu’il entraine 
inévitablement dans le scepticisme : «Peu importe, dit-on, que 
» les maitres soient chrétiens, si la méthode d’enseignement 
» usitée est telle, que loin d’affermir la vérité du Christianisme, 
» elle la comprometie, et que par une certaine nécessité logique, 
» elfé fasse nattre des objections et des doutes qui tendent a af- 
» faiblir et méme 4 détruire fa foi. ». . 

Paroles bien étranges! car sil’ glise protége et recommande 
l’étude de la philosophie ; si elle exige qu’un cours de cette 
science termine les études classiques et soit le préliminaire 
obligé de celles des éleves du sanctuaire, elle doit nécessaire- 
ment en surveiller l’enseignement, et ne pas permettre que 
P’ennemi vienne y semer l’ivraie de ses fausses doctrines. 

Loin d’abandonner cette étude 4 la discrétion ou aux capri- 
ces des maitres, |’Eglise a toujours déployé autant de zéle pour 
la pureté de l’enseignement philosophique ‘que pour celui de 
la théologie. On voit saint Augustin, saint Thomas, saint 
Bonaventure, et bien d’autres, s’occuper de cette science et 
combattre les erreurs quis’y mélaient. On voit les Souverains 
Pontifes régler eux-mémes cet enseignement, en confier les 
chaires aux docteurs les plus célebres; déterminer les matiéres 
qu’on devait étudier; indiquer dans Aristote ce qu’on devaiz 
expliquer, ou rejeter, ou corriger. Serait-il possible que sous 
une si sainte et si active surveillance, des méthodes dangereu- 
ses pour la foi eussent prévalu; I’Eglise aurait-elle manqué a sa 
mission; esprit qui l’assiste se serait-il reliré? 

VI. Ou prétend assigner trois causes 4 cette soi-disante cor- 
ruption de la philosophie : l’abandon de la scolastique, le pro- 
festantisme, et le cartésianisme. Or il est absolument faux 
qu’aucune d’elles ait exercé une influence facheuse sur la phi- 
losophie. 

- Et dabord on n’a pas abandonné la scolastique; on a seule- 
ment renoncé & quelques théses peu importantes, ou devenues 
inutiles depuis que les erreurs qui avaient pu les rendre péces- 
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saives n’existent plus. On a rejeté quelques subtilités dont om 
n’a plus le godt, des termes qui n’étaient pas assez clairs; mais 
pour la méthode toute rationnelle, pour argumentation si 
propre 4 guider le raisonnement et & résoudre des questions 
difficites, mais pour le point de départ pris dans la raison, et 
non dans la foi, on n’y a nullement renoncé. Tout ce qui était 
réellement essentiel dans la scolastique, soit dans le fond soit 
dans la forme, a été conservé; et tout ce qui existe dans la mé- 
thode actuelle, ou si l’on veut dans le cartésianisme, touchant 
la séparation de la raison et de la foi, touchant la certitude 
placée dans la raison individuelle, touchant le critertum de la 
vérité, tout cela existait déja dans l’enseignement du moyen 
Age : Descartes n’y a rien changé, rien ajouté. Que Pon consulte 
les cours en usage dans les écoles; que Pon prenne les livres 
les plus élémentaires et les plus justement estimés, par exemple 
la Logique de Port-Royal, la Philosophie dite de Lyon, et om 
y reconnattra la méthode et les principes des scolastiques; PE- 
glise n’aurait pas souffert st longtemps ces ouvrages entre les 
mains de la jeunesse, s’ils avaient eu la moindre tendance scep- 
tique et nuisible a la foi. 

VII. L’influence du protestantisme sur r la philosophie a été 
pulle. Il a fait un mal assez réel & I’Kglise, sans hui chercher 
encore des erimes imagiaatres. La voie d’ezamen, que lon se 
complait @ appeler la voie protestante, était suivie bien avant la 
naissance de cetie hérésie. C’était la voie usitée dans tous les 
temps, et la seule possible en philosophie comme dams toutes les 
sciences humaines. Les principes de la philosophie qu’a mis sw 
commencement de son traité de la Religton chretienne le calvi- 
miste Abbadie, sont excellents. Leibnitz et Euler, quoique hathé- 
riens, n’ont pas perverti cette science, fort compromise par 
Condillac et bien d’autres éerivains qui n’étaient pas sortis du 
sein de l’hérésie. Qu’on nous montre dans la méthode @ensea- 
gnement des écoles catholiques un seul point qui sort Peffet des 
doctrines de Luther et de alvin ? 

VIFF. Nous avons dit que le cartésianisme n’avait rien chan- 
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gé d’essentiel dans l’enseignement; entrons dans quelques dé- 
tails. 

Descartes établit que toute la certitude de nos connaissances 
dans les sciences naturelles est fondée sur ce principe, que 
« Pon doit assurer d’une chose tout ce qui est contenu dans son 
» idée claire et distincte. » 

Cette régle est de toute évidence. Comment powrait-on dou- 
ter de ce qui est clairement et distinctement compris? Le Créa- 
teur n’a pas laissé 4 Phomme cette liberté; les principes déposés 
en fui, inhérents &sa nature, les conséquences quien découlent 
selon les lois de la logique, portent avec eux une certitude in- 
vincible. « Toutes les vérités, dit Leibnitz, doivent se rapporter 
» aux perceptions immédiates qui sont en nous, et dont saint 
» Augustin et M. Descartes ont fort bien reconnu que nous ne 
» saurions douter. » Saint Thomas dit aussi : Intellectus noster 
redditur certus de his que lumine naturalt cognosctt. 

TX. Quels ridicules raisannements n’a-t-on pas faits pour con- 
tester celte régle! L’auteur de |’ Essai imagina ce dialogue trés- 
admiré entre un fou et Descartes, ou plutét entre deux fous, et 
dans lequel il viole si hardiment tous les principes du raisonne- 
ment. «Je suis Descartes, dit le fou. — Vous ne |’étes point, ré- 
» pond le cartésien. — Comment, est-ce que tout ce que l’on 
» percoit clairement et distinctement n’est pas vrai? — Sans 
» doute. — Eh hien je vous déclare, dit le fou, que jai une per- 
» ception trés-claire et trés-distincte que je suis Descartes, donc 
» je suis Descartes. Ce fou a tort sans doute, dit M. de La Men- 
» nais, mais il faut convenir qu’il suit rigoureusement les prin- 
» cipes de la philosophie cartésienne. » 

Non, ce u’est pas le fou qui a tort; mais c’est celui qui croit 
ne pas l’étre et qui brouille et confond ici divers ordres de véri- 
tés; qui ne distingue pas ce qui est connu par la lumiére natu- 
relle, de ce qui ne peut étre connu que par le témoignage. 
Que le fou concoive avec clarté, si toutefois un fou peut conce- 
voir quelque chose, qu’il existe eomme homme, & la bonne 
heure. Mais qu’il concoive, de la méme maniére, qu’il existe 
comme homme appelé Descartes, cela ne se peut, car c’est ici 
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une vérité qui ne dépend plus de ces idées claires et distinctes 
(gui sont en nous, mais de la seule attestation des personnes qui 
r7’s ont vus naftre, qui nous ont appris a quelle famille nous 
ap partenions et quel nom nous avions le droit de porter. Mais 
la préoccupation ou l’ignorance fit paraitre décisif contre Des- 
cartes ce dialogue, chef-d’cuvre d’absurdité. 

X. Cette certitude que Descartes et le simple bon sens placent 
dans la raison individuelle, Pécole nouvelle de la raison soi-di- 
san t catholique la place dans l’autorité, dans la foi. Hors de la foi, 
il n’y a pour elle rien d’assuré, tout devient douteux, chance- 
lant, incertain ; elle dit que « sans la croyance & un Dieu créa- 
» teur, il est impossible d’éviter le scepticisme.» Comme si avant 
de croire au Créateur, il n’avait pas fallu croire avec certitude a 
quelque chose de créé ; comme s’il n’y avait pas en nous une 
croyance antérieure, quelque vérilé premiere qui dut nous con- 
duire 4 ce Créateur. Et, en effet, parmi ces vérités qui nous sont 
naturellement connues, dit Bossuet, « une des plus certaines est 
» celle-ci : qu’il y a quelque chose au monde qui existe d’elle- 
» méme, par conséquent qui est éternelle et immuable; qu'il y 
» ait un moment ot rien he soit, et éternellement rien ne sera. » 
Il y a donc des vérités dont on peut étre sir sans la foi; et ne 
faut-il pas en effet que la raison la précede toujours : ratio ante- 
cedit fidem... non enim crederet, nist videret ea esse credenda. 

Dire que « sans la croyance 4 un Dieu créateur on ne peut 
» étre stir de rien, » c’est comme si on disait qu’on ne peut 
étre stir de l’existence d’un édifice qu’on aurait devant les yeux, 
avant de connattre l’architecte et les macons qui l’ont construit; 
c’est refuser toute espéce de force & la raison, et éteindre cette 
lumiére donnée a ’homme pour le conduire. Aussi saint Thomas 
déclare-t-il fausse l’opinion de ceux qui disent que la raison seule 
_ ne saurait nous conduire a la connaissance de Dieu, et qu’on n’y 
‘ arrive que par la foi: Dicunt quod Deum esse non potest per 
yationem inveniri, sed per solam viam fidet et revelationts est ac- 
ceptum. Hujusmodi autem sententie falsitas nobis ostenditur, 
tum ex demonstrationis arte que: ex effectibus causas concludere 
docet, tum ex, etc. 


ET LA NOUVELLE ECOLE PHILOSOPHIQUE. 809 


XI. Une observation est ici essentielle. « Lorsque nous par- 
» Ions, dit le céleébre théologien, le P. Perrone , de la faculté 
» qu’a la raison humaine de connaitre Dieu, et de prouver son 
» existence, nous ne voulons parler que de la raison suffisam- 
» ment exercée et développée ; ce qui a lieu a l’aide de la société 
» et des secours qui se trouvent dans la société, et que ne peut 
» certainement pas se procurer celui qui est nourri et qui 
» grandit hors du commerce des autres hommes. » Il est assez 
évident que de pauvres sauvages nourris au fond des bois et in- 
capables de lier deux idées, qui ne savent pas, suivant !’expres : 
sion de I’Ecriture, distinguer leur main droite de leuv .aain 
gauche, qui nesciunt quid sit inter dexteram et sinistram suam, 
ne s’éleveraient d’eux-mémes & aucune espéce de science ; mais 
ce n’est pas de la raison ainsi dégradée qu'il peut étre ici 
question. 

- XII. Descartes ne s’éloigne donc pas des philosophes du moyen ~ 
age, ni sur le criterium de la vérité, ni sur la certitude. Il ne 
s’en éloigne pas davantage touchant la méthode philosophique. 

- Sa méthode comme la leur est toute rafionnelle, elle repose 
uniquement sur la raison; elle y prend son point de départ ; elle 
est entiérement séparée de la foi, ainsi que cela doit étre dans la 
philosophie proprement dite. C’est la méthode de saint Thomas 
<ians sa Somme, ou son Cours de philosophie rationnelle aux 
Gentils; car « avec ceux, dit-il, qui ne veulent pas de la Réveéla- 
» tion, il faut bien avoir recours & cette lumieére naturelle a la- 
» quelle tous doivent céder. » Or, Descartes n’est pas dans une 
autre situation 4 Pégard de ceux qu'il instruit, et il veut aussi 
que sa méthode, il le dit expressément, puisse servir 4 ramener 
les infidéles' . 

‘ XIII. [serait facile de s’entendre sur toutes ces questions, sion 
voulait définiy une bonne fois ce que c’est que la philosophie; 
mais on s’en garde bien. « La philosophie, dit un écrivain de la 
» nouvelle école, ne peut étre la recherche de la vérité, puisque 
» la vérité est connue; ou bien elle suppose lignorance, auto- 


' Epit. dédic. des médit. 
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w rise le doute, admet et réalise erreur '. » Mais si cet écrivain 
avait bien voulu remarquer que foufe fa vérité n’est pas en ge- 
néral connue , et qu’on doit s’élever de ce qu’on connatt a ce 
qu’on ne connalt pas, comment aurait-il osé dire que la philo- 
sophie ne pouvait étre la recherche de la vérité ? n’aurait-il pas 
dtd comprendre que la philosophie avait précisément pour objet 
oe qui est purement de l’ordre naturel ; ce qui peut étre conn 
sans le secour's de la Révelation ; qu’elle est la recherche des con- 
naissances qu'on acquiert sur Dieu et sur soi-méme par les seules 
lumiéres de la raison. Définition exacte, qui indique tout de 
suite la séparation de la science humaine d’avec la science di- 
vine, et par conséquent la différence de leurs méthodes, Pune 
s’appuyant sur la raison et l’autre sur la foi. 

XIV. Peu importe d’ailleurs ot: chaque philosophe ira prendre 
son point de départ ou sa base philosophique. Que ce soit dans. 
la nature spirituelle ou dans la nature matérielle, pourvu que ce 
premier principe soit d’évidence naturelle, et que les consé- 
quences en soient rigoureusement déduites, on sera toujours 
conduit & une science certaine : er primis principtis oritur 
scientice certitudo *. 

Tantét saint Augustin s’éléve de la nature matérielle 4 Pexis- 
tence del’esprit:tta gradatim a corporibus ad sentientem per cor- 
pus animam. Tantit il va de la nature spirituelle & Pexistence des 
corps, et dit comme Descartes : Je pense, donc je suis, qut aufem 
intelligit, eum et esse ef vivere certissimum est. Saint Thomas 
prendra avec Aristote pour premier principe un des phénoménes 
de la nature, celui du mouvement par exemple, et il dira : Omne 
quod movetur ab alro movetur. Bossuet s’attache 4 prouver Pexis- 
tence de Dieu par la considération des opérations intellectuelles 
de l’ame; et Fénelon la prouve tout a la fois et par le spectacle 
de la nature et par la méth>Je de saint Augustin et de Descartes; 
et aucun de tous ces hommes célébres n’aurait craint assuré- 
ment de tomber dans le seepticisme, en ne commencant pas par 
la foi, ou par la croyance a un Dieu créateur. 


' Revue des Deux Mondes, 1** mars 1858. 
2 Saint Thomas. 
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Ainsi Descartes se trouve pleinement justifié, et dans le prin- 
cipe inébranlable qu’il a choisi pour base de sa doctrine, et dans sa 
- méthode toute rationnelle. «Pas un philosophe digne de ce nom, 
» dit le P. Perrone, pas un théologien ne voudra faire un re- 
» proche 4 Descartes avoir posé la raison pour griterium et 
» pour régle supréme dans les sciences rationnelles et naturelles. 
» Ce reproche porterait 4 faux. » 

XV. Blamer en philosophie la méthode d’examen, c’est nier 
dans l’homme la faculté de raisonner ; c’est anéantir la raison. 
C’est ue rien comprendre a la différence qui existe entre la science 
et la foi; c’est brouiller toutes les idées. 

La science vient de ’homme et la foi vient de Dieu. 

La science s’acquiert par l’examen, et la foi par la soumission 
A Jautorité divine. 

La science doit essentielfement posséder la vue claire et dis- 
tincte de son objet : elle ne croit qu’apres avoir compris. La foi 
au contraire est obscure; elle croit sans comprendre, et se con- 
tente de la simple vue du motif sur lequel elle est fondée. Ce 
que nous comprenons nous le devons 4 la raison, et ce que nous 
croyons nous le devons & l’autorité: qued intelligimus debemus 
rationi, quod credimus auctoritati, dit S. Augustin. 

Ainsi la science se forme par des déductions des premiers 
principes; elle cherche, elle examine, elle veut voir avec clarté - 
Scientia habetur, ditS.Thomas, per aliqua principta per se nota 
et per consequens visa. 

La foi n’examine pas, elle se soumet. On ne doit donc pas 
confondre ce qui est fondé sur la pure raison et dépend de ses 
seules lumiéres, avec ce qui est fondé sur l’autorité divine, c’est-d- 
dire ce qui est essentiellement clair, avec ce qui est essenticlle- 
ment obscur ici-bas. Ainsi la philosophie, science humaine, est 
nécessairement inquisitive; elle l’est, nonobstant les clameurs 
des lamennaisiens et des traditionalistes. Elle lest, ’a été, et le 
sera toujours. La foi n’a rien 4 y voir, tant qu’elle reste dans les 
bornes qui lui sont assignées. 

XVI. Justifions & présent Descartes contre l’école nouvelle , 
touchant son point de départ pris dans la nature spirituelle, et 
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le doute fictif ot il se place, méme & l’égard de l’existence des 
corps. Ce‘doute, dit-on, n’est-il pas absurde et dangereux; sera-t- 
il facile d’en sortir ; Euler ne dit-il pas, « qu’il semble impossible 
» de convaincre de l’existence des corps celui qui s’obstine 4 Ia 
» mer? '# * 

Nous répondrons qu’Euler a tort, et qu’il ne doit jamais sem- 
bler impossible de démontrer la vérité , puisque lintelligence 
n’a été donnée & ’homme que dans ce but. I} sera toujours pos- 
sible de convaincre celui qui est de bonne foi, qui jouit de la 
plénitude de sa raison, et ne s’obstine pas contre ses lumiéres 
naturelles. 

Descartes, accoutumé 4 toute la rigueur des sciences exactes, 
n’a rien voulu laisser en arriére qui pit étre sujet 4 la moindre 
difficulté. 11 devait donc remonter aussi haut que possible dans 
les premiers principes, afin de prévenir toute objection. On ne 
peut en eff’ rien opposer a celui qui affirme qu’il existe comme 
étre pensant. Tandis qu’on peut imaginer des objections assez 
sérieuses contre l’existence des corps. Nous ne pouvons, il est 
vrai, étouffer le sentiment intime que nous en avons, mais enfin * 
Pidéaliste peut se roidir contre ce sentiment. Il dira que sil ya 
des corps, ils ne peuvent étre vus en eux-mémes; que la matiére 
est invisible ; et que si elle existe réellement, elle n’est vue que 
de ceil du Créateur. 

XVII. Il est en effet certain que la substance matérielle nous 
est profondément cachée. Nous sommes réduits 4 ne la voir que 
par de simples images. Quand le soleil se léve, et que le bord 
supérieur de son disque commence & poindre & l’horizon, ce 
v’est pasle soleil véritable, |’astre matériel que l’on apercoit, mais 
son apparence ; le vrai soleil est encore a plus de trois cent 
mille lieues du point ot il semble nous apparattre; et quand 
notre vue se trouble, ou qu’un mal subit nous surprend, et que 
les objets nous paraissent {doubles, ou semblent tournoyer au- 
tour de nous, ce n’est pas sans doute la matiére qui se multiplie 
ou se déplace, mais son image seule. Toute cette nature qui 


* Letjres & une princesse d'Allemagne. 
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charme nos yeux, n’est qu’un tableau formé en nous, et que nous 
transpoitons hors de nous par une opération incompréhensible 
de notre Ame; ce n’est qu’un accident séparé de son invisible 
sujet; et ce sujet le Créateur pourrait ne lavoir jamais formé, 
ou Pavoir anéanti, que la méme illusion pourrait encore exister. 

Le jeune Tobie croyait voir, entendre, toucher, le guide cé- 
leste qui ’'accompagnait, et cependant ce guide n’était qu’un 
pur esprit. « Je vous paraissais, dit-il, manger et boire avec yous, 
» mais ma nourriture était invisible : Videbar quidem vobiscum 
» manducare et bibere, sed ego cibo invisilili.., utor. » Tous les 
sens étaient alors trompés 4 la fois. Pourquoi donc, dira l’idéa- 
liste, n’en serait-il pas de méme 4 notre égard; qui nous répondra 
que nous ne sommes pas dans une illusion semblable ; si elle est 
possible, comme on ne peut le nier, comment nous assurer qu’elle 
n’existe pas ? 

XVIII. Tel serait le raisonnement du sceptique, et Descartes a 
sagement fait de partir d’un principe qui écartait cette difficulté, 
ou du moins qui lui donnait le moyen de la résoudre. Car en 
- contraignant l’idéaliste de reconnaitre qu’il a au moins la certi- 
tude de sa propre existence comme éfre pensant, on le conduit 
de ce premier pas a l’existence de Dieu ; on l’améne ensuite a la 
Révélation, a l’Eglise, aux Ecritures que |’Eglise lui présente; et 
ainsi conduit peu 4 peu ala foi, il peut s’assurer par des témoi- 
gnages divins qu’il existe une nature extérieure; que Dieu a réel- 
lement créé ce ciel et cette terre qu’il voit; qu’il y a réellement 
des étres spirituels et des étres corporels; que Dieu est un pur 
esprit, et que l’homme est esprit et corps ; il comprend que les 
gens ne nous trompent pas et qu’il existe une réalité sous les 
images qu’ils nous présentent. « La foi supposée, dit Malebran- 
» che, tout cela est démontré en toute rigueur. Non-seulement 
» on est assuré qu’il y a des corps par la révélation naturelle des 
» sentiments que Dieu en donne, mais encore beaucoup plus par 
» la révélation surnaturelle de la foi'!. » 

XIX. Ce premier principe de Descartes, ai injustement atta- 
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qué, mais qui ne laisse rien d’incomplet dans sa phifosophie, se 
retrouve dans saint Augustin comme Pascal I’a fait remarquer. 
« Commencons, disait-il aux sceptiques de son temps, par ce 
» qu’il y a de plus simple et de plus évident'; je vous deman- 
» derai d’abord si vous existez*. » Doutez de tout ce qu’il vous 
plaira; n’admettez rien de vrai dans la nature ; dites que vous 
n’osez rien assurer ;« que peut-étre vous dormez sans le savoir ; 
» que peut-étre vous révez; que vous avez peut-¢tre perdu l’es- 
» prit et que vous l’ignorez*; » faites toutes les suppositions 
possibles pour autoriser votre doute universel, « il y aura au 
» moins un point dont vous ne douterez pas, c’est que yous vi- 
» vez*; car celui qui se dit vivant ne peut ni se tromper ni 
» mentir... qui pense, existe’. » 

N’est-ce pas la tout Descartes? son méme point de départ? 
son méme doute méthodique? Saint Augustin a-t-il posé ausel we 
pierre dans les airs; a-t-il songé 4 prendre un point d’appui 
dans la foi; a-t-il pensé que sans la croyance & un Dieu créateur 
le scepticisme était inévitable ? 

XX. Mais n’est-il pas contre toute raison de reprocher a Des- 
cartes ce doute ot il s’établit d’abord? S’instruire, c’est passer 
des ténébres 4 la lumiére, de ignorance au savoir, du deute a 
la certitude. « Quand on étudie, dit Bossuet, on doute d’abord de 
» tout ce que le mattre de philosophie vous enseigne, jusqu’a 
» ce qu’on y voie clair. » C’est en effet, dit Fénelon, « fe seul 
» état raisonnahle. » 

Les détracteurs de Descartes se plaisent 4 supposer qu’il fonde 
sa philosophie sur le doute, et ils ne veulent pas voir qu’d ne 
la commence, au contratre, que lorsqu'il ne doute plus, et qu'il 
s'est assuré du principe fondamental qui iui servira de bese. 
Semblable a l’architecte qui doit assecir ses constructions sur 
des terrains encore inconnus, et qui doute d’abord de la sofidité 


4 De manifestissimis capiamus exordium. 

2 Prius abs te quzro utrum te ipse sis ? 

3 Fortasse dormis, nescis et in somnis vides.. farts fortassis ef nescis. 

4 Intima scientia est qua nos vivere scimus. 

& Nunquam falli nec mentiri potest qui se dixerit vivere... qui ia- 
delligit, eum et esse et vivere certissimum est. 
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de tout ce qui se présente 4 lui, il sait qu’il y a des terrains sa- 
blonneux, mouvants, marécageux, sans consistance, et il reste 
dans le doute, et suspend ses travaux, jusqu’a ce qu’il ait ren- 
contré le point solide qui lui est nécessaire. 

« Considérant, dit Descartes, que les mémes pensées que nous 
» avons éveillées nous viennent aussi en dormant, sans qu’iky 
» en ait alors aucune qui soit vraie, je résolus de feindre que 
» tout ce qui m’était jamais entré dans esprit n’était pas plus 
» vrai que les illusions de mes songes. » On peut en effet fein- 
dre tout ce qu’on veut, pourvu que !’on corrige bientdt ce que 
cette feinte pourrait avoir de déraisonnable. « Mais aussitdét, 
» continue Descartes, je pris garde que pendant que je pensais 
» ainsi que tout était faux, il fallait nécessairement que moi, 
» qui pensais, je fusse quelque chose. » On voit que ce doute n’a 
pas été long. « Et remarquant que cette vérité, je pense, donc je 
» suis, était inébranlable 4 toutes les suppositions des scepti- 
» ques, je la pris comme le premier principe de la philosophie 
» que je cherchais. » Ii n’y arien & opposer & ce raisonnement. 
_ XXI. Feindre de douter de ce qui est indubitable pour arriver 
plus sirement a ce qui est certain, est un procédé trés-légitime 
et souvent usité. « Jusqu’a ce que je trouve, dit Fénelon, quel- 
» que chose @ invincible par pure raison, qui me montre Is 
» certitude de tout ce qu’on appelle nature et univers, Punivers 
» entier doit m’étre suspect de n’étre qu’un songe et une fable. 
» Toute la nature n’est peut-étre qu’un vain fantéme. Cet état 
» de suspension, il est vrai, m’étonne et m’effraie ; il ne saurait 
» durer, mais il est le seul état raisonnable. » Et Fénelon, aprés 
avoir examiné cet état, s’empresse comme Descartes d’en sortir. 
« J’ai beau vouloir, dit-il, douter de toutes choses, il m’est im- 
» possible de pouvoir douter si je sutés; le néant ne saurait 
» douter. » 

Un écrivain espagnol’ d’un rare mérite, et dont les lettres 
déplorent la perte prématurée, M. Balmés, jugeait plus saine- 
ment Descartes que tous nos restaurateurs de la raison prétendue 
catholique. « Quelle esi, dit-il, la méthode de Descartes? La 
» voici en deux propositions : 1° je veux douter de tout; 2° quand 
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» je veux douter de moi-méme, je ne le puis. Examinez ces 
% propositions, et vous verrez avec étonnement que cette mé- 
» thode, si souvent attaquée, est universellement suivie, et . 
» d’une constante application dans les sciences. » 

XXII. Mais c’est trop insister sur_des choses si évidentes. On 
combat notre illustre philosophe d’une manieére peu loyale. On 
lui fait dire ce qu’il ne dit pas; on ne se donne pas la peine de 
comprendre ce qu’il dit, et on lui conteste ce qui est impossible 
a contester. Ce n’est pas d’aujourd’hui que cette crilique in- 
juste s’exerce a son égard, il s’en plaignait déja de son vivant. 
« Des calomniateurs ignorants, disait-il, me reprochent de sup- - 
» poser qu’il n’y a point de Dieu; que si Dieu existe, il peut 
» nous tromper ; qu’il ne faut donner créance aux sens; que 
» le sommeil ne peut se distinguer de la veille, quoique per- 
» sonne n’ait réfuté toutes ces choses par des arguments plus 
» forts que ceux qu’on avait employés avant moi. » 

Combien n’aurait-il pas 4 se plaindre aujourd’hui de toutes 
les absurdités qu’on lui préte et de toutes les méchantes que- 
relles qu’on lui fait! Mais il sera toujours facile de déjouer ces 
maneuvres. La gloire de Descartes n’a rien & craindre des at- 
taques d’une philosophie fallacieuse , au contraire elles fourni- 
ront Poccasion de mettre plus en évidence la vérité de sa doc- 
trine et de releycr de plus en plus le mérite de ce grand homme. 
« Descartes, ’honneur de la France et la gloire du Christianisme, 
» disait naguére M. Lenormant, entratna le xvue siécle, et posa 
» la pierre angulaire de l’édifice éleyé par la France de Louis XIV. 
» Nous lui devons immensément, et nous le payons chaque 
- » jour par de folles attaques; le bruit fait autour du nom de 
» Descartes est un des traits caractéristiques de notre temps 
» c’est 1a que git tout le probleme de la restauration vu de t 
» condamnation de la raison, et par conséguent de la science! .» 

XXIH. M. Cousin, plein d’enthousiasme pour cet homme 
lustre, compare les progrés qu’il fit faire 4 la philosophie, & ceux 
quirésultérent pour Part de la guerre et pour la poésie, des 


* Correspcndant du 25 avril 1858. 
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belles mancuvres du grand Condé 4 Rocroy, et des belles tra- 
wédies de Corneille. « Rocroy, dit-il, répond au Cid, a Cinna, & 
» Polyeucte, ainsi qu’au Discours sur la Méthode, dans Phistoire 
» de la grandeur francaise ; époque mémorable, que nulle autre 
» na égalée et dont n’approche pas méme celle du Consu- 
» lat aprés Marergo, parce qu’au milieu de toutes ses splen- 
» deurs, le Consulat n’a eu ni Descartes, ni Corneille‘. » On sou- 
scrira volontiers 4 cet éloge, pourvu qu’un peu de rationalisme 
n’en ait pas fait les frais. Nous le repousserions de toutes nos for- 
es, 8'il pouvait étre vrai que Descartes etit été « le premier promo- 
» teur du rationalisme moderne, » comme on ose l’ayancer. Mais 
cette assertion, tout 4 fait fausse ainsi que nous l’avons déja dit, 
est contredite par toute la doctrine de Descartes depuis la pre- 
‘miére ligne jusqu’’ la derniére. Son rationalisme -est un ratio- 
nalisme tres-légitimé. Sa méthode ne differe en rien de celle 
des philosophes les plus éclairés de tous les temps. Que Pau- 
teur de |’ Essai la désapprouve; qu’il veuille laremplacer par un 
systéme fallacieux : fallact philosophie systemate?, peu nous 
importe. Cette méthode, de l’aveu de Pascal‘, a-pour elle saint: 
Augustin, « qui douze cents ans auparavant, avait pris ceméme 
» premier principe, d’ou Descartes, dit-il, a déduit une; t 
» d’admirables conséquences *. » 

Vicomte V. pe Bona 


‘* De Ja Jeunesse de Mad. de Longueville. 

* Encyclique de Grégoire XVI. 

-3 Pensees. ° 

4 Dans un ouvrage sur la vie et les écrits der. de Bona.d, imprimé 
depuis peu chez M. Seguin ainé 4 Avignon, nous avons eu occasion de 
cépondre 4 diverses attaques contre Descartes. et nous nous sommes 
appuyés sur des autorités irrécusables. 
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A peine les atelicrs 4 Montmartre étaient-ils dissous, qu'il 
fallut en former d’autres qui ne valurent pas mieux. On pmit 
soin de les disséminer dans la banlieue de Paris, et d’en limiter 
la population. Vains efforts! le mauvais pli était pris : les tra- 
ditions de paresse et d’indocilité subsistérent; les meilleurs 
ouvriers étaient partis, Jes mauvais ne voulurent point parttr, 
les paysans avaient pris le gout de la ville, les citadins trou- 
vaient dans les agitations révolutionnaires un charme de plus 
qui les acoquinait aux faubourgs. Ils corrompaient les bons par 
leurs conseils et par leurs exemples. 

La sagesse des mesures votées par la Commune pour Ia réor- 
ganisation des ateliers de charité fut complétement déjouee. 
Tel était cependant le malheur des temps, que des gens de toute 
profession, marchands, ouvriers d’art, sculpteurs, orfévres, 
hommes de lettres, en étaient réduits 4 prendre la pioche et 
& se faire mancuvres. Plus d’industrie, plus de commerce, 
plus d’art! Les finances de I’Etat sont aussi embarrassées que 
celles de la ville. L’incertitude du lendemain pése sur toutes 


‘Voir le Correspondant du 25 aott 1853. 
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~ les positions que la révolution n’a pas minées ou détruites. 
Paris s’agite dans ua cercle vicieux: rétablis pour remédier a la 
crise qui suspend le travail et épouvante le crédit, les ateliers 
de charité propagent l’effroi et rendent le chOmage universel. 

Ceux qui déplorent le plus la mauvaise organisation des 

travaux de secours, voudraient au moins que ce moyen extréme 
-servit A contenir et A surveiller une foule d’individus que la 
misére, si on I*s privait de toutes ressources , pourrait por- 
ter aux excés du désespoir. Puisqu’il est désormais impossible 
de prévoir le terme de la durée et de l’extension de ces ateliers, 
au moins faudrait-il, et dans Pintérét de ceux qui les hantent 
et dans l’intérét public, inventer quelque autre travail que 
celui qui consiste 4 gratter la terre, comme disait La Fayette 
aux ouvriers de Montmartre, & soulever des nuées de poussiére 
par les temps de soleil, & faire des tas de houe quand il pleut. 

Les bonnes idées affluent, Yimagination des architectes et 
des ingénieurs est surexcitée 4 la fois par la secousse magnéti- 
que des événements et par le péril public; mais dans la déroute 
du crédit, ou trouver les ressources pour jeter de grandes et 
utiles fondations? Comment surtout rétablir le zéle du travail 
et la discipline dans ces attroupements confuls, qui se sont 
fait de l’oisiveté et de la turbulence um genre, une habitude, 
un droit? 

Un artiste qui s’était distingué lors du concours ouvert 
par Louis XVI, pour la reconstruction de |’Hdtel-Dieu, Poyet, 
architecte du Roi et? de Ja ville, publia au commencement 
de 1790 et présenta & la Commune de Paris un Mémotre 
sur la nécessité d entreprendre de grands travaux publics, pour 
préevenir la ruine totale des arts en France et pour occuper, 
dune maniére utile, les artistes et ouvriers de la captiale '. 

Le projet de réunir le palais des Tuileries avec le Louvre 
par une galerie paralléle & celle qui régne le long de 1a Seine, 
appartient au siécle de Louis XIV. Poyet le reconnait et explique 
Pinexécution du monument par l’embarras d’assigner une desti- 
nation réellement utile 4 cette vaste enceinte. Les évenements 


1 Paris, 12 pages in-4°. 
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qui ont créé de nouvelles mceurs politiques et renouvelé les 
institutions, doivent aussi susciter des édifices nouveaux. Telle 
constitution politique, telle architecture civile. Le roi consti- 
tutionnel, renoncant aux habitudes de ses prédécesseurs, a ré- 
solu de transporter sa résidence ordinaire de Versailles 4 Paris 
dans le chateau des Tuileries ; il faut donc élargir les abords 
de son palais encombré de masures, et le rendre digne de Ia 
grandeur et de la majesté du peuple Francais. L’ Assemblée 
nationale a pu se réfugier en un jour de crise dans une salle 
de jeu de Paume; mais les législateurs de la nation veulent 
pour leurs délibérations quotidiennes un palais, et non pas le 
manége qui abrite provisoirement leurs séances. Les batiments. 
du vieil Iétel-de-Ville sont désormais trop étroits pour rece- 
voir les populeuses assemblées de la Commune et les divers 
départements de la nouvelle administration municipale. Enfin 
il est temps de réaliser le vieux projet de transporter la biblio- 
theque du Roi dans la nouvelle galerie du Louvre. Poyet, sans 
déloger les académies établies dans le Louvre, proposait de 
faire de ce monument |’Hétel-de-Ville. 

L’art s’était concerté avec la politique et la stratégie pour 
conseiller de-réunir dans une méme enceinte le palais du Roi, la 
salle de l’Assemblée nationale et la Commune de Paris. Le sin- 
cére architecte invoquait l’autorité de M. de La Fayette a l’ap- 
pui de son plan, et attribuait au commandant de la garde na- 
tionale, sans cesse aux prises sur la place de Greve avec des 
députations plus ou moins menacantes, ou avec des séditions 
déclarées, le désir de voir la Commune de Paris établie dans 
un poste plus facile 4 défendre. 

En effet, le 16 juillet 1789, deux jours apres la prise de la 
Bastille, La Fayette écrivait 4 Pun de ses amis': «Au moment . 
ou je vous écris, 80,000 personnes entourent |’ Hotel-de-Ville et 
disent qu’on les trompe, que les troupes ne se retirent pas, que 
le Roi devrait venir. [ls ne veulent plus reconnaitre que ce que 
je signe... Dans ce moment méme, ils font des cris terribles. 
Si je parais, ils se calmeront, mais il en reviendra d’autres. » 

‘ Mémotres, t. Il, p. $18. 
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C’était assurément juger en connaisseur déja expérimenté 
les inconvenients de la position. Mais les aveux confidentiels que 
on fait 4 des amis politiques ne se lisent pas d’ordinaire dans 
les devis d’architecture officielle, parmi les documents a lap- 
pui. Poyet, cependant, voulant agrandir et décorer la place 
Saint-Germain-l’Auxerrois, proposait d’y ériger deux fontaines 
jaillissantes, eten outre quatre corps de batiments en forme 
de tentes. Deux de ces ornements substantiels étaient consacrés 
a Pinfanterie, deux autres 4 la cavalerie; if avait oublié l’artille- 
rie. 

Le programme Wd’art et de guerre esquissé rapidement par 
Poyet, sous la dictée des circonstances, attira Vattention de 
l’écrivain qui avait dénoncé le premier et avec le plus de reten- 
tissement les abus des ateliers de Montmartre. Lorsquw’il s’était 
agi d’organiser la Commune de Paris, Boncerf, désigné au suf- 
frage des électeurs par le succes de sa brochure, avait été 
nommeé l’un des administrateurs. Plus persuadé que personne 
de la nécessité d’organiser des travaux utiles, il ne prétendait 
pas, par un sot entétement d’auteur, astreindre au défrichement 
les ouvriers d’art. Achever le Louvre, cette pensée a souri a 
tous les gouvernements. Faire accepter une précaution straté- 
gique, sous forme d’embellissement monumental, par les Pari- 
siens, 4 ’heure méme ou ils arrachaient les derniéres pierres 
de la Bastille avec tant d’euthousiasme, au son de la musique et 
des hymnes patriotiques, le tour de force était aussi ingénieux 
qu’opportun. Maisou prendre les fonds nécessaires ? La Commune 
de Paris ne roulait pas sur Por. Accablée de dépenses impreé- 
vues, elle avait perdu par la démolition des barriéres la garan- 
tie de ses recettes principales. Les membres du Tiers-Ktat de 
Paris, qui avaient demandé imprudemment que le mur d’en- 
ceinte fit abattu' déployerent beaucoup d’énergie et de pré- 
sence d’esprit pour le faire relever dés qu'il fut 4 terre; ils y 
avaient réussi en partie. Cependant Ic deéficit était encore 
enorme. 


‘ Cahier du Tiers-Etat de la ville de Paris. Paris, 1789; in-8°, 69 
pages, art. XXXvI. 
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Poyet avait glissé fort légérement sur les moyens d’exécution 
de son plan magnifique : il s’était contenté de dire qu'on préléve- 
rait la dépense sur les sommes affectées aux ateliers de charité. 
Boncerf, tout en approuvant le dessein d’achever le Louvre, en- 
gagea Poyet Ase renfermer dans des plans qui pussent étre 
exécutés sur-le-champ. 

Celui-ci se remit aussitdét a l’couvre, et dans un nouveau mé- 
moire !, qui suivit de prés le premier, il se réduisit 4 demander 
la construction de deux places, |’une dite du Vieux-Louvre, du 
cdté de la rue Froidmanteau, et l’autre sur le Carrousel. Sur la 
premiére, il proposait de batir des maisons meuves, précédées 
d’un portique de quinze pieds de largeur, en colonnes d’ordre 
ionique, et dont Paspect edit été raccordé avec le style du monv- 
ment. Une rue nouvelle dite Rue de i’ Assemblée nationale, ou- 
verte dans la direction de la porte du vieux Louvre, un arc 
de triomphe, des fontaines, un jardin public 4 instar des _pla- 
ces de Londres, une salle d’opéra élevée sur |’emplacement de 
l’hdtel de Brienne, 114 maisons 4 construire autour des deux 
places, d’autres monuments et décorations accessoires auratent, 
selon les projets de Poyet, permis 4 la Commune de Paris, 
sinon de supprimer en totalité, au moins de restreindre avec 
profit les ateliers publics, qu’elle entretenait & grands frais et 
en pure perte. Il est pressant, disait l’architecte, de donner a 
une dépense aussi considérable une utilité réelle. Il est instant 
surtout de faire cesser les inconvénients politiques et moraux 
que ces ateliers entrainent, et dont les suites deviendraient tét 
ou tard fatales a la chose publique. 

L’entreprise générale, divisée en 190 parties, afin de venir en 
aide au plus grand nombre possible d’artistes et d’ouvriers, 
devait étre dirigée par 48 inspecteurs, choisis parmi les ar- 
chitectes les plus instruits et les moins fortunés. Dans chacune 
des 190 partics de Pentreprise générale, chaque nature d’ou- 

* Projet proposé par le steur Poyet, architecte du Roi et de ta ville de 
Paris, pour employer quarante mille personnes, tant artistes qwou- 
vriers, a la construction dune place dédiée a la Nation, avec l'exposi- 


tion des moyens de fournir &@ ia dépense de ce monument cloique. — 
Paris, 1791; 23 pages in-4°. 
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vrages, maconnerie, charpente, menuiserie, serrurerie était 
réservée & un entrepreneur particulier. Ainsi Pon edt employé 
2090 maitres sans compter 200 sculpteurs figuristes, et 200 scul- 
pteurs ornemanistes. Enfin , tout compte fait, Poyet estimait que 
son projet pourrait occuper 40,000 personnes : architectes, entre- 
preneurs, sculpteurs, commis, appareilleurs, toiseurs, tailleurs 
de pierre, macons, chaufourniers, terrassiers, manceuvres, char- 
retiers, poseurs, carriers, charpentiers, menuisiers, serruriers, 
couvreurs, plombiers, vitriers, peintres, marbriers, carreleurs, 
paveurs, taillandiers, charrons, cloutiers, tourneurs, ferblantiers, 
déchireurs de bateaux, cordiers, poéliers, ébénistes, miroitiers, 
papetiers, tapissiers, ciseleurs, en mettant 4 part les fabricants et 
marchands de bois, fer, tuiles, fonte et autres matériaux 

Poyet, par cette énumération, commentait le célebre apho- 
risme qui ne manque pas d’une certaine vérité relative, mais 
dont il ne faut pas abuser : « Quand le batiment va, tout va. » 

Pouvoirs nouveaux, les districts, ceux mémes qui se lais- 
saient diriger par les hommes sages, avaient le godt du pouvoir, 
et ne doutaient pas de leur aptitude & l’exercer. Ils se laissaient 
dire volontiers que, s’ils avaient la haute main sur l’organisation 
et la composition des ateliers publics, les désordres et les gas- 
pillages cesseraient. Pour complairea ce sentiment, Poyet char- 
geait les sections d’indiquer elles-mémes les artistes et les ou- 
vriers qui par leurs talents, leur capacité ou leur position par- 
ticuliére, auraient mérité d’étre occupés de préférence. Afin 
d’éviter ’embarras et la confusion que l’accumulation des ou- 
vriers et des matériaux sur un méme point occasionne, on aurait 


pris soin de faire tailler les pierres dans les carriéres, et d’exécu- 
ter les travaux préparatoires dans des ateliers extérieurs. De cette 


facon, il n’y aurait jamais eu sur le thédtre des constructions que 
le nombre des ouvriers employés immédiatement au bAtiment. 
Résumant les avantages de son projet civique, auteur disait en 
terminant qu’il espérait ainsi arracher des ateliers de charité un 
grand nombre d’artistes et d’hommes de talent que le matheur 
des temps avait fait descendre au rang de simples manauvres, 
et procurer du travail aux ouvriers qu’il était & craindre de 
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voir passer des exces de la misére & ceux du désespoir. 

Le systeme de morcellement des entreprises, propose par Poyet, 
donnait gain de cause 4 une pétition* que des menuisiers, ma- 
cons, charpentiers, peintres, vitriers, couvreurs, domiciliés dans 
le faubourg Saint-Marceau et dans les environs de la montagne 
Sainte-Geneviéve, faisaient circuler dans les ateliers de Paris. 
On pouvait espérer que les entrepreneurs n’ayant pas de grosses 
avances & faire, grace 4 cette subdivision des taches, et devant 
d’ailleurs étre immédiatement remboursés par la vente des 
maisons particuliéres qu’ils auraient construites sur les deux 
places nouvelles, se montreraient disposés 4 favoriser l’achéve- 
ment du Louvre. Mais l’événement trompa complétement cette 
prévision. 

Les principaux entrepreneurs de batiments, ceux qui s’étaient 
cltargés de construire la cléture de Paris, étaient plus pressés 
de liquider les anciennes affaires que d’en commencer de nou- 
velles. Ils suppliaient l’Assemblée nationale’ de leur faire payer 
les quatre millions qui leur restaient dus sur leurs premiéres 
avances, afin de les mettre & méme de reprendre et d’achever 
leurs travaux interrompus par |’émeute. Ils insistaient sur le 
danger de laisser les ouvriers oisifs dans ces temps d’efferves- 
cence. «Pourquoi, si l’on peut faire autrement, disaient-ils, en- 
sevelir dans des ateliers de charité un ouvrier dont le talent peut 
tourner au profit de la mécanique et des arts *? » Sans blamer les 
projets de desséchement et de défrichement, ils recommandaient 
a P Assemblée nationale de ne pas négliger l’achévement du mur 
d’enceinte. C’était 4 leurs yeux le moyen le plus simple et le plus 
avantageux pour le Trésor d’occuper les bras dont le désceuvre- 
ment épouvantait Paris. 


.1 Moyens de distribuer les travaux de tout genre de batiments, tant 
@ entretenir qu’en construction, dépendant de la municipalité, pour 
étre réparlis par égales portions autant que faire se pourra. Paris, 
6 pages in-8°, 

2 Adresse al Assemblée nationale par les entrepreneurs de batiments 
employés @ la nouvelle cloture de Paris. 1790. Paris, 21 pages in-4°. 

3 Lettre lue a |’Assemblée nationale , & la séance du samedi 11 sep- 
tembre 1790. : 
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L’alarme était en effet bien vive. On était sdr d’étre écouté 
favorablement du public, sion lui faisait entrevoir l’espéranc® 
de conjurer, 4 aide d’une panacée quelconque, le péril qui 
Poppressait. Les inventeurs d’idées singuliéres, les charlatans, 
les excentriques profitaient de cette disposition des esprits pour 
recommander leurs chiméres. 

Un fabricant de fleurs artificielles, breveté de la Reine, 
M. Wentzel avait imaginé un nouveau genre de collection scien- 
tifique : un musée de plantes et de fleurs factices'. Son idée 
intéressait, &l’en croire, les progrés de la botanique, de la mé- 
decine, de l’agriculture. I! affirmait que le besoin de ce nouveau 
jardin des plantes se faisait sentir depuis longtemps. Un mem- 
bre de l’Assembleée nationale, M. Guillotin, dont le nom rappelle 
des objets moins aimables, M. Bailly, M. Bernardin de Saint- 
Pierre, M. Bachelier, professeur royal de dessin, M. de Jussieu, 
Mirabeau, avaient approuvé a des points de vue différents le 
dessein de M. Wentzel. « Pour moi, lui écrivait Bernardin de 
Saint-Pierre, je regarderai votre collection comme un temple 
végétal élevé a la nature par la main des hommes ; et si ce temple 
est ouvert en tout temps au public, j’irai quelquefois y admirer 
la Providence en’ hiver. » Mirabeau trouvait Pidée admirable 
sous tous les rapports. Mais Pargument que l’inventeur met au- 
dessus de ces suffrages si flatteurs, la considération triomphante 
qui doit entratner la municipalité de Paris, c’est ?avautage d’oc- 
cuper utilement trois 4 quatre mille personnes et de les sous- 
traire aux ateliers de charité. M. Jauffret, le pastoral auteur des 
Promenades au Jardin-des-Plantes, redigea un mémoire déve- 
loppé 4 Pappui? du projet de M. Wentzel, et présenta a son 
tour la manufacture des végétaux artificiels comme le com- 


1 Mémoire présenté & [Assemblée nationale en faveur de l’établis- 
sement d’une manufacture de végéltaux artificiels, par T. S. Wentzel, 
fleuriste de la Reine. Paris, 1790 (16 novembre). 16 pages in-4°. 

2 Projet d'établir en France un? manufacture devvégétaux artificiels 
qui doit occuper utilement, dans le sein de la capitale, environ quatre 
miile ouvriers des deux sexes, d’apres les nouveaux procédés de T. 8. 
Wentzel , fleuriste de la Reine. Rédigé par L.-F. Jauffret. Paris, 1790. 
136 pages in-8>, 
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plément des travaux utiles, destinés par Boncerf aux gros ou- 
vriers , comme l’asile honorable des femmes, des filles et méme 
des hommes que les habitudes de leur ancienne profession, leurs 
meeurs délicates, ou leur faiblesse physique rendaient impro- 
pres au labeur des manceuvres. « On ne sait, dit Jauffret, com- 
ment occuper les citoyens oisifs' de la capitale, on consomme 
journellement des sommes immenses 4 entretenir des chantiers 
stériles, des ateliers infructucux : ne serait-il pas du devoir de la 
société de destiner une faible partie de ces secours & secon- 
der le vaste établissement que réclament les sciences et les 
arts ? » 


VI. 


Le talent de peindre le mal et de signaler les précautions qui 
auraient pu le prévenir ne manque jamais au milieu des crises 
sociales ; ce qui fait défaut, c’est la puissance de changer les 
causes générales de la situation. 

Le bruit que l’on n’avait qu’& se rendre dans la capitale de la , 
France pour y trouver salaire sans avoir besoin de trayailler, 
s’était répandu de proche en proche, jusqu’au fond des provin- 
ces les plus éloignées, jusqu’au dela des frontiéres. Paris fut 
infesté de vagabonds. Campés le jour et défrayés dans les ate- 
_ liers publics, ils se réfugiaient la nuit dans les carriéres ou dans 
les bois; d’autres, n’aimant point & se déranger pour aller cher- 
cher au loin leur gite, couchaient dans les rues, a la belle 
étoile. 

Au mois de mai 1790, ces énormes abus furent dénoncés a 
PAssemlfiée nationale. Le Comigé des Recherches représenta les 
ateliers publics comme un club central ot les malveillants de 
toutes Jes parties de la France et méme des pays étrangers en- 
voyaicnt leurs affidés. 

Des Pannée précédente, un des meilleurs esprits de PAssem- 
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blée constituante, Malouet, sans prévoir assurément que Paris 
était au moment de se voir envahi par les nomades, signalait & 
ses collégues, comme l’une des questions les plus urgentes dont 
ils eussent 4 s’occuper, le désceuvrement instantané et la cessa- 
tion des salaires d’un grand nombre d’individus, domestiques, 
ouvriers, employés de toute espéce ; la diminution des aumdnes 
pour les pauvres; celle des consommations pour les riches, et 
par suite la réduction des profits des marchands et des entrepre- 
neurs. Malouet proposait d’instituer : des bureaux de secours et 
de travail, dirigés par les assemblées paroissiales et municipa- 
les, dans toutes les villes, dans tous les bourgs du royaume et 
dans chaque paroisse des grandes cités; un bureau de répartition 
dans la capitale de chaque province, et enfin un comité central 
de surveillance dans le sein méme de l’Assemblée nationale. Le 
but de cette organisation était de répartir et de localiser les 
moyens de travail et de secours, afin de retenir dans leurs pro- 
vinces les ouvriers et les pauvres. Malouet avait développé sa 
proposition le 3 aoiit 1789. On en méconnut le mérite et ’im- 
portance, ou plutdt le tumulte des événements en fit différer et 
bientdt oublier examen. 

L’Assemblée nationale le regretta amérement, lorsqu’elle 
entendit les menacantes révélations du Comité des Recherches. 
Elle décida @’urgence, sur le rapport de M. de Liancourt, qu’a 
Pavenir aucune personne, non domiciliée dans Paris, ne serait 
recue dans les ateliers publics. Les étrangers au royaume, les 
mendiants et les gens sans aveu furent tenus de quitter la 
ville, 4 moins qu’ils n’y fusent domiciliés depuis un an. Il fut 
enjoint 4 tout ouvrier non originaire de Paris et qui n’y résidait 
pas depuis plus de six mois, de prendre un passe-port pour sa 
municipalité d’origine, ou de se faire inscrire dans les ateliers 
publics. L’ Assemblée nationale, réduite & choisir le moindre des 
maux, aimait mieux parquer et nourrir l’oisiveté dans les ateliers 
publics, que de laisser les personnes et les propriétés aux prises 
avec la misére aux abois. Elie ordonna done qu’indépendamment 
des ateliers déjA ouverts dans Paris, il en serait établi de nou- 
veaux dans la ville et dans les environs. Le mélange indécent 


828 LES ATELIERS NATIONAUX 


des individus des deux sexes cessa: on ouvrit aux femmes et aux 
enfants des salles de filature. 

Parmi les travaux publics, dignes d’étre encouragés, M. de 
Liancourt signalait un projet de canalisation qui joignant Ia 
Marne depuis Meaux & la Seine et la Seine 4 l’Oise, se prolon- 
geait de l& jusqu’a Dieppe. Le sieur Brullée, auteur du projet’, 
Payait, en spéculateur habile, décoré des devises, pavoisé des dr.t- 
peaux, orné des emblémes les plus agréables a l’opinion du jour. 

Le Tiers-Etat de Paris avait demandé qu’un palais fut érigé en 
Phonneur et & l’usage des Etats-généraux, et que, sur le sol de Ia 
Bastille rasée et remplacée par une place publique, on élevat wie 
colonne d’une architecture noble et simple, avec cette inscrin- 
tion ;« A Louis XVI, restaurateur de la liberté publique. » 

La Bastille n’existait plus; le palais de l’Assemblée nation:.'e 
restait 4 construire. Le sieur Brullée‘offwait de Pédifier. Au lieu 
d’une colonne, c’est une statue qu’il voulait dédier au roi 
Louis XVI. Entre ces deux monuments de la reconnaissance et 
de ’enthousiasme, le nouveau canal creusé par l’industrie ¢+- 
vait promener ses eaux tarifées. 

Dans |’état de pénurie ot se trouvaient les finances, les pl:.ns 
du sieur Brullée avaient un mérite ineomparable, c’est que l’an- 
teur ne réclamait aucune avance de fonds. Au contraire , sou- 
tenu, assurait-il, par une compagnie de capitalistes étrangers, 
il offrait de verser vingt millions dans la caisse de la Ville, et de 
prendre immédiatement 4 sa charge 12,000 ouvriers qu’il au- 
rait soin de loger sous la tente et de nourrir. 


' Mémoire présenté a [ Assemblée nationale par le sieur Brullée, con- 
cernant : to l’offre de faire verser, dans la Caisse de la ville de Paris. une 
somme de vingt millions qui pourrait étre appliquée, par |’Assemblée na- 
tionale, au secours des indigents dans l'étendue du royaume. 

2° L’etablissement d’un canal qui abrégera la navigation des rivieres 
de Marne, de Seine et d’Oise, et en aménera Jes eaux au Bastion de I’Ar- 
senal. 

8° Et la construction, sur les ruines de la Bastille, d’une place Nationa‘e 
dans laquelle sera construit un bassin de quatre-vingts toises de diamétre, 
entourée de quais destinés au commerce. Au centre sera élevée la statue 
du Roi, et sur l'un des bords sera construit un palais 4 la gloire de la N2- 
tion. Paris, 1789. 8 pages in-4°. 
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L’Assemblée n’avait pas pris garde que ce camp placé, dans 
le rayon de Paris, serait d’autant plus facile & soulever, d’autant 
plus prompt aux coups de main, qu’il aurait recu une organisa- 
tion plus militaire, sans étre animé d’un véritable esprit de 
discipline. Boncerf le fit remarquer avec quelque dépit '. Il ac- 
cusa les ennemis de la Constitution, ceux qu’il appelait les anti- 
patriotes de s’opposer insidieusement 4 la dispersion des ateliers 
publics, a ’emploi utile des ouvriers malheureux, de spéculer 
sur leur mé¢ontentement, de vouloir en un mot recruter dans 
la France entiére et conserver sous leur main une armée tou- 
jours disponible de désceuvrés et de misérables. II plaignit I’ As- 
semblée nationale d’étre tombée dans le piége que l’esprit de 
faction et de lucre lui avait masqué sous les dehors d’une sen- 
siblerie et d’un patriotisme hypocrites. 
L’ordre de départ donné par Ja loi aux vagabonds ne fut pas 
-exécuté; loin de diminuer, le nombre des figurants dans les 
ateliers d’oisifs s’accrut prodigieusement. Ils étaient 11,800 au 
mois de mai 1790; on en compta 19,000 au mois d’octobre de 
la méme année. Les provinces continuerent de verser & Paris 
leur contingent de mauvais sujets, qui faisaient solennellement 
deur entrée en chantant le nouveau Ca ira’. 


VI. 


L’ Assemblée nationale se borna 4 faire un réglement sur la 
tenue des ateliers. Elle prescrivit certaines mesures d’ordre, et 
changea le mode de paiement. L’hiver approchait; la misére 
était extréme, on n’avait sous la main aucun travail utile. L’As- 
semblée subissait un mal qu’elle ne pouvait guérir et dont elle 
avait sondé toute la profondeur. Voici comment, le 16 juin 1794, 


1 Voir la 2¢ édit. de la brochure déja citée ( préface ). | 
2 De la condition des ouvriers de Paris, de 1789 jusqu'en 1841, avee 
quelques idées sur la possibilité de l’améliorer. 1841. Paris; p. 61. , 
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M. de Liancourt, parlant comme rapporteur des Comités des fi- 
nances, d’agriculture et commerce, des domaines et de la men- 
dicité, expliquait les motifs de cette tolérance forcée. « Yous 
mignoriez pas les inconvénients de grands ateliers, ouverts dans 
Ja seule intention de présenter quelque apparence de travail, 
quoique le travail offert soit sans ulilité. Vous n’ignoriez pas 
que l’ouvrier, méme isolé, qui reconnait J’inutilité du travail au- 
quel on l’emploie, s’y livre sans courage, sans zéle et contracte 
bientdt l’habitude de la paresse, penchant si naturel 4 l’huma- 
nité. Vous n’ignoriez pas que ce vice, attaché a tout ouvage ma- 
nifestement reconnu sans objet, s’accroit beaucoup dans ses 
conséquences par la réunion d’un grand nombre d’hommes; 
qu’alors surveillés, Jachement par des piqueurs, chefs et inspec-. 
teurs, qui n’ont aucun intérét & voir avancer Pouvrage, qui 
peut-étre s’en croient un contraire, ils trayaillent moins, plus 
leur nombre est grand. Les mauvais ouyriers gatent les bons; 
souvent méme, pour cacher leur paresse dans l’inaction géné- 
rale, ils les empéchent avec menace de travailler. Ainsi le patri- 
moine des pauvres est dissipé sans fruit par des hommes qui, 
laborieux autrefois, s’habituent A Ia fainéantise, ne tiennent 
plus compte Ala chose publique des secours qu’ils recoivent, 
regardent ce bienfait comme une dette et ne se‘ croient nulle- 
ment obligés au travail dont ils regoivent le salaire. Vous n’igno- 
riez pas, enfin, que des ateliers, méme utiles, ouverts dans 
Pintention unique de donner de l’ouvrage, avaient encore le 
funeste effet d’entretenir les ouvriers dans la dangereuse opinion 
que le gouvernement doit les débarrasser des soins et de la pré- 
voyance nécessaires pour en chercher, et de les plonger dans la 
fainéantise, l’imprévoyance et Ia misére qui en est la suite. 
Vous connaissiez toutes les vérités politiques qui, dans des cir- 
constances de prospérité et de calme, doivent seules guider les 
déterminations d’un gouvernement sage et éclairé, mais il fallait 
assurer l’existence d’un grand nombre d’ouvriers sans travail, 
dans une saison morte 4 tout ouvrage des champs, dans des 
circonstances oti l’incertitude de chacun sur son sort, ot Pim 
pression récente de la commotion générale laissait encore Pim- 
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dustrie sans activité dans la capitale et dans le royaume. Les 
considérations de P’humanité vous parurent les plus pressan- 
tes. » 

Depuis que le pouvoir législatif avait inutilement essayé de 
mettre un frein au désordre, le régime des ateliers publics ne 
fit qu’empirer. Dans les derniers mois de 1790, le nombre des 
individus 4 la charge du trésor public monta, dans Paris, a 
31,000, la dépense & pres de 900,000 livres par mois, sans 
compter 50,000 livres payées pour solde de 1,400 ouvriers 
employés au canal de Bourgogne. Plus Ja multitude augmen- 
tait, moins on travaillait, plus le prétexte du salaire devenait 
futile. Les derniers vestiges de surveillance qui subsistaient en- 
tore n’étaient plus qu’une occasion de braf€r lautorité pu- 
bligue, dans la personne de ses plus inoffensifs représentants. 
Nul moyen de contréler les faux certificats d’indigence. Des 
hommes qui auraient pu se passer de secours, des gens aisés 
participaient 4 la curée. Quand le trésor public est au pillage, 
les mauvais citoyens se croiraient volés et humiliés, s’ils ne dé- 
robaient leur part de butin : c’est pour eux une question de 
dignité. Le plus grand nombre des prétendus ouvriers n’appa- 
raissait que pour recevoir la paie ou tout au plus pour se mon- 
trer & Pappel. 

Les honnétes gens supportaient impatiemment ce scandale 
prolongé. « Avons-nous détruit les anciens priviléges, aboli la 
noblesse, déchiré le Livre roiuge, se demandaient les rentiers 
ruinés, les marchands sans clientéle, pour constituer une aris- 
tocratie de mercenaires insolents’ ? » Ces plaintes retentissaient 
chaque soir dans l’assemblée des districts que la passion révo- 
luuonnaire n’égarait pas. Le 13 mai 1790, M. Cousin, profes- 
seur au Collége Royal, entretenait de ces doléances le district de 
Saint-E tienne du Mont’. Il posait en principe que toute adminis- 


1 Réflexions en faveur des pauvres, par Amée, membre du Bureau 
d@’Administration de charité de la paroisse Saint-Nicolas-du-Chardonnet. 
1792. 8 pag. in-4°, 

® Mémoire sur les moyens de donner du travail aux ouvriers et aux 
arlistes de la capitale, lu dans l’As-emblée générale des représentants 
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tration raisonnable doit entretenir des travaux publics , sérieux 
etutiles, et les distribuer dans chaque département, de maniére 
4 prévenir la réunion d’un trop grand nombre d’iudividus, et 
a empécher que nul concert abusif ne s’établisse entre les grou. 
pes disséminés. Les canaux 4 construire, les rivieres & canali- 
ser, les desséchements & faire ne manquent pas, disait-il, on ne 
devrait avoir que l’embarras des entreprises. Cependant la mu- 
nicipalité de Paris n’a su tirer aucun parti utile du grand nom- 
bre de pauvres valides qu’elle a dans sen sein. Les ateliers 
qu’elle entretient avec tant de dépense ne sont propres qu’’ 
former des fainéants, et ales attirer de tous les coins du royau- 
me, par la certitude de trouver dans la capitale une substance 
assurée sans tggvailler. M. Cousin, embrassant dans sa sollici- 
tude, non-seulement les ouvriers, mais les artistes et les gens de 
lettres, proposait d’instituer, dans chacune des sections-de la- 
capitale, un comité des arts, distinct da comité de bienfaisance 
établi déja dans plusieurs districts. L’une des attributions de 
cette institution nouvelle aurait été de patroner auprés des di- 
recteurs des travaux publics et de placer les ouvriers inscrits 
depuis trois mois sur leg registres de leur section. 

La motion de M. Cousin fut fort gotitée, d’abord par le dis-. 
trict de Saint-Etienne-du-Mont, et ensuite par l’Assembleée gé- 
nérale des représentants de la Commune de Paris, qui en vota 
Pimpression et -Penvoi aux quarante-huit sections qui yeraient 
de remplacer les soixante-quatre districts, formés d’abord pour 
la nomination des députés aux Etats-Généraux, et transfor- 
mée ensuite en autant de centres admunistratifs. 

L’année suivante, le 24 mars 1794, la section dela Dibtiothe- 
que décernait le méme honneur d’une édition officielle a une 
proposition analogue, qui lui avait été soumise par un de ses 
membres, M. Bacon’. 


de la Commune, le 10 aodt 1790, par M. P. Cousin, professeur au collége 
Royal. Paris. 16 pag. in-8°. 

* Opinion de M. Bacon, électcur du département de Paris, pronoucée 
et adoptée dans |’ Assemblée générale de la section de Ja Bibliotheque, le 
24 mars 1791, sur le but qu'il faut donner aux travaux publics. — 24 
mars 1791. 7 pag. in-8°, 
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« Les ateliers de secours sont organisés, disait-il, de maniére 
a corrompre et les ouvriers et ceux qui les inspectent; il ne res- 
tera pas pour le public le moindre monument de ces travaux. 
On agit comme s’il ne fallait que distraire la misére et le brigan- 
dage, sans songer & tirer le moindre fruit de tant de ‘bras. On 
croit avoir assez fait, si tant d’hommes veulent bien passer leur 

temps a remuer infructueusement de la terre et de la boue. Le 
tonneau des Danaides serait, aujourd’hui , d’un merveilleux 
secours, car on ne désire pas que les ouvriers soient utiles, mais 
seulement qu’ils ne soient pas nuisibles. Les sommes que l’on 
gaspille ainsi, ne vaudrait~il pas mieux les placer en actions sur 
le canal de Paris, projeté par M. Brullée, et autorisé par un dé- 
cret de l’Assemblée nationale? Ainsi l’on ouvrirait a l’activité 
des ouvriers honnétes une carriére utile. Chaque section se 
transformerait en bureau d’inscription et de placement, et adres- 
serait aux directeurg d@s travaux du canal les ouvriers de bonne 
volonté. » 

Stimulée par les bons citoyens , la’ Commune implorait 
Yappui de PAssemblée nationale, qui elle-méme rejetait sur 
les ministres la responsabilité d’une répression nécessaire et im- 
possible. Le pouvoir exécutif n’avait pas grandi, il ne s’était pas 
fortifié depuis le jour ot M. Necker, dans tout le prestige de 
la popularité, avouait 4 Bailly son impuissance contre les ou- 
vriers de Montmartre. L’esprit public avait dégénéré. Les hétes 
dangereux des nouveaux ateliers publics se sentaient soutenus 
par la fratermité des mauvais clubs et la sympathie d’une partie 
de la presse. La garde nationale était divisée. La municipalité 
provisoire de Paris, seule chargée de faire exécuter les décrets 
de Assemblée, se voyait au moment d’étre remplacée par une 
municipalité permanente. Travaillée elle-méme par des partis 
hostiles, se défiant de ’obéissance de ses soldats, elle n’osa pas 
hasarder l’emploi des moyens rigoureux. 

L’Assemblée nationale avait voté, le 16 décembre 1790, 
qu'une somme de 15,000,000 serait répartie entre tous les 
départements et employée par eux en travaux de secours. 
6,640,000 livres furent prélevées immédiatement sur ce cré- 
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dit, et distribuces 4 raison de 80,000 livres par départemeat. 

Le gaspillage auquel ces fonds furent livrés dans Paris, excita, 
a plusieurs reprises, le mécontentement public de "Assemblée 
nationale ; il n’en fallait pas moins alimenter le torrent ins- 
tiable : 8,360,000 liv. restaient disponibles sur le crédit alleué 
par laloi du 146 décembre 1790. 

Un décret du 16 juin 1794 affecta 2,600,000 livres a des 
travaux utiles qui devaient étre entrepris dans tous les coins de 
ia France. Paris eut le gros lot, un million. La démolition de le 
porte Saint-Bernard et de la Gedle, la réparation des quais.et de 
nouveaux ouvrages de construction tant en amont qu’en aval 
du pont Louis XVI, ouverture d’un nouveau canal en face de 
Passy, l’exécution d’une gare au-dessous du pont de Charenton, 
tels furent les travaux offerts aux ouvriers fatigués de ‘leur .cii- 
veté. Un fonds particulier fut affecté a l’achevement de l’édifiee 
dit de Sainte-Geneviéve, qu’une loi précédente avait déclaré 
charge nationale ct confié au directoire du département de 
Paris. A compter du 1° juillet 1791, le Trésor public ocgsa 
@entretenir les anciens ateliers. Un secours de trois sols par 
lieve fut offert aux ouvriers qui témoigneratent le désr de se 
retirer dans leurs municipalités. 

Tous ces essais de réforme furent inutiles,; Boncerf, avant de 
se réfugier dans la retraite ot la Terreur sut le découvrir pour 
_ de faire monter sur )’échafaud, dénonga de nouveau a |’opinion 
publique le détestable esprit et la ruineuse organisation des 
-ateliers qui avaient remplacé ceux de Montmartre’ . 

Le 12 février 1792, il reprochait 4 la municipalité de Paris 
@alimenter l’oisiveté; il suppliait Assemblée législative de 
‘veiller & un meilleur emploi de secours, qui, s’ils étaient centi- 
nués plus longtemps, feraient contracter, disait-il, &.ceux qui 


! Adresse al’ Assemblée nationale, par M. B..., du 26 février 1792, 
sur les moyens de rendre utiles les fonds de secours, de parvenir a la 
“ébre circulation des subsistances , & Capprovisionnement des villes et 
des armées, a libérer la France du .tribut de plus de-cent millions 
quelle paie a Uetranger pour plusieurs de ses besoins; d’occuper tous 
4es hommes sans ouvrage et plusieurs millions de nouveaux habitants. 
Paris. 23 pag. in-8. 
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Jes'recoivent, la dangereuse et fatale habitude de’ Pabandon et. 
du repos sur les secours d’autrui, dont ils se feraient un dreit 
aprés s’étre abandonnés 4 inaction de la paresse. 

Cette prédiction ne tarda pas 4 se réaliser. On avait d’abord 
demandé au gouvernement de fournir, 4 titre de secours, 
des travaux extraordinaires aux ouvriers qui chémaicnt. Bien- 
t6t on voulut transformer Pexpédient en institution, Ia conces- 
sion temporaire en une dette obligatoire perpétuelle, illimitée. 
Cette prétention est injuste, mais elle paraft toute naturelle & 
ceux qu’elle intéresse. Jamais on ne’ manquera dans les temps 
agités, ni de sophistes pour la faire valoir, ni de bras velus pour 
‘la seutenir. 

En 1792 le droit au travail eut pour champion Camille 
Desmoulins. Dans une pétition qu’il rédigea au nom des tail-. 
feurs de pierre, macons, poseurs et autres ouvriers au nom- 
bre de neuf cents, employés ci-devant 4 la démolition de la 
Bastille, et depuis, 4 la restauration des quais et ports, voici le 
langage qu’il prétait a ses clients : « Le département de Paris a 
comme retenu et loué nos bras pour deux ans. D’ailleurs la 
nature doit nous nourrtr, parce que nous sommes des hommes; 
le département de Paris nous doit du pain, parce que nous. 
sommes, la plupart, domiciliés 4 Paris et péres de famille, 
parce que ‘nous somunes enfants de la patrie ; il nous doit du pain, 
perce que nous le lui payons avec nos bras; & moins qu’on ne- 
dise qu'il ne nous doit pas de pain, parce que beaucoup d’entre 
nous ont contribué 4 prendre la Bastille et tous 4 la démolir'. » 

C’est ainsi que les démagogues, résolus 4 renverser la royauté 
par un eoup de main, recrutaient l’armée du {0 aout. Ils avaient 
pris sous leur protection les ouvriers inoccupés dans les ate- 
liers publics; ils les gagnérent‘par fa flatterie, ils les dressérent 
4 l’insurrection par ane série d’agitations et d’émeutes quoti- 
diennes. Tis taiflérent dans ces masses profondes le marche-pied 
glissant de leur dictature. Puis, embarrassés de ces auxiliaires 
arrogunts, désespérant de fes ployer & un travail quelconque, et 
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contraints' de leur donner un salaire, ils rétribuérent leur 
assiduité dans les clubs : ils en firent les claqueurs jurés de leur 
politique. 


VII. 


Les historiens de Ja Révolution francaise semblent avoir 
presque complétement ignoré les faits que nous venons de 
raconter, et dont l’origine remonte a exagération donnée aux 
travaux de bitiment et de démolition dans Paris, sous Louis XVI. 
Absorbés par les questions purement politiques, les hommes 
(Etat formés a l’école constitutionnelle n’ont pas remarqué 
dans histoire de nos troubles, et partant n’ont pas appris 4 
prévenir par leur conduite, une nouvelle et grave cause de 
perturbation sociale. Il est si naturel 4 ceux qui gouvernent les 
hommes de ne chercher dans les événements passés que I’ar- 
gument de leur situation présente, les titres et la généalogie de 
leur propre opinion! Ne nous étonnons pas qu’aucune expé- 
rience ne leur profite, ou plutét rayons du dictionnaire ce vain 
mot, l’expérience. Les écueils les plus signalés demeurent a per- 
pétuité les plus fertiles en naufrages. 

Lorsqu’il fut question d’entourer Paris de fortifications , on 
envisagea, sans en oublier aucune, les conséquences que cette 
entreprise pourrait produire au point de vue de art mili- 
taire et de la politique extérieure. Certes, la discussion corcen- 
trée dans cette sphére fut solide et brillante. Quant 4 l’influence 
que immense population flottante attirée par ce travail baby- 
Jonien pourrait exercer sur les meurs, sur les salaires, sur les 
logements, sur les subsistances, sur toute l’économie sociale de 
la capitale, et partant sur la destinée elle-méme du gouverne- 
ment, si l’on y songea, on n’y songea guére; la presse n’est 
pas aujourd’hui dans la position la plus favorable pour réparer 
cette omission. Toujours est-il que les premiers et déplorables 
éléments des Ateliers nationaux de 1848 préexistérent au Gou- 
vernement provisoire. Il en tira parti bien ou mal. Ce n’est pas 
lui qui les avait rassemblés dans Ja capitale. 
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Paris, qui ne comptait en 1789 que six sept cent mille ha- 
bitants, avait vu sa population s’élever 4 plus d’un million 
dames. La grande industrie, inconnue dans nos murs sous le 
régime des priviléges de manufactures et ava. l’invention de 
la vapeur, s’était développée dans les faubourgs. Des sentiments 
et des passions qui, lors de la premiére Révolution, agitaient 
vaguement l’Ame des masses, avaient été, de 1789 a 1848, 
formulés en doctrine par la propagande socialiste. Ces différen- 
ces sont notables: nous aurions tort de les négliger, si neus 
voulions établir un parallele complet entre les ateliers de cha- 
rifé de 1789, et les ateliers nationaux de 1848. Mais lorsqu’on 
se borne, selon notre dessein, a considérer |’origine et la 
physionomie extérieure des événements, on voit de nos jours 
la méme cause reproduire les mémes effets avec une telle fidé- 
lité, que nous-mémes, en écrivant ce récit, nous nous sommes 
demandé souvent, si nous ne confondions pas nos souvenirs 
dhier avec nos lectures. I] nous a fallu,’ pour chasser ce doute 
de notre esprit et pour l’écarter de celui du lecteur, préciser les 
moindres événements, particulariser les détails les plus tenus, 
noter Je signalement des plus obscurs personnages. 

Est-ce a dire que nous prétendions tirer de ce rapprochement 
un enseignement quelconque a l’usage de qui que ce soit? A 
Dieu ne plaise! L’histoire peut encore servit € mieux compren- 
dre le passé; qu’elle ne se méle plus de conseiller le présent, 
ni de prévoir Pavenir. Ce soin ne lui a jamais beaucoup reéussi, 
aujourW’hui elle en est absolument dispensée. On lui a dit: 
« Pas cle zeéle, pas de lecon, pas de moralité. Vous n’étes qu’une 
Muse, une musicienne ; chantez pour l’amusement de ceux qui 
ont le temps et la patience de vous entendre. 

Profitons donc des loisirs qu’on nous a faits, et si nous n’a- 
-vons ni le charme, ni le talent des vieux chroniqueurs, tachons 
de rappeler en quelque maniére leur ingénuité et leur candeur. 


Amedée ITennequin. 


P namentie—2o aan aan 
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L’ Inspecteur, comédie en 5 actes, par NicoLas Gocot (Revisor, 
komédia »'piati détstviakh. Saint-Pétersbourg et Moscou, 
1841). : 


La corruption administrative en Russie n’est un secret pour - 
personne eu Europe; l’immoralité des fonctionnaires russes, 
dans leur conduite officielle, est devenue partout proverbiale. 
Néanmoins on ne se figure pas & quelle profondeur !e mal est 
descendu eta quel degré il a perverti les meeurs. L’étranger qui 
entreprendrait de le révéler ne serait pas cru, s’il parlait en son 
nom et n’ayait Iles aveux authentiques du pouvoir et les franches 
confessions de la nation elle-méme. Mais, sur ce point, les docu- 
ments abondent. L’autorité, si discrete @habitude, s’est trahie 
dans ces derniéres années par des éclats de colére extrémes qu 
ont mis le public dans de singuliéres confidences. Ici, c’est un 
jugement supréme, une sentence autocratique qui dégrade et 
condamne aux présides glacées de la Sibérie des généraux con- 
vaincus d’avoir laissé périr dans le déniment des colonnes e3- 
péditionnaires, pour l’entretien desquelles des allocations sul- 
abondantes leur avaient été accordées ( Affaire du général 
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Trichaing, 1849); la, c’est une condamnation des tribunaux 
supérieurs qui frappe un général, décoré de plusieurs ordres, 
pour avoir retenu dans ses mains les fonds destinés 4 l’ouver- 
ture d’une chaussée dont a peine un simulacre avait été exécuté 
(Affaire Devimes). Plus haut, dans les régions de la Cour, de 
tristes lumieres éclatent a la suite d’un proces intenté par des 
étrangers obstinés dans leur désir de justice; et un grand per- 
sopnage, un vieux confidentdu monarque est contraint de quitter 
ses fonctions sous le poids des inculpations les plus accablantes. 
Hier encore, le Journal de Saint-Pétersbourg, journal officiel, 
mettait Europe dans le secret d’une friponnerie de haute école, 
dont les détails sont singuliérement caractéristiques (Affaire 
Politovsky, avril 1853). A Pétersbourg, il n’était question, depuis 
dlouze ou quinze aus, que des fétes brillantes et des fins dinars du ° 
directeur général de la Caisse des invalides. Ce fonctionnaire n’a- 
vait pas autrement d’illustration; mais une splendide hospitalité 
suffit, en Russie, pour obtenir droit de cité dans l’aristocratie. 
Notre directeur général voyait donc ‘le meilleur monde. Comme 
agent comptable, il avait des comptes 4 rendre; mais qui aurait 
.osé se montrer exigeant avec un homme entouré de la plus 
haute considération et dont le ressentiment pouvait étre dange- 
revx ? D’ailleurs il ne voyait ses inspecteurs qu’a table, et c’est 
entre la poire et le fromage qu’on procédait 4 l’apuration des 
écritures. Il y avait de bonnes raisons pour que les inspecteurs 
y vissent double. Aussi pas de.déficitapercu. Les choses allaient 
donc bien. Elles allerent ainsi quatorze ans; mais un jour, le 
directeur général, 4 bout d’expédients, se Jaissa subitement 
wourrr. Ii fallut examiner sa gestion; et, cette fois, le défunt n’é- 
tant plus 1a avec ses bous diners, on vit clair dans ses chiffres. 
Un épouvaatable vide apparut. Ce dut étre une plaisante scéne de 
comédie, gue celle de ces bons inspecteurs découvrant, & jeun, 
des vices d’une comptabilité dont, apres boire, ils avaient tou- 
jours trouvé la balance exacte. 

La littérature o’offre pas de moins curicux renseignements sur 
ce point. Bien que généralement asservie 4limilauion étrangere 
et surveillée par.une censure prompte a s’effaroucher, elle arrive 
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souvent 4 la yérité dans les tableaux de murs. Quand un defiut 
est constitutif, en quelque sorte, et saillant jusqu’a la difformite, 
quel peintre, si courtisan qu’il soit, oserait le dissimuler com- 
plétement ? Certes les Russes ont un grand amour-propre na- 
tional et les plus intrépides dispositions a se flatter; mais l’in- 
tensité de certains vices sociaux est telle chez eux, qu’ils n’ont 
pas essayé de les voiler; quelques-uns méme, mieux inspir’s 
dans leur patriotisme, se sont faits les dénonciateurs de leur 
pays auprés de lui-méme et l’ont livré sur Ja scene théatraleis 
propre sentence. Au nombre de ces esprits yénéreux, et le pre- 
mier dans l’ordre du meérite, est le satinque Gogol, que la mort 
a ravi naguere a [’admiration et a lattente de ses compatriotes. 
Cet écrivain, dont la France ne connait jusquici que quelques 
Nouvelles, était un moraliste de Pécole de Balzac, artiste moins 
minutieux que lui dans la forme, mais contemplateur aussi 
pénétrant et peintre non moins hardi. Personne n’a mievs 
compris son pays, n’a micux vu ses vices et ne les a peints 
avec plus de franchise et énergie. Ur, de ces vices, le plus ge- 
néral et le plus odieux & ses yeux, celui qu'il poursuit avec le 
plus de persistance et d’ardeur, c’est la corruption administra 
tive. Dans ses romans comme dans ses drames, les fonctionnaires 
n’ont pas de tréve. Pour lui, tous sont des fripons qu'il faut 
fustiger au grand jour. 

Cette opinion, si exagérée qu’elle paraisse , sera celle de 
quiconque, ayant vécu quelque temps en Russie, se sera trouve 
en rapport avec les agents du pouvoir. Les Russes ne portent pis 
dans ’exercice des emplois publics les idées de délicatesse qui 
regnent dans d’autres pays. Assurément le respect de la pro- 
priété n’est point un sentiment moral qui leur svit inconuu; 
mais, entre voler et exploiter une place, ils font une difference 
que nos Mceurs ne comportent pas. Prendre (c’est le mot cot- 
sacré la-bas, — vziat, —) n’est pas plus déshonorant dans we 
chancelleric russe, que chiper dans un de nus coliéges. Ces 
hommes-la, comme ici les enfants, abusent lenr conscience avee 
des mots. Cette jurisprudence tradiliunnelle a acyuis force de 
loi ccutumiére, et a soumis tous les actes ‘de fa vie civile 
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un ranconnement aussi honteux que vexatoire. Cependant, 
telle est la puissance d’un usage absolu et invétéré, que per- 
sonne ne s’en indigne, et qu’un employé ne perd point dans 
lestime publique pour s’étre engraissé a son poste ; c’est méme 
tout au plus si une conduile contraire ne lui attirerait pas le 
mepris. : 

L’administré lui-méme ne se plaint pas, s’il n’est point tondu 
de trop prés, et il n’hésiterait point 4 traiter de sot celui qui, 
pouvant, en vertu de ses fonctions, lui arracher quelque ar- 
gent, aurait la niaise honnéteté de s’en abstenir. Qu’on nous 
permette, & ce sujet, une anecdote qui nous est presque per- 
-sounelle._ | 

Un de nos amis, Francais d’origine et héritier de nos tradi- 
tions morales, était attaché a la direction d’un musée. Un matin 
il recut la visite d’un menuisier qui avait fait deux armoires 4 
mettre des collections, et qui, aprés s’étre nommé, lui remit 
30 roubles. 

— Qu’est-ce que cela? demanda du ton un peu bourru qui lui 
était naturel le directeur-adjoint, encore peu habitué aux prati- 
ques de l’administration russe. 

— C’est bien peu, votre Honneur, répond Partisan intimidé, 
mais c’est vraiment tout ce que je puis vous donner. Voyez plu- 
tOt: je recois 200 roubles pour les deux armoires. Or, j’ai dd en 
donner 50 au Conservateur, 10 aux écrivains des bureaux et 5 
aux portiers. Ajoutez les 30 que voici, et il ne m’en restera guére 
que 100. Et c’est en vérité ce que me coutent les armoires. 

— Allez au diable avec vos 30 roubles et les coquins qui par- 
‘tagent avec vous! répondit notre ami. 

L’ouvrier sortit stupéfait et presque scandalisé ; il ne compre- 
nait pas qu’un homme de sens, réputé savant, refusat un pareil 
argent. Quand il eut enfin saisi le motif de ce refus, il remit les 
billets dans sa poche avec un sourire de satisfaction moqueuse, 
et on l’entendit murmurer 4 demi-voix . Ghé, ké dourak ! (Ab! 
Pimbécife! ) 

Voila la moralité russe ! 

Ne semblerait-il pas, aprés cela, que la critique devrait étre — 


sit: MCEURS ADMINISTRATIVES ; 
inypossible en: Russie, au’ moins sur le chrapitre des prévarica- 
tious administratives? Il n’en est rien; les Russes, gens d’esprit 
trés-enclins & blamer, ne résistent: pas plus que nous a P’incon- 
séquence de siffler chez autrai, quand il n’y a pas danger, les 
vices et les fatblesses qu’ils caressent en eux-mémes. La satire a 
donc une assez grande liberté chez eux, a |’endroit des fouc- 
tionnaires publics, et l’autorité ne s’effraie point de la radesse 
des formes qu’elle revét souvent, rassurée qu’elle est sur le bon 
esprit de la population a laquelle i! ne viendra jamais en pensée 
de faire remonter au chef de |’Ktat la perversité de ceux qui le 
représentent,.Ceux-ci ne sont done pas épargnés, et la fagon dont 
on les attaque ne serait tolérée nulle part ailleurs dans les Etats 
modernes. I} faut remonter jusqu’aux démrocratiques boufforme- 
ries d’Aristophane pour trouver rien d’auset cru, par exemple, 
que la comédie de l’ Inspecteur de Gogol. Cette piece rappelle de 
prés, pour l’audace et la verve, la comédie des Chevaliers; comme 
peinture de meeurs, elle est plus vraie encore et moins suspecte,. 
Pauteur n’appartenant pas, comme l’adversaire de Cléon, & une 
implacable faction politique. Nicolas Gogol était un littératear 
parfaitement indépendant, qui avait vu l’étranger, et n’en avait 
pas rapporté, comme tant d’autres, fa haine et le mépris de son 
pays. Il aimait la Russie du fond de ses entrailles et souffrait des 
vices invétérés dont elle est dévorée. €’est a Pen corriger qu'il 
consacra P’apre talent que la nature lui avaitdonné. Deux ouvra- 
ges de lui furent spécialement écrits dans ce but, un roman 
inachevé intitulé : Les dmes mortes, et la comédie de Inspecteur 
dont nous venons de parler. Le roman n’a pas été traduit en 
francais, et ne saurait guere P’étre. La comédie offrait moins de 
difficultés et présentait plus de chances de succes. M. Mérimée, 
qui avait analysée il y a quelques années dans un recueil pu- 
blic, vient d’en publier une traduction abrégée «ui mériterait 
d‘attirer Pattention, mais qui est:exposée & souffrir du voisinage 
de deux nouvelles dramatiques qui ’accompagnent. Ce serait 
grand dommage, et nous regretterions, pour notre compte, de 
voir passer inapercu un ouvrage de talent et qui jette tant de 
jour sur la vie intérieute de ce grand empire des Tsars que nous 
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ne eonnaissons,.en France, que per Paudace de ses entreprises 
au dehors. ; 

Peut-étre u’edt-il pas fallu, comme on !’a fait, donner Ja 
comédie de I Inspecteur seule et sans introduction. Elle peint 
un monde, des meeurs et des institutions si différentes des nf- 
tres, qu’un léger commentaire aurait aidé 4 la faire mieux 
comprendre et & en mieux goiter Je sel. C’sst 4 quoi nous nous 
attacherons dans l’analyse que nous allons en donner, en de- 
mandant fa permission de substituer parfois 4 la traduction de 
M. Mérimée, assurément ‘trés-habile, mais tronquée en plu- 
sieurs endroits, notre traduction, 4 nous, moines brillante mais 
plus voisine du texte russe. 


Il existe, en Russie, un usage administratif qu’on dirait em- 
prunté aux institutions de Charlemagne, ou qui du mows rap- 
pelle les Missi dominici. De temps a autre, le gouvernement 
envoie dans les provinces éloignées des inspecteurs chargés 
d’examiner la conduite administrative des gouverneurs, d’écou- 
ter les plaintes qui pourraient étre faites contre eux et de ré- 
former leurs décisions. Souvent la mission des inspecteura est 
plus restreinte et ne porte que sur une branche particuliére du 
service. Mais, quelle que soit l’étendue de ses pouvoirs, Pen- 
voyé prend le titre de Revizor et est un personnage redouté. 
Cétait jadis le cauchemar des fonctionnaires civils; mais on s’y 
est fait. D’abord on en a trouvé de fort traitables. Puis, quoi- 
qu’on ne soit pas ayerti officiellement de leur arrivée, on la 
connatt presque toujours 4 l’avance, attendu qu’il y a peu de 
gouverneurs de province ou de district qui n’aient 4 Pétersbourg 
des parents ou des amis intéressés a les prévenir d’un fait augsi 
grave que l’inspection d’un représentant immédiat de l’autorité 
centrale, pendant le séjour duquel tous les pouvours sont sus- 
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pendus. C’est donc un incident rare que la brusque apparition 
d’un inspecteur, mais elle est possible, surtout dans les localités 
d’un ordre secondaire. 

C’est sur cette possibilité que Gogol a fondé la fable de sa co- 
médie, dont la donnée se trouve rappeler ainsi le petit opéra du 
Nouveau seigneur du village. Dans une ville de district d’un 
gouvernement lointain que l’auteur ne nomme pas, l’honorable 
corps des fonctionnaires s’engraisse paisiblement dans fa pra- 
tique héréditaire des concussions grandes et petites. L’obscurité 
de leur endroit protége ces bons apdtres contre le regard indis- 
cret des contréleurs ministériels, qui n’ont jamais songé a s’oc- 
cuper d’une telle bicoque. Mais quel bonheur est durable? 
Voila qu’un bruit inoui, un bruit épouvantable se répand : un 
inspecteur général arrive! Le chef de l’administration civile, le 
gorodnitchtj, sorte de sous-préfet et de maire, convoque en 
hate, chez lui, te corps des fonctionnaires alarmés. 


Messieurs, leur dit-il, je vous ai réunis pour vous faire part d'une 
nouvelle peu agréable. On m’avertit de Pétersbourg qu’un employé 
du gouvernement vient d’étre expédié incognito avec la mission se- 
créte d’inspecter toute l’administration civile de notre province. 


LE JUGE. 
Que dites-vous 1a? de Pétersbourg ! 


LE CURATEUR DE L’HOSPICF. 
Et avec une mission secrete? 


LE RECTEUR. ' 
Incognito! 
LE GORODNITCHIJ. 

Je vous avoue franchement, Messieurs, que ccla me tourmente 
fort. Je pressentais cela, du reste; toute cette nuit, j’at vu en réve 
deux rats extraordinaires, deux rats comme je ncn ai jamais vus, 
noirs et d'une grandeur surnaturelle. Ils sont venus, ont flairé par- 
tout... et s’en sont allés... Tenez, je vais vous lire la lettre que j'at 
recue de mon ami Tchmuikoff, (au juge) que vous connaissez, Arte- 
mij-Philippovitch. Voici ce qu’il m’écrit : « Mon ami, mon compere 
et mon bienfaiteur (// marmotte & demi-voix en parcourant la lettre 
des yeux) de t’avertir...» Ah! voici: «Je mehate de Uaverur, entre 
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autre choses, qu’un employé est parti d’ici avec la mission d’inspec- 
ter tout le gouvernement et nofre district en particulier. (// eve un 
doigt d'une maniére significative.) J'ai appris cela des personnes les 
plus dignes de foi. !] se présentera en simple particulier. Comme je 
suppose que tu n’es pas plus qu'un autre exempt de peccadilles, 
attendu que tues un homme d’esprit qui n’aime pas 4 laisser perdre 
ce quivanaturellement a toi... (Jl s’arréte un mstant). 11 s‘agit ici 
d'affaires particuli¢res. C’est pourquoi je te conseille de prendre 
tes précautions, par ce qu'r/ peut arriver d'un instant 4 l’autre, si 
déja 2 n’est pas arrivé et n’habite chez vous quelque part inco- 
gnito... Hier... » Ah! ce sont des choses de famille : « Ma sceur, 
Anna Kivilovna, est arrivée chez nous avec son mari. Celui-ci a 
grossi beaucoup et ne fait que jouer du violon. » Etc., etc. Voila la 
chose! 


M. Mérimée, qui abrége un peu toute cette scene, a passé 
dans sa traduction un mot charmant, qui peint le Russe 4 ravir : 
En homme d'esprit que tu es et qui ne laisses pas se perdre ce 
qui va a tot! Donec, s’abstenir de voler quand loccasion s’offre 
d’elle-méme, c’est sottise dans le code moral du fonctionnaire 
russe. L’avyeu est formel. Le Gprodnitchij et ses collegues s’en 
ex pliquent du reste naivement plus bas. Poursuivons. 


° LE RECTEUR. 


Dites-moi un peu pourquoi tout ceci? Que diable avons-nous be~ 
soin d’un inspecteur ? Notre ville est si loin.de tout, 4 quoi bon s’en 
occuper ? 

LE GORODNITCHIS (haussant les épaules). 

Oui, dites : jusqu’ici Dieu avait eu pitié de nous. Il nous était 
bien arrivé d’apprendre par Jes gazettes que, dans tel endroit, on 
avait jeté en prison un tel pour cohcussion ; — qu’on en avait mis 
un autre en jugement pour vol, fraude ou connivence; mais tout 
cela, grace a Dieu, avait eu lieu ailleurs. Chez nous, on n’avait pas, 
jusqu’ici, vu trace d’inspecteur, d’inspection, ni de quoi que ce soit. 

LE JUGE. 

Je pense, moi, qu’il y a la-dessous quelque petit mystére politi- 
que. La Russie, voyez-vous, veut faire la guerre, et le ministére 
enyoie un employé pour voir s'il n’y a pas ici quelque espion. 
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LE GORODNITCHU. 

Non, Amos-Féodorovitch; ‘vous étes un homme d’esprit, mais 
cette fois vous rencontrez mal. Que diable viendrait-on chercher 
dans cette bicoque? Si c’était une ville frontiére, je ne dis pas ; mals 
ici, dans ce trou !... On galoperait, 4 partir d'ici, pendant trois 
ans, sans trouver Jes bornes d’un autre Etat. 


LE JUGE. 
Du tout! Je vous dis, moi, que le gouvernement a ses petits des- 


seins. Nous avons beau étre loin de la frontiére, seyez stirs qu't 
médite quelque chose. 


LE GORODNITCAIJ. 


C’est bon... je vous connais, je ne disputerai pas avec vous. 

Messieurs, je vous ai convoqnés dans votre intérét. Pour ce qui 
me concerne, c’est-a-dire, pour tout ce qui est da ressort de fa 
police et de l'administration municipale, je me suis mis en régie. Je 
vous conseille d’en faire autant. (Au cureteur de Ihkospice) Vous 
surtout, Artemij-Philippovitch , sans doute l’inspecteur voudra voir 
avant tout Jes établissaments qui vous sont confiés. Faites donc en 
sorte que tout y soit en ‘bon ordre, qu’on ait des bonnets propres, que 
vos malades ne soient pas, comme toujours, sales comme des forge- 
rons. Il faudrait aussi inscrire sur chaque lit, en latin, ou dans 
n’importe quelle langue, — (4u médecin) Ceci est votre affaires 
Christian-Ivanovitch, — le nom de la maladie, la date d’entrée du 
malade, s6n numéro... Enfin, comme vous le jugerez mieux. (Apres 
un tnstani de silence et en secouant la téte) Vos maiades fument on 
tabac tellement fort, qu'on éternue ricn qu’en entrant. Oui, et ce 
serait mieux qu'il y en edt un peu moins, car on attribuera tout de 
suite leur grand nombre, ou & un défaut de surveillance, ou a ligno- 
rance du médecin. 


LE CURATEUR DE L’HOSPICE. 


Oh! sur ce point-la, nous nous sommes entendus, le médecin et 
‘moi. Tout dépend de la maniére de traiter les malades. Pour moi, 
je tiens que ce qui est le plas prés de la nature est toujours le meil- 
leur. Et, en effet, 4 quoi bon faire de la dépense et prescrire des 
remédes coiteux pour un malheureux incurable ?... Siun misérable 
meurt, il meurt; s’il guérit, il guérit. Avec cela que Chrislian-iva- 
novitch arriverait difficilement & se faire comprendre d’eux : il ne 
Sait pas un mot de russe. 
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Tci encore, M. Mérimée passe la fin du couplet et perd un 

trait de meurs important. L’une des plus déplorables erreurs. 
oli soit tombée, dans ces derniéres années, |’administration 
russe, c’est le systeme d’économies dans lequel elle s’est enga- 
gée.— Economisez, Messieurs, sur votre budget! Ayez chaque. 
année une réserve. Sa Majesté l’/Empereur vous en saura gré.— 
Voila ce que les circulaires ministérielles ne cessent de répéter. 
Les admmistrateurs qui tiennent a étre bien notés n’y manqnent 
pas. Mais sur qui et sur quoi se font ces économies? Assurément 
‘ce n’est pas aux dépens des administrateurs dont les traitements 
restent les mémes et qui ne changent rien au régime de dou- 
ceurs dont ils jouissent traditionnellement; c’est sur les admi- 
nistrés, sur les éleves dans les maisons d’éducation, sur les. ma-- 
lades dans les hdpitaux que se prennent ces belles réserves qui: 
s’étalent au bas des comptes annuels et que le gouvernement 
récompense, dans la personue des économes et des directeurs, 
par des croix et des gratifications pécuniaires. Voyez, nous disait 
an jour spirituellement une éleve d’un établissement impérial en 
montrant la grosse croix de Sainte-Anne dont venait d’étre décoré- 
Péconome : voila le plat de dessert dont nous sommes privées 
depuis un an. C’est & ce vice administratif que font allusion les 
derniéres paroles du curateur de hospice, dont M. Mérimée ne 
semble pas avoir compris la portée. 


Je fais donc mieux, ajoute le digne Artemij-Philippovitch, en 
veillant atrx intéréts de la caisse et en augmentant Jes revenus de 
l’établissement. Comme cela, le gouvernement, qui verra mon 2éle, 
me signalera sans doute comme un modéle a suivre, et (Ax médeein) 
il y aura aussi pour vous, Christian-Ivanovitch, quelques témoi- 
gnages de satisfaction. (Le médecin fatt entendre, en mantére de ré- 
ponse, un son inarticulé qui tient le milieu entre EE et I1.) 


LE GORODNITCHI (au juge). 


Quant 4 vous, Amos-Féodorovitch, je vous conseille de faire un peu 
attention 4 votre tribunal. Vos portiers ont fini par faire de |’anti- 
chambre oui se tiennent les plaideurs une sorte de basse-cour ot se 
tiennent les oies avec leurs petils, tellement qu’on en a toujours dans. 


848 MCEURS ADMINISTRATIVES 


les jambes, Soigner sa basse-cour est certainement une chose louable, 
chez un portier comme chez tout autre; mais |’antichambre d’un tribu- 
nal n’est pas un lieu convenable pour ces occupations domestiques. Il 
y a longtemps que je voulais ‘vous faire remarquer cela, mais je l’al 
toujours oublié.—Une chose encore: votre salle d’audience elle-méme 
est pleine de toutes sortes de saletés ; et, sur votre bureau, au milieu 
de vos papiers, traine votre attirail de chasse..... Mon Dieu je sais 
biea que vous aimez la chasse; mais ne pourriez-vous pas, pour 
un temps, faire disparaitre tout cela ? Quand !’inspecteur sera parli, 
vous pourrez pendre, tout a votre aise, dans Ja salle d'audience vos 
gibeci¢res et vos fouets..... Ah ! et puis votre assesseur..... ce peut 
étre un fort brave homme et fort entendu dans sa partie ; mais il 
pue, savez-vous, tellement, qu’on dirait qu'il sort d’une distillerie 
d’eau-de-vie. Cela n’est pas bien non plus. Je voulais aussi vous les 
faire remarquer, mais je ne sais pas comment cela m’est sorti de 
la téte. Il y a des moyens pour corriger cette mauvaise odeur, 
quand méme, comme il le dit, elle Jui viendrait de nature. Vous 
pourriez lui faire manger de l’ail ou de l’oignon, ou’ n‘importe 
quoi. Christian-Ivanovitch pourrait peut-étre, pour cette circon- 
stance, vous donner quelque recette médicale. (Le medecin répond, 
comme précédemment, par un grognement tnarticulé.) 
LE JUGE. 


Non, mon cher, on ne peut pas lui enlever cette puanteur. 1) dit 
que cela lui vient de ce que sa mére le battait dans son enfance et 
que c’est depuis ce temps-la qu’il sent ]’eau-de-vie. 

LE GORODNITCHI. | 

Au surplus, ce n’était qu’une observation. Quant a ce que mon 
ami de Pétersbourg appelle dans sa lettre des péchés, je n’ai rien 
a dire. Quel est homme qui n’a pas sur son compte quelques fa!- 
blesses de ce genre? C’est Dieu méme qui a voulu qu'il en fit 
ainsi. Les voltairiens ont beau soutenir le contraire, cela doit étre. 

LE JUGE. 

Qu’entendez-vous par péchés, Anton-Antonovitch? Il y a péchés 
et péchés. Moi si je péche, c’est bien véniellement. Je regois, il est 
vrai, quelques cadeaux ; mais quoi? des chiens de chasse. 


LE GOBODNITCHI. 
Des chiens de chasse ou d’autres choses, ce sont toujours des ca- 
deaux. 
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LE JUGE. 


Du teut, mon cher, du tout. Mais vous, par exemple, 4 qui on 
donne des pelisses de 500 roubles, c’est fort... 


LE GORODNITCHIJ, 
Hé! savez—vous pourquoi vous prenez des chiens de chasse? Parce 
- gue vous ne croyez pas en Dieu, que vous n’allez jamais a ]’église. 
; Moi, du moins, je suis ferme dans la religion, et je vais tous Jes di- 
- thanches & Ja messe. Mais vous... Oh! je vous connais. Dés que vous 
vous mettez a parler de la maniére dont le monde a été fait, les che- 
veux m’en dressent sur la téte. 


LE JUGE. 
Je me conduis d’aprés moi-méme, j’al mes idées a moi. 


LE GOI.O:NITCHIJ. . 

Dieu sait si, dans ce cas, il ne vaudrait pas mieux ne pas en 
avoir... Du reste, j'ai voulu seulement vous faire quelques observa- 
tions sur votre tribunal, qui.est bien d’ailleurs le meilleur poste du 
district, car personne n'y met le pied ; Dieu lui-méme I’a sous sa pro- 
tection. (Au recteur). Pour vous, Lucas-Lukitch, en votre qualité de 
directeur des écoles du district, vous devriez bien vous occuper un 
pen des professeurs. Ce sont certainement des gens instruits et qui 
ont étudié dans les meilleurs colléges; mais cela n’empéche pas 
qu’ils aient des maniéres bien étranges et qui conviennent peu a leur 
position. L’un d’eux, par exemple, lenez, celui qui a une grosse 
face... Je ne me rappelle plus son nom. Eh bien ! celui-la ne peut 
pas s’empécher, une fois qu’il monte dans sa chaire, de faire la gri- 
mace, tenez comme cela (/e gorodnitchi) fuit une contorsion ridicule). 
Puis il se met a tirer sa barbe de dessous son col, et a la lisser avec 
ses doigts, tout le temps de la classe. Assurément, tant qu’il feit de 
telles grimaces 4 ses éléves, i] n'y a rien a dire, cela est peut-étre 
nécessaire... ce n’est pas 2 moi d’en juger. Mais qu’il aille faire cela 
aun visiteur, et jugez un peu de effet! M. l'inspecteur ou tout 
autre peut prendre cela pour lui, et le diable sait ce qu’alors il pour- 
rait en résulter! 

LE RECTEUR, 
Ah! seigneur, Je n’y pensais pas! . 
LE GORODNITCHIJ. | 
Je dois aussi yous signaler votre professeur d’histoire. C’est une 
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bonne téte, on le voit, habile aux recherches ; seulement il expose 
avec une chaleur qui le met hors de lui. Je.]’écoutais un jour: tant 
qu’il en fut aux Assyriens et aux Babyloniens, il n’y: eat rien 4 dire; 
mais quand il arriva 4 Alexandre de Macédoine, je ne saurais vous 
dire ce qui se passa en lui : je crus que le feu était & ses culottes. Ma 
parole ! il s’élanga de sa chaire, saisit une chaise, et de toutes ses 
forces la brisa sur le pavé. Certainement Alexandre de Macédoine 
était un héros, mais ce n’est’ pas une raison pour casser Jes chaises. 
Yoila comme on constitue le gouvernement en dépenses. 


LE RECTEUR.. 

C’est vrai, il est violent; je lui en ai déja fait l’observation, et je 
ne sais comment m’y prendre pour le corriger. 

LE GORODNITCHI. 

Qui, c’est embarrassant. Le moyen de savoir si c’est un savant.ou 

un ivrogne qui fait des grimaces a faire fuir les saints ! 
LE RECTEDR. 
C’est bien emburrassant, en effet ! 


LE GORODNITCHIS. 


L’arrivée de l’inspecteur ne |’est pas moins pour mol. Et le pire, 
c’est qu’on ne sait pas de quel cété |’attendre, ni quel jour... Maudit 
Mcognito, val. 


Pendant qu’il se lamente, arrive le directeur de la poste. 
Celui-ci est un coquin de Pespéce joviale. 
LE GORODNITCHIJ. * 


Bonjour, Ivan-Kousmitch! Je vous ai fait venir pour vous ap- 
prendre une grande nouvelle. 


LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 


Je sais ; je viens de voir Bobchinsky, qui sort a linstant de mon 
bureau. . 


LE GORODNITCHYIS. 
Eh bien ! que dites-vous de cela? 
LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 
Je dis que nous aurons la guerre avec les Turcs.. 
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LE JUGE (avec bonheur). 
Qu’est-ce que je vous disais! 
LE GORODNITCHL. 
Non, non ; il ne s’agit pas de cela du tout. 
LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 
Parbleu, si; ce sont les Francais qui manigancent tout cela. 
LE GORODNITCHIJ. 

Laissez-moi donc avec vetre guerre et vos Turcs! Par Dieu, ce 
n’est pas les Turcs, c’est nous qui patiraus ici. G’est certain : un 
homme recommandable me prévient qu’un employé est envoyé ici 
avec la mission spéciale d’inspecter toute l’administration civile de 
notre ville. 

LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 
Cela se peat bien. Cela se peut bien, vrai! 
LE GORODNITCHIJ. 
Hein! quel effet cela vous fait-il? Pour moi, la peau commence a 


me cuire. 
LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 


Oui, je sens aussi... Ainsi vous avez trés-peur. 


LE GORODNITCHIJ. 

Peur? non ; mais j’éprouve un certain embarras, surtout a cause 
des bourgeois et des marchands d’ici. Je les ai traités d’une fagon un 
peu salée, c’est vrai; mais ils volent autour de moi comme autant 
de vautours aux plumes hérissées,.. J’ai de sérieuses raisons de 
penser que quelqu’un s’est plaint de moi... Venez donc ici (i le 
prend a part). Voici ce que vous devriez faire dans I’intérét com- 
mun : toute lettre, soit & l’arrivée, soit au départ, la décacheter un 
peu et la lire, — vous comprenez, — afin de voir si elle ne contient 
pas quelque dénonciation, ou quelque correspondance. S’il n’y 
avait rien, on Ja recachéterait. Pour cela il y a moyen de prendre 
les empreintes avec de la terre glaise... On pourrait méme les dis- 
tribuer toutes ouvertes. 


LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 


Je sais, je sais..... Parblea! c’est ce que je fais tous les jours ; non 
par mesure de précaution, mais par curiosité. C’est trés-amusant, 
savez-vous, de connattre ce qui se passe dans le monde. II n'y a pas 
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de lecture plus intéressante. Vous auriez bien du plaisir & lire quel- 
ques-unes des correspondances qui me passent par les mains: il y 
a des choses si bien écrites, si édifiantes! C’est mieux, ma foi, 
que la gazette de Moscou: Vous n’en avez jamais lu? 

| LE GORODNITCHIJ. 

Non, jamais ; mais je suis enchanté que vous !’ayez fait. Cela peut 
étre utile dans la vie. Dites-moi, ‘on n’a rien écrit jusqu’ici d’an 
employé qui viendrait de Pétersbourg 7 

LE DIRECTEUR DE LA POSTE. 


De Pétersbourg, non; mais d’un fonctionnaire de Kostrama et de 
Saratoff, c’est différent. 


Suit naturellement le récit de quelques scandales, auxquels le 
' Gorodnitchij ne préte qu’assez peu d’attention, poursuivi qu'il 
est de la terrible idée de P'inspecteur. Tout-a-coup les appréhen- 
sions du digne magistrat se confirment: deux bourgeois de la 
ville, gazette vivante de ce quartier, se précipitent ‘dans la salle 
et annoncent que l’inspecteur est arrivé. « Ils Pont yu; c’est un 
, jee homme qui ala démarche fiére, l’air hautain et qui prend 
tout sans payer 4 ’hétel ot il est descendu... C’est hui, c’est 
linspecteur assurément, car il regarde partout et jusque dans 
les assiettes des gens qui dinent au restaurant de l’hétel... Il y 
a du reste une semaine et demie qu’il est descendu la, sans 
cause apparente, bien qu’il se soit donné comme un employé 
de la couronne allant de Pétersbourg a Saratoff. » 

Tout cela est foudroyant pour les ma!leureux fonctionnaires 
qui sont longtemps sans pouvoir se remettre. Que faut-il faire? 
se demande-t-on.—Les avis abondent, tous plus ridicules les 
uns que les autres, notamment celui d’aller avec le clergé, en 
procession au-deyant de l’envoyé ministériel. A la fin, le gorod- 
nitchij prend son parti en brave. « C’est moi que cela regarde. 
Il est jeune, dites-vous : tant mieux! Vous autres, allez-vous 
préparer chacun de votre cété, et le plus vite possible, 4 le re- 
cevoir. Moi, avec Pierre-Ivanovitch, je vais aller de ce cdté, 
comme eM me promenant et comme pour m/’informer si les 
voyageurs n’ont pas de plaintes 4 former. Allons! ne perdez 
pas de temps. He! Swistounoff! 
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SWISTOUNOFF (gendarme). 
Plait-il ? 
: LE GORODNITCHIJ. 


" Va vite chez l’officier de police.... ou plutét, nom! ce n’est pas né- 
cessaire. Dis 4 quelqu’un qu’on lui dise que j’ai besoin de lui tout de 
suite...... Reste ici, toi. (Tous les autres se retirent d'un air épouvanté). 
Mon droski (voiture) est-il prét? 


SWISTOUNOFF. 
Il est prét. 


LE GORODNITCHIS. 


_ Descends dans Ja rue... Non, attends! Apporte-moi... Les autres 
(valets de ville) o& sont-ils ? Serais-tu seul, par hasard? J’ai ordonné 
a Prochoroff de rester ici. Ou est Prochoroff? 


SWISTOUNOFF. 


Prochoroff est au corps de garde , seulement il est hors d’état de 
rien faire. 


LE GORODNITCHIJ. 
Comment cela? 


SWISTOUNOFF. 


~ Comment cela; on I’a rapporté ivre-mort. On luia déja versé deux 
seaux d’eau froide sur la téte et on n’a pu encore le tirer d’ivresse. 


LE GORODNITCHIJ. 


Ah! mon Diey. mon Dieu! Va-t-en dans Ja rue... Non! va dans 
ma chambre, cours et apporte-moi mon épée et mon chapeau neuf. 
(On les lut remet.) C’est bien. Cours et prends Jes dizainiers, et que 
chacun d’eyx prenne.... Ah ! quelle vieille et misérable épée j’ai 142 
Et cette maudite marehande Abdoulina qui voit que son gorodnitchij 
a une vieille épée et qui ne lui fait pas cadeau d'une neuvel... 
Gredios de marchands | Sans doute quils préparent Jeurs réclama- 
tions ; il en va sortir de dessous terre. I] faut que chacun de vous 
preone une rue — diable scit de la rue! — prenne un balai et me 
nettoie la rue qui méne a l’hétel, et cela, comme il faut. Entends-tu, 
toi! tu fais le bon apdtre, mais tu voles des cuillers a café et les 
caches dans tes grandes bottes. Prends-y garde! j’ai l’oreille fine. 
Qu’as-tu fait chez le marchand Tchernicheff, hein? I] t’offrait deux 
archines (aunes) de drap pour un uniforme et tu as pris toute fa 
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piéce, Coquin, tu voles plus qu’il n’appartient & ton grade ‘. Laisse- 
moi. (Le gendarme sort. Entre un inspecteur de quartter.) Eh bien! 
Stépanilitch, l’inspecteur général est arrivé de Pétersbourg. Ou en 
étes-vous ? qu’avez -vous fait ? 

L'INSPECTEUR. 


Ce que vous m’avez ordonné; j'ai fait mettre une escouade de ha- 
Jayeurs pour nettoyer les trottoirs. 


LE GORODRITCHU. 
Dites donc, Prochoroff est ivre. 


. L'INSPECTBUR. 
C’est vrai. 
LE GORODNITCHIJ, 
Comment permettez-vous cela? 
L INSPECTEDB. 


Dame ! il y avait une rixe hors de la ville. I] est allé pour mettre 
ordre etil est revenu ivre.’ 


LE GORODNITCHIJ. 


Ecoutez-moi. Voici ce que vous allez faire : vous prendrez Pagent 
de police Pougovkine ; il est grand et fort, vous l’enverrez sur le 
pont pour maintenir Je bon ordre. Puis vous ferez nettoyer au plus 
Vite Je vieux mur de planches, vous savez, la, prés du bottier. Qu’oa 
y pose des jalons de paille pour simuler des projets de constructioa. 
Plus il y a dechantiers ouverts, plus cela annonce d’activité dans 
aané administration... Ah! mon Dieu; j’oubliais que, prés de.cet-en- 
clos, il y a au moins quarante charreteés de balayures. Sale ville! 
Met-on quelque part un-monument, une planche, le diable sait ou 
ils vont prendre les ordures qu'ils y apportent. (// pousse wn gres 
soupir.) Si inspecteur demande aux gens de service : « Eles-vous 
contents?» Ayezsoin, s’fl vous plat, qu’on réponde : « Oui, Exeel- 
dence, oui, nous sommes tout & fait contents. » Cetui qui dira quill 
ne l’est pas, je me charge de lui donner plus tard de vrais motifs 
d’étre mécontent. Oh! malheureux pécheur que je suis! (Dens a 


‘1 Ce mot est devenu proverbe. Voler selon son grade, voila lc résumé de ls 
morale administrative en Russie. Qu'un haut employé vole beaucoup, il n’y a 
rien a dire. Le ecandale, c’est qu'un employé inférieur prenne aatant que soa 
ohef, —Swistounoff, par exemple, un simple gendarme, se faisant donner des 
pléces de drap entitres, comme Ic sous-préfet. 
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precipitation, le gorodnitciiy met suv sa téle un carton d papier au 
lieu de son chapeau.) Que le diable emporte le carton! — A propos ; 
s'il demande pourquoi la chapelle de l’hospice, pour Jaquelle la cou- 
ronne a donné des fonds, il y a cing ans, n’est pas encore batie , 
n’oubliez pas de répondre qu'elle était en construction, mais que le 
feu y a pris... J’ai fait an rapport la-dessus. Qu’au moins personne 
n’aille dire, par bétise, qu'il n’ya rien eu de fait. Sortons enfin. 
(Tous sortent.)» 


Voila quelques détails de !’édifiante administration pour la- 
quelle le gorodnitchij et ses collegues craignent, non sansraison, 
Jes regards de Pinspecteur. 

¥oyons maintenant ce redouté personnage. C’est son domes- 
tique qui va nous le présenter. 


Tout jeune homme de bonne maison qui quitte sa famille pour 
entrer au service civil, recoit de ses parents, pour son service 
personnel, un esclave qui ne le quittera plus. C’est d’ordinaire 
un paysan qui, du village ou il travaillait 4 la terre, passe & la 
ville ou, dans D’oisiveté d’un facile service, il se corrompt a I’a- 
venant de son mattre. Il y a loin des domestiques russes aux 
vieux et fidéles serviteurs que nos gentilshommes donnaient 
jadis 4 leurs enfants en les envoyant 4 la capitale. Respectueux, 
mais austéres, ils exercaient, tout en obéissant, une sorte de tu- 
telle et n’abdiquaient pas le droit de remontrance. L’esclave 
russe, créature avilie par une dépendance absolue, murmure en 
secret contre son maitre, mais obéit aveughément & ses ordres. 
C’est l’esclave antique. Vous allez entendre Joseph, le domesti- 
que du personnage qu’on prend pour un inspecteur en tournée ; 


4 la bassesse, & l’insolence et 4 l’immoralité effrontée de ce ma- © 


raud, vous croirez lire une scéne de Plaute : Dave ou Strobile ne 


parlent pas autrement. Tant il est vrai que les mémes insttu-— 
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tions engendrent les mémes meeurs. Joseph est & l’hétel, couché 
. sur le lit de son maitre. 


JOSEPH. 


Je meurs de faim, diable m’emporte! mon pauvre estomac crie 
eomme si un escadron entier y sonnail de la trompette... Nous ne 
pourrons nous rassasier que quand nous serons a la maison. Que 
faire? Voila deux mois qu'il a quitté Pétersbourg, et mon gaillard a 
dépensé en chemin tout son argent. Ah! mon petit pigeon, nous 
sommes doux maintenant, et nous portons bas la queue..... Nous 
avions assez et au-dela pour notre voyage. Mais bah! il a fallu pré- 
senter notre figure dans chaque ville. (Contrefaisant son maitre) 
Eh ! Joseph, va 4 ]’hétel me choisir une chambre, la meiileure et le 
meilleur diner..... Je n’aime pas 4 diner mal... Hélas! nous trouve- 
rions délicieuse aujourd’hui la ratatouille dont se repait un expédi- 
tionnaire! Nous nous installons donc, nous faisons connaissance avec 
Jes voyageurs, nous jouons aux cartes et... nous sommes plumes. 
Ah! que cette vie me lasse! Qu’on est bien mieux dans son village! 
On est moins connu, mais on a moins de fatigue. On asa petite 
femme, on dort tout le jour dans sa soupente tandis qu'elle travaille, 
et on mange des gateaux de sarrasin.—Ce n’est pas, a dire vrai, que 
la vie de Pétersbourg ne soit préférable quand on a de l’argent en 
poche. os 


Suit un tableau des plaisirs de lesclave 4 la ville, tableau 
qu’on disait pris sur les moeurs de Rome et esquissé d’apres Ho- 
race : 


Nunc urbem et ludos et balnea villicus optas. 
. » «© Fornix tibi et uncta popina 
Incutiunt urbis desiderium, video. 
Epist.1, 1. 


Cette peinture des immorales délices de Pétersbourg raméne 
Joseph & son maitre. . 


C’est lui, s'écrie-t-il, qui est la cause de notre débine. Son pére 
lui envoie de |’argent, ce n’est pas pourl’économiser. Peuh! on va 
s’amuser, on prend des voitures, on m’envoie retenir des places au 
théatre. Il y en a comme ca pour une semaine. Aprés quoi je porte 
habit neuf au marché, Le lendc:main, nous y portons notre derniére 
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chemise, de telle fagon que nous en sommes réduits, en fait de har- 
des, 4 notre redingote et & notre manteau d’été. Oui, par Dieu! 
Et une si belle étoffe! Un habit de drap anglais, qui lui a coaté 
150 roubles, vendu pour 20 au marché. Je ne parle pas des pan- 
talons, on n’en donre rien. Et pourquoi tout cela? Parce qu’on 
ne s'occupe pas dz ses affaires; parce que, au lieu de remplir les 
devoirs de sa place, on vase premener et jouer aux cartes. Oh! si 
notre vieux Monsieur savait cela, il s’inquiéterait peu, mon cier 
maitre, si vous étes au service de 1’Etat et fonctionnaire public : il 
reléverait la chemise et vous en donnerait de fagon & vous faire 
gratter 14 pendant plus de quatre jours. Allons, Joseph, comme it 
sert, sers toi-méme... Et ce damné d’aubergiste; qui a dit qu’il ne 
donnerait rien, tant qu’on n’aurait pas payé Varriéré, et que, si on 
ne le paie pas .. (// soupire.) Hélas! cruel aubergiste, si peu que 
tu voudras, ne serait-ce qu'une écuelle de soupe aux choux. Je 
gage que tout le monde a déja diné, a }’heure qu’il est... On frappe, 
c’est lui, sans doute. (// saute précipitamment a bas du lit.) 


(Ju’en pensent les prdneurs de la Russie ? Voila un échantillon 
de la jeunesse aristocratique assez remarquable, et Khestacoff 
pourrait en revendre a l’étudiant du quartier Latin. 

Mais le lecteur doit étre pressé de faire directement con- 
naissance avec un personnage aussi bien recommandé que ce 
M. Khlestacoff (tel est le nom du prétendu inspecteur général). 
Le voici. Nous lui laissons la parole. 


KIILESTACOFF, donnant sa casquette ef sa canne a son domestique. 
-Prends cela! ( Regardant le lit.) Tu t’es encore vautré sur moa 
lit! 
JOSEPH. 


Comment! me vautrer sur votre lit! Je ne l’ai pas seulement re- 
gardé. 


KHLESTACOFF. 
Tu mens ; il est tout écrasé. 
JOSEPH. 


Qu’est-ce que cela prouve? Je ne sais peut-étre pas ce que c’est 
qu'un lit! J’ai des pieds pour me tenir ; qu’ai-je besoin de votre lit? 
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KHLESTACOFF (se promenant.d’un air sonzbre). 
Regarde dans ma blague, s'il n’y a pas de tabac. 
JOSEPH. 


Comment diable voulez-vous qu’il y en ait ? Vous avez fumé tout 
ce qui restait, i] y a plus de quatre jours. 

xuLestacorr. (/! se proméne longtemps en silence et les dents ter- 
rées. Puts il appelle d'un ton de colere.) 

Joseph ! Joseph ! 


JOSEPH. 
Monsieur ! 
KHLESTACOFF. ; 
Va. sone 
JOSEPH. 
Ou ¢a? 
KHLESTACOFF. 
En bas, au buffet. Dis que... on me monte a diner. 
JOSEPH. 


Non, je ne veux pas y aller! 
KHLESTACOFF. 

Comment ! tu oses, coquin... 

JOSEPH. 

Qui, Monsteur ! Bt quand j'ireis, cela nous avancerait beaucoup ? 
Puisque le maitre de I’hétel a dit qu'il ne donneruit plus rien ! 

KHLESTACOFP. 
Comment, il se permet ?.... Tu m’en contes. 
JOSEPH. 

I] y a mieux. Il m’a dit comme ga: « J‘irai chez le gorodnitchij. 
Depuis trois semaines ton maitre ne m’a pas payé. Toi et ton mai- 
tre, vous étes des fripons, et ton maitre est un filou. Nous connais- 
sons ces escrocs-la, qu’1l dit. 

KHLESTACOPF. 


Et tu es bien heureux de me répéter cela!..... Allons, va, et ap- 
pelle le maitre de I’hotel. 


Joseph sort et son éloquence n’est point sans succés. L’au- 
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bergiste s’est laissé attendrir et a consenti A servir un dernier 
diner. 


JOSEPH. 
Monsieur, on apporte le diner. 


KHLESTACOFF (av comble de la surprise). 


On lapporte ! 
UN DOMESTIQUE. 


Monsicur, mon maitre a dit que c’était pour la derniére fois. 
| KHLESTACOFY. 
Ton maitre, ton mattre. .- I! m’embéte. — Qu’est-ce que cela? 
LE DOMESTIQUE. . 


La soupe et le réti. 
KHLESTACOFF. 
Conment! rien que deux plats? 
| LE DOMESTIQUE. 
Oui, Monsieur. 
KHLESTACOFF, 

On se moque de moi. Reprends-moi cela, et va dire 4 ton maitre 
gue c’est... trop peu. 

LE DOMESTIQUE. 

Mon maitre dit que c’est déja beaucoup. (/l veut enlever les 
plats.) 

KHLESTacorr (farréfant). 

C’est bon! (12 lape quelques cuillerées de soupe) Qu’est-ce que 
cette soupe-la? De l'eau chaude, rien de plus. Cela n’a pas de gout... 
Si, ¢a pue. Je ne veux pas de cette soupe, donne-m’en de l'autre. 

LE DOMESTIQUE. 


Mon maitre a dit que si vous n’en voulez pas, c’est que vous n’en 
avez pas besoin. (// fuit mine de femporter.) 


KBLESTACOFF. 

Allons! laisse-la, imbécile. Tu es habitué a4 recevoir des manants. 
Je t’engage, l’ami, a te conduire autrement avec moi. (// mange.) Ah! 
mon Dieu, quelle soupe ! (Zout en [avalant). Je ne crois pas qu'on en 
ajt jamais servi de pareille 4un chrétien. Ce sont des plumes, au 
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liex de beurre, qui nagent a Ja surface.., Joseph, tiens, prends le 
reste. Donne-moi le réti. (/f y porte la dent). Miséricorde! qu’est- 
ce que cela? du roti? 
_ «LE DOMBSTIQUE. 
Précisément ; que serait-ce donc? 
KHLESTACOFF. 

Que le diable t’emporte avec ton réti! C’est une vieille hache 
qu’on a fait cuire au lieu de viande. Oh! Jes coquins! oh! les canailles 
d’aubergistes, voyez comment ils nourrissent les voyageurs. Je me 
suis fait mal aux dents, rien que d’y toucher. C’est une écorce de 


chéne el je perdrai les dents pour en avoir essayé. Les scélérats! (// 
sessute la bouche) ll n’ya rien de plus? . 


LE DOMESTIQUE. 
Rien. 
KHLESTACOFF. 
Canailles, polissons! pas méme un peu d’entrée ou d’entremets. 


Fripons! comme iis écorchent les voyageurs ! (Le domestique dessert 
ef sort. ; 


J'ai donné cette scéce d’auberge presque tout au long, parce 
qu’elle offre un spécimen parfait de la vie que ménent a Peéters- 
bourg, & Moscou et dans toutes les grandes villes, les fils de fa- 
mille que le gouvernement enléve, par oukase, au foyer pater- 
nel et envoie se perdre dans I’oisiveté des chancelleries. Voila 
ce que le gouvernement fait, par systéme, des nobles de pro- 
vince, auxquels il ne laisse & opter qu’entre le service abrutis- 
sant de l’armée, ou le service démoralisant des bureaux. Khlesta- 
coff n’est pas une charge, c’est un type. 

Jusqu’ici toutefois ce n’est qu’un débauché de mauvaise com- 
pagnie ; vous allez le voir tourner au fripon. Le gorodnitchij, 
dominé par cette idée fixe que linspecteur se cache dans la 
ville, ne doute pas un instant, en voyant Khlestacoff 4 l’hotel, 
qu’il ne soit le personnage officiel qu’on lui annonce. Plus Khles- 
tacoff est insolent (il a peur!), plus le gorodnitchij trouve qu'il 
a le ton d’un haut Tonctionnaire. Aussi est-ce une scéne plaisante 
que celle ot: le jeune homme et le gorodnitchij se font peur ré- 
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ciproquement, sans le vouloir, et prennent leurs excuses respec- 
lives pour des menaces de prison. Khlestacoff y va d’abord 
franchement, dit qu'il est retenua lauberge parce qu’il n’a 
pas le sou; mais qu’il pourra payer bientét, car il va chez son 
pere, dans un gouvernement voisin. Mais le gorodnitchij pensait 
faire une sottise que de croire 4 ce simple récit. — « Ah! la 
ruse, se dit-il en lui-méme, comme il cherche 4 m’en conter! 
C’est bon! c’est bon! ajoute-t-il d’un air fin; on te connalt! 
on sait ce que valent tes histoires! Tu es bel et bien un inspec- 
teur déguisé, celui qu’on m’annonce. » 

En conséquence, il lui prodigue ses offres de service, lui 
avance de l’argent, et 'améne loger dans sa maison, oti sa 
femme et sa fille lui préparent, dit-il, un excellent appartement. 
Khlestacoff, d’abord stupéfait, finit par comprendre qu’il y a 
quiproquo et se laisse faire. — « Ma foi, mon cher gorodnitchij, 
vous me plaisez beaucoup, dit-il, vous étes un brave homme. — 
Certainement, ajoute-t-il répondant a l’offre qui lui est faite 
d’aller visiter quelque établissement, tandis qu’on installera son 
bagage dans sa nouvelle chambre. — Nous verrons hdpital, 
puis le collége, puis, si vous voulez bien, les prisons, dit le go- 
rodnitchij! — A ce mot de prisons, les terreurs de Khlestacoff 
se réveillent, et, en vrai Russe, qui ne s’endort jamais dans la 
sécurité : Non! non! répond-il, j’aume mieux visiter autre 
chose. » 

Ils partent donc, inspectent je ne sais combien de choses «que 
Khlestacoff trouve parfaites. Comme toujours, l’inspection finit 
par un déjeuner dont le gorodnitchij sort au comble de la 
joie, et Khlestacoff aux trois quarts ivre. On le met au lit avec 
respect et on fait silence autour de la chambre. Son réveil doit 


nous offrir de curleuses scenes. 
P. DouHaire. 


(La suite au prochain numéro.) 





LA REFORME ET LA REVOLUTION 


Einleitung in die Geschichte des neunzehnten. Jahrhunderts (l\atro- 
duction 4 I’histoire du x1x* siécle), par Gervinus *. 


' Notre xrx° siécle four & tour si passionné et si iadifférent, a ma- 
bile dans ses aspirations et dans ses haines, si imprévu méme pour 
}’eil du philosophe et de l’historien aceoutamés & demander aux 
orages éleints du passé le secret et |'intelligence du présent, le 
xrx® siécle a vu |’accomplissement et Ja ruine des plus légitimes de 
méme que des plus audacieuses espérances, Comme ce mystérieux 
flambeau, dont parle le poéte Jatin, qui passait de main en main 2 Is 
course des chars, la fortune a vasité chaque parti l'un aprés l’aatre, 

fortune loujorrs incompléte, victoire sans couronnement et sans len- 
demain. Chacun de nous porte dans son cceurson idole assez maltraitée 
par les luttes et les retours inattendus. Souvent ’henre du triomphe 4 
été celle qui portait avec elle le plus d’'amertume. Que de fois les théo- 
ries sereines, les magnifiques plans de glorification de la raison hu- 
maine et d’amélioration du sort des peuples, sont venus miséra- 
blement se dégrader et se perdre dans Je travail de la réalisation! 
Nous oublions a dessein les ambitieux et les violets dont les décep- 
tions trop méritées n’ont nul droit & notre intérét. Notre pitié sym- 
_ pathique se réserve pour ces amants peu nombreux, car ils sont 
sincéres, d’une vérité chimérique, poursuivant un idéal toujours inas- 
souvi a {ravers les sarcasmes des uns, Jes calomnies des autres et, 
misére plus profonde, lears prepres dégofits, leurs découragements 


' Leipzig, 1853. 
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et leurs doutes. Mais quelque douloureusement que j’on soit vaineu, 
il.n'eat pas dans la nature humaine de se résigner & une défaite ab- 
solue. Du milieu de l’accablement de la déroute surgissent de nou- 
velles, d’infatigables espérances; les choses, les hommes n’étaient pas 
roirs, bien des fautes ont été commises, il y a eu des résistances sur 
lesquelles on ne comptait pas et que l’on n’a ‘pas su prévenir ; les 
idées une fois lancées se tracent irrésistiblement leur voie. Dés lors le 
succes ajourné nest plus qu'une question de temps ; tout se prépare, 
tandis que !’on croit tout perdu. Cet appel a l'avenir, derniére res- 
source des causes abatlues, on comprend que la démocratie , hier 
encore triomphante sur la surface de |’Europe, n’ait pas voulu se le 
refuser. On n’éprouve guére, il est vrai, d’autre sentiment que le 
mépris en entendant les arrogantes paroles que le vent d’outre mer 
nous apporte, ok de sambres fanaliques nous promettent bénévole- 
meat, pour un terme rapproché, le bouleversement et la spoliation, 
dont ils n’ont pu nous doter encore. Mais cette fois 4 cété de nos pré- 
tentieux Altilas modernes, dont la vanité humiliée ne rave que 
vengeance, 4 cdlé du pseudo-libérateur de la Hongrie et de ce Maz- 
zini dont la main sanglante vient de se montrer eacore dans les der- 
niers troubles de Ja malheureuse Italie, s’éléve pour protester dédai- 
gneusement contre la vaine joie dex partis triomphants de leurs 
avanlages passagers une Voix grave, convaincue, éloquente. Ce n'est 
pas l’amour-propre impatient du publiciste qui a délaché avant 
l’heure les pages qui vont nous occuper de la vaste composition a 
Jaquelle elles doivent servir de prélude, uaais la condescendance aux 
désirs de ses amis poliliques, mais l'intention de raffermir les con- 
rages ébranlés, en montrant le but par dela les obstacles. L’élévation 
et la profondeur des idées valent la peine d’étre écoutées, de quelque 
part qu’elles nous arrivent. Si M. Gervinus a été en passant, comme 
tant d'autres, un fort médiocre législateur, il n’en est pas moins 
reslé up écrivain éminent. Ancien professeur a l’universilé de Geet- 
lingue, critique distingué, dont les Etudes sur Shakspeare et l' Histoire 
de’ la littérature allemande, devenue populaire, ont rendu le nom 
déji célébre, il a vécu de longues années dans l'intimité des lettres et 
des choses du passé. Le brillant plaidoyer pour les destinées de la dé- 
mocratie, qu'il vient de publier sous le titre d’/ntroduction @ U'his- 
loire du xix‘ stécle, apporte une part nouvelle et plus grande a sa 
juste renommeée. Celte brochure, écrite dans un langage aussi habile 
que modéré , ot |’érudition, l'abondance des vues ingénieuses et 
hardies n'exclut pas l’élégance, la clarté, la précision, la méthode 
et l’enchainement philosophique, telle en un mot que l’Allemagne 
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nous en envoie bien rarement; a obtenu dés son apparition un vérita- 
ble succés de scandale 1; elle méritait mieux cependant. Elle a droit & 
l’attention, au sérieux examen des hommes demeurés fidéles, dans nos 
temps de singuliére vicissitude, au culte des hautes abstractions qui ré- 
gissent le monde intellectuel et lemonde politique, de tous ceux pour 
lesquels l'ensemble des faits n’est pas le résultat de la force et le ca- 
price d’un pur hasard. En pénétrant dans l’ordre d'idées, si multiples 
et si simples a la fois, que souléve dans sa route. le génie du savant 
professeur, nous rencontrerons les problémes redoutables qui font 
le tourment et l’orgueil de l’époque moderne. Ces problémes, est-il 
besoin de le dire? protestant et révolutionnaire, il ne les résout 
pas dans notre sens. Mais 4 travers la thése paradoxale qu'il va sou- 
tenir, nous aurons l'occasion de recueillir de frappantes vérités, d’im- 
portants aveux désormais acquis a l'histoire. Ce livre rejette une fois 
pour toutes les travestissements hypocrites dont {’école libérale avait 
jugé utile d’eavelopper Jes doctrines et les événements, qui ont pro- 
duitla lutle supréme a laquelle nous assistons depuis quelques années. 
En tracant leurs limites, nos adversaires marquent les nétres, le j jour 
se fait, et ce n'est pas un médiocre avantage que de savoir avec qui et 
contre qui l’on doit combattre. 

L’époque actuelle, selon Gervinus, est la suite d'un mouvement de 
Yesprit humain qui n'est pas encore arrivé a son réSultat. Pour nous 
expliquer les conditions de l’avenir, il faut avant tout remonter a 
lorigine des influences que nous subissons et qui nous entratnent. 
Mais si nous bornons nos recherches 4 un laps de temps peu consi- 
dérable, nous risquons de tomber dans une singuliére erreur. Chaque 
période isolée nous apparait dominée par une idée hostile a celle qui 
l’'a precédée, Par une révolution alternative, qui semble inexplicable 
et fatale, l'Europe s’incline tantét vers l'affermissement du pouvoir, 
tantét vers la diffusion de la liberté. Dans ce flux et ce reflux pério- 
dique de progrés et de réaction, dans cette compétition sans issue 
pour les principes, la logique, dépourvue de boussole, ne sait plus 
dans quel sens se diriger ; la fui se trouble, la volonté et la puissance 
de faire de grandes choses s’en vont ensemble dans le plus affreux 
découragement. Que si, au contraire, notre regard plus assuré, s éle- 
vant au-dessus d’appréciations transitoires et incomplétes, embrasse 
les siécles dans leur enchainement, la scéne agrandie s'explique 


‘ A Berlin, le gouvernement a interdit la vente de l’Introduction a I'Histotre 
du xix¢ siécle, aprés que dix mille exemplaircs s’étaient déja écoulés. Un proces 
de presse Intenté au docteur Gervinus devant la cour supréme de Manheim a 
été abandonoé par l’autorité qui a craint sans doutc un acquittement. 
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d'elle-méme et il nous devient facile de déterminer la loi constante 
de la dynamique du progrés, de reconnaitre Ja prédominance d'une 
idée grandissant & travers les obstacles qui retardent son développe- 
ment, pour ne plus s’arréter que lorsqu’elle aura produit tous ses ef- 
fets. Deux époques offrent d’une maniére plus frappante cette généra- 
tion identique de principes historiques, cette succession analogue 
d’évéenements : ce sont les temps si brillants de la Gréce paienne, 
drame complet oi dans quelques siécles les causes ont épuisé leurs 
resultats, et les annales de |’/Europe moderne, qui depuis la chute de 
Byzance et le mouvement d'idées qui en ful la suite, nous offrent le 
tableau d’une mélée souvent interrompue, toujours reprise avec une 
terrible énergie, od sont venues donner tour a tour toutes les forces 
et toutes les intelligences, sans que Je sang versé, les controverses, les 
passions et les sacrifices, le génie de l’attaque et celui de la défense 
aient pu parvenir a trancher définitivement la question. On comprend 
tout de suite l’habileté de ce paralléle, qui, ayant soin d'établir la 
ressemblance des prémisses, veut donner au second probléme la so- 
Jution du premier, et, sur la foi de similitudes fort contestables, nous 
dévoue a la démocratie, parce qu’Athénes, Syracuse ou Corinthe, & 
un moment donné, se sont trouvées organisées en républiques. C'est 
la, il faut en convenir, un des arguments les plus faibles du livre; il 
n’en restera rien, si nous parvenons 4 démontrer que ces deux épo- 
ques sont séparées par des abimes. 

Au début des sociétés, omnipotence du pére de famille, }’autorilé 

militaire, théocralique et judiciaire, appartient aux rois pasteurs, aux 
chefs de clan, de tribu ou de horde, dont l'origine sacrée remonte 
aux héros et aux dieux, c'est-a-dire se perd dans fa nuit des Ages. 
Mais 4 mesure que la fréquence des guerres, |'accroissement des 
relations de peuple a peuple, les premiers rudiments de la civilisation 
augmentent la richesse privée et concourent a la formation d’un 
patriciat rude encore, d’une chevalerie, l’importance croissante de ce 
nouvel élément tend 4 se substituer au pouvoir monarchique et finit 
par l'absorber entiérement. Qu'il nous soit permis, avant d’aller 
plus loin, de signaler quelques-uns des défauts de cette méthode 
beaucoup trop absolue. Et d’abord c'est une opinion trés-arbitraire 
que d’attribuer partout au pouvoir monarchique lia priorité sur l’aris- 


tocratie ou l’oligarchie. Vico a cru au contraire, non sans quelque. 


apparence de raison, qué l’état primitif était résulté de la réunion des 

peéres, des pasteurs rassemblés autour des sources et des bois sacrés 

par un besoin commun de défense, par un instinct naturel du culte 

religieux, et que l’élablissement de la royauté, contemporain de la 
T. XXX. 23 sept, 48353, 6° iva, 28 
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premiére législation réguliére, ne ponvait étre la conséquence que 
‘d'une civilisation plus avancée. Quoi qu'il en soit de la vérité de ces 
suppositions, ces temps confus sur lesquels les rechercles archéolo- 
giques et historiques n’ont amené jusqu’ici que de vagues et impar- 
faites notions, ne peuvent servir de type et de point de comparaison 
aux époques nouvelles. D’ailleurs nous sommes élonnés qu'un érudit 
du .mérite de M. Gervinus ne sache pas déméler, dans nos origines 
franco-germaniques, la coexistence de l’aristocratie avec la souve- 
raineté trés~peu absolae. A quel moment placer cette domination de 
Vabsolutisme pur et sans contréle? Nos monuments nationaux les 
plus reculés et la Germanie de Tacite ne nous permettent pas de 
distinguer une époque antérieure a celle ot I'action des leudes, des 
‘comiles venaient temperer d'une facon fort irréguliére, fort mal dé- 
finrie, mais trés-réelle, l’autorité restreinte du chef. Dans ce poimt de 
départ de la socfété moderne, il n'y a pas trace des attributions du 
despotisme, et nulle part n’est plus sensible l’opposition des races, 
que Gervinus lui-méme deit développer avec exubérance. Dans une 
monarchie 4 peine créée et que l'application trop rigoureuse de I'hée- 
réditée tendait 4 morceler sans cesse, les Mérovingiens, promptement 
-dégénérés virent grandir auprés d’eux la dyuastie future des maires 
-du palais. Quelques actes d’autorilé chez Clovis et les plus habiles oa 
lea plus violents de ses descendants témoignent plutdt de lear politi- 
que privée, de la rudesse générale des moeurs que de l‘omnipotence 
de.‘ces. premiers rois barbares. L’avénement des Carlovingiens doit 
€fre considéré comme un premier symptéme de l’importance crois- 
sapte de Ja noblesse. L'autorité toute romaine de Charlemagne s’éleva 
par son propre génie; dans le sens étroit du mot, ele -n'eut pas de 
-seecesseur, comme elle n‘avait pas eu d'antécédent. Ce régae fut un 
phénomene brillant au milieu de Ja féodalité déjA puissante, quoi- 
-qu’elle n’ait regu qu’aprés lui sa forme défisitive, et l’on peat dire 
hardiment que la monarchie absolue est en Occident une création 
moderne. A la vérilé, |’auteur semble avoir pris ses précautions, en 
disant.que si le développement de l’agglomération européenne a 
suivi depuis le moyen Age le uéme cours que celui des peuples da 
Réloponnése et de leurs colonies, c’est sur une proportion bien plas 
grande de population, d’étendue et de temps. Ces réserves ne sont 
pes suffisantes : |’auteur a oublié la préseace d'un agent moderne.qui 
eaclut 4 lui seul toute possibilité de similitude, c’est l'avénement du 
4christianisme. , 

Continuons l’exposé des idées de auteur. --- Le pouvoir échap- 
fpé aox:maias d'un seul ne doit pas se maintenir dans la région de 
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Laristocratie; ii terrd & descendre et A se diviser de plas en plus; 
‘wae irrésistible attraction Ventratne de degré en degré: jusqu’aux 
¢lassey mférieures. L’importance donnée par le commerce 4 la ri- 
Gresse mobilitre, au capital , le développement de instruction, les 
progres des sciences et des arts, la révolution opérée dans Part mi- 
litaire, qui substitua Pinfanterie 4 la cavalerie, contribuérent A ce 
mouvement de haut en bas. Comme tous les pouvoirs qui tombent, 
Faristecratie elle-méme, dans la Gréce antique comme ‘dans I'Eu- 
rope du moyen 4ge, travailla 4 sa propre ruine, plus efficacement 
que toute autre cause ; elle abusa deva puissance; elle se taissa ater: 
-a cet énervement des forces, 4 cefte corruption des meeurs, 4 cette 
décomposition générale qu’améne avec elle une suite trop longue 
de prospérités : elle dézénéra avant d'étre dépossédée. Malgré tous ces 
dissolvants, l'aristocralie résista longtemps ; selon M. Gervinus, elle 
résiste encore. Aatant la déchéance ou l’affaiblissement de la royauté 
par un certain nombre dhommes puissants avait été facile, antamt 
cette seconde e! plus importante transition rencontra d'obstactes. Les 
peuples séparés par des divergences d'intérét local, par }’éloignemertt 
des distances, par Fignorance qui commencait a peine & se dissiper, 
fuitaient d’abord avec désavantage contre la noblesse féodale groupée - 
entre elle 4 ’heure du danger, défendue par ses nombreuses alliances 
de pays 4 pays, en possession de vastes richesses territoriales, de la 
science du droit, de Phabileté politique, dominant par une habitude 
profondément entrée dans les mceurs générales. Parmi les causes 
de résistance de l'aristocratie moderne, M. Gervinus assigne partout 
son double caractére civil et ecclésiastique. Les peuples ne purent 
triompher de cet adversaire redoutable qu’en se choisissant un chef 
et en subissant un despotisme temporaire qui sert de transition et dé 
prélude a la démocratie.— On le voit, les préjugés religienx et poti- 
tiques entrainent ici cet esprit supérieur bien loin de la vérité : dé- 
mocrate, il méconnait la place que tient fa royauté dans les temps 
nouveaux ; catviniste, son mépris pour le Catholicisme remonte trés- 
logiquement an Christianisme tout entier avantla Réforme ; if ne sent 
pas le.souffle de l’esprit divin qui a renouvelé le monde. Ce n'est 
pas le libre arbitre qui a jamais affranchi les peuples. Les podtes, 
les philosophes, les artistes, tout ce que la Grece et Rome possédérent 
d’intellizences dlevées rendit, sous des formes et des symboles qui 
ne trompaient'que la foule, on Hbre culte et des hommages saus ni~ 
serve 4 la raison immatérielle ; et pourvu que l'on ne bless&t pas trop 
euvertement les préjugés publics, rien de trop précis dans le dogme 
paien n’entravait la manifestation dela pensée humaine. Mais tarda. 
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qu’Orphée, Pindare ou |’auteur inconnu des Vers dorés de Pytha- 
gore chantaient sur leur lyre d'or des préceptes que notre morale 
ne désavouerait pas, tandis que le divin Platon philosophait au ban- 
quet des sages, le monde roulait tranquillement dans sa vieille or- 
niére. L’établissement des républiques grecques ne changea rien au 
~ fond des choses: ce fut la substitution d'une oligarchie plus nombreuse 
4 une oligarchie restreinte ; il y avait au-dessous des brillants démo- 
crates de l'Agora, seuls en possession de la vie civile, toute une po- 
pulation esclave, dont nulle statistique ne nous a donné le nombre, 
dont le sang et les larmes n'ont laissé presque aucune trace dans 
Lhistoire. Ils n’existaient pas 4 l'état d’hommes. Quel est, je ne dirai 
pas le législateur, mais l’utopiste, mais le réveur qui ait jamais jeté 
un regard sur eux autrement que sur un objet d’utilité et de négoce? 
Les guerres serviles ne furent que la lutte stérile du désespoir contre 
l’impossible. Les rayons du Christianisme, en pénétrant la vie mo- 
rale, transforment la vie civile. L’égalité religieuse se fonde, et le 
servage est la premiére étape des masses sur la route de Ja liberté. 
L’ascension graduelle et réellement chrétienne des classes inférieures 
vers l’instruction etle bien-étre est donc un fait qui n’a pas d’analogue 
dans le passé. Caton ou Brulus ne savaient mourir que pour des 
intérétsde castes. C'est l’Eglise qui a étendu la rédemption da Christa 
toutes les conditions de |'étre humain; elle a travaillé sous toutes les 
formes al'affranchissement du peuple, elle |’a instruit dans ses monas- 
teres, elle luia enseigné l’agriculture, elle a préché aux puissants |'hu- 
milité et la mansuétude envers les petits ; dans la confession, elle est 
devenue la consolation du fuible et du délaissé ; sous le froc de bure, 
le vétement du pauvre, elle a faitdu gardeur de pourceaux l'égal 
des seigneurs el des rois. Qu’on ne prenne pas pour nous les opposer 
les indignités isolées de tel ou tel homme, de tel ou tel prétre des- 
cendu au réle de complice ou d‘adulateur des heureux du monde : 
quelques exceptions de ce genre ne prévalent pas contre le témoi- 
gnage des siécles. Chose digne de remarque, la plus grande somme 
de démocratie a été atleinte au milieu des pays catholiques par excel- 
lence, dans des temps antérieurs 4 |'ébranlement donné a esprit 
humain par la Réforme. Les républiques italiennes's’abandonnérent 
& tous les excés de ia liberté: dans ces foyers de discussion orageuse, 
plus d’uo moine s‘attira la réputation de fougueux tribun. Le plas 
illustre et le plus hardi d’entre eux, Savonarole, qui ne fut pas le 
précurseur de Luther — au lieu de briser la chatne du dogme, ils’ef- 
forca d’en resserrer liotlexibilité, —succomba glorieusement en dé~ 
fendant sa patrie contre la tyrannie naissante des Médicis. En général, 
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partout ou leclergéajoué un réle politique, ils ‘estinspiré des sympa- 


thies, des intéréts, des passions des peuples, plutét. que de eelles des - 


classes supérieures; en Pologne et en Espagne, il s'est montré pro- 
fondément national dans les guerres d'indépendance. Sj ailleurs las 
choses n’vnt pu se passer ainsi, c'est que le déchirement violent de 
fonité chrétienne et les spéculations déistes, panthéistes ou athées 
de- Ja philosophie nouvelle ont altére l'essence de la liberté -et 
changé les situations respectives, 

M. Gervinus montre la méme inintelligence systématique envers 
la royauté qu’envers le Christianisme. A ce moment de l'histoire od 
la société, aspirant a de plus majestueuses et de-plus calmes desti- 
mées, brise le moule rude et imparfait de la féodalji¢, !a monarchie 
abzolue ne sort pas tout entiére de la crise. Ce n’est pas un expédient, 
ane machine de guerre créée par le peuple pour battre en bréche 
l’ennemi commun ; ce fut au contraire Ja royauté déja enracinée dans 
les traditions , qui suscita en tiers—état ces -bourgeois sans lien entre 
eux, dont l’ambition n‘allait pas d’ahord au-dela de |’établissement 
des communes, et de la prise de possession des libertés municipales ; 
Ja politique {ortueuse qui, dans les diverses parties de l’Europe, inau- 
gura celle période, éleva du néant comme un contre-poids innocent 
contre la noblesse, comme un auxiliaire sans danger, cette force dont 
aucune intuition ne pouvait lui prédire l'importance future. Les fon- 
dateurs de la monarchie nouvelle , Henri VIE d’Angleterre , Ferdi- 
wand le Catholique, Maximilien d’Autriche, cités par M. Gervinus, 
et auxquels il faut joindre Louis XI, Jacques IV d'Beosse, Jean II de 


Portugal , ne sont pas, comme les Pisistrate et les autres tyrans 


éphémeres de la Gréce, le produit spontané d’une commotion poli- 
tique, destiné a disparaitre avec les circonstances qui l’ont amené. 
{ls n’ont rien de ces parvenus, fils du hasard, de ces Cromwell ou de 


ces Francois Sforze que Ja main capricieuse de la fortune couronte, . 
‘sans quelle paraisse avoir d’autre dessein que d’indiquer & l'ambi- . 


tion des aventuriers de tous les ages un but inaccessible, un rocher 
glissant, ou leur Apre volonté est souvent impuissante a les soutenir 
aprés le succés. Descendant au contraire des vieilles races souve- 
raines, un ordre d'événements tout providentiels réunit d’ordimaire 
sur leurs iétes les prétentions et les droits de maisons rivales, qui 
n’ont pu étre tranchés par le sort des armes; il leur donne la puis- 


gance nécessaire pour abattre le fantéme du passé et instituer réelle- . 


ment Ja nationalité. Ces terribles initiateurs cherchent, avec plus ou 
moins de succés, mais tous avec la méme insoucianee du choix des 
moyens,  dégager l'unité des ténébres confuses et troublées du 
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moyen Age. Pressentant une organisation prochaine, ot Ja diplomatic 
Pemportera sur la violence, leur inspiration suit d’elle-méme les im- 
pitoyables théories du philosophe florentin, et attaque & la fois, par 
la trahison, Ia corruption et l‘intrigue, les membres désunis de la 
grande féodalité désormais vaincue. 

L’auteur trouve les éléments de cette lutte dans ’antagonisme des 
tendances de suprémalie d’origine romaine et de l’esprit de particu- 
larisme germanique, ollant de Ja féodalité Ada fédération, et plus pro- 
pre & organiser la liberté que l’autorité. On voit tout de suite l’exa- 
géralion manifeste de ce procédé complétement arbitraire pour une 
grande partie de ]'Europe, pour l’Espagne, par exemple, ot, comme 
M. Gcrvinus Pa parfaitement démontré , l’euvre de Ferdinand le 
Catholique rencontra les miémes obsfacles, la méme résistance que 
celle de tout antre momarque dé son temps, sans que le teutonisme , 
le plus clairvoyant ait pourtant aucurme part & réclamer dans cette 
affaire. On rie peut d'aillears, sans froisser la vérité historique, re- 
présenter le Christianisme et Ia Papauté tout entiers dans ce main- 
tien et cette rectudescettce des traditions gouvernementales de |’an- 
cieane Rome. Leur réle est autrement complexe, autrement élevé. La 
Rome nouvelle fonda l'unité religieuse qui fut aussi I‘unité intellec- 
tuetle. 81, par assimilation, la doctrine qui imposait l’harmonie mo- 
rale, dut favoriser I’établissement de l’ordre politique incompatible 
avec Jes violences de l’anarchie féodale, elle poursuivait ainsi sa fonc- 
tion civilisatrice en améliorant le sort des peuples. A l’exemple des 
autres souverains, Jules If et méme Alexandre VI, de triste mé- 
moire, agrandirent le domaine tempore! de la Papauté: En recon- 
naissant l’immoralité des moyens employés plus d'une fois, immo- 
ralité que les meeurs da temps nous font retrouver dans tous Jes Etats 
de l'Europe, et dont Ia dissonance est ici d’autant plus sensible que 
la sainteté des fonctions nous porte 4 exiger davantage, il nous est 
impossible de regretter le renversement des Bentivoglj, des Mala— 
testa, des Baglioni, des Manfredi et des autres tyranneanx que les 
guerres civilcs avaient élevés sur les ‘ruines de la liberté des villes ou 
de l’autorité pontificate. Les crimes de ces petits princes, sans autre 
dreit que ba foree, vivant d'extorsions et de rapines, se maintenant 
par la ruse et par Voppression, suffisent de reste A justifier leur dé- 
possession. Machiavel, que lon n'accusera pas ici de partialité, ap- 
plaudit & leur ehute et y vit'um avanfage pour ['Ttalie. Les bienfaits 
oubliés de Vordre et de la paix, le libre cours de la justice tombé de- 
puis longtemps en désuttade, pénétrérent dans ces provinces déso- 
lées. L’iastruthent intéressé de cetfe politique, César Borgia, dont on 
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mous a lant de fois tracé un portrait de fantaisie peu d’accord avec 
da réalité, réprima le brigandage : il mit 4 pacifier la Romagne cette 
arepitoyable énergie développée de nos jours en Calabre par Je gé- 
méral Manhés que Iopinion publique n’a pas songé a flétrir; il pro- 
tégea les lettres et les hommes dislingués de toutes les classes, ren- 
Git Je commerce florissant, et, dans un gouvernement de deux années, 
@ut méeriler l’allachement des peuples qui lui demeurérent longtemps 
fidéles au milieu de ses adversités '. Si les entreprises des Papes 
avaient rénssi sur tous Jes points, l’unité nationale de l'Italie aurait 
€lé fondée. Préservé des invasions allemandes, frangaises et espa- 
gnoles , des lamentibles scenes de guerres civiles, de révoltes et 


de proscriptions , qui depuis trois siécles forment a peu prés toute . 


aon histoire, ce beau pays auquel l'Europe doit sa civilisation poli- 
Aique el religicuse, sa Jurisprudence et ses arts, elit échappé au dou- 
dle malbeur de la division intérieure et de loppression étrangére qui 
ont altéré son caractére national, tari la source de la prospérité pu- 
blique, et fait descendre la mére du monde moderne 4 cet état d’a- 
baissement d’oi la sympathie universelle des peuples est impuissante 
A la relever. Le manque de cohésion, signe et cause de sa fai- 
chlesse, qu’elle devait & la longue durée des républiques agitées dont 
elle expie aujourd'hui l’éclat stérile, elle ne l’aurait perdu que sous 
Je niveau d’une domination commune. Dieu, qui, dans les lois mys- 
férieuses de sa volonté, transporte & son gré d'une zone a l'autre 
de progrés matériel et le gouvernement des idées, refusa d‘ouvrir 
cas horizons a I'Italic : les Papes rentrérent ici dans le réle restreint 
de souverains d’un petit Etat, qui ne pouvait se défendre par ses 
propres forces. Au milieu de ce conflit incessant d'armées rivales , 
que le printemps voyait descendre des Alpes, ou que la mer jetait 
sur les plages de Naples et de Toscane, les Papes durent se ménager 
une protection, se rallier 4 une influence. Ils s’attacherent aux Es- 
pagnols, dont l’orthodoxie était incontestable, le caractére sympathi- 
que aux peuples italiens. « La puissance de l’Espagne et Ja durée de 
cetle puissance valaient plus, pour la siireté de I'lialie et des Etats de 


? Les passions, les rivalités de cette époque ont trouve des ¢chos trop complal- 
sants dans les préjugés volontaires des révolutionnaircs et des philosophes de nos 
derniers temps. Ceux qui ont prétendu éurire histulre du xvi* siécle, ont ac- 
cueilli aveuglément, sans examen, des imputalions déenuéeg de prouves, que Jes 
pamphblétaires du temps n'ont osé risquer que sous la forme du doute..La vie des 
Borgia étant déja souillée de plusieurs actions iniques ou honteuses, leurs enne- 
mis ont cru pouvoir les colomnier sans inconyénient. Vo.tuire, ches lequel on 
surprend quelquelois des dclairs de justice, a sur ce sujet doqguemment réfulé Gui- 
ehardin. 


. mote we a wwe 
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VEglise, qu'une croisade passagére que les Papes seraient parvenus, 
comme au onzicme siécle, 4 susciter contre les Turcs. » (Gervinus). 
Les Maures définitivement expulsés de la Péninsule ibérique , l'rs- 
lamisme arrété dans sa seconde période d’accroissement, un nouveae 
monde ouvert par le génie de Colomb a la fot chrétienne en méme 
temps qu’au commerce des anciens peuples, sont des titres impéris- 
sables 4 Ja reconnaissance de l'Europe. Malheureusement, |’Espagne 
abusa du réle magnifique qu'elle tenait des événements et de som 
zéle ardent pour le Catholicisme : les méfiances des souverains s'é- 
veillérent, non sans raison, devant la politique envahissante de cette 
puissance formidable, pour laquelle Je réve de 1a monarchie unives- 
selle fut si prés de s’accomplir. Si la bataille de Lépante eut des ré- 
sultats incomplets, si la ligue des princes chrétiens qui amena cetfe 
victoire fut entravée dés le principe et si tét dissoute ; il faut atiri- 
buer Ja division et l'insuccés aux craintes trop fondées qu’inspira 
Yambition de Philippe If. Les documents diplomatiques de l’époque 
ne permettent aucun doute a cet égard. Ces dangers qui, sous le regne 
précédent, n‘avaient pas échappé a la clairvoyance de Clément VII, 
ne purent déterminer les Papes, en face du protestantisme mena— 
cant, a déserler Ja cause de la seule puissance qui edt alors sérieuse— 
ment & ceeur les inléréts catholiques. Pour rendre aux Souverains 
Pontifes leur indépendance politique, il fallut la séparation absolue 
de I'Empire et de la monarchie espagnole, et surtout l’'avénement en 
France de la maison de Bourbon, qui, sortie de l’hérésie, s’éleva 
une orthndoxie autrement sincére que celle des derniers Valois. Du 
reste, l’esprit du Catholicisme n’avait rien perdu a cette alliance; si 
le dogme demeuré intact n’avait dd subir aucune modification, Ia 
mollesse un peu paienne de la cour de Léon X se retrempa dans l’ar- 
dent ascétisme castillan, Tandis que I’Eglise s’organisait vigoureuse- 
ment pour une défense qui ne manqua ni de gloire ni de succés, elle 
remontait par saint Ignace et par saint Charles Borromée aux ages 
héroiques de son histoire. 

Nous retrouvons en Allemagne les mémes influences , les mémes 
principes, et presque les mémes personnages aux prises avec de bien 
plus graves difticultés. Sur ce terrain, ot la théorie, exposée par 
M. Gervinus, de l'antagonisme de l’esprit germanique contre la hié- 
rarchie romaine, rencontre une juste application, ladivison des forces, 
l’éparpillement du pouvoir tenaient a l'essence du caractére national. 
lis s'appuyaient sur les traditions, sur la legislation et sur les murs. 
La suprématie effective del'Empereur était une imporlation étrangére, 
impartaitement réalisée un moment par les Hohenstauffen , mai. 
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dent les applications transitoires, quelque brillantes qu’elles fussent , 
me jetérent pas de profondes racines. Si les alchimistes du présent 
cherchent dans le creuset des révolutions le grand ceuvre de l'unité 
allemande, ils doivent accuser de l'inutilité de leurs efforts la consti- 
tution de l’ancien droit germanique. Rien ne s improvise, et les pea- 
ples ne peuvent effacer en un jour les instilutions que les siécles ont 
‘concouru A former. Le Saint Empire Romain avec ses électeurs , ses 
princes , ses villes libres, sa noblesse immeédiate, fut une obligarchie 
mal régiée, dont les priviléges décrurent ou s‘élevérent selon les cir- 
<constances, la faiblesse ou l’énergie du chef de I'Etat. Le génie et la 
puissance de Charles-Quint seraient probablement venus & bout de ces 
éléments réfractaires. Mais le protestantisme surgit fort 4 propos pour 
sauver la féodalité et maintenir la division. « Si ]’on veut réduire, dit 
Je royal auteur des mémoires de Brandebourg‘, les progrés de la 
Réforme a des principes simples, on verra qu’en Allemagne ce fut 
Vouvrage de l’intérét, en Angleterre celui de l’amour et en France 


celui de la nouveauté. » Dominé par sa prédilection exclusive pour — 


fa démocratie, qu'il reconnait bien étre dépourvue de l'esprit d'aggré- 
gation et d’unité, M. Gervinus trouve dans cette direction donnée par 
Ja Réforme un avautage pour les destinées de }’Allemagne. Nous ne 
peuvons nous résoudre & partager cette opinion. Selon le cours natu- 
rel des choses , la réunion des couronnes d’Autriche , de Bourgogne 
et d'Espagne devait en définitive profiter tout enliére au siége de 
lEmpire ; l’Allemagne edt acquis une prépondérance infiniment 
supérieure a celle que ses hommes d'Etat ont vainement poursuivie 
depuis lors. L’immensité du bat fut précisément un des obstacles. Me- 
nacés par les envahissements d’un ennemi dont !’intrigue et la trahison 
étaient les armes familiéres , préoccupés des vues politiques plus 


“encore que de la foi religieuse, les rois de France, en fomentant la | 


révolte parmi les princes protestants, us¢rent du droit de légitime 
-défense. 

Si la Réforme, dont nous rencontrons partout depuis le seiziéme 
siéele V’action délétére, fut si fatale au pays qui lui donna naissance, 
a-t-elle été da moins une conquéte pour la liberté individuelle, un 
progres dans I‘affranchissement et l’instruction du peuple ? Beaucoup 
de gens, tout a fait indifférents en matidres religieuses, en sont intime- 
ment convaincus. I! est méme certain nombre d’honnétes catho- 
liques, pas trop hostiles 4 leur propre culte, qui, dans Je secret de leur 
ceur, croient devoir & Luther et & son école leur position de bourgeois 

4 Le grand Frédéric. 
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constitutiontiels exempts de la dime ef de fa corvée. fi faut pourtant 
avoir le courage de le dire, ce sont Ix des préjugés aussi arbitraires 
- que gériéralement adoptés. Le protestantisme # répandu Pivraie réve- 
lutionnaire dans fe champ ow la libetté avait été semée. Loin de servir 
la cause du progrés sérieux et durable, il a compromise en fui ine- 
culant le germe de toutes les fiévres anatchiques, seeptiques, antire- 
ligieuses et antisociales qui sont le dernier terme dua libre examen. 
Avant lui, le mouvement d'érhancipation était donné; il n’a fait-depuis 
que suivré son cours & travers les tempétes. Avant lui, les comme- 
nes en France s’étaient dérobées au servage, le Fiers, dont Pimpor- 
tance, souvent contestée, grandissait toujours ,s était assis eax Etats 
généraux ; en Angleterre, Jes conditions essentielles da gouvernement 
représentatifse trouvaient fondées depuis longtemps. Ea Danemark et 
en’ Suéde , le futhéranisme se présertta sous Ja forme Pone réaction — 
royale contre des libertés politiques sanctiondées pat le temps; en 
Allemagne, il se fit, comme plu’ tard th philosophie, le flatteur des 
princes, dont il devait ébranter Mautorité, if servit lears passions ct leurs 
captices; en France, da pretnier des Condés & Henri de Rohan, it réva 
je ne sais quel renouvelfement de la féedalité da moyen age an pro- 
fit des grands du parti, i] conspira cornme conspiraient les Guise, mais 
au rebours des voeux et des intéréts populaires. C’est dans les boudotws 
et les antichambres des palais que s'est formée cette ptétendue éeole 
de liberté. Cette doctrine, qui brisait les liens étroits des devoirs réci- 
proques, en prenant pour intevpréte de la loi sacree et partant pour 
juge supréme l’inspirationw plus ou moins intéressée de chacan, ar 
mait ici le souverain contre le clergé et le peuple , la tes seigneure. 
cotre le rei. Par une logique trés-simple, l’arbitraire devait enfin 
descendre des plus puissants aux plus nombreux, et soulever cetie 
immense tourmente populaite ot le dix-huitiéme sitele s'est abimé 
corps et biens, ot le nétre se débat avec des chances si défavorables. 
Luther, ce prodigieux mélange d’exallation, de cynisme et de mea 
vaise foi, « trop grand pour son sklut et pour le repos de l’Eglise', » 
he pressentit pas, comme l'affrme M. Gervinus, les conaéquentes- 
futures de sa révolle. Karement il est donné de conclure a celui qui 
pose un principe. En repoussant Zwingle, Carlostadt, les anabaptistes, 
qui puisaient aprés lui et plus avant dans le trésor rouvert des folles 
erreurs de l’esprit humain, le: mome de Wittemberg ne prétendait 
pas écar‘ter des disciples trop ardents, capables de compromettre par 
leur précipitation le développement de la doctrine. Comme tous lee 
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sectaires, il croyait & la perfection de son ceuvre, et sa. vanité jalouse 
me supportaitrien qui fitde nature & modifier celle ouvra, mame en 
l'agrandissant. Il s'accommodait parfaitement de l'existenes des pria- 
ces, dont la protection Jui panaissait nécessaire!, et ne sollisileit Ja 
rébellion que contre ceux qui Jui devenajent un obstacle, L'épée une 
fois tirée sur les rois, il est arrivé naturellement qu'on s'en seryit 
avec une impartialité qui ne regardail plus aux opipions.religienses. 
Le fanatisme des premiers disciples ne.put déterminer un point d’ar- 
rét, empécher le dégagement insessible de cella solution fatale, im- 
pénétrable et imprévue méme pour les générations qui y trevaillérent : 
la destruction de la révélation dans la conscience humaine, la substi- 
tution graduelle de "homme. Dieu, le triamphe de Lindividualiame, 
de I'élément variable, irresponsable et spontané en religion, en mp- 
‘ale, en politique. De cette communion antichrétienne, chacua em- 
portail & soi son Dieu contingent, dépouillé des rayons de Vinfini, 
identifié a J’intelligence mortelle au lien de la diviniser. L’unité mer- 
veilleuse du Christianisme s’irradia en des milliers de sectes, afin de 
s‘adapter aux coutumes, aux préjugés dea peyples, aux passions, au 
caraclére des individus, En Allemagne, pays divisé, la division s’éla- 
blit d’elle-méme. Dans les Etats héreditaires de la maison d’Autriche, 
des restes du feu sacré subsisigrent 4 l’ombre méme de l’Exopire. En 
Suisse et dans les Pays-Bas, ]'dpre génie du calvinisme changeait la 
forme du gouvernement pour insfituer ces oligarchies marchandes, 
dont Vintolérance effraya la Belgique liée @ la Hollande par des inté- 
réts communs, mais qui ne voulut pas acheter son indépendance en 
tombant sous le joug d’une doctrine impitoyable qui imposait le falg- 
lisme au nom de la liberté. En Angleterre, le ponjjficat d'un roi sur 
yn catholicisme bitard, devenu no instrament politique, peutralisa 
quelques-uns des vices de la situation, mais ne suffit pas & empécher 
Ja sanglante révolulion de 1644. En France, le protestantisme trouwa 
d’invincibles obstacles dans Ja constitution de !'Etat. « Son triouaphe 
efit mis en danger un intérét national de premier ordre, l'unité, dont 
les efforts persévérants des rois avaient doté la nation, et qu'elle ne se 
souciait pas de perdre*.» L'édit de Nanles.avait jnvesii les calni- 
nistes de priviléges qu ‘ils ne partageajent pas avec les catholiques : Hs 
possédaient des places de sfireté, les ynes spr mer, opvertes aux se- 


* Paupercula et misera Ecclesia eat, acigue of devetiote, indigens probs do- 
mints regentibus, sicus non dubitamus Deum aliquos consersaturum, (Con- 
- sultations de Luther et des autres ducteurs au sujet.du marioge dn Landgrave de 
Hesse). 


* Gervinus. 
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cours de }’Angleterre ; les autres 4 la frontiére, communiquant avee 
' Jes possessions de la maison Palatine, dont ambition regardait & la 
fois en Autriche et en Fratice; sous prélexte de liberté religieuse, ils 
pouvaient tenir dés synodes, se réunir partout od bon leur semblait, 
envoyer des émissaires a ]’étranger. Ils formaient en un mot un Etat 
- dans I'Etat, un foyer perpétuel d’agitation, ob l’influence démocra- 
tique des prédicants et des hobereaux de province avait remplacé 
-celle de la grande noblesse ralliée & la couronne par les honneurs et 
les grandes charges de |’Etat. L’auteur de I'Jntroduction a Uhistoire 
du xix* stécle montre trés-pertinemment quelle nécessité obligea 
- Louis XIV & supprimer cette conspiration permanente avec I'étran- 
ger. Avant tai, le courage de Richelieu avait reculé devant }’expulsion 
des protestants, qu'il ent souvent A combatire, et qu'il regardait avec 
raison comme les plus dangereux ennemis du tréne et du pays. S'‘il 
s'arréta dans a répression, il est permis de croire qu'il y fut déter- 
miné par des considérations politiques d'un ordre plus restreint, et 
que les désastreux résultats pour l’Espagne de l’émigration des Mau- 
res l'empéchéren ! de frapper l’industrie francaise d'un coup dont elle 
a été longtemps & se relever'. Quoi qu’il en soit , \e protestantisme 
aboli en France n'en disparut pas tout entier : semblable a ces mala— 
- dies dangereuses que la force des remédes déplace sans parvenir a les 
supprimer, il se répercuta dans le corps social, circula dans la masse 
du sang et envahit toutes les formes de l’organisme. Le génie de la 
négation, de la perturbation et du doute s'est impatronisé dans les 
licences frondeuses du-vieil esprit gaulois. De Rabelais 4 Volltaire, et 
de La Boélie & Jean-Jacques, tes railleurs succédent{ aux sophistes, les 
coups de martean répondent aux coups dé hache, le travail de des- 
truction se poursuit avec autant de régularité que d’ensemble. On 
bafoue les rois et on insulte aux prétres; lés mvstéres impénétrables 
du Chrislianisme comme les principes élémentaires de la morale na- 
turelle sont ridiculisés et défigurés A plaisir parla mauvaise foi la plus 
ingénieuse et la plus suivie; on s'étudie a pervertir, & paralyser la 
conscience en méme temps qu’a détruire le respect. Aux applandis- 
‘-sements d’un public toujours agrandi par l’extension inonie donnée & 
“Ja ptesse, tout est systémafiquement conspué, vilipendé, trainé dans 
fa boue. Par un terrible eoncours de circonstances, qui ne trouve 
fexplicatton que dans Y’accomplissement nécessaire de la régénéra- 


§ Voyex dans les Mémotres de RicheWeu, année 1610 ‘collection Petitot, ua ca- 
ricux passage ov il bidme ja rigueur des Espagnols... En tot ceci, du reste, la 
question d’opportunité politique peut scule étre discutéc. Jamais la persécutian 
religieuse n’a été dans l'esprit de |’Evanglle. 
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tion sanglante décrétée par la Providence, les hommes chargés du 

pouvoir mettent eux-mémes la main 4 leur chute. Les rois chassent 

les Jésuites et pensionnent les philosophes; le clergé sacrifie au ca- 

price de l’antorité civile les droits de la suprématie romaine; les par- 

lements sapent Ja royauté qui doit les entratner dans sa ruine. On 

voit des prétres afficher l'impiété, des magistrats propager les livres 
infimes qu’ils ont condamnés; la noblesse abAtardie compromet son 

influence et sa dignité dans les voluptés domestiques de Ja cour. Cha- 
cun s’abandonne lui-méme et ne semble travaillé d'aucun autre souci 

que d’ouvrie la porte 4 l’ennemi. Depuis le jour ob Louis XIi essaya, 

dans des intérdls politiques, de rejeter l’autorité du Pape; depuis le 

jour ow les lecons de Calvin entrainérent l’ardente imagination de 
Renée de France, le souffle de la révolte avait lentement, mais radi- 
calement imprégné ce pays jadis si épris de ses rois, si fidéle a sa 

croyance. — 

M. Gervinus.suit cette dégénérescence du sentiment religieux avec 
une grande profondeur de vues, mais avec la préoccupation un peu 
exclusive du démocrate de notre temps qui {ne saisit guére, dans les 
croyances du cur humain, que les modifications qu’elles peuvent 
apporter aux événements politiques. Bien entendu qu’il voit un pro- 
grés 1&4 of nous voyons une décadence. Déja le dogme encore confus 
de la souveraineté du peuple avait élé invoqué contre les pouvoirs 
qui refusaient de servir le nouvel évangile ; déja le vote universel 
s’ébauchait dans la constitution des synodes calvinistes, Ce n‘étaient 
1a que des indications bien faibles de la marche nécessaire des princi- 
pes, auxquels les presbytériens, les quakers, les brownistes durent faire 
accomplir un grand pas. Etabli par un caprice hibertin d'Henri VIII, 
maintenu par ta politique d’Elisabeth, l'anglicanisme fut & son début 
une institution temporelle sans racines dans les tradilions, sans 
autre point de contact avec les diverses sectes eesaimées du calvinisme 
que la haine commune de la Papauté. Le peuple éprouvait peu d’at- 
traction pour ce culte officiel & l'usage des courtisans et des lords 
engraissés des confiscations ecclésiastiques; il gardait la foi de ses 
péres, ou se laissait entrainer aux manifestations les plus excentriques 
de esprit nouveau. L’oppression des catholiques et leur exclusion de 
la Ghambre des Communes détruisirent toute espéce de contrepoids 
et donnérent un libre essor aux spéculations hardies des puritains. 
Deux exilés du régne de Marie, qui étaient allés échauffer leur inspi- 
ration aux écoles les plos intolérantes du protestantisme continental, 
Cartwrigt en Angleterre et Knox en Ecosse, poussérent la doctrine 
aux conséquences les plus radicales. Dans |’imagination des in- 
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dépendants fanatisée par les réminiscences de |’ Ancien Testament, um 
idéal de théecratie républicaige & |’image des jnges d'Israéi s'éle- 
vait sur les ruines de toutes les Eglises, de tous les gonvernements éta- 
blis. Les prétentions.mal soufenues d'un roi aussi altier-qu’iobabite, 
trop faible pour supprimer les liberiés auxquelles il towechait, ne 
firent que précipiter la crise. La téte de Charles I* tomba sous a fauz 
des niveleurs, comme un premier holocavete & l'e+prit révelution- 
naire, qui depuis n'a pas ceseé de se déchainer sur |'Europe. Milton, 
-ep justifiant le régicide, révait, aprés les anabaptistes, ene sorte de 
fédéralieme dans des conditions presque communistes. Quelques pros- 
Crifs emportaient aa-dela des mers ce grain de sénevé qui est devene 
uo grand arbre. Quant 4 la seconde partie de son plan, fiome-nous a 
Vavenir des destinées démoocratiques. La vigoureuse organisation 
historique d'un sysléme goavernemental qui offrait satisfaction aux 
intéréts de toutes les classes, devail survivre 4 la tempéte. Préparée 
par la dictature de Cromwell, Ja restauration de Charles i répondait 
.@ un besoin d’ordre et de-tolérance, mais ne: s'appuyait plus sur rien 
de nationa]. Venue un siécle plus tét, la matson de Stuart edt peut- 
étre sauvé l'Angleterre de l’invasion du protestantisme. Ses sympe- 
thies stériles et incomplates pour. le Cathalicisme, sa kKépeéreté, son 
inexpérience du temps et son dédain pour les hommes ne pouvaient 
-qu’amener sa perte. La révalution de 1688, conduite par le clergé 
et par les lords, consacra le triemphe défnitif de langlicanisme, et 
traga un point d’arrét.dans le mouvement religieux et polilique. Trés- 
lagique sous ce dernier rapport, puisqu’elle rétablissait des éléments 
traditionvels imprudemment contestés par la royante, elle s'appwyait 
sur‘une aristocratie qui tenait 4 Ja religion de |’Etat de toute la force 
-de ses intéréts, et qui racueillait le fruit de.luttes sécalaires pourenivies 
-ayec celte persistance imhérente aux grandes corperations. En déf- 
nilive, et c’est ce qui sépare cette révalution de toutes celles de I'é- 
‘poque moderne, en triomphant de Ja royauté les lords triomphérent 
ep méme temps da peuple. 

Mais cette situation exceptionnedle, qui sespendait et faisait dévier, 
du moins pour un temps, les conséquences ascessaires de ta reptore 
du lien religieux, r’eut et ne deveil aveir aucune. inftvence ser les 
destinées de 1a nation nouvelle 4 laquetie l’Aagieterre allait demaer 
naissance. Les plus grandes. choses ont de feibles commeacements. 
L‘Amérique du Nerd fut un astle, comme Rome 4 sa fondation. Pree 
sées par la nécessilé de fair les pereécations religieuses ow fa justice 
deleur pays, des émigrations, d'origines bien diverses, allérent cher- 
chef de l'autre efté de I’Goéan la Liberté refucce & leur vig dénéglée 
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ou a leurs opinions, Dans ces vastes solitudes qui s’étendaient des 
Carolines 4 la Nouvelle-Angleterre, sillonnées par de rares et misé-. 
rables-tribus d'Indiens, &-travers les clairi¢res que 1a hache hardie 
des plantears ouvrait & d'énormes distances dans |’immensité des- 
foréis vierges, chaque groupe de colons, chaque bande d'outlaws, 
chaqne église de non-eonformistes s’élablissait sans obstacles et sans. 
contréle qui ptt entraver son développement. A cette patrie dont 
ils avaient maudit la rigueur en lui disant adieu, ils laissatent toute- 
distiaction sociale, tout préjugé de naissance et presque toute idée 
de hiérarchie. Seulement, par une contradiction trop fréquente dans 

Ja natare bumaine, ces seetaires, & peine échappés 4 la persécotion, 

gardaient |’intolérance et les préjugés de la communion qui les avait 
banois. Une loi du Massachuxets punissait de mort le prétre catho— 
lique qui foulerait aux pieds avec récidive ee coin de terre voné a un- 
culte exelusif. Peu soucieux du sort des autres agglomerations dent ils 
savaient tout au plus l'existence, ces Etats & leur début, s'il est permis. 
de donner ce nom A d’aussi faibles réunions d’hommes, s'efforcaient 
d’organiser, dans une mesure plus ou moins absolue de démocratie, 

le millentum, le régoe du Christ sur la Jérusalem terrestre. On eft: 
dit pourtant que, remontant aux sources du Christianisme, ils‘s’em- 
pressaient de mettre |’Evangile en owbli pour rentrer dans Vioflexible- 
rigueur de la législation mosaique. La métropole rendait a ses colo—- 
nies l’oubli qu'elle en recevait : nulle pression extérieure ne ralliait. 
ensemble ces puritains, ces quakers, ces sociniers, ces mennonites, 
parmi lesquels éclalérent bienlét de nouvelles divisions. Jamais 

les théories gouveraementales @ prior? n'avaient été appliquées avec 

une pareille facilité ; ces exilés de l'Europe encore monarchique ar— 
rivaient du premier coup aux doctrines radicales, développées plus. 
tard dans le Conérat social. Deux causes sauvérent les établissements. 
naissants de l’esprit de destruction qui fermentait en eux. Un fana-- 
tisme convyaincu ao milieu des plus étranges aberrations conserva, . 
avec le sentiment religieux, le Jien de Ja famille, souvent méme l'aus-. 
térité des anciennes maeurs. D'un autre céte, admirable sens pra- 

tique des Anglo-Sarons se réveillait avec les difficuités et les névila.de- 
la colonisation ; il réagissait chez les fils contre les entrainements qui. 
avaient dominé les péres. Leurs actes finirent par se trouver en con- 
tradiclion avec leurs principes. Ainsi les violences des anabaplistes, 
qui avaient érigé en systéme, & leur début, l'immoratité et la révolie, 

s’amortirent dans les labeurs de l'agricolture, dans le calme de la vie 
rurale. Cette secte, heureusement dégénérée, est remarquée aujour- 

d’hui pour sa douceur. A travers un déréglement iatellectuel qui wa 
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pas de limite. le yankee agit sagement, positivement surtout; ses en- 
gouements ne lempéchent pas de calculer. Abasdonné 4 ses efforts 
individuels, il l’emporte & beaucoup d’égards sur les Espagnols, ses 
voisins du Nouveau-Monde, soumis aux exactions d'un gouvernement 
Jointain, fourvoyés plus tard dans la démocratie, le principe le plus 
antipathique dleurs instincts nationaux. La nature, les circonstances, 
ont d’ailleurs favorisé le premier de ces peuples. Au lieu de chercheors 
d'or, qui, le regard toujours tourné vers l'Europe, poursuivaient une 
fortune rapide au milieu du pillage et des aventures, il a en, dans on 
pays fertile dépourvu de placers et de mines, des agriculteurs dont 
toutes. les cspérances se trouvaient forcément concentrées sur cette 
nouvelle patrie. Cela proave-t-il quelque chose en faveur de l'effica- 
cilé civilisatrice du protestantisme! Certainement en aucune -facon. 
On n’a pas vu jusqu'ici que le Catholicisme, qui fait aux Etats-Unis 
de grands progrés, ait entravé leur développement, en formant des 
citoyens moins dévouésa l’intérét général, moinsactifsdans le mouve- . 
ment d’expansion qui prépare une grandeur si prodigiense A cette 
nation nouvelle'! Faire honneur a la race germanique des résultats 
aussi patients que rapides obtenus dans |’Amérique du Nord, c'est 
aussi se livrer de gaité de cceur A une singuliére illusion, c'est pré- 
tendre substituer l’ethnographie a l'histoire, et méconnaitre les diffé- 
rences radicales qui séparent le type morel de l’Anglais du caractére 
de l’Allemand. Les é:igrations hollandaises et allemandes, inférieures 
en nombre, venues d'ailleurssous Ja direction des mémes passions re- 
ligieuses, se confondirent successivement, sans en allérer l'empreinte, 
avec la population sortie des trois royaumes. Aujourd’hui, au con- 
traire, que la démocratie allemande envoie aux Etats de Union un 
contingent chaque année plus considérable, elle introduit un élément 
socialiste bien prononcé, qui n'est pas sans danger pour l’avenir. 

Le xviut siécle sécularisa la révolution. Elle échappa & la direction 
du protestantisme, dont Jes forces usées ne pouvaient plus lui donner 
aucun élan. La France devait étre l'agent principal de cette nouvelle 
phase. Nous ignorons les inconséquences trés-sensées que nous signa- 
Jions tout & l'heure chez les Anglo-Américains. Toujours pressés d'ar- 
river au but, d’incarner la théorie, nous nous élancons avec une 
ardeur fiévreuse qui ne recule devant aucun résultat. La constitution 


! M. Gervinus reconnalt que « les jésuites francais firent au Canada dea mi- 
racles de conversion et de martyre. » Puisqu’il était sur ee chapilre, il aurait pa 
ne pas oublier les succés de la colonisation du Paraguay et Jes étabiissements sur 
la mer Vermeille qui ne Jaissérént rien & envier & aucun autre syst¢me. La co- 
lonie cepagnole de la Callfornie disparut avec la suppression des Jésuites. 
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définitive de lg monarchie avait été sans doute un immense et bien- 
faisant progrés sur le régime féodal. Toutefois , en dépouillant le 
pays de ses anciens éléments constitutionnels et de ses Etats régu- 
liérement assemblés, en détruisant 14 ot il y avait & transformer, en 
abaissant la nation tout entiére sous la puissance royale isolée dans 
sa grandeur, on priva la France de sa virilité intérieure, on créa une 
sorte d’égalité radicale qui ne devait plus se perdre. Il ne resta que 
Yautorité fictive et usurpatrice des parlements , expression des pré- 
tentions d'une corporation, arme de guerre tombée en poussiére , 
quand elle ne servit plus 4 détruire. Richelieu, si prévoyant dans sa _- 
politique étrangére , anéantit dans Etat les conditions d'’équilibre. 
Depuis lors, on a eu beau essayer d’installer le trépied boiteux des 
trois pouvoirs, il n'a jamais pu trouver son aplomb. Tous les genres 
de-despotisme se succédent fes uns les autres; d'une dictature mo- 
narchique 4 une Convention il n’y a qu’un pas, que tour A tour les 
peuples franchissent sans s‘étonner. Tout se réunit d'ailleurs pour 
faire pencher I'édifice social vers le méme abtme. 

Les encouragements donnés par Louis XIV & Ia littérature, en 
échange de l'éclat dont elle couvrait son régne, tracérent la voie au 
triomphe de la philosophie, a importance toujours croissante de la pa- 
role et de la presse. Ce fal un élément nouveau avec lequcl il fallut dé- 
sormais compter. Ces périodes briltantes, ces Ages d'or de la poésie et 
de l'art, sont destinés d’ordinaire & inaugurer des tempétes. Sans rap- 
peler l’ére dcs Pisiatrates et l'avénement aussi orageux que brillant des 
républiques grecques, le méme phénoméne se reproduit d’une fagon 
presque réguliére : derriére le merveilleux siécle de Léon X s‘abri- 
tent Luther et la Réforme ; Shakspeare est debout dans le péristyle de 
la révolution anglaise ; la flear symbolique de la Divine Comédie s’é- 
panouit au milieu des luttes des Gibelins et des Guelfes. Dans le 
‘drame républicain de Corneille, dans la vive ironie des Provinciales, 
dans les attaques de Moliére contre la noblesse, dans les vers hardis 
du TJartufe, fermente déja je ne sais quel instinct du lendemain. 
Claire, incisive, rendant la pensée avec la méme précision que les 
draperies des statues antiques dessinent les formes, plus facile 4 ma- 
nier que les lourds escadrons de la période allemande, moins pom- 
peuse que l’espagnol, plus sévére que |'italien énervé par les con- 
cettistes, plus répandue que tons les autres idiomes , la langue fran- 
caise est parvenue & son apogée. Sa diffusion d'un bont a l'autre de 
l'Europe parmi les letirés, & la cour des princes, dans toutes les 
classes qui ont I’initiative de la pensée, va exercer une influence 

nalogue a Ja découverte de l'imprimerie. Au lieu des Litter obscu~ 
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rorum tivorum, ce pamphlet de la Réferme,. éezit poar les érudits 
dane le langage du passé, Candide ou la princesse de Babylone s'a- 
dressera aux femmes, & la jeuaesse , aux hommes de plaisir, aux 
ignoranis et aux. esprits superficiels, au plue grand nombre en un 
mot. On assicta au méme spectacle qu’avait présenté le commence- 
ment.de la Réforme : on vit les pliilosophes novateurs reprendre le 
chemio du palais des rois, les ayeugler de leurs adroites flatteries, 
les effrayer par le tableau paihétique des envahissements ecciésias- 
liques, en leur offrant. Ja perspective séduizante de s agrandir apx 
dépens de ce pouvoir rejeté dans.ses plus éicoites limites. Les sou- 
verains se laissérent aller & ces décevantes promesses ; leur vanité se 
complaisait d’ailleurs dans le réle de destructears des vieux préjugés, 
des vieux abus, 

« Il semblait, dit M. Gervinus, que le despotisme edt la conscience 
que son rdle était d’initier a la liberté. » On sait ce que le mot de li- 
berté veut dire ici. Celui qui comprit le mieux son réle fut sags 
contredit le grand Frédéric. Ce despote illastre, dominé par les phi- 
losophes qu’il méprisait, ft pénéirer dans son peuple, encore rude 
et grossier, les sublilités de la doctrine en méme temps que le 
scepticisme religieux. Ce ful lui qui imprima 4 la Presse ce deuble 
caraclére militaire et spéculatif, envabissant et progreasif, désormais 
indélébile 4 Berlin. Les mémes théories se répandaient partout a la 
fois. Le podie de Saas-Souci eut des émules sur Jes tréaes d‘Alle- 
magne, de Russie et de Suéde , dans les conseils dé France, de Por- 
tugal, d’Espagne et de Toscane. Mais dans ces pays, pour la plupart 
catholiques, on ne montra pas, pour le Catholicisme, la toléranee de 
Frédéric. Qn supprima les coovents, on confisqua les biens du clergé 
et des établissements charitables, on persécuta les prétres, on essaya 
de rompre les liens de la hiérarchie. Ce n'est pasa |’ Assemblée Coa- 
stituante que doivent étre imputées les premiéres tentatives d’Egliee 
constitutionnelle ; elles remoatent & Joseph II, qui ne recula que de- 
vant la lévitime résistance de ses sujets. A ¢bté d'améliorations trés- 
réelles qu’amenait la marche des temps, les erreurs les plus dange- 
reuses envahissaient la science politique. Dana les !égisialions noa- 
velles comme dans les écrits des publicietes , les anciens fondement 
du droit: monarchique étaient remplacés par le fantéme théorique, 
impersonnel, omnipotent de I'Etat, origine du dogme de la souverai- 
eté du peuple, véritable poiat de départ.da socialisme , qui revea- 
dique, ac bénéfice de la communauté, la disposition de toutes les 
richesses at de toutes les forces. En descendant dé Vidée simple de 
la nronarchie’é l’abetraction complexe de I'Etat, on employait un pro- 
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oddé conforme a celui qui avait dépouillé Dieu de ses attributs pour 
en revétir la raison individuelle. 

Dans cet assaut général donné 4 la tradition, le protestantisme , 
quoique frustré du premier réle, ne servit pas moins cependant 
de fort utile auxiliaire. La Hollande, asile des libres penseurs, 
avait élevé Bayle, le savant précursear de Voltaire; elle avait 
formé ce courant d'idées ob se développa le panthcisme de Spi- 
nosa. La métropole des calvinistes nous envoyait te républica- 
nisme de Rousseau, en partie puisé dans la constitution de sa ville 
natale. Kit et Lessing, créant une philosophie et une littérature 
scepliques, placaient l’Allemagne sur la route qui la conduit & I'a- 
botition de toutes les notions epiritualistes. L’Angleterre prenait 
aussi, depuis un siécle, une grande part au mouvement philosophi- 
gue et religieux, malgré fa fiction d’un culte officiel immobile. Aux 
Bolingbroke , aux Shaftesbury , aux Tindal, aux grands seigneurs 
épicuriens, aux athées et aux sophistes de profession, se mélaient des 
éléments plus caractéristiques : Clayton , évéque anglican de Clog- 
her, renouvelait les attaques de Michel Servet contre la divinité de 
Jésus-Christ; deux ministres de l’Eglise établie, David Williams et 
Théophile Lindsay , conclurent de degré en degré jusqu’au pur 
déisme. 

Dans ce siécle paradoxal et corrompu oi les courtisans blasés 
jouent 4 Ja bergerie et & f'inaoecence des meeurs pastorales, ot les 
rois oppriment les vieilles croyances de leurs sujets, ot les classes 
élevées se chargent de dépouiller le peuple du respect superstilieux 
qu'il garde encore pour elles, od ja littérature aussi eflrontée que 
servile insuite & la patrie aprés avoir renié Dieu, ot lenvie de la 
bourgeoisie prépare en silenee la Révolution', ricn n'est plus a sa 
place et l'on sent l’instabilité précaire d’une société qui va tomber. 
¢ La ot iln'y a pas de Dieu, régnent tes fantémes, » a dit un pen- 
seur allemand?. L'athéisme ne sauvait pas de la superstition. L'idée 
du merveilleux et du surnaturel chasséc dela religion se réfugiait dans 
toutes sortes de crédulités bizarres. Ce fut le triomphe des mystagogues 
et des charlatans : Swedenborg évoquait les morts pour satisfaire 
Ja frivole curiosité des vivants; Cagliostro abusait par ses jongleries 
les grands seigneurs de la cour de Louis XV; Meamer exploilait habi- 


® La bourgeotste travaiiia & Yorganisation démocratique, elle favurisa l’antago- 
niste naturel qui venait immédiatement derriére elle, Je quatriéme Etat. En se pri- 
vant nu-deseus d’etle do tout appnt, elle forca la noblesse A I’émigration, le clergé 
4-la résistance, le rot & la futte (Gerviaus). 
- 8 Novalis. 
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lement le magnétisme animal. Les hommes qui avaient fait le monde 
vide de Dieu,'se sentaient saisis de terreur devant la puissance de cet 
étre inconnu qu’ils appelaient la Nature. Le sentiment religieux aché- 
vera de s’atrophier aux vapeurs d'un mysticisme malsain, émané 
plutét de la fermentation de la matiére que de l‘enthousiasme de 1’in- 
telligence. Dans ce synchronisme ou la décadence des deux autorités 
marche si parallélement,; nous approchons du temps ou Catherine 
Théos, |'Eve de fa nouvelle alliance, prophélisera le régne d’amour 
du Messie Robespierre. 

Si impur qu’ait élé le xvin* siécle, il eut cependant de généreuses 
inspirations, dont il est bon de lui tenir compte, puisque nous avons 
hérité de quelques-uns de ses efforts qui n’ont miri qu’aprés loi. 
Plusieurs méme de ses erreurs ou de ses vices se sont tournés au bé- 
néfice de la vérité et de Ja justice : son scepticisme, son indifférence 
ou son hostilité religieuse ont été loin de desservir la cause profon- 
dément chrétienne de ja tolérance, assez mal comprise jusque Ja et 
trop mélée aux passions politiques pour étre pratiquée. Ainsi la Pro- 
vidence s’en va vers son but, portée par les intentions les plus hos- 
tiles. Aupres des aboyeurs de philanthropie, il se rencontra d’ailleurs 
des gens sinceéres pour lesquels, au milieu de leur foi incompléte et de 
leurs dangereuses illusions, amour de ’humanité fut autre chose 
qu'une niode puérile, égalité qu'un brutal et sanglant niveau écra- 
sant toutes les supériorités. Nous comparerions volontiers ces hommes 
droits et honnétes d’une époque finissante aux Alexandrins qui mar- 
chaient 4 cété du Christianisme et en profitaient & leur insu. L‘igno- 
rance religieuse était redevenue la méme. C’est a cette fraction, dont 
Malesherbes fut un des plus nobles représentants, c'est au dévelop- 

pement historique de l’ancienne constitution francaise, c'est sur- 
' tout A l'apaisement des scissions nationales suscitées par la Réfor- 
me', et non aux grands sophistes du temps, que l'on doit altribuer 


* La tolérance cet un fait moderne : elle ne ae trouvalt au xvie siécle dans les 
idées d’sucun parti. Voici ce que nous lisons dans un pamphlet calviniste sur la 
Saint-Barthélewy, le Tocsin contre les massacreurs, Reims, 1579 : « Ce n’est pas 
que Je magistrat ne puisse réprimer les hérétiques: mais icy ces brouillons faillent 
doublement parce que d’un costé, comme Scribes et Pharisiens, ils en veolent 
& Chriet ct ses membres. et ala pure doctine, et d’ailleurs ils s'efforcent 
esmouvoir le peuple A commettre tout excés contre nous sans ordre de justice ni 
cognoissance de cause, ce qui a été rejeté de toute république bien policée. » 
L’exécation de Michel Servet ne fut pas seulement approuvée par Théodore de 

_ Béze, ledovx Mélanchtbon ei les églisea d’Allemagne; elle trouva un défenseur dans 
le ligueur Saint-Julien de Balleure(Voyex ees Mélanges historiques, p. 159). Mais, 
a Ja gloire du Catholicisme, saint Augustio avait été en pareil sujet d'un avis bien 
different : il blamait formellement l’emp'oi des supplices pour réduire les béréti- 
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le réveil des principes de liberté désormais inséparables de la civili- 
sation. 

Montesquieu s’arréta 4 Ja surface de la constitution anglaise. De 
cette charte oti s'est incarnée la féodalité, il se fit une arme contre 
les derniers vestiges du moyen Age. Son inintelligence calculée du 
principe d’organisation de nus voisins a semé en Europe bien des 
théories funestes, que Ja charruc des révolutions n'a pas encore déra- 
cinées. Du reste, le moment était passé ot la division de l’autorité edt 
été possible : depuis longtemps l’arisfocratie avait été absorbée dans 
la monarchie absoluc, et le parti qui révait en 89 une contrefagon 
francaise de la Chambre des Lords, s'aftarda & Ja poursuite d’une chi- 
mere. Rousseau sut étre bien mieux de son siécle, dont il exagéra 
les défauts et précipita les tendances : le législateur in partibus des 
Corses et des Polonais alla chercher par-dessus |'épaule des procu- 
reurs et des gens de lettres qui réclamaient leur accession au pouvoir 
cette majorité du peuple, que M. Gervinus appelle ingénieusement 
« le quatriéme état », et il prétendit en faire tout le gouvernement. 
Quoi qu’on ait essayé depuis, on n’a rien obtenu de plus logique et 
de plus complet que le Contrat social. L’excentrique Proudhon lui- 
méme n'est pas parvenu a dépasser ce péle de la démocratie, ot s’arré- 
tent les diverses formes de la vie pnblique. Les déclamations sentimen- 
tales de Jean-Jacques ne peuvent couvrir le matérialisme aveugle de 
‘sa doctrine. Tout devient légitime qui est sanctionné par la volonté 
du grand nombre. La déclaration américaine de 4776 reproduit quel- 
ques-unes des idées francaises de l'époque, et cependant la révolution 
dont elle est le manifeste fut un des changements les plus justes dans _ 
leur principe, les plus féconds par leurs résultats, qu’il ait jamais élé 
donné a l’histoire de raconter. C’est que la tradition, que légitimait ume 
possession d’environ deux siécles, investissait les Etats qui ont formé 
l'Union d’une indépendance & peu prés compléte; aux liberlés conqui- 
ses par un poovoir dont l'influence s'élait inégalement exercée, venait 
naturellement se joindre la participation anx droits antiques de la 
‘pation anglaise, parmi lesquels celui du consentement de !’impdét oc- 
-cupe le premier rang. Quand la métropole essaya d’appesantir son 
autorité par Vétablissement-arbitraire d’une taxe nouvelle, les colo- 
nies, qui se sentirent lésées dans leurs priviléges, oppostrent une ré- 
-sistance ferme, convaincue, inébranlable, pourtant encore bien éloi- 


-ques donatistea (Voyez ses Lettres d Proculien, & Donat, a Ceécilien, etc.). De Thou 
se prévaut de cet exemple. Mais est-il bien avéré que la prétendue impartialité de 
ce dernier n’ait pas été tout simplement une inclination déguisée pour le protes- 
tantisme. ; 
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gnée de la révolte : les liens se rompirent lorsqu’il ne resta plas 
d’antre moyen de revendication que les armes. Mais dans cette sé- 
paration forcée, nul emporlement, aucun de ces actes iniques ou 
violents qui déshonorent d'ordinaire les révolutions. Celle-ci devaat 
demeurer pure jusqu’au bout : Washington, la personnitication et le 
héros immortel de cette transformation sociale, aima mienx exposer 
sa popularilé que d'accepter aucune solidarité avec la république 
anarchique gni venait de lever son drapeau en France. 

Nous n’avons pas besoin d'insister sur les différences profondes 
qui séparent de ce changement presque légal le mouvement qui 
commenga a agiter le continent vers cette Epoque et d'ou sortira, se- 
Jon M. Geryinus, Je triomphe définitif de la démocratie ou du gou- 
‘vernement mizxte, expression essentieJlement ¢lastique dans laquelle 
_chacun peut faire entrer A son gré une dose plus ou moins forte 
de libéralisme. Nous remarguerons cependaat qu’en Trance, par 
exemple, quand Ja révolution rompait brutalement avec tout le 
passé gtorieux de la nation, elle pénétrait dans le coeur de la société 
par la bréche que Ja monarchie avait laissée ouverte. Depuis qu'un 
_souverain avail pu dire avec raison :« L’Etat, c’est moi, » en meitagt 
_la royauté en dehors et au-dessus de la loi, il l’avait dépouillée de 
son caraclere sacré, en méme temps que de ses obligations, et avast 
institué une sorte de matérialisme politique ; l’extension donnée par 
_tous les princes aux armées permanentes facilita d’ailleurs les chan- 
.gements, Seulement les tendances fausses on mauyaises durent s6- 
tendre et se développer, elles se généralisérent en passant de l’unité a 
‘ la masse. Ainsila Convention décernant aux filles-méres des récom- , 
penses nationales, faisait-elle autre chose que de continuer Louis XIV, 
dont le caprice omnipotent, plus fort que la moralité des lois, léga- 
timait ses batards adultérins ? 

Evidemment la constitution des Etats-Unis ne fut pas l’idéal vers 
Aequel aspira Ja Révolution frangaise. Destinée d'abord 4 ne pas aller 
-ayssi loin, elle est emportée bien an dela. A chaque ptiriude dela 
crise, le but change et s’éloigne. Au lieu de palrjotes suivant, anec 
aide de Dieu et le calme du bon droit, la marche réguliére de lear 
affranchissement, vous avez des hommes entratnés au couram d'éné- 
_mements et de principes dont ils igaorest les conséquences. Parti 
d'une monarchie absolue, on arrive a la tyrannie sanglante d’une 
Assemblée unique, et i l'on a conquis en eoule I'aholition des prée- 
déges et l'égalité devant la justice, ce n’est pas « aux bourreaux bar- 
‘bouilleurs de lois‘ » qu'il faut s’en prendre. Toutes ces idées, accep- 


* André Chénier, 
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tées par la royauté, se trewvent exprimées dans Jes cahiers des Etats 
géneéraux. Si la forme gouvernementale des Etats-Unin s’était éfablie 
en France, sans aucun donte Pexpérience efit été décisive pour PEoro- 
pe. On efit aequis en effet la preuve que cette constitution pouvait s’ap- 
pliquer a tous les pays, 4 tous les climats, & toutes les races, aux civix 
lisations vieiities aussi bien qu’aux jeunes peuples. H aurait falle 
effacer dle notre société les inégalités naturelles, qui, si eHes ne sub- 
sistent plus comme élément pondératear, n’en ont pas moins, aux 
yéux de lopinion, une existence trés-réelle, dont on est bien forcé 
dadmettre l’importance. Malgré les efforts répéiés depuis soixante 
ans, Rous n’avons encore pa en arsiver fi. Les proviaces avaient 
d’ailleurs trop de rapporis entre elles pour fornver des Etats séparés. 
Les diverses assemblées délibérantes quise suceédérent de 1789 & 4800, 
poussérent toutes a la centralisation. Ces tendances, méme dans leur 
etagéralion, se trouvaient en conformité avec l’esprit de la France. 
Aussi, + part quelques départements isolés les uas des autres, la ten- 
tative des Girondins souleva-t-elle une répulsion générale. Le plus 
gtand nombre de ses adhérents ne voyait guére dans cette cause 
qa’un moyen de soustraire le pays 4 la domination de la guillotine. 
De plas hautes questions s‘agitaient, & Pinsu des partis, aa—dessus de 
ces guerciles d’homme 4 homme. Au 34 mai, In République tombe 
avec Gensonné et Vergniaud. Depuie, on n'a jamais po réinstaller sous 
sen nem que l'anarchie. Cet insuccés de la partie la plus modérée de 
la Révolution fot on honheur pour la France, dont elle ssuva l'inté- 
grité remise en péril comme A |'époque des guerres de religion. 
Rousseau avait lui-méme reconou 4 un moment donné que les répu- 
bligues ne convenaient qu’aux pelits Etats. Mais assez d'idées contra— 
dictoires hantaient son cerveau de sophiste peur que cette anomalie 
he nous ¢tonne pas. Le Conéral social va a l’anité démocratique et 
nen pas au fédéralisine. 

Privée des conditions de la vie, la République fit comme ‘ous les 
gouvernements gui ne peuvent s'élablir: elle violenta Ja nation a tel 
point que le despotisme glorieux , dans lequel on tomba, apparut 
comme une délivrance. Napoléon, eomposant avec les Jacobins, qu'il 
avail chamarrés de cordone et de titres nobiliaires, tte lear donna pas 
la liberté dont ils ne se soociaicnt plus, i} laissa dans la législation le 
divorce et beaucoup d autres dispositions réveluuioanaires. D’un autre 
cOté, ses campagnas réveillérent, a travers |’Kurope, lesidées qu’avaient 
semées d'éphéméres républiques tombées en 98 des fourgons de nos 
armeées. Il imposa & ses couguétes et aux Etats dent it fil ses vassaux, 
le Code civil qui-brisait le réseau des institutions du passé. En Alle— 
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magne, il sécularisa les souverainetés ecclésiastiques, médiatisa um 
grand nombre de petites principautés qui n'ont pas été relevées depuis, 
élargit les territoires de la Baviére, de la Saxe, du Wurlemberg érigés 
en royaumes, En Italie, il créa un esprit public, que la domination 
autrichienne n'a pu étooffer. En Espagne, i! porta a l'autorilé du 
clergé, a1’organisation traditionnelle de profondes atteintes, qui reten- 
tirent jusque dans ses colonies. I] déposséda le Pape et le retint capuf; 
il poursuivit contre les ordres religieux les réformes de Joseph II, il 
renouvela le scandale des conciles schismatiques. Partout il déblaya 
le terrain. L’universalité de sa domination ou de son influence, l’exten- 
sion des rapports du commerce développés sur le continent, les con- 
tingents da nord et du midi combattant sous le méme drapeau, éta- 
blirent cette solidarité des peuples poursuivie comme un réve par la 
République francaise. Ces changements introduits par la violence, les 
nations, qui les avaient recus en les maudissant , devaient plus tard 
Jes revendiquer comme des droits. Dés lors la révolution géneralisée 
devint un fait social, qui ne tint plus compte des douanes ni des fren- 
tiéres ; la vieille foi catholique, mutilée et entravée par le pouvoir, fut 
elle~-méme impuissante & arréter le torrent qu’elle avait si longtemps 
contenu. Il franchit la ligne de démarcation tracée par le protestan- 
tieme et la philosophie ; il envahit les contrées méridionales jusgue la 
4 peu prés complétement préservées. 

Cet esprit de cosmopolitisme dont le dernier terme se trouve an- 
jourd hui dans l’humanisme des Hégéliens et de quelques autres écoles 
socialistes, ne s'établit pas sans obstacles ; cet assouplissement de races 
si diverses aux mémes lois et aux mémes usages souleva de vives oppo- 
sitions, qui se traduisirent enfin par la révolte. Quoique entreprise 
sous la direction des anciennes dynasties dépossédées ou menacées par 
Je vainqueur, cette recrudescence des nationalités ne ramena pas vers 
le passé. On retonrna contre Ja France la propagande qui avait servi 
ses conquétes. Ce ful aux chants de la liberté que l'Europe s'ébranla 
pour anéantir l'Empire. Si Alexandre, le chef de la coalition, apportait 
a Paris des idées libérales que son influence contribua & faire pénétrer 
dans Ja charte, il en emporta bien plus a la suite de son armée. Ainsi 
tout concourait & développer les théories nouvelles , méme les efforts 
faits pour les ctouffer. Les populations se groupent par langue et par 
origine, sans tenir comple des divisions politiques, que les traités de 
Vienne commirent la faute de rendre plus arbitraires & beaucoup 
d’égards. Le cosmopolitisme et la notion restreinte de la patrie fondée 
sur l’ididéme, voila les deux faces du mouvement révolutionnaire , 

ontradicloires”en apparence mais qui. présentées tour a tour 
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avec habileteé, comme nous l’avons vu en 1848, sont destinées 
& entrainer les instincts et les préjugés des masses. Ainsi, tandis 
que la Sicile, la Hongrie, la Pologne, l'Irlande revendiquent ua 
gouvernement distinct, les chefs de l’alliance révolutionnaire franco- 
allemande révent une fédération gigantesque des Etats-Unis d'Europe 
organisés en répablique. 
Un travail latent, dont on peut surprendre bien des symptémes , 
pousse dans cette direction les efforts d'une propagande infatigable. 
Apreés les grandes déconvenues de 1848, les atopistes, dont la foi sur- 
vit aux épreuves, s’unissent aux socialistes du pillage pour préparer les 
peuples a cette évolution nouvelle de la doctrine du progrés. Bruyam- 
ment proclamée dans les constitulions qu’inspirait le mouvement 
de février, la fraternité des peuples apparait désormais, dans son ap- 
plication immédiate, comme le seul moyen de briser la résistance 
coalisée des souverains. De ces programmes mal définis, of l’ona 
laissé pénétrer des incertitudes calculées, se dégagent les ambitions 
' ~personnelles & la dictatare, les prétentions de chaque race a la supré- ° 
‘matie. En Allemagne la question du fédéralisme se présente dans les 
plans de lorganisalion intérieure. La tentative unitaire du parlement 
de Francfort, si misérablement avortée, raméne a des théories plus en 
harmonie avec les traditions et les tendances nationales. Plus habi- 
lement inspiré aujourd’hui, de ce cdté faible d’un pays, qui n’a pu 
trouver encore son homogénéité, on veut faire le signe de sa grandeur 
et son litre a la prééminence. Tachons d’étre juste en une question — 
aussi délicate et de nous élever au-dessus des soties préoccupations 
nalionales. La centralisation, quand on ne ui préte pas uo dévelop- 
pement trop absolu, est sans contredit un avantage, puisqu’elle fait 
converger toutes les forces vers le méme but. Dans I’intérét des Etats 
voisins, le sort a voulu qu’il n’en fait pas ainsi pour l’Allemagne. En 
effet, si ’empire de Charlemagne ne se fut pas brisé par Ja succession, 
l'Europe entiére serait peut-étre maintenant germanique. Toutefois les 
expériences entreprises & des époques bien différentes ont prouvé que 
Vesprit de particularisme venait plutét du caractére du peuple que 
de la marche des événements. Le nord et le midi forment deux grou- 
pes distincts dont les intéréts, la religion, les mceurs s'‘opposent 4 une 
fusion complete. ll est donc sage de reconnaitre que les eszais d’ab- 
sorption, que jes réformes dirigées dans un sens exclusif viendront 
invariablement se briser contre les obstacles, ou ne rencontreront 
qu'un assentiment passager. Les tendances qu’exprime M. Gervinus, 
le succes que vient d’obtenir son livre témoignent a cet égard d’ua 
retour de l’opinion publique & des idées plus saines et plus prati- 
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ques '. Gardons~nous, aa milieu de tout cela, d'abandonner unc 
erreur pour une avire. L’Amérique du Nord exerce en ce moment 
une forte attraction sur l'Atemagne. L’émigration, qui depuis les 
derniers troubles prend des proportions toujours croissantes dans le 
grand duché de Bade, le Wurtemberg, les deux Hesee, la Baviéne 
Rhénane, le Meklenbourg, le Holstein, les contrées tes plus travaillées 
par la démagogie, ‘produit un contre-coup bien sensible sur la patrie 
qu'elle abandonne. Les institutions démocratiques que vont cher- 
cher de nombreux coptingents enlevés chaque année a agriculture 
d'un sol fécond, se présentent, avec un attrait plus dangereux par 
Jeur éloignement, a des populations que l'iseue de la régénération 
de 1848 a froissées dans leur amour-propre. Ce serait la une illu- 
sion plus funeste encore que la premiére. La forme gouverne- 
mentale des Etats-Unis, telle qu'elle est et nom pas telle qu'on se 
l'imagine, grande et belle aprés tout au milieu de ses anomalies, 
méme au prix de l’esclavage, de Ja tyrannie de ja majorité sur la mi- 
norité, de l’ostracisme des hommes supériears par 1a médiocrité et 
souvent d’une sauvage intolérance, la constitution des Etats-Unis est 
impossible.en Allemagne. Quand la monarchie tombera, ce sera dans 
Yabime creusé par les philosophes Hégéliens, qui, sous Je manteau 
du libre examen, ont systématiquement elfacé de l’Ame humaine les 
derniers vestiges du supernaturalisme, !a notion de Dieu et avec elle 
‘celle du juste et de l'isjuste. « La révolution de 93 n’est qu’une idytie 
auprés de celle que nous aurons en Allemagne, » a dit un panthéiste 
‘qui s’y connaissait 2. Sans doute les conditions actuelles appellent 
des réformes; il sera prudent de la part des princes de ne pas les lais- 
ser réclamer trop longtemps, et, quoi qu’en pense M. Gervinus, il n'y 
a que celles qui viennent d’eux qui soient durables. On a déja fait quel- 
que chose dans ce sens: le-traité de commerce du Zoliverein avec l’Au- 
triche qui associe les intéréts sans les confondre, les mesures prises pour 
‘préparer l’unité monétaire sont des preuves de bonne administra- 
tion et méritent la reconnaissance des peuples. D'autres réclamations 
mon moine impérieuses doivent aussi recevoir salisfaction dans une 
‘juste mesure. Ce double courant de particalarisie et d’unité a jus- 
qu'ici seul réussi & entretenir la prospérité de |’ Allemagne; tous les 
_ efforts exclusifs ont été funestes. Si l'on veut retenir la vie politique 
dans les petits centres d'ot le parlement de Francfort tendait A Ja 


‘L’unitarisme a da reste protesté contre l’Introduction a histoire ds xe 
stécle. Voyez la brechure du docteur Zopfel, Die Demokratie tn Deutschland. 
* Hecri Heine. 
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faire disparaitre, i] faut l’exciter par de bonnes institutions qui don-. 
nent une part séricuse au pays, dans Ie réglement de sa propre admi- 
nistration. Les temps calmes ne sont pas accordés en vain aux nations 
et aux souverains; s’ils ne sont misa profit pour réfurmer et améliorer, 
pour écouter les besoins légitimes, pour s‘entendre et s organiser en 
commun, en vue des luttes prochaines, les diflicullés s’ajournent ala 
condition de reparaitre bientét, plus inextricables el plus menacantes. 

Eo Hanovre, en Wurtemberg, de louables efforts pour dégaper 
Vautorité, sans la compromettre, de Ia rouille des vieux Ages aux- 
quels notre civilisation ne peut ressembler, ont rencontré un double 
obstacle dans les passions révolutionnaires , et dans Ja persistance 
aveugle de la chevalerie, défendant pied 4 pied ses anciens priviléges. 
Souhaitons que les derniers différends suscités par cette tache difficile 
s‘apaisent bientét sous l’empire d'une prudente conciliation. En at- 
tendant, les charges et les rentes féodales, disparaissant de la législa-_ 
tion par le rachat, sont devenues un fait acquis. En Prusse, l’aciion 
gouvernemeniale , se réprenant quelquefois 4 des caprices de droit , 
historique, a soulevé des oppositions qui ne demandent pas mieux que 
de se réveiller. Mais ane situation autrement grave est celle de la plu- 
part des petits Etats faisant marcher d’impuissantes législations 4 coups — 
d’exclusions et de décrets militaires. L’abus de ces moyens actifs finit 
par user toute espéce de ressort, il discrédile les lois, dépouille le 
souverain du respect dont il ne doit jamais étre dépouillé, et laisse 
la porte ouverte & tous les événements. 

Dans ces conjoncturés si complexes et si diverses d'un pays a_ 
l'autre , Vattitude générale du parti calholique a été salisfuisante. 
Nous en avons la conviction, il ne manquera a4 aucun de ses dif- 
ficiles devoirs. En faisant la part nécessaire des exceptions, il res- 
tera franchement monarchique, sans déserter la liberté que, plus 
que tout autre, il doit admetire et dont il a Jui-méme besoin. Nous 
ne désirons aucune protection particuliére pour le Catholicisme. On 
sait combien lui a toujours été fatale la faveur du pouvoir ; ces con- 
quétes éphéméres et sans racines sont {rop chérement payées le len- 
demain. Qu’il ait sa part des armes et du soleil, rien de plus, rien de 
moins, et il avancera sans crainte d’aucune compétition. Ses enneinis 
ne lignorent pas. Il y a peu de jours, une ville protestante, la se- 
conde capitale de |"Allemagne assistait & un spectacle bien digne de 
nos méditations. A la procession de la Féte-Dieu, le général de Ra- 
dowitz marchail 4 cdte de M. Waldeck, l’anoien chef de l’upposition 
de gauche & la seconde chambre prussienae. Voila, il taut en conve-' 
nir, un grave et bel enseignement que ce phare Iumineux de la duc- 
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trine catholique rayonnant, par le plus sacré et le plus intime de ses 
mystéres, au-dessus de l'antagonisme des partis, dans un pays livré 
aux spéculations philosophiques Jes plus téméraires. 

Le moyen Age qui fut une forme de civilisation est irrévocable- 
ment tombé. Nous n’avons plus l’universalité de sa foi: ne relevons 
pas ses égarements que rien n’excuserait plus aujourd'hui. De quel- 
que part qu'elle vint, l'intolérance serait plus qu'un crime, elle se- 
rait une faute. Les entraves pas plus que les persécutions ne sont, 
Dieu merci, ni dans l’esprit ni dans les nécessités de notre époque. 
Ees luttes du xvi siécle, celles de la guerre de Trente ans, ot les opi- 
nions religieuses abritaient d’Apres ambitions personnelles , sont res- 
tées bien loin de nous. Ainsi , désormais, au point de vue politique, 
le protestantisme n’offre plus que des inconvénients négatifs : la vie 
achéve de se retirer de lui, on Jui demanderait en vain le mot pro- 
pice de l’énigme sociale. Vous aurez beau galvaniser la mort, elle sera 
impuissante & vous apporter aucun secours. Un double courant tra- 
verse le protestantisme et l’entraine dans des directions opposées : tan- 
dis que la portion la plus avantureuse, la plus conséquente, il faut 
bien le dire, s’en va & Ja dérive échouer sur Jes bas-fonds du socia— 
lisme et du néant; une réaction calculée ou instinctive rapproche 
Fautre du spiritualisme actif, du principe d’autorité, caractére dis— 
tinctif de la véritable orthodoxie *. Dans les derniéres conférences 
de !’Eglise évangélique d’Allemagne tenues 4 Eisenach, il s'est pro- 
duit ouvertement des opinions et des plans, qui indiqueraient un 
retour partiel vers les formes traditionnelles de la hiérarchie ecclé- 
siastique. De son célé, le roi de Prusse, dont on connait les tendances 
piétistes, essaie , par une de ces velléités de rénovation féodale qui 
lui sont familiéres, de ressusciter , en la dénaturant, comme I'avait 
déja fait son pére, l'institution essentiellement catholique des cheva- 
liers de Saint-Jean-de-Jérusalem. Qu’importent ces tentatives plus ou 
moins heureuses de conlrefagon du Catholicisme dont les formes peu- 
_ Yent se copier, mais dont l’esprit ne peut subir d’altération sans dis- 
parattre complétement? Laissez-le se mouvoir dans le cercle de ses 
attributions , ne vous immiscez pas dans son administration inté- 
rieure , ne cherchez pas 4 reldcher son lien d'étroite unité avee la 
eour de Rome. N’atteignez pas la conscience par des prescriptions ab- 
solues et iniques comme dans I’affaire des mariages mixtes ; que les 


* Pour étre exnct, il ne fant pas oublier cette trotsiéme fraction, qui se laise aller 
e aux délires de l’organe religieux. » (Novalis). Les premiers anabaptistes ont des 
digncs successeure chez ces « Springer» de la Poméranie qui exorcisent le diable 
& coups de baton. Voves la Gazette d’Augsbourg du 11 avril 1853. 
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évéques se réunissent Jibrement, et que les séminaristes aillent au 
Collége Germanique. En étendant franchement sur ces appuis désin- 
téressés de Vordre les libertés communes @ tous les citoyens , vous 
aurez plus obtenu pour le maintien des trénes et |'apaisement des 
esprits, que par vos encouragements aux reconstructeurs de la hié- 
rarchie dans I'Eglise protestante, de quelque confession ou de quel- 
que nuance qu'elle soit. Le moment approche ot cet auxiliaire ne 
sera pas inutile. 

Evidemment, la crise un moment suspendue n’a pas encore 
trouvé son dénouement. Malgré le quiétisme aveugle de ceux qui 
lévent les yeux vers cette trouée dana l’orage qu'ils aiment & prendre 
pour le calme définitif, l’incertitude de Pavenir persiste toujours. 
L’énigme est la, devant nous, qu'il faut bien deviner, sous peine de 
déchéance et de mort: il s'agit de trouver avant tout la loi harmo- 
nique de |’autorité et de Ja liberté, des deux principes également sa- 
crés et jusqu’ici & pea prés inconciliables , des deux forces vivantes 
que Dieu a mises dans les sociétés humaines pour les diriger, les glo~ 
rifier et les grandir, et qui, hostiles )’une a l'autre, sont devenues 
des instruments de ruine, d’anarchie et de compression. Avouons-le 
’ de bonne foi : la doctrine de nos philosophes et de nos professeurs 
d’économie politique, Ja science de nos hommes d’Etat n‘a guére 
avancé la question. Dans cette atonie générale de |’intelligence, dans 
cet énervement de la foi, nos adversaires, aussi découragés que nous, 
entonnent de temps en temps le chant de triomphe de la démocratie, 
et nous montrent , comme une espérance et comme unc victoire, la 
lointaine Amérique , of le sang de lesclave jaillit encore sous le 
fouet du commandeur '. Dans le Nouveau-Monde, les Etats-Unis 
ne sont pas le seul pays qui jouisse de quelque prospérilé. Si nous 
jetons nos regards vers le Sud, il serait facile de répondre, par 
!’exemple du Brésil, le seul Etat qui ait conservé une marche régu- 
liére au milieu des républiques espagnoles, sans cesse agitées par des 
convulsions renaissantes. Les tentatives démocratiques se sont trop 
tristement produites sur notre continent pour iniroduire dans le 
Aébat une raison bien concluante. Impuissantes 4 produire un ordre 
un peu stable, elles ont apporté leur part de corruption aux mceurs 
générales, et fait rétrograder les idées publiques de cinquante ans en 
arriére : funestes conquétes ott les caractéres se sont appauvris, sans. 


'M. Gervinus rappelle que par l’assiento de 1711, le gouvernement espagnol, 
sous |’empire d’un serupule de conscience trés-Inconséquent, interdit aux natio- 
naux la traite des ndirs dans ses colonies, pour investir les Angluis de ce mono- 
pole. Les Yankecs pont pas dégénéré de leurs péres. 
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bénéfice pour aucune cause. De bonne foi, qui oserait triempher 
de pareils progrés? Les théories méme d'association émises par la 
Révolulion de 1848, peuvent, dans tout ce qu’elles ont de concilia- 
bles avec la réalisation, s’assimiler & toutes les formes de gouverne- 
ment possibles. On a d'ailleurs oublié depuis bien lengtemps ces 
rudes et miles vertus qui firent fleurir les républigaés primitives. 
La lutte n’est plus entre la monarchie et la république, Sdérative ou 
unitaire. 

Du point oc nous sommes arriyés nous ne pouvons plas glisser que 
dans le soctalisme absolu et brutal. Eo dega ii ne resie que.de vains 
mots ou de puériles illusions. La question politique est dominée de 
toute la haujfeur de la question sociale; la question religieuse est a la 
source de toutes deux. Dans le jour sinistre projet sur l’avenir par 
Y'ardente compétition d’un prolétariat sans frein et d’ume aristocratic 
d'argent dépourvue de croyances, Jes systémes n’auront pas a iater- 
venir d'une maniéré efficace. Le spectacle d'une société endormie sur 
les bords du gouffre dans les enivrements des jouissances matérielles 
nous raméne involontairement 4 Byzance et aux plus mauvais jours 
de la Rome impériale. Aux hewres améres de l’exil, l'illustre songeur 
de Sainte-Héléne jetait au vent de l’Océan des paroles fatidiques, 
recueillies comme l’arrét de mort de t'Earope. Mirabeau, Barnave, La 
Fayette, les amants romanesques ou les roués de la liberté, avaient déja 
désespéré avaut lui. D’eux & nous tous les signes sont venus confirmer 
leurs pronosti¢s et leurs craintes; la décadence s'est inexorablement 
poursuivie 4 travers des révolutions stériles, dans |’indifférence et I’a- 
veuglement univereels. Eh bien, parmi les débris qui continuent de 
tomber , sous les menaces d’un ciel sagglant of va éclater un orage, 
tel que les siécles n’en ont peut-étre jumais vu , philosophes, nous 
devons rester calmes, chrétiens , notre devoir est de nous confier 
jasqu’au bout. Ne donnons pas aux méchants, ne donnons pas aux 
égarés et aux faibles le spectacle de nos défaillances. Ce n'est pas 
nous en définitive qui avons le plas perdu. Dégagés de toute solida- 
rité avec les hommes, qui né les ont jamais ‘mis si complétement en 
oubli, nes priricipes éternels, le sentiment du juste et du vrai domi- 
pent, dans leur inaltérable: éclat, te thédtre des faits passagers. Du 
obté of, Hy a deux mille dus, le salat apparut pour Ja premiére fois, 
et de ce céte 14 seulement il-pent descendre sur le motde aussi pro- 
fondément troublé. Au début des temps nouveaux , Novalis révait la 
régénération par le Christianisme. Son attente fut trompée ou, pour 
mieux dire, elle fut ajournée. A cblé des témoignages que Dous citions 
tout a l’heure, on a souvent invoqué, comme un symptdme autrement 
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concluant, l’opinion attribuée & Joseph de Maistre sur le naufrage 
inévilable de la civilisation. Une personne que sa modestie a seule 
empéchée de se faire un nom glorieux dans les arts, et quia eu la 
singuliére fortane d’dssister aux dernieres années de l’auteur des 
Soirées de Saint-Pétersbourg, affirmait derniérement devant nous 
que l’Ame virile et réellement grande du Platon chrétien ne s’était 
Jamais courbée sous la logique apparente des événements, et qu'elle 
avait au contraire emporté dans une autre existence la conviction 
d'une rénovation prochaine par les idées religieuses. Avec celui dont 
le génie surprenait, pour ainsi dire, dans l’abime des volontés toute- 
puissantes les harmonies mystérieuses de la destinée humaine, nous 
n’avons pas de peine & croire plutét a la transformation qu’a l'anéan- 
tissement. Ceci sans doute ne sera pas l’ceuvre d'un jour. Par combien 
de sang, de miséres et de Jarmes ne paiera-t-on pas la rancon de la 
réorganisation nouvelle! Avant que le fat fux soit prononcé, il faudra 
que les ténébres montent bien haut. Ce n'est que des entrailles de la 
société déchirée que pourra s’élancer le cri d’espoir, de renouvelle- 
ment et de vie. Mais quoi qu’il arrive et si obscurcie qu'elle semble 
aujourd hui, notre civilisation , plus imprégnée du Christianisme 
qu'elle n’en a conscience elle-méme, ne doit pas périr comme la civi- 
lisation paienne , elle ne doit pas se dissoudre et retourner & |’état 
sauvage. 

En altendant, voila qu’en face de notre vieille Europe qui s’en- 
fonece chaque jour davantage dans ses divisions politiques et dans ses 
antagonismes de races, s’éléve un empire né d’hier, parvenu dans un 
siésle 4 des proportions gigantesques. Réalisant avec uné persistance 
qui n’a jamais été interrompue les vastes plans du testament politique 
de son fondateur, Ja Russie, qui a déja dévore la septiéme partie du 
globe, s'avance vers nous, par trois routes principales, sur un front de 
ligne de prés de mille lieues. Le mouvement des révolutions a aussi 
utilement servisa fortune que les retours du monde vers l’autorité. En- 
trée en possession de la Finlande que Napoléon luilivra a Tilsitt, elle 
enlace la Suéde et menace le Danemark d'une revendication even- 
tuelle de succession, repoussée, il est vrai, par le tratté de Londres, 
mais qui pourra surgir au moment favorable. Dés 4 présent, son 
influence ouvre et ferme 4 son gré Jes portes du Sund. Elle pénétre 
au coeur de |’Allemagne par le royaume de Pologne , dont les deux 
parlages datent des époques les plus désastreuses de notre histoire, 
ott Ja France de Louis XV et de la Convention ne faisait plus entendre 
sa voix aux limites de l'Europe. Au Sud, les affinités de races ou les 
sympathies de religion reculent ses frontiéres morales a travers les 
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domaines de l’Autriche entrainée aprés elle, de la Turquie affaiblie et 
foulée aux pieds, en attendant de disparaitre de la carte du monde. 
Aprés avoir rencontré au-dela des Carpathes , dans la campagne de 
Hongrie, une branche de la famille Slave, que Je magyarisme tient 
. dans un état d’infériorité , l’armée russe va cette fois au-devant des 
Grecs de la Servie, de la Bulgarie , de la Bosnie , dont elle a eu soin 
de surexciter les préjugés fanatiques. Dans la lutte qui s‘ouvre, et 
dont il est impossible d’apprécier les conséquences futures, les acteurs 
et les temps s’effacent devant l’importance des questions mises en jeu. 
Deux hommes supérieurs, partis de points de vue bien: différents, 
Donoso Cortés et M. Thiers ont entrevu le péril grossissant qui menace 
notre avenir et que M. Gervinus affecte de dédaigner. Le drame loin- 
tain, dont nous voyons aujourd'hui le prologue sous des formes défi- 
gurées a dessein, nous présente quatre-vingts millions d’hommes, 
aveuglés par les perfides promesses du panslavisme , s’ébraniant a 
la fois de la mer du Nord & l’Adriatique ; des peuples 4 demi sau- 
vages , qui n‘ont su dérober encore 4 la civilisation que ses corrup- 
tions , renouvelant l’ancien combat de la barbarie contre notre vie 
intellectuelle, nos institutions, nos arts et nos croyances ; le Christia- 
nisme exclusif de l’Orient, stagnant ct troublé dans son immobilité, 
tendant & se substituer par Ja violence au Catholicisme qui embrasse 
le monde. Ici, la liberté de l'dme se tait et n’a pas d’issue méme da 
cété de Dieu: linvariabilité du dogme ne sert plus 4 protéger la 
conscience, mais & armer le despotisme d'un pouvoir terrible et sans 
frein. Le vaincu de Waterloo ne pensait peut~étre pas dire si juste. 
Avant que la Russie se dissolve 4 la fermentation des passions démo- 
cratiques qu'elle ignorera longtemps, le socialisme aurait le loisir de 
lai livrer le monde. Ainsi partout notre banniére religieuse est plantée 
au plus épais de la mélée entre le progrés et Ja négation , entre la 
liberté et la servitude, une sefvitude pour laquelle les idées et les 
termes de comparaison nous manquent. L’esprit, qu’a fait la civili- 
sation moderne, est le seul qui puisse la défendre aujourd’hui. 

On annonce la publication prochaine d'une traduction du livre de 
Gervinus, el jamais efforts moins grands n'auront été nécessaires 
pour naturaliscr dans notre langue un écrit étranger. Par la lucidité 
de l’expression et des pensées , ces pages sont déja francaises ; leur 
succés, nous osons le dire, ne sera pas moins grand chez nous qu’en 
Allemagne. Une des derniéres qui nous est consacrée rappelle la 
superbe invective de Montesquieu sur le peuple de Syracuse « éga- 
lement travail'é par sa liberté et par sa servitude. » Ce ne sera pas 
la séverite de cetle opinion qui éloignera les lecteurs. Nous ressem- 
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bions 4 la femme de Sganarelle qui aimait a étre battue, et le tableau 
méme grossi de nos erreurs n’a jamais beaucoup excité notre colére. 
En réduisant 4 une plus exacte mesure |’hyperbolisme du teutomane, 
bien déterminé 4 abaisser devant la race germanique tout ce qui est 
soupconné d’origiue latine, tachons de trouver un utile enseignement 
dans ces considérations d'un esprit assez clairvoyant et 4 coup sir trés 
élevé. Dans tous Jes cas, il est permis de douter que de ce cété-ci 
du Rhin, la vualgarisation de l'Introduction a (histoire du x1x* sécle, 
serve aussi efficacement qu’en Allemagne les intéréts de la démo- 
cratie. Elle est désormais rivée & deux causes peu populaires en 
France, le protestantisme et le fractionnement de la nationalité. Le 
fédéralisme , la ruine complete de la centralisation, cet instrument 
de cohésion nécessaire, dont nous ne prétendons pas pourtant dé- 
fendre les excés, la déperdition des forces intellectuelles et religieuses 
dans ces milliers de sectes aussi bizarres qu’intolérantes , semées 
comme 4 plaisir a travers la vaste étendue de l’Amérique du Nord, 
et qui, réunies sur le sol de notre France si peuplée et si compacte, 
ameéneraient le désordre et le chaos, la perte certaine de notre ca- 
ractére, de nos qualités nationales, en échange d’avantages équivo- 
ques qu'il est fort douteux que nous puissions jamais acquérir , tout 
cela, il faut en convenir, n'est pas bien propre & nous-convertir dé- 
finitivement aux formes républicaines , que nous avons déja tra- 
versées sans parvenir a y prendre racine. Quoi qu’il en soit, pour ceux 
qui se sont accoutumés a réfléchir, la lecture de ce livre ne saurait 
étre perdue. Au fond de‘cette thése si habilement produite, ils ver- 
ront, par des cycles & peu prés réguliers, le développement des for- 
mes démocratiques venant le lendemain de grandes époques natio- 
nales, entratnant la société dans la confusion et le bouleversement, 
et finissant par détruire toute culture intellectuelle et morale. 
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Ji-nows faut & present retounaer av chAteau de Pontoise, dans ce 
padais aux tourelles nombreuses, aux. escaliers en spirale, aux ter- 
rasses. Glevées ; dans cette demeure siante.o) nous avons vo, quel- 


ques années auparavant, la reine Blanche surpreadre les innocents se- 


cnets du jeune roiet-de sa bientaimée Marguerite. Hélas ! tout a bien 
changé d'aspect dans la royale demeure. Ce ne sont plus de doux 
secrels d’amour qu'on peut y surprendee. Il n'y régne plus que des 
trantses wmortelles et des inquiéiudes améres. Le Roi a rapporté de 
d’armée le germe d'une maladie qui s’est lentement développée ; de- 
puis denx semaines.et plus, il est-en proie. a Ja Sidvre la plus dasge- 
rause, sa wiolence s est aggravée brusquement depuis trois jours, et la 
France tou! entiére tremble pour Ja vie du plas aimé des rois. 

Voici la chambre ot repose Louis: elle est obscure, car le jour 
blesserait sa vue, une faible lampe !'éclaire d’une lumiére douteuse 
et vacillante. 

Marguerite, tremblante et pale, tient son plus jeune enfant dans ses 
bras; il crie, le pauvre enfant, elle l’apaise en lui donnant son sein 
qu’il prend avec avidité, eHe tui dittte douces paroles, mais trés-bas, 
eomme on fait prés dun malade chéri, dont on craint de troubler le 
repos momentané. 

La reine Blanche est aussi la; son visage exprime une mortelle in- 
quiétude ; des femmes se tiennent & ! écart. 


" Voir le Correspondant du 10 mars et du 25 avril. 
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Fcontons ce que disent: les deux réines. Blanche, les yeux rougis 
par’les larmes, s’approche de la jeane mére et’ lui dit: 

¢ Marguerite, vous étes fatiguée ; plosfeurs nuits sans aucun repos 
vorit vous faire malade ainsi que ce pauvre enfant; lair étouffé de 
cette chambre le fait soufftir, et ses cris continuels éveilleront le Roi; 
emportez-le dans la chambre prochaine ; reposez-vous ainsi que lui, je 
resterai prés de mon fils. » 

Marguerite ne répondit pas d’abord, et deux larmes silencieuses 
tombérent surla téte de son enfant. Cependant apres un moment elle 
dit : 

a’ Madame ma mére bien Honorée, n’est-ce point ici ma place et 
voudriez-vous donc me séparer de mon seigneur en la mort, comme | 
si souvent m’en avez séparée en la vie’? 

— En la mort? Ah! Marguerite, que dites-vous?Non, non, ne parlez 
pas ainsi: il ne mourra pas, vous n’en serez pas separée. Noi seule..... 
Mais si je vous ai contristée, ma fille bien-aimée, pardonnez-le-moi, 
Heélas! je le sais bien, nos cceurs sont remplis d'une méme tendresse, 
Nous donnerions toutes les deux nos vies pour racheter cette chére 
existence. Ne nous divisons pas dans la douleur, wnissons. bien plu- - 
tdt nos priéres pour que Dieu nous le rende. Messire ]’évaque de- 
Paris doit venir nous apporter les saintes reliques, espérons dans leur 
puissante verlu! — Non, non, reprenait-elle tout bas, ce n'est pas la 
mort qui me|’arrachera... . Mais écoutez: voila son délire qui recom— 
mence encore. » 

Dans ce moment, Louis exalté par ‘da fiévre disait & sa sur Isa~ 
belle, debout avec le médecin dans la ruelle de son Jit :, 

« J’entends encore la méme. voix, écoutez, écoutez;, elle dit: « Roi | 
p deFrance, léve-toi, viens venger les chrétiens tombés dans les plaines 
p de Gazer ; je vois les cadavres qui couvrent la plaine et les oiseaux.de 
» proie sen disputent les. lambeaux. Oh patience, patience! votre sang 
» n’aura pas vainement coulé......... Cette vue est affreuse!» Et le 
Roi se mit 4 pousser des gémissements douloureux. 

Le mire du. Roi quiits la ruelle et vint 4 la reine Blanche. 

a Madame, avez-vous eptendu, lui dit-il, les paroles du Roi?'sant- 
elles chez lui l'effet d’un réte ou celui d'une préoccupation ? » 

Marguerite murmura : 

« Depuis avant-hier, jl les a répétées: bien des fois. » 

Isabelle dit & son tour : 

a Sans doute, ¢ "est une préoccupation de son esprit, car dés le com~. 

mencement de la maladie de mon frére, je les avais entendues déja, ».. 

La reine Blanche était restée plongée dans de tristes pensées, 
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« Je dois vous dire ce qui agite ainsi l’esprit du Roi. Il est arrivé® 
d’Outre-Mer Paffligeante nouvelle d’un grand désastre. Une horde 
barbare s'est précipitée sur la Palestine, une grande et terrible be- 
taille a été livrée dans les plaines de Gazer, eHe a été perdue par les 
chrétiens, et de grands malheurs en sont résullés : de saints religieux 
ont été massacrés; l’archevéque de Tyr, I’élite des chevaliers du Tem- 
ple et de ceux de I’Hdpital ont péri; les chrétiens ont été moissonnés 
par centaines et par milliers. 

» Jamais encore les plaines de la Palestine n’ont vu couler tant de 
noble et généreux sang. 

— Quand monseigoeur le Roi a-t-il ea connaissance de ces tristes 
nouvelles? dit le mire d'un air préoccupé. 

— C’était le sept de ce mois. En apprenant ce malheur, je le vis 
pilir et se troubler. Le lendemain, la fiévre qu'il avait rapportée de sa 
campagne de Guyenne augmenta, et depuis ce temps, dans son délire, 
il croit entendre incessamment une voix qui l'appelle de }’Orient, et 
plusieurs fois chaque jour il répéte les mémes paroles. » Le mire de- 
vint soucieux : ces délails parurent accrottre ses apprehensions. 

De nouveaux gémissements du malade, accompagnés d'un délire 
trés-agité, attirérent les princesses et le médecin prés de lui. 

Ii voyait les Sarrasing, il croyait leur courir sus et criait : « A moi, 
4 moi!» Le mire ptit son bras, la fiévre avait redoublé! les larmes 
coulaient de tous les yeux. | 

Marguerite, agenouillée prés du lit, pressait une des mains du roi 
dans les siennes, Isabelle priait et Blanche interrogeait le mire avec 
une ‘anxiété croissante, car lui-méme il ne dissimulait plus que ses 
craintes s’augmentaient. 

La nuit s’écoula dans ces alarmes cruelles. Vers le matin l’agitation 
parut se calmer, la fiévre tomba. Louis ouvrit les yeux, il les promena 
lentement autour de lui et, reconnaissant sa mére et sa jeune femme 
toujours agenouillées prés de lui, il se recueillit un moment, puis il 
leur dit, en se servant des paroles bénies du Sauveur : 

« Mére, voici votre fille, et vous, chére Marguerite, voila votre mére! 
Que la paix et l’affection régnent entre vous. Ne vous quittez jamais, 
aimez-vous toujours pour l’amour de celui qui vous aima si cordiale- 
ment toutes deux. » 

Puis ayant assemblé leurs mains, il les porta toutes deux ainsi 
wnies A ses lévres. Ensuite il dit, en se tournant vers son médecin : 

« Vos soins sont bons, mais ile ne peuvent rien contre la mort; faites 
appeler mon chapelain..... qu'il m'ouvre les portes de I’éternité, je 
me sens mowrir. » 
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En finissant ces mots, le Roi tombaen faiblesse. 

On crut qu'il expirait, Marguerite poussa un cri terrible. Les ser- 
viteurs, les officiers, les gardes accoururent ace cri désespéré, et voyant 
la paleur de la mort sur le visage du Roi, ils s’agen~ uillérent autour 
de sa couche en récitant les dernié¢res prieres, par lesquelles on aide 
ame 4 s'élever aux demeures célestes; et bientét on n’entendit plus 
que des gémissements et des sanglots. 

La reine Blanche était immobile comme la statue de la douleur. 

Marguerite s’était évanouie dans les bras d'une de ses femmes, et 
Ja princesse Isabelle, aidée du mire et duchirurgien, essayait de faire 
respirer des essences au Roi, de frotter ses tempes et de frapper dans 
ses mains pour le ranimer; mais leurs efforts étaient sans succés. 

Au milieu de cette épouvante, on entendit comme le bruit d'une 
foule agitée et pourtant contenue, et a travers ces bourdonnements 
étouffés se distinguérent bientét des chants d‘église ; ils approchaient, 
des psaumes et des hymnes étaient chantés au loin par des voix puis» 
santes et répondus par des voix d'’enfants semblables a des voix 
d’anges. 

On écouta : la reine Blanche sentit l'espoir se réveiller dans son , 
coeur. 


a Le Seigneur vient visiter son peuple. 

» Nations, louez toutes le Seigneur; peuples, célébrez tous ses 
louanges. 

» Parce que sa miséricorde est affermie sur nous, et que la vérité de 
» ses promesses subsiste dans l’éternité '. » 


» Le Seigneur vient visifer son peuple, » reprenaient les jeunes voix. 


Or, c était le saint évéque de Paris, Guillaume d’ Auvergne, qui s‘a- 
vangait accompagné d'un nombreux zlergé. Ils apportaient, avec une 
grande pompe sacerdotale, les saintes reliques déposées depuis un an 
dans Ia belle chapelle élevée par les soins du roi dans son palais, .et 
vénérées avec une dévotion toute particuliére par le saint monarque. 

d Hélas, hélas, il est trop tard! » dirent quelques voix parmi l’assis— 
tance. 

Mais Blanche au milieu de ses douteurs avait tressailli d’espérance, 
et s appuyant sur une de ses femmes, elle marcha vers les degrés, les 
descendit el s'avanca vers les saintes reliques poriées dans une chasse 
précieuse, et s‘agenonillant au seuil du palais, elle dit: 

» Mon Dieu, mon Dieu, tout vous est possible. La fille de Jaire et le 
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fils de la veuve de Naim ont revu la lumiére, je suis aussi une pau- 
vre veuve, ayez pitié d'une mére et de tout un peuple. » 

Les jeunes princes avaient été dds Ja veille 4 Paris, au-devant des 
précteuses reliques; ils les accompagnaient pieds nus. Le chapitre de 
Notre-Dame, cetni de la Sainte-Chapelle, des religieux de tous les 
ordres avee leurs croix et leurs banniéres étaient aussi 14 pieds nus, 
en signe de respect et de supplication, un cierge de cire 4 la main 
et chantant des hymmes saintes. 

En arrrvant au palais, ils entonnérent le psaume E'raudiat. 

e Que le Seigneur nons exauce au jour de la tribulation; que le 
nom dt Dieu de Jacob nous prolége. 

» Qu'il vous envoie son secours du fond de son sancluaire; qu'il 
veille sur vous do haut de Sion, qu'il se souvienne de tous vos sacri-~ 
fices; que vos holocaustes soient agréables & ses yeux. — Qu’il rem- 
plisse le voeu de Votre cceur, et qu'il assure le succés de vos desseins. 

» Votre salut fera notre joie, et nous nous glorifierons dans le nom 
de notre Dieu. 

» Seigneur, sauvez le roi, et exaucez-nous au jour of nous yous 
invoquerons. » 

Fé toute assistance s'écria dans le palais, sur les degrés, dans les- . 
cours et jusque dans les rues de la ville: 

a Seigneur, sauvez le Roi, exances-news le jour ot nous vous invo- 
querons. » . 

Mais le Roi paraissait toujours plongé dans un complet ancéantisse- 
ment, ses. yeux semblaient fermés pour jamais. 

L’évéque, dans ses habits pontificaux, s'avancait majestueusement 
au milieu de la foule agenouillée, il portait la sainte ecouromne en- 
fermée dans un reliquaire d’or qu’il avait enlevé de la-chasse et s’ap-- 
proctia du lit. Il la posa sur Je corps toujours inerte du jeune Roi. 
Les diacres et les religieux, les princes , les princesses, la foule, tous- 
s'étaient prosternés dans un religieux silence. Le saint évéque, seub 
debout, dit d’une voix trés-lente, tout em soufenant.la relique sar le 
corps du roi : « O précieusé couronne teinte du sang glorieux qui a 
rachelé le monde, que votre’ puissance ranime tes forces de ce ser- 
viteur du Christ béni dont vous avez ceint ja téte, afin que, rendu a 
Ta terne, il achéve de eervir Dieu et-de te glorifier par ses actions 
' saintas, » : 

« Oh!-Dieu, sanver le Rei, répétait. teat bas la futile enue, sau- 
vez, sauvez le Roi!» Et de. ferventes. pridres, accompagnées de lar- 
meseit de sanglots réprimés, interrompaient seules le-sitence de ce 
triste lieu. 
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Et Louis restait immobile ; ses yeux fermés ne se rouvraient point, 
aucun souffle ne sotlevait sa poitrine. 

a fi est trop tard, disait-on de toutes parts, [*ame a quifté le corps. 
fiélas! que n‘a-t-on pensé plus tot & ces précieuses reliques ! » 

Le saint évéque leva les yeux au ciel et pria longtemps tout bas. 
-Puis reprenant la sainte couronne dépines, il en bénit le roi, les rei- 
nes et toute l’assistance, et toujours bénissant la foule et priant, il 
. sortit en silence, mais suivi et accompagné par jes reines et les prin- 
cesses, qui, maigré tear profonde affliction, me pouvaient laisser em- 
porter ces augustes objets de feur dévotion sans les suivre avec respect 
jusqu’au seuil du palais. 

Le trajet était long et leur parut infini, du lit du Roia fa porte ex- 
térieure du chiteau. Quand elles purent quitter le cortége qui se di- 
 vigeait vers Pégtise, elles revinrent en hate & ta chambre ot reposait 
le roi prés duquel deux femmes étaient restées pour le garder. 

Le deuil et la désolation étaient dans leur coor, elles n’osaient 
éechanger ni un regard ni une parole. 

Cependant en arrivant auprés du Roi, que voient-elles? grand 
Dieu! elles voient Louis, les mains jointes et priant, qui, les enten- 
dant venir, tourna son visage vers elles : ce visage était souriant et 
doux comme celui d'un homme qui s’éveille d’an paisible som- 
meil. 

Elles s’arrétent toutes denx dans un muet ravissement et se regar- 
dant, elles s’écrient : 

« Dieu! Dieu! est-ce un songe ? » 

Mais bientét elles entendirent 4a voix chérie de celai qu’elles n’es- 
péraient plus entendre ; il dissit : 

a Une lumiére divine s'est posée sur moi, je l’ai vue des yeux de 
mon &me, car-ceux de mon corps étaient fermés. C’était comme yne 
nuée blanche, et sur la nuée était le Fils de "homme ayant sur sa 
téte une couronne d’or, et la majesté de Dieu était représentée sur 
cette couronne et des voix chantaient ‘ : « Sortez , filles de Sion, et 
voyez votre roi ceint du diadéme dont Va couronné sa mére au jour 
de ses fiancailles. Le voilé qui s’ayance avec sa robe toute trempée 
comme ceux qui foulent le vin dans le pressoir. Béni soit le Fils 
d'Israél qui vient au nom du Seigneur? ? » 

«O qu'elle était belle cette couronne trempée dans !e sang divin ; 

8a lumidre, sa chaleur ont réchautfé mon corps deja glacé. Le Sei- 


i © 11 aodt, Susception de la Sainte Courenne @’épines. 
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gneur m’a rappelé d’entre les morts, mon amour a été ma lumiére. 
J’ai toujours le Seigneur présent & mes yeux; il est 4 ma droite, mon 
coeur est rempli de joie, ma bouche, a |’avenir, chantera vos louan- 
ges, ma chair a repos? dans l’espérance, car vous n’avez pas aban- 
donné mon ceeur dans le tombegu. Vous m’avez montré le chemin 
de la vie. Les délices sont dans votre droite pour J’éternité. » 

Les deux Reines joignaient les mains, si surprises , si émues, qu’a 
peine si elles pouvaient prier et remercier le Tout-Puissant. 

Le Roi reprit aprés un moment de recueillement silencieux : 

« Je bénirai le Seigneur qui m’a éclairé au milieu de ces ténebres, 
son amour a été ma lumiere. » « . 

« Beau sire Dieu, continua le malade, si miraculeusement revenu 
ala vie, recevez en échange de vos bienfaits le serment que je fais 
_ici, de prendre lacroix et d’aller arracher votre tombeau des mains des 
infidéles, C’est le moins que je vous doive pour votre divin secours. » 

A ces paroles inattendues, Blanche tressaillit; la joie inespérée de la 
mére se changeait subitement en une nouvelle douleur. 

« Ce glaive manquait 4 mon martyre , murmura-t-elle tout bas! 
Oh! Dieu, vous avez des croix bien pesantes pour les épaules des 
pauvres méres. p 

Pour Marguerite, agenouillée prés du lit du Roi, elle baisait ses 
mains et les couvrait de larmes de joie. Le bonheur et la sécurité 
étaient rentrés dans son. cceur : qu’importait l'avenir, la croisade et 
‘tous ses périls. Le Roi qu’elle avait cru mort était 1a, plein de vie et 
de santé, elle ne pouvait sentir que cette immense félicité. Peut- 
étre, d'ailleurs, comprenait-elle que son veeu ne Jes séparerait pas* 

Le bruit du réveil miraculeux du Roi courut jusqu’a Véglise ot le 
pieux évéque était allé faire vénérer les reliques au peuple accoura 
de toutes parts! Il revint en hate au palais, accompagneé des comtes 
d’Artois, d’Anjou et de. Poitiers, et de la princesse Isabelle, qui tous 
avaient suivi la procession jusqu’a l'église. 

Quand le Roi apercut le prélat, il lui dit : « Vous m’avez apporté 
Ja guérison : la vie m’est rendue, mais une lumiére m’est apparue 
de l’Orient, elle m’a montré le chemin.que je dois suivre : je dois, je 
veux aller combattre les infidéles. Octroyez-moi dés aujourd'hui, 
messire, la croix d’outre-mer. » 

Quand la mére, la femme et les fréres entendirent ces paroles, dit 
Ja chronique, ils tombérent & genoux et s’écriéreat tous ensemble: 

« Ah! cher sire, pour l'amour de notre Rédempteur, attendez que 
vous eoyez entiérement guéri; alors vous agirez comme bon vous 
semb'ra, » 
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Mais le Roi, d'un air grave ét résola , leur dit,’ “suivant la méme 
chronique. 

a Sachiezele bien, j je ne porterai désormais ni aliments, ni boissons 
4 mes lévres, que n’aie a l’épaule la croix d’oultre-mer; or, sire 
evéque, la requiers de nouveau. » 

Alors le saint évéque, voyant la volonté si ferme du Roi, se fait ap- 
porter un lacet de soie rouge, et le coupant en forme de croix, le 
bénit, le présente & baiser au jeune Roi, et )’attache lui-méme a son 
épaule, 

Alors Louiss’écrie avec transport, en montrant cette croix écarlate : 

« Par ce signe, soyez-en tous cerfains, je suis guéri. » 

Et son visage exprimait une joie douce, profonde, surhumaine, 


une joie telle que Dieu seul peut la donner A ses serviteurs de choix | 


et d’élection ! 

Lors, disent Ies historiens du temps, y eust dans la chambre si 
grands plors et tels gémissements qu’on n’en faisait pas plus quand 
on l'avait cru mort; et déja qu 'il_ fat levé, fit faire une lettre et l'en- 
voya en Syrie, afin de faire savoir qu'il était croisé : qu’ils prennent 
donc courage et garnissent leurs cités et chteaux, car avec aide 
de Dieu, il serait prochainement a la Terre Sainte. 

Blanche était restée debout et muette, toute semblable a la statue 
de la douleur. | 

« Ma mére, lui dit Louis en s’approchant d’elle trés-faible encore 
et pale comme on est en sortant du tombeau, ne remercierez-vous pas 
Dieu qui vous a rendu votre fils? Vous étiez tantdt si courageuse; 
quest devenue la force de mon héroique mére ? 

— Laissez-moi respirer, mon fils! J’ai passé dans ce jour par toutes 
les extrémités de la désolation et de la joie..... et maintenant que je 
me senfais une heureuse mére, je recois dans mon cceur ce glaive 
dont la pointe me menacait depuis longtemps..... » 

Puis se laissant aller & toute sa douleur, elle ajouta : « Oui, oui, je 
savais en mon ceeur que vous gémissiez en secret de n’avoir pas 
encore pu prendre la croix, et qu’un jour vous me quitteriez et me 
laisseriez seule et délaissée pour mourir loin de vous! Ob! les coups 
qui menacent les méres se font sentir & elles bien longtemps & 
Yavance. » 

Et cette femme si forte laissa couler des larmes longtemps rete- 
nucs. — | | 

« Le service de Dieu me réclame, ne saurez-vous donc point me 
céder 4 ce Dieu qui est venu m’appeler des portes de la mort? 

Je saurai tout accepter, mon fils »jasqua cette pensée cruelle de 


n" 


a | 
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mourit loin, de vous. Dieu nous défend les murmures, je re mur- 
murerai point, je ne vous retiendrai pas! — Mais if ne nous défend 


point les pleurs! » 


4245. 


Le rétablissement du jeune monarque fut rapide, et fit bien voir 
que les ceuvres miraculeuses le sont en tout. Il avait passé soudaine— 
ment de la mort a la vie, et tout aussi. rapidement il passa de 1l’affai- 
blissement d'une longue et cruelle maladie & Ia santé parfaite, comme 
pour manifester la puissance de celui & qui tont obéit au ciel et sur la 
terre ! 

Bientét, Louis publia sa, résolutfog de partir pour la Palestine ; 
mais, dans sa prévoyance, il n'indiqua son départ que pour la seconde 
année aprés celle od on était alors. Malgré son impatience de se mettre 
en chemin, il assignait ce long terme, afin que ceux qui voudraiens 
prendre la croix et le suivre pussent avoir connaissance de sa réso- 
lution et faire tous leurs préparatifs pour se joindre & son entre- 

rise. 
P isil avail & mettre toutes choses en ordre, pour que rien ne sovuf- 
frit d’une absence si Jointaine et si longue, Ce saint Roi était devenu 
par sa jeune sagesse |’arbitre de Ja plupart des souverains de l'Europe, 
et il voulait établir entre eux une paix durable, s'il était possible, 
avant de la quitter. 

Or, le. monde voyait alors un triste spectacle : c’était celui que lai 
donnait la querelle, tous les jours plus envenimée, du Pape et de 
l’empereur Frédéric Il. 

LTtalie était en feu par la turbulence infatigable de l'un, et par les 
anatbémes fulminés incessamment depuis trente ans, par trois pon- 
tifes successifs, contre |’insensé qui voulait envahir leurs Etats. 

Innocent IV, héritier des. griefs de ses prédécesseurs, venait depuis 
peu de monter sur le tréne pontifical. Loia de chercher un accom- 
modement pacifique, il avait encore attisé la haine de l'Empereur, et 
maintenant il essayait en vain de résister & ses attaques ! — Traqué 
de ville en ville, il se voyait forcé de fuir devant son redoutable ad- 
versaire, et, "Italie, partagée en Guelfes et en Gibelins, était baignée 
de sang et divisée pour longtemps par des haines mortelles. 
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Le Pape et 'l'Empereur cherchaient tous deux a attirer te Roi‘ de 
France a leur cause. Inaevent [V mrvoqualt ‘son appai au nom de 
FEgtive persécatée-dens sa personne. Frédéric, pour Her-ses intéréts 
aux siens par une étroite alliance, demandait la.main de sa sceut fea- 
belle pour sen ‘fils Conrad. 

Mais ta jeune primcesse, tout entiére 4 ses: pieuses pensées, connais- 
sant d'ailleurs assez tes grandeurs de la terre pour les dédaiguer, 
avait dit : 

«— Ne peulx avoir ua plas hadlt ni plus digne époux, si ce n'est 
celui qu’ai choisy, et qui n’est aultre que Menseigneur Jéans- 
Christ. » | 

Puis elle avait ajouté, comme pour cousoler ceux gai lécoutaient : 
a Une vierge censacréo & Dieu n'egt-elle pas dien plus heurease qu'une 
impératrice ? La chére sainte Elisabeth que nous vénérons tant, n‘a-t- 
elle pas refusé le méme.rang qui on’est offprt, ‘et n'était-elle pas plus 
heareuse parmi ses pautres que dans ses palais * 7» 

Placé entre deux souverains dont la querelle s’était ewvenimeée ‘par 
- des violences réciproques, le voi Louis essaya de eoncilier les deux 
adversaires avec une justice et tout a Ja fois une indépendance qe 
fit ’étonnement et l’admiration des contemporains. 

La guerre devenait de plas en plus terrible, et bientét le Ponte, 
éoujours poursuivi, toujours fuyant , viel enfin chercher un refoge a 
Lyon, ville alors indépendante et gouveruée par eon vieil érege, 
Aimery-Guéry, primat des Gaules. 

Une fois hore des atleintes de son cruel ennemi, fe Pape se hita 
- @’aseembler un concile. Son prétexte avoné, c'élait d’obtenir de 
prompts secours pour I'Empereur d'Orient, &.qai tes Corasmins et les 
Mongols faisaient une guerre ackarnée ; .il voulait, i} demandait ‘ane 
creisade. Mais la raison véritable et puissante , et urgente , celle qui 
dominait tout pour lui, c'étast diexposer aq Hei de France i'datdes 
affaires de Rome avec I'Enspire :.état si. désespéré, que sane }' assistance 
du jeune Roi qu'il venait réclamer, tout. était perda!. Ses bemitres et 
sa piété lui inspiraient, disait-il , une conflanee et une sécurité eom- 
pidics, et il-essayad’obtemir sa présence Lyon peur je gaguer entic- 


- .Pemenata.sa cause. 


Louis, dans sa prévoyance, .sentt tute Ja .difficulté de résision au 
Souverain Pontife supplant en personae , ot il refasa de ve-sermdre 
wappts de lui, afin de peevoir gurder toujours ben. indépendancesdac- 


‘ Bile avait refueé d’épouser Prédévic @. 
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tion. Il se contenta d’envoyer des ambassadeurs prés du chef de 


- PEglise, et les chargea de plaider Ja cause de |/Empereur, qui deman- 


dait & rentrer en grace. Mais tous Jes efforts de Louis pour amener la 
paix n’aboutirent qu’a de nouvelles rigueurs d’Ilunocent IV. Rien ne 
put l’empécher de fulminer une derniére et terrible excommunication 


_ contre 'l’Empereur, et de le déclarer déchu du tréne, ses peuples dé- 


gagés de leur serment de fidélitc et son tréne vacant, 
Louis, en apprenant cette décision si contraire & ses désirs, s’écria : 
« Qui donc a donné le droit au Souverain Pontife de déposer un si 
grand prince ?» 
Et il entama sur-le-champ des négociations plus actives pour ame- 


_ ner Innocent & des sentiments plos miséricordieux, se chargeant 


des soumissions de )'Empereur, qui lui avait remis sa cause entre les 


. mains, 


_, Ces pourparlers occupérent longtemps le jeune Roi. 
« Ne faut-il pas, suivant l’Evangile, disaif-il, ne faut-il pas tendre les 


'» beds A celui qui demande merci ! » 


Mais l'esprit inflexible d'Innocent IV-ne s’adoucit pas, et les dé- 
marches pressantes du jeune Roi ne servireat point a apaiser cette 
querelle, qui mit Italie & deux doigts de sa perte , et ne se termina 
qu’a la mort de l’Empereur, arrivée quatre années aprés; jamais sa 


. postérité ne se releva de tant de secousses : elle s'éteignit bientét dans 
@ meurire et dans Je sang. 


Ce que la France gagna 4 cette généreuse intervention de Louis, 
ce fut de voir tous les pouvoirs mieux définis qu ‘ils ne ’avaient été 


. jusqu’alors, et d’admirer. un prince justement honoré par sa haate 


picté, sachant faire un discernement, auquel.on n’était point accou- 
tumé, entre l’autorité spirituelle du chef de !’Kglise et le pouvoir tem- 
porel dont il cherchait A se prévaloir, établissant, avec un profond 
respect et cependant avec une grande fermeté, les différences entre la 
soumission enti¢re due au successeur des Apdtres en matiére de foi, 
et l’indépendance ot toutes les couronmes tendaient & se mettre en 
fait d’autorité temporelle. 

L’affaiblissement.de. l‘Empire était an progrés pour la maison de 
France. La chute des princes de Souabe, répudiés par |’Eglise, met- 
tait fin 4 la prétention des Empereurs de subordoaner toutes les cou- 
ronnes, et notamment celle des Capetiens 4 la lear. Mais la conduite 
de Louis fut si prudente et si modérée, qu’a ‘Ja fin de la lutte, il eat 
tout lavantage de l’agrandissement, sans que personne put lui re- 
procher d’avoir suivi ses vues pereonnelles. 

Ou donc ce jeune souverain si pieux, et Je plus doux des hommes, 
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prenait-il tant de force et de résolution? Il les trouvait en Dieu, 
devant qui toujours il examinait toutes choses. Il pesait tout au poids. 
du sanctuaire, et il trouvait dans la priére et la contemplation “des- 
lumiéres inconnoes aux hommes de son temps, car le Seigneur ne- 
laisse point errer celui qui éconte sa voix. 

Pendant le coneile de Lyon, ot les affaires de |'Empire avaient été 
décidées, celles de la Palestine furent aussi traitées; l’opportunité, la 
nécessilé d’une- croisade y fut ptomulguée par le Pape, et sur la 
fin du concile il en publia la prochaine expédition. Il y convia la 
chrétienté tout entiére, et il envoya Guillaume de Chateauronux, 
évéque de Tusculum, pour la précher a Paris, dans l'église Notre- 
Dame, la plus grande et la plus magnifique église alors du mdnde 
‘connu. 

La voix du vénérable évéque retentissait dans tous les coeurs. Le 
peuple se portait en foule dans la basilique, trop étroite, malgré son 
étenduge, pour la contenir. Les abords, les quais, les‘ rues, tout ¢tait 
encombré par uge multitude entheusiaste, car le veeu d'un Roi: vénéré 
avait exallé tous les coeure. 

Le saint évéque disait 4 tous ces fidéles assembles : 

« Qui pourrait voir, sans élre ému de compassion, saus éire trans- 
porté de colére, les flots de sang dont la cité sainte est inondée; les 
vieillards massacrés, les vierges livrées aux outrages des barbares; les. 
chréliens égorgés, foulés sous les pieds des chevaux, sans sépultare, 
dévorés par les bétes de proie ? 

-» Oh! mes fréres, qui peut penser & tant de malheurs sans, frémir! 
— Et pourtant J'Orient se souvient encore des exploits de Philippe- 
Auguste, d’héroique mémoire, et de ses nobles compagnons ; il vous 
appelle de nouveau, & le secourir. Princes, chevaliers chrétiens de 
toutes classes, armez-vous tous et suivez votre bien-aimé souverain, 
Dieu le veut! Dieu le veut! 

« — Qui, oui, Dieu :e vent! répétaient les multitudes; Dieu le 
veut! armons-nous: » r.\ les priuces, les barons, le peuple et les 
femmes méme répétaicnt dans leur cnthousiasme : 

« Dieu le veut! levons-nous, et marchons! » 

Les ménestrels aussi chantérent la croisade; ils dépeignirent les 
maux que les chrétiens, nos fréres, souffraient en Orient, et célé- 
braient & l’envi les vertus d'un jeune et saint Roi qui consacrait son 
retour 4 la vie par entreprendfe de les secourir, 

Ils digaient : 

« La croix, cette fleur du Christ, est la banni¢re qui va nous 
» réunir. C'est elle qui guideva notre invincible armée. 
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» Nous trons & Tyr, le:reader-vous des braves. C’est ik que - doi- 
>. vent.marcher tous eeux qet veulent aoquérir fe renom de ‘haote 
» chevalerie. 

'». Mats pour cette noble. guerre él faat des: combattants robestes, 
» non des hommes énervés par tes déliees de la vie. Ceux qui plon- 
-»: gent lenrs..corps. dane la naollesse. me .vont 4 Dien ni-par ?’ 

.». par Ja priére. 

> ‘Au soldat qui'va défendre te croix, c'est.assez du: corps préaieux 
> de notre Seigneur pour toute provision de voyage. C'est: sen ime 
» qu'il. faut nourive-et: non pas son corps. » 

D'autres troubadours .avaient écrit dang une langue étrangére ces 
belles paroles, qui ‘se répétaient en France. 

« Cette noble et sainte terre que le sang du Christ a arrosée, coname 
» elle est abandonnée et-solitaire *) » 

« Pleure, Jérasalem, jpleure. Comme:on t'a oubliée! la ‘vie se 
D -passe, et: la mort nous trouvera péohears. C'est dans -les dangers 
» et dans les épreuves que. se gagne la-grice. AHons guérir les phaies 
» du Christ, allons briser Jes chaines de son pays. O Reine de tontes 
» les femmes, donne-nous ton secoors. Malheur &.vous, paiens! Diea 
» vent venger ‘par le‘bras des preux ‘ses injures! » 

Le comte de Champagne aussi disail de ses chevaliers : « Sactraz-le 
» donc, Messires, qai-ne s’en ira: pas-en cette terre oi Dieu -wéedt et 
» mourat, qui ne prendra‘pas une ‘fois au moins:en.sa vie hr eroix 
» sainte, n’entrera qu’avec peine au paradis. » 

Les prédications éloquentes, es: chants pleins d‘enthousiasme re- 
‘mruaient les ‘peuples depuis les plus hautes classes jusqu'aux plor in- 
fimes. L'esprit religieux et guerrier s’éveillait partout; tous les re- 
gards, tous les veux, toutes les espérances se (ournatent' vers la terre 
sainte, les prétres ne‘suffizaient plus & distribuer et 4 attdcher le croix 
d’outre-mer & ceux qui voulaient aller secodrir ta Terre-Sainte. 

Chaque ‘ge porte les idées dont il est capable. ‘Les dévouements 
bruyants, matériels et guerriers étaient les seuts-que les petfples 
comprissent alors, et ta'foi, qui précipitait les: peuptes ‘au tombeau 
du Christ, avait en sot- quelque: chose: de‘trés-touchant; car i] feat 
une’ pensée'bien haute, bien: dégagée' dela terre, du temps et de 
Tespace, bien‘trempée ‘enfin.dans J ‘amplitude de )’éternel: et de'l'in- 
fini, pour qui les'temps et les liews ne sot rien; il faut bier: santir 
enfin que le sacrifloe-du Golgotha. vst un, sacrifice universe! qui ¥em- 
plit ’immensité, et se renouvelle a chaque instant-dt:duas'l'Eplise et 


* Cité et .tradalt pari. uMoataiexeo {Ph Gs sainte Blinadeth). 
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dans le coeur des fidéles, pour ne pas gémir incessamment de savoir 
les Lieux Saints possédés par les Infidéles. 

Mais qui sait s’il n’est pas entré dans les desseins de Dieu de les 
soustraire de |’amour et de la vénération des chrétiens pour mieux 
faire comprendre a leur esprit que, de tous les points du globe, le 
cceur fidéle est en communication avec la victime sainte, éternelle et 
immense ? . 

Réjouissons-nous d’avoir été appelés a de si hauts enseignements ; 
mais n’admirons pas moins la foi plus simple et certes plus chaleu- 
reuse de ces temps de croyance profonde et de dévouement sincére!... 

Anna Maun. 
(Za suite au prochain numéro.) 
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SUB: LA , 


RELIGION DE LEIBNITZ. 


' 


Le manuscrit inédit ou du moins peu connu de Leibnitz, in- 
titulé, a tort peut-étre, Systema theologicum, publié en 184, 
traduit en francais en 1846, a eu le privilége d’exciter a plu- 
sieurs reprises une discussion assez vive dans le monde philoso- 
phique et religieux. Coupable aux yeux de quelques personnes 
d’avoir contribué 4 lui donner une publicité plus étendue, )’au- 
teur de ces pages éprouve le besoin de répondre une fois 4 des 
questions qui lui ont été souvent adressées.et & des reproches 
qui ne lui ont pas été épargnés. Ce n’est pas son travail per- 
sonnel qu’il vient défendre. Quand la traduction du Systema 
theologicum parut, un des plus judicieux collaborateurs de ce 
recueil! Jui consacra un article de critique a la fois bienveillante 
et sévére, qui a épuisé & peu prés tout ce qu’on en peut dire. 
La version du Systema theologicum, comme V introduction qui 
la précéde, sont des ouvrages de jeunesse, pleins d’imperfections 
et de défauts, et dont unique mérite est d’avoir attiré sur 
Pouvre du grand Leibnitz une attention un peu plus sérieuse 
qu’on n’avait consenti & lui accorder jusque 1a. Mais c’est sur 
le caractére méme de ce livre, sur la place qu’il doit tenir dans 
la vie de son illustre auteur, sur les conséquences qu’il est per- 


' M. Foisset, 








UN DERNIFR MOT SUR-LA RELIGION DE LEIBNITZ. 913 


mis Wen tirer que nous ne croyons -pas inutile de revenir. La 
discussion a porté quelques fruits, by il n "est pas sans intérét de 
recueillir. 

On sait, de reste, histoire de ce singulier ouvrage. Les in- 
certitudes connues de la foi de Leibnitz, ses correspondances 
nombreuses avec les princes, les évéques et les savants catholi- 
ques, le prix qu’il parut toujours attacher 4 leur faire approuver 
ses opinions; quelques’ paroles -trés-explicites en faveur de 
Pautorité du Souverain Pontife, insérées dans ses livres de 
droit public; d’autres non moins claires, parfaitement confor- 
mes 4 la foi catholique sur certains points métaphysiques du 
dogme, avaient toujours exercé la critique de ses biographes. 
Jusqu’a son derhier jour, les contemporains catholiques de 
Leibnitz avaient espéré sa conversion : ses coreligionnaires s’é~ 
taient souvent irrités de sa froideur. Un nuage planait sur la 
nature réelle, et, il faut le dire, sur la sincérité de ses convic- 
tions religieuses. 

La postérité était encore dans cette incertitude, lorsque fut dé- 
couvert, pour la premiére fois, au commencement du siécle, un 
ouvrage entier, écrit depuis fa premiére ligne jusqu’a la der- 
niére de la main de Leibnitz, et traitant spécialement de tous 
les points de controverse qui séparent les diverses communions 
protestantes de ’Fglise catholique ;— un veritable traité de théo- 
logie, faisant la contre-partie exacte de la célebre Exposition de 
Pévéque de Meaux :— le tout donné en termes positifs, comme 
le résultat dernier de ses recherches et |’expression de sa con- 
viction personnelle. Ce travail tres-étendu, d’un style pur, co- 
loré et souvent ému, fort remarquable par la bonne disposi- 
tion des parties et l’enchainement des idées, conclut sur tous 
les points comme pourrait le faire un catholique de profession. 
Il faut trancher le mot : c’est une profession de foi de catho- 
licisme. Il y en eut rarement de mieux raisonnées et de plus 
éloquentes. 

Tout se réunissait pour donner, aux yeux d’un public sé- 
rieux, un véritable intérét & ce document: la grandeur du nom 
de Leibnitz, la singularité d’une découverte si tardive, le mé- 
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ritemémie qui s'y fait.adimizer. Leibuits catholique, catholique 
ardent et détermaing,.et catholique posthume, cela valait bien, 
on en conviendra, en fait de curiosité, plus d’une des publica- 
tions. rétrospectives.de nos jours. C’était.au. mojns aussi intéres- 
sant que quelques lambeawx de ‘plirases de Pasval,’ quelques 
notes irréguliérement jetées sur du papier days effervescence 
de 4a composition et |'amertume de la souffrance, et a l’aide 
desqneties on est parvenn & démataterun bean caractere et a 
défigurer un des monuments du génie humain. Dans un temps 
ou la critique historique, pour le. moimdre iatérét d’érudition, 
ne fait pas difficulté.de violer le secret de toutes les correspon- 
dances et: mime de profaner le repos de la tombe, — dans un 
temps oi elle s’amuse souvent méme 4 placer en regard, dans 
les guyrages céléebres, les ratures et les corrections ; 4 momntrer 
par copséquent au public ee.que les auteurs ont voulu lui ca- 
cher, — un ouvrage. entier de Leibnits, écrit ‘dans Ja pRénitude 
de ses facultés, méritait assurément quelques instants d’atten- 
tion, ne fitt-ce que pour se donner le plaisir d’assister au travail 
intémeur'd’un grand esprit. 

Telle. n’a pas été pourtant Popinion des docteurs protestants 
de France et d’Allemagne et mame dequelgues-uns des érudits 
philesophes. Le manuscrit de Leibnitz avait langui prés de 
centannées dans la bibliothéque de Hanovre : il n’avait pas fallu 
moins que la conquate pour le tirer de Poubli. Quand il apparut 
enfin au grand jour, sa publication fit Veffet d’une indiscrétion 
impostune sur laquelle on ne pouvait trop tdt tirer le voile. I! 
fut convenu que le Systema theologicum éwmit un jeu d’esprit de 
Leihbnilz auquel les éditeurs et traducteurs. catholiques avaient 
grand tort d’attacher la moindxe importance. C’était une pice 
sans valeur, dont ses auteurs mémie n’avadent pas voulu tirer 
parti. Bien que son authenticité fut.imeontestable, on persista a 
lui refuser sa place dans les @uvres cemplétes:' du pere de la 
philosophie allemande. Les protestants ne voulurent 4 aucun 
prix.d’un Leibnitz catholique, pas plus, que: les philosophes 
d’un Leibnitz chrétien. La.quastiog, d’un commun accord, ne 

dut pas méme étve débettue. 
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C’est la conclusion uniforme des réflexions qui ont été consa- 
crées. au Systema, theologicum en Allemagne par M. Grotefend, 
le bibliothécaire de Hanovre et l’éditeur des @uvres compléates 
. de Leibnitz, et par M. Charles de Rommel, historiographe de la 
maison électorale de Hesse-Cassel, en téte d’une correspondance 
eurieuse d’un des princes de cette famille avec lauteur de’ la 
Théodicée, — en France, par tous les rédacteurs de journaux 
- protestants. M. Sayous a reproduit dernierement le méme theme 
dans son clégant ouvrage sur les écrivains francais hors de 
France, et plus récemment encore, avec mdins d’urbanité et plus 
de hauteur, M. Waddington, dans les Annales du protestantieme 
francais. Nous croyons savoir que }’an dernier, 4 occasion 
d’une thése sur la religion de Leibnitz, soutenue en Sorbonna, a 
la Faculté des Lettres, le Systema theologicum ne fut pas traité 
avec plus de considération:par le président illustre de la séance 
et par les juges du concours. 

Le Systema theologtcum (nous lui donnons.ce nom a défaut 
-d’un meilleur , et tout en reconnaissant qu’il a été arbitraire- 
ment choisi) existe pourtant. Il estincontestablement !’ceuvre de 
Leibnitz. Tl n’est pas moins certain que ses conclusions sont 
toutes conformes 4 Ja foi catholique. Déeslors, pourquoi Leibnitz 
- Paurait-il écrit, s'il n’incinait pas véritablement lui-méme vers 
le catholicisme? C’est assez Pusage des écrivains sérieux de 
mettre leurs pensées dans leurs écrits, et nous n’en connaissons 
guére aucun qui ait pris soin de développer, avec toutes les 
forces de son intelligence ettout l’éclat de son-style, les opinions 
d’autrui. Nous ne pouvons donc nous empécher de faire remar- 
quer que c’est. 4 ceux qui coatestent limportance du Systema 
theologicum, i nous .expliquer dans qruelles circonstances, pour 
quel but, par quel intérét, Leibnitz, seul entre tous, seseraitdomné 
ce singulier passe-temps. La charge de résoudre le probléme, et, 
comme on dit en droit, le fardeau dela preuve, onus probandt, 
repose entiérement sur eux. Jusqu’a preuve du contraire, nous 
devons croire, cette fois comme les autres, que Leibnitz, comme 
tout le monde, en prenantla plume s'est proposé de ‘faire: con- 
naitre ce qu’il pensait. C’est 4. ceux qui combattent cette conclu- 
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sion si naturelle 4 nous donner les motifs de leur doute et 
_ quelque interprétation du rdle sans pareil qu’ils font jouer 4 un 
grand philosophe. 

Les contradicteurs du Systema theologicurs l’ont bien senti. 
Is ont compris qu’avant de le rayer pour toujours du catalogue 
des wuvres de son auteur, il fallait expliquer le mystére qui 
couvrait la naissance de cet enfant, suivant eux illégitime. Ti fal- 
lait nous faire comprendre pourquoi Leibnitz avait pu conss- 
crer tant de soin, tant de feu et tant de chaleur A la défense de 
convictions, dont lexposition seule est souvent pénible a des 
protestants sincéres. Deux suppositions ont été mises en avant, et 
appuyées de textes puisés dans d’autres écrits émanés de la 
plume de Leibnitz. Nous allons les faire connaitre l'une et I’au- 
tre et les discuter'en toute impartialité. 

La premiére.explication a été proposée par M. Charles de 
Rommel, et elle est fondée sur un passage tres-curieux de la cor- 
respondance, par lui publiée, du landgrave de Hesse Rhinfeld. Le 
landgrave Ernest était un cadet de famille, possesseur d’un petit 
apanage, militaire distingué autant qu’esprit original et curieux, 
grand amateur de controverses, et se plaisant 4 entretenir avec 
tous les savants d’Allemagne, d’Italie et méme de France, une cor- 
respondance stivie sur les affaires de science, de religion et d’E- 
tat. A ce titre, il aimait 4 se maintenir en relation constante avec 
le philosophe de Hanovre, qu’il n’appelait jamais que son plus que 
cher M. Letbnitz. Elevé dans un protestantisme rigov1eux, et 
sachant tous les textes de la' Bible par ceeur, il s’était convertia 
la foi catholique, vers le milieu de sa carriere. Avec la ferveur 
d’un prosélytisme éclairé, il cherchait & amener & son église 
ious ses correspondants distingués, et Leibnitz plus que tout 
autre était l’objet de ses insistances obstinées. Il avait cru re- 
marquer dans Jes opinions de Leibnitz tant de penchant vers les 
dogmes de l’Kglise, qu’il s’étonnait souvent de ne pas lui voir 
faire le dernier pas. Cette surprise revient 4 chaque instant dans 
la correspondance publiée par M. de Rommel et elle ameéne en- 
fin, de la part de Leibnitz, une explication assez franche, qui a 
paru mettre Péditeur sur ja trace de la véritable origine da 
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Systema theologicum. Nous allons laisser parler lés deux illus- 
tres correspondants dans leur francais un peu germanique. 

« Quoy, dit le landgrave, mon autant si cher, comme quant 
» et quant aussi trés-savant M. Leibnitz, ne prétez-vous pas un- 
» peu de sérieuse réflexion et veritable application, que la con- 
'» tradiction et opposition des ceux parties est si grande qu’avec 
» Elic on peut dire : Pourquoy est-ce que vous clochez des deux 
» cétés ? Car si le grand Dieu d’Israél est le véritable et unique 
» Dieu, pourquoy ne le suivez-vous pas ? Et si aussi 4 l’encontre 
» c’est Baal, pourquoy n’en faites vous pas de méme'? » 

A ces incitations si pressantes, Leibnitz réplique avec fran- 
chise . « Je dois encore répondre a ce que V.A.S. dit trés-vérita- 
» blement, qu’on nesaurait estre catholique de la moitié... Aussi 
» cela est-il fort éloigné de mes sentiments ; et pour m’expliquer 
» plus distinctement, je tiens qu’on peut estre dans la communion 
» intérieure de |’Eglise catholique sans estre dans |’extérieure ; 
» comme, par exemple, lorqu’on est excommunié injustement 
» parl’erreur ou par la malice du juge. Mais, afin que Y.A.S. voie 
» mieux que je ne suis pas éloigné de ses sentiments..., tout de 
» méme, je soutiens que celuy qui veut étre un membre de 
» PEglise par cette communion intérieure doit faire tous ses 
». efforts possibles pour estre aussi dans la communion extérieure 
» del’Eglise catholique visible et reconnaissable par la succes- 
» sion continuelle de sa hiérarchie, telle que je crois étre ce 
» qu’on appelle la Romaine. Je dis bien plus, scavoir que cette 
» hiérarchie qu’on y voit (ecayoir la distinction du Pontife su- 
» préme, puisqu’il faut un directeur des évesques et des pres- 
» tres), est de droit divin ordinaire. J’adjoute méme que |’Eglise 
» catholique visible est infaillible dans tous les points de 
» eréance qui sont nécessaires.au salut, par une assistance spé- 
» ciale du Saint-Esprit qui lui a été promise. — Aprés toutes 
» ces déclarations, V. A. S. me dira, pourquoy donc ne yous y 
» rendez-vous point? Voicy la réponse. Il peut arriver que, 
» dans |’Eglise, quoique infaillible dans les articles de la foy qui 


' Leibniz und Landgraf Ernest von Hessen Rheinfeld, publié par Ch- 
de Rommel, Francfort, 1847. 2 vol. p. 5. 
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- » sont nécessaires au salut, quelques autres erreurs ou abus se 
» glissent dans les esprits, et en exigeant le consentement de 
» ceux qui souhaiteraient estre ses membres et qui croient avoir 
» démonstration du contraire,.on les met dans l’impossibilité 
- » destre dans Ja communion extérieure tant qu’ils veuillent estre 
» sincéres... Pouren revenir & moy, il y a quelques opinions phi- 
» losophiques dont je‘crois avoir démonstration et qu’il me se- 
» rait impossible de changer dans l’agsiette d’esprit ott je me 
» trouve, tandis que je ne'verray pas moyen de satisfaire & mes 
» raisons. Or, ces opinions, qioiqu’elles ne soient point oppo- 
-.» sées, que je sache, ny 4 lasainte;Kcriture, ny a la tradition, ny 
- » &la définition d’aucun concile, ne laissent pas d’étre désap- 
_ » prouvées et mémes censurées quelquefois par les théologiens 
» et l’école qui s’imaginent.que le contraire est.de la foy...-I est 
» Wray que ces opinions que les moines condamment seraient 
» peut-estre approuvées et au moins tolérées par les évesques et 
» théologiens trés-pieux et trés-éclairés : mais il n’est pas str 
» de s’exposer sur un peuf-¢tre, et il faudrait tacher de le savoir 
» par avance. J’y ai songé bien souyent, et depuis plusieurs 
- » années, mais je n’ay pas encore trouvé d’expédient '. » 

Ainsi le véritable embarras de Leibnitz, 4 ce moment de sa 
vie, le motif réel qui l’empéchait de faire une profession de foi 
explicite ‘de catholicisme, c’était, non quelque attachement aux 
articles de foi protestants, non quelque doute sur la vérité :et 
Pinfaillibilité de ’Eglise catholique, mais la crainte qu’on ne lui 
- demandat le sacrifice de eertaines opinions personnelles sur des 
- points de métaphysique. Il craignait les censures des écoles de 
théologie sur ses doctrines. philosophiques, et il cherchait quel- 
que expédient pour s’assurer qu’une fois entré dans le giron de 
- PEglise, on le laisserait exposer en Liberté ses théories favorites. 
Beux ou trois lettres plus loin, il semble avoir trouvé cet expé- 
| dient, car il écrit : | 
«Je connais plusieurs personnes de entrite qui disent que 
. » Pils étaient nés dans l’Kelise romaine, ils n’en sortiraient pas, 


‘ Jbid. p. 18-22. 
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» pourvu qu’on ne les empéehat pont de. témeigner avec mo- 
» destie ce qu’ils souhaiterajent d’y étre changé. Mais il ne,s’en- 
» suit pas que ces mémes personnes étant nées dans une autre 
» communion, soient obligées d’entrer dans la romaine. Car oa 
» leur demanderait. une approbation exprease des. choses -qui 
» leur déplaisent, ou au moins on ne recevrais pas leur déclara- 
» tion [a-dessus. Et quand méme ils y seraient.regus, ils se- 
» raient toujours plus soup¢onnés. et on leur ferait bien plutot 
» une affaire de leurs plaintes qu’a d’autres qui sont nés dans la 
» communion romaine. Ainsi le plus sir est de déclarer bien ex- 
» pressément ce qu’on trouve a dire, suivant le vers que.V.A.S. 
» allegue 4 Doccasion d’un autre sujet : 


Tarpius ejicitux quam non admittitar haspes. 


» Mais afin qu’une telfe déclaration soit plus atsément reque, on 
» pourrait se servir dune adresse trnocente, en composant quet- 
» gue écrit qui ne paratsse pas venir d'un homie d'une autre 
» communton. Car ainsi on en obtiendrait plus aisément Pap- 
» probation. Et voila mon expédient duquel j’ai fait mention 
» autrefois. Mais je supplie V. A. S.den’en fatre mention & per 
» sonne... car il demande du silence jusqu’A ce qu’on ait obtenu 
» la susdite approbation *. » 

Aux yeux de M. de Rommel, cet expédient n’est autre chose 
que le Systema theologicuem lui-méme. Pour faire passer plus aisé- 
ment ses opinions philosophiques, pour leur assurer un accueil 
bienveillant auprés des docteurs catholiques, Leibnitz, dans la 
pensée de M. de Rommed, aurait imaginé de les exposer, comme 
si eles appartenatent 4 un catholique de naissance et de profes- 
sion. Il aurait dépouillé momentanément sa qualité suspecte 
d’hérétique, il aurait pris le masque d’un anonyme orthodoxe, 
pour gayner quelques esprits & ses théories métaphysiques. Le 
philosophe aurait consenti 4 laisser oublier, A déguiser méme le 
protestant. Le Systema theologicum doit son origine 4 cette 


' Ibid. p. 36, 37. 
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adresse innocente. La partie philosophique seule en est sincere : 
le catholicisme est un manteau d’emprunt, qui ne sert qu’a la 
Couvrir. 

Il ne manque 4 la'réalité de‘cette conjecture que deux condi- 
tions importantes. Premiérement le Systema theologicum, bien 
qu’entiérement catholique dans ses conclusions, n’est point 
censé écrit au nom d’un catholique de naissance. En second 
lieu le Systema theologicum, bien qu’il contienne quelques al- 
lusions assez obscures & la philosophie leibnitzienne, n’est en 
aucune maniére un exposé de cette philosophies. C’est un livre 
de -controverse et non de métaphysique. 

Ecoutons d’abord les premiéres paroles : Aprés avoir invequeé 
le secours divin par de longues et ferventes priéres, mettant de 
cété autant qu'il est possible a Vhomme tout sentiment. de par- 
tialité ; méditant sur les controverses qui touchent @ la religion, 
comme si j arrivats d'un monde nouveau, étranger a& toutes sec- 
tes.et libre de tout engagement, je me suts enfin, tout bien con- 
sidéré, arrété aur points que je vais exposer et quej at cru devotr 
embrasser, parce que I Ecriture sainte, l'autorité de la pieuse 
antiquité, la saine raison elle-méme et le témotgnage des faits 
passés me semblent se réunir pour en inspirer la conviction a 
tout esprit exempt de préjugés'. 
 C’est 14 sans doute un début grand, digne, plein d’onction et de 

piété. Mais ce n’est point ainsi, assurément, qu’un fils de ’Kglise 
commence a exposer la foi de sa mére. Bossuet écrivant son Ex- 
position, les docteurs délégués par le Concile de Trente rédigeant 
_ leur fameux Catéchisme n’auraient jamais imaginé de se donver 
comme des gens arrivés d'un monde nouvanu, étrangers « toutes 
les sectes et libres de tout engagement. Un catholique ordinaire 
se fait gloire d’avoir recu sa foi et non de avoir découverte ; il 
ne se dit point étranger 4 toute secte, ‘mais membre d’une 
grande et glorieuse société qui l’a précédé et doit lui survivre, 
et dans limmensité de laquelle son humble personne se perd. 
Un catholique ne se dit point libre de tout engagement, mais 


1 Systema theologicum, p. 8. 
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enchainé 4 une autorité sainte. Un catholique ne pose point 
ainsi sa raison individuelle toute seule en face de la vérité reli- 
gieuse : il Pabrite plus modestement & l’ombre d’une autorité 
protectrice, et aime & se confondre dans les milliers de docteurs, 
de témoins et-de Péres qui ont marché devant lui pour lui ou- 
vrir la voie du salut. Le début de Leibnitz est celui d’un con- 
verti qui revient d’une longue et lointaine erreur, et non celui 
d’un enfant de la maison qui a sucé le lait de la vérité. 

Par cela méme, le début du Systema theologicum contredit 
formellement et détruit sans retour la supposition de M. de 
Rommel. Que voulait Leibnitz, en effet, dans l’hypothése pré- 
tendue? Quelles inquiétudes, quelles prétentions éclatent dans 
les correspondances que nous venons de citer? Leibnitz voulait, 
avant tout et surtout, dépouiller sa qualité de converti. Son 
argument principal était celui-ci: On fait 4 un catholique non 
suspect et né dans le giron de I’Kglise des concessions, on a 
pour lui une tolérance dont on se montre plus avare pour un 
nouveau converti. On se méfie des opinions philosophiques, lors- 
qu’elles ont ’hérésie pour patrie et pour domicile. Il faut tacher 
de passer pour un vieux catholique, dont Ja parfaite orthodoxie 
et ’humble soumission ne soient l'objet d’aucun doute, afin que 
la qualité de Vinventeur serve de passe-port & la découverte. 
C’était la adresse innocente dont il parlait. Et pour atteindre 
ce but, il aurait commencé par prendre précisément le langage 
d’un esprit libre, né hors de la foi catholique et la contemplant 
du dehors ; mettant tout en question, par sa maniére méme de 
procéder ; ne prononcant pas méme le nom de I’Eglise avant d’a- 
voir établi, par des preuves historiques, la compétence et I'éter< 
due de son autorité; employant, en un mot, en toutes choses, 
les manieres de faire du protestantisme, bien qu’il aboutisse aux 
conclusions catholiques ! Il aurait affiché, arboré pour ainsi dire, 
cette condition de catéchumeéne dont il craignait la défaveur ! 
L’adresse, ainsi employée, edt été, en effet, innocente Jusqu’a 
la naiveté, et celui qui s’y serait laissé prendre se serait seul 
montré plus innocent encore. 

L’hypothése tombe ainsi dés les premiéres lignes et ne se re- 
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leve pas davantage dans la suite du livre. Pour que le Systema 
theologicum répondit, en effet, 4 la pensée exprimée par Leibnitz 
dans sa correspondance avec le landgrave, il devrait traiter 
avant tout des points de métaphysique particuliers 4 la philosu- 
phie leibnitzienne. Cette philosophie devrait faire le fonds de 
Pouvrage, et tout devrait se rapporter a‘efle. C’est précisément 
le contraire qui est la vérité. Sur les trois cents pages dont se 
compose [édition francaise du Systema théologicum, il n’y ena 
pas, tout bien compté, dix qui touchent 4 aucune question de 
philosophie pure. Sans doute un esprit essentiellement méta- 
- physique comme celui de Leibnitz ne pouvait rien écrire sur des 
sujets élevés, sans remonter de degré en degré jusqu’a ce qui 
était pour lui la.source pure et cachée de toute connaissance 
humaine. Leibnitz se sert en plusieurs passages d’expressions 
qui rappellent les idées favorites de la Théodicée et de la Mona- 
dologie. Pour faire comprendre le concours de la liberté hu- 
maine et de la prescience divine, il a recours 4 ce systéme de 
Poptimisme, qui ¢tait son uvre de prédilection, et qui ne sauve 
la bonté de Dieu qu’aux dépens de sa puissance. A propos de la 
présence réelle du corps de notre Seigneur sous les espéces de 
PEucharistie, il rappelle qu’il n’a jamais fait partie de cette classe 
“de philosophes qui font consister l’essence de la matiére dans 
Pétendue, et que, par conséquent, la présence d’un méme corps 
en plusieurs endroits ne lui cause pas la méme répugnance in- 
vincible qu’é eux’. Mais ces allusions aux questions de philoso- 
_phie pure sont courtes, détournées, et souvent énigmatiques. 

” Ce sont des parenthéses ouvertes et comme des renvois a d’autres 
“livres de Tauteur. Les termes en sont si brefs, que pour un 
lecteur non initié aux idées de Leibnitz, ils demeureraient par- 
faitement inintelligibles. Je mettrais volontiers au défi ceux qui 
“ne connattraient pas la Théodicée de comprenire ce que Leibnitz 
weut dire, au début du livre, par la série des ‘intelligences pws- 
sibles'et par la distinction’ des futwrs contingents alsolus ou 
conditionnels. Le traducteur du Systema, qui a éssayé dans 
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quelques notes d’en donner aux lecteurs inexpérimentés quelque 
idée un peu claire, sait la peine qu’il lui en a coaté, et peut en 
parler en connaissance de cause. 

Ainsi, dans le Systema theologicum, la philosophie n’est 
yu’accessoire et & peine indiquée : en revanvhe la coutroverse 
purement religieuse, la controverse protestante est le principal, 
et ce principal est développé avec uue clarté, une abondance 
d’explications, de citations et de commentaires, une variété de 
distinctions, une subtilité de logique et enfin une chaleur d’Ame 
qui ne sont ni surpassés ni presque égalés'dans aucun autre des 
écrits de Leibnitz: La.justification, la grace, le culte de la Vierge 
et des Saints, l’effet miraculeux des sacrements, et en un mot 
tous les echapitres des Canons du concile de Trente, voila le fond 
du Systema theologicum; ceux qui le lsent, j’en suis str, n’y 
verront pas.autre chose. | 

Et cependant, dans Phypothése adoptée par M. de Rommel, la 
philosophie aurait été son but veritable! La religion n’était que 
le prétexte et Papparence ! Leibnitz aurait écrit le Systema theolo- 
gicum uniquement pour défendre et réhabiliter des opinions phi- 
logophiques dont 11 parle a peine ! Quant aux choses dont il parle | 
en détail et avec soin, il ne s’en souciait seulement pas! Il aurait 
procédé ici, comme certains correspondants, qui mettent leur 
pensée véritable dans le post-scriptum de leur lettre. En vérité, 
il fait bon-en étre averti, pour le savoir; car adresse que nous 
tronvions tout 4 l’heure insuffisante, maintenant va trop loin 
et dépasse le but. Le masque est si bien appliqué qu’il cache le 
visage a tous les yeux. 

Ne poussons pas plus loin une discussion superflue. Le Sy- 
stema theologicum ne peut point étre l’expédient dont parle Leib- 
nitz, dans sa correspondance avec le landgrave Ernest de Hesse- 
Rhinfeld. Il'n’en présente aucun des caracteres; il n’en réunit — 
aucune des conditions. Et, 4 dire le vrai, uU est peut-étre facheux 
pour Leibnitz et pour la vérité que Phypothése de M. de Rom- 
mel ait si peu de fondement. Car si réellement Leilnitz n’edt 
été retenu hors du sein de PEglise catholique que par le pe- 

tit nombre d’opinions philosophiques’ énoncées dans le Systema 
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theologicum; si, pour le décider & franchir ce pas décisif, il evtt 
suffi d’une approbation de quelques théologiens de renom ac~ 
cordée a cet exposé de sa foi; si sa conversion n’avait tenu qu’a 
ce fil léger, de maniére ou d’autre, nous en sommes sis, ce fil 
se serait rompu. A trés-peu d’expressions prés, moyennant 
quelques corrections insignifiantes, le Systema theologicum eit 
été admis comme la profession de foi d’un sincére et éminent 
catéchuméne, et une fois entré dans la communion des fideles, 
)Eglise eit laissé Leibnitz disputer a plaisir sur la nature et les 
conditions de la liberté en Dieu et dans l’homme, faire avec dis- 
crétion des raisonnements sur |’essence de la matiére’, comme 
elle a laissé Clément d’Alexandrie et Origéne suivre Platon 
dans la région des idées, saint Thomas distinguer les gen- 
res et les espéces avec Aristote, comme elle laissait, de sen 
temps méme, les cartésiens disserter sur la pensée et l’étendue, 
comme elle laisse, partout et toujours, les hommes bégayer 
sur les apercus de la raison, pourvu qu’ils proclament avec elle, 
d’une voix forte et sonore, ’immuable Credo des vérités de la foi. 

Ainsi la premiére explication donnée par les écrivains pro- 
testants sur la nature du Systema theologicum ne soutient pas 
Vexamen. Passons 4 la seconde. 

La correspondance du landgrave Ernest avec Leibnitz ne 
traite pas seulement de la conversion personnelle du prince ou 
du philosophe; elle renferme encore des détails curieux sur ce 
projet de réunion de toutes les communions chrétiennes, qu’a- 
vait concu ’emperaur Léopold, avec fe concours du sage pon- 
tife Innocent XI, et dont les négociateurs en Allemagne étaient 
Pévéque de Neustadt, Roxas, et Molanus, abbé protestant de 
Lokkum. Les bases de ce projet furent, on le sait, officiellement 
posées, et sur le point d’étre acceptées par la cour de Rome. 
L’Introductien du Systema theologicum a fait connaitre, par un 
récit trés-rapide, comment de l’évéque et du preélat la couduite 
de la négociation avait insensiblement passé aux deux hommes 
de génie de la France et de |’ Allemagne, et le rdle de plénipoten- 
tiaires officieux qui fut rempli sang succés, au nom des deux 
communions, par Bossuet et par Leibnitz. 
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A cette époque de sa vie, de 1684 4 1690 environ, Leibnitz 
travailla sérieusement (ses biographes protestants en convien- 
- nent) a la réconciliation des sectes dissidentes avec |’Eglise, et a 
la fin des grands déchirements religieux de !Occident. Il ima- 
gina, il proposa plusieurs projets d’accommodement. Il y eut 1A 
tout un échange de transactions diplomatiques avec l’appa- 
reil ordinaire de protocoles, de communications officieuses et 
officielles, de notes verbales et de notes écrites, et Leibnitz se 
montra trés-savant et méme trés-pointilleux dans tout ce ma- 
nége de chancellerie. Au dire des écrivains protestants (surtout 
en France), le Systema theologicum ne serait pas autre chose 
qu’une de ces piéces de négociation. Ce serait un (entre autres) 
des projets d’arrangement imaginés par Leibnitz. Ce serait (on 
s’est servi, si je ne me trompe, de cette expression) l’ultima- 
tum des concessions que les protestants auraient pu faire pour le 
grand intérét de leur réunion a I’Kglise. Il aurait été rédigé par 
Leibnitz, dans sa qualité officielle de négociateur, et non 
comme l’expression personnelle de ses convictions de chrétien 
et de philosophe. Ce serait un instrument diplomatique, et rien 
de plus. La négociation ayant échoué, |’instrument, qui n’avait 
pu recevoir de valeur que par une adhésion commune, est resté 
sans effet, et Leibnitz, rendu & la vie privée et & ses” instincts 
propres, n’a jamais songé & le tirer de loubli. 

Nous renouvellerons, 4 occasion de cette seconde conjecture, 
Pobservation qui a terouné nos réflexions sur la premiére. Nous 
regrettons sincérement qu’elle ne puisse jamais avoir eu le 
moindre fondement. $’il était vrai, en effet, que le Systema theo- 
logicum ett été Pultimatum des protestants du xvi siécle, ré- 
digé par leur plus éminent représentant, la paix religieuse du — 
monde etit été conclue sans difficulté. A l’exception, en effet, de 
quelques allusions métaphysiques, dont nous parlions tout a 
Pheure, a exception aussi de quelques opinions bizarres aux- 
quelles assurément les protestants ne tiennent guére', le Sys 
tema theologicum, c’est la foi catholique tout entiére, c'est en 


1 Notamment sur la polygamie que Leibnitz regarde comme permise. 
en-droit naturel. 
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particulier ’ensemble des canons du concede de Trente, d’abord 
presque textuellement reproduits, puis éloquemment commen-~ 
tés. Il ne manque rien & eet expasé de la foi catholique, rien 
que les opinious mensongéres que -les-ennemis de ’Eglise, par 
esprit de parti ou par mauvaise foi, se sont de-tout temps plu a 
lui supposer. Cet ulttmasan .prétendu d’un protestant n’est 
que le symbole méme. proposé par ]’Kigiise -& ses ‘enfants éga- 
rés; et si Letbnitz jugeait qu’on y. dit souscrire, eest qu'il 
pensait que ce qu’on avait: de mieux -& faire était de se faire 
catholique sans hésiter. Nous doutons malheureusement que 
les protestants d’aujourd’hui se montrent si conciliants, et celui 
qui signerait. ’uitimatum de Leibnitz ne resterait, je crains, 
pas longtemps dans leurs rangs. 

Ainsi, pour notre compte personnel, nous ne ferions aucune 
objection 4 cette mamiére d’envisager le Systema thealogicum. 
cette conjecture ne luidterait,.a notre séns, Bi intérét, ni valeur. 
Mais c’est par respect pour la vérité historique que nous sommes: 
obligés de la contester. La lecture la plus légére: du Systema thee- 
logicum noussemble suffisante pou la détruire. LeSyséema west 
pas plus.une piece diplematique qu'un livre de philosophie. 

On nous accordera sans peine,, en-effet, que pour qwun do- 
cument ait pu étre produit avec quelque opportumté, dans une 
négociation engagée, il faut qu’en y renmangue quelque allasion 
aux points délieats.et aux incidents retaarquables de cette né- 
gociatron. Pour.queile. Systema theolegtcum, par exemple, efit pu 
servir d’ultsmatum aux plénipotentiaives protestants. da 1684, 
il faudrait qu'il reproduistt d'une maniére quelconque, méme 
en les affaiblissant,-en les atténuant Je. plus possible, les pré-— 
tentions du parti protestant.de cette époque.. Poer qu'il at pu 
figurer dans.le débat, il faudrait qu'on y trowvaét quelque. solo- 
tion, ou.du moins quelque tentative:de' solution des diffiealtés 
qui firent languir d’aberd, puis'échouer, malgré de bonnes dis- 
positions réciproques, le projet @’ anion religietive. Pour que ce 
fit la le protocole de:la.négeciation, iitfaidrdit quiil y fae fait 
mention des questions débattues entre les négociateurs. Or, 
c’est précisément cette mention qui manque dans:Je. Systema 
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theologicum. Non-seulement.il n’y est fait aucune réserve des 
prétentions du parti protestant, mais ves ‘prétentions ne sont 
méme pas indiquées. Les points sur lesquels porta tout l’effort 
des négociateurs et contre lesquels leur zéle vint échouer, sont 
traités incidemment, sans aucune attention particulitre et réso- 
lus tous dans le sens catholique, sang méme que la chose ait 
paru faire difficulté un instant dans l’esprit de auteur. Pour 
que cette remarque soit mise dans tout son jour, il suffit de 
comparer le langage de Leibnitz diplomate et négociateur, 
avec celui de Leibnitz écrivant pour son compte et dans le si- 
lence du cabinet, les éloquentes considérations du Systema. 

Dans sa correspondance avec le landgrave, Leibnitz pose de 
la maniére suivante les diverses conditions moyennant lesquelfes, 
suivant lui, les protestants auraient pu étre amenés a adhérer 
aux propositions de l’évéque de Neustadt. Il faut encore ict le 
laisser parler lui-méme : 

« Il s’agit, dit-il, d’examiner si le schisme pourrait étre levé 
» par les trois moyens suivants joints ensemble. 1° En accor- 
» dant aux protestants certains pomts de discipline, comme se- 
» raient les deux espéces, le mariage des gens d’église et Pusage 
» de la langue vulgaire. 2° En leur donnant des explications sur 
» les points de controverse, telles que M. de Meaux en a publié, 
» qui font voir, du moins, de l’aveu de plusieurs protestants ha- 
» biles et modérés, que des doctrines prises dans ce sens, quoi- . 
» qu’elles ne leur paraissent pas encore toutes entiérement verita- 
» bles, neleur paraissent pasdamnablesnon plus.3° En remédiant 
» & quelques scandales et abus de pratique dont ils se peuvent 
» plaindre et que l’Eglise méme désapprouve, en sorte qu’aprés 
» cela, les uns pourraient communier chez les autres, suivant les 
» rites de ceux ou ils vont, et que l’hiérarchie ecclésiastique, et 
» par conséquent la dépendance du Pape serait rétablie... & con- 
» dition pourtant qu’on se soumettrait & ce que PEglise pourrait 
» décider quelque jour dans un concile ecuménique nouveau au- 
» torisé dans les formes, ou les nations protestantes réconciliées 
» enliérement par leurs prélats et superintendants généraux 
» alors pour évesques, et méme confirmés par Sa Sainteté, aussi 
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» bien que les autres nations catholiques seraient représentées. Il 
» faut rendre cette justice 4 monsieur Pévéque de Neustadt, 
» ajoute Leibnitz, qu’il souhaiterait fort de disposer les protes- 
» tants d reconnaitre le Concile de Trente pour ecuménique, en 
» leur montrant qu’ils n’ont pas de raison d’y contredire. Mais 
» comme il y a des points ou il n'y a pas moyen de contenter les 
» esprits pour a présent, la question a été si, cela nonobstant, 
» ceux qui se trompent dans le fait croyant que le concule de 
» Trente nest pas ecuménique, et qui ne laissent pas de recon- 
» nattre l’autorité de |’Eglise et les promesses que Dieu a faites, 
» et se soumettent par conséquent @ un Concile ecumeénique fu- 
» tur, 4 ’exemple de la confession d’Augsbourg, ne pourraient 
» pas étre recus dans la communion de I’Eglise '. » 

Ainsi, réforme de quelques usages rituels et de quelques points 
de discipline, suppression du célibat ecclésiastique , restitution 
de la communion sous les deux espéces, telles sont les conditions 
que Leibnitzregardait comme indispensables pour obtenir l’adhe- 
sion des protestants 4 la paix religieuse, et il y joignait, avec une 
insistance toute particuliére, la promesse d’un nouveau concile 
cecuménique, devant lequel seraient portées toutes les questions 
dogmatiques pendantes entre I’Eglise et les protestants, en d’au- 
tres termes la suspension, sinon l’annulation du Concile de 
Trente. 

Le Concile de Trente ! c’était la, en effet, le grand adversaire, 
le grand objet de Pinimitié persévérante du Protestantisme. Des 
le premier jour, les protestants avaient refusé de comparaitre 
devant les Peres assemblés & Trente. Des le premier jour, ils 
avaient élevé la prétention de faire asseoir Icurs pasteurs élus et 
leurs docteurs spontanément institués, 4 cdté des évéques dépe- 
_ Sitaires de la tradition apostolique et canoniquement ordonnés. Ils 
avaient voulu prendre rang au Concile comme juges pour décider, 
etnon comme accusés pour se defendre. Cette question de forme, 
élevée au seuil du débat, et résolue d’apres ’immuable traditiun 
et le droit incontestable del’Liglise, avait, suivant eux, frappé de 


' Correspondance de Leibnits et du landgravelErnest. Tome tt, p. 330 
et 331. 
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‘nullité toutes les décisions de l’assemblée. A leurs yeux, aux yeux 
de ceux-la méme qui, n’étant pas entrés en plein dans la voie 
‘du libre examen, reconnaissaient encore quelque autorité aux 

‘décrets de |’Egtise, le Concile de Trente, n’ /tait qu’un concile 
partiel et partial, composé seulement d’une fraction dé P- 
glise, dépourvu par conséquent de ce caractére universél et 
ecuménique, qui aurait pu seul donner a ses décisions nne au- 
torité infaillible.Les Peres du Concile, en ne voulant pas admet- 
tre. les docteurs protestants a discuter et a décréter avec eux, 
s’étaient faits juges dans leur propre cause ; et leur sentence se 
trouvait par la entachée de nuHité. 

Ainsi le rejet du Concile de Trente était devenu.un pomt 
@honneur pour les protestants les mieux disposés 4 la paix. 
L’appel & un concile nouveau était’ leur désir constamment 
exprimé, et on aurait trouvé; au xvi siécle, plus d’un docteur 
qui, tout en accordant que la dactrine dé Trente était la véritable 
foi chrétienne, attendait, pour y souscrire, qu’elle eit été pro. 
clamée par un autre organe. 

C’est contre cette préfention que Vint échouer la négociation 
de Pévéque de Neustadt. Les protestants demandérent obstiné- 
ment, avant toutes choses, la convocation d’un nouveau concile, 
ow leurs.ministres fussent admis sur le rang d’évéques réguliexs. 
L’Eglise se refusa constamment a invalider les actes d’une as- 
semblée réguliérement convoquée par son chef, et ok avaient été 
appelés tous ceux des évéques légitimement institués qui ne 
s’étaient pas eux-mémes mis hors de son sein en rompant les 
lians de |’unité ct de la hiérarchie. Elle ne se montza pas plos 

disposée 4 recevoir dans une assemblée nouvelle des.dacteurs 
qui n’étaient a ses yeux que des laiques, puisqu’ils na tenaient 
d’aucune tradition légitimele caractére du sacerdoce et, del’ épig- 
copat. Entre ces deux. prétentions contradictoires et incancilia- 
_bles,-il n’y eut pas moyen de s’entendre.: Toute 1a correspos- 
dance de Leibnitz-et de Bossuet roula presque exclusivement 
sur cette-difficulté. Nous venons de voir Leibnitz affirmer que 
Hautorité du Concile de Trente dtait 2m point sur layuel tl aniy 
Monit pas moyen de contenter.les egprits pour.le prégent, et. un 


7. xxx11. 25 sept. 1853. 6* riva. 39 


7930 UN DERNIER MOT 
peu plus loin, il reproduit lui-méme, en sou propre nom, la pré- 
tention des protestants (Correspondance déja citée, p. 188). 

Si le Systema theologicum est une des piéces de la négociation 
~de 1684, cette question de l’autorité du Concile de Trente, qui 
- fut le neeud de toute l’affaire, doit y étre traitée avec détail. On 
'y doit, ou exiger, au nom des protestants, la convocation d’un 
.- Nouveau concile, ou du moins entrer en explications, en réser- 
-ves, en atténuations sur l’autorité des décrets de Trente. S'ila 
existé un ultimatum protestant & cette époque, il a dd porter, 
- comme premier article, la suspension du Concile de Trente. 
Or, que voyons-nous dans le Systema? non-seulement pasune 
‘-gyllabe qui puisse infirmer l’autorité du Concile de Trente, mais 
. ses décréts partout cités, partout commentés, son nom partout 


invoqué (p. 118). Il y est appelé le saint Concile (sancta Synodus) - 


et souvent le Concile tout court (p. 124). Des difficultés que 
' les protestants opposaient a sa réception, pas un seul mot n’en 
. est touché. L’auteur a Pair d’ignorer qu’il y ait une différence A 

faire entre la derniére assemblée de l’Eglise chrétienne et les 
- grandes convocations de Nicée, de Constantinople, de Florence 
- ou de Latran. La question est passée sous silence, comme si elle 
. Dexistait pas. Voila certainement un étrange diplomate qui ou- 
. blie ou ignore le fond méme de la négociation qu'il veut con- 
- duire, et qui donne toute raison 4 ses adversaires sans avoir Pair 
- de s’en apercevoir ! - 

Sur les autres points mentionnés par Leibnitz comme 
conditions indispensables de la paix, méme silence, méme ad- 
hésion tranquille & toutes les opinions catholiques. Les protes- 
tants réclamaient contre le célibat des prétres, et le Systema 

- prononce, sans hésiter que, le célibat, chastement observé, est plus 
honorable que le mariage. Il n’ose pas méme former un veu 
- explicite pour que l’Eglise se relache de la rigueur de In régle 
en faveur des prétres qui n’ont pas Ie don de la continence 
‘(p. 287). Les protestants auraient désiré qu’on rendit a la com- 
‘ munion eucharistique la forme des deux espéces, et c’était la en- 
’ + gore un des points de dissidence qui avaient le plus vivement 
‘agité Allemagne. Le Systema décide que le refus du calice 


~~ 
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n'est pour personne une juste Catse de sortir det Eylise (p. 219), 
terminant ainsi, d’un mot, la querelle qui avait ensanglanté la 
Bohéme. Bref, partout oti les protestants et l’Eglise se ren- 
contrent, Leibnitz, dans le Systema, prend Ic parti de ’Eglise, 
et jamais avocat, il faut Pavouer, n’a plus complétement déserté 
sa cause et fait, A plaisir, les honneurs de ses clients. 

Que si le Systema theologicum n’est-donc Peuvre ni d’un phi- 
losophe feignant des convictions religieuses pour faire agréer 
ses théories métaphysiques, ni d’un diplomate faisant, pour P’in- 
térét de la paix, des concessions qui dépassent ses opinions per- 
. sonnelles, qu’est-il done? Il reste que ce soit tout simplement 
Peuvre d’un homme écrivant comme tout homme écrit, pour 
fixer et éclairer sa pensée et pour la communiquer A ses serh- 
blables. Cette explication est la plus simple, nous en convenons: 
ce n’est pas une raison pour qu’elle soit la moins véritable. 

Ou est la difficulté de supposer que le Systema theologicum 
renferme tout simplement l’opinion de Leibnitz en matiere re- 
ligieuse? Est-ce qu'il y aurait entre lés conclusions du Systema 
et les tendances générales de Leibnitz, ou une opposition, ou 
une différence telle qu’il serait impossible de les concilier ? Est- 
ce que, pour attribuer 4 Leibnitz fa composition sincére du 
Systema theologicum, il serait nécessaire de se figurer une ré- 
volution invraisemblable dans un esprit si ferme? Est-ce que le 
Systema nous présente un Leibnitz tout nouveau, parfaitement 
différent de l’auteur de la Théodicée , du correspondant de Bos- 
suet, d’Arnauld, de Pélisson et du landgrave Ernest ? Le Systema 
theologicum est-il une cuvre exceptionnelle, sans lien, sans 
précédent et sans conséquence dans la colleetion des écrits de- 
-Leibnitz? Tout au contraire : par les fragments de lettres méme 
que nous venons de citer, on peut juger combien Leibnitz, dans 
ses discussions avec les catholiques, était prés de leur concéder 
tous les points capitaux de leur symbole. Il n’est presque pas 
une des opinions du Systema qui ne se trouve reproduite dans. 
quelques fragments des écrits ou de la correspondance de Leib- 
nitz. Seulement ces opinions sont éparses, isolées, accompagnées, 
habituellement d’une réserve ou d’un faux fuyant qui empéche 
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Tqeton 1’ en. puisea faire cortir-la nécessité.d’une conversion in- 
waédiate. Dansle Systema, bles aont réunies, anchataces, forment 
‘an systeme étnoitament lié : elles.somt exposdes sans détours, et 
-4outes les conséquences en-sont fran¢hemant aveades ; de:sorte 
.que ‘le Systema ne differe des autres. éerits de Leibnitz que 
comme un homme embarressé-differe d’un homme qui &-pris sen 
-parti, ‘comme un homme. indéois differe d’un homme décidé. 
- Le ten,.la: maniére.do dirs, le style asaurdémient se ressentent de 
Oe changement des. digpoditios’s morales, maislé fond de Pesprit 
mien est, pomt-altérs. 

Ne ‘sontous pas.de cette covrespoadance du landgrave Ernest, 
:d@ont,an a prétendu tirer des: armes ‘si: fortes contre la valeur du 
~igatema theologiowm : novs:alions wiontrer sur-le-champ et par 
‘0 trés-petit nombre de cilatzons, qu’il y faudnait faire peu de sup- 

pressions, pour en faire sertir le Systema theologicum tout en- 

séier. Nous ne. pousserons pas: cette .compareison trés-loin; elle 
-nous entrainerait dans une ‘critiqie cemplete des opinions de 
‘Letbnita qui dpassevaat lds -bornes dan article déja trop long. 
‘Nous toucherons seulement-qudlques points capilaux. 

Le Systema theologicum, dans toute la discussion sur la yrdceet 
da fuétification,serangadntiérement du-cdté du Concile de Treate 
.ét de Bossuet, contre les: Gonfessiéns.d’Aygsbourg et de La Ro- 
-chelle et vontre Luther ¢t Calvin. I] fait exactement Ja méme part 
tqee.l’Eglise ala -hberté humaine et’ lactionde Dieu dans le 
-salut de Phomme. Mais Leibnits, dens sa correspondance avecie 
rLandgtave, me.cohvient-il pds qu’a. bien ‘considérer le Concile de 
sFrente, {| ny a guéve de pussages-qui-ne reeotvent un sens qu'un 
‘pratestant' ratsonmibble. ne. pisisse admetire’ , et que les explica- 
‘aaons que! M. de Meanx a:publides sur les powmts de controverte 
rgont belied quic dé Veveu de plusiears.protestants habiles et modé- 
és, des. doctrines prises ‘dans ce‘ sens, quoiqu elles neleur pa- 
rnatecend. pas toutes entidvement.véritables, ne leur parvaissént pas 
sdameubles non plus *? 

_ Le Systema theologicum, ec:reproduisant-la doctrine de Pglise 

“t! Correspond.'de Letonita et du Landg. tome H, p.. 197. 

*S- qbid. 1p. 830 et 881, 
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sur le culte de la sainte Vierge et des Saints, et sur la yénération 
des images, reconnatt que cette doctrine est pure de toute ido- 
latrie, et il se bornea mettre en garde contre quelques abus, dé- 
sapprouvés par l’Eglise méme, etqui peuvent naftre de l’ignorance 
des peuples. Mais, dans la correspondance avecle landgrave, Leib- * 
nitz répéte & satiété que la plupart des objections faites contre 

Pidolatrie de Rome viennent de la pratique du peuple et non des 

dogmes‘ ; qu’on rassurerait les protestants en réprimant certains 

abus que |’Eglise désapprouve*. ii dit en termes formels : « Quant 

» & Pinvocation des Saints, sur laquelle V. A. S. s’étend particu- 

» liérement, javoue qu'tl n'y a point de précepte exprés, ni de 

» raison précise qui la prouve mauvaise ni méme qui la prouve 

» inutile; il n'y aque des raisons qu'on lut peut opposer qui sont 

» sujeties a des répliques*... J espére qu on arrivera a la réforme 

» dabus assez publics que le Concile de Trente méme semble dés- 

% approuver. » Ou sont, dans tout cela, la contradiction absolue 

et la différence notable? 

Le Systema theologicum attache 4 institution des sacrements 
le méme effet matériel et miraculeux que la doctrine catholique 
enseigne a y reconnaitre. Il établit que les sacrements conférent 
la grace a |'ame par leur vertu propre, et non pas seulement, 

-comme les protestants le soutenaient, par l’effusion de la piété 
du fidele qui les regoit. Mais Leibnitz, dans sa correspon- 
dance, parait si pénétré de cette vertu matérielle des sacrements 
(qu’on appelle dans le langage de l’école Popus operatum), qu’il 
fait presque un reproche au Concile de Trente d‘avoir trop tenu 
compte de l'intention et de la disposition morale du prétre qui 
les administre* . 

Le Systema theologicum entre dans de longs, savants, et par- 
fois subtiles développements sur la possibilité métaphysique du 

-dogme de |’Eucharistie. Il affirme donc, sans hésiter, le mys- 
tere de la transsubstiantation. Mais il n’est pas sur ce point plus 


* Jbid. p. 52. 

* [bid. p. 320. 

3 [bid. V. p. 362. 

4 Ibid. part. et p. 197. 





\ 


984 UN DERNIER MOT 


explicite que le correspondant du landgrave, qui accuse positi- 
vement Ia philosophie cartésienne d’avoir déereit la présence 
réelle, et qui ajoute :'« Je me suis appliqué quelquefois, et j'ai 
» trouvé certaines démonstrations dépendantes des mathéma- 

e» tiques et de la nature du miouvement, qui me donnent grande 
» satisfaction sur ces matiéres, et méme je crois qu’on-en pour- 
» rait déduire la possibilité de la transsubstantiation : ce gut est 
» un grand point. Cur elle semble d'ailleurs assez conforme aux 
» sentiments de l’ancienne Eglise ; il n’y a que son impossibilitd 
» apparente qui empéche les personnes méditatives d’y ajouter 
» foi'. » Or, quel connaisseur, en rapprochant ces passages 
divers, ne reconnattrait la touche'du méme mattre et les couleurs 
du méme pinceau ! 

Enfin, et ceci est important et définitif, car nous touchens 
Ala clef de votte de la foi, le Systema tkeologicum.admet, en 
toute matiére religieuse, une autorité mfaillible, représentée 
par ’Eglise universelle sous la conduite de son chef visible. 
Mais pourrait-il en dire plus que la lettre citée plus haut, 
et que faut-il de plus & um catholique, que des paroles : «On 
» doit faire tous ses efforts pour étre dans la communion erté- 
» rieure de l’Reglise catholique, visible et reconnaissable par la 
» succession continuelle de sa hiérarchie, telle que je crois dre 
» ce qu’on appelle la Romaine .. S’adjoute que I’ Egtise catho- 
» lique est infaiilible sur tows tes points de. eréances quit sont né- 
» cessaires au salut*.» Ces lignes n’éqnivalent-olles -pas,4 une 
profession de foi catholique? Ne sont-elles pas autant et plus ca- 
tholiques que le Systema theologicum lui-méme? 

Mais nous voyons bien ce qu’on va nous-dire. Si. le Systema 
theologicum est ’ceuvre sincére et la confession personnelle de 
Leibnitz, pourquoi s’en est-il tenu-la? Pourquoi cette piéce ca- 
pitale a-t-elle langui; inconnue, cachée A tous les. regands, 
parmi les manuscrits informes de son auteur? Rourquoi ne pasls 
mettre au jour ? Pourquoi surtout ne pas mettne sa: couduite en 
accord avec ses croyances? Pourquoi écrire en catholique et 


' Ibid. vol. II, p. £4. 
2 Jbid. p.- 29. 
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Vivre, ét surtout mourir en protestant? Nous le reconnaissons, 
eette difficulté est réelle et elle est tout entiere & notre charge. 
_ Nous sommes tenus d’expliquer par quel motif Leibnitz, catho- 
_ lique d’opinion, est resté protestant extérieur jJusqu’au dernier 
jour. Nous acceptons le probleme sans |’éluder. 

Mais ce n’est pas.]’éluder assurément, -que de le poser dans 
ses véritables termes et de le réduire A sa juste valeur. Le 
probleme qu’on nous dunne a résoudre et que nous accep- 
tons, c’est de savoir pourquoi un homme, — un grand homme 
assurément , — mais wn homme apres tout, — avec heau- 
_ coup plus de génie mais pas beaucoup plus de vertu que 
_ ses semblables , — n’a pas agi, dans une circonstance critique 
_ et solennelle, dans une détermination qui pouvait changer 
tout le cours de sa vie, en conformité avec les inspirations 
de sa conscience ; — pourquoi il a parlé tout haut, autre- 
- ment qu’il ne pensait tout bas; — pourquoi il a hésité & 

rompre avec des souvenirs et des préjugés d’enfance, avec 
des liens d’amitié et de patrie; & s’exposer 4 l’inimitié de 
ses coreligionnaires, a l’animosité des partis, aux criliques 
railleuses de ’opinion, 4 la défaveur de son souverain ; — 
- pourquoi il a tardé a sacrifier une situation honorée , indé- 
pendante de toute régle, affranchie de toute aulorité superieure, 
pour embrasser le noviciat humble et pénible de Ia pénitence 
et de la soumission. Le probleme que nous avons a résoudre 
est de savoir pourquoi un homme a tenu une conduite dif- 
férente de ses convictions. En vérité, appeler cela un pro- 
bléme’, c’est se faire de la nature humaine et méme de la nature 
des grands hommes une plus haute idée qu’elle ne mérite. 

Leibnitz pouvait penser que de tous les systémes religieux , 
la foi catholique était le mieux établi sur ses preuves his- 
toriques, le plus conforme 4 la liaison logique des idées , 
le plus approprié aux besoins de l’humanité. Il pouvait penser , 
avec sa raison supérieure et percante , qu'il fallait 4 ’homme 
une foi pour compléter son intelligence et une autorité pour 
régler sa foi. Mais, en pensant tout cela, il pouvait de- 
meurer un philosophe fort épris de ses propres tdées ; trou- 
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vant commcede de promener son esprit tout 4 aise dans toutes 
Ices régions de la pensée, sans rencontrer nulle part une 
bariiére pour Parréter, encore moins une sentinelle pour lui 
défendre le passage. Il pouvait apprécier la nécessité géné- 
rale de l’autorité, et goiter pour lui-méme les douceurs d’une 
liberté sans limite. 

Leibnitz pouvait penser que, pour )Allemagne sa patrie, 
le retour & l’antique foi nationale était la véritable voie de 

grandeur et de salut. Il pouvait désirer ardemment (comme 
il Pexprime souvent dans ses livres de Droit public) le reé- 
tablissement de ancien ordre social de l’Europe, avec l’unité 
politique représentée par l’Empereur et l’unité religieuse par 
le Pape. Mais, en pensant tout cela, il pouvait demeurer le 
secrétaire et le confident d’un petit souverain protestant d’Al- 
' Jemagne, qui avait pris sa part des biens ecclésiastiques, 
dont Pélectorat avait grandi dans les troubles de la Réforme , 
et qui aspiraita conquérir, en vertu de la succession protes- 
tante, Je tréne d’Angleterre, rendu vacant par la révolution 
de 1688. 

Leibnitz, enfin, pouvait étre attiré par un mouvement sin- 
cere vers la religion catholique, et en méme temps se com- 
plaire dans cette situation intermédiaire qui a ses charmes 
particuliers, et & laquelle les formes élastiques de la religion 
protestante se prétent facilement ; ot |’on prend du catholicisme 
tout ce qui est commode, en en rejetant tout ce qui géne; — 

ot Pon est honoré, flatté , courtisé méme par les deux partis, 
et oti l’on s’attribue un rédle d’arbitre , dont l’orgueil fait assez 
son compte; — dans cet élat d’esprit, en un mot, que le 
texte saint nous peint par ce mot du roi Agrippa : « Peu s’en 
faut que vous ne me persuadiez : » lequel n’est pas trés-dif- 
férent de ceite autre parole : «Je vous écouterai une autre fois.» 
Avec des dispositions de.cette sorte on peut écrire le Systema 
theologicum , vivre encore assez longtemps, et étre surpris 
par la mort, avant de s’étre décidé & rentrer tout-a-fait dans 
_PEglise. 

; Leibnitz, en un mot, et aucun protestant sinctre ne nous 
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‘Je‘coutestera , powvait étre comverti!Wesprit, et nog dé cart ’ 
Mais: cette distinction , Si insportante, capitele: pour-1é sorts’ 
individuel de: chaque &me, ne fait rien a-la-valeur ‘iatelieer - 
tuelle ni a la. portée d’un:éerit. Si P&iglise. a: ew le: chagrin: « 
de ne pas compter Leibnitz lui-méme parmi-ses- enfants , elit 
n’en a pes. moins le droit de compter son jugement parmi 
Jes témoignages.dont elle s*honore, Aichacum sa-pert. Ai neus-' 
catholiques , l’autorité: morale, théologique: et: philosoplique:- 
de Péerit dé. Leitnita, A‘ la, consvienee,, &‘la mémoite’dé-ce: ' 
grand homme, la: respensabilité . de - ses: ‘fatblésses et de. see. 
ineonséquences, Les legteurs: da Systema theologicum conget-- 
vent le droit.de: s’édifier de ses rares -beautés:; les . biopra.: 
. phes et: les. historiens-dé- Leibnitz. auront & rendre compte. 
des disparates. malheureuses.de sa conduite. Si nous avions: ce: 
réle 4 remplir, nous n’hésiterions pas.a dire: que le Systenmta: 
theologicum renféerme: la véritable- opinjon qu’éntrefenait- 
Leibnitz lorsqwil pensait aux questions religiouses., mais qu’it’ 
eut le malheur do n’y pas:penser- toujours, et dé ny pas-penser: : 
assez sérieusement, 
Nous-ne sommes pas encore au bout-de la discussion. IF nows 
reste 4 confesser que, Paprds les correspondances. do Leibnits- 
derniérement publiées, sa tendance a:se rapprocher: da catliolls 
cisme, bien-loin de-devenir plus forte.dans les-dérnitres années 
de sa vie, parait, au contraire, s’étre. ralentio. Les derniérds: 
lettres de Leibnitz et du landgrave ne sont-pas. exemptes d'un - 
ton d’wigreur, et on. y remarque-un échange : d’indinuations :. 
désobligeantes. Le laadgrave s’impatiunte: de. voit Leibnite: 
tourner pendant des apnées:dang-un cercle étroit de tergitensey - 
tions et de: faux-fuyants., et‘lui adresse, A ce anjet;.des-reille~. 
ries assez. piquantes. Leibnitz réplique en rejetant:sor-les-catho. 
liqnes.la faute de la msptare- des négoeintions: Il repread, ex... 
#01 propre nom, des argumemnis.dont il:parsiesaat, an. déimg; 
.avoir fait bon marché. Il cherebe, powr aingi parler, dés ques 
relles ;au Coneile de Trente, et. mA&nee .d'denes: mau valsem cques. 
rellea, car il lvi; reproche. d’avoir opposé: des. probibipiins:: - 
trop absolues:au. . divorce: et 4 Is-polygamie. Len fadadezie - 
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dé. Leibnitz parait, nous en convenons, avoir été beaucoup 
moins catholtque que le commencement. C’est le seul point sur 
- lequel les publications nouvelles aient jeté d’importantes umid- 
res, et nous nous empressons de le reconnattre avec autant de 
- regret que. de franchise: 
Jl ne serait pas absolument impossible, nous le croyons, de 
déterminer les véritables motifs de ce refroidissement de Leib- 
nitz pour les opinions de sa jeunesse et de son Age mur ; mais 
ce serait par des considérations un peu générales, en jetant les 
* ‘yeux sur le caractére des événements et le movement des es- 
- prits pendant lesiécle ot vécut Leibnitz, que |’on arriverait, sui- 
vant nous, d les apprécier justement. On pourrait montrer qu’ici 
_ encore Leibnitz, malgré la supériorité de son géfile, n’a fait que 
* se-eomporter & peu prés comme |a masse de ses contemporains, 
et: qu'il s’est tour & tour éloigné ou rapproché de la religion 
f catholique, suivant que le courant général des idées autour de 
de lai y portait ou en écartait la faveur publique ; qu’il n’a fait 
‘que suivre le flux ou le reflux de Popinion, qui, méme dans ce 
temps de liberté restreinte, et méme sur de si hautes matieéres, 
exercait déj& une croissante et presque irrésistible influence. 
‘Leibnitz, ‘vivement attiré vers le catholicisme dans sa“jeunesse, 
et prestyue conveiti au milieu de.sa vie, s’en cloignant avec dé- 
fiance sur ses‘derniers jours, représente ‘assez bien le xvus siécle 
tout entier’, ce siécle qui a commmencé par une renaissance si 
.. brillemte dese foi, quia vu éclore et mirir tant de chefs-d’eu- 
- re. .ét tant de belles ‘actions sous cette inspiration chaleu- 
* rewse.,' et' qui a- pourtant fini’ par. s’assombbrr et se dessé- 
cher, et ‘par préparer‘led voies-au débordement de la licence et 
- de. Pincrédulité qui l’ént suivi. Léibnitz assista & ces trois 
phases de croissance et d’éclat, et-‘de'déclin du mouvement re- 
ligieux au xvue siéele, et son esprit observateur en ressentit, & 

~" chaque fois, une profonde impresiion. 

Rien n’est éclatant, ‘en effet, ‘rien ne dut paraitre inattendu, 
dans Phistoire du monde moral, comme fa renaissance de la foi 
catholique au xvi siécle. Ii y aurait tout-un tableau & en tratér, 

- et ce serait une manifestation nouvelle de ce qu’on pourrait ap- 


Ma 
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peler le don de la résurrection dans I’Eglise, de cette faculté 
merveilleuse qu’elle posséde de paraitre descendre au tombeau 
pour ep sortir, et subir la mort pour en triompher. Ce mouve-~ 
ment est surtout admirable 4 suivre , lorsqu’on songe de quel: 
point il était parti. Pendant tout le cours du xvr siécle, ]’Eglise 
avait eu moins a souffrir de ses églises dévastées, de ses trésors. - 
dispersés, des membres entiers séparés violemment de son 
corps, que d’une sorte de discrédit moral ou elle était tombée- 
devant les sages du monde. 

L’Eglise catholique, dans l’Age des Ramus, des Estienne, des. 


. Bernard de Palissy etdes Paré, semblait une doctrine vieillie, par- - 


tage d’esprits faibles, repoussée et dépassée par lessor rapide des- 
progres de l’esprit nouveau. La mode des beaux-esprits s’était 
prononcée contre elle. Une guerre d’opinion, de dédain et de- 
ridicule, luj était déclarée, plus dangereuse que les insurrec- - 
tions des payans et les usurpations des princes. Pendant qu’on la 
combattait sur les champs de bataille , on en médisait dans les- - 
écoles, on en riait dans les boudoirs. Les dames de distinction 
gimant & raisonner de religion, par maniére de passe-temps, 
entre deux divertissements de cour, et 4 recevoir les hommages. 
des gens de lettres, ou passaient dans les rangs des sectes réfor- 
mées, ou faisaient bon marché de la foi de leurs péres, si un - 
reste de convenance ou une nécessité de position les y retenait. 
Marguerite de Navarre avait fait de sa petite cour béarnaise 
un asile d’érudits protestants. Sous Pinfluence de cet espritdu - 
jour qui entraine d’ordinaire toute imagination artiste, l’élo- 
quence et la poésie avaient paru quitter ’Eglise, qui avait été si 
longtemps leur maison paternelle, pour émigrer sous des tentes_ . 
nouvelles. La véhemence oratoire de Luther, la concision ner- 
veuse du style de Calvin, n’avaient trouvé ni en France, ni en 
Allemagne, d’adversaires dignes de leur tenir téte. Les dé- 
fenseurs de l’Eglise catholique, plus zélés qu’illustres, plus 
savants qu’éloquents, n’exercaient que peu d’ascendant sur la 
foule. Pour un observateur superficiel, |’Eglise catholique, 
pendant le xvi‘ siécle, aurait pu ressembler souvent & un vais- 
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seau désemparé,. dont aucun vent ne. venait plus. agiter les 
voiles. 

C’est de cet. état. d’abaissement, et en quelque sorte d’aban- 
dan, ot: Dieu semblait avoir laissé tomber son Eglise, que tout 
d’un coup, dés les premiéres années du xvir siéele, on voit une 
vie nouvelle la parcourir et s’y réveiller. De grands saints, qui 
sont en méme temps de grands hommes et parfois de grands 
écrivaius, y reparaissent. De toutes parts le génie et |’ardeur y 
rentrent. Le soleil des premiers jours va luire de nouveau. 
L’éloquence dorée d’un Chrysostome va se poser sur les lévres 
de saint Francois de Sales; Milan reverra dans l’héritier de 
Borromée les vertus et la science de saint Ambroise. A la 
voix des Bérulle, des Olier, des saint’ Vincent de Paul, les 
rangs désertés des milices de la charité se.remplissent de nov- 
veau; les solitudes se repeuplent; la Trappe est baignée par les 
pleurs de nouveaux Pacéme et de nouveaux Macaires. Il ne man- 
que & Port-Royal que plus. d’humilité et de soumission, pour 
faire admirer au monde chrétien |’érudition ressuseitée de 
Jérome, & cdté de la sainteté des Paule et des pleurs pénitents 
des Aglaé. Partout les études chrétiennes se raniment et, sur 
le fond inébranlable- de Ia vieille foi, eHes se renouvellent 
et se rajeunissent. Tandis que la langue sacrée conserve aux 
vérités dogmatiques leyr caractére immuable et universel, 
dans chaque. pays l'ugage des langues vulgaires, heureuse- 
ment employées pour la controverse, et acquérant, sous la mai 
d’écrivains catholiques, une fermeté et une vigueur inoules, 
popularise et répand les trésorsenfouis de la science religieuse, 
et arme; comme:a la légére, les défenseurs jusque-l4 un peu 
pesamment équipés de la foi. Une philosophie nouvelle, dont 
le ‘principe assurément’ est discutable, dont les abus peu- 


vent étre dangereux, mais dort les intentions étaient droites et - 


dont Veffet fut immense, dogne A toute vérité pour base le 


consentement de la raison’ humaine. Avec son aide on peut - 
élever un nouvel. édifice de. démonstration religieuse, dont - 


chaque pierre. est posée par. la: raison. seule , qui. est‘ elle- 
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méme conduite de son plein gré et de sdn propre aveu a recon- 
nattre son insuffikance et A defnander A la Révélation sdn 
complément. Par cette diversion hardie, le protestantisme se: 
trouva suivi sur son propre terrain, :sur celui dela’ discussion 
et de examen. A ces troupes ralliéeset chaque jour ¢roissantes, 
il ne manque qu'un capitaine pour les commander ; sa Voix ne se! 
fait pas longtemps -attendre. Hl ala prudence et la fougue ; son 
cil est étincelant et sa main pesante.’ Bossuet entratue! )’é- 
rudition d’un. docteur et la dialectique d’un philosophe dans 
les élans d’une éloquence antique. Tous ses .écrits de contro- 
verse ressemblent aux charges d’une indomptable cavale-) 
rie; le poids do la masse est doublé par l’impét uosité de la 
course. Les Variations, les Avertissements aux protestants, les 
Réponses aux ministres Claude et Jurieu regagnent chaque 
jour quelques pieds du: terrain perdu par la foi. L’armée 
catholique, débandée par un 4ristant de faiblesse, mais refér- 
méeen hataillons serrés, débouchd de toutes parts par les postes 
mal gardés et accable son vainqueur confiant et sans défense. 
Leibnitz, dont le regard curieux suivait du fond de l’Alle- 
magne tous ces mouvements, qui, des hauteurs oii il savait se 
placer, dominait tous les incidents de ces combats de la pensée, 
ne restait point indifférent 4 un tel spectacle. Sesécrits, ses cor- 


respondances témoignent, 4 chaque instant, delasympathie qu'il . 


ressentait pour l’athléte illustre du catholicisme. On peut croire, 
sans peine, qu'il lui était pénible de se sentir représenté et sou-- 
tenu dans ce débat par des gens de la valeur de Claude ou de. 
jurieu. Dailleurs, autour de lui, l’entrainement était général. 
M. de Rommel reconnait immense développement du prosé-. 


lytisme catholique en Allemagne, dans cette. premiére phase du. 


xvne siécle. I] ne compte pas moins de quinze princes allemands 


convertis presque 4 la fois. Il est vrai qu’il a pour chacun quel-. 


que raison tirée des intrigues des Jésuites ou de quelques fai- 


blesses domestiques. Leibnitz, dont aucun intrigant ne se serait. 


joué aisément, avait le mérite de reconnaltre la valeur de ses 
adversaires, et subissait, de jour en jour, d’une maniere plus 
visible, ascendant de la vérité. C’est A ce moment de sa vie, 
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selon toute appardnge,-qu’il fant rapporter la. composition du 
Systema. — OS . 

Quand et comment se raleatit ches lui et autour de lui ce 
mMoeavement qui se propagesit avec wae si ctennante rapidité? 
Quel fut le temps d’arrét dd cette heurense réaction ? Les faits 
de.’histoire et ‘les correspondances de Leibnitz & la-main, nous 
le.dirons sans détour. La réaction rekgieuse du xvi sidéche s’ar- 
réte le jour-oit, aux conditidns de liberté restreinte, mais réelle, 
qu’avaient. établie, en Fratite, la pacification de |’édit de Nantes 
et bn Allemagne ila paix de. Westphalie, sviecéda chez les cathe- 
ligues une tendatite malhoureuse A recourir de nouveau & 
Fappui du pouvoir temporel,& appeler en aide 4 leurs arguracats 
les moyens matériels de ¢ontrainte, et surtout a identifier leur 
eause avec celle'du pouvoir-absdlu d’un homme et.d’un roi. 

La premicre moitié;du:xvn* sigcke, on effet, a été dans ume 
cer'taine mesure’un temps de liberté de diseussion. La toléranee 
accordée par Henri IV aux protestants en France avait réduit le 
combat des deux cultes aux armes spirvtueHes, ils s’étaient me- 
surds l'un -et Pautre, non plus par la force-des bataillons sur les 
champs de bataille, mais d’aprés leur valeur intrinséque, pat 
leurs preuves-et par leurs @uvres. Cette épreuve avait été mer- 
veilleusement favorahle A la religion cathelique. On dit d’ordi- 
naire que‘c’est-dans les temps de hutte que la grandeur de la foi 
catholique apparait. Nous ne voulonsien dter assurément aux. 
mérites et aux vertus des ntartyrs: mais nous eserons dire que 
la résistance courageuse sux tourments matériels est une. vertu 
commune’ Ja vérité et & erreur, au fanatisme et & la foi, of 
que presque toutes les seutes religieuses.ou politiques en ont 
donné de grands exemples. Les hérétiques de tous les ages 
avaient en leurs martyrs et Jeurs supplices, comme les chré- 
tiens:de la primitive Eglise. Mdis-ce qui est propre 4 PE glise 
catholique et ce qu’on ne saurait.imiter, c’est cette puissante 
organisation qui mamtient la ferveur et prévient le reliche- 
ment, méme au sein ide la paix, qui contient la division et 
Pmdiseipline; quisait,.en un.mot , non-seulement détrue 
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mais prodiive, non-seulement nier mais agit, non-seulement 
résister mais gouverner. Cette supériorité’ de ]'Eglise catho- 
lique n’éclate jamais mieux que dans les temps de liberté reli- 
gieuse. Pendant que ‘toutes lés-autres sectes, abandonnées & 
elles-mémes, du moment od elles ne sont -plus hées entre elles 
par fa communanté des périls, ni soutehues par Pardeur de la 
lutte, se divisent, se disputent, languissent, tombent dans Ia 
tiédeur c11 dans une exaltation mystique, l’Eglise catholique 
seule conserve, dans les temps de liberté, ‘son unité, sa hiérar- 
chie , son autorité modérée, son “obéissance ruisonnable, sa fer- 
veur ‘prudente et son zéle suivant la sagessé. C’est ce spectacle 
qui avait puissamment contribué 4 la réaction du xvut siécle. 
Les divisions du protestantisme vainqueur en Angleterre, en’ 
Hollande et en Allemagne, comparées.avec l’unité paisible de 
lEglise, dans'les mémes conditions, étaient Pun des plus puis- 
sants arguments de Bossuet, et un de ceux. assurément qui agis- 
saient le plus sur un esprit ami de Pordre et de la régle, comme 
celui de Leibnitz. On le.voit 4 Pinsistance avec laquelle le land- 
grave le presse de sortirde la confuston babylonique de la Ré- 
forme. 

Le retour au systeme de Pintolérance, dont la révocation de 
I’Edit de Nantes fut Je signal, dta & cet argument une partie de 
sa force. Devant lintérét inspiré par les calvinistes bannis de 
France, tous les protestants firent de nouveau cause commune, 
et le protestantisme, alarmé pour son existence, sembla retrouver. 
son unité. Ces’ mémes ministres qui, luttant contre Bossuet & 
armes égales, entre Charenton et Paris, n’arrivaient pas & la: 
moitié de sa taille, placés tout. d’un coup sur le piédestal de la per- 
sécution, suivis d’un cortége de fugitifs qui joignaient des vertus 
au malheur, se trouvérent tout. d’un coup, dans l’estime de. 
PEurope indifférente, presque. au ‘niveau de Louis XIV. L’effet 
de la révocation de l’Edit de Nantes, pour ramener Pintérét des: 
hommes généreux en Europe sur le protestantisme palissant, fut 
aussi grand qu’immédiat. Sur Leibnitz: surtout, il fut presque . 
décisif. A partir de 1685, ib n’est presque pas une de ses lettres. 
qui n’en porte la trace. dene-sont pas seulement les sentiments ’ 
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naturels 4 une Ame élevée qui se rattache involontairement 2 
des coreligionnaires malheureux et qui craindrait d’étre soup- 
connée d’une apostasie intéressée, c’est une inquiétude person- 
nelle et qu’il ne dissimule pas. Le retour de l’intolérance reli- 
gieuse, dans le premier pays et dans la nation prépondérante 
d’Europe, réveille chez lui les instincts jaloux d’indépendance 
du philosophe. Le spectacle des protestants dispersés, des jansé- 
nistes justement condamnés par la cour de Rome, mais mesqui- 
nement poursuivis par la police, plus tard de Fénelon méme 
languissant en exil, malgré l’héroisme de son obéissance, le ra- 
ménent visiblement du cété de la Réforme, ot il trouve, non 
pas plus de liberté véritable (il en convient lui-méme en plus 
d’un endroit), mais, 4 la faveur de la multiplicité des sectes, plus 
de facilité d’échapper 4la main d’un maitre. 

Encore si ce maitre eit été ce chef spirituel de la foi, dont 


Leibnitz avait toujours parlé avec tant de déférence et derespect! . 


Mais, il faut en convenir, Je maitre des consciences, on‘ aurait 
dit, apres la révocation de l’Edit de Nantes, que ce n’était pas un 
pontife mais un roi, qu’il ne s’appelait pas Innocent XJ, mais 
Louis XIV. Louis XIV, dans le siécle auquel il a donné son nom, 
fixait les regards de toute l’Europe, et ‘il avait fait de 1établis- 
sement de l’intolérance en quelque sorte son affaire personnelle. 
Hi affichait assez nalvement la prétention de régenter le catholi- 
cisme en le défendant. Il avait fait et entretenait & deséein une 
sorte de confusion entre sa gloire et celle de Dieu; il prenait les 
armes pour les assurer et les venger toutes deux. Les protestants 
et les jansénistes lui.seniblaient plutdt encore des rebelles que 
des hérétiques, moins coupables de désobéir & Ia loi de Dieu que 
de ne pas professer la foi du Roi. L’ardeur d’amour-propre per- 
sonnel qu’il portait, dans toute controverse religieuse et qu’ll 
accompagnait de sa hauteur et de son faste accoutumés, avait fait 
de lui, envers 1’Europe, le représentant officiel du catholi- 
cisme, et malheureusement le clergé de France, par un éblouis- 
sement d’enthousiasme et une reconnaissance imprudente, avait 
autorisé cette assimilation. Peu de choses, suivant nous, ont fait 
plus de mal & Ja foi dans le monde que les hymnes d’adulation 


1d 
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et les maximes (il faut dire Ie mot) de pure servitude que fit en- . 
teridre'le clergé francais au pied du tréne de Louis XIV. Peu de, 
closes furent plus déplorables que cette éloquence sainte prescri- 


vant du haut de la chaire, la Bible & la main, l’obéissance passive . 


de tout un peuple. Nous savons, nous apprécions les excuses. Une . 
race perdue dans la nuit des temps, formant comme une chaine 
dont presque tous les anneaux étdient de grands souverains, et, 
au milicu desquels brillait, comme un diamant d’une eau pure, 
Phéroisme de suint Louis} —un prince presque né sur le tréne et 
dont Penfance avait paru miraculeisement protégée par la main 
divine; — l’éclat inattendu des armes et des lettres; — le con- 
cours dévoué, l’admiration passionnée de tout ce que la France. 
comptait d’hommes de bien, de ceeur et de talent, tout cet en- 
semble expliquait la sincérité de l’enthousiasme : et sans tous ces, 
niotifs réunis, Bossuet, tout Bossuet qu’il est, ne comparattrait 
pas sans tache devant la postérité. Mais il n’en est pas moins 
vrai que la glorification excessive de Louis XIV par le clergé 
francais porta 4 la réaction religieuse du xvu’ siecle un coup fatal 
_et définitif. Il vint un jour, en effet, of le nom de Louis XIV 
devint 4 charge & presque tous les curs honnétes en Europe; ou . 
ce nom représenta une pénitence dépourvue d’humilité et sus- 
pecte d’hypocrisie, fe faste excessif d’une cour entretenue aux 
dépens d’un peuple entier, l’enivrement d’une volonté orgueil- 
leuse se plaisant dans l’incapacité et la bassesse de ses ministres; 
et ce jour-la, ce fut une révolution protestante, au-dela de la 
Manche, qui donna le signal de la résistance des nations aux 
prétentions d’une monarchie universelle, et de la protestation 
des vieilles libertés de l'Europe, ehrétienne contre des théories 
byzantines de despotisme illimité. 

Ce serait méconnaitre le caractére de l’esprit de Leibnitz que 
de contester l’influence que ces mouvements généraux de la 
politique européenne durent exercer sur ses convictions reli- 
gieuses. L’inimitié de Louis XIV, qui respire dans toute sa cor- 
respondance, commune A tout bon Allemand & la fin du 
xvu° siecle, défit en lui ce qu’avait été sur le point de faire Pad- 
miration de Bossuet. La force matérielle des dragonnades ef- 
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faca ’empreinte laissée par la force morale des arguments. 
C’est & ces oscillations, & ce flux, pour ainsi dire, et 4 ce reflux 
de son esprit, que nous avons voulu faire assister un instant nos 
lecteurs. Ils nous pardonneront nos longueurs, s’ils prennent 
comme nous un intérét sincére A l’analyse morale d’un carac- 
tere éminent; si, comme nous aussi, ils pensent qu’en religion 
plus qu’en toute autre matiére, les mémes questions se repro- 
duisant toujours et le cur humain{opposant aux mémes ap- 
pels de la grace les mémes résistances, |’étude du passé est une 
source précieuse de lumiéres. Il n’y a plus de Leibnitz dans 
notre siécle : Dieu ne les promet ni ne les donne & tous les ages. 
Mais nous avons encore autour de nous plus d’un esprit éclairé 
et d’un ceur généreux, que la grandeur touchante du catholi- 
cisme attire, que des préjugés retiennent et qui mélent souvent 
_ des considérations élevées de philosophie et de politique hu- 
maine aux délibérations de leur conscience. Nous avons aussi 
4 prendre notre humble part dans une réaction religieuse, aussi 
surprenante bien que moins brillante que celle du xvut siécle, et 
qui pourrait, si les mémes fautes étaient commises, étre par 
malheur aussi passagére. Il ne saurait étre inutile de reconnat- 
tre, pour les éviter, sur quels écueils on peut échouer. 


ALBERT DE Brocie. 


6900-8 9-0-0000 — 








FREDERIC OZANAM. 


L’événement que faisaient pressentir les nouvelles insérées 
dans notre derniere livraison, ne s’est malheureusement pas 
fait attendre : Frédéric Ozanam a rendu le dernier soupir, le 8 
de’ ce mois, & Marseille. Sentant sa fin prochaine, il avait voulu 
mettre sa femme et sa fille en, quelque sorte, sous fa protection 
de la France. Onle transporta sur le paquebot, retenant encore, 
par la force de la volonté et de l’espérance, un souffle de vie ; 
puis, 4 l’aspect des cdtes de la Provence, il fut saisi d’une grande 
joie. Pendant les sept jours qu’il vécut encore, il demeura en 
pleine possession de ses facultés, et recut avec une résigna- 
tion hérolque et une piété ardente les derniers sacrements de 
)Eglise. Sa fin fut d’une sérénité sans égale, et quarante-huit 
heures apres sa mort, quand il fallut enfin prendre congé de 
ces restes précieux, ilne s’élait pas manifestéla moindre altéra- 
tion dans ses traits. Frédéric Ozanam , qui mourait ainsi aprés 
une existence plus remphe que celle de la plupart des hommes, 
avait 4 peine quarante ans. 

Agenouillons-nous un moment auprés de ce lit funébre, et 
que fa contemplation de cette belle mort nous instruise et nous 
fortifie. Jamais homme n’a senti plus vivement qu’Ozanam : 
c’éfait le tourment de sa vie et le secret de son talent. Je ne crois 
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pas qu’il ait recu de quoi que ce soit une impression médiocre ; 
il se troublait pour rien, et chaque sentiment pur et élevé I’exal- 
tait. Nulle vertu, pour ainsi dire, n’était étrangere & son ame. 
I] avait une chasteté virginale, une générosité sans bornes, une 
compatissance infinie; et avec cela, lintelligence la plus ou- 
verte que j’aie connue. Nous n’oublierons pas impression qu’il 
produisit sur nous, il y-a.quinze ans, loraque, le connaissant 
déja par son beau travail sur le Dante et la Philosophie catho- 
lique, nous le vimes prendre part aux épreuves du concours 
W@agrégation de la Faculté de Paris. Jamais victoire ne fut plus 
exclusivement personnelle. Ozanam n’avait parmi ses juges ni 
maitres, niamis anciens; Ja tradition universitaire lui manquait; 
mais rien ne pouvait résister & cette instruction inépuisable, 
a cette abondance d’idées, A cette expression toujours vive, 
saisissante et colorée. I] emporta de haute lutte la premiére 
place, et quand son triomphe ne faisait de doute pour personne, 
il avait encore Pinquiétude et la modestie d’un solliciteur. 

Ce succés lui ouvrit les portes de la Faculté : il parut d’abord, 
comme suppléant, dans la chaire de Fauriel, avec lequel il offrait 
plus d’un rapport, quelque divergence qu’il y eut d’ailleurs dans 
la direction de leurs idéez. Mais Fauriel n’était point orateur; il 
lisait, d’une voix. sourde et embarrasege, des lecons écrites un 
peu a la hate : tandis que personne: n’a poseédé un plus beau 
talent d’improvisation.que Frédéric Ozanam. Ce talent, il ne 
Pexerca malheureusement qu’aux dépens de sa constitution. 
Vainement la mort de Faurie] ’avait.affermi dans sa position, 
en lui assurant les fonctions de profeaseur titulaire : on aurait 
dit, au trouble qu'il ressentait avant de.commencer chaque le- 
con, qu'il allait hasarder un début: il asrivait pale et inquiet, 
et ’auditoire était presque disposé & le prendre.en compassion. 
Mais cette émotion trop sincere devenait par le fait un artifice 
admirable. Il y puisait des accents auxquels personne ne résis- 
tait; il remuait jusqu’au fond de lame. Les.auditeurs de tous les 
Ages l’aimaient au méme. degré, et je n’ai rencontré personne 
qui, ayant entendu dans la chaire de Ja Sorbonne, ne parlat de 
lui. avec un mélange précieux. de respect et d’affection. 


> 
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I] avait, la plume a Ja main, la méme supériorité, et il obtenait 
les mémes succes. C’est "homme le plus naturellement placé que 
yaie connu, sur la limite commune de |’érudition et de la littéra- 
ture. Il y en a qui ne savent que défrichér; d’autres ne sont 
que d’habiles metteurs en ceuvre : Ozanam a prouvé par la pu- 
blication trés-exacte de documents italiens, d’une époque diffi- 
cile, la solidité de ses connaissances : c’est ce genre de meérite 
que I’ Académie de la Crusca, avait proclamé, en lui ouvrant na- 
gurre ses rangs. Une autre espéce de préparation, qui lui était 
plus familiére encore, consistait & se rendre un compte rigou- 
reux des travaux antérieurs, 4 les combiner et 4 en déduire des 
conséquences d’une remarquable exactitude. Le jugement le 
plus froid n’aurait pas mieux réussi ; et pourtant la lave coulait 
toujours sous cette enyeloppe ; c’est ce qui fait que le lecteur ne 
peut rester indifférent a rien de ce qu’il a écrit. Il anime tout, il 
verse partout la poésie de l’dame, et la conscience du savant ne 
cesse jamais de garantir ce que le coeur du chrétien désire : mé- 
Jange presque unique des qualités les plus rarement associées, 
et qui assure aux écrits d’Ozanam une durée d’action qu’il est 
impossible de mesurer. 

Oh! que sont heureux les hommes qui apprennent toujours! 
Qzanam aurait vécu trente ans de plus, que nous l’aurions en- 
core rencontré 4 la piste de ce qu’il ne savait pas; marié a la 
modestie comme saint Francois d’Assise Pétait a la pauvreté, 
voyageant dans les livres et dans les idées, ne laissant pas s’é- 
mousser un seul instant enu li la faculté d’admirer et d’aimer ; 
et composant sans cesse, n’écrivant pas un article qui ne fut le 
chapitre d’un livre; capable, si ses forces physiques y avaient 
suffi, de parcourir le vaste cercle de sa chaire, et de nous don- 
ner, sur |’origine des littératures chrétiennes, le livre qui nous 
manque, ow la science, le sentiment du beau et la religion an- 
raient trouvé également leur compte. 

_ Si Pon songe apres cela que cet investigateur, 4 la hauteur 
de toutes les témérités romantiques, avait pendant quelques an- 
nées professé la rhétorique au collége Stanislas, et qu’avec une 
classe de vingt éléves il a donné & la France plus d’hommes 
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distingués, fondés en‘réligion,-en- moralité, en talent, que les 
' profesgeurs réuris de cinquante’ lycées; qu’il ‘faisait sentir les 
- beautés de Ciééron et-d’Horace avec autant d’autorité et de con- 
‘viction que celfes du Dante; qu'il avait auparavant professé & 
- Lyon le droit commercial ; ; qu'il ‘était doeteur en droit en méme 
temps que docteur es‘leitres, et qu’il ne lui a manqué peut-étre, 
pour enseignér Avec. supériorité les mathématiques, que l’oc- 
casion de s*y ‘appliquer : on ne réfusera pas de ranger Frédéric 
Ozanam parmi les hommes extraordinaires, et l’on éprouvera un 
regret mortél que’ Dieu 'l’ait retiré au moment ou il arrivait a 
toute la ‘maturité de son talent. 

Je w’ai Je droit de parler que du professeur et de )’écrivain : 
ses compagnons de charité, les membres du conseil de Pouvre 
pour la Propagation de ta Foi, les fondateurs de la Société de 
Saint-Vincent-de-Paul ont:un tribut & rendre A celui qui fat 
leur secrétaire éloquent, leur orateur persuasif, leur modéle et 
leur guide; car la charité était pour Ozanam une seconde exis- 
tence, aussi remplie que la-premiere. On dit vulgairement d’un 
prodigue ou dun débauché qu’ bréle la chandelle par les 
deux bouts : qu’on me pardonne cette allusion triviale! je ne 
trouve, pas d’expression plus forte pour rendre cette activité in- 
cessante, cette-fievre coritinue pour le bien et pour le beau qui 
‘fut le trait: earactéristique d’Ozanam, et qui explique qu’il ait 
vécu Si peu. 

La société dans laquelle nous vivons parle sans cesse des ci- 
toyens utiles : je n’en connais pas de plus utile qu’un homme 
qui, par sa parole et ses écrits, a maintenu |’élévation de l’ame 
et la pureté des sentiments, le dévouement, la générosité, le 
désintéressement dans plus d’dmes qu’aucun de ceux qui, a 
notre époque, ont regu une part dans la direction de la jeunesse. 
Cette société ne sent-elle pas A quel point elle est barbare, lors- 
qu’elle voit mourir un tel-citoyen, avec l’angoisse de laisser les 
étres qui lui sont chers, une épouse digne de lui, une fille or- 
pheline, sans droits assurés, sans garanties légales pour l’avenir? 
Ah" sans doute, nous ne voulons retirer aux victimes rien de 
leur dignité ni de leur résignation : nous n’adressons a per- 
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sonne en particulier, ni reproche, ni requéte, mais nous prions 
quiconque garde encore quelque sentiment humain, de se bien 
pénétrer du contraste qui existe entre un joueur de la Bourgq.ou 
un roi des chemins de fer, et Frédéric Ozanam, expirant 4 qua- 
rante ans, victime du dévouement et du travail, trop heureux 
d’avoir pu vivre, et pas assez pour pressentir ce que Dieu ré- 
serve, ence monde, aux objets de,sa pieuse et. ardente ,af- 
fection. 

_ Ca. Lexeamant. 
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krupes sur de nouveaur documents historiques empruntés da 
U'ouvrage récemment découvert des Philosophumens, etc. ; 
par M. Pabbé Cauice, chanoine honoraire de Paris, supérieur 
de l’école des hautes études ecclésiastiques des Carmes, doc- 
teur és-lettres '. 


Nous avions fait appel & l’érudition catholique, en signalant 
Pimportance des questions que souléve le livre récemment dé- 
couvert avec le nom d’Origene, et l’empressement que le pro- 
testantisme avait mis 4 s’emparer de ce document pour atta- 
quer la mémoire de deux saints Pontifes du mr siécle. Cet appel 
a été entendu. Nous trouvons dans la livraison d’aodt des Annales 
de Philosophie chrétienne un premier article, rempli d’érudition, 
de M. Edouard Dumont, ancien professeur d’histoire, et M. Pabbé 
Cruice, aprés un éléve de ’institution qu'il dirige, M. Pabbé 
Jalabert qui avait soumis 4 a faculté des lettres une thése sur les 
Philosophumena, entreprend de discuter l’attribution difficile et 
contestée de cet ouvrage. L’un et lautre refusent Je donner, A 
exemple de M. Bunsen et plus récemment du docteur Word- 
sworth, les Philosophumena a saint Hippolyte. Mais M. Cruice et 
son éleve pencheraient pour Tertullien ou pour Calus, tandis que 
M. Dumont, qui n’a pas achevé de s’expliquer, semblerait vou- 
loir absoudre Origene lui-méme, en reportant sur les Origénistes 
le blame de la violente et calomnieuse attaque que l’ouvrage pu- 
blié par M. Miller dirige contre saint Zéphyrin et saint Calliste. 
Nous suivrons avec intérét cette controverse, et nous tacherons 
d’informer nos lecteurs de la suite des débats. Pour le moment, 
je me contentcrai de dire que la moins vraisemblable de toutes 
les hypotheses, serait celle qui donnerait l’ouvrage en question 
éun Latin, et surtout 4 un Latin de!’ Afrique. Je ferai remarquer 
encore que l’attribution 4 Origéne n’est point une simple hypo- 
thése ; qu’elle se fonde sur l’accord des manuscrits, et qu’il a 
fallu un tour de force 4 M. Bunsen pour présenter d’une maniere 
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spécieuse P’impossibilité que Pillustre docteur d’Alexandrie ait 
écrit le livre des Philosophumena. A notre sens, M. Pabbé Cruice, 
qui n’a pas les mémes motifs que M. Bunsen, ne se défend pas 
assez lui-méme des inconvénients d’un parti pris: du moins ne 
puis-je autrement m’expliquer qu’aprés avoir prouvé que Théo- 
doret avait transcrit des passages entiers des Philosophumena, 
il ait omis de dire ou de s’apercevoir que le méme Théodoret 
avait cité dix fois la Réfutation des hérésies par Origéne. Peut- 
étre aussi, s'il avait jugé digne d’une plus sérieuse lecture l’ar- 
ticle du Correspondant, qu’il Jcité d’une maniére si obligeante, 
se serait-il apercu que rien ne démontre la nécessité d’admettre 
la prolongation du séjour 4 Rome de Vauteur des Philoso-phu- 
mena, soit lorsque’ Calliste prononca la condamnation de Sabel- 
lius (fait nouveau et dont je voudrais pouvoir prouver l’exactitude 
contre les doutes érudits deM. Ed. Dumont), soit lorsque Alci- 
biade apporta la doctrine d’E]chasal dans la capitale du monde 
catholique. Mais quels que soient ces dissentimetits, nous devons 
rendre graces 4 M. Cruice de l’abondante lumiere que son livre. 
répand sur I’histoire ecclésiastique du troisiéme siécle. 
Cy. LeNonMant. 

Nous trouvons dans le n° du 20 aout de la Civilia cattolica 
une réponse a notre dernier article sur Descartes, et cette ré- 
ponse met fin au dissentiment qui s’était élevé entre nous et les 
respectables rédacteurs de ce recueil. Notre but est atteint : 
nous ne voulions que circonscrire le débat, et la Civilta cattolica 
Je réduit aux mémes termes que nous. Il reste a savoir si Des- 
cartes est, dans son genre, un aussi grand écrivain, un philo- 
sophe aussi exact que nous le prétendions : sur le premier 
point la France et Vitalie peuvent bien ne pas étre entierement 
d’accord ; sur le second, il y x lieu 4 de nouvelles investigations, 
peut-étre a des concessions réciproques. Voici, par exemple, 
une chose que je consens volontiers & reconnaltre : Descartes 
aurait mieux fait de savoir que ce qu’il croyait dévouvrir était 
déj& dans saint Thomas, ou méme dans saint Augustin. Mais le 
propre des idées justes est de se renouveler sans cesse, et le pri- 
vilége des grands hommes est de donner a d’anciennes vcrités 
un tour nouveau, approprié aux changements que la société a 
subis, et aux besoins des diverses époques. “est ce qui est arrivé 
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4 Descartes, quicroyant peut-étre réfuter saint Thomas, en méme 
temps qu’il combattait les abus de la scholastique, n’a fait que 
rajeunir, sous une forme que nous persistons, avec tous nos 
compatriotes, & trouver admirable, des principes déja proclamés 
par le fondateur de la scholastique. 

Cela dit, nous pouvons considérer la paix comme signée en- 
tre les rédacteurs de la Civiltd Cattolica et nous. Peut-étre en 
lisant la protestation de M. le vicomte de Bonald, que nous 
avons dui laisser en téte de cette livraison (non toutefois sans 
faire remarquer qu’elle est antérieure 4 la conclusion de la 
paix), comprendront-ils mieux l’émotion qui_s’était emparée 
des défenseurs d’une doctrine constamment professée jusqu’ici 
par la Compagnie de Jésus, en voyant des membres de cette 
sainte congrégation disposés en apparence a fournir des armes 
aux exagérations d’une autre école. Mais ce point qui nous te- 
nait le plus au ceur, est aussi le plus complétement éclairci 
dans la réponse. On nous pardonnera donc de braver la modes- 
tie, en transcrivant ici dans le texte original les phrases qui 
. timoignent de la parfaite identité de nos convictions avec celles 
de la Civiltd Cattolica sur la question essentielle de aptitude 
de la raison naturelle a la connaissance de la vérité. 

« Per la qual causa ci bastera ringraziare qui il nobile scrit- 
» tore di aver messo in chiaro l’accordo che corre nei punt 
» principali, fra le nostre dottrine filososiche e quelle che son 
» propugnate nel periodico francese sopra il valore della ragion 
» naturale nella cognizione del vero. E tale schiarimento da 
» lui recato tanto pili ci parve opportuno, quanto che gli atti 
» recentissimi del concilio di Amiens confermarono pienamente 
» queste dottrine, e misero un termine (come speriamo) a quelle 
» troppo lunghe dissensioni che agitavano i cattolici di Fran- 
» cia, e facevano temere che sotto nome di tradizionalismo n- 
» cominciasse a metter radici un insegnamento proscritto dagl 
» oracoli della Chiesa. La quale decisione de’ Padri ambianesj 
» torna in gran lode agli egregi scrittori del Cor respondant, 
» che con maravigliosa costanza difesero negli anni scorsi i veri 
» principii dell’ insegnamento cattolico; ed ottenuta una vitto- 
» ria che tanto li onora, la seppera rendere pit: bella colla rara 
».modestia del loro silenzio. » Cu. LENORMANT. 


L'un des Gérants, Cuantxs DOUNIOL. 
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